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 الخندق ما ظهر من فضله صلوات الله عليه يوم 70باب 

CHAPTER 70 – WHAT WAS REVEALED FROM HIS--asws MERITS 
ON THE DAY OF Al-KHANDAQ 

َْْدَ ِِ أوََّلُ مَنْ قاَلَ جُعِلْتُ فِدَاكَ عَلِيٌّ ع لَمَّا دَعَا عَمْرُو بْنُ عَبْ  يف، الطرائف رَوَى أبَوُ هِلََلٍ الْعَسْكَريُِّ فِ كِتَابِ الَْْوَائِلِ قاَلَ: -1 ْْ ِِ يوَوََْ ا اَ ََ الِِْ دِ وُدٍ  ِِ
بْهُ أَحَدٌ قاَلَ عَلِيٌّ ع جُعِلْتُ فِدَاكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ تََْذَنُ لِ   وَ لََْ يُُِ

(The book) ‘Al Taraif’ – It is reported by Abu Hilal Al Askari in the book ‘Al Awail’, said,  

‘The first one to say: ‘May I be sacrificed for you!’ was Ali-asws. When Amro Bin Abd Wudd 
called for the duel on the day of (battle of) Al-Khandaq, and no one answered him, Ali-asws 
said: ‘May I-asws be sacrificed for you-saww, O Rasool-Allah-saww!’ Will you-saww give permission 
for me-asws?’  

ُُ مِْْهُ قاَلَ ِِنَّهُ عَمْرُو بْنُ عَبْدِ وُدٍ  قاَلَ وَ أنَََ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فَخَرجََ ِلِيَْهِ فوَقَتَلَهُ وَ أَخَذَ الَّْ   ا

He-saww said: ‘It is Amro Bin Abd Wudd’. He-asws said: ‘And I-asws am Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. 
He-asws went out to him and killed him, and the people took (saying it), from him-asws’’.1 

ا أذَِنَ لعَِلِيٍ  ع فِ لقَِاءِ عَمْروِ بْنِ عَبْدِ وُدٍ  وَ خَرجََ ِلِيَْهِ قاَلَ الَّْبُِّ ص بوَرَ  وَ مِنْ غَيِْْ كِتَابِ الَْْوَائِلِ  رِ كُلِ هِ َِ أنََّ الَّْبَِّ ص لَمَّ ْْ ََ الْكُ مَاَنُ كُلُّهُ ِِ    اِْْ

And from other than the book ‘Al-Awail’ – When the Prophet-saww permitted for Ali-asws to 
meet (in duel) Amro Bin Abd Wudd, and he-asws went out to him, the Prophet-saww said: ‘There 
goes the Eman - all of it,  against the Kufr - all of it!’’2 

ةِ عِْْدَهُمْ مُوَفَّقُ بْنُ أَحَْْدَ الْمَكِ يُّ أَخْطَبُ  ََ بِِِسَْْادِهِ أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ:وَ مِنْ كِتَابِ صَدْرِ الْْئَمَِّ ََلُ لَمُبَارَ  خَوَارِِْ َُُِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طَالِبٍ لعَِمْروِ بْنِ عَبْدِ وُدٍ  أفَْ
ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ   مِنْ أعَْمَالِ أمَُّتِِ ِِ

And from the book ‘Sadr Al Aimma’ – Muwaqqaf Bin Ahmad Al Makky, Akhtab Khawarizm, by his chain,  

‘The Prophet-saww said for the dule of Ali Bin Abu Talib-asws to Amro Bin Abd Wudd: ‘It is the 
most superior of (all) the deeds of my-saww community up to the Day of Qiyamah’’.3 

َُ عَنِ الَّْبِِ  ص -4 ُِ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ حَيْدَ ِْرْدَوْ  مِثْلَهُ وَ فِيهِ مِنْ عَمَلِ أمَُّتِِ  أقَُولُ رَوَى ابْنُ شِيْوََيْهِ فِ الْ

I (Majlisi) am saying, ‘It is reported by Ibn Sheyrawiya in (the book) ‘Al Firdows’, from Muawiya Bin Khaydah, 

‘From the Prophet-saww – similar to it, and in in: ‘(More superior) than the deeds of my-saww 
community’’.4 

                                                      
1 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 1  
2 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 2 
3 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 3 
4 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 4 
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َْةُ  مَةُ فِ شَرْحِهِ عَلَى التَّجْريِدِ قاَلَ حُذَيوْ ََ الْمُبَارََُِِ أَحْجَمَ  وَ قاَلَ الْعَلََّ ا دَعَا عَمْرٌو ِِ لَى يَدَيْهِ وَ خَلََ عَلِي اً فإَِنَّهُ بوَرََِ ِلِيَْهِ فوَقَتَلَهُ اللََُّّ عَ  كَافَّةً مَا  الْمُسْلِمُونَ  لَمَّ
ََ يوَوْ  دٍ ِِ ةَ بيَِدِهِ لعََمَلُهُ فِ ذَلِكَ الْيَوَِْ أعَْظَمُ أَجْراً مِنْ عَمَلِ أَصْحَابِ مَُُمَّ َْ سُ حُذَيوْ ْْ ُُ فِ ذَلِكَ الْيَ َِ الْقِيَامَةِ وَ كَانَ الْ الَّذِي نوَ تْ وَِْ عَلَى يَدِ عَلِيٍ  ع وَ قاَلَ الَّْبُِِّ َْ

ُِ الثَّقَلَيِْْ  ََرْبةَُ عَلِيٍ  خَيٌْْ مِنْ عِبَادَ  ص لَ

And the Allamah said in his commentary upon the abstract, ‘Huzeyfa said,  

‘When Amro called to the duel, all the Muslims refrained out of awe, apart from Ali-asws, for 
he-asws went for duel to him. Allah-azwj Killed him upon his-asws hands. By the One-azwj in Whose 
Hand is the soul of Huzeyfa! His-asws deed during that day is of mightier Recompense than the 
deeds of the companions of Muhammad-saww up to the Day of Qiyamah, and the victory during 
that day was upon the hand of Ali-asws. And the Prophet-saww said: ‘A strike of Ali-asws is better 
than the worship of (all) the humans and the Jinn!’’5 

ينِ الطَِِّْسِيُّ فِ  يْخُ أمَِيُْ الدِ  دِ بْنِ ِِسْحَا َِ وَ رَوَى الشَّ ِِ الْبَيَانِ عِْْدَ سِيَا ِِ هَذِهِ الْقََِّّةِ بِروَِايةَِ مَُُمَّ ََْمَ فَجَزَّ عَلِيٌّ ع رأَْسَهُ وَ أقَوْبَلَ نََْوَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ وَجْهُهُ   
 يوَتَهَلَّلُ 

And it is reported by the sheykh Ameen Al Deen Al Tabarsi in (the book) ‘Majma Al Bayan’ during the narration 
of this story by a report of Muhammad Bin Is’haq,  

‘Ali-asws cut off his (Amro Bin Ab Wudd’s) head and came towards Rasool-Allah-saww, and his-

saww face was beaming.  

ةُ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص أبَْشِرْ يََ  َْ َُ عَمَلُكَ بِعَمَلِهِمْ وَ ذَلِكَ أنََّهُ لََْ قاَلَ حُذَيوْ نَِِ الْيَوََْ عَمَلُكَ بِعَمَلِ أمَُّةِ مَُُمَّدٍ ص لَرَجَ ِِ الْمُشْركِِيَْ ََِِّّ عَلِيُّ فوَلَوْ وُ  يوَبْقَ بوَيْتٌ مِنْ بوُيُو
ِِ الْمُسْ   لِمِيَْ ََِِّّ وَ قَدْ دَخَلَهُ عِزٌّ بِقَتْلِ عَمْروٍ وَ قَدْ دَخَلَهُ وَهْنٌ بِقَتْلِ عَمْروٍ وَ لََْ يوَبْقَ بوَيْتٌ مِنْ بوُيُو

Huzeyfa said, ‘The Prophet-saww said: ‘Receive glad tidings, O Ali-asws! If your-asws deed of today 
was to be weighed against the deeds of the (entire) community of Muhammad-saww, your-asws 
deed would outweigh their deeds, and that is because there does not remain any house of 
the Polytheists except and weakness has entered into it due to the killing of Amro, and there 
does not remain any house from the houses of the Muslims, except an honour has entered it 
due to the killing of Amro’’.6 

يَ  ْْ بُِوَ وَ رَوَى السَّيِ دُ أبَوُ مَُُمَّدٍ الُْْسَيْنُِِّ عَنِ الْْاَكِمِ أَبِ الْقَاسِمِ الَْْسْكَانِِ  بِِِسَْْادِهِ عَنْ سُ وَ   لَ:يْدٍ الشَّامِيِ  عَنْ مُرََُّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ قاَانَ الثَّوْريِِ  عَنْ 
ُ الْمُؤْمِِْيَْ الْقِتَالَ بِعَلِيٍ   كَانَ يوَقْرأَُ وَ كََْى اللََّّ

And it is reported by the Seyyid Abu Muhammad Al Husayni, from Al Hakim Abu Al Qasim Al Haskany, by his 
chain from Sufyan Al Sowry, from Zuneyd Al Shamy, from Murrah, from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘And he was reciting as: and Allah Sufficed the Momineen in the battle, by Ali, [33:25]’’.7 

ََ يوَوَِْ الْقِيَامَ  قوَوْلُ الَّْبِِ  ص و قال السيد ابن طاوُ فِ كتاب سعد السعود أقول: ََلُ مِنْ عَمَلِ أمَُّتِِ ِِ ََرْبةَُ عَلِيٍ  لعَِمْروِ بْنِ عَبْدِ وُدٍ  أفَْ  ةِ لَ

                                                      
5 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 5 
6 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 6 
7 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 7 
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I (Majlisi) am saying, ‘And the Seyyid Ibn Tawoos said in the book ‘Sa’ad Al-Saoud’ – The words 
of the Prophet-saww: ‘A strike of Ali-asws to Amro Bin Abd Wudd is superior than the deeds of 
my-saww (whole) community up to the Day of Qiyamah’’.8 

ةَ بْنِ الْيَمَانِ مَا يوَُْ  َْ ِِ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  عَنْ رَبيِعَ وَ قَدْ رُوِيَ عَنْ حُذَيوْ أتَوَيْتُ  ةَ بْنِ مَالِكٍ السَّعْدِيِ  قاَلَ:اسِبُ هَذَا بَلْ مَا هُوَ أبَوْلَغُ مِْْهُ رَوَى قوَيْسُ بْنُ الرَّبيِ
ثوُنَ عَ  َُ ليََتَحَدَّ ةَ بْنَ الْيَمَانِ فوَقُلْتُ يََ أبَََ عَبْدِ اللََِّّ ِِنَّ الَّْا َْ ِِ هَذَا الرَّجُلِ نْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ مََْاقِبِهِ فوَيَقُولُ لَُ حُذَيوْ َْر طُِونَ فِ توَقْريِ مْ أهَْلُ الْبََِّيَُِْ ِِنَّكُمْ لتَُ

 ُِ ثِي بَِِدِيثٍ عَْْهُ أذَكُْرهُُ للَِّْا  فوَهَلْ أنَْتَ مَُُدِ 

And it has been reported from Huzeyfa Bin Al Yamani what is in accordance to his, but what is further reaching 
than it. It is reported by Qays Bin Al Rabie, from Abu Haroun Al Abdy, from Rabie Bin Malik Al Sa’ady who said,  

‘I came to Huzeyfa Bin Al-Yamani. I said, ‘O Abu Abdullah! The people are narrating about Ali-
asws and his-asws virtues, so the people of Al-Basra are saying to them, ‘You all are being hyper 
in the praise of this man!’ Can you narrate a Hadeeth about him-asws I can mention it to the 
people?’  

ُِ أعَْمَالِ  فوَقَالَ يََ رَبيِعَةُ وَ مَا الَّذِي تَسْألَُنِِ  ي َِ جََِ ةَ بيَِدِهِ لَوْ وُضِ َْ سُ حُذَيوْ ْْ ثُكَ بِهِ عَْْهُ وَ الَّذِي نوَ ةِ الْمِيزاَنِ  عَنْ عَلِيٍ  ع وَ مَا الَّذِي أُحَدِ  َّْ أمَُّةِ مَُُمَّدٍ ص فِ كِ
َِ عَمَلُ وَ  ُِ هَذَا وَ وُضِ ََ يوَوَِْ الَّا ََ مَُُمَّداً ِِ ُ توَعَا َُ عَلَى أعَْمَ مُْْذُ بوَعَثَ اللََّّ  الِِمْ كُلِ هَااحِدٍ مِنْ أعَْمَالِ عَلِيٍ  فِ الْكَِّْةِ الُْْخْرَى لَرَجَ

He said, ‘O Rabie! And what is that which you are asking me about Ali-asws? And what is that 
which I should be narrating to you with about him-asws? By the One-azwj in Whose Hand is the 
soul of Huzeyfa! If entirety of the deeds of the community of Muhammad-saww were to be 
placed in a hand of the scale, since Allah-azwj the Exalted Sent Muhammad-saww up to this day 
of the people, and one deed from the deeds of Ali-asws (placed) in the other hand (of the scale), 
it would outweigh their deeds, all of them’.  

َُ لَهُ وَ ََّ يوَعْقِدُ وَ ََّ يُُْمَلُ ِِن ِ لََْظُُّْهُ ِِسْراَفاً يََ   أبَََ عَبْدِ اللََِّّ فوَقَالَ رَبيِعَةُ هَذَا الْمَدْحُ الَّذِي ََّ يوُقَا

Rabie said, ‘This is the praise which can neither be stood for, nor sit, nor tolerate. I think it is 
extravagant, O Abu Abdullah!’ 

 ُِ ةُ يََ لُكَ َْ َْْدَ ِِ وَ قَدْ عَََِ ِلِيَْهِمْ عَمْرٌو وَ  فوَقَالَ حُذَيوْ ْْ ُِ أَصْحَابُ  وَ كَيْفَ ََّ يُُْمَلُ وَ أيَْنَ كَانَ الْمُسْلِمُونَ يوَوََْ ا ََ الْمُبَارََُِِ  هُ فَمَلَكَهُمْ الْلََ وَ الْْزَعَُ وَ دَعَا ِِ
ةَ بيَِدِهِ لعََمَلُهُ ذَلِكَ الْيَ  َْ سُ حُذَيوْ ْْ ََ أنَْ توَقُوََ راً مِنْ أعَْمَالِ أمَُّةِ مَُُمَّ وَِْ أعَْظَمُ أَجْ فأََحْجَمُوا عَْْهُ حَتََّّ بوَرََِ ِلِيَْهِ عَلِيٌّ ع فوَقَتَلَهُ وَ الَّذِي نوَ ََ هَذَا الْيَوَِْ وَ ِِ دٍ ِِ

 الْقِيَامَةُ 

Huzeyfa said, ‘O idiot! And how can it not be tolerated? And where were the Muslims on the 
day of (battle of) Khandaq? And Amro and his companions had crossed over to them, and the 
cowardice and the panic controlled them, and he called to the duel. But they refrained from 
him until Ali-asws went out to him and killed him. By the One-azwj in Whose Hand is the soul of 
Huzeyfa! That deed of his-asws of that day is of mightier Recompense than the deeds of the 
community of Muhammad up to this day, and up to the establishment of Al-Qiyamah’’.9 

                                                      
8 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 8 
9 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 9 
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رْكِ كُلِ هِ  وَ جَاءَ فِ الَْْدِيثِ الْمَرْفُوعِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ ذَلِكَ الْيَوََْ حِيَْ بوَرََِ ِلِيَْهِ  ََ الشِ  مَاَنُ كُلُّهُ ِِ   بوَرََِ اِْْ

And it has come in the Hadeeth said, ‘Rasool-Allah-saww said that day when he-asws duelled to 
him: ‘There goes the Eman - all of it, to (duel) the Shirk - all of it!’’10 

اَِلَ راَفِعاً يَدَيْهِ مُقْمِحاً رأَْسَهُ قِبَلَ السَّمَاءِ دَاعِ  وَ فِ الَْْدِيثِ  الْمَرْفُوعِ  ا بََرََِ عَلِيٌّ عَمْراً مَا  َُ يوَوََْ يأنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص لَمَّ َِ مِنِِ  عُبَيْدَ اً رَبَّهُ قاَئِلًَ اللَّهُمَّ ِِنَّكَ أَخَذْ
ِْ عَلَيَّ الْيَ  َْ   رَبِ  َّ تَذَرْنِ فوَرْداً وَ أنَْتَ خَيُْْ الْوارثِِيَْ  وََْ عَلِي اً بَدْرٍ وَ حَْْزََُ يوَوََْ أُحُدٍ فاَحْ

And in the Hadeeth, raised, ‘Rasool-Allah-saww, when Ali-asws went out to duel Amro, did not 
cease raising his-saww hands, facing his-saww head towards the sky, supplicating to his-saww Lord-

azwj: ‘O Allah-azwj! You-azwj Took Ubeyda from me-saww on the day of Badr, and Hamza-asws on the 
day of Ohad, so Protect Ali-asws today! ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are 
the best of the inheritors [21:89]’’.11 

 الله الْنَّاري و الله ما شبهت يوَ الْحزاب قتل علي عمرا و تخاذل المشركيْ بعده َِّ بما قَّه تعاَ قَّة داود و جالوِ فِ قولهو قال جابر بن عبد 
 َِ  فوَهَزَمُوهُمْ بِِِذْنِ اللََِّّ وَ قوَتَلَ داوُدُ جالُو

And Jabir Bin Abdullah Al-Ansari said, ‘By Allah-azwj! How resembling was the day of the (battle 
of) ‘Al-Ahzaab’, by the killing by Ali-asws Amro, and the Polytheists abandoned after it, except 
with what the Exalted has Narrated the story of Dawood-as and Goliath in His-azwj Words: So 
they defeated them by the Permission of Allah. And Dawood killed Goliath [2:251]’’.12 

ا قوَتَلَ عَمْراً جَزَّ رأَْسَهُ وَ حَْلََهُ فأَلَْقَاهُ بَيَْْ يَدَيْ رَسُولِ  وَ رَوَى عُمَرُ بْنُ عزهر عَنْ عَمْرِو بْنِ عُبَيْدٍ عَنِ الَْْسَنِ  ََ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ أنََّ عَلِي اً ع لَمَّ  اللََِّّ ص فوَقَا
 رأَْسَهُ وَ وَجْهُ رَسُولِ اللََِّّ ص يوُهَلِ لَ فوَقَالَ هَذَا الََّّْْرُ أوَْ قاَلَ هَذَا أوََّلُ الََّّْْرِ  فوَقَبَّلََ 

And it is reported by Umar Bin Azhar, from Amro Bin Ubeyd, from Al Hassan,  

‘When Ali-asws (killed) Amro, he-asws cut off his head and carried it and threw it in front of 
Rasool-Allah-saww. Abu Bakr and Umar both kissed his-asws head, and the face of Rasool-Allah-

saww was beaming. He-saww said: ‘This is the victory’ or said: ‘This is the first victory’’.13 

ُ  يوَوََْ قوَتْلِ عَمْروٍ ذَهَبَ ريُُِهُمْ وَ ََّ يوَغْزُونوََْا بوَعْدَ الْيَوَِْ وَ نََْنُ نوَغْزُوهُمْ ِِنْ شَاءَ  دِيثِ الْمَرْفُوعِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ:وَ فِ الَْْ   اللََّّ

And in the raised Hadeeth – ‘Rasool-Allah-saww said on the day Amro was killed: ‘Their wind 
has gone and they will not battle us after today, and we will be battling them, if Allah-azwj so 
Desires’’.14 

                                                      
10 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 10 
11 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 11 
12 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 12 
13 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 13 
14 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 14 
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يِِ الْوَاقِدِيِ  وَ ابْنُ ِِسْحَا َِ قاََّ ْْبَغِي أنَْ يذُْكَرَ مُلَخَّصُ هَذِهِ الْقََِّّةِ مِنْ مَغَا َْْدَ ِِ  وَ يوَ ْْ وَ قَدْ كَانَ شَهِدَ بَدْراً فاَرْتُثَّ جَريُاً وَ  خَرجََ عَمْرُو بْنُ عَبْدِ وُدٍ  يوَوََْ ا
سَهُ مُعْلِماً مُدَِّا بِشَجَاعَتِهِ وَ بََْسِهِ وَ خَرجََ مَعَهُ ضِ  ْْ َْْدَ َِ شَاهِراً نوَ ْْ ََرَ ا َْْطَّابِ الََْ يَشْهَدْ أُحُداً فَحَ ِْهْريُِّ وَ عِكْرمَِةُ بْنُ أَبِ جَهْلٍ وَ هُبَيَُُْْ بْنُ أَبِ لْ راَرُ بْنُ ا

 وَهْبٍ وَ نوَوْفَلُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُغِيَُِْ الْمَخْزُومِيُّونَ 

And it is befitting that a summary of this story be mentioned, from (the book) ‘Maghazi’ of Al Waqidi and Ibn 
Is’haq, both said,  

‘Amro Bin Abd Wudd came out on the day of (battle of) ‘Al-Khandaq’, and he had attended 
(battle of) Badr. He had gone away injured and did not attend (battle of) Ohad. He was present 
at Al-Khandaq publicising himself as a notable fighter due to his bravery and his prowess, and 
there came out with him, Zirar Bin Al-Khattab Al-Fihry, and Ikrima son of Abu Jahl-la, and 
Hubeyra Bin Abu Wahab, and Nowfal Bin Abdullah Bin Al-Mugheira, of Al-Makhzumi clan.  

ٍِ فِ فَطاَفُوا بِِيُُولِِمْ عَلَى  ُْوا عَلَى أَضْيَقِ مَوْضِ وُنهَُ حَتََّّ وَقوَ ُِ دَاراً يَطْلُبُونَ مَوْضِعاً ضَيِ قاً يوَعْ َْْدَ ِِ ِِصْعَاداً وَ انَِْ ْْ ِْ وَ صَارُوا  هِ فأََكْرَهُوا خَيْلَهُمْ يا عَلَى الْعُبُورِ فوَعَََِ
ٍُ وَ رَسُولُ اللََِّّ ص َِ الْمُسْلِمِيَْ عَلَى أرَْضِ وَاحِدَ ٌَ عَلَى رأَْسِهِ  مَ  جَالِسٌ وَ أَصْحَابهُُ قِيَا

They circled around the ditch, ascending, and rolling down, searching for a narrow place they 
could cross it, until they stoop at the narrowest place in it. They stirred their horses upon the 
crossing. They cross and came to be with the Muslims upon one land, and Rasool-Allah-saww 
was seated, and his-saww companions were standing by his-saww head.  

ا أَكْ  ِِ مِراَراً فوَلَمْ يوَقُمْ ِلِيَْهِ أَحَدٌ فوَلَمَّ اَ ََ الِِْ ََ عَمْرُو بْنُ عَبْدِ وُدٍ  فَدَعَا ِِ هُُِ فوَتَقَدَّ ََ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ أنَََ أبََُرِ ُِ وَ أعََادَ عَمْرٌو الِْ دَاءَ وَ ثَرَ قاَ  يََ رَسُولَ اللََِّّ فأََمَرَ بَِلْْلُُو
ٌِ عَلَى رُءُوسِهِمُ الطَّيُْْ  ُُ سُكُو  الَّا

Amro Bin Abd Wudd came forward and called to the duel, repeatedly, but no one stood to 
him. When he had frequented, Ali-asws stood up and said: ‘I-asws will duel him, O Rasool-Allah-

saww!’ He-saww instructed him-asws with sitting down, and he repeated the call, and the people 
were silent (as if there was) the bird upon their heads.  

ُُ ِِنَّكُمْ توَزْعُمُونَ أنََّ قوَتْلََكُمْ فِ الََّْْْةِ وَ قوَتْلََنََ فِ الَّارِ أَ فَمَا يُُِبُّ أَ فوَقَالَ عَ  ََ الَّْارِ فوَلَمْ يوَقُمْ ِلِيَْهِ حَدكُُمْ أنَْ يوُقْ مْرٌو أيَوُّهَا الَّا واً لَهُ ِِ ََ عَدُّ ََ عَلَى الََّْْْةِ أوَْ يوُقْدِ دِ
ََ عَلِيٌّ ع ُِ  دَفوْعَةً  أَحَدٌ فوَقَا  ثََنيَِةً وَ قاَلَ أنَََ لَهُ يََ رَسُولَ اللََِّّ فأََمَرَهُ بَِلْْلُُو

Amro said, ‘O you people! You are claiming that your fighters would be in the Paradise and 
our fighters would be in the Fire, so doesn’t even one of you love to come forward to the 
Paradise, and send an enemy of his to the Fire?’ But no one stood up to him. Ali-asws stood up 
the second time and said: ‘I-asws am for him, O Rasool-Allah-saww!’ But he-saww instructed him-

asws with sitting down. 

َْرَسِهِ  ِْ فَجَالَ عَمْرٌو بِ ِْ أعََْْاقوَهَا توَْْظرُُ فوَلَمَّا رأََى عَمْ  مُقْبِلًَ وَ مُدْبِراً ِِذْ جَاءَ َْْْْدَ ِِ وَ مَدَّ َْتْ مِنْ وَراَءِ ا يبُهُ قاَلَ عُظَمَاءُ الَْْحْزاَبِ فوَوَقوَ  رٌو أنََّ أَحَداً ََّ يُُِ

تُ ِِذْ جَبَُُ الشُّجَاعُ مَوْقِفَ الْقَرْنِ الْمَُْاجِزِ   وَ لَقَدْ بََِحْتُ مِنَ الِْ دَاءِ بَِِمْعِهِمْ هَلْ مِنْ مُبَارٍِِ  ْْ  وَ وَقوَ
َِلْ مُتَسَر عِاً قوَبْلَ الْزَاَهِزِ  َْتََّ وَ الْْوُدَ مِنْ خَيِْْ الْغَراَئزِِ   ِِن ِ كَذَلِكَ لََْ أَ  .ِِنَّ الشَّجَاعَةَ فِ الْ

Amro spurred his horse coming and going, when the great ones of the allies and stood behind 
the ditch, and their necks were extended, looking. When they saw Amro and no one was 
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answering him, (Amro) said (a couplet), ‘And I have hastened with the call to all of them, ‘Is 
there anyone for duel?’, and I have paused when the braves were cowards, standing of the 
generation of duellers. I am like that, not ceasing to be quick in front of the trembling ones, 
the bravery in the youth and the generosity are from the good instincts’.  

َْهُ وَ عَمَّ  تَِهِِ فوَقَالَ ادْنُ فَدَنََ فوَقَلَّدَهُ سَيْ ََ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ ائْذَنْ لِ فِ مُبَارَ ِِ لِشَأْنِكَ مَهُ بعِِمَامَتِ فوَقَا  هِ وَ قاَلَ امْ

Ali-asws stood up and said: ‘O Rasool-Allah-saww! Allow me-asws in duelling him’. He-saww said: 
‘Come closer!’ He-asws went closer. He-saww collared him-asws with his-saww sword, and turbaned 
him-asws with his-saww turban and said: ‘Go to your-asws glory!’  

ا ا انََّْرَفَ قاَلَ اللَّهُمَّ أعَِْْهُ عَلَيْهِ فوَلَمَّ هُ مِنْ شِعْرهِِ  فوَلَمَّ َُِيباً ِِيََّ  قوَرُبَ مِْْهُ قاَلَ لَهُ 

َُِيبُ صَوْتِكَ غَيَْْ عَاجِزٍ  َُ فاَئزٍِ   ََّ توَعْجَلَنَّ فوَقَدْ أتَََكَ   ذُو نيَِّةٍ وَ بََِّيٍَُْ يوَرْجُو بِذَاكَ نَََا
 .فوَوْهَاءَ يوَبوْقَى ذِكْرُهَا عِْْدَ الْزَاَهِزِ مِنْ ضَرْبةٍَ   ِِن ِ لََمِلٌ أنَْ أقُِيمَ عَلَيْكَ نََئِحَةَ الََْْْائزِِ 

When he-asws left, he-saww said: ‘O Allah-azwj! Assist him-asws!’ When he-asws was near to him, 
answering him to his couplet: ‘Do not be hasty, for an answerer to your voice has come, being 
without frustration, with intention and insight, wishing by that the success of salvation. I-asws 
am hopeful to establish the lamentation of the funerals upon you from one strike, so its 
mention would remain during the battle skirmish’. 

 ع لَهُ وَ قاَلَ أنَََ ابْنُ أَبِ طاَلِبٍ فوَقَالَ يٌّ كَانَ عَمْرٌو شَيْخاً كَبِيْاً قَدْ جَاوََِ الثَّمَانِيَْ وَ كَانَ نَدِيَم أَبِ طاَلِبٍ فِ الْْاَهِلِيَّةِ فاَنوْتَسَبَ عَلِ فوَقَالَ عَمْرٌو مَنْ أنَْتَ وَ  
ِْ فإَِن ِ ََّ أُ   حِبُّ أنَْ أقَوْتلَُكَ أَجَلْ لَقَدْ كَانَ أبَوُكَ نَدِمَاً لِ وَ صَدِيقاً فاَرْجِ

Amro said, ‘Who are you-asws?’ And Amro was a great brave having exceeded eighty years, and 
he was a companion of Abu Talib-asws during the pre-Islamic period, so Ali-asws attributed to 
himas and said: ‘I-asws am a son-asws of Abu Talib-asws!’ He said, ‘Yes, your-asws fatheras used to be 
a companion of mine and a friend, so return, for I do not like to kill you-asws’.  

ُِ عَلَيْهِ  َْْيِْْ مََُّدِ  ُِ بْنُ شَبِيبٍ الَّْحْوِيُّ يوَقُولُ ِِذَا مَرَرْنََ فِ الْقِراَءَ ِِ وَ اللََِّّ مَا كَانَ شَيْخَُْا أبَوُ ا أمََرَهُ بَِلرُّجُوعِ ِِبوْقَاءً عَلَيْهِ بَلْ خَوْفاً مِْْهُ فوَقَدْ عَرَفَ  بِِذََا الْمَوْضِ
بوْ  َْشَلَ فأََظْهَرَ اِْْ ََهُ قوَتَلَهُ فاَسْتَحْيَا أنَْ يظُْهِرَ الْ رْعَاقوَتْلََهُ ببَِدْرٍ وَ أُحُدٍ وَ عَلِمَ أنََّهُ ِِنْ نََهَ   وَ ِِنَّهُ لَكَاذِبٌ فِيهَاءَ قَاءَ وَ اِْْ

Our elder Abu Al-Khayr Musaddiq Bin Shabeeb Al-Nahwy was saying, ‘When we passed in 
reading out to him of this place, ‘By Allah-azwj! He did not instruct him-asws with the return to 
let him-asws live, but it was out of fear from him-asws, for he had recognised his-asws fighting at 
Badr and Ohad, and he knew that if he were to get up, he-asws would kill him. So, he was 
ashamed to reveal the failure, so he manifested the letting him-asws live and the care for him-

asws, and he was a liar in it’.  

ِْ وَراَءَكَ خَيْْاً لَكَ  قاَلُوا فوَقَالَ لَهُ عَلِيٌّ ع لَكِنِِ  أُحِبُّ أَنْ أقَوْتُلَكَ فوَقَالَ يََ ابْنَ أَخِي  ِِن ِ لََْكْرَهُ أَنْ أقَوْتُلَ الرَّجُلَ الْكَريَِم مِثْلَكَ فاَرْجِ

They said, ‘Ali-asws said to him: ‘But I-asws would love to kill you!’ He said, ‘O son-asws of my 
brotheras! I dislike killing a benevolent man like you-asws, so returning back would be better for 
you-asws’.  
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ََ ثَلََثٍ ََِِّّ أُجِيبُ  فوَقَالَ عَلِيٌّ ع ِِنَّ قوُرَيْشاً يوَتَحَدَّثُ عَْْكَ أنََّكَ قوُلْتَ  ٍُ مِْْهَا قَ  ََّ يَدْعُونِ أَحَدٌ ِِ ََ وَاحِدَ سْلَََِ قاَلَ وَ لَوْ ِِ ََ اِْْ الَ أَجَلْ قاَلَ فإَِن ِ أدَْعُوكَ ِِ
ةَ قاَلَ  ََ مَكَّ َِ بمنَْ يوَتَّبِعُكَ مِنْ قوُرَيْشٍ ِِ ََ أَنْ توَرْجِ   غُلََماً خَدَعَنِِ ِِذًا توَتَحَدَّثَ نِسَاءُ قوُرَيْشٍ عَنِِ  أنََّ  دعَْ هَذِهِ قاَلَ فإَِن ِ أدَْعُوكَ ِِ

Ali-asws said: ‘Quraysh are narrating that you said, ‘No one calls me to three, except I answer, 
and even if to one of these’. He said, ‘Yes’. He-asws said: ‘So I-asws am calling you to Al-Islam’. 
He said, ‘Leave this’. He-asws said: ‘So I-asws am calling you to return along with the ones from 
Quraysh following you, back to Makkah’. He said, ‘Then the women of Quraysh would narrate 
about me that a boy deceived me’.  

ِِ راَجِلًَ فَحَمِيَ عَمْرٌو وَ قاَلَ مَا كُْْتُ أَظُنُّ أَحَداً مِنَ الْعَرَبِ يوَرُومُهَا مِنِِ  ثَُّ قاَلَ فإَِن ِ  اَ ََ الِِْ َََاوَََّ  نوَزَلَ فوَعَ أدَْعُوكَ ِِ َْرَّ وَ  قَرَ فوَرَسَهُ وَ قِيلَ ضَرَبَ وَجْهَهُ فوَ
ٌَُ وَارَتْْمَُا عَنِ الْعُيُونِ  ِْ لَمَُا غََِ َُِ فوَثاَرَ َِ ُُ التَّكْبِيَْ عَاليِاً مِنْ تََْتِ الْغَ َِ الَّْا ََ أنَْ سََِ ِِ 

He-asws said: ‘So I-asws am calling you to the duel on foot’. Amro prided and said, ‘I have not 
thought that there is anyone from the Arabs is more striking than I am!’ Then he descended 
and hamstrung his horse. And it is said, he slapped its face so it fled, and they both circled 
around each other and the dust was raised for them covering them from the eyes until the 
people heard the exclamation of the Takbeer of Ali-asws from under the dust.  

َُُ عَْْهُمَا وَ عَلِيٌّ راَكِبٌ صَدْرَهُ يَُُزُّ رأَْسَهُ وَ فوَرَّ أَ  َِ وُا افوَعَلِمُوا أنََّ عَلِي اً قوَتَلَهُ وَ انََْلَتِ الْغَ ُِ ِْ بِِِمْ خَيْلُهُمْ ََِِّّ نوَوْفَلُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ فإَِنَّهُ قََُّرَ صْحَابهُُ ليَِعْ ِْرَ َْْدَ َِ فَظَ ْْ
َْْدَ ِِ فوَرَمَاهُ الْمُسْلِمُونَ بَِلِْْجَارَُِ فوَرَ  ْْ َِ فِ ا  سُهُ فوَوَقَ

They knew that Ali-asws had killed him and the dust settled from them, and Ali-asws was upon 
his chest, severing his head, and his companions fled to cross back over the ditch. But the 
cavalry (of the Muslims) won with them except for Nowfal Bin Abdullah, for his horse was 
short and it fell in the ditch, and the Muslims pelted him with the stones. 

ُِ أَكْرمُِوا مِنْ هَذِهِ  ََرَبهَُ فوَ  فوََْزَلَ ِلِيَْهِ عَلِيٌّ ع فوَقَتَلَهُ  فوَقَالَ يََ مَعْشَرَ الَّْا َِ قوَرَبوُسَهُ وَ أدَْرَكَ الزُّبَيُْْ هُبَيََُْْ بْنَ أَبِ وَهْبٍ فَ وَ سَقَطَتْ دِرعٌْ كَانَ حَْلََهَا مِنْ وَراَئهِِ  قَطَ
 فأََخَذَهُ الزُّبَيُْْ وَ ألَْقَى عِكْرمَِةُ رُمَُْهُ 

He-asws said: ‘O community of people! You are more honourable than this!’ Ali-asws descended 
to him and killed him, and Al-Zubeyr Hubeyra Bin Abu Wahab, and struck him. He cut off his 
saddle, and the armour which he had been carrying behind him, fell off. So, Al-Zubeyr took it 
and Ikrimah threw down his spear. 

ُِ رَفوَ وَ  َْْطَّابِ ضِراَرَ بْنَ عَمْروٍ فَحَمَلَ عَلَيْهِ ضِراَرٌ حَتََّّ ِِذَا وَجَدَ عُمَرُ مَسَّ الرُّمْ َْْطَّابِ عَهُ عَْْهُ وَ قاَلَ ِِ نََوَشَ عُمَرُ بْنُ ا َْظْهَا يََ ابْنَ ا اَ لَِْعْمَةٌ مَشْكُورٌَُ فاَحْ نَّهَّ
ََ أَصْحَابهِِ  يَدَايَ ِِن ِ كُْْتُ آليَْتُ أنَْ ََّ مََتَْلِئَ   مِنْ قوَتْلِ قوُرَشِيٍ  فأََقوْتلَُهُ فاَنََّْرَفَ ضِراَرٌ راَجِعاً ِِ

And Umar Bin Al-Khattab seized Zirar Bin Amro. So, Zirar attacked upon him until when Umar 
found the touch of the spear being raised away from him, and said, ‘It is a favour to be 
thankful for, O Umar Bin Al-Khattab! I do not want to fill my hands from killing a Quraysh’. 
Zirar left returning to his companions’’.15 

  

                                                      
15 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 70 H 15 
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 ما ظهر من فضله صلوات الله عليه في غزوة خيبر 71باب 

CHAPTER 71 – WHAT WAS MANIFEST FROM HIS-asws MERITS 
DURING THE BATTLE OF KHYBER 

عْتُ أَبِ يوَقُولُ  بْنِ بوُ يف، الطرائف رَوَى أَحَْْدُ بْنُ حَْْبَلٍ فِ مُسَْْدِهِ مِنْ أَكْثَرَ مِنْ ثَلََثةََ عَشَرَ طَريِقاً فَمِْْهَا عَنْ عَبْدِ اللََِّّ  -1 َُ قاَلَ سََِ ََِ فأََخَذَ  رَيْدَ حَاضَرْنََ خَيْ
ُْ لَهُ ثَُّ أَخَذَ اللِ وَاءَ  تَ ْْ َِ وَ لََْ يوُ ُْ لَهُ ثَُّ أَخَذَهَا مِنَ الْغَدِ عُمَرُ فوَرَجَ تَ ْْ ٌُ وَ جُهْدٌ هَا عُثْ أبَوُ بَكْرٍ فاَنََّْرَفَ وَ لََْ يوُ َُ يوَوْمَِِذٍ شِدَّ ُْ لَهُ وَ أَصَابَ الَّا تَ ْْ  مَانُ وَ لََْ يوُ

(The book) ‘Al Taraaif’ – It is reported by Ahmad Bin Hanbal in his (book) Musnad’, from more than thirteen 
ways. From these is from Abdullah Bin Bureyda who said,  

‘I heard by father saying, ‘We were present at Khyber. Abu Bakr took the flag and left and did 
not have victory for him. Then Umar took it the next morning. He returned and did not have 
victory or him. Then Usman took it, and did not have victory for him, and on that day the 
people were afflicted with difficulties and exertion. 

 ََ ٌِ الرَّايةََ غَداً ِِ َُ اللََُّّ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِن ِ دَافِ تَ ْْ ُِ حَتََّّ يوَ ُ وَ رَسُولهُُ وَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ ََّ يوَرْجِ   لَهُ  رَجُلٍ يُُِبُّهُ اللََّّ

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww shall hand over the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj 
and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him. He will not return until 
Allah-azwj Grants victory to him’.  

ُُ عَلَى مَََّافِ هِمْ  ََ قَائمِاً وَ دَعَا بَِللِ وَاءِ وَ الَّْا َُ غَداً ثَُّ قاَ تَ ْْ ُْسَِْا أنَْ نوَ َُ لَهُ  وَ دَعَا عَلِي اً ع وَ هُوَ وَ بتَِْْا طِيبَةَ أنَوْ َِ ِلِيَْهِ اللِ وَاءَ وَ فتُِ َْلَ فِ عَيِْْهِ وَ دَفَ   أرَْمَدُ فوَتَ

And we spent the night feeling good within ourselves that we shall be victorious tomorrow. 
Then he-saww stood up straight and called for the flag, and the people were upon their rows, 
and he-saww called Ali-asws, and he-asws had sore eyes. He-saww applied his-saww saliva in his-asws 
eyes, and handed the flag to him-asws, and there was victory for him-asws’’.16 

ِِ طرُقُِهِمَافَمِنْ روَِايةَِ الْبُخَاريِِ  وَ مُسْلِمٍ فِ صحيحهما ]صَحِيحَيْهِمَا[  َِِ  مِنْ بوَعْ يَْ ْْ ُ  أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ فِ يوَوَِْ ا ُُ اللََّّ تَ ْْ لَُْعْطِيََّْ هَذِهِ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يوَ
ُ وَ رَسُولهُُ   عَلَى يَدَيْهِ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ

From a report of Al Bukhari and Muslim in their (books) ‘Saheeh’, from one of their ways,  

‘Rasool-Allah-saww said during the day of Al-Khyber: ‘I-saww shall give this flag tomorrow to a 
man who, Allah-azwj will Grant victory upon his-asws hands. He-asws loves Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him’.  

ُُ يَدُوكُونَ  َِ الَّا ََ رَسُولِ اللََِّّ ص كُلُّهُمْ يوَرْجُونَ  قاَلَ فوَبَا ُُ غُدُو اً ِِ َُ الَّْا ا أَصْبَ هَا فوَقَالَ أيَْنَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فوَقَالُوا هُوَ أنَْ يوُعْطاَ ليَْلَتَهُمْ أيَوُّهُمْ يوُعْطاَهَا فوَلَمَّ
 يََ رَسُولَ اللََِّّ يَشْتَكِي عَيَْْيْهِ 

He (the narrator) said, ‘The people spent the night pacing their night, which one of them 
would be given it. When it was morning, the people went to Rasool-Allah-saww, all of them 

                                                      
16 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 a 
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desiring to be given it. He-saww said: ‘Where is Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ They said, ‘O Rasool-
Allah-saww! He-asws is with a complaint in his-asws eyes’.  

ٌِ فأََعْطاَهُ الرَّايةََ قاَلَ فأََرْسِلُوا ِلِيَْهِ فأَُتَِ بهِِ فوَبَََّقَ رَسُولُ اللََِّّ ص  أََ كَأَنْ لََْ يَكُنْ بِهِ وَجَ َِ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ أقُاَتلُِهُمْ حَتََّّ يَكُونوُا  فِ عَيِْْهِ وَ دَعَا لَهُ فَ
 مِثْلَْاَ

He (the narrator) said, ‘They sent a message to him-asws and came with him-asws. Rasool-Allah-

saww applied his-saww saliva in his-asws eyes and supplicated for him-asws, and he-asws was cured as 
if there did not happen to be any pain for him-asws. He-saww gave him-asws the flag. Ali-asws said: 
‘O Rasool-Allah-saww! Shall I-asws kill them until they become like us?’ 

ُْذْ عَلَى رسِْلِكَ  بُ عَلَيْهِمْ مِنْ حَقِ  اللََِّّ توَ  فوَقَالَ انوْ هُْمْ بماَ يَُِ سْلَََِ فأََخِِْ ََ اِْْ ُ بِكَ رَجُلًَ وَاحِداً عَ حَتََّّ توَْْزلَِ بِسَاحَتِهِمْ ثَُّ ادْعُهُمْ ِِ ََ فِيهِ فوَوَ اللََِّّ لََْنْ يوَهْدِيَ اللََّّ ا
 يٌْْ لَكَ مِنْ أَنْ تَكُونَ لَكَ حُْْرُ الَّْعَمِ خَ 

He-saww said: ‘Implement upon your-asws gradualness until you-asws descend in their courtyard. 
Then call them to Al-Islam and inform them with what Obligates upon them, from the rights 
of Allah-azwj the Exalted in it. By Allah-azwj! If Allah-azwj were to Guide one man through you-asws, 
it would be better for you than for the red camel happens to be for you-asws’’.17 

ِِ الشَّافِعِيِ  ابْنِ الْمَغَاِِلِِ  فِ كِتَابِ الْمََْاقِبِ عَنْ سَ  ُْ لَهُ ثَُّ بوَ  عِيدِ بْنِ الْمُسَيَّبِ عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ قاَلَ:فَمِنْ روَِايََ تَ ْْ ََِ فوَلَمْ يوُ ََ خَيْ عَثَ رَسُولُ اللََِّّ ص أَبََ بَكْرٍ ِِ
ُْ لَهُ فوَقَالَ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ كَرَّاراً غَيَْْ فوَرَّارٍ يُُِبُّ اللَََّّ  تَ ْْ ُ وَ رَسُولهُُ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ  بوَعَثَ عُمَرَ فوَلَمْ يوُ   اللََّّ

From the reports of the Shafie Ibn Al Maghazili in the book ‘Al Manaqib’, from Saeed Bin Al Musayyab, from Abu 
Hureyra (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww sent Abu Bakr to Khyber, but there was no victory for him. Then he-saww sent 
Umar, but there was no victory for him. So, he-saww said: ‘I-saww shall give the flag tomorrow to 
a man who is a persistent attacker, not a fleer. He-asws loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, 
and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws’.  

َُ عَيَْْيْهِ كَأنََّهُ لََْ يوَ  تَ َْ َْلَ فِ عَيَْْيْهِ فوَ ُ عَلَيْ رْمَدْ قَطُّ فوَ فَدَعَا عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ هُوَ أرَْمَدُ الْعَيِْْ فوَتَ َُ اللََّّ تَ ْْ ِِ بِِاَ حَتََّّ يوَ  كَ قَالَ خُذْ هَذِهِ الرَّايةََ فاَمْ

He-saww called Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and he-asws was with conjunctivitis of the eyes. He-saww 
applied saliva in his-asws eyes, and his-asws eyes opened as if he had not conjunctivitis at all. He-

saww said: ‘Take the flag and go with it until Allah-azwj Grants victory to you-asws’.  

ُِ الَِّْْْنِ فوَقَالَ  فَخَرجََ يوُهَرْوِلُ وَ أنَََ خَلْفَ أثَرَهِِ حَتََّّ ركََزَ رَايوَتَهُ  َِ رَجُلٌ يوَهُودِيٌّ مِنْ رأَْ َْتَ  فِ أَصْلِهِمْ تََْتَ الَِّْْْنِ فاَطَّلَ مَنْ أنَْتَ قَالَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فاَلْتَ
ُ عَلَ ِِ  َُ اللََّّ َِ حَتََّّ فوَتَ َُ عَلَى مُوسَى قاَلَ فَمَا رَجَ  يْهِ ََ أَصْحَابِهِ فوَقَالَ غُلِبْتُمْ وَ الَّذِي أنَوْزَلَ التَّوْراَ

He-saww went out sprinting and I was behind in his-asws tracks until he-asws ran. I saw him-asws in 
their base beneath the fortress. A Jewish man emerged from the top of the fortress and said, 
‘Who are you-asws?’ He-asws said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. He turned towards his companions 
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and said, ‘By the One-azwj Who Revealed the Torah unto Musaas! You will be overcome’. He-

asws did not return until Allah-azwj had Granted victory to him-asws’’.18 

دِ بْنِ يَُْيََ الَِْْْدِيِ  وَ ابْنِ جَريِرٍ الطََِِّيِ  وَ الْوَاقِدِيِ  وَ  دِ بْنِ ِِسْحَا َِ وَ أَبِ  وَ رَوَاهُ عُلَمَاءُ التَّاريِخِ مِثْلُ مَُُمَّ فِ دَََّئِلِ الُّبُوَُِّ وَ أَبِ نوُعَيْمٍ فِِ   بِكْرٍ الْبَيْهَقِيِ  مَُُمَّ
دُْريِِ  وَ جَابِرٍ الْْنَََّْاريِِ سَلَمَةَ بْنِ الَْْكْوعَِ وَ كِتَابِ حِلْيَةِ الَْْوْليَِاءِ وَ الُْْشُْْهِيِ  فِ اَِّعْتِقَادِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عُمَرَ وَ سَهْلِ بْنِ سَعْدٍ وَ  ْْ أنََّ الَّبَِِّ   أَبِ سَعِيدٍ ا

ََاءُ فوَعَادَ يوُؤَنِ بُ قوَوْمَهُ وَ يوُؤَن بُِونَ  َِ الْمُهَاجِريِنَ هِيَ راَيوَتُهُ الْبَيْ ُ أَصْحَابهَُ وَ يَُُبِ ُْونهَُ حَتََّّ سَاءَ ذَلِكَ ثَُّ بوَعَثَ  هُ ص بوَعَثَ أبَََ بِكْرٍ بِراَيتَِهِ مَ َِ يَُُبُِ   عُمَرَ مِنْ بوَعْدِهِ فوَرَجَ
  صالَّْبَِّ 

And it is reported by the scholars of history like Muhammad Bin Yahya Al Azdy, and Ibn Jareer Al Tabari, and Al 
Waqidi, and Muhammad Bin Is’haq, and Abu Bakr Al Bayhaqi in (the book) ‘Dalail Al Nubuwwah’, and Abu Nueym 
in the book ‘Hilyat Al Awliya’, and Al Ashnuhy in (the book) ‘Al Itiqad’, from Abdullah Bin Umar and Sahl Bin 
Sa’ad, and Salamah Bin Al Akwa, and Abu Saeed Al Khudri, and Jabir Al Ansari,  

‘The Prophet-saww sent Abu Bakr with his-saww flag with the Emigrants. It was the white flag. He 
returned rebuking his people and they were rebuking him. Then he-saww sent Umar from after 
him. He returned accusing his companions of cowardice and they were accusing him of 
cowardice, until that was worse for the Prophet-saww.  

ُ وَ رَسُولهُُ وَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ فوَقَالَ لَُْعْطِيََّْ  ُِ حَتََّّ   الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يُُِبُّهُ اللََّّ َُ عَلَى يَدَيهِْ  كَرَّاراً غَيَْْ فوَرَّارٍ ََّ يوَرْجِ تِ ُْ ُ عَلَى يَدَيْهِ فأََعْطاَهَا عَلِي اً فوَ َُ اللََّّ تَ ْْ   يوَ

He-saww said: ‘I-saww shall give the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him. He is a persistent attacker, not a 
fleer. He will not return until Allah-azwj Grants victory upon his hands’. He-saww gave it to Ali-
asws, and there was victory upon his-asws hands’’.19 

ََ  وَ رَوَاهُ الثَّعْلَبُِِ  سِيِْ قوَوْلهِِ توَعَا ْْ ُ نََّْراً عَزيِزاً  فِ توَ ََِ وَ ذَلِ  وَ يوَهْدِيَكَ صِراطاً مُسْتَقِيماً وَ يوََُّْْرَكَ اللََّّ ُِ خَيْ  كَ فِ فوَتْ

And Al-Sa’alby reported it in interpretation of Words of the Exalted: and Guide you on a 
Straight Path [48:2] And Allah will Help you with a Mighty Help [48:3], ‘And that is regarding 
the conquest of Khyber.  

ََِ حَتََّّ  َِ  قاَلَ حَاصَرَ رَسُولُ اللََِّّ ص أهَْلَ خَيْ َِ مَنْ نََّهَ َْْطَّابِ وَ نََّهَ ُِ مَ  أَصَابوَتَْْا مََْمَََّةٌ شَدِيدٌَُ وَ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص أعَْطَى اللِ وَاءَ عُمَرَ بْنَ ا عَهُ مِنَ الَّْا
ََ رَسُولِ اللََِّّ ص يَُُبِ ُْهُ  ََِ فاَنْكَشَفَ عُمَرُ وَ أَصْحَابهُُ وَ رَجَعُوا ِِ  أَصْحَابهُُ وَ يَُُبِ ُْهُمْ فوَلَقُوا أهَْلَ خَيْ

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww besieged the people of Khyber until they were 
afflicted by severe hunger. And Rasool-Allah-saww gave the flag to Umar Bin Al-Khattab, and he 
got up with the ones from the people who got up. They met the people of Khyber, and Umar 
and his companions were exposed, and they returned to Rasool-Allah-saww. He accused his 
companions of cowardice and they accused him of cowardice. 

َِ فوَقَاتَلَ ثَُّ وَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص قَدْ أَخَذَتْهُ الشَّقِيقَةُ فوَلَمْ  ُِ فأََخَذَ أبَوُ بِكْرٍ راَيةََ رَسُولِ اللََِّّ ص ثَُّ نََّهَ ََ الَّْا َِ فأََخََِْ  يََْرجُْ ِِ َِ فأََخَذَهَا عُمَرُ فوَقَاتَلَ ثَُّ رَجَ رَجَ
ُ وَ رَسُولهُُ يََْخُ بِذَلِكَ رَسُولَ اللََِّّ ص فوَقَالَ أنَََ وَ اللََِّّ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يُُِ   ذُهَا عَْْوًَُ وَ ليَْسَ ثََّ عَلِيٌّ بُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ

                                                      
18 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 c 
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And Rasool-Allah-saww had been seized by the migraine, so he-saww did not come out to the 
people. So, Abu Bakr took the flag of Rasool-Allah-saww, then got up and fought, then returned. 
Umar took it and fought, then returned. Rasool-Allah-saww was informed with that. He-saww 
said: ‘By Allah-azwj! I-saww shall give the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws. He would take it forcefully, and 
it wouldn’t be against me-saww’.  

ا كَانَ الْغَدُ تَطاَوَلَ ِلِيَْهَا أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ وَ رجَِالٌ مِنْ قوُرَيْشٍ رَجَاءَ كُلِ  وَاحِدٍ مِْْهُمْ أَنْ  لِكَ فأََرْسَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص سَلَمَةَ بْنَ الَْْكْوعَِ ذَ  يَكُونَ هُوَ صَاحِبَ فوَلَمَّ
ََ عَلِيٍ  ع فَجَاءَهُ عَلَى بعَِيٍْ لَهُ حَتََّّ أنَََخَ قَريِباً مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ هُوَ أرَْمَدُ قَدْ عَََّّبَ عَيْ    بوُرْدٍ قِطْريِ ٍ َْيْهِ بِشِقَّةِ ِِ

When it was the next morning, Abu Bakr, and Umar, and a man from Quraysh coveted it, each 
one of them wishing that he would happen to be the owner of that. Rasool-Allah-saww sent 
Salama Bin Al-Akwa to Ali-asws. He-asws came with him-asws upon a camel of his until he knelt it 
nearby Rasool-Allah-saww, and soreness had afflicted his-asws eyes and he-asws was wearing a 
blindfold. 

ُِ قاَلَ ادْنُ  ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا لَكَ قاَلَ رَمِدْ َْلَ فِ عَيَْْ مِنِِ  فَدَنََ مِْْهُ فوَ قاَلَ سَلَمَةُ فَجِِْتُ بِهِ أقَُودُهُ ِِ يْهِ فَمَا شَكَا وَجَعَهَا بوَعْدُ حَتََّّ تَ
َِ بَِلرَّايةَِ  ََى لِسَبِيلِهِ ثَُّ أعَْطاَهُ الرَّايةََ فوََْهَ  مَ

Salama said, ‘I came with him-asws and sat him-asws to Rasool-Allah-saww. Rasool-Allah-saww said: 
‘What is the matter with you-asws?’ He-asws said: ‘I-asws have sore eyes’. He-saww said: ‘Come near 
me-saww’. He-asws went near him-saww. He-saww applied his-saww saliva in his-asws eyes, and he-asws 
did not complain of its pain until he-asws went on his-asws way. Then he-saww gave him-asws the 
flag, and he-asws got up with the flag’’.20 

َْرٌ مََُّْْرٌّ وَ حَجَرٌ قَدْ ثوَقَبَ  ثَُّ ذكََرَ الثَّعْلَبُِّ صُورََُ حَالِ الْْرَْبِ بَيَْْ عَلِيٍ  وَ بَيَْْ مَرْحَبٍ  ُِ مَرْحَبٍ مِغْ ََةِ عَلَى رأَْسِهِ ثَُّ قاَلَ فَ وَ كَانَ عَلَى رأَْ َْا هُ مِثْلَ الْبَيْ اخْتَلَ
َْرَ وَ فوَلَقَ رأَْسَهُ حَتََّّ أَخَذَ السَّيْفُ فِ  ََرْبةٍَ فوَقَدَّ الَْْجَرَ وَ الْمِغْ ُِ ضَرْبوَتَيِْْ فوَبَدَرَهُ عَلِيٌّ ع بِ ُُ عَلَى يَدِهِ الَْْضْراَ تْ َْ   وَ أَخَذَ الْمَدِيَْةَ وَ كَانَ الْ

Then Sa’alby mentioned an image of the situation of the battle between Ali-asws and Marhab, 
‘And upon the head of Marhab was a yellow helmet and a rock. He had punctured it like the 
egg upon his head. Then he said, ‘They exchanged two strikes each. Ali-asws rushed him with a 
strike. It split the rock, and the helmet, and split his head to the extent that he-asws took the 
sword from the teeth, and he-asws took the city, and the conquest was upon his-asws hands’’.21 

شَارَُُ ِلِيَْهِ وَ هُوَ فِ أَ قاَلَ السَّيِ دُ وَ رأَيَْتُ فِ الَْْدِيثِ الَّذِي رَوَاهُ مُسْلِمٌ فِ صَحِيحِهِ فِ الْمَوْ  مَتِ اِْْ ِِ الَّذِي توَقَدَّ يََِِدٌَُ ضِ  ِِ ٍُ مِنَ الْْزُْءِ الرَّابِ وَ هِيَ  وَاخِرِ كُرَّا
مَارََُ ََِِّّ يوَوْمَِِذٍ فوَتَشَاوَقْتُ لَاَ رَجَاءَ أَنْ أدُْعَى لََ  َْْطَّابِ قاَلَ مَا أَحْبَبْتُ اِْْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فأََعْطاَهُ الرَّايةََ وَ قاَلَ  ا رَسُولُ اللََِّّ صا فَدَعَ أنََّ عُمَرَ بْنَ ا

ُ عَلَيْكَ  َُ اللََّّ تَ ْْ ِْتْ حَتََّّ يوَ  امْشِ وَ ََّ توَلْتَ

The Seyyid said, ‘And I saw in the Hadeeth which is reported by Muslim in his (book) ‘Saheeh’ in the place which 
he prefaced the indication to it, and it is in its last page from the fourth volume,  

‘And there is an addition, and it is that Umar Bin Al-Khattab said, ‘I did not love the governance 
except on that day, and I was desirous for it with such a desire that I supplicated for it. But 
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Rasool-Allah-saww called Ali-asws Bin Abu Talib-asws and gave him-asws the flag and said: ‘Walk and 
do not turn around until Allah-azwj Grants victory to you-asws’.  

ِْتْ  ُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً فَََّرخََ يََ رَسُولَ اللََِّّ عَلَى مَا ذَا أقُاَتِلُ قاَلَ قاَتلِْهُمْ حَتََّّ يَشْهَدُوا أنَْ ََّ ِلَِ قاَلَ فَسَارَ عَلِيٌّ شَيِْاً ثَُّ وَقَفَ وَ لََْ يوَلْتَ رَسُولُ اللََِّّ فإَِنْ فوَعَلُوا  هَ ََِِّّ اللََّّ
 عَلَى اللََِّّ  فوَقَدْ مََْعُوا مِْْكَ دِمَاءَهُمْ وَ أمَْوَالَمُْ ََِِّّ بَِِقِ هَا وَ حِسَابُِمُْ 

He (the narrator) said, ‘Ali-asws travelled a bit, then stopped and did not turn around. He-asws 
shouted: ‘O Rasool-Allah-saww! What is that I-asws should fight (until)?’ He-saww said: ‘Kill them 
until they testify that there is no god except Allah-azwj and that Muhammad-saww is Rasool-
Allah-saww. If they do so, then you-asws would have prevented their blood from you-asws and their 
wealth, except by its right, and their Reckoning would be upon Allah-azwj’’.22 

اَءِ  أقَُولُ وَ رَوَى ابْنُ الْْثَِيِْ  َِ مِْذِيِ  عَنِ الْ ُِ التِّ  ِِ الُْْصُولِ مِنْ صَحِي ََ الْيَمَنِ جَيْشَ  فِ جَامِ يِْْ وَ أمََّرَ عَلَى أَحَدِهِِاَ عَلِي اً وَ عَلَى الَْخَرِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص بوَعَثَ ِِ
َُ عَلِيٌّ حِ  تَ َْ  َّْْاً فأََخَذَ مِْْهُ جَاريِةًَ خَالِداً فوَقَالَ ِِذَا كَانَ الْقِتَالُ فوَعَلِيٌّ قاَلَ فوَ

I (Majlisi) am saying, ‘And it is reported by Ibn Al Aseer in (the book) ‘Jamie Al Usool’, from (the book) ‘Saheeh’ 
of Al Tirmizi, from Al Bara’a,  

‘Rasool-Allah-saww sent two armies to Al-Yemen, and he-saww made Ali-asws as commander upon 
one of them, and Khalid upon the other. He-saww said: ‘When the fighting takes place, then Ali-
asws (is the commander)’. Ali-asws conquered a fortress and took a girl from it’. 

 َِِ ََ رَسُولِ اللََِّّ ص بَِِ ا قَدِمْتُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ قوَرأََ الْكِتَابَ رأَيَوْتُهُ يوَتَغَيَُّْ لَوْ قاَلَ فَكَتَبَ مَعِي خَالِدٌ ِِ نهُُ فوَقَالَ مَا توَرَى فِ رَجُلٍ يُُِبُّ اللَََّّ وَ هِ قاَلَ فوَلَمَّ
ََبِ رَ  ََبِ اللََِّّ وَ غَ ُ وَ رَسُولهُُ فوَقُلْتُ أعَُوذُ بَِللََِّّ مِنْ غَ اَ أنَََ رَسُولٌ فَسَكَتَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ  سُولهِِ وَ ِِنََّّ

He (the narrator) said, ‘Khalid wrote (a letter) to Rasool-Allah-saww (sending it) with me, with 
its news. When I arrived to Rasool-Allah-saww and read out the letter, I saw his-saww complexion 
change. He-saww said: ‘What is your view of a man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, 
and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws?’ I said, ‘I seek Refuge with Allah-azwj from 
the Wrath of Allah-azwj and anger of His-azwj Rasool-saww, and rather I am only a messenger’. He-

saww was silent’’.23 

َُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مِْذِيِ  عَنْ بوُرَيْدَ اً مِنَ التِّ  ََ أمََرَنِ بُِِبِ  أرَْبوَعَةٍ وَ أَخََِْنِ  وَ رُوِيَ أيََْ  أنََّهُ يُُِبُّهُمْ قِيلَ يََ رَسُولَ اللََِّّ سََِ هِمْ لََْا ِِنَّ اللَََّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا

And it is reported as well from Al Tirmizi, from Bureyda who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted has Commanded me-saww with loving 
four and has Informed me-saww that He-azwj Loves them (as well)’. It was said, ‘O Rasool-Allah-

saww! Name them to us’.  

 سَلْمَانُ أمََرَنِ بُِِبِ هِمْ وَ أَخََِْنِ أنََّهُ يُُِبُّهُمْ قاَلَ عَلِيٌّ مِْْهُمْ يوَقُولُ ذَلِكَ ثَلََثًَ وَ أبَوُ ذَرٍ  وَ الْمِقْدَادُ وَ 
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He-saww said: ‘Ali-asws is from them’ – saying that three time – ‘And Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, 
and Salmanra. He-azwj has Commanded with loving them and Informed me-saww that He-azwj 
Loves them’’.24 

مِْذِيِ  عَنْ سَعْدِ بْنِ أَبِ وَقَّاصٍ قاَلَ: ََِ لَُْعْطِيََّْ الرَّ  وَ رُوِيَ مِنْ صَحِيحَيْ مُسْلِمٍ وَ التِّ  عْتُ الَّْبَِّ ص يوَقُولُ يوَوََْ خَيْ ايةََ غَداً رَجُلًَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ سََِ
ُ وَ رَسُولهُُ   اللََّّ

And it is reported from (the books) ‘Saheeh’ of Muslim and Al Tirmizi, from Sa’ad Bin Abi Waqas who said,  

‘I heard the Prophet-saww saying on the day of Khyber: ‘I-asws shall give the flag tomorrow to a 
man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-

asws’.  

تَ  َْ َِ الرَّايةََ ِلِيَْهِ فوَ ُ عَلَ فوَتَطاَوَلَْْا فوَقَالَ ادْعُوا لِ عَلِي اً فأَُتَِ بِهِ أرَْمَدَ فوَبَََّقَ فِ عَيِْْهِ وَ دَفَ   يْهِ َُ اللََّّ

We elongated (desired) it. He-saww said: ‘Call Ali-asws to me-saww’. They came with him-asws having 
sore eyes. He-saww applied his-saww saliva in his-asws eyes and handed the flag to him-asws. Allah-

azwj Granted victory to him-asws’’.25 

ََِ وَ كَانَ رَمِداً فوَقَالَ أنَََ أَتخََ   وَ رُوِيَ مِنَ الََّّحِيحَيِْْ عَنْ: سَلَمَةَ بْنِ الَْْكْوعَِ قاَلَ: لَّفُ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص فَخَرجََ كَانَ عَلِيٌّ ع قَدْ تَخلََّفَ عَنِ الَّْبِِ  ص فِ خَيْ
ُ فِ صَبَاحِهَا قاَلَ رَسُولُ  ا كَانَ مَسَاءٌ اللَّيْلَةِ الَّتِِ فوَتَحَهَا اللََّّ ُ وَ رَسُولهُُ أَوْ اللََِّّ ص لَُْعْطِيََّْ  عَلِيٌّ فوَلَحِقَ الَّْبَِّ ص فوَلَمَّ  الرَّايةََ أوَْ ليََأْخُذَنَّ الرَّايةََ غَداً رَجُلٌ يُُِبُّهُ اللََّّ

ُ عَلَى يَدَيهِْ  قاَلَ  ُُ اللََّّ تَ ْْ  يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ يوَ

And it is reported from the (two books) ‘Saheeh’, from Salama Bin Al Akwa who said,  

‘Ali-asws had stayed behind from the Prophet-saww in Khyber, and he-asws had sore eyes. He-asws 
said (within himself-asws): ‘I-asws have stayed back from Rasool-Allah-saww’. So, Ali-asws went out 
and joined up with the Prophet-saww. When it was evening of the night which Allah-azwj Granted 
victory in its morning, Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww shall give the flag’, or: ‘The flag would be 
taken tomorrow by a man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww’, or said: ‘Allah-azwj and 
His-azwj Rasool-saww love him-asws. Allah-azwj will Grant victory upon his-asws hands’. 

ُ عَلَيْهِ  َُ اللََّّ تَ َْ  فإَِذَا نََْنُ بِعَلِيٍ  وَ مَا نوَرْجُوهُ فوَقَالُوا هَذَا عَلِيٌّ فوَ

There we were with Ali-asws, and we did not desire it. They said, ‘This is Ali-asws!’ Allah-azwj 
Granted victory to him-asws’’.26 

اً مِنَ الََّّحِيحَيِْْ عَنْ سَهْلِ بْنِ سَعْدٍ  ُُ اللََُّّ عَ  وَ رُوِيَ أيََْ تَ ْْ ََِ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يوَ بُّهُ لَى يَدَيْهِ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ يوَوََْ خَيْ
ُ وَ رَسُولهُُ   اللََّّ

And it is reported as well from the two (books) ‘Saheeh’, from Sahl Bin Sa’ad,  

                                                      
24 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 i 
25 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 j 
26 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 k 
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‘Rasool-Allah-saww said on the day of Khyber: ‘I-saww shall give the flag tomorrow to a man who 
Allah-azwj will Grant victory upon his-asws hands. He loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and 
Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him’.  

ُُ غَدَوْا عَلَى رَسُولِ اللََِّّ   َُ الَّْا ا أَصْبَ ُُ يَدُوكُونَ ليَْلَتَهُمْ أيَوُّهُمْ يوُعْطاَهَا فوَلَمَّ َِ الَّْا عْطاَهَا فوَقَالَ أيَْنَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فَقِيلَ هُوَ يََ كُلُّهُمْ يوَرْجُو أنَْ يوُ قاَلَ فوَبَا
 رَسُولَ اللََِّّ يَشْتَكِي عَيَْْيْهِ قاَلَ فأََرْسَلُوا ِلِيَْهِ 

He (the narrator) said, ‘The people spent the night pacing their night, which one of them 
would be given it. When it was the morning, the people came to Rasool-Allah-saww, all of them 
wishing that he be given it. He-saww said: ‘Where is Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ It was said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! He-asws has complaint of his-asws eyes’. He-saww said: ‘Send for him-asws.  

ٌِ فأََعْطاَهُ الرَّايةََ فوَ فَ  أََ حَتََّّ كَانَ كَأَنْ لََْ يَكُنْ بِهِ وَجَ َِ  يٌّ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ أقُاَتلُِهُمْ حَتََّّ يَكُونوُا مِثْلَْاَقَالَ عَلِ أُتَِ بِهِ فوَبَََّقَ فِ عَيِْْهِ وَ دَعَا لَهُ فَ

They came with him-asws. He-saww applied saliva in his-asws eyes and supplicated for him-asws, and 
he-asws was cured until it was as if there did not happen to be any pain with him-asws. He-saww 
gave him-asws the flag. Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Shall I-asws kill them until they become 
like us?’  

بُ عَ  هُْمْ بماَ يَُِ سْلَََِ وَ أَخِِْ ََ اِْْ ِْذْ عَلَى رسِْلِكَ حَتََّّ توَْْزلَِ بِسَاحَتِهِمْ ثَُّ ادْعُهُمْ ِِ  عَزَّ وَ جَلَّ فِيهِ فوَوَ اللََِّّ لََْنْ يوَهْدِيَ اللََُّّ بِكَ رَجُلًَ لَيْهِمْ مِنْ حَقِ  اللََِّّ قاَلَ انْ
 الَّْعَمِ  وَاحِداً خَيٌْْ لَكَ مِنْ حُْْرِ 

He-saww said: ‘Go upon your-asws gradualness until you-asws are in their courtyard, then call them 
to Al-Islam and inform them with what is Obligated upon them from the rights of Allah-azwj 
Mighty and Majestic in it. By Allah-azwj! If Allah-azwj was to Guide one man through you-asws, it 
would be better for you-asws than the red camel’’.27 

ََِ لَُْعْطِيََّْ هَذِهِ الرَّايةََ رَجُلًَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ  وَ رُوِيَ مِنَ الََّّحِيحَيِْْ عَنِ أَبِ هُرَيوْرََُ  ُ عَلَى يَدَيهِْ رَ  أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ يوَوََْ خَيْ ُُ اللََّّ تَ ْْ  سُولَهُ يوَ

And it is reported from the (two books) ‘Saheeh’, from Abu Hureyra (well-known fabricator),  

‘Rasool-Allah-saww said on the day of Khyber: ‘I-saww shall give this flag to a man who loves Allah-

azwj and His-azwj Rasool-saww. Allah-azwj will Grant victory upon his hands’.  

ُِ لَاَ رَجَاءَ أنَْ أدُْعَى لََ  مَارََُ ََِِّّ يوَوْمَِِذٍ قاَلَ فوَتَسَاوَرْ َْْطَّابِ مَا أَحْبَبْتُ اِْْ هَا وَ ص عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فأََ  ا قاَلَ فَدَعَا رَسُولُ اللََِّّ قاَلَ عُمَرُ بْنُ ا عْطاَهُ ِِيََّ
ُ عَلَيْكَ  َُ اللََّّ تَ ْْ ِْتْ حَتََّّ يوَ  قاَلَ امْشِ وَ ََّ توَلْتَ

Umar Bin Al-Khattab said, ‘I did not love the governance except on that day’. I dedicated to it 
hoping to claim it. But Rasool-Allah-saww called Ali-asws Bin Abu Talib-asws and gave it to him-asws’. 
He-saww said: ‘Walk and do not turn around until Allah-azwj Grants victory to you-asws’.  

َُ قَ  ِْتْ فَََّرخََ بِرَسُولِ اللََِّّ ص عَلَى مَا ذَا أقُاَتِلُ الَّْا ُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً رَسُولُ اللََِّّ قاَتلِْهُ الَ قاَلَ فَسَارَ عَلِيٌّ شَيِْاً ثَُّ وَقَفَ وَ لََْ يوَلْتَ مْ حَتََّّ يَشْهَدُوا أنَْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ
  فإَِذَا فوَعَلُوا ذَلِكَ فوَقَدْ مََْعُوا مِْْكَ دِمَاءَهُمْ وَ أمَْوَالَمُْ ََِِّّ بَِِقِ هَا وَ حِسَابُِمُْ عَلَى اللََِّّ 

                                                      
27 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 l 
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He (the narrator) said, ‘Ali-asws travelled a bit, then stopped, and did not turn around. He-asws 
shouted at Rasool-Allah-saww: ‘What is that I-asws should kill the people upon?’ He-saww said: ‘Kill 
them until they testify that there is no god except Allah-azwj and that Muhammad-saww is Rasool-
saww of Allah-azwj. When they do that, so you-asws would have prevented their blood and their 
wealth from you-asws, except by its right, and their Reckoning is upon Allah-azwj’’.28 

ُِ عَنْ سَهْلِ بْنِ سَعْدٍ قَ  ِْرْدَوْ َُ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُ  الَ قاَلَ الَّْبُِّ صوَ رَوَى ابْنُ شِيْوََيْهِ فِ الْ تَ ْْ ُِ حَتََّّ يوُ ُ وَ رَسُولهُُ ََّ يوَرْجِ ولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ
  عَلَيْهِ يوَعْنِِ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ 

And it is reported by Ibn Sheyrawiya in (the book) ‘Al Firdows’, from Sahl Bin Sa’ad said,  

‘The Prophet-saww said: ‘I-saww shall give the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj and 
His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him. He will not return until he-

asws is victorious upon it’ – meaning Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.29 

ٍِ عَنِ ابْنِ ليَْلَى عَنِ الْمِْْهَالِ بْ  -2 ََ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ وكَِي سَْْادِ ِِ كَانَ أَبِ يَسْمُرُ   قاَلَ: حَْْنِ بْنِ أَبِ ليَْلَىبْدِ الرَّ نِ عَمْروٍ عَنْ عَ مد، العمدُ بَِِْْ
تَاءِ فِ الََّّيْفِ فَقِيلَ لَهُ  تَاءِ وَ ثيَِابَ الشِ  َِ عَلِيٍ  ع وَ كَانَ عَلِيٌّ ع يوَلْبَسُ ثيَِابَ الََّّيْفِ فِ الشِ   ألَْتَهُ عَنْ هَذَا فَسَألََهُ عَنْ هَذَالَوْ سَ مَ

(The book) ‘Al Amdah’ – By the chain to Abdullah Bin Ahmad, from his father, from Wakie, from Ibn Layli Al 
Minhal Bin Amro, from Abdul Rahman Bin Abu Layli who said,  

‘My father used to travel with Ali-asws, and Ali-asws would wear summer clothes during the 
winter, and the winter clothes during the summer. It was said to him, ‘If you could ask him-

asws about this’. So, I asked him-asws about this.  

ََِ فوَقُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ  َْلَ فِ عَيْنِِ  فوَقَالَ صَدَ َِ رَسُولُ اللََِّّ ص بوَعَثَ ِِلََّ وَ أَنََ أرَْمَدُ يوَوََْ خَيْ ُِ  ِِن ِ أرَْمَدُ فوَتَ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ أذَْهِبْ عَْْهُ الْْرََّ وَ الْقُرَّ فَمَا وَجَدْ
 حَر اً وَ ََّ بوَرْداً 

He-asws said: ‘The truth is Rasool-Allah-saww sent for me-asws on the day of Khyber, and I-asws had 
sore eyes. I-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! I-asws have sore eyes’. So, he-saww applied saliva in 
my-asws eyes and said: ‘O Allah-azwj! Keep away from him-asws, the heat and the cold!’ Thus, I-

asws neither feel hot nor cold’.  

ُُ فوَبَعَثَ عَلِي  قاَلَ وَ قاَلَ لَْبَوْعَثَنَّ رَجُلًَ يُُِبُّهُ  َْرَّارٍ قاَلَ فوَتَشَوَّفَ لَاَ الَّا ُ وَ رَسُولُهُ وَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ ليَْسَ بِ   اً عاللََّّ

He (the narrator) said, ‘And he-saww said: ‘I-saww send a man who loves Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him. He isn’t with fleeing’. The people 
shoved each other to it, and he-saww sent Ali-asws’’.30 

دُْريِِ  ْْ ََى فِ كِتَابِ الشَّافِ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا ََِ  وَ رَوَى السَّيِ دُ الْمُرْتَ ََ خَيْ ُ أَصْحَابهَُ فَ أنََّ الَّْبَِّ ص أرَْسَلَ عُمَرَ ِِ ََ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص يَُُبُِ  انَّْهزََََ وَ مَنْ مَعَهُ فوَقَدِ
َِ ليَْلَتَهُ مَهْمُوماً   وَ يَُُبِ ُْونهَُ فوَبَلَغَ ذَلِكَ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص كُلَّ مَبْلَغٍ فوَبَا

                                                      
28 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 m 
29 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 1 n 
30 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 2 a 
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And it is reported by the Seyyid Al Murtaza in the book ‘Al Shafy’, from Abu Saeed Al Khudri,  

‘The people sent Umar to Khyber, but he and the ones with him were defeated. He came back 
to Rasool-Allah-saww accusing his companions of cowardice and they were accusing him of 
cowardice. That reached from Rasool-Allah-saww every reaching and he-saww spent his-saww night 
worried.  

ُِ وَ مَعَهُ الرَّايةَُ فوَقَالَ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ الْيَوََْ رَجُلًَ يُُِبُّ اللَََّّ  ََ الَّا َُ خَرجََ ِِ ا أَصْبَ ُ وَ رَسُولُهُ كَرَّاراً غَيَْْ فوَرَّ  وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ فوَلَمَّ  ارٍ  اللََّّ

When it was morning, he-saww came out to the people and the flag was with him-saww. He-saww 
said: ‘I-saww shall give the flag today to a man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and 
Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him. He is a persistent attacker, not a fleer’.  

ُِ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَََّْارِ فوَقَالَ ص أيَْنَ عَلِيٌّ فوَقَالُوا يََ رَسُولَ اللََِّّ هُوَ أرَْمَدُ  ي ُِ  فوَبَعَثَ ِلِيَْهِ أَ فوَتَعَرَّضَ لَاَ جََِ بََ ذَرٍ  وَ سَلْمَانَ فَجَاءَا بِهِ يوُقَادُ ََّ يوَقْدِرُ عَلَى فوَتْ
 هِ مِنَ الرَّمَدِ عَيَْْيْ 

The entirety of the Emigrants and the Helpers presented for it. He-saww said: ‘Where is Ali-asws?’ 
They said, ‘O Rasool-Allah-saww! He-asws is with sore eyes’. He-saww sent Abu Zarr-ra and Salman-

ra to him-asws. They-ra came with him-asws. He-asws was almost not able upon opening his-asws eyes 
due to the soreness.  

دَْ وَ انَُّْ  َِ َْلَ فِ عَيَْْيْهِ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ أذَْهِبْ عَْْهُ الْْرََّ وَ الْ ا دَنََ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص توَ َِ ِلِيَْهِ  إِنَّهُ عَبْدُكَ يُُِبُّكَ وَ رْهُ عَلَى عَدُو هِِ فَ فوَلَمَّ يُُِبُّ رَسُولَكَ غَيَْْ فوَرَّارٍ ثَُّ دَفَ
 الرَّايةََ 

When he-asws was close to Rasool-Allah-saww, he-saww applied saliva in his-asws eyes and said: ‘O 
Allah-azwj! Keep away from him-asws the heat and the cold, and Help him-asws against his-asws 
enemies for he-asws loves You-azwj and loves Your-azwj Rasool-saww, not being a fleer’. Then he-

saww handed the flag to him-asws.  

 فأَنَْشَأَ يوَقُولُ  وَ اسْتَأْذَنهَُ حَسَّانُ بْنُ ثََبِتٍ أنَْ يوَقُولَ فِيهِ شِعْراً فأََذِنَ 

تَغِيوَ كَانَ عَلِيٌّ  ا لََْ يُُِسَّ مُدَاوِيًَ   أرَْمَدَ الْعَيِْْ يوَبوْ  دَوَاءً فوَلَمَّ
لَةٍ  ْْ اهُ رَسُولُ اللََِّّ مِْْهُ بتِوَ َْ  فوَبُوركَِ مَرْقِي اً وَ بوُركَِ راَقِياً   شَ

 كَمِي اً مُُِب اً للِرَّسُولِ مُوَاليِاً   وَ قاَلَ سَأُعْطِي الرَّايةََ الْيوَوََْ صَارمِاً 
لَهُ يُُِبُّهُ  ُ الَُُّْْونَ الَْوَابيِاَ  يُُِبُّ ِِلَِي وَ اِْْ ُُ اللََّّ تَ ْْ  بِهِ يوَ

يَِّةِ كُلِ هَا َِ يِِرَ الْمُوَاخِياَ  فأََصَْْى بِِاَ دُونَ الْ  .عَلِي اً وَ سَََّاهُ الْوَ

And Hasaan Bin Sabit sought his-saww permission to say a poem regarding it. He-saww permitted, 
and he prosed saying, ‘And Ali-asws had soreness of the eyes, appropriated for medication. 
When the medicines were not good, Rasool-Allah-saww healed him-asws from it by his-asws saliva. 
Blessed was the one spat at and Blessed is the spitter. And he-saww said: ‘I-saww shall give the 
flag today to a firm, bold, loving to the Rasool-saww, brave. He loved my-saww god and God Loves 
him-asws. Allah-azwj will Conquer through him-asws the high fortresses’. Thus he-saww described 
Ali-asws with besides all the people, and named him-asws at the Vizier, the brother’. 
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دْ بوَعْدَ ذَلِكَ أذََى حَرٍ  وَ بوَرْدٍ   وَ يوُقَالُ ِِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لََْ يَُِ

And it is said that Amir Al-Momineen-asws did not find after that, any harm of heat and cold’’.31 

َََِْْ عَلَى وَجْهٍ آخَرَ قاَلَ: ٍُ هَذَا ا ََِ فوَرَجَ  وَ رَوَى سَعِيدُ بْنُ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ خَيْ ُُ مَعَهُ ثَُّ بوَعَثَ بوَعَثَ رَسُولُ اللََِّّ ص أبَََ بَكْرٍ ِِ َِ وَ قَدِ انَّْهزََََ وَ انَّْهزََََ الَّا
ُ أَصْحَابهَُ وَ أَصْحَ  ُُ مَعَهُ فوَهُوَ يَُُبُِ  َِ وَ قَدْ جُرحَِ فِ رجِْلَيْهِ وَ انَّْهزََََ الَّْا  نهَُ بِ ُْو ابهُُ يَُُ مِنَ الْغَدِ عُمَرَ فوَرَجَ

And it is reported by Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas, this Hadeeth from another aspect, said,  

‘Rasool-Allah-saww sent Abu Bakr to Khyber, but he returned having been defeated, and the 
people were defeated along with him. Then he sent Umar the next morning, but he returned, 
and he had been injured in his leg, and the people were defeated along with him. He accused 
his companions of cowardice and they accused him of cowardice.  

ُِ حَتََّّ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ  َْرَّارٍ وَ ََّ يوَرْجِ ُ وَ رَسُولهُُ ليَْسَ بِ ُ عَلَيْهِ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ َُ اللََّّ تَ ْْ   يوَ

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww shall give the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj and 
His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him. He isn’t with fleeing nor will 
he-asws return until Allah-azwj Grants victory to him-asws’.  

ٍُ فأََصْبَحَْْا مُتَشَوِ قِيَْ نوُراَئِي وُجُوهََْا رَجَاءَ أنَْ يَكُونَ يدُْعَى رَجُلٌ مَِّْا  َِ ِلِيَْهِ الرَّايةََ فَدَعَا رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي  وَ قاَلَ ابْنُ عَبَّا َْلَ فِ عَيَْْيْهِ وَ دَفَ اً ع وَ هُوَ أرَْمَدُ فوَتَ
َُ بََبهُُ عَلَيْهِ  تِ ُْ   فوَ

And Ibn Abbas said, ‘We woke up in the morning desirous viewing our faces hoping that it 
would happen to be a man from us. But Rasool-Allah-saww called Ali-asws, and he-asws had sore 
eyes. He-saww applied saliva in his-asws eyes and handed the flag to him-asws, and its door (of 
victory) was opened to him-asws’’.32 

ُِ اللََِّّ عَلَيْهِ فِ  لِهِ صَلَوَا َْ يِ  عَنِ ذَلِكَ الْيَوَِْ مَا رَوَاهُ الشَّيْخُ الطَِِّْسِيُّ فِ كِتَابِ ِِعْلَََِ الْوَرَى مِنْ كِتَابِ الْمَعْ  وَ مَِّا ظَهَرَ مِنْ فَ
ِْ بوْراَهِيمَ بْنِ سَعِيدٍ الثَّقَ رفَِةَ ِِْ

َْرٍ الْبَجَلِي ِ  الَْْسَنِ بْنِ الُْْسَيِْْ الْعُرَنِِ  يََِِدٍ عَنْ مُسْلِمِ بْنِ يَسَارٍ عَنْ جَابِرِ وَ كَانَ مِنَ الْْبَْدَالِ عَنْ لَيِعَةَ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْ  وَ كَانَ صَالِْاً عَنْ كَادِحِ بْنِ جَعْ نِ بْنِ 
ََِ قاَلَ لَهُ رَسُولُ اللََِّّ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ: ُِ خَيْ تْ َْ ََ عَلِيٌّ ع عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص بِ ا قَدِ وْ ََّ أَنْ توَقُولَ فِيكَ طَوَائِفُ مِنْ أمَُّتِِ مَا قاَلَتِ الَََّّْارَى ص لَ لَمَّ

لِ طَهُوركَِ يَسْ فِ عِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ لَقُلْتُ فِيكَ الْيَوََْ قوَوًَّْ ََّ تََرُُّ بملٍَََ ََِِّّ أَخَذُوا مِنْ توُراَبِ رجِْلَيْكَ وَ مِ  َْ ُْونَ بِهِ نْ فَ  تَشْ

And from what appeared from his-asws merits during that day is what is reported by the sheykh Al Tabarsi in the 
book ‘Ilam Al Wara’, from the book ‘Al Ma’rifa’ of Ibrahim Bin Saeed al Saqafy, from al Hassan Bin Al Husayn Al 
Urny, and he was righteous, from Kadih Bin Ja’far Bin Al Bajaly, and he was from Al Abdal, from Lahiya, from 
Abdul Rahman Bin Ziyad, from Muslim Bin Yasaar, from Jabir Bin Abdullah Al Ansari who said,  

‘When Ali-asws came back to Rasool-Allah-saww with the victory of Khyber, Rasool-Allah-saww said 
to him-asws: ‘Had it not been that a group from my-saww community would be saying regarding 
you-asws what the Christians say regarding Isaas Ibn Maryamas, I-saww would say such words 
regarding you-asws, you-asws will not pass by any assembly except they would take from the dust 
of your-asws feet and from the remnants of your-asws cleansing, to be healed by it.  

                                                      
31 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 2 b 
32 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 2 c 
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ِِْئُ ذِمَّتِِ وَ توُقَاتِلُ عَلَى سَُّْتِِ  عْدِي وَ أنََّكَ سَى ََِِّّ أنََّهُ ََّ نَبَِّ بوَ وَ لَكِنْ حَسْبُكَ أنَْ تَكُونَ مِنِِ  وَ أنَََ مِْْكَ تَرثُِنِِ وَ أرَثُِكَ وَ أنََّكَ مِنِِ  بمَْْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُو   تُ

But it suffices you-asws that you-asws happen to be from me-saww and I-saww am from you-asws, and 
I-saww inherit you-asws and you-asws inherit me-saww, and you-asws are at the status of Haroun-as 
from Musa-as, except surely there is no Prophet-saww after me-saww, and you-asws will fulfil my-

saww responsibilities and fight upon my-saww Sunnah.  

َْتِِ وَ أنََّكَ أوََّلُ مَنْ  ُِ مِنِِ  وَ أنََّكَ غَداً عَلَى الْْوَْضِ خَلِي كَ أوََّلُ مَنْ يُكْسَى مَعِي وَ أنََّكَ أوََّلُ مَنْ يرَدُِ عَلَيَّ الْْوَْضَ غَداً وَ أنََّ  وَ أنََّكَ فِ الَْخِرَُِ أقَوْرَبُ الَّْا
 يَدْخُلُ الََّْْْةَ مِنْ أمَُّتِِ 

And in the Hereafter, you-asws will be closest of the people from me-saww, and tomorrow you-

asws will be upon the Fountain as my-saww caliph, and you-asws will be the first one to return to 
me-saww tomorrow, and you-asws will be the first one to be clothed with me-saww, and you-asws 
will be the first one from my-saww community to enter the Paradise.  

ُِ لَمُْ وَ يَكُونوُنَ فِ الََّْْْةِ جِيْاَنِ وَ أنََّ حَرْبَكَ حَرْبِ وَ أَنَّ شِيعَتَكَ عَلَى مََْابِ  َْ ََّةً وُجُوهُهُمْ حَوْلِ أَشْ أنََّ سِرَّكَ سِر يِ وَ  وَ أَنَّ سِلْمَكَ سِلْمِي وَ  رَ مِنْ نوُرٍ مُبْيَ
 صَدْريِ وَ أَنَّ وُلْدَكَ وُلْدِيأنََّ عَلََنيَِتَكَ عَلََنيَِتِِ وَ أنََّ سَريِرََُ صَدْركَِ كَسَريِرَُِ 

And that your-asws Shias would be upon pulpits of light. Their faces would be brightened, being 
around me-saww. I-saww shall intercede for them and they would be in the Paradise as my-saww 
neighbours. You-asws peace is my-saww peace, and your-asws secret is my-saww secret, and your-

asws announcement is my-saww announcement, and the happiness of your-asws chest is like the 
happiness of my-saww chest, and your-asws children are my-saww children. 

ْْجِزُ عِدَاتِ  مَاَنَ مََُالِطٌ  وَ أنََّكَ توُ لَْْمَكَ وَ دَمَكَ كَمَا خَالَطَ لَْْمِي وَ دَمِي وَ  وَ أنََّ الَْْقَّ مَعَكَ وَ أَنَّ الَْْقَّ عَلَى لِسَانِكَ وَ فِ قوَلْبِكَ وَ بَيَْْ عَيَْْيْكَ وَ أنََّ اِْْ
ٌِ لَكَ وَ لَنْ يغَِيبَ عَْْهُ مُُِ   بٌّ لَكَ غَداً حَتََّّ يرَدَِ الَْْوْضَ مَعَكَ أنََّهُ ََّ يرَدُِ عَلَيَّ الْْوَْضَ مُبْغِ

And you-asws will fulfil my-saww commitments, and the truth is with you-asws, and the truth is 
upon you-asws tongue, and in your-asws heart and between your-asws eyes, and the Eman is 
mingled in your-asws flesh and your-asws blood like what my-saww flesh and my-saww blood (is 
mingled), and surely he will not return to me-saww at the Fountain being a hater to you-asws, 
and one loving you-asws will never be absent from it tomorrow until he return to the Fountain 
with you-asws’.  

سْلَََِ وَ عَلَّمَنِِ الْقُرْآنَ وَ حَبَّ  َِِ فَخَرَّ عَلِيٌّ ع سَاجِداً ثَُّ قاَلَ الْْمَْدُ للََِّّ الَّذِي مَنَّ عَلَيَّ بَِِْْ ََ خَيِْْ الْ ََِ الَّْبِيِ يَْ وَ سَيِ دِ الْمُرْسَلِيَْ ِِحْسَانًَ مِْْهُ ِِلََّ وَ بَنِِ ِِ يَّةِ خَا
لًَ مِْْهُ عَلَيَّ  َْ  فَ

Ali-asws fell in Sajdah, then said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who Conferred upon me-saww with 
Al-Islam, and Taught me-asws the Quran, and Caused me-asws to be beloved to best of the 
Created beings, last of the Prophetsas, and Chief of the Muslims, as a favour from Him-azwj to 
me-asws, and a Grace from Him-azwj upon me-asws’.  

  فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص عِْْدَ ذَلِكَ لَوْ ََّ أنَْتَ يََ عَلِيُّ لََْ يوُعْرَفِ الْمُؤْمُِْونَ بوَعْدِي
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The Prophet-saww said to him-asws at that: ‘Had it not been for you-asws, O Ali-asws, the Momineen 
would not be recognised after me-saww’’.33 

  

                                                      
33 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 71 H 2 d 
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 أن النبي صلى الله عليه و آله أمر بسد الأبواب الشارعة إلى المسجد إلا بابه صلوات الله عليه 72باب 

CHAPTER 72 – THE PROPHET-saww ORDERED WITH CLOSURE 
OF THE DOORS OPENING TO THE MASJID, EXCEPT HIS-asws 
DOOR 

ُِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مُوسَى عَنْ خَلَفِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ غُْْدَرٍ عَنْ عَوْفٍ عَنْ مَيْمُونٍ عَنْ  -1 َْرٍ مِنْ   نِ أرَْقَمَ قاَلَ: َِيْدِ بْ ل، الْمال للَّدو ِ الْْاَفِ أَصْحَابِ  كَانَ لَِْ
ُُ لَّمَ فِ ذَلِكَ الَّْ رَسُولِ اللََِّّ ص أبَوْوَابٌ شَارعَِةٌ فِ الْمَسْجِدِ فوَقَالَ يوَوْماً سُدُّوا هَذِهِ الْْبَوْوَابَ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  فوَتَكَ   ا

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Hafiz, from Ahmad Bin Musa, from Khalaf Bin Salim, from Gundar, from 
Awf, from Maymoun, from Zayd Bin Arqam who said,  

‘There used to be for a number of companions of Rasool-Allah-saww, doors opening into the 
Masjid. One day he-saww said: ‘Close these doors except the door of Ali-asws!’ The people spoke 
regarding that.  

ُِ بِسَدِ  هَذِهِ  َ وَ أثَْنََ عَلَيْهِ ثَُّ قاَلَ أمََّا بوَعْدُ فإَِن ِ أمُِرْ ََ رَسُولُ اللََِّّ فَحَمِدَ اللََّّ ُِ شَيِْاً بِ الْْبَوْوَابِ غَيَْْ بََ  قاَلَ فوَقَا  عَلِيٍ  ع فوَقَالَ فِيهِ قاَئلُِكُمْ وَ ِِن ِ وَ اللََِّّ مَا سَدَدْ
ُِ بِشَيْ  وَ ََّ    ءٍ فاَتوَّبَعْتُهُ فوَتَحْتُهُ وَ لَكِنِِ  أمُِرْ

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww stood, praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, 
then said: ‘As for after, I-saww ordered with closure of these doors, other than the door of Ali-

asws, so your speaker spoke regarding it, and by Allah-azwj, I-saww have not closed anything nor 
opened, but I-saww am Commanded with a thing so I-saww follow it!’’34 

ََّ يَُِلُّ لَِْحَدٍ أَنْ يُُِْْبَ فِ   ص اللََِّّ ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ ل، الْمال للَّدو ِ بِِِسَْْادِ التَّمِيمِيِ  عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ  -2
مُْ مِنِِ  هَذَا الْمَسْجِدِ ََِِّّ أنَََ وَ عَلِيٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَ    يُْْ ع وَ مَنْ كَانَ مِنْ أهَْلِي فإَِنَّهَّ

(The books) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ (and) ‘Al-Amaali’ of Al-Sadouq, by a chain of Al-
Tameemi, from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘It is not Permissible for anyone to be with sexual impurity in this Masjid, except I-saww, and 
Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and the one who are 
from my-saww family, for they are from me-saww’’.35 

سَْْادِ قاَلَ قاَلَ الَّْبُِّ ص -3   جِدِ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ سُدُّوا الْْبَوْوَابَ الشَّارعَِةَ فِ الْمَسْ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ ل، الْمال للَّدو ِ بِِذََا اِْْ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws, (and) ‘Al-Amaali’ of Al-Sadouq – By this chain, said, 
‘The Prophet-saww said: ‘Closed the doors opening into the Masjid except the door of Ali-asws!’’36 

دِ بْنِ وَهْ  -4 يَْوَريِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ شُعَيْبٍ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ ِِسْحَا َِ الدِ  ٍُ عَنْ بٍ عَنْ مِسْكِيِْ ل، الْمال للَّدو ِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ  بْنِ بُكَيٍْْ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ أَبِ بوَلْ
ٍُ قاَلَ: ِْ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ أمََرَ رَسُ  عَمْروِ بْنِ مَيْمُونٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا   ولُ اللََِّّ ص بَِبَوْوَابِ الْمَسْجِدِ فَسُدَّ

                                                      
34 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 1 
35 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 2 
36 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 3 
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(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ahmad Bin Muhammad Bin Is’haq Al Deynawari, from Ahmad Bin Shuayn, 
from Muhammad Bin Wahab, from Miskeen Bin Bukeyr, from Shu’ba, from Abu Balhi, from Amro Bin Marmoun, 
from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww ordered with the doors of the Masjid and these were closed, except the 
door of Ali-asws’’.37 

دِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ مَُُمَّ  -5 دِ بْنِ مَُُمَّ يَْوَريُِّ عَنْ مَُُمَّ َْرٍ عَنْ عَبْ ل، الْمال للَّدو ِ الدِ  دِ اللََِّّ بْنِ عُمَرَ عَنْ َِيْدِ بْنِ أَبِ أنَيِسَةَ دِ بْنِ عُمَرَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ جَعْ
ََ الْمَسْجِدِ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  عَنْ أَبِ ِِسْحَا َِ عَنِ الْعَلََءِ عَنِ ابْنِ عُمَرَ أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ:   سُدُّوا الْْبَوْوَابَ ِِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Deynawary, from Muhammad Bin Muhammad Bin Suleyman, from 
Muhammad Bin Umar, from Abdullah Bin Ja’far, from Abdullah Bin Umar, from Zayd Bin Abu Anisah, from Abu 
Is’haq, from Al A’la, from Ibn Umar,  

‘The Prophet-saww said: ‘Close the doors (leading) to the Masjid except the door of Ali-asws!’’38 

ََائِلِ الْعِتَُِّْ الطَّاهِرَُِ قاَلَ: -6 َ الر ضَِا ع مِنْ فَ َُ مِنْ مَسْجِدِهِ فأََمَّ  ل، الْمال للَّدو ِ ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ فِيمَا بَيَّْ ا الرَّابِعَةُ فإَِخْراَجُهُ الَّْا
ُُ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ توَركَْتَ عَلِ  ُُ فِ ذَلِكَ وَ تَكَلَّمَ الْعَبَّا  ي اً وَ أَخْرَجْتََْامَا خَلََ الْعِتََُّْ حَتََّّ تَكَلَّمَ الَّا

(The book) ‘Al-Amaali’ of Al-Sadouq, (and) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws among what Al-Reza-

asws explained from the merits of the clean family, said: ‘As for the fourth, his-saww expelling 
the people from his-asws Masjid apart from the family until the people spoke regarding that, 
and Al-Abbas spoke, he said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-asws have left Ali-asws and expelled us!’ 

 ارُونَ مِنْ مُوسَىلِيٍ  ع أنَْتَ مِنِِ  بمَْْزلَِةِ هَ يَانُ قوَوْلهِِ ص لعَِ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا أنَََ توَركَْتُهُ وَ أَخْرَجْتُكُمْ وَ لَكِنَّ اللَََّّ توَركََهُ وَ أَخْرَجَكُمْ وَ فِ هَذَا تبِْ 

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww did not leave him-asws and expelled you all, but Allah-azwj Left him-

asws and Expelled you all!’ And this is an explanation of his-saww words to Ali-asws: ‘You-asws are 
from me-saww at the status of Harounas from Musaas’.  

ِِ قاَلَتِ الْعُلَمَاءُ وَ أيَْنَ هَذَا مِنَ الْقُرْآنِ قاَلَ أبَوُ الَْْسَنِ أوُجِدكُُمْ فِ ذَلِكَ قوُرْآنًَ أقَوْرَؤُهُ عَلَيْكُ   مْ قاَلُوا هَا

The scholars said, ‘And where is this from the Quran?’ Abu Al-Hassan-asws said: ‘I-asws shall find 
for you Quran (Verse) regarding that. I-asws shall recite it to you’. They said, ‘Give!’ 

ِْي هَذِهِ الَْيةَِ مَْْزلَِةُ هَارُونَ مِنْ مُوسَى وَ فِ  بوُيُوتَكُمْ قِبْلَةً  وَ أَخِيهِ أنَْ توَبَوَّءا لقَِوْمِكُما بمَِّْرَ بوُيُوتًَ وَ اجْعَلُوا مُوسى وَ أوَْحَيْْا َِِ قاَلَ قوَوْلُ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَ  يهَا فَ
َِ هَذَا دَليِلٌ ظاَهِرٌ فِ قوَوْلِ رَسُولِ اللََِّّ ص حِيَْ قاَلَ أَ  اً مَْْزلَِةُ عَلِيٍ  ع مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ مَ دٍ وَ آلهِِ دَ ََّ يَُِلُّ لُُِْْ ََّ ِِنَّ هَذَا الْمَسْجِ أيََْ   بٍ ََِِّّ لِمُحَمَّ

He-asws said: ‘Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: And We Revealed unto Musa and his 
brother, saying: “Provide houses for your people in Egypt and make your (own) houses as a 
Qiblah (Direction) [10:87]. So, in this Verse is the status of Harounas from Musaas, and therein 
as well is the status of Ali-asws from Rasool-Allah-saww. And along with this is the evidence 
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apparent in the words of Rasool-Allah-saww. He-saww said: ‘Indeed! This Masjid is not Permissible 
for one with sexual impurity except for Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws’’.39 

دُ بْنُ أَحَْْدَ الشَّيْبَانُِ  -7 صٍ الْمَرْوَ  ع، علل الشرائِ مَُُمَّ ْْ مَْكِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ حَ َِ يِِِ  عَنْ عَمْرِو بْنِ ثََبِتٍ عَنْ عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ الْ
ٍُ قاَلَ:سَعْدِ بْنِ طَريِفٍ عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ا ََ الْمَسْجِدِ ََِِّّ بََبَ  بْنِ عَبَّا  عَلِيٍ  ضَ ََّّ أَصْحَابهُُ مِنْ ذَلِكَ لَمَّا سَدَّ رَسُولُ اللََِّّ ص الْْبَوْوَابَ الشَّارعَِةَ ِِ

َِ أبَوْوَابوََْا وَ توَركَْتَ بََبَ هَذَا الْغُلَََِ فوَقَالَ ِِنَّ اللَََّّ  ََ أمََرَنِ بِسَدِ  أَ فوَقَالُوا يََ رَسُولَ اللََِّّ لََ سَدَدْ ٌِ لمَِا يوُحَى  توَبَارَكَ وَ توَعَا اَ أَنََ مُتَّبِ بوْوَابِكُمْ وَ توَرْكِ بََبِ عَلِيٍ  فإَِنََّّ
  ِِلََّ مِنْ رَبِِ  

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Muhammad Bin Ahmad Al Shaybani, from Al Asady, from Al Barmakky, from 
Abdullah Bin Ahmad, from Suleyman Bin Hafs Al Marouzy, from Amro Bin Sabit, from Sa’ad Bin Tareyf, from 
Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘When Rasool-Allah-saww closed off the doors opening to the Masjid except the door of Ali-asws, 
his-saww companions clamoured from that. They said, ‘O Rasool-Allah-saww! Why did you-saww 
close down our doors and left the door of this boy-asws?’ He-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and 
Exalted Closed your doors and Left the door of Ali-asws, for rather I-saww am a follower of 
whatever is Revealed to me-saww from my-saww Lord-azwj’’.40 

َّْرُ الْعَلَوِيُّ عَنِ ابْنِ الْعَيَّاشِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ نََُّيِْْ بْنِ أَحَْْدَ الْبَغْدَادِيِ  عَ  -8 نِ الَْْسْوَدِ نِ مِهْراَنَ عَنْ مََُوَّلٍ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْ نْ عِيسَى بْ ع، علل الشرائِ الْمُظَ
ٍِ قاَلَ: هِ عَنْ أبَيِهِمَا عَنْ أَبِ راَفِ ٍِ عَنْ أبَيِهِ وَ عَمِ  دِ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ أَبِ راَفِ ُُ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص خَ  عَنْ مَُُمَّ َُ فوَقَالَ أيَوُّهَا الَّْا طَبَ الَّْا

 لِْ سَاءَ ََِِّّ هَارُونُ وَ ذُر يِوَّتُهُ ا أنَْ يوَبِْْيَا لقَِوْمِهِمَا بمَِّْرَ بوُيُوتًَ وَ أمََرَهُِاَ أَنْ ََّ يبَِيتَ فِ مَسْجِدِهِِاَ جُُْبٌ وَ ََّ يوَقْرَبَ فِيهِ  مُوسَى وَ هَارُونَ 

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Al Muzaffar Al Alawy, from Ibn Al Ayyashi, from his father, from Nuseyr Bin Ahmad 
Al Baghdadi, from Isa Bin Mihran, from Mukhawwal, from Abdul Rahman Bin Al Asoud, from Muhammad Bin 
Ubeydullah Bin Abu Rafie, from his father, and his uncle, from their father, from Abu Rafie who said,  

‘Rasool-Allah-saww addressed the people. He-saww said: ‘O you people! Allah-azwj Mighty and 
Majestic Commanded Musaas and Harounas to build a house for theiras people in Egypt, and 
Commanded themas the one with sexual impurity should not spend the night in theiras Masjid, 
nor should the women go near it, except for Harounas and hisas offspring.  

يوَّتُهُ فَمَنْ شَاءَ ذَلِكَ فوَهَاهَُْا وَ  ََِِّّ عَلِيٌّ وَ ذُر ِ  يبَِيتُ فِيهِ جُُْبٌ وَ ِِنَّ عَلِي اً مِنِِ  بمَْْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى فَلََ يَُِلُّ لَِْحَدٍ أَنْ يوَقْرَبَ الِْ سَاءَ فِ مَسْجِدِي وَ ََّ 
اَِ    ضَرَبَ بيَِدِهِ نََْوَ الشَّ

And Ali-asws is from me-saww at the status of Haroun-as from Musa-as. So, it is not Permissible for 
anyone that he brings the women near in my-saww Masjid, nor should one with sexual impurity 
spend the night in it, except for Ali-asws and his-asws offspring. So, the one who desires that, it 
is over there!’ – and he-saww struck his-saww hand towards Syria’’. 

وِ موسى و هارون شارعة َِ المسجد دون سائر الْاُ و فيه أن موسى بيان اْشارُ نَو الشاَ لبيان أن آثَرهِا هاهْا موجودُ و يظهر مْها أن أبواب بي
ا َِ و هارون على المشهور لَ يدخلَ الشاَ فكيف بْيا فيه البيوِ و مَكن أن يكون يوشِ ع بنَ بيوِ ذرية هارون بِْب بيت المقدُ و فتُ أبوابِ

 المسجد بَمر موسى ع 
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Note – Explanation of his-saww indicating towards Syria is to explain that their-as impact exits 
over there, and it appears from it that the doors of the houses of Musa-as and Haroun-as were 
opening to the Masjid, besides rest of the people, and regarding it is that Musa-as and Haroun-

as, upon the well-known, did not enter Syria, so how could they-as have built the houses? And 
it is possible that Yoshua Bin Noun-as built houses of the offspring of Haroun-as by the side of 
Bayt Al-Maqdis, and opened its doors to the Masjid, by the order of Musa-as’’.41 

دِ بْنِ عُبَيْدِ بْنِ عُتْبَةَ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ  سَْْادِ عَنْ نََُّيِْْ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّ َِ بْنِ أَبِ عَمِيََُْ عَنْ مَعْرُوفِ بْنِ خَرَّبوُذَ عَنْ بْنِ أبَََنٍ عَنْ سَ ع، علل الشرائِ بِِذََا اِْْ لََّ
ةَ بْنِ أَسِي َْ َْاريِِ  قاَلَ:أَبِ الطَُّْيْلِ عَنْ حُذَيوْ ُْسِهِمْ أنَْ أُسْ  دٍ الْغِ دُونَ فِ أنَوْ ََ خَطِيباً فوَقَالَ ِِنَّ رجَِاًَّ ََّ يَُِ كِنَ عَلِي اً فِ الْمَسْجِدِ وَ أُخْرجَِهُمْ وَ ِِنَّ الَّْبَِّ ص قاَ

ََ آخِرِ مَا سَيَأْتِ فِ روَِايةَِ ابْنِ الْمَغَاِِلِِ    سَا َِ الْْدَِيثَ ِِ

(The book) ‘Al Illal Al Sharaie’ – By this chain from Nuseyr Bin Ahmad, from Muhammad Bin Ubeyd Bin Utba, 
from Ismail Bin Aban, from Sallam Bin Abu Ameyra, from Marouf Bin Kharbouz, from Abu Al Tufeyl, from Huzeyfa 
Bin Aseyd Al Ghifari who said,  

‘The Prophet-saww stood to address. He-saww said: ‘Some men are not finding (happiness) within 
themselves that I-saww should settle Ali-asws in the Masjid and expel them’ – and continued the 
Hadeeth up to the end of what I shall be coming within the report of Ibn Al-Maghazili’’.42 

ا بَنََ مَسْجِدَهُ بَِلْمَدِيَْةِ وَ أَشْرعََ بََبهَُ  َ، تْسيْ اْماَ عليه السلََ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ: -9 وَ أَشْرعَْ الْمُهَاجِرُونَ وَ الْْنَََّْارُ  ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص لَمَّ
ُ عَزَّ وَ جَلَّ ِِ  يلَةِ  بََنةََ أبَوْوَابَِمُْ أرَاَدَ اللََّّ َِ َْ ََلِيَْ بَِلْ دٍ وَ آلِهِ الْْفَْ  مَُُمَّ

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askari-asws) – From Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww, when his-saww Masjid had been built at Al-Medina and its door was set 
facing it, and the Muhajirs (Emigrants) and the Ansaar (Helpers) (also) had their doors set 
facing it, Allah-azwj Mighty and Majestic Wanted to Manifest Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws as being superior with the merits.  

ئَيِلُ ع عَنِ اللََِّّ بََِنْ سُدُّو  ِْ  ا الْْبَوْوَابَ عَنْ مَسْجِدِ رَسُولِ اللََِّّ ص قوَبْلَ أَنْ يوَْْزلَِ بِكُمُ الْعَذَابَ فوََْزَلَ جَ

Jibraeel-as descended from the Presence of Allah-azwj the Exalted, that ‘The doors should be 
closed from the Masjid of Rasool-Allah-saww before the Punishment descends with you all!’ 

ُُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ فوَقَالَ سََْعاً وَ طاَعَةً للََِّّ وَ لرَِسُ  فأََوَّلُ مَنْ بوَعَثَ ِلِيَْهِ رَسُولُ اللََِّّ ص يََْمُرهُُ بِسَدِ  الْْبَوْوَابِ   ولهِِ وَ كَانَ الرَّسُولُ مُعَاذُ بْنُ جَبَلٍ الْعَبَّا

The first one whom Rasool-Allah-saww sent for ordering him with the closure of the doors, was 
Al-Abbas Bin Abdul Muttalib. He said, ‘I hear and am obedient to Allah-azwj and His-azwj Rasool-
saww’, and the messenger was Muaz Bin Jabal-la.  

ِِ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيَْْ ع فوَقَالَ  ًُ عَلَى بََبِِاَ وَ قَدْ أقَوْعَدَ َْاطِمَةَ ع فوَرَآهَا قاَعِدَ ُُ بِ اَ لبَُؤٌَُ بَيَْْ يدََيوْهَا جِراَؤُهَا تَظُنُّ لَاَ مَا بََلُكِ قاَعِ  ثَُّ مَرَّ الْعَبَّا ًُ انْظرُُوا ِلِيَْهَا كَأَنَّهَّ دَ
هِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص يَُْ  هُ وَ يدُْخِلُ ابْنَ عَمِ   رجُِ عَمَّ
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Then Al-Abbas passed by (Syeda) Fatima-asws and saw her-asws to be seated at her-asws door, and 
Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were (also) seated. So he said to her-asws, ‘What is the matter 
with you-asws being seated looking at it (the Masjid) like a lioness and its cubs in front of it? Do 
you-asws think that Rasool-Allah-saww would throw out his-saww uncle and will admit a son-asws of 
his-saww uncleas?’  

ًُ فوَقَالَتْ أنَوْتَظِرُ أمَْرَ رَسُولِ اللََِّّ ص بِسَدِ  الَْْ  ََ أمََرَهُمْ بِسَدِ  الْْبَوْوَابِ وَ اسْتَثْنََ مِْْهُمْ بوْوَابِ فوَقَالَ ص ِِ فَمَرَّ بِِِمْ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ لَاَ مَا بََلُكِ قاَعِدَ َ توَعَا نَّ اللََّّ
سُ رَسُ  ْْ  ولِ اللََِّّ رَسُولَهُ وَ أنَوْتُمْ نوَ

Rasool-Allah-saww passed by them and he-saww said to her-asws: ‘What is the matter with you-asws 
being seated (here)?’ She-asws said: ‘I-asws am awaiting the instructions of Rasool-Allah-saww with 
the closure of the doors’. He-saww said to her-asws: ‘Allah-azwj the Exalted Commanded them 
(people) with the closure of the doors, and Excluded from them His-azwj Rasool-saww, and rather 
you-asws are the soul of Rasool-Allah-saww’.  

َْْطَّابِ جَاءَ فوَقَالَ ِِن ِ أُحِبُّ ال كَ فأَْذَنْ لِ فِ خَوْخَةٍ أنَْظرُْ ِلَِ ثَُّ ِِنَّ عُمَرَ بْنَ ا ََ مََُّلََّ ِِ ُِ ََ اللََُّّ ذَلِكَ َّْظَرَ ِلِيَْكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ ِِذَا مَرَرْ يْكَ مِْْهَا فوَقَالَ قَدْ أَ
ُ ذَلِكَ قاَلَ فَمِقْدَارَ مَا ََ اللََّّ ُِ عَلَيْهِ وَجْهِي قاَلَ قَدْ أَ ُ ذَلِ  فوَقَالَ فَمِقْدَارَ مَا أَضَ ََ اللََّّ ُِ عَلَيْهِ عَيْنِِ فوَقَالَ قَدْ أَ  كَ وَ لَوْ قوُلْتَ قَدْرَ طَرَفِ ِِبوْرٍَُ لََْ آذَنْ لَكَ أَضَ

Then Umar Bin Al-Khattab came, and he said, ‘I love looking at you-saww, O Rasool-Allah-saww 
whenever I pass by your-saww praying place, so allow me a hole, I can look at you-saww from it!’ 
But he-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic has Refused that’. He said, ‘So what about a 
measurement of what I can place my head upon it?’ He-saww said: ‘Allah-azwj has Refused that’. 
He said, ‘So (what about) a measurement of what I can place one of my eyes upon it’. He-saww 
said: ‘Allah-azwj has Refused that, and even if I you were to say, ‘An end point of a needle’, that 
would not be allowed for you.    

سِي بيَِدِهِ  وَ الَّذِي ْْ  مَا أنَََ أَخْرَجْتُكُمْ وَ ََّ أدَْخَلْتُهُمْ وَ لَكِنَّ اللَََّّ أدَْخَلَهُمْ وَ أَخْرَجَكُمْ  نوَ

By the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul, it was not I-saww who exited you all nor admitted 
them-asws, but Allah-azwj Exited you all and Admitted them-asws’. 

ْْبَغِي لَِْحَدٍ يوُؤْمِنُ بَِللََِّّ وَ الْيَوَِْ الَْخِرِ يبَِيتُ  دٌ وَ عَلِيٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَ  ثَُّ قاَلَ ََّ يوَ نُ وَ الُْْسَيُْْ وَ الْمُْْتَجَبُونَ مِنْ آلِِمُ الطَّيِ بُونَ فِ هَذَا الْمَسْجِدِ جُْبُاً ََِِّّ مَُُمَّ
 أوَََّْدِهِمْ  مِنْ 

Then he-saww said: ‘It is not befitting for anyone who believes in Allah and the Last Day [9:99] 
that he spends the night in this Masjid with being in requirement of major ablution, but 
excluded are Muhammad-saww, and Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws, and the chosen ones-asws from their-asws Progeny-asws, the goodly ones from their-

asws children’.  

ٍِ يوَقُولُونَ فِ قاَلَ ع فأََمَّا الْمُؤْمُِْونَ فوَرَضُوا وَ أَسْلَمُوا وَ أمََّا الْمَُْافِقُونَ فاَغْتَاظُوا لِذَلِكَ  ََ بوَعْ َُهُمْ ِِ ُْوا وَ مَشَى بوَعْ يمَا بوَيَْْهُمْ أَ ََّ توَرَوْنَ مَُُمَّداً ََّ يوَزاَلُ وَ أنَِ
َْلِ  َْ َْذْنََ لَهُ فِ حَيَاتهِِ لََْتَأبََّيََْ  يََُصُّ بَِلْ راً وَ اللََِّّ لَِِنْ أنَوْ ْْ هِ ليُِخْرجََِْا مِْْهَا صُ  عْدَ وَفاَتهِِ بوَ  عَلَيْهِ  ابْنَ عَمِ 

He-asws said: ‘As for the Momineen, so they were pleased and submitted, and as for the 
hypocrites, they were indignant to that and showed scorn, and they went to each other saying 
in what was among them, ‘Are you not seeing Muhammad-saww not ceasing specialising his-
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saww cousin with the merits and thrown us out from it with zero (worthless status). By Allah-

azwj! If we are enforced to him-saww during his-saww lifetime, we will turn against him-asws after 
his-saww expiry’.  

ََبُ تََرًَُ وَ يَسْكُنُ أُخْرَى فوَيَقُولُ لَمُْ ِِنَّ  ََ مَقَالتَِهِمْ فوَيَغْ تَهُ فإَِنَّ مَنْ كَاشَفَ الْمُتَألَ هَِ  مَُُمَّداً ص لَ وَ جَعَلَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ أُبٍَِ  يَُّْغِي ِِ َْ كُمْ وَ مُكَاشَ مُتَألَ هٌِ فإَِيََّ
ُْرْصَةَ انوْقَلَبَ خَاسِِاً حَسِيْاً وَ توََْ  ْْتَهِزَ الْ َََرَّعَ عَلَى الْغََُّّةِ ليَِ َْطِنَ اللَّبِيبَ مَنْ   غَّصُ عَلَيْهِ عَيْشُهُ وَ ِِنَّ الْ

And Abdullah Bin Abayy went to listen to their speeches, and sometimes he would be angry, 
and other (times) he would be calm, and he would be saying to them, ‘Muhammad-saww is a 
lofty one, therefore beware of (trying to) remove him-saww, for the one who (tries to) remove 
a lofty one would turn back in loss and fatigued, and life would become difficult upon him, 
and that the discerning, wise, is the one who swallows his anger to await the opportunity’.  

َِ عَلَيْهِمْ رَجُلٌ مِنَ الْمُؤْمِِْيَْ يوُقَالُ لَهُ َِيْدُ بْنُ أرَْقَمَ فوَقَالَ لَمُْ يََ  بوُنَ وَ عَلَى رَسُولهِِ تَطْعُُْو  أعَْدَاءَ اللََِّّ أَ بَِللََِّّ فوَبَيَْْا هُمْ كَذَلِكَ ِِذْ طلََ  نَ وَ اللَََّّ وَ دِيَْهُ تَكِيدُونَ  تُكَذِ 
نََّ رَسُولَ اللََِّّ ص بِكُمْ   لَُْخِِْ

While they were like that when a man from the Momineen called Zayd Bin Arqam emerged 
upon them, and he said to them, ‘O servants of Allah-azwj! Are you belying with Allah-azwj and 
taunting upon His-azwj Rasool-saww and you are belying His-azwj Religion? By Allah-azwj I shall 
inform Rasool-Allah-saww of you all’.  

َْنَّ  بوََّْكَ وَ لََْحْلِ تَْهُ بَِْا لَُْكَذِ  مَنْ يَشْهَدُ عَلَيْكَ عِْْدَهُ بماَ يوُجِبُ قوَتْلَكَ أَوْ  قوَُْا ثَُّ وَ اللََِّّ لَُْقِيمَنَ لَهُ فإَِنَّهُ ِِذًا يََُّد ِ  فوَقَالَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ أُبٍَِ  وَ الْْمََاعَةُ وَ اللََِّّ لَِِنْ أَخَِْ
كَ   قَطَعَكَ أوَْ حَدَّ

Abdullah Bin Abayy and the group said, ‘By Allah-azwj! If you inform him-saww of us, we will belie 
you and we will swear an oath to him-saww. Thus, when he-saww would ratify us, then, by Allah-

azwj, we would establish upon you the one who would testify against you with what would 
Obligate killing you or cutting off (your limbs), or punish you’’.  

ُ توَعَ  قاَلَ فأَتََى ََ َِيْدٌ رَسُولَ اللََِّّ ص فأََسَرَّ ِلِيَْهِ مَا كَانَ مِنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أُبٍَِ  وَ أَصْحَابِهِ فأَنَوْزَلَ اللََّّ ِِ الْكافِريِنَ  ا دُ فِيمَا تَدْعُوهُمْ  وَ َّ تُطِ الْمُجَاهِدِينَ لَكَ يََ مَُُمَّ
مَاَنِ بَِللََِّّ وَ الْمُ  ُِ لَِْعْدَائِكَ ِلِيَْهِ مِنَ اِْْ   وَاَُِّ لَكَ وَ لَِْوْليَِائِكَ وَ الْمُعَادَا

He-asws said: ‘So Zayd Bin Arqam came to Rasool-Allah-saww and divulged to him-saww whatever 
was from Abdullah Bin Abayy and his companions. So Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: 
And be not compliant to the Kafirs [33:48], the ones outspoken to you-saww, O Muhammad-

saww, with regards to what you are calling them to – from having the Eman in Allah-azwj, and 
the Wilayah for you-saww and your-saww friends and the enmity to your-saww enemies.  

ُْونَك فِ الْبَاطِنِ  وَ الْمُْافِقِيَْ  لْ عَلَى اللََِّّ   فِيكَ وَ فِ ذَوِيكَ وَ مَا يَكُونُ مِْْهُمْ مِنَ الْقَوْلِ السَّيِ ئِ  وَ دعَْ أذَاهُمْ  الَّذِينَ يطُِيعُونَكَ فِ الظَّاهِرِ وَ يَُاَلِ فِ تََاََِ  وَ توَوكََّ
 وَ ِِقاَمَةِ حُجَّتِكَ  أمَْركَِ 

And the hypocrites – those who are obeying you in the apparent and are opposing you-saww in 
the hidden; and disregard their hurtful talk – with what is happening from them, from the 
evils words regarding you-saww and regarding your-saww folk; and rely upon Allah [33:48] – 
regarding the completion of your-saww matters and the establishment of your-saww argument. 
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نوْيَا لَِْنَّ الْعَاقِبَةَ لَهُ لَِْنَّ غَرَضَ الْمُؤْمِِْيَْ فِ  نوْ   فإَِنَّ الْمُؤْمِنَ هُوَ الظَّاهِرُ وَ ِِنْ غُلِبَ فِ الدُّ ََ نعَِيمِ الْْبََدِ فِ الََّْْْةِ وَ ذَلِكَ يَ كَدْحِهِمْ فِ الدُّ اَ هُوَ الْوُصُولُ ِِ ا ِِنََّّ
 حَاصِلٌ لَكَ وَ لَِلِكَ وَ أَصْحَابِكَ وَ شِيعَتِهِمْ 

So the Momin, he is the apparent with the argument, and even if he is overcome in the world, 
because the end-result is for him, because the aim of the Momineen is the drudgery in the 
world. But rather, he would be arriving to the everlasting Bliss in the Paradise, and that would 
be an achievement for you-saww, and for your-saww Progeny-asws, and for your-saww companions, 
and their-asws Shias.  

ََ مَا بوَلَغَهُ عَْْهُمْ وَ أمََرَ الرَّجُلَ  ِْتْ ِِ َِ أَََّّ يَُِّيبَكَ شَرُّهُمْ وَ ََّ  ثَُّ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص لََْ يوَلْتَ  فوَقُلْ ِِذَا أَصْبَحْتَ أعَُوذُ  يوََْالَكَ مَكْرُوهُهُمْ  َِيْداً فوَقَالَ لَهُ ِِنْ أرََدْ
مُْ شَيَاطِيُْ  َُهُمْ َِِ بَِللََِّّ مِنَ الشَّيْطاَنِ الرَّجِيمِ فإَِنَّ اللَََّّ يعُِيذُكَ مِنْ شَر هِِمْ فإَِنَّهَّ ٍِ ُِخْرُفَ الْقَوْلِ غُرُوراً  يوُحِي بوَعْ   بوَعْ

Then Rasool-Allah-saww did not turn (his-saww attention) towards whatever reached from them, 
and he-saww instructed Zayd, saying to him: ‘If you want that their evil should not hit you, nor 
for their plots to hold you, so say when it is morning ‘I seek Refuge with Allah-azwj, from the 
Pelted Satanla’. So Allah-azwj would Shelter you from their evil, for they are Satans: Some of 
them suggesting to others flowery words to deceive [6:112].   

َِ أنَْ يوُؤْمَِْكَ بوَعْدَ ذَلِكَ مِنَ الْغَرَ ِِ وَ الْْرََ ِِ وَ السَّرَ ِِ فوَقُلْ ِِذَا أَصْبَحْتَ بِسْمِ اللََِّّ  فُ السُّوءَ ََِِّّ اللََُّّ بِسْمِ اللََِّّ مَا شَاءَ اللََُّّ ََّ  مَا شَاءَ اللََُّّ ََّ يََّْرِ فإَِذَا أرََدْ
َْْيَْْ ََِِّّ اللََُّّ بِسْ  ُ مِ اللََِّّ مَا شَاءَ اللََُّّ مَا يَكُونُ مِنْ نعِْمَةٍ فَمِنَ اللََِّّ بِسْمِ اللََِّّ مَا شَاءَ اللََُّّ ََّ حَوْلَ وَ ََّ قوُوَّ يَسُو ُِ ا َُ ََِِّّ بَِللََِّّ الْعَلِيِ  الْعَظِيمِ بِسْمِ اللََِّّ مَا شَاءَ اللََّّ

دٍ وَ آلهِِ الطَّيِ بِيَْ  ُ عَلَى مَُُمَّ  صَلَّى اللََّّ

And whenever you want to be safe after that from the drowning, and the burning, and the 
theft, so say when it is morning, ‘In the Name of Allah-azwj. Whatever Allah-azwj so Desires. 
None can change evil except for Allah-azwj. In the Name of Allah-azwj. Whatever Allah-azwj so 
Desires. None can usher the goodness except Allah-azwj. In the Name of Allah-azwj. Whatever 
Allah-azwj so Desires. Whatever happens from a Bounty, so it is from Allah-azwj. In the Name of 
Allah-azwj. Whatever Allah-azwj so Desires. There is neither might nor strength except with Allah-

azwj, the Exalted, the Magnificent. In the Name of Allah-azwj’, and Send Blessings upon 
Muhammad-saww and his-saww goodly Progeny-asws’.  

َُ أمَِنَ مِنَ الْْرََ ِِ وَ الْغَرَ ِِ وَ السَّرَ ِِ حَتََّّ مَُْسِيَ وَ مَنْ قَالََ  َُ وَ ِِنَّ ا ثَلََثًَ ِِذَا أمَْسَى أمَِنَ مِ فإَِنَّ مَنْ قاَلَاَ ثَلََثًَ ِِذَا أَصْبَ نَ الْْرََ ِِ وَ الْغَرَ ِِ وَ السَّرَ ِِ حَتََّّ يَُّْبِ
َُ ع يوَلْتَقِ  رَ وَ ِلِْيَا َِ َْْ ِِ وَ ِِنَّ ذَلِكَ شِعَارُ شِيعَتِِ وَ بهِِ مََْ ا َْرَّقاَ عَنْ هَذِهِ الْكَلِمَا َْرَّقاَ توَ اُِ أعَْدَائِي مِنْ أوَْليَِائِي يوَوََْ خُرُوجِ قاَئمِِهِمْ تَ يَانِ فِ كُلِ  مَوْسِمٍ فإَِذَا توَ

ُِ اللََِّّ عَلَيْهِ   صَلَوَا

The one who says it thrice when it is morning, would be safe from the burning, and the 
drowning, and the theft until evening. And the one who says it thrice when evening, would 
be safe from the burning, and the drowning, and the theft until morning. And Al-Khizr-as and 
Ilyas-as meet during every season (of Hajj), and when they-as separate, do so upon these words. 
And that is a symbol or my-asws Shias, and by it would be differentiated my-asws enemies from 
my-asws friends on the Day of the rising of their Qaim-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be 
upon him-asws.   

 ُُ ا أمُِرَ الْعَبَّا ُُ وَ غَيْْهُُ مِنْ آلِ مَُُمَّدٍ ص فوَقَالُوا يََ  قاَلَ الْبَاقِرُ ع لَمَّ سُولَ اللََِّّ مَا بََلُ عَلِيٍ  يَدْخُلُ وَ يََْرجُُ رَ بِسَدِ  الْْبَوْوَابِ وَ أذُِنَ لعَِلِيٍ  ع بِتَّْكِ بََبِهِ جَاءَ الْعَبَّا
ََ اللََِّّ فَسَلِ مُوا لَهُ حُكْمَهُ فوَقَالَ رَسُ  ئَيِلُ جَاءَنِ عَنِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ بِذَلِكَ  ولُ اللََِّّ ص ذَلِكَ ِِ ِْ  هَذَا جَ
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Al-Baqir-asws said: ‘When Al-Abbas was ordered with the closure of the doors, and Ali-asws was 
allowed in leaving his-asws door (open), Al-Abbas and others from the Progeny-asws of 
Muhammad-saww (relatives) came over, and they said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is the matter 
Ali-asws is enters and exits?’ So Rasool-Allah-saww said: ‘That is up to Allah-azwj, therefore submit 
to it, Exalted is His-azwj Decision. This, Jibraeelas came to me from Allah-azwj Mighty and Majestic 
with that’.  

ُُ يََ عَمَّ رَسُولِ اللََِّّ ِِ  نُِ ثَُّ أَخَذَهُ مَا كَانَ يََْخُذُهُ ِِذَا نوَزَلَ الْوَحْيُ فَسُر يَِ عَْْهُ فوَقَالَ يََ عَبَّا ئَيِلَ يَُِِْ ِْ َْارقِْكَ فِ وَحْدَتِكَ وَ  نَّ جَ عَنِ اللََِّّ جَلَّ جَلََلهُُ أنََّ عَلِي اً لََْ يوُ
َْارقِْهُ فِ مَسْجِدِكَ آنَسَكَ فِ وَحْشَتِكَ فَ   لََ توُ

Then it seized him-saww what used to seize him-saww whenever the Revelation descended unto 
him-saww. Then he-saww Confided in from it, so he-saww said: ‘O Abbas! O uncle of Rasool-Allah-

saww! Jibraeel-as informs me-saww from Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty: ‘Ali-asws should not 
be separated from you-saww during your being alone, and he-asws is your-saww comforter in your-

saww loneliness. Therefore, do not separate him-asws from your-saww Masjid’.  

ََوَّرُ عَلَى فِراَشِ مَُُمَّدٍ ص وَاقِياً رُوحَهُ بِرُوحِهِ مُتَعَر ضِاً لَِْعْدَائهِِ مُسْتَسْلِماً لَمُْ لَوْ رأَيَْتَ عَلِ  نْ يوَقْتلُُوهُ كَافِياً شَرَّ قوَتْلِهِ لَعَلِمْتَ أنََّهُ يَسْتَحِقُّ مِنْ مَُُمَّدٍ أَ  ي اً وَ هُوَ يوَتَ
يلَ وَ مِنَ اللََِّّ  َِ ََ التَّعْظِيمَ وَ التَّبْجِيلَ  الْكَراَمَةَ وَ التَّْْ  توَعَا

Had you (O uncle), seen Ali-asws while he-asws resembled43 upon the bed of Muhammad-saww, 
protecting his-saww soul with his-asws soul, displaying to his-saww enemies, resigning to them to 
kill him-asws by an evil killing, you-saww would have known that he-asws is deserving from 
Muhammad-saww, the prestige and the preference, and from Allah-azwj the Exalted, the 
veneration and the reverence.  

لَْقِ بَِلْبَيْتُوتَةِ  ْْ َْرَدَ عَنِ ا ََ دُونََّهمُْ بِسُلُ ِِنَّ عَلِي اً قَدِ انوْ ُ توَعَا  وكِهِ فِ مَسْجِدِهِ عَلَى فِراَشِ مَُُمَّدٍ ص وَ وِقاَيةَِ رُوحِهِ بِرُوحِهِ فأَفَوْرَدَهُ اللََّّ

Ali-asws has been singled out from the people with regards to spending the night upon the bed 
of Muhammad-saww and saving his-saww soul with his-asws soul. Allah-azwj Singled him-asws out 
besides by His-azwj Conduct with regards to His-azwj Masjid. 

عِلِ يِ يَْ ََّسْتَقْلَلْتَ مَا توَراَهُ  مُقَرَّبِيَْ وَ عَظِيمَ شَأْنهِِ فِ أَعْلَىكَتِهِ الْ ْْدَ مَلََئِ وَ لَوْ رأَيَْتَ عَلِي اً يََ عَمَّ رَسُولِ اللََِّّ وَ عَظِيمَ مَْْزلِتَِهِ عِْْدَ رَبِ  الْعَالَمِيَْ وَ شَريِفَ مََُلِ هِ عِ 
 لَهُ هَاهَُْا 

Had you seen Ali-asws, O uncle of Rasool-Allah-saww, and great is his-asws status in the Presence 
of the Lord-azwj of the worlds, and noble is his-asws place in the presence of His-azwj Angels of 
Proximity, and great is his-asws glory in the High Illiyeen, you would have reduced what you 
view for him-asws over here.  

دَ لَهُ  ََِ كَ يََ عَمَّ رَسُولِ اللََِّّ أنَْ   فِ قوَلْبِكَ مَكْرُوهاً فوَتََِّيَْ كَأَخِيكَ أَبِ لََبٍ فإَِنَّكُمَا شَقِيقَانِ  ِِيََّ

                                                      
 i.e. - Resembling and manifesting himselfasws like) ) 2(.» يتصوّر« أ. أي يمتثل و يظهر نفسه كالرّسول اشتياقا و رغبة.43

the Rasool-saww, longing and desiring. 
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Beware, O uncle of Rasool-Allah-saww, of finding abhorrence for him-asws in your heart, so you 
would (end up) becoming like your brother Abu Lahabla, so you would both be wretched ones.  

هِ وَ لَ  َِ ِِ وَ الَْْرَضِيَْ لََْهْلَكَهُمُ اللََُّّ ببُِغْ َِ عَلِي اً أهَْلُ السَّمَاوَا ارُ أَ يََ عَمَّ رَسُولِ اللََِّّ لَوْ أبَوْغَ ُِ بََِنْ وْ أَحَبَّهُ الْكَُّْ لِْقَةِ الْمَحْمُودَ ْْ جََْعُونَ لََْثََبَِمُُ اللََُّّ عَنْ مََُبَّتِهِ بَِ
 قَهُمْ لِلَِْمَاَنِ ثَُّ يدُْخِلَهُمُ الََّْْْةَ بِرَحْْتَِهِ يوُوَف ِ 

O uncle of Rasool-Allah-saww! If the inhabitants of the skies and the earth were to hate Ali-asws, 
Allah-azwj would Destroy them due to their hatred for him-asws; and if the entirety of the Kafirs 
were to love him-asws, Allah-azwj would Reward them due to their love for him-asws, with the 
conclusion of the Most-Praised One-azwj being, Inclining them to the Eman, then Entering them 
into the Paradise by His-azwj Mercy.  

َِ حُ  َُهُ فِ بُّ عَلِيٍ  فِ مِيزاَنِ يََ عَمَّ رَسُولِ اللََِّّ ِِنَّ شَأْنَ عَلِيٍ  عَظِيمٌ ِِنَّ حَالَ عَلِيٍ  جَلِيلٌ ِِنَّ وَِْنَ عَلِيٍ  ثقَِيلٌ مَا وُضِ َِ بوُغْ َُ عَلَى سَيِ َِاتهِِ وَ ََّ وُضِ  أَحَدٍ ََِِّّ رَجَ
َُ عَلَى حَسَ   َْاتهِِ مِيزاَنِ أَحَدٍ ََِِّّ رَجَ

O uncle of Rasool-Allah-saww. The glory of Ali-asws is magnificent. The state of Ali-asws is majestic. 
The weight of Ali-asws‘s (status) is heavy, and the love of Ali-asws would not be placed in the 
Scale of anyone except it would outweigh upon his evil deeds; and hatred for him-asws would 
not be placed in the scale of anyone except it would outweigh his good deeds.  

ََ السَّمَاءِ  ُُ قَدْ سَلَّمْتُ وَ رَضِيتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ عَمِ  انْظُرْ ِِ   فوَقَالَ الْعَبَّا

Al-Abbas said, ‘I have submitted, and I am pleased, O Rasool-Allah-saww’. Rasool-Allah-saww said: 
‘O uncle! Look at the sky!’  

ُُ فوَقَالَ مَا ذَا توَرَى قاَلَ أرََى شََْساً طاَلعَِةً نقَِيَّةً مِنْ سََاَءٍ صَافِيَةٍ جَلِيَّةٍ   فوََْظَرَ الْعَبَّا

Al-Abbas looked, and he-saww said: ‘What do you see, O Abbas?’ He said, ‘I see the pure sun 
emerging from the sky, clear, shining’.  

ُ عَزَّ وَ جَلَّ  ُُ يََ عَمَّ رَسُولِ اللََِّّ ِِنَّ حُسْنَ تَسْلِيمِكَ لِمَا وَهَبَ اللََّّ يلَةِ أَحْسَنُ مِنْ هَذِهِ الشَّمْسِ فِ هَذِهِ السَّمَاءِ وَ الْ  لعَِلِيٍ  مِنَ  فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ عَبَّا َِ َْ
جُهَا وَ توُْْ  عِظَمَ بوَركََةِ هَذَا التَّسْلِيمِ عَلَيْكَ أَكْثَرُ مِنْ عَظِيمِ  َِ ْْ ِِ وَ الْْبُُوبِ وَ الثِ مَارِ حَيْثُ توُ  مِيهَا وَ توُرَب يِهَا بوَركََةِ هَذَا الشَّمْسِ عَلَى الَّْبَا

Rasool-Allah-saww said: ‘O uncle of Rasool-Allah-saww! The excellence of your submission to 
what Allah-azwj Mighty and Majestic Endowed to Ali-asws from the merits is more excellent that 
this sun in this sky. And the greatness of the Blessings of this submission upon you is greater 
and more than the greatness of the Blessings of this sun upon the vegetation, and the seeds, 
and the fruits – where it matures these, and develops these, and nourishes these.  

يلَتَهُ مِنَ الْمَلََئِكَةِ الْمُقَرَّبِيَْ أَكْثَرَ مِنْ عَدَدِ  َِ ِِ وَ رَ ِِ الشَّجَرِ وَ رَمْلِ عَالِ ٍَّ وَ عَدَدِ شُعُورِ الَْْ قَطْرِ الْمَطَرِ وَ وَ فاَعْلَمْ أنََّهُ قَدْ صَافاَكَ بتَِسْلِيمِكَ لعَِلِيٍ  فَ يَوَانََ
 ِِ ََ  أَصَْْافِ الَّْبَا ُِ عَمِ  نبَِيِ كَ فِ تَ  وَ عَدَدِ خُطَى ابْنِ آدَ َْاظِهِمْ وَ أَلْْاَظِهِمْ كُلٌّ يوَقُولُونَ اللَّهُمَّ صَلِ  عَلَى الْعَبَّا َْاسِهِمْ وَ ألَْ لَ أَخِيهِ عَلِيٍ  وَ أنَوْ َْ  سْلِيمِهِ لَِْبِيِ كَ فَ

And know, that they have cleaned you, by your submission to Ali-asws, a tribe from the Angels 
of Proximity whose number is more than the drops of the rain, and leaves of the tree, and 
sands of a desert, and the number of the hairs of the animals, and the varieties of the 
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vegetation, and the number of the footsteps (taken by) the children of Adam-as, and their 
breaths, and their letters (spoken), and their memories – all of them are saying, ‘O Allah-azwj! 
Send Blessings upon Al-Abbas, uncle of Your-azwj Prophet-saww during his submission to Your-

azwj Prophet-saww preferring his-saww brother-asws Ali-asws’.  

ِِ  فاَحَْْدِ اللَََّّ وَ اشْكُرْهُ فوَلَقَدْ عَظُمَ ربُِِْكَ  ِِ السَّمَاوَا   وَ جَلَّتْ رتُوْبَتُكَ فِ مَلَكُو

I-saww thus praise Allah-azwj and thank Him-azwj, for He-azwj has Magnified your gain and Made 
your rank to be majestic in the kingdoms of the skies’’.44  

وَ سَعْدُ بْنُ أَبِ وَقَّاصٍ وَ أبَوُ سَعِيدٍ  أرَْقَمَ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب حَدِيثُ سَدِ  الْْبَوْوَابِ رَوَاهُ نََْوُ ثَلََثِيَْ رَجُلًَ مِنَ الََّّحَابةَِ مِْْهُمْ َِيْدُ بْنُ  -10
يْلِ عَنْ  ٍِ وَ أبَوُ الطَُّْ َُّ سَلَمَةَ وَ أبَوُ راَفِ دُْريُِّ وَ أُ ْْ ٍُ وَ العَلََءُ عَنِ ابْ ا ٍَِِ عَنِ ابْنِ عَبَّا َْاريِِ  وَ أبَوُ حَا ةَ بْنِ أَسِيدٍ الْغِ َْ نِ عُمَرَ وَ شُعْبَةُ عَنْ َِيْدِ بْنِ عَلِيٍ  حُذَيوْ

 َُ ُِ بوَعْ ٍِ عَنْ أَخِيهِ الْبَاقِرِ ع عَنْ جَابِرٍ وَ عَلِيُّ بْنُ مُوسَى الر ضَِا ع وَ قَدْ تَدَاخَلَتِ الر وَِايََ ََ الْمَدِيَْةِ بوََْوْا حَوَالَْ مَسْجِدِهِ ِِنَّهُ لَمَّ  هَا فِ بوَعْ ََ الْمُهَاجِرُونَ ِِ ا قَدِ
َُهُمْ فِ الْمَسْجِدِ  ََ بوَعْ  بوُيُوتًَ فِيهَا أبَوْوَابٌ شَارعَِةٌ فِ الْمَسْجِدِ وَ نََ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – The Hadeeth of closure of the doors is reported from 
approximately thirty men from the companions, from them are Zayd Bin Arqam, and Sa’ad Bin Waqas, and Abu 
Saeed Al Khudri, and Umm Salamara, and Abu Rafie, and Abu Al Tufeyl, from Huzeyfa in Aseyd, and Abu Hazim, 
from Ibn Abbas, and Al A’ala, from Ibn Umar, and Shu’ba,  

‘From Zayd son of Ali (bin Al-Husayn-asws), from his brother-asws Al Baqir-asws, from Jabir and Ali 
Bin Musa Al Reza-asws, and the reports are inter-mingled into each other: ‘When the Emigrants 
arrived at Al Medina, they built houses around his-saww Masjid, among these were doors 
opening into the Masjid, and some of them were sleeping in the Masjid.  

ََ رَسُولُ اللََِّّ ص فَحَمِدَ اللَََّّ وَ أثَْنََ مْ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  فأََطاَعُوهُ ََِِّّ فأََرْسَلَ الَّْبُِّ ص مُعَاذَ بْنَ جَبَلٍ فوََْادَى ِِنَّ الَّبَِّ ص يََمُْركُُمْ أنَْ تَسُدُّوا أبَوْوَابَكُ   رَجُلٌ قاَلَ فوَقَا
 عَلَيْهِ 

The Prophet-saww sent Muaz Bin Jabal. He called out, ‘The Prophet-saww orders you all to close 
your doors except for the door of Ali-asws’. They obeyed him-saww, except one man. Rasool-
Allah-saww stood, praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj’’.45 

وُارِِْمِيُّ عَنْ أَبِ الْبَيْهَقِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ جَ  ْْ ثَنِِ بِهِ أبَوُ الَْْسَنِ الْعَاصِمِيُّ ا َْرٍ عَنْ ثَُّ قاَلَ مَا حَدَّ َْرٍ عَنْ عَبْدِ عْ دِ بْنِ جَعْ  اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّ
ُِ بِسَدِ  هَذِهِ الْْبَوْوَابِ غَيَْْ بََ  عَوْنٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَيْمُونٍ عَنْ َِيْدِ بْنِ أرَْقَمَ أنََّهُ قاَلَ الَّبُِّ ص بِ عَلِيٍ  فوَقَالَ فِيهِ قاَئلُِكُمْ وَ ِِن ِ وَ اللََِّّ مَا أمََّا بوَعْدُ فإَِن ِ أمُِرْ

ُِ بِشَيْ  ُِ شَيِْاً وَ ََّ فوَتَحْتُهُ وَ لَكِنْ أمُِرْ ََائِلِ  -ءٍ فاَتوَّبَعْتُهُ سَدَدْ َْ   ذكََرَهُ أَحَْْدُ فِ الْ

Then he said, ‘What is narrated to me with by Abu Al Hassan Al Aasimy Al Khawarizmi, from Abu Al Bayhaqi, 
from Ahmad Bin Ja’far, from Abdullah Bin Ahmad Bin Hanbal, from his father, from Muhammad Bin Ja’far, from 
Awn, from Abdullah Bin Marmoun, from Zayd Bin Arqam,  

‘The Prophet-saww said: ‘as for after, I-saww have been Commanded with closing these doors 
apart from the door of Ali-asws. A speaker of your spoke, and by Allah-azwj, I-saww have not closed 

                                                      
44 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 9 
45 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 a 
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anything, nor opened it, but I-azwj have been Commanded with a thing, so I-azwj follow it’ – and 
it is mentioned by Ahmad in (the book) ‘Al-Fazaail’’.46 

 أنَََ مَا فوَتَحْتُهُ وَ لَكِنَّ اللَََّّ فوَتَحَهُ  مُسَْْدُ أَبِ يوَعْلَى عَنْ سَعْدِ بْنِ أَبِ وَقَّاصٍ 

(The book) ‘Musnad’ of Abu Ya’la, from Sa’ad Bin Abu Waqas –  

‘I-saww did not keep it open, but Allah-azwj Kept it open’’.47 

َُ الَْْسْلَمِيِ  ُُ مَا أنَََ سَدَدْتُْاَ وَ مَا أنَََ فوَتَحْتُهَا بَلِ اللََُّّ  خَََّائِصُ الْعَلَوِيَّةِ عَنْ بوُرَيْدَ هَا ثَُّ قوَرأََ  عَزَّ وَ جَلَّ سَ يََ أيَوُّهَا الَّا ََ قوَوْلهِِ  وَ الَّْجْمِ ِِذا هَوى دَّ ِِنْ هُوَ ََِِّّ  ِِ
  وَحْيٌ يوُحى

(The book) ‘Khasaais Al Alawiya’ – From Bureyda Al Aslami,  

‘O you people! I-saww did not close these, and I-saww did not keep it open, but Allah-azwj Mighty 
and Majestic has Closed these!’ Then he-saww recited: (I Swear) by the star when it swoops 
down [53:1] – up to His-azwj Words: Surely, it is only a Revelation He Revealed [53:4]’’.48 

ٍُ عَنْ عَمْرِو بْنِ مَ مُسَْْدُ أَبِ يوَعْلَى وَ  ََائِلُ السَّمْعَانِِ  وَ حِلْيَةُ الَْْوْليَِاءِ عَنْ أَبِ نوُعَيْمٍ بِطَريِقَيِْْ عَنْ أَبِ صَالِ ٍُ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صفَ سُدُّوا  يْمُونٍ قاَلَ ابْنُ عَبَّا
 أبَوْوَابَ الْمَسْجِدِ كُلَّهَا ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  

(The books) ‘Musnad’ of Abu Ya’la, and ‘Fazaail’ of Al Sam’any, and ‘Hilyah’ Al Awliya – From Abu Nueym by two 
ways, from Abu Salih, from Amro Bin Maymoun, ‘Ibn Abbas said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Close the doors of the Masjid, all of them, except door of Ali-asws!’’49 

 ٍُ  سُدُّوا هَذِهِ الْْبَوْوَابَ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  قوَبْلَ أَنْ يوَْْزلَِ الْعَذَابُ  وَ فِ روَِايةٍَ عَنِ ابْنِ عَبَّا

And in a report of Ibn Abbas – ‘Close the doors except door of Ali-asws, before the Punishment 
descends!’’50 

دِ بْنِ عَلِيٍ  عتََريِخُ بوَغْدَادَ فِيمَا أَ  ََ َِيْدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أَخِيهِ مَُُمَّ طَِيبُ ِِ ْْ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  سَْْدَهُ ا َِ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللََِّّ يوَقُولُ سََِ سُدُّوا الْْبَوْوَابَ   أنََّهُ سََِ
ََ بََبِ   عَلِيٍ   كُلَّهَا ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  وَ أوَْمَأَ بيَِدِهِ ِِ

(The book) ‘Tareekh Baghdad’ – Among what is attributed by Al Khateeb to,  

‘Zayd (son of Ali-asws Bin Al-Husayn-asws’, from his brother-asws Muhammad Bin Ali-asws having 
heard Jabir Bin Abdullah saying, ‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Close the doors, all of them, 
except the door of Ali-asws!’ – and he-saww gestured towards the door of Ali-asws’’.51 

                                                      
46 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 b 
47 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 c 
48 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 d 
49 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 e 
50 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 f 
51 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 g 
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ُُ عَنِ الْكِيَاشِيْوََيهِْ  ِْرْدَوْ  سُدُّوا الْْبَوْوَابَ كُلَّهَا ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ   الْ

(The book) ‘Al-Firdows’ – From Al-Keysharwiya - ‘Close the doors, all of these, except door of 
Ali-asws!’’52 

مِْذِيِ  عَنْ شُعْبَةَ عَنْ أَبِ بوَلْ ٍَّ يَُْيََ بْنِ أَبِ سُلَيْمٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ مَيْمُونٍ عَنِ ابْنِ عَبَّ  ُِ التِّ  ٍُ جَامِ  ََّّ بََبَ عَلِيٍ  ولَ اللََِّّ ص أمََرَ بِسَدِ  الْْبَوْوَابِ ِِ أنََّ رَسُ  ا

(The book) ‘Jamie Al Tirmizi’ – From Shu’ba, from Abu Balj Yahya Bin Abu Suleym, from Amro Bin Maymoun, 
from Ibn Abbas,  

‘Rasool-Allah-saww ordered with closure of the doors except door of Ali-asws’’.53 

ََ الْمَدِيَْةِ َِمَنَ الْْمََلِ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الرَّقِيمِ الْكَِْانِِ  قاَلَ: مُسَْْدُ الْعَشَرَُِ عَنْ أَحَْْدَ  عْدُ بْنُ مَالِكٍ يوَقُولُ أمََرَ رَسُولُ اللََِّّ ص بِسَدِ  الْْبَوْوَابِ فوَلَقِيََْا سَ  خَرَجَْْا ِِ
 الشَّارعَِةِ فِ الْمَسْجِدِ وَ توَرَكَ بََبَ عَلِيٍ  

(The book) ‘Musnad Al Ashra’ – From Ahmad Bin Abdullah Bin Al Raqeem Al Kindy who said,  

‘We went out to Al-Medina in the time of (battle of) the camel and we met Sa’ad Bin Malik 
saying, ‘Rasool-Allah-saww ordered with the closure of the doors opening into the Masjid, and 
left the door of Ali-asws’’.54 

َْدُ أَحَْْدَ قاَلَ عَمْرُو بْنُ مَيْمُونٍ فِ خٍََِ  ََ يوَقُولُ أُفٍ  أُفٍ  وَقوَعُوا فِ  تََريِخُ الْبَلََذُريِِ  وَ مُسوووووووووووْ َِ جََاَعَةٍ ثَُّ قاَ ٍُ مَ ولُ اللََِّّ ص مَنْ  خَلََ ابْنُ عَبَّا  رَجُلٍ قاَلَ لَهُ رَسوووووووووووُ
َََِْْ هَارُونَ مِنْ مُ  ْْزلَِةِ كُْْتُ مَوََّْهُ فوَعَلِيٌّ مَوََّْهُ وَ قاَلَ لَهُ مَنْ كُْْتُ وَليَِّهُ فوَعَلِيٌّ وَليُِّهُ وَ قاَلَ لَهُ أنَْتَ مِنِِ  بمَِ   وسَى ا

(The books) ‘Tareekh’ of Al Balazuri, and ‘Musnad’ of Ahmad – Amro Bin Maymoun said in a Hadeeth,  

‘Ibn Abbas isolated with a group, then stood saying, ‘Uff! Uff! They are falling regarding a man, 
Rasool-Allah-saww had said to him-asws: ‘One whose Master I-saww was, so Ali-asws is his Master’, 
and said for him-asws: ‘One whose commander I-saww was, so Ali-asws is his commander’, and said 
to him-asws: ‘You-asws are from me-saww are the status of Haroun-as from Musa-as’ – the Hadeeth.  

ََ مَكَا َََِْْ وَ سَدَّ الْْبَوْوَابَ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  وَ نََ ََ رَجُلٍ ا َِ أَبِ بَكْرٍ ثَُّ أرَْسَلَ عَلِي اً نَ رَسُولِ اللََِّّ ص ليَْلَةَ الْغَ وَ قاَلَ لَهُ لََْدْفوَعَنَّ الرَّايةََ غَداً ِِ َُ مَ ارِ وَ بوَعَثَ بوَرَاءَ
 فأََخَذَهَا 

And he-saww said to him-asws: ‘I-saww shall hand the flag tomorrow to a man’ – the Hadeeth, and 
closure of the doors except the door of Ali-asws, and he-asws slept in the place of Rasool-Allah-

saww on the night of the cave (emigration), and he-saww had sent (Surah) Bara’at with Abu Bakr, 
then sent Ali-asws, and he-asws took it’’. 

                                                      
52 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 h 
53 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 i 
54 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 j 
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ََائِلُ أَحَْْدَ وَ  بََنةَُ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْعُكَِِْيِ  وَ الْمُسَْْدُ عَنْ أَبِ يوَعْلَى وَ أَحَْْدَ وَ فَ ُِ لَهُ قاَلَ عَبْدُ اللََِّّ  أَبِ سَعِيدٍ الَّيْسَ شَرَفُ الْمَُّْطََْى عَنْ اِْْ ْْ ابوُريِِ  وَ اللَّ
هُ يوَوََْ خَ ثَلََثةَُ أَشْيَاءَ لَوْ كَانَ لِ وَاحِدٌَُ مِْْهُنَّ لَكَانَ أَحَبَّ ِِلََّ مِنْ حُْْرِ الَّْعَمِ أَحَدُهَا ِِعْطاَءُ الرَّ  بْنُ عُمَرَ  هُ وَ ايةَِ ِِيََّ ََِ وَ توَزْوِيُُهُ فاَطِمَةَ ِِيََّ سَدُّ الْْبَوْوَابِ ََِِّّ يْ

 بََبَ عَلِيٍ  

(The book) ‘Al Ibanah’ – From Abu Abdullah Al Akbary, and (the book) ‘Al Musnad’, from Abu Ya’la and Ahmad, 
and (the book) ‘Fazaail’ of Ahmad, and (the book) Sharf Al Mustafa-saww’ from Abu Saeed Al Neshapuri, and the 
wordings are his, ‘Abdullah Bin Umar said,  

‘Three things, if even one of these had been for me, it would have been more beloved to me 
than the red camel. One of these is his-saww giving the flag to him-asws on the day of Khyber, 
and his-saww getting (Syeda) Fatima-asws married to him-asws, and closure of the doors except 
the door of Ali-asws’’.55 

كَ فوَقَالَ مَا أَخْرَجْ  قاَلُوا ُُ يوَبْكِي وَ قاَلَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَخْرَجْتَ عَمَّكَ وَ أَسْكَْْتَ ابْنَ عَمِ   كَْْتُهُ وَ لَكِنَّ اللَََّّ أَسْكََْهُ تُكَ وَ ََّ أَسْ فَخَرجََ الْعَبَّا

They said, ‘Al-Abbas came out weeping and said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww have expelled 
your-saww uncle and settled the son-asws of your-saww uncleas?’ He-saww said: ‘I-saww did not expel 
you nor did I-saww settle him-asws, but Allah-azwj Settled him-asws’’.56 

َْاطِمَةَ ع انْظرُُوا ِلِيَْ  وَ رُوِيَ  َُ قاَلَ لِ هُ وَ يدُْخِلُ اأنََّ الْعَبَّا اَ لبَُؤٌَُ بَيَْْ يَدَيوْهَا جِراَؤُهَا تَظُنُّ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ يَُْرجُِ عَمَّ هِ هَا كَأَنَّهَّ  بْنَ عَمِ 

And it is reported that Al-Abbas said to (Syeda) Fatima-asws, looking at her-asws as if she-asws was 
a lioness, her-asws children being in front of her-asws, ‘Do you-asws thing that Rasool-Allah-saww 
would expel his-saww uncle and include the son-asws of his-saww uncle-as?’  

ُِ فوَقَالَ  ََ الْمَسْجِدِ فوَقَالَ ََّ وَ ََّ بِقَدْرِ ِِصْبَعَةٍ فوَقَالَ أبَُ  وَ جَاءَهُ حَْْزَُُ يوَبْكِي وَ يَُُرُّ عَبَاءَهُ الَْْحَْْرَ فوَقَالَ لَهُ كَمَا قاَلَ للِْعَبَّا ُِ مِْْهَا ِِ و عُمَرُ دعَْ لِ خَوْخَةً أطََّلِ
 ََ َُ ِِبوْرٍَُ فَسَأَلَ عُثْمَانُ مِثْلَ ذَلِكَ فأََ  بِكْرٍ دعَْ لِ كُوًَُّ أنَْظرُْ ِلِيَْهَا فوَقَالَ وَ ََّ رَأْ

And Hamza-asws came to him-saww weeping and dragging hisas red cloak. He-saww said to himas 
like what he-saww had said to Al-Abbas. Umar said, ‘Leave an opening for me to notice from it 
to the Masjid’. He-saww said: ‘No, not even the measurement of a finger (hole)’. Abu Bakr said, 
‘Leave a hole for me to look through it’. He-saww said: ‘And not even the head of a needle’. 
Usman asked like that, and he-saww refused’’.57 

َْائِقُ عَنِ الزَّمََْشَريِِ  قاَلَ سَعْدٌ  ا نوُدِيَ ليَِخْرجُْ مَنْ فِ الْمَسْجِدِ ََِِّّ آلَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ آلَ عَلِيٍ  خَرَجَْْا نََُرُّ قِلََعََْا  الْ  لَمَّ

(The book) ‘Al-Faiq’, from Al-Zamakhshari – Sa’ad said, ‘When there was a call for the 
expulsion of the ones in the Masjid except Progeny-asws of Rasool-Allah-saww and family of Ali-
asws, we went out dragging our belongings’’.58 

                                                      
55 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 k 
56 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 l 
57 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 m 
58 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 10 n 
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مْعَانِِ  رَوَى جَابِرٌ عَنِ ابْنِ عُمَرَ فِ خٍََِ  -11 ائِلُ السوووووووَّ وووووووَ ألََهُ رَجُلٌ فوَقَالَ مَا قوَوْلُكَ  قب، المْاقب َّبن شوووووووهرآشووووووووب فََ مَانَ فوَقَالَ أمََّا  فِ عَلِيٍ  وَ عُثْ أنََّهُ سوووووووَ
ُْوَ عَْْهُ  َْا عَْْهُ فَكَرهِْتُمْ أنَْ يوَعْ ُ قَدْ عَ  عُثْمَانُ فَكَأَنَّ اللََّّ

(The books) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, (and), ‘Fazaail’ of Al Sam’any – It is reported by Jabir, from Ibn 
Umar in a Hadeeth,  

‘A man asked him (Ibn Umar), he said, ‘What is your word regarding Ali-asws and Usman?’ He 
said, ‘As for Usman, it is as if Allah-azwj has Pardoned him, and you have disliked that He-azwj 
Pardons him. 

ولِ اللََِّّ ص وَ خَتَُْهُ وَ هَذَا بوَيْتُهُ  بْحَانهَُ نَ  وَ أمََّا عَلِيٌّ فاَبْنُ عَمِ  رَسوووووُ ُ سوووووُ ََ بوَيْتِهِ حَيْثُ توَرَوْنَ أمََرَ اللََّّ ارَ بيَِدِهِ ِِ ٍِ وَ أَشوووووَ رََُ أبَوْيَا جِدَهُ فوَبَنََ فِيهِ عَشوووووَ بِيَّهُ أنَْ يوَبْنَِِ مَسوووووْ
طُهَا لعَِلِيٍ  وَ فاَطِمَةَ ع ِْوَاجِهِ وَ عَاشِرُهَا وَ هُوَ مُتَوَسِ   تِسْعَةٌ لبَِِْيهِ وَ أَ

And as for Ali-asws, he-asws is a son-asws of an uncleas of Rasool-Allah-saww, and his-saww son-in-law, 
and this is his-asws house’ – and he gestured towards his-asws house – ‘Where you can see. Allah-

azwj the Glorious Commanded His-azwj Prophet-saww to build his-saww Masjid. Ten houses were 
built in it, nine for His-saww Prophet-saww and his-saww wives, and its tenth, and it was in their 
middle, for Ali-asws and (Syeda) Fatima-asws.  

َْةِ الِْجْرَُِ وَ قاَلُوا كَانَ فِ آخِرِ عُمُرِ الَّْ  هَرُ وَ بقَِيَ عَلَى كَوْنهِِ فوَلَمْ يوَزَلْ وَ كَانَ ذَلِكَ فِ أوََّلِ سوووَ ُُّ وَ أَشوووْ َِ عَبْدِ بِِ  ص وَ الَْْوَّلُ أَصوووَ ََ أيََّ  عَلِيٌّ وَ وُلْدُهُ فِ بوَيْتِهِ ِِ
 الْمَلِكِ بْنِ مَرْوَانَ 

And that was during the beginning of the year of Emigration, and they said it was at the end 
of the lifetime of the Prophet-saww, and the first (view) is more correct and more well known, 
and it remained upon its existence. Ali-asws and his-asws children did not cease to be in his-asws 
house up to the days of Abdul Malik Bin Marwan.  

 َْْ ارِ وَ تَظاَهَرَ أنََّهُ يرُيِدُ أنَْ يوُزاَدَ فِ الْ فوَعَرَفَ ا وَ كَانَ فِيهَا الَْْسَنُ بْنُ الَْْسَنِ فوَقَالَ ََّ أَخْرجُُ وَ ََّ  مَسْجِدِ ََِ فَحَسَدَ الْقَوَُْ عَلَى ذَلِكَ وَ اغْتَاظَ وَ أمََرَ بِِدََِْ الدَّ
يَاطِ وَ تَ  َُرِبَ بَِلسِ  نُ مِنْ هَدْمِهَا فَ ُِ أمَُكِ  ُِ الَّْا يِِدَ فِ الْمَسْجِدِ  سَابيِ ارُ وَ  مَتِ الدَّ  وَ أُخْرجَِ عِْْدَ ذَلِكَ وَ هُدِ 

He knew of the Hadeeth, so he envied the people upon that and resented, and he ordered 
with the demolition of the house, and manifested that he wanted to make an expansion in 
the Masjid, and in it Al-Hassan son of Al-Hassan-asws. He said, ‘I will not get out nor will I allow 
its demolition’. So, he was struck with the whips and the people shouted, and he was expelled 
at that, and the house was demolished, and there was an addition in the Masjid’’.59 

 أنََّ دَارَ فاَطِمَةَ ع حَوْلَ توُرْبةَِ الَّْبِِ  ص وَ بوَيَْْهُمَا حَوْضٌ  وَ رَوَى عِيسَى بْنُ عَبْدِ اللََِّّ 

And it is reported by Isa Bin Abdullah, ‘The house of (Syeda) Fatima-asws was around the soil 
of the Prophet-saww, and between the two was a fountain’’.60 

                                                      
59 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 11 a 
60 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 72 H 11 b 
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ِِ  وَ فِ مِْْهَاجِ الْكَراَجُكِيِ  َُ لَهُ  أنََّهُ مَا بَيَْْ الْبَيْتِ الَّذِي فِيهِ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ بَيَْْ الْبَابِ الْمُحَاذِي لزِقُاَ ِِ الْبَقِي َِ بََبٌ وَ سُدَّ عَلَى سَائرِِ الَْْصْحَابِ مَنْ  فتُِ قوَلَ
َُ لَهُ أبَوْوَابٌ مِنَ الْعُلُوَِ   الْبَابَ  رِ مِنَ التُّخُوَِ فتُِ ْْ َِ بََبَ الْكُ  كَيْفَ يُسَدُّ عَلَيْهِ الْبَابُ قوَلَ

And in (the book) ‘Minhaj’ of Al Karajaky –  

‘It is what is between the house in which is Rasool-Allah-saww and the Al-Muhazy door to the 
alley of Al-Baqie. A door for him-asws was kept open and a barrier was placed upon the doors 
of rest of the companions. One who had uprooted the door (of Khyber), how could the door 
be blocked upon him-asws. He-asws had uprooted the door of Kufr from the surrounding, and 
the doors of knowledge were opened for him-asws’’.61 

 ٍِ ُْسِهِمْ أنَْ سَكَنَ عَلِيٌّ فِ الْمَسْجِدِ وَ خَرَجُ  وَ فِ روَِايةَِ أَبِ راَفِ دُونَ فِ أنَوْ ََِ وَ قاَلَ ِِنَّ رجَِاًَّ يَُِ َ ا وَ اللََِّّ مَا فوَ و أنََّهُ ص صَعِدَ الْمِْْ عَلْتُ ََِِّّ عَنْ أمَْرِ رَبِِ  ِِنَّ اللََّّ
ََ مُوسَى أنَْ يَسْكُنَ مَسْجِدَهُ فَلََ يَدْخُلْ جُُْبٌ غَيْْهُُ وَ غَيُْْ أَخِيهِ هَارُونَ وَ ذُر يَِّتِ  ََ أوَْحَى ِِ  هِ توَعَا

And in a report of Abu Rafie –  

‘He-saww ascended the pulpit and said: ‘(Some) men are finding within themselves (grudges) 
that I-saww have settled Ali-asws in the Masjid, and they were expelled. By Allah-azwj! I-saww did 
not do so except from a Command of my-saww Lord-azwj. Allah-azwj the Exalted Revealed to 
Musaas to settle in hisas Masjid, so no one with sexual impurity could enter apart from himas 
and hisas brotheras Harounas and hisas offspring.  

ُ أَنَّ عَلِي اً مِنِِ  بمَْْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى ََِِّّ أنََّهُ ََّ نَبَِّ بوَعْدِي وَ   كَانَ كَانَ عَلِي اً لَوْ   وَ اعْلَمُوا رَحَِْكُمُ اللََّّ

And know, may Allah-azwj have Mercy on you all, that Ali-asws is from me-saww at the status of 
Haroun-as from Musa-as, except surely there is no Prophet-as after me-saww, and if there had 
been, it would have been Ali-asws’’.62 

َُ فِ الْمَسْجِدِ وَ مَعََْا عَلِيٌّ ع فَدَخَلَ عَلَيَْْا رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ قُومُوا فَلََ توََْامُوا فِ   بْنُ عَبْدِ اللََِّّ جَابِرُ  لْمَسْجِدِ فوَقُمَْْا لَِْخْرجَُ فوَقَالَ أمََّا أنَْتَ يََ عَلِيُّ اكَُّْا نوََْا
 فوَقَدْ أذُِنَ لَكَ  فوََْمْ 

Jabir Bin Abdullah,  

‘We were sleeping in the Masjid and Ali-asws was with us. Rasool-Allah-saww entered towards us 
and said: ‘Arise! Do not be sleeping in the Masjid!’ We stood up to go out. He-saww said: ‘As for 
you-asws, O Ali-asws, you-asws can sleep, for there is permission for you-asws’’.63 

سَْْادِ عَنْ أَ  ٍُ الْمُؤَذِ نُ فِ الَْْرْبعَِيِْ وَ أبَوُ الْعَلََءِ الْعَطَّارُ الْمَْدَانُِّ فِ كِتَابِهِ بَِِْْ َِ  سَلَمَةَ أنََّهُ قاَلَ  بوُ صَالِ دَ ََّ يَُِلُّ لُُِْْبٍ وَ ََّ أَََّ ِِنَّ هَذَا الْمَسْجِ   بَِعَْلَى صَوْتهِِ أُ
لُّوا مَرَّ  َِ دٍ وَ عَلِيٍ  أَََّ بوَيَّْْتُ لَكُمْ أنَْ تَ ِْوَاجِهِ وَ فاَطِمَةَ بِْْتِ مَُُمَّ ٍِ ََِِّّ للَِّْبِِ  وَ أَ   تَيِْْ حَائِ

Abu Salih Al-Muwazzin in (the book) ‘Al-Arbaeen’, and Abu Al-A’ala Al-Attar Al-Hamdany in 
his book, by the chain from Umm Salamara, ‘He-saww said at the top of his-saww voice: ‘Indeed! 
This Masjid is not permissible for one with sexual impurity, nor a menstruating (woman), 
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except for the Prophet-saww and his-saww wives, and Fatima-asws daughter-asws of Muhammad-

saww, and Ali-asws. Indeed! I-saww have clarified to you all lest you stray twice!’’64  

دُْريُِّ قاَلَ الَّبُِّ ص ْْ مِْذِيِ  وَ مُسَْْدُ أَبِ يوَعْلَى أبَوُ سَعِيدٍ ا ُِ التِّ   الْمَسْجِدِ غَيِْْي وَ غَيْْكَُ  ايََ عَلِيُّ ََّ يَُِلُّ لَِْحَدٍ أنَْ يُُِْْبَ فِ هَذَ  جَامِ

(The books) ‘Jamie’ of Al Tirmizi, and ‘Musnad’ of Abu Ya’la Abu Saeed Al Khudri,  

‘The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! It is not permissible for anyone that he be with sexual 
impurity while in the Masjid apart from me-saww and you-asws’’.65 

 يََ عَلِيُّ ََّ يَُِلُّ لَِْحَدٍ مِنْ هَذِهِ الْْمَُّةِ غَيِْْي وَ غَيِْْكَ  وَ فِ روَِايةٍَ 

And in a report – ‘O Ali-asws! It is not permissible for anyone from this community apart from 
me-saww and you-asws’’.66 

َِ  ََّ يَُِلُّ أنَْ يَدْخُلَ مَسْجِدِي جُُْبٌ غَيِْْي وَ غَيْْهُُ وَ غَيُْْ ذُر يَِّتِهِ فَمَنْ شَاءَ فوَهَُْا وَ أَشَارَ بيَِدِهِ  وَ  وَ فِ روَِايةٍَ   نََْوَ الشَّا

And in a report – ‘And it not permissible and he enters into my-saww Masjid apart from me-saww 
and him-asws and his-asws offspring. So, the one who so desires, it is over there!’ – and he-saww 
indicated by his-saww hand around Syria’.  

  ما ضَلَّ صاحِبُكُمْ وَ ما غَوى فوَقَالَ الْمَُْافِقُونَ لَقَدْ ضَلَّ وَ غَوَى فِ أمَْرِ خَتَِْهِ فوََْزَلَ 

The hypocrites said, ‘He-saww has erred and deviated in the matter of his-saww son-in-law!’ So, 
it was Revealed: Your companion does not err, and does not deviate [53:2]’’.67  

َْرٍ   كشف، كشف الغمة مِنْ مُسَْْدِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ َِيْدِ بْنِ أرَْقَمَ قاَلَ:  -12 ارعَِةٌ فِ الْمَسْجِدِ فوَقَالَ يوَوْماً مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللََِّّ ص أبَوْوَابٌ شَ  كَانَ لَِْ
  سُدُّوا هَذِهِ الْْبَوْوَابَ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  ع

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from (the book) ‘Musnad’ of Ahmad Bin Hanbal, from Zayd Bin Arqam who said,  

‘For several companions of Rasool-Allah-saww, there used to be doors opening into the Masjid. 
One day he-saww said: ‘Close off these doors except the door of Ali-asws!’ 

ََ رَسُولُ اللََِّّ ص فَحَمِدَ اللَََّّ وَ أثَْ  ٌُ قاَلَ فوَقَا َِ بِسَد ِ قاَلَ فوَتَكَلَّمَ فِ ذَلِكَ أنََُ  هَذِهِ الْْبَوْوَابِ غَيَْْ بََبِ عَلِيٍ  فوَقَالَ فِيهِ قاَئلُِكُمْ نََ عَلَيْهِ ثَُّ قاَلَ أمََّا بوَعْدُ فإَِن ِ أمُِرْ
ُِ بِشَيْ  ُِ شَيِْاً وَ ََّ فوَتَحْتُهُ وَ لَكِنِِ  أمُِرْ  ءٍ فاَتوَّبَعْتُهُ وَ اللََِّّ مَا سَدَدْ

He (the narrator) said, ‘Anas spoke regarding that. So, Rasool-Allah-saww stood up, praised 
Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said: ‘As for after, I-saww have been Commanded with 
closing these doors apart from the door of Ali-asws, so your speaker has spoken regarding it. 
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By Allah-azwj! I-saww did not close anything nor opened it, but I-saww am Commanded with a thing, 
so I-saww follow it’’.68 

َْْطَّابِ قاَلَ: ٍُ عَنْ أبَيِهِ أنََّ عُمَرَ بْنَ ا سَْْادِ الْمُقَدََِّ عَنْ سُهَيْلِ بْنِ أَبِ صَالِ  طاَلِبٍ ثَلََثًَ لََْنْ أَكُونَ أوُتيِتُهَا أَحَبُّ ِِلََّ أنَْ أعُْطَى لِيُّ بْنُ أَبِ لقََدْ أوُتَِ عَ  وَ بَِِْْ
ََِ وَ الثَّالثَِةُ نَسِيَهَا سُهَيْ   لٌ حُْْرَ الَّْعَمِ جِوَارُ رَسُولِ اللََِّّ ص لَهُ فِ الْمَسْجِدِ وَ الرَّايةَُ يوَوََْ خَيْ

And by the preceding chain from Suheyl Bin Abu Salih, from his father,  

‘Umar Bin Al-Khattab said, ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws has been given three (things), if I had been 
given these it would have been more beloved to me than a red camel – neighbourhood of 
Rasool-Allah-saww for him-asws in the Masjid, and the flag on the day of Khyber’, and Suheyl (the 
narrator) forgot the third’’.69 

سَْْادِ عَنِ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ: ُِ أبَوُ بَكْرٍ ثَُّ عُمَرُ وَ لَقَدْ أوُتَِ ابْنُ أَبِ طاَلِبٍ ثَلََثَ خََِّالٍ لََْنْ   وَ بَِِْْ كُونَ لِ وَاحِدٌَُ مِْْهُنَّ أَحَبُّ ِِلََّ مِنْ يَ  كَُّْا نوَقُولُ خَيُْْ الَّْا
ِْ لَهُ وَ سَدَّ الْْبَوْوَابَ ََِِّّ بََبهَُ فِ الْمَسْجِدِ وَ  ََِ  أعَْطاَهُ الرَّايةََ يوَوْ حُْْرِ الَّْعَمِ َِوَّجَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص بِْْتَهُ وَ وَلَدَ  ََ خَيْ

And by the chain from Ibn Umar who said,  

‘We used to say, ‘Best of the people is Abu Bakr, then Umar, and the son-asws of Abu Talib-asws 
has been given three qualities, even if one of these were to be for me, it would have been 
more beloved to be than a red camel – Rasool-Allah-saww got his-saww daughter-asws married to 
him-asws and she-asws gave children to him-asws, and closure of the doors except his-asws door in 
the Masjid, and he-saww gave him-asws the flag on the day of Khyber’’.70 

قِيهِ ابْنِ الْمَغَاِِلِِ  عَنْ  َْ ََ  عَدِيِ  بْنِ ثََبِتٍ قاَلَ: وَ مِنْ مََْاقِبِ الْ َ أوَْحَى ِِ ََ الْمَسْجِدِ فوَقَالَ ِِنَّ اللََّّ نبَِيِ هِ مُوسَى أَنِ ابْنِ لِ مَسْجِداً طاَهِراً  خَرجََ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِ
 َْا عَلِيٍ  أبَْنَِِ مَسْجِداً طاَهِراً ََّ يَسْكُُْهُ ََِِّّ أنَََ وَ عَلِيٌّ وَ ابوْ  ََّ يَسْكُُْهُ ََِِّّ مُوسَى وَ هَارُونُ وَ ابوَْْا هَارُونَ وَ ِِنَّ اللَََّّ أوَْحَى ِِلََّ أنَْ 

And from (the book) ‘Manaqib Al Fiqh’ of Ibn Al Maghazili, from Adayy Bin Sabit who said,  

‘Rasool-Allah-saww came out to the Masjid. He-saww said: ‘Allah-azwj had Revealed to His-azwj 
Prophet-as Musa-as: “Build a clean Masjid for Me-azwj!” No one could settle in it except Musa-as 
and Haroun-as and two sons-as of Haroun-as. And Allah-azwj has Revealed to me-saww to build a 
clean Masjid. No one can settle in it except I-saww and Ali-asws, and two sons-asws of Ali-asws’’.71 

َْاريِِ  قاَلَ: يدٍ الْغِ ةَ بْنِ أَسووووِ َْ َِ عَنْ حُذَيوْ َْادِ الْمُقَدَّ سووووْ ٌِ فَكَانُ  وَ بَِِْْ حَابُ الَّْبِِ  ص الْمَدِيَْةَ لََْ تَكُنْ لَمُْ بوُيُو ََ أَصووووْ ا قَدِ جِدِ فوَقَالَ لَمَّ لَمُُ الَّبُِّ  وا يبَِيتُونَ فِ الْمَسووووْ
 ص ََّ تبَِيتُوا فِ الْمَسْجِدِ فوَتَحْتَلِمُوا

And by the preceding chain from Huzeyfa Bin Aseyd Al Ghifary who said,  
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‘When the companions of the Prophet-saww arrived at Al-Medina, there did not happen to be 
any houses for them, so they used to spend the night in the Masjid. The Prophet-saww said to 
them: ‘Do not spend the night in the Masjid, for you might have wet dreams’.  

جِدِ وَ ِِنَّ الَّْ  ََ الْمَسووووووووووْ جِدِ وَ جَعَلُوا أبَوْوَابَِاَ ِِ ولَ اللََِّّ ص بَِّ ص بوَعَثَ ِلِيَْهِمْ مُعَاذَ بْنَ جَبَ ثَُّ ِِنَّ الْقَوََْ بوََْوْا بوُيُوتًَ حَوْلَ الْمَسووووووووووْ لٍ فوََْادَى أبَََ بَكْرٍ فوَقَالَ ِِنَّ رَسووووووووووُ
 جِدِ يََْمُرُكَ أنَْ تَخْرجَُ مِنَ الْمَسْجِدِ وَ تَسُدَّ بََبَكَ فوَقَالَ سََْعاً وَ طاَعَةً فَسَدَّ بََبهَُ وَ خَرجََ مِنَ الْمَسْ 

Then the people, built houses around the Masjid and they made their doors to (open to) the 
Masjid. And the Prophet-saww sent Muaz Bin Jabal to them. He called out, ‘Abu Bakr! Rasool-
Allah-saww orders you to get out from the Masjid and close off your door!’ He said, ‘Listening 
and obeying’. He closed off his door and went out from the Masjid. 

ولَ اللََِّّ ص يََْمُرُكَ أنَْ  ََ عُمَرَ فوَقَالَ ِِنَّ رَسووووُ لَ ِِ ولهِِ  ثَُّ أرَْسووووَ جِدِ وَ تَخْرجَُ مِْْهُ فوَقَالَ سََْعاً وَ طاَعَةً للََِّّ وَ لرَِسووووُ دَّ بََبَكَ الَّذِي فِ الْمَسووووْ ََ اللََِّّ غَ تَسووووُ يَْْ أَن ِ أرَْغَبُ ِِ
ََ فِ خَوْخَةٍ فِ الْمَسْجِدِ فأَبَوْلَغَهُ مُعَاذٌ مَا قاَلَهُ عُمَرُ   توَعَا

Then he was sent to Umar. He said, ‘Rasool-Allah-saww orders you to close off your door which 
(is opening) into the Masjid and get out from it!’ He said, ‘Listening and obeying to Allah-azwj 
and His-azwj Rasool-saww, apart from that I wish to Allah-azwj the Exalted regarding a narrow slit 
regarding (looking at) the Masjid’. Muaz delivered (to Rasool-Allah-saww) what Umar had said. 

ََ عُثْمَانَ وَ عِْْدَهُ رقُوَيَّةُ فوَقَالَ سََْعاً وَ طاَعَةً فَسَدَّ بََبهَُ وَ خَرجََ مِنَ الْمَسْجِدِ ثَُّ   أرَْسَلَ ِِ

Then he was sent to Usman, and Ruqaiyya was with him. He said, ‘Listening and obeying!’ He 
closed off his door and went out from the Masjid. 

ُ عَْْهُ فَسَدَّ بََبهَُ وَ قاَلَ سََْعاً وَ طاَعَةً للََِّّ وَ لرَِسُولهِِ  ََ حَْْزََُ رَضِيَ اللََّّ  ثَُّ أرَْسَلَ ِِ

Then he was sent to Hamza-asws, may Allah-azwj be pleased from himas. Heas closed hisas door 
and said: ‘Listening and obeying to Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww’.  

كُنْ نََ لَهُ فِ الْمَسووووووووووووووْ وَ عَلِيٌّ ع عَلَى ذَلِكَ مُتَّدَِ دٌ ََّ يَدْريِ أَ هُوَ فِيمَنْ يقُِيمُ أوَْ فِيمَنْ يََْرجُُ وَ كَانَ الَّْبُِّ ص قَدْ بَ  جِدِ بوَيْتاً بَيَْْ أبَوْيَاتهِِ فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص اسووووووووووووووْ
 هَّراً طاَهِراً مُطَ 

And Ali-asws was hesitant upon that, not knowing whether he-asws was among the ones to be 
staying or among the ones to be expelled, and the Prophet-saww had built a house for him-asws 
in the Masjid between his-saww own houses. The Prophet-saww said to him-asws: ‘Dwell cleanly, 
Purified!’  

دُ تُخْرجَُِْا وَ تَُْسِكُ غِلْمَانَ بَنِِ عَبْدِ الْمُطَّ   نَبُِّ اللََِّّ لَوْ كَانَ الَْْمْرُ ِِلََّ مَا جَعَلْتُ دُونَكُمْ مِنْ أَحَدٍ وَ لِبِ فوَقَالَ لَهُ فوَبَلَغَ حَْْزََُ قوَوْلُ الَّْبِِ  ص لعَِلِيٍ  ع فوَقَالَ يََ مَُُمَّ
ُ وَ ِِنَّكَ لَعَلَى خَيٍْْ مِنَ اللََِّّ وَ رَسُولهِِ أبَْشِرْ فوَبَشَّرَهُ الَّْبُِّ ص فوَقُتِلَ يوَوََْ أُحُدٍ اللََِّّ مَا أعَْطاَهُ ِِيََّ   شَهِيداً  هُ ََِِّّ اللََّّ

The words of the Prophet-saww to Ali-asws, reached Hamza-asws. He-as said, ‘O Muhammad-saww! 
You-saww have expelled us and withheld a boy of the Clan of Abdul Muttalib!’ The Prophet-saww 
said to him-as: ‘If the matter had been up to me-saww, I-saww would not have made it to be 
besides you-as (instead of) anyone. By Allah-azwj! No one gave it to him-asws except Allah-azwj, 
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and you-as are upon good from Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww. Receive glad tidings!’ The 
Prophet-saww gave him-as glad tidings, and he-as was killed on the day of Ohad, a martyr.  

ِْسَ ذَلِكَ  ُْسِهِمْ وَ  وَ نَ لُهُ عَلَيْهِمْ وَ عَلَى غَيْْهِِمْ مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَ رجَِالٌ عَلَى عَلِيٍ  فوَوَجَدُوا فِ أنَوْ َْ َ فَ ََ خَطِيباً فوَقَالَ توَبَيَّْ بَلَغَ ذَلِكَ الَّْبَِّ ص فوَقَا
ُْسِهِمْ فِ أنَْ أُسْكِنَ عَلِي اً فِ الْمَسْجِدِ وَ أُخْرجَِهُمْ وَ اللََِّّ مَا أَخْ  دُونَ فِ أنَوْ  رَجْتُهُمْ وَ ََّ أَسْكَْْتُهُ ِِنَّ رجَِاًَّ يَُِ

And the men envied upon Ali-asws and they found (grudge) within themselves, and his-asws merit 
had been manifest to them and to others from the companions of Rasool-Allah-saww. That 
reached the Prophet-saww, so he-saww stood to address. He-saww said: ‘(Some) men are finding 
(grudges) within themselves regarding my-saww let Ali-asws dwell in the Masjid and expelling 
them. By Allah-azwj! I-saww neither expelled them nor settled him-asws.  

َ عَزَّ وَ جَلَّ أوَْحَى  ى وَ أَخِيهِ ِِنَّ اللََّّ ََ مُوسووَ لََُ  ِِ رَ بوُيُوتًَ وَ اجْعَلُوا بوُيُوتَكُمْ قِبْلَةً وَ أقَِيمُوا الَّووَّ جِدَهُ وَ وَ  أنَْ توَبَوَّءا لقَِوْمِكُما بمَِّووْ كُنَ مَسووْ ى أنَْ ََّ يَسووْ  أمََرَ مُوسووَ
َُ فِيهِ وَ ََّ يَدْخُلَهُ ََِِّّ هَارُونُ وَ ذُر يِوَّتُهُ  ْْكِ  ََّ يوَ

Allah-azwj Mighty and Majestic had Revealed to Musaas and hisas brotheras: And We Revealed 
unto Musa and his brother, saying: “Provide houses for your people in Egypt and make your 
(own) houses as a Qiblah (Direction), and establish the Salat [10:87]. And He-azwj 
Commanded Musa-as that there would be no copulation in it, nor would anyone enter it except 
Haroun-as and hisas offspring. 

ُُ فِ  ْْكِ فوَهَاهَُْا « فمن ساءه»  يٌّ وَ ذُر يِوَّتُهُ فَمَنْ شَاءَهُ اءَ ََِِّّ عَلِ يهِ الِْ سَ وَ ِِنَّ عَلِي اً بمَْْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى وَ هُوَ أَخِي دُونَ أَهْلِي وَ ََّ يَُِلُّ مَسْجِدِي لَِْحَدٍ يوَ
 وَ أوَْمَأَ بيَِدِهِ نََْوَ الشَّاَِ 

And Ali-asws is at the status of Harounas from Musaas, and he-asws is my-saww brother-asws besides 
being my-saww family, and my-saww Masjid is not permissible for anyone to copulate with the 
women in it, except Ali-asws and his-asws offspring. The one who feels and, so over there!’ – and 
he-saww gestured by his-saww hand towards Syria’’.72 

سَْْادِ عَنْ سَعْدِ بْنِ أَبِ وَقَّا ََِ وَ سَدَّ الْْبَوْوَابَ ََِِّّ بََبَ كَانَتْ لعَِلِيٍ  ع مََْاقِبُ لََْ يَكُنْ لَِْحَدٍ كَانَ يبَِيتُ فِ الْمَسْجِدِ وَ أعَْطاَهُ الرَّايةََ يوَوََْ خَ   صٍ قاَلَ:وَ بَِِْْ يْ
 عَلِيٍ  

And by the chain from Sa’ad Bin Abu Waqas who said,  

‘There were virtues for Ali-asws which did not happen to be for anyone. His-asws house was in 
the Masjid, and he-saww gave him-asws the flag on the day of Khyber, and closure of the doors 
except the door of Ali-asws’’.73 

ِِبٍ قاَلَ: اَءِ بْنِ عَا َِ سَْْادِ عَنِ الْ  سُدُّوا هَذِهِ الْْبَوْوَابَ غَيَْْ َْرٍ مِنَ أَصْحَابِ رَسُولِ اللََِّّ ص أبَوْوَابٌ شَارعَِةٌ فِ الْمَسْجِدِ وَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ كَانَ لَِْ   وَ بَِِْْ
 ٌُ  بََبِ عَلِيٍ  قاَلَ فوَتَكَلَّمَ فِ ذَلِكَ أنََُ

And by the chain from Al Bara’a Bin Aazib who said,  
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‘For several companions of Rasool-Allah-saww, there were doors opening into the Masjid, and 
Rasool-Allah-saww said: ‘Close these doors apart from the door of Ali-asws!’ Anas Spoke 
regarding that’.   

ََ رَسُولُ اللََِّّ ص فَحَمِدَ اللَََّّ وَ أثَْنََ  ُِ  عَلَيْهِ قاَلَ فوَقَا ُِ بِسَدِ  هَذِهِ الْْبَوْوَابِ غَيَْْ بََبِ عَلِيٍ  فوَقَالَ قاَئلُِكُمْ مَا سَدَدْ يِْاً وَ ََّ فوَتَحْتُهُ وَ شَ  ثَُّ قاَلَ أمََّا بوَعْدُ فإَِن ِ أمُِرْ
ُِ بِشَيْ   ءٍ فاَتوَّبَعْتُهُ لَكِنِِ  أمُِرْ

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww stood up, praised Allah-azwj and extolled upon Him-

azwj, then said: ‘As for after, I-saww have been Commanded with the closure of these doors apart 
from the door of Ali-asws, so a speaker of yours spoke. I-saww have neither closed anything nor 
opened, but I-saww am Commanded with a thing, so I-saww follow it’’.74 

َِ عَنْ سَعِيدٍ  سَْْادِ الْمُقَدَّ ُُ فوَقَالَ يََ رَسُولَ ا أنََّ الَّْبَِّ ص أمََرَ بَِلْْبَوْوَابِ  وَ بَِِْْ ِْ وَ توَرَكَ بََبَ عَلِيٍ  فأََتََهُ الْعَبَّا َِ أبَوْوَابوََْا وَ توَ فَسُدَّ ركَْتَ بََبَ عَلِيٍ  للََِّّ سَدَدْ
 فوَقَالَ مَا أنَََ فوَتَحْتُهَا وَ ََّ سَدَدْتُْاَ 

And by the preceding chain from Saeed – ‘The Prophet-saww ordered with the doors, so these 
were closed off, and the door of Ali-asws was left. Al-Abbas came to him-saww and said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! You-saww closed off our doors and left the door of Ali-asws!’ He-saww said: ‘It 
was not I-saww who opened these nor closed these (doors)’’.75 

اً  ٍُ أيََْ سَْْادِ عَنِ ابْنِ عَبَّا ِْ ََِِّّ بََبَ عَلِيٍ  ع  وَ بَِِْْ  أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص أمََرَ بِسَدِ  الْْبَوْوَابِ كُلِ هَا فَسُدَّ

And by the chain from Ibn Abbas as well, ‘Rasool-Allah-saww ordered with closure of the doors, 
all of them. So, these were closed except the door of Ali-asws’’.76 

ٍِ مَوََْ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ: سَْْادِ عَنْ نََفِ ُِ بوَعْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ بَِِْْ  قوُلْتُ َِّبْنِ عُمَرَ مَنْ خَيُْْ الَّْا

And by the chain from Nafie, a slave of Ibn Umar who said,  

‘I said to Ibn Umar, ‘Who is best of the people after Rasool-Allah-saww?’ 

َْرَ اللَََّّ وَ قاَلَ خَيْْهُُمْ بوَعْدَهُ مَنْ كَانَ يَُِلُّ لَهُ مَا يَُِ  ََّ لَكَ ثَُّ اسْتَغْ   مَا يَُْرَُُ عَلَيْهِ قوُلْتُ مَنْ هُوَ لُّ لَهُ وَ يَُْرَُُ عَلَيْهِ قاَلَ مَا أنَْتَ وَ ذَاكَ ََّ أُ

He said, ‘What have you to do with that? May there be no mother for you’. Then he sought 
Forgiveness of Allah-azwj and said, ‘Best of the after him-saww is the one it was permissible for 
him what was permissible him-saww, and prohibited unto him-asws what was prohibited unto 
him-saww’. I said, ‘Who is he?’ 

ْْجِزُ يهِ مَا عَلَيَّ وَ أنَْ قاَلَ عَلِيٌّ سَدَّ أبَوْوَابَ الْمَسْجِدِ وَ توَرَكَ بََبَ عَلِيٍ  ع وَ قاَلَ لَكَ فِ هَذَا الْمَسْجِدِ مَا لِ وَ عَلَيْكَ فِ  ي دَيْنِِ وَ توُ َِ تَ وَارثِِي وَ وَصِيِ ي توَقْ
َُكَ وَ يُُِبُّنِِ عِدَاتِ وَ توُقْتَلُ عَلَى سَُّْتِِ كَذَبَ مَنْ َِعَمَ    أنََّهُ يوُبْغِ
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He said, ‘Ali-asws! The doors of the Masjid were closed off and the door of Ali-asws was left, and 
he-saww said: ‘For you-asws in this Masjid is what is for me-saww, and against you-asws in it is what 
is against me-saww, and you-asws are my-saww inheritor, and my-saww successor-asws, and you-asws 
will pay off my-saww debts, and fulfil my-saww promises, and you-asws will fight being upon my-

saww Sunnah. He is lying, one who claims that he hates you-asws and loves me-saww’’.77 

دٍ عَنْ آبََئهِِ ع -13 َْرِ بْنِ مَُُمَّ ، بِِِسَْْادِهِ عَنْ جَعْ ََ مُوسَى ع أَنِ ابْنِ مَسْجِداً طاَهِ  نوَوَادِرُ الرَّاوَنْدِيِ  ََ أوَْحَى ِِ َ توَعَا راً ََّ يَكُونُ فِيهِ ََِِّّ مُوسَى وَ هَارُونُ أَنَّ اللََّّ
ََ أمََرَنِ أنَْ أبَْنَِِ مَسْجِداً ََّ يَكُونُ فِيهِ غَيِْْي وَ غَيُْْ أَخِي عَلِيٍ  وَ ابْنََِّ الَْْسَنِ وَ ابوَْْا هَارُونَ شََُِّ وَ شَبِيٌْ وَ ِِ  ُِ اللََِّّ عَلَيْهِمْ  نَّ اللَََّّ توَعَا  وَ الُْْسَيِْْ صَلَوَا

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Allah-azwj the Exalted 
Revealed to Musa-as to build a clean Masjid, no one to be in it except Musa-as, and Haroun-as, 
and two sons-as of Haroun-as, Shabbar-as and Shabbir-as. And Allah-azwj has Commanded me-saww 
to build a Masjid, there should not be anyone in it apart from me-saww, and my-saww brother-

asws Ali-asws, and (his-asws) two sons-asws Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon them-asws’’.78 

َْهَانُِّ الَْْ يف، الطرائف رَوَى أَحَْْدُ  -14 َُ الَْْصوووووووووووووووْ انيِدِ الْمَأْمُونِ عَنْ بْنُ حَْْبَلٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عُمَرَ عَنِ الَّْبِِ  ص وَ رَوَى أبَوُ كََِريََّ بْنُ مَْْدَ ُِ فِ مَسوووووووووووووووَ افِ
ثَنِِ ال ثَنِِ الْمَأْمُونُ قاَلَ حَدَّ عِيدٍ الْْوَْهَريِِ  قاَلَ حَدَّ ورُ قَ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ سوووووووووَ ثَنِِ الْمََّْْوووووووووُ ثَنِِ الْمَهْدِيُّ قاَلَ حَدَّ يدُ قاَلَ حَدَّ ٍُ رَّشوووووووووِ ثَنِِ أَبِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّا الَ حَدَّ

ََ  قاَلَ: َ توَعَا أَلَ اللََّّ ى سوووووَ ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ لعَِلِيٍ  ع أنَْتَ وَارثِِي وَ قاَلَ ِِنَّ مُوسوووووَ لَّى اللََّّ رُ لَ  قاَلَ الَّْبُِّ صوووووَ ى وَ هَارُونُ وَ ابوَْْا أنَْ يطَُهِ  كُُْهُ ََِِّّ مُوسوووووَ جِداً ََّ يَسوووووْ هُ مَسوووووْ
رَ مَسْجِداً لَكَ وَ لِذُر يَِّتِكَ مِنْ بوَعْدِكَ  ََ أنَْ يطَُهِ   هَارُونَ وَ ِِن ِ سَألَْتُ اللَََّّ توَعَا

(The book) ‘Al Taraaif’ – It is reported by Ahamad Bin Hanbal, from Abdullah Bin Umar, from the Prophet-saww; 
and it is reported by Abu Zakariya Bin Mandah Al Asfahany Al Hafiz in attributions of Al Mamoun, from Ibrahim 
Bin Saeed Al Jowhary who said, ‘Al Mamoun narrated to me, he said, ‘It is narrated to me by Al Rasheed who 
said, ‘It is narrated to me by Al Mahdy who said, ‘It is narrated to me by Al Mansour who said, ‘It is narrated to 
me by my father, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘You-asws are my-saww inheritor’. And he-saww said: ‘Musa-as 
asked Allah-azwj the Exalted to Clean a Masjid for him-as, no one to settle in it except Musa-as 
and Haroun-as, and two sons-as of Haroun-as; and I-saww asked Allah-azwj the Exalted to Clean a 
Masjid. (He-azwj Said): “For you-saww and for your-saww offspring from after you-saww!” 

َِ وَ قاَلَ فوَعَلَ هَذَا بِغَيِْْي فَقِيلَ ََّ فوَقَالَ سََْعاً وَ طَ  ثَُّ  ََ أَبِ بَكْرٍ أنَْ سُدَّ بََبَكَ فاَسْتَّجَْ  سَدَّ بََبهَُ اعَةً فَ أرَْسَلَ ِِ

Then he-saww sent (a message) to Abu Bakr: ‘Close your door!’ He said, ‘We are for Allah-azwj 
and are returning to Him-azwj’, and said: ‘Has this been done with other than me?’ It was said, 
‘No’. He said, ‘Listening and obeying’, and he closed his door. 

َِ وَ قاَلَ فوَعَلَ هَذَا بِغَيِْْي فَقِيلَ بََِ  ََ عُمَرَ فوَقَالَ سُدَّ بََبَكَ فاَسْتَّجَْ  كْرٍ أُسْوًَُ حَسََْةً فَسَدَّ بََبهَُ بِ بِكْرٍ فوَقَالَ ِِنَّ فِ أَبِ بَ ثَُّ أرَْسَلَ ِِ

Then he-saww sent a message to Umar. He-saww said: ‘Close your door!’ He said, ‘We are for 
Allah-azwj and are returning to Him-azwj’, and said, ‘Has this been done with other than me?’ It 
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was said, ‘With Abu Bakr’. He said, ‘In Abu Bakr there is the best example’, so he closed his 
door.  

ُِ أبَوْ  ثَُّ ذكََرَ رَجُلًَ آخَرَ فَسَدَّ الَّْبُِّ بََبهَُ وَ ذكََرَ كَلََماً لَهُ ثَُّ قاَلَ فَََّعِدَ  ََِ فوَقَالَ مَا أنَََ سَدَدْ بََبَ عَلِيٍ  ع وَ لَكِنَّ اللَََّّ  وَابَكُمْ وَ ََّ فوَتَحْتُ رَسُولُ اللََِّّ ص الْمِْْ
َُ بََبَ عَلِيٍ  ع   سَدَّ أبَوْوَابَكُمْ وَ فوَتَ

Then he (the narrator) mentioned another man, ‘The Prophet-saww closed his door’, and he 
mentioned a speech of his-saww, then said: ‘Rasool-Allah-saww ascended the pulpit. He-saww said: 
‘It was not I-saww who closed your doors, nor did I-saww keep the door of Ali-asws open, but Allah-

azwj Closed your doors and Kept open the door of Ali-asws!’’79 

َْاريِِ  قَ  ةَ بْنِ أَسِيدٍ الْغِ َْ ََ أَصْحَ  الَ:وَ رَوَاهُ الشَّافِعِيُّ ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  مِنْ ثََاَنيَِةِ طرُُ ٍِ فَمِْْهَا عَنْ حُذَيوْ ا قَدِ ٌِ يَسْكُُْونَ  ابُ الَّْبِِ  صلَمَّ الْمَدِيَْةَ لََْ يَكُنْ لَمُْ بوُيُو
ََ آخِرِ مَا مَرَّ فِيهَا وَ كَانوُا يبَِيتُونَ   فِ الْمَسْجِدِ وَ سَا َِ الَْْدِيثَ ِِ

And it is reported by the Shafie Ibn Al Maghazily, from eighty ways. From these is from Huzeyfa Bin Aseyd Al 
Ghifari who said,  

‘When the companions of the Prophet-saww arrived at Al-Medina, there did not happen to be 
any houses for them they could settle in, and they used to spend the night in the Masjid’ – 
and he continued the Hadeeth up to what has passed (above)’’.80 
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 أن فيه ع خصال الأنبياء و اشتراكه مع نبينا في جميع الفضائل سوى النبوة 73باب 

CHAPTER 73 – IN HIM-asws ARE CHARACTERISTICS OF THE 
PROPHETSas, AND HIS-asws ASSOCIATION WITH OUR PROPHET-

saww IN ENTIRETY OF THE MERITS BESIDES THE PROPHET-
HOOD 

ِْيدُ عَنِ الْْبَُّائِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عِيسَى عَنْ مِسْ  -1 كَانَ رَسُولُ   بْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ:عَرِ بْنِ يَُْيََ عَنْ شَريِكٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
ََ راَدَ أنَْ يوَْْظرَُ ِِ اللََِّّ ص جَالِساً فِ جََاَعَةٍ مِنْ أَصْحَابهِِ ِِذْ أقَوْبَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ أَ  ََ نوُحٍ فِ حِكْمَتِهِ وَ ِِ ََ فِ عِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ

ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ِِبوْراَهِيمَ فِ حِلْمِهِ فوَلْيَ    ْْظرُْ ِِ

(The book) ‘Al Amaali of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Jabbaie, from Ahmad Bin Isa, from Mi’sar Bin 
Yahya, from Shareek, from his father, from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘Rasool-Allah-saww was seated in a group of his-saww companions when Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
came. Rasool-Allah-saww said: ‘One who wants to look at Adam-as in his-as knowledge, and to 
Noah-as in his-as wisdom, and to Ibrahim-as in his-as forbearance, then let him look at Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws’’.81 

َْرِ  -2 دِ بْنِ سَِْانٍ عَنْ جَعْ َْْطَّابِ عَنْ مَُُمَّ يْمَانَ عَنِ الثُّمَالِِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ  بْنِ سُلَ ل، الْمال للَّدو ِ ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ مَتِ يلٍ عَنِ ابْنِ أَبِ ا
ْْظُرَ  نَظَرَ رَسُولُ  أبَيِهِ ع قاَلَ: ََ عَلِيٍ  ع قَدْ أقَوْبَلَ وَ حَوْلَهُ جََاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابِهِ فوَقَالَ مَنْ أَحَبَ أَنْ يوَ َِ يوَوٍَْ ِِ ََ ِِبوْراَهِيمَ ِِ  اللََِّّ ص ذَا ََ يوُسُفَ فِ جََاَلهِِ وَ ِِ

ََ دَاوُدَ فِ حِكْمَتِ  ََ سُلَيْمَانَ فِ بَِْجَتِهِ وَ ِِ ََ هَذَا فِ سَخَائهِِ وَ ِِ  هِ فوَلْيَْْظرُْ ِِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn A Waleed, from Ibn Mateel, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad 
Bin Sinan, from Ja’far Bin Suleyman, from Al Sumali,  

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father-asws having said: ‘One day Rasool-Allah-saww 
looked at Ali-asws to have come, and around him-saww was a group of his-saww companions. He-

saww said: ‘One who loves to look at Yusuf-as in his-as beauty, and to Ibrahim-as in his-as 
generosity, and to Suleyman-as in his-as pleasantness, and to Dawood-as in hisas wisdom, then 
let him look at this one!’’82 

قِْيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ هَارُونَ  -3 َِ لِ عَنِ السَّعْدَآبََدِيِ  عَنِ الْ ٍُ عَنْ أبَيِهِ عَنْ   بْنِ عَْْتَََُّ ك، ِكمال الدين ابْنُ الْمُتَوكَِ  هِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّا جَدِ 
ََ نوُحٍ فِِ   قاَلَ: ََ فِ عِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ ْْظُرَ ِِ ََ مُوسَى فِ فِطَْْتِهِ  كَُّْا جُلُوساً عِْْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَقَالَ مَنْ أرَاَدَ أنَْ يوَ ََ ِِبوْراَهِيمَ فِ حِلْمِهِ وَ ِِ ََ  سِلْمِهِ وَ ِِ وَ ِِ

ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ََ هَذَا فوََْظَرْنََ ِِ ْْحَدِرُ مِنْ صَبَبٍ  دَاوُدَ فِ ُِهْدِهِ فوَلْيَْْظرُْ ِِ   قَدْ أقَوْبَلَ كَالْمَاءِ يوَ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from Al Sa’adabady, from Al Barqy, from his father, from Abdul Malik Bin Haroun 
Bin Antarah, from his father, from his grandfather, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘We were seated in the presence of Rasool-Allah-saww. He-saww said: ‘One who wants to look at 
Adam-as in his-as knowledge, and to Noah-as in his-as submission, and to Ibrahim-as in his-as 
forbearance, and to Musa-as in his-as discernment, and to Dawood-as in his-as ascetism, then let 
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him look at this one!’ We looked at Ali-asws Bin Abu Talib-asws to have come, like the water 
rolling down from the cloud’’.83 

دِ بْنِ عِيسَى الْعِجْلِيِ  عَنْ مَسْعُودِ بْنِ يَُْيََ ال -4 دُ بْنُ عُمَرَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ مَُُمَّ  عَنْ شَريِكٍ عَنْ أَبِ ِِسْحَا َِ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ: َّْهْدِي ِ جا، المجالس للمْيد مَُُمَّ
ُ عَلَيْ بوَيَْْمَا رَسُولُ اللََِّّ ص جَالِسٌ فِ جََاَعَةٍ مِنْ أَ  ََ فِ صْحَابهِِ ِِذْ أقَوْبَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع نََْوَهُ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ ََ آدَ هِ وَ آلِهِ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يوَْْظرَُ ِِ

 ََ ََ ِِبوْراَهِيمَ فِ حِلْمِهِ فوَلْيَْْظرُْ ِِ ََ نوُحٍ فِ حِكْمَتِهِ وَ ِِ   عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عخَلْقِهِ وَ ِِ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Muhammad Bin Umar Bin Muslim, from Muhammad Bin Isa Al Ijaly, from 
Masoud Bin Yahya Al Nahdy, from Shareek, from Abu Is’haq, from his father having said,  

‘While Rasool-Allah-saww was seated in a group of his-saww companions when Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws came towards him-saww. Rasool-Allah-saww said: ‘One who wants to look at Adamas in 
hisas physique, and to Noahas in hisas wisdom, and to Ibrahim in hisas wisdom, then let him look 
at Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.84 

دِ بْنِ عَْْبَسَةَ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ أَحَْْدُ بْنُ الُْْسَيِْْ الْبَغْدَادِيُ  -5 دُ بْنُ الْقَاسِمِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ مَُُمَّ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ سُلَيْمَانَ الْمَلَطِيِ  وَ مَُُمَّ
ُِ اللََِّّ عَلَيْهِمْ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص الْعَلَوِيُّ وَ دَارَُِ  يعاً عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  صَلَوَا يََ عَلِيُّ مَا سَألَْتُ رَبِِ  شَيِْاً ََِِّّ سَألَْتُ لَكَ مِثْلَهُ  بْنُ قبَِيََّةَ جََِ

  الَّْبِيِ يَْ وَ عَلِيٌّ خَاََُ الْوَصِيِ يَْ أنَْتَ خَاََُ  غَيَْْ أنََّهُ قاَلَ ََّ نوُبُوََُّ بوَعْدَكَ 

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al Reza’ – Ahmad Bin Al Husayn Al Baghdady, from Ali Bin Muhammad Bin Anbasa, 
from Al Hassan Bin Suleyman Al Malty, and Muhammad Bin Al Qasim Al Alawy, and Darim Bin Qabeysa, 
altogether,  

‘From Al-Reza-asws, from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘O Ali-asws! I-saww have not asked my-saww Lord-azwj for anything except I-saww have 
asked for you-asws the like of it. He-azwj Said: “There is no Prophet-hood after you-asws. You-saww 
are last of the Prophets-as and Ali-asws is last of the successors-asws!”’85 

دِ بْنِ الْمُْْذِرِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ يَُْيََ  -6 َُ عَنْ مَُُمَّ َْرٍ عَنْ أَخِيهِ عَنْ مُوسَى بْنِ الْ  ما، الْمال للشيخ الطوسي ابْنُ الََّّلْتِ عَنِ ابْنِ عُقْدَ قَاسِمِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ جَعْ
ََ ظَهْرٍ مِنْ  مُوسَى عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ََ حَتََّّ خَرَجَْْا مِنْ صُلْبِ أبَيَِْا وَ سَبَقْ  ِِنَّ اللَََّّ أَخْرَجَنِِ وَ رَجُلًَ مَعِي مِنْ ظَهْرٍ ِِ َْلِ  هُ تُ صُلْبِ آدَ َْ بِ

 هَذِهِ عَلَى هَذِهِ وَ ضَمَّ بَيَْْ السَّبَّابةَِ وَ الْوُسْطَى وَ هُوَ الُّْبُوَُُّ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn al Salt, from Ibn Uqdah, from Muhammad Bin Al Munzir, from 
Ahmad Bin Yahya, from Musa Bi Al Qasim,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, from his-asws forefathers-asws who 
said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj has Extracted me-saww and a man with me-saww, from a 
back to a back, from the Sulb of Adam-as until we-asws both came out from the Sulb of our 
fathers, and I-saww preceded him-asws with a merit of this upon this’ – and he-saww pressed 
between the index and the middle fingers – ‘And it is the Prophet-hood!’ 

 بِ طاَلِبٍ فَقِيلَ لَهُ مَنْ هُوَ يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَ 
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It was said to him-saww, ‘Who is he, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’’.86 

ٍُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ ِِسَْاَعِيلَ الْقَحْطَبِِ  عَنْ سَعِيدِ بْنِ ا -7 اَِعِيِ  عَنْ يَُْيََ  لَْْكَمِ ل، الْمال للَّدو ِ أَبِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ عُمْرُو بْنِ أَبِ مَرْيَمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الَْْوْ
لِيٌّ فِ السَّمَاءِ السَّابِعَةِ كَالشَّمْسِ بَِلَّْهَارِ فِ الَْْرْضِ وَ فِ عَ  نْ سَلَمَةَ بْنِ قوَيْسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََُّّ عَلَيْهِ وَ آلهِِ بْنِ أَبِ كَثِيٍْ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُرََُّ عَ 

نوْيَا كَالْقَمَرِ بَِللَّيْلِ فِ الَْْرْضِ   السَّمَاءِ الدُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – My father, from Ibrahim Bin Amrous, from Al Hassan Bin Ismail Al Qahtaby, 
from Saeed Bin Al Hakam Bin Abu Maryam, from his father, from Azaie, from Yahya Bin Abu Kaseer, from 
Abdullah Bin Murrah, from Salamah Bin Qays who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘In the seventh sky, Ali-asws is like the sun by the day in the earth, and 
in the sky of the world he-asws is like the moon at night in the earth.  

لِ جُزْءاً لَوْ قُسِمَ عَلَى أهَْلِ الَْْرْضِ لَوَسِعَهُمْ وَ أَ  َْ َْ ُ عَلِي اً مِنَ الْ َْهْمِ لَوْ قُسِمَ عَلَى أهَْلِ الَْْ أعَْطَى اللََّّ ُ مِنَ الْ  رْضِ لَوَسِعَهُمْ عْطاَهُ اللََّّ

Ali-asws has been Given such a segment from the merits, if its were to be apportioned upon 
the people of earth, it would be capacious for them, And Allah-azwj has Given him-asws (such a 
segment) from the understanding, if it were to be apportion upon the people of earth, it 
would be capacious for them.  

 هُ ببَِهْجَةِ سُلَيْمَانَ بْنِ دَاوُدَ وَ قوُوَّتَهُ بِقُوَُِّ دَاوُدَ وَ بَِْجَتَ  شَبَّهْتُ ليَِْهُ بلِِيِْ لُوطٍ وَ خُلُقَهُ بِِلُُقِ يَُْيََ وَ ُِهْدَهُ بِزُهْدِ أيَُّوبَ وَ سَخَاءَهُ بِسَخَاءِ ِِبوْراَهِيمَ 

His-asws gentleness resembles the gentleness of Lut-as, and his-asws manners with the manners 
of Yahya-as, and his-asws ascetism with the ascetism of Ayoub-as, and his-asws generosity with the 
generosity of Ibrahimas, and his-asws pleasantness with the pleasantness of Suleyman-as Bin 
Dawood-as, and his-asws strength with the strength of Dawood-as.  

ى عِْْدَ الْمَلََئِكَةِ وَ خَاصَّتِِ وَ خَالََِّتِِ وَ بِِ  وَ كَانَتْ لَهُ الْبِشَارَُُ عِْْدِي عَلِيٌّ مَُْمُودٌ عِْْدَ الَْْقِ  مُزكََّ وَ لَهُ اسْمٌ مَكْتُوبٌ عَلَى كُلِ  حِجَابٍ فِ الََّْْْةِ بَشَّرَنِ بِهِ رَ 
 ظاَهِرَتِ وَ مَِّْبَاحِي وَ جَُّْتِِ وَ رَفِيقِي

And for him-asws there is a name written upon every Veil in the Paradise. My-saww Lord-azwj Gave 
me glad tidings with it, and the glad tidings for him-asws, with me-saww. Ali-asws is a praised one 
in the presence of the truth, highly commended in the presence of the Angels, and my-saww 
special, and my-saww sincere, and my-saww backer, and my-saww lamp, and my-saww shield, and 
my-saww friend. 

ََهُ شَهِيداً  ََهُ قوَبْلِي وَ سَألَْتُهُ أنَْ يوَقْبِ  آنَسَنِِ بِهِ رَبِِ  فَسَألَْتُ رَبِِ  أنَْ ََّ يوَقْبِ

My-saww Lord-azwj Comforted me-saww by him-asws, so I-saww asked my-saww Lord-azwj not to Cause 
him-asws to die before me-saww, and I-saww asked Him-saww to Cause him-asws to die as a martyr.  
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نِ حُبُّ عَلِيٍ  نعِْمَةٌ وَ مِنْ عَلِ نِِ  وَ أنَََ أدُْخِلْتُ الََّْْْةَ فوَرأَيَْتُ حُورَ عَلِيٍ  أَكْثَرَ مِنْ وَرَ ِِ الشَّجَرِ وَ قَُُّورَ عَلِيٍ  كَعَدَدِ الْبَشَرِ عَلِيٌّ مِ  يٍ  مَنْ توَوَََّ عَلِي اً فوَقَدْ توَوَََّّ
يلَةٌ دَانَ بِهِ الْمَلََئِكَةُ  َِ  ات بَِاعُهُ فَ

I-saww entered the Paradise and saw Houries of Ali-asws being more than leaves of the tree, and 
castles of Ali-asws like the number of the mortals. Ali-asws is from me-saww and I-saww am from Ali-
asws. One who befriends Ali-asws, so he has befriended me-saww. Love of Ali-asws is a Favour and 
following him-asws is a merit the Angels are making a religion with it.  

َْسَادٍ وَ ََّ فَخْراً وَ مِْْهَاجاً لََْ يَكُ وَ حََّْتْ بِهِ الِْْنُّ الََّّالِْوُنَ لََْ مََْشِ عَلَى الَْْرْضِ مَاشٍ بوَعْدِي ََِِّّ كَانَ هُوَ أَكْرَََ مِْْهُ عِز اً وَ   فَظ اً عَجُوًَّ وَ ََّ مُسْتَّْسِلًَ لِ
 مُونًَ يْ هُ لََْ يََْرجُْ مِنْ بِطْنِ أنُوْثَى بوَعْدِي أَحَدٌ كَانَ أَكْرَََ خُرُوجاً مِْْهُ وَ لََْ يوَْْزلِْ مَْْزًَِّ ََِِّّ كَانَ مَ مُتَعَِْ داً حَْلََتْهُ الَْْرْضُ فأََكْرَمَتْ 

And the righteous Jinn are surrounding him-asws. No walker will walk the earth after me-saww 
except he-asws would be more honourable than him, in endearment and pride and a manifesto. 
He-asws is neither rude, hasty, nor going for the corruption, nor stubborn. The earth carries 
him-asws like it is being honoured by him-asws. No one has come out from the belly of a female, 
after me-saww, anyone of more honourable exit than him-asws, and he-asws does not descend any 
descent except it would be auspicious. 

ََُالِسُهُ  أنَوْزَلَ اللََُّّ عَلَيْهِ الِْْكْمَةَ وَ رَدَّاهُ  َْهْمِ  رَََ بِهِ الْعَسَاكِرَ وَ ََ أَحَدٍ بوَعْدِي لَُْوْحِيَ ِلِيَْهِ فوَزَيَّنَ اللََُّّ بِهِ الْمَحَافِلَ وَ أَكْ الْمَلََئِكَةُ وَ ََّ يوَراَهَا وَ لَوْ أوُحِيَ ِِ  بَِلْ
 أَخََّْبَ بِهِ الْبِلََدَ وَ أعََزَّ بِهِ الَْْجَْْادَ 

Allah-azwj has Sent the Wisdom unto him-asws and cloaked him-asws with the understanding. The 
Angels sit to him-asws and he-asws does not see them, and if there was to be a Revelation to 
anyone after me-saww, it would be Revealed to him-asws. Allah-azwj has adorned the gatherings 
by him-asws, and honoured the soldiers by him-asws, and fertilised the countries by him-asws, and 
strengthened the armies by him-asws.  

َِ أَضَاءَ الظُّلْ  نوْيَا وَصََْهُ اللََُّّ فِ كِتَابِهِ وَ امَةَ وَ مَثلَُهُ كَمَثَلِ مَثلَُهُ كَمَثَلِ بوَيْتِ اللََِّّ الْْرَاََِ يوُزاَرُ وَ ََّ يوَزُورُ وَ مَثلَُهُ كَمَثَلِ الْقَمَرِ ِِذَا طلََ ِِ الدُّ لشَّمْسِ ِِذَا طلََعَتْ أنَََرَ
لِِهَُ فوَهُوَ الْكَريُِم حَي اً وَ الشَّهِيدُ مَيِ تاً   مَدَحَهُ بِِيََتهِِ وَ وَصَفَ فِيهِ آثََرَهُ وَ أَجْرَى مََْا

His-asws example is an example of the Sacred House of Allah-azwj. He-asws is visited and he-asws 
does not visit. And his-asws example is like an example of the full moon. When it emerges, it 
illuminates the darkness. And his-asws example is like an example of the sun. When it rises, it 
radiates the world. And Allah-azwj has Described him-asws in His-azwj Book, and Praised him-asws 
with His-azwj Verses, and has Described his-asws impact in it and flowing his-asws status. He-asws is 
the honourable (when) alive, and the martyr (when) dead’’.87 

َْرٍ ع قاَلَ: ير، بَّائر الدرجاِ ابْنُ  -8 ََيْلٍ عَنْ أَبِ جَعْ َْْطَّابِ عَنِ الْبَزَنْطِيِ  عَنْ حََّْادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ فُ   انَتْ فِ عَلِيٍ  سَُّْةُ ألَْفِ نَبٍِِ كَ   أَبِ ا

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibn Abu Al Khattab, from Al Bazanty, from Hammad Bin Usman, from Fuzeyl,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘There are Sunnahs in Ali-asws of a thousand Prophetsas’’.88 
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َِ يوَوٍَْ مِنَ  اريِِ  قاَلَ:عَنْ َِيْدِ بْنِ الْْاَرِثِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ التَّمِيمِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ ذَرٍ  الْغَِْ فِ، كتاب الروضة أَحَْْدُ بْنُ عَبْدِ الْْبََّارِ  -9 بوَيَْْمَا ذَا
 ََ َِ وَ سَجَدَ شُكْراً للََِّّ توَعَا ََ وَ ركََ َِ بَيَْْ يَدَيْ رَسُولِ اللََِّّ ص ِِذْ قاَ  الَْْيََّ

The book ‘Al-Rowza’ – Ahmad Bin Abdul Jabbar, from Zayd Bin Al Haris, from Al Amsh, from Ibrahim Al Tameemi, 
from his father,  

‘From Abu Zarr Al-Ghifari-ra who said, ‘One day from the days while we were in front of Rasool-
Allah-saww, when he-saww stood up and performed Ruk’u and Sajdah of thanks to Allah-azwj the 
Exalted. 

ََ ِِبوْراَهِيمَ  ََ نوُحٍ فِ فوَهْمِهِ وَ ِِ ََ فِ عِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ ََ مُ ثَُّ قاَلَ يََ جُْْدَبُ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يوَْْظرَُ ِِ ََ وسَى فِ مَُْاجَاتهِِ وَ ِِ  فِ خَلَّتِهِ وَ ِِ ََ عِيسَى فِ سِيَاحَتِهِ وَ ِِ
هِِ وَ بَلََئهِِ  ََ هَذَا الرَّجُلِ الْمُقَابِلِ الَّذِي هُوَ كَالشَّمْسِ وَ الْقَمَرِ السَّاريِ وَ الْكَوكَْبِ الدُّر يِِ  أَ  أيَُّوبَ فِ صَِْ ُِ كَْ اً شْ فوَلْيَْْظرُْ ِِ ُِ قوَلْباً وَ أَسْخَى الَّا ُِ الَّا جَ

ُِ أَجََْعِيَْ  فوَعَلَى هِ لعََْْةُ اللََِّّ وَ الْمَلََئِكَةِ وَ الَّا َِ  مُبْغِ

Then said: ‘O Jundabra! One who wants to look at Adam-as in his-as knowledge, and to Noah-as 
in his-as understanding, and to Ibrahim-as in his-as morals, and to Musa-as in his-as whispering (to 
Allah-azwj), and to Isa-as in his-as touring for worship, and to Ayoub-as in his-as patience and his-as 
afflictions, then let him look at this man coming, who is like the rotating sun and the moon, 
and the shining star. He-asws is the bravest of the people of a heart, and most generous of the 
people of a palm. Upon the one hating him-asws are the Curses of Allah-azwj, and the Angels, 
and the people in their entirety.  

ُُ يوَْْظرُُونَ مِنْ هَذَا الْمُقْبِلِ فإَِذَا هُوَ  َْتَ الَّا ُُ وَ السَّلَََُ قاَلَ فاَلْتَ   عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ عَلَيْهِ الََّّلََ

He (Abu Zarr-ra) said, ‘The people turned around looking in this direction, and there, it was Ali-

asws Bin Abu Talib-asws, upon him-asws be the Salawaat and the greetings’’.89 

وُارِِْمِيِ  عَنْ أَبِ الْْمَْراَءِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص كشف، كشف الغمة  -10 ْْ ََ  مِنْ مََْاقِبِ ا ََ نوُحٍ فِ فوَهْمِهِ وَ ِِ ََ فِ عِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ مَنْ أرَاَدَ أنَْ يوَْْظرَُ ِِ
ََ مُوسَى بْنِ عِمْراَنَ فِ بَطْشِهِ  ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طَالِبٍ ع  يَُْيََ بْنِ كََِريََّ فِ ُِهْدِهِ وَ ِِ  فوَلْيَْْظُرْ ِِ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khawarizmi, from Abu Al Hamra’a who said,  

‘One who wants to look at Adam-as in his-saww knowledge, and to Noah-as in his-as 
understanding, and to Yahya-as Bin Zakariyya-as in his-as ascetism, and to Musa-as Bin Imran-as 
in his-as  valour, then let him look at Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.90 

ََائِلِ قاَلَ أَحَْْدُ بْنُ الُْْسَيِْْ الْبَيْهَقِيُّ لََْ أَكْتبُْهُ ََِِّّ بِِذََا  سَْْادِ وَ قَدْ رَوَى الْبَيْهَقِيُّ فِ كِتَابهِِ الْمَََُّّْفِ فِ فَ ََ رَسُولِ اللََِّّ ص أنََّهُ قاَلَ:اِْْ   الََّّحَابةَِ يوَرْفوَعُهُ بِسََْدِهِ ِِ
ََ ِِبوْراَهِ  ََ نوُحٍ فِ توَقْوَاهُ وَ ِِ ََ فِ عِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ ْْظُرَ ِِ ََ عِ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يوَ ََ مُوسَى فِ هَيْبَتِهِ وَ ِِ ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ يمَ فِ حِلْمِهِ وَ ِِ يسَى فِ عِبَادَتهِِ فوَلْيَْْظرُْ ِِ

 ع 
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Ahmad Bin Al-Husayn Al-Bayhaqi said, ‘One who wants to look at Adam-as in his-as knowledge, 
and to Noah-as in his-as piety, and to Ibrahim-as in his-as forbearance, and to Musa-as in his-as 
awe, and to Isa-as in his-as worship, then let him look at Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.91 

ٍِ مِنْ أَصْحَابِهِ فوَقَالَ  وَ مِنْ كِتَابِ الْمََْاقِبِ عَنِ الْْاَرِثِ الَْْعْوَرِ صَاحِبِ راَيةَِ عَلِيٍ  ع قاَلَ: ََ فِ عِلْمِهِ وَ نوُحاً فِِ بوَلَغََْا أنََّ الَّبَِّ ص كَانَ فِ جََْ  أرُيِكُمْ آدَ
 فوَهْمِهِ وَ ِِبوْراَهِيمَ فِ حِكْمَتِهِ 

And from the book ‘Al Manaqib’ –  

From Al-Haris Bin Al-Awr, flag-bearer of Ali-asws, said, ‘It reached us that the Prophet-saww was 
among a group of his-saww companions. He-saww said: ‘I-saww shall how you all, Adam-as in his-as 
knowledge, and Noah-as in his-as understanding, and Ibrahim-as in his-as wisdom’.  

 َِ  نْ هُوَ يََ رَسُولَ اللََِّّ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ أبَوُ بَكْرٍ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ قِسْتَ رَجُلًَ بثَِلََثةٍَ مِنَ الرُّسُلِ بَخْ بَخْ لِذََا الرَّجُلِ مَ فوَلَمْ يَكُنْ بََِسْرعََ مِنْ أَنْ طلََ

It could not have been any quicker before Ali-asws emerged. Abu Bakr said, ‘O Rasool-Allah-

saww! You-saww have compared a man with three of the Rasools-as? Congratulations! 
Congratulations to this man. Who is he, O Rasool-Allah-saww?’ 

و بَكْرٍ بَخْ بَخْ لَكَ يََ أبَََ الَْْسَنِ وَ أيَْنَ مِثْلُكَ يََ أَبََ نُ أَبِ طاَلِبٍ قاَلَ أبَُ قاَلَ الَّْبُِّ ص أَ ََّ توَعْرفِهُُ يََ أبَََ بَكْرٍ قاَلَ اللََُّّ وَ رَسُولهُُ أعَْلَمُ قاَلَ أبَوُ الَْْسَنِ عَلِيُّ بْ 
  الَْْسَنِ 

The Prophet-saww said: ‘Do you not know him, O Abu Bakr?’ He said, ‘Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww are more knowing’. He-saww said: ‘Abu Al-Hassan Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. Abu 
Bakr said, ‘Congratulations! Congratulations to you-asws, O Abu Al-Hassan-asws! And where is 
the like of you-asws, O Abu Al-Hassan-asws!’’92 

دِ بْنِ عَبْدِ الْوَهَّابِ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ مَُُ  -11 دٍ الْعَدْلِ عَنْ مَُُ مد، العمدُ مِنْ مََْاقِبِ ابْنِ الْمَغَاِِلِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ مَُْمُودٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ سُلَيْمَانَ مَّ مَّ
ََ عَلِيِ  بْنِ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يوَْْظرَُ ِِ  بََنِ بْنِ فَيْْوَُِ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صبْنِ رُشَيْدٍ عَنْ َِيْدِ بْنِ عَطِيَّةَ عَنْ أَ  ََ وَ فِقْهِ نوُحٍ فوَلْيَْْظرُْ ِِ ََ عِلْمِ آدَ

  أَبِ طاَلِبٍ 

(The book) ‘Al Amdah’, from (the book) ‘Manaqib’ of Ibn Al maghazily, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al 
Wahhab, from Al Husayn Bin Muhammad Al Adl, from Muhammad Bin Mahmoud, from Ibrahim Bin Suleyman 
Bin Rusheyd, from Zayd Bin Atiya, from Aban Bin Feyrouz, from Anas Bin Malik (well known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who wants to look at the knowledge of Adam-as, and 
understanding of Noah-as, then let him look at Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.93 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ ابْنِ أبَََنٍ عَنِ ابْنِ أوُرَمَةَ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ عُرْوََُ عَنْ بوُ  -12 ََ   عَنِ ابْنِ نوُبَاتَةَ قاَلَ:رَيْدٍ الْعِجْلِي ِ ع، علل الشرائِ أَبِ عَنْ مَُُمَّ ََ ابْنُ الْكَوَّاءِ ِِ قاَ
َِِ فوَقَالَ يََ أمَِ  َْ مَلَكاً عَلِيٍ  ع وَ هُوَ عَلَى الْمِْْ ْنِ عَنْ ذِي الْقَرْنَيِْْ أَ نبَِي اً كَانَ أَ ََّةٍ  يَْ الْمُؤْمِِْيَْ أَخِِْ َْ مِنْ فِ ْنِ عَنْ قوَرْنهِِ أَ مِنْ ذَهَبٍ كَانَ أَ  وَ أَخِِْ
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(The book) ‘Al Illal Al Sharaie – My father, from Muhammad Al Attar, from Ibn Aban, from Ibn Awramah, from 
Al Qasim Bin Mwarah, from Bureyd Al Ijaly, from Ibn Nubatah who said,  

‘Ibn Al-Kawa stood up to Ali-asws while he-asws was upon the pulpit. He said, ‘O Amir Al-
Momineen-asws! Inform me about Zulqarnayn, what he a Prophet-as or a king? And inform me 
about his horn, what is of gold or from silver?’ 

ََّةٍ وَ لَكَِّْهُ كَانَ عَبْد َُ للََِّّ اً أَحَبَّ اللَََّّ فأََحَبَّ فوَقَالَ لَهُ لََْ يَكُنْ نبَِي اً وَ ََّ مَلَكاً وَ لََْ يَكُنْ قوَرْنََهُ مِنْ ذَهَبٍ وَ ََّ فِ ُ وَ نَََّ  وَ نَََّحَهُ اللََُّّ  هُ اللََّّ

He-asws said to him: ‘He neither happened to be a Prophet-as nor a king, and his horn did not 
happen to be of gold nor silver, but he was a servant loving Allah-azwj so Allah-azwj Loved him. 
And he advised for the Sake of Allah-azwj, and Allah-azwj Advised him.  

ََرَبوُهُ عَلَى قوَرْنهِِ فوَغَابَ  ََ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ فَ اَ سَُِ يَ ذَا الْقَرْنَيِْْ لِْنََّهُ دَعَا قوَوْمَهُ ِِ ََرَبَ عَلَى قوَرْنهِِ الَْخَرِ وَ فِيكُمْ مِثْلُهُ  عَْْهُمْ حِيْاً ثَُّ عَادَ وَ ِِنََّّ   ِلِيَْهِمْ فَ

And rather he is named at Zulqarnayn (One with two horns), because he called his people to 
Allah-azwj Mighty and Majestic. They struck him upon his horn. He was absent from them for 
a while. Then he returned to them and he was struck upon his other horn; and among you all 
is his example’’.94 

دِ بْنِ عَمَّارٍ عَنْ مُوسَى بْنِ ِِسَْاَعِيلَ عَنْ حََّْادِ بْنِ  -13 هِ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ ِِسْحَا َِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ سَلَمَةَ عَنْ مَُُمَّ مِ، معان الْخبار الُْْشَْْانُِّ عَنْ جَدِ 
يْلِ عَنْ عَلِ  التَّيْمِيِ  ِِ الَّْظْرََُ فِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ لَهُ يََ عَلِيُّ ِِنَّ لَكَ كَْْزاً فِ الَْْ  يِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ععَنْ سَلَمَةَ عَنْ أَبِ الطَُّْ َّْةِ وَ أنَْتَ ذُو قوَرْنوَيْهَا فَلََ توُتْبِ

 الََّّلََُِ فإَِنَّ لَكَ الُْْوََ وَ ليَْسَتْ لَكَ الَْْخِيَُُْ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Al Ashnany, from Muhammad Bin Ammar, from Musa Bin Ismail, from Hammad 
Bin Salamah, from Muhammad Bin Is’haq, from Muhammad Bin Ibrahim Al Taymi, from Salamah, from Abu Al 
Tufeyl,  

‘From Ali-asws Bin Abu Talib-asws, that Rasool-Allah-saww said to him-asws: ‘O Ali-asws! There is a 
treasure for you-asws in the Paradise, and you-asws are with its two reins. Do not follow the look 
in the Salat, as for you-asws if the first (glance) and the next one isn’t for you-asws’’.95 

رٌ  وَ قَدْ قاَلَ لَهُ الَّْبُِّ ص ْْ َْا ٌِ وَ كُ َُكَ نِ  يََ عَلِيٌّ حُبُّكَ ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ

And the Prophet-saww said to him-asws: ‘O Ali-asws! Loving you-asws is Eman and hating you-asws is 
hypocrisy and Kufr’’.96 

و أهدوا  لْْة لا أظلَف كأظلَف البقر فإذا كان يوَ القيامة ألبسوا و طيبواأن الله تعاَ كْل سارُ و ِبراهيم أوَّد المؤمْيْ يغذونَّهم بشجر فِ ا ما روي
 َِ آبَئهم فهم فِ الْْة ملوك مِ آبَئهم 

What is reported that Allah-azwj the Exalted Encumbered Sarah-as and Ibrahim-as with 
(deceased) children of the Momineen-asws. They-as are providing them by a tree in the Paradise. 
For it are udders like udders of the cow. When it will be the Day of Qiyamah. They will be 
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clothed and perfumed and gifted to their (biological) fathers, so they will be kings in the 
Paradise with their fathers’’.97 

ُُ بِقِرْطيَْهَا  رُوِيَ أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ:  ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ يوُزَيِ نُ بِِِمَا جََّْتَهُ كَمَا توُزَيِ نُ الْمَرْأَ

It is reported that Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic has Adorned His-azwj 
Paradise by them-as like what the woman tends to adorn with her ear-rings’’.98 

ُ بِِِمَا عَرْشَهُ  وَ فِ خٍََِ آخَرَ   يوُزَيِ نُ اللََّّ

And in another Hadeeth: ‘Allah-azwj had Adorned His-azwj Throne by them-as’’.99 

يْ ِْن ذا القرنيْ لَ يكن نبيا و َّ ملكا و ِنَّا كان عبدا أحب الله فأحبه الله و نَُّ لله فَّْحه الله و فيكم مثله يعنِ بذلك أميْ المؤم قول الَّاد ِ ع
 ع 

Words of Al-Sadiq-asws: ‘Zulqarnayn neither happened to be a Prophet-as nor a king, and rather 
he was a servant loving Allah-azwj, and advised for Allah-azwj, so Allah-azwj Advised him, and 
among you all is his example’ – meaning by that Amir Al-Momineen-asws’’.100 

 يْتاً فِ الََّْْْةِ وَ ِِنَّكَ لَذُو قوَرْنوَيْهَا بوَ  أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ِِنَّ لَكَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب أبَوُ عُبَيْدٍ فِ غَريِبِ الَْْدِيثِ  -14

(The book) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Abu Ubeyd in a strange Hadeeth, ‘The Prophet-

saww said to Amir Al-Momineen-asws: ‘For you-asws there is a house in the Paradise and you are 
with its reins’’.101 

يْلِ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لَةَ وَ أبَوُ الطَُّْ َْ َُ للََِّّ فوََََّْ  سُوَيْدُ بْنُ غَ ََرَبوُهُ عَلَى حَهُ اللََُّّ أمََرَ قوَ ِِنَّ ذَا الْقَرْنَيِْْ كَانَ مَلِكاً عَادًَِّ فأََحَبَّهُ اللََُّّ وَ نََصَ وْمَهُ بتَِقْوَى اللََِّّ فَ
ََرَبوُهُ عَلَى قوَ  ََ اللََِّّ فَ َِ ِلِيَْهِمْ فَدَعَاهُمْ ِِ ُ ثَُّ رَجَ  لسَّيْفِ فَذَلِكَ قوَرْنََهُ رْنهِِ الَْخَرِ بَِ قوَرْنهِِ بَِلسَّيْفِ فوَغَابَ عَْْهُمْ مَا شَاءَ اللََّّ

Suweyd Bin Ghaflah and Abu Al Tufeyl,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Zulqarnayn was a just king. Allah-azwj Loved him and he advised 
for the Sake of Allah-azwj, so Allah-azwj Advised him the matter of his people due to the fear of 
Allah-azwj. They struck him upon his horn (head) with the sword. He was absent from them for 
as long as Allah-azwj so Desires. Then he returned to them and called them to Allah-azwj, but 
they struck him upon his other horn (side of the head) with the sword, so those were his two 
horns (sides of the head).  

َْْدَ ِِ وَ الثَّانِ ضَرْبةَُ ابْ وَ فِيكُمْ مِ  ْْ سَهُ لِْنََّهُ ضُرِبَ عَلَى رأَْسِهِ ضَرْبوَتَيِْْ أَحَدُهُِاَ يوَوََْ ا ْْ ُ نِ ثْلُهُ يوَعْنِِ نوَ   مُلْجَمٍ لعَََْهُ اللََّّ
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And among you is his example’ – meaning himself-asws because he-asws was struck upon his-asws 
head with two strikes, one on the day of Al-Khandaq and the second strike of Ibn Muljam, 
may Allah-azwj Curse himla’’.102 

ُُ الْمُؤْمِِْيَْ  وَ لَهُ  آمَنَ الرَّسُولُ  لَِْبِيِ هِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب -15 سِهِ  وَ صالِ ْْ  دٌ ِِنَّ بَطْشَ رَبِ كَ لَشَدِي وَ قاَلَ لَِْ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘For His-azwj Prophet-saww: “The Rasool believes [2:285], and for him (Ali-asws): and the corrector 
of the Momineen; [66:4], and for Himself-azwj: Surely, the Grip of your Lord is Strong [85:12]. 

اءُ عَلَى الْكَُّْارِ  وَ لَهُ  أَشَدُّ حُباا للََِّّ  وَ لَِْبِيِ هِ  سِهِ  أَشِدَّ ْْ  بِسْمِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ  وَ قاَلَ لَِْ

And for His-azwj Prophet-saww: more intense in love for Allah [2:165], and for him-asws: hard 
upon the Kafirs [48:29], and Said for Himself-azwj: In the Name of Allah the Beneficent, the 
Merciful [1:1]. 

َْلِ اللََِّّ وَ بِرَحْْتَِهِ  وَ لَهُ  وَ ما أرَْسَلْْاكَ ََِِّّ رَحَْْةً  وَ لَِْبِيِ هِ  َْ سِهِ  قُلْ بِ ْْ  مِ مِنَ اللََِّّ الْعَزيِزِ الَْْكِي وَ قاَلَ لَِْ

And for His-azwj Prophet-saww: And We did not Send you except as a mercy [21:107], and for 
him-asws: Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let them be rejoicing 
[10:58], and Said for Himself-azwj: from Allah, the Mighty, the Wise [39:1]. 

ُْسِكُمْ عَزيِزٌ  وَ لَِْبِيِ هِ  سِهِ  وَ تعُِزُّ مَنْ تَشاءُ  وَ لَهُ  لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مِنْ أنَوْ ْْ   وَ هُوَ الْعَلِيُّ الْعَظِيمُ  وَ قاَلَ لَِْ

And for His-azwj Prophet-saww: There has come to you a Rasool from yourselves. It is grievous 
[9:128], and for him-asws: and You Honour the one You so Desire to [3:26], and Said for 
Himself-azwj: and He is the Exalted, the Magnificent [42:4]. 

سِهِ  وَ  عَمَّ يوَتَساءَلُونَ عَنِ الَّْبَإِ الْعَظِيمِ  وَ لَهُ  خُلُقٍ عَظِيمٍ  ِِنَّكَ لَعَلى وَ لَِْبِيِ هِ  ْْ ِِ وَ الَْْرْضِ  قاَلَ لَِْ ُ نوُرُ السَّماوا  اللََّّ

And for His-saww Prophet-saww: And you are upon magnificent morals [68:4], and from him-asws: 
What are they asking about? [78:1] About the Magnificent News, [78:2], and Said to Himself-

azwj: Allah is Light of the skies and the earth [24:35]. 

 وَ اتوَّبَعُوا الُّْورَ الَّذِي أنُْزلَِ مَعَهُ  وَ لَهُ  قَدْ جاءكَُمْ مِنَ اللََِّّ نوُرٌ  وَ لَِْبِيِ هِ 

And for His-azwj Prophet-saww: There has come to you a Noor from Allah, [5:15], and for him-

asws: and follow the Noor which has descended with him, [7:157]. 

ََ سَََّى عَلِي اً مِثْلَ مَا سَََّى بِهِ كُتُبَهُ قاَلَ  َُ فِيها هُدىً  ثَُّ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا  فِيها هُدىً وَ نوُرٌ  وَ قاَلَ   قوَوٍَْ هادٍ وَ لِكُل ِ  وَ لعَِلِيٍ  ِِنََّ أنَوْزلََْْا التَّوْرا
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Then Allah-azwj the Exalted Named Ali-asws like what His-azwj Books have Named him-asws with. 
He-azwj Said: Surely We Revealed the Torah wherein is Guidance [5:44], and for Ali-asws: and 
for every people there is a Guide [13:7], wherein was Guidance and Noor [5:46]. 

  لَدَيْْا لَعَلِيٌّ حَكِيمٌ  عَلِيٍ وَ لِ  يَُْكُمُ بِِاَ الَّبِيُّونَ  وَ قاَلَ  جَعَلْْاهُ نوُراً نََّهْدِي بهِِ  وَ لعَِلِيٍ  وَ اتوَّبَعُوا الُّْورَ الَّذِي أنُْزلَِ مَعَهُ  وَ للِْقُرْآنِ 

And for the Quran: and follow the Noor which has descended with him, [7:157], and for Ali-
asws: but We Made it a ‘Noor’ (Light) We Guide with [42:52], and Said: The Prophets judged 
with it [5:44], and for Ali-asws: And surely it is in the Mother of the Book with Us for Ali, a 
Wise man [43:4]. 

 وَ الْكِتَابُ أَكَُِْ  الَ ذلِكَ الْكِتابُ َّ رَيْبَ فِيهِ  وَ لعَِلِيٍ  راهِيمَ وَ مُوسىصُحُفِ ِِبْ  وَ قاَلَ 

And Said: The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19], and for Ali-asws: That is the Book. 
There is no doubt in it is Guidance for the pious [2:2], and the Book is greater. 

ٍُ بِِِمامِهِمْ  وَ لَهُ  ءٍ أَحََّْيْْاهُ فِِ ِِماٍَ مُبِيٍْ وَ كُلَّ شَيْ  وَ قاَلَ فِ الْقُرْآنِ   يوَوََْ نَدْعُوا كُلَّ أنَ

And Said regarding the Quran: and We have Enumerated all things in a clarifying Imam 
[36:12], and for him-asws: On the Day (of Qiyamah), We will be Calling every human being 
with their Imam. [17:71]. 

ُِ  وَ فِ الْقُرْآنِ   بوَيِ َْةٍ مِنْ رَبِ هِ  أَ فَمَنْ كانَ عَلى وَ لَهُ  هذا بيَانٌ للَِّْا

And regarding the Quran: This is a Clarification for the people, [3:138], and for him-asws: the 
one who was upon a clear Proof from his Lord [11:17]. 

ُِ  وَ فِ الْقُرْآنِ  ََ اللََِّّ عَلى وَ لَهُ  هذا بََّائرُِ للَِّْا  بََِّيٍَُْ  قُلْ هذِهِ سَبِيلِي أدَْعُوا ِِ

And regarding the Quran: This has insights for the people [45:20], and for him-asws: Say: ‘This 
is my way. I call to Allah upon an insight, [12:108]. 

 وَ يوَتْلُوهُ شاهِدٌ  وَ لَهُ  يوَتْلُونهَُ حَقَّ تِلَوَتهِِ  فِ الْقُرْآنِ  وَ 

And regarding the Quran: are reciting it as is its true recitation, [2:121], and for him-asws: and 
a witness from him recites it [11:17].   

  لَمُُ الْبُشْرى وَ لَهُ  هُدىً وَ بُشْرى وَ فِ الْقُرْآنِ 

And regarding the Quran: Guidance and glad tidings for the Momineen [2:97] For them is 
the glad tiding [10:64]. 

َََِْْ  سَْلُْقِي عَلَيْكَ قوَوًَّْ ثقَِيلًَ  وَ فِ الْقُرْآنِ   وَ لَهُ ِِن ِ تََركٌِ فِيكُمُ الثَّقَلَيِْْ ا
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And regarding the Quran: We will soon be casting upon you a weighty Word [73:5], and for 
him-asws, (he-saww said): ‘I-saww am leaving behind among you all the two weighty things’ – the 
Hadeeth. 

ََ الَْْقِ  وَ لَهُ  وَ ِِنَّهُ لَذكِْرٌ لَكَ  وَ فِ الْقُرْآنِ   أَ فَمَنْ يوَهْدِي ِِ

And regarding the Quran: And it is a Zikr for you and for your people, [43:44], and for him-

asws: Is the one who guides to the Truth [10:35]. 

َْةُ اللََِّّ  قُلْ فلَِلَّهِ الُْْجَّةُ  وَ فِ الْقُرْآنِ  ةُ اللََِّّ وَ أنَََ خَلِي  وَ لَهُ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أنَََ حُجَّ

And in the Quran: Say: ‘For Allah is the conclusive Proof [6:149], and for him-asws, Amir Al-
Momineen-asws said: ‘I-asws am a Proof of Allah-azwj and I-asws am a Caliph of Allah-azwj’. 

 وَ أنَوْزلَْْا ِلِيَْكَ الذ كِْرَ  وَ لَهُ  ِِنََّ نََْنُ نوَزَّلَْْا الذ كِْرَ  وَ فِ الْقُرْآنِ 

And regarding the Quran: Surely, We Sent down the Zikr (Reminder) [15:9], and for him-asws: 
and We Sent the Reminder to you [16:44]. 

 بَِللََِّّ شَهِيداً بوَيْنِِ وَ بوَيَْْكُمْ وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ الْكِتابِ  قُلْ كَْى وَ لَهُ  وَ َّ تَكْتُمُوا الشَّهادََُ  وَ فِ الْقُرْآنِ 

And regarding the Quran: And do not conceal the testimony, [2:283], and for him-asws: Say: ‘I 
suffice with Allah as a Witness between me and you, and one with whom is Knowledge of 
the Book [13:43].  

َِ الََّّادِقِيَْ  وَ لَهُ  وَ الَّذِي جاءَ بَِلَِّ دْ ِِ  وَ فِ الْقُرْآنِ   وَ كُونوُا مَ

And regarding the Quran: And the one who came with the truth, and he ratified it, those, 
they are the pious [39:33], and for him-asws: and be with the truthful ones [9:119]. 

َِّيلَ كُلِ  شَيْ  وَ فِ الْقُرْآنِ  ْْ  ِِنَّهُ لقََوْلٌ فََّْلٌ  وَ لَهُ  ءٍ توَ

And regarding the Quran: and a detail of all things, [12:111], and for him-asws: Surely, it is a 
Decisive Word [86:13]. 

ينُ الْقَيِ مُ  وَ لَهُ  وَ لََْ يَُْعَلْ لَهُ عِوَجاً قوَيِ ماً  وَ فِ الْقُرْآنِ   ذلِكَ الدِ 

And in the Quran: and did not Make any crookedness to be for it [18:1], and for him-asws: That 
is the upright Religion, [9:36]. 

ُ نوَزَّلَ أَحْسَنَ الَْْدِيثِ  وَ فِ الْقُرْآنِ    مَنْ جاءَ بَِلَْْسََْةِ  وَ لَهُ  اللََّّ

And regarding the Quran: Allah has Revealed the best Hadeeth, [39:23], and for him-asws: One 
who comes with the good deed, [6:160]. 

يَِّةِ  وَ لَهُ  قالُوا خَيْْاً  وَ فِ الْقُرْآنِ  َِ  أوُلِِكَ هُمْ خَيُْْ الْ
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And regarding the Quran: They say, ‘Good. [16:30], and for him-asws: they are the best of the 
Created beings [98:7]. 

ُِ اللََِّّ  وَ فِ الْقُرْآنِ  ِْ كَلِما ِْدَ  وَ جَعَلَها كَلِمَةً بَقِيَةً  هُ وَ لَ  ما نَ

And regarding the Quran: The Words of Allah would not be depleted. [31:27], and for him-

asws: And He Made it a Word to remain in his posterity, [43:28]. 

ِِ الْدُىوَ قالُوا ِِنْ نوَتَّ  وَ لَهُ  هُدىً للِْمُتَّقِيَْ  وَ فِ الْقُرْآنِ   بِ

And regarding the Quran: Guidance for the pious [2:2], and for him-asws: And they are saying, 
‘If we follow the Guidance [28:57]. 

َِ  الْكِتابِ لَدَيْْا لَعَلِيٌّ حَكِ  وَ لَهُ  يس وَ الْقُرْآنِ الَْْكِيمِ  وَ فِ الْقُرْآنِ  ى كُلِ  كِتَابٍ لِكَوْنهِِ مُعْجِزاً وَ نََسِخاً وَ مَْْسُوخاً أَيْ عَالٍ فِ الْبَلََغَةِ وَ عَلََ عَلَ  يمٌ وَ ِِنَّهُ فِ أُ
ْْطِقُ بَِلََّّوَابِ وَ  حَكِيمٌ  وَ كَذَلِكَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع ثَُّ قاَلَ  َْتَانِ هَ  أَيْ مُظْهِرٌ للِْحِكْمَةِ الْبَالغَِةِ بمَْْزلَِةِ حَكِيمٍ يوَ ذَا فِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ هَاتََنِ الَِّ 

ِِ الَْْي ِ  مَُا مِنْ صَِْا  لَهُ خَلِيقَةٌ لَِْنَّهَّ

And regarding the Quran: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2], and for him-asws: And 
surely it is in the Mother of the Book with Us for Ali, a Wise man [43:4]. I.e. lofty in the 
eloquence, and lofty upon every Book, and it to be a miracle, and Abrogating and Abrogated, 
and like that is Ali-asws Bin Abu Talib-asws. Then Said: Wise [43:4]. i.e. Revealer of the far-
reaching wisdom, being at the status of a wise man, looking with the correctness, and this is 
regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and these two descriptions are attributes for him-asws, 
because these are descriptions of the living. 

ِِ ثَُّ  رِبُ عَْْكُمُ الذ كِْرَ  قاَلَ للِْقُرْآنِ  وَ فِ الْقُرْآنِ عَلَى سَبِيلِ التَّوَسُّ َْ  فَسَِْلُوا أهَْلَ الذ كِْرِ  وَ لَهُ  أَ فوََْ

And regarding the Quran upon the way of capaciousness. Then He-azwj Said regarding the 
Quran: So should We Take the Zikr away from you [43:5], and for him-asws: therefore ask the 
people of Al Zikr if you don’t know [16:43]. 

 وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ الْكِتابِ  وَ عِلْمُ هَذَا الْكِتَابِ عِْْدَهُ لقَِوْلهِِ  وَ َّ رَطْبٍ وَ َّ يَبِسٍ ََِِّّ فِ كِتابٍ مُبِيٍْ  وَ فِ الْقُرْآنِ 

And regarding the Quran: nor any wet nor dry except it is in an apparent Book [6:59], and 
knowledge of this Book is with him-asws due to His-azwj Words: and one with whom is 
Knowledge of the Book [13:43].  

  ََ َُ يوَعْلُو وَ ََّ يوُعْلَى وَ قاَلَ توَعَا سْلََ   يَةً فِ عَقِبِهِ وَ جَعَلَها كَلِمَةً بَقِ  وَ بوَيَانهُُ  ةُ اللََِّّ هِيَ الْعُلْياوَ كَلِمَ  وَ قاَلَ الَّْبُِّ ص اِْْ

And the Prophet-saww said: ‘Al-Islam will be the highest and will not be surpassed. And the 
Exalted Said: and the Words of Allah, these are the highest, [9:40], and its explanation is: 
And He Made it a Word to remain in his posterity, [43:28]’’.103 
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 في مساواته ع مع آدم، و إدريس و نوح عليهم السلام

REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH ADAM-as , IDREES-as AND 
NOAH-as 

ََ الَْْسَْاءَ كُلَّها ساواه مِ آدَ فِ أشياء فِ العلم  أنَ مديْة العلم و علي بَبِا  و له وَ عَلَّمَ آدَ

His-asws equality with Adamas in things, And He Taught Adam the names, all of them, [2:32]. 
And for him-asws: ‘I-saww am the city of knowledge and Ali-asws is its door’’. 

 عن آدَ لْنه جرى تزويُهما فِ الْْة و أنزل الْديد على آدَ و أنزل على علي ع ذا الْقار و آدَ أبو الَدمييْ و علي أبو العلوييْ و اعتذرو التزوي َّ 
دْ لَهُ عَزْماً   يوُفُونَ بَِلَّْذْرِ  و شكر عن علي فوََْسِيَ وَ لََْ نََِ

And the marriage because their-asws marriage flowed in the Paradise. And the iron was Sent 
down upon Adam-as, and Zulfiqar was Sent down unto Ali-asws. And Adam-as father-as of the 
human beings and Ali-asws is father-asws of the Alawites. And there was an excuse from Adamas, 
but he forgot, and We did not find for him having determination [20:115], and there was 
gratefulness from Ali-asws: They are fulfilling the vows [76:7].  

َْةً  ِِن ِ جاعِلٌ فِ  و كان آدَ خليْة الله فوَوَقاهُمُ اللََُّّ شَرَّ ذلِكَ الْيَوَِْ  و كذلك لعلي ع ثَُّ اجْتَباهُ رَبُّهُ  و آمن آدَ فِ قوله و علي خليْة الله قوله  الَْْرْضِ خَلِي
 ع من لَ يقل ِن رابِ اْلْاء اِْ 

And Adam-as believed, in His-azwj Words, Then, his Lord Chose him, [20:122], and like that for 
Ali-asws: Therefore, Allah will Protect them for the evil of that Day [76:11]; and Adam-as was a 
caliph of Allah-azwj: I am going to Make a Caliph in the earth. [2:30], and Ali-asws is a caliph of 
Allah-azwj, in his-asws words: ‘One who does not say I-asws am fourth of the caliphs’ – the Hadeeth. 

ك الله و و سَى الْبِ عليا أبَ تراب و قال آدَ وقت خلقته و قد عطس الْمد لله فقال الله رحْ فإَِنََّ خَلَقْْاكُمْ مِنْ ترُابٍ  خلق آدَ من التّاب فكان ترابيا
 لذا خلقتك سبقت رحْتِ غَبِ فهو أول كلمة قالا و علي ع لما ولد سجد لله على الْرض و حْده 

Adam-as is Created from soil (Turab), so he-as was earthy, then surely, We Created you from 
dust [22:5], and the Prophet-saww named Ali-asws as ‘Abu Turab’ (father of the soil). And Adam-

as had said at the time of his-as creation, and he-as had sneezed: ‘The Praise is for Allah-azwj’. 
Allah-azwj Said: “May Allah-azwj have Mercy on you-as! And I-azwj have Created you-as for this. My-

azwj Mercy precedes My-azwj Wrath!” So, it was the first phrase heas had said it, and Ali-asws, 
when he-asws was born, performed Sajdah to Allah-azwj upon the ground and praised Him-azwj.  

ى و آدَ خلق بيْ مكة و الطائف و علي ولد فِ الكعبة و اصطْى الله آدَ ََ  ِِنَّ اللَََّّ اصْطَْ و الْنبياء كلهم من  وَ آلَ عِمْرانَ عَلَى الْعالَمِيَْ  و لعلي آدَ
 صلب آدَ و أوصياء الْبِ ص من صلب علي

And Adam-as was Created between Makkah and Al Taif, and Ali-asws was born in the Kaaba; and 
Allah-azwj Chose Adam-as: Surely Allah chose Adam [3:33], and for Ali-asws: and the progeny of 
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Imran above the worlds [3:33]. And the Prophets-as, all of them are from the Sulb of Adam-as, 
and successors-asws of the Prophet-saww are from Sulb of Ali-asws.  

ُِ علي على مْاكبهم أيَا نسب أوَّد آدَ ِليه فقالوا آدمي و نسب أوَّد الْبِ ص ِليه فقالوا علوي أمر الله رفِ آدَ  على مْاكب الملَئكة و رفِ جْا
 مر بَن يؤتى ِليهالملَئكة بَلسجود لَدَ و علي أ

And Adam-as was raised (at funeral) upon the shoulders of Angels, and the funeral of Ali-asws 
was upon their shoulders as well. The children of Adam-as were attributed to him-as to they 
are said to be (Aadmeen) Adamites, and the children of the Prophet-saww are attributed to him-

asws so they are said to be Alawites. Allah-azwj Commanded the Angels with the Sajdahs to 
Adam-as and Ali-asws, they have been Commanded to go to him-asws. 

ُُ بْنُ بَكَّارٍ عَنْ شَريِكٍ عَنْ سَلَمَةَ    توُؤْتَى وَ ََّ تََْتِ يََ عَلِيُّ أنَْتَ بمَْْزلَِةِ الْكَعْبَةِ  بْنِ كُهَيْلٍ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ الَّْبُِّ ص رَوَى الْعَبَّا

It is reported by Al Abbas Bin Bakkar, from Shareek, from Salamah Bin Kuheyl,  

‘From Ali-asws: ‘The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! You-asws are at the status of the Kabah. You-

asws will be come to and you-asws will not go to (anyone)’’. 

وُا جََّْةً وَ عَلَّمَ وَ  و علي اشتّى الْْة بقرص فأذن له بَلدخول فيها قوُلَْْا اهْبِطُوا مِْْها جََِيعاً  آدَ بَع الْْة بِباِ حْطة فأمر بَْروج مْها  جَزاهُمْ بما صََِ
ََ الَْْسَْاءَ كُلَّها  و كان اسم علي و أسَاء أوَّده ع فعلم الله آدَ أسَاءهم آدَ

Adam-as sold the Paradise for seeds of wheat, so He-azwj was Commanded with exiting from it. 
We said: Go down from it altogether; [2:38], while Ali-asws bought the Paradise by a disc (of 
bread), so there was Permission for him-asws with entering into it, And Recompense them due 
to their being patient, [76:12] And He Taught Adam the names, all of them, [2:31], and it 
was the name of Ali-asws and his-asws children. Allah-azwj Taught Adam-as their-asws names’’. 

ُِ بِِِسَْْادِهِ  َُ بَِ  عَنْ َِيْدِ بْنِ أَسْلَمَ عَنِ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص أَخََِْنِ مَُْمُودُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ الْْاَفِ تَخِرُ يوَوََْ الْقِيَامَةِ آدَ ْْ بِْْهِ شَيْثٍ وَ أفَوْتَخِرُ أنَََ يوَ
 بِعَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ 

I was informed by Mahmoud Bin Abdullah Bin Ubeydullah Al Hafiz, by his chain from Zayd Bin Aslam, from Ibn 
Umar,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘On the Day of Qiyamah, Adam-as will pride with his-as son-as Shees-as, 
and I-saww, with Ali-asws Bin Abu Talib-asws. 

ها و لو ساواه مِ ِدريس ع بَشياء أطعم ِدريس بعد وفاته من طعاَ الْْة و أطعم علي فِ حياته من طعامها مرارا و سَي ِدريس لْنه درُ الكتب ك
 و ِدريس أول من وضِ اْط و علي أول من وضِ الْحو و الكلََ  وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ الْكِتابِ  قوله تعاَ فِ علي ع

And his-asws equality of Idreesas with things, Idrees-as being fed after his-as expiry from the food 
of Paradise, and Ali-asws was fed during his-asws lifetime from its food, repeatedly. And Idrees-as 
has been named as such because he-as learnt (Daras) the Books, all of them, and Words of 
Exalted regarding Ali-asws: and one with whom is Knowledge of the Book [13:43]. And Idrees-

as is the first one to place the (foundations of) writing, and Ali-asws is the first one to place the 
grammar and the speech development.  
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ََ أَخَذَ مِيثاَقِي عَلَى الُّبُوَُِّ وَ مِي وَ لعَِلِيٍ  مَا رُوِيَ  وَ ِِذْ أَخَذْنَ مِنَ الَّْبِيِ يَْ مِيثاقوَهُمْ  و ساواه مِ نوح ع فِ خمسة عشر موضعا فِ الميثا ِ ثاَ َِ اثْنَِْ أنََّ اللَََّّ توَعَا
 عَشَرَ بوَعْدِي 

And his-asws equality with Noah-as in fifteen places. During the Covenant: And when We Took 
from the Prophets, their Covenants, [33:7], and for Ali-asws is what is reported that Allah-azwj 
the Exalted Took the Covenant upon the Prophet-hood and Covenant of twelve Imams-asws) 
after me-saww’’. 

ُْوا و خص بطول العمر فلبث فيهم ألف سْة و طول عمر ولده القائم ع عِ َْ  الَية وَ نرُيِدُ أنَْ نََّنَُّ عَلَى الَّذِينَ اسْتُ

And he-as was specialised with the long life, so he-as remained among them for a thousand 
years, and the long life of his-asws son Al-Qaim-asws: And We Intend to Confer upon those who 
were weakened in the land, and to Make them Imams, and Make them the inheritors [28:5] 
– the Verse. 

و هوى  وَ فارَ التَُّّْورُ  رو نبِ الماء لْوح من بيْ الْا فَمَنْ حَاجَّكَ فِيهِ  و لعلي يَ نوُحُ قَدْ جادَلْتَْا و نوح شيخ المرسليْ و علي شيخ الْئمة و قيل لْوح
 وَ الَّجْمِ ِِذا هَوى الْجم لعلي من بِر الدار

And Noah-as a sheykh of the Messengers-as and Ali-asws is sheykh of the Imams-asws. And He-azwj 
Said to Noah-as They said, ‘O Noah! You have disputed us [11:32], and Ali-asws: So the one who 
argues with you [3:61]. And the water sprung forth for Noah-as from between the fires: and 
the oven overflowed, [11:40], and the star collapsed for Ali-asws from a well of the house, (I 
Swear) by the star when it swoops down [53:1]. 

 واد و غيْهِاله السماء بَلعقوبة و أجيبت لعلي بَلرحْة فْبعت له الْرض فِ أرض بلقِ و مَنَ الس أجيبت دعوُ نوح فهطلت

The supplication of Noah-as was answered, so the sky came down for him-saww with the 
Punishment, and it was Answered for Ali-asws with the Mercy. The ground sprouted vegetation 
for him-asws in an uncultivated and barren wilderness and others.  

ََ وَ نوُحاً  ِِنَّ اللَََّّ اصْطَْى ذكر الله نوحا فِ كتابه فِ اثْيْ و أربعيْ موضعا أوله قوله ذكر عليا فِ تسعة و ثَانيْ  و وَ قالَ نوُحٌ رَبِ  َّ تَذَرْ  و آخره آدَ
 موضعا أنه أميْ المؤمْيْ

Allah-azwj Mentioned Noah-as in His-azwj Book in forty-two places. Its first are His-azwj Words: 
Surely Allah chose Adam and Noah [3:33], and its last is: And Nuh said: ‘My Lord! Do not 
leave [71:26]. And Ali-asws is Mentioned in eighty-nine places that he-asws is Emir of the 
Momineen.  

هِادته و قا  ا لَمُْ لِسانَ صِدْ ٍِ عَلِيااوَ جَعَلْْ و سَى عليا بَسَه ِِنَّهُ كانَ عَبْداً شَكُوراً  و سَاه شكورا أمََّنْ هُوَ قانِتٌ  ل لعليو سَي نوحا لكثرُ نوحه و 

And Noah-as was named as such due to the frequency of his-as lamentation (Noha) and 
ascetism, and He-azwj Said for Ali-asws: Safe is He who is obedient [39:9]. And he-as is named as 
thankful: Surely, he was a grateful servant [17:3], and Ali-asws is Named by his-asws name: and 
We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50].  
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ُْلْكِ فأََنََْيْْا و أهلك جَيِ اْلق بَلطوفان سوى قومه ِِنَّ  و يْوِ أحباؤه و أهلك أعداء علي فِ طوفان الَّْب فيلقى فِ جهْم هُ وَ الَّذِينَ مَعَهُ فِ الْ
اًِ   للِْمُتَّقِيَْ مَْا

And entirety of people were destroyed by the flood, besides his-as people: so We Rescued him 
and those who were with him in the ship, [7:64], and the enemies of Ali-asws were destroyed 
in the flood of hostility, so they were thrown into Hell, and ones loving him-asws are successful: 
Surely, for the pious, there would be success [78:31]. 

و  بِطْ بِسَلٍََ مَِّْاقِيلَ يَ نوُحُ اهْ  لْوح اسَه من صْته لما نَح و اشتق اسم علي من صْته لْنه علَ نوح أب ثَن و علي أبو الْئمة و الساداِ و اشتق
 قيل لعلي سلََ على آل يس

Noah-as is the second father-as, and Ali-asws is father-asws of the Imams-asws and the chiefs. And 
the name of Noah-as was derived for him-as from his-as attributes, and the name of Ali-asws from 
his-asws attributes, because he-asws is exalted: It was Said: “O Noah! Descend with Peace from 
Us [11:48]. And He-azwj Said to Ali-asws: Greetings be on Progeny of Yaseen [37:130].  

ِِ ألَْواحٍ وَ دُسُرٍ  وَ حَْلَْْاهُ عَلى و حْله على السْيْة عْد طوفان الماء  اُ من الْار و قيل لعلي مثل أهل بيتِ كسْيْة نوح اِْ فسْيْة علي نَ ذا

And He-azwj Carried him-as upon the ship during the flood of water: And We Carried him upon 
(a ship) of panels and nails [54:13]. And he-saww said for Ali-asws: ‘An example of People-asws of 
my-saww Household is like the ship of Noah-as’ – the Hadeeth. So, the ship of Ali-asws is a salvation 
from the Fire’’.104 

 

 في مساواته مع إبراهيم و إسماعيل و إسحاق ع.

REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH IBRAHIM-as AND ISMAIL-

as AND IS’HAQ-as 

ى و لعلي اجْتَباهُ وَ هَداهُ  ساوى عليا مِ ِبراهيم ع فِ ثلَثيْ خَّلة اَّجتباء ََ  ِِنَّ اللَََّّ اصْطَْ   آدَ

Ali-asws equates with Ibrahim-as in thirty qualities – Regarding the selection: He Selected him 
and Guided him [16:121], and for Ali-asws: Surely Allah chose Adam [3:33]. 

 وَ لِكُلِ  قوَوٍَْ هادٍ  و لعلي ع صِراطٍ  وَ هَداهُ َِِ و فِ الدى

And regarding the guidance: to the Straight Path [16:121], and for Ali-asws: and for every 
people there is a Guide [13:7]. 

نيْا حَسََْةً  و فِ الْسْة  مَنْ جاءَ بَِلَْْسََْةِ  و لعلي وَ آتوَيْْاهُ فِ الدُّ
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And regarding the good deeds: And We Gave him good (deed) in this world, [16:122], and 
for Ali-asws: One who comes with the good deed, [6:160]. 

كِة  وَ بوَركَاتهُُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ  و لعلي وَ بَركَْْا عَلَيْهِ  و فِ ال

And regarding the Blessings: And We Sent Blessings upon him [37:113], and for Ali-asws: and 
His Blessings are upon you, the People of the Household, [11:73]. 

 مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صِهْراً  وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ  و لعلي وَ بَشَّرْنَهُ بِِِسْحا َِ  و فِ البشارُ

And regarding the glad tidings: And We Gave him the glad tidings of Is’haq, [37:112], and for 
Ali-asws: And He it is Who Created a person from the water, so He Made for him relationships 
of lineage and marriage; and your Lord was always Powerful [25:54]. 

 و لعلي سلََ على آل يَسيْ ِِبْراهِيمَ  سَلٌََ عَلى و فِ السلََ

And regarding Al-Islam: Greetings be upon Ibrahim [37:109], and for Ali-asws: Greetings be on 
Progeny of Yaseen [37:130]. 

ُ ِِبْراهِيمَ خَلِيلًَ  و فِ اْلة ا وَليُِّكُمُ اللََُّّ  و لعلي وَ اتخََّذَ اللََّّ  ِِنََّّ

And regarding the friendship: and Allah Took Ibrahim as a friend [4:126], and for Ali-asws: But 
rather, your Guardian is Allah, [5:55]. 

يقُونَ  و لعلي وَ جَعَلْْا لَمُْ لِسانَ صِدْ ٍِ عَلِياا و فِ الثْاء الْسن  وَ الَّذِينَ آمَُْوا بَِللََِّّ وَ رُسُلِهِ أوُلِِكَ هُمُ الَِّ دِ 

And regarding the goodly praise: and We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50], and 
for Ali-asws: And those who believe in Allah and His Rasool, they are the truthful [57:19]. 

ذُوا مِنْ مَقاَِ ِِبْراهِيمَ مََُّلاى و فِ المقاَ  و لعلي و هو أول من صلى مِ رسول الله ص  وَ اتخَِّ

And regarding the position: and Take for yourselves a place for Salat at the standing-place 
of Ibrahim. [2:125], and for Ali-asws, and he-asws was the first one to pray salat with Rasool-
Allah-saww. 

ُِ ِِماماً  و فِ اْمامة  ءٍ أَحََّْيْْاهُ فِ ِِماٍَ مُبِيٍْ وَ كُلَّ شَيْ  و لعلي ِِن ِ جاعِلُكَ للَِّْا

And regarding the Imamate: “I will Make you an Imam for the people”. [2:124], for Ali-asws: 
and We have Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12].  

 و لعلي حب علي ِمَان  يْتَ مَثابةًَ وَ ِِذْ جَعَلَْْا الْبَ  و جعل مثابته قبلة للخلق

And He-azwj Made his-as resort a Qiblah for the people: And when We Made the House (Kabah) 
as a resort [2:125], and for Ali-asws: ‘Love of Ali-asws is Eman.  
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ِْيَْ  و بْاؤه طواف المؤمْيْ رْ بوَيْتَِِ للِطَّائِ ا يرُيِدُ اللََُّّ ليُِذْهِبَ عَْْكُمُ الر جِْسَ  ليو لع وَ طَهِ  رْ بوَيْتَِِ  و أمر ِبراهيم بتطهيْ البيت ِِنََّّ هر بيت و الله تعاَ ط وَ طَهِ 
ركَُمْ تَطْهِيْاً  علي  وَ يطَُهِ 

And its construction for Tawaaf by the Momineen-asws: and Purify My House for the Tawaaf 
performers, [22:26], and for Ali-asws: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away 
from you, [33:33]. And He-azwj Commanded Ibrahim-as with Cleaning the House: and Purify 
My House [22:26], and Allah-azwj the Exalted Cleaned the House of Ali-asws: and Purify you 
(with) a Purification [33:33]. 

مِانه بَلتوح د و علي أول من يو ملوك الروَ من نسل ِبراهيم و الْئمة اَّثْا عشر من صلب علي و أثنَ الله عليه ِن ِبراهيم كان أمة لْنه كان وحيدا فِ 
 أسلم

And the kings of Rome are from the lineage of Ibrahim-as, and the twelve Imams-asws are from 
the Sulb of Ali-asws; and Allah-azwj has Praised upon himas that he-saww was a community, 
because he-as was alone during his-as era being with the Tawheed, and Ali-asws is the first one 
to be Muslim.  

 أمََّنْ هُوَ قانِتٌ  و لعلي كانَ أمَُّةً قانتِاً للََِّّ   ِِنَّ ِِبْراهِيمَ  و قال

And He-azwj Said: Surely Ibrahim was a community, obedient to Allah, [16:120], and for Ali-
asws: Safe is He who is obedient [39:9]. 

 و لعلي على ملة ِبراهيم و دين مُمد و مْهاج علي حْيْا مسلما  وَ لكِنْ كانَ حَِْيْاً مُسْلِماً  و قال له

And He-azwj Said for himas: but he was (an) upright (man), a Muslim (submitter), [3:67], 
and for Ali-asws being upon the nation of Ibrahimas and religion of Muhammad-saww and 
manifesto, Ali-asws is upright, Muslim (submitter). 

 الَّذِينَ يَذْكُرُونَ اللَََّّ  و لعلي شاكِراً لِْنَوْعُمِهِ  و قال له

And He-azwj Said for himas: Grateful for His Favours. [16:121], and for Ali-asws: Those who are 
recalling Allah [3:191]. 

 يوُفُونَ بَِلَّْذْرِ  و لعلي وَفَّّ الَّذِي  وَ ِِبْراهِيمَ  و قال

And He-azwj Said: And (Ibrahim who fulfilled it? [53:37], and for Ali-asws: They are fulfilling the 
vows [76:7]. 

ُُ الْمُؤْمِِْيَْ  و لعلي وَ ِِنَّهُ فِ الَْخِرَُِ لَمِنَ الََّّالِِْيَْ  و قال  وَ صالِ

And He-azwj Said: and in the Hereafter he would be from the righteous ones [2:130], and for 
Ali-asws: and the corrector of the Momineen; [66:4]. 

 يَُْذَرُ الَْخِرََُ وَ يوَرْجُوا رَحَْْةَ رَبِ هِ  و لعلي ِِنَّ ِِبْراهِيمَ لَْلَِيمٌ أوََّاهٌ مُِْيبٌ  و قال
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And He-azwj Said: ‘Surely Ibrahim was forbearing, tender-hearted, repenting [11:75], and for 
Ali-asws: being cautious of the Hereafter and hoping for the Mercy of his Lord. [39:9]. 

ُِ بَِلَْْ َِّ  و كان ِبراهيم مؤذنَ للح َّ  للََِّّ وَ رَسُولهِِ وَ أذَانٌ مِنَ ا و علي مؤذن لله وَ أذَِ نْ فِ الَّْا

And Ibrahim-as was a proclaimer for the Hajj: And proclaim among the people with the 
(performance of) Hajj. [22:27], and Ali-asws is a proclaimer of Allah-azwj: And a proclamation 
from Allah and His Rasool [9:3]. 

و علي فار ِ قريشا فجعله  عْقُوبَ وَ وَهَبْْا لَهُ ِِسْحا َِ وَ يوَ  فأخرج الله من نسله سبعيْ ألف نبِ وَ أعَْتَزلُِكُمْ وَ ما تَدْعُونَ مِنْ دُونِ اللََِّّ  و ِبراهيم فار ِ قومه
 الله فِ أفَلها و هم بْو هاشم و أعطاه الْسل الطيب

And Ibrahim-as separated from his-as people: And I will withdraw from you and what you call 
on besides Allah, [19:48], so Allah-azwj Extracted seventy thousand Prophets-as from his-as 
lineage: And We Granted to him Is’haq and Yaqoub, [6:84], and Ali-asws separated from 
Quraysh, so Allah-azwj Made him-asws to be among their superior, and they are the Clan of 
Hashim-as, and Gave him-asws the goodly lineage. 

مُْ عَدُوٌّ لِ ََِِّّ رَبَّ الْعالَمِيَْ  و عادى ِبراهيم قومه  بَلسيف و عادِ قريش عليا فأبَدهم فإَِنَّهَّ

And Ibrahim-as was inimical to his-as people: So these are enemies to me, except Lord of the 
Worlds [26:77], and Quraysh were inimical to Ali-asws so he-asws was inimical to them with the 
sword.  

 و ابتلَء علي أكثر و قال الْبِ ص أنَ ابن الذبيحيْ يعنِ ِسَاعيل و عبد الله ِِنَّ هذا لَوَُ الْبَلَءُ الْمُبِيُْ  و قال ِبراهيم

And Ibrahim-as said: ‘Surely, in this, it was the clear trial [37:106], and the Prophet-saww said: 
‘I-saww am a son-saww of the two sacrifices’ – meaning Ismail-as and Abdullah-as, and Trials of Ali-
asws is more.  

 و هو مكره و رمي علي على المْجْيق فِ ذاِ السلَسل و هو مَتار على المْجْيقو رمي ِبراهيم مشدودا 

And Ibrahim-as was thrown tied upon the catapult, and he-as disliked it, and Ali-asws was thrown 
upon the catapult during (battle of) Zat Al-Salasil, and it was a choice.  

 و ألقى علي نْسه فِ وادي الْن و حاربِم فأَلَْقُوهُ فِ الَْْحِيمِ  ِبراهيم و قال فِ حق

And He-azwj Said in the right of Ibrahim-as: and throw him into the Blazing Fire!’ [37:97], and 
Ali-asws threw himself-asws in the valley of the Jinn and defeated them.  

حيم جز و تَّيْ نَر الَخرُ على مُبِ علي ع بردا و سلَما حتَّ تْادي الْ قوُلْْا يَ نَرُ كُونِ بوَرْداً وَ سَلَماً  الدنيا على ِبراهيم بردا و سلَما و صارِ نَر
 يَ مؤمن فقد أطْأ نورك لبِ

And the fire of the world became cool and safe upon Ibrahimas: We said: “O fire! Become cool 
and safe upon Ibrahim!” [21:69], and the Fire of the Hereafter would become cool and safe 
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upon ones loving Ali-asws to the extent that the Blazing Fire would call out: Cross, O Momin, 
for your radiance is extinguishing my flames!’ 

ُِ بِِِبْراهِي و ادعى فِ مُبة علي خلق فقال الله فَمَنْ تبَِعَنِِ فإَِنَّهُ مِنِِ   خلق فقال ادعى فِ مُبة ِبراهيم  الَية مَ للََّذِينَ اتوَّبَعُوهُ ِِنَّ أوَََْ الَّْا

He-azwj Claimed for a people regarding the love of Ibrahim-as, He-azwj Said: one who follows me, 
then he is from me, [14:36], and He-azwj Claimed for a people regarding the love of Ali-asws: 
Surely the foremost of people to Ibrahim are those who follow him [3:68] – the Verse. 

 و ِبراهيم أوجس فِ نْسه خيْة من الملَئكة و تكلم علي معهم

And Ibrahim-as perceived fear within himself-as from the Angels, and Ali-asws spoke with them. 

 هُمْ ذُر يِوَّتُهُمْ بِِِمَانٍ وَ اتوَّبَعَتْ  و سائر الْوصياء من ولد علي مِلَّةَ أبَيِكُمْ ِِبْراهِيمَ هُوَ سَََّاكُمُ الْمُسْلِمِيَْ  و سائر الْنبياء بعد ِبراهيم من نسله

And rest of the Prophets-as after Ibrahim-as are from his-as lineage: being a sect of your father 
Ibrahim. He named you all as the Muslims [22:78], and rest of the successors-asws are from 
the sons-asws of Ali-asws: and their offspring follow them with Eman, [52:21]. 

ُِ  هيم أسس الكعبةِبرا َِ للَِّْا ََّ و ِبراهيم كسر أصْاما ِِنَّ أوََّلَ بوَيْتٍ وُضِ عَلَ هذا بِِلِتَِْا قالَ بَلْ قالُوا مَنْ فوَ  و علي أظهر اْسلََ و طهر الكعبة من الْ
هِا هبل يعنِ أفلون فوَعَلَهُ كَبِيْهُُمْ هذا  و علي كسر ثلَثَائة و ستيْ صْما أك

Ibrahim-as laid the foundation of the Kabah: Surely, the first House Placed for the people 
[3:96]. And Ali-asws manifested Al-Islam and purified the Kaaba from the divining arrows, and 
Ibrahim-as broke the idols: They said, ‘Did you do this with our gods, O Ibrahim?’ [21:62] He 
said: ‘But their biggest one did this, [21:63] – meaning Afloun (the biggest idol); and Ali-asws 
broke three hundred and sixty idols, their biggest being Hobal.  

و أبَته الْبِ ص ليلة  أبو طالب عليا على فراش رسول الله ص كل ليلة فِ الشعبو أبَِ  فِ الْمَْاَِ أَن ِ أذَْبَُِكَ  ِِن ِ أرَى ابتلى الله ِبراهيم بقربَن الولد
 الجرُ و بيْ الْداءين فرو ِ

Allah-azwj Tried Ibrahim-as with sacrifice of the son-as: I saw in the dream that I should slay you, 
[37:102], and Abu Talib-asws made Ali-asws spend the night on the bed of Rasool-Allah-saww every 
night in the mountain pass, and the Prophet-saww made him-asws spend the night on the night 
of Emigration, and between the two sacrifices, there are differences. 

رجو علي كان على يقيْ من الكْار و يقوى فِ ظن ولده أن أبَه مَتحْه فِ طاعته فيزول كثيْ من اْوف و ي و ربما يشْق الوالد على ولده فلَ يذبِه و
 السلَمة و علي خائف بلَ رجاء و أمره مسْد َِ الوحي فيجب اَّنقياد و علي على غيْ ذلك

And sometimes the father would have compassion upon his son and would not slaughter him, 
and Ali-asws was upon certainty from the Kafirs and strength in the thinking of his son, that his 
father is testing him regarding his obedience. So, he-as removed a lot of the fear and wished 
the safety, and Ali-asws was fearful without wishes and hisas matter is attributed to the 
Revelation so it Obligated the following, and Ali-asws is upon other than that. 
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 مُوسى صُحُفِ ِِبْراهِيمَ وَ  و آخره ِِبْراهِيمَ رَبُّهُ  ابوْتَلى و أثنَ الله على ِبراهيم فِ خمسة و ستيْ موضعا أوله

And Allah-azwj Praised upon Ibrahim-as in sixty-five places, its first being: And when his Lord 
Tested Ibrahim [2:124], and its last: The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]. 

 و أنزل الله ربِ القرآن فِ علي  ِسحا ِ و ِسَاعيل ع 

And Allah-azwj Revealed a quarter of the Quran regarding Ali-asws, Is’haq-as and Ismail-as’’.105   

 

 في مساواته يعقوب و يوسف ع

REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH YAQOUB-as AND YUSUF-

as 

و كان لعلي سبعة عشر ابْا أحبهم ِليه الْسن و الْسيْ و كان أصغر أوَّده َّوى لْنه أخذ  كان ليعقوب اثْا عشر ابْا أحبهم ِليه يوسف و يَميْ
  فَّارِ الْبوُ له و لْوَّده ألقي له يوسف فِ غيابة الْب و ذبُ لعلي الْسيْ ع بعقب عيص

There were twelve sons for Yaqoub-as, the most beloved of them to him-saww being Yusuf-as 
and Benyamin-as, and for Ali-asws were seventeen sons, the most beloved of them to him-asws 
being Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws; and the youngest of his-as children was Lawy, because 
he-as took with the posterity of Ays, so the Prophet-hood came to be for him-as and for his-as 
children. During the absence, Yusuf-as was thrown into the well, for him-as, and Al-Husayn-asws 
was slaughtered, for Ali-asws. 

 ْه أيَمابُ الْسيْ ع لَ يرتِْ يوسف من يعقوب و ِن بعد عْه و لَ ترتِْ اْلَفة عن علي و ِن بعدِ عو ابتلي يعقوب بْرا ِ يوسف و ابتلي علي بذ

And Yaqoub-as was Tried with the separation of Yusuf-as, and Ali-asws was Tried with the 
slaughter of Al-Husayn-asws. Yusuf-as was not raised from Yaqoub-as and even though he-as was 
distanced from him-as, and the caliphate was not raised away from Ali-asws and even though it 
was distanced from him-asws for days.  

 نْسه فِ الْروب فاطمة ع يتقي به كان ليعقوب بيت الْحزان و لَل الْبِ ع كربلَء و يعقوب ارتد بَّيْا بقميص ابْه و كان لعلي قميص من غزل

There was a house of sorrows for Yaqoubas, and for the Progeny-asws of the Prophet-saww is 
Karbala. And Yaqoub-as was returned the sight by the shirt of his-as son-as, and there was a shirt 
for Ali-asws from the weaving of (Syeda) Fatima-asws, he-asws saved himself-asws by it during the 
wars. 

 و كلم ذئب يعقوب و قال لْوَ الْنبياء عليْا حراَ و كلم ثعبان عليا على المِْ و كلمه ذئب و أسد أيَا 

                                                      
105 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 c 
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And wolf spoke to Yaqoub-as, ‘The flesh of Prophets-as is Prohibited unto us’, and a snake spoke 
to Ali-asws upon the pulpit, and a wolf spoke to him-asws, and a lion as well. 

هِده و غيْ ذلك  سَي يعقوب لْنه أخذ بعقب أخيه عيص و سَي عليا لْنه علَ فِ حسبه و نسبه و علمه و 

Yaqoub-as was named as such because he-as took with the posterity of his-as brother Ays, and 
Ali-asws was named as such because he-asws is exalted in his-asws affiliations, and his-asws lineage, 
and knowledge, and his-asws ascetic, and other than that.  

 ومون مطهرون و كان ليعقوب اثْا عشر ولدا مْهم مطيِ و مْهم عاص و لعلي اثْا عشر ولدا كلهم معَّ

And for Yaqoub-as there were twelve sons, from them were obedience and from them were 
disobedient. And for Ali-asws there were twelve sons-asws, all of them-asws infallible, Purified. 

 يْاً وَ ِِذا رأَيَْتَ ثََّ رأَيَْتَ نعَِيماً وَ مُلْكاً كَبِ  و قال فِ علي ع مِنَ الْمُلْكِ رَبِ  قَدْ آتوَيْتَنِِ  و ساواه مِ يوسف ع فِ أشياء قال يوسف

And his-asws equalness with Yusuf-as in things, Yusuf-as said: Lord! You have Given me from the 
kingdom [12:101], and He-azwj Said regarding Ali-asws: And when you view, then you will see 
Blessings and a great Kingdom [76:20]. 

يَدُ الْعمة و كمال الشْقة حسدوه كذلك حال علي َُ عَلى و لما رأى ِخوته  َْ يَُْسُدُونَ الَّْا لِهِ  أَ َْ وَ َّ توَتَمََّْوْا  ا علوا و شرفافزادهِ ما آتَهُمُ اللََُّّ مِنْ فَ
ُ بِهِ  ََّلَ اللََّّ ََكُمْ عَلىما فَ ٍِ  بوَعْ  بوَعْ

And when the brothers (of Yusuf-as) were the Bounties and the perfection of the compassion 
(from the father-as), then envied him-asws, like that is the state of Ali-asws: Or are they envying 
the people upon what Allah has Given them from His Grace? [4:54], so He-azwj Increased them 
both with exaltedness and nobility: And do not be coveting what Allah have Graced with 
some of you above the others. [4:32]. 

و كذلك حال علي  ِِنََّ ِِذاً لَظالِمُونَ  ِِنَّكُمْ لَسارقُِونَ  و عادوه فِ الباطن فقال الله تعاَ وَ ِِنََّ لَهُ لَْافِظُونَ  وَ ِِنََّ لَهُ لَْاصِحُونَ  و قال ِخوُ يوسف فِ الظاهر
 نَّحوه ظاهرا و مقتوه بَطْا

And the brothers of Yusuf-as said in the apparent: and we are his well-wishers? [12:11] and 
we would be his protectors’ [12:12], and they were being inimical to him-as in the hidden. 
Allah-azwj the Exalted Said: You are stealing!’ [12:70] or else we would be from the unjust 
ones’ [12:79]. And like that is the state of Ali-asws. They advised him-asws in the apparent and 
abhorred him-asws in the hidden.  

يقُ  و قال ليوسف  و قال علي ع أنَ الَّديق الْكِ أيَوُّهَا الَِّ دِ 

And He-azwj Said to Yusufas: O truthful one! [12:46], and Ali-asws said: ‘I-asws am the greatest 
truthful.  

 فوَهَلْ عَسَيْتُمْ ِِنْ توَوَلَّيْتُمْ  و كذلك حال المْافقيْ مِ علي ع أرَْسِلْهُ مَعَْا غَداً  سف وافقوه بَللسان و خالْوه بَلْْانِخوُ يو 
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Brothers of Yusuf-as were harmonious with him-as with the tongue and opposed him-as with 
the hearts: Send him with us tomorrow. [12:12], and like that is the state of the hypocrites 
with Ali-asws: So, if perhaps you were to be rulers, [47:22].  

َْ حَسِبَ الَّذِينَ اجْتَّحَُوا ال و هم مَيعوه و قالت المْافقون علي موَّنَ و ظلموه بعد وفاته ِِنََّ لَهُ لَْافِظُونَ  و قالوا عْد أبيه ِِ أَ يِ ِا   سَّ

And they said in the presence of his-as father-as: and we would be his protectors’ [12:12], and 
they wasted him-as, and the hypocrites said, ‘Ali-asws is our Master’, and they oppressed him-

asws after his-saww expiry: Or, do those who commit the evil deeds reckon [45:21]. 

 و المَّطْى ص قال ِن تَرك فيكم الثقليْ اِْ ِِن ِ ليََحْزنُُنِِ أنَْ تَذْهَبُوا بِهِ  سلم يعقوب ِليهم يوسف بَلْمانة

Yaqoub-as submitted Yusuf-as to them with the trust: ‘It grieves me that if you would go with 
him [12:13]; and Al-Mustafa-saww said: ‘I-saww am leaving behind among you all, the two 
weighty things’ – the Hadeeth.  

هُ آتوَيْْاهُ حُكْ  و قال المَّطْى ما أوذي نبِ مثل ما أوذيت و قال الله تعاَ يوُسُفَ  عَلى يَ أَسَْى و قال يعقوب ا بوَلَغَ أَشُدَّ و أوتِ علي  ماً وَ عِلْماً وَ لَمَّ
 حكمة فِ صغره بَشياء كما تقدَ

And Yaqoub-as said: ‘O my sorrow upon Yusuf!’ [12:84], and Al Mustafa-saww said: ‘No Prophet-

saww has been hurt like what I-saww have been hurt’. And Allah-azwj the Exalted Said: And when 
he reached his maturity, We Gave him Wisdom and Knowledge; [12:22], and Ali-asws was 
Given wisdom during his-asws young age with things like what has preceded.  

 ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ  راالْائِ كان يشبِ بلقاء يوسف و المؤمن يْجو بلقاء علي من الْ وَ يطُْعِمُونَ الطَّعاََ  أطعم يوسف لْهل مَّر و أطعم علي الملَئكة

Yusuf-as fed the people of Egypt, and Ali-asws fed the Angels: And they fed the food [76:8]. The 
hungry used to be satiated by meeting Yusuf-as, and the Momin attains salvation from the Fire 
by meeting Ali-asws: Both (of you), throw into Hell [50:24]. 

ٌِ عَلِيمٌ  مدح يوسف نْسه فقال ِْي  فُونَ بَِلَّْذْرِ يوُ  وَ يطُْعِمُونَ الطَّعاََ  و قد مدح عليا أَ َّ توَرَوْنَ أَن ِ أوُفِ الْكَيْلَ  و قوله ِِن ِ حَ

Yusuf-as praised himself-as. He-as said: I am a knowledgeable protector [12:55], and his-as 
words: Are you not seeing that I fulfil the measure and I am the best of the hosts? [12:59], 
and Ali-asws has been Praised: And they fed the food to a poor, [76:8] They are fulfilling the 
vows [76:7]. 

  فأََمَّا ِِنْ كانَ مِنَ الْمُقَرَّبِيَْ  جد شيعة علي رائحة الْْة من فو ِ سبِ سَاواِوجد يعقوب رائحة قميص يوسف من مسيُْ شهر و ست

Yaqoub-as sensed the aroma of the shirt of Yusuf-as from a travel distance of a month, and the 
Shias of Ali-asws will sense the aroma of Paradise from above the seven skies: So if he is from 
the ones of proximity [56:88]. 

عَْا أوَْ نوَتَّخِذَهُ وَلَداً  عَسى و قال العزيز يَ بُنََِّ َّ توَقَُّْصْ رُؤْيَكَ  ادعوا فِ يوسف أربعة دعاوي قال يعقوب َْ ْْ و  وَ شَرَوْهُ بثَِمَنٍ بَِْسٍ  استّقه ِخوته و أَنْ يوَ
لِيخا معشوقا َْها حُباا اتخذته   علي أخي  قال المَّطْى ص و ِِنْ هُوَ ََِِّّ عَبْدٌ أنَوْعَمْْا عَلَيْهِ  و قال الله تعاَ فِ علي قَدْ شَغَ



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 69 of 440 

And four claims were made regarding Yusuf-as. Yaqoub-as said: He said: ‘O my son! Do not 
narrate your dream to your brothers, [12:5], and the mighty one (king) said, ‘perhaps he 
would benefit us or we may take him as a son’. [12:21], and his-as brothers stole himas: And 
they sold him cheaply [12:20], and Zuleykha seized him-as desirously: Her love being 
passionate. [12:30], and Allah-azwj the Exalted Said regarding Ali-asws: Surely he is only a 
servant We Favoured upon [43:59] and Al-Mustafa-saww said regarding Ali-asws: ‘Ali-asws is my-

saww brother-asws’. 

ِْؤُا نوُرَ اللََِّّ  و أنكره جَاعة   دَقُوارجِالٌ صَ  و اعتقدِ الشيعة ِمامته يرُيِدُونَ ليُِطْ

And a group denied him-as: They are intending to extinguish the Noor of Allah [61:8], and the 
Shias believe in his-asws Imamate: From the Momineen there are men who ratified [33:23]. 

 و قالت اْوارج هو كافر و قال المرجِة هو المؤخر و قالت الشيعة هو و سَوا يوسف ولدا و أخا و عبدا و معشوقا كذلك علي قالت الغلَُ هو الله
 معَّوَ مطهر 

And Yusuf-as was named as a son, and a brother, and a slave, and a desired one. Like that, the 
exaggerators claimed, ‘He-asws is Allah-azwj!’ And the Kharijites said, ‘He-asws is a Kafir!’ And the 
Murjiites said, ‘He-asws is the delayer!’ And the Shias said, ‘He-asws is infallible, Purified!’ 

بَلْتوُ فوجد مْه  و العزيز واهُ أَكْرمِِي مَثْ  و مالك بن الذعر بَلْرمة فَّار ملكا يوُسُفَ  عَلى يَ أَسَْى نظر فِ يوسف ثَانية نظر يعقوب بَلمحبة فحرَ لقاؤه
لِيخا بَلشهوُ فسخر مْها قالَتْ هَيْتَ لَكَ قالَ مَعاذَ اللََِّّ  الَّيانة يقُ يوُسُ  و المؤمْون بَلْبوُ وَ قالَ نِسْوٌَُ فِ الْمَدِيَْةِ  و    فُ أيَوُّهَا الَِّ دِ 

And Yusuf-as was looked at by seven considerations – Yaqoub-as looked with the love, so he-as 
was deprived meeting him-as: ‘O my sorrow upon Yusuf!’ [12:84]; and Malik Bin Al-Za’ar 
(looked) with sanctity, so he-as became a king: ‘Give him an honourable abode, [12:21]; and 
the king (looked) with the fitness and found the maintenance from him-as: she said, ‘I desire 
you’. He said, ‘Allah Forbid! [12:23]; And Zuleykha (looked) with the desire, so she was 
mocked from it: And women in the city said, [12:30]; and the Momineen (looked) with the 
Prophet-hood: Yusuf! O truthful one! [12:46]. 

و   بَِلَْْخْسَريِنَ أعَْماًَّ قُلْ هَلْ نوَُْبِ ُِكُمْ  و المْافقون بَلْسد فخسروا ذلِكَ لَمُْ خِزْيٌ  كذلك نظر فِ علي ع ثَانية نظر الكْار بَلعداوُ فالْار مأواهمو  
 شَراً وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَ  المَّطْى بَلوصية و اْمامة و الْظارُ فَّار ختْه و صاحب جيشه

And like that they looked at Ali-asws with eight considerations – The Kafirs (looked) with the 
enmity so the Fire is their abode: That is a disgrace for them [5:33]; and the hypocrites 
(looked) with the envy, so they incurred losses: Say: ‘Shall We Inform you of the greatest 
losers in deeds [18:103]; and Al-Mustafa-saww (looked) with the successorship, and the match, 
so he-asws became his-saww son-in-law, and commander of his-saww army: And He it is Who 
Created a person from the water, [25:54];  

ََِّأَ  و الْواصب بَلْقارُ فَلوا وَ السَّابِقُونَ السَّابِقُونَ  الشيعة مان و أبو ذر و المقداد بَلشْقة فَّاروا خواص الَّحابة و سرورو سل الَّذِينَ اتُّبِعُوا مِنَ  ِِذْ تَ
سْلََِ دِ  و الغلَُ بَلمحال فَّاروا من الَلَل الَّذِينَ اتوَّبَعُوا  يْاً وَ مَنْ يوَبْتَغِ غَيَْْ اِْْ

And Salman-ra, and Abu Zarr-ra, and Al-Miqdad-ra (looked) with the compassion, so they-ra 
because the special companions; and the Shias rejoiced: And the foremost are the foremost 
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[56:10]; and the Nasibis (Hostile ones) (looked) with the belittling, so they strayed: When 
those who were followed shall disavow from those who followed (them), [2:166]; and the 
exaggerators (looked) with the impossibilities, so they became from the lost ones: And the 
one who seeks other than Islam as a Religion, [3:85];  

    نوُركُِمْ انْظرُُونَ نوَقْتَبِسْ مِنْ  و الشيعة بَلديَنة فَّاروا مقربيْ ِِنَّ الَّذِينَ يوُلْحِدُونَ فِ آيَتِْا و الملَحدُ بَلكذب فَّاروا مبتدعيْ

And the atheists (looked) with the lies, so they became innovators: Surely, those distorting 
Our Verses [41:40]; and the Shias (looked) with the religion, so they became ones of 
proximity: ‘Wait for us to acquire from your light’. [57:13]’’.106 

 

 في مساواته مع موسى ع

REGARDING HIS-asws EQUALNESS WITH MUSA-as 

   ربِ موسى فِ حجر عدو الله فرعون و ربِ علي فِ حجر حبيب الله مُمد ص

Musa-as was brought up in the lap of an enemy of Allah-azwj, Pharaoh-la, and Ali-asws was brought 
up in the lap of the Beloved of Allah-azwj, Muhammad-saww.  

 موسى بن عمران و علي آل عمران و قالوا ِن اسم أبِ طالب عمرانو هو 

And he-as is Musa-as son-as of Imran-as, and Ali-asws is Progeny of Imran-as, and they say that a 
name of Abu Talib-asws is ‘Imran’.  

هِ من البحر و حِْ عليا  هِ من الْراِ حيْ أغارهاو حِْ الله موسى فِ صغره من فرعون و فِ ك  فِ صغره من الْية حيْ قتلها و فِ ك

And Allah-azwj Protected Musa-as in his-as childhood from Pharaoh-la, and in his-as adulthood 
from the sea, and He-azwj Protected Ali-asws during his-asws childhood from the snake where he-

asws killed it, and during his-asws adulthood from the Euphrates when he-asws raided it.  

 و انشق نَّهروان بِشارُ علي حيْ يبس اضْرِبْ بِعََّاكَ الْبَحْرَ  و كان لموسى ع انْلَ ِ البحر و هو نيل مَّر

And for Musa-as was splitting of the sea, and it is Nile of Egypt: “Strike the sea with your staff!” 
[26:63], and Nahrwan was split by a gesture of Ali-asws, when it dried up.  

 ضرب موسى بعَّاه على البحر و قال اخرجي أيتها الَْادع فخرجت و أطاعت الْية و الثعبان عليا و ذلك أهول

Musa-as struck with his-as staff upon the sea and said: ‘Come out, O you frogs!’ So, they came 
out. And the snake and the serpents obeyed Ali-asws, and that is more terrifying.  

                                                      
106 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 d 
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َْ  و سخر لموسى الْراد و القمل و سخر لعلي ع حيتان نَّهروان ِذ نطقت معه و سلمت عليه و سخر لموسى الدَ ٍِ مُ ٍِ آيَ أرا ِ دماء  و علي ََّّلَ
 الكْار حتَّ سَوه الموِ الْحْر 

And the locusts and the lice were subdued for Musa-as, and for Ali-asws, it was the fishes of 
Nahrwan when they crossed with him-asws and greeted unto him-asws. And the blood was 
subdued for Musa-as: decisive Signs. [7:133], and Ali-asws spilt the blood of Kafirs until they 
named him-asws as the red death. 

 و كان موسى صاحب تسِ آيَِ بيْاِ و علي صاحب كذا و كذا معجزاِ

And Musa-as was master of nine manifest signs, and Ali-asws is Master of such and such miracles 
(too many to count).  

اكُمْ مِنْ  و أحيا الله بدعاء موسى قوما  و أحيا بدعاء علي ساَ بن نوح و أصحاب الكهف و بوادي صرصر و غيْها بوَعْدِ مَوْتِكُمْ  ثَُّ بوَعَثْْ

And Allah-azwj Revived a people due to a supplication of Musa-as: Then We Resurrected you 
from after your death [2:56], and He-azwj Revived due to a supplication of Ali-asws, Saam Bin 
Noah-as, and companions of the cave, and the valley of Sarsar, and other such.  

 ضِو ذكر الله موسى فِ كتابه فِ مائة و ثلَثيْ موضعا و سَى عليا فِ كتابه فِ ثلَثَائة مو 

And Allah-azwj has Mentioned Musa-as in His-azwj Book in one hundred and thirty places and 
Named Ali-asws in His-azwj Book in three hundred places.  

ياا و قيل لموسى  وَ جَعَلْْا لَمُْ لِسانَ صِدْ ٍِ عَلِياا و قيل لعلي وَ قوَرَّبْْاهُ نََِ

And He-azwj Said for Musaas: and We Drew him closer, whispering [19:52], and Said for Ali-asws: 
and We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50].  

ُ مُوسى نْسانَ عَلَّمَهُ  و علي علمه الله تعليما تَكْلِيماً  وَ كَلَّمَ اللََّّ  الْبَيانَ  الرَّحْْنُ عَلَّمَ الْقُرْآنَ خَلَقَ اِْْ

And Allah Spoke to Musa in a conversation [4:164], and Ali-asws, Allah-azwj Taught him-asws a 
teaching: The Beneficent [55:1] Taught the Quran [55:2] Created the human being [55:3] 
Taught him the clarification [55:4]. 

 فإَِنََّ مِْْهُمْ مُْْتَقِمُونَ  خسف بقارون و دمر علي على أعداء الْبِو سخرِ الْرض لموسى حتَّ 

And the earth was subdued for Musa-as until it submerged with Qaroun-la, and Ali-asws 
annihilated the enemies of the Prophet-saww: We would still Take Revenge from them [43:41]. 

يِِراً مِنْ أهَْلِي هارُونَ أَخِي وسىو قال م نِِ فِ قوَوْمِي و فِ آية أخرى اجْعَلْ لِ وَ ْْ و قال الله ليلة المعراج أخلف  قَدْ أوُتيِتَ سُؤْلَكَ يَ مُوسى و قال الله اخْلُ
 عليا و قال ص أنت منِ بمْزلة هارون من موسى

And Musa-as said: And Make a Vizier to be for me from my family [20:29] Haroun, my brother 
[20:30]. And in another Verse: ‘Be my Caliph among my people [7:142], and Allah-azwj Said: 
“You are Granted your request, O Musa! [20:36]. And Allah-azwj on the night of the Ascension: 
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“Make Ali-asws the caliph!” And he-saww said: ‘You-asws are from me-saww at the status of Haroun-

as from Musa-as’. 

ِْ مِْْهُ اثوَْْتا عَشْرََُ عَيْْاً  و سقى الله موسى من الْجر َْجَرَ  اثْا عشر ِماما  هُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَشَراً  و علي فاَنوْ

And Allah-azwj Quenched Musa-as from the rock: So there gushed out from it twelve springs; 
[2:60], and Ali-asws: And He it is Who Created a person from the water, [25:54], twelve Imams-

asws. 

 و أنزل الله على موسى المن و السلوى و علي أعطاه الْبِ من تْاح الْْة و رمانَّها و عْبها و غيْ ذلك

And Allah-azwj Send down the Manna and Quails upon Musa-as, and the Prophet-saww gave Ali-
asws from the fruits of Paradise, and its pomegranates, and its grapes, and other than that.  

يِ كان الذهلي و البوقي أربعة آَّف رجل و ظْرا بِم و ِن مُمدا و عليا خاصما اليهود و  خاصم موسى و هارون مِ فرعون فِ كثرُ خيله قال الط
  أيََّدَكَ بََِّْْرهِِ وَ بَِلْمُؤْمِِْيَْ  هُوَ الَّذِي الَّْارى و المجوُ و المشركيْ و الزنَدقة و قد ظْرا عليهم

Musa-as and Haroun-as disputed with Pharaoh-la regarding the abundance of his-la cavalry. Al-
Tabari said, ‘Al-Zahly and Al-Bowqy (townships) were four thousand men, and they were 
victorious with them; and Muhammad-saww and Ali-asws disputed the Jews, and the Christians, 
and the Magians, and the Polytheists, and the Atheists, and were victorious upon them: He is 
the One Who Assisted you with His Help and with the Momineen [8:62].  

 و كان خَّم موسى و هارون فرعون و هامان و قارون و جْودهِا و خَّماء مُمد و علي عدد الْحل و الرمل من الْوليْ و الَخرين

And Musa-as and Haroun-as disputed against Pharaoh-la and Haman-la and Qaroun-la and their-

la armies; and Muhammad-saww and Ali-asws disputed a number like the bees, and the grains of 
sand, from the former ones and the latter ones.  

ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ كُلَّ كََّْارٍ  مو سيلقي الله أعداء مُمد و علي فِ جهْ وَ مَنْ مَعَهُ أَجََْعِيَْ ثَُّ أغَْرَقوَْْا الَْخَريِنَ  وَ أَنََْيْْا مُوسى و أغر ِ الله أعداءهِا فِ البحر
 ثَُّ نوَُْجِ ي الَّذِينَ اتوَّقَوْا و يْجيهما و أحباءهِا الله عَِْيدٍ 

And Allah-azwj Drowned their-as enemies into the sea: And We Saved Musa and all those who 
were with him [26:65] Then We Drowned the others [26:66], and Allah-azwj will be Throwing 
enemies of Muhammad-saww and Ali-asws into Hell: Both (of you), throw into Hell every 
stubborn Kafir! [50:24], and Allah-azwj will Rescue them-asws and ones loving them-asws: Then 
We will Rescue those who are pious [19:72]. 

 عدو موسى برص و من عادى عليا برص قال أنس هذه دعوُ علي

Enemies of Musa-as contracted leprosy, and the ones inimical to Ali-asws contracted leprosy. 
Anas (well-known fabricator) said, ‘This is (as a result of) a supplication of Ali-asws’. 

هِ فقيل  و مز ِ علي الْية فِ صغره و تقول العامة من هذا الوجه حيدر خُذْها وَ َّ تَخَفْ  خاف موسى من الْية فِ ك
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Musa-as feared from the snake during his-as adulthood, so He-azwj Said: “Grab it and do not 
fear. [20:21], and Ali-asws tore up the snake during his-asws childhood, and the general Muslims 
are saying, ‘From this perspective he-asws is (named as) ‘Haydar’ (snake tearer).  

ُ يَسْتَهْزئُِ بِِِمْ  و لَ يَف مُمد و علي مْه َّ تَخافا ِِنَّنِِ مَعَكُما فقالخاف موسى و هارون من اَّستهزاء    اللََّّ

Musa-as and Haroun-as feared from the mocking, so He-azwj Said: He said: “Do not fear! I am 
with you both. I hear and I See” [20:46]; and Muhammad-saww and Ali-asws did not fear from 
it: Allah will be Mocking with them, [2:15]. 

 و لَ يَف علي من الثعبان و كلمه خُذْها وَ َّ تَخَفْ  خاف موسى من عَّاه

Musa-as feared from his-as staff: “Grab it and do not fear. [20:21], and Ali-asws did not fear from 
the snake and spoke to it.  

كان لموسى عَّا و لعلي سيف و كان فِ عَّا موسى عجائب عجزِ السحرُ عْها و فِ سيف علي عجائب عجزِ الكْرُ عْها و فِ عَّا موسى 
 إِذا هِيَ توَلْقَفُ فَ  ث لقْت فإَِذا هِيَ ثوُعْبانٌ  ث كِِ حَيَّةٌ تَسْعى ث تَركت هِيَ عََّايَ  أربعة أحوال

There was a staff for Musa-as, and for Ali-asws it was a sword. And in the staff of Musa-as there 
were wonders which frustrated the magicians, and in the sword of Ali-asws there were wonders 
frustrating the Kafirs; and in the staff of Musa-as there were four states: ‘This is my staff. 
[20:18], then it moved:  and it was a slithering serpent [20:20], then it enlarged: and it was 
a clear serpent [7:107], then it swallowed: So it went on to swallow what [7:117]. 

ئِيل بعَّا موسى فأعطاها شعيبا و أعطاها شعيب موسى ث أنزل ذا الْقار فأعطي مُمد و  عطاه أو فِ سيف علي أربعة أحوال مذكورُ فِ بَبه نزل ج
عبتيْ و كان ذو الْقار ذا شعبتيْ و عيْ اسم ذا ش مُمد عليا و كان عَّا موسى من اللوِ المر و شجرُ طوَ فِ دار فاطمة و علي ع و كان رأسها

 علي ذو شعبتيْ 

And in the sword of Ali-asws there were four states mentioned in its chapter. Jibraeel-as 
descended with the staff of Musa-as and gave it to Shuayb-as, and Shuayb-as gave it to Musa-as. 
Then Zulfiqar descended and it was given to Muhammad-saww, and Muhammad-saww gave it to 
Ali-asws. And the staff of Musa-as was from bitter almond (tree), and the tree of Tooba is in the 
house of (Syeda) Fatima-asws and Ali-asws; and its head was with two prongs, and Zulfiqar was 
with two prongs, and the (letter) ‘Ayn’ in the name of Ali-asws is with two prongs. 

 موسى قذفته أمه فِ تْور مسجور و قذف علي من مْجْيق ِن ابتلي موسى بْرعون فقد ابتلي علي بْراعْة

Musa-as, his-as mother-as hand thrown him-as into the overflowing oven, and Ali-asws was thrown 
from a catapult. Musa-as was Tried by Pharaoh-la, and Ali-asws was Tried by pharaohs-la. 

 و كان لموسى اثْا عشر سبطا و لعلي اثْا عشر ِماما

And for Musa-as there were twelve chiefs, and for Ali-asws there are twelve Imams-asws.  
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ِْ نوَعْلَيْكَ  يل لموسىو ق و أمر علي أن يَِ رجله على كتف مُمد ص و كان موطأ موسى حجرا و موطأ علي مْكب مُمد ص ارتِْ موسى على  فاَخْلَ
 الطور و ارتِْ علي على كتف الرسول

And He-azwj Said for Musa-as: remove your slippers! [20:12], and He-azwj Commanded that he-

asws places his-asws leg upon a shoulder of Muhammad-saww; and the treading of Musa-as was 
upon a stone, and treading of Ali-asws was upon a shoulder of Muhammad-saww; and Musaas 
climbed upon (mount) Al-Toor, and Ali-asws climbed upon a shoulder of the Rasool-saww. 

 قي اِْفكان كل من رآه أحبه و فرض حب علي على اْلق و حبه مَيز بيْ الْق و الباطل َّ يُبك َِّ مؤمن ت وَ ألَْقَيْتُ عَلَيْكَ مََُبَّةً مِنِِ   و قال لموسى

And He-azwj Said for Musa-as: and I shall Cast upon you Love from Me, [20:39], therefore 
everyone who saw him-as, loved him-as, and He-azwj Obligated the love of Ali-asws upon the 
people, and his-asws loved distinguish between the truth and the falsehood. (He-saww said): ‘No 
one will love you-asws except a pious Momin’ – the Hadeeth.  

ْْسِي و قال لموسى وَ رَبُّكَ يََْلُقُ ما يَشاءُ وَ يََْتارُ  و لعلي وَ أنَََ اخْتَّتُْكَ  و قال لموسى ِِنَّهُ كانَ  الَية و قال لموسى ا وَليُِّكُمُ اللََُّّ ِِنََّّ  و لعلي وَ اصْطََْعْتُكَ لَِْ
ا نطُْعِمُكُمْ لِوَجْهِ اللََِّّ  و لعلي مَُْلََّاً    ِِنََّّ

And He-azwj Said for Musa-as: And I have Chosen you, [20:13], and for Ali-asws: And your Lord 
Creates whatever He so Desires to and Chooses (whoever He so Desires to). [28:68]; and He-

azwj Said to Musa-as: And I have Chosen you for Myself [20:41]; and for Ali-asws: But rather, your 
Guardian is Allah, [5:55]; and He-azwj Said for Musa-as: he was sincere, [19:51]; and for Ali-asws: 
(They said): ‘But rather, we are feeding you for the Face of Allah, [76:9]. 

تاهُ  وَ ِِذْ قالَ مُوسى َْ  و كان فتَّ موسى يوشِ و فتَّ مُمد علي و َّ فتَّ َِّ علي و كان لموسى شِ و شبيْ و لعلي شبيْ و شِ لِ

And when Musa said to his youth: [18:60], and the youth of Musa-as was Yoshua-as, and the 
youth of Muhammad-saww Ali-asws, and there is no youth except Ali-asws; and for Musa-as there 
were Shabbar-as and Shabbir-as, and for Ali-asws there were Shabbar-asws and Shabbir-asws (Al-
Hassan-asws and Al-Husayn-asws). 

ِِذا  دوا بنِ أميةو تركوا عليا و عب عِجْلًَ جَسَداً لَهُ خُوارٌ  و كان وَّية موسى فِ أوَّد هارون و وَّية مُمد ص فِ أوَّد علي عبدوا العجل و تركوا هارون
  قوَوْمُكَ مِْْهُ يََِّدُّونَ 

And the Wilayah of Musa-as was in the children of Haroun-as, and Wilayah of Muhammad-saww 
was in the children of Ali-asws. They worshipped the calf and neglected Haroun-as: a calf for it 
being a mooing sound, [20:88], while they neglected Ali-asws and worshipped the clan of 
Umayya: then your people are laughing loudly [43:57]. 

ساقي علي و سقاهم و  و الولدان سقاُ أهل الْْة و الموَ فِ القيامة و علي ساقي المؤمْيْ وَ وَجَدَ مِنْ دُونَِّهِمُ امْرأَتََيِْْ تَذُودانِ  موسى ساقي بْاِ شعيب
 وقاهم و لقاهم و جزاهم

Musa-as quenched the daughters of Shuayb-as: he found at it a group of people drawing 
water, and he found from besides them, two women being impeded [28:23]; and Ali-asws will 
quench the Momineen during the Qiyamah, and the children are the quenchers of the people 
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of Paradise, and the Master-azwj will Quench Ali-asws, and Quench them, and Save them, and 
Meet them and Recompense them.  

ا وَرَدَ ماءَ مَدْيَنَ  ن يُرونه أربعون رجلَو جر موسى الْجر من رأُ البِر و كا اِحوما و كانت مائة رجل عجزِ عن  وَ لَمَّ و علي جر الْجر من عيْ 
 قلعه  

And Musa-as pulled the rock away from the top of the well, and forty men used to pull it: And 
when he arrived at the water of Madyan, [28:23], and Ali-asws pulled the rock from the water 
of Zahouma, and one hundred men were unable from uprooting it’’.107 

 

 في مساواته مع هارون و يوشع و لوط ع

REGARDING HIS-asws EQUALNESS WITH HAROUN-as, AND 
YOSHUA-as AND LUT-as 

و يوَ تبوك و غيْها يَ علي أنت منِ بمْزلة هارون من موسى فالمؤمْون أحبوا عليا كما أحب أصحاب هارون قول الْبِ ص يوَ بيعة العشيُْ و يوَ أحد 
 هارون و لَ يكن لْحد مْزلة عْد موسى كمْزلة هارون و َّ لْحد عْد الْبِ ص كمْزلة علي

Words of the Prophet-saww on the day of allegiance of the clan, and day of Ohad, and day of 
Tabuk and other: ‘O Ali-asws! You-asws are from me-saww at the status of Haroun-as from Musa-as’. 
Thus, the Momineen are loving Ali-asws like what the companions of Haroun-as loved, and there 
does not happen to be for anyone in the presence of Musa-as, like the status of Haroun-as, nor 
for anyone in the presence of the Prophet-saww like the status of Ali-asws. 

قال و من يشهد لك بذلك قال هذا القائم على  و كان هارون خليْة موسى و علي خليْة مُمد ص و لما دخل موسى على فرعون و دعاه َِ الله
 و أنه رسول الله ِليك رأسك يعنِ هارون فسأله عن ذلك قال أشهد أنه صاد ِ

And Haroun-as was a caliph of Musa-as, and Ali-asws is caliph of Muhammad-saww. And when 
Musa-as entered to see Pharaoh-la and called himla to Allah-azwj, he-la said, ‘And who will testify 
for you-as with that?’ He-as said: ‘This one standing by your-la head, Haroun-as, so ask him-as 
about that’. He-as said: ‘I-as testify that he-as is truthful and he-as is a Rasool-as of Allah-azwj to 
you-as’. 

ن ذلك أن م قال أما ِن َّ أعاقبه َِّ بِخراجه من تكرمتِ و ِلْاقه بدرجتك فدعا له بِبة صوف و ألبسه ِيَه و جاء بعَّا فوضعها فِ يده فعوضه الله
 فكان هارون آمْا فِ سربه ما داَ عليه ذلك  ألبسه قميص الْياُ

He-la said, ‘But I-la will not punish him-as except by expelling him-as from my-la honours and join 
him-as with your-as rank’. He-la called for a woollen coat for him and put it on him-as, and he-la 
came with a staff and placed it in his-as hand. Allah-azwj Replaced for him-as from that and 
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Clothed him-as a shirt of life. Haroun-as was safe from in his-as battles for was long as that was 
upon him-as. 

طيْ و المارقيْ سو كذلك ألبس الله عليا قميص الْمن بقول الْبِ ص ِن من المحتوَ أن َّ تَوِ َِّ بعد ثلَثيْ سْة بعد أن تؤمر و تقاتل الْاكثيْ و القا
 وقت كذا لْيته من دَ رأسهث يََب 

And like that, Allah-azwj Clothed Ali-asws a shirt of security by words of the Prophet-saww: ‘From 
the Ordained is that you-asws will not be dying except after thirty years, after you-asws are a 
commander and fight against the allegiance-breakers, and the deviants and the renegades’. 
Then his-asws beard was dyed from the blood of his-asws head, in such and such a time.  

 ص علي فكان هارون ِذا نزع القميص مَوفا و كان علي ع آمْا على كل حال و كان أول من صد ِ بموسى هارون و هكذا أول من صد ِ بَلْبِ

It was so, whenever Haroun-as removed the shirt, he-as was fearful, and Ali-asws was safe upon 
every state. And the first one to ratify with Musa-as was Haroun-as, and like that the first one 
to ratify the Prophet-saww was Ali-asws. 

 سَاه علي حربَ فقال الْبِ ص سَه حسْا فلما ولد الْسيْ ع سَاه أيَا حربَ فقال ص َّ هو الْسيْ كأوَّد هارون شِ و شبيْ  و لما ولد الْسن 

And when Al-Hassan-asws was blessed (to Holy Family), Ali-asws named him-asws as ‘Harb’. The 
Prophet-saww said: ‘His-asws name is Hassan-asws’. When Al-Husayn-asws was born, he-asws named 
him-asws ‘Harb’ as well. He-saww said: ‘No, he-asws is Al Husayn-asws, like the children of Harounas, 
Shabbaras and Shabbiras’’. 

  بمْزلة يوشِ من موسى و ساواه مِ يوشِ بن نون علي بن َاهد فِ تَريَه مسْدا قال الْبِ ص عْد وفاته أنت منِ

And his-asws equality with Yoshuaas Bin Nounas, Ali Bin Mujahid (said) in his history, attributing, 
‘The Prophet-saww said during his-saww expiry: ‘You-asws are from me-saww at the status of Yoshua-

as from Musa-as’. 

فأيوب أصِ الْنبياء و علي أصِ الْوصياء صِ أيوب ثلَث سْيْ فِ البلَيَ و علي صِ فِ الشعب مِ الْبِ ص ثلَث سْيْ ث  و ساواه مِ أيوب ع
 بعده ثلَثيْ سْة صِ

And his-asws equalness with Ayoub-as. Ayoub-as is the most patient of the Prophets-as and Ali-
asws is the most patient of the successors-as. Ayoub-as was patient for three years in the 
afflictions, and Ali-asws was patient in the mountain pass with the Prophet-saww for three years, 
then he-asws was patient after it for thirty years.  

ُِ  وَ الََّّابِريِنَ فِ الْبَأْساءِ  و قال الَّذِينَ ِِذا أَصابوَتْهُمْ مَُِّيبَةٌ  و قال لعلي ع ِِنََّ وَجَدْنَهُ صابِراً  و قد وصف الله صِ أيوب ََّرَّاءِ وَ حِيَْ الْبَأْ    وَ ال

And Allah-azwj has Described the patience of Ayoub-as: We Found him to be patient, [38:44], 
and Said to Ali-asws: and the patient ones during the adversity and the desperation and when 
distressed [2:177]. 

 و ساواه مِ لوط ع و قد ذكره الله فِ كتابه فِ ستة و عشرين موضعا و ذكر عليا فِ كذا موضعا  
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And his-asws equality with Lut-as, and Allah-azwj has Mentioned himas in His-azwj Book in twenty-
six places and Mentioned Ali-asws in such and such (many more) places’’.108 
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 في مساواته مع أيوب و جرجيس و يونس و زكريا و يحيى عليهم السلام

HIS-asws EQUALITY WITH AYOUB-as, AND JIRJEES-as, AND 
YUNUS-as, AND ZAKARIYA-as, AND YAHYA-as 

ِْ بِرجِْلِكَ  و لعلي نَّب من نواصب و عداوُ شياطيْ اْنس و قال لْيوب مَسَّنَِِ الشَّيْطانُ بَُِّْْبٍ وَ عَذابٍ  قال فِ أيوب لعلي بوادي بلقِ و  و اركُْ
 غيْه

He-azwj Said regarding Ayoub-as: ‘The Satan has touched me with toil and torment!’ [38:41], 
and for Ali-asws hostility of the Nasibis and enmity of Satans-la from the humans. And Said for 
Ayoub-as: “Walk toward it [38:42]. And for Ali-asws at the valley of Balqa’a and others.  

وُا و لعلي ِِنََّ وَجَدْنَهُ صابِراً  و لْيوب ََ اللََِّّ  و قال أيوب وَ جَزاهُمْ بما صََِ ا أَشْكُوا بوَثِ ي وَ حُزْنِ ِِ    كم أغَي الْْون على القذىو قال علي ع َِ ِِنََّّ

And for Ayoub-as: We Found him to be patient, [38:44], and for Ali-asws: And Recompense them 
due to their being patient, [76:12]; and Ayoub-as said: He said: ‘But rather, I only complain of 
my sorrow and grief to Allah, [12:86], and Ali-asws said: ‘Up to how much should I-asws close 
the lid upon the speck (in my-asws eye)’. 

 قبل قوله الْق و قتل فِ الْق و علي كان على الْق و قتل فِ الْق للحقجرجيس ع صِ فِ المحن و علي صِ فِ المحن و الْتن و لَ ي

Jirjees-as was patient during the test, and Ali-asws was patient during the test and the Fitna; and 
his-as words of truth were not accepted and he-as was killed regarding the truth, and Ali-asws 
was upon the truth and killed regarding the truth, for the truth. 

 و عذب جرجيس بَنواع العذاب و عذب علي بَنواع الْروب كسر جرجيس صْما و كسر علي ع ثلَثَائة و ستيْ فِ الكعبة سوى ما كسره فِ غيْها

Jirjees-as was agonised with a variety of punishments, and Ali-asws was agonised with a variety 
of the wards. Jirjees-as broke an idol, and Ali-asws broke three hundred and sixty idols in the 
Kaaba, besides what he-asws broke in other than these.  

   جَهََّْمَ ألَْقِيا فِ  أهلك الله أعداء جرجيس بَلْار و سيهلك أعداء علي بْار جهْم

Allah-azwj Destroyed the enemies of Jirjees-as with the fire and He-azwj will be Destroying 
enemies of Ali-asws with the Fire of Hell: Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! 
[50:24]. 

ُِ وَ هُوَ مُلِيمٌ  فذهب علي َاهدا مُاربَ ِِذْ ذَهَبَ مُغاضِباً  يونس ع  و المغلوب و سلمت الْيتان على علي ع و شتان بيْ الغالب فاَلْتَقَمَهُ الْْوُ

Yunus-as: when he went away in anger, [21:87]. Ali-asws went as a fighter, warrior: And the 
whale swallowed him and he was blameworthy [37:142], and the fishes greeted unto Ali-
asws, and there is a difference between the overcomer and the one overcome.  
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ُْلْكِ الْمَشْحُونِ  و سَاه الله ذا الْون و سَى الْبِ ص عليا ذا الريُانتيْ و قال فِ يونس ََ الْ العلم أنَ مديْة العلم  و علي ع فلك مشحون من ِِذْ أبََقَ ِِ
 اِْ

And Allah-azwj Named him-asws ‘Zul Noon’, and the Prophet-saww named Ali-asws ‘Zul 
Rayhanateyn’. And He-azwj Said regarding Yunus-as: When he absconded to a fully laden ship 
[37:140], and Ali-asws is a fully-laden ship from the knowledge: ‘I-saww am city of knowledge’ – 
the Hadeeth.  

 و علي تركوه و خذلوه و لعْوه ألف شهر وَ هُوَ مُلِيمٌ  و فِ موضِ لَْبُِذَ بَِلْعَراءِ وَ هُوَ مَذْمُوٌَ  و قيل ليونس

And He-azwj Said for Yunus-as: He would have been thrown in the wilderness while he was 
condemned [68:49], and in a place: and he was blameworthy [37:142], and Ali-asws, they 
neglected him-asws and abandoned him-asws and cursed him-asws for a thousand months.  

و علي ِماَ اْنس و الْن و  يدُونَ مِائَةِ ألَْفٍ أوَْ يزَِ  وَ أرَْسَلْْاهُ َِِ و أطعم علي ع من فواكه الْْة و قال وَ أنَوْبَتْْا عَلَيْهِ شَجَرًَُ مِنْ يوَقْطِيٍْ  و فِ حق يونس
 ِنه عبد الله فِ مكان ما عبده فيه بشر و علي ولد فِ موضِ ما ولد فيه قبله و َّ بعده أحد 

And in the right of Yunus-as: And We Grew a gourd plant to grow for him [37:146], and Ali-
asws was fed from the fruits of Paradise. And He-azwj Said: And We sent him to a hundred 
thousand, or more [37:147], and Ali-asws is Imam-asws of the humans and the Jinn. And he-as 
worshipped in a place no mortal had worshipped in it, and Ali-asws was blessed (to Holy Family) 
in a place no one had been born in it, nor will anyone after him-asws. 

َُها  قيل للْبِ ص بلَ سؤال و بْ لِ مِنْ لَدُنْكَ ذُر يَِّةً طيَِ بَةً رَبِ  هَ  كِريَ بشر كِريَ بيحيَ فِ المحراب و علي بشر بَلْسن و الْسيْ ع و سأل كِريَ ذُر يَِّةً بوَعْ
 ٍِ  مِنْ بوَعْ

Zakariya-as – Zakariya-as was given glad tidings with Yahya-as in the prayer niche, and Ali-asws 
was given glad tidings with Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws. And Zakariya-as asked: ‘My Lord! 
Grant me good offspring from You, [3:38]. And He-azwj Said to the Prophet-saww without having 
been asked: Offspring, one being from the other; [3:34].  

ُِ لَكَ ما فِ بَطْنِِ مَُُرَّر  و قالت امرأُ عمران وِجة علي رَبِ  ِِن ِ وَضَعْتُها أنُثْى و قالت يوُفُونَ بَِلَّْذْرِ  و قال للمرتَى اً ِِن ِ نَذَرْ وَ نِساءَنَ  و قال الله تعاَ فِ 
 وَ نِساءكَُمْ 

And a wife of Imran-as said, ‘My Lord! I vow to You what is in my womb, to be devoted (to 
Your worship), [3:35]. And He-azwj Said for Al-Murtaza-asws: They are fulfilling the vows [76:7], 
and she said, ‘My Lord! Surely I have placed a female’ [3:36]. And Allah-azwj the Exalted Said 
regarding the wife-asws of Ali-asws: and our women and your women, [3:61]. 

مُْ  الَية و أجاب عليا من غيْ سؤال رَبِ  َّ تَذَرْنِ فوَرْداً  ريَأجاب الله دعاء كِ يَ فِ الطشت و قتل نشر كِريَ فِ الشجر و جز رأُ يُ فاَسْتَجابَ لَمُْ رَبُِّ
 علي فِ المحراب و ذبُ الْسيْ ع بكربلَء

Allah-azwj Answered a supplication of Zakariya-as: ‘Lord! Do not leave me as an individual, 
[21:89] – the Verse; and Ali-asws was Answered from without asking: So their Lord Answered 
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to them: [3:195]. Zakariya-as was hung on the tree, and the severe head of Yahya-as was in the 
tray, and Ali-asws was killed in the prayer niche, and Al-Husayn-asws was killed at Karbala.  

 وَ تَواصَوْا بَِلَْْقِ  و آخره هِمْ صِراطَ الَّذِينَ أنَوْعَمْتَ عَلَيْ  و ذكره الله فِ كتابه فِ سبعة عشر موضعا أولا البقرُ و آخرها فِ ص و ذكر عليا فِ كذا موضِ أوله

And Allah-azwj Mentioned him-as in His-azwj Book in seventeen places, its first being in (Surah) 
Al-Baqarah, and its last in (Surah) Saad; and He-azwj Mentioned Ali-asws in such and such places, 
its first being: The path of those You have Bestowed Bounties upon [1:7], and its last: and 
enjoin each other with the Truth, and enjoin each other with the patience [103:3]. 

 و قال المَّطْى ص للحسن و الْسيْ ع أعيذكما من شر السامة و الامة و من شر كل عيْ َّمة ِِن ِ أعُِيذُها بِكَ وَ ذُر يِوَّتَها و قالت

And she said, ‘and I seek Refuge with You for her and her offspring [3:36]; and Al-Mustafa-

saww said for Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws: ‘I-saww seek Refuge for you-asws both from the 
evil of the poison, and the toxicity, and from every evil eye’. 

 و كافل فاطمة ع  و كِريَ كان واعِ بنِ ِسرائيل و كافل مريم و علي كان مْتِ الْمة

And Zakariya-as was preaching to the children of Israel, and took responsibility of Maryam-as, 
and Ali-asws was Mufti of the community and took responsibility of (Syeda) Fatima-asws’’. 

ُِ وَ يوَوََْ يوُبْعَثُ حَياا يُيَ ع قال الله ليحيَ ِِنَّ  و لعلي وَ بوَراا بِوالِدَيهِْ  قال ليحيَ و و قال لعلي سلََ على آل يَسيْ وَ سَلٌََ عَلَيْهِ يوَوََْ وُلِدَ وَ يوَوََْ مََوُ
   الْْبَْرارَ يَشْرَبوُنَ 

Yahya-as – Allah-azwj Said for Yahya-as: And peace be on him on the day he was born, and on 
the day he died, and on the day he would be Resurrected alive [19:15], and Said for Ali-asws: 
‘Greetings be on Progeny of Yaseen [37:130]; and Said for Yahya-as: And rightful with his 
parents, [19:14], and for Ali-asws: Surely, the righteous would be drinking [76:5]. 

يعرف  نذو القرنيْ قال الْبِ ص ِنك لذو قرنيها و قد شرحْاه و ِنه قد سد على يَجوج و مأجوج و سد الله على الشيعة كيد الشياطيْ و ِنه قد كا
 لغاِ اْلق و علي علم مْطق الطيْ و الدواب و الوحش و الْن و اْنس و الملَئكة

Zulqarnayn – The Prophet-saww said: ‘You-asws are with its two reins (Zuqarnay)’, and we have 
commented it, and He-azwj Made a barrier upon Yajouj and Majouj, and Allah-azwj has Formed 
a barrier upon the Shias from the plots of Satanla. And he-saww had understood languages of 
the creatures, and Ali-asws knew talk of the birds, and the animals, and the beasts, and the Jinn, 
and the humans, and the Angels. 

 طلب ذو القرنيْ عيْ الْياُ و لَ يُدها و علي ع عيْ الْياُ من أحبه لَ مَت قلبه قط 

Zulqarnayn sought the spring of life and could not find it, and Ali-asws is the spring of life. One 
loving him-asws, his heart will not die, at all!’ 

   حْْنُ عَلَّمَ الْقُرْآنَ الرَّ  لعلي عو قال  وَ لَقَدْ آتوَيْْا لقُْمانَ الِْْكْمَةَ  و لقمان ظهرِ الْكمة مْه و علي استْاضت العلوَ كلها مْه و قال الله تعاَ
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And Luqman-as, the wisdom appeared from him-as, And Ali-asws, all the knowledge burst forth 
from it. And Allah-azwj the Exalted Said: And We had Given the Wisdom to Luqman: [31:12], 
and Said for Ali-asws: The Beneficent [55:1] Taught the Quran [55:2]’’.109 

 

 في مساواته مع داود و طالوت و سليمان ع

AND REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH DAWOOD-as, AND 
TALUT, AND SULEYMAN-as 

َْةً فِ الَْْرْضِ  قال الله تعاَ َِ  وَ قوَتَلَ داوُدُ  و علي ع قال من لَ يقل ِن رابِ اْلْاء اِْ و قال يَ داوُدُ ِِنََّ جَعَلْْاكَ خَلِي و قتل علي عمرا و مرحبا  جالُو
 و كان له حجر فيه سبب قتل جالوِ و لعلي سيف يدمر الكْار

Allah-azwj the Exalted Said: “O Dawood! Surely, We Made you a Caliph in the earth, [38:26]; 
and Ali-asws said: ‘One who does not say I-asws am the fourth caliph’ – the Hadeeth. And He-azwj 
Said: And Dawood killed Goliath [2:251]; and Ali-asws killed Amro, and Marhab. And there was 
a rock in it as a means of killing Goliath, and for Ali-asws was a sword annihilating the Kafirs.  

 و بقية الله خيْ من بقية موسى بقَِيَّتُ اللََِّّ خَيٌْْ لَكُمْ  و لعلي و ولده وَ آلُ هارُونَ  بقَِيَّةٌ مَِّا توَرَكَ آلُ مُوسى و قال لداود

And He-azwj Said for Dawoodas: and remnants of what the progeny of Musa and the progeny 
of Haroun have left, [2:248]; and for Ali-asws and his-asws children: The remaining one of Allah 
is better for you [11:86], and the remnant of Allah-azwj is better than the remnant of Musaas.  

ََّلَْاا أقَاكم علي و قال داود و لداود سلسلة الْكومة و علي فلَ ِ الْغلَ ِ ُ  عليو هذا دعوى و قال الله ل على العالميْ لْْمَْدُ للََِّّ الَّذِي فَ ََّلَ اللََّّ فَ
 و هذا دليل الْمُجاهِدِينَ 

And for Dawood-as there was a chain of the governance, and Ali-asws split the difficult locks Ali-
asws judged you all upon. And Dawood-as said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who Merited us over 
the worlds’. And this is a claim. And Allah-azwj Said for Ali-asws: Allah Merited the fighters [4:95], 
and this is evidence. 

 و كان علي يسبُ بَلَّْى و يسبحن معه  جِبالُ أوَِ بِ مَعَهُ يَ و قوله وَ الطَّيَْْ مَُْشُورًَُ كُلٌّ لَهُ أوََّابٌ  و قال الله لداود

And Allah-azwj Said for Dawood-as: And the birds gathered, all responding to him [38:19], and 
His-azwj Words: “O mountains and the birds! Repeat Praises with him!’ [34:10]. And Ali-asws 
was glorifying with the pebbles and these would glorify with him-asws.  

 و كان لعلي صوِ مَيت الشجعان و تكلمه مِ الطيْ فِ الواء عُلِ مْْا مَْْطِقَ الطَّيِْْ  و قال الله لداود

                                                      
109 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 g 
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And Allah-azwj Said to Dawood-as: We have been Taught the speech of the birds, [27:16]. And 
for Ali-asws there was such a voice, the braves died (from it), and he-asws spoke with the birds 
in the air.  

ِْْطابِ  و قال لداود  لْكِتابِ ا بَِللََِّّ شَهِيداً بوَيْنِِ وَ بوَيَْْكُمْ وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ  قُلْ كَْى و قال لعلي ع وَ آتوَيْْاهُ الِْْكْمَةَ وَ فََّْلَ ا

And He-azwj Said for Dawood-as: and We Gave him the Wisdom and Decisive Speech [38:20], 
and Said for Ali-asws: Say: Allah is Sufficient as a Witness between me and you and the one 
who has Knowledge of the Book [13:43]. 

 هُوَ الَّذِي أيََّدَكَ بََِّْْرهِِ وَ بَِلْمُؤْمِِْيَْ  و قال فِ علي نَ داوُدَ ذَا الْْيَْدِ وَ اذكُْرْ عَبْدَ  و قال

And He-azwj Said: and remember Our servant Dawood, possessor of the strength, [38:17], and 
Said regarding Ali-asws: He is the One Who Assisted you with His Help and with the Momineen 
[8:62]. 

َِ  و داود خطيب الْنبياء و علي أوتِ فَّل اْطاب و قال   و علي هزَ جْود الكْر و البغي فوَهَزَمُوهُمْ بِِِذْنِ اللََِّّ وَ قوَتَلَ داوُدُ جالُو

And Dawood-as is preacher of the Prophets-as, and Ali-asws has been Given the decisive address. 
And He-azwj Said: So, they defeated them by the Permission of Allah. And Dawood killed 
Goliath [2:251], and Ali-asws defeated armies of the Kafirs and the rebels’. 

َِ مَلِكاً قالُوا أَنََّّ يَكُونُ لَهُ الْمُلْكُ عَلَيْْا وَ نََْنُ أَحَقُّ بَِلْمُلْكِ  و قال داود َ قَدْ بوَعَثَ لَكُمْ طالُو َِ سَعَةً مِنَ الْمالِ مِْْهُ وَ لََْ يوُ ِِنَّ اللََّّ و لما أقاَ الْبِ ص عليا  ؤْ
 فقال الْبِ علي مِ الْق مقامه قالوا نَن

And Dawood-as said: ‘Allah has Appointed Talut to be a king over you’. They said: ‘How can 
he hold kingship over us while we have a greater right to kingship than him, and he has not 
been Given an abundance from the wealth?’ [2:247]. And when the Prophet-saww established 
Ali-asws in his-saww place, they said approximate to it. The Prophet-saww said: ‘Ali-asws is with the 
truth’. 

اهُ عَلَيْكُمْ  و قال فِ طالوِ  وَ آلَ عِمْرانَ عَلَى الْعالَمِيَْ  و قال فِ علي ِِنَّ اللَََّّ اصْطَْ

And He-azwj Said regarding Talut: ‘Allah has Appointed Talut to be a king over you’. [2:247] 
and Said regarding Ali-asws: and the progeny of Imran above the worlds [3:33].  

ُ يوُؤْتِ مُلْكَهُ مَنْ يَشاءُ  و قال فِ طالوِ  وَ رَبُّكَ يََْلُقُ ما يَشاءُ وَ يََْتارُ  و قال لعلي وَ اللََّّ

And He-azwj Said regarding Talut: and Allah Grants His Kingdom to the one He so Desires to; 
[2:247]; and Said for Ali-asws: And your Lord Creates whatever He so Desires to [28:68]. 

اِدَهُ بَسْطَةً فِ الْعِلْمِ وَ الِْْسْمِ  و قال فِ طالوِ  و كان علي أعلم الْمة و أشجعهم وَ 

And He-azwj Said regarding Talut: and has Increased him abundantly in knowledge and 
physique; [2:247], and Ali-asws was most learned of the community, and their bravest.  
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و   فَشَربِوُا مِْْهُ ََِِّّ قلَِيلًَ مِْْهُمْ      فَمَنْ شَرِبَ مِْْهُ فوَلَيْسَ مِنِِ   فلسطيْ و هو نَّهر ِِنَّ اللَََّّ مُبْتَلِيكُمْ بَِْهَرٍ  و عطش بْو ِسرائيل فِ غزاُ جالوِ فقال طالوِ
 كانوا أربعمائة رجل و قيل ثلَثَائة و ثلَثة عشر من جَلة ثلَثيْ ألْا

And the children of Israel were thirsty during a military expedition against Goliath. Talut said, 
‘Surely Allah will Test you with a river; [2:249], and it was a river of Palestine: so the one who 
drinks from it, he isn’t from me . . . but they drank from it except for a few of them [2:249]; 
and they were four hundred men, and it is said, three hundred and thirteen from a total of 
thirty thousand. 

فاغدوا علي غدا مُلقيْ  لَ تطيعون فِ شربة ماء فكيف تطيعوننِ فِ الْرب فخلْهم و علي أتوه فقالوا امدد يدك نبايعك فقال ِن كْتم صادقيْ فقال
 اِْ

He said, ‘You did not obey me in drinking water, so how will you obey me during the war?’ So, 
he left them being. And Ali-asws, they came to him-asws and said, ‘Extend your hand, we shall 
pledge allegiance to you-asws!’ He-asws said: ‘If you were truthful, then come to me-asws 
tomorrow morning having shaved your heads’ – the Hadeeth.  

 وَّدهقَّد جالوِ َِ قلِ بيت داود فقتل داود جالوِ و استقر الملك عليه و طلب أعداء علي قهره فقتلهم أو ماتوا قبله و بقيت اْمامة له و لْ
ِْؤُا نوُرَ اللََِّّ يرُيِدُونَ لِ    يُطْ

Goliath aimed to uproot the house of Dawood-as, so Dawood-as killed Goliath, and the kingdom 
settled upon him-as; and the enemies of Ali-asws sought to coerce him-asws, so he-asws killed them, 
or they died before him-asws, and the Imamate remained for him-asws and for his-asws children-

asws: They are intending to extinguish the Light of Allah [61:8]. 

َُ وَ هُمْ راكِعُونَ  و علي أعطى خاَ الملك هَبْ لِ مُلْكاً  سوووووليمان ع سوووووأل خاَ الملك لََُ وَ يوُؤْتُونَ الزَّكا عليا خيْ من اليد السوووووْلى د الو الي يقُِيمُونَ الَّوووووَّ
 فكان سليمان سائلَ و علي معطيا

Suleyman-as asked the Angel for a ring - Grant me a kingdom, [38:35], and Ali-asws gave the 
ring to the Angel: those who are establishing the Salat and are giving the Zakat while they 
are performing Ruku [5:55]. The higher hand is better than the lower hand. Suleyman-as was 
an asker and Ali-asws was a giver.  

 و علي قال يَ صْراء يَ بيَاء غري غيْي هَبْ لِ مُلْكاً  سليمان قال

Suleyman-as: Grant me a kingdom, [38:35], and Ali-asws said: ‘O yellow (gold) and O white 
(silver)! Deceive someone other than me-asws!’ 

 نعَِيماً وَ مُلْكاً كَبِيْاً  سليمان سأل ملكا َّ يْبغي لْحد من بعده فأعطي و كان فانيا و أعطي علي ملكا بَقيا بلَ سؤال

Suleyman-as asked for a kingdom not befitting for anyone after him-as, so he-as was Given, and 
it was to perish (temporal), and Ali-asws was Given a lasting kingdom without having asked: 
Blessings and a great Kingdom [76:20].  
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ا وَليُِّ  و حبا المرتَى خاَ الملك فأعطي السيادُ فِ الدنيا غُدُوُّها شَهْرٌ وَ رَواحُها شَهْرٌ  سليمان لما سأل خاَ الملك أعطي الَية و الملك فِ  كُمُ اللََُّّ ِِنََّّ
  وَ ِِذا رأَيَْتَ ثََّ رأَيَْتَ  العقبى

When Suleyman-as asked a final kingdom, he-as was given: Its morning course was a month 
and its evening course was a month, [34:12], and Al Murtaza-asws was Gifted a final kingdom. 
He-asws was Given sovereignty in the world: But rather, your Guardian is Allah, [5:55] – the 
Verse; and the kingdom in the posterity: And when you view, then you will see [76:20].  

 ا الطَّيُْْ أنََّهُ قاَلَ للِطَّيِْْ أَحْسَْْتَ أيَوُّهَ  وَ رَوَى جَابِرٌ لعَِلِيٍ  ع كما أخِ عن الدهد و عن الْملة  عُلِ مْْا مَْْطِقَ الطَّيِْْ  مانو قال عن سلي

And He-azwj Said about Suleyman-as: We have been Taught the speech of the birds, [27:16], 
like what He-azwj Informed about Al-Hudhud, and about the ant. And it is reported by Jabir for 
Ali-asws, ‘He-asws said to the bird: ‘You have done well, O bird!’ 

ُِ الْْيِادُ  و قال لسليمان لَته رد الشمس عليه فَّلى تعاَ فاتت ص رآه اللهو كانت من غْيمة دمشق ألف فرُ فلما  ِِذْ عُرِضَ عَلَيْهِ بَِلْعَشِيِ  الََّّافِْا
 و قد ردِ الشمس لعلي ع غيْ مرُ ِذا

And He-azwj Said to Suleyman-as: When there were displayed to him in the evening, the well-
bred steeds [38:31], and there was a war booty from Damascus of a thousand horses. When 
Allah-azwj Exalted Saw it that his-as Salat had been missed, He-azwj Returned the sun unto him-

as, so he-as prayed then; and the sun had been returned for Ali-asws more than once.   

َُ  و قال لسليمان  فِ بِر ذاِ العلم و أطاعته وقت خروجه َِ أصحاب الكهف و علي قلب الريَح فَسَخَّرْنَ لَهُ الر يِ

And Said for Suleyman-as: Then We Subjugated the wind for [38:36]; and Ali-asws overturned 
the winds in a well with the flag, and it obeyed him-asws, at the time of his-asws going out to 
companions of the cave. 

نْسِ وَ الطَّيِْْ  و قال فِ سليمان نس أحبوك  و سخر علي الْن و اْنس بسيْه و قال له رسول الْن لو أن اْ وَ حُشِرَ لِسُلَيْمانَ جُُْودُهُ مِنَ الِْْنِ  وَ اِْْ
 كحبْا اِْ

And He-azwj Said regarding Suleyman-as: And there were assembled for Suleyman, his armies 
from the Jinn, and the human beings, and the birds, [27:17]; and Ali-asws subdued the Jinn 
and the humans by his-asws sword, and a messenger of the Jinn said to him-asws, ‘If the humans 
were to love you-asws like our love’ – the Hadeeth. 

 ءٍ أَحََّْيْْاهُ فِ ِِماٍَ مُبِيٍْ وَ كُلَّ شَيْ  و قال فِ علي ع عُلِ مْْا مَْْطِقَ الطَّيِْْ  و قال فِ سليمان

And He-azwj Said regarding Suleyman: We have been Taught the speech of the birds, [27:16], 
and Said regarding Ali-asws: and We have Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12]. 

ََ عَلى و أضاف الْاُ سليمان و عجز عن ضيافتهم و علي قد وقعت ضيافته موقِ القبول  حُبِ هِ  وَ يطُْعِمُونَ الطَّعا
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And Suleyman-as entertained the people (guests for a meal), and was unable from hosting 
them; and Ali-asws, his-asws hospitality had occurred in the admission site: And they fed the food 
to a poor, [76:8]. 

وِج الله عليا من فاطمة بَللطف و ق ُْرْ  فِ علي الَية و قال وَ مَنْ يزَغِْ مِْْهُمْ عَنْ أمَْرنَ ال فِ سليمانو تزوج سليمان من بلقيس بَلعْف و  وَ مَنْ يَكْ
مَانِ فوَقَدْ حَبِطَ عَمَلُهُ   الَية بَِِْْ

And Suleyman-as married Bilquis for the pride, and Allah-azwj Got Ali-asws married to Fatima-asws 
for the kindness. And He-azwj Said regarding Suleyman-as: And one from them who evaded Our 
Command, [34:12] – the Verse. And He-azwj Said regarding Ali-asws: and the one who commits 
Kufr with the Eman his work would be confiscated, [5:5] – the Verse. 

مْْاها  و قال فِ سليمان َْهَّ    فَسَِْلُوا أهَْلَ الذ كِْرِ  فكان يُكم بَلغرائب و فِ علي سُلَيْمانَ فوَ

And He-azwj Said regarding Suleyman-as: So We Made Suleyman understand it, [21:79], so he-

as used to judge with the oddities; and regarding Ali-asws: therefore ask the people of Al Zikr if 
you don’t know [16:43].  

ُُ الْمُؤْمِِْيَْ  صالح سَاه اْلق صالْا و سَى اْالق عليا   و أخرج صالح نَقة الله من الْبل و أخرج علي من الْبل مائة نَقة و قَى دين الْبِ ص صالِ

Salih-as – The people named him-as as Salih-as (righteous), and the Created Named Ali-asws as: 
and the corrector of the Momineen; [66:4]; and Salih-as brought out a she-camel of Allah-azwj 
from the mountain, and Ali-asws extracted one hundred she-camels from the mountain, and 
paid off the debt of the Prophet-saww’’.110 

 

 عفي مساواته مع عيسى 

REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH ISA-as 

َْخْْا فِيهِ مِنْ رُوحِْا خلقه الله روحانيا ِْ بِهِ مَكانًَ قََِّياا و خلق عليا من نور و عيسى خرجت أمه وقت الوَّدُ فوََْ دخلت أَ علي فِ الكعبة  و فاَنوْتَبَذَ
 وقت وَّدته

Allah-azwj Created him (Isa-as) spiritualistic: so We Breathed into it (her body) from Our Spirit 
[66:12], and Ali-asws is Created from Noor. And Isa-as, his-as mother-as brought him-as forth at the 
time of birth: then she withdrew with him to a remote place [19:22]; and the mother-as of Ali-
asws entered into the Kabah at the time (when) he-asws was blessed.  

 و عيسى قرأ التوراُ و اْنَيل فِ بطن أمه حتَّ سَعته أمه و كان علي يتكلم فِ بطن أمه و تخر له الْصْاَ
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And Isa-as recited the Torah and the Evangel while in the belly of his-as mother-as to the extent 
that his-as mother-as heard it; and Ali-asws spoke while in the lap of his-asws mother-as, and the 
idols fell down for him-asws. 

 ِره ميمونَ و مباركاو علي سَته ظ وَ جَعَلَنِِ مُباركَاً أيَْنَ ما كُْْتُ  و علي ع آمن فِ صغره و قال عيسى آتَنَِ الْكِتابَ  ِِن ِ عَبْدُ اللََِّّ  و قال عيسى فِ مهده

And Isa-as said in his-as cradle: ‘I am a servant of Allah; He Gave me the Book and Made me a 
Prophet [19:30], and Ali-asws believed in his-asws childhood. And Isa-as said: And He has Made 
me Blessed wherever I may be, [19:31], and Ali-asws, his-asws characteristics were auspicious 
and Blessed.  

ا وَليُِّكُمُ اللََُّّ  و علي صلى و كِى فِ حالة واحدُ أوَْصانِ بَِلََّّلَُِ وَ الزَّكاُِ  و قال  الَية ِِنََّّ

And He-azwj Said: and He has Enjoined upon me with the Salat and the Zakat [19:31], and Ali-
asws prayed Salat and gave Zakaat in one state: But rather, your Guardian is Allah, [5:55] – the 
Verse.  

ُِ  و قال وِجة علي بتولو كان أمه بتو  و قال لعلي سلََ على آل يَسيْ وَ السَّلََُ عَلَيَّ يوَوََْ وُلِدْ  َّ و 

And He-azwj Said: And the Peace was upon me on the day I was born, [19:33], and Said for Ali-
asws: ‘Greetings be on Progeny of Yaseen [37:130]; and his-as mother-as was chaste (Batool), 
and the wife of Ali-asws is chaste.  

ة بار ليبطل قول من يدعي فيه الربوبية و كان الله تعاَ قد أنطقه بذلك لعلمه بما تتقوله الغالون فيه و كذا حكم علي ع لما ولد فِ الكععيسى قدَ اْقر 
أِ من قول الغلَُ فيه  شهد الشهادتيْ ليت

Isa-as advanced the acknowledgment to invalidate the words of one claiming lordship 
regarding him-as, and Allah-azwj the Exalted had Made him-as speak with that to Teach him-as 
what the exaggerators were speaking regarding him-asws; and such was the matter of Ali-asws. 
When he-as was blessed (to Holy Family) in the Kabah, he-asws testified two testimonies to 
disavow from the words of the exaggerators regarding him-asws. 

َُ فِ الْمَهْدِ  و قال فِ عيسى كلم بِذا و قال علي أنَ عبد الله و هو أول من ت ِِن ِ عَبْدُ اللََِّّ  و علي تكلم فِ صغره مِ الْبِ ص و قال عيسى وَ يُكَلِ مُ الَّْا
 أخو رسول الله صو 

And He-azwj Said regarding Isa-as: And he shall speak to the people when in the cradle [3:46], 
and Ali-asws spoke during his-asws childhood with the Prophet-as. And Isa-as said: ‘I am a servant 
of Allah; [19:30], and he-as was the first one to speak with this, and Ali-asws said: ‘I-asws am a 
servant of Allah-azwj and brother-asws of Rasool-Allah-saww.  

ا أنَْزلِْ عَلَيْْا مائِدًَُ  و أنزل الله عليه الوحي فِ ثلَثيْ سْة و كانت ِمامة علي ثلَثيْ سْة و قال عيسى  وَ يوُعَلِ مُهُ الْكِتابَ  ل موائد و لعيسىز و لعلي ع أن رَبَّْ
 وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ الْكِتابِ  و لعلي

And Allah-azwj Sent down the Revelation to him-as at the age of thirty, and the Imamate of Ali-
asws was for thirty years. And Isa-as said: ‘O Allah, our Lord! Send down upon us food [5:114], 
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and for Ali-asws, food was sent down. And for Isa: And He will Teach him the Book [3:48], and 
for Ali-asws: and the one who has Knowledge of the Book [13:43]. 

ِِْئُ  لعلي كانت علوَ الكتب و الَّحف و قال لعيسىو خص عيسى بَْط حتَّ قالوا اْط عشرُ أجزاء فتسعة لعيسى و جزء لْميِ اْلق و  وَ تُ
 و علي طبيب القلوب فِ الدنيا الَْْكْمَهَ وَ الْْبَوْرَصَ 

And Isa-as was specialised with the handwriting, to the extent that they said, ‘The handwriting 
is of ten parts, ten are for Isa-as and one part is for entirety of the people. And for Ali-asws were 
knowledges of the Books and the Parchments, and He-azwj Said for Isa-as: and you cured the 
blind and the leper [5:110], and Ali-asws is the physician of the hearts in the world. 

 حاب الكهفو أص و علي أحيا بِذن الله ساَ بِِِذْنِ اللََِّّ  وَ أُحْيِ الْمَوْتى و قال عيسى تَى اللَََّّ بِقَلْبٍ سَلِيمٍ ََِِّّ مَنْ أَ  و فِ العقبى

And regarding the posterity: Except one who comes to Allah with an unblemished heart 
[26:89], and Isa-as said: and revive the dead by the Permission of Allah, [3:49], and Ali-asws 
revived Saam-as by the Permission of Allah-azwj, and companions of the cave.  

ُُ  و قال لعيسى ُ الَْْقَّ بِكَلِماتهِِ  و لعلي بِكَلِمَةٍ مِْْهُ اسَْهُُ الْمَسِي  سِيماهُمْ فِ وُجُوهِهِمْ  و لعلي وَ أوَْصانِ بَِلََّّلَُِ  و لعيسى وَ يُُِقُّ اللََّّ

And He-azwj Said for Isa-as: with a Word from Him (of one) whose name is the Messiah, [3:45], 
and for Ali-asws: And Allah will Prove the Truth to be true by His Words, [10:82], and for Isa-as: 
and He has Enjoined upon me with the Salat [19:31], and for Ali-asws: Their marks are in their 
faces from the effects of the Sajdahs [48:29]. 

ُِ ما دُمْتُ حَياا و قال عيسى ُ وَ رَسُولُ  و لَ تكن الزكاُ عليه واجبة و لعلي ع وَ الزَّكا ا وَليُِّكُمُ اللََّّ  ليه واجبةالَية و لَ تكن الزكاُ ع هُ ِِنََّّ

And Isa-as said: and the Zakat for as long as I live [19:31], and the Zakat did not happen to be 
Obligatory upon him-as and for Ali-asws: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool 
[5:55] – the Verse, and the Zakat did not happen to be Obligated upon him-asws. 

 و علي نَصره و وصيه و ختْه و ابن عمه و أخوه وَ مُبَشِ راً بِرَسُولٍ يََْتِ مِنْ بوَعْدِي اسَْهُُ أَحَْْدُ  و قال عيسى

And Isa-as said: and giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6], and Ali-asws was his-saww helper, and his-saww successor-asws, and his-asws son-in-law, and 
son-asws of his-saww uncle-as, and his-saww brother-asws. 

ب ِ  اَ حْظه من اليهود قالو تكلم الْمواِ مِ عيسووووووى و تكلم مِ علي جَاعة من الموتى و ِن الله تع لَبُوهُ وَ لكِنْ شووووووُ و حِْ  هَ لَمُْ وَ ما قوَتَلُوهُ وَ ما صووووووَ
سَهُ  من المشركيْ عليا على فراش الرسول ْْ ُِ مَنْ يَشْريِ نوَ  وَ مِنَ الَّْا

And the deceased people spoke with Isaas, and a group of the dead spoke with Ali-asws. And 
Allah-azwj the Exalted Protected himas from the Jews: And they did not kill him and did not 
crucify him, but he was resembled for them; [4:157], and Ali-asws protected by being upon the 
bed of the Rasool-saww, from the Polytheists: And from the people there is one who sells his 
self, [2:207]. 

ُِ  و قال لعيسى  وَ أيََّدَهُ بُُِِْودٍ لََْ توَرَوْها و قال لمحمد و علي وَ أيََّدْنَهُ بِرُوحِ الْقُدُ
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And He-azwj Said for Isa-as: and Supported him with the Holy Spirit. [2:87]; and Said for 
Muhammad-saww and Ali-asws: and Aided him with armies you did not see, [9:40]. 

 و عيسى ولد لستة أشهر و علي ولده الْسيْ ع مثله و سلمته أمه َِ المعلم فقرأ التوراُ عليه و قال علي لو ثْيت ل الوسادُ اِْ

And Isa-as was born at six months, and Ali-asws, his-asws son Al-Husayn-asws was like it; and his-as 
mother-as submitted him-as to the teacher, and he-as recited the Torah to him; and Ali-asws said: 
‘If the platform was to be set up for me-asws’ – the Hadeeth.  

 مَيْتاً فأََحْيَيْْاهُ أَ وَ مَنْ كانَ  و أحيا الله الموتى بدعاء عيسى و القلب الميت يُيا بذكر علي ع

And Allah-azwj Revived the dead by a supplication of Isa-as, and the dead heart gets revived by 
the mention of Ali-asws. Or is the one who was dead, so We Revived him [6:122].  

 نَ أفسر لك تْسيْه و علي استكتب من بعِ أهل الْنبار فوجده أكتب مْهو قال له المعلم قل أبِد فقال ما معْاه فزجره فقال عيسى أ

And the teacher said to him-as, ‘Say the ‘Abjad’ (alphabet)’. He-as said: ‘What is its meaning?’ 
He rebuked him-as. Isa-as said: ‘I-as shall interpret its interpretation for you-as’; and Ali-asws, asked 
someone from the people of Anbar to write for him-asws, but he found him-asws to be better in 
writing than him.  

 و كان عيسى يْبئ الَّبيان بَلمدخر فِ بيوتْم و الَّبيان يطالبون أمهاتْم به و علي ع أخِ بَلغيب كما تقدَ

And Isa-as was informing the children with the hoards in their houses, and the children were 
demanding their mothers for it; and Ali-asws informed of the hidden matters like what has 
preceded.  

أخرج مْه كما  فَّرخ الَّباغ فقال َّ بَُ و سلمته أمه مريم َِ صباغ فقال الَّباغ هذا للأحْر و هذا للأصْر و هذا للأسود فجعلها عيسى فِ حب
 تريد فأخرج كما أراد فقال الَّباغ أنَ َّ أصلُ أن تكون تلميذي و علي قد عجزِ قريش عن أفعاله و أقواله

And his-as mother-as Maryam-as submitted him-asws to a dyer. The dyer said, ‘This is for the red, 
and this is for the yellow, and this is for the black’. So, Isa-as made it to be in an urn, and the 
dyer shrieked out. He-as said: ‘There is no problem. I-as shall extract from it like what you want’. 
These came out like what was wanted. The dyer said, ‘It is not correct that he-as be my 
student’. And Ali-asws had frustrated Quraysh from its deeds and its words.  

اِهدا فقيْا ُِ وَ أفَوْقَرُهُمْ فوَقَالَ عَلِيٌّ وَصِيِ ي وَ ابْنُ عَمِ ي وَ أَخِي وَ حَيْدَريِ وَ كَرَّاريِ وَ  وَ سُِِلَ الَّْبُِّ ص و كان عيسى  ِْهَدُ الَّا صَمََّْامِي وَ أَسَدِي وَ  مَنْ أَ
 أَسَدُ اللََِّّ 

And Isa-as was ascetic, poor, and the Prophet-saww was asked, ‘Who is most ascetic of the 
people and their poorest?’ He-saww said: ‘Ali-asws, my-saww successor-asws, and son-asws of my-saww 
uncle-as, and my-as brother-asws, and my-saww lion, and my-saww persistent attacker, and my-saww 
persistent helpers, and my-as lion and lion of Allah-azwj’. 
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احر و قالت س و اختلْوا فِ عيسى قالت اليعقوبية هو الله و قالت الْسطورية هو ابن الله و قالت اْسرائيلية هو ثَلث ثلَثة و قالت اليهود هو كذاب
 ِِن ِ عَبْدُ اللََِّّ  المسلمون هو عبد الله كما قال عيسى

And they differed regarding Isa-as. The Yaqoubites (followers of the monk Yaqoub Al-
Barza’any) said, ‘He-as is Allah-azwj!’ And the Nastourites (followers of Nastour Al-Hakeem) said, 
‘He-as is a son of Allah-azwj!’ And the Israelites said, ‘He-as is a third of the three’. And the Jews 
said, ‘He-as is a lying sorcerer’. And the Muslims said, ‘He-as is a servant of Allah-azwj like what 
Isa-as said: ‘I am a servant of Allah; [19:30]. 

 تلْت الْمة فِ علي ع فقالت الغلَُ ِنه المعبود و قالت اْوارج ِنه كافر و قالت المرجِة ِنه المؤخر و قالت الشيعة ِنه المقدَو اخ

And the community differed regarding Ali-asws. The exaggerators said, ‘He-asws is the 
worshipped one!’ And the Kharijites said, ‘He-asws is a Kafir!’ And the Murjiites said, ‘He-asws is 
the delayed’. And the Shias said, ‘He-asws is the first’.  

ََحِكُوا مِنْ هَذَا الْقَوْلِ فوََْزَلَ  وَ قاَلَ الَّْبُِّ ص لَْقِ بِعِيسَى ع فَدَخَلَ عَلِيٌّ ع فَ ْْ ا ضُرِبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًَ ِِذا قوَوْمُكَ  يَدْخُلُ مِنْ هَذَا الْبَابِ رَجُلٌ أَشْبَهُ ا وَ لَمَّ
ِِ  مِْْهُ يََِّدُّونَ   الَْيََ

And the Prophet-saww said: ‘A man will be entering from this door, being the most resembling 
of the people with Isaas’. Ali-asws entered and they laughed from this word. So, it was Revealed: 
And when an example is struck for the son of Maryam, then your people are laughing loudly 
[43:57] – the Verses. 

تْهُ الْيَهُودُ حَتََّّ بَِتَُوا أمَُّهُ وَ أَحَبَّ  مُسَْْدُ الْمَوْصِلِيِ  ََ  تْهُ الَََّّْارَى حَتََّّ أنَوْزلَُوهُ بَِلْمَْْزلَِةِ الَّتِِ ليَْسَتْ لَهُ قاَلَ الَّْبُِّ ص لعَِلِيٍ  فِيكَ مَثَلٌ مِنْ عِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ أبَوْغَ

(The book) ‘Musnad’ of Al-Mowsily – The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘In you-asws there is an 
example of Isa Ibn Maryamas. The Jews hated himas to the extent until they slandered hisas 
motheras, and the Christians loved himas to the extent they accorded himas the status which 
wasn’t for himas’’.111 

 

 في مساواته مع النبي ع

REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH MUHAMMAD-saww 

و  نالْبِ ص له الكتاب و لعلي السيف و القلم و للْبِ معجزان عظيمان كلََ الله و سيف علي و للْبِ ص انشقا ِ القمر و لعلي انشقا ِ الْهروا
ُ مِيثا َِ الَّبِيِ يَْ  أوجب الله على جَيِ الْنبياء اْقرار به   وَ سَِْلْ مَنْ أرَْسَلْْا و قال فِ علي وَ ِِذْ أَخَذَ اللََّّ

The Prophet-saww, for him-saww is the Book, and for Ali-asws is the sword and the pen. And for 
the Prophet-saww there are two mighty miracles, Speech of Allah-azwj and sword of Ali-asws; and 
for the Prophet-saww is splitting of the moon, and for Ali-asws is splitting Al-Nahrwan, and Allah-

azwj had Obligated upon entirety of the Prophetsas, the acknowledging with himas: And when 
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Allah Took a Covenant of the Prophets: [3:81], and Said regarding Ali-asws: And ask ones We 
Sent [43:45]. 

اِ ِ و ركب  على عاتق  لي ععجعله الله ِماَ الْنبياء ليلة المعراج و جعل عليا ِماَ الْوصياء ليلة الْراش و يوَ الغدير و غيْهِا ركب الْبِ ص على ال
 الْبِ

Allah-azwj Made him-saww Imam of the Prophets-as on the night of the ascension (Mi’raj), and 
Made Ali-asws Imam of the successors-asws on the night of the bed (Emigration), and the day of 
Al-Ghadeer, and other such places. The Prophet-saww rode upon Al-Buraq, and Ali-asws rode 
upon the shoulder of the Prophet-saww.  

ُ ما توَ  قال للْبِ ص وَ جَعَلْْا لَمُْ لِسانَ صِدْ ٍِ عَلِياا و قال فِ علي بَِلْمُؤْمِِْيَْ رَؤُفٌ رَحِيمٌ  و قال فيه ِْرَ لَكَ اللََّّ رَ ليَِغْ ََ مِنْ ذَنْبِكَ وَ ما تَََخَّ  و قال لعلي ع قَدَّ
  شَرَّ ذلِكَ الْيَوَِْ فوَوَقاهُمُ اللََُّّ 

And He-azwj Said regarding him-saww: With the Momineen he is kind, merciful [9:128], and Said 
regarding Ali-asws: and We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50]. He-azwj Said to the 
Prophet-saww: For Allah to Forgive you what has preceded from your sins and what is delayed, 
[48:2]; and Said for Ali-asws: Therefore, Allah will Protect them for the evil of that Day [76:11]. 

َُّحى و أقسم بْبيه َْجْرِ وَ ليَالٍ عَشْرٍ  و أقسم بعلي وَ اللَّيْلِ ِِذا سَجى وَ ال ٍِ  و لعلي َّْجْمِ ِِذا هَوىوَ ال سَاه وَ الْ   وَ بَِلَّْجْمِ هُمْ يوَهْتَدُونَ وَ عَلَما

And He-azwj Swore by His-azwj Prophet-saww: (I Swear) by the clarity [93:1] And the night when 
it covers with darkness [93:2]; and Swore by Ali-asws: (I Swear) by the dawn [89:1] And ten 
nights [89:2]. He-azwj Named him-saww: (I Swear) by the star when it swoops down [53:1], and 
for Ali-asws: And directional signs, and by the star they are being guided [16:16]. 

َُ  و قال فيه َْ يَُْسُدُونَ الَّْا سَهُ  و فِ علي أَ ْْ ُِ مَنْ يَشْريِ نوَ ْْكِرُونََّها و قال فيه وَ مِنَ الَّْا  وَ أتََْمَْتُ عَلَيْكُمْ نعِْمَتِِ  فِ علي و يوَعْرفُِونَ نعِْمَتَ اللََِّّ ثَُّ يوُ

And He-azwj Said regarding him-saww: Or are they envying the people [4:54], and regarding Ali-

asws: And from the people there is one who sells his self, [2:207]; and Said regarding him-saww: 
They are recognising the Favour of Allah, then they are denying it, [16:83], and Said 
regarding Ali-asws: and Completed My Favour upon you, [5:3]. 

ُ نوُرُ ال و قال فيه ِِ وَ الَْْرْضِ اللََّّ ِْؤُا نوُرَ اللََِّّ بَِفَْواهِهِمْ  و فِ علي سَّماوا َْلِ اللََِّّ وَ بِرَحْْتَِهِ  و فِ علي ةً وَ ما أرَْسَلْْاكَ ََِِّّ رَحَْْ  و فيه يرُيِدُونَ ليُِطْ َْ  قُلْ بِ

And Said regarding him-saww: Allah is Light (Noor) of the skies and the earth. [24:35], and Ali-
asws: They are intending to extinguish the Light (Noor) of Allah with their mouths [61:8]; And 
regarding him-saww: And We did not Send you except as a mercy [21:107], and regarding Ali-
asws: Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy [10:58]. 

ارٌَُ  و فِ علي رَجُلٍ مِْْكُمْ  عَلى و قال فيه وَ أنَوْزلَْْا ِلِيَْكَ الذ كِْرَ  و فِ علي ذكِْراً رَسُوًَّ  و قال فيه   رجِالٌ َّ توُلْهِيهِمْ َِ

And He-azwj Said regarding him-saww: a Zikr [65:10] A Rasool [65:11], and regarding Ali-asws: and 
We Sent the Zikr to you [16:44]; and Said regarding him-saww: upon a man from you, [7:63], 
and regarding Ali-asws: Men whom neither trading nor selling diverts them [24:37]. 
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ََّ  و قال فيه  و كان ص يُد شبه علي فِ معراجه و كانت علَمة الْبوُ بيْ كتْيه و علَمة الشجاعة فِ ساعدي علي نزلت الملَئكة يوَ بدر ثَُّ دَنَ فوَتَدَ
ئِيل يقاتل عن مَيْ علي و ميكائيل عن يساره و ملك الموِ قدامه  مَُْدِدكُْمْ رَبُّكُمْ  بَّْرته  و كان ج

And He-azwj Said regarding him-saww: Then he approached, so he bowed [53:8], and he-saww had 
found a resemblance of Ali-asws during his-saww ascension. And the sign of Prophet-hood was 
between his-saww shoulders, and the sign of bravery was in support of Ali-asws. The Angels 
descended on the day of Badr for helping him-saww: your Lord will assist you [3:125], and 
Jibraeel-as used to fight on the right of Ali-asws, and Mikaeel-as on his-asws left, and Angel of death 
in front of him-asws. 

وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ  و علي مْه فِ السَّاجِدِينَ  الَّذِي يرَاكَ حِيَْ توَقُوَُ وَ توَقَلُّبَكَ  رَ العْاصرأرسله الله َِ الْاُ كافة و علي ِماَ اْلق كلهم كان الْبِ من أك
 مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صِهْراً 

Allah-azwj Sent him-saww to the people in their entirety, and Ali-asws is Imam-asws of the creatures, 
all of them. Then Prophet-saww had the kindest of strains: The One Who Sees you when you 
stand up (for Salat) [26:218] And your transfer among the Sajdah performers [26:219]; and 
Ali-asws is from him-saww: And He it is Who Created a person from the water, so He Made for 
him relationships of lineage and marriage; [25:54].  

 رعب و قال يَ علي الرعب معكو قال الْبِ ص نَّرِ بَل وَ تَعِيَها أذُُنٌ واعِيَةٌ  و قال لعلي وَ مِْْهُمُ الَّذِينَ يوُؤْذُونَ الَّْبَِّ وَ يوَقُولُونَ هُوَ أذُُنٌ  و قال فيه
 يقدمك أيْما كْت 

And Said regarding him-saww: And from them are those who are hurting the Prophet and they 
are saying, ‘He is (only) a hearer’. [9:61], and He-azwj Said for Ali-asws: and the retaining ear is 
preserving it [69:12]. And the Prophet-saww said: ‘I-saww am helped with the awe’. And he-saww 
said: ‘O Ali-asws! The awe is with you-asws, being in front of you-asws wherever you-asws may be’. 

دِ بْنِ سَوَّارٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ دِيَْارٍ عَنِ الَْْسَنِ الْبََّْ  أنَََ خَاََُ الْْنَبِْيَاءِ وَ   رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ ريِِ  عَنْ أنََسٍ فِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ سََِعْتُ سَهْلُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ مَُُمَّ
 أنَْتَ يََ عَلِيُّ خَاََُ الَْْوْليَِاءِ 

Sahl Bin Abdullah, from Muhammad Bin -sawwar, from Malik Bin Dinar, from Al Hassan Al Basry, from Anas 
(well-known fabricator) in a lengthy Hadeeth,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: I-saww am last of the Prophets-as and you-asws, O Ali-asws, are 
last of the guardians’’. 

تُ مَا لََْ يُكَلَُّْوا  وَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ْْ دٌ ألَْفَ نَبٍِ  وَ ِِن ِ خَتَمْتُ ألَْفَ وَصِيٍ  وَ ِِن ِ كُلِ   خَتَمَ مَُُمَّ

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘Muhammad-saww ended a thousand Prophets-as and I-asws 
ended a thousand successors-as, and I-asws am encumbered with what they-as had not been 
encumbered with’. 

ٍُ سََِعْتُ الَّبَِّ ص يوَقُولُ  َِ الْكَلَََِ  ابْنُ عَبَّا َِ الْكَلِمِ وَ أعَْطَى عَلِي اً جَوَامِ ُ خَمْساً وَ أعَْطَى عَلِي اً خَمْساً أعَْطاَنِ جَوَامِ وَ جَعَلَنِِ نبَِي اً وَ جَعَلَهُ وَصِي اً وَ  أعَْطاَنِ اللََّّ
ِِ وَ أعَْطاَنِ الْكَوْثوَرَ وَ أعَْطاَهُ السَّلْسَبِيلَ وَ أعَْطاَنِ الْوَحْيَ وَ أعَْ  َُ لَهُ أبَوْوَابَ السَّمَاوَا ََ وَ أَسْرَى بِ ِلِيَْهِ وَ فوَتَ لْاَ   الُْْجُبَ طاَهُ اِْْ
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Ibn Abbas, ‘I heard the Prophet-saww saying: ‘Allah-azwj has Given me-saww five, and Gave Ali-asws, 
five. He-azwj Gave me-saww, totality of the speech, and Gave Ali-asws multitude of speech; and 
Made me-saww a Prophet-saww and Made him-asws a successor-asws; and Gave me-saww Al Kawser, 
and Gave him-asws ‘Al-Salsabeel’ (a spring in Paradise); and Gave me-saww the Revelation, and 
Gave him-asws the Inspiration; and Ascended me-saww to Him-azwj, and Opened for him-asws 
gateways of the skies and the Veils’. 

نوْيَا وَ ثَلََثةًَ فِ الَْخِرَُِ وَ اثوَْْتَانِ أرَْجُو  عَبْدُ الرَّحَْْنِ الْْنَََّْاريُِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ًُ أَخَافوُهَا عَلَيْهِ هَُِ أعُْطِيتُ فِ عَلِيٍ  تِسْعاً ثَلََثةًَ فِ الدُّ  ا لَهُ وَ وَاحِدَ

Abdul Rahman Al-Ansari, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww have been Given nine regarding Ali-asws 
– three in the world, and three in the Hereafter, and two I-saww wish for him-asws, and one I-saww 
fear upon him-asws.  

نوْيَا فَسَاترُِ عَوْرَتِ وَ الْقَائمُِ بَِمَْرِ أهَْلِي وَ وَصِيِ ي فِيهِمْ   فأََمَّا الثَّلََثةَُ الَّتِِ فِ الدُّ

As for the three which are in the world – he-asws is the concealer of my-saww bareness, and the 
one standing with the affairs of my-saww family-asws, and my-saww successor-asws among them.  

ََ عَلِي ِ  َْاعَةِ وَ يعُِيُْنِِ عَلَى حْمِلُهُ عَنِِ  وَ أعَْتَمِدُ عَلَيْهِ فِ مَقَ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فوَيَ وَ أمََّا الثَّلََثةَُ الَّتِِ فِ الَْخِرَُِ فإَِن ِ أعُْطَى يوَوََْ الْقِيَامَةِ لِوَاءَ الْْمَْدِ فأََدْفوَعُهُ ِِ اَِ الشَّ
ُِ الََّْْْةِ  َْاتيِ  مَ

And as for the three which are in the Hereafter, I-saww shall be Given the flag of Praise on the 
Day of Qiyamah, and I-saww will hand it over to Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-asws will carry it on 
my-saww behalf; and I-saww shall rely upon him-asws in the position of intercession, and he-asws will 
assist me-saww upon the keys of Paradise.  

ُِ مِنْ بوَعْدِي ضَاَّا وَ ََّ كَافِراً وَ أمََّا    بوَعْدِي الَّتِِ أَخَافوُهَا عَلَيْهِ فوَغَدَرُ قوُرَيْشٍ بِهِ مِنْ وَ أمََّا اللَّتَانِ أرَْجُوهُِاَ لَهُ فإَِنَّهُ ََّ يوَرْجِ

And as for the two I-saww wish for him-asws, he-asws will not return from after me-saww, neither as 
a strayer nor as a Kafir; and as for that which I-saww fear upon him-asws, it is the betrayal of 
Quraysh with him-asws, from after me-saww’’. 

ُِ لَهُ عَنِ الر ضَِا ع  ْْ رَكُْوشِيُّ فِ شَرَفِ الَّْبِِ  وَ أبَوُ الَْْسَنِ بْنُ مَهْرَوَيْهِ الْقَزْوِينُِِّ وَ اللَّ ْْ مِثْلِي وَ  يََ عَلِيُّ أعُْطِيْتَ ثَلََثًَ لََْ أعُْطَهَا أعُْطِيتَ صِهْراً  قاَلَ الَّْبُِّ صا
 أعُْطِيْتَ مِثْلَ َِوْجَتِكَ فاَطِمَةَ وَ أعُْطِيتَ مِثْلَ وَلَدَيْكَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ ع 

Al Kharkowshy in (the book) ‘Sharaf Al Nabi-saww’, and Abu Al Hassan Bin Mahrawiya Al Qazwiny, and the words 
are his,  

‘From Al-Reza-asws: ‘The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! You-asws have been Given three, I-saww 
have not been Given it. You-asws have been Given a father-in-law like me-saww, and have been 
Given the like of (Syeda) Fatima-asws as your-asws wife-asws, and Given the like of your-asws two 
sons-asws, Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws’’.112 

 

                                                      
112 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 j 
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 في المساواة مع سائر الأنبياء

REGARDING HIS-asws EQUALITY WITH REST OF THE PROPHETS-

as 

يْْا آلَ ِِبْراهِيمَ الْكِتابَ وَ الِْْكْمَةَ وَ فوَقَدْ آتوَ  و ملك الْكم و الْبوُ ْبراهيم رَبِ  قَدْ آتوَيْتَنِِ مِنَ الْمُلْكِ  سبعة نْر ملكا ملك التدبيْ ليوسف سَى الله تعاَ
 وَ ألَََّْا لَهُ الَْْدِيدَ  و قوله وَ شَدَدْنَ مُلْكَهُ  و ملك العزُ و القوُ لداود آتوَيْْاهُمْ مُلْكاً عَظِيماً 

Allah-azwj the Exalted has Named seven persons as kings – the kingdom of management for 
Yusuf-as: Lord! You have Given me from the kingdom [12:101]; and the kingdom of decision 
and the Prophet-hood for Ibrahim-as: So We have Given the Progeny of Ibrahim, the Book 
and the Wisdom, and have Given them a grand kingdom [4:54]; and the kingdom of mighty 
and strength for Dawood-as: And We Strengthened his kingdom [38:20], and His-azwj Words: 
And We Softened the iron for him [34:10]. 

َِ مَلِكاً  و ملك الرئاسة لطالوِ َّْا لَهُ فِ الَْْرْضِ  و ملك الكْوِ لذي القرنيْ ِِنَّ اللَََّّ قَدْ بوَعَثَ لَكُمْ طالُو  وَ هَبْ لِ مُلْكاً  دنيا لسليمانو ملك ال ِِنََّ مَكَّ
  وَ ِِذا رأَيَْتَ ثََّ رأَيَْتَ نعَِيماً وَ مُلْكاً كَبِيْاً  و ملك الَخرُ لعلي

And the kingdom of governance for Talut: ‘Allah has Appointed Talut to be a king over you’. 
[2:247]; and the kingdom of treasures for Zulqarnayn: Surely, We Enabled him in the earth 
[18:84]; and kingdom of the world for Suleyman-as: and Grant me a kingdom, [38:35]; and 
kingdom of the Hereafter for Ali-asws: And when you see, then you will see Blessings and a 
great Kingdom [76:20]. 

يقُ  و قد سَى الله تعاَ ستة نْر صديقيْ يقاً وَ اذكُْرْ فِ الْكِتابِ  يوُسُفُ أيَوُّهَا الَِّ دِ  يقاً وَ اذكُْرْ ِِ  وَ اذكُْرْ فِ الْكِتابِ ِِدْريِسَ ِِنَّهُ كانَ صِدِ  بْراهِيمَ ِنَِّهُ كانَ صِدِ 
يقَةٌ  وَ الَّذِينَ  و كذلك قوله يعنِ عليا  بهِِ وَ صَدَّ َِ  يعنِ مُمدا ص وَ الَّذِي جاءَ بَِلَِّ دْ ِِ  يعنِ مريم فِ الْكِتابِ ِِسَْاعِيلَ ِِنَّهُ كانَ صادِ َِ الْوَعْدِ وَ أمُُّهُ صِدِ 

يقُونَ آمَُْوا بَِللََِّّ وَ رُسُ    لِهِ أوُلِِكَ هُمُ الَِّ دِ 

And Allah-azwj the Exalted has Named six persons as truthful - Yusuf! O truthful one! [12:46]; 
And mention Idrees in the Book. He was truthful, a Prophet [19:56]; And mention Ibrahim 
in the Book. He was truthful, a Prophet [19:41]; And mention Ismail in the Book. He was 
truthful of the promise, [19:54]; and his mother was a truthful woman; [5:75], meaning 
Maryam-as; And the one who came with the truth, [39:33], meaning Muhammad-saww: and he 
ratified it, [39:33], meaning Ali-asws; and like that are His-azwj Words: And those who believe in 
Allah and His Rasool, they are the truthful [57:19]. 

يُْ  و ِخوُ يوسوووف عادوه فَّووواروا له مْقادين و أحبه أبوه فبشووور به ا أنَْ جاءَ الْبَشوووِ اداه نَّرود فهلك و ع و عادى ِدريس قومه فرفعه الله ِليه و ِبراهيم فوَلَمَّ
 فوَبَشَّرْنَها بِِِسْحا َِ  أحبته سارُ فبشرِ

And the brothers of Yusuf-as were inimical to him-as, and they became obedient to him-as, and 
his-as father-as loved him-as, and he-as was given glad tidings with him-as: So when the bearer of 
glad tidings came [12:96]. And Idrees-as, his-as people were inimical to him-as so Allah-azwj 
Raised him-as to Him-azwj; and Ibrahim-as, Nimrod-la was inimical to him-as so he-la was destroyed, 
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and Sarah-as loved him-as so she-as was given glad tidings: so We Gave her the glad tidings of 
Is’haq [11:71].  

 لشيعة فبشرهم بَلْْةو عادِ الْواصب عليا فلعْهم الله فِ الدنيا و الَخرُ و أحبته ا يَ كََِريََّ ِِنََّ نوُبَشِ رُكَ  و عادِ اليهود مريم فلعْت و أحبها كِريَ فبشر
مُْ بِرَحَْْةٍ مِْْهُ  رُهُمْ رَبُِّ   يوُبَشِ 

And the Jews were inimical to Maryam-as, so they were cursed, and Zakariya-as loved her-as, so 
he-as was given glad tidings: ‘O Zakariya! We Give you glad tidings [19:7]; and the Nasibis 
(hostile ones) were inimical to Ali-asws, so Allah-azwj Cursed them in the world and the Hereafter, 
and the Shias loved him-asws, so He-azwj Gave them glad tidings with the Paradise: Their Lord 
Gives them Glad Tidings of Mercy from Him [9:21]. 

ُِ  و قال هود حيْ قالوا يَ قوَوَِْ ِِنْ كانَ كََُِ عَلَيْكُمْ مَقامِي و خمسة نْر فارقوا قومهم فِ الله قال نوح و   آلِتَِْا بِسُوءٍ ِِن ِ أُشْهِدُ اللَََّّ ِِنْ نوَقُولُ ََِِّّ اعْتَّاكَ بوَعْ
 أعَْبُدَ الَّذِينَ تَدْعُونَ مِنْ دُونِ اللََِّّ  ِِن ِ نَّهُِيتُ أنَْ  الَيَِ و قال مُمد ص وَ أعَْتَزلُِكُمْ وَ ما تَدْعُونَ مِنْ دُونِ اللََِّّ  قال ِبراهيم

And five persons separated from their people for the Sake of Allah-azwj. Noah-as said: ‘O people! 
If my stay and my reminding (you) of the Signs of Allah was grievous upon you [10:71]; and 
Hud-as said: We are saying only that one of our gods has seized you with evil’. [11:54] ‘I keep 
Allah as Witness [11:54]; and Ibrahim-as said: And I will withdraw from you and what you 
call on besides Allah, [19:48] – the Verses; and Muhammad-saww said: ‘I am Forbidden to 
worship those who are being called upon from besides Allah’. [6:56]. 

ُِ عَلَى أَخْذِ الْكَظَمِ وَ عَلَى أمَْرٍ مِنَ الْعَلْقَمِ  وَ قاَلَ عَلِيٌ  ََيْتُ عَلَى الْقَذَى وَ شَربِْتُ عَلَى الشَّجَا وَ صََِْ   فأََغْ

And Ali-asws said: ‘I-asws closed my-asws eyes upon the specks of dust, and drank upon the 
suffocation of grief, and was patient upon the seizure of anger, and upon it being more bitter 
than the colocynth’. 

مُْ عَلى و خمسة من الْنبياء وجدوا خمسة أشياء فِ المحراب وجد سليمان ملك سْة بعد موته َْرَ رَبَّهُ  د داود العْوو وج مَوْتهِِ ََِِّّ دَابَّةُ الَْْرْضِ  ما دَلَّ فاَسْتَغْ
 وَ خَرَّ راكِعاً وَ أَنَبَ 

And five from the Prophets-as found five things in the prayer niche – Suleyman-as found the 
kingdom (still to be his-as) even a year after his-as death: nothing evidenced them upon his 
death except an insect of the earth [34:14]; and Dawood-as found the pardon: so he sought 
Forgiveness of his Lord and fell down in Ruku and was penitent [38:24];  

و   الْمِحْرابِ فَْادَتْهُ الْمَلَئِكَةُ وَ هُوَ قائمٌِ يََُّلِ ي فِ  و وجد كِريَ بشارُ يُيَ الْمِحْرابَ وَجَدَ عِْْدَها رِِْقاً  يْها كََِريََّ كُلَّما دَخَلَ عَلَ   و وجدِ مريم طعاَ الْْة
ُ وَ رَسُولهُُ  وجد علي اْمامة ا وَليُِّكُمُ اللََّّ  الَية   ِِنََّّ

And Maryam-as found the food of Paradise: Whenever Zakariya entered the Prayer Niche to 
(see) her, he found food in her presence. [3:37]; and Zakariya-as found glad tidings of Yahya-

as: So the Angels called out to him as he stood praying in the Prayer Niche: [3:39]; and Ali-
asws found the Imamate: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, [5:55] – the Verse.  

 َّ نرُيِدُ مِْْكُمْ جَزاءً وَ َّ شُكُوراً  و قال لعلي ع ِِنَّهُ كانَ عَبْداً شَكُوراً  و قد ساواه الله تعاَ مِ نوح فِ الشكر
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And Allah-azwj the Exalted has Equated him-asws with Noah-as regarding the gratefulness: Surely, 
he was a grateful servant [17:3], and Said for Ali-asws: neither wanting any recompense from 
you nor any appreciation’ [76:9].  

وُا و فِ علي ِِنََّ وَجَدْنَهُ صابِراً  و بَلَِّ مِ أيوب  وَ جَزاهُمْ بما صََِ

And (Equated) him-asws with Ayoub-as regarding the patience: We Found him to be patient, 
[38:44], and regarding Ali-asws: And Recompense them due to their being patient, [76:12]. 

 وَ مُلْكاً كَبِيْاً  و قال فِ علي وَ هَبْ لِ مُلْكاً  و بَلملك مِ سليمان

And (Equated) him-asws with Suleyman-as regarding the kingdom: and Grant me a kingdom, 
[38:35], and Said regarding Ali-asws: and a great Kingdom [76:20]. 

 ِِنَّ الْْبَْرارَ يَشْرَبوُنَ  و قال فِ علي وَ بوَراا بِوالِدَيهِْ  و بَلِ مِ يُيَ

And (Equated) him-asws with Yahya-as regarding the righteousness: And rightful with his 
parents, [19:14], and Said regarding Ali-asws: Surely, the righteous would be drinking [76:5].  

 يوُفُونَ بَِلَّْذْرِ  و قال فِ علي وَ ِِبْراهِيمَ الَّذِي وَفَّّ  و بَلوفاء مِ ِبراهيم

And (Equated) him-asws with Ibrahim-as regarding the loyalty: And (Parchment of) Ibrahim who 
fulfilled it? [53:37] and Said regarding Ali-asws: They are fulfilling the vows [76:7].  

ا نطُْعِمُكُمْ لِ  و قال فِ علي ِِنَّهُ كانَ مَُْلََّاً  و بَْخلَص مِ موسى  الَية وَجْهِ اللََِّّ ِِنََّّ

And (Equated) him-asws with Musa-as regarding the sincerity: he was sincere, [19:51], and Said 
regarding Ali-asws: (They said): ‘But rather, we are feeding you for the Face of Allah, [76:9] – 
the Verse.  

ُ وَ رَسُولهُُ  و قال فِ علي وَ أوَْصانِ بَِلََّّلَُِ وَ الزَّكاُِ  و بَلزكاُ مِ عيسى ا وَليُِّكُمُ اللََّّ  الَية ِِنََّّ

And (Equated) him-asws with Isa-as regarding the Zakat: and He has Enjoined upon me with the 
Salat and the Zakat [19:31], and Said regarding Ali-asws: But rather, your Guardian is Allah, 
and His Rasool, [5:55] – the Verse. 

ِْرَ لَكَ اللََُّّ  و بَلْمن مِ مُمد ُ شَرَّ ذلِكَ الْيَوَِْ  و قال فِ علي ليَِغْ  فوَوَقاهُمُ اللََّّ

And (Equated) him-asws with Muhammad-saww with the conferment: For Allah to Forgive you 
[48:2], and Said regarding Ali-asws: Therefore, Allah will Protect them for the evil of that Day 
[76:11]. 

مُْ مِنْ فوَوْقِهِمْ  و بَْوف مِ الملَئكة  ِِنََّ نََافُ مِنْ رَب ِْا و قال فِ علي يََافُونَ رَبَِّ

And (Equated) him-asws with the Angels regarding the fear: They fear their Lord from above 
them [16:50], and Said regarding Ali-asws: Surely, we fear from our Lord [76:10]. 
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ا نطُْعِمُكُمْ لِوَجْهِ اللََِّّ  و قال فيه وَ هُوَ يطُْعِمُ وَ َّ يطُْعَمُ  و بَلْود مِ نْسه   ِِنََّّ

And (Equated) him-asws with Himself-azwj regarding the generosity: and He Feeds and is not 
fed?’ [6:14] and Said regarding him-asws: ‘But rather, we are feeding you for the Face of Allah, 
[76:9]. 

وَ   يعنِ يوسف كْلِيماً ما هذا بَشَراً تَ  وَ كَلَّمَ اللََُّّ مُوسى هَلْ أتَكَ حَدِيثُ ضَيْفِ ِِبْراهِيمَ  و خمس فَائل فِ خمسة من الْنبياء و قد استجمِ فِ علي كلها
  وَ يطُْعِمُونَ الطَّعاََ  يعنِ مُمدا ص و قال فِ علي فوَيَسْتَحْيِي مِْْكُمْ  يعنِ كِريَ و يُيَ كَأيَِ نْ مِنْ نَبٍِ  قاتَلَ مَعَهُ 

And there are five merits in five of the Prophets-as, and all of these are gathered in Ali-asws: Has 
there come to you a Hadeeth about the honoured guests of Ibrahim? [51:24]; and Allah 
Spoke to Musa in a conversation [4:164]; This is not a human. [12:31], meaning Yusuf-as: And 
how many a Prophet has fought with whom [3:146], meaning Zakariya-as and Yahya-as: but 
he was bashful from you, [33:53], meaning Muhammad-saww, and Said regarding Ali-asws: And 
they fed the food [76:8]. 

 و قتل فِ المحراب و سم الْسن و ذبُ الْسيْ ع  وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَشَراً  يْو قد كلمه الْان و الشمس و الْسد و الذئب و الط

And he-asws had been spoken to by the Jinn, and the sun, and the lion, and the wolf, and the 
bird: And He it is Who Created a person from the water, [25:54], and he-asws was killed in the 
prayer niche, and Al-Hassan-asws was poisoned, and Al-Husayn-asws was slaughtered. 

ِِ  فَْادى و كان يونس فِ بطن الْوِ مُبوسا فاَقْذِفِيهِ فِِ   التابوِ مقذوفاو موسى فِ وَ ألَْقُوهُ فِ غَيابَتِ الُْْبِ  و يوسف فِ الْب مطروحا فِ الظُّلُما
ُْلْكَ  و نوح فِ السْيْة راكبا الْيَمِ  ِِ الْ ُُ أنَْ يتُّْكَُوا و علي فِ السقيْة مظلوما أنَِ اصَْْ  عهم و أهلك عدوهم فظْر الله جَي الَ أَ حَسِبَ الَّْا

And Yunus-as was withheld in the belly of the whale: and he called out in the darkness [21:87]; 
and Yusuf was dropped in the well: they would be putting him into the bottom of the well, 
[12:15]; and Musa-as was thrown into the casket: then cast it in the river, so let the river 
[20:39]; and Noah-as was sailing in the ship: “Make the ship [23:27]; and Ali-asws was oppressed 
in Al-Saqeefa: Do the people reckon that they will be left alone [29:2]. So, Allah-azwj Made all 
of them-as win and Destroyed their-as enemies. 

ِِ الشَّياطِيِْ  وَ  أربعة أشياء تخافه كل أحد حتَّ الْنبياء الشيطان، و الْية و القتل و الْوع بيانه َْةً ِِن ِ  قُلْ رَبِ  أعَُوذُ بِكَ مِنْ هََِزا سِهِ خِي ْْ فأََوْجَسَ فِ نوَ
ْْساً  تاهُ آتِْا غَداءَنَ و قوَتَلْتُ مِْْهُمْ نوَ َْ  و علي حارب الشيطان، و كلم الثعبان و قاتل الكْار و أطعم المسكيْ و اليتيم و الْسيْ   قالَ لِ

Four things are feared by everyone to the extent of the Prophets-as – the Satan-la, and the 
snake, and the killing and the hunger. Its explanation is: And say: ‘Lord! I seek refuge with 
You from the suggestions of the Satans [23:97]; So, Musa conceived fear within himself 
[20:67]; He said: ‘Lord! I killed one person from them, [28:33]; and said to his youth: ‘Bring 
us our breakfast. [18:62]; and Ali-asws battled the Satanla, and spoke to the serpent, and fought 
the Kafirs, and fed the poor, and the orphan, and the captive. 

لمعجز ا ضِ الله خمسة أنوار فِ خمسة مواضِ فأثَرِ خمسة أشياء فِ عارض ِبراهيم فأثَر الرحْة و فِ وجه يوسف فأثَر المحبة و فِ يد موسى فأثَرو قد و 
  ِْيَْ مِ هُوَ الَّذِي أيََّدَكَ بََِّْْرهِِ وَ بَِلْمُؤْ  و فِ جبيْ مُمد ص فأثَر اليبة قوله ص نَّرِ بَلرعب و فِ ساعد علي فأثَر اْسلََ
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And Allah-azwj has Placed five Noors (Divine Lights) in five places, so five things came to fruition  
– In the honour of Ibrahim-as, so it bore the fruit of Mercy; and in the face of Yusuf-as, so it 
bore the fruit of love; and in the hand of Musa-as, so it bore the fruit of miracle; and in the 
forehead of Muhammad-saww, so it bore the fruit of the awe. His-saww words: ‘I-saww am assisted 
by the awe’; and in the assistance of Ali-asws, so it bore the fruit of Al-Islam: He is the One Who 
Assisted you with His Help and with the Momineen [8:62]’. 

بََ أَحَْْدُ بْنُ حَْْبَلٍ عَنْ عَبْدِ الرََِّّا ِِ عَنْ مَعْمَرٍ عَنِ الزُّهْريِِ  عَنِ ابْنِ الْمُسَيَّبِ عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ  ٍُ كِلََهُِاَ عَنِ الَّْبِ ِ وَ ابْنُ بَطَّةَ فِ اِْْ مَنْ  ص قاَلَ: نةَِ عَنِ ابْنِ عَبَّا
ََ ِِدْريِسَ  ََ مُوسَى فِ مَُْاجَاتهِِ وَ ِِ ََ نوُحٍ فِ فوَهْمِهِ وَ ِِ ََ فِ حِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ ْْظُرَ ِِ ََ هَذَا الرَّجُلِ الْمُقْبِلِ  فِ تََاَمِهِ وَ كَمَ أرَاَدَ أنَْ يوَ  الهِِ وَ جََاَلهِِ فوَلْيَْْظُرْ ِِ

Ahmad Bin Hanbal, from Abdul Razzaq, from Ma’mar, from Al Zuhry, from Ibn Al Musayyab, from Abu Hureyra, 
and Ibn Battah in (the book) ‘Al Ibanah’, from Ibn Abbas, both of them,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who wants to look at Adam-as in his-as forbearance, 
and to Noah-as in his-as understanding, and to Musa-as in his-as whisperings, and to Idrees-as in 
his-as completion and his-as perfection and his-as beauty, then let him look at this man coming 
over’. 

اَ يوَْْ  ُُ فإَِذَا هُمْ بِعَلِيٍ  ع كَأَنََّّ  فِ صَبَبٍ وَ يوَْْحَطُّ مِنْ جَبَلٍ: قَلِبُ قاَلَ فوَتَطاَوَلَ الَّْا

He (the narrator) said, ‘The people elongated (aspired), and there, they were with Ali-asws as if 
he-asws were turning in a downpour and descending from a mountain.  

ََ عَلِيِ  بْنِ  ََِِّّ أنََّهُ قاَلَ: وَ  تََبوَعَهُمَا أنََسٌ  ََ مُوسَى فِ بَطْشِهِ فوَلْيَْْظرُْ ِِ ََ يَُْيََ فِ ُِهْدِهِ وَ ِِ ََ ِِبوْراَهِيمَ فِ خَلَّتِهِ وَ ِِ  أَبِ طاَلِبٍ ع  ِِ

Anas followed the two (Abu Hureyra and Ibn Abbas) except that he-saww said, ‘And to Ibrahim-

as in his-as manners, and to Yahya-as in his-as ascetism, and to Musa-as in his-as valour, then him 
look at Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’. 

ََ ِِبوْراَهِ  وَ رُوِيَ  ََ يوُسُفَ فِ جََاَلهِِ وَ ِِ ََ عَلِيٍ  ع فوَقَالَ مَنْ أَحَبَّ أنَْ يوَْْظرَُ ِِ َِ يوَوٍَْ ِِ ََ دَاوُدَ فِ قوُوَّتهِِ يمَ فِ سَ أنََّهُ نَظَرَ ذَا ََ سُلَيْمَانَ فِ بَِْجَتِهِ وَ ِِ خَائهِِ وَ ِِ
ََ هَذَا   فوَلْيَْْظرُْ ِِ

And it is reported, ‘One day he-saww looked at Ali-asws and said: ‘One who loves to looked at 
Yusuf in his-as beauty, and to Ibrahim-as in his-as generosity, and to Suleyman-as his-as glory, and 
to Dawood-as in his-as strength, then let him to look at this one!’’ 

 وَ بَِْجَتَهُ ببَِهْجَةِ سُلَيْمَانَ وَ قوُوَّتَهُ بِقُوَُِّ دَاوُدَ ع  شَبَّهْتُ ليَِْهُ بلِِيِْ لُوطٍ وَ خُلُقَهُ بِِلُُقِ يَُْيََ وَ ُِهْدَهُ بِزُهْدِ أيَُّوبَ وَ سَخَاءَهُ بِسَخَاءِ ِِبوْراَهِيمَ   عَْْهُ صوَ فِ خٍََِ 

And in a Hadeeth from him-saww: ‘His-asws gentleness resembles the gentleness of Lut-as, and 
his-asws manners with the manners of Yahya-as, and his-asws ascetism with the ascetism of 
Ayoubas, and his-asws generosity with the generosity of Ibrahim-as, and his-asws glory with the 
glory of Suleyman-as, and his-asws strength with the strength of Dawood-as’’. 

ثَنِِ أبَوُ نوُعَيْمٍ الَْْصَْْهَانُِّ  ادُ قاَلَ حَدَّ َََّْْائِصِ قاَلَ أَخََِْنِ أبَوُ عَلِيٍ  الَْْدَّ عْتُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ بِِِسَْْادِهِ عَنِ ا الَّْطَْْزيُِّ فِ ا عْتُ  لَْْشَ َِّ  قاَلَ سََِ ع يوَقُولُ سََِ
 يََ عَلِيُّ ِِنَّ اسََْكَ فِ دِيوَانِ الْْنَبِْيَاءِ الَّذِينَ لََْ يوُحَ ِلِيَْهِمْ  رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ 
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Al Natanzy in (the book) ‘Al Khasais’, said, ‘Abu Ali-asws Al Haddad informed me saying, ‘It is narrated to me by 
Abu Nueym Al Asfahany, by his chain from Al Ashajja who said,  

‘I heard Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘O Ali-asws! Your-

asws name is in the register of the Prophets-as, those not been Revealed to them-as’’. 

ى و قال الله تعاَ لسائر الْنبياء ََ وَ نوُحاً  ِِنَّ اللَََّّ اصْطَْ ُِ  الَية و لعلي خاصة آدَ ِْي مِنَ الْمَلَئِكَةِ رُسُلًَ وَ مِنَ الَّْا ُ يََّْطَ  اللََّّ

And Allah-azwj the Exalted Said to rest of the Prophets-as: Surely Allah chose Adam and Noah 
[3:33] – the verse, and for Ali-asws in particular: Allah Chooses messengers from among the 
Angels and from the people; [22:75].  

َِ  و من للتبعيِ و قال فِ قَّة عيسى ع ءٍ نْ كُلِ  شَيْ وَ كَتَبْْا لهَُ فِ الْْلَْواحِ مِ  و قال فِ قَّة موسى َ لَكُمْ بوَعْ ُْونَ فِيهِ وَ لِْبَُيِْ  بلْظة البعِ   الَّذِي تَخْتَلِ
 ءٍ أَحََّْيْْاهُ فِ ِِماٍَ مُبِيٍْ وَ كُلَّ شَيْ  و قال فِ قَّة علي ع

And Said in the story of Musa-as: And We Prescribed to him in the Tablets, Advice from all 
things [7:145], and for a part; and Said in the story of Isa-as: and to clarify for you part of 
which you are differing in, [43:63], with part of the wordings; and Said in the story of Ali-asws: 
and We have Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12].  

مُْ مِنْ فوَوْقِهِمْ  و قال الله تعاَ فِ حق الملَئكة    ِِنََّ نََافُ مِنْ رَب ِْا و فِ حق علي ع يََافُونَ رَبَِّ

And Allah-azwj the Exalted Said in the right of the Angels: They fear their Lord from above them 
[16:50], and in the right of Ali-asws: Surely, we fear from our Lord [76:10].   

ئِيل اْاَ فحباه ا وَليُِّكُمُ اللََُّّ  سأل ج ََ عَلى و سأل ميكائيل الطعاَ فأعطاه ِِنََّّ ُِ مَنْ  ْى الروح فْداهو سأل المَّط حُبِ هِ  وَ يطُْعِمُونَ الطَّعا وَ مِنَ الَّْا
سَهُ ابتِْغاءَ  ْْ ِْقُونَ أمَْوالَمُْ  و سأل الله السر و العلَنية فأتَه يَشْريِ نوَ ْْ  الَية  الَّذِينَ يوُ

Jibraeel-as asked for the ring, so he-asws gifted it: But rather, your Guardian is Allah, [5:55]; 
and Mikaeel-as asked for the food, so he-asws gave it: And they fed the food over its love, [76:8]; 
and Al Musatafa-saww asked for the soul, so he-asws sacrificed it: And from the people there is 
one who sells his self, seeking [2:207], and Allah-azwj Asked for the secret and the open 
(spending), so he-asws gave it: Those who are spending their wealth [2:274] – the Verse. 

يوْلَمِيِ  جَابِرٌ قاَلَ الَّْبُِّ ص ُُ الدَّ ََ يوُبَاهِي بعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع كُلَّ يوَوٍَْ الْمَلََئِكَةَ الْمُقَرَّبِيَْ حَتََّّ  فِرْدَوْ  يوَقُولُوا بَخْ بَخْ هَِْيِاً لَكَ يََ عَلِيُّ  ِِنَّ اللَََّّ توَعَا

(The book) ‘Firdows of Al Daylami – Jabir,  

‘The Prophet-saww said: Allah-azwj the Exalted Boasts with Ali-asws Bin Abu Talib-asws every day to 
the Angels of Proximity until they were saying, ‘Congratulations! Congratulation! Welcome to 
you-asws, O Ali-asws!’’ 

ئِيل أنَ مْكما يَ مُمد و الْبِ قال ُْسَكُمْ  قال ج ُْسَْا وَ أنَوْ ئِيل أنَوْ ٌَ مَعْلُوٌَ  وَ ما و قال ج هو مْكب الْبِ صلى الله  و مقاَ علي أشرف و مَِّْا ََِِّّ لَهُ مَقا
 عليه و آله 
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Jibraeel-as said: ‘I-as from you-asws both, O Muhammad-saww!’ And the Prophet-saww said: and 
ourselves and yourselves, [3:61]; and Jibraeel-as said: ‘And there is none of us except for him 
is a known place [37:164]. And the position of Ali-asws is nobler, and it is a shoulder of the 
Prophet-saww. 

ئِيل جاوِ بلحظة واحدُ سبِ سَاواِ و سبِ حجب حتَّ وصل َِ الْبِ ص من عْد العرش ما كان لَ يقطِ فِ خمسيْ ألف سْة   و ج

And Jibraeel-as surpassed the seven skies and seven veils in one moment until he-as arrived to 
the Prophet-saww from being with the Throne, what could not have been cut across in fifty 
thousand years.  

ئِيل و ميكائيل فِ المكانة و الْمانة عْد الله تعاَو علي رآه الْبِ ص فِ معراجه فِ أعلى مكان و علي ع فِ المكانة و    الْمانة عْد الْبِ ص كج

And Ali-asws, the Prophet-saww saw him-asws during his-saww ascension in a lofty place, and Ali-asws 
was in his-asws place, and the entrustment was with the Prophet-saww like Jibraeel-as and 
Mikaeel-as regarding the position and the entrustment with Allah-azwj the Exalted’’.113 

 

 في المفردات

REGARDING THE INDIVIDUAL (MERITS) 

جاهد و أول من تعلم من الْبِ  علي أول هاشَي ولد من هاشَييْ و أول من ولد فِ الكعبة و أول من آمن و أول من صلى و أول من بَيِ و أول من
ص و أول من صْف و أول من ركب البغلة فِ اْسلََ بعد الْبِ ص و لذلك أخواِ كثيُْ و علي أخو الْوصياء و آخر من آخى الْبِ ص و آخر 

هِ و خرج  من  فارقه عْد موته و آخر من وسده فِ ق

Ali-asws is the first Hashimite to be blessed to two Hashimites, and the first one to be blessed 
(to parents) in the Kabah, and the first one to believe, and first one to pray Salat, and first one 
to pledge allegiance, and first one to fight, and first one to learn from the Prophet-saww, and 
first one of a king, and first one to ride the mule in Al-Islam after the Prophet-saww, and for that 
are many more, and Ali-asws is brother-asws of the successorsas, and last one to be established 
brotherhood by the Prophet-saww, and last one to separate him-saww at his-saww death, and last 
one to lay him-saww down in his-saww grave, and come out. 

هِا و ر و من نوادر الدنيا هاروِ و ماروِ فِ الملَئكة و عزير فِ بنِ آدَ و وَّدُ سارُ فِ الكِ و كون عيسى بلَ أب و نطق يُيَ و عيسى فِ صغ
 لقرآن فِ الكلََ و شجاعة علي بيْ الْاُ ا

And from the miscellaneous of the world – Harut and Marut among the Angels, and Uzairas 
among the children of Adamas, and Sarahas giving birth during old age, and Isaas coming into 
being without a father, and Yahya-as and Isa-as speaking during their childhood, and the Quran 
among the speech, and bravery of Ali-asws between the people.  

                                                      
113 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 k 
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و هدهد سليمان و نَّلته و غراب  و من العجائب كلب أصحاب الكهف و حْار عزير و عجل السامري و نَقة صالح و كبش ِسَاعيل و حوِ يونس
 و سيف علي   نوح و ذئب أوُ بن أهْان

And from the wonders is the turning of companions of the cave, and donkey of Uzair-as, and 
calf of Al-Samiri-la, and she-camel of Salih-as, and ram of Ismail-as, and whale of Yunus-as, and 
Hudhud of Suleyman-as, and his-as ant, crow of Noah-as, and wolf of Aws Bin Ahnan, and sword 
of Ali-asws. 

َْلِ اللََِّّ  الَية و بعلي هِمْ رَسُوًَّ لَقَدْ مَنَّ اللََُّّ عَلَى الْمُؤْمِِْيَْ ِِذْ بوَعَثَ فِي و بَلْبِ ص أنَْ أَسْلَمُوا مََُُّْونَ عَلَيْكَ  و قد من الله على المؤمْيْ بثلَثة بْْسه َْ قُلْ بِ
  وَ بِرَحْْتَِهِ 

And Allah-azwj has Conferred upon the Momineen with three – With Himself-azwj: They think 
they are conferring a favour upon you if they become Muslims. [49:17]; and with the 
Prophet-saww: Certainly Allah Conferred a Favour upon the Momineen when He Sent among 
them a Rasool [3:164] – the Verse; and with Ali-asws: Say: ‘By the Grace of Allah and by His 
Mercy [10:58]. 

لُ اللََِّّ عَلَيْكُمْ وَ رَحْْتَُهُ  المطر آثَرِ رَحَْْتِ اللََِّّ  فاَنْظرُْ َِِ و قد سَى الله ستة أشياء رحْة َْ مِْْهُ  وَ آتَنِ  اْسلََ دْخِلُ مَنْ يَشاءُ فِ رَحْْتَِهِ يُ  التوفيق وَ لَوْ َّ فَ
َْلِ اللََِّّ وَ بِرَحْْتَِهِ  الْبِ ص رَحَْْةً  وَ ما أرَْسَلْْاكَ ََِِّّ  اْمَان رَحَْْةً  َْ  علي  قُلْ بِ

And Allah-azwj has Named six things – Mercy: So look at the impact of the Mercy of Allah, 
[30:50]; the rain: and had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, [4:83]; 
the inclination: He Enters one He so Desires to into His Mercy, [76:31]; Al Islam: and there 
came to me a Mercy from Him, [11:63]; the Eman: And We did not Send you except as a 
mercy [21:107]; the Prophet-saww: Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy [10:58] – Ali-
asws. 

وُا و لَّومه أمََّنْ هُوَ قانِتٌ  و لقْوته ََِِّّ الْمََُّلِ يَْ  و قد مدح الله حركاته و سكْاته فقال لَّلَته الَّذِينَ  و لَّدقاته وَ يوُؤْتُونَ الزَّكاَُ  زكاتهو ل وَ جَزاهُمْ بما صََِ
ِْقُونَ أمَْوالَمُْ  ْْ  يوُ

And Allah-azwj has Praised his-asws movement, and his-asws stillness. He-azwj Said for his-asws Salat: 
Except the ones praying Salat [70:22]; and for his-asws obedience: Safe is He who is obedient 
[39:9], and for his-asws Fasting: And Recompense them due to their being patient, [76:12]; and 
for his-asws Zakat: and are giving the Zakat [5:55]; and for his-asws charitable donations: Those 
who are spending their wealth [2:274];  

هِ أَ جَعَلْتُمْ سِقايةََ الْْاجِ  و لْهاده وَ أذَانٌ مِنَ اللََِّّ وَ رَسُولهِِ  و لْجه و  يوُفُونَ بَِلَّْذْرِ  و لوفائه الَّذِينَ يَذْكُرُونَ اللَََّّ  و لدعائه الَّذِينَ ِِذا أَصابوَتْهُمْ مَُِّيبَةٌ  و لَّ
ا نطُْعِمُكُمْ لِوَجْهِ اللََِّّ  لَيافته  ِِنََّّ

And for his-asws Hajj: And a proclamation from Allah and His Rasool [9:3]; and for his-asws Jihad: 
Are you considering the quencher of the pilgrims [9:19]; and for his-asws patience: Who, when 
a difficulty befalls them, [2:156]; and for his-asws supplication: Those who are recalling Allah 
[3:191]; and for his-asws loyalty: They are fulfilling the vows [76:7]; and for his-asws hosting: 
‘But rather, we are feeding you for the Face of Allah, [76:9]; 
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َ مِنْ عِبادِهِ الْعُلَماءُ  و لتواضعه ا يََْشَى اللََّّ َِ الََّّادِقِيَْ  و لَّدقه ِِنََّّ ُ ليُِذْهِبَ عَْْكُمُ الر جِْسَ  و لْوَّده وَ توَقَلُّبَكَ فِ السَّاجِدِينَ  و لَبَئه وَ كُونوُا مَ ا يرُيِدُ اللََّّ ِِنََّّ
  وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ الْكِتابِ  و لعلمه السَّابقُِونَ السَّابِقُونَ  و ْمَانه أهَْلَ الْبَيْتِ 

And for his-asws modesty: But rather, Allah is feared by those from His knowledgeable 
servants. [35:28], and for his-asws truthfulness: O you who believe! Fear Allah and be with the 
truthful ones [9:119]; and for his-asws forefathersas: And your transfer among the Sajdah 
performers [26:219]; and for his-asws children: But rather, Allah Intends to Keep the 
uncleanness away from you, People of the Household, [33:33]; and for his-asws Eman: And the 
foremost are the foremost [56:10]; and for his-asws knowledge: and one with whom is 
Knowledge of the Book [13:43]’. 

 اللَََّّ حَقَّ مَعْرفِتَِهِ غَيِْْي وَ غَيْْكَُ وَ مَا عَرَفَكَ حَقَّ مَعْرفِتَِكَ غَيُْْ اللََِّّ وَ غَيِْْي  يََ عَلِيُّ مَا عَرَفَ  قاَلَ الَّْبُِّ ص

The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! No one has recognised Allah-azwj as is the right of Him-azwj 
being recognised, apart from me-saww and you-asws, and no one has recognised you-asws as is the 
right of you-asws being recognised apart from Allah-azwj and me-saww’’. 

نوْيَا كَالْقَمَرِ بَِللَّيْ  وَ قاَلَ الَّْبُِّ ص  الَْْرْضِ  لِ فِ عَلِيٌّ فِ السَّمَاءِ كَالشَّمْسِ فِ الَّْهَارِ فِ الَْْرْضِ وَ فِ السَّمَاءِ الدُّ

And the Prophet-saww said: ‘Ali-asws in the sky is like the sun during the day in the earth, and in 
the sky of the world like the moon at night in the earth’’. 

ِْ  ََّ يوَزُورُ وَ مَثلَُهُ كَمَثَلِ مَثلَُهُ كَمَثَلِ بوَيْتِ اللََِّّ الْْرَاََِ يوُزاَرُ وَ  وَ قاَلَ الَّْبُِّ ص َِ أَضَاءَ الظُّلْمَةَ وَ مَثلَُهُ كَمَثَلِ الشَّمْسِ ِِذَا طلََعَتْ أنَََرَ  الْقَمَرِ ِِذَا طلََ

And the Prophet-saww said: ‘An example of him-asws is like an example of the Sacred House of 
Allah-azwj. It is visited and does not visit, and his-asws example is like an example of the moon. 
When it emerges, it illuminates the darkness. And an example of his-asws is like an example of 
the sun, when it emerges, it radiates’’. 

 ََِِْْ تَانِ فِ ا َْ ئَيِلُ وَ قَالَ لََ توَبْكِي قاَلَ لَِْجْلِ أمَُّتِِ مَنْ لَُ  وَ كَانَ للَِّْبِِ  ص خَلِي ِْ ََ أَنَّ الَّْبَِّ ص بَكَى عِْْدَ مَوْتهِِ فَجَاءَ جَ َِ ثَُّ قاَلَ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا مْ بوَعْدِي فوَرَجَ
َْتُكَ فِ أمَُّتِكَ   يوَقُولُ أنَََ خَلِي

And there were two caliphs (replacements) for the Prophet-saww in the Hadeeth. The Prophet-

saww wept at his-saww death, so Jibraeel-as came and said: ‘Why do you-saww cry?’ He-saww said: 
‘For the reason of my-saww community. Who is for them after me-saww?’ He-as returned then 
said: ‘Allah-azwj the Exalted is Saying: “I-azwj have two replacements for you-saww in your-saww 
community!” 

 يلَ الْكِتَابِ لِ غُ عَنِِ  تََْوِ وَ قاَلَ لعَِلِيٍ  ع أنَْتَ توُبَلِ غُ عَنِِ  رسَِاَّتِ قَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ مَا بوَلَّغْتَ قاَلَ بوَلَى وَ لَكِنْ توُبَ 

And he-saww said to Ali-asws: ‘You-asws will deliver my-saww message on my-saww behalf’. He-asws 
said: ‘O Rasool-Allah-saww! Have you-saww not delivered already?’ He-saww said: ‘Yes, but you-asws 
will deliver on my-saww behalf interpretation of the Book’’. 
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و أنَمه  ره ليلة الْراش و يوَ تبوك لِْْ الْولياء و تخويف الْعداء فكانت دَّلة على ِمامته أنت منِ بمْزلة هارون من موسى أقامه مقامه بَلْهاخلْ
 مْامه بَلليل و قدمه للَخاء و المباهلة و الغدير و غيْها من كْت موَّه فعلي موَّه 

He-saww left him-asws behind on the night of the bed (Emigration), and day of Tabuk to protect 
friends, and frightening the enemies. It was evidence upon his-asws Imamate: ‘You-asws are from 
me-saww at the status of Harounas from Musa-as’. He-saww made him-asws stand in his-saww placed 
by the day and made him-asws sleep in his-saww sleeping place at night, and he-saww advanced 
him-asws for the brotherhood, and the imprecation, and Al-Ghadeer, and other such: ‘One 
whose Master I-saww was so Ali-asws is his Master’. 

ن السابقون يوَ القيامة كان الْبِ ص مقدما فِ اْلق مؤخرا فِ البعث و مْه قوله نَن الَخرو   ِِذْ أَخَذْنَ مِنَ الَّْبِيِ يَْ مِيثاقوَهُمْ وَ مِْْكَ وَ مِنْ نوُحٍ  وَ  قوله تعاَ
  حْدا و َّ علي َِّ علوا  و قوله خلقت أنَ و علي من نور واحد اِْ فكْا مقدميْ فِ اَّبتداء مؤخرين فِ اَّنتهاء فلم يزد مُمد َِّ

Words of the Exalted: And when We Took from the Prophets, their Covenants, and from you, 
and from Noah [33:7]. The Prophet-saww was the most advanced among the people, delayed 
in being Sent, and from it are his-saww words: We-asws, the last ones-asws, would be foremost on 
the Day of Qiyamah’; and his-saww words: ‘I-saww and Ali-asws are from one Noor’ – the Hadeeth. 
‘So, we-asws were in front in the beginning, delayed in the end’. So, it did not increase for 
Muhammad-saww except in praise, nor for Ali-asws except in loftiness. 

وُا جََّْةً  مْعوا حقه فعوضه الله الْْة   كَبِيْاً وَ ِِذا رأَيَْتَ ثََّ رأَيَْتَ نعَِيماً وَ مُلْكاً  عزلوه عن الملك فملكه الله الَخرُ وَ جَزاهُمْ بما صََِ

They prevented his-asws rights and Allah-azwj Replaced it with the Paradise: And Recompense 
them due to their being patient, a Garden [76:12]. They isolated him-asws away from the 
kingdom, so Allah-azwj Gave him-asws kingdom of the Hereafter: And when you see, then you 
will see Blessings and a great Kingdom [76:20]. 

 مَشْكُوراً  َِ قوله ِِنَّ الْْبَْرارَ يَشْرَبوُنَ  أطعم قرصه فأثنَ الله عليه بثمان عشرُ آية من قوله

He-asws fed his-asws disc (of bread), so Allah-azwj Praised him-asws with eighteen Verses from His-

azwj Words: Surely, the righteous would be drinking [76:5] – up to His-azwj Words: appreciated 
[76:22]. 

َْقاتُْمُْ  و أنزل فِ شأن المتكلْيْ اه فجعل الله رضاه أطعم الطعاَ على حبه فأوجب حبه على الْاُ و بذل الْْس على رض وَ ما مََْعَهُمْ أنَْ توُقْبَلَ مِْْهُمْ نوَ
 فِ رضاه 

And it was Revealed regarding the affair of the pretenders: And nothing prevents from their 
spending being Accepted from them [9:54]. He-asws fed the food upon His-azwj love so He-azwj 
Obligated his-asws love upon the people; and he-asws exerted himself-asws upon His-azwj Pleasure, 
so Allah-azwj Made His-azwj Pleasure to be in his-asws pleasure. 

يَِّةِ  قال الشيخ وليتكم و لست بِيْكم و قال الله فِ علي َِ ِِ أوُلِِكَ هُمْ خَيُْْ الْ   ِِنَّ الَّذِينَ آمَُْوا وَ عَمِلُوا الََّّالِْا

The sheykh (Abu Bakr) said, ‘I have become your ruler and I am not the best of you’. And Allah-

azwj Said regarding Ali-asws: Surely those who believe and are doing righteous deeds, those, 
they are the best of the Created beings [98:7].   
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اَ الْمُشْركُِونَ نَََسٌ  و عدوه نَس وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَشَراً  الماء على ضربيْ طاهر و نَس فعلي طاهر لقوله الطهور طاهر و مطهر و الْجس  ِِنََّّ
ََِدُوا ماءً فوَتَيَمَّمُوا نَس عيْه كيف يطهر غيْه  فمحمد الطهور و علي الَّعيد لْن مُمدا أبو الطاهر و علي أبو التّاب  فوَلَمْ 

The water is upon two types – clean and dirty. Ali-asws is clean due to His-azwj Words: And He it 
is Who Created a person from the water, [25:54]; and his-asws enemy is dirty But rather, the 
Polytheists are unclean, [9:28]. The cleaner is clean, cleaned, and the dirty is unclean of 
essence, how can he clean others. and you cannot find water, so perform Tayammum [4:43]. 
So, Muhammad-saww is the cleaner, and Ali-asws is the soil, because Muhammad-saww is Abu Al-
Tahir and Ali-asws is Abu Al-Turab. 

 ن فِ القرآن فِ عشرُ مواضِ و كلها فِ أميْ المؤمْيْقوله تعاَ أ و من أ فمن أَ م

Words of the Exalted: “Or and the one”, “Is the one”, “Or the one”, in the Quran are in ten 
places, and all of these are regarding Amir Al-Momineen-asws.  

ا أنُْزلَِ ِلِيَْكَ مِنْ رَبِ كَ  بوَيِ َْةٍ أَ فَمَنْ شَرحََ اللََُّّ صَدْرَهُ لِلَِْسْلََِ  أَ فَمَنْ كانَ عَلى أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمِْاً كَمَنْ كانَ فاسِقاً أمََّنْ هُوَ قانِتٌ  و فِ أعدائه أَ فَمَنْ يوَعْلَمُ أنََّّ
يُِِ نَ لَهُ سُوءُ عَمَلِهِ  وَجْهِهِ  أَ فَمَنْ مََْشِي مُكِباا عَلى الَْْقُ   أَ فَمَنْ 

And regarding his-asws enemies: Is the one who was a Momin like the one who was a 
transgressor? [32:18]; Safe is He who is obedient [39:9]; So the one who was upon a clear 
Proof [11:17]; So the one whose heart Allah Expands for Islam, [39:22] Is the one who knows 
that what has been Revealed unto you from your Lord is the Truth [13:19]; Is one who walks 
prone upon his face [67:22]; So the one, the evil of his deed is adorned for him [35:8]. 

 بْا  فأََحْيَيْْاهُ  عْا أَ وَ مَنْ كانَ مَيْتاً  د ِ عو قد تقدَ شرح جَيعها قال الَّا

And the commentary of all of it has preceded. Al-Sadiq-asws said: Or is the one who was dead, 
[6:122], from us-asws, so We Revived him through us-asws’. 

ََّريِرُ عَنِ الَْْعْمَشِ عَ  ٍُ قاَلَ:أبَوُ مُعَاوِيةََ ال ٍُ عَنِ ابْنِ عَبَّا َْرٍ وَ عَلِيٍ  فِ  أَ فَمَنْ وَعَدْنَهُ وَعْداً حَسَْاً  نوَزلََتْ قوَوْلهُُ  نْ أَبِ صَالِ   حَْْزََُ وَ جَعْ

Abu Muawiya Al Zareer, from Al Amsh, from Abu Salih, from Ibn Abbas who said,  

‘His-azwj Words: Is the one We Promised with a goodly Promise, [28:61] were Revealed 
regarding Hamza-asws, and Ja’far-asws and Ali-asws’’. 

 ٍُ َْ مَنْ يََْتِ آمِْاً  يوَعْنِِ الْوَليِدَ بْنَ الْمُغِيَُِْ  فِ الَّْارِ خَيٌْْ  أَ فَمَنْ يوُلْقى فِ قوَوْلهِِ  ََُاهِدٌ وَ ابْنُ عَبَّا ََبِ اللََِّّ مِنْ  أَ   وَ هُوَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ثَُّ أوَْعَدَ أعَْدَاءَهُ فوَقَالَ  غَ
 الَْيةََ  اعْمَلُوا ما شِِْتُمْ 

Mujahid and Ibn Abbas, ‘Regarding His-azwj Words: Is the one who is cast into the Fire better, 
[41:40] – meaning Al-Waleed Bin Al-Mugheira: or one whom comes safely [41:40], from the 
Wrath of Allah-azwj, and he-asws is Amir Al-Momineen-asws. Then He-azwj Threatened his-asws 
enemies, so He-azwj Said: Do whatever you like, [41:40] – the Verse’’.114 

                                                      
114 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 l 
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 في الشواذ

REGARDING THE ANOMALIES  

سَهُ  الْوارح فِ كتابه و عنَ به عليا ع نَو قولهِن الله تعاَ ذكر  ْْ ُ نوَ ركُُمُ اللََّّ  وَ يَُُذِ 

Allah-azwj the Exalted Mentioned the body part in His-azwj Book and Meant Ali-asws by it, 
approximate to His-azwj Words: and Allah Cautions you all Himself; [3:28]. 

 عَلَى خَوْفِهِمْ بِهِ  الر ضَِا عقاَلَ 

Al-Reza-asws said: ‘Upon frightening them by him-asws’.  

ُِ وَ نََْنُ حُدُودُ اللََِّّ  وَجْهُ رَبِ كَ  وَ يوَبْقى قوَوْلهُُ  ُِ وَ نََْنُ الْبَيِ َْا  فوَقَالَ الََّّادِ ُِ ع نََْنُ وَجْهُ اللََِّّ وَ نََْنُ الَْيََ

His-azwj Words: And there will remain the Face of your Lord, [55:27], Al-Sadiq-asws said: ‘We-

asws are the Face of Allah-azwj, and we-asws are the Signs, and we-asws are the Clear Proofs, and 
we-asws are the Limits of (as Determined by) Allah-azwj’’. 

ََا   قاَلَ عَلِيٌّ  فأَيَوَْْما توُوَلُّوا فوَثَمَّ وَجْهُ اللََِّّ  فِ قوَوْلهِِ  عَنِ الر ضَِا ع قاَلَ:أبَوُ الْمَ

Abu Al-Maza’a – From Al-Reza-asws having said regarding His-azwj Words: therefore wherever 
you turn to, so there would be the Face of Allah [2:115]: ‘Ali-asws’’. 

 ََْريِ بَِعَْيُِْْا قوله تعاَ

Words of the Exalted: Sailing before Our eyes, [54:14]. 

ُِ  الَْْعْمَشُ  ًُ فَسَمِعْتُ مَا كَرهِْتُ فوَقَا جَاءَ رَجُلٌ مَشْجُوجُ الرَّأْ ُِ بِِذََا وَ هُوَ يوُقَاوَُِ امْرأََ  عُمَرُ ِِنَّ للََِّّ عُيُونًَ وَ ِِنَّ لَ يَسْتَعْدِي عُمَرَ عَلَى عَلِيٍ  ع فوَقَالَ عَلِيٌّ مَرَرْ
 عَلِي اً مِنْ عُيُونِ اللََِّّ فِ الَْْرْضِ 

Al-Amsh – A man came, being injured of the head, seeking assistance of Umar against Ali-asws. 
Ali-asws said: ‘I-asws had passed by this one and he was disputing a woman, and I-asws heard what 
I-asws disliked’. Umar said: ‘There are eyes for Allah-azwj, and Ali-asws is from the eyes of Allah-azwj 
in the earth’’. 

ََ حَريِِم اللََِّّ فوَقَالَ عُمَرُ اذْهَبْ وَقوَعَتْ عَلَيْكَ عَيٌْْ مِنْ عُيُونِ اللََِّّ  وَ فِ روَِايةَِ الَْْصْمَعِيِ  أنََّهُ قاَلَ ع تلِْكَ   وَ حِجَابٌ مِنْ حُجُبِ اللََِّّ رأَيَوْتُهُ يوَْْظرُُ فِ حَرََِ اللََِّّ ِِ
ََعُهَا حَيْثُ يَشَاءُ   يَدُ اللََِّّ الْيُمْنََ يَ

And in a report of Al-Asmaie – He-asws said: ‘I-asws saw him in the Sanctuary of Allah-azwj looking 
at a Prohibition of Allah-azwj’. Umar said, ‘Go! An eye from the eyes of Allah-azwj has fallen upon 
you, and a veil from the veils of Allah-azwj. That is a right hand of Allah-azwj, placing it wherever 
He-azwj so Desires’’. 
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ِِ الْقِيَامَةِ يوَُْادِيفِ ظلُُ  كَبُ يََ أبَََ ذَرٍ  يوُؤْتَى بَِِاحِدِ عَلِيٍ  يوَوََْ الْقِيَامَةِ أعَْمَى أبَْكَمَ يوَتَكَبْ  أبَوُ ذَرٍ  فِ خٍََِ عَنِ الَّْبِِ  ص ما فوَرَّطْتُ فِ جَْْبِ  عَلى يَ حَسْرَتى مَا
 وَ فِ عُُْقِهِ طَوْ ٌِ مِنَ الَّْارِ  اللََِّّ 

Abu Zarrra, in a Hadeeth from the Prophet-saww: ‘O Abu Zarrra! They will bring on the Day of 
Qiyamah, a fighter against Ali-asws as being blind, mute, fumbling around in the darkness, 
calling out: ‘O regret, upon what I wasted regarding the Side of Allah, [39:56], and in his 
neck would be a collar of fire’’. 

ادُ وَ َِيْدُ بْنُ عَلِيٍ  ع لَْقِ يوَوََْ ا فِ هَذِهِ الَْيةَِ قاَلَ  الََّّادِ ُِ وَ الْبَاقِرُ وَ السَّجَّ ْْ ةُ اللََِّّ عَلَى ا  لْقِيَامَةِ جَْْبُ اللََِّّ عَلِيٌّ وَ هُوَ حُجَّ

Al-Sadiq-asws and Al-Baqir-asws and Al-Sajjad-asws, and Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws) 
regarding this Verse, said: ‘Side of Allah-azwj is Ali-asws, and he-asws is a Divine Authority of Allah-

azwj upon the creatures on the Day of Qiyamah’’. 

 قاَلَ فِ وَََّيةَِ عَلِيٍ  ع وَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ أنَََ صِراَطُ اللََِّّ أنَََ جَْْبُ اللََِّّ  فِ جَْْبِ اللََِّّ  الر ضَِا ع

Al-Reza-asws: regarding the Side of Allah, [39:56], said: ‘Regarding Wilayah of Ali-asws’. And 
Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am a Path of Allah-azwj, I-asws am the Side of Allah-azwj’’.115 

  

                                                      
115 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 73 H 15 m 
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 قول الرسول لعلي أعطيت ثلاثا لم أعط 74باب 

CHAPTER 74 – WORDS OF THE RASOOL-saww TO Ali-asws: ‘You-

asws are given three (things) I-saww am not given’. 

دٍ الْقَزْوِينِِِ  عَنْ دَاوُدَ بْنِ سُ  -1 َُ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مَُُمَّ رَسُولُ اللََِّّ  قاَلَ   الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ:لَيْمَانَ عَنِ ما، الْمال للشيخ الطوسي ابْنُ الََّّلْتِ عَنِ ابْنِ عُقْدَ
 لََْ أعُْطَ وَ أعُْطِيتَ َِوْجَتَكَ فاَطِمَةَ وَ لََْ أعُْطَ وَ صِهْراً مِثْلِي وَ ص لعَِلِيٍ  ع يََ عَلِيُّ ِِنَّكَ أعُْطِيتَ ثَلََثةًَ لََْ أعُْطَ قوُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ مَا أعُْطِيتُ فوَقَالَ أعُْطِيتَ 

  وَ لََْ أعُْطَ أعُْطِيتَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيَْْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Ibn Al Salt, from Ibn Iqdah, from Ali Bin Muhammad Al Qazwiny, 
from Dawood Bin Suleyman,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: 
‘O Ali-asws! You-asws are given three I-saww am not given’. I-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! What 
have I-asws been given?’ He-saww said: ‘You-asws are given a father-in-law like me-saww and I-saww 
am not; and you-asws are given (Syeda) Fatima-asws as your-asws wife-asws and I-saww am not; and 
you-asws are given Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws and I-saww am not given’’.116 

ِِنَّكَ أعُْطِيتَ ثَلََثًَ لََْ أعُْطَهَا قوُلْتُ فِدَاكَ  للََِّّ صن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بَِلَْْسَانيِدِ الثَّلََثةَِ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ ا -2
  ي وَ أعُْطِيتَ مِثْلَ َِوْجَتِكَ وَ أعُْطِيتَ مِثْلَ وَلَدَيْكَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ أَبِ وَ أمُِ ي وَ مَا أعُْطِيتُ قاَلَ أعُْطِيتَ صِهْراً مِثْلِ 

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’, by the three chains from Al-Reza-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘You-asws are given three I-saww 
have not been given’. I-asws said: ‘May my-asws father-as and my-asws motheras be sacrificed for 
you-asws! And what have I-asws been Given?’ He-saww said: ‘You-asws are given a father-in-law like 
me-saww, and you-asws are given the like of your-asws wife-asws, and you-asws are given the like of 
your-asws two sons-asws Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws’’.117 

طِيَ عَلِيٌّ ثَلََثًَ وَ لََْ أُشَاركِْهُ أعُْطِيتُ ثَلََثًَ وَ عَلِيٌّ مُشَاركِِي فِيهَا وَ أعُْ  يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة رُوِيَ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص أنََّهُ قاَلَ: -3
 فِيهَا فَقِيلَ لَهُ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ مَا هَذِهِ الثَّلََثُ الَّتِِ شَاركََكَ فِيهَا عَلِيٌّ ع

(The book) ‘Al-Fazaail’ of Ibn Shazan, (and) the book ‘Al-Rawza’ – It is reported from Rasool-
Allah-saww having said: ‘I-saww have been given three and Ali-asws is my-saww participant in these, 
and Ali-asws has been given three and I-saww do not participate with him-asws in these’. It was 
said to him-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! And what are these three which Ali-asws is participating 
in these?’ 

 يٌّ قَسِيمُهُمَاقاَلَ لِ لِوَاءُ الْْمَْدِ وَ عَلِيٌّ حَامِلُهُ وَ الْكَوْثوَرُ لِ وَ عَلِيٌّ سَاقِيهِ وَ لَِ الََّْْْةُ وَ الَّْارُ وَ عَلِ 
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He-saww said: ‘The flag of Praise, and Ali-asws would be its bearer, and Al-Kawser is for me-saww 
and Ali-asws is its quencher, and the Paradise and the Fire are for me-saww and Ali-asws is their 
distributor. 

تَهُ فاَطِمَةَ وَ لََْ أعُْطَ مِثْلَهَا وَ أعُْطِيَ وَلَدَيْهِ الَْْسَنَ وَ وَ لََْ أعُْطَ مِثْلَهُ وَ أعُْطِيَ َِوْجَ  فإَِنَّهُ أعُْطِيَ ابْنَ عَمٍ  مِثْلِيوَ لََْ أُشَاركِْهُ فِيهَا  وَ أمََّا الثَّلََثُ الَّتِِ أعُْطِيَهَا عَلِيٌ 
 الُْْسَيَْْ وَ لََْ أعُْطَ مِثْلَهُمَا 

And as for the three which Ali-asws is given and I-saww am not a participant with him-asws in these, 
he-asws is given a son-saww of an uncleas like me-saww and I-saww have not been given the like of it, 
and he-asws is given his-asws wife (Syeda) Fatima-asws and I-saww have not been given (a wife) like 
her-asws, and he-asws is given his-asws two sons-asws, Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and I-saww 
have not been given like them-asws both’’.118 
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 فضله ع على سائر الأئمة ع 75باب 

CHAPTER 75 – HIS-asws MERITS OVER REST OF THE IMAMS-asws 
َْرٍ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ب، قرب اْسْاد ابْنُ طَريِفٍ  -1 دَا شَبَابِ أهَْلِ الََّْْْةِ وَ أبَوُهُِاَ خَيٌْْ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ سَي ِ  عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنْ جَعْ

 مِْْهُمَا 

(The book) ‘Qurb Al Asnad’ – Ibn Tareyf, from Ibn Ulwan,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Al-Hassan-asws and 
Al-Husayn-asws are two chiefs of the youths of people of Paradise, and their-asws father-asws is 
better than them-asws both’’.119 

مَاَنَ حَتََّّ  ب، قرب اْسْاد ابْنُ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِ  عَنِ الر ضَِا ع -2 َْرٍ ع ََّ يَسْتَكْمِلُ عَبْدٌ اِْْ  يوَعْرِفَ أنََّهُ يَُْريِ لَِخِرهِِمْ مَا فِيمَا كَتَبَ ِلِيَْهِ قاَلَ أبَوُ جَعْ
ةِ وَ الطَّاعَةِ وَ الَْْلََلِ وَ الْْرَاََِ سَوَاءً وَ لِمُحَمَّدٍ ص وَ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْ  لَهُمَا يَُْريِ لَِْوَّلِِمْ فِ الُْْجَّ َْ  يَْ ع فَ

(The book) ‘Qurb Al Asnad’ – Ibn Isa, from Al Bazanty,  

‘From Al-Reza-asws among what he-asws wrote to him: ‘Abu Ja’far-asws said: ‘A servant will not 
perfect the Eman until he recognises that it flows for their-asws last one what flowed for their 
first one, regarding the Divine Authority, and the obedience, and the Permissible, and the 
Prohibition, are the same, and for Muhammad-saww and Amir Al-Momineen-asws are their-asws 
merits (superiority)’’.120 

 خَيُْْ أهَْلِ الَْْرْضِ بوَعْدِي وَ بوَعْدَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بِِِسَْْادِ التَّمِيمِيِ  عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ: -3
 أبَيِهِمَا 

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – By a chain of Al-Tameemi, from Al-Reza-asws, from 
his-asws forefathers-asws, from the Prophet-saww having said: ‘Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws 
are best people of the earth after me-saww, and after their-asws father-asws’’.121 

ََ أهَْلِ الَْْرْضِ  َْادِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ قاَلَ الَّْبُِِّ صن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بِِذََا اِْْسْ  -4 ِِ َِ َِ الثَّانيَِةَ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ اطَّلَ  فاَخْتَارَنِ ثَُّ اطَّلَ
  وَ ليَْسَ أَحَدٌ بوَعْدَنََ مِثْلََْا فاَخْتَارَكَ بوَعْدِي فَجَعَلَكَ الْقَيِ مَ بَِمَْرِ أمَُّتِِ بوَعْدِي

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’, by this chain from Ali-asws having said: ‘The Prophet-

saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Noticed people of the earth and Chose me-saww, then 
noticed secondly and Chose you-asws after me-saww. So, He-azwj Made you-asws the custodian of 
the affairs of my-saww community after me-saww, and there isn’t anyone after us-asws, like us-

asws’’.122 

                                                      
119 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 1 
120 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 2 
121 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 3 
122 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 4 
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دُ بْنُ الَْْسَنِ وَ يوَعْقُوبُ بْنُ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ ابْنِ أذَُيوَْْةَ عَ  -5 َْرٍ عنْ بوُرَيْدٍ قاَلَ قوُ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ بَِللََِّّ شَهِيداً بوَيْنِِ  قُلْ كَْى لْتُ لَِْبِ جَعْ
ََلَُْا وَ خَيْْنََُ بوَعْدَ الَّْبِِ  ص وَ بوَيَْْكُمْ وَ مَنْ عِْْدَهُ عِلْمُ الْكِتابِ  نََ عَنََ وَ عَلِيٌّ أوََّلَُْا وَ أفَْ   قاَلَ ِِيََّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al-Hassan, and Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from 
Ibn Uzina, from Bureyd who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Say: ‘I suffice with Allah as a Witness between me and you, and one 
with whom is Knowledge of the Book [13:43]’. He-asws said: ‘It means us-asws, and Ali-asws is our-

asws first one, and our-asws superior, and best of us-asws after the Prophet-saww’’.123  

دٍ الْعَطَّارِ عَنْ حَْْدَانَ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْ  -6 دٍ الْيَمَانِ ِ مل، كامل الزيَراِ أَبِ وَ الْكُلَيْنُِِّ مَعاً عَنْ مَُُمَّ اجِ عَنْ يوُنُسَ عَنْ دِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ ِِ بْنِ الَْْجَّ  عَنْ مَِْي
ةِ كُلِ هِمْ وَ لَهُ ثوَوَا عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع أنََّهُ قاَلَ: أَبِ وَهْبٍ الْقََّْريِِ  ََلُ عِْْدَ اللََِّّ مِنَ الْْئَمَِّ َِ لُوا اعْلَمْ أَنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أفَْ  بُ أعَْمَالِِمْ وَ عَلَى قَدْرِ أعَْمَالِِمْ فُ

(The book) ‘Kamil Al Ziyarat’ – My father and Al Kulayni, both together from Muhammad Bin Al Attar, from 
Hamdan Bin Suleyman, from Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Manie Bin Al Hajjaj, from Yunus, from 
Abu Wahab Al Qasry,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Know that Amir Al-Momineen-asws is the most superior 
of the Imams-asws in the Presence of Allah-azwj, all of them-asws, and for him-asws is Reward of 
their-asws deeds and upon a measurement of their-asws deeds, they-asws are merited’’.124 

وَانَ عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنِ الْْاَرِثِ الَّْ  -7 ْْ عْتُهُ يوَقُولُ  َْريِِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ ير، بَّائر الدرجاِ عَلِيُّ بْنُ ِِسَْاَعِيلَ عَنْ صَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ نََْنُ  سََِ
ََْرَى وَاحِدٍ فأََمَّا رَسُولُ اللََِّّ ص وَ عَلِيٌّ فوَلَهُمَ  لُهُمَا فِ الَْْمْرِ وَ الَّْهْيِ وَ الَْْلََلِ وَ الْْرَاََِ نََْرِي  َْ  ا فَ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ali Bin Ismail, from Safwan, from Ibn Muskan, from Al Haris Al Nazry,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww and 
us-asws, regarding the orders, and the forbiddances, and the Permissible, and the Prohibition, 
we-asws flow one flow. As for Rasool-Allah-saww and Ali-asws, for both-asws are their-asws 
superiority’’.125 

  

                                                      
123 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 5 
124 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 6 
125 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 75 H 7 
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 حب الملائكة له و افتخارهم بخدمته صلوات الله عليه و عليهم أجمعين 76باب 

CHAPTER 76 – LOVE OF THE ANGELS FOR HIM-asws, AND THEIR 
PRIDING WITH SERVING HIM-asws, MAY THE SALAWAT OF 
ALLAH-azwj BE UPON HIM-asws AND UPON THEM-asws ALL 

دِ بْنِ ظُهَيٍْْ عَنْ عَبْ  -1 ِِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ فوُراَ لِ عَنِ الََّّادِ ِِ عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ قاَلَ دِ اللََِّّ ل، الْمال للَّدو ِ الَْْسَنُ بْنُ مَُُمَّ َْ َْ  بْنِ الْ
ُِ وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ  رَسُولُ اللََِّّ ص يَِّةِ مَا نَََّبْتُ عَلِي اً مَعَاشِرَ الَّْا َِ ِِ الْ ي َْانِ عَلَى جََِ هِ  عَلَماً لِْمَُّتِِ فِ الَْْرْضِ حَتََّّ نوَوَّهَ اللََُّّ  بَِلُّْبُوَُِّ وَ اصْطَ فِ سََاَوَاتهِِ وَ  بَِسَِْ

  أوَْجَبَ وَََّيوَتَهُ عَلَى مَلََئِكَتِهِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al-Hassan Bin Muhammad Bin Saeed, from Furat Bin Ibrahim, from 
Muhammad Bin Zuheyr, from Abdullah in Al Fazl,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww: ‘Community of 
people! By the One-azwj Who Sent me-saww with the Prophet-hood and Chose me-saww over the 
entirety of created beings! I-saww did not install Ali-asws as a flag for my-saww community in the 
earth until Allah-azwj had Attributed him-asws by his-asws name in His-azwj skies, and Obligated his-

asws Wilayah upon His-azwj Angels’’.126 

َََِْْ بتَِمَامِهِ فِ بََبِ أَخْبَارِ الْغَدِيرِ وَ سَيَأْتِ فِ بََبِ توَزْوِي َِّ فاَطِمَةَ عَنِ ابْنِ  ٍُ عَ أقَُولُ أثَوْبَتَْْا ا ََ اللََِّّ بمحََبَّتِهِ  نِ الَّْبِِ  ص عَبَّا  أنََّ الْمَلََئِكَةَ توَتَقَرَّبُ ِِ

I (Majlisi) am saying, ‘We have affirmed the Hadeeth in its complete (version) in the chapter 
of the Ahadeeth of Al-Ghadeer, and I shall be coming with it in the chapter on the marriage 
of (Syeda) Fatima-asws – from Ibn Abbas, from the Prophet-saww: ‘The Angels are drawing closer 
to Allah-azwj by his-asws love’’.127 

بِ عَوَانةََ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ سَيْفٍ الْْرََّانِِ  عَنْ نِ أَ بِ بْ ل، الْمال للَّدو ِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّدِ بْنِ ِِسْحَا َِ عَنْ أَبِ عَرُوبةََ الُْْسَيِْْ بْنِ أَبِ مَعْشَرٍ وَ أَبِ طاَلِ  -2
دِ بْنِ الْمُْْكَدِرِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ ا ِِ الْمَلََئِكَةُ يوَوََْ بَدْرٍ وَ حَُْ اسْتَبْشَ  للََِّّ قاَلَ:عَبْدِ اللََِّّ بْنِ وَاقِدٍ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ الْمَاجِشُونِ عَنْ مَُُمَّ يٍْْ بِكَشْفِ عَلِيٍ  رَ

  الَْْحْزاَبَ عَنْ وَجْهِ رَسُولِ اللََِّّ ص فَمَنْ لََْ يَسْتَبْشِرْ بِرُؤْيةَِ عَلِيٍ  ع فوَعَلَيْهِ لَعَْْةُ اللََِّّ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ahmad Bin Muhammad Bin Is’haq, from Abu Arouba Al-Husayn Bin Abu 
Ma’shar, and Abu Talib Bin Abu Awanah, from Suleyman Bin Sayf Al Harrany, from Andullah Bin Waqib, from 
Abdul Aziz Al Majishoun, from Muhammad Bin Al Munkadir, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘The Angels rejoiced on the day of Badr and Hunayn due to Ali-asws removing the rivals away 
from the face of Rasool-Allah-saww. So, the one who does not rejoice with sighting Ali-asws, upon 
him is the Curse of Allah-azwj’’.128 

                                                      
126 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 1 a 
127 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 1 b 
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مَْكِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ  -3 َِ َْانُِّ عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ الْ ِْيَّةَ عَنْ سَعِيدِ بْنِ عِلََقةََ سُلَيْمَانَ عَنْ  ل، الْمال للَّدو ِ السِ   ثََبِتِ بْنِ أَبِ صَ
بِ طاَلِبٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ لُْْسَيِْْ بْنِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع عَنْ سَيِ دِ الَْْوْصِيَاءِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ عَقِيََّا عَنْ سَيِ دِ الشُّهَدَاءِ ا

 بُ التَّأْوِيلِ وَ أنَََ وَ أنَْتَ أبَوَوَا هَذِهِ الْْمَُّةِ لَِْمَامَةِ وَ أنَََ صَاحِبُ التَّْْزيِلِ وَ أنَْتَ صَاحِ يََ عَلِيُّ أنَْتَ أَخِي وَ أنَََ أَخُوكَ أنَََ الْمَُّْطََْى للُِّْبُوَُِّ وَ أنَْتَ الْمُجْتَبَى لِ  ص

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Sinany, from Al Asady, from Al Barmakky, from Abdullah Bin Ahmad, 
from Al Qasim Bin Suleyman, from Sabit Bin Abu Safiyah, from Saeed Bin Ilaqah, from Abu Saeed Aqeysa,  

‘From chief of the martyrs Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws, from chief of the 
successors-as Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘O Ali-asws! You-asws are my-saww brother-asws and I-saww am your-asws brother-saww. I-saww am the 
one chosen for the Prophet-hood and you-asws are the one selected for the Imamate, and I-

saww am the owner of the Revelation and you-asws are the owner of the interpretation, and I-

saww and you-asws are two fathers-asws of the community. 

يِِريِ وَ وَارثِِي وَ أبَوُ وُلْدِي شِيعَتُكَ شِيعَتِِ وَ أنَََّْارُكَ أنَََّْارِ  َْتِِ وَ وَ  ؤُكَ أعَْدَائِياؤُكَ أوَْليَِائِي وَ أعَْدَاي وَ أوَْليَِ يََ عَلِيُّ أنَْتَ وَصِيِ ي وَ خَلِي

O Ali-asws! You-asws are my-saww successor-asws, and my-saww caliph, and my-saww Vizier, and my-

saww inheritor, and father-asws of my-saww (grand) sons-asws. Your-asws Shias are my-saww Shias, and 
your-asws helpers are my-saww helpers, and your-asws friends are my-saww friends, and your-asws 
enemies are my-saww enemies.  

نوْياَ ا أنَْتَ صَاحِبُ  الَْخِرَُِ كَمَ يََ عَلِيُّ أنَْتَ صَاحِبِ عَلَى الْْوَْضِ غَداً وَ أنَْتَ صَاحِبِ فِ الْمَقَاَِ الْمَحْمُودِ وَ أنَْتَ صَاحِبُ لِوَائِي فِ   لِوَائِي فِ الدُّ

O Ali-asws! You-asws will be my-saww companion tomorrow at the Fountain, and you-asws will be 
my-saww companion in Al-Maqam Al-Mahmoud (the praiseworthy position), and you-asws will 
be the bearer of my-saww flag in the Hereafter like what you-asws are the bearer of my-saww flag 
in the world.  

َُ ذكِْرهُُ  ََ اللََِّّ توَقَدَّ كَ وَ شَقِيَ مَنْ عَادَاكَ وَ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ لتََتَقَرَّبُ ِِ السَّمَاءِ لََْكْثَرُ مِْْهُمْ فِِ  كَ وَ اللََِّّ ِِنَّ أهَْلَ مَوَدَّتِكَ فِ بمحََبَّتِكَ وَ وَََّيتَِ لَقَدْ سَعِدَ مَنْ توَوَََّّ
 الَْْرْضِ 

He has been fortunate, the one befriending you-asws, and wretched is the one being inimical 
to you-asws; and the Angels tend to draw closer to Allah-azwj, Holy is His-azwj Name, by your-asws 
love and your-asws Wilayah. By Allah-azwj! The people with your-asws cordiality are much more 
numerous in the sky than in the earth. 

ةُ اللََِّّ عَلَيْهَا بوَعْدِي قوَوْلُكَ قوَوْلِ وَ أمَْرُكَ أمَْريِ وَ طاَعَتُكَ طَ  َِجْريِ وَ نََّهيُْكَ نََّهيِْي وَ مَعَِّْيَتُكَ مَعَِّْيَتِِ وَ حِزْبُكَ  اعَتِِ وَ َِجْرُكَ يََ عَلِيُّ أنَْتَ أمَِيُْ أمَُّتِِ وَ حُجَّ
  وَ مَنْ يوَتَوَلَّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ الَّذِينَ آمَُْوا فإَِنَّ حِزْبَ اللََِّّ هُمُ الْغالبُِونَ  حِزْبِ وَ حِزْبِ حِزْبُ اللََِّّ 

O Ali-asws! You-asws are a trustee of my-saww community, and a Divine Authority upon it, after 
me-saww. Your-asws word is my-saww word, and your-asws order is my-saww order, and obedience to 
you-asws is obedience to me-saww, and your-asws rebuke is my-saww rebuke, and your-asws 
prohibition is my-saww prohibition, and disobedience to you-asws is disobedience to me-saww, and 
your-asws party is my-saww party and my-saww party is the party of Allah-azwj: And whoever takes 
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Allah and His Rasool and those who believe for a Guardian, then they are the party of Allah, 
they would be triumphant [5:56]’’.129 

ِِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ  -4 دِ بْنِ سَعِيدٍ الْاَشَِِيُّ عَنْ فوُراَ دِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ نوُحٍ عَنْ عَنْ عَلِيِ  بْنِ  ع، علل الشرائِ ل، الْمال للَّدو ِ الَْْسَنُ بْنُ مَُُمَّ  مَُُمَّ
دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ أَبِ دَاوُدَ عَنْ مُعَ  ةَ بْنِ سُلَيْمَانَ الْْهَُنِِ ِ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّ َْ  عَنْ أَبِ سَلَمَةَ بْنِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ اذِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ بِشْرِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ الْْنَََّْاريِِ  عَنْ خَلِي

ََ الْمَدِيَْةِ وَ كَانَ عَلِ  أَبِ هُرَيوْرََُ قاَلَ: ِِ َِ ا رَجَ ًُ فوَلَمَّ ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع سَهْمَيِْْ فوَقَالَ  يٌّ ع تَخلََّفَ عَلَى أهَْلِهِ فوَقَسَمَ الْمَغَْْمَ غَزاَ الَّْبُِّ ص غَزاَ ِِ َِ فَدَفَ
ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ سَهْمَيِْْ وَ هُوَ بَِلْمَدِيَْةِ مُتَخَلِ فٌ  ُُ يََ رَسُولَ اللََِّّ دَفوَعْتَ ِِ  الَّا

(The books) ‘Illal Al Sharaie’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al-Hassan Bin Muhammad Bin Saeed Al Hashimy, 
from Furat Bin Ibrahim, from Ali Bin Muhammad Bin Al-Hassan, from Ali Bin Nuh, from his father, from 
Muhammad Bin Marwan, from Abu Dawood, from Muaz Bin Salim, from Bishr Bin Ibrahim Al Ansari, from khalifa 
Bin Suleyman Al Juhny, from Abu Salamah Bin Abdul Rahman, from  Abu Hureyra who said,  

‘The Prophet-saww went on a military expedition. When he-saww returned to Al-Medina, and he-

saww had kept Ali-asws as a replacement upon its inhabitants, he-saww distributed the war booty. 
He-saww handed two portions to Ali-asws Bin Abu Talib-asws. The people said, ‘O Rasool-Allah-saww! 
You-saww handed two portions to Ali-asws although he-asws had stayed behind at Al-Medina?’ 

ُِ الَّذِي حََْلَ عَلَى الْمُشْركِِيَْ  فوَقَالَ  ارِ َْ ََ الْ ُِ نََشَدْتُكُمْ بَِللََِّّ وَ بِرَسُولهِِ أَ لََْ توَرَوْا ِِ دُ ِِنَّ لِ  مِنْ مََِيِْ مَعَاشِرَ الَّا َِ ِِلََّ فوَقَالَ يََ مَُُمَّ  الْعَسْكَرِ فوَهَزَمَهُمْ ثَُّ رَجَ
ئَيِلُ مَعَكَ سَهْماً وَ قَدْ جَعَلْتُهُ لعَِ  ِْ  لِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ هُوَ جَ

He-saww said: ‘Community of people! We adjure you all with Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww! 
Did you not see the horseman attacking the Polytheist from the right flank of the army, and 
defeated them, then returned to me-saww? He said, ‘O Muhammad-saww! There is a share for 
me with you-saww, and I have made it to be for Ali-asws Bin Abu Talib-asws’ – and he is Jibraeelas. 

 َُ َْارِ ُِ نََشَدْتُكُمْ بَِللََِّّ وَ بِرَسُولهِِ هَلْ رأَيَوْتُمُ الْ َِ فَ مَعَاشِرَ الَّا دُ ِِنَّ لِ مَعَكَ الَّذِي حََْلَ عَلَى الْمُشْركِِيَْ مِنْ يَسَارِ الْعَسْكَرِ ثَُّ رَجَ كَلَّمَنِِ وَ قاَلَ لِ يََ مَُُمَّ
 سَهْماً وَ قَدْ جَعَلْتُهُ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ هُوَ مِيكَائيِلُ 

Community of people! We adjure you all with Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww! Did you not 
see the horseman who attacked the Polytheists from the left flank of the army, then returned 
and spoke to me-saww and said to me-saww: ‘O Muhammad-saww! There is a share for me with 
you-saww, and I have made it to be for Ali-asws Bin Abu Talib-asws’ – and he is Mikaeel-as.  

ُُ بََِجََْعِهِمْ  ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ ع فَكَََِّ الَّْا ِْ ََ عَلِيٍ  ََِِّّ سَهْمَ جَ   فوَوَ اللََِّّ مَا دَفوَعْتُ ِِ

By Allah-azwj! I-saww did not hand over to Ali-asws except the portions of Jibraeel-as and Mikaeel-
as’. The people in their entirety exclaimed Takbeer’’.130 

ٍُ  ع، علل الشرائِ ابْنُ طَريِفٍ  -5 َْرٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ الْمَاءِ فاَنوْتَدَبَ عَلِ  انوْتَدَبَ  قاَلَ: عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنْ جَعْ َُ ليَْلَةَ بدَْرٍ ِِ يٌّ ع رَسُولُ اللََِّّ ص الَّْا
ََ الْقَلِيبِ لََْ يَُِ  ا كَانَ ِِ ٍُ وَ ظلُْمَةٍ فَخَرجََ بِقِرْبتَِهِ فوَلَمَّ َِ ريِ ًُ ذَا  كَ السَّاعَةَ فَمَلَأَ قِرْبوَتَهُ ثَُّ أقَوْبَلَ تلِْ  ََ الُْْبِ دْ دَلْواً فوََْزَلَ ِِ فَخَرجََ وَ كَانَتْ ليَْلَةً بََردَِ
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(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Ibn Tareyf, from Ibn Ulwan, from Ja’far, from his father, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww (wanted to) deputise the people, on the night of Badr, to the water (well), 
so he-saww deputised Ali-asws. He-asws went out, and it was a cold night with gusty winds, and 
darkness. He-asws went out with his-asws container. When he-asws was by the well, he-asws did not 
find any bucket, so he-asws descended into the well at that time and filled up his-asws container, 
then came back. 

ََتْ ثَُّ  ِْ بِهِ أُخْرَى فَجَلَسَ حَتََّّ مَ ََ ثَُّ مَرَّ ََتْ ثَُّ قاَ ٌُ شَدِيدٌَُ فَجَلَسَ حَتََّّ مَ ََ ثَُّ فاَسْتَقْبَلَتْهُ ريِ ََتْ قاَ ِْ بِهِ أُخْرَى فَجَلَسَ حَتََّّ مَ   مَرَّ

A severe gust of wind faced him-asws, so he-asws sat down until it passed. Then he-asws stood up. 
Then another (gust of wind) passed by him-asws, so he-asws sat down until it had passed by. Then 
he-asws stood up. Then another (gust of wind) passed by him-asws, so he-asws sat down until it 
had gone.  

ًُ فَ  ا جَاءَ قاَلَ الَّْبُِّ ص مَا حَبَسَكَ يََ أبَََ الَْْسَنِ قاَلَ لَقِيتُ ريُاً ثَُّ ريُاً ثَُّ ريُاً شَدِيدَ  عَريِرٌَُ فوَقَالَ أَ تَدْريِ مَا كَانَ ذَاكَ يََ عَلِيُّ فوَقَالَ ََّ أَصَابوَتْنِِ قَشْ فوَلَمَّ

When he-asws came, the Prophet-saww said: ‘What withheld you-asws, O Abu Al-Hassan-asws?’ He-

asws said: ‘I-asws faced a severe wind, then a severe wind, then a severe wind, and I-asws was 
afflicted by the shuddering’. He-saww said: ‘Do you-asws known what that was, O Ali-asws?’ He-asws 
said: ‘No’.  

ئَيِلُ فِ ألَْفٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ وَ قَدْ سَلَّمَ  ِْ يْكَ وَ سَلَّمُوا ثَُّ مَرَّ ِِسْراَفِيلُ فِ ألَْفٍ مِنَ عَلَيْكَ وَ سَلَّمُوا ثَُّ مَرَّ مِيكَائيِلُ فِ ألَْفٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ فَسَلَّمَ عَلَ  فوَقَالَ ذَاكَ جَ
 مَلََئِكَةِ فَسَلَّمَ عَلَيْكَ وَ سَلَّمُوا الْ 

He-saww said: ‘That is Jibraeel-as among a thousand from the Angels. He-as had greeted unto 
you-asws and they greeted (as well). Then Mikaeel-as passed by among a thousand from the 
Angels. He-as greeted unto you-asws and they greeted (as well). Then Israfeel-as passed by 
among a thousand from the Angels. He-as greeted unto you-asws and they greeted (as well)’’.131 

دِ بْنِ سَِْانٍ عَنِ الْ  -6 َْْطَّابِ عَنْ مَُُمَّ يِ  عَنْ فس، تْسيْ القمي أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ ا
ِْ ََّلِ عَنْ جَابِرٍ الْْعُْ َْ ُِ  الْمَكِ يِ  عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ مُ  أَبِ الرَّ

ئَيِلَ  اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ِْ ََ جَ ِِ ُِ سِي بيَِدِهِ مَا وَجَّهْتُ عَلِي اً قَطُّ فِ سَريَِّةٍ ََِِّّ وَ نَظَرْ ْْ فِ سَبْعِيَْ ألَْفَ مِنَ الْمَلََئِكَةِ عَنْ مََيِِْهِ  عوَ الَّذِي نوَ
ََ سَحَ  ِِ أمََامَهُ وَ ِِ ََ مَلَكِ الْمَوْ ََ مِيكَائيِلَ عَنْ يَسَارهِِ فِ سَبْعِيَْ ألَْفَ مِنَ الْمَلََئِكَةِ وَ ِِ  يوُرَِْ َِ حُسْنَ الظََّْرِ  ابةٍَ تُظِلُّهُ حَتََّّ وَ ِِ

Tafseer Al Qummi – My father, from Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Al 
Mufazzal, from Jabir Al Jufy, from Abu Raas Al Makky, from Kabir Bin Abdullah Al Ansary who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul! I-saww did not send Ali-
asws in a battalion at all except and I-saww looked at Jibraeelas among seventy thousand from 
the Angels on his-asws right, and to Mikaeel-as on his-asws left among seventy thousand from the 
Angels, and the Angel of death in front of him-asws, and to a cloud shading him-asws until He-asws 
was Graced a goodly victory’’.132 
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َْرٍ ع مُْْذِرِ عَنْ عَ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ أَسَدٍ عَنِ الُْْسَيِْْ الْقُمِ يِ  عَنْ نوُعْمَانَ بْنِ الْ  -7 مْروِ بْنِ شَِْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْ
ئَيِلُ وَ مِيكَائِ  قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بوَعْدَ قوَتْلِ عُثْمَانَ  قاَلَ: ِْ يلُ وَ ِِسْراَفِيلُ فِ ثَلََثةَِ آََّفٍ مِنَ حِيَْ نََشَدَ الْقَوََْ نَشَدْتُكُمُ اللَََّّ هَلْ فِيكُمْ أَحَدٌ سَلَّمَ عَلَيْهِ جَ

 الْمَلََئِكَةِ يوَوََْ بَدْرٍ غَيِْْي قاَلُوا اللَّهُمَّ ََّ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Al-Husayn, from Al-Husayn Bin Asad, from Al-Husayn Al Qummi, 
from Numan Bin Al Munzir, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said after the killing of Usman, when 
he-asws adjured the people: ‘We adjure you all with Allah-azwj! Is there anyone among you who 
was greeted upon by Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as among three thousand from 
the Angels, on the day of Badr, apart from me-asws?’ They said, ‘O Allah-azwj, no!’’133 

َْريِِ  -8 دٍ الْْعَْ ََّلِ بْنِ مَُُمَّ َْ وُارِِْمِيُّ عَنْ شَهْرَدَارَ عَنِ الْمُ ْْ دِ بْنِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مُ  شف، كشف اليقيْ مُوَفَّقُ بْنُ أَحَْْدَ ا وسَى بْنِ مَرْدَوَيْهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ
دِ بْنِ أَبِ يوَعْلَى عَنْ ِِسْ  ٍُ قاَلَ:حَا َِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ شَاذَانَ عَنْ كََِريََّ بْنِ يَُْيََ عَنْ مَْْدَلِ بْنِ عَلِيٍ  عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ سَعِ يزَيِدَ عَنْ مَُُمَّ   يدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا

ُِ وَ كَانَ يُُِبُّ أنَْ ََّ يَسْبِقَهُ ِلِيَْهِ أَحَدٌ فَدَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص فِ بوَيْتِهِ فوَغَدَا عَلَيْهِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ بَِلْغَدَ  ارِ وَ ِِذَا رأَْسُهُ فِ ا خَلَ فإَِذَا الَّْبُِّ ص فِ صَحْنِ الدَّ
ةَ الْكَلْبِِ ِ  َْ  حَجْرِ دِحْيَةَ بْنِ خَلِي

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – Muwaffaq Bin Ahmad Al Khawarizmi, from Shahrdar, from Al Mufazzal Bin 
Muhammad Al Ja’fary, from Ahmad Bin Musa Bin Mardawayh, from Abdullah Bin Muhammad Bin Yazeed, from 
Muhammad Bin Abu Ya’la, from Is’haq Bin Ibrahim Bin Shazan, from Zakariya Bin Yahya, from Mandal Bin Ali, 
from Al Amsh, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww was in his-saww house and Ali-asws Bin Abu Talib-asws came to him in the 
morning, and he-asws loved it that no one else would precede him-asws to him-saww. He-asws 
entered, and the Prophet-saww was in the courtyard of the house, and his-saww head was in a 
lap of Dahiya Bin Khalifa Al-Kalby.  

َُ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ بَِِيٍْْ يََ أَخَا رَسُولِ اللََِّّ ص قَالَ فوَقَالَ جَ  َُ عَلَيْكُمْ كَيْفَ أَصْبَ ُ عَ فوَقَالَ السَّلََ  َّْا أهَْلَ بوَيْتٍ خَيْْاً زاَكَ اللََّّ

He-asws said: ‘The greetings be unto you! How is Rasool-Allah-saww this morning?’ He said, ‘With 
goodness, O brother-asws of Rasool-Allah-saww!’ He-asws said: ‘May Allah-azwj Recompense you 
goodly on behalf of us-asws, People-asws of the Household’.  

فُِوُّهَا ِلِيَْكَ قاَلَ  ََ مَا خَلََ الَّبِيِ يَْ وَ الْمُرْسَلِيَْ لِوَاءُ أنَْتَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ قاَئِدُ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ أنَْتَ سَيِ دُ وُ  لَهُ دِحْيَةُ ِِن ِ أُحِبُّكَ وَ ِِنَّ لَكَ عِْْدِي مِدْحَةً أَ لْدِ آدَ
ََ الَِْْْانِ َِف اً الْْمَْدِ بيَِدِكَ يوَوََْ الْ  َِ مَُُمَّدٍ ص وَ حِزْبِهِ ِِ  قِيَامَةِ تَزِفُّ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ مَ

Dahiya said to him-asws, ‘I love you-asws, and there are praises for you-asws with me, I would like 
to tell it to you-asws. You-asws are Emir of the Momineen, and guide of the resplendent. You-asws 
are chief of the children of Adamas apart from the Prophetsas and the Messengersas. The flag 
of Praise will be in your-asws hand on the Day of Qiyamah, shading. You-asws and your-asws Shias 
would be with Muhammad-saww, and his-saww party would be going to the Gardens in groups.  
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َُكَ لَنْ يوََْ  دٍ مُبْغِ ُِ مَُُمَّ كَ مُُِبُّ مَُُمَّدٍ مُُِبُّكَ وَ مُبْغِ كَ وَ خَسِرَ مَنْ تَخَلََّ َُ مَنْ توَوَََّّ اعَةُ مَُُ  الهَُ قَدْ أفَوْلَ َْ َُ شَ وََُ اللََِّّ فأََخَذَ رأَْ ْْ دٍ ادْنُ مِنِِ  صَ الَّْبِِ  ص فوَوَضَعَهُ مَّ
 فِ حَجْرهِِ 

He has succeeded, the one befriending you-asws, and he has incurred loss, the one abandoning 
you-asws. One loving to Muhammad-saww loves you-asws, and a hater of Muhammad-saww hates 
you-asws. The intercession of Muhammad-saww will never be achieved by him. Come near me, 
O elite of Allah-azwj, and take the head of the Prophet-saww’, and he-asws placed it in his-asws lap. 

هَُ: الَْْدِيثَ فوَقَالَ: لََْ  ئَيِلُ سَََّ   يَكُنْ هُوَ الْكَلْبَِ  فاَنوْتَبَهَ الَّْبُِّ ص فوَقَالَ مَا هَذِهِ الْمَْهَمَةُ فَأَخَِْ ِْ ُ بِهِ كَانَ جَ وَ هُوَ الَّذِي ألَْقَى مََُبَّتَكَ فِ صُدُورِ  اكَ بَِسْمٍ سَََّاكَ اللََّّ
  الْمُؤْمِِْيَْ وَ رَهْبَتَكَ فِ صُدُورِ الْكَافِريِنَ 

The Prophet-saww woke up and said: ‘What is this buzz?’ He-asws informed him-saww the 
narration. He-saww said: ‘He could not have been Al-Kalby. It was Jibraeel-as. He-as had named 
you-asws with a name Allah-azwj has Named you-asws with, and He-azwj is the One-azwj Who has 
Cast your-asws love in the chests of the Momineen, and your-asws awe in the chests of the 
Kafirs’’.134 

ُِ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ قوَتَادََُ  -9 ََ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب أَحَادِيثُ عَلِيِ  بْنِ الْْعَْدَ سِيِْ قوَوْلهِِ توَعَا ْْ الَْيةََ قاَلَ  الْعَرْشِ  رَى الْمَلَئِكَةَ حَافِ يَْ مِنْ حَوْلِ وَ توَ  فِ توَ
ُِ تََْتَ الْعَرْشِ أمََامِي فإَِذَا أنَََ بِعَلِي ِ  ا كَانَتْ ليَْلَةُ الْمِعْراَجِ نَظَرْ سُهُ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ قاَئِ أنََسٌ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لَمَّ ُُ اللَََّّ وَ يوُقَدِ   ماً أمََامِي تََْتَ الْعَرْشِ يُسَبِ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ahadeeth of Ali Bin Al Ja’dah, from Shuba, from Qatadah,  

‘Regarding interpretation of Words of the Exalted: And you shall see the Angels surrounding 
the Throne [39:75] – the Verse. Anas (a well-known fabricator) said, ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘When it was the night of Al-Miraj (Ascension), I-saww looked under the Throne in front of me-

saww, and there I-saww was with Ali-asws Bin Abu Talib-asws standing in front of me-saww, beneath 
the Throne, glorifying Allah-azwj and extolling His-azwj Holiness.   

اَئيِلُ سَبَقَنِِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  ِْ  قوُلْتُ يََ جَ

I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Ali-asws Bin Abu Talib-asws has preceded me-saww!’  

كَُ  دُ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ يُكْثِرُ مِنَ الثََّْاءِ وَ الََّّلََُِ عَلَى عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَوْ َِ عَ  اعْلَمْ  قاَلَ لَكِنِِ  أُخِِْ ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ يََ مَُُمَّ رْشِهِ فاَشْتَا َِ الْعَرْشُ ِِ
ََ هَذَا الْمَلَكَ عَلَى صُورَُِ عَلِيِ  بْ  َُ هَذَا الْمَلَكِ وَ توَقْدِيسَهُ وَ نِ أَبِ طاَلِبٍ ع تََْتَ عَرْشِهِ ليَِْْظرَُ ِلِيَْهِ الْعَرْشُ فوَيَسْكُنَ شَوْقهُُ وَ جَ ع فَخَلَقَ اللََُّّ توَعَا عَلَ تَسْبِي

 َََِْْ دُ ا  تََْجِيدَهُ ثوَوَابًَ لِشِيعَةِ أهَْلِ بوَيْتِكَ يََ مَُُمَّ

Heas said: ‘But, Ias shall inform you-saww. Know, O Muhammad-saww, that Allah-azwj Mighty and 
Majestic Frequents from the praise and the Salawaat upon Ali-asws Bin Abu Talib-asws from 
above His-azwj Throne. The Throne was desirous to Ali Bin Abu Talib-asws, so Allah-azwj the Exalted 
Created this Angels upon an image of Ali-asws Bin Abu Talib-asws beneath His-azwj Throne, for the 
Throne to look at him-asws. So, its yearning settled, and He-azwj Makes the glorification by this 
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Angel and its extolling of His-azwj Holiness, and its praises as Rewards for the Shias of the 
People-asws of your-saww Household, O Muhammad-saww!’ – the Hadeeth’’.135 

ٍُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ٌُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ السَّ  طاَوُ ئَيِلُ ِِ ِْ ُِ أنَََ وَ جَ ََ السَّمَاءِ وَ صِرْ دُ هَذَا مَوْضِعِي ثَُّ مَاءِ اللَمَّا أُسْريَِ بِ ِِ ئَيِلُ يََ مَُُمَّ ِْ سَّابِعَةِ قاَلَ جَ
ََ فِ صُورَُِ عَلِيٍ  ع اسَْهُُ عَلِيٌّ سَاجِ  خَُِ  ةً فإَِذَا أنَََ بملََكٍ مِنْ مَلََئِكَةِ اللََِّّ توَعَا ِْرْ لعَِ دٌ تََْتَ الْعَرْ بِ فِ الُّْورِ َِخَّ لِيٍ  وَ ذُر يَِّتِهِ وَ مُُِبِ يهِ وَ أَشْيَاعِهِ شِ يوَقُولُ اللَّهُمَّ اغْ

يهِ وَ أعََادِيهَُ وَ حُسَّادَهُ  َِ   ءٍ قَدِيرٌ كُلِ  شَيْ   ِِنَّكَ عَلى وَ أتَوْبَاعِهِ وَ الْعَنْ مُبْغِ

Tawoos, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When there was an ascension with me-saww to the sky, and I-saww an 
Jibraeelas came to the seventh sky, Jibraeelas said: ‘O Muhammad-saww! This is myas place’. Then 
there was a downpour with me-saww being in the Noor with a downpour, and there I-saww was 
with an Angel from the Angels of Allah-azwj the Exalted in the image of Ali-asws, its name (also) 
being Ali-asws, performing Sajdah beneath the Throne, saying: ‘O Allah-azwj! Forgive, for Ali-asws 
and his-asws offspring, and ones loving him-asws, and his-asws Shias, and his-asws followers, and 
curse his-asws haters, and his-asws enemies, and his-asws enviers, You-azwj are Able upon all 
things’’.136 

ٍُ وَ الْْدَِيثُ مَُْتَََّرٌ  -10 ََُاهِدٌ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ السَّمَاءِ رأََى قب، المْاقب َّبن شهرآشوب  ُِ مَ  لَمَّا عُرجَِ بَِلَّْبِِ  ص ِِ َْاوِ لَكاً عَلَى صُورَُِ عَلِيٍ  حَتََّّ ََّ يوُ
ََ هَذَا الْمَكَانِ   مِْْهُ شَيِْاً فَظََّْهُ عَلِي اً فوَقَالَ يََ أبَََ الَْْسَنِ سَبَقْتَنِِ ِِ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Mujahid, from Ibn Abbas, and the Hadeeth is brief,  

‘When there was an ascension with the Prophet-saww to the sky, he-saww saw an Angel upon an 
image of Ali-asws to the extent there was no different from him-asws. So he-saww thought it was 
Ali-asws. He-saww said: ‘O Abu Al-Hassan-asws! You-asws have preceded me-saww to this place!’ 

ئَيِلُ ع ليَْسَ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ هَذَا مَلَكٌ عَلَى صُورَتهِِ وَ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ اشْتَاقُوا ِْ ََ عَلِيِ  بْنِ  فوَقَالَ جَ مُْ أنَْ يَكُونَ مَنْ عَلَى ِِ  أَبِ طاَلِبٍ ع فَسَألَُوا رَبَِّ
 صُورَتهِِ فَيَْوَْنهَُ 

Jibraeel-as said: ‘This isn’t Ali-asws Bin Abu Talib-asws This is an Angel upon his-asws image, and that 
the Angels were desirous to Ali-asws Bin Abu Talib-asws, so they asked their Lord-azwj to Bring into 
being someone upon his-asws image, so they could look at him-asws’’.137 

َْةَ   أنََّهُ رَآهُ فِ السَّمَاءِ الرَّابِعَةِ  وَ فِ حَدِيثِ حُذَيوْ

And in a Hadeeth of Huzeyfa – ‘He-saww saw him-asws in the fourth sky’’.138 

 ٍُ ٍُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ  الَْْعْمَشُ عَنْ أَبِ صَالِ ا ضُرِبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًَ ِِذا قوَوْمُكَ مِْْهُ يََِّدُّونَ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا ئَيِلُ ع جَالِساً عِْْدَ الَّْبِِ  ص عَنْ  وَ لَمَّ ِْ قاَلَ كَانَ جَ
دُ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طَ  مََيِِْهِ ِِذَا أقَوْبَلَ  ئَيِلُ ع فوَقَالَ يََ مَُُمَّ ِْ ََحِكَ جَ ِِ يوَعْرفُِونهَُ الِبٍ قَدْ أقَوْبَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فَ ئَيِلُ وَ أهَْلُ السَّمَاوَا ِْ   رَسُولُ اللََِّّ ص يََ جَ
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Al Amsh, from Abu Salih, from Ibn Abbas –  

‘Regarding Words of the Exalted: And when an example is struck for the son of Maryam, 
then your people are laughing loudly [43:57], he said, ‘Jibraeelas was seated in the presence 
of the Prophet-saww, on his-saww right, when Amir Al-Momineen-asws came. Jibraeelas chuckled 
and said: ‘O Muhammad-saww! This is Ali-asws Bin Abu Talib-asws having come’. Rasool-Allah-saww 
said: ‘O Jibraeelas! And the inhabitants of the skies recognise him-asws?’ 

ِِ لََْشَدُّ مَعْرفَِةً لَهُ مِنْ أهَْلِ  دُ وَ الَّذِي بوَعَثَكَ بَِلَْْقِ  نبَِي اً ِِنَّ أهَْلَ السَّمَاوَا نََْ مَعَهُ وَ ََّ حََْلَ حَْْلَةً ََِِّّ حَْلََْْا ًُ فِ غَزْوٍَُ ََِِّّ الَْْرْضِ مَا كَََِّ تَكْبِيَْ قاَلَ يََ مَُُمَّ  كََِّ
 مَعَهُ وَ ََّ ضَرَبَ بِسَيْفٍ ََِِّّ ضَرَبوَْْا مَعَهُ 

He-as said: ‘O Muhammad-saww! By the One-azwj Who Sent you-saww with the truth as a Prophet-

saww! The inhabitants of the skies have more intense recognition of his-asws than inhabitants of 
the earth. He-asws does not exclaim any Takbeer during a military expedition except we exclaim 
it along with him-asws, nor does he-asws attack any attack except we attack along with him-asws, 
nor does he-asws strike with any sword except we strike along with him-asws. 

ََ وَجْهِ عِيسَى وَ عِبَادَتهِِ وَ ُِهْدِ يَُْيََ وَ طاَعَتِهِ وَ مُلْكِ سُلَيْمَانَ  دُ ِِنِ اشْتَقْتَ ِِ ََ يََ مَُُمَّ  وَجْهِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ، وَ سَخَاوَتهِِ فاَنْظرُْ ِِ

O Muhammad-saww! If you-saww are desirous to the face of Isa-as and his-as worship, and ascetism 
of Yahya-as and his-as obedience, and kingship of Suleyman-as and his-as generosity, then look 
at the face of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

ََ وَ أنَوْزَلَ اللََُّّ  ا ضُرِبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًَ  توَعَا يوَعْنِِ  ِِذا قوَوْمُكَ مِْْهُ يََِّدُّونَ  يوَعْنِِ شَبَهاً لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ شَبَهاً لعِِيسَى ابْنِ مَرْيمََ  وَ لَمَّ
حَكُونَ وَ يوَعْجَبُونَ  َْ  يَ

And Allah-azwj the Exalted Revealed: And when an example is struck for the son of Maryam, - 
meaning a resemblance to Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and Ali-asws Bin Abu Talib-asws is most 
resembling to Isa Ibn Maryamas - then your people are laughing loudly [43:57] – meaning 
laughing and wondering’’.139 

ٍُ عَنِ ابْنِ عَ  يَانَ الثَّوْريِِ  عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ أَبِ صَالِ ْْ يَانَ عَنْ سُ ْْ سِيُْ أَبِ يوُسُفَ يوَعْقُوبَ بْنِ سُ ْْ ٍُ توَ ةَ يوَوََْ بَدْرٍ عَلَى صُورَُِ  بَّا ا تََثََّلَ ِبِلِْيسُ لِكَُّْارِ مَكَّ أنََّهُ لَمَّ
ئَيِلَ ع فوَهَبَطَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص راَقَةَ بْنِ مَالِكٍ وَ كَانَ سَابِقَ عَسْكَرهِِمْ سُ  ِْ ََ جَ ُ توَعَا ََ قِتَالِ الَّبِِ  ص فأََمَرَ اللََّّ  وَ مَعَهُ ألَْفٌ مِنَ الْمَلََئِكَةِ  ِِ

Tafseer of Abu Yusuf Yaqoub Bin Sufyan, from Sufyan Al Sowry, from Al Amsh, from Abu Salih, from Ibn Abbas,  

‘When Iblees-la resembled for the Kafirs of Makkah on the day of Badr being upon an image 
of Suraqah Bin Malik, and he was at the vanguard of their army to fight against the Prophet-

saww, Allah-azwj the Exalted Commanded Jibraeel-as. He-as descended unto Rasool-Allah-saww, and 
there were a thousand from the Angels with him-as.  

ئَيِلُ فوَبََُّرَ بِ  ِْ ئَيِلُ عَنْ مََِيِْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فَكَانَ ِِذَا حََْلَ عَلِيٌّ ع حََْلَ مَعَهُ جَ ِْ ََ جَ ُ فوَوَََّ هَاربًَ وَ قاَلَ ِِن ِ أرََى مَا ََّ توَرَوْنَ لَ هِ ِِبلِْيسُ فوَقَا  عََْهُ اللََّّ
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Jibraeel-as stood on the right of Amir Al-Momineen-asws, and it so happened that whenever Ali-
asws attacked, Jibraeel-as attacked along with him-asws. Iblees-la, may Allah-azwj Curse him-la, 
sighted him-as and turned around fleeing and said, ‘I-la can see what you are not seeing!’ 

ُُ فوَهَرَبَ وَ كَانَ أَوَّلَ مُْْهَزٍَِ هُ يَسْتَأْسِرَهُ وَ يوَعْرفَِ قاَلَ ابْنُ مَسْعُودٍ وَ اللََِّّ مَا هَرَبَ ِِبلِْيسُ ََِِّّ حِيَْ رأََى أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فَخَافَ أنَْ يََْخُذَهُ وَ       وَ قالَ  الَّا
ُ شَدِيدُ الْعِقابِ  فِ قِتَالهِِ  ما َّ توَرَوْنَ ِِن ِ أَخافُ اللَََّّ  ِِن ِ أرَى  لِمَنْ حَارَبَ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع  وَ اللََّّ

Ibn Masoud said, ‘By Allah-azwj! Iblees-la did not flee except when he-la saw Amir Al-Momineen-

asws that he-asws might seize him-la and capture him-la, and the people would recognise him-la. 
So, he-la fled, and he-la was the first one to be defeated. Surely I can see what you are not 
seeing. I fear Allah, - in fighting him-asws - and Allah is Severe of the Punishment’ [8:48] to the 
one battling against Amir Al-Momineen-asws’’.140 

ََائِلِ الََّّحَابةَِ عَنِ ابْنِ الْمُسَيَّبِ عَنْ أَبِ ذَرٍ  أَنَّ الَّْبَِّ ص قاَلَ: ََةً ََِِّّ بُِِبِ   يََ أبَََ ذَرٍ  عَلِيٌّ أَخِي وَ صِهْريِ السَّمْعَانُِّ فِ فَ َُدِي ِِنَّ اللَََّّ ََّ يوَقْبَلُ فَريِ وَ عَ
 عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع

Al Sam’any in (the book) ‘Fazaail Al Sahaba’ – From Ibn Al Musayyab, from  

‘Abu Zarr-ra that the Prophet-saww said: ‘O Abu Zarr-ra! Ali-asws is my-saww brother-asws, and my-

saww son-in-law, and my-saww forearm. Allah-azwj does not Accept any Obligatory deed 
performed except by having the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws.  

 ََ ا أُسْريَِ بِ ِِ ُِ بملََكٍ جَالِسٍ عَلَى سَريِرٍ مِنْ نوُرٍ عَلَى رأَْسِهِ تََجٌ مِنْ نوُرٍ ِِحْدَى رجِْلَيْهِ فِ الْمَشْرِ يََ أبَََ ذَرٍ  لَمَّ  ِِ وَ الُْْخْرَى فِ الْمَغْرِبِ بَيَْْ السَّمَاءِ مَرَرْ
لَْقُ بَيَْْ  يَدَيْهِ لَوْحٌ يوَْْظرُُ فِيهِ  ْْ نوْيَا كُلُّهَا بَيَْْ عَيْْيَْهِ وَ ا   ركُْبَتَيْهِ وَ يَدُهُ توَبْلُغُ الْمَشْر َِِ وَ الْمَغْرِبَ وَ الدُّ

O Abu Zarr-ra! When there was an ascension with me-saww to the sky, I-saww passed by an Angel 
seated upon a throne of Noor, having a crown upon his head, one of his leg was in the east 
and the other in the west. In front of him was a tablet he was looking into, and the world, all 
of it, was in front of his eyes, and the creatures were between his knees, and his hand could 
reach the east and the west.  

ئَيِلُ مَنْ هَذَا فَمَا رأََ  ِْ ِِ ادْنُ فَسَلِ مْ فوَقُلْتُ يََ جَ  لَيْهِ عَ  يْتُ فِ مَلََئِكَةِ رَبِِ  جَلَّ جَلََلهُُ أعَْظَمَ خَلْقاً مِْْهُ قاَلَ هَذَا عِزْراَئيِلُ مَلَكُ الْمَوْ

I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Who is this? I-saww have not seen among the Angels of my-saww Lord-

azwj, Majestic is His-azwj Majesty, anyone of a larger physique than him!’ He-as said: ‘This is 
Izraeel-as, Angel of death. Go near him-as and greet unto him-as’.  

َُ يََ أَحَْْدُ  ِِ فوَقَالَ وَ عَلَيْكَ السَّلََ ٌَ عَلَيْكَ حَبِيبِ مَلَكُ الْمَوْ ُِ مِْْهُ فوَقُلْتُ سَلََ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقُلْتُ وَ هَلْ توَعْرِفُ ابْنَ  مَا فوَعَلَ ابْنُ عَمِ كَ فَدَنوَوْ
 عَمِ ي

I-saww went near him-as and said: ‘Greetings be unto you-as, my-saww beloved Angel of death!’ 
He-as said: ‘And upon you-saww be the greetings, O Ahmad-saww! What happened to the son-asws 
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of your-saww uncle-as, Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ I-saww said: ‘And you-as recognise the son-asws of 
my-saww uncle-as?’  

َْْلََئِقِ  ِِ أرَْوَاحِ ا  بٍ ع فإَِنَّ اللَََّّ يوَتَوَفَّاكُمَا بمشَِيَّتِهِ مَا خَلََ رُوحَكَ وَ رُوحَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِ قاَلَ وَ كَيْفَ ََّ أعَْرفِهُُ وَ ِِنَّ اللَََّّ جَلَّ جَلََلهُُ وكََلَنِِ بِقَبْ

He-as said: ‘And how can I-as not recognise him-asws, and Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty 
has Allocated me-as with capturing souls of the creatures apart from your-saww soul and soul of 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, for Allah-azwj has Harmonised you-asws both with His-azwj Desire’’.141 

وُارِِْمِيِ  وَ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الَّْطَْْزيِِ  قاَلَ أبَوُ عُبَيْدٍ صَاحِبِ  ْْ طَِيبِ ا ْْ بوَلَغَ عُمَرَ بْنَ عَبْدِ الْعَزيِزِ أنََّ قوَوْماً توََْقََُّّوا بِعَلِيِ  بْنِ أَبِ  سُلَيْمَانَ بْنِ عَبْدِ الْمَلِكِ كِتَابَِِ ا
َِ  سَلَمَةَ قاَلَ بوَيَْْا رَسُو  َْاريُِّ عَنْ أُ ثَنِِ غَزَالُ بْنُ مَالِكٍ الْغِ ََِ وَ قاَلَ حَدَّ ئَيِلُ فوََْادَاهُ فوَتَبَسَّمَ رَسُولُ اللََِّّ ص عِْْدِ  لُ اللََِّّ صطاَلِبٍ ع فَََّعِدَ الْمِْْ ِْ ي ِِذْ أتَََهُ جَ

 ضَاحِكاً 

The two books of Al Khateeb Al Khawarizmi, and Abu Abdullah Al Natanzy who said, ‘Abu Ubeyd, a companion 
of Suleyman Bin Abdul Malik said,  

‘It reached Umar Bin Abdul Aziz that a people are derogating Ali-asws Bin Abu Talib-asws. So, he 
ascended the pulpit and said, ‘It is narrated to me by Gazal Bin Malik Al Ghifari, from Umm 
Salamara having said, ‘While Rasool-Allah-saww was with mera when Jibraeelas came to himas 
and called out to him-saww. Rasool-Allah-saww smiled, laughing’.  

ئَيِلُ أنََّهُ مَرَّ بِعَلِيٍ  وَ هُوَ يوَرْعَى ذَوْداً لَ  ِْ ا سُر يَِ عَْْهُ قوُلْتُ مَا أَضْحَكَكَ قاَلَ أَخََِْنِ جَ ُِ عَلَيْ وَ هُوَ نََئمٌِ قَدْ  هُ فوَلَمَّ ُِ جَسَدِهِ قَالَ فوَرَدَدْ ُِ  أبُْدِيَ بوَعْ هِ ثوَوْبوَيْهِ فوَوَجَدْ
ََ قوَلْبِ  بوَرْدَ ِِمَاَنهِِ وَ قَدْ وَصَلَ  ِِ 

When he-saww had been divulged a secret from himas, Ira said, ‘What made you-saww laugh?’ He-

saww said: ‘Jibraeelas informed me-saww that heas had passed by Ali-asws, and he-asws was pasturing 
a camel of his-asws, and he-asws had fallen asleep, and part of his-asws body had been uncovered. 
Heas said: ‘So Ias returned his-asws cloth upon himas, and Ias found the coolness of his-asws Eman, 
and it had arrived to myas heart’’.142 (A non-shia source) 

ٍَ فوَرئُِيَ الَّبُِّ ص يوَبْكِي وَ يوَقُولُ ا وَ فِ روَِايةَِ الَْْصْبَغِ  ََى مِنَ الْمَدِيَْةِ وَحْدَهُ فأَتََى عَلَيْهِ سَبْعَةُ أيََّ ي لأنََّ عَلِي اً مَ لَّهُمَّ رُدَّ ِِلََّ عَلِي اً قوُرََُّ عَيْنِِ وَ قوُوََُّ ركُْنِِ وَ ابْنَ عَمِ 
َْر جَِ الْكَرْبِ عَنْ وَجْهِي  وَ مُ

And in a report of Al-Asbagh – ‘Ali-asws went away from Al-Medina alone, and seven days came 
to it. The Prophet-as was seen to cry and say: ‘O Allah-azwj! Return Ali-asws to me-saww. He-asws is 
delight of my-saww eyes, and strength of my-saww body, and son-asws of my-saww uncle-as, and 
reliever of the worries from my-saww face!’ 

لُ بْنُ الْعَبَّا َْ َْ ُُ فِ كُلِ  طَريِقٍ فوَوَجَدَهُ الْ اَِلَ  ُِ فوَبَشَّرَ ثَُّ ضَمِنَ الََّْْْةَ لِمَنْ أتََى بََِِِِ عَلِيٍ  فوَركَِبَ الَّا تِ شُ عَنْ مََِيِْ عَلِي ٍ الَّْبَِّ ص بِقُدُومِهِ فاَسْتَقْبَلَهُ فَمَا  َْ  وَ يوُ
 عَنْ يَسَارهِِ وَ عَنْ رأَْسِهِ وَ عَنْ بَدَنهِِ 

Then he-saww guaranteed the Paradise for anyone who could come with the news of Ali-asws. 
The people rode in every road, And Al-Fazl Bin Al-Abbas found him-asws. He gave the Prophetas 
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the glad tidings of his-asws arrival. He-saww received him-asws, and did not cease to examine on 
the right of Ali-asws, and on his-asws left, and on his-asws head, and around his-asws body.  

تِ شُ عَلِي اً كَأنََّهُ  َْ ئَيِلَ ع أَنَّ أقَوْوَاماً مِنَ الْمُشْركِِيَْ يوَقَِّْدُونَكَ مِنَ الشَّاَِ فأََخْرجِْ كَانَ فِ   فوَقُلْتُ توُ ِْ ئَيِلُ  الْْرَْبِ فَأَخََِْنِ عَنْ جَ ِْ ِلِيَْهِمْ عَلِي اً وَحْدَهُ فَخَرجََ مَعَهُ جَ
 ِِ يوُقَاتِلُ دُونَ عَلِيٍ  ع فِ ألَْفِ مَلَكٍ وَ مِيكَائيِلُ ع فِ ألَْفِ مَلَكٍ وَ رأَيَْتُ مَلَكَ الْمَوْ 

I said, ‘You-saww are examining Ali-asws as if he-asws was in the war’. He-saww informed me from 
Jibraeel-as: ‘A group of Polytheists from Syria are aiming for you-saww, so send Ali-asws out to 
them alone’. So, Jibraeel-as went out among a thousand Angels, and Mikaeelas among a 
thousand Angels, and I-saww saw the Angel of death fighting under Ali-asws’’.143 

ٍِ فِ خٍََِ طَوِيلٍ عَنْ  َْيَّاضِ وَ أَخْبَارُ أَبِ راَفِ طَِيبِ وَ شَرحُْ ابْنِ الْ ْْ َْةَ بْنِ  أرَْبعَِيُْ ا ٌِ أنََّهُ دَخَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ هُوَ مَ  الْيَمَانِ حُذَيوْ ريِ
كَ فأََ  ََ ابْنِ عَمِ  لَْقِ وَ الَّْبُِّ ص نََئمٌِ فوَقَالَ الرَّجُلُ ادْنُ ِِ ْْ َِ رأَْ  نْتَ أَحَقُّ بِهِ مِنِِ  فإَِذَا رأَْسُهُ فِ حَجْرِ رَجُلٍ أَحْسَنِ ا  سَهُ فِ حَجْرهِِ فوَوَضَ

(The book) ‘Arbaeen’ of Al Khateeb, and commentary of Ibn Al Fayyaz, and Ahadeeth of Abu Rafie in a lengthy 
Hadeeth from Huzeyfa Bin Al Yaman,  

‘Amir Al-Momineen-asws entered to see Rasool-Allah-saww and he-saww was ill, and his-saww head 
was in a lap of a man of good physique, and the Prophet-saww was sleeping. The man said, 
‘Come near to the son-saww of your-asws uncleas, for you-asws are more rightful with him-saww than 
me’, and he placed the head in his-asws lap.  

ا اسْتَيْ  ئَيِلُ ع كَانَ فوَلَمَّ ِْ َِ الَّْبُِّ ص سَألََهُ عَنِ الرَّجُلِ قَالَ عَلِيٌّ ع كَانَ كَذَا وَ كَذَا فوَقَالَ الَّْبُِّ ص ذَاكَ جَ ثُنِِ حَتََّّ خَفَّ عَنِِ  وَجَعِي يَُُ  قَ  دِ 

When the Prophet-saww woke up, he-saww asked him-asws about the man. Ali-asws said: ‘Such and 
such happened’. The Prophet-saww said: ‘That is Jibraeel-as. He-as was narrated to me-saww until 
my-saww pain lightened from me-saww’’.144 

ئَيِلُ فوَقَاََ  وَ فِ خٍََِ  ِْ  ص وَ أمََرَهُ بِكِتَابةَِ الْوَحْيِ  أَنَّ الَّْبَِّ ص كَانَ مَُلِْي عَلَيْهِ جَ

And in a Hadeeth – ‘The Prophet-saww was being dictated to by Jibraeel-as, so he-saww would 
stand up and instruct him-asws with writing down the Revelation’’.145 

دُ بْنُ عَمْروٍ بِِِسَْْادِهِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ أنََّهُ قاَلَ قاَلَ رَسُو  يْتُهُمْ بِسَهْمِ اللََِّّ قِيلَ وَ مَا سَهْمُ اللََِّّ يََ رَسُولَ مَا عَََّانِ قوَوٌَْ مِنَ الْمُشْركِِيَْ ََِِّّ رَمَ  لُ اللََِّّ صمَُُمَّ
 اللََِّّ 

Muhammad Bin Amro, by his chain, from Jabir Bin Abdullah having said,  

‘No group of Polytheists has disobeyed me-saww except Allah-azwj has Shot at them with an 
arrow’. It was said, ‘And what is the arrow of Allah-azwj, O Rasool-Allah-saww?’ 
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ئَيِلَ  ِْ ِِ عَنْ أمََامِهِ وَ سَحَابةٌَ مََيِِْهِ  ع عَنْ  قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع مَا بوَعَثْتُهُ فِ سَريَِّةٍ وَ ََّ أبَوْرَِْتهُُ لِمُبَارٍََُِ ََِِّّ رأَيَْتُ جَ  وَ مِيكَائيِلَ عَنْ يَسَارهِِ وَ مَلَكَ الْمَوْ
ُ خَيَْْ الََّّْرِ وَ الظََّْرِ   تُظِلُّهُ حَتََّّ يوُعْطِيَهُ اللََّّ

He-saww said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws. I-saww have not sent him-asws in any battalion nor sent 
him-asws for a duel, except and I-saww was Jibraeel-as on his-asws right and Mikaeel-as on his-asws 
left, and the Angel of death on his-asws front, and a cloud shading him-asws, until Allah-azwj Gives 
him-asws the goodly Help and the victory’’.146 

 ٍُ َُ عَنِ ابْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ  رَوَى عَلِيُّ بْنُ الْْعَْدِ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ قوَتَادَ قاَلَ لَقَدْ  وَ الرُّوحُ فِيها بِِِذْنِ رَبِِ ِمْ مِنْ كُلِ  أمَْرٍ سَلٌََ  توََْزَّلُ الْمَلَئِكَةُ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا
ْْزِ  ََ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ مَعَهُ فَكَانَ كُلَّ ليَْلَةِ الْقَدْرِ يوَ ٍِ وَ صَا ََانََ َِ رَمَ ََ رَسُولُ اللََِّّ ص سَبْ َِْ صَا  ئيِلُ ع عَلَى عَلِيٍ  فوَيُسَلِ مُ عَلَيْهِ مِنْ رَبِ هِ لُ فِيهَا جَ

It is reported by Ali-asws Bin Al Ja’ad, from Shuba, from Qatadah, from Ibn Jubeys, from Ibn Abbas,  

‘Regarding Words of the Exalted: The Angels and the Spirit descend during it by Permission 
of their Lord of every matter [97:4] Salam! [97:5], said, ‘Rasool-Allah-saww had fasted seven 
(months of) Ramazaan (seven years), and Ali-asws Bin Abu Talib-asws had Fasted with him-saww. 
Every night of Pre-determination (Laylat al Qadr), Jibraeel-as descends during it unto Ali-asws 
and Greets him-asws from his-asws Lord-azwj’’.147 

َُ الَّْبِِ  ص وَ رُوِيَ عَنِ الْبَاقِرِ ع فِ  ٍِ ََّ يوَرَوْنهَُ  خٍََِ يَذْكُرُ فِيهِ وَفاَ َُ عَلَيْكُمْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ فِ اللََِّّ عَزَ  أنََّهُ أتَََهُمْ آ لََ مَعُونَ كَلََمَهُ فوَقَالَ السوووَّ اءٌ مِنْ  وَ يَسوووْ
َِ كُلِ  مَُِّيبَةٍ وَ نَََاٌُ مِنْ كُلِ  هَلَكَةٍ وَ دَرَكٌ لِ  ِِ   مَا فاَ سٍ ذائقَِةُ الْمَوْ ْْ  الَْيةََ  كُلُّ نوَ

And it is reported from Al-Baqir-asws in a Hadeeth mentioning in it the expiry of the Prophet-

saww: ‘A comer came to them, they could not see him and they could hear his speech. He said, 
‘The greetings be to you all, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings. In Allah-azwj, there is 
a consolation from every difficulty, and salvation from every destruction, and coming across 
of whatever is lost: Every self shall taste the death [3:185] – the Verse. 

لَكُمْ وَ طَهَّركَُمْ وَ جَعَلَكُمْ أهَْلَ بوَيْتِ نبَِيِ هِ وَ أوَْدَعَكُمْ حُ ِِ  وووووووووَّ َْاكُمْ وَ فََ طَ َ عَزَّ وَ جَلَّ اصوووووووووْ ا عِز هِِ وَ كْمَهُ وَ أوَْرَثَكُمْ كِ نَّ اللََّّ َِ عِلْمِهِ وَ عََّوووووووووَ تَابهَُ وَ جَعَلَكُمْ تََبوُ
تَْْةِ وَ عَََّمَ  ضَرَبَ لَكُمْ مَثَلًَ مِنْ نوُرهِِ  ِْ نوُبِ وَ آمََْكُمْ مِنَ الْ  كُمْ مِنَ الذُّ

Allah-azwj Mighty and Majestic has Chosen you-asws all, and Merited you-asws, and Made you-asws 
as People-asws of the Household of His-azwj Prophet-saww, and Deposited you-asws His-azwj Wisdom, 
and Inherited you-asws His-azwj Book, and Made you-asws a casket of His-azwj Knowledge, and a 
staff of His-azwj Might, and Struck for you an example of His-azwj Noor, and Fortified you-asws 
from the sins, and Secured you-asws from the Fitna.  

ََ عَلَى فِِ كَلٍَََ طَوِي عَزَّوْا بِعَزاَءِ اللََِّّ فإَِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ ََّ يوَْْزعُِ عَْْكُمْ نعِْمَتَهُ وَ ََّ يزُيِلُ عَْْكُمْ بوَركََتَهُ فوَتَ  لٍ فَقِيلَ للِْبَاقِرِ ع مَِّنْ كَانَتِ التَّعْزيِةَُ فوَقَالَ مِنَ اللََِّّ توَعَا
ئَيِلَ ع  ِْ  لِسَانِ جَ

So, be consoled with the consolation of Allah-azwj, for Allah-azwj Mighty and Majestic will not 
Snatch away His-azwj Favours from you-asws, nor will He-azwj Removed His-azwj Blessings from you-
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asws’ – in a lengthy speech. It was said to Al-Baqir-asws, ‘Who were the condolences from?’ He-

asws said: ‘From Allah-azwj the Exalted, upon the tongue of Jibraeel-as’’.148 

ولَ اللََِّّ غَيِْْي وَ هَلْ فِيكُمْ مَنْ غَسَّلَ رَسُ  وَ قَدِ احْتَ ََّّ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع يوَوََْ الشُّورَى فوَقَالَ: و قد روى: نَوا من ذلك: سْيان بن عييْة عن الَّاد ِ ع -
ئَيِلُ يوَُْاجِينِِ وَ أَجِدُ حِسَّ يدَِهِ مَعِي  ِْ  جَ

And it has been reported approximate to that by Sufyan Bin Uyayna,  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘And Amir Al-Momineen-asws had argued on the day of the consultation. 
He-asws said: ‘Is there anyone among you who washed Rasool-Allah-saww apart from me-asws, 
and Jibraeelas was whispering to me-asws, and I-asws found the feeling of his-as hand with me-

asws’’.149 

نِ بْنِ عَلِيِ   يََِِدٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ حَدَّثَ أبَوُ عَوَانةََ عَنِ الَْْسووووووووووَ لْتِ عَنْ مَْْدَلِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ  دِ بْنِ الَّووووووووووَّ َّْانَ عَنْ مَُُمَّ حَّاكِ  بْنِ عَ بْنِ شَِْرٍ عَنْ أَبِ الَووووووووووَّ
مَةِ جَيْشِ الَّْبِِ  ص يوَوََْ حَُْيٍْْ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ   الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ: ُِ أنََّ عَلِي اً قاَلَ مَنْ دَخَلَ اكَانَ عَلَى مُقَدِ   [ فوَهُوَ آمِنٌ لرجل ]الرَّحْلَ الَّْبُِّ ص وَدِدْ

It is narrated by Abu Awanah, from Al-Hassan Bin Ali Bin Affan, from Muhammad Bin Al Salt, from Mandal Bin 
Ali-asws, from Ismail Bin Ziyad, from Ibrahim Bin Shimr, from Abu Al Zahhak Al Ansary who said,  

‘On the day of Hunayn, in charge upon the vanguard of the army of the Prophet-saww was Ali-
asws. The Prophet-saww said: ‘I-saww would love it if Ali-asws were to say: ‘One who enters the 
shelter, he would be safe’’.  

ئَيِلُ فوَقَالَ الَّبُِّ ص قاَلَ أبَوُ عَوَانةََ وَ ذكََرَ حَدِيثاً لََْ أَحَْْظْ قاَلَ فوَقَالَ عَلِيٌّ مَنْ دَخَلَ الرجل ]الرَّحْلَ  ِْ ََحِكَ جَ  هُ ثَُّ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع وَ قَدْ [ فوَهُوَ آمِنٌ قاَلَ فَ
يبُكَ مِنَ اللََِّّ توَ  ئَيِلُ يُُِ ِْ ئَيِلُ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص نوَعَمْ وَ هُوَ جَ ِْ يبُنِِ جَ ََ بَارَكَ وَ توَ بوَلَغَ مِنْ أمَْريِ مَا يُُِ  عَا

He (the narrator) said, ‘Ali-asws said: ‘One who enters the shelter, he is safe!’ Jibraeel-as 
laughed, and the Prophet-saww said’. Abu Awanah said, and mentioned the Hadeeth, I have 
not preserved it. Then he said, ‘Ali-asws said: ‘And I-asws have delivered from my-asws orders what 
Jibraeel-as had answered me-asws. Rasool-Allah-saww said: ‘Yes, and he-as is Jibraeel-as answering 
you-asws from Allah-azwj Blessed and Exalted’’.150 

ا عَطِشَ الْقَوَُْ يوَوََْ  شي، تْسيْ العياشي عَنْ عَمْروِ بْنِ أَبِ الْمِقْدَاَِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ ع قاَلَ: -11 بَدْرٍ انْطلََقَ عَلِيٌّ بَِلْقِرْبةَِ يَسْتَقِي وَ هُوَ  لَمَّ
تْ ثَُّ  ٌُ أُخْرَى ثَُّ مََوووَ ِْ ريِ تْ فوَلَبِثَ مَا بَدَا لَهُ ثَُّ جَاءَ دِيدٌَُ ثَُّ مََوووَ ٌُ شوووَ ِْ ريِ غَ  جَاءَتْهُ أُ عَلَى الْقَلِيبِ ِِذْ جَاءَ ِْ أنَْ تَشوووْ لَهُ وَ هُوَ عَلَى الْقَلِيبِ ثَُّ خْرَى كَادَ

ََى  جَلَسَ حَتََّّ مَ

Tafseer Al Ayyashi – From Amro Bin Abu Al Miqdam, from his father,  

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws having said: ‘When the people were thirsty on the day of Badr, 
Ali-asws went with the container to fetch water and he-asws was at the well when a severe gust 
of wind came, then went. He-asws waited for as long as he-asws wanted, then another gust of 

                                                      
148 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 10 l 
149 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 10 m 
150 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 10 n 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 123 of 440 

wind came, then went. Then another came almost pre-occupying him-asws while he-asws was at 
the well. Then he-asws sat down until it passed by.  

 َِْ ُُ الُْْوََ فِيهَا جَ ولُ اللََِّّ ص أمََّا الر يِ هَُ بِذَلِكَ فوَقَالَ رَسووووووووُ ولِ اللََِّّ ص أَخَِْ ََ رَسووووووووُ ِِ َِ ا رَجَ َِ ألَْفٍ مِ فوَلَمَّ َِ ألَْفٍ مِنَ نَ الْمَلََئِكَةِ وَ الثَّانيَِةُ فِيهَا مِيئيِلُ مَ كَائيِلُ مَ
َِ ألَْفٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ وَ قَدْ سَلَّمُوا عَلَيْكَ وَ هُمْ مَدَدٌ   لََْاالْمَلََئِكَةِ وَ الثَّالثَِةُ فِيهَا ِِسْراَفِيلُ مَ

When he-asws returned to Rasool-Allah-saww, informed him-saww with that. Rasool-Allah-saww 
said: ‘As for the first gust of wind, Jibraeel-as was in it with a thousand from the Angels, and 
the second, Mikaeel-as was in it with a thousand from the Angels, and the third, Israfeel-as was 
in it with a thousand from the Angels, and they have greeted unto you-asws, and they are a 
help for us’.  

ُ شَدِيدُ الْعِقابِ ما َّ توَرَوْنَ ِِن ِ أَخافُ اللَََّّ وَ  ِِن ِ أرَى مََْشِي الْقَهْقَرَى حِيَْ يوَقُولُ  عَقِبَيْهِ  عَلى نَكَصَ  وَ هُمُ الَّذِينَ رَآهُمْ ِِبلِْيسُ فَ     اللََّّ

And they are those whom Iblees-la saw them, so he turned upon his heels – walking backwards 
when he-la said, ‘Surely I can see what you are not seeing. I fear Allah, and Allah is Severe of 
the Punishment’ [8:48]’’.151 

يُْْ بْنُ  -12 َُ ع قاَلَ الُْْسوووووَ مَا ََّ الْيَهُودَ فِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع َ، تْسووووويْ اْماَ عليه السووووولََ قاَلَ اِْْ ََ ذَ ئَيِلَ الَّذِي كَانَ يوَُِْْ ذُ  ِِنَّ اللَََّّ توَعَا هِمْ لَِِْْ بوُغَْوووووِ
ئَيِلَ وَ مِيكَائِ  هِمْ لَِِْْ َِ ََّ الَّْوَاصِبَ فِ بوُغْ اً وَ ذَ ََاءَ اللََِّّ فِيهِمْ بماَ يَكْرَهُونَ وَ ذَمَّهُمْ أيََْ لِِِيَْ لتَِأْييِدِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع عَلَى الْكَافِريِنَ مَلََئِكَةِ يلَ وَ قَ  اللََِّّ الَّْا

ِْهِ الََّّارَِِ  مُْ بِسَيْ  حَتََّّ أذََلَّ

Tafseer Imam (Hassan Al-Askari-asws) – The Imam-asws said: ‘Al-Husayn Bin Ali Bin Abu Talib-asws 
said: ‘Allah-azwj the Exalted Condemned the Jews regarding their hatred for Jibraeel-as who 
used to implement the Judgment of Allah-azwj among them with what they were abhorring, 
and Condemned them as well the Nasibis regarding their hatred for Jibraeel-as, and Mikaeel-
as, and the Angels of Allah-azwj, the ones descending for their support for Ali-asws Bin Abu Talib-

asws against the unbelievers until he-asws humiliated them by his-asws strict sword. 

يِلَ  فوَقَالَ  نَََّّرُ حَتََّّ بوَلَغَ كِتَابُ اللََِّّ فِ الْيَهُودِ أَجَلَهُ وَ نَََّّرَ أنَْ يوَقْتلَُهُ دَانيَِالُ مِنْ غَيِْْ ذَنْبٍ كَانَ جََْاهُ بُِْتَ مِنْ بُِْتَ  مِنَ الْيَهُودِ لرَِفْعِهِ  قُلْ مَنْ كانَ عَدُواا لِِِْْ
 حَلَّ بِِِمْ مَا جَرَى فِ سَابِقِ عِلْمِهِ 

He-azwj Said: “Say O Muhammad-saww!  One who was an enemy to Jibraeel - the ones from the 
Jews, to defend from Bakht Nasar if he kills Daniel from without a fault. The crime was Bakht 
Nasr’s, until the Book of Allah-azwj reached among the Jews of its reason, and there transpired 
with them what had flowed in the Precedence of His-azwj Knowledge. 

دٍ وَ عَلِيٍ  الَّْاصِبِيَْ  ئَيِلَ مِنْ سَائرِِ الْكَافِريِنَ وَ مِنْ أعَْدَاءِ مَُُمَّ اً عَدُو اً لَِِْْ ََ بوَعَ  وَ مَنْ كَانَ أيََْ ئَيِلَ لعَِلِيٍ  ع مُؤَيِ داً وَ لَِْنَّ اللَََّّ توَعَا ِْ  لَهُ عَلَى أعَْدَائهِِ نََصِراً  ثَ جَ

And the One who was, as well, an enemy to Jibraeel, - from the rest of the unbelievers, and 
from the enemies of Muhammad-saww and Ali-asws – the Nasibis, because Allah-azwj the Exalted 
Sent Jibraeel-as to Ali-asws as a supporter, and a helpers for him against his-asws enemies. 
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ئَيِلَ لِمُظاَهَرَتهِِ مَُُمَّداً وَ عَلِي اً وَ مُعَاوَنتَِهِ لَمَُا وَ انقِْيَادِهِ  ََاءِ  وَ مَنْ كَانَ عَدُو اً لَِِْْ   ادِهِ يَشَاءُ مِنْ عِبَ  رَبِ هِ عَزَّ وَ جَلَّ فِ ِِهْلََكِ أعَْدَائهِِ عَلَى يَدِ مَنْ  لقَِ

And the One who was an enemy to Jibraeel for his-as backing Muhammad-saww and Ali-asws and 
his-as assistance to them-asws, and his-as implementation of the Judgment of his-as Lord-azwj 
Mighty and Majestic in destroying His-azwj enemies upon the hand of the one-asws whom He-

azwj so Desires from His-azwj servants.  

ئَيِلَ  فإَِنَّهُ  ِْ دُ  قوَلْبِكَ  عَلى يوَعْنِِ نوَزَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ  نوَزَّلَهُ  يوَعْنِِ جَ قوَلْبِكَ لتَِكُونَ مِنَ الْمُْْذِريِنَ بلِِسانٍ  بِهِ الرُّوحُ الَْْمِيُْ عَلى نوَزَلَ  هِ بَِمَْرِ اللََِّّ وَ هُوَ كَقَوْلِ  بِِِذْنِ اللََِّّ  يََ مَُُمَّ
قاً لمِا بَيَْْ يدََيهِْ  عَرَبٍِ  مُبِيٍْ    مََُّدِ 

For his – meaning Jibraeel-as, Revealing it – meaning Revealed this Quran, upon your heart – 
O Muhammad-saww, by Permission of Allah – by the Command of Allah-azwj, and it is like His-

azwj Words The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] upon your heart for you to 
become from the warners [26:193], in a clear Arabic language [26:193], in Verification to 
what was before it [2:97] –  

قاً مُوَافِقاً لمَِا بَيَْْ يدََيْهِ مِنَ التَّوْراَ دُ مََُّدِ  ئَيِلُ عَلَى قوَلْبِكَ يََ مَُُمَّ ِْ يلِ وَ الزَّبُ نوَزَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ جَ نَِْ  ورِ وَ صُحُفِ ِِبوْراَهِيمَ وَ كُتُبِ شَيْثٍ وَ غَيْْهِِمْ مِنَ الْْنَبِْيَاءِ ُِ وَ اِْْ

Jibraeel-as Revealed this Quran upon your-saww heart, O Muhammad-saww, in verification, in 
harmony to what was before it – from the Torah, and the Evangel, and the Psalms, and 
Parchments of Ibrahim-as, and the Books of Shees-as, and others from the Prophets-as’. 

دٍ وَ عَلِيٍ  وَ آلِِمَا الطَّيِ بِيَْ وَ هَؤََُّءِ الَّذِينَ بوَلَغَ مِنْ جَهْلِهِمْ أَنْ قاَلُوا مَنْ كانَ عَدُواا للََِّّ  قاَلَ  ثَُّ  نوْعَامِهِ عَلَى مَُُمَّ ُِ اللَََّّ الَّذِي أَكْرَََ مَُُمَّداً وَ عَلِي اً بماَ نََْ  ِِْ نُ نوُبْغِ
عِيَانِ    يَدَّ

Then He-azwj Said One who was an enemy to Allah – for His-azwj Conferment upon Muhammad-

saww, and Ali-asws and upon their-asws goodly Progeny-asws, and those from whom it has reached 
that they are saying, ‘We abhor Allah-azwj Who Honoured Muhammad-saww and Ali-asws with 
what they-asws are claiming. 

يِلَ  ِْ دٍ وَ عَلِيٍ  عَلَى أعَْدَاءِ اللََِّّ وَ ظَهِيْاً لِسَائِ  وَ جِ يِلَ لِْنََّهُ جَعَلَهُ ظَهِيْاً لِمُحَمَّ   بِيَاءِ وَ الْمُرْسَلِيَْ وَ كَذَلِكَ رِ الْْنَْ مَنْ كَانَ عَدُو اً لِِِْْ

And Jibraeel - and the one who was an enemy to Jibraeel-as, because Allah-azwj Made him-as to 
be a supporter of Muhammad-saww and Ali-asws against the enemies of Allah-azwj, and a 
supporter of the rest of the Prophetsas and the Mursils-as (Prophet-as with Divine Books) 
similarly.   

ئَيِلَ  وَ ذَ يوَعْنِِ وَ مَنْ كَانَ عَدُو اً لِمَلََئِكَةِ اللََِّّ الْمَبْعُوثِيَْ لَُِّْْرَُِ دِينِ اللََِّّ وَ تََيْيِدِ أوَْليَِاءِ اللََِّّ  مَلَئِكَتِهِ وَ  ِْ ِِ الََُّّّْابِ وَ الْمُعَاندِِينَ برَئِْتُ مِنْ جَ لِكَ قوَوْلُ بوَعْ
ََ ِِمَامَةِ عَلِيٍ   وَ رُسُلِهِ  هُ الَّاصِرِ لعَِلِيٍ  وَ هُوَ قوَوْلُ    عوَ مَنْ كَانَ عَدُو اً لرُِسُلِ اللََِّّ مُوسَى وَ عِيسَى وَ سَائرِِ الْْنَبِْيَاءِ الَّذِينَ دَعَوْا ِِ

And the Words of the Exalted and His Rasools – and the one who was an enemy to the Rasool-

as of Allah-azwj, Musa-as, and Isa-as, and the rest of the Prophets-as calling to the Prophet-hood 
of Muhammad-saww and the Imamate of Ali-asws; and these are the words of the Nasibis, ‘We 
are disavowed from these Rasools-as who are calling to the Imamate of Ali-asws’.  
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يِلَ وَ مِيكالَ  ثَُّ قاَلَ  ِْ ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ وَ ذَلِكَ كَقَوْلِ مَنْ قاَلَ مِنَ الَّْوَاصِبِ  وَ مَنْ كَانَ  وَ جِ ا قاَلَ ا عَدُو اً لَِِْْ ئَيِلُ عَنْ مََيِِْهِ وَ لَمَّ ِْ لَّْبُِّ ص فِ عَلِيٍ  ع جَ
ََ مِنْ فوَوْ ِِ عَرْشِهِ نََظِرٌ بَِلر ضِْوَانِ ِلِيَْهِ نََصِرهُُ مِيكَائيِلُ عَنْ يَسَارهِِ وَ ِِسْراَفِيلُ خَلْ  ُ توَعَا ِِ أمََامَهُ وَ اللََّّ هُ وَ مَلَكُ الْمَوْ َْ 

Then He-azwj Said: And Jibraeel and Mikaeel – i.e., the one who was an enemy to Jibraeel-as, 
and Mikaeel-as (are the Nasibis) and these words of the Nasibis regarding what the Rasool-
Allah-saww said regarding Ali-asws: ‘Jibraeel-as is on his-asws right, and Mikaeel-as is on his-asws left, 
and Israfeel-as from behind him-asws, and the Angel of Death in front of him-asws, and Allah-azwj 
is Looking from above His-azwj Throne with the Pleasure to him-asws at their-as help. 

ئَيِلَ  ِْ ُِ الَّْوَاصِبِ فأََنََ أبَوْرأَُ مِنَ اللََِّّ وَ مِنْ جَ َِ عَلِيٍ  ع  قاَلَ بوَعْ و اً لِؤَََُّءِ توَعََُّّباً مَا قاَلَهُ مَُُمَّدٌ ص فوَقَالَ مَنْ كَانَ عَدُ وَ مِيكَائيِلَ وَ الْمَلََئِكَةِ الَّذِينَ حَالُمُْ مَ
ِِ وَ تَشْدِيدِ  فإَِنَّ اللَََّّ عَدُوٌّ للِْكافِريِنَ  عَلَى عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  عَلُ الْعَدُوُّ بَِلْعَدُوِ  مِنْ ِِحْلََلِ الَّْقِمَا ْْ ِِ  فاَعِلٌ بِِِمْ مَا يوَ  الْعُقُوبََ

One of the Nasibis said, ‘But I am disavowed from Allah-azwj, and from Jibraeel-as, and Mikaeel-
as, and the Angels who are present with Ali-asws, what Muhammad-saww said. So Allah-azwj Said: 
“One who was an enemy to themas, in prejudice against Ali-asws Bin Abu Talib-asws, so Allah is 
an enemy of the Kafareen (unbelievers) [2:98], Dealing with them what the enemy would do 
with the enemy, from the releasing of the Revenge and the severe Punishments.  

ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ وَ كَانَ وَ كَانَ سَبَبُ نوُزُولِ هَاتَيِْْ الَْيوَتَيِْْ مَا كَانَ مِ  ِْ مِنْ أعَْدَاءِ اللََِّّ الََُّّّْابِ مِنْ قوَوْلٍ أَسْوَأَ مِْْهُ فِ  نَ الْيَهُودِ أعَْدَاءِ اللََِّّ مِنْ قوَوْلٍ سَيِ ئٍ فِ جَ
ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ وَ سَائرِِ مَلََئِكَةِ اللََِّّ  ِْ  اللََِّّ وَ فِ جَ

And the reason for the descent of these two Verses was due to what transpired from the 
Jews, the enemies of Allah-azwj, from the bad words regarding Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and 
the rest of the Angels of Allah-azwj, and what transpired from the enemies of Allah-azwj, the 
Nasibi, from the bad words from him regarding Allah-azwj and regarding Jibraeel-as, and 
Mikaeel-as and the rest of the Angels of Allah-azwj.   

ا كَانَ ََّ يوَزاَلُ يوَقُولُ فِ عَلِيٍ  ع  ََائِلَ الَّتِِ خَََّّهُ اللََُّّ عَزَّ أمََّا مَا كَانَ مِنَ الََُّّّْابِ فوَهُوَ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص لَمَّ َْ ََ  الْ لَهُ اللََُّّ توَعَا وَ جَلَّ بِِاَ وَ الشَّرَفَ الَّذِي أهََّ
ئَيِلُ عَنِ اللََِّّ  لَهُ وَ كَانَ فِ ذَلِكَ  ِْ  يوَقُولُ أَخََِْنِ بِهِ جَ

As for what transpired from the Nasibi, so it is that when Rasool-Allah-saww was not ceasing 
saying the merits regarding Ali-asws which Allah-azwj Mighty and Majestic had Particularised him-

asws with, and the nobility which Allah-azwj the Exalted Made him-asws to be deserving for, and 
in all of that he-saww was saying: ‘Jibraeel-as informed me-saww from Allah-azwj’.  

ئَيِلُ عَلَى مِيكَائيِلَ  ِْ تَخِرُ جَ ْْ ئَيِلُ عَنْ مََيِِْهِ وَ مِيكَائيِلُ عَنْ يَسَارهِِ يوَ ِْ ِِ ذَلِكَ جَ تَخِرُ  فِ وَ يوَقُولُ فِ بوَعْ ْْ ََلُ مِنَ الْيَسَارِ كَمَا يوَ  أنََّهُ عَنْ مََِيِْ عَلِيٍ  الَّذِي هُوَ أفَْ
نوْيَا يُُْ  تَخِراَنِ عَلَى ِِسْراَفِ نَدِيمُ مَلِكٍ عَظِيمٍ فِ الدُّ ْْ ِِ يلِسُهُ الْمَلِكُ عَنْ مََيِِْهِ عَلَى الَّْدِيِم الَْخَرِ الَّذِي يُُْلِسُهُ عَلَى يَسَارهِِ وَ يوَ ِْْدْمَةِ وَ مَلَكِ الْمَوْ َْهُ بَِ لَ الَّذِي خَلْ

ِْْدْمَةِ وَ ِِنَّ الْيَمِيَْ وَ الشِ مَالَ أَشْرَفُ  ُِ قوُرْبِ مََُلِ هِمْ مِنْ مَ  مِنْ ذَلِكَ كَافْتِخَارِ حَاشِيَةِ الْمَلِكِ الَّذِي أمََامَهُ بَِ يََِِدَ  لِكِهِمْ عَلَى 

And he-saww was saying in some of that: ‘Jibraeel-as is on his-asws right, and Mikaeel-as on his-asws 
left, and Jibraeel-as is priding himself upon Mikaeel-as in that he-as is on the right of Ali-asws which 
is superior than being on the left, just as the priding of a friend of a great king in the world – 
the king would sit him – on his right, (priding) over another friend who would be seated upon 
his left; and they-as both are priding over Israfeel-as who is behind him-asws with the service, 
and the Angel of Death in front of him-asws with the service, and that they right and the left 
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are more noble than that, like the priding of the entourage of the king upon the more 
nearness of their places from their king.  

هَا لعَِلِي ِ  ِِ أَحَادِيثِهِ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ أَشْرَفوُهَا عِْْدَ اللََِّّ أَشَدُّ وَ الَّذِي شَرَّفَ قَسَمُ الْمَلََئِكَةِ فِيمَا بوَيَْْهَا  حُب اً وَ ِنَِّهُ   بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يوَقُولُ فِ بوَعْ
دٍ الْمَُّْطََْى  ِِ الْوَرَى بوَعْدَ مَُُمَّ ي  عَلِي اً عَلَى جََِ

And Rasool-Allah-saww was saying in one of his-saww Ahadeeth: ‘The Angels, their nobility in the 
Presence of Allah-azwj is (based upon) the intensity of their love for Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
and that the Angels tend to swear in what is between them: ‘By the One-azwj Who Ennobled 
Ali-asws over the entirety of the beings after Muhammad-saww, the Chosen one!’  

ِِ وَ الُْْجُبِ يَشْتَاقُونَ  ََ  وَ يوَقُولُ مَرًَُّ ِِنَّ مَلََئِكَةَ السَّمَاوَا ِْيقَةُ ِِ ُُ الشَّ ََ رُؤْيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ كَمَا تَشْتَا ُِ الْوَالِدَ ِْيقِ الَْخِرِ مَنْ بقَِيَ  ِِ وَلَدِهَا الْبَارِ  الشَّ
 مْ عَلَيْهَا بوَعْدَ عَشَرٍَُ دَفوََْتْهُ 

And he-saww was saying another time: ‘The Angels  of the skies and the Veils are desirous to 
sight Ali-asws Bin Abu Talib-asws just as the mother tends to desire to (sight) her righteous son, 
the last one from the ones who survived upon her after ten she had buried (died).  

خِيمٌ لعَِلِيٍ  وَ توَعْظِيمٌ لِشَ  فَكَانَ هَؤََُّءِ الََُّّّْابُ يوَقُولُونَ  ْْ ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ وَ الْمَلََئِكَةَ كُلُّ ذَلِكَ توَ ِْ دٌ جَ ََ مَتََّ يوَقُولُ مَُُمَّ ََ لعَِلِيٍ  خَاصٌّ أْ ِِ نهِِ وَ يوَقُولُ اللََُّّ توَعَا
دٍ مُ مِنْ دُونِ سَا ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ هُمْ لعَِلِيٍ  بوَعْدَ مَُُمَّ ِْ لَْقِ برَئِوَْْا مِنْ رَبٍ  وَ مِنْ مَلََئِكَةٍ وَ مِنْ جَ ْْ َِ لُو ئرِِ ا دٍ َْ نَ وَ برَئِوَْْا مِنْ رُسُلِ اللََِّّ الَّذِينَ هُمْ لعَِلِيٍ  بوَعْدَ مَُُمَّ

َِ لُونَ  َْ  مُ

So those Nasibis were saying, ‘Up to when will Muhammad-saww be saying: ‘Jibraeel-as, and 
Mikaeel-as, and the Angels, all of them are priding for Ali-asws and in reverence to his-asws glory? 
And Allah-azwj the Exalted is Saying for Ali-asws in particular from besides the rest of the people? 
We are disavowed from a Lord-azwj, and from Angels, and from Jibraeel-as, and Mikaeelas who 
are preferring to Ali-asws after Muhammad-saww. And we are disavowed from the Rasools-as of 
Allah-azwj, those are preferring to Ali-asws Bin Abu Talib-asws after Muhammad-saww’.  

 َِْ دُ سَلْمَانُ وَ عَنِ اللََِّّ توَعَ  ئيِلَ ثَُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ سَلْمَانُ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ صَدَّ َِ قوَوْلَكَ وَ وَفوَّقَكَ رأَيَْكَ وَ ِِنَّ جَ ََ يوَقُولُ يََ مَُُمَّ الْمِقْدَادُ أَخَوَانِ  ا
ئَيِلَ وَ مِ  ِْ ِْيِ كَ وَ هُِاَ فِ أَصْحَابِكَ كَجَ  الْمَلََئِكَةِ  يكَائيِلَ فِ مُتَََّافِيَانِ فِ وِدَادِكَ وَ وِدَادِ عَلِيٍ  أَخِيكَ وَ وَصِيِ كَ وَ صَ

Then Rasool-Allah-saww said: ‘O Salman-ra! Allah-azwj has Ratified your-ra words and Harmonised 
your-ra view, and that Jibraeel-as is saying on behalf of Allah-azwj the Exalted: ‘O Muhammad-

saww! Salman-ra, and Al-Miqdad-ra are brothers, similar regarding your-saww cordiality, and the 
cordiality of your-saww brother-asws, and your-asws successor-asws, and your-saww elite, and they-as 
are both among your-saww companions, like Jibraeel-as and Mikaeel-as are among the Angels.  

َِ أَحَدَهُِاَ وَليَِّانِ  ََ مَُُمَّداً وَ عَلِي اً عَدُوَّ  عَدُوَّانِ لِمَنْ أبَوْغَ  انِ لِمَنْ عَادَى مَُُمَّداً وَ عَلِي اً وَ أوَْليَِاءَهُِاَ لِمَنْ وَاَّهُِاَ وَ وَا

They-as are both enemies to the one is inimical to one of them-as, and are friends of the one 
who befriends them-as, and befriends Muhammad-saww and Ali-asws, and are enemies of the one 
who is inimical to Muhammad-saww and Ali-asws and their-asws friends.  
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ِِ وَ الُْْجُبِ وَ الْكُ  ِِ وِدَادِ وَ لَوْ أَحَبَّ أهَْلُ الَْْرْضِ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادَ كَمَا يُُِبُّهُمَا مَلََئِكَةُ السَّمَاوَا ع وَ  هِِاَ لِمُحَمَّدٍ ص وَ عَلِي ٍ رْسِيِ  وَ الْعَرْشِ لِمَحْ
ُ أَحَداً مِْْهُمْ بعَِذَابٍ الْبَتَّ   ةَ مُوَاَّتِِْمَا لَِْوْليَِائهِِمَا وَ مُعَادَاتِِْمَا لَِْعْدَائهِِمَا لَمَا عَذَّبَ اللََّّ

And if the inhabitants of the earth were to love Salman-ra and Al-Miqdad-ra just as the Angels 
of the skies and the Veils, and the Chair, and the Throne love them-as with the purity of their-

as cordiality to Muhammad-saww and Ali-asws, and their-as friendship to their-asws friends, and 
their-as enmity to their-asws enemies – Allah-azwj would not Punish anyone from them with the 
Punishment, under no circumstances!’  

ا قاَلَ ذَلِكَ رَسُولُ اللََِّّ ص فِ سَلْمَانَ وَ الْمِقْدَادِ سُرَّ بِهِ الْمُؤْمُِْ  لِكَ الْمَُْافِقِيَْ فوَعَانَدُوا وَ عَابوُا وَ قاَلُوا ونَ وَ انوْقَادُوا وَ سَاءَ ذَ قاَلَ الُْْسَيُْْ بْنُ عَلِيٍ  ع فوَلَمَّ
 دَحُ مَُُمَّدٌ ص الَْْبََعِدَ وَ يَتّْكُُ الَْْدْنَيَْْ مِنْ أهَْلِهِ ََّ مََدَْحُهُمْ وَ ََّ يَذْكُرُهُمْ مََْ 

Al-Hussain-asws Bin Ali-asws said: ‘So when Rasool-Allah-saww said that regarding Salman-ra and 
Al-Miqdad-ra, the Momineen were cheerful due to it and submitted to it, and that hurt the 
hypocrites, so they were obstinate and refused, and said, ‘Muhammad-saww praises the far 
ones – and he-saww neglects the near ones from his-saww own family. He-saww neither praises 
them nor mentions them’. 

ُ يوَبْغُونَ للِْمُسْلِمِيَْ السُّوءَ وَ هَلْ نََلَ أَصْحَابِ  فاَتَََّّلَ  لِ ََِِّّ بُِِبِ هِمْ لِ وَ لَِْهْلِ بوَيْتِِ مَا نََ ذَلِكَ بِرَسُولِ اللََِّّ ص وَ قاَلَ مَا لَمُْ لَْاَهُمُ اللََّّ َْ َْ ِِ الْ  لُوهُ مِنْ دَرَجَا

That was transmitted to Rasool-Allah-saww, so he-saww said: ‘What is it to them? May Allah-azwj 
Curse them! They are wanting evil for the Muslims, and can my-saww companion attain what 
he can attain from the meritorious levels except with their love for me-saww and for the People-

asws of my-saww Household.  

ُْسِكُمْ وَ أهََا وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ  دٌ وَ آلهُُ أَحَبَّ ِلِيَْكُمْ مِنْ أنَوْ يعاً  وَ أمَْوَالِكُمْ وَ مَنْ فِ الَْْرْضِ  يكُمْ لِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً ِِنَّكُمْ لََْ توُؤْمُِْوا حَتََّّ يَكُونَ مَُُمَّ  جََِ

By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww! You all will never be 
believing until Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws happen to be more beloved to you 
than your own selves and your family, and your wealth, and the ones in the earth in their 
entirety’.  

هُمْ بِعَبَايتَِهِ الْقَطَوَانيَِّةِ ثَُّ قاَلَ هَؤََُّءِ خمَْ ثَُّ دَ  َُ لَمُْ مِنَ الْبَشَرِ سَةٌ ََّ سَ عَا بِعَلِيٍ  وَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ ع فوَعَمَّ  ادِ

Then he-saww called for Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, 
and he-saww covered them with his-saww Al-Qatwany cloak, then said: ‘They are five, there being 
no sixth for them-asws from the humans’.  

 ثَُّ قاَلَ أَنََ حَرْبٌ لِمَنْ حَارَبَِمُْ وَ سِلْمٌ لِمَنْ سَالَمَهُمْ 

Then he-saww said: ‘I-saww am at war to the one who is at war with them-asws, and am at peace 
to the one who is at peace with them-asws’.  

َُّ سَلَمَةَ فوَرَفوَعَتْ جَانِبَ الْعَبَاءِ لتَِدْخُلَ  ََ خَ  فوَقَامَتْ أُ ُِ الْبَشَرِ يٍْْ فَكََّْهَا رَسُولُ اللََِّّ ص وَ قاَلَ لَسْتِ هَُْاكِ وَ أنَْتِ فِ خَيٍْْ وَ ِِ َِ عَْْهَا طَمَ   فاَنوْقَطَ
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Umm Salma-ra said, and she-ra raised the cloak in order to enter, but Rasool-Allah-saww pulled 
it away and said: ‘Not over there and even though you-ra are in goodness and towards 
goodness’.  

ئَيِلُ مَعَهُمْ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ أنَََ سَادِسُكُمْ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص نوَعَمْ وَ أنَْتَ سَا ِْ  دِسَُْا وَ كَانَ جَ

And Jibraeel-as was with them-asws, and he-as said: ‘O Rasool-Allah-saww! And Ias am your-asws 
sixth’. So Rasool-Allah-saww said: ‘Yes, you-as are our-asws sixth’.  

ِِ الْمَلََئِكَةُ ََّ توَثبََّتُهُ  ُِ الْْنَوْوَارِ مَا كَادَ يََِِدَ ِِ وَ قَدْ كَسَاهُ اللََُّّ مِنْ  دٍ وَ عَلِيٍ  وَ فاَطِمَ حَتََّّ قاَلَ بَخْ بَخْ مَنْ مِثْلِ  فاَرْتوَقَى السَّمَاوَا ُُ مَُُمَّ ئَيِلُ سَادِ ِْ ةَ وَ ي أَنََ جَ
 الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ ع 

So he-as rose to the skies and Allah-azwj had Clothed him-as from an increase of the radiance 
what the Angels could almost not identify, until he-as said: ‘Congratulations! Congratulations! 
Who is like me-as? I-as am Jibraeel-as, the sixth of Muhammad-saww, and Ali-asws, and (Syeda) 
Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws’.  

 ِِ ئَيِلَ عَلَى سَائرِِ الْمَلََئِكَةِ فِ الَْْرَضِيَْ وَ السَّمَاوَا ِْ ُ بِهِ جَ ََّلَ اللََّّ  فَذَلِكَ مَا فَ

And that is what Allah-azwj Merited Jibraeelas with over the rest of the Angels – in the earths 
and the skies’.  

َِ هَذَا عَلَى كَاهِلِهِ  ثَُّ وَضَعَهُمَا فِ الَْْرْضِ فَمَشَى ى كَاهِلِهِ الْْيَْسَرِ الَْْمَْنَِ وَ هَذَا عَلَ  قاَلَ ثَُّ توََْاوَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص الَْْسَنَ بيَِمِيِْهِ وَ الُْْسَيَْْ بِشِمَالهِِ فوَوَضَ
ٍِ يوَتَجَاذَبََنِ ثَُّ اصْطَرَعَا فَجَعَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص يوَقُولُ للِْحَسَنِ ِِيهاً أبَََ مَُُمَّدٍ  ََ بوَعْ َُهُمَا ِِ  سَنُ فوَيَكَادُ يوَغْلِبُ الُْْسَيَْْ فوَيَقْوَى الَْْ  بوَعْ

He-asws said: ‘Then Rasool-Allah-saww grabbed Al-Hassan-asws by his-saww right hand, and Al-
Husayn-asws by his-saww left hand, and placed this one upon his-saww right shoulder, and this one 
upon his-saww left shoulder, then placed both of them-asws upon the ground. So they started 
walking towards each other, grappling, then wrestling. So Rasool-Allah-saww went on saying to 
Al-Hassan-asws: ‘Ayha! (Come on), O Abu Muhammad-asws!’ So, Al-Hassan-asws was strengthened 
and almost overcame Al-Husayn-asws. Then Al-Husayn-asws got stronger and resisted him-asws.  

ُِ الْكَبِيَْ عَلَى الََّّغِيِْ فوَ  ئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ كُلَّمَا قَالَ لَاَ رَ ثَُّ يوَقْوَى الُْْسَيُْْ فوَيُقَاوِمُهُ فوَقَالَتْ فاَطِمَةُ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ تُشَجِ  ِْ سُولُ اللََِّّ ص يََ فاَطِمَةُ أمََا ِِنَّ جَ
دٍ قاََّ للِْحُسَيِْْ ِِيهاً أبَََ عَبْدِ اللََِّّ فلَِذَلِكَ قاَمَا وَ تَسَاوَيََ قوُ   لْتُ للِْحَسَنِ ِِيهاً أبَََ مَُُمَّ

(Syeda) Fatima-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Are you-saww emboldening the elder over the 
younger?’ So Rasool-Allah-saww said to her-asws: ‘O Fatima-asws! But, Jibraeel-as and Mikaeel-as, 
are as I-saww said to Al-Hassan-asws, ‘Ayha! (Come on) – O Abu Muhammad-asws!’ They both said 
to Al-Husayn-asws: ‘Ayha! (Come on) – O Abu Abdullah-asws!’ Thus, they-asws were both 
strengthened and equalised. 

ََ كُلُّ وَاحِدٍ  أمََا ِِنَّ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيَْْ لَمَّا كَانَ  ئَيِلُ ِِيهاً أبَََ عَبْدِ اللََِّّ لَوْ راَ ِْ دٍ وَ يوَقُولُ جَ مِْْهُمَا حَْْلَ الَْْرْضِ بماَ عَلَيْهَا مِنْ  يوَقُولُ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِيهاً أبَََ مَُُمَّ
 نَِّهِمَا جِبَالِاَ وَ بَِِارهَِا وَ تِلََلِاَ وَ سَائرِِ مَا عَلَى ظَهْرهَِا لَكَانَ أَخَفَّ عَلَيْهِمَا مِنْ شَعْرٍَُ عَلَى أبَْدَا
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But, Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, when Rasool-Allah-saww was saying to Al-Hassan-asws: 
‘Ayha! (Come on) – O Abu Muhammad-asws!’, and Jibraeel-as was saying: ‘Ayha! (Come on) – O 
Abu Abdullah-asws!’ Had each one of them wished to carry the earth along with whatever was 
from its mountains, and its oceans, and its hills, and the rest of what is upon its surface, it 
would have been lighter upon them-asws both than a single hair upon their-asws bodies.  

اَ توَقَاوَمَا لَِْنَّ كُلَّ وَاحِدٍ مِْْهُمَا نَظِيُْ الَْخَرِ هَذَانِ قوُرَّتََ عَيْنِِ وَ ثََرََتََ فوُؤَادِي هَذَانِ  شَبَابِ أهَْلِ الََّْْْةِ مِنَ الَْْوَّلِيَْ وَ الَْخِريِنَ وَ  سََْدَا ظَهْريِ هَذَانِ سَيِ دَا وَ ِِنََّّ
هُِاَ رَسُولُ اللََِّّ خَيْْهُُمْ أَجََْعِيَْ   أبَوُهُِاَ خَيٌْْ مِْْهُمَا وَ جَدُّ

And rather, they-asws were both strengthened because each one of them-asws was a match for 
the other. These two are the delights of my-saww eyes, and the fruits of my-saww heart. These 
two are the support of my-saww back. These two are the chiefs of the youths of the inhabitants 
of the Paradise, from the former ones and the latter ones, and their-asws father-asws is better 
than them-asws, and their-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww is better than all of them-asws 
together’.  

ََ الَْنَ كَُّْا  ا قاَلَ ذَلِكَ رَسُولُ اللََِّّ ص قاَلَتِ الْيَهُودُ وَ الَّْوَاصِبُ ِِ ئَيِلَ وَحْدَهُ وَ الَْنَ قَدْ صِرْنََ قاَلَ ع فوَلَمَّ ِْ ُِ جَ ُِ مِيكَائيِلَ  نوُبْغِ اً نوُبْغِ َِّدِ عَائهِِمَا لِمُحَمَّدٍ  أيََْ
 ََ هُِاَ وَ لِوَلَدَيْهِ فوَقَالَ توَعَا يِلَ وَ مِيكالَ فإَِنَّ  وَ عَلِيٍ  ِِيََّ ِْ    عَدُوٌّ للِْكافِريِنَ اللَََّّ مَنْ كانَ عَدُواا للََِّّ وَ مَلَئِكَتِهِ وَ رُسُلِهِ وَ جِ

So when Rasool-Allah-saww said that, the Jews and the Nasibis (got the news they) said, ‘Up to 
now were used to hate Jibraeel-as alone, and now we have come to hate Mikaeel-as as well, 
for their-as support to Muhammad-saww, and Ali-asws, and their-asws sons-asws’. So Allah-azwj Mighty 
and Majestic Said: One who was an enemy to Allah and His Angels and His Rasools and 
Jibraeel and Mikaeel, so Allah is an enemy to the Kafirs [2:98]’’.152 

قِدُونِ سَلُونِ  يل، الَْائل َّبن شاذان رُوِيَ  -13 ْْ ُُ سَلُونِ قوَبْلَ أَنْ توَ َِِ الْبََّْرَُِ ِِذْ قَالَ أيَوُّهَا الَّْا َِ يوَوٍَْ عَلَى مِْْ ِِ فإَِن ِ أنََّهُ ع كَانَ ذَا  عَنْ طرُُ ِِ السَّمَاوَا
 أعَْرَفُ بِِاَ مِنْ طرُُ ِِ الَْْرْضِ 

(The book) ‘Al-Fazaail’ of Ibn Shazaan – It is reported that one day he-asws was upon the pulpit 
of Al-Basra, when he-asws said: ‘O you people! Ask me-asws before you lose me-asws! Ask me-asws 
about pathways of the skies for I-asws am more knowing with these than the roads of the earth’.  

ََ ِلِيَْهِ رَجُ  ئَيِلُ فِ هَذِهِ السَّاعَةِ فوَرَمَقَ فوَقَا ِْ ََ السَّمَاءِ ثَُّ رَمَقَ بِ  لٌ مِنْ وَسْطِ الْقَوَِْ وَ قاَلَ لَهُ أيَْنَ جَ دْ بِطَرْفِهِ ِِ ََ الْمَغْرِبِ فوَلَمْ يَُِ ََ الْمَشْر ِِِ ثَُّ رَمَقَ بِطَرْفِهِ ِِ طَرْفِهِ ِِ
َْتَ ِلِيَْهِ فوَقَالَ يََ  اَئيِلُ مَوْطِْاً فاَلْتَ ِْ يْخُ أنَْتَ جَ   ذَا الشَّ

A man, from the midst of the people, stood up to him-asws and said to him-asws, ‘Where is 
Jibraeel-as at this moment?’ He-asws shot a glance towards the sky, then glanced towards the 
east, then towards the west, but he-asws could not find any place, so he-asws turned to him and 
said: ‘O you sheykh! You are Jibraeel-as!’ 

ََ ََّّ الْْاَضِرُونَ  ُِ فَ َْةُ رَسُولِ اللََِّّ ص حَق اً  قاَلَ فََََّْقَ طاَئرِاً مِنْ بَيِْْ الَّْا  وَ قاَلُوا نَشْهَدُ أنََّكَ خَلِي

                                                      
152 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 12 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 130 of 440 

He (the narrator) said, ‘Birds flapped in between the people (i.e., total silence). Then the 
attendees clamoured and said, ‘We testify you-asws are a caliph of Rasool-Allah-saww truly’’.153 

لِ عَنْ بَ  -14 َْ َْ دُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ الْبَغْدَادِيُّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الْ دٍ الْعَسْكَريِِ   كْرِ بْنِ ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ مَُُمَّ أَحَْْدَ الْقََّْريِِ  عَنْ أَبِ مَُُمَّ
عْتُ جَ  بطَُْْانِ الْعَرْشِ مَلَكاً بيَِدِهِ سَيْفٌ مِنْ نوُرٍ  ليَْلَةَ أَسْرَى بِ رَبِِ  عَزَّ وَ جَلَّ رأَيَْتُ فِ  دِ ي رَسُولَ اللََِّّ ع يوَقُولُ عَنْ آبََئهِِ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ عَلِيٍ  ع قاَلَ سََِ

َْقَارِ وَ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ ِِذَا اشْتَاقُ  ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عيوَلْعَبُ بِهِ كَمَا يوَلْعَبُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع بِذِي الْ ََ وَجْهِ ذَلِكَ الْمَلَكِ  وا ِِ  نَظَرُوا ِِ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Al-Husayn Al Baghdadi, from Ahmad Bin Al 
Fazl, from Bakr Bin Ahmad Al Qasry,  

‘From Abu Muhammad Al-Askari-asws, from his-asws forefathers-asws, from Al-Husayn-asws Bin Ali-
asws having said: ‘I-asws heard my-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww saying: ‘On the night 
my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic Ascended me-asws (to the skies), I-saww saw an Angel in 
the interior of the Throne having a sword of light in his hand, playing with it like what Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws tends to play with Zulfiqar, and the Angels, whenever they are desirous to 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, they look at the face of that Angel. 

دُ هَذَا مَلَكٌ خَلَقْتُهُ عَلَى صُ فوَ  يوَعْبُدُنِ فِ بطَُْْانِ عَرْشِي تُكْتَبُ حَسََْاتهُُ وَ  ورَُِ عَلِيٍ  عقُلْتُ يََ رَبِ  هَذَا أَخِي عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ ابْنُ عَمِ ي فوَقَالَ يََ مَُُمَّ
ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ  تَسْبِيحُهُ وَ توَقْدِيسُهُ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  ِِ 

I-saww said: ‘O Lord-azwj! This is my-saww brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and son-asws of my-saww 
uncleas’. He-azwj Said: “O Muhammad-saww! This is an Angel I-azwj Created upon the image of Ali-
asws. He worships Me-azwj in the interior of My-azwj Throne. His good deeds, and his 
glorifications, and his extolling the Holiness is written for Ali-asws Bin Abu Talib-asws up to the 
Day of Qiyamah’’.154 

ايةَِ الطَّالِبِ عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ   -15 َْ ََ السَّمَاءِ فإَِذَا أنَََ بملََ  اللََِّّ صكشف، كشف الغمة مِنْ كِ ُِ ليَْلَةَ أُسْريَِ بِ ِِ ٍَِ مِنْ نوُرٍ مَرَرْ كٍ جَالِسٍ عَلَى مِْْ
لَكُ قاَلَ ادْنُ مِْْهُ وَ سَلِ مْ عَلَيْهِ 

َ
ئَيِلُ مَنْ هَذَا الم ِْ  وَ الْمَلََئِكَةُ تََْدِ ُِ بِهِ فوَقُلْتُ يََ جَ

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma’, from (the book) ‘Kifayat Al Talib’, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘On the night there was an ascension with me-saww to the sky, I-saww 
passed on and there I-saww was with an Angel seated upon a pulpit of light, and the Angels 
were staring at him. I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Who is this Angel?’ He-as said: ‘Go near to him 
and greet unto him’.  

ُِ مِْْهُ وَ سَلَّمْتُ عَلَيْهِ فإَِذَا أنَََ بََِخِي وَ ابْنِ  ََ الفَدَنوَوْ ئَيِلُ سَبَقَنِِ عَلِيٌّ ِِ ِْ  سَّمَاءِ الرَّابِعَةِ عَمِ ي عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقُلْتُ يََ جَ

I-saww went near him and greeted unto him, and there I-saww was with my-saww brother-asws and 
son-asws of my-saww uncle-as, Ali-asws Bin Abu Talib-asws. I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Ali-asws has 
preceded me-saww to the fourth sky!’ 

                                                      
153 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 13 
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ُ هَذَا الْمَلَكَ مِنْ نوُ  دُ ََّ وَ لَكِنَّ الْمَلََئِكَةَ شَكَتْ حُبَّهَا لعَِلِيٍ  ع فَخَلَقَ اللََّّ توَزُورهُُ فِ كُلِ  ليَْلَةِ جَُعَُةٍ وَ يوَوَِْ جَُعَُةٍ الْمَلََئِكَةُ رٍ عَلَى صُورَُِ عَلِيٍ  فَ فوَقَالَ لِ يََ مَُُمَّ
سُونهَُ وَ يوُهْدُونَ ثوَوَابهَُ لِمُحِبِ  عَلِيٍ  ع   سَبْعِيَْ ألَْفَ مَرٍَُّ وَ يُسَبِ حُونَ اللَََّّ وَ يوُقَدِ 

He-as said to me-saww: ‘O Muhammad-saww! No, but the Angels complained of their love for Ali-
asws, so Allah-azwj Created this Angel from light upon the image of Ali-asws. So, the Angels a 
visiting him-asws during every Friday night and day of Friday, seventy thousand times, and they 
are glorifying Allah-azwj, and extolling His-azwj Holiness, and they are guiding its Rewards for the 
ones loving Ali-asws’’.155 

َُ عَنِ الْمََُّْْوريِِ  عَنْ عَمِ  أبَيِهِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الثَّالِثِ عَنْ آبََئهِِ عَ  -16 َْحَّا أمَِيَْ  كُْْتُ أمَُاشِي  اقِرِ ع عَنْ جَابِرٍ قاَلَ:نِ الْبَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْ
ِْ عَْْ  ِِ ِِذْ خَرَجَتْ مَوْجَةٌ عَظِيمَةٌ فوَغَطَّتْهُ حَتََّّ اسْتَتََّ عَنِِ  ثَُّ انََْسَرَ ُْراَ بْتُ وَ سَألَْتُهُ عَْْهُ  ةَ وَ ََّ رُطُوبَ  هُ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَلَى الْ  عَلَيْهِ فوَوَجََْتُ لِذَلِكَ وَ توَعَجَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Fahham, from Al Mansoury, from an uncle of his father,  

‘From Abu Al-Hassan-asws the 3rd, from his-asws forefathers-asws, from Al-Baqir-asws, from Jabir 
who said, ‘I was walking with Amir Al-Momineen-asws at Euphrates, when a large wave came 
out and covered him-asws to the extent that he-asws was covered from me. Then it receded from 
him-asws, and there was no wetness upon him-asws. I was aggravated at that and wondered, and 
I asked him-asws about it. 

اَ الْمَلَكُ الْمُوكََّلُ بَِلْمَاءِ فَرحَِ    فَسَلَّمَ عَلَيَّ وَ اعْتََْقَنِِ  فوَقَالَ وَ رأَيَْتَ ذَلِكَ قاَلَ قوُلْتُ نوَعَمْ قاَلَ ِِنََّّ

He-asws said: ‘And you saw that?’ I said, ‘Yes’. He-asws said: ‘But rather is was the Angel allocated 
with the water. He came out rejoicing, greeted unto me-asws and hugged me-asws’’.156 

وُارِِْمِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص  -17 ْْ نَ أَبِ طاَلِبٍ ع أَخاً مِنْ أهَْلِ أوََّلُ مَنِ اتخََّذَ عَلِيَّ بْ  كشف، كشف الغمة مِنْ مََْاقِبِ ا
نُِِ الَِْْْانِ ثَُّ  لسَّمَاءِ ِِسْراَفِيلُ ثَُّ مِيكَائيِلُ ا اَئيِلُ وَ أوََّلُ مَنْ أَحَبَّهُ مِنْ أهَْلِ السَّمَاءِ حَْلََةُ الْعَرْشِ ثَُّ رضِْوَانُ خَا ِْ مُ ثَُّ جَ ِِ يَتَّحََّ ِِ وَ ِِنَّ مَلَكَ الْمَوْ  مَلَكُ الْمَوْ

مُ عَلَى الْْنَبِْيَاءِ ععَلَى مُُِبِِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ     طاَلِبٍ ع كَمَا يَتَّحََّ

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma’, from (the book) ‘Manaqib’ of al Khawarizmy, from Abdullah Bin Masoud who 
said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The first one from the inhabitants of the sky to take Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws as a brother, is Israfeel-as, then Mikaeelas, then Jibraeel-as. And the first one from the 
inhabitants of the sky to love him-asws are bearers of the Throne, then Rizwaan keeper of the 
Gardens, then Angel of death. And the Angel of death tends to be merciful upon the ones 
loving Ali-asws Bin Abu Talib-asws like what he is merciful upon the Prophetsas’’.157 

ايةَِ الطَّالِبِ عَنْ وَهْبِ بْنِ مَُْبِ هٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  َْ ئَيِلَ عَنْ مََيِِْهِ وَ مِيكَائيِلَ عَثْتُ مَا بوَ   صوَ مِنْ كِتَابِ كِ ِْ  عَلِي اً فِ سَريَِّةٍ ََِِّّ رأَيَْتُ جَ
ُ الظََّْرَ  قَُِهُ اللََّّ  عَنْ يَسَارهِِ وَ السَّحَابةََ تُظِلُّهُ حَتََّّ يوَرْ

And from the book ‘Kifayat Al Talib’ – From Wahab Bin Munbiya, from Abdullah Bin Masoud who said,  
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‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww have not sent Ali-asws in a battalion except I-saww saw Jibraeel-as 
on his-asws right and Mikaeel-as on his-asws left, and the cloud shading him-asws, until Allah-azwj 
Graces him-asws the victory’’.158 

نِ الدَّ  -18 هِ عَنْ أَصْبَاهَانَ بْنِ أسبو دُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  دِ بْنِ عِيسَى الْكَابِ عَنِ الْقَعَْْبِِِ يوْلَ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ  مِيِ  عَنْ مَُُمَّ
ِِ  بَِّ ص قاَلَ:عَنْ مُوسَى بْنِ وَرْدَانَ عَنْ ثََبِتٍ عَنْ أنََسٍ أنََّ الَّْ  ََ السَّمَاءِ الرَّابِ ئَيِلُ هَذَا عَلِ  ليَْلَةَ أُسْريَِ بِ ِِ ِْ  يٌ رأَيَْتُ صُورََُ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقُلْتُ يََ جَ

وُنَ وَ ثوَوَابُِمُْ لِمُحِبِِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ يوَزُورهُُ كُلَّ يوَوٍَْ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ يُسَب ِ فأَُوحِيَ ِِلََّ بَِنََّ هَذَا مَلَكٌ خَلَقَهُ اللََُّّ فِ صُورَُِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع  حُونَ وَ يُكَِِ 
  طاَلِبٍ ع

(The book) ‘Basharat Al-Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad, from his father, from his 
grandfather, from Asbahan Bin Asbouzan Al Daylami, from Muhammad Bin Isa Al Kaby, from Al Qa’any, from 
Musa Bin Wardan, from Sabit, from Anas (well-known fabricator),  

‘The Prophet-saww said: ‘The night there was an ascension with me-saww to the fourth sky, I-saww 
saw an image of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. I-saww said: ‘O Jibraeelas! This is Ali-asws’. He-as revealed 
to me-saww: ‘This is an Angel Allah-azwj has Created in the image of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. 
Seventy thousand Angels visit him during every day, glorifying, and exclaiming Takbeers, and 
their Rewards are for the ones loving Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.159 

عْتُ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ عَ  -19 َْرُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ يوُسُفَ مُعَْْعَْاً عَنِ الَْْسَنِ قاَلَ سََِ ٍُ يوَقُولُ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم جَعْ ََ  فِ قوَوْلِهِ  بَّا ِِذْ تَُّْعِدُونَ وَ َّ  توَعَا
ُُ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص يوَوََْ أُحُدٍ وَ لََْ يوَبْقَ مَعَهُ غَيُْْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ رَجُلٌ  أَحَدٍ وَ الرَّسُولُ يَدْعُوكُمْ  توَلْوُونَ عَلى لَ الَّْا   مِنَ الْْنَََّْارِ انَََْْ

Tafseer Furat Bin Ibrahim – Ja’far Bin Ahmad Bin Yusuf, transmitting from Al-Hassan who said, ‘I heard Abdullah 
in Abbas saying,  

‘Regarding Words of the Exalted: When you were ascending (the mount Ohad) and were not 
even glancing at anyone, and the Rasool kept calling you [3:153], ‘The people fled away from 
Rasool-Allah-saww on the day of Ohad and there did not remain anyone with him-saww apart 
from Ali-asws Bin Abu Talib-asws and a man from the Helpers.  

َِ الَّْا َََِْْ مِنْ وَراَءُ  فوَقَالَ ََّ وَ اللََِّّ يََ رَسُولَ اللََِّّ لََْسْأَلُ  ُُ مَا توَرَىفوَقَالَ الَّْبُِّ ص يََ عَلِيُّ قَدْ صََْ  عَْْكَ ا

The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! The people have done what you-asws see’. He-asws said: ‘No, 
by Allah-azwj, O Rasool-Allah-saww! I-asws will not be asking about your-saww news from behind’.  

ئَيِلُ ع لِ  ِْ ََّهَا فوَقَالَ جَ َْ ُُ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص ِِن ِ مِْْهُ وَ رَسُولِ اللََِّّ فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص أمََا ََّ فاَحِْْلْ عَلَى هَذِهِ الْكَتِيبَةِ فَحَمَلَ عَلَيْهَا فوَ  ص ِِنَّ هَذِهِ لَِيَ الْمُوَاسَا
ئَيِلُ وَ أنَََ مِْْكُمَا  ِْ  هُوَ مِنِِ  فوَقَالَ جَ

The Prophet-saww said to him-asws: ‘But no! Attack upon this battalion’. He-asws attacked upon it 
and dispersed them. Jibraeel-as said to Rasool-Allah-saww: ‘This, it is the consolation’. The 
Prophet-saww said: ‘I-saww am from him-asws and he-asws is from me-saww’. Jibraeel-as said: ‘And I-as 
am from you-asws both’’.160 
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 ِْ َْ : أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص دَعَا عَلِي اً فوَقَالَ يََ عَلِيُّ احْ ٍُ ثَنِِ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عَبَّا فإَِنَّ مَلََئِكَةً مِنْ مَلََئِكَةِ اللََِّّ  بَ فَلََ يَدْخُلَنَّ أَحَدٌ الْيَوََْ ا عَلَيَّ الْبَ فأَقَوْبَلَ فوَقَالَ حَدَّ
ََ اللَّيْلِ فاَقوْعُدْ  ثوُا لَِ الْيَوََْ ِِ مُْ أنَْ يوَتَحَدَّ  اسْتَأْذَنوُا رَبَِّ

He came back and said, ‘It is narrated to me by Abdullah Bin Abbas,  

‘Rasool-Allah-saww called Ali-asws and said: ‘O Ali-asws! Guard the door unto me-saww, so not one 
should enter today, for Angels from the Angels of Allah-azwj has sought Permission of their 
Lord-azwj to hold discussions with me-saww today up to the night. So, be seated (at the door)’. 

َْْطَّابِ فوَرَدَّهُ ثَُّ جَاءَ وَسَطَ الَّْهَارِ  هَُ أنََّهُ قَدِ اسْتَأْذَنَ عَلَى الَّْبِِِ  فوَرَدَّهُ ثَُّ جَافوَقَعَدَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع عَلَى الْبَابِ فَجَاءَ عُمَرُ بْنُ ا ءَ عِْْدَ الْعََّْرِ فوَرَدَّهُ وَ أَخَِْ
 ثَلََثَُاِئَةِ مَلَكٍ ص سِتُّونَ وَ 

So, Ali-asws Bin Abu Talib-asws sat at the door. Umar Bin Al-Khattab came, but he-asws returned 
him. Then he came at midday, but he-asws returned him. Then he came in the afternoon, but 
he-asws returned him and informed him that three hundred and sixty Angels has sought 
permission to see the Prophet-saww.  

هَُ بماَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فَدَعَا رَسُولُ  ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فأََخَِْ َُ عُمَرُ غَدَا ِِ ا أَصْبَ اسْتَأْذَنَ عَلَيَّ ثَلََثَُاِئةٍَ  اً ع فوَقَالَ وَ مَا عَلَّمَكَ أنََّهُ قَدِ اللََِّّ ص عَلِي  فوَلَمَّ
 وَ سِتُّونَ مَلَكٍ 

When it was morning, Umar came to Rasool-Allah-saww and informed him-saww with what Ali-
asws Bin Abu Talib-asws had said. Rasool-Allah-saww called Ali-asws and said: ‘And what made you-

asws know that three hundred and sixty Angels had sought permission to see me-saww?’ 

ُِ صَوْتَهُ بَِذُُنِ وَ  ُِ ثَلََثََاِئَةٍ وَ سِتِ يَْ   أعَْقِدُ بيَِدِي حَتََّّ فوَقَالَ وَ الَّذِي بوَعَثَكَ بَِلَْْقِ  مَا مِْْهُمْ مَلَكٌ اسْتَأْذَنَ عَلَيْكَ ََِِّّ وَ أَنََ أَسََْ قاَلَ صَدَقْتَ يوَرْحَُْكَ اللََُّّ  عَقَدْ
 حَتََّّ أعََادَهَا رَسُولُ اللََِّّ ص ثَلََثًَ 

He-asws said: ‘By the One-azwj Who Sent you-saww with the truth! There was no Angel from them 
who had sought permission to see you-asws, except and I-asws heard his voice by my-asws ears, 
and I-asws counted with my-asws hand, until I-asws had counted three hundred and sixty’. He-saww 
said: ‘You-asws speak the truth, may Allah-azwj have Mercy on you-asws!’ – to the extent that 
Rasool-Allah-saww repeated it thrice’’.161 

هْقَانُ مُعَْْعَْاً عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ   -20 دُ بْنُ عِيسَى بْنِ كََِريََّ الدِ  دَخَلْتُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ  بِ طاَلِبٍ ع قاَلَ:بْنِ أَ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم مَُُمَّ
ُِ فوَقَالَ اكْتُبْ فَ  ََ هَذِهِ الَْيةَِ هُوَ يوَقْرأَُ سُورََُ الْمَائِدَ ا وَليُِّكُمُ اللََُّّ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذِينَ  كَتَبْتُ حَتََّّ انوْتَهَى ِِ َْقَ بِرأَْسِهِ  آمَُْوا ِِنََّّ كَأنََّهُ نََئمٌِ وَ   ثَُّ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص خَ

 هُوَ مَُلِْي بلِِسَانهِِ حَتََّّ فوَرغََ مِنْ آخِرِ السُّورَُِ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Muhammad Bin Isa Bin Zakariya Al Dihqan, transmitting,  

‘From Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘I-asws entered to see Rasool-Allah-saww 
and he-saww was reciting Surah Al-Ma’idah. He-saww said: ‘Write it!’ So, I-asws wrote until I-asws 
ended up to this Verse: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who 
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are believing, [5:55]. Then Rasool-Allah-saww moved his-saww head as if he-saww was sleeping and 
he-saww was dictating by his-saww tongue until he-saww was free from the end of the Chapter. 

َْقَ عِْْدَهَا فوَقُلْتُ أَ لََْ تَُْلِ عَلَ  ِِ الَّتِِ خَ ُ أَكَُِْ ذَلِكَ الَّذِي أمَْلَى يَّ حَتََّّ خَتَ ثَُّ انوْتَبَهَ فوَقَالَ لَِ اكْتُبْ فأََمْلَى عَلِيٌّ مِنَ الْمَوْضِ ئَيِلُ عمْتُهَا فوَقَالَ اللََّّ ِْ  عَلَيْكَ جَ

Then he-saww woke up and said to me-asws: ‘Write’. He-saww dictated to me-asws from the subject 
matter at which he-saww had drowsed at it, so I-asws said: ‘Did you-saww not just dictate unto me-

asws until you-saww had ended it?’ He-saww said: ‘Allah-azwj is the Greatest! That is which Jibraeelas 
had dictated unto you-asws’.  

ئَيِلُ أرَْبعَاً وَ سِتِ يَْ آيةًَ  ثَُّ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فأََمْلَى عَلَيَ  ِْ  رَسُولُ اللََِّّ ص سِتِ يَْ آيةًَ وَ أمَْلَى عَلَيَّ جَ

Then Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘Rasool-Allah-saww dictated sixty Verses unto me-asws, and 
Jibraeel-as dictated sixty-four Verses to me-asws’’.162 

ََنَ مَنْ يَسْتَقِي لََْا مِنَ ا يف، الطرائف أَحَْْدُ بْنُ حَْْبَلٍ فِ مُسَْْدِهِ فِ حَدِيثِ ليَْلَةِ بَدْرٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -21 ََ عَلِيٌّ ع فاَحْتَ ُُ فوَقَا لْمَاءِ فأََحْجَمَ الَّْا
َُ الْقَعْرِ مُظْلِمَةً فاَنََْدَرَ فِيهَا  قِرْبةًَ ثَُّ أتََى بِِْراً بعَِيدَ

(The book) ‘Al Taraif’ – Ahmad Bin Hanbal in his (book) ‘Musnad’, in a Hadeeth of the night of Badr, said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Who will fetch water for us?’ The people flinched. Ali-asws stood up 
and grabbed a container, then went to a distant well, its bottom was dark, so he-asws lowered 
into it.  

ئَِ  ِْ ََ جَ ِِ ََ بُوا لَُِّْْرَُِ مَُُمَّدٍ ص وَ حِزْبِهِ فوَهَبَطُوا مِنَ السَّمَاءِ لَمُْ لَغَطٌ يُ فأََوْحَى اللََُّّ توَعَا ا حَاذُوا الْبِِْرَ سَلَّمُوا ذْ يلَ وَ مِيكَائيِلَ وَ ِِسْراَفِيلَ تََهََّ عَهُ فوَلَمَّ عَرُ مَنْ سََِ
 يلًَ عَلَى عَلِيٍ  ع مِنْ عِْْدِ رَبِِ ِمْ عَنْ آخِرهِِمْ ِِكْراَماً وَ توَبْجِ 

Allah-azwj the Exalted Revealed to Jibraeel-as and Mikaeel-as and Israfeel-as: “Prepare to help 
Muhammad-saww and his-saww party!” They descended from the sky, having such a buzz for 
them, frightening the one who heard it. When they reached the well, they greeted unto Ali-
asws on behalf of their Lord-azwj, up to their last one, as an honour and reverence’’.163 

َْرٍ الطُّوسِيُّ فِ مَِّْبَاحِ الْْنَوْوَارِ بِِِسَْْادِ   -22 يْخُ أبَوُ جَعْ كُْْتُ عِْْدَ   بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ: نْ جَابِرِ هِ عَ كْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ رَوَى الشَّ
َْرَ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص بََِبِ مَنْ يَُْ  ُُ وَ حَ َْرَ الَّْا َْْدَ ِِ وَ قَدْ حَ ْْ رِ ا ْْ اَبَ ِْرُ وَ جَ رَسُولِ اللََِّّ ص فِ حَ ئَيِلُ يَكُْْسُ التُّّ لََْ بَيَْْ يدََيْهِ وَ يعُِيُْهُ مِيكَائيِلُ وَ  ِْ

لَْقِ  ْْ  يَكُنْ يعُِيَْ قوَبْلَهُ أَحَداً مِنَ ا

(The books) ‘Kanz Jamir Al Fawaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – It is reported by the sheykh Abu Ja’far Al 
Tusi in (the book) ‘Misbah Al Anwar’, by his chain from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘I was in the presence of Rasool-Allah-saww in the ditch of (battle of) Al-Khandaq, and the 
people had dug and Ali-asws had dug. The Prophet-saww said to him-asws: ‘By my-saww father-as! 
Who has dug and Jibraeel-as was shaking the dust in front of him, and Mikaeel-as assisting him, 
and no one from the people had seen anyone before him?’ 
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دٌ أنَْ أَسْلَمَْْا بَ عُثْمَانُ وَ قاَلَ ََّ يوَرْضَى مَُُمَّ َِ ِْرْ فوَغَ َّْانَ احْ أَنْ  مََُُّْونَ عَلَيْكَ  اللََُّّ عَلَى نبَِيِ هِ   أمََرَنََ بَِلْكَدِ  فأَنَوْزَلَ عَلَى يَدِهِ حَتََّّ  ثَُّ قاَلَ الَّْبُِّ ص لعُِثْمَانَ بْنِ عَ
 الَْيةََ  أَسْلَمُوا

Then the Prophet-saww said to Usman Bin Affan: ‘Dig! Usman was angered and said, 
‘Muhammad-saww is not pleased that we have become Muslims upon his-saww hand until now 
he-saww is ordering us with the toiling’. Allah-azwj Revealed unto His-azwj Prophet-saww: They think 
they are conferring a favour upon you if they become Muslims. [49:17]’’.164 

  

                                                      
164 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 76 H 22 
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 نزول الماء لغسله ع من السماء 77باب 

CHAPTER 77 – DESCENT OF THE WATER FROM THE SKY FOR 
HIS-asws WASHING 

َُ الَْْ  -1 دِ بْنِ مَْْدَ ُُ بْنُ عِيسَى الْعِجْلِيُّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ عَلِيٍ  عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ حُْيَْدٍ عَنْ جَريِرٍ عَنِ الَْْعْمَشِ صْبَهَانِ ِ ل، الْمال للَّدو ِ صَالِ  عَنْ مَُُمَّ
يَانَ عَنْ أنََسٍ قاَلَ:   ْْ َْهِرٍَُّ ِِذْ قاَلَ لََْا رَسُولُ اعَنْ أَبِ سُ  ص ائوْتُوا بََبَ عَلِيٍ  فأَتَوَيَْْا بََبَ للََِّّ كُْْتُ عِْْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ رَجُلََنِ مِنْ أَصْحَابِهِ فِ ليَْلَةٍ ظلَْمَاءَ مُكْ

ِْي اً ِِذْ خَرجََ عَلَيَْْا عَلِيُّ  اَِرٍ مِنْ صُوفٍ مُرْتَدٍ بمثِْلِهِ فِ  عَلِيٍ  ع فوََْقَرَ أَحَدُنََ الْبَابَ نوَقْراً خَ هِ سَيْفُ رَسُولِ اللََِّّ صبْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع مُسْتَزرٌِّ بِِِ  ِْ   كَ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Salih Bin Isa Al Ijali, from Muhammad Bin Ali Bin Ali, from Muhammad Bin 
Mandah Al Asbahani, from Muhammad Bin Humeyd, from Jareer, from Al Amsh, from Abu Sufyan, from Anas (a 
well-known fabricator) having said,  

‘I was in the presence of Rasool-Allah-saww along with two men from his-saww companions 
during an intensely dark night, when Rasool-Allah-saww said to us: ‘Go to the door of Ali-asws!’ 
We came to the door of Ali-asws and one of us knocked the door with a light knocking, and Ali-
asws Bin Abu Talib-asws came out to us, wearing a woollen trouser and shirt. In his-asws hand was 
a sword of Rasool-Allah-saww. 

ْ أَصْحَابِ بماَ ثرَِ ِِذْ أقَوْبَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ فوَقَالَ لََْا أَ حَدَثَ حَدَثٌ فوَقُلَْْا خَيٌْْ أمََرَنََ رَسُولُ اللََِّّ أَنْ نََْتَِ بََبَكَ وَ هُوَ بَِلَْْ   يََ عَلِيُّ قَالَ لبََّيْكَ قاَلَ أَخِِْ
 ق ِ سْتَحْيِي مِنَ الَْْ أَصَابَكَ الْبَارحَِةَ قاَلَ عَلِيٌّ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ ِِن ِ لََْسْتَحْيِي فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِنَّ اللَََّّ ََّ يَ 

He-asws said to us: ‘Has anything new occurred?’ We said, ‘(All is) good. Rasool-Allah-saww 
instructed us to come to your-asws door, and he-saww is coming in our tracks’. Then, Rasool-
Allah-saww came and said: ‘O Ali-asws!’ He-asws said: ‘At your-saww service!’ He-saww said: ‘Inform 
my-saww companions with what afflicted you-asws last night’. Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! I-
asws am embarrassed’. Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj is not Embarrassed from the truth’. 

 الْمَاءَ فوَبَعَثْتُ الَْْسَنَ كَذَا وَ الُْْسَيَْْ كَذَا دِ للََِّّ أَصَابوَتْنِِ جََْابةٌَ الْبَارحَِةَ مِنْ فاَطِمَةَ بِْْتِ رَسُولِ اللََِّّ ص فَطلََبْتُ فِ الْبَيْتِ مَاءً فوَلَمْ أَجِ قاَلَ عَلِيٌّ ع يََ رَسُولَ ا
َْايَ فإَِذَا أنَََ بِِاَتِ   فٍ مِنْ سَوَادِ الْبَيْتِ قُمْ يََ عَلِيُّ وَ خُذِ السَّطْلَ وَ اغْتَسِلْ فأَبَْطََِا عَلَيَّ فاَسْتَلْقَيْتُ عَلَى قوَ

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! I-asws was hit by sexual impurity last night from Fatima-asws, 
daughter-asws of Rasool-Allah-saww, so I-asws sought water in the house but could not find the 
water. I-asws sent Al-Hassan-asws here and Al-Husayn-asws there, but they-asws were both delayed 
unto me-asws. So, I-asws lay down on my-asws back. There was a caller from the side of the house: 
‘Arise, O Ali-asws, and take the container and wash!’ 

ُِ السَّطْلَ وَ اغْتَسَلْتُ وَ مَسَحْتُ  ٍُ فأََخَذْ ََ  بدََنِ بَِلْمِْْدِيلِ فإَِذَا أنَََ بِسَطْلٍ مِنْ مَاءٍ مَِلُْوءٍ عَلَيْهِ مِْْدِيلٌ مِنْ سُْْدُ ُِ السَّطْلِ فوَقَا ُِ الْمِْْدِيلَ عَلَى رأَْ وَ رَدَدْ
ُِ بوَرْدَهَا عَلَى فوُؤَادِيالسَّطْلُ فِ الْوََاءِ فَسَقَطَ مِنَ   السَّطْلِ جُرْعَةٌ فأََصَابَتْ هَامَتِِ فوَوَجَدْ

There I-asws was with a container full of water, having a towel of brocade. I-asws took the 
container and washed and wipe my-asws body with the towel and returned the towel upon the 
head of the container. The container stood in the air and some water spilt over from the 
container and hit my-asws head. I-asws found its coolness upon my-asws heart’. 
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ئَِ  ِْ ئَيِلُ  يلُ أمََّا الْمَاءُ فَمِنْ نََّهْرِ الْكَوْثرَِ وَ أمََّا السَّطْلُ وَ الْ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص بَخْ بَخْ يََ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ أَصْبَحْتَ وَ خَادِمُكَ جَ ِْ مِْْدِيلُ فَمِنَ الََّْْْةِ كَذَا أَخََِْنِ جَ
ئَيِلُ  ِْ ئَيِلُ كَذَا أَخََِْنِ جَ ِْ   كَذَا أَخََِْنِ جَ

The Prophet-saww said: ‘Congratulations! Congratulations, O son-asws of Abu Talib-asws! You-asws 
woke up in the morning and your-asws servant was Jibraeelas. As for the water, it is from the 
rive Al Kawser, and as for the container and the towel, these are from the Paradise. Like that 
is how Jibraeelas informed me-saww! Like that is how Jibraeelas informed me-saww! Like that is 
how Jibraeelas informed me-saww!’’.165  

مَْكِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ دَاهِرٍ عَنِ الَْْعْمَشِ  َِ دِ بْنِ ِِسَْاَعِيلَ الْ يَاي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ مَُُمَّ ْْ كُْْتُ عِْْدَ الَّْبِِ  ص وَ أبَوُ بَكْرٍ وَ   نَ قاَلَ: عَنْ أَبِ سُ
َْهِرٍَُّ فوَقَالَ لَمَُا الَّْبُِّ ص قُومَا فأَْتيَِا بََبَ حُجْرَُِ عَلِيٍ  فَذَهَبَا فوََْقَراَ الْ   ي اً وَ سَا َِ الَْْدِيثَ نََْواً مَِّا مَرَّ بَابَ نوَقْراً خَِْ عُمَرُ فِ ليَْلَةٍ مُكْ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Abdullah Bin 
Dahir, from Al Amsh, from Abu Sufyan who said,  

‘I was in the presence of the Prophet-saww, and (so were) Abu Bakr and Umar, during an 
intensely dark night. The Prophet-saww said to them both: ‘Stand and go to the door of the 
chamber of Ali-asws!’ They went and knocked the door with a light knocking’ – and continued 
the Hadeeth approximate to what has passed’’.166 

ٍُ وَ حُْيَْدٌ الطَّوِيلُ عَنْ أنََسٍ قاََّقب، المْاقب َّبن شهرآشوب عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عَبَّ  -2 َِ أبَْ  ا ا ركََ طأََ فِ ركُُوعِهِ حَتََّّ ظَََّْْا أنََّهُ نوُز لَِ عَلَيْهِ صَلَّى رَسُولُ اللََِّّ ص فوَلَمَّ
ََ الْمِحْراَبِ نََدَى أيَْنَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ كَانَ  ا سَلَّمَ وَ اسْتََْدَ ِِ   يََ عَلِيُّ لَْقِْتَ الْْمََاعَةَ فِ آخِرِ الََّّفِ  يََُّلِ ي فأََتََهُ فوَقَالَ  وَحْيٌ فوَلَمَّ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Abdullah Bin Abbas and Humeyd Al Taweel, from Anas (a well-
known fabricator), said,  

‘Rasool-Allah-saww prayed Salat. When he-saww performed Ruk’u, he-saww delayed in his-saww 
Ruk’u until we thought a Revelation had descended unto him-saww. When he-saww had 
performed Salam, leant upon the prayer niche, and called out: ‘Where is Ali-asws Bin Abu Talib-

asws?’ And he-asws was praying in the last row. He-saww said: ‘O Ali-asws! Join the congregation!’  

قاَمَةَ فوََْادَيْتُ الَْْسَنَ بِوَضُوءٍ فوَلَمْ أرََ أَحَداً فإَِذَا أَنََ بَِِ  ٍُ مِنْ  الَْْسَنِ أقَْبِلْ عَنْ مََيِِْكَ فاَاتِفٍ يوَهْتِفُ يََ أبََ فوَقَالَ يََ نَبَِّ اللََِّّ عَجَّلَ بِلََلٌ اِْْ َْتُّ فإَِذَا أَنََ بِقُدَ لْتَ
ََرَ مُعَلَّقاً   ذَهَبٍ مُغَطاى بمِْْدِيلٍ أَخْ

He-asws said: ‘O Prophet-saww of Allah-azwj! Bilal had hastened the proclamation of Iqamah, so I-

asws called at Al-Hassan-asws for the Wud’u (water), but I-asws could not see anyone. There I-asws 
was with a caller calling out: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Turn to your-asws right’. I-asws turned and 
there I-asws was with a container of gold covered with a green towel cast (upon it).  

ُِ وَ شَربِْتُ وَ قَطَرَ فوَرأَيَْتُ مَاءً أَشَدَّ بوَيَاضاً مِنَ الثَّلْ  ُِ ِْ  َِّ وَ أَحْلَى مِنَ الْعَسَلِ وَ ألَْيََْ مِنَ الزُّبْدِ وَ أطَْيَبَ ريُاً مِنَ الْمِسْكِ فوَتَوَضَّأَ  عَلَى رأَْسِي قَطْرٌَُ وَجَدْ
 اللََِّّ وَ لَْقِْتُ الْْمََاعَةَ  لَى يَدَيَّ وَ مَا أرََى شَخَّْاً ثَُّ جِِْتُ يََ نَبَِّ بوَرْدَهَا عَلَى فوُؤَادِي وَ مَسَحْتُ وَجْهِي بَِلْمِْْدِيلِ بوَعْدَ مَا كَانَ الْمَاءُ يََُّبُّ عَ 
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I-asws was with water more intensely whiter than the snow, and sweeter than the honey, and 
softer than the butter, and more aromatic than musk. I-asws performed Wud’u, and drank, and 
sprinkled drops upon my-asws head. I-asws found its coolness upon my-asws heart, and I-asws wiped 
my-asws face with the towel after the water had been poured upon my-asws hands, and I-asws did 
not see any person. Then I-asws came, O Prophet-saww of Allah-azwj and joined the congregation’.  

ُِ الََّْْْةِ وَ الْمَاءُ مِنَ الْكَوْثرَِ وَ الْقَطْرَُُ مِنْ تََْتِ الْعَرْشِ وَ الْمِْْ  فوَقَالَ  ُُ مِنْ أقَْدَا ئَيِدِيلُ مِنَ الْوَسِيلَةِ وَ االَّبُِّ ص الْقُدَ ِْ لُ وَ الَّذِي نََوَلَكَ لَّذِي جَاءَ بِهِ جَ
دُ قِفْ قلَِيلًَ حَتََّّ  ئَيِلُ وَاضِعاً يَدَهُ عَلَى ركُْبَتََِّ يوَقُولُ يََ مَُُمَّ ِْ اَِلَ جَ يالْمِْْدِيلَ مِيكَائيِلُ وَ مَا   يٌّ فوَيُدْركَِ مَعَكَ الْْمََاعَةَ ءَ عَلِ  يَُِ

The Prophet-saww said: ‘The container is from the containers of Paradise, and the water is from 
Al-Kawser from beneath the Throne, and the towel is from Al-Waseela, and the one who came 
with it was Jibraeel-as, and the one who gave you the towel is Mikaeel-as. And Jibraeel-as did 
not cease to place hisas hand upon my-saww knee saying: ‘O Muhammad-saww! Pause a while 
until Ali-asws comes and catches up the congregational Salat with you-saww’’.167 

(The books) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shehr Ashub, (and) ‘Kitab Al Rowza’ –  

‘From his-asws merits: ‘He-asws was in one of his-asws military expeditions and the Obligatory 
(Salat) had approached, and he-asws could not find water to perfect the Wud’u with it. He-asws 
shot a glance at the sky and the people were standing, looking on. Jibraeel-as and Mikaeel-as 
descended, and there was a container with Jibraeelas wherein was water, and with Mikaeel-as 
was a towel.  

ََائلِِهِ ع -3 دْ مَاءً يُ  يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة مِنْ فَ ََةُ وَ لََْ يَُِ َْريِ ِِ غَزَوَاتهِِ وَ قَدْ دَنَتِ الْ سْبِغُ بهِِ الْوُضُوءَ فوَرَمَقَ أنََّهُ كَانَ فِ بوَعْ
 ٌَ لَْقُ قِيَا ْْ ئَيِلَ سَطْلٌ فِيهِ مَاءٌ وَ  السَّمَاءَ بِطَرْفِهِ وَ ا ِْ َِ جَ ئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ ع وَ مَ ِْ َِ  يوَْْظرُُونَ فوََْزَلَ جَ َِ السَّطْلُ وَ الْمِْْدِيلُ مَ بَيَْْ يَدَيْ   مِيكَائيِلَ مِْْدِيلٌ فوَوُضِ

ََ السَّ  َُ وَجْهَهُ الْكَريَِم بَِلْمِْْدِيلِ فَعِْْدَ ذَلِكَ عَرَجَا ِِ لَْقُ يوَْْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فأََسْبَغَ الْوُضُوءَ وَ مَسَ ْْ  ظرُُونَ ِلِيَْهِمَا مَاءِ وَ ا

They-as placed the container and the towel in front of Amir Al-Momineen-asws. He-asws perfected 
the Wud’u and wiped his-asws honourable face with the towel. During that, they-asws ascended 
to the sky and the people were looking at them’’.168 

َّْرِ وَ ابْنِ ِِ  -4 قَّا ِِ عَنْ أَبِ الْمُظَ دٍ الدَّ ََ فِ الْمََْاقِبِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ حَجَّاجٍ بوْراَهِيمَ السَّيْ يف، الطرائف أَخْطَبُ خُوارِِْ يِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ يوُسُفَ بْنِ مَُُمَّ
ِْ

َْرِ بْنِ مَُُمَّدٍ الُْْ  َْرْتُوثِيِ  عَنْ حُْيَْ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ جَعْ دِ بْنِ عَلِيٍ  الْكَ  دٍ الطَّوِيلِ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ:رْجَانِِ  عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ ِِسْحَا َِ بْنِ سُلَيْمَانَ، عَنْ مَُُمَّ
َُ الْعََّْرِ وَ أبَْطأََ فِ ركُُوعِهِ حَتََّّ ظَََّْْا  َِ رأَْسَهُ وَ قاَلَ سََِ صَلَّى بَِْا رَسُولُ اللََِّّ ص صَلََ َْلَ ثَُّ رَفَ دَهُ ثَُّ أوَْجَزَ فِ صَلََتهِِ وَ سَلَّمَ أنََّهُ قَدْ سَهَا وَ غَ ُ لِمَنْ حَِْ  َِ اللََّّ

(The book) ‘Al Taraif’ – Akhtab Khwarizm in (the book) ‘Al Manaqib’, from Ahmad Bin Muhammad Al Daqqaq, 
from Abu Al Muzaffer, and Ibn Ibrahim Al Sayfi, from Ali Bin Yusuf Bin Muhammad Bin Hajjaj, from Al-Husayn 
Bin Ja’far Bin Muhammad Al Jurjany, from Ismail Bin Is’haq Bin Suleyman, from Muhammad Bin Ali Al Kafartusy, 
from Humeyd Al Taweel, from Anas Bin Malik (a well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww prayed Salat Al-Asr with us and prolonged in his-saww Ruk’u until we thought 
that he-saww had erred and was heedless. Then he-saww raised his-saww head and said: ‘Allah-azwj 
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Listens to the one praising Him-azwj’. Then he-saww abbreviated in his-saww Salat and performed 
Salat.  

ََ الََّّفِ  ثَُّ وَ بَسَطَ قاَمَتَهُ حَتََّّ تَلَأْلََْ الْمَسْجِدُ بُِْورِ وَجْهِهِ  الُّْجُوَِ ثَُّ جَثاَ عَلَى ركُْبَتَيْهِ  ثَُّ أقَوْبَلَ عَلَيَْْا بِوَجْهِهِ كَأنََّهُ الْقَمَرُ ليَْلَةَ الْبَدْرِ فِ وَسْطِ   رَمَى بِطَرْفِهِ ِِ
ََ ا ََ الََّّفِ  الثَّانِ ثَُّ رَمَى نَظَرَهُ ِِ َْقَّدُ أَصْحَابهَُ رَجُلًَ رَجُلًَ ثَُّ رَمَى نَظَرَهُ ِِ َْقَّدُهُمْ رَجُلًَ رَجُلًَ رَسُولُ اللََِّّ صلََّّفِ  الثَّالِثِ يوَ الَْْوَّلِ يوَتَ  تَ

Then he-saww turned towards us with his-saww face as if it was the full moon on the night of the 
full moon in the midst of the stars. Then he-saww knelt upon his-saww knees and extended his-

saww stature until the Masjid shone with the Noor of his-saww face. Then he-saww shot a glance 
at the first row, counting his-saww companions, man by man. Then he-saww shot his-saww glance 
at the second row, then shot his-saww look at the third row. Rasool-Allah-saww counted man by 
man.  

ُْوفُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص ثَُّ قَ  ِِ الَُّّ ُْ ثَُّ كَثرَُ وفِ وَ هُوَ يوَقُولُ لبََّيْكَ لبََّيْكَ يََ الَ مَا لِ ََّ أرََى ابْنَ عَمِ ي عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ فأََجَابهَُ عَلِيٌّ ع مِنْ آخِرِ الَُّّ
 رَسُولَ اللََِّّ فوََْادَى الَّْبُِّ ص بَِعَْلَى صَوْتهِِ ادْنُ مِنِِ  يََ عَلِيُّ 

Then the rows were many to Rasool-Allah-saww, then he-saww said: ‘What is the matter I-saww do 
not see the son-asws of my-saww uncleas Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ Ali-asws answered him-saww from 
the last of the rows and he-asws was saying: ‘Here I-asws am! Here I-asws am, O Rasool-Allah-saww!’ 
Rasool-Allah-saww called out at the top of his-saww voice: ‘Come near me-saww, O Ali-asws’. 

اَِلَ يوَتَخَطَّى ََى مِنَ الْمَُّْطََْى وَ قاَلَ الَّْبُِّ ص مَا الَّ  فَمَا  لََّْكَ عَنِ الََّّفِ  الَْْوَّلِ قاَلَ شَكَكْتُ أنََّنِِ ذِي خَ رقِاَبَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَََّْارِ حَتََّّ دَنََ الْمُرْتَ
بْنِِ أَحَدٌ  ََّةُ فوَلَمْ يُُِ  عَلَى غَيِْْ طُهْرٍ فأَتَوَيْتُ مَْْزلَِ فاَطِمَةَ ع فوََْادَيْتُ يََ حَسَنُ يََ حُسَيُْْ يََ فِ

He-asws did not cease to cut through the necks of the Emigrants and the Helpers until Al-
Murtaza-asws was close to Al-Mustafa-saww. And the Prophet-saww said: ‘What is that which kept 
you-asws behind from the first row?’ He-asws said: ‘I-asws doubted whether I-asws was upon without 
cleanliness. So, I-asws went to the house of (Syeda) Fatima-asws and called out: ‘O Hassan-asws! O 
Husayn-asws! O Fizza-ra!’ But no one answered me-asws.  

َْتُّ  ِْتْ فاَلْتَ ُِ الْمِْْدِيلَ بِ  فإَِذَا أَنََ فإَِذَا بِِاَتِفٍ يوَهْتِفُ مِنْ وَراَئِي وَ هُوَ يوَُْادِي يََ أَبََ الَْْسَنِ يََ ابْنَ عَمِ  الَّْبِِ  الْتَ سَطْلٍ مِنْ ذَهَبٍ وَ فِيهِ مَاءٌ وَ عَلَيْهِ مِْْدِيلٌ فأََخَذْ
ُِ عَلَى كَِْ ي ِْي ََ الْمَاءِ فإَِذَا الْمَاءُ يُ ِِ ُِ  فوَوَضَعْتُهُ عَلَى مَْْكِبَِ الَْْمَْنَِ وَ أوَْمَأْ

Then I-asws was with a caller calling out from behind me-asws, and he was calling out: ‘O Abu Al-
Hassan-asws! O son-asws of an uncle-as of the Prophet-saww, turn around!’ I-asws turned around that 
there I-asws was with a container of gold and there was water in it, and upon it was a towel. I-

asws took the towel and placed it upon my-asws right shoulder and I-asws gestured towards the 
water, and the water was poured upon my-asws palm. 

ُِ وَ أَسْبَغْتُ الطُّهْرَ وَ لَقَدْ وَجَدْتهُُ فِ لِيِْ الزُّبْدِ وَ طَعْمِ الشَّهْدِ وَ راَئِحَةِ الْمِسْكِ ثَُّ  رْ َْتُّ فوَتَطَهَّ   ََّ أدَْريِ مَنْ أَخَذَهُ وَ  الْتَ

I-asws cleansed and perfected the cleansing, and I-asws had found it in me-asws the softness of 
butter, and taste of honey, and aroma of Musk. Then I-asws turned around and I-asws do not 
know who had taken it’. 
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ََ صَدْرهِِ وَ قوَبَّلَ مَا بَيَْْ عَيَْْيْهِ ثَُّ قاَلَ يََ أبَََ الَْْسَنِ أَ ََّ أُ فوَتَبَسَّمَ  هُ ِِ ُِ بَ الَّْبُِّ ص فِ وَجْهِهِ وَ ضَمَّ ِْرْدَوْ رُكَ ِِنَّ السَّطْلَ مِنَ الََّْْْةِ وَ الْمَاءَ وَ الْمِْْدِيلَ مِنَ الْ شِ 
ئَيِلُ ع وَ الَّذِي مَْْدَلَكَ مِيكَائيِلُ عالَْْعْلَى وَ الَّذِي هَيَّأَكَ للََِّّلََ  ِْ  ُِ جَ

The Prophet-saww smiled in his-asws face and hugged him-asws to him-saww, and kissed between 
his-asws eyes, then said: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Shall I-saww give you-asws glad tidings? The 
container was from the Paradise, and the water and the towel were from the lofty Al-Firdows, 
and the one who prepared you-asws for the Salat was Jibraeelas, and the one who gave you-asws 
the towel was Mikaeelas.  

اَِلَ ِِسْراَفِيلُ  دٍ بيَِدِهِ مَا  سُ مَُُمَّ ْْ اً بيَِدِي عَلَى ركُْبَتََِّ حَتََّّ لَْقِْتَ مَعِي الََّّلَََُ وَ أدَْركَْتَ ثوَوَابَ ذَلِكَ أَ فوَيَ  وَ الَّذِي نوَ ََ قاَبَِ ُ توَعَا ُُ عَلَى حُبِ كَ وَ اللََّّ لُومُنِِ الَّْا
 وَ مَلََئِكَتُهُ يُُِبُّونَكَ مِنْ فوَوْ ِِ السَّمَاءِ 

By the One-azwj in Whose Hand is the soul of Muhammad-saww! Israfeel-as had not ceased to 
grab my-saww hand keeping it upon my-saww knees until you-asws joined the Salat with me-saww 
and realised the Rewards of that. Are the people blaming me-saww upon you-asws love? And 
Allah-azwj the Exalted and His-azwj Angels are loving you-asws from above the sky’’.169 

َّْرِ الْعَطَّارِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ  -5 َُ أَبِ الَْْسَنِ الرَّاوِي بَِ  دِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ مد، العمدُ ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  فِ مََْاقِبِهِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الْمُظَ دِ بْنِ مَْْدَ لْبََّْرَُِ عَنْ مَُُمَّ
يَانَ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ: الَْْصَْْهَانِِ  ْْ دِ بْنِ عَبْدِ الْْمَِيدِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ أَبِ سُ ََ عَلِيٍ  حَتََّّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لَِْبِ بَ  عَنْ مَُُمَّ يَا ِِ َِ كْرٍ وَ عُمَرَ امْ

ثَكُ   مَا مَا كَانَ مِْْهُ فِ ليَْلَتِهِ وَ أنَََ عَلَى أثَرَكُِمَايَُُدِ 

(The book) ‘Al Amdah’ – Ibn Al Maghazili in his (book) ‘Manaqib’, from Ahmad Bin Al Muzaffar Al Atttar, from 
Abdullah Bin Muhammad Bin Usman, from Abu Al-Hassan Al Rawy at Al Basra, from Muhammad Bin Mandah Al 
Asbahany, from Muhammad Bin Abul Hameed, from Al Amsh, from Abu Sufyan, from Anas Bin Malik (a well-
known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said to Abu Bakr and Umar: ‘Go to Ali-asws until he-asws narrated to you what 
has happened from him-asws during his-asws night, and I-saww am coming in your tracks’.  

ََيْتُ مَعَهُمَا فاَسْتَأْذَنَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ عَلَى عَلِيٍ  فَخَرجََ ِلِيَْهِمَا فوَقَالَ  ََيَا وَ مَ ءٌ قاَلَ ََّ وَ مَا يَُْدُثُ ََِِّّ خَيٌْْ قاَلَ لَِ ثَ شَيْ يََ أبَََ بَكْرٍ حَدَ قاَلَ أنََسٌ فَمَ
ثُكُمَا مَا كَانَ مِْْهُ فِ ليَْلَتِهِ  ََ عَلِيٍ  يَُُدِ  يَا ِِ َِ اً امْ  الَّْبُِّ ص وَ لعُِمَرَ أيََْ

Anas said, ‘They both went, and I went with them. Abu Bakr and Umar sought permission to 
see Ali-asws. He-asws came out to them. He-asws said: ‘O Abu Bakr! Has anything new occurred?’ 
He said, ‘No, and nothing new has occurred except good. The Prophet-saww and to me and to 
Umar as well: ‘Go to Ali-asws, he-asws will narrated to you what has happened from him-asws 
during his-asws night’.  

ثوْهُمَا مَا كَانَ مِْْكَ فِ اللَّيْلِ فوَقَالَ أَسْتَحْيِي يََ رَسُولَ اللََِّّ  ثوْهُمَ فَجَاءَ الَّبُِّ ص فوَقَالَ يََ عَلِيُّ حَدِ   نَ الَْْق ِ ا ِِنَّ اللَََّّ ََّ يَسْتَحْيِي مِ فوَقَالَ حَدِ 

The Prophet-saww came and said: ‘O Ali-asws! Narrate to them what has happened from you-asws 
during the night’. He-asws said: ‘I-asws am embarrassed, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: 
‘Narrated to them, surely Allah-azwj is not Embarrassed from the truth’.  
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ُُ فوَوَجَّهْتُ الَْْسَنَ فِ  ُْوتَنِِ الََّّلََ تُ أنَْ توَ ْْ ُِ الْمَاءَ للِطَّهَارَُِ وَ أَصْبَحْتُ وَ خِ سَيَْْ فِ طَريِقٍ فِ طلََبِ الْمَاءِ فأَبَْطََِا عَلَيَّ فأََحْزَنَنِِ طَريِقٍ وَ الُْْ فوَقَالَ عَلِيٌّ أرََدْ
 ذَلِكَ 

Ali-asws said: ‘I-asws wanted the water for the cleansing and I-asws had woken up in the morning 
and fear that the Salat might be missed by me-asws. I-asws diverted Al-Hassan-asws in a road, and 
Al-Husayn-asws in a road, in search of water, but they-asws were delayed from me-asws. That 
saddened me-asws.  

ا صَارَ فِ الَْْرْضِ نَََّيْتُ  ُِ للََِّّلََُِ وَ اغْتَسَلْتُ وَ  الْمِْْدِيلَ عَْْ فوَرأَيَْتُ السَّقْفَ قَدِ انْشَقَّ وَ نوَزَلَ عَلَيَّ مِْْهُ سَطْلٌ مُغَطاى بمِْْدِيلٍ فوَلَمَّ رْ هُ وَ ِِذَا فِيهِ مَاءٌ فوَتَطَهَّ
ََ السَّقْفُ صَلَّيْتُ ثَُّ  َِ السَّطْلُ وَ الْمِْْدِيلُ وَ الْتَأَ َْ   ارْتوَ

Then I-asws saw the ceiling to have split and a container descended unto me-asws from it, 
covered by a towel. When it came to the ground, I-asws removed the towel from it, and there 
was water in it. I-asws cleaned for the Salat and washed, and I-asws prayed Salat. Then the 
container and the towel were raised, and the ceiling joined up’. 

ِْ َِِ الََّْْْةِ مَنْ مِثْلُ  فوَقَالَ الَّْبُِّ ص أمََّا السَّطْلُ فَمِنَ الََّْْْةِ وَ أمََّا الْمَاءُ فَمِنْ نََّهرِْ الْكَوْثرَِ وَ أمََّا ئَيِلُ يََْدُمُكَ الْمِْْدِيلُ فَمِنْ ِِسْتَ ِْ   كَ يََ عَلِيُّ فِ ليَْلَتِكَ وَ جَ

The Prophet-saww said: ‘As for the container, it is from the Paradise, and as for the water, it is 
from the river Al-Kawser, and as for the towel, it is from brocade of Paradise. Who is like you-

asws, O Ali-asws, during your-asws night and Jibraeelas had served you-asws’’.170 
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 تحف الله تعالى و هداياه و تحياته إلى رسول الله و أمير المؤمنين صلوات الله عليهما و على آلهما 78باب 

CHAPTER 78 - GIFTS OF ALLAH-azwj THE EXALTED, AND HIS-azwj 
PRESENTS AND HIS-asws SALUTATIONS TO RASOOL-ALLAH-saww 
AND AMIR AL-MOMINEEN-asws, MAY THE SALAWAT OF 
ALLAH-azwj BE UPON THEM-asws AND THEIR-asws PROGENY-asws 

ا خَرَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب ثََبِتٌ عَنْ أنََسٍ  -1 ََ غَزْوَُِ الطَّائِفِ فوَبَيَْْمَا نََْنُ بِغَمَامَةٍ فأََدْخَلَ يَدَهُ تََْتَ لَمَّ هَا فأََخْرجََ رُمَّانًَ فَجَعَلَ يََْكُلُ جَ الَّْبُِّ ص ِِ
عَلُ كُلُّ نَبٍِ  بِوَصِيِ هِ  وَ يطُْعِمُ عَلِي اً ثَُّ قاَلَ  ْْ  لقَِوٍَْ رَمَقُوهُ بَِبَََّْارهِِمْ هَكَذَا يوَ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Sabit, from Anas (well-known fabricator),  

‘When the Prophet-saww went out to the military expedition of Al-Taif, we were with a (low) 
cloud. He-saww inserted his-saww hand and brought out a pomegranate and went on to eat and 
feed Ali-asws. Then he-saww said to a group which had looked on at him-asws: ‘That is how every 
Prophet-as does with his-as successor-as’’.171 

ََ عَلِيٍ  فَمَََّّهَا حَتََّّ لََْ يَتّْكُْ مِْْهَا شَيِْاً فوَقَالَ الَّْبُِّ  وَ فِ روَِايةَِ الْبَاقِرِ ع  ِنَِّهُ ََّ يَذُوقوُهَا ََِِّّ نَبٌِّ أوَْ وَصِيُّ نَبٍِ   صأنََّ الَّْبَِّ ص مَََّّهَا ثَُّ دَفوَعَهَا ِِ

And in a report of Al-Baqir-asws: ‘The Prophet-saww sucked it, then handed it to Ali-asws. He-asws 
sucked it until he-asws left nothing from it. The Prophet-saww said: ‘No one will taste it except a 
Prophet-as or a successor-as of a Prophet-as’’.172 

دُ بْنُ مُسْلِمٍ وَ  دُ بْنُ أَبِ عُمَيٍْْ وَ مَُُمَّ َْرٍ ع قاَلَ: مَُُمَّ ئَيِلُ عَلَى مَُُمَّدٍ ص بِرُمَّانوَتَيِْْ مِنَ ا ُِراَرَُُ عَنْ أَبِ جَعْ ِْ ًُ وَ كَسَرَ نوَزَلَ جَ هُ فأََكَلَ وَاحِدَ لََّْْْةِ فأََعْطاَهُِاَ ِِيََّ
ُُ ليَْسَ لَكَ فِيهَا شَيْ الُْْخْرَى وَ أعَْطَى عَلِي اً نََِّْْهَا فأََكَلَهُ ثَُّ قاَلَ الرُّمَّانةَُ الَّتِِ أَكَلْتُ   ءٌ وَ أمََّا الُْْخْرَى فَهِيَ الْعِلْمُ فأَنَْتَ شَريِكِي فِيهَا هَا فَهِيَ الُّْبُوَّ

Muhammad Bin Abu Umeyr, and Muhammad Bin Muslim, and Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Jibraeel-as descended unto Muhammad-saww with two 
pomegranates from the Paradise. Heas gave them both to him-saww. He-saww ate one and broke 
the other and gave Ali-asws half of it, and he-asws ate it. Then he-saww said: ‘The pomegranate 
which I-saww ate, it is the Prophet-hood, there isn’t any share for you-asws in it, and as for the 
other, it is the knowledge, you-asws are my-saww participant in it’’.173 

َِ رَسُولُ اللََِّّ ص رأَْسَهُ فإَِذَا رُمَّانةٌَ  فأَتَوَوْا جَبَلَ ذُبََبٍ  عِيسَى بْنُ الََّّلْتِ عَنِ الََّّادِ ِِ ع فِ خٍََِ  لَقَهَا فأََكَلَ  فَجَلَسُوا عَلَيْهِ فوَرَفَ َْ مُدٌََُّْ فوَتََْاوَلَاَ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَ
نوْيَا ََِِّّ نَبٌِّ أوَْ وَصِيُّ نَبٍِ  وَ أطَْعَمَ عَلِي اً مِْْهَا ثَُّ قاَلَ يََ أبَََ بِكْرٍ هَذِهِ رُمَّانةٌَ مِنْ رُمَّانِ   الََّْْْةِ ََّ يََْكُلُهَا فِ الدُّ

Isa Bin Al Salt,  

‘From Al-Sadiq-asws in a Hadeeth: ‘They came to mount Zubab and sat upon it. Rasool-Allah-

saww raised his-saww head and there was a pomegranate dangling. Rasool-Allah-saww grabbed it 
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and ate and fed Ali-asws from it. Then he-saww said: ‘O Abu Bakr! This is a pomegranate from the 
pomegranates of Paradise. No one will eat it in the world except a Prophet-saww or a successor-

as of a Prophet-saww’’.174 

حَرَّمَهَا عَلَى غَيِْْ نَبٍِ  أوَْ وَصِيٍ  فِ دَارِ  يََ فُلََنُ مَا أنَََ مََْعْتُكَ مِنْ هَذِهِ الرُّمَّانةَِ وَ لَكِنَّ اللَََّّ أَتَََْْنِِ بِِاَ وَ وَصِيِ ي وَ  توَغْلِبَ عَنْ أَبِ الْْمَْراَءِ أنََّهُ قاَلَ صأبَََنُ بْنُ 
نوْيَا فَسَلِ مْ لَِْمْرِ رَبِ كَ تُ  َِ فَ الدُّ بْتَ وَ جَحَدْ قْتَ وَ ِِنْ كَذَّ ََ  فِ ظِلَلٍ وَ عُيُونٍ  ِِنَّ عَلِي اً وَ شِيعَتَهُ  بِيَْ وَيْلٌ يوَوْمَِِذٍ للِْمُكَذ ِ  طْعَمْ فِ الَْخِرَُِ ِِنْ قبَِلْتَ وَ صَدَّ ِِ

بِيَْ  قوَوْلهِِ   بِِذََا  وَيْلٌ يوَوْمَِِذٍ للِْمُكَذِ 

Aban Bin Tabligh, from Abu Al Hamra’a,  

‘He-saww said: ‘O so and so! It was not I-saww who prevented you from this pomegranate, but 
Allah-azwj had Gifted to me-saww and my-saww successor-asws with it, and has Forbidden it to other 
than a Prophet-as or a successor-as in the house of the world. So, submit to the Command of 
your Lord-azwj. You will feed in the Hereafter if you accept and ratify, and if you bely and reject, 
then Woe on that Day is for the beliers [77:45]. Surely Ali-asws and his-asws Shias would be amid 
shades and springs [77:41] – up to His-azwj Words: Woe on that Day is for the beliers [77:45] 
of this’’.175   

َُّ فوَرْوََُ    يوَقُولُ يََ آلَ عَلِيٍ  قَدْ سَبَقْتُمْ طَعَاٍَ مِنْ طَعَاٍَ قَدْ نثُِرَ وَ  كَانَتْ ليَْلَتِِ مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَرأَيَوْتُهُ يوَلْقُطُ مِنَ الُْْجْرَُِ حَبَ   أُ

Umm Farwa – ‘It was my night from Amir Al-Momineen-asws and I saw him-asws picking a seed 
of food from the meal which had been spread, and he-asws was saying; ‘O family! Ali-asws has 
preceded you’’.176 

ِِ يََ مَُُ  يَُْيََ الَِْْْدِيُّ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ الَّخَعِيِ  أنََّهُ قاَلَ:أَحَْْدُ بْنُ  ََ لَمَّا أُسْريَِ بِرَسُولِ اللََِّّ ص هَتَفَ بِهِ هَاتِفٌ فِ السَّمَاوَا َ عَزَّ وَ جَلَّ يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََ دُ ِِنَّ اللََّّ مَّ
  أَبِ طاَلِبٍ مِنِِ  السَّلََََ وَ يوَقُولُ لَكَ اقوْرأَْ عَلَى عَلِيِ  بْنِ 

Ahmad Bin Yahya Al Azdy, from Ibrahim Al Nakhaie having said,  

‘When there was an ascension with Rasool-Allah-saww, a caller called out at him-saww in the 
skies: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj Mighty and Majestic Conveys the greetings to you-saww 
and Says to you-saww: “Convey the greetings to Ali-asws Bin Abu Talib-asws from Me-azwj!”’177 

رَكُْوشِيُّ فِ شَرَفِ الْمَُّْطََْى عَنْ َِيوَْْبَ بِْْتِ حََُّيٍْْ فِ خٍََِ  ْْ ًُ مِنَ اأَنَّ الَّْبَِّ ص دَخَلَ عَ  ا ِِ فوَقَالَتْ يََ أبَوَتَاهْ قَدْ أَصْبَحَْْا وَ ليَْسَ لَى فاَطِمَةَ ع غَدَا لْغَدَوَا
َْهَا فوَوَضَعَتْهُمَا عِْْدَهُ عِْْدَنََ شَيْ  تَتْ فإَِذَا طَيْْاَنِ خَلْ َْ  ءٌ فوَقَالَ هَاتِ ذَيِْْكِ الطَّيْْيَْنِ فاَلْتَ

Al Kharkowshy in (the book) ‘Sharaf Al Mustafa-saww’, from Zaynab Bint Husayn in a Hadeeth – 

‘The Prophet-saww entered to see (Syeda) Fatima-asws in a morning from the mornings. She-asws 
said: ‘O father-saww! We have woken up in the morning and there isn’t anything with us (to 
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eat)’. He-saww said: ‘Give me-saww those two birds!’ She-asws turned around and there were two 
birds behind her-asws. She-asws placed them in his-saww presence.  

ََ عَلَى الْبَ فوَقَالَ لعَِلِيٍ  وَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ ع كُلُوا بَِسْمِ اللََِّّ فوَبَيَْْمَا هُمْ يََْكُلُ  َُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ أطَْعِمُونََ ونَ ِِذْ جَاءَهُمْ سَائِلٌ فوَقَا ابِ فوَقَالَ السَّلََ
ُ يََ عَبْدَ اللََِّّ  ُ فوَرَدَّ الَّْبُِّ ص يطُْعِمُكَ اللََّّ  مَِّا رََِقَكُمُ اللََّّ

He-saww said to Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws: ‘Eat in 
the name of Allah-azwj’. While they-asws were eating when a beggar came to them-asws. He stood 
at the door and said, ‘The greetings be unto you-asws all, People-asws of the Household! Feed us 
from what Allah-azwj has Graced you-asws’. The Prophet-saww responded: ‘Allah-azwj will Feed you, 
O servant of Allah-azwj!’ 

َِ فوَقَالَتْ فاَطِمَةُ ع يََ أبَوَتَاهْ سَائِ  َِ فوَقَالَ مِثْلَ ذَلِكَ ثَُّ ذَهَبَ ثَُّ رَجَ هُوَ الشَّيْطاَنُ جَاءَ ليَِأْكُلَ مِنْ هَذَا الطَّعَاَِ وَ  بِْْتَاهْ هَذَا لٌ فوَقَالَ يََ فَمَكَثَ غَيَْْ بعَِيدٍ ثَُّ رَجَ
ُ ليُِطْعِمَهُ هَذَا مِنْ طَعَاَِ الََّْْْةِ   لََْ يَكُنِ اللََّّ

He waited without having gone far, then returned and said like that. Then he went, then 
returned. (Syeda) Fatima-asws said: ‘O father-saww, a beggar!’ He-saww said: ‘O daughter-asws! This 
one, he-la is Satan-la. He-la has come to eat from this meal, and it will not happen that Allah-azwj 
would Feed him-la this, being from the food of Paradise’’.178 

2-  َِ ُِ الْْاَمِ ََرْ ُِ عَلَى أعَْوَادِهِ فوَقَالَ بوَعْدَ حَْْدِ اللََِّّ وَ فِ، كتاب الروضة حَ ينِ نقَِيبُ الْاَشَِِيِ يَْ يََْطُبُ بَِلَّْا اءِ   الثََّْاءِ عَلَيْهِ بِوَاسِطٍ وَ تََجُ الدِ  َْ لَُ ْْ وَ ذِكْرِ ا
ةٌ فوَقَالَ لَهُ يََ رَسُولَ اللََِّّ  بوَعْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص ثَُّ قاَلَ فِ حَقِ  عَلِيٍ  ع ئَيِلَ ع نوَزَلَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ بيَِدِهِ أتُوْرُجَّ ِْ ََ وَ يوَقُولُ لَكَ قَدْ ِِنَّ جَ  الَْْقُّ يوُقْرئُِكَ السَّلََ

ةِ فَسَلِ مْهَا ِلِيَْهِ  َْ تُ ابْنَ عَمِ كَ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع بِِذَِهِ التُّحْ ْْ  أَتََْ

Kitab Al-Rawza – ‘I attended the central Masjid at Waasit, and the crown of religion, the 
captain of the Hashimites was addressing the people upon his wood (pulpit). He said after 
praising Allah-azwj and extolling upon Him-azwj, and he mentioned the caliphs after Rasool-Allah-

saww, then said in the right of Ali-asws, ‘Jibraeel-as descended unto Rasool-Allah-saww and in his-as 
hand was a citron. He-as said to him-saww: ‘O Rasool-Allah-saww! The Truth (Allah-azwj) Conveys 
the greetings to you-saww and Says to you-saww: “I-azwj have Gifted the son-asws of your-saww uncleas 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws with this citron, so submit it to him-asws!”’ 

َِ فِ نَِّْفٍ مِْْهَا حَريِرٌَُ  ََ عَلِيٍ  ع فأََخَذَهَا بيَِدِهِ وَ شَقَّهَا نََِّْْيِْْ فَطلََ ُِ الََّْْْةِ مَكْتُوبٌ فَسَلَّمَهَا ِِ ةٌ مِنَ الطَّالِبِ الْغَالِبِ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ مِنْ سُْْدُ َْ  عَلَيْهَا تَُْ
  طاَلِبٍ 

He-saww submitted it to Ali-asws and he-asws took it in his-asws hand and split it into two halves. 
Silk from the brocades of Paradise emerged from half of it. Upon it was written: “A gift from 
the Seeker, the Overcomer, to Ali-asws Bin Abu Talib-asws”’.179 
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ََْلِسِهِ يوَوْمَِِذٍ مَِْ  -3 هِِ وَ  َِ ُِ فِ جَُاَدَى الَْخِرَُِ سََْةَ اثوَْْيِْْ وَ خَمْسِيَْ وَ الُوءٌ بَِلَّْ فِ، كتاب الروضة عَنِ الْقَارُونِِ  حِكَايةًَ عَْْهُ قِيلَ ِِنَّهُ كَانَ يوَوْماً عَلَى مِْْ
ٍُ رَضِيَ اللََُّّ عَْْهُ أنََّهُ قاَلَ: ََْلِسِهِ وَ مَسْجِدِهِ   سِتِ مِائَةٍ بِوَاسِطٍ فوَرُوِيَ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََّارِ ِِذْ نوَزَلَ وَ عِْْدَهُ جََاَعَةٌ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَْ  كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص فِ 

رْ عَلِي اً وَ اجْعَلْ  َِ ََ وَ يوَقُولُ لَكَ أَحْ ئَيِلُ ع وَ قاَلَ لَهُ يََ مَُُمَّدُ الَْْقُّ يوُقْرئُِكَ السَّلََ ِْ  هِهِ  وَجْهَكَ مُقَابِلَ وَجْ عَلَيْهِ جَ

Kitab Al Rowza – From Al Qarouny, narrating from him. It is said one day he was upon his pulpit and on that day 
his gathering was filled with people, during Jumadi Al Akhira of the year six hundred and fifty-two at Waasit. He 
reported from Ibn Abbas having said,  

‘Rasool-Allah-saww was in his-saww gathering and his-saww Masjid, and in his-saww presence was a 
group of Emigrants and Helpers, when Jibraeel-as descended unto him-saww and said to him-

saww: ‘O Muhammad-saww!  The Truth (Allah-azwj) Conveys the greetings and Says to you-saww: 
“Present Ali-asws and make your-saww face to be parallel to his-asws face!”’ 

ََرُوهُ وَ جَعَلَ وَجْهَهُ مُقَابِلَ وَجْهِهِ  ََ السَّمَاءِ فَدَعَا الَّْبُِِّ ص عَلِي اً فأََحْ ئَيِلُ ع ِِ ِْ َِْ  ثَُّ عَرجََ جَ الَ  قَ  ئيِلُ ثََنيِاً وَ مَعَهُ طبََقٌ فِيهِ رُطَبٌ فوَوَضَعَهُ بوَيَْْهُمَا ثَُّ فوََْزَلَ جَ
 كُلََ فأََكَلََ 

Then Jibraeel-as ascended to the sky, and the prophet-saww called Ali-asws. They presented him-

asws and he-saww made his-saww face to be facing his-asws face. Then, Jibraeel-as descended 
secondly and with him-as was a tray wherein were dates. He-as placed it in front of them-asws, 
then said: ‘Both of you-asws, eat!’ They-asws ate.  

ََرَ طَشْتاً وَ ِِبْريِقاً وَ قاَلَ يََ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََُّّ عَلَيْكَ وَ آلِكَ قَدْ أمََرَكَ اللََُّّ أنَْ  َِ وَ  الْمَاءَ عَلَى تََُّبَّ  ثَُّ أَحْ يَدَيْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ لَهُ السَّمْ
ََ يََُّبُّ الْمَاءَ عَلَى يَدِ عَلِيِ  بْنِ  بْريِقَ وَ قاَ  أَبِ طاَلِبٍ ع الطَّاعَةَ للََِّّ وَ لِمَا أمََرَنِ بِهِ رَبِِ  ثَُّ أَخَذَ اِْْ

Then he-as presented a tray and a pitcher and said: ‘O Rasool-Allah-saww! Allah-azwj Commands 
you-saww to pour the water upon a hand of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. He-saww said to him-as: ‘The 
listening and the obeying is to Allah-azwj to what whatever my-saww Lord-azwj Commands me-saww 
with’. Then he-saww grabbed the pitcher and stood up to pour the water upon a hand of Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws.  

ََ أمََرَنِ بِذَلِكَ وَ كَانَ كُلَّمَا صَبَّ الْمَاءَ عَلَى يدَِ وَ توَ   سُبْحَانهَُ فوَقَالَ لَهُ عَلِيٌّ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ أنَََ أوَََْ أنَْ أَصُبَّ الْمَاءَ عَلَى يَدِكَ فوَقَالَ لَهُ يََ عَلِيُّ ِِنَّ اللَََّّ  عَا
ِْ مِْْهُ قَطْرٌَُ فِ الطَّشْتِ  عَلِيٍ   لََْ يوَقَ

Ali-asws said to him-saww: ‘O Rasool-Allah-saww! I-asws am foremost with pouring the water upon 
your-saww hand’. He-saww said to him-asws: ‘O Ali-asws! Allah-azwj the Glorious and Exalted has 
Commanded me-saww with that’. And it so happened that every time he-saww poured the water 
upon Ali-asws, not a single drop from it fell into the tray.  

ُِ فِ الطَّشْتِ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ عَلِيُّ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ  ُِ مِنْ يوَ  ِِن ِ لََْ أرََ شَيِْاً مِنَ الْمَاءِ يوَقَ تَسَابوَقُونَ عَلَى أَخْذِ الْمَاءِ الَّذِي يوَقَ
ََِّكُونَ بِهِ    يَدِكَ فوَيَغْسِلُونَ بِهِ وُجُوهَهُمْ يوَتَ
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Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! I-asws didn’t seen anything from the water falling into the 
tray!’ Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! The Angels are competing upon taking the water which 
falls from your-asws hand, and they are washing their faces with it to be Blessed by it’’.180 

َِ  يل، الَْائل َّبن شاذان رُوِيَ  -4 ئَيِلَ ع نوَزَلَ عَلَى الَّْبِِ  ص بَِِاٍَ مِنَ الََّْْْةِ فِيهِ فاَكِهَةٌ كَثِيٌَُْ فَدَفَ ِْ َُ وَ كَََِّ وَ هَلَّلَ فِ يَدِهِ  أنََّ جَ َُ الْْاَ ََ الَّْبِِ  ص فَسَبَّ ِِ 

(The book) ‘Al-Fazaail’ of Ibn Shazan – It is reported that Jibraeel-as descended unto the 
Prophet-saww with a bowl from the Paradise wherein were a lot of fruits. He-as handed it to the 
Prophet-saww, and the bowl glorified and exclaimed Takbeer and extolled Holiness in his-saww 
hand.  

َُ وَ كَََِّ وَ هَلَّلَ فِ يَدِهِ  َُ الْْاَ ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فَسَبَّ َُ ِِن ِ  ثَُّ دَفوَعَهُ ِِ ََ السَّمَاءِ وَ هُوَ يوَ  ثَُّ قاَلَ الْْاَ ُِ أَنْ ََّ أتََكَلَّمَ ََِِّّ فِ يَدِ نَبٍِ  أوَْ وَصِيٍ  ثَُّ عَرجََ ِِ قُولُ أمُِرْ
ٍُ يَسْمَعُهُ كُلُّ أَحَدٍ بلِِسَانٍ فَ  ركَُمْ تَطْهِيْاً  َِّي ُ ليُِذْهِبَ عَْْكُمُ الر جِْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ يطَُهِ  ا يرُيِدُ اللََّّ   ِِنََّّ

Then he-saww handed it to Amir Al-Momineen-asws. The bowl glorified and exclaimed Takbeer 
and extolled Holiness in his-asws hand. Then the bowl said, ‘I am Commanded that I should not 
speak except in a hand of a Prophet-saww or a successor-as’. Then it ascended to the sky and it 
was saying in an eloquent tongue, everyone heard: But rather, Allah Intends to Keep the 
uncleanness away from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification 
[33:33]’’.181 

َْرٍ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ: -5 ِِذْ نوَزلََتْ عَلَيْهِ ثََرٌََُ   وَ عَلِيٌّ مَعَهُ كَانَ الَّْبُِّ ص ليََسِيُْ فِ جََاَعَةٍ مِنْ أَصْحَابهِِ   ب، قرب اْسْاد ابْنُ طَريِفٍ عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنْ جَعْ
ََ عَلِيٍ  ع فأََكَلَهُ  ََ مَا بقَِيَ مِْْهَا فَدَفوَعَهُ ِِ  فَمَدَّ يَدَهُ فأََخَذَهَا فأََكَلَ مِْْهَا ثَُّ نَظَرَ ِِ

(The book) ‘Qurb Al Asnad’ – Ibn Tareyf, from Ibn Ulwan,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘The Prophet-saww was walking among a 
group of his-saww companions and Ali-asws was with him-saww, when some fruit descended unto 
him-saww. He-saww extended his-as hand and grabbed it and ate from it. Then he-saww looked at 
what had remained from it and handed it to Ali-asws. He-asws ate it. 

ُُ الْبِطِ يخِ  ُُ فَريِ   قاَلَ فَسُِِلَ مَا تلِْكَ الثَّمَرَُُ فوَقَالَ أمََّا اللَّوْنُ فوَلَوْنُ الْبِطِ يخِ وَ أمََّا الر يِ

He (the narrator) said: ‘He-asws was asked: ‘What was that fruit?’ He-asws said: ‘As for the type, 
it was the melon type, and as for the aroma, its aroma was (also) of the melon’’.182 

دِ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ مُطاَ  -6 دِ بْنِ  سَنِ الْقَوَّاصِ  أَحَْْدَ بْنِ الَْْ عٍ عَنْ ما، الْمال للشيخ الطوسي ابْنُ حَشِيشٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الْقَاسِمِ بْنِ يوَعْقُوبَ عَنْ مَُُمَّ عَنْ مَُُمَّ
َِ يوَوٍَْ بوَغْلَتَ  سَلَمَةَ عَنْ يزَيِدَ بْنِ هَارُونَ عَنْ حََّْادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ ثََبِتٍ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ: ََ جَبَلِ آلِ فُلََنٍ وَ قاَلَ يََ أنََسُ ركَِبَ رَسُولُ اللََِّّ ذَا هُ فاَنْطلََقَ ِِ

ُُ بَِلَََّْْى فأَقَْرئِْهُ مِنِِ  السَّ  خُذِ  ََِدْ عَلِي اً جَالِساً يُسَبِ  ِِ كَذَا وَ كَذَا  ََ مَوْضِ لْ الْبَغْلَةَ وَ انْطلَِقْ ِِ ََ وَ احِْْ ِِ بِهِ ِِلََّ لََ  هُ عَلَى الْبَغْلَةِ وَ أْ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Hasheesh, from Ali Bin Al Qasim Bin Yaqoub, from Muhammad 
Bin Al-Husayn Bin Muta’a, from Ahmad Bin Al-Hassan Al Qawwas, from Muhammad Bin Salama, from Yazeed 
Bin Haroun, from Hammad Bin Salama, from Sabit, from Anas Bin Malik (a well-known fabricator) who said,  

‘One day Rasool-Allah-saww rode his-saww mule. He-saww went to the mountain of the family of 
so and so, and said: ‘O Anas! Take the mule and go to such and such place, you will find Ali-

asws to be seated glorifying (Allah-azwj) with the pebbles. Convey the greeting to him-asws from 
me-saww and carry him-asws upon the mule and come with him-asws to me-saww’. 

ُِ عَلِي اً كَمَا قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فَحَمَلْتُهُ عَلَى ا ا أنَْ بََُّرَ قاَلَ أنََسٌ فَذَهَبْتُ فوَوَجَدْ َُ عَلَيْكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ   بِرَسُولِ اللََِّّ صلْبَغْلَةِ فأَتَوَيْتُ بِهِ ِلِيَْهِ فوَلَمَّ  قَالَ السَّلََ

Anas said, ‘I went and found Ali-asws like what Rasool-Allah-saww had said. I carried him-asws upon 
the mule and came with him-asws to him-saww. When he-asws sighted Rasool-Allah-saww, he-asws 
said: ‘The greetings be unto you-saww, O Rasool-Allah-saww!’  

َُ يََ أبَََ الَْْسَنِ اجْلِسْ  ٌِ قَدْ جَلَسَ فِيهِ سَبْعُونَ نبَِي اً مُرْسَلًَ مَا جَ  قاَلَ وَ عَلَيْكَ السَّلََ  مِنَ الْْنَبِْيَاءِ أَحَدٌ ََِِّّ وَ أنَََ خَيٌْْ مِْْهُ وَ قَدْ جَلَسَ لَسَ فِيهِ فإَِنَّ هَذَا مَوْضِ
خْوَُِ أَحَدٌ ََِِّّ وَ أنَْتَ خَيٌْْ مِْْهُ  ِِ كُلِ  نَبٍِ  أَخٌ لَهُ مَا جَلَسَ مِنَ اِْْ  فِ مَوْضِ

He-saww said: ‘And upon you-asws be the greetings, O Abu Al-Hassan-asws, be seated, for this place 
has been sat upon by seventy Messengeras Prophetsas. No one from the Prophetsas has sat in 
it except and I-saww am better than himas, and in the place of every Prophetas, a brotheras of 
hisas. No one from the brothersas (of the Prophetsas) has sat except and you-asws are better 
than himas’. 

 ُِ ََ السَّحَابةَِ فوَتََْاوَلَ عُ  قاَلَ أنََسٌ فوََْظَرْ ََ سَحَابةٍَ قَدْ أظَلََّتْهُمَا وَ دَنَتْ مِنْ رُءُوسِهِمَا فَمَدَّ الَّْبُِّ ص يَدَهُ ِِ وَ بَيَْْ عَلِيٍ  ع وَ قاَلَ كُلْ  ودَ عَِْبٍ فَجَعَلَهُ بوَيَْْهُ ْْقُ ِِ
ََ ِِلََّ ثَُّ ِلِيَْكَ   يََ أَخِي فوَهَذِهِ هَدِيَّةٌ مِنَ اللََِّّ توَعَا

Anas said, ‘I looked at a cloud to have shaded them-asws both and came closer to their-asws 
heads. The Prophet-saww extended his-saww hand to the cloud. He-saww took a bunch of grapes 
and made it to be between him-saww and Ali-asws and said: ‘Eat, O my-saww brother-asws, for this 
is a gift from Allah-azwj the Exalted to me-saww, then to you-asws’. 

 يََ رَسُولَ اللََِّّ صِفْ لِ كَيْفَ عَلِيٌّ أَخُوكَ  خُوكَ قاَلَ نوَعَمْ عَلِيٌّ أَخِي قوُلْتُ قاَلَ أنََسٌ فوَقُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ عَلِيٌّ أَ 

Anas said, ‘I said, ‘O Rasool-Allah-saww! Ali-asws is your-saww brother-asws?’ He-saww said: ‘Yes, Ali-
asws is my-saww brother-asws’. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! Describe to me how Ali-asws is your-saww 
brother-asws’.  

ََ بثَِلََثةَِ آََّفِ عَاٍَ وَ أَسْكَ  َْرَ قاَلَ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ مَاءً تََْتَ الْعَرْشِ قوَبْلَ أَنْ يََْلُقَ آدَ ََ أَنْ خَلَقَ آدَ َْهُ فِ لُؤْلُؤٍَُ خَ ِِ عِلْمِهِ ِِ ا أَنْ اءَ فِ غَامِ ََ فوَلَمَّ
ََهُ اللََُّّ  ََ أنَْ قوَبَ ِِ ََ ََ نوَقَلَ ذَلِكَ الْمَاءَ مِنَ اللُّؤْلُؤَُِ فأََجْراَهُ فِ صُلْبِ آدَ  خَلَقَ آدَ

He-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Created water beneath the Throne before He-azwj 
Created Adam-as, by three thousand years, and Settled it in green pearls in the depth of His-

azwj Knowledge, until He-azwj Created Adam-as. When He-azwj had Created Adam-as, He-azwj 
Transferred that water from the pearls and Flowed it into the Sulb of Adamas, until Allah-azwj 
Captured his-as soul.  



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 148 of 440 

ُ  ثَُّ نوَقَلَهُ فِ صُلْبِ شَيْثٍ  ََ ظَهْرٍ حَتََّّ صَارَ فِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ ثَُّ شَقَّهُ اللََّّ ْْتَقِلُ مِنْ ظَهْرٍ ِِ فَََّارَ نَُِّْْهُ فِ أَبِ عَبْدِ  زَّ وَ جَلَّ نََِّْْيِْْ عَ فوَلَمْ يوَزَلْ ذَلِكَ الْمَاءُ يوَ
نوْيَا وَ الَْخِرَُِ االْمُطَّلِبِ وَ نَِّْفٌ فِ أَبِ طاَلِبٍ فأََنََ مِنْ نَِّْفِ الْمَاءِ وَ عَلِيٌّ مِنَ الِْ َّْفِ الَْخَرِ فوَعَلِيٌّ أَخِي فِ  اللََِّّ بْنِ عَبْدِ   لدُّ

Then He-azwj Transferred it into the Sulb of Shees-as. That water did not cease to be transferred 
from a back to a back until it came to be in Abdul Muttalib-asws. Then Allah-azwj Mighty and 
Majestic Split it into two halves, so half of it came to be in my-saww fatheras Abdullah-asws Bin 
Abdul Muttalib-asws, and half in Abu Talib-asws. Thus, I-saww am from half the water and Ali-asws is 
from the other half. So, Ali-asws is my-saww brother in the world and the Hereafter’. 

  وَ هُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صِهْراً وَ كانَ رَبُّكَ قَدِيراً  ثَُّ قوَرأََ رَسُولُ اللََِّّ ص

Then Rasool-Allah-saww recited: And He it is Who Created a person from the water, so He 
Made for him relationships of lineage and marriage; and your Lord was always Powerful 
[25:54]’’.183 

دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْكُوفِ ِ ل، الْمال للَّدو ِ الْمَْدَانُِّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ جَ  -7 يِ  عَنْ مَُُمَّ
ِْ َْرِ بْنِ سَلَمَةَ عَنِ الثَّقَ يلٍ الرَّقِ يِ  عْ  عَنْ هََِّاٍَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ جََِ

ٍُ قاَلَ: ََُاهِدٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا ِْلٍ مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ   عَنْ ليَْثٍ عَنْ  ََ  رَسُولُ اللََِّّ ص فِيَْا كَُّْا جُلُوساً فِ مَُْ فوَرأَيَوَْْا رَسُولَ اللََِّّ ص وَ قَدْ أَشَارَ بِطَرْفِهِ ِِ
 فأَقَوْبَلَتْ   قاَلَ لَاَ أقَْبِلِيفَأَقوْبَلَتْ ثَُّ  السَّمَاءِ فوََْظَرْنََ فوَرأَيَوَْْا سَحَابةًَ قَدْ أقَوْبَلَتْ فوَقَالَ لَاَ أقَْبِلِي فأَقَوْبَلَتْ ثَُّ قاَلَ لَاَ أقَْبِلِي

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from Ja;far Bin Salama, from Al Saqafy, 
from Muhammad Bin Abdullah Al Kufy, from Hammam, from Ali Bin Jameel Al Raqqy, from Lays, from Mujahid, 
from Ibn Abbas who said,  

‘We were seated in a gathering of companions of Rasool-Allah-saww, and Rasool-Allah-saww was 
among us. We saw Rasool-Allah-saww indicate by his-saww eyes towards the sky. We looked and 
we saw a cloud to have come. He-saww said to it: ‘Come to me-saww!’ It came. Then he-saww said 
to it: ‘Come to me-saww!’ It came (closer). Then he-saww said to it: ‘Come to me-saww!’ It came 
(closer).  

ََ السَّحَابِ حَتََّّ اسْتَبَانَ  ََ قاَئمِاً عَلَى قَدَمَيْهِ فأََدْخَلَ يَدَيْهِ ِِ يْ رَسُولِ اللََِّّ ص فاَسْتَخْرجََ مِنْ ذَلِكَ السَّحَابِ جَامَةً لََْا بوَيَاضَ ِِبْطَ فوَرأَيَوَْْا رَسُولَ اللََِّّ ص وَ قَدْ قاَ
َُ فِِ  َُ الْْاَ ًُ رُطبَاً فأََكَلَ الَّْبُِّ ص مِنَ الْْاََِ وَ سَبَّ ََاءَ مَِلُْوءَ  كَفِ  رَسُولِ اللََِّّ ص بوَيْ

We saw Rasool-Allah-saww to have stood up standing upon his-saww feet. He-saww inserted his-

saww hand into the cloud until the whiteness of the armpits of Rasool-Allah-saww appeared to 
us, and he-saww brought out from that cloud, a white bowl filled with dates. The Prophet-saww 
ate from the bowl, and the bowl glorified (Allah-azwj) in the palms of Rasool-Allah-saww.  

َُ فِ كَفِ  عَلِيٍ  ع فوَقَالَ رَجُ  َُ الْْاَ  اَِ وَ نََوَلْتَهُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ للََِّّ أَكَلْتَ مِنَ الَْْ لٌ يََ رَسُولَ افوََْاوَلَهُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فأََكَلَ عَلِيٌّ ع مِنَ الْْاََِ وَ سَبَّ

Ali-asws Bin Abu Talib-asws gave it to Ali-asws. Ali-asws ate from the bowl, and the bowl glorified 
(Allah-azwj) in the palms of Ali-asws. A man said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww ate from the bowl 
and gave it to Ali-asws Bin Abu Talib-asws!’ 
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ِِ وَ الُّْورِ اعْلَمُ  ََ وَ هُوَ يوَقُولُ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ خَالِقُ الظُّلُمَا ُِ ِِن ِ هَدِيَّ فأَنَْطَقَ اللََُّّ عَزَّ وَ جَلَّ الْْاَ ََ نبَِيِ هِ الَّاطِقِ وَ ََّ يََْكُلُ مِ وا مَعَاشِرَ الَّا نِِ  ََِِّّ ةُ الََّّادِ ِِ ِِ
  نَبٌِّ أوَْ وَصِيُّ نَبٍِِ 

Allah-azwj Mighty and Majestic Caused the bowl to speak and it said, ‘There is no god except 
Allah-azwj, Creator of the darkness and light. Know, community of people, that I am the 
speaking gift of the Truthful to His-azwj Prophet-saww, and no one shall eat from me except a 
Prophetas or a successoras of a Prophet-as’’.184 

دٍ الْبََّْريِِ  عَنِ ابْنِ عُمَارََُ عَنْ عَ  -8 يِ  عَنْ يوَعْقُوبَ بْنِ مَُُمَّ
ِْ زََريِِ  عَنْ عَبْدِ لِيِ  بْ ل، الْمال للَّدو ِ أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الثَّقَ ْْ نِ أَبِ الزَّعْزاَعِ عَنْ أَبِ ثََبِتٍ ا

زََريِِ  عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنْ  ْْ ٍُ قاَلَ: الْكَريِِم ا ِْ جَاعَ رَسُولُ اللََِّّ ص جُوعاً شَدِيداً فأَتََى الْكَعْبَةَ فوَ  عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّا َُِ دٍ ََّ  تَعَلَّقَ بََِسْتَارهَِا فوَقَالَ رَبِ  مَُُمَّ
 مَُُمَّداً أَكْثَرَ مَِّا أَجَعْتَهُ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – My father, from Sa’ad, from Al Saqafi, from Yaqoub Bin Muhammad Al Basry, from Ibn 
Umarah, from Ali Bin Abu Al Za’za, from Abu Sabit Al Khazary, from Abdul Kareem Al Khazary, from Saeed Bin Jubeyr, from 
Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww came being severely hungry. He-saww came to the Kabah and clung with its 
curtains. He-saww said: ‘Lord-azwj! Do not Let Muhammad-saww be any hungrier than what he-

saww already is’.  

دُ ِِنَّ اللَََّّ جَلَّ جَلََلهُُ  ئَيِلُ ع وَ مَعَهُ لَوٌَُِْ فوَقَالَ يََ مَُُمَّ ِْ ئَيِلُ اللََُّّ  قاَلَ فوَهَبَطَ جَ ِْ ََ فوَقَالَ يََ جَ َُ وَ ِلِيَْهِ يوَعُودُ السَّلَََُ يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََ َُ وَ مِْْهُ السَّلََ   السَّلََ

He (the narrator) said, ‘Jibraeel-as came down and with him-as were a wrapping. He-as said: ‘O 
Muhammad-saww! Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, Conveys the greetings unto you-saww’. 
He-saww said: ‘O Jibraeel-as! Allah-azwj is ‘Al-Salam’, and from Him-azwj is the ‘Salam’ (greeting), 
and to Him-azwj returned the ‘Salam’’. 

ُْكَّ عَنْ هَذِهِ  رٌَُ مَكْتُوبةٌَ عَلَيْهَا ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ  فوَقَالَ ِِنَّ اللَََّّ يََْمُرُكَ أنَْ توَ َِ راَءُ نَ َْ َْكَّ عَْْهَا فإَِذَا فِيهَا وَرَقَةٌ خَ ُِ مَُُمَّداً بِعَلِيٍ  وَ اللَّوَُِِْ فوَ دٌ رَسُولُ اللََِّّ أيََّدْ  مَُُمَّ
مََ اللَََّّ فِ  سِهِ مَنِ اتَّْ ْْ ََائهِِ وَ اسْتَبْطأََهُ فِ رِِْقِهِ  نَََّرْتهُُ بِهِ مَا أنَََّْفَ اللَََّّ مِنْ نوَ   قَ

He-as said: ‘Allah-azwj Commands you-saww to untie from this wrapping’. He-saww opened it and 
there was a lustrous green leaf in it. There was written upon it: “There is no god except Allah-

azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww. I-azwj have Aided Muhammad-saww with Ali-asws and 
Helped him-saww with him-asws”. How fair is Allah-azwj from Himself-azwj. Who can accuse Allah-

azwj in His-azwj Decrees and His-azwj Delaying in His-azwj sustenance?’’185 

جِسْتَانِِ  عَنْ أَبِ ع، علل الشرائِ  -9 َْرٍ ع قاَلَ:أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ عُيَيَْْةَ عَنْ حَبِيبٍ السِ  يََ حَبِيبُ ِِنَّ رَسُولَ   جَعْ
ُِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ  سَهُ فِ عِبَادَ ْْ ةَ أتَوْعَبَ نوَ َُ مَكَّ ا فوَتَ  مَعَهُ  وَ الشُّكْرِ لِِْعَمِهِ فِ الطَّوَافِ بَِلْبَيْتِ وَ كَانَ عَلِيٌّ ع اللََِّّ ص لَمَّ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Uyayna, 
from Habeeb Al Sijistany,  
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘O Habeeb! When Rasool-Allah-saww had conquered Makkah, 
fatigued himself-saww in worshipping Allah-azwj Mighty and Majestic and thanking for His-azwj 
Favour, in performing Tawaaf of the House (Kabah), and Ali-asws was with him-saww.  

ا ََ  فوَلَمَّ ا ِِ َْ ا هَبَطاَ مِنَ الََّّ َْا وَ الْمَرْوَُِ يرُيِدَانِ السَّعْيَ قاَلَ فوَلَمَّ ََ الََّّ اراَ فِ الْوَادِي دُونَ الْعَلَمِ الَّذِي رأَيَْتَ غَشِيَهُمَا مِنَ الْمَرْوَُِ وَ صَ  غَشِيَهُمُ اللَّيْلُ انْطلََقَا ِِ
ِْ لَمَُا جِبَالُ  ةَ وَ خَشَعَتْ أبَََّْارهُُِاَ السَّمَاءِ نوُرٌ فأََضَاءَ  مَكَّ

When the night overwhelmed them-asws, they-asws went to Al-Safa and Al-Marwa intending to 
perform the Sa’ee. When they-asws descended from Al-Safa to Al-Marwa and came to be in the 
valley besides the flag which I saw, they-asws were overwhelmed with Noor from the sky. It 
illuminated mountains of Makkah for them-asws and subdued their-asws eyes. 

َِ عَنِ الْوَادِي َْ ََى رَسُولُ اللََِّّ ص حَتََّّ ارْتوَ َْزعَِا لِذَلِكَ فوَزَعاً شَدِيداً قاَلَ فَمَ ََ السَّمَاءِ فإَِذَا هُوَ بِ  وَ تبَِعَهُ عَلِيٌّ ع قاَلَ فوَ َِ رَسُولُ اللََِّّ ص رأَْسَهُ ِِ رمَُّانوَتَيِْْ فوَرَفَ
 عَلَى رأَْسِهِ 

He (the narrator) said, ‘They-asws were alarmed at that with severe alarm. Rasool-Allah-saww 
went until he-saww was high from the valley, and Ali-asws followed him-saww. Rasool-Allah-saww 
raised his-saww head towards the sky, and there he-saww was with two pomegranates above his-

saww head.  

اَ مِنْ قُ  دُ ِِنَّهَّ ََ مَُُمَّدٍ ص يََ مَُُمَّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ ِِ ْْهَا ََِِّّ أنَْتَ وَ وَصِيُّكَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ قاَلَ طُفِ الََّْْْةِ فَلََ يََْكُلْ مِ قاَلَ فوَتََْاوَلَمَُا رَسُولُ اللََِّّ ص فأََوْحَى اللََّّ
 َََِْْ  فأََكَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص أَحَدَهُِاَ وَ أَكَلَ عَلِيٌّ ع الُْْخْرَى ا

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww took them. Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed 
to Muhammad-saww: “O Muhammad-saww! These are from the clusters of Paradise, so no one 
should eat from it except you-saww and your-saww successor Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. Rasool-
Allah-saww ate one of them and Ali-asws ate the other’ – the Hadeeth’’.186 

ََ دَارٍَِ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: -10 سَْْادِ ِِ َْرْجَلٌ دَخَلْتُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بَِِْْ  ص يوَوْماً وَ فِ يَدِهِ سَ
اَ هَدِيَّةُ الْْبََّارِ ِِلََّ وَ ِلِيَْكَ فَجَعَلَ يََْكُلُ وَ يطُْعِمُنِِ وَ يوَقُولُ كُ   لْ يََ عَلِيُّ فإَِنَّهَّ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – By the chain to Darim, from Al-Reza-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘I entered to see Rasool-Allah-saww one day, and in 
his-saww hand was a quince. He-saww went on to eat and feed me-asws, and saying: ‘Eat, O Ali-asws, 
for these are a gift of the Subduer to me-saww and to you-asws’’. 

َْرْجَ  ٍُ فوَقَالَ لِ يََ عَلِيُّ مَنْ أَكَلَ السَّ ُِ فِيهَا كُلَّ لَذَّ ٍَ عَلَى الر يِقِ قاَلَ فوَوَجَدْ  جَوْفهُُ حِلْماً وَ عِلْماً وَ وُقِيَ مِنْ كَيْدِ ِِبلِْيسَ وَ صََْا ذِهُْْهُ وَ امْتَلَأَ  لَ ثَلََثةََ أيََّ
  جُُْودِهِ 

He-asws said: ‘I found every pleasure in it. He-saww said to me-asws: ‘O Ali-asws! One who eats the 
quince for three days upon the empty stomach, it would clean his mind and fill his interior 
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with wisdom and knowledge, and would be saved from the plots of Iblees-la and his-la 
armies’’.187 

ِْ عَائِشَةُ  -11 ََ الَّْبِِ  ص وَ هُوَ فِ حُجْرَتِ أنََّ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رَوَ ا دَخَلَ عَلِيٌّ ع مِنْ  رَسُولَ اللََِّّ ص بوَعَثَ عَلِي اً ع يوَوْماً فِ حَاجَةٍ فاَنََّْرَفَ ِِ فوَلَمَّ
ٍِ مِنَ الُْْجْرَُِ وَ عَانوَقَهُ وَ أظَلََّتْهُمَ  ََ وَسَطٍ وَاسِ  ا غَمَامَةٌ سَتَّتَْْمَُا عَنِِ  بََبِ الُْْجْرَُِ اسْتَقْبَلَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported by Ayesha (well-known fabricator),  

‘One day Rasool-Allah-saww sent Ali-asws regarding a need. He-asws returned to the Prophet-saww 
while he-saww was in my-saww chamber. When Ali-asws entered from the door of the chamber, 
Rasool-Allah-saww welcomed him-asws to the middle expanse of the chamber and hugged him-

asws, and a cloud shaded them-asws veiling them-asws from me.  

اَِلَتْ عَْْهُمَا فوَرأَيَْتُ فِ يَدِ رَسُولِ  َِ وَ هُوَ يََْكُلُ وَ يطُْعِمُ عَلِي اً فوَقُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ تََْكُلُ وَ  ثَُّ   تُطْعِمُ عَلِي اً وَ ََّ تُطْعِمُنِِ قاَلَ ِِنَّ اللََِّّ ص عُْْقُودَ عَِْبٍ أبَوْيَ
نوْ   يَا هَذَا مِنْ ثَاَرِ الََّْْْةِ ََّ يََْكُلُهُ ََِِّّ نَبٌِّ أوَْ وَصِيُّ نَبٍِ  فِ الدُّ

Then it moved away from them-asws, and I saw a bunch of white grapes in a hand of Rasool-
Allah-saww and he-saww was eating and feeding Ali-asws. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww are 
eating and feeding Ali-asws and are not feeding me?’ He-saww said: ‘This is from the fruits of 
Paradise. None shall eat it in the world except a Prophetas or a successoras of a Prophetas’’.188 

َِ الَّْبِِ  ص فَسَارَ مَلِي اً وَ   ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع أنََّهُ قاَلَ: -12 َْتَ ِِلََّ فوَقَالَ يََ أَبََ هُوَ رَاكِبٌ  كُْْتُ مَ  وَ سَايوَرْتهُُ مَاشِياً فاَلْتَ
 الَْْسَنِ اركَْبْ كَمَا ركَِبْتُ أَوْ أمَْشِي كَمَا مَشَيْتَ فوَقُلْتُ بَلْ توَركَْبُ وَ أمَْشِي

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ –  

It is reported from Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘I-asws was with the Prophet-saww and 
we-asws travelled for a while, and he-saww was riding and I-asws accompanied him-saww walking. 
He-saww turned towards me-asws and said: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Either ride like what I-saww 
riding or I-saww shall walk like what you-asws are walking’. I-asws said: ‘But, you-saww ride and I-asws 
shall walk’.  

َْتَ ِِلََّ فوَقَالَ   طَيَّ فوَقُلْتُ بَلْ توَركَْبُ وَ أمَْشِيَْتِِ وَ أبَوُ سِبْ يََ عَلِيُّ اركَْبْ كَمَا ركَِبْتُ أوَْ أمَْشِي كَمَا مَشَيْتَ فأَنَْتَ أَخِي وَ ابْنُ عَمِ ي وَ َِوْجُ ابوْ  فَسَارَ ثَُّ الْتَ

He-saww travelled, then turned towards me-asws and said: ‘O Ali-asws! Either ride like what I-saww 
am riding, or I-saww shall walk like what you-asws are walking, for you-asws are my-saww brother-

asws, and son-asws of my-saww uncleas, and husband-asws of my-saww daughter, and father-asws of 
my-saww two grandsons-asws’. I-asws said: ‘But, you-saww ride and I-asws shall walk’.  

 ََ َْتَ ِِلََّ فوَقَالَ يََ عَلِيُّ بوَلَغَْْا ِِ  الْوُضُوءَ وَ أَسْبَغْتُ الْوُضُوءَ مَعَهُ ثَُّ صَفَّ قَدَمَيْهِ وَ صَلَّى وَ وَ أَسْبَغَ   عَيِْْ مَاءٍ فوَثَنََّ رجِْلَهُ مِنَ الر كَِابِ فوََْزَلَ فَسَارَ مَلِي اً ثَُّ الْتَ
تُ قَدَمَيَّ وَ صَلَّيْتُ حِذَاهُ  ْْ  صََْ
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He-saww travelled for a while, then turned towards me-saww and said: ‘O Ali-asws! We-asws have 
reached a spring of water’, and he-saww doubled his-saww legs from the stirrups and descended, 
and he-saww perfected the Wud’u, and I-asws perfected the Wud’u with him-saww. Then he-saww 
straightened his-saww feet and prayed Salat, and I-asws straightened my-asws feet and prayed 
Salat parallel to him-saww.  

ََ هَدِيَّةِ اللََِّّ ِلِيَْكَ فوَرَفوَعْتُ رأَْسِ  ِْ رأَْسَكَ فاَنْظرُْ ِِ ٌُ بِسَرْجِهِ وَ لِْاَمِهِ وَ قاَلَ ص  الَْْرْضِ  نَ ي فإَِذَا أنَََ بَِْشْرٍ مِ فوَبَيَْْمَا أنَََ سَاجِدٌ ِِذْ قاَلَ يََ عَلِيُّ ارْفَ وَ ِِذَا عَلَيْهِ فوَرَ
َِ الَّبِِ  ص ُِ مَ   هَذَا هَدِيَّةُ اللََِّّ ِلِيَْكَ اركَْبْهُ فوَركَِبْتُهُ وَ سِرْ

While I-asws was performing Sajdah when he-saww said: ‘O Ali-asws! Raise your-asws head and look 
at a gift of Allah-azwj to you-asws’. I-asws raised my-saww head, and there I-asws was with an 
indentation in the ground, and upon it was a horse with its saddle and its bridle, and he-saww 
said: ‘This is a gift of Allah-azwj to you-asws. Ride it!’ I-asws rode it and travelled along with the 
Prophet-saww’’.189 

َْحَّاَِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ مَُُمَّ  -13 دٍ الْ َْرٍ الطُّوسِيِ  عَنْ أَبِ مَُُمَّ ٍَِ قاَلَ:دٍ الْعَسْ ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ أَبِ جَعْ ْْ   كَريِِ  عَنْ آبََئهِِ عَنِ الُْْسَيِْْ ع عَنْ قوَ
ِْ مَوْجَةٌ فأََخَذَ كُ  ََ الْمَاءِ فَجَاءَ ِِ فوََْزعََ قَمِيََّهُ وَ نوَزَلَ ِِ ُْراَ َِ مَوََّْيَ عَلِيٍ  ع عَلَى شَاطِئِ الْ يوَهْتِفُ يََ أبَََ الَْْسَنِ انْظرُْ عَنْ  إِذَا هَاتِفٌ ِِ الْقَمِيصَ فَ ْْتُ مَ

 مََيِِْكَ وَ خُذْ مَا توَرَى

(The book) ‘Al Kharaih Wa Al Jaraih’ – It is reported from Abu Ja’far Al Tusi, from Abu Muhammad Al Fahham, 
from his father,  

‘From Abu Muhammad Al-Askari-asws, from his-asws forefathers-asws, from Al-Husayn-asws, from 
Qanbar who said, ‘I was with my Master-asws Ali-asws at the banks of the Euphrates. He-asws 
removed his-asws shirt and descended into the water. A wave came and seized the shirt, and 
there was a caller calling out: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Look on your-asws right and take what you-

asws see’.  

ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ هَذَا قَمِيصُ  نَ اللََِّّ الْعَزيِزِ الَْْكِيمِ عَنْ مََيِِْهِ وَ فِيهَا قَمِيصٌ مَطْوِيٌّ فأََخَذَهُ وَ لبَِسَهُ وَ ِِذَا فِ جَيْبِهِ رقُوْعَةٌ فِيهَا مَكْتُوبٌ هَدِيَّةٌ مِ  فإَِذَا مِْْدِيلٌ  ِِ
  ا قوَوْماً آخَريِنَ كَذلِكَ وَ أوَْرَثْْاه  هَارُونَ بْنِ عِمْراَنَ 

There was a towel on his-asws right and in it was a folded shirt. He-asws took it and wore it, and 
in its pocked was a note wherein was written: ‘A gift from Allah-azwj the Mighty, the Wise, to 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws. This is a shirt of Haroun Bin Imranas: Like that, and We Made these 
to be inherited by another people [44:28]’’.190 

 وَ الْبَاقِرُ عَلَى َِيْنِ الْعَابِدِينَ وَ عَلَى الْبَاقِرِ  أنََّهُ دَخَلَ الْكَاظِمُ عَلَى الََّّادِ ِِ وَ الََّّادِ ُِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب أمََالِ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الَّْيْسَابوُريِِ  -14
َّْاحَةً  ِْ بََِِّْْْيِْْ فَخَرجََ فِ وَسَطِهِ مَكْتُوبٌ فِيهِ مِ فَسَقَطَ مِنْ يَدَ  َِيْنُ الْعَابِدِينَ عَلَى الشَّهِيدِ ع وَ كُلُّهُمْ فَرحُِونَ وَ قاَئلُِونَ ِِنَّهُ نََوَلَ الَّْبُِّ ص عَلِي اً توُ  نَ يْهِ وَ صَارَ

ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ   الطَّالِبِ الْغَالِبِ ِِ

(The books) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, (and) ‘Amaali’ of Abu Abdullah al Neyshapuri,  
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‘Al-Kazim-asws had entered to see Al-Sadiq-asws, and Al-Sadiq-asws to Al-Baqir-asws, and Al-Baqir-

asws to Zayn Al-Abideen-asws, and Zayn Al-Abideen-asws to the Martyr (Al-Husayn-asws), and all of 
them-asws were rejoicing and saying that the Prophet-saww gave Ali-asws an apple, and it fell from 
his-asws hand and became two halves. There emerged from its midst a writing: ‘From the 
Seeker, the Overcomer, to Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.191 

 ٍُ وُارِِْمِيِ  عَنِ ابْنِ عَبَّا ْْ َْْطِيبِ ا ََ وَ يوَقُولُ  كِتَابُ ا ََ يوُقْرئُِكَ السَّلََ ةٌ فوَقَالَ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا ئَيِلُ وَ مَعَهُ أتُوْرُجَّ ِْ   لَكَ هَذِهِ هَدِيَّةُ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ أنََّهُ هَبَطَ جَ

Kitab Al Khateeb Al Khawarizmi, from Ibn Abbas,  

‘Jibraeel-as descended and there was a citron with him-as. He-as said: ‘Allah-azwj the Exalted 
Conveys the greetings to you-saww and Says to you-saww: “This is a gift for Ali-asws Bin Abu Talib-

asws!”’ 

هِ انوْ   ِْ ِْ فِ كَ ا صَارَ َِ فَدَعَاهُ الَّْبُِّ ص فَدَفوَعَهَا فوَلَمَّ راَءُ مَكْتُوبٌ فِيهَا سَطْراَنِ نَ َْ ةُ فإَِذَا فِيهَا حَريِرٌَُ خَ ََ عَلِيِ  بْنِ َْلَقَتِ الْْتُوْرُجَّ رٌَُ هَدِيَّةٌ مِنَ الطَّالِبِ الْغَالِبِ ِِ
ا قوَتَلَ عَمْراً   أَبِ طاَلِبٍ يوُقَالُ   كَانَ ذَلِكَ لَمَّ

The Prophet-saww called him-asws and handed it over. When it came to be in his-asws palm, the 
citron split up, and there was green silk in it wherein were written two radiant lines: “A gift 
from the Seeker, the Overcomer (Allah-azwj), to Ali-asws Bin Abu Talib”. It is said that happened 
due to him-asws having killed Amro (Bin Abd Wudd)’’.192 

يَانَ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ: ْْ ئَيِلُ ع مِنَ السَّمَاءِ بَِِاٍَ مِنْ  الَْْعْمَشُ عَنْ أَبِ سُ ِْ ََّةٍ فِيهِ سِلْسِلَةٌ مِنْ ذَهَبٍ فِيهِ مَاءٌ نوَزَلَ الَّْبُِّ ص دَاريِ فوََْزَلَ عَلَيْهِ جَ   فِ
نَ ع فَشووَ  رِبَ ثَُّ نََوَلَ الَْْسووَ رِبَ ثَُّ نََوَلَ عَلِي اً ع فَشووَ ربَِتْ رِبَ ثَُّ نََوَ مِنَ الرَّحِيقِ الْمَخْتُوَِ فوََْاوَلَ الَّْبَِّ ص فَشووَ رِبَ ثَُّ نََوَلَ فاَطِمَةَ ع فَشووَ يَْْ ع فَشووَ ثَُّ  لَ الُْْسووَ

ََمَّ الْ  ُُ نََوَلَ الَْْوَّلَ الَْْوَّلَ فاَنْ  كَأْ

Al Amsh, from Abu Sufyan, from Abu Ayoub Al Ansari who said,  

‘The Prophet-saww descended into a valley and Jibraeel-as descended from the sky to him-saww 
with a silver bowl wherein was a golden chain. In it was water from the Sealed Nectar. Then 
Prophet-saww took it and drank, then gave it to Ali-asws, and he-asws drank. Then he-asws gave it to 
Al-Hassan-asws, and he-asws drank, then he-asws have it to Al-Husayn-asws, and he-asws drank, then 
he-asws gave it to (Syeda) Fatima-asws and she-asws drank. Then the first one shared the cup with 
the first one (each other). 

 ََ ُ توَعَا   وَ فِ ذلِكَ فوَلْيَتَْافَسِ الْمُتَْافِسُونَ  َّ مََسَُّهُ ََِِّّ الْمُطَهَّرُونَ  فأَنَوْزَلَ اللََّّ

So, Allah-azwj the Exalted Revealed: None can touch it except for the Purified ones [56:79] so 
let the aspiring ones aspire [83:26]’’.193 
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ََ صَعََّْعَةَ بْنِ صُوحَانَ قاَلَ: -15 سَْْادِ يوَرْفوَعُهُ ِِ ِِ الْمَدِيَْةُ مَطَ  يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة بَِِْْ ََ  راً ثَُّ صَحَتْ أمُْطِرَ فَخَرجََ الَّْبُِّ ص ِِ
ا رَآهُ الَّْبُِّ ص قاَلَ مَرْحَباً بَِلْْبَِيصَحْراَئِ  ا خَرَجَا فإَِذَا بِعَلِيٍ  مُقْبِلٌ فوَلَمَّ أنَْتَ يََ  صِراطِ الْْمَِيدِ  وَ هُدُوا َِِ الَْيةََ  ريِبِ ثَُّ قوَرأََ هَذِهِ بِ الْقَ هَا وَ مَعَهُ أبَوُ بَكْرٍ فوَلَمَّ

 عَلِيُّ مِْْهُمْ 

(The book) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, (and) ‘Kitab Al Rowza’, by the chain raising to Sa’sa Bin Sowhan who said,  

‘It rained in Al-Medina (severe) rain, then it cleared. The Prophet-saww went out to its desert 
and with him-saww was Abu Bakr. When they went out, Ali-asws was coming over. When the 
Prophet-saww was him-asws, he-saww said: ‘Welcome to the beloved, the near one!’ Then he-saww 
recited this Verse: and were Guided to the Path of the Praise One [22:24]: ‘You-asws, O Ali-asws, 
are from them!’ 

َِ رأَْسَهُ  ََ الْوََاءِ وَ ِِذَا بِرُمَّانةٍَ تَْْوِي عَلَيْهِ  ثَُّ رَفَ ََ السَّمَاءِ وَ أوَْمَأَ بيَِدِهِ ِِ   وَ أَحْلَى مِنَ الْعَسَلِ وَ أطَْيَبَ مِنْ راَئِحَةِ الْمِسْكِ مِنَ السَّمَاءِ أَشَدَّ بوَيَاضاً مِنَ الثَّلْ َِّ  ِِ
 رُوِيَ ثَُّ نََوَلَاَ عَلِي اً ع فَمَََّّهَافأََخَذَهَا رَسُولُ اللََِّّ ص فَمَََّّهَا حَتََّّ 

Then he-saww raised his-saww head towards the sky and gestured by his-saww hand into the air, 
and there was a pomegranate having fallen upon it from the sky, being more intensely whiter 
than the snow, and sweeter than the honey, and more aromatic than the musk. Rasool-Allah-

saww took it and chewed it until he-saww was saturated. Then he-saww gave it to Ali-asws, and he-

asws chewed it.  

ََ أَبِ بَكْرٍ وَ قاَلَ يََ أَبََ بَكْرٍ لَوْ ََّ أَنَّ طَ  َْتَ ِِ ََ الََّْْْةِ ََّ يََْكُلُهُ ََِِّّ نَبٌِّ أوَْ وَصِيُّ نَبٍِ  كَُّْا أطَْعَمَْْاكَ مِْْ ثَُّ الْتَ  هَا عَا

Then he-saww turned towards Abu Bakr and said: ‘Had it not been the food of Paradise, none 
being able to eat it except a Prophet-saww or a successoras of a Prophetas, we-asws would have 
fed you from it’’.194 

دِ بْنِ أَحَْْدَ الَّْيْسَابوُريِِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ  -16 يُِِّ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ الْوَهَّابِ الرَّا يِِِ  عَنِ أَحَْْدَ بْنِ  بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ دٍ الَْْهْوَا  الُْْسَيِْْ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ
َْارسِِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ يَُْيََ الْبَلْ  دِ بْنِ مُوسَى الْ دِ بْنِ سَهْلٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دِ بْ  خِيِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ عُمَرَ عَنْ مَُُمَّ نِ جَريِرٍ عَنِ الْيَْثَمِ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ مَُُمَّ

دِ بْنِ هَارُونَ بْنِ عُ   مَارََُ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ:عَنْ مَُُمَّ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Al Wahhab Al Razy, from Muhammad Bin Ahmad Al 
Neshapuri, from Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Husayn, from Al-Hassan Bin Muhammad Al Ahwazi, from Al-Hassan 
Bin Muhammad Bin Sahl, from Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al Farsi, from Ahmad Bin Yayha Al Balkhi, from 
Muhammad Bin Jareer, from Al Haysam Bin Al-Husayn Bin Muhammad Bin Umar, from Muhammad Bin Haroun 
Bin Umarah, from his father, from Anas Bin Malik (well-known fabricator) who said,  

َِ رَسُولِ اللََِّّ ص نوَتَمَاشَى حَتََّّ انوْتَهَيْ  َِ عَلَيْهَا فَجَلَسَ رَسُو خَرَجْتُ مَ ِِ الْغَرْقَدِ فإَِذَا نََْنُ بِسِدْرٍَُ عَاريِةٍَ ََّ نوَبَا ََ بقَِي لُ اللََِّّ ص تََْتَهَا فأََوْرَقَتِ الشَّجَرَُُ وَ َْا ِِ
ِْ وَ اسْتَظلََّتْ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص فوَتَبَسَّمَ وَ قاَلَ يََ أنََسُ ادعُْ لِ عَلِي اً   أثََْرََ

‘I went out along with Rasool-Allah-saww walking until we ended up to Baqie Al-Gharqad, and 
we were at a bare lotus tree, there being no growth upon it. So Rasool-Allah-saww sat beneath 
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it, and the tree sprouted leaves and fruits, and shaded upon Rasool-Allah-saww. He-saww smiled 
and said: ‘Anas, call Ali-asws for me-saww’. 

ََ مَْْزلِِ فاَطِمَةَ ع فإَِذَا أنَََ بِعَلِيٍ  يوَتََْاوَلُ شَيِْاً مِنَ الطَّعَاَِ قوُلْتُ لَ  ُِ حَتََّّ انوْتَهَيْتُ ِِ ُ وَ رَسُولهُُ أعَْلَمُ  أَجِبْ رَسُولَ  هُ فوَعَدَوْ َِْيٍْْ أدُْعَى فوَقُلْتُ اللََّّ  اللََِّّ ص فوَقَالَ 

I returned until I ended up to the house of (Syeda) Fatima-asws, and there I was with Ali-asws, 
taking something from the meal. I said to him-asws, ‘Answer Rasool-Allah-saww’. He-asws said: ‘Is 
everything good, he-saww is calling me-asws?’ I said, ‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww are more 
knowing’.  

ََ جَْْبِهِ فوَرأَيَوْتُهُمَا يوَتَحَ  قاَلَ فَجَعَلَ عَلِيٌّ ع مََْشِي وَ يوُهَرْوِلُ عَلَى أطَْراَفِ أنَََمِلِهِ حَتََّّ مَثُلَ  ثََنِ وَ بَيَْْ يدََيْ رَسُولِ اللََِّّ ص فَجَذَبهَُ رَسُولُ اللََِّّ وَ أَجْلَسَهُ ِِ دَّ
حَكَانِ وَ رأَيَْتُ  َْ  وَجْهَ عَلِيٍ  قَدِ اسْتََْارَ  يَ

He (Anas) said, ‘Ali-asws went walking and he-asws was trotting upon the edge of his-asws toes 
until he-asws was in front of Rasool-Allah-saww, and Rasool-Allah-saww grabbed him-asws and 
seated him-asws to his-saww side, and I saw the two of them discussing and laughing, and I saw 
the face of Ali-asws to have radiated.  

ِِ وَ الْْوََاهِرِ وَ للِْجَاَِ أرَْبوَعَةُ أرَكَْانٍ عَلَى كُلِ  ركُْنٍ  ٍِ بَِلْيَاقُو دٌ رَسُولُ اللََِّّ وَ عَلَى الرُّكْنِ الثَّانِ ََّ ِلَِهَ ََّّ  مِْْهُ مَكْتُوبٌ ََّ ِلَِهَ ِِ فإَِذَا أنَََ بَِِاٍَ مِنْ ذَهَبٍ مُرَصَّ ُ مَُُمَّ  اللََّّ
ُْهُ عَلَى الَّْاكِثِيَْ وَ الْقَا دٌ رَسُولُ اللََِّّ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَلُِّ اللََِّّ وَ سَيْ ُ مَُُمَّ  سِطِيَْ وَ الْمَارقِِيَْ ََِِّّ اللََّّ

And there I was with a vessel of gold, inset with the rubies and the jewels. And for the vessel 
there were four corners – upon a corner of it was inscribed: “There is no god except Allah-azwj. 
Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj”. Upon the second corner was inscribed: “There is 
no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj, and Ali-asws Bin Abu Talib-

asws is the Guardian of Allah-azwj, and His-azwj sword upon the breakers (of the Covenant), and 
the oppressors and the apostates”.  

دٌ رَسُولُ اللََِّّ أيََّدْتهُُ بعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ عَلَى الرُّكْنِ الرَّابِ وَ عَلَى الرُّكْنِ الثَّ  لِدِينِ اللََِّّ الْمُوَالِيَْ لَِْهْلِ بوَيْتِ رَسُولِ  ِِ نَََا اللََُّّ الْمُعْتَقِدِينَ الِثِ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ مَُُمَّ
 اللََِّّ 

And upon the third corner: “There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool of 
Allah-azwj. I-azwj Aided him-saww with Ali-asws Bin Abu Talib-asws”. And upon the fourth corner: 
“Salvation is for the believers in the Religion of Allah-azwj, the friends of the People-asws of the 
Household of Rasool-Allah-saww”.  

َُ فوَقَالَ لِ رَسُولُ كُلُ وَ يطُْعِمُ عَلِي  وَ ِِذَا فِ الْْاََِ رُطَبٌ وَ عَِْبٌ وَ لََْ يَكُنْ أَوَانُ الْعَِْبِ وَ ََّ أوََانُ الرُّطَبِ فَجَعَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََْ  َِ الْْاَ َْ اً حَتََّّ ِِذَا شَبِعَا ارْتوَ
دْرََُ قوُلْتُ نوَعَمْ قاَلَ قوَعَدَ تََْتَهَا ثَلََثَُاِئَةٍ وَ ثَلََثةََ عَشَرَ نبَِي اً وَ ثَ  اللََِّّ ص وَ ََّ فِ  ةٍ وَ ثَلََثةََ عَشَرَ وَصِي اً مَا فِِ الَّبِيِ يَْ نَبٌِّ أوَْجَهُ مِنِِ  لََثَُاِئَ يََ أنََسُ أَ توَرَى هَذِهِ السِ 

 مِنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  الْوَصِيِ يَْ وَصِيٌّ أوَْجَهُ 

And in the vessel, there were dates and grapes, it was neither the season for the grapes nor 
the season for the dates. Rasool-Allah-saww went on eating and feeding Ali-asws until when they-

asws were satiated, the vessel was raised. Rasool-Allah-saww said to me: ‘O Anas! Did you see 
this lotus tree?’ I said, ‘Yes’. He-saww said: ‘There have sat underneath it, three hundred and 
thirteen Prophets-as, and three hundred and thirteen successors-as. There has not been a 
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Prophet-saww more noble than I-saww nor among the successors-as a successor-as more honoured 
than Ali-asws Bin Abu Talib-asws.  

ََ سُلَيْمَانَ، فِ  ََ ِِبوْراَهِيمَ فِ وَقاَرهِِ وَ ِِ ََ فِ عِلْمِهِ وَ ِِ ََ آدَ ْْظُرَ ِِ ََائهِِ يََ أنََسُ مَنْ أرَاَدَ أنَْ يوَ ََ يَُْ قَ ََ ِِسَْاَعِيلَ فِ وَ ِِ هِِ وَ ِِ ََ أيَُّوبَ فِ صَِْ يََ فِ ُِهْدِهِ وَ ِِ
ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ   صِدْقِهِ فوَلْيَْْظرُْ ِِ

O Anas! The one who intends that he looks at Adam-as in his-as knowledge, and to Ibrahim-as in 
his-as dignity, and to Suleyman-as in his-as judgments, and to Yahya-as in his-as ascetism, and to 
Ayoub-as in his-as patience, and to Ismailas in hisas truthfulness, so let him look at Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws.  

ََ بَِرَْبوَعَةٍ اثوَْْيِْْ فِ ال يََ أنََسُ مَا مِنْ نَبٍِ  ََِِّّ وَ قَدْ خَََّّهُ اللََُّّ  يِِرٍ وَ قَدْ خَََّّنِِ اللََُّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا ََ بِوَ سَّمَاءِ وَ اثوَْْيِْْ فِ الَْْرْضِ فأََمَّا اللَّذَانِ فِِ توَبَارَكَ وَ توَعَا
ئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ وَ أمََّا اللَّذَانِ فِ الَْْرْضِ فوَعَلِيُّ بْ  ِْ  نُ أَبِ طاَلِبٍ وَ عَمِ ي حَْْزَُُ السَّمَاءِ فَجَ

O Anas! There is none from a Prophet-as except Allah-azwj Blessed and Exalted has Specialised 
him-as with his-as Vizier, and Allah-azwj Blessed and Exalted has Specialised me-saww with four – 
two in the sky and two in the earth. So, as for those two who are in the sky, they are Jibraeel-
as and Mikaeel-as, and as for those two who are in the earth, they are Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
and my-saww uncle Hamza-asws’’.195 

َُ فِ روَِايةَِ الْعَامَّةِ وَ عَنِ  -17 ََى، ذكُِرَ الْْاَ ِِ للِسَّيِ دِ الْمُرْتَ اَصَّةِ ِِبوْراَهِيمُ بْنُ الُْْسَيِْْ الْمََدَانُِّ عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْغَ  عُيُونُ الْمُعْجِزاَ ْْ ارِ بْنِ ا َّْ
َْرٍ الََّّادِ ِِ  ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع الْقَاسِمِ عَنْ جَعْ ئَيِلَ نوَزَلَ عَلَى الَّْبِِ  ص بَِِاٍَ مِنَ الَّْْ  عَنْ أبَيِهِ يوَرْفوَعُهُ ِِ ِْ ََ أنََّ جَ ةِ فِيهِ فاَكِهَةٌ كَثِيٌَُْ مِنْ فوَوَاكِهِ الََّْْْةِ فَدَفوَعَهُ ِِ

َُ وَ كَََِّ وَ هَلَّلَ فِ يَدِ  َُ الْْاَ  هِ الَّْبِِ  ص فَسَبَّ

(The book) ‘Uyoon Al Mojizaat’ of the Seyyid Al Murtaza, mentioned the bowl in a report of the general Muslim, 
and from the special (Shias) – Ibrahim Bin Al-Husayn Al Hamdany, from Is’haq Bin Ibrahim, from Abdul Ghaffar 
Bin Al Qasim,  

‘From Ja’far Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, raising it to Amir Al-Momineen-asws: 
‘Jibraeelas descended unto the Prophet-saww with a bowl from the Paradise wherein were a lot 
of fruits from the fruits of Paradise. Heas handed it to the Prophet-saww, and the bowl glorified 
(Allah-azwj) and exclaimed the Greatness and Holiness in his-saww hand.  

ََ أمَِيِْ  َُ ثَُّ دَفوَعَهُ ِِ ََ عُمَرَ فَسَكَتَ الْْاَ َُ ثَُّ دَفوَعَهُ ِِ ََ أَبِ بَكْرٍ فَسَكَتَ الْْاَ َُ وَ  الْمُؤْمِِْيَْ عَ ثَُّ دَفوَعَهُ ِِ َُ الْْاَ َُ ِِن ِ  لِيٍ  ع فَسَبَّ هَلَّلَ وَ كَََِّ فِ يَدِهِ ثَُّ قاَلَ الْْاَ
ُِ أنَْ ََّ أتََكَلَّمُ ََِِّّ فِ يَدِ نَبٍِ  أوَْ وَصِيٍ    أمُِرْ

Then he-saww hand it to Abu Bakr, but the bowl was silent. Then he-saww handed it to Umar, and 
it was silent. Then he-saww handed it to Amir Al-Momineen Ali-asws, and the bowl glorified, and 
extolled the Holiness and exclaimed the Greatness (of Allah-azwj) in his-asws hand. Then the bowl 
said, ‘I am Commanded that I shall not speak except in the hand of a Prophet-as or a successor-

as’’.196 
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عَهُ كُلُّ أَحَدٍ  وَ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى مِنْ كِتَابِ الْْنَوْوَارِ  ٍُ سََِ ََ السَّمَاءِ وَ هُوَ يوَقُولُ بلِِسَانٍ فََِّي ََ مِنْ كَفِ  الَّْبِِ  ص عُرجَِ ِِ ا يرُيِدُ اللََُّّ ليُِذْهِبَ عَْْكُمُ ِِ  أَنَّ الْْاَ نََّّ
ركَُمْ تَطْهِيْاً   الر جِْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ يطَُهِ 

And in another report from the book ‘Al Anwaar’ –  

‘The bowl, from the hand of the Prophet-saww, ascended to the sky and it was saying in an 
eloquent tongue, everyone heard: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away 
from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33]’’.197 
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 أن الخضر كان يأتيه ع و كلامه مع الأوصياء 79باب 

CHAPTER 79 – AL-KHIZR-as USED TO COME TO HIM-asws, AND 
HIS-asws TALK WITH THE SUCCESSORS-as 

يِ  عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَيْمُونٍ  -1
ِْ َْراَنِِ  عَنِ الثَّقَ ِْيدُ عَنِ الْكَاتِبِ عَنِ الزَّعْ ٍَ عَنِ ابْنِ طَريِفٍ عَنِ ابْنِ نوُبَاتةََ عَنْ مَُّْ  ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ عَبِ بْنِ سَلََّ

ِْيلِ مَِّ   قاَلَ: ََراَنِ وَ لَهُ  ََّّحْنَ ا يلَِي الكَانَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع يََُّلِ ي عِْْدَ الُْْسْطُوَانةَِ السَّابِعَةِ مِنْ بََبِ الْ ِِذْ أقَوْبَلَ رَجُلٌ عَلَيْهِ بوُرْدَانِ أَخْ
َِ اللِ حْيَةِ  عَقِيََّتَانِ   سَوْدَاوَانِ أبَوْيَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from the scribe, from al Zafrani, from Ibrahim Bin 
Maymoun, from Mus’ab Bin Sallam, from Ibn Tareyf, from Ibn Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws was praying Salat by the seventh pillar from the 
door ‘Al-Feel’ from what follows the courtyard, when a man came, upon him being a green 
cloak, and there were two black hairy braids for him, white beard.  

ا سَلَّمَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع مِنْ صَلََتهِِ أَكَبَّ عَلَيْهِ  َُ قاَلَ فَخَرَجَْْ فوَلَمَّ َْهُمَا وَ لََْ نََْمَنْ عَلَيْهِ فاَسْتَقْبَلَْاَ فوَقَبَّلَ رأَْسَهُ ثَُّ أَخَذَ بيَِدِهِ فأََخْرَجَهُ مِنْ بََبِ كِْْدَ ا مُسْرعِِيَْ خَلْ
َُ قَدْ أقَوْبَلَ راَجِعاً فوَقَالَ مَا لَكُمْ فوَقُلَْْا لََْ نََْمَنْ عَلَيْكَ  َُ  ص فِ چارسو ِِ كِْْدَ َْارِ  هَذَا الْ

When Amir Al-Momineen-asws had performed Salam from his-asws Salat, he devoted to him-asws. 
He kissed his-asws head, then held his-asws hand and took him-asws out from the door ‘Kinda’.  
We went out hurriedly behind them and we did not feel safety being upon him-asws.  We met 
in the market of Kinda and he-asws was come back, returning. He-asws said: ‘What is the matter 
with you all?’ We said, ‘We did not feel safety being upon you-asws from this horseman’. 

رُ أَ  َِ َْْ َُ فَخَرَجْتُ و لََْ توَرَوْا حَيْثُ أَكَبَّ عَلَيَّ قوُلَْْا بوَلَى فوَقَالَ ِِنَّهُ قاَلَ لِ ِِنَّكَ فِ مَدَرٍَُ ََّ يرُيِدُهَا جَبَّارٌ بِسُ فوَقَالَ هَذَا أَخِي ا ءٍ ََِِّّ قَََّمَهُ اللََُّّ وَ احْذَرِ الَّْا
 مَعَهُ لُِْشَيِ عَهُ لِْنََّهُ أرَاَدَ الظُّهْرَ 

He-asws said: ‘This is my-asws brother-as Al-Khizr-as. Did you not see when he-as devoted to me-

asws?’ We said, ‘Yes’. He-asws said: ‘Heas said to me-asws: ‘You-asws are in a spot no tyrant will 
intend it with evil except Allah-azwj would Shatter him, and warn the people’. So, I-asws went 
out with him-as to escort him-as, because he-as wanted the appearance’’.198 

ََ تلِْكَ الُْْسْطُوَانةَِ أنََّهُ جَاءَهُ ثََنِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب عَنِ ابْنِ نوُبَاتةََ: مِثْلَهُ: وَ رَوَى خَرُورٌ وَ سَعْدُ بْنُ طَريِفٍ عَنِ الَْْصْبَغِ  -2 يَةً فإَِذَا مِيثَمٌ يََُّلِ ي ِِ
ُِ بِهِ فوَوَ  ََ يوَعْنِِ عَلِي اً وَ أعَْلِمْهُ أَن ِ بدََأْ ارِ السَّلََ  جَدْتهُُ نََئمِاً فوَقَالَ يََ صَاحِبَ السَّاريِةَِ أقَْرئِْ صَاحِبَ الدَّ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – From Ibn Nubata, like it, and it is reported by Kharour, and Sa’ad 
Bin Tareyf, from Al Asbagh,  
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‘He (Al-Khizr-as) came to him-asws a second time, and Meesam was praying Salat to that pillar. 
Heas said, ‘O one praying! Convey the greetings to owner of the house’ – meaning Ali-asws – 
‘And let him-asws know Ias shall begin with him-asws’. Heas had found him-asws sleeping’’.199 

هِ  -3 يهِ عَنِ الْْاَرِثِ الَْْعْوَرِ الْمَْدَانِِ  عَنْ عَلِيٍ  الْكُوفِِ  عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ أَبِ الْبِلََدِ عَنْ أبَِ ص، قَّص الْنبياء عليهم السلََ الََّّدُو ُِ عَنْ مَاجِيلَوَيْهِ عَنْ عَمِ 
َُ شَيْخاً بَِلُّخَيْلَةِ  قاَلَ: ُُ وَ السَّلََ َِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلَيْهِ الََّّلََ ا بقَِيَ مِنَ يَْ مَنْ هَذَا قَ فوَقُلْتُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْ  -رأَيَْتُ مَ رُ جَاءَنِ يَسْألَُنِِ عَمَّ َِ َْْ الَ هَذَا أَخِي ا

نوْيَا فأََخََِْنِ وَ أنَََ أعَْلَمُ بماَ سَألَْتُهُ مِْْهُ  ََى مِنَ الدُّ نوْيَا وَ سَألَْتُهُ عَمَّا مَ  الدُّ

(The book) ‘Qasas Al Anbiyaas’ – Al Sadouq, from Majaylawiya, from his uncle, from Ali Al Kufi, from Ibrahim Bin 
Abu Al Bilad, from his father, from Al Haris Al Awr Al Hamdany who said,  

‘I saw an old man with Amir Al-Momineen-asws at Al-Nakheela. I said, ‘O Amir Al-Momineen-

asws! Who is this?’ He-asws said: ‘This is my-asws brother-as Al-Khizr-as. He-as has come to me-asws to 
ask me-asws about what remains from the world, and I-asws asked him-as about the past from 
the world. He-as informed me-asws, and although I-asws am more knowing with what I-asws had 
asked him-as than he-as was’.  

رُ فوَرَمَى بَِلَّْوَى وَ أمََّا أنََ  َِ َْْ ْ ِ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فأَتُيَِْا بِطبََقِ رُطَبٍ مِنَ السَّمَاءِ فأََمَّا ا  ي فَجَمَعْتُهُ فِ كَ

Amir Al-Momineen-asws said: ‘We were brought a tray of dates from the sky. As for Al-Khizras, 
heas threw away the seeds, and as for I-asws, I-asws have gathered it in my-asws palm’.  

 طُّ خَرجََ مُشَانًَ جَيِ داً بََلغِاً عَجَباً لََْ أرََ مِثْلَهُ قَ فوَغَرَسْتُهُ فَ  قاَلَ الْْاَرِثُ وَ قوُلْتُ فوَهَبْهُ لِ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ فوَوَهَبَهُ 

Al-Haris said, ‘And I said, ‘Gift it to me, O Amir Al-Momineen-asws!’ He-asws gifted it and I planted 
it. The dates (Mushaan) emerged newly, mature, wondrous, I had not seen the like of it, at 
all!’’200 

دٍ عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ: -4 َْرُ بْنُ مَُُمَّ ٍِ يَسْمَعُونَ حِسَّهُ وَ ََّ يوَرَوْنَ شَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب جَعْ َِ رَسُولُ اللََِّّ جَاءَ آ ا قبُِ َُ لَمَّ خََّْهُ فوَقَالَ السَّلََ
هُ فاَرْجُوا فإَِنَّ الْمَحْرُوََ هَالِكٍ وَ دَرَكٌ مِنْ كُل ِ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ فِِ اللََِّّ عَزاَءٌ مِنْ كُلِ  مَُِّيبَةٍ وَ خَلَفٌ مِنْ كُلِ   َِ فبَِاللََِّّ فثَِقُوا وَ ِِيََّ  مَا فاَ

 مَنْ حُرََِ الثَّوَابَ وَ السَّلَََُ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘When Rasool-Allah-

saww passed away, a comer came, they heard his hiss and did not see his person. He said, ‘The 
greetings be unto you all, People-asws of the Household, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj 
Blessings! There is consolation in Allah-azwj from every difficulty, and a replacement from 
everything destroyed, and coming across of all what is lost. So be trusting with Allah-azwj and 
wish to Him-azwj, for the deprived is the one deprived of the Rewards. The greetings!’ 

رُ ع فوَقَالَ عَلِيٌّ ع تَدْرُونَ مَنْ هَذَا هَذَا  َِ َْْ  ا
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Ali-asws said: ‘Do you know who this is? This is Al-Khizr-as!’’201 

دُ بْنُ يَُْيََ قاَلَ: ٌِ  وَ رَوَى مَُُمَّ ٍِ يََ مَنْ ََّ يوُغَلِ طهُُ السَّائلُِونَ يََ مَنْ عَ بوَيَْْا عَلِيٌّ يَطوُفُ بَِلْكَعْبَةِ ِِذَا رَجُلٌ مُتَعَلِ قٌ بَِلَْْسْتَارِ وَ هُوَ يوَقُولُ يََ مَنْ ََّ يَشْغَلُهُ سََْ نْ سََْ
وِكَ وَ  ْْ َََُِّ بِِِلْْاَحِ الْمُلِحِ يَْ أذَِقْنِِ بوَرْدَ عَ  حَلََوََُ رَحْْتَِكَ  ََّ يوَتَ

And it is reported by Muhammad Bin Yahya who said,  

‘While Ali-asws was performing Tawaaf of the Kabah when a man was clutching with curtains 
of the Kabah and he was saying, ‘O One-azwj Who is not too pre-occupied from listening! O 
One-azwj the beggars do not confuse! O One-azwj Who is not Moved by the insistence of the 
insisters! Make me taste the coolness of Your-azwj Pardon, and sweetness of Your-azwj Mercy!’ 

رِ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ عَبْدَ اللََِّّ دُعَاؤُكَ هَذَا قاَلَ وَ قَدْ  َِ َْْ سُ ا ْْ عْتَهُ قاَلَ نوَعَمْ قاَلَ فاَدعُْ بِهِ فِ دُبرُِ كُلِ  صَلٍََُ فوَوَ الَّذِي نوَ نوُبِ عَدَدَ  سََِ بيَِدِهِ لَوْ كَانَ عَلَيْكَ مِنَ الذُّ
ِْرَ لَكَ أَسْرعََ مِنْ طَرْفَةِ  نَُُوَِ السَّمَاءِ وَ قَطْرهَِا وَ حََّْبَاءِ الَْْرْضِ   عَيٍْْ  وَ توُراَبِِاَ لَغُ

Ali-asws said: ‘O servant of Allah-azwj! This supplication of yours’. He said, ‘And you-asws have 
heard it?’ He-asws said: ‘Yes’. He said: ‘Supplicated with it at the end of every Salat, for by the 
One-azwj in Whose Hand is the soul of Al-Khizr-as! Even if there were to be upon you-asws sins of 
the number of stars of the sky, and its drops, and pebbles of the earth and its dust, these 
would be Forgiven for you-asws quicker than the blink of an eye!’’202 

هِ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ععَبْدُ اللََِّّ بْنُ الَْْسَنِ بْنِ الَْْسَنِ عَ  ا جََّْهُ   نْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  ِْيلِ عَلَيْهِ ثيَِابٌ  كَانَ فِ مَسْجِدِ الْكُوفَةِ يوَوْماً فوَلَمَّ اللَّيْلُ أقَوْبَلَ رَجُلٌ مِنْ بََبِ الْ
مَِيسِ فوَقَالَ لَمُْ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ  ْْ ُُ وَ شُرْطَةُ ا ٌِ فَجَاءَ الْْرََ  شِيَْا أنَْ يوَغْتَالَكَ ع مَا ترُيِدُونَ فوَقَالُوا رأَيَوَْْا هَذَا الرَّجُلَ أقَوْبَلَ ِلِيََْْا فَخَ  بيِ

Abdullah Bin Al-Hassan Bin Al-Hassan, from his father, from his grandfather,  

‘From Amir Al-Momineen-asws. One day he-asws was in Masjid Al-Kufa. When the night shielded 
him-asws, a man came from the door ‘Al-Feel’, having white clothes upon him. The guards and 
the Thursday police came. Amir Al-Momineen-asws said to them: ‘What do you want?’ They 
said, ‘We saw this man coming towards us, so we feared that he might assassinate you-asws’.  

َْظُنِِ مِنْ أهَْلِ السَّمَا َْظُونِ مِنْ أهَْلِ الَْْرْضِ فَمَنْ يَُْ ُ أَ تََْ  ءِ فوَقَالَ كَلََّ فاَنََّْرفُِوا رَحَِْكُمُ اللََّّ

He-asws said: ‘Never, so leave, may Allah-azwj have Mercy on you all! Are you protecting me-asws 
from the people of the earth? So, who will protect me-asws from people of the sky?’  

ِْْلََفَةَ بَِاَءً وَ  ِْ ِلِيَْكَ أمَُّةُ مَُُمَّدٍ ص وَ مَا مَاًَّ وَ لََْ يَِِْةً وَ كَ  وَ مَكَثَ الرَّجُلُ عِْْدَهُ مَلِي اً يَسْألَهُُ فوَقَالَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ لقََدْ ألَْبَسْتَ ا  توُلْبِسْكَ وَ لَقَدِ افوْتَقَرَ
مَكَ قوَوٌَْ  َِ ِلِيَْهَا وَ لَقَدْ توَقَدَّ ََْلِسَكَ فوَعَذَابُِمُْ عَلَى اللََِّّ  افوْتَقَرْ  وَ جَلَسُوا 

And the man remained with him-asws for a while, asking him-asws. He said, ‘O Amir Al-
Momineen-asws! You-asws have clothed the caliphate gloriously, and as adornment, and 
perfectly, and you-asws had not worn it, and the community of Muhammad-saww is needy to 
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you-asws and you-asws are not needy to them. A group had preceded you and had sat in your-

asws seat, so their Punishment is upon Allah-azwj.  

ِِ وَ الَْْرْضِ وَ ِِنَّ لَكَ فِ الَْخِرَُِ لَمَوَاقِفَ كَثِيَْ  نوْيَا وَ عَظِيمٌ فِ السَّمَاوَا ونُ شِيعَتِكَ وَ ِِنَّكَ لَسَيِ دُ الَْْوْصِيَاءِ وَ أَخُوكَ سَيِ دُ بِِاَ عُيُ  ًُ توَقَرُّ وَ ِِنَّكَ لَزاَهِدٌ فِ الدُّ
 الْْنَبِْيَاءِ 

And you-asws are an ascetic in the world and magnificent in the skies and the earth, and for 
you-asws in the Hereafter, there are a lot of positions to delight the eyes of your-asws Shias, and 
you-asws are chief of the successor-as, and your-asws brother-saww is chief of the Prophets-as’.  

ةَ اَِّثْنَِْ عَشَرَ وَ انََّْرَفَ  اَّ وَ مَنْ هُوَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ قاَلَ هَذَا أَخِي ع فوَقَالَ توَعْرفِاَنهِِ قَ  وَ أقَوْبَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَلَى الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ  ثَُّ ذكََرَ الْْئَمَِّ
رُ ع  َِ َْْ  ا

Then he mentioned the twelve Imam-asws, and left, and Amir Al-Momineen-asws faced towards 
Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws and said: ‘Do you-asws two recognise him?’ They-asws said: ‘And 
who is he, O Amir Al-Momineen-asws?’ He-asws said: ‘This is my-asws brotheras, Al-Khizras’’.203 

 ََِِْْ َِ الَْْ  وَ فِ ا راً وَ عَلِي اً ع قَدِ اجْتَمَعَا فوَقَالَ لَهُ عَلِيٌّ ع قُلْ كَلِمَةَ حِكْمَةٍ فوَقَالَ مَا أَحْسَنَ توَوَاضُ َِ ََ اللََِّّ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع غْ أنََّ خَ ُْقَراَءِ قوُرْبةًَ ِِ ِْيَاءِ للِْ
ُْقَراَءِ عَلَى  رُ ليُِكْتَبْ هَذَا بَِلذَّهَبِ وَ أَحْسَنُ مِنْ ذَلِكَ تيِهُ الْ َِ َْْ  الَْْغِْْيَاءِ ثقَِةً بَِللََِّّ فوَقَالَ ا

And in the Hadeeth – ‘Khizr-as and Ali-asws had gathered. Ali-asws said to him-as: ‘Speak a word of 
wisdom’. He-as said: ‘How excellent is the reverence of the rich to the poor to draw near to 
Allah-azwj’. Amir Al-Momineen-asws said: ‘And more excellent than that is the pride of the poor 
over the rich, in trusting with Allah-azwj’. Al-Khizr-as said: ‘This needs to be written with gold’’.204 

ِْيدِ الَّيْسَابوُريِِ   ُُ بْنُ شخرفأمََالِ الْمُ تْ َْ رَ ع فِ الْمََْاَِ فَسَألََهُ نَ  وَ تََريِخُ بوَغْدَادَ قاَلَ الْ َِ َْْ هُ فإَِذَا فِيهَا مَكْتُوبٌ رأََى أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ا َِّيحَةً قاَلَ فأََراَنِ كََّْ
رَُِ  َْ ُْْ  بَِ

َِ حَي اً   مَيِ تاً وَ عَنْ قلَِيلٍ توَعُودُ   قَدْ كُْْتَ مَيِ تاً فََِّرْ
َْاءِ بوَيْتاً   فاَبْنِ لِدَارِ الْبوَقَاءِ بوَيْتاً  َْ  وَ دعَْ لِدَارِ الْ

(The book) ‘Amaali’ of Al Mufeed, Al Neshapuri, and the history of Baghdad. Al Fath Bin Shakhraf said,  

‘Amir Al-Momineen-asws saw Al-Khizr-as in the dream. He-asws asked him-as for advice. He-asws 
said: ‘He-as showed me-asws his-as palm and there was writing in it in green (a couplet): ‘I-as was 
dead, and became alive, and in a little while I-as shall return to be dead. So, build a house for 
the lasting house, and leave the house of the perishing house’’.205 
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دٍ الََّّوْلِِ  عَنِ الْْلَُودِيِ  عَنِ الُْْسَيِْْ بْ  -5 ُِ بْنِ أَبِ الَْْسْوَدِ نِ حُْيَْدٍ عَ جا، المجالس للمْيد مَُُمَّدُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ نْ مََُوَّلِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ صَالِ
ِْيَّةِ عَلَيْهِ الرَّحَْْ  دِ بْنِ الََْْْ َِ عَنْ مَُُمَّ رَمَوْ َْ ُْوظِ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ عَنْ شَيْخٍ مِنْ أهَْلِ حَ ا أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع يَطُوفُ بَِلْبَيْتِ ِِذَا بوَيَْْ  ةُ قاَلَ:عَنْ مَُْ

 رَجُلٌ مُتَعَلِ قٌ بَِلَْْسْتَارِ وَ هُوَ يوَقُولُ 

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Muhammad Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Muhammad Al Sowly, from 
Al Jaloudy, from Al-Husayn Bin Humeyd, from Mukhawwal Bin Ibrahim, from Salih Bin Abu Al Aswad, from 
Mahfouz Bin Ubeydullah, from a sheykh from the people of Hazramout, from Muhammad Bin Al Hanafiyya who 
said,  

‘While Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws was performing Tawaaf of the House 
(Kabah) when a man was clutching the curtains and he was saying:  

مُِهُ ِِلْْاَحُ  ِْ ٍِ يََ مَنْ ََّ يوُغَلِ طهُُ السَّائلُِونَ يََ مَنْ ََّ يُ ٌِ عَنْ سََْ وِكَ وَ  يََ مَنْ ََّ يَشْغَلُهُ سََْ ْْ يَْ أذَِقْنِِ بوَرْدَ عَ  حَلََوََُ رَحْْتَِكَ الْمُلِحِ 

‘O One-azwj Who is not too pre-occupied from listening! O One-azwj the beggars do not confuse! 
O One-azwj Who is not Moved by the insistence of the insisters! Make me taste the coolness 
of Your-azwj Pardon, and sweetness of Your-azwj Mercy!’ 

عْتَهُ قاَلَ نوَعَمْ قاَلَ فاَدعُْ بِهِ  وَ اللََِّّ مَا يَدْعُو بِهِ أَحَدٌ مِنَ الْمُؤْمِِْيَْ فِ أدَْبََرِ فِ دُبرُِ كُلِ  صَلٍََُ فوَ  فوَقَالَ لَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع هَذَا دُعَاؤُكَ قاَلَ لَهُ الرَّجُلُ وَ قَدْ سََِ
َْرَ  ُ لَهُ ذُنوُبهَُ وَ لَوْ كَانَتْ عَدَدَ نَُُوَِ السَّمَاءِ وَ قَطْرهَِا وَ حََّْبَاءِ الَْْرْضِ وَ ثوَراَهَاالََّّلََُِ ََِِّّ غَ  اللََّّ

Amir Al-Momineen-asws said to him: ‘This supplication of yours’. The man said to him-asws, ‘And 
you-asws have heard it’. He-asws said: ‘Yes’. He said, ‘Supplicate with it at the end of every Salat, 
for by Allah-azwj, no one from the Momineen will supplicate with it at the end of the Salat 
except Allah-azwj will Forgive his sins for him, and even if they were the number of stars of the 
sky and its drops, and pebbles of the earth and its dust’.  

ٌِ كَريٌِم فوَقَالَ لَهُ الرَّجُلُ  فوَقَالَ لَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عِلْمُ ذَلِكَ  ُ وَاسِ رُ صَدَقْتَ وَ اللََِّّ يََ أمَِ  عِْْدِي وَ اللََّّ َِ َْْ   لِيمٌ وَ فوَوْ َِ كُلِ  ذِي عِلْمٍ عَ  يَْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ هُوَ ا

Amir Al-Momineen-asws said to him: ‘Knowledge of that is in my-asws possession, and Allah-azwj 
is Hearing, Benevolent’. The man said to him-asws, and he was Al-Khizr-as: ‘You-asws speak the 
truth, by Allah-azwj, O Amir Al-Momineen-asws, and above every one with knowledge is a more 
knowledgeable one [12:76]’’.206 

هَُ عَنْ عَبَايةََ الَْْسَدِيِ  قاَلَ: -6 دُ بْنُ عِيسَى عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَمَّنْ أَخَِْ ى أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ عِْْدَهُ رَجُلٌ رَثُّ دَخَلْتُ عَلَ  ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ
ََ الرَّجُلُ قوُلْتُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ الَْ  ا قاَ   كَ عََّْا قاَلَ هَذَا وَصِيُّ مُوسَى عمَنْ هَذَا الَّذِي شَغَلَ  يَِْةِ وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع مُقْبِلٌ عَلَيْهِ يُكَلِ مُهُ فوَلَمَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Isa, from Usman Bin Isa, from the one who informed him, 
from Abaya Al Asady who said,  

‘I entered to see Amir Al-Momineen-asws and in his-asws presence was a man of bushy beard, 
and Amir Al-Momineen-asws was facing towards him, speaking to him. When the man stood 
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up, I said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Who is this one who pre-occupied you-asws away from 
us?’ He-asws said: ‘This is the successoras of Musaas’’.207 

هِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ كَثِيٍْ الْاَشَِِيِ  مَوََْ مَُُ ير، بَّائر الدرجاِ الَْْسَنُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْ  -7 دِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع دِ اللََِّّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ حَسَّانَ عَنْ عَمِ  مَّ
َِ وَ كَانَ  قاَلَ: ُْراَ ُِ يرُيِدُ صِِْ يَْ حَتََّّ عَََِ الْ ِْ  خَرجََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بَِلَّا ََرَ ُُ الْمَغْرِبِ فأََمْعَنَ بعَِيداً ثَُّ توَوَضَّأَ وَ أذََّنَ قَريِباً مِنَ الْْبََلِ بَِِِّْ يَْ ِِذْ حَ   صَلََ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Al-Hassan Bin Ali Bin Abdullah, from Ali Bin Hassan, from his uncle Abdul 
Rahman Bin Kaseer Al Hashimy,  

‘A slave of Muhammad Bin Ali-asws, from Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-

asws went out with the people intending Siffeen, until he-asws crossed over the Euphrates. He-

asws was near to the mountain at Siffeen when the Salat Al-Maghrib presented. He-asws went 
far, then performed Wud’u, and called the Azaan.  

 ََ ََاءَ بلِِحْيَةٍ بوَيْ َْلَقَ الْْبََلُ عَنْ هَامَّةٍ بوَيْ ا فوَرغََ مِنَ الَْْذَانِ انوْ َُ عَلَيْكَ يََ أمَِيَْ الْ فوَلَمَّ َِ فوَقَالَ السَّلََ ََِ اءَ وَ وَجْهٍ أبَوْيَ مُؤْمِِْيَْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ مَرْحَباً بِوَصِيِ  خَا
ائِقِ بثَِوَابِ  َْ َْاضِلِ وَ الْ يقِيَْ وَ سَيِ دِ الْوَصِيِ يَْ  الَّبِيِ يَْ وَ قاَئِدِ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ وَ الَْْغَرِ  الْمَأْثوُرِ وَ الْ  الَِّ دِ 

When he-asws was free from the Azaan, the mountain split up from a white old man, with white 
beard, and white face. He said, ‘The greetings be unto you-asws, O Amir Al-Momineen-asws, and 
Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings! Welcome to the successor-asws of the last of the 
Prophets-saww, and guide of the resplendent, and the dearest, and the most preferred, and the 
meritorious, and the distinguished with the Rewards of the truthful, and chief of the 
successors-asws’.  

َُ يََ أَخِي ُِ كَيْفَ حَالُكَ  قاَلَ لَهُ وَ عَلَيْكَ السَّلََ  شََْعُونَ بْنَ حَُّْونَ وَصِيَّ عِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ رُوحِ الْقُدُ

He-asws said to him: ‘And upon you be the greetings O my-asws brother Shamoun-as Bin Hamoun-

as, successor-as of Isa-as Bin Maryam-as, the Holy Spirit, how is your-asws state?’  

َِ مَكَانًَ مِْْكَ اصِِْْ وَ ََّ أَحْسَنَ غَداً ثوَوَابًَ  قاَلَ بَِِيٍْْ يوَرْحَُْكَ اللََُّّ أنَََ مُْْتَظِرُ رُوحِ اللََِّّ يوَْْزلُِ فَلََ أعَْلَمُ أَحَداً أعَْظَمَ فِ اللََِّّ بَلََءً  يََ أَخِي عَلَى مَا أنَْتَ   وَ ََّ أرَْفَ
 عَلَيْهِ حَتََّّ توَلْقَى الْْبَِيبَ غَداً 

He-as said: ‘May Allah-azwj have Mercy on you-asws! I-as was awaiting the Spirit of Allah-azwj to 
descend. I-as do not know of anyone having greater afflictions for the Sake of Allah-azwj, nor 
anyone of better Rewards tomorrow, nor of a loftier place than you-asws. Be patient, O my-as 
brother-asws, upon what you-asws are upon, until you-asws meet the beloved-saww tomorrow. 

ُْْشُبِ فوَلَوْ توَعْلَمُ هَ  بَنِِ ِِسْراَئيِلَ  فوَقَدْ رأَيَْتُ أَصْحَابَكَ بَِلَْْمْسِ لقَُوا مَا لَقُوا مِنْ  ُ لَمُْ نَشَرُوهُمْ بَِلْمََْاشِيِْ وَ حَْلَُوهُمْ عَلَى ا ذِهِ الْوُجُوهُ الْعَزيِزَُُ الشَّائهَِةُ مَا أعََدَّ اللََّّ
يَِةُ مَا ذَا لَمُْ مِنَ الثَّوَابِ فِ طاَعَتِكَ لتََمََّْتْ أنَّهََّ مِنْ عَذَابِ رَبِ كَ وَ سُوءِ نَكَالهِِ لَْقَََّْرُوا وَ لَوْ توَعْلَمُ هَذِهِ الْوُجُوهُ ا َِ َُ عَلَيْكَ لْمُ ِِ وَ السَّلََ ا قرُضَِتْ بَِلْمَقَاريِ

 يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ 

I-as have seen your-asws companions of yesterday, a people who faced what they faced from 
the children of Israel. They sawed them with the saws, and carried them upon the planks. If 
these proud, slanderous faces had known what Allah-azwj has Prepared for them from the 
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Punishment of your-asws Lord-azwj and the evil of His-azwj scourge, they would not have been 
deficient, and if these white faces would have known what is there for them, from the 
Rewards of being in your-asws obedience, they would have wished to be sawn by the saws. And 
the greetings be upon you-asws, O Amir Al-Momineen-asws, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj 
Blessings’.   

ََ قِتَالهِِ  ََ الْْبََلُ عَلَيْهِ وَ خَرجََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ِِ ٍُ وَ مَالِكٌ الَْْشْتَُّ وَ هَاشِ  وَ الْتَأَ ارُ بْنُ يََسِرٍ وَ ابْنُ عَبَّا أَبِ وَقَّاصٍ وَ أبَوُ أيَُّوبَ  مُ بْنُ عُتْبَةَ بْنِ فَسَألََهُ عَمَّ
ُُ بْنُ الََّّامِتِ وَ  زُاَعِيُّ وَ عُبَادَ ْْ هَُمْ أنََّهُ شََْعُونُ بْنُ حَُّْو أبَوُ الْيَْثَمِ بْنُ التَّ  الْْنَََّْاريُِّ وَ قوَيْسُ بْنُ سَعْدٍ الْْنَََّْاريُِّ وَ عَمْرُو بْنُ الْْمَِقِ ا  نَ يِ هَانِ عَنِ الرَّجُلِ فأََخَِْ

ِْدَادُوا بََِّيًَُْ  عُوا كَلََمَهُمَا فَا  وَصِيُّ عِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ وَ سََِ

And the mountain joined up, and Amir Al-Momineen-asws went out to his-asws soldiers. Ammar 
Bin Yasser, and Ibn Abbas, and Malik Al-Ashtar, and Hashim Bin Utba Bin Abu Waqqa, and Abu 
Ayoub Al-Ansari, and Qayd Bin Sa’ad Al-Ansari, and Amro Bin Al-Hamiq Al-Khuzaie, and Ubada 
Bin Samir, and Abu Al-Haysam Bin Al-Tayhan asked him-asws about the man. He-asws informed 
them it was Shamoun Bin Hamoun-as, successor of Isa-as Bin Maryam-as, and they had heard 
both their talk, and they were increased with insight.  

ُُ بْنُ الََّّامِتِ وَ أبَوُ أيَُّوبَ ََّ يوَهْلَعَنَ  دِيكَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِ  فوَقَالَ لَهُ عُبَادَ ْْ ِْيَْ فوَوَ اللََِّّ لَََُّْْْرَنَّكَ كَمَا نَََّرْنََ أَخَاكَ قوَلْبُكَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ بَِمَُّهَاتَِْا وَ آبََئَِْا نوَ
 لَ لَمَُا مَعْرُوفاً وَ ذكََرَهُِاَ بَِيٍْْ فوَقَا رَسُولَ اللََِّّ ص وَ ََّ يوَتَخَلَّفُ عَْْكَ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الْْنَََّْارِ ََِِّّ شَقِيٌ 

Ubada Bin Al-Samit and Abu Ayoub said to him-asws, ‘Do not let your-asws heart be alarmed, O 
Amir Al-Momineen-asws! May our mothers and our fathers be sacrificed for you-asws, O Amir Al-
Momineen-asws. By Allah-azwj! We shall help you-asws just as we had helped your-asws brother-

saww Rasool-Allah-saww, and no one from the Emigrants and the Helpers would stay back from 
you-asws except a wretched ones’. He-asws said kind words to them and mentioned them with 
goodness’’.208 
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 أن الله تعالى أقدره على سير الآفاق و سخر له السحاب و هيأ له الأسباب و فيه ذهابه صلوات الله عليه إلى أصحاب الكهف 80باب 

CHAPTER 80 – ALLAH-azwj THE EXALTED ENABLED HIM-asws 
UPON TRAVELLING TO THE HORIZONS, AND SUBDUED THE 
CLOUDS TO HIM-asws, AND REVIVED THE MEANS FOR HIM-asws, 
AND IN IT IS HIS-asws GOING TO COMPANIONS OF THE CAVE 

ارِ بْنِ مَرْوَانَ عَنِ الْمَُْخَّلِ عَنْ جَابِرٍ عَ  -1 دُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنِ ابْنِ سَِْانٍ عَنْ عَمَّ َْ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ رُ هَلْ لَكَ مِنْ قاَلَ يََ جَابِ  رٍ ع قَالَ:نْ أَبِ جَعْ
 ِِ ُ فِدَاكَ وَ أَنََّّ لِ هَذَا حِْاَرٍ يَسِيُْ بِكَ فوَبَلَغَ بِكَ مِنَ الْمَطْلِ َْرٍ جَعَلَنَِِ اللََّّ ََ الْمَغْرِبِ فِ يوَوٍَْ وَاحِدٍ قاَلَ قوُلْتُ يََ أبَََ جَعْ ِِ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ - Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Sinan, from Ammar Bin Marwan, from Al 
Munakhal, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘O Jabir! Is there any donkey for you 
which can travel with you from the emergence (east) to the west in one day?’ I said, ‘O Abu 
Ja’far-asws! May Allah-azwj Make me to be sacrificed for you-asws, and from where would this be 
for me?’  

ِْ قوَوْلَ رَسُولِ اللََِّّ ص فِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  قاَلَ فوَقَالَ  َْرٍ ع وَ ذَلِكَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ثَُّ قاَلَ أَ لََْ تَسْمَ   الِبٍ ع لتََبْلُغَنَّ الَْْسْبَابَ وَ اللََِّّ لَتَّكَْبََُّ السَّحَابَ  طَ أبَوُ جَعْ

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’far-asws said: ‘And that was Amir Al-Momineen-asws (who did 
that)’. Then he-asws said: ‘Have you not heard the words of Rasool-Allah-saww regarding Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws: ‘You-asws will reach the means, by Allah-azwj, you-asws will be riding the 
clouds’’.209 

دٍ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنِ مِهْرَ  -2 َْرٍ ع أنََّهُ قاَلَ:انَ عَنْ أَ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ ِِنَّ  بِ بََِّيٍْ عَنْ أَبِ جَعْ
لُولُ فاَخْتَارَ الََّّعْبَ عَلِي اً ع مَلَكَ مَا فِ الَْْرْضِ وَ مَا تََْتَهَا فوَعُرضَِتْ   لَهُ السَّحَابََنِ الََّّعْبُ وَ الذَّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ - Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at Bin Mihran, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Ali-asws owned all what was in the earth and whatever was 
beneath it. The two clouds were presented to him-asws – the difficult and the tame. He-asws 
chose the difficult.  

لُولِ مُلْكُ مَا فوَوْ َِ الَْْرْضِ  ِْ بِهِ سَبْ  وَ كَانَ فِ الََّّعْبِ مُلْكُ مَا تََْتَ الَْْرْضِ وَ فِ الذَّ لُولِ فَدَارَ َِ أرََضِيَْ فوَوَجَدَ ثَلََثَ خَراَبٍ وَ وَ اخْتَارَ الََّّعْبَ عَلَى الذَّ
َِ عَوَامِرَ   أرَْبَ

And there was in the difficult, kingdom of what is beneath the earth, and in the tame was the 
kingdom of what is above the earth, and he-asws chose the difficult over the tame and circled 
with it the seven earths/lands and found three to be in ruination, and four build-ups’’.210 
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ََ أَصْحَابِ الْكَهْفِ فوَقَالَ أَنَّ الَّْبَِّ ص بوَعَثَ عَلِي اً ع وَ أبَََ بَكْرٍ وَ عُمَ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ شَريِكِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ وَ هُوَ يوَوْمَِِذٍ قاَضٍ  -3 رَ ِِ
ا خَرَجُوا مِنْ عِْْدِهِ قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ لعَِلِيٍ  أَ تَدْريِ أيَْنَ هُمْ فوَقَالَ مَا كَانَ رَسُولُ اللََِّّ  ائوْتُوهُمْ فأَبَلِْغُوهُمْ مِنِِ  السَّلََََ  ُ لَهُ  ص بوَعَ فوَلَمَّ ََ مَكَانٍ ََِِّّ هَدَانََ اللََّّ  ثََْا ِِ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Shareek Bin Abdullah, and on that day he has a judge,  

‘The Prophet-saww sent Ali-asws and Abu Bakr and Umar to companions of the cave. He-saww said: 
‘Go to them deliver the greetings to them from me-saww’. When they went out from his-saww 
presence, Abu Bakr said to Ali-asws, ‘Do you know where they are?’ He-asws said: ‘It would not 
be for Rasool-Allah-saww to send us to a place except Allah-azwj would Guide us to it’. 

َْهُمْ عَلَى بََبِ الْكَهْفِ قاَلَ يََ أَبََ بَكْرٍ سَلِ مْ فإَِنَّكَ أَسََُّْْا فَسَلَّمَ فوَلَمْ يَُُبْ ثَُّ  ا أوَْقوَ  فوَلَمْ يَُُبْ  سَلِ مَ فإَِنَّكَ أَسَنُّ مِنِِ  فَسَلَّمَ قاَلَ يََ أبَََ حَْْصٍ  فوَلَمَّ

When they stood at the door of the cave, he-asws said: ‘O Abu Bakr! Greet, for you are our 
eldest’. He greeted but was not answered. Then he-asws said: ‘O Abu Hafs! Greet, for you are 
older than me-asws’. He greeted but was not answered.  

ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَرَدُّوا عَلَيْهِ فوَقَالَ قاَ ََ وَ حَيَّوْهُ وَ أبَوْلَغَهُمْ سَلََ يبُوا قاَلَ سَلْهُمْ أنَْتَ أبَوُ بَكْرٍ سَلْ  لَ فَسَلَّمَ عَلِيٌّ ع فوَرَدُّوا السَّلََ  هُمْ مَا لَمُْ سَلَّمَْْا عَلَيْهِمْ فوَلَمْ يُُِ

He (the narrator) said, ‘Ali-asws greeted, and they responded to the greeting, and they 
welcomed him-asws, and they delivered the greetings of Rasool-Allah-saww, and they responded 
to it. Abu Bakr said, ‘Ask them, what is the matter when we greeted to them, they did not 
answer?’ He-asws said: ‘You ask them’.  

َُْ عَلَيَّ وَ لََْ توَرُدُّوا الَ عَلِيٌّ ع ِِنَّ صَافَسَأَلَمُْ فوَلَمْ يُكَلِ مُوهُ ثَُّ سَأَلَمُْ عُمَرُ فوَلَمْ يُكَلِ مُوهُ فوَقَاَّ يََ أَبََ الَْْسَنِ سَلْهُمْ أنَْتَ فوَقَ  حِبََِّ هَذَيْنِ سَأَََّنِ أَنْ أَسْألََكُمْ لََ رَدَدْ
  لَيْهِمَا قاَلُوا ِِنََّ ََّ نُكَلِ مُ ََِِّّ نبَِي اً أوَْ وَصِيَّ نَبٍِ عَ 

He asked them, but they did not speak to him. Then Umar asked them, but they did not speak 
to him. They said, ‘O Abu Al-Hassan-asws! You-asws ask them’. Ali-asws said: ‘These two 
companions of mine have asked me-asws to ask you why you did respond to me-asws and did 
not respond to them both?’ They said, ‘We do not speak except to a Prophet-saww or a 
successoras of a Prophet-saww’’.211 

ا نوَ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ  -4 عَلَ فوَلَمَّ َْ ََ أَصْحَابِ الْكَهْفِ فوَ َُ فوَتَحْمِلَهُمْ ِِ لُوا هَُْاكَ سَلَّمَ عَلَيْهِمْ أبَوُ بَكْرٍ وَ زَ أنََّ الََّّحَابةََ سَألَُوا الَّْبَِّ ص أنَْ يََْمُرَ الر يِ
اً عُمَرُ وَ عُثْمَانُ فوَلَمْ يوَرُدُّوا عَلَيْهِمْ ثَُّ  ََ الْقَوَُْ الَْخَرُونَ كُلُّهُمْ فَسَلَّمُوا فوَلَمْ يوَرُدُّوا عَلَيْهِمْ أيََْ   قاَ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported that the companions asked the Prophet-

saww to order the wind to carry them to companions of the cave. He-saww did so. When they 
descended over there, Abu Bakr greeted to them, and (so did) Umar, and Usman, but they 
did not respond to them. Then another group stood up, all of them greeted, but they did not 
respond to them as well. 

 َُ ََ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ السَّلََ َُ وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ يََ أبَََ الَْْسَنِ فوَقَالُوا وَ عَلَيْكَ ال كانوُا مِنْ آيَتِْا عَجَباً   عَلَيْكُمْ يََ أَصْحَابَ الْكَهْفِ وَ الرَّقِيمِ الَّذِينَ  فوَقَا  سَّلََ
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Ali-asws stood up and said: ‘The greetings be unto you all, O Companions of the Cave and the 
Inscription, those who were of Our wondrous Signs? [18:9]’. They said, ‘And upon you-asws be 
the greetings and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings, O Abu Al-Hassan-asws!’ 

يبُوا فَسَأَلَمُْ عَلِيٌّ فوَقَالُوا ِِنََّ ََّ نُكَلِ مُ ََِِّّ نبَِي اً أوَْ وَصِيَّ نَبٍِ  وَ أنَْتَ وَصِ فوَقَالَ أبَوُ بَكْرٍ مَا لََْا سَلَّمَْْا عَلَيْهِمْ فوَلَمْ  ََِ الْْنَبِْيَاءِ يُُِ  يُّ خَا

Abu Bakr said, ‘What is the matter when we greeted them, they did not answer?’ Ali-asws asked 
them. They said, ‘We do not speak except to a Prophet-saww or a successoras of a Prophet-saww, 
and you-asws are a successor-asws of last of the Prophetsas’.  

ا أَنْ كَانَ فِ جَوْفِ اللَّيْلِ قاَلَ  لِيَْا فإَِذَا نََْنُ فِ الْوََاءِ فوَلَمَّ ُُ احِْْ ُُ ضَعِيَْ  ثَُّ قاَلَ عَلِيٌّ ع يََ ريِ َِ بِرجِْلِهِ فإَِذَا نََْنُ بِعَيِْْ مَاءٍ فوَتَوَضَّأَ وَ عَلِيٌّ ع يََ ريِ ََ فوَركََ ا ثَُّ قاَ
ُِ عِْْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص َِ صَلََُِ الَُّّبْ  قاَلَ توَوَضَُِّوا فإَِنَّكُمْ مُدْركُِونَ بوَعْ

Then Ali-asws said: ‘O wind, carry us!’ And we were in the air. When it middle of the night, Ali-
asws said: ‘O wind, place us (down)!’ Then he-asws stood, kicked (the ground) with his-asws leg, 
and there we were with a spring of water. He-asws performed wud’u and said: ‘Perform wud’u, 
for you will be coming across part of the morning Salat in the presence of Rasool-Allah-saww’. 

يَْْا مَا سَبَقَْْا بِ  ََ ا أنَْ قَ َِ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَلَمَّ لِيَْا فأََدْركََْْا آخِرَ ركَْعَةٍ مَ ُُ احِْْ َْتَ ِلِيََْْا وَ ثَُّ قاَلَ يََ ريِ ا فوَ هِ الْتَ تَْاََِ فوَلَمَّ ثُكُمْ أوَْ  أمََرَنََ بَِِْْ رَغَْْا قاَلَ يََ أنََسُ وَ أحَُدِ 
ثوََْا كَأنََّهُ كَانَ مَعََْا ثَُّ قاَلَ اشْهَدْ بِِذََ  ثوُنََّ قوُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ مِنْ فِيكَ أَحْسَنُ فَحَدَّ  ا لعَِلِيٍ  يََ أنََسُ تََُدِ 

Then Ali-asws said: ‘O wind, carry us!’ We caught up in the last Cycle of Salat with Rasool-Allah-

saww. When we had fulfilled what we had been preceded with, he-saww turned towards us and 
instructed us with the completion. When we were free, he-saww said, ‘O Anas! And either I-saww 
narrated to you all or you narrated to us’. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! It is better from your-

saww mouth’. He-saww narrated to us as if he-saww had been with us. He-saww said: ‘Testify with 
this for Ali-asws, O Anas!’  

َِِ فَدَاهَْْتُ فِ  ُِ قاَلَ ِِنْ كُْْتَ كَتَمْتَهَا مُدَاهََْةً مِنْ بوَعْدِ وَصِيَّةِ رَسُولِ اللََِّّ صفاَسْتَشْهَدَنِ عَلِيٌّ ع وَ هُوَ عَلَى الْمِْْ فأَبَوْرَصَكَ اللََُّّ وَ أعَْمَى عَيَْْيْكَ وَ   الشَّهَادَ
 أظَْمَأَ جَوْفَكَ فوَلَمْ أبَوْرحَْ مِنْ مَكَانِ حَتََّّ عَمِيتُ وَ برَصِْتُ 

Ali-asws made me testify (many years later) while he-asws was upon the pulpit, so I was 
hypocritical in the testimony. He-asws said: ‘If you were to conceal it out of hypocrisy from after 
the successor-asws of Rasool-Allah-saww, Allah-azwj will Afflicted you with vitiligo, and Blind your 
eyes, and Cause your insides to be thirsty’. I had not moved from my place until I was blinded 
and had vitiligo’.  

ََانَ وَ ََّ فِ غَيْْهِِ مِنْ شِدَّ  ُِ الََّّوََْ فِ شَهْرِ رَمَ ََانَ كُلَّ يوَوْ وَ كَانَ أنََسٌ ََّ يَسْتَطِي نوْيَا وَ هُوَ ُِ الظَّمَاءِ وَ كَانَ يطُْعِمُ فِ شَهْرِ رَمَ ٍَ مِسْكِيَْيِْْ حَتََّّ فاَرَ َِ الدُّ
  يوَقُولُ هَذَا مِنْ دَعْوَُِ عَلِيٍ 

And it so happened that Anas was not able to Fast during a Month of Ramazan nor in any 
other, due to the intensity of the thirst, and he used to feed the poor every day during a 
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Month of Ramazan until he separated from the world, and he was saying, ‘This is (as a result) 
of the supplication of Ali-asws’’.212 

ُِ طرُُ ٍِ وَ  -5 دِ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ شف، كشف اليقيْ رُوِ يَْا مِنْ عِدَّ َِ عَنْ مَُُمَّ ِْهِمْ فِ مَوَاضِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ دِيَْارٍ عَنْ رأَيَوَْْا مِنْ طُرُقِهِمْ وَ تَََّانيِ
دٍ الََّّادِ ِِ عَنْ أبَيِهِ مَُُ  َْرِ بْنِ مَُُمَّ هِ جَعْ دِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ ع عَنْ جَابِرِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُوسَى عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  خَرجََ عَلَيَْْا رَسُولُ   بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ:مَّ

َْارسِِيُّ   مَانُ اذْهَبْ فاَدعُْ لِ مَوََّْكَ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ لْ  فوَقَالَ يََ سَ اللََِّّ ص يوَوْماً وَ نََْنُ فِ مَسْجِدِهِ فوَقَالَ مَنْ هَاهَُْا فوَقُلْتُ أنَََ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ سَلْمَانُ الْ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – We are reported from a number of ways and we are reporting from their ways, 
and their compilations in placed, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin Al-Husayn, from Al-Hassan Bin 
Dinar, 

‘From Abdullah son of Musa-asws, from his-asws father-asws, from his grandfather-asws Muhammad 
Al Sadiq-asws, from his-asws father-asws Muhammad Bin Ali-asws, from his-asws father-asws, from Jabir 
Bin Abdullah Al Ansari who said, ‘One day Rasool-Allah-saww came out to us and we were in 
his-saww Masjid. He-saww said: ‘Who is over here?’ I said, ‘I am, O Rasool-Allah-saww, and (so is) 
Salman Al Farsi-ra’. He-saww said: ‘O Salmanra! Go and call to me-saww, your-ra Master Ali Bin Abu 
Talib-asws!’ 

ا دَنََ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ  ََ فَخَلََ بهِِ وَ  قاَلَ جَابِرٌ فَذَهَبَ سَلْمَانُ يوَبْتَدِرُ بِهِ حَتََّّ أَخْرجََ عَلِي اً مِنْ مَْْزلِهِِ فوَلَمَّ  أطَاَلَ مَُْاجَاتهَُ وَ رَسُولُ اللََُّّ يوَقْطرُُ عَرَقاً كَهَيَِْةِ ص قاَ
عْتَ يََ عَلِ اللُّ    قاَلَ نوَعَمْ يََ رَسُولَ اللََِّّ يُّ وَ وَعَيْتَ ؤْلُؤِ وَ يوَتَهَلَّلُ حُسْْاً ثَُّ انََّْرَفَ رَسُولُ اللََِّّ ص مِنْ مَُْاجَاتهِِ وَ جَلَسَ فوَقَالَ لَهُ أَ سََِ

Jabir said, ‘Salman-ra went rushing with it until Ali-asws came out from his-asws house. When he-

asws was near to Rasool-Allah-saww, he-saww stood up and isolated with him-asws, and his-saww 
whispering was prolonged, and Rasool-Allah-saww was dripping sweat as if these were pearls, 
and manifesting beauty. Then Rasool-Allah-saww finished from his-saww whispering and sat 
down. He-saww said to him-asws: ‘Did you hear, O Ali-asws, and retained?’ He-asws said: ‘Yes, O 
Rasool-Allah-saww!’  

َْتَ ِِلََّ وَ قاَلَ يََ جَابِرُ ادعُْ لِ أبَََ بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ عَبْدَ الرَّ   حَْْنِ بْنَ عَوْفٍ الزُّهْريَِّ قاَلَ جَابِرٌ ثَُّ الْتَ

Jabir said, ‘Then he-saww turned towards me and said: ‘O Jabir! Call Abu Bakr and Umar for me, 
and Abdul Rahman Bin Awf Al Zuhry’.  

ََرُوا قاَلَ يََ سَلْمَانُ اذْ  ا حَ َِ  سَلَمَةَ فأَْتِنِِ ببِِسَاطِ الشَّ قاَلَ جَابِرٌ فَذَهَبْتُ مُسْرعِاً فَدَعَوْتُْمُْ فوَلَمَّ ََ مَْْزلِِ أمُِ كَ أُ َِِي ِ هَبْ ِِ يَْ ْْ  عْرِ ا

Jabir said, ‘I went hurriedly and called them. When they presented, he-saww said: ‘O Salman-ra! 
Go to the house of your-ra mother-ra Umm Salama-ra and bring me-saww a Khyberi carpet of hair’.  

كْرٍ وَ عُمَرَ وَ عَبْدِ الرَّحَْْنِ اجْلِسُوا عَلَى الْبِسَاطِ  قاَلَ لَِْبِ بَ قاَلَ جَابِرٌ فَذَهَبَ سَلْمَانُ فوَلَمْ يوَلْبَثْ أنَْ جَاءَ بَِلْبِسَاطِ فأََمَرَ رَسُولُ اللََِّّ ص سَلْمَانَ فوَبَسَطَهُ ثَُّ 
ا جَاءَهُ أَسَرَّ ِلِيَْهِ شَيِْاً ثَُّ قاَلَ لَهُ اجْلِسْ فِ الزَّاوِيَ فَجَلَسُوا كَمَا أمََ   ةِ الرَّابعَِةِ فَجَلَسَ سَلْمَانُ رَهُمْ ثَُّ خَلََ رَسُولُ اللََِّّ سَلْمَانَ فوَلَمَّ

Jabir said, ‘Salman-ra went, and it was not long before he-ra came with the carpet. Rasool-Allah-

saww instructed Salman-ra with spreading it, then said to Abu Bakr, and Umar and Abdul 
Rahman: ‘Be seated upon the carpet’. They said like what they had been instructed. Then 

                                                      
212 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 80 H 4 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 169 of 440 

Rasool-Allah-saww isolated with Salman-ra. When he-ra came to him-saww, he divulged some 
secret to him-ra, then said to himra: ‘Sit in the fourth corner’. Salman-ra sat down. 

تَيْهِ بَلِ لَسَارَ فَحَرَّ فوَوَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً لَوْ شِِْتُ قوُلْتُ عَلَى الَْْ  ثَُّ أمََرَ عَلِي اً ع أَنْ يَُْلِسَ فِ وَسَطِهِ ثَُّ قاَلَ لَهُ قُلْ مَا أمََرْتُكَ  َْ  كَ عَلِيٌّ ع شَ

Then he-saww instructed Ali-asws to sit in its middle, then said to him-asws: ‘Say what I-saww have 
instructed you-asws, for by the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! If I-
saww so desire, I-saww could say to the mountain to travel’. Ali-asws moved his-asws lips. 

 قاَلَ جَابِرٌ فاَخْتَلَ ََّ الْبِسَاطُ فَمَرَّ بِِِمْ 

Jabir said, ‘The carpet shuddered and went with them’.  

َِّ بَِْا الْبِسَاطُ فِ الْبِسَاطُ قاَلَ وَ اللََِّّ مَا شَعُرْنََ بِشَيْ قاَلَ جَابِرٌ فَسَألَْتُ سَلْمَانَ فوَقُلْتُ أيَْنَ مَرَّ بِكُمُ  ََ بََبِ كَهْفٍ ءٍ حَتََّّ انوْقَ  ذِرْوَُِ جَبَلٍ شَاهِقٍ وَ صِرْنََ ِِ
ِْتْيَةِ الَّ قاَلَ سَلْمَانُ فوَقُمْتُ وَ قوُلْتُ لَِْبِ بَكْرٍ يََ أَبََ بَكْرٍ أمََرَنِ رَسُولُ اللََِّّ ص أَنْ نََّْرخَُ فِ  ُ فِ مُُْكَمِ كِتَابهِِ هَذَا الْكَهْفِ بَِلْ  ذِينَ ذكََرَهُمُ اللََّّ

Jabir said, ‘I asked Salman-ra, I said, ‘Where did the carpet go with you all?’ He-ra said: ‘By Allah-

azwj! We were not aware with anything until the carpet swooped with us to be in the peak of 
a tall mountain and we came to be at the entrance of a cave. Salman-ra said, ‘I-ra stood up and 
said to Abu Bakr, ‘O Abu Bakr! Rasool-Allah-saww has instructed me-asws to shout into this cave 
at the youths, those Allah-azwj has Mentioned them in the Decisive of His-azwj Book’. 

بْهُ أَحَدٌ ثَُّ قوُلْتُ لعُِمَرَ قُمْ فاَصْرخُْ فِ هَذَا ََ أبَوُ بَكْرٍ فَََّرخََ بِِِمْ بَِعَْلَى صَوْتهِِ فوَلَمْ يُُِ بْهُ أَحَدٌ ثَُّ قوُلْتُ الْكَهْفِ كَ  فوَقَا عَبْدِ لِ مَا صَرخََ أبَوُ بَكْرٍ فَََّرخََ عُمَرُ فوَلَمْ يُُِ
بْهُ أَحَدٌ ثَُّ قُمْتُ أنَََ وَ صَرَخْتُ بِِِمْ بََِعْلَى   الرَّحَْْنِ قُمْ فاَصْرخُْ فِيهِ  ََ وَ صَرخََ فوَلَمْ يُُِ بْنِِ أَحَدٌ صَ كَمَا صَرخََ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ فوَقَا  وْتِ فوَلَمْ يُُِ

Abu Bakr stood up and shouted at them at the top of his voice, but no one answered him. 
Then I-ra said to Umar, ‘Stand and shout into this cave like what Abu Bakr has shouted’. Umar 
shouted, but no one answered him. Then I-ra said to Abdul Rahman, ‘Stand and shout into it 
like what Abu Bakr and Umar have shouted. He stood up and shouted, but no one answered 
him. Then I-asws stood up and shouted at them at the top of my-ra voice, but no one answered 
me-ra.  

يٍ  هُ أمََرَنِ رَسُولُ اللََِّّ أنَْ آمُرَكَ كَمَ ثَُّ قوُلْتُ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قُمْ يََ أبَََ الَْْسَنِ وَ اصْرخُْ فِ هَذَا الْكَهْفِ فإَِنَّ 
ِْ ٍِ خَ ََ عَلِيٌّ ع فَََّاحَ بِِِمْ بََِّوْ ا أمََرْتُْمُْ فوَقَا

ََ دَاخِلِهِ يوَتَوَقَّدُ نوُراً وَ يََتْلَِقُ  َُ بََبُ الْكَهْفِ وَ نَظَرْنََ ِِ تَ َْ ًُ  فاَنوْ عَْْا ضَجَّةً وَ وَجْبَةً شَدِيدَ  مُلَِِْْا رُعْباً وَ وَََّ الْقَوَُْ هَاربِِيَْ فَ ِِشْراَقاً وَ سََِ

Then I-ra said to Ali Bin Abu Talib-asws, ‘Stand, O Abu Al-Hassan-asws and shout into this cave, for 
Rasool-Allah-saww has instructed me-asws that I-ra instruct you-asws like what I-ra have instructed 
them’. Ali-asws stood up and shouted at them with a low voice. The door of the cave opened, 
and we looked into its entrance igniting radiance and shining brightly, and we heard a buzz 
and severe shouting. We were filled with awe and the people turned around fleeing.  

تْيَةُ الَّذِينَ   َْهُ اللََُّّ جَلَّ وَ عَزَّ فِ فوََْادَاهُمْ مَهْلًَ يََ قوَوَِْ وَ ارْجِعُوا فوَرَجَعُوا وَ قاَلُوا مَا هَذَا يََ سَلْمَانُ قوُلْتُ هَذَا الْكَهْفُ الَّذِي وَصَ  ِْ كِتَابِهِ وَ الَّذِينَ نوَراَهُمْ هُمُ الْ
ََ مَوْضِعِهِمْ  عَزَّ وَ جَلَ  ذكََرَهُمُ  تْيَةُ الْمُؤْمُِْونَ وَ عَلِيٌّ ع وَاقِفٌ يُكَلِ مُهُمْ فوَعَادُوا ِِ ِْ  هُمُ الْ
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He-asws called out to them, ‘No, O people, and return!’ They returned and said, ‘What is this, 
O Salman-ra?’ I-ra said, ‘This is the cave which Allah-azwj Majestic and Mighty has Described, and 
the ones we see, they are the youths, those the Mighty and Majestic has Mentioned, that 
they are the Momineen youths’ – and Ali-asws was standing speaking to them. Then, they 
returned to their places.  

ََِ ال لَ سَلْمَانُ وَ أعََادَ عَلِيٌّ عقاَ دٍ رَسُولِ اللََِّّ ص خَا َُ وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ وَ عَلَى مَُُمَّ ََ وَ قُلْ ُّْ فوَقَالُوا كُلُّهُمْ وَ عَلَيْكَ السَّلََ َُ أبَلِْغْهُ مَِّا السَّلََ بُوَُِّ مَِّْا السَّلََ
 بَِلْوَصِيَّةِ  بَِعَْوَاٍَ كَثِيٍَُْ وَ لَكَ يََ عَلِيُ  بُوَُِّ الَّتِِ أمُِرْنََ قوَبْلَ وَقْتِ مَبْعَثِكَ لَهُ قَدْ شَهِدُوا لَكَ بَِلُّْ 

Salman-ra said: ‘And Ali-asws repeated (the greetings). They, all of them said, ‘And upon you-asws 
be the greetings, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings, and upon Muhammad-saww, 
Rasool-Allah-saww, last of the Prophets-as, be the greetings from us. Deliver the greetings from 
us and say to him-saww, ‘We have testified for you-saww with the Prophet-hood which we have 
been Commanded with before the time of your-saww Sending, by a lot of years, and for you-

asws, O Ali-asws, with the successorship’.  

َُ نَشْهَدُ بَِنََّ  دٍ مَِّْا السَّلََ  كُلِ  مَنْ آمَنَ بمحَُمَّدٍ ص  ََ كَ مَوََّْنََ وَ مَوْ فأََعَادَ عَلِيٌّ ع سَلََمَهُ عَلَيْهِمْ فوَقَالُوا كُلُّهُمْ وَ عَلَيْكَ وَ عَلَى مَُُمَّ

Ali-asws repeated his-asws greetings unto them. They, all of them said, ‘And upon you-asws and 
upon Muhammad-saww be the greetings from us-asws. We testify that you-asws are our Master 
and Master of everyone believing in Muhammad-saww’.  

ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ  َِ الْقَوَُْ أَخَذُوا بَِلْبُكَاءِ وَ فَزعُِوا وَ اعْتَذَرُوا ِِ لُونَ رأَْسَهُ وَ يوَقُولُونَ قَدْ عَلِمَْْا مَا أرَاَدَ رَسُولُ اللََِّّ قاَمُوا كُلُّهُمْ ِلِيَْهِ يوَقْبَ قاَلَ سَلْمَانُ فوَلَمَّا سََِ
الْبِسَاطِ وَ جَلَسَ عَلِيٌّ ع فِ وَسَطِهِ ثَُّ حَرَّكَ  كُلُّ وَاحِدٍ مَكَانهَُ مِنَ مَدُّوا أيَْدِيوَهُمْ وَ بََيوَعُوهُ بِِِمْرَُِ الْمُؤْمِِْيَْ وَ شَهِدُوا لَهُ بَِلْوَََّيةَِ بوَعْدَ مَُُمَّدٍ ص ثَُّ جَلَسَ  وَ 

تَيْهِ  َْ  شَ

Salman-ra said, ‘When the group heard, they took to the wailing and panicked and offered 
excuses to Amir Al-Momineen-asws, and all of them stood to him-asws kissing his-asws head and 
saying, ‘We have come to know that Rasool-Allah-saww intended’, and they extended their 
hand and pledged allegiances to Amir Al-Momineen-asws, and they testified to him-asws with 
the Wilayah after Muhammad-saww. Then each one sat down in his place from the carpet, and 
Ali-asws sat in its middle, then moved his-asws lips.  

َِّ بَِْا عَلَى بََبِ مَسْجِدِ رَسُولِ اللََِّّ ص قاَلَ فَخَرجََ فاَخْتَلَ ََّ الْبِسَاطُ فوَلَمْ نَدْرِ كَ  َْ فِ الْبَحْرِ حَتََّّ انوْقَ َِِ  أَ ليََْْا رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ كَيْفَ رأَيَوْتُمْ ِِ يْفَ مَرَّ بَِْا فِ الْ
 فِ وَ نوُؤْمِنُ كَمَا آمَُْواأبَََ بَكْرٍ قاَلُوا نَشْهَدُ يََ رَسُولَ اللََِّّ كَمَا شَهِدَ أهَْلُ الْكَهْ 

The carpet shuddered, and we do not know how it went with us in the land, or in the sea, 
until it swooped with us at the door of the Masjid of Rasool-Allah-saww. Rasool-Allah-saww came 
out to us and said: ‘How did you see, O Abu Bakr?’ They said, ‘We testify, O Rasool-Allah-saww 
like what the people of the cave have testified, and we believe like what they have believed’.  

ِْ أبََّْارُنَ بَلْ نََْنُ قوَوٌَْ مَسْحُورُونَ سُ  فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص اللََُّّ أَكَُِْ ََّ توَقُولُوا رَ  وَ اللََِّّ لَِِنْ فوَعَلْتُمْ لتََهْتَدُونَ  نََّ كَُّْا عَنْ هذا غافِلِيَْ ِِ  وَ ََّ توَقُولُوا يوَوََْ الْقِيَامَةِ  كِ 
 وَ ما عَلَى الرَّسُولِ ََِِّّ الْبَلَغُ الْمُبِيُْ 
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Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj is the Greatest! Do not be saying, ‘But rather, our eyes are 
intoxicated, but we are a people bewitched’ [15:15], not be saying on the Day of Qiyamah: 
‘We were oblivious of this’ [7:172]. By Allah-azwj! If you were to do so, you will be guided: and 
it is not upon the Rasool except for the clear delivery (of the Message)’ [24:54].  

ْْقَ  عَهُ فوَعَلَى عَقِبَيْهِ يوَ ُْوا وَ مَنْ وَفَّ وَفَّ اللََُّّ لَهُ وَ مَنْ يَكْتُمْ مَا سََِ عَلُوا تَخْتَلِ ْْ ةِ وَ الْمَعْرفَِةِ وَ الْبَيِ َْةِ خَلَفٌ وَ الَّذِي َُرَّ اللَََّّ شَيِْاً أَ فوَبَعْدَ الُْْ لِبُ وَ لَنْ يَ وَ ِِنْ لََْ توَ جَّ
ُِ أنَْ آمُركَُمْ ببَِيْعَتِهِ وَ طاَعَتِهِ فوَبَايِعُوهُ وَ أطَِيعُوهُ بوَعْدِي  بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً لقََدْ أمُِرْ

And if you do not do so, you will be differing, and the one who is loyal, Allah-azwj would be 
Loyal to him, and one who conceals what he has heard, he has turned upon his heels, and he 
will never harm Allah-azwj of anything. Is there any replacement after the argument, and the 
recognition, and the proof? By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! 
I-saww have been Commanded to order you all with pledging allegiance to him-asws and obeying 
him-asws. So, pledge allegiance to him-asws and obey him-asws after me-saww’. 

الِبٍ قاَلُوا يََ رَسُولَ اللََِّّ قَدْ بََيوَعَْْاهُ وَ شَهِدَ عَلَيَْْا يوَعْنِِ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طَ  ذِينَ آمَُْوا أطَِيعُوا اللَََّّ وَ أطَِيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِ الَْْمْرِ مِْْكُمْ يَ أيَوُّهَا الَّ  ثَُّ تَلََ هَذِهِ الَْيةََ 
 أهَْلُ الْكَهْفِ 

Then he-saww recited this Verse: O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and 
those with (Divine) Authority from you. [4:59] – meaning Ali Bin Abu Talib-asws. They said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! You-saww have delivered it and the people of the cave has testified to us’.  

 تَسْلُكُونَ طَريِقَ بَنِِ ِِسْراَئيِلَ فَمَنْ تََسََّكَ وَ  مِنْ تََْتِ أرَْجُلِكُمْ أوَْ يوَلْبِسَكُمْ شِيَعاً  وَ  مِنْ فوَوْقِكُمْ  قوْتُمْ فوَقَدْ أُسْقِيتُمْ مَاءً غَدَقاً وَ أَكَلْتُمْ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص ِِنْ صَدَ 
 بِوَََّيةَِ عَلِيٍ  لَقِيَنِِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ أنَََ عَْْهُ راَضٍ 

The Prophet-saww said: ‘If you were to ratify, so you would have been quenched fresh water, 
and you will be eating from above you, and from beneath your feet, or confusing you with 
something [6:65] and be travelling the path of the children of Israel. The one who adheres 
with the Wilayah of Ali-asws will meet me-saww on the Day of Qiyamah, and I-asws would be 
pleased with him’. 

ُ هَذِهِ الَْيةََ فِ ذَلِكَ الْيَوَِْ  ٍِ فأَنَوْزَلَ اللََّّ ََ بوَعْ َُهُمْ ِِ َُ الْغُيُوبِ لَمُوا أنََّ اللَََّّ يوَ أَ لََْ يوَعْ  قاَلَ سَلْمَانُ وَ الْقَوَُْ يوَْْظرُُ بوَعْ  عْلَمُ سِرَّهُمْ وَ نََْواهُمْ وَ أنََّ اللَََّّ عَلََّ

Salman-ra said, ‘And the people were looking at each other. So, Allah-azwj Revealed this Verse 
during that day: Are they not knowing that Allah Knows their secrets and their whisperings, 
and that Allah is a Knower of the hidden matters? [9:78]. 

ُ هَذِهِ الَْيةََ  قاَلَ سَلْمَانُ  ََ صَاحِبِهِ فأَنَوْزَلَ اللََّّ ْْظُرُ كُلُّ وَاحِدٍ ِِ ِْ وُجُوهُهُمْ يوَ ي بَِلَْْقِ الَُّّدُورُ وَ  يوَعْلَمُ خائَِْةَ الَْْعْيُِْ وَ ما تُخِْْي فاَصَْْرَّ َِ ُ يوَقْ فَكَانَ ذَهَابُِمُْ  اللََّّ
ََ وَقْتِ الْعََّْرِ  يُِهُمْ مِنْ َِوَالِ الشَّمْسِ ِِ ََِ ََ الْكَهْفِ وَ  ِِ 

Salman-ra said, ‘Their faces turned pale, each one looking at his companion. So, Allah-azwj 
Revealed this Verse: He Knows the treachery of the eyes and what the chests conceal [40:19] 
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And Allah Judges with the Truth, [40:20]’. Their going to the cave and their coming was from 
decline of the sun (midday) up to the time of Al Asr Salat’’.213 

َُِ بِِذََا اِْْسْ  -6 َِ ِِ الْكُتُبِ الْمُعْتَ َََِْْ فِ كِتَابِ سَعْدِ السُّعُودِ، مِنْ بوَعْ سِيِْ أَبِ ِِسْحَا َِ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ أَحَْْدَ َْادِ بِعَيِْْ أقَُولُ رَوَى السَّيِ دُ هَذَا ا ْْ هِ وَ رَوَى مِنْ توَ
دِ بْ  يَْوَريِِ الْقَزْوِينِِِ  بِِِسَْْادِهِ عَنْ مَُُمَّ َْرِ بْنِ نََّْرٍ عَنْ عَبْدِ الرََِّّا ِِ عَنْ مُعَمَّرٍ عَنْ ثََبِتٍ عَنْ أنََسِ  نِ يوَعْقُوبَ الدِ  أهُْدِيَ لرَِسُولِ اللََِّّ ص   بْنِ مَالِكٍ قاَلَ:عَنْ جَعْ

 دٌ وَ عُثْمَانُ وَ الزُّبَيُْْ وَ عَبْدُ الرَّحَْْنِ بْنُ عَوْفٍ وَ سَعْ  فوَقَعَدَ عَلِيٌّ ع وَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ  بِسَاطٌ مِنْ قوَرْيةٍَ يوُقَالُ لَاَ بِْدف

I (Majlisi) am saying, ‘This Hadeeth is reported by the seyyid in the book ‘Sa’ad Al Saoud’, from one of the reliable 
books, by this chain exactly, and it is reported from the Tafseer of Abu Is’haq Ibrahim Bin Ahmad Al Qazwiny, by 
his chain, from Muhammad Bin Yaqoub Al Deynawari, from Ja’far Bin Nasr, from Abdul Razaq, from Moammar, 
from Sabit, from Anas Bin Malik (well-known fabricator),  

‘A carpet was gifted to Rasool-Allah-saww from a town called Bahandaf. Ali-asws, and Abu Bakr, 
and Umar, and Usman, and Al Zubeyr, and Abdul Rahman Bin Awf sat, and it ascended.  

لِيَْا فَحَمَلَتْهُمْ حَتََّّ أَ  ُُ احِْْ لِيَْا فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ ريِ ُُ احِْْ ََ توَوْا أَصْحَابَ الْ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص يََ عَلِيُّ قُلْ يََ ريِ كَهْفِ فَسَلَّمَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ فوَلَمْ يوَرُدُّوا عَلَيْهِمَا السَّلََ
ََ عَلِيٌّ ع فَسَلَّمَ فوَرَدُّوا عَلَيْهِ السَّلََََ   ثَُّ قاَ

The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! Say: ‘O wind, carry us!’ Ali-asws said: ‘O wind, carry us!’ It 
carried them until they came to companions of the cave. Abu Bakr and Umar greeted, but 
they were responded to with the greeting. Then Ali-asws stood up and greeted, and they 
responded the greeting to him-asws.  

ِِ ََِِّّ عَلَى نَبٍِ  أوَْ وَصِيِ  نَبِِ ٍ  بوَعْدَ الْ كْرٍ يََ عَلِيُّ مَا بََلُمُْ رَدُّوا عَلَيْكَ وَ مَا رَدُّوا عَلَيَْْا فوَقَالَ لَمُْ عَلِيٌّ ع فوَقَالُوا ِِنََّ ََّ نوَرُدُّ فوَقَالَ أبَوُ بَ   مَوْ

Abu Bakr said, ‘O Ali-asws! What is the matter they responded to you-asws and did not respond 
to us?’ They said, ‘We cannot return after the death except to a Prophet-as or a successor-as of 
a Prophet-as’.  

ُُ ضَعِيَْا فوَوَضَعَتَْْا فوَوكََزَ بِرجِْلِهِ الَْْ  لِيَْا فَحَمَلَتَْْا ثَُّ قاَلَ يََ ريِ ُُ احِْْ لِيَْا فَحَمَلَتَْْا فوَوَافوَيَْْا الْمَدِيَْةَ رْضَ فوَتَوَضَّأَ عَلِيٌّ ثَُّ قاَلَ ع يََ ريِ ُُ احِْْ  ع وَ توَوَضَّأْنََ ثَُّ قاَلَ يََ ريِ
ُِ وَ هُوَ يوَقْرأَُ  ُِ الْغَدَا َْ حَسِبْتَ أنََّ أَصْحابَ الْكَهْفِ وَ الرَّقِيمِ كانوُا مِنْ آيَتِْا عَجَباً  وَ الَّْبُِّ ص فِ صَلََ  أَ

Then he-asws said: ‘O wind, carry us!’ It carried us. Then he-asws said: ‘O wind, place us (down)!’ 
He-asws kicked the group with his-asws leg (and a spring burst forth). Ali-asws performed wud’u 
and we performed wud’u. Then he-asws said: ‘O wind, carry us!’ It carried us and we arrived at 
Al Medina, and the Prophet-saww was in the morning Salat, and he-saww was reciting: Or, do you 
reckon that the Companions of the Cave and the Inscription were of Our wondrous Signs? 
[18:9].  

ا ََى الَّبُِّ  فوَلَمَّ وُنِ قَ نََُ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَ  الََّّلَََُ قاَلَ يََ عَلِيُّ أَخِِْ َْ تَُِبُّونَ أَنْ أُخِِْكَُمْ قاَلُوا بَلْ تُخِِْ  الَ أنََسٌ فوَقَصَّ الْقََِّّةَ كَأنََّهُ مَعََْا عَنْ مََِّيْكُِمْ أَ

When the Prophet-saww had fulfilled the Salat, he-saww said: ‘O Ali-asws! Inform me-saww about 
your-asws journey, or would you-asws like me-saww to inform you all?’ They said, ‘But, you-saww 
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inform us, O Rasool-Allah-saww!’ Anas said, ‘He-saww narrated the story as if he-asws had been 
with us’’.214 

َُ يوَوٍَْ وَ قاَلَ رأَيَْتُ فِ الَّْوَِْ رَسُولَ اللََِّّ ص وَ قاَلَ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ  -7 ِِنَّ سَلْمَانَ توُوُفِِ َ وَ وَصَّانِ  لِ أنََّ عَلِي اً ع دَخَلَ الْمَسْجِدَ بَِلْمَدِيَْةِ غَدَا
 ََ ِْيِْهِ وَ الََّّلََُِ عَلَيْهِ وَ دَفِْْهِ وَ هَا أنَََ خَارجٌِ ِِ   الْمَدَائِنِ لِذَلِكَ بِغُسْلِهِ وَ تَكْ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported that one day Ali-asws entered the Masjid at 
Al Medina in the morning and said: ‘I-asws saw Rasool-Allah-saww in the dream and he-saww said 
to me-asws that Salmanra has passed away and advised me-asws with washing himra and 
enshrouding him-asws, and the Salat upon himra, and burying him-asws, and here I-asws am going 
out to Al Madain for that!’ 

ِْيٌّ مَ  فوَقَالَ عُمَرُ خُذِ الْكََْنَ فِ بوَيْتِ الْمَالِ  ََ ظاَهِرِ الْمَدِيَْةِ ثَُّ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع ذَلِكَ مَكْ ُُ مَعَهُ ِِ رُوغٌ مِْْهُ فَخَرجََ وَ الَّا ا كَانَ ْْ ُُ فوَلَمَّ  خَرجََ وَ انََّْرَفَ الَّْا
 َِ ْْتُهُ  قوَبْلَ ظَهِيٍَُْ رَجَ  وَ قاَلَ دَفوَ

Umar said, ‘Take the shroud from the public treasury’. Ali-asws said: ‘That is my-asws sufficing, I-
asws am free from it’. He-asws went out and the people were with him-asws, to the back of Al 
Medina. Then he-asws went on and the people dispersed. When it was before afternoon, he-

asws returned and said: ‘I-asws have buried him’.  

ٍُ وَصَلَ مِنَ الْمَدَائِنِ مَكْتُوبًَ أنََّ سَلْمَانَ توُوُفِِ َ فِ يوَوَِْ كَذَ وَ أَكْثَرُ الَّْ  قُوا حَتََّّ كَانَ بوَعْدَ مُدَّ ُِ لََْ يََُّدِ  َْهُ وَ صَلَّى عَلَيْهِ وَ ا وَ ا َّْ  دَخَلَ عَلَيَْْا أعَْراَبٌِّ فوَغَسَّلَهُ وَ كَ
  ُُ   كُلُّهُمْ دَفوََْهُ ثَُّ انََّْرَفَ فوَتَعَجَّبَ الَّا

And most of the people did not ratify until it was after a period, a letter came from Al Madain 
that Salman-ra had expired during such and such day, and a Bedouin entered to see us, so he 
washed him-ra and enshrouded him, and prayed Salat upon him-asws and buried him-as, then he 
left’. The people were astounded, all of them’’.215 

لِ بْنِ يوَعْقُوبَ الْبَغْدَادِيِ  عَنِ الَْ  -8 َْ َْ يلٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ عُبَيْدٍ عَنْ عِيسَى بْنِ يْثَ ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ أَبِ الُْْسَيِْْ بْنِ غَسَقٍ عَنْ أَبِ الْ مِ بْنِ جََِ
ٍَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ نََّْرِ بْنِ سَِْانٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ  ةَ بْنِ الْيَمَانِ قاَلَ: سَلََّ َْ ُُ بوَيْ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع عَنْ حُذَيوْ َِ أَصْحَابِهِ ِِذْ أقَوْبَلَتِ الر يِ َْمَا الَّبُِّ ص جَالِسٌ مَ

بوُرُ أَسْتَوْدِعُكِ ِِخْوَانوََْا فوَرُدِ يهِمْ ِلَِ  ُُ الدَّ بوُرُ فوَقَالَ لَاَ الَّْبُِّ ص أيَوَّتُهَا الر يِ ِِ وَ الدَّ ُِ بَِلسَّمْ   الطَّاعَةِ لَكَ يَْْا قاَلَتْ قَدْ أمُِرْ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Abu Al-Husayn Bin Gasaq, from Abu Al Fazl Bin Yaqoub 
Al Baghdadi, from Al Haysam Bin Jameel, from Amro Bin Ubeyd, from Isa Bin Sallam, from Ali Bin Nasr Bin Sinan,  

‘From Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Talib-asws, from Huzeyfa Bin Al Yamani who said, ‘While the 
Prophet-saww was seated with his-saww companions when the wind ‘Al Dabour’ (westerly wind) 
came. The Prophet-saww said to it: ‘O you Al Dabour wind! I-saww am entrusting you our 
brethren, so return them to us (safely)!’ It said, ‘I have been Commanded with the listening 
and the obeying to you-saww’.  
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مَانَ وَ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ عَوْفٍ وَ طلَْحَةَ وَ الزُّبيَِْْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فأََجْلَسَهُ عَلَيْهِ ثَُّ دَعَا بََِبِ بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ عُثْ فَدَعَا ببِِسَاطٍ كَانَ أهُْدِيَ ِلِيَْهِ فوَبَسَطَهُ ثَُّ دَعَا بِ 
ارِ بْنِ يََسِرٍ وَ الْمِقْدَادِ بْنِ الَْْسْوَدِ الْكِْْدِ   يِ  وَ أَبِ ذَرٍ  وَ سَلْمَانَ وَ أَجْلَسَهُمْ عَلَيْهِ وَ سَعْدِ بْنِ أَبِ وَقَّاصٍ وَ عَمَّ

He-saww called for a carpet which had been gifted to him-saww and spread it. Then he-saww called 
for Ali Bin Abu Talib-asws and had him-asws seated upon it. Then he-saww called Abu Bakr, and 
Umar, and Usman, and Abdul Rahman Bin Awf, and Talha, and Al Zubeyr, and Sa’ad Bin Abu 
Waqas, and Ammar Bin Yasser-ra, and Al Miqdad Bin Al Aswad Al Kindy-ra, and Abu Zarr-ra, and 
Salman-ra, and had them seated upon it.  

 ََ ٍِ فِيهِ مَاءٌ فاَنْزلُِوا وَ توَوَضَُِّوا وَ صَلُّوا ركَْعَتَيِْْ وَ أدَُّوا الر سَِالَةَ كَمَا يوُؤَدِ ى ِلِيَْكُمْ ثَُّ قاَلَ أمََا ِِنَّكُمْ سَائرُِونَ ِِ   مَوْضِ

Then he-saww said: ‘As for you all, you will be travelling to a place wherein is water, so descend 
and perform wud’u and pray two Cycles Salat, and fulfil the Message like what it has been 
fulfilled to you!’  

ُُ اسْتَعْلِي بِِِذْنِ اللََِّّ فَحَمَلَتْهُمْ حَتََّّ رَمَتْهُمْ فِ بِلََدِ الرُّوَِ عِْْدَ أَصْ  ََ بََبِ الْكَهْفِ  زلَُوا وَ توَوَضَُِّوا وَ صَلَّوْاحَابِ الْكَهْفِ فوََْ ثَُّ قاَلَ أيَوَّتُهَا الر يِ ِِ ََ فأََوَّلُ مَنْ توَقَدَّ
ََ وَاحِدٌ بوَعْدَ وَاحِدٍ يُسَل ِ   مُ فوَلَمْ يوَرُدُّواأبَوُ بَكْرٍ فَسَلَّمَ فوَلَمْ يوَرُدُّوا ثَُّ عُمَرُ فَسَلَّمَ فوَلَمْ يوَرُدُّوا ثَُّ توَقَدَّ

Then he-saww said: ‘O you wind! Rise, by the Permission of Allah-azwj!’ It carried them until it 
threw them in a city of Rome in the presence of companions of the cave. They descended and 
performed wud’u and prayed Salat. The first one to proceed to the entrance of the cave was 
Abu Bakr. He greeted, but they did not respond. Then Umar greeted, but they did not respond. 
Then one after one proceeded greeting, but they did not respond. 

ََ بََبِ الْغَارِ  ََ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فأَفَاَضَ عَلَيْهِ الْمَاءَ وَ صَلَّى ركَْعَتَيِْْ ثَُّ مَشَى ِِ حْسَنِ مَا يَكُونُ مِنَ السَّلَََِ فاَنََّْدعََ الْكَهْفُ ثَُّ قاَمُوا ِلِيَْهِ فَسَلَّمَ بََِ ثَُّ قاَ
 فَََّافَحُوهُ وَ قاَلُوا يََ بقَِيَّةَ اللََِّّ فِ خَلْقِهِ بوَعْدَ رَسُولِ اللََِّّ ثَُّ رُدَّ الْكَهْفُ كَمَا كَانَ 

Then Ali Bin Abu Talib-asws stood up. The water was poured unto him-asws and he-asws prayed 
two Cycles Salat, then walked to the entrance of the cave. He-asws greeted as goodly as could 
be from the greetings. The cave (door) cracked up, then they stood to him, shook his-asws hand 
and said, ‘O remainder of Allah-azwj among His-azwj creatures after Rasool-Allah-saww!’ Then the 
cave returned like what it had been.  

َْجْرِ فَ  ُِ الْ ََ مَسْجِدِ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ قَدْ خَرجََ الَّْبُِّ ص لََِّلََ ِْ بِِِمْ ِِ ُُ وَ جَاءَ   ََّلَّوْا مَعَهُ فَحَمَلَتْهُمُ الر يِ

The wind carried them and came with them to Masjid Rasool-Allah-saww, and the Prophet-saww 
had come out for Salat Al Fajr, and they prayed Salat with him-saww’’.216 

أنََّ جََاَعَةً توََْقََُّّوا عَلِي اً عِْْدَ   وَ أنََسٍ و عَمْروِ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ جَابِرٍ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب كِتَابُ ابْنِ بََبوَوَيْهِ وَ أَبِ الْقَاسِمِ الْبَسْتِِِ  وَ الْقَاضِي أبَُ  -9
لَى سَطَ لََْا شََلَْةً وَ أَجْلَسَ كُلَّ وَاحِدٍ مَِّْا عَ عِْْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ بَ  عُمَرَ فوَقَالَ سَلْمَانُ أَ وَ مَا تَذْكُرُ يََ عُمَرُ الْيَوََْ الَّذِي كُْْتَ فِيهِ وَ أبَوُ بَكْرٍ وَ أنَََ وَ أبَوُ ذَر ٍ 

 طَرَفٍ وَ أَخَذَ بيَِدِ عَلِيٍ  ع وَ أَجْلَسَهُ فِ وَسَطِهَا
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(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, (and) the book of Ibn Babuwayh, and Abu Al Qasim Al Basty, and 
the judge Abu Amro Bin Ahmad, from Jabir and Anas (well-known fabricator),  

‘A group was derogating Ali-asws in the presence of Umar. Salman-ra said, ‘Or and do you not 
remember, O Umar, the day in which you and Abu Bakr, and I-ra, and Abu Zarr-ra were in the 
presence of Rasool-Allah-saww and a carpet was spread out for us, and each one of us sat upon 
an end, and he-saww grabbed a hand of Ali-asws and had him-asws seated in its middle?  

مَامَةِ وَ خِلََفَةِ الْمُسْلِمِيَْ وَ هَكَذَا كُلُّ وَاحِ   عَلِيُّ وَ سَلِ مْ عَلَى هَذَا الُّْورِ يوَعْنِِ الشَّمْسَ يََ دٍ مَِّْا ثَُّ قاَلَ قُمْ ثَُّ قاَلَ قُمْ يََ أَبََ بَكْرٍ وَ سَلِ مْ عَلَى عَلِيٍ  ع بَِِْْ
َُ عَلَيْكِ فأََجَابوَتْهُ الْقُرْصَةُ وَ ارْتوَعَدَ   لَََُ ِْ وَ قاَلَتْ عَلَيْكَ السَّ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أيَوَّتُهَا الَْيةَُ الْمُشْرقَِةُ السَّلََ

Then he-saww said: ‘Stand, O Abu Bakr and greet unto Ali-asws with the Imamate and the 
caliphate of the Muslims’. And like that for each one of us, then said: ‘Stand, O Ali-asws and 
greet unto this light’ – meaning the sun. Amir Al-Momineen-asws said: ‘O you shining sign! The 
greeting be unto you!’ The disc (sun) answered him-asws and it returned, and said, ‘Upon you-

asws be the greeting!’  

ِْيِ كَ مُلْكاً وَ ريُاً  ََ أَصْحَابِ الْكَهْفِ لَّهُمَّ أَ ال غُدُوُّها شَهْرٌ وَ رَواحُها شَهْرٌ  فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص اللَّهُمَّ ِِنَّكَ أعَْطيَْتَ لَِْخِي سُلَيْمَانَ، صَ رْسِلْ تلِْكَ لتَِحْمِلَهُمْ ِِ
 وَ أمََرَنََ أنَْ نُسَلِ مَ عَلَى أَصْحَابِ الْكَهْفِ 

Rasool-Allah-saww said: ‘O Allah (s.w.t)! You-azwj had Given for my-saww brother-as Suleyman-as, a 
kingdom and a wind, Its morning course was a month and its evening course was a month, 
[34:12]. O Allah-azwj! Send that to carry them to companions of the cave!’ And he-saww had 
instructed us to greet unto companions of the cave.  

لِيَْا فإَِذَا نََْنُ فِ الْوََاءِ  ُُ احِْْ ُُ ضَعِيَْا فوَوَضَعَتَْْا عِْْدَ الْكَهْفِ فوَ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ ريِ ُ ثَُّ قاَلَ يََ ريِ ََ كُلُ فَسِرْنََ مَا شَاءَ اللََّّ وَاحِدٍ مَِّْا وَ سَلَّمَ فوَلَمْ يوَرُدُّوا الْْوََابَ  قَا
َُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْكَهْفِ فَسَمِعَْْا وَ عَلَيْكَ السَّلَََُ  ََ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ السَّلََ دٍ ِِنََّ قوَوٌَْ مَُْبُوسُونَ هَاهَُْا فِ  فوَقَا َُ يََ وَصِيَّ مَُُمَّ   َِمَنِ دَقوْيَانوُ

Ali-asws said: ‘O wind! Carry us!’ And there, we were in the air. We travelled for as long as Allah-

azwj so Desired. Then he-asws said: ‘Place us (down)!’ It placed us down at the cave. Each one of 
us stood and greeted, but they did not respond the answer. Ali-asws stood up and said: ‘The 
greetings be unto you, people of the cave!’ We heard, ‘And upon you-asws be the greeting, O 
successor-asws of Muhammad-saww! We are a group withheld over here in (since) the era of 
Daqyanous (Trajan Decius)’.  

ََ الْقَوَِْ فوَقَالُوا نََْنُ فِتْيَةٌ ََّ نوَرُدُّ ََِِّّ عَلَى نَبٍِ  أوَْ وَصِيِ  نَبٍِ  وَ أنَْ  فوَقَالَ  ََِ لََ لََْ توَرُدُّوا سَلََ َْةُ رَسُ تَ وَصِيُّ خَا  ولِ رَبِ  الْعَالَمِيَْ  الَّْبِيِ يَْ وَ خَلِي

He-asws said: ‘Why? Why did you not respond a greeting to the group?’ They said, ‘We are 
youths who do not respond except to a Prophetas or a successoras of a Prophet-saww, and you-

asws are a successor-asws of last of the Prophetsas, and caliph of the Rasool-saww of Lord-azwj of 
the worlds’.  

لِيَْا فإَِذَا نََْنُ فِ الْوََاءِ فَسِ  ُُ احِْْ َََالِسََْا ثَُّ قاَلَ يََ ريِ َََالِسَكُمْ فأََخَذْنََ  ُُ ضَعِيَْا فوَوَضَعَتَْْارْنََ مَا شَاءَ اللََُّّ ثَُّ ثَُّ قاَلَ خُذُوا  َِ بِرجِْلِهِ الَْْرْضَ   قاَلَ يََ ريِ ثَُّ ركََ
ََهَا َِ الَّبِِ  أوَْ بوَعْ  فوََْبَعَتْ عَيُْْ مَاءٍ فوَتَوَضَّأَ وَ توَوَضَّأْنََ ثَُّ قاَلَ سَتُدْركُِونَ الََّّلَََُ مَ
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Then he-asws said: ‘Take your seats!’ We took our seats. Then he-asws said: ‘O wind, carry us!’ 
And we were in the air. We travelled for as long as Allah-azwj so Desired. Then he-asws said: ‘O 
wind, place us (down)!’ It placed us. Then he-asws kicked the ground with his-asws leg, and a 
spring of water burst forth, and we performed wud’u. Then he-asws said: ‘You will be catching 
the Salat with the Prophet-saww, or part of it’.  

لِيَْا ثَُّ قاَلَ ضَعِيَْا فوَوَضَعَتَْْا فإَِذَا نََْنُ فِ مَسْجِدِ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ قَدْ صَ  ُُ احِْْ ُِ ركَْعَةً لَّى مِنَ الْغَدَ ثَُّ قاَلَ يََ ريِ  ا

Then he-asws said: ‘O wind, carry us!’ Then he-asws said: ‘Place us (down)!’ It placed us, and there 
we were in Masjid of Rasool-Allah-saww, and he-saww had already prayed one Cycle from the 
morning Salat.  

َِِ الْكُوفَةِ فَ  ُ ببَِيَاضٍ فِ جِسْمِكَ دَاهَْْتُ فوَقَالَ ِِنْ كُْْتَ كَتَمْتَهَا مُدَاهََْةً بوَعْدَ وَصِيَّةِ رَسُولِ اللََِّّ فوَقَالَ أنََسٌ فاَسْتَشْهَدَنِ عَلِيٌّ وَ هُوَ عَلَى مِْْ كَ فوَرَمَاكَ اللََّّ  ص ِِيََّ
 وَ لَظَى فِ جَوْفِكَ وَ عَمًى فِ عَيَْْيْكَ فَمَا برَحِْتُ حَتََّّ برَصِْتُ وَ عَمِيتُ 

Anas said, ‘Ali-asws had made me testify while he-asws was upon the pulpit of Al Kufa, but I was 
deceitful. He-asws said: ‘If you were concealing it out of deceit after the bequest of Rasool-
Allah-saww, beware! Allah-azwj will Afflict you with whiteness in your body, and a fire in your 
inside, and blindness in your eye!’ I had not moved until I had vitiligo and was blind’.  

ََانَ وَ ََّ غَيْْهِِ وَ الْبِسَاطُ أهَْدَوْهُ أهَْلُ هربو ِ وَ الْكَهْفُ  ََ فِ شَهْرِ رَمَ ٍِ يوُقَالُ فِ بِلََدِ رُوٍَ فِ  فَكَانَ أنََسٌ ََّ يطُِيقُ الَِّ يَا لَهُ اركدى وَ كَانَ فِ مُلْكِ   مَوْضِ
ََّيْعَةِ[   بَهْد ِ وَ هُوَ الْيَوََْ اسْمُ الَيقة ]ال

It so happened that Anas could not tolerate the Fasting in a Month of Ramazan nor any other. 
And the carpet had been gifted to him-saww by the people of Harbouq, and the cave is in a city 
of Rome in a place called Arkad, and it was in the kingship of Bahandaq, and today is the name 
Al Zayqa’’.217 

ِِ عَلِيٍ  ع أَسْلَمَ وَ سَََّا وَ فِ خٍََِ    ص مَُُمَّدا هُ الَّْبُِّ أَنَّ الْكِسَاءَ أتََى بِهِ حطي بْنُ الَْْشْرَفِ أَخُو كَعْبٍ فوَلَمَّا رأََى مُعْجِزاَ

And in a Hadeeth, ‘The cloak (carpet), Hutay Bin Al Ashraf, brother of Ka’ab, had come with 
it. When he saw miracles of Ali-asws, he became a Muslim, and the Prophet-saww named him as 
‘Muhammad’’.218 

ُ عَْْهُ قاَلَ: -10 َْارسِِيِ  رَضِيَ اللََّّ َِ لُ عَلَيَْْا  ا بََلُكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ دَخَلَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ وَ عُثْمَانُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ فوَقَالُوا مَ  ِِرْشَادُ الْقُلُوبِ، عَنْ سَلْمَانَ الْ َْ توُ
ََّلْ  ليِلُ عَلِي اً فِ كُلِ  حَالٍ قاَلَ مَا أنَََ فَ ََّلَهُ فوَقَالُوا وَ مَا الدَّ ََ فَ ُ توَعَا  تُهُ بَلِ اللََّّ

(The book) ‘Irshad Al Quloob’ –  

‘From Salman Al Farsi-ra having said, ‘Abu Bakr, and Umar, and Usman entered to see Rasool-
Allah-saww. They said, ‘What is the matter O Rasool-Allah-saww, you are preferring Ali-asws over 
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us in every situation?’ He-saww said: ‘It is not I-saww who Prefers him-asws, but Allah-azwj the 
Exalted has Merited him-asws (as such)’. They said, ‘And what is the evidence?’ 

ََ أَصْحَابِ الْكَهْفِ  مِنَ الْمَوْتَى عِْْدكَُمْ أَصْدَ َِ مِنْ أهَْلِ الْكَهْفِ وَ أَنََ أبَوْعَثُكُمْ وَ عَلِي اً فأََجْعَلُ  ِِذَا لََْ توَقْبَلُوا مِنِِ  فوَلَيْسَ  فوَقَالَ ص سَلْمَانَ شَاهِداً عَلَيْكُمْ ِِ
ََلَ قَ  ُ لَهُ وَ أَجَابوُهُ كَانَ الْْفَْ  الُوا رَضِيَْاحَتََّّ تُسَلِ مُوا عَلَيْهِمْ فَمَنْ أَحْيَاهُمُ اللََّّ

He-saww said: ‘When you are not accepting from me-saww, so there isn’t anyone from the dead 
who would be more truthful in your presence than people of the cave, and I-saww shall be 
sending you all, and Ali-asws, and make Salmanra a witness upon you, to companions of the 
cave until you greet to them. So, the one whom Allah-azwj Revives them for, and they answer 
him, would be the superior’. They said, ‘We agree’.  

ُُ طَ الْبِسَاطِ وَ أَجْلَسَ كُلَّ وَاحِدٍ عَلَى قوُرْنةٍَ مِنَ الْبِسَاطِ وَ أَجْلَسَ سَلْمَانَ فأََمَرَ فوَبَسَطَ بِسَاطاً لَهُ وَ دَعَا بِعَلِيٍ  ع فأََجْلَسَهُ وَسَ   عَلَى الْقُرْنةَِ الرَّابِعَةِ ثَُّ قاَلَ يََ ريِ
ََ أَصْحَابِ الْكَهْفِ وَ رُدِ يهِمْ ِِلََّ  لِيهِمْ ِِ  احِْْ

He-saww ordered for a carpet to be spread out for him-saww and called Ali-asws. He-saww had him-

asws seated in the middle of the carpet and seated each one upon its corner from the carpet, 
and seated Salman-ra upon the fourth corner. Then he-saww said: ‘O wind, carry them to 
companions of the cave and return them to me-saww!’ 

ِْ بَِْا وَ ِِذَا نََْنُ بِكَهْفٍ عَظِيمٍ فَحَطَّتَْْا عَلَيْهِ  ُُ تََْتَ الْبِسَاطِ وَ سَارَ  ع يََ سَلْمَانُ هَذَا الْكَهْفُ وَ الرَّقِيمُ فوَقُلْ للِْقَوَِْ فوَقَالَ عَلِيٌّ  قاَلَ سَلْمَانُ فَدَخَلَتِ الر يِ
مُونَ أوَْ نوَتَقَ  ََ كُلُّ وَاحِدٍ مِْْهُمْ فَََّلَّى ركَْعَتَيِْْ وَ دَعَا وَ نََدَى يََ أَصْحَابَ الْكَ يوَتَقَدَّ َُ فوَقَا َُ فوَقَالُوا نََْنُ نوَتَقَدَّ بْهُ أَحَدٌ دَّ  هْفِ فوَلَمْ يُُِ

Salman-ra said, ‘The wind entered beneath the carpet and travelled with us, and there we 
were by a large cave. It dropped us upon it. Ali-asws said: ‘O Salman-ra! This is the cave and the 
inscription, so tell the group to proceed, or we shall proceed’. They said, ‘We shall proceed!’ 
Each one of them stood up and prayed two Cycle and supplicated, and called out, ‘O 
companions of the cave!’ But no one answered him. 

ََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بوَعْدَهُمْ فَََّلَّى ركَْعَتَيِْْ وَ دَعَا وَ نََدَى يََ أَصْحَابَ الْكَهْفِ فَََّاحَ الْكَهْفُ  مُؤْمِِْيَْ ع َُ مِنْ دَاخِلِهِ بَِلتَّلْبِيَةِ فوَقَالَ أمَِيُْ الْ وَ صَاحَ الْقَوْ  فوَقَا
ِْتْيَةُ الَّذِينَ  َُ عَلَيْكُمْ أيَوُّهَا الْ  فوَزاَدَهُمْ هُدًى آمَُْوا بِرَبِِ ِمْ  السَّلََ

Amir Al-Momineen-asws stood up after them, prayed two Cycles Salat and supplicated, and 
called out: ‘O companions of the cave!’  The cave shouted and the people shouted from its 
interior with the Talbiyya. Amir Al-Momineen-asws said: ‘The greetings be unto you all, O 
youths, those who believed in their Lord-azwj, so He-azwj Increased them the guidance!’ 

َُ يََ أَخَا رَسُولِ  ُ عَلَيَْْا الْعَهْدَ بِِِمَاَنَِْا بَِللََِّّ وَ بِرَسُولِ  فوَقَالُوا وَ عَلَيْكَ السَّلََ   مَُُمَّدٍ ص وَ بَِلْوَََّيةَِ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ لَكَ هِ اللََِّّ وَ وَصِيَّهُ وَ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ لقََدْ أَخَذَ اللََّّ
ينِ  ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ يوَوََْ الدِ  ِِ 

They said, ‘And upon you-asws be the greeting, O brother-asws of Rasool-Allah-saww, and his-saww 
successor-asws, and Emir of the Momineen! Allah-azwj has Taken the Covenant upon us with our 
belief in Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww Muhammad-saww, and with the Wilayah, O Amir Al-
Momineen-asws, for you-asws, up to the Day of Qiyamah, the Day of religion!’ 
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ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَقَالَ ع نََ فوَقَالُوا يََ أبَََ الَْْسَنِ رُدَّ  فَسَقَطَ الْقَوَُْ عَلَى وُجُوهِهِمْ وَ قاَلُوا لِسَلْمَانَ يََ أَبََ عَبْدِ اللََِّّ رُدَّنََ فوَقَالَ وَ مَا ذَاكَ ِِلََ  ُُ رُدِ يَْا ِِ  يََ ريِ

The people fell upon their faces and said to Salman-ra, ‘O Abu Abdullah, return us!’ He-ra said, 
‘And that is not up to me-ra’. They said, ‘O Abu Al-Hassan-asws! Return us’. He-asws said: ‘O wind, 
return us to Rasool-Allah-saww!’  

 َِْ لَ عَلِيٍ  عَلَيَْْا مِنْ أمَْرِ ئيِلُ ع أَ فَحَمَلَتَْْا فإَِذَا نََْنُ بَيَْْ يَدَيْهِ فوَقَصَّ عَلَيْهِمْ رَسُولُ اللََِّّ ص كُلَّ مَا جَرَى وَ قاَلَ هَذَا حَبِيبِ جَ َْ نَِ بِهِ فوَقَالُوا الَْنَ عَلِمَْْا أنََّ فَ خَِْ
 وَ جَلَّ ََّ مِْْكَ  اللََِّّ عَزَّ 

It carried us, and there we were in front of him-saww’. Rasool-Allah-saww narrated to them all 
what had flowed and said: ‘This is my-saww beloved Jibraeelas informing me-saww with it’. They 
said, Now, we know that the superiority of Ali-asws upon us is from a Command of Allah-azwj 
Mighty and Majestic, not from you-saww’’.219 

ََ الََّّادِ ِِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبََئِ  -11 ثَنِِ أبَوُ عَلِيٍ  يوَرْفوَعُهُ ِِ ََى، حَدَّ ِِ للِسَّيِ دِ الْمُرْتَ رَُِ السَّيِ دِ مَُُمَّدٍ ص ذكِْرُ سُلَيْمَانَ بْنِ  الَ:هِ ع قَ عُيُونُ الْمُعْجِزاَ َْ جَرَى بَِِ
مُْ مَوْتَى أوَْ غَيُْْ مَوْتَى فوَقَالَ ص مَنْ أَحَبَّ مِْْكُ   كَهْفِ وَ يُسَلِ مَ عَلَيْهِ مْ أنَْ يوَْْظرَُ بََبَ الْ دَاوُدَ ع وَ الْبِسَاطِ وَ حَدِيثِ أَصْحَابِ الْكَهْفِ وَ أَنَّهَّ

(The book) ‘Uyoon Al Mojizaat’ of the Seyyid Al Murtaza – ‘It is narrated to me by Abu Ali, raising it to,  

‘Al Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘There flowed 
in the presence of the Seyyid Muhammad-saww, a mention of Suleyman Bin Dawood-as, and the 
(flying) carpet, and Hadeeth of companions of the cave, and whether they were dead or 
undead. He-saww said: ‘Who from you would love to look at the entrance of the cave and greet 
at it?’ 

هُ الَّْبُِّ ص ائْتَِْا ببِِسَاطِ مَانُ نََْنُ يََ رَسُولَ اللََِّّ فَََّاحَ ص يََ درجانَ بْنَ مَالِكٍ وَ ِِذَا بِشَابٍ  قَدْ دَخَلَ بثِِيَابٍ عَطِرٍَُ فوَقَالَ لَ فوَقَالَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ وَ عُثْ 
ِِ فأَلَْقَى فِ صَ سُلَيْمَانَ، ع فَذَهَبَ وَ وَافَّ بوَعْدَ لَْْظَةٍ وَ مَعَهُ بِسَاطٌ طُولهُُ أرَْبوَعُونَ فِ أَ   حْنِ الْمَسْجِدِ وَ غَابَ رْبعَِيَْ مِنَ الشَّعْرِ الْْبَوْيَ

Abu Bakr, and Umar and Usman said, ‘Us, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww shouted: ‘O Darjan Bin 
Malik!’ And there was a youth who had entered with perfumed clothes. The Prophet-saww said 
to him: ‘Bring us a carpet pf Suleymanas!’ He went and arrived after a moment and with him 
was a carpet, its length was of forty by forty, being of white hair. He threw it in the courtyard 
of the Masjid and disappeared.  

ََ ص وَ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص لبِِلََ  عَلََ ذَلِكَ وَ قاَ َْ ََ بََبِ الْمَسْجِدِ وَ ابْسُطاَهُ فوَ الَ لَِْبِ بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ عُثْمَانَ وَ أمَِيِْ قَ لٍ وَ ثوَوْبََنَ مَوْليََيْهِ أَخْرجَِا هَذَا الْبِسَاطَ ِِ
 لَى طَرَفٍ مِنَ الْبِسَاطِ وَ لْيَقْعُدْ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فِ وَسَطِهِ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ سَلْمَانَ قُومُوا وَ لْيَقْعُدْ كُلُّ وَاحِدٍ مِْْكُمْ عَ 

The Prophet-saww said to Bilal and his-saww slave Sowban, ‘Bring this carpet to the door of the 
Masjid and spread it out!’ They did that, and he-saww stood and said to Abu Bakr, and Umar, 
and Usman, and Amir Al-Momineen-asws, and Salman-ra: ‘Arise and let each one of you sit upon 
an end of the carpet, and let Amir Al-Momineen-asws sit in its middle’.  

                                                      
219 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 80 H 10 
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ٍُ دَخَلَتْ تََْتَ الْبِسَاطِ فوَرَ  عَلُوا وَ نََدَى يََ مْشبةُ فإَِذَا بِريِ َْ ابُ الْكَهْفِ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لَِْبِ بَكْرٍ فوَعَتْهُ حَتََّّ وَضَعَتْهُ ببِاَبِ الْكَهْفِ الَّذِي فِيهِ أَصْحَ فوَ
َُ عَلَيْكُ  َْ وَ سَلِ مْ عَلَيْهِمْ وَ ِِنَّكَ شَيْخُ قوُرَيْشٍ فوَقَالَ يََ عَلِيُّ مَا أقَُولُ فوَقَالَ ع قُلِ السَّلََ ِْتْيَةُ امْ توَقَدَّ َُ عَلَيْكُمْ يََ نََُبَاءَ اللََِّّ فِ أرَْضِهِ  آمَُْوا بِرَبِِ ِمْ  لَّذِينَ أيَوُّهَا الْ  السَّلََ

They did so, and he-saww called out: ‘O Manshabat!’ There was a wind which entered beneath 
the carpet and raised it until it dropped at the entrance of the cave in which were companions 
of the cave. Amir Al-Momineen-asws said to Abu Bakr: ‘Go ahead and greet unto them, and you 
are an elder of Quraysh’. He said, ‘O Ali-asws! What should I be saying?’ He-asws said: ‘Say, ‘The 
greeting be unto you all, O youths, those who believed in their Lord-azwj. The greeting be unto 
you, O captains of Allah-azwj in His-azwj earth!’  

 ََ ٍِ فوَلَمْ يُُِ فوَتَقَدَّ ََ الْكَهْفِ وَ هُوَ مَسْدُودٌ فوََْادَى بماَ قاَلَ لَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ثَلََثَ مَرَّا  حَدٌ فَجَاءَ وَ جَلَسَ وَ قاَلَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ مَا أَجَابوُنِ بْهُ أَ أبَوُ بَكْرٍ ِِ

Abu Bakr went ahead to the cave, and it was blocked. He called out with what Amir Al-
Momineen-asws had said to him, three times, but no one answered him. So, he came and sat 
down and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! They did not answer me’.  

بْ أَحَدٌ مَقَالتََهُ فَجَ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قُمْ يََ عُمَرُ ثَُّ قُلْ   ٍِ فوَلَمْ يُُِ ََ وَ قاَلَ مِثْلَ قوَوْلهِِ ثَلََثَ مَرَّا  اءَ وَ جَلَسَ كَمَا قاَلَهُ صَاحِبُكَ فوَقَا

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Stand, O Umar, then say like what your companion had said’. He 
stood up and said like his words, three times, but no one answered to his words. So, he came 
and sat down. 

ََ وَ قاَلَ فوَلَمْ يُكَلِ مْهُ أَحَدٌ    فَجَاءَ وَ جَلَسَ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لعُِثْمَانَ قُمْ أنَْتَ وَ قُلْ مِثْلَ قوَوْلِِمَا فوَقَا

Amir Al-Momineen-asws said to Usman: ‘You stand and say like their words’. He stood up and 
said, but no one spoke to him. So, he came and sat down.  

ََ فوَقَالَ مِثْلَ مَقَا ََ وَ توَقَدَّ َْ أنَْتَ وَ سَلِ مْ عَلَيْهِمْ فوَقَا ُ وَ ِِذَ  لةَِ الثَّلََثةَِ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لِسَلْمَانَ توَقَدَّ ا بِقَائِلٍ يوَقُولُ مِنْ دَاخِلِ الْكَهْفِ أنَْتَ عَبْدٌ امْتَحَنَ اللََّّ
ََ خَيٍْْ وَ لَكَِّْا أمُِرْنََ أنَْ ََّ نوَرُدَّ ََِِّّ عَلَى الْْنَبِْيَا مَاَنِ وَ أنَْتَ مِنْ خَيٍْْ وَ ِِ  ءِ وَ الَْْوْصِيَاءِ فَجَاءَ وَ جَلَسَ قوَلْبَكَ بَِِْْ

Amir Al-Momineen-asws said to Salman-ra: ‘You-ra go ahead and greet unto them. Hera stood up 
and proceeded, and said like the words of the three, and there was a speaker saying from 
inside the cave, ‘You-ra are a servant Allah-azwj has Tested yourra heart for the Eman, and you 
are from good ones, and to good, but we are Commanded that we will not respond except to 
the Prophets-as or the successors-as!’ So, he-ra came and sat down.  

َُ عَلَيْكُمْ يََ نََُ  ََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَقَالَ السَّلََ ِِ فوَقَا تْيَةُ أنَوْتُمْ وَ ِِذَا بََِصْوَا ِْ َُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ بَاءَ اللََِّّ فِ أرَْضِهِ الْوَافِيَْ بِعَهْدِهِ نعِْمَ الْ  جََاَعَةٍ وَ عَلَيْكَ السَّلََ
ََ الْمُتَّقِيَْ وَ قاَئِدَ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ فاََِ وَ   اللََِّّ مَنْ وَاَّكَ وَ خَابَ مَنْ عَادَاكَ  سَيِ دَ الْمُسْلِمِيَْ وَ ِِمَا

Amir Al-Momineen-asws stood up and said: ‘The greetings be unto you all, O captains of Allah-

azwj in His-azwj earth, the ones loyal with His-azwj Covenant! Best youths are you’. And where 
came a group of voices: ‘And upon you-asws be the greeting, O Amir Al-Momineen-asws, and 
chief of the Muslims, and Imam-asws of the pious, and guide of the resplendent! By Allah-azwj, 
successful is the one who befriends you-asws, and he loses, one who is inimical to you-asws’.  
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َُِيبُوا أَصْحَابِ فوَقَالُوا يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ِِنََّ نََْنُ أَحْيَاءٌ  َُ  مَُْجُوبوُنَ عَنِ الْكَلَََِ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لََ لََْ  يبُ ََِِّّ الْْنَبِْيَاءَ أَوْ وَصِيَّ نَبٍِ  وَ عَلَيْكَ السَّلََ وَ ََّ نَُِ
 ءِ مِنْ بوَعْدِكَ حَتََّّ يَظْهَرَ حَقُّ اللََِّّ عَلَى أيَْدِيهِمْ ثَُّ سَكَتُواوَ عَلَى الَْْوْصِيَا

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Why? Why did you not answer my-asws companions?’ They said, 
‘O Amir Al-Momineen-asws! Surely we are alive, veiled from the talking, and we do not answer 
except the Prophets-as or a successor-as of a Prophet-as, and upon you-asws be the greeting, and 
upon the successors-asws from after you-asws, until Allah-azwj Reveals the truth upon their-asws 
hands’. Then they were silent. 

وُا رَسُ وَ أمََرَ أمَِيُْ الْمُؤْ  ََ الْمَدِيَْةِ وَ هُمْ عَلَيْهِ كَمَا كَانوُا وَ أَخَِْ ََ و مِِْيَْ ع المْشبةَ فَحَمَلَتِ الْبِسَاطَ ثَُّ رَدَّتْهُ ِِ تْيَةُ  لَ اللََِّّ ص بماَ جَرَى قاَلَ اللََُّّ توَعَا ِْ ِِذْ أوََى الْ
ا آتِْا مِنْ لَدُنْكَ رَحَْْ  ََ الْكَهْفِ فَقالُوا ربََّْ   ةً وَ هَيِ ئْ لَْا مِنْ أمَْرنَ رَشَداً ِِ

And Amir Al-Momineen-asws ordered Al Manshabat, so it carried the carpet, then returned it 
to Al Medina, and they were upon it like what they had been, and they informed Rasool-Allah-

saww with what had flowed. Allah-azwj the Exalted Said: When the youths sheltered to the cave 
and they said, ‘Our Lord! Give us a Mercy from You and Dispose our matter rightly 
[18:10]’’.220 

دُ بْنُ الْعَبَّ   -12 يِِِ  عَنِ الَْْجَّ كْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ مَُُمَّ ُِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِدْريِسَ عَنْ أَبِ عِيسَى عَنِ الَْْهْوَا الِ عَنْ ثوَعْلَبَةَ عَنْ كََِريََّ ا
َْرٍ ع يوَقُولُ  عْتُ أبَََ جَعْ   هذا عَطاؤُنَ فاَمُْْنْ أوَْ أمَْسِكْ بِغَيِْْ حِسابٍ  انهَُ لَهُ سُبْحَ  ِِنَّ عَلِي اً ع كَانَ فِيمَا وُلِ َ بمَْْزلَِةِ سُلَيْمَانَ بْنِ دَاوُدَ قاَلَ  الزُّجَاجِيِ  قاَلَ سََِ

(The books) ‘Kanz Jamie Al Fawaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad 
Bin Idrees, from Abu Isa, from Al Ahwazy, from Al Hajaal, from Sa’lba, from Zakariya Al Zujajy who said,  

‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘Ali-asws was among what he-asws ruled, at the status of Suleyman 
Bin Dawood-as. The Glorious Said to him-asws: This is Our Gift, so either confer or withhold, 
without a Reckoning [38:39]’’.221 

ُِ أمَِيَْ الْ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم الَْْسَنُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ رَحِيمٍ مُعَْْعَْاً عَنْ جَابِرٍ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ: -13 مُؤْمِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ لََْ أرََهُ افوْتَقَدْ
ماً فوَغَلَبَنِِ الشَّوْ ُِ فَجِِْتُ فأَتَوَيْ  تُ بَِلْبَابِ فَخَرَجَتْ وَ هِيَ توَقُولُ مَنْ بَِلْبَ بَِلْمَدِيَْةِ أيََّ ْْ ََّ سَلَمَةَ الْمَخْزُومِيَّةَ فوَوَقوَ ابِ فوَقُلْتُ أَنََ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ فوَقَالَتْ مَا تُ أُ

 حَاجَتُكَ يََ أَخَا الْْنَََّْاريَِّ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al-Hassan Bin Ali Bin Raheem, transmitting from Jabir Al Ansari who said,  

‘I missed Amir Al-Momineen Ali Bin Abu Talib-asws and could not see him-asws at Al Medina for 
days. The desire overcame me, so I came to Umm Salama-ra Al Makhzumy. I knocked the door, 
and she-ra came out and she-asws was saying, ‘Who is at the door?’ I said, ‘I am Jabir Bin 
Abdullah’. She-ra said, ‘What is your need, O brother Al Ansari?’  

 ُِ ٍَ فوَغَلَبَنِِ الشَّوْ ُِ ِلَِ  فوَقُلْتُ ِِن ِ فوَقَدْ ألََكِ مَا فوَعَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَقَالَتْ يََ جَابِرُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ يْهِ أتَوَيْتُكِ لَِْسْ سَيِ دِي أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لََْ أرََهُ بَِلْمَدِيَْةِ مُذْ أيََّ
َْرِ فوَقُلْتُ فِ أَيِ  َْرٍ فوَقَالَتْ يََ جَابِرُ عَلِيٌّ فِ برحاِ مُْْذُ ثَلََثٍ فوَقُلْتُ فِ أَيِ  برحاِ فِ السَّ  سَ
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I said, ‘I miss my chief Amir Al-Momineen-asws. I have not seen him-asws in Al Medina for days, 
so the desire overcame me to see him-asws. I have come to your-ra door to ask you-ra what 
happened with Amir Al-Momineen-asws’. She-ra said, ‘O Jabir! Amir Al-Momineen-asws is on a 
journey’. I said, ‘And which journey?’ She-ra said, ‘O Jabir! Ali-asws is in moorlands since three 
(days)’. I said, ‘In which moorland?’ 

ََ مَسْجِدِ الَّ  دُونِ فوَقَالَتْ يََ جَابِرُ ظََْْْتُكَ أعَْلَمَ مَِّا أنَْتَ  فأََجَافَتِ الْبَابَ  توَيْتُ الْمَسْجِدَ فإَِذَا أنَََ بِسَاجِدٍ مِنْ نوُرٍ وَ سَحَابٍ بِِ  ص فإَِنَّكَ سَتَّىَ عَلِي اً فأََ صِرْ ِِ
َُّ سَلَمَةَ فوَتَلَبَّثْتُ قلَِيلًَ ِِذْ تَطاَمَنَ السَّحَ  هِ سَيْفٌ يوَقْطرُُ  زَلَ ابُ وَ انْشَقَّتْ وَ نوَ مِنْ نوُرٍ وَ ََّ أرََى عَلِي اً فوَقُلْتُ يََ عَجَباً غَرَّتْنِِ أُ  ِْ مِْْهَا أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ فِ كَ

 دَماً 

She-ra returned the door besides me and said, ‘O Jabir! You think you are more knowing that 
what you are. Go to Masjid of the Prophet-saww, for you will be seeing Ali-asws’. I came to the 
Masjid, and there I was with prostrator of light and a cloud of light, and I could not see Ali-

asws. I said, ‘Oh how strange! Umm Salama-ra has deceived me’. I waited for a while when the 
cloud collapsed and split up, and Amir Al-Momineen-asws descended from it, and in his-asws 
hand was a sword dripping blood.  

ََمَّهُ ِلِيَْهِ وَ قوَبَّلَ بَيَْْ عَيَْْيْهِ وَ قاَلَ الْْمَْدُ للََِّّ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْ  ََ ِلِيَْهِ السَّاجِدُ فَ َُ عَلَى يدَِكَ يَْ الَّذِي نَََّرَكَ عَلَ فوَقَا لََّ حَاجَةٌ قاَلَ حَاجَتِِ لَكَ ِِ  ى أعَْدَائِكَ وَ فوَتَ
رُهُمْ بَِلََّّْْرِ ثَُّ ركَِبَ السَّحَابَ فَطاَ ََ وَ توُبَشِ  ِِ مِنِِ  السَّلََ  رَ ِلِيَْكَ أنَْ توَقْرأََ مَلََئِكَةَ السَّمَاوَا

The prostrator stood up to him-asws and hugged him-asws and kissed between his-asws eyes and 
said: ‘The Praise be to Allah-azwj, O Amir Al-Momineen-asws, Who Helped you-asws against your-

asws enemies, and Granted victory upon your-asws hands. There is a need for me to you-asws’. He-

asws said: ‘My-asws need to you is that you convey the greetings to the Angels of the skies from 
me-saww and give them glad tidings of the victory’. Then the cloud arose and flew away. 

ماً فوَغَلَبَنِِ الشَّوْ ُِ ِلِيَْكَ فَ  ََّ فوَقُمْتُ ِلِيَْهِ وَ قوُلْتُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ لََْ أرََكَ بَِلْمَدِيَْةِ أيََّ تُ بَِلْبَابِ فَخَرَجَتْ توَقُولُ سَلَمَةَ أتَوَيْتُ أُ ْْ   الْمَخْزُومِيَّةَ لَِْسْأَلَاَ عَْْكَ فوَوَقوَ
 مَنْ بَِلْبَابِ فوَقُلْتُ أنَََ جَابِرٌ فوَقَالَتْ مَا حَاجَتُكَ يََ أَخَا الْْنَََّْارِ 

I stood up to him-asws and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I did not see you in Al Medina for 
days, so the yearning to see you-asws overcame me, so I went to Umm Salama-ra Al Makhzumy 
to ask her-ra about you-asws. She-ra paused at the door and came out saying, ‘Who is at the 
door?’ I said, ‘I am Jabir’. She-ra said, ‘What is your need, O brother Al Ansary?’ 

ُِ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ لََْ أرََهُ بَِلْمَدِيَْةِ فأَتَوَيْتُكِ لَِْسْألََكِ مَا فوَعَلَ أمَِيُْ  ََ الْمَسْجِدِ سَتَّاَهُ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَقَالَتْ فوَقُلْتُ ِِن ِ فوَقَدْ يْتُ الْمَسْجِدَ فأَتَوَ   يََ جَابِرُ اذْهَبْ ِِ
دِكَ سَيْفٌ يوَقْطرُُ دَماً فأَيَْنَ كُْْتَ يََ أمَِيَْ قَّتْ وَ نوَزلََتْ وَ فِ يَ فإَِذَا أنَََ بِسَاجِدٍ مِنْ نوُرٍ وَ سَحَابٍ مِنْ نوُرٍ وَ ََّ أرَاَكَ فوَلَبِثْتُ قلَِيلًَ ِِذْ تَطاَمَنَ السَّحَابُ وَ انْشَ 

 الْمُؤْمِِْيَْ 

I said, ‘I miss Amir Al-Momineen-asws, and have not seen him-asws in Al Medina, so I have come 
to you-ra to ask you-ra what happened with Amir Al-Momineen-asws’. She-ra said, ‘O Jabir! Go to 
Masjid, you shall be seeing him-asws. I came to the Masjid, and there I was with a prostrator of 
light, and a cloud of light, and I did not see you-asws. I waited for a while, then the cloud 
collapsed and split up, and you-asws descended, and in your-asws hand is a sword dripping blood. 
So, where were you-asws, O Amir Al-Momineen-asws?’  
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َْلَكَ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ وَََّيَ  قاَلَ يََ جَابِرُ كُْْتُ فِ برحاِ مُْْذُ ثَلََثٍ فوَقُلْتُ وَ أيَْشٍ  ِِ صََْعْتَ فِ برحاِ فوَقَالَ لِ يََ جَابِرُ مَا أغَْ تِِ عُرضَِتْ عَلَى أهَْلِ السَّمَاوَا
دٌ بِِذََا السَّيْفِ وَ مَنْ فِيهَا وَ أهَْلِ الَْْرَضِيَْ وَ مَنْ فِيهَا فأََ  ةٌ مِنَ الِْْنِ  وَََّيَتِِ فوَبَعَثَنِِ حَبِيبِ مَُُمَّ َْ  بَتْ طاَئِ

He-asws said: ‘O Jabir! I was in a moorland since three (days)’. I said, ‘And which thing did you-

asws do in the moorland?’ He-asws said to me: ‘O Jabir! How heedless you are! Do you not know 
that my-asws Wilayah was presented to the inhabitants of the skies and the ones in it, and 
people of the earths and the ones in it, but a group from the Jinn had refused, so my-asws 
beloved Muhammad-saww sent me-asws with this sword.  

ِِ الِْْنُّ افْتَّقََتِ الِْْنُّ ثَلََثَ  ا وَرَدَ ُْرْقَةُ الَّتِِ نوُز لَِ  فوَلَمَّ ِْ بَِلْوََاءِ فاَحْتَجَبَتْ مِنِِ  وَ فِرْقَةٌ آمََْتْ بِ وَ هِيَ الْ وَ فِرْقَةٌ  قُلْ أوُحِيَ  فِيهَا الَْيةَُ مِنْ  فِرَ ٍِ فِرْقَةً طاَرَ
 جَحَدَتْنِِ حَقِ ي فَجَادَلْتُهَا بِِذََا السَّيْفِ سَيْفِ حَبِيبِ مَُُمَّدٍ حَتََّّ قوَتَلْتُهَا عَنْ آخِرهَِا

When I arrived at the Jinn, the Jinn divided into three sects. One sect flew in the air and hid 
from me-asws, and a sect believed in me-asws, and it is the sect regarding which the Verse is 
Revealed: Say: ‘It is Revealed [72:1], and a sect rejected me-asws of my-asws rights. So, I-asws 
confronted them with this sword, sword of my-asws beloved Muhammad-saww, until I-asws killed 
them to their last one’.  

لَهُ اللََُّّ فوَقُلْتُ الْْمَْدُ للََِّّ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ فَمَنْ كَانَ السَّاجِدَ قاَلَ أَكْرََُ الْمَلََئِكَةِ عَلَى اللََِّّ صَا َُ الْْمُُعَةِ يََتْيِنِِ بََِخْبَارِ حِبُ الُْْجُبِ وكََّ ََ بِ ِِذَا كَانَ أيََّ  توَعَا
ِِ ِِلََ السَّمَاوَا ََ مِنْ مَلََئِكَةِ السَّمَاوَا   ِِ وَ السَّلَََِ مِنَ الْمَلََئِكَةِ وَ يََْخُذُ السَّلََ

I said, ‘The Praise is for Allah-azwj, O Amir Al-Momineen-asws! So, who was the prostrator?’ He-

asws said: ‘The most honourable of the Angels unto Allah-azwj, keeper of the veils. Allah-azwj the 
Exalted had Allocated him with me-asws. Whenever it is the day of Friday, he comes to me-asws 
with news of the skies, and the greeting from the Angels, and he takes the greetings from 
Angels of the skies to me-asws’’.222 

سِيْهِِ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ: -14 ْْ يَ لرَِسُولِ اللََِّّ بِسَاطٌ مِنْ خَْْدَ ٍِ فوَقَالَ لِ يََ أنََسُ أهُْدِ  يف، الطرائف ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  فِ كِتَابِ الْمََْاقِبِ وَ الثَّعْلَبُِّ فِ توَ
ُِ عَلَى  ا دَخَلُوا عَلَيْهِ أمََرَهُمْ بَِلْْلُُو َِ عَلِيٌّ عَلَى الْبِسَاطِ ثَُّ قاَلَ  عَا عَلِي اً ع وَ نََجَاهُ طَوِيلًَ ثَُّ الْبِسَاطِ ثَُّ دَ ابْسُطْهُ فوَبَسَطْتُهُ ثَُّ قاَلَ ادعُْ الْعَشَرََُ فَدَعَوْتُْمُْ فوَلَمَّ رَجَ

 ُُ لِيَْا فَحَمَلَتَْْا الر يِ ُُ احِْْ  يََ ريِ

(The book) ‘Al Taraif’ of Ibn Al Maghazili in the book ‘Al Manaqib’, and Al Sa’alby in his Tafseer, from Anas Bin 
Malik (well-known fabricator) who said,  

‘A carpet was gifted to Rasool-Allah-saww from Khandaq. He-saww said to me: ‘O Anas! Spread 
it!’ I spread it out. Then he-saww said: ‘Call the ten’. I called them. When they entered to see 
him-saww, he-saww instructed them with the sitting upon the carpet. Then heas called Ali-asws and 
whispered to him-asws for a long time. Then Ali-asws returned to the carpet. Then he-asws said: ‘O 
wind, carry us!’ So, the wind carried us.  

ُُ ضَعِيَْا ثَُّ قاَلَ عَلِ  ُِ الْكَهْفِ وَ الرَّقِيمِ قُومُوا فَسَلِ مُوا عَلَى يٌّ أَ تَدْرُونَ فِ أَيِ  مَكَانٍ أنَوْتُمْ قوُلَْْا ََّ قاَلَ هَذَا مَ قاَلَ فإَِذَا الْبِسَاطُ يَدُفُّ بَِْا دَف اً ثَُّ قاَلَ يََ ريِ وْضِ
 ِِخْوَانِكُمْ 
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He (Anas) said, ‘The carpet flapped with us with a flapping. Then he-asws said: ‘O wind, place 
us (down)!’ Then Ali-asws said: ‘Do you know in which place you are?’ We said, ‘No’. He-asws 
said: ‘This is the place of the cave and the inscription. Stand and greet unto your brethren!’ 

َُ عَلَيْكُمْ يََ مَعْشَرَ اقاَلَ أنََسٌ فوَقُمَْْا رَجُلًَ رَجُلًَ فَسَلَّمَْْا عَلَيْهِمْ فوَلَمْ يوَرُدُّوا عَلَيَْْ  ََ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ السَّلََ ََ فوَقَا َُ ا السَّلََ يقِيَْ وَ الشُّهَدَاءِ فوَقَالُوا وَ عَلَيْكَ السَّلََ لَِّ دِ 
 وَ رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ 

Anas said, ‘We stood up, many by man, and greeted unto them, but they did not respond the 
greeting to us. Ali-asws stood up and said: ‘The greeting be unto you all, O community of the 
truthful, and the martyrs!’ They said, ‘And upon you-asws be the greeting, and Mercy of Allah-

azwj and His-azwj Blessings’.  

يقِيَْ وَ الشُّهَدَاءِ عْ رَدُّوا عَلَيْكَ وَ لََْ يوَرُدُّوا عَلَيَْْا فوَقَالَ لَمُْ مَا بََلُكُمْ لََْ توَرُدُّوا عَلَى ِِخْوَانِ فوَقَالُوا ِِنََّ مَ قاَلَ فوَقُلْتُ مَا بََلُمُْ  ِِ ََِِّّ نبَِي اً  شَرَ الَِّ دِ  ََّ نُكَلِ مُ بوَعْدَ الْمَوْ
 أوَْ وَصِي اً 

He (Anas) said, ‘I said, ‘What is the matter they responded to you-asws and did not respond to 
us?’ He-asws said to them: ‘What is the matter you did not respond to my-asws brothers?’ They 
said, ‘We are a community of truthful and martyrs. We do not speak after the death except 
to a Prophetas or a successoras!’ 

ُُ ضَعِيَْا فوَوَضَعَتَْْا فإَِذَا نََْنُ بَِلْْرََّ  قاَلَ  لِيَْا فَحَمَلَتَْْا تَدُفُّ بَِْا دَف اً ثَُّ قاَلَ يََ ريِ ُُ احِْْ  ُِ يََ ريِ

He-asws said: ‘O wind, carry us!’ It carried us, flapping with us a flapping. Then he-asws said: ‘O 
wind, place us (down)!’ It placed us, and there we were at Al Harrah.  

كَهْفِ وَ الرَّقِيمِ كانوُا مِنْ آيَتِْا َْ حَسِبْتَ أنََّ أَصْحابَ الْ أَ   آخِرِ ركَْعَةٍ قاَلَ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع ندُْركُِ الَّْبَِّ ص فِ آخِرِ ركَْعَةٍ فوَتَوَضَّأْنََ وَ أتَوَيَْْاهُ وَ ِِذَا الَّبُِّ يوَقْرأَُ فِ 
  عَجَباً 

He (Anas) said, ‘Ali-asws said: ‘We shall catch up with the Prophet-saww in the last Cycle of the 
Salat’. So, we performed wud’u and came to him-saww, and there the Prophet-saww was reciting 
in the last Cycle: Or, do you reckon that the Companions of the Cave and the Inscription were 
of Our wondrous Signs? [18:9]’’.223 

اَِدَ الثَّعْلَبُِّ فِ هَذَا الْْدَِيثِ عَلَى ابْنِ الْمَغَاِِلِِ  ََ رَقْدَتِِْمْ  وَ  ََ آخِرِ الزَّمَانِ عِْْدَ خُرُ  قاَلَ فَََّارُوا ِِ لْمَهْدِيِ  ع فوَقَالَ ِِنَّ الْمَهْدِيَّ يُسَلِ مُ عَلَيْهِمْ فوَيُحْيِيهِمُ وجِ اِِ
ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ  ََ رَقْدَتِِْمْ فَلََ يوَقُومُونَ ِِ ُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ ثَُّ يوَرْجِعُونَ ِِ  اللََّّ

And there is an addition by Al Sa’alby in this Hadeeth over Ibn Al Maghazili –  

‘He said, ‘They shall be in their sleep up to the end of times, at the emergence of Al Mahdi-

asws’. He said, ‘Al Mahdi-asws shall greeted unto them, so Allah-azwj Mighty and Majestic will 
Revive them for him-asws. Then they shall return to their sleep, and they will not be arising up 
to the Day of Qiyamah’’.224 
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دٍ الْعَبْسِيِ  عَنْ حََّْادِ  -15 يََدِ بْنِ وَهْبٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ بْنِ سَلَمَةَ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ ِِ  ختص، اْختَّاص أَحَْْدُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ
ََ السَّمَ  قاَلَ: ئَيِلُ ِِ ِْ ُِ اللََِّّ عَلَيْهَا فوَقُلْتُ لَاَ أيَْنَ بوَعْلُكِ فوَقَالَتْ عَرجََ بِهِ جَ َْراً مِنَ الْمَلََئِكَةِ تَشَاجَرُوا فِِ قُلْتُ فِيمَا ذَا فوَقَالَ اءِ فوَ أتَوَيْتُ فاَطِمَةَ صَلَوَا تْ ِِنَّ نوَ
وُا فاَخْتَارُوا عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِ شَيْ  ُ ِلِيَْهِمْ أنَْ تَخَيَّْ   بٍ عءٍ فَسَألَُوا حَكَماً مِنَ الَْدَمِيِ يَْ فأََوْحَى اللََّّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ahmad Bin Abdullah, from Abdullah Bin Muhammad Al Absy, from Hammad Bin Salama, 
from Al Amsh, from Ziyad Bin Wahab, from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘I came to Fatima-asws and said to her-asws, ‘Where is your-asws husband-asws?’ She-asws said: 
‘Jibraeel-as ascended with him-asws to the sky’. I said, ‘Regarding what?’ She-asws said: ‘A number 
of Angels are quarrelling regarding something, so they asked for a decision from the humans. 
Allah-azwj Revealed to them that they should choose, and they chose Ali Bin Abu Talib-asws’’.225 
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 تعالى ناجاه صلوات الله عليه و أن الروح يلقي إليه و جبرئيل أملى عليه أن الله 81باب 

CHAPTER 81 – ALLAH-azwj THE EXALTED WHISPERED TO HIM-

asws, AND THE SPIRIT IS CAST TO HIM-asws, AND JIBRAEEL-as 
DICTATED TO HIM-asws 

َُ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ يَُْيََ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ أبَيِهِ عَ  -1 ُِ ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَبِ الزُّبَيِْْ عَنْ جَابِرٍ  نِ الَْْجْلَ
َْاجَاتَهُ مُْْذُ الْيَوَِْ فوَقَالَ مَا ع يوَوََْ طاَئِفٍ فأََطاَلَ مَُْاجَاتَهُ فوَرئُِيَ الْكَراَهَةُ فِ وُجُوهِ رجَِالٍ فوَقَالُوا قَدْ أطَاَلَ مُ  نََجَى رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ  قاَلَ:

  انوْتَجَيْتُهُ وَ لَكِنَّ اللَََّّ انوْتَجَاهُ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Iqdah, from Ahmad Bin Yahya, from Abdul Rahman, from 
his father, from Al Ajah Bin Abdullah, from Abu Al Zubeyr, from Jabir who said,  

‘Rasool-Allah-saww whispered to Ali Bin Abu Talib-asws on the day of Al Taif, and his-saww 
whispering was prolonged. Abhorrence was seen in the faces of (some) men. They said, ‘His-

saww whispering has prolonged today!’ He-saww said: ‘It was not I-saww who was whispering to 
him-asws, but Allah-azwj was Whispering to him-asws’’. 

َْرٍ الْبَغْدَادِيُّ  -2 َُ يوَزْعُمُونَ أَنَّ قوُ  عَنِ الْوَشَّاءِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ: خص، مْتخب البَّائر مُوسَى بْنُ جَعْ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع ِِنَّ الَّْا
ِْ عَلَيَّ  يَ بوَيَْْهُمْ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع فَمَا وَرَدَ َِ ََ الْيَمَنِ ليَِقْ هَ عَلِي اً ع ِِ يَّةٌ ََِِّّ حَكَمْتُ فِ رَسُولَ اللََِّّ ص وَجَّ َِ  يهَا بُِِكْمِ اللََِّّ وَ حُكْمِ رَسُولهِِ فوَقَالَ صَدَقُواقَ

(The book) ‘Muntakhab Al Basaair’ – Musa Bin Ja’far Al Baghdadi, from Al Washa, from Ali Bin Abdul Aziz, from 
his father who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The people are alleging that Rasool-Allah-saww sent Ali-asws to Al 
Yemen to judge between them. So, Ali-asws said: ‘No judgment was referred to me-asws except 
I-asws judged in it with a Judgment of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww’. He-asws said: ‘They speak 
the truth’.  

ُِ تَلَقَّاهُ بِهِ رُوحُ الْ فوَقُلْتُ وَ كَيْفَ ذَاكَ وَ لََْ يَكُنْ أنُْزلَِ الْقُرْآنُ كُلُّهُ وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص غَائبِاً فوَقَالَ كَانَ يوَ    قُدُ

I said, ‘And how can that be so and the whole of the Quran had yet to be Revealed, and Rasool-
Allah-saww was absent (not there in Al Yemen)?’ He-asws said: ‘The Holy Spirit used to cast to 
him-asws with it’’.226 

ُِ بْ  -3 دِ بْنِ عِيسَى وَ أَحَْْدُ بْنُ ِِسْحَا َِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَبَّا َْرٍ الثَّانِ ع قاَلَ قاَلَ نِ حَ خص، مْتخب البَّائر أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ ريِشٍ عَنْ أَبِ جَعْ
َْرٍ الْبَاقِرُ ع ثوُهُمْ  أبَوُ جَعْ ثوُنَ يَُُدِ  ُِ مَا يُسْأَلُ عَْْهُ فوَ  ِِنَّ الَْْوْصِيَاءَ مَُُدَّ ُِ وَ ََّ يوَرَوْنهَُ وَ كَانَ عَلِيٌّ ع يوَعْرِضُ عَلَى رُوحِ الْقُدُ سِهِ أنَْ قَدْ  يُوجِسُ رُوحُ الْقُدُ ْْ فِ نوَ

ُ بِهِ فوَيَكُونُ كَمَا قاَلَ    أَصَبْتَ الْْوََابَ فوَيُخِِْ

(The book) ‘Muntakhab Al Basaair’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ahmad Bin Is’haq Bin Saeed, from Al-
Hassan Bin Abbas Bin Hareysh,  
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‘From Abu Ja’far-asws the 2nd having said: ‘Abu Ja’far Al Baqir-asws said: ‘The successors-asws are 
‘Muhaddasun’ (one narrated to by Allah-azwj). The Holy Spirit narrates to them, and they-asws 
do not see him. And Ali-asws used to present to the Holy Spirit whatever he-asws was asked 
about, and he-asws would feel it within himself-asws if the answer was correct, so he-asws would 
inform with it, and it would happened like what he-asws would have said’’.227 

وَانَ بْنِ يَُْيََ عَنْ رفَِاعَةَ بْنِ مُوسَى عَنْ أَبِ عَبْدِ  -4 ْْ أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص كَانَ مَُلِْي عَلَى عَلِيٍ   للََِّّ عاختص، اْختَّاص عَلِيُّ بْنُ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ عِيسَى عَنْ صَ
ا بوَلَغَ نََِّْْهَا َْةً فوَلَمَّ َِ  ع صَحِي ا رَفَ ةُ فوَلَمَّ َْ ِِ الََّّحِي َِ رَسُولُ اللََِّّ رأَْسَهُ فِ حِجْرِ عَلِيٍ  ع ثَُّ كَتَبَ عَلِيٌّ ع حَتََّّ امْتَلَأَ  رَسُولُ اللََِّّ رأَْسَهُ قاَلَ مَنْ أمَْلَى وَضَ

 َِْ   ئيِلُ عَلَيْكَ يََ عَلِيُّ فوَقَالَ أنَْتَ يََ رَسُولَ اللََِّّ قَالَ بَلْ أمَْلَى عَلَيْكَ جَ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ali Bin Ismail Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Rifa’at Bin Musa,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘Rasool-Allah-saww was dictating a Parchment (Quran) to Ali-asws. 
When he-saww reached half of it, Rasool-Allah-saww placed his-saww head in a lap of Ali-asws. Then 
Ali-asws wrote until he filled the Parchment. When Rasool-Allah-saww raised his-saww head, he-

saww said: ‘Who dictated to you-asws, O Ali-asws?’ He-asws said: ‘You-saww did, O Rasool-Allah-saww!’ 
He-saww said: ‘But, Jibraeelas dictated to you-asws’’.228 

دِ بْنِ عِيسَى عَ  -5 َْْطَّابِ وَ أَحَْْدُ وَ عَبْدُ اللََِّّ ابوْْاَ مَُُمَّ دُ بْنُ الُْْسَيِْْ بْنِ أَبِ ا بُوبٍ عَنِ ابْنِ سَدِيرٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ نِ ابْنِ مَُْ ختص، اْختَّاص مَُُمَّ
عْتُهُ يوَقُولُ  ئَيِلُ ظَهْرَهُ فاَنوْتَبَهَ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ دَعَا بِدَفْتٍَّ فأََمْلَى عَلَيْهِ رَسُولُ اللََِّّ ص بطََْْهُ وَ أغُْمِيَ عَلَيْهِ فأََمْلَى عَلَيْهِ جَ دَعَا رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي اً ع وَ  سََِ ِْ

ئَيِلُ أمَْلَى عَلَيْكَ ظَهْرَهُ مَنْ أمَْلَى عَلَيْكَ هَذَا يََ عَلِيُّ فوَقَالَ أنَْتَ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَالَ أنَََ أمَْلَ  ِْ   وَ كَانَ قوُرْآنًَ مَُلِْي عَلَيْهِ  يْتُ عَلَيْكَ بَطَْْهُ وَ جَ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al Khattab, and Ahmad and Abdullah, two sons of 
Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Ibn Sadeyr,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww 
called Ali-asws and called for a note-book. Rasool-Allah-saww dictate to him-asws the esoteric of it, 
and there was fainting upon him-asws, so Jibraeel-as dictated the apparent of it. Rasool-Allah-

saww woke up and said: ‘Who dictated this to you-asws, O Ali-asws?’ He-asws said: ‘You-asws did, O 
Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: ‘I-saww dictate its esoteric, and Jibraeelas dictate its apparent to 
you-asws’ – and it was Quran being dictated to him-asws’’.229 

ُْورٍ قاَلَ قوُلْتُ لَِْبِ عَبْدِ اختص، اْختَّاص الَْْسَنُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ الْمُغِيَْ  -6 ِِنََّ نوَقُولُ ِِنَّ عَلِي اً ع   للََِّّ عُِ عَنْ عُبَيْسِ بْنِ هِشَاٍَ عَنْ كَرَّاٍَ عَنِ ابْنِ أَبِ يوَعْ
 كَانَ يوُْْكَتُ فِ أذُُنهِِ وَ يوُقوَرُ فِ صَدْرهِِ 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Al-Hassan Bin Ali Bin Al Mugheira, from Ubeys Bin Hisham, from Karram, from Ibn Abu 
Yafour who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘We-asws are saying that Ali-asws used to have a reverberation in his-

asws ears, and a resonance in his-asws chest’.  

ا أرَاَنِ قَدْ كََُِ عَلَيَّ قاَلَ فوَقَالَ ِِنَّ عَلِي اً ع كَانَ  ئَيِلُ عَنْ مََِ  مَُُدَّثًَ فوَلَمَّ ِْ يِْ كَانَ جَ َِ ثََنهِِ ِِنَّ عَلِي اً يوَوََْ بَنِِ قوُرَيْظَةَ وَ الَّْ   يِْهِ وَ مِيكَائيِلُ عَنْ يَسَارهِِ يَُُدِ 
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He-asws said: ‘Ali-asws was a ‘Muhaddasa’ (one narrated to by Allah-azwj)’. When he-asws saw it 
was grievous upon me, he-asws said: ‘Ali-asws, on the day of the clan of Qureyza and Al Nazeer, 
Jibraeel-as was on his-asws right, and Mikaeel-as on his-asws left, narrating to him-asws’’.230 

ََالَةِ عَنْ عُمَرَ بْنِ أبَََنٍ عَنْ أدَُيمٍْ أَخِي -7 َْ يِِِ  عَنِ الْ  انَ بْنِ أَعْيََْ قاَلَ قوُلْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ عأيَُّوبَ عَنْ حُْْرَ  ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنِ الَْْهْوَا
َِْ  جُعِلْتُ فِدَاكَ بوَلَغَنِِ أنََّ اللَََّّ توَبَارَكَ وَ  ََ قَدْ نََجَى عَلِي اً ع قاَلَ أَجَلْ قَدْ كَانَ بوَيَْْهُمَا مَُْاجَاٌُ بَِلطَّائِفِ نوَزَلَ بوَيَْْهُمَا جَ   ئيِلُ توَعَا

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ - Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, 
from Umar Bin Aban, from Adeym brother of Ayoub, from Humran Bin Ayn who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! It has reached me that Allah-azwj 
the Exalted had Whispered to Ali-asws’. He-asws said: ‘Yes, a whispering had happened between 
the two at Al-Taif. Jibraeel-as had descended between them’’.231 

ََ وَ التَّأْوِيلَ فوَعَلَّمَ رَ  ختص، اْختَّاص أَحَْْدُ  اَِدَ فِ آخِرهِِ وَ قاَلَ ِِنَّ اللَََّّ عَلَّمَ رَسُولَهُ الَْْلََلَ وَ الْْرَاَ   ولُ اللََِّّ عَلِي اً ذَلِكَ كُلَّهُ سُ مِثْلَهُ وَ 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ahmad, similar to it, and there is an addition in its end, and he-asws 
said: ‘Allah-azwj Taught His-azwj Rasool-saww, the Permissible and the Prohibition, and the 
interpretation, so Rasool-Allah-saww taught Ali-asws, all of that’’.232 

دِ بْنِ مُسْلِمٍ قاَلَ قوُلْتُ ختص، اْختَّاص ير، بَّائر الدرجاِ ِِبوْراَهِيمُ بْنُ هَاشِمٍ عَنْ يَُْيََ بْنِ أَبِ عِمْراَنَ عَنْ يوُنُسَ عَنْ حََّْادِ بْنِ عُ  -8 ثْمَانَ عَنْ مَُُمَّ
ثَنِِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص كَانَ مَُُ  لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع اصِراً أهَْلَ الطَّائِفِ وَ أنََّهُ خَلََ بِعَلِيٍ  ع يوَوْماً ِِنَّ سَلَمَةَ بْنَ كُهَيْلٍ يوَرْوِي فِ عَلِيٍ  ع شَيِْاً قاَلَ مَا هِيَ قوُلْتُ حَدَّ

ََ مُْْذُ الْيَوَِْ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا أنَََ بمَُْ فوَقَالَ رَجُلٌ مِنْ أَصْحَابِهِ عَجَباً لمَِا نََْنُ فِيهِ مِنَ الش ِ  ُِ وَ ِِنَّهُ يوَُْاجِي هَذَا الْغُلََ اَ يوَُْاجِي رَبَّهُ  اجِي لهَُ دَّ  ِِنََّّ

(The books) ‘Al Ikhtisas’ (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibrahim Bin Hashim, from Yahya Bin Abu Imran, from Yunus Bin Hammad 
Bin Usman, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘‘Salama Bin Kaheyl is reporting something regarding Ali-asws’. He-

asws said: ‘What is it?’ I said, ‘He narrated to me that Rasool-Allah-saww had besieged the people 
of Al-Taif, and he-saww isolated with Ali-asws. So, a man from his-saww companions said, ‘How 
strange! When we are in (act of besieging), and he-saww is whispering to this boy all day today’. 
Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww am not whispering to him-asws, but rather his-asws Lord-azwj is 
Whispering to him-asws’’.  

اَ هَذِهِ أَشْيَاءُ توُعْرَفُ  ٍِ  فوَقَالَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع ِِنََّّ َُهَا مِنْ بوَعْ   بوَعْ

Abu Abdullah-asws said: ‘But rather these are things we-asws known from each other-asws’’.233 

وَانَ وَ مَُُمَّدٌ عَنْ  -9 ْْ دٍ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ سَعيِدٍ عَنْ صَ مُعَاوِيةََ بْنِ عَمَّارٍ عَنْ أَبِ الزُّبَيِْْ عَنْ جَابِرِ بْنِ  ختص، اْختَّاص ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ
ُُ وَ قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ  عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ   دُونوََْا جَاهُ نََ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص فِ غَزْوَُِ الطَّائِفِ دَعَا عَلِي اً ع فوََْاجَاهُ فوَقَالَ الَّْا
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(The books) ‘Al Ikhtisas’ (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from 
Safwan and Muhammad, from Muawiya Bin Ammar, from Abu Al Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah Al Ansari,  

‘‘Rasool-Allah-saww, in one of his-saww military expeditions at Al-Taif, called Ali-asws and 
whispered to him-asws. The people said, and Abu Bakr and Umar said, ‘He-saww is whispering to 
him-asws excluding us’.  

ُُ ِِنَّكُمْ توَقُولُونَ ِِن ِ نََجَيْتُ  ََ الَّبُِّ ص فَحَمِدَ اللَََّّ وَ أثَْنََ عَلَيْهِ ثَُّ قاَلَ أيَوُّهَا الَّا   مَا نََجَيْتُهُ وَ لَكِنَّ اللَََّّ نََجَاهُ عَلِي اً ِِن ِ وَ اللََِّّ  فوَقَا

The Prophet-saww stood up. He-saww praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said: ‘O 
you people! You are saying I-saww whispered to Ali-asws. By Allah-azwj! I-saww did not whisper to 
him-asws, but Allah-azwj Whispered to him-asws’.  

  تُ هَذَا الَْْدِيثَ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فوَقَالَ ِِنَّ ذَلِكَ ليَُقَالُ قاَلَ فوَعَرَضْ 

He (the narrator) said, ‘I Presented this Hadeeth to Abu Abdullah-asws, and he-asws said: ‘That is 
what is being said’’.234 

دُ بْنُ عِيسَى عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ عُرْوََُ عَنْ عَاصِمٍ عَنْ مُعَاوِيةََ عَنْ أَبِ الزُّبَيِْْ عَ  -10 ا كَانَ يوَوَُْ الطَّائِفِ   بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ:نْ جَابِرِ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ لَمَّ
ُ نََجَاهُ نََجَى رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي اً ع فوَقَالَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُ    مَرُ انوْتَجَيْتَهُ دُونوََْا فوَقَالَ مَا انوْتَجَيْتُهُ بَلِ اللََّّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Isa, from Al Qasim Binutwah, from Aasim, from Muawiya, 
from Abu Al Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘When it was the day of Al-Taif, Rasool-Allah-saww whispered to Ali-asws. So, Abu Bakr and Umar 
said, ‘He-saww whispers to him-asws instead of us’. He-saww said: ‘But, Allah-azwj Whispered to him-

asws’’.235 

ثوََْا عَبْدُ اللََِّّ بْ  -11 دٍ عَنْ حَْْدَانَ بْنِ سُلَيْمَانَ الَّْيْشَابوُريِِ  قاَلَ حَدَّ ٍِ عَنْ يوُنُسَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أعَْيََْ نُ مَُُمَّ ير، بَّائر الدرجاِ عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ دٍ الْيَمَانُِّ عَنْ مَِْي
ٍِ قاَلَ  ا دَعَا رَسُولُ اللََِّّ  عَنْ أَبِ راَفِ ُِ فَ لَمَّ َْلَ فِ عَيَْْيْهِ قاَلَ لَهُ ِِذَا أنَْتَ فوَتَحْتَهَا فَقِفْ بَيَْْ الَّْا ََِ فوَتَ  إِنَّ اللَََّّ أمََرَنِ بِذَلِكَ  ص عَلِي اً يوَوََْ خَيْ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ali Bin Muhammad, from Hamdan Bin Suleyman Al Neshapuri who said, ‘It is 
narrated to us by Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Manie, from Yunus, from Ali Bin Ayn, from Abu Rafie 
who said,  

‘‘When Rasool-Allah-saww called Ali-asws on the day of Khyber, he-saww applied spittle in his-asws 
eyes. He-saww said to him-asws: ‘When you conquer it, pause between the people, for Allah-azwj 
has Commanded me-saww with that’.  

ُِ وَ أطَاَ ََِ وَ وَقَفَ بَيَْْ الَّْا َُ خَيْ َُ افوْتَتَ ا أَصْبَ ََى عَلِيٌّ ع وَ أَنََ مَعَهُ فوَلَمَّ ٍِ فَمَ ُُ ِِ لَ الْوُقُوفَ فوَ قاَلَ أبَوُ راَفِ ا مَكَثَ سَاعَةً أمََرَ قَالَ الَّْا نَّ عَلِي اً يوَُْاجِي رَبَّهُ فوَلَمَّ
 بَِنتِْهَابِ الْمَدِيَْةِ الَّتِِ فوَتَحَهَا 

Abu Rafie (the reporter) said, ‘Ali-asws went and I was with him-asws. When it was morning, he-

asws had conquered Khyber and paused between the people, and the pausing was prolonged. 
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The people said, ‘Ali-asws is being whispered to by his-asws Lord-azwj’. When he remained for a 
while, he-asws instructed with the plunder of the city (Khyber) which he-asws had conquered. 

ٍِ فأَتَوَيْتُ  ُِ كَمَا أمََرْتَهُ قاَلَ قوَوٌَْ مِْْهُمْ يوَقُولُ ِِنَّ اللَََّّ قاَلَ أبَوُ راَفِ ٍِ ِِنَّ اللَََّّ نََجَاهُ يوَوََْ نََ  رَسُولَ اللََِّّ ص فوَقُلْتُ ِِنَّ عَلِي اً وَقَفَ بَيَْْ الَّْا جَاهُ فوَقَالَ نوَعَمْ يََ أبَََ راَفِ
  الطَّائِفِ وَ يوَوََْ عَقَبَةِ توَبُوكَ وَ يوَوََْ حَُْيٍْْ 

Abu Rafie said, ‘I went to Rasool-Allah-saww and said, ‘Ali-asws paused between the people just 
as you-saww had instructed him-asws. A group from them said, ‘Allah-azwj Whispered to him-asws’. 
He-asws said: ‘Yes, O Rabie! Allah-azwj Whispered to him-asws on the day of Al-Taif, and day of 
Uqaba (during military expedition of) Tabuk, and day of Hunayn’’.236 

ٍِ عَنْ يوُنُسَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أعَْيََْ عَنْ أَخِيهِ عَنْ جَ  -12 سَْْادِ عَنْ مَِْي ٍِ ختص، اْختَّاص ير، بَّائر الدرجاِ بِِذََا اِْْ هِ عَنْ أَبِ راَفِ لَمَّا بوَعَثَ  قاَلَ:دِ 
ُ عَلَيْهِ تَتّْكُُ مَنْ نََجَيْتُهُ غَيَْْ مَرٍَُّ وَ توَبْعَثُ  َِ أَبِ بَكْرٍ أنَوْزَلَ اللََّّ َُ مَ اَءَ َِ   مَنْ لََْ أنََُجِهِ رَسُولُ اللََِّّ ص بِ

(The books) ‘Al Ikhtisas’, (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – By this chain from Manie, from Yunus, from Ali Bin Ayn, 
from his brother, from his grandfather, from Abu Rafie who said,  

‘‘When Rasool-Allah-saww sent the disavowment (Surah Bara’a) with Abu Bakr, Allah-azwj 
Revealed unto him-saww: “You-saww are leaving the one-asws I-azwj Whispered to more than once 
and Sent one whom I-azwj did not Whisper to?” 

ََ عَلِيٍ  ع فوَقَالَ لَهُ عَلِيٌّ أَ  َُ مِْْهُ وَ دَفوَعَهَا ِِ   اللَََّّ يوُصِيكَ وَ يوَُْاجِيكَ وْصِنِِ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَالَ لَهُ ِِنَّ فأََرْسَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فأََخَذَ بوَراَءَ

Rasool-Allah-saww sent a message and took the disavowment deed away from him and handed 
it to Ali-asws. Ali-asws said to him-saww: ‘Advise me-asws, O Rasool-Allah-saww’. He-saww said to him-

asws: ‘Allah-azwj will Advise you-asws and Whisper to you-asws’.  

ُِ الْعََّْرِ  ََ صَلََ َُ قوَبْلَ صَلََُِ الُْْوََ ِِ  قاَلَ فوََْاجَاهُ يوَوََْ بوَراَءَ

He (the narrator) said: ‘He-azwj Whispered to him-asws on the day of the disavowment before 
the first Salat up to the Salat Al-Asr’’.237 

ٍِ قاَلَ  -13 هِ عَنْ أَبِ راَفِ ٍِ عَنْ جَدِ  سَْْادِ عَنْ مَِْي ََ نََجَى عَ  ختص، اْختَّاص ير، بَّائر الدرجاِ بِِذََا اِْْ   لِي اً يوَوََْ غَسَّلَ رَسُولَ اللََِّّ صِِنَّ اللَََّّ توَعَا

(The book) ‘Al Ikhtisas’, (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – By this chain from Manie, from his grandfather, from Abu 
Rafie who said,  

‘Allah-azwj the Exalted Whispered to Ali-asws on the day he-asws washed Rasool-Allah-saww’’.238 

دُ بْنُ عِيسَى عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ عُرْوََُ عَنْ عَاصِمِ بْنِ مُعَاوِيةََ عَنْ أَبِ الزُّبَيِْْ عَ  -14 ا كَانَ يوَوَُْ الطَّائِفِ  رِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ:نْ جَابِ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ لَمَّ
ُ نََجَاهُ نََجَى رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي اً ع فوَقَالَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُ    مَرُ نََجَاهُ دُونوََْا فوَقَالَ مَا أنَََ أنََُجِي بَلِ اللََّّ
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(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Isa, from Al Qasim Bin Urwah, from Aasim Bin Muawiya, from 
Abu Al Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah having said,  

‘When it was the day of Al-Ta’if, Rasool-Allah-saww whispered (to Ali-asws). Abu Bakr and Umar 
said, ‘He-saww is whispering to him-asws excluding us’. He-saww said: ‘I-saww did not whisper, but 
Allah-azwj Whispered to him-asws’’.239 

ََّالٍ عَنْ مُثَنَا الَّْْ  -15 َْرِ بْنِ بَشِيٍْ وَ ابْنِ فَ دُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنْ جَعْ ٍَِِ عَنْ أَبِ عَبْدِ ختص، اْختَّاص ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ اطِ عَنْ مََُّْْورِ بْنِ حَا
ُ يوَُْاجِيهِ الَ أَصْحَابهُُ نََجَيْتَ عَلِي اً مِنْ بوَيَِْْْا وَ هُوَ أَحْدَثوَُْا سِْ اً فوَقَالَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص نََجَى عَلِي اً يوَوََْ الطَّائِفِ فوَقَ  اللََِّّ ع قاَلَ:    مَا أنَََ أنََُجِيهِ بَلِ اللََّّ

(The books) ‘Al Ikhtisas’, (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al-Husayn, from Ja’far Bin Bashir, and Ibn 
Fazzal, from Musanna Al Hannat, from Mansour Bin Hazim, 

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww whispered to Ali-asws on the day of Al-
Taif. His-saww companions said, ‘You-saww are whispering to Ali-asws from between us and 
although he-asws is the youngest of us!’ He-saww said: ‘I-saww did not whisper to him-asws, but 
Allah-azwj Whispered to him-asws’’.240 

ٍِ عَنْ يوُنُسَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أعَْيََْ عَنْ أَبِ  -16 َِ عَنْ مَِْي سَْْادِ الْمُتَقَدِ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص   ع قاَلَ:بْدِ اللََِّّ عَ  ختص، اْختَّاص ير، بَّائر الدرجاِ بَِِْْ
ُْهُ  ََِ سَوْطهُُ سَيْ يَْ ْْ ُ بِهِ ا ُُ اللََّّ تَ ْْ سِي يوَ ْْ ُُ لَهُ  لَِْهْلِ الطَّائِفِ لَْبَوْعَثَنَّ ِلِيَْكُمْ رَجُلًَ كََْ  فوَيُشْرِفُ الَّْا

(The books) ‘Al Ikhtisas’, (and) ‘Basaair Al Darajaat’ – By the preceding chain from Manie, from Yunus, from Ali 
Bin Ayn,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to the people of Al-Taif: ‘I-saww shall 
send to you a man-asws like myself-saww. Allah-azwj will Conquer Khyber through him-asws, his-saww 
sword would be (used as) his-asws whip, and the people would be ennobled to it’.  

َُ دَعَا عَلِي اً ع فوَقَالَ اذْهَبْ بَِلطَّائِفِ ثَُّ أمََرَ اللََُّّ الَّْبَِّ ص أنَْ يوَرْ  ا أَصْبَ َُ الْْبََلِ  حَلَ ِلِيَْهَا بوَعْدَ أنَْ رَحَلَهُ عَلِيٌّ عفوَلَمَّ ا صَارَ ِلِيَْهَا كَانَ عَلِيٌّ رأَْ فوَقَالَ لهَُ  فوَلَمَّ
 اثوْبُتْ  رَسُولُ اللََِّّ ص

When it was morning, and he-saww called Ali-asws. He-saww said: ‘Go to be at Al-Taif’. Then Allah-

azwj Commanded the Prophet-saww he-saww should depart to it after Ali-asws had departed. When 
he-saww came to it, and he-asws was at the top of the mountain. Rasool-Allah-saww said to him-

asws: ‘Stay there!’  

  يََ رَسُولَ اللََِّّ مَا هَذَا قاَلَ ِِنَّ اللَََّّ يوَُْاجِي عَلِي اً ع لَ فوَثبََتَ فَسَمِعَْْا مِثْلَ صَريِرِ الزَّجَلِ فَقِي

We heard like the squeaking of the man. He said, ‘O Rasool-Allah-azwj! What is this?’ he-saww 
said: ‘He-saww said: ‘Allah-azwj is Whispering to Ali-asws’’.241 
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دِ بْنِ الُْْسَيِْْ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُ  -17 دُ بْنُ الُْْسَيِْْ أوَْ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ أَسْلَمَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  مَّ  حَْْزََُ عَنْ أَبِ بََِّيٍْ قاَلَ قوُلْتُ لَِْبِ عَنْ مَُُمَّ
َُ يوَقُولُونَ ِِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَبْدِ اللََِّّ ع ََ الْيَمَنِ وَ الْوَحْيُ يوَْْزلُِ عَلَى الَّْبِ ِ   ِِنَّ الَّْا  ص بَِلْمَدِيَْةِ فَحَكَمْتُ بوَيَْْهُمْ بُِِكْمِ كَانَ يوَقُولُ وَجَّهَنِِ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِ

 اللََِّّ حَتََّّ لَقَدْ كَانَ الُْْكْمُ يوَزْهَرُ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al-Husayn, or from the one reporting it, from Muhammad Bin 
Al-Husayn, from Muhammad Bin Aslam, from Muhammad Bin Aslam, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer 
who said,  

‘‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The people are saying that Amir Al-Momineen-asws was saying: 
‘Rasool-Allah-saww had sent me-asws to Al-Yemen and the Revelation descended unto the 
Prophet-saww at Al-Medina, and I-asws judged between them with the Judgment of Allah-azwj 
until the judgment appeared (later on)’.  

يَّةٌ لََْ يوَْْزلِِ الُْْكْمُ فِيهَا فِ كِتَ فوَقَالَ صَدَقُوا قوُلْتُ وَ كَيْفَ ذَاكَ جُعِ  َِ ِْ عَلَيْهِ قَ ُِ الْتُ فِدَاكَ فوَقَالَ ِِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ِِذَا وَرَدَ   بِ اللََِّّ توَلَقَّاهُ بِهِ رُوحُ الْقُدُ

He-asws said: ‘They are speaking the truth’. I said, ‘And how can that be so? May I be sacrificed 
for you-asws!’ He-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws, whenever a case was referred to him-asws 
for which the Judgment had not yet been Revealed in the Book of Allah-azwj, the Holy Spirit 
cast it to him-asws’’.242 

وَُارِِْمِيِ  عَنْ جَابِرٍ قاَلَ:  -18 ْْ ُُ لَقَدْ  كشف، كشف الغمة مِنْ مََْاقِبِ ا هِ دَعَا رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي اً يوَوََْ الطَّائِفِ فاَنوْتَجَاهُ فوَقَالَ الَّا َِ ابْنِ عَمِ   طاَلَ نََْوَاهُ مَ
 اللََِّّ ص وَ اللََِّّ مَا أنَََ انوْتَجَيْتُهُ وَ لَكِنَّ اللَََّّ انوْتَجَاهُ فوَقَالَ رَسُولُ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khawarizmi, from Jabir who said,  

‘Rasool-Allah-saww called Ali-asws on the day of Al Taif and whispered to him-asws. The people 
said, ‘His-saww whispering with the son-asws of his-saww uncle-as has been prolonged’. Rasool-
Allah-saww said: ‘By Allah-azwj! I-saww was not whispering to him-asws, but Allah-azwj Whispered to 
him-asws’’.243 

اً فِ صَحِيحِهِ وَ ذكََرَ بوَعْدُ  وَ ذكََرَهُ الَّْسَائِيُّ فِ صَحِيحِهِ  مِْذِيُّ أيََْ    اللَََّّ أمََرَنِ وَ لَكِنَّ اللَََّّ انوْتَجَاهُ يوَعْنِِ أنََّ  وَ أوَْرَدَهُ التِّ 

And it is mentioned by Al Nasaie in his (book) ‘Saheeh’, and Al Tirmizi referred to it as well in 
his (book) ‘Saheeh’, and mentioned afterwards: ‘But Allah-azwj Whispered to him-asws’ – 
meaning Allah-azwj Commanded me-saww’’.244 

دِ بْنِ عَبْدِ الْوَهَّابِ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ مَُُمَّ  -19 دِ بْنِ مَُْمُودٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَلِيِ  بْنِ خَالِدٍ دٍ الْعَدْلِ عَنْ مَُُ مد، العمدُ مََْاقِبُ ابْنِ الْمَغَاِِلِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ مَّ
هْنِِِ  عَنْ أَبِ الزُّ  ٍُ عَنْ عَمَّارِ بْنِ خَالِدٍ الدُّ ص يوَوََْ الطَّائِفِ  نََجَى رَسُولُ اللََِّّ   عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ:بَيِْْ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَنْ مََُوَّلِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْْبََّارِ بْنِ عَبَّا

ا بوَلَغَ ذَلِكَ الَّْبَِّ ص فوَقَالَ مَا أنَََ انوْتَجَيْتُ  عَلِي اً ع وَ طاَلَ نََْوَاهُ فوَقَالَ  هِ فوَلَمَّ    وَ لَكِنَّ اللَََّّ انوْتَجَاهُ هُ أَحَدُ الرَّجُلَيِْْ لَقَدْ طاَلَ نََْوَاهُ َِّبْنِ عَمِ 

(The book) ‘Al Amdah’, (the book) ‘Manaqib’ of Ibn Al Maghazili – From Ahmad Bin Muhammad Bin Abdul 
Wahab, from Al-Husayn Bin Muhammad al Adl, from Muhammad Bin Mahmoud, from Ahmad Bin Ali Bin Khalid, 
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from Mukhawwal Bin Ibrahim, from Abdul Jabbar Bin Abas, from Ammar Bin Khalid Al Duhny, from Abu Al 
Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allah-saww whispered to Ali-asws on the day of Al Taif and his-asws whispering was 
prolonged. One of the two men (Abu Bakr or Umar) said, ‘His-saww whispering to the son-asws 
of his-saww uncle-as has prolonged’. When that reached the Prophet-saww, he-saww said: ‘It was 
not I-saww who whispered to him-asws, but Allah-azwj Whispered to him-asws’’.245 
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 إراءته ع ملكوت السماوات و الأرض و عروجه إلى السماء 82باب 

CHAPTER 82 – HIM-asws BEING SHOWN KINGDOMS OF THE 
SKIES AND THE EARTH AND HIS-asws ASCENT TO THE SKY 

الِ عَ ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ سَعْدٌ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنِ ابْنِ عَمِيََُْ عَنْ حَسَّانَ بْنِ مِهْراَنَ  -1 بِيعِيِ  عَنْ الْْمََّ َُ الَْْسْلَمِيِ   نْ أَبِ دَاوُدَ السَّ بوُرَيْدَ
َِ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ عَلِيٌّ ع مَعَهُ جَالِسٌ ِِذْ قاَلَ يََ عَلِيُّ أَ لََْ أشُْهِدْكَ مَعِي سَبْعَةَ مَ   قاَلَ: ذكََرَ الْمَوَاطِنَ الثالثة ]الثَّلََثةََ[ وَ الْمَوَاطِنَ  وَاطِنَ حَتََّّ كُْْتُ جَالِساً مَ

ُِ فِيهَا وَ اشْتَ الرابعة ]الَْْرْبوَعَةَ  ََ هَُْاكَ حَتََّّ نَظَرْ ِِ وَ الَْْرْضِ وَ رفُِعْتُ ِِ َِ السَّمَاوَا ُِ اللَََّّ فإَِذَا أنَْتَ مَعِي وَ لََْ أرََ قْ [ ليَْلَةَ الْْمُُعَةِ أرُيِتُ مَلَكُو تُ ِلِيَْكَ فَدَعَوْ
  ءٍ ََِِّّ وَ قَدْ رأَيَوْتَهُ مِنْ شَيْ 

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – Sa’ad, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Ibn Ameyra, from Hassan 
Bin Mihran Al Jammal, from Abu Dawood Al Sabie, from Bureyda Al Aslami who said,  

‘I was seated with Rasool-Allah-saww and Ali-asws was seated with him-saww when he-saww said: ‘O 
Ali-asws! Did I-saww not keep you-asws as a witness in seven places? – until he-saww mentioned the 
three places: ‘And the fourth place is on the night of Friday I-saww saw kingdoms of the skies 
and the earth, and was raised to over there until I-saww looked into these, and I-saww yearned 
to see you-asws, so I-saww supplicated to Allah-azwj, and there you-asws were; and I-saww did not see 
anything except and you-asws had seen it’’.246 

دٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ ا ََ مَا فِيهَا مِثْلَ  لَْْكَمِ أوَْ غَيْْهِِ عَنِ ابْنِ عَمِيََُْ عَنْ بَشَّارٍ عَنْ أَبِ دَاوُدَ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ ِِ ُِ  هُ وَ فِيهِ رفُِعَتْ لِ حَتََّّ نَظَرْ

(The book) ‘Basaair Al-Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, or someone 
else from Ibn Ameyra, from Bashar, from Abu Dawood – similar to it, and in it: ‘It was raised 
for me-saww until I-saww looked at what was in it’’.247 

دٍ الْمُؤْمِنِ عَنْ حَسَّا -2 َُ  نَ بْنِ أَبِ ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ سَعْدٌ عَنِ الْيَقْطِينِِِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ كََِريََّ بْنِ مَُُمَّ بِيعِيِ  عَنْ بوُرَيْدَ الِ عَنْ أَبِ دَاوُدَ السَّ عَلِيٍ  الْْمََّ
ََ السَّمَاءِ يََ عَلِيُّ ِِنَّ اللَََّّ أَشْهَدَكَ مَعِي سَبْعَةَ مَوَاطِنَ ذكََرَهَا حَتََّّ ذكََرَ الْمَوْطِنَ الثَّانَِ فوَقَالَ أتَََنِ  الَ:الَْْسْلَمِيِ  عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص أنََّهُ قَ  ئَيِلُ فأََسْرَى بِ ِِ ِْ  جَ

ِْي فوَقَالَ ادعُْ اللَََّّ يََتِْكَ  فوَقَالَ أيَْنَ أَخُوكَ قوُلْتُ وَدَّعْتُهُ   بِهِ  خَلْ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih – Sa’ad, from Al Yaqteeni, from Abu Abdullah Zakariya Bin Muhammad Al 
Momin, from Hassan Bin Abu Ali Al Jammal, from Abu Dawood Al Sabie, from Bureyda Al Aslami,  

‘From Rasool-Allah-saww having said: ‘O Ali-asws! I-saww made you-asws witness with me-saww in 
seven places’ – mentioning it until he-saww mentioned the second place. He-saww said: ‘Jibraeel-
as came to me-saww and ascended with me-saww to the sky. He-as said: ‘Where is your-saww 
brother-asws?’ He-saww said: ‘I-saww bade him-asws farewell behind me-saww’. He-as said: ‘Supplicate 
to Allah-azwj to Bring him-asws to you-saww’.  

ُِ اللَََّّ فإَِذَا أنَْتَ مَعِي وَ كُشِطَ  ِِ حَتََّّ رأَيَْتُ سُكَّ  فَدَعَوْ ِِ وَ الَْْرَضِيَْ السَّبْ بْ ِِ السَّ َِ كُلِ  مَ لِ عَنِ السَّمَاوَا ارَهَا وَ مَوْضِ لَكٍ فِيهَا فوَلَمْ أرََ مِنْ ذَلِكَ انََّهاَ وَ عُمَّ
  شَيِْاً ََِِّّ وَ قَدْ رأَيَوْتَهُ كَمَا رأَيَوْتُهُ 
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I-saww supplicated to Allah-azwj, and there you-asws were with me-saww, and the seven skies were 
uncovered for me-saww and the seven earths to the extent that I-saww saw their dwellers and 
place of every Angel therein. So, I-saww did not see anything from that except you-asws had seen 
like what I-saww had seen’’.248 

3-  ٍُ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  يل، الَْائل َّبن شاذان عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ خَمْساً وَ أعَْطَى عَلِي اً خمَْ  قاَلَ سََِ ُ توَعَا َِ الْكَلِمِ وَ أعَْطَى أعَْطاَنَِ اللََّّ ساً أعَْطاَنِ جَوَامِ
َِ الْعِلْمِ وَ جَعَلَنِِ نبَِي اً وَ جَعَلَهُ  لَْ  عَلِي اً جَوَامِ َُ لَهُ أبَوْوَابَ وَصِي اً وَ أعَْطاَنِ الْكَوْثوَرَ وَ أعَْطاَهُ السَّلْسَبِيلَ وَ أعَْطاَنِ الْوَحْيَ وَ أعَْطاَهُ اِْْ ََ وَ أَسْرَى بِ ِلِيَْهِ وَ فوَتَ ا

ُِ ِلِيَْهِ  ِِ وَ الُْْجُبَ حَتََّّ نَظَرَ ِِلََّ وَ نَظَرْ  السَّمَاوَا

(The book) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, from Ibn Abbas who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Allah-azwj the Exalted has Given me-saww five and gave Ali-asws 
five. He-azwj Gave me-saww the totality of speech and Gave Ali-asws totality of knowledge; and 
Made me-saww a Prophet-saww and Made him-asws a successor-asws; and Gave me-saww Al-Kawser 
and Gave him-asws Al-Salsabeel; and Gave me-saww the Revelation and Gave him-asws the 
Inspiration; and Ascended me-saww to Him-azwj and Opened for him-asws gateways of the skies 
and the veils until he-asws looked at me-asws and I-saww looked at him-asws’. 

He (Ibn Abbas) said, ‘Then Rasool-Allah-saww wept. I said to him-saww, ‘What makes you-saww cry, 
O Rasool-Allah-saww? May my father and my mother be sacrificed for you-asws!’  

ٍُ ِِنَّ أوََّلَ قاَلَ ثَُّ بَكَى رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقُلْتُ لَهُ مَا يوُبْكِيكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِ ي قاَلَ يََ ابْنَ عَ  ُِ بَّا دُ انْظرُْ تََْتَكَ فوََْظَرْ  مَا كَلَّمَنِِ بِهِ رَبِِ  قَالَ يََ مَُُمَّ
ََ الُْْجُ  ٌِ رأَْسَهُ ِِلََّ ِِ ََ عَلِيٍ  ع وَ هُوَ راَفِ ِِ ُِ َْتَحَتْ وَ نَظَرْ ََ أبَوْوَابِ السَّمَاءِ قَدِ انوْ  لَّمْتُهُ وَ كَلَّمَنِِ رَبِِ  عَزَّ وَ جَلَّ  فَكَ بِ قَدِ انََْرَقَتْ وَ ِِ

He-saww said: ‘O Ibn Abbas! The first of what my-saww Lord-azwj Spoke to me-saww with, He-azwj 
Said: ‘O Muhammad-saww! Look beneath!” I-saww looked to the veils to have been torn and to 
gateways of the sky to have opened, and I-saww looked at Ali-asws and he-asws had raised his-asws 
head towards me-saww. I-saww spoke to him-asws and my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic Spoke 
to me-saww.  

تَكَ مِنْ بوَعْدِكَ فأََعْلِمْهُ فوَ  فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ بماَ كَلَّمَكَ رَبُّكَ قاَلَ لِ  َْ يِِرَكَ وَ خَلِي ُِ كَلََمَكَ يََ مَُُمَّدُ ِِن ِ جَعَلْتُ عَلِي اً وَصِيَّكَ وَ وَ  هَا هُوَ يَسْمَ

He (the narrator) said, ‘O Rasool-Allah-saww! What did your-saww Lord-azwj Speak to you-saww 
with?’ He-saww said: ‘He-azwj Said to me-saww: “O Muhammad-saww! I-azwj have Made Ali-asws to be 
your-saww successor-asws, and your-saww Vizier, and your-saww caliph from after you-saww, so let 
him-asws known. There he-asws is listening to your-saww speech!” 

 ََ ِِ ََِِّّ شَرُونَ بِهِ الْمَلََئِكَةَ يوَتَبَافأََعْلَمْتُهُ وَ أنَََ بَيَْْ يَدَيْ رَبِِ  عَزَّ وَ جَلَّ وَ قاَلَ لِ قَدْ قبَِلْتَ وَ أَطَعْتَ فأََمَرَ اللََُّّ توَعَا ُِ بملٍَََ مِنْ مَلََئِكَةِ السَّمَاوَا وَ مَا مَرَرْ
ِِ الْمَلََئِكَةِ بَِسْتِ  هََّْأَنِ  ي دُ وَ الَّذِي بوَعَثَكَ بَِلَْْقِ  نبَِي اً لقََدْ دَخَلَ السُّرُورُ عَلَى جََِ كَ خْلََفِ اوَ قاَلُوا يََ مَُُمَّ  للََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ ابْنَ عَمِ 

So, I-saww let him-asws known and I-saww was in front of my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic, 
and he-asws said to me-saww: ‘I-asws have accepted and obey!’ Allah-azwj the Exalted Commanded 
the Angels to rejoice with it, and I-saww did not pass by any assembly from the assemblies of 
the skies except they congratulated me-saww, and they said, ‘O Muhammad-saww! By the One-
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azwj Who Sent you-saww with the truth as a Prophet-saww! The cheerfulness has entered upon 
entirety of the Angels due to Allah-azwj Mighty and Majestic Making the son-asws of your-saww 
uncle a caliph’. 

ئَيِلُ لََ نَكَسُوا حَْلََةُ الْعَ  ِْ ََ الَْْرْضِ فوَقُلْتُ يََ جَ دُ مَا مِنْ مَلَكٍ مِنَ ارْشِ رُءُوسَهُمْ قاَلَ يََ وَ رأَيَْتُ حَْلََةَ الْعَرْشِ قَدْ نَكَسُوا رُءُوسَهُمْ ِِ لْمَلََئِكَةِ ََِِّّ وَ قَدْ نَظَرَ  مَُُمَّ
ََ وَجْهِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع اسْتِبْشَاراً بهِِ  َ عَزَّ وَ جَلَّ فِ هَذِهِ السَّاعَةِ فأََذِنَ لَمُْ فوََْظَرُو  ِِ مُْ اسْتَأْذَنوُا اللََّّ ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  امَا خَلََ حَْلََةُ الْعَرْشِ فإَِنَّهَّ ِِ 

And I-saww saw bearers of the Throne to have lowered their heads towards the earth. I-saww 
said: ‘O Jibraeelas! Why are bearers of the Throne lowering their heads?’ He-as said: ‘O 
Muhammad-saww! There is no Angels from the Angels except and he has looked at the face of 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, rejoicing with it, apart from bearers of the Throne. So, they sought 
Permission of Allah-azwj Mighty and Majestic in this time, so He-azwj Permitted for them, and 
they are looking at Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

نُِ فوَعَلِمْتُ أَن ِ لََْ أوُطِئْ مَوْطِِاً ََِِّّ وَ قَدْ كُ  هُُ بِذَلِكَ وَ هُوَ يَُِِْ ا هَبَطْتُ جَعَلْتُ أُخِِْ  هُ حَتََّّ نَظَرَ ِلِيَْهِ شِفَ لعَِلِيٍ  عَْْ فوَلَمَّ

When I-saww came down, I-saww went on to inform him-asws with that, and he-asws was informing 
me-saww (instead), so I-saww came to know that I-saww did not tread in any place except and it 
had been uncovered for Ali-asws from it, until he-asws looked at it’.  

ٍُ رَضِيَ اللََُّّ عَْْهُ فوَقُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ  ُِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ الَّذِي بوَعَثَ فوَقَالَ ابْنُ عَبَّا ََ مِنَ عَبْدٍ وْصِنِِ فوَقَالَ عَلَيْكَ بموََدَّ نِِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً ََّ يوَقْبَلُ اللََُّّ توَعَا
َِ عَلَى  ِِ بِوَََّيتَِهِ ََّ يوُقْبَلُ مِنْ وَََّيتَِهِ قبُِلَ عَمَلُهُ عَلَى مَا كَ حَسََْةً حَتََّّ يَسْألََهُ عَنْ حُبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ هُوَ يوَقُولُ اعْلَمْ فَمَنْ مَا انَ مِْْهُ وَ ِِنْ لََْ يََْ

ََ الَّْارِ عَمَلِهِ شَيْ   ءٌ ثَُّ يوُؤْمَرُ بِهِ ِِ

Ibn Abbas said, ‘I said, ‘O Rasool-Allah-saww! Advise me’. He-saww said: ‘Upon you is to be with 
cordiality of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a 
Prophet-saww! Allah-azwj the Exalted will not Accept any good deed from a servant until He-azwj 
Asks him about the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and although He-azwj is more Knowing. So, 
the one who dies upon his-asws Wilayah, his deeds would be Accepted upon whatever would 
have happened from him, and if he does not come with his-asws Wilayah, nothing from his 
deeds would be Accepted. Then He-azwj would Command with him to the Fire. 

ِِ عَلِيٍ  مِْْهُمْ  ََباً عَلَى مُبْغِ ٍُ وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً ِِنَّ الَّْارَ لََْشَدُّ غَ   للََِّّ وَلَداً عَلَى مَنْ َِعَمَ أنََّ يََ ابْنَ عَبَّا

O Ibn Abbas! By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! The Fire will 
be severer upon a hater of Ali-asws than it would be upon the one claiming that there is a son 
for Allah-azwj. 

ٍُ لَوْ أنََّ الْمَلََئِكَةَ الْمُقَرَّبِيَْ وَ الْْنَبِْيَاءَ وَ الْمُرْسَلِيَْ اجْتَمَعُوا عَلَى بوُغْ  َِ يََ ابْنَ عَبَّا ُ ِِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ مَ بَِمُُ اللََّّ ِِ لعََذَّ ُِ مِنْ عِبَادَتِِْمْ فِ السَّمَاوَا  مَا يوَقَ
ََ فِ الَّارِ   توَعَا

O Ibn Abbas! Even if the Angels of Proximity, and the Prophets-as, and the Messengers-as were 
to unite upon hating Ali-asws Bin Abu Talib-asws with whatever occurs from their acts of worship 
in the skies, Allah-azwj the Exalted will Punish them in the Fire!’ 
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َُهُ قوَوٌَْ يَذْكُرُونَ أَنَّهَُّ  ٍُ نوَعَمْ يوُبْغِ َُهُ أَحَدٌ قاَلَ يََ ابْنَ عَبَّا سْلَََِ نََِّيباً مْ مِنْ أمَُّتِِ لََْ يَُْ قوُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ هَلْ يوُبْغِ ُ لَمُْ فِ اِْْ  عَلِ اللََّّ

I said, ‘O Rasool-Allah-saww! And does anyone hate him-asws?’ He-saww said: ‘O Ibn Abbas! Yes. A 
people would hate him-asws. They would be mentioning that they are from my-saww community. 
Allah-azwj will not Make to be for them any share in Al-Islam.  

يلَهُمْ لِمَنْ هُوَ دُونهَُ عَلَيْهِ وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْ  َِ ْْ هِمْ لَهُ توَ َِ ٍُ ِِنَّ مِنْ عَلََمَةِ بوُغْ مِنِِ  وَ ََّ وَصِي اً أَكْرَََ عَلَيْهِ مِنْ عَثَ اللََُّّ نبَِي اً أَكْرَََ عَلَيْهِ قِ  نبَِي اً مَا بوَ يََ ابْنَ عَبَّا
 وَصِيِ ي 

O Ibn Abbas! From the sings of their hatred for him-asws would be their preferring one who is 
below him-asws, to be upon him-asws. By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a 
Prophet-saww! Allah-azwj has not Sent any Prophet-as more honourable to Him-saww, than me-saww, 
nor any successor-as more honourable to Him-azwj than my-saww successor-asws!’ 

َِلْ لَهُ كَمَا أمََرَنِ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ أوَْصَانِ  ٍُ فوَلَمْ أَ  دِيبَِلََّّلََُِ وَ أوَْصَانِ بموََدَّتهِِ وَ ِِنَّهُ لََْكَُِْ عَمَلِي عِْْ قاَلَ ابْنُ عَبَّا

Ibn Abbas said, ‘I did not cease to be for him-asws like what Rasool-Allah-saww had instructed 
me, and he-saww had bequeathed me with the Salat, and bequeathed me with having his-asws 
cordiality, and it was the greatest of my deeds with me’. 

ُُ قوُلْتُ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُ ِ  ِْ رَسُولَ اللََِّّ الْوَفاَ ََرَ ََى وَ حَ ََى مِنَ الزَّمَانِ مَا مَ ٍُ ثَُّ مَ ٍُ  دْ دَنََ أَجَلُكَ فَمَا تََْمُرُنِ قاَلَ ي يََ رَسُولَ اللََِّّ قَ قاَلَ ابْنُ عَبَّا يََ ابْنَ عَبَّا
 خَالِفْ مَنْ خَالَفَ عَلِي اً وَ ََّ تَكُونَنَّ لَمُْ ظَهِيْاً وَ ََّ وَليِ اً 

Ibn Abbas said, ‘Then there passed from the time what passed, and the expiry presented 
Rasool-Allah-saww. I said, ‘May my father and my mother be sacrificed for you-saww, O Rasool-
Allah-saww! Your-saww (end of) term has drawn near, so what are your-saww instructions for me?’ 
He-saww said: ‘O Ibn Abbas! Oppose the one opposing Ali-asws and do not be a backer for them, 
nor a friend’.  

ٍُ سَبَقَ فِيهِمْ عِلْمُ رَبِِ   قوُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ  تِهِ قاَلَ فوَبَكَى ص ثَُّ قاَلَ يََ ابْنَ عَبَّا َْ َُ بِتَّْكِ مََُالَ َْهُ وَ لََ ََّ تََْمُرُ الَّْا  وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً ََّ يََْرجُُ أَحَدٌ خَالَ
نوْيَا وَ أنَْكَرَ حَقَّهُ حَتََّّ يوُغَيِْ َ ا ََ مَا بِهِ مِنْ نعِْمَةٍ مِنَ الدُّ ُ توَعَا  للََّّ

I said, ‘O Rasool-Allah-saww! And why do you not order the people with leaving opposing him-

asws?’ He-saww wept, then said: ‘O Ibn Abbas! The Knowledge of my-saww Lord-azwj has preceded 
regarding them. By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! No one 
who opposes him-asws and denying his-asws right will exit from the world until Allah-azwj the 
Exalted Changes whatever bounties there are with him.  

َِ أَنْ توَلْقَى ا ٍُ ِِذَا أرََدْ ََ وَ هُوَ عَْْكَ راَضٍ فاَسْلُكْ طَريِقَةَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ مِلْ مَعَهُ حَيْثُ مَالَ وَ ارْضَ بِهِ يََ ابْنَ عَبَّا َ توَعَا  ِِمَاماً وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ وَ للََّّ
 وَالِ مَنْ وَاَّهُ 

O Ibn Abbas! Whenever you intend to meet Allah-azwj the Exalted and He-azwj is Pleased with 
you, then travel the path of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and incline with him-asws wherever he-

asws so inclines, and be pleased with him-asws as an Imam-asws, and be inimical to the one being 
inimical to him-asws, and befriend the one befriending him-asws.  
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ٍُ احْذَرْ أنَْ يَدْخُلَكَ شَكٌ  ََ  يََ ابْنَ عَبَّا رٌ بَِللََِّّ توَعَا ْْ   فِيهِ فإَِنَّ الشَّكَّ فِ عَلِيٍ  كُ

O Ibn Abbas! Be cautioned from a doubt regarding him-asws entering you, for the doubt 
regarding Ali-asws is Kufr with Allah-azwj the Exalted’’.249 

دِ بْنِ عَلِيٍ  عَ  -4 ئَيِلُ عَلَى الَّْبِِ  ص وَ هُوَ فِ  هِ ع قاَلَ:نْ آبََئِ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم أبَوُ الْقَاسِمِ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ هَاشِمٍ الدُّوريُِّ مُعَْْعَْاً عَنْ مَُُمَّ ِْ هَبَطَ جَ
َِ  سَلَمَةَ فوَقَالَ  دُ ِِنَّ مَلَأً مِنْ مَلََئِكَةِ السَّمَاءِ الرَّابعَِةِ يَُُادِلُونَ فِ شَيْ  مَْْزلِِ أُ بلِْيسَ الَّذِينَ قاَلَ فِيهِمْ وَ هُمْ مِنَ الِْْنِ  مِنْ قوَوَِْ ِِ  ءٍ حَتََّّ كَثرَُ بوَيَْْهُمُ الِْْدَالُ يََ مَُُمَّ

ُ فِ كِتَابهِِ  َْسَقَ عَنْ أمَْرِ رَبِ هِ  اللََّّ  ََِِّّ ِِبلِْيسَ كانَ مِنَ الِْْنِ  فوَ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Abu Al Qasim Abdullah Bin Hashim Al Dowry, transmitting,  

From Muhammad-asws Bin Ali-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Jibraeel-as came 
down unto the Prophet-saww and he-saww was in the house of Umm Salama-ra. He-as said: ‘O 
Muhammad-saww! An assembly of the Angels of the fourth sky are argued regarding 
something, until the arguments were numerous between them among them, and they were 
from the Jinn from the people of Iblees-la, the one-la for whom Allah-azwj Said in His-azwj Book: 
except for Iblees. He was from the Jinn, and he debauched from the Command of his Lord. 
[18:50]. 

ََ الْمَلََئِكَةِ قَدْ كَثرَُ جِدَالُكُمْ فَتَّاَضَوْا بَِِكَمٍ مِنَ الَْدَمِيِ يَْ يَُْكُمُ بوَيَْْكُمْ قاَلُوا قَ فأََوْحَى اللََُّّ  ِِ ََ دْ رَضِيَْا بَِِكَمٍ مِنْ أمَُّةِ مَُُمَّدٍ ص فأََوْحَى اللََُّّ ِلِيَْهِمْ بمنَْ توَعَا
دٍ قاَلُوا رَضِيَْ   ا بِعَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عتوَرْضَوْنَ مِنْ أمَُّةِ مَُُمَّ

Allah-azwj the Exalted Revealed to the Angels, and their arguments had become a lot: “Do you 
agree with a judgment from the human beings to judge between you all?” They said, ‘We are 
pleased with a judgment from the community of Muhammad-saww’. Allah-azwj Revealed to 
them: ‘Who from the community of Muhammad-saww are you pleased with?’ They said, ‘We 
are pleased with Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

نوْيَا ببِِسَاطٍ وَ  هَُ بَِلَّذِي جَاءَ فِيهِ فَ  فأََهْبَطَ اللََُّّ مَلَكاً مِنْ مَلََئِكَةِ السَّمَاءِ الدُّ ََ الَّبِِ  ص فأََخَِْ دَعَا الَّْبُِّ ص بعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ أقَوْعَدَهُ أرَيِكَتَيِْْ فوَهَبَطَ ِِ
َْلَ فِ فِيهِ ثَُّ قاَلَ يََ عَلِيُّ ثوَبَّتَ اللََُّّ   بَيَْْ عَيَْْيْكَ  قوَلْبَكَ وَ نوَوَّرَ حُجَّتَكَ  عَلَى الْبِسَاطِ وَ وَسَّدَهُ بَِلَْْريِكَتَيِْْ ثَُّ توَ

Allah-azwj Sent down an Angel of the sky of the world with a carpet and two sofas. He came 
down to the Prophet-saww and informed him-saww regarding that which he had come for. Then 
Prophet-saww called Ali-asws Bin Abu Talib-asws and seated him-asws upon the carpet and a pillow 
for him-asws with the two sofas. Then he-saww applied saliva in his-asws mouth, then said: ‘O Ali-
asws! May Allah-azwj Affirm your-asws heart and radiate your-asws arguments between your-asws 
eyes!’ 

ا نوَزَلَ  ََ السَّمَاءِ فوَلَمَّ ََ وَ يوَقُولُ لَكَ  ثَُّ عَرجََ بِهِ ِِ دُ ِِنَّ اللَََّّ يوُقْرئُِكَ السَّلََ ٍِ مَنْ نَشاءُ وَ  قاَلَ يََ مَُُمَّ ُِ دَرَجا   فوَوْ َِ كُلِ  ذِي عِلْمٍ عَلِيمٌ  نوَرْفَ

Then it ascended with him-asws to the sky. When it descended, he said, ‘O Muhammad-saww! 
Allah-azwj Conveys the greetings to you-saww and says to you-saww: We Raise the levels of the 
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one We so Desire, and above every one with knowledge is a more knowledgeable one 
[12:76]’’.250 

  

                                                      
250 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 82 H 4 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 199 of 440 

 ما وصف إبليس لعنه الله و الجن من مناقبه ع و استيلائه عليهم و جهاده معهم 83باب 

CHAPTER 83 – WHAT WAS DESCRIBED BY IBLEES-la AND THE 
JINN OF HIS-asws VIRTUES AND HIS-asws SEIZURE UPON THEM 
AND HIS-asws FIGHTING WITH THEM 

راَهِيمَ الْعَبَّاسِيِ  عَنْ سَيُْْ بْنُ أَحَْْدَ الْعَلَوِيُّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَحَْْدَ بْنِ مُوسَى عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَلِيٍ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ ِِبوْ ع، علل الشرائِ ل، الْمال للَّدو ِ الُْْ  -1
ٍِ عَنِ الْمَسْ  َْرِ بْنِ بَشِيٍْ الْمَكِ يِ  عَنْ وكَِي وْلَقِيِ  عَنْ جَعْ ٍُ الدَّ َْارسِِيِ  رَحَِْ عُمَيِْْ بْنِ مِرْدَا ُ قاَلَ:عُودِيِ  رَفوَعَهُ عَنْ سَلْمَانَ الْ َْرٍ يوَتََْاوَلُونَ  هُ اللََّّ ُ بَِْ مَرَّ ِِبلِْيسُ لَعََْهُ اللََّّ

ُِ كَلََمَْاَالُوا يََ أبَََ مُرََُّ أَ مَا تَسْ قَ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَوَقَفَ أمََامَهُمْ فوَقَالَ الْقَوَُْ مَنِ الَّذِي وَقَفَ أمََامََْا فوَقَالَ أنَََ أبَوُ مُرََُّ فوَ   مَ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al-Husayn Bin Ahamad Al Alawy, from Ali Bin Ahmad 
Bin Musa, from Ahmad Bin Ali, from Al-Hassan Bin Ibrahim Al Abbasi, from Umeyr Bin Mirdas Al Dowlaqy, from 
Ja’far Bin Bashir Al Makky, from Wakie, from Al Masoudy, raising it,  

‘Salman Al-Farsi-ra having said: ‘Iblees-la passed by several persons backbiting Amir Al-
Momineen-asws. He-la stood in front of them. The group said, ‘Who is the one standing in front 
of us?’ He-la said, ‘I-la am Abu Murrah!’ They said, ‘O Abu Murrah! Did you not hear our talk?’ 

ًُ لَكُمْ تَسُبُّونَ مَوََّْكُمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ فوَقَالُوا لَهُ مِنْ أيَْنَ  مْ مَنْ كُْْتُ مَوََّْهُ فوَعَلِيٌّ مَوََّْهُ اللَّهُمَّ وَالِ مَنْ عَلِمْتَ أنََّهُ مَوََّْنََ فوَقَالَ مِنْ قوَوْلِ نبَِيِ كُ  فوَقَالَ سَوْأَ
 وَاَّهُ وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ وَ انَُّْرْ مَنْ نَََّرَهُ وَ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَهُ 

He-la said, ‘Evil it is for you all to be reviling your Master Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. Said to him-

la, ‘From where did you-la know he-asws is our Master?’ He-la said, ‘From the words of your 
Prophet-saww: ‘One whose Master I-saww was, so Ali-asws is his Master. O Allah-azwj! Befriend the 
one befriending him-asws and be Inimical to the one being inimical to him-asws and Help the one 
helping him-asws and Abandon the one abandoning him-asws’. 

َُهُ أَحَدٌ فوَقَالُوا لَهُ فأَنَْتَ مِنْ مَوَاليِهِ وَ شِيعَتِهِ فوَقَالَ مَا أنَََ مِنْ مَوَاليِهِ وَ ََّ مِنْ شِيعَتِ    ََِِّّ شَاركَْتُهُ فِ الْمَالِ وَ الْوَلَدِ هِ وَ لَكِنِِ  أُحِبُّهُ وَ مَا يوُبْغِ

They said to him-la, ‘So, you-la are from his-asws Shias and his-asws friends’. He-la said, ‘I-la am 
neither from his-asws friends nor from his-asws Shias, but I-la love him-asws, and no one will hate 
him-asws except I-la shall participate with him in the wealth and the children’.  

َ عَزَّ وَ جَلَّ فِ الْْاَنِ  اثوَْْتَِْ عَشْرََُ ألَْفَ سََْةٍ الْقَاسِطِيَْ وَ الْمَارقِِ فوَقَالُوا لَهُ يََ أَبََ مُرََُّ فوَتَقُولُ فِ عَلِيٍ  شَيِْاً فوَقَالَ لَمُْ اسََْعُوا مِنِِ  مَعَاشِرَ الَّْاكِثِيَْ وَ  ُِ اللََّّ يَْ عَبَدْ
نوْيَ  ََ السَّمَاءِ الدُّ َُ فوَعَرجََ بِ ِِ ََ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ الْوَحْدَ ِِ ُِ ُ الْْاَنَّ شَكَوْ ا أهَْلَكَ اللََّّ  افوَلَمَّ

They said to him-la, ‘O Abu Murrah! You-la are saying something about Ali-asws’. He-la said to 
them, ‘Listen from me-la, community of the allegiance-breakers, and the deviants and the 
renegades! I-la worshipped Allah-azwj Mighty and Majestic among the Jaan for twelve thousand 
years. When Allah-azwj Destroyed the Jaan, I-la complained to Allah-azwj Mighty and Majestic of 
the loneliness, so He-azwj Ascended me-la to the sky of the world. 

نوْيَا اثوَْْتَِْ عَشْرََُ ألَْفَ سََْةٍ أخُْرَى فِ جَُْ  ُِ اللَََّّ فِ السَّمَاءِ الدُّ ُُ اللَََّّ فوَعَبَدْ سُهُ ِِذْ مَرَّ بَِْا نوُرٌ شَعْشَعَانٌِّ لَةِ الْمَلََئِكَةِ فوَبَيَْْا نََْنُ كَذَلِكَ نُسَبِ   عَزَّ وَ جَلَّ وَ نوُقَدِ 
ٌُ نوُرُ مَلَكٍ مُقَرَّبٍ أَوْ نَبٍِ  مُرْسَ  ِِ الْمَلََئِكَةُ لِذَلِكَ الُّْورِ سُجَّداً فوَقَالوُا سُبُّوحٌ قُدُّو  لٍ فَخَرَّ
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I-la worshipped Allah-azwj in the sky of the world for another twelve thousand years among the 
totality of Angels. While we were like that, we glorified Allah-azwj Mighty and Majestic and 
extolled His-azwj Holiness, when a Noor passed by shining. The Angels fell in Sajdah to that 
Noor. They said, ‘Glorious! Holy! Either Noor of an Angel of Proximity or a Messenger Prophet-

as!’  

ُِ اللََِّّ  فإَِذَا الِْ دَاءُ مِنْ قِبَلِ اللََِّّ جَلَّ جَلََلهُُ ََّ نوُرُ مَلَكٍ مُقَرَّبٍ     عَلَيْهِ وَ ََّ نَبٍِ  مُرْسَلٍ هَذَا نوُرُ طِيَْةِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ صَلَوَا

Then there was a call from direction of Allah-azwj Mighty and Majestic: “Neither Noor of an 
Angel of Proximity nor a Messenger Prophet-as! This is Noor of the clay (essence) of Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws’’.251 

دٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ  -2 دِ بْنِ جَريِرٍ الطََِِّيِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ انِ قاَلَ: يَُْيََ الل، الْمال للَّدو ِ الطَّالَقَانُِّ عَنْ مَُُمَّ  كُْْتُ ببَِغْدَادَ عِْْدَ قاَضِي بوَغْدَادَ وَ   دَّهَّ
ُ الْقَاضِيَ ِِن ِ حَ  َُ اللََّّ ِْيَْ ااسَْهُُ سََاَعَةُ ِِذْ دَخَلَ عَلَيْهِ رَجُلٌ مِنْ كِبَارِ أَهْلِ بوَغْدَادَ فوَقَالَ لَهُ أَصْلَ ََ جَجْتُ فِ السِ  ُِ بَِلْكُوفَةِ فَدَخَلْتُ فِ مَرْجِعِي ِِ لْمَاضِيَةِ فَمَرَرْ

وَائِبِ مَسْجِدِهَا فوَبَيَْْا أنَََ وَاقِفٌ فِ  ٌُ أعَْراَبيَِّةٌ بدََوِيَّةٌ مُرْخِيَةُ الذَّ َُ ِِذَا أمََامِي امْرأََ   الْمَسْجِدِ أرُيِدُ الََّّلََ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al talaqany, from Muhammad Bin Jareer Al tabari, from Al-Hassan Bin 
Muhammad, from Al-Hassan Bin Yahya Al Dahhan who said,  

‘I was at Baghdad in the presence of the judge of Baghdad, and his name is Sama’at, when a 
man from the elders of the people of Baghdad entered to see him. He said to him, ‘May Allah-

azwj Keep the judge well! I have performed Hajj in the past years, and I passed by Al-Kufa. 
During my return I entered its Masjid. While I was standing in the Masjid intending the Salat 
when there was a Bedouin woman in front of me, relaxing the riding animal.  

ِِ يََ مَشْهُوراً فِ الَْْرَضِيَْ يََ مَشْهُوراً  ِِ الْْبََابِرَُُ وَ الْمُلُوكُ شْهُوراً فِ  فِ الَْخِرَُِ يََ مَ عَلَيْهَا شََلَْةٌ وَ هِيَ توَُْادِي وَ توَقُولُ يََ مَشْهُوراً فِ السَّمَاوَا نوْيَا جَهَدَ الدُّ
ُ لِذكِْركَِ ََِِّّ عُلُو اً وَ لُِْوركَِ ََِِّّ ضِيَاءً وَ تََاَ ََ اللََّّ اءِ نوُركَِ وَ ِِخْماَدِ ذِكْركَِ فأََ َْ  ماً وَ لَوْ كَرهَِ الْمُشْركُِونَ عَلَى ِِطْ

Upon her was a robe and she was calling out and saying, ‘O one famous in the skies! O one 
famous in the earths! O one famous in the Hereafter! O one famous in the world! You fought 
the tyrants and the kings upon them trying to extinguish your Noor and freezing your 
mention. But Allah-azwj Refused for your mention except loftiness, and for your Noor except 
illumination and completion, and even though the Polytheists are averse!’ 

ةِ قاَلَتْ ذَاكَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ قَ  َْ ِْيَْهُ بِِذَِهِ الَِّ   أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ هُوَ قاَلَتْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ الَّذِي لَ فوَقُلْتُ لَاَ أَيُّ اقاَلَ فوَقُلْتُ يََ أمََةَ اللََِّّ وَ مَنْ هَذَا الَّذِي تََِّ
َْتُّ ِلِيَْهَا فوَلَمْ أرََ أَحَداً   ََّ يَُُوُِ التَّوْحِيدُ ََِِّّ بِهِ وَ بِوَََّيتَِهِ قاَلَ فاَلْتَ

He (the judge) said, ‘I said, ‘O maid of Allah-azwj! And who is this one whom you are attributing 
with these attributes?’ She said, ‘That is Amir Al-Momineen-asws’. I said to her, ‘Which Amir Al-
Momineen is he?’ She said, ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws. The Tawheed is not allowed except with 
him-asws and his-asws Wilayah’. I turned towards her but could not see anyone’’.252 

                                                      
251 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 1 
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دِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ هَاشِمٍ عَنْ   -3 دٍ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ يَُْيََ وَ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ و بْنِ شَِْرٍ مَانَ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ أيَُّوبَ عَنْ عَمْرِ  عَمْرِو بْنِ عُثْ كا، الكافِ مَُُمَّ
َْرٍ ع قاَلَ: َِِ ِِذْ أقَوْبَلَ ثوُعْبَانٌ مِنْ نََحِيَةِ بََبٍ مِنْ أبَوْوَابِ الْمَسْجِدِ فوَ  عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْ ُُ أنَْ يوَقْتلُُوهُ فأََرْسَلَ أمَِيُْ هَ بوَيَْْا أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَلَى الْمِْْ مَّ الَّا

َِِ فوَتَطاَوَلَ فَسَلَّمَ عَلَى أمَِيِْ الْمُ الْمُؤْمِِْيَْ ع أَنْ كُ  ََ الْمِْْ ؤْمِِْيَْ ع فأََشَارَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ِلِيَْهِ أنَْ يقَِفَ حَتََّّ ُّْوا فَكَُّْوا وَ أقَوْبَلَ الثُّعْبَانُ يوَْْسَابُ حَتََّّ انوْتَهَى ِِ
رغَُ مِنْ خُطْبَتِهِ  ْْ  يوَ

(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Yahya, and Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al-Hassan, from 
Ibrahim Bin Hashim, from Amro Bin Usman, from Ibrahim Bin Ayoub, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘While Amir Al-Momineen-asws was upon the pulpit when a 
snake came from a corner of a door from doors of the Masjid. The people thought of killing 
it. Amir Al-Momineen-asws sent a message: ‘Refrain!’ They refrained, and the snake came 
slithering until it ended up to the pulpit. It elongated (upright) and greeted unto Amir Al-
Momineen-asws. Amir Al-Momineen-asws gestured to it to wait until he-asws was free from the 
sermon. 

ا فوَرغََ مِنْ خُطْبَتِهِ أقَوْبَلَ عَلَيْهِ فوَقَالَ مَنْ أنَْتَ فوَقَالَ أنَََ عَمْرُو بْنُ عُثْمَانَ  تِكَ عَلَى الِْْنِ  وَ ِِنَّ أَبِ مَ  وَ لَمَّ َْ َِ خَلِي َِ وَ أوَْصَانِ أنَْ آتيَِكَ وَ أَسْتَطْلِ رأَيَْكَ وَ قَدْ  ا
 أتَوَيْتُكَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ فَمَا تََْمُرُنِ بهِِ وَ مَا توَرَى

And when he-asws was free from his-asws address, he-asws turned toward it and said: ‘Who are 
you?’ It said, ‘I am Amro Bin Usman, your caliph upon the Jinn, and my father has died and 
bequeathed me to come to you-asws and be notified of your-asws view, and I have come to you-

asws, O Amir Al-Momineen-asws. So, what are you-asws instructing me with, and what is your-asws 
view?’ 

َْتِِ عَلَيْهِمْ  فوَقَالَ لَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ أوُصِيكَ بتَِقْوَى اللََِّّ وَ أَنْ توَََّْْرِفَ وَ توَقُوََ  ََ أبَيِكَ فِ الِْْنِ  فإَِنَّكَ خَلِي  مَقَا

Amir Al-Momineen-asws said to it, ‘I-asws advise you with fear of Allah-azwj and that you should 
leave and stand in the place of your father among the Jinn, for you are my-asws caliph upon 
them’. 

تُهُ عَلَى الِْْن ِ  َْ  قاَلَ فوَوَدَّعَ عَمْرٌو أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ انََّْرَفَ وَ هُوَ خَلِي

He (Abu Ja’far-asws) said, ‘Amro (the snake) bade farewell to Amir Al-Momineen-asws and left, 
and he was his-asws caliph among the Jinn.  

  جُعِلْتُ فِدَاكَ فوَيَأْتيِكَ عَمْرٌو وَ ذَاكَ الْوَاجِبُ عَلَيْهِ قاَلَ نوَعَمْ  فوَقُلْتُ لَهُ 

I said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! Amro came to you and it was an Obligation 
upon him?’ He-asws said: ‘Yes’’.253 
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رَسُولُ اللََِّّ بَيَْْ جِبَالِ تِْاَمَةَ ِِذَا بوَيَْْا  الَ: ع قَ ير، بَّائر الدرجاِ ِِبوْراَهِيمُ بْنُ هَاشِمٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ  -4
اٍَُِ فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص لغَُةُ جِنِِ ٍ  وَ وَطْؤُهُمْ  َُ بْنُ هِيمِ بْنِ ََّقِ  رَجُلٌ عَلَى عُكَّ بوَيَْْكَ يسَ السَّلِيمِ بْنِ ِِبلِْيسَ قاَلَ ليَْسَ مِنْ جِبَالِ تِْاَمَةَ فوَقَالَ مَنِ الرَّجُلُ قاَلَ أنَََ هَا

 وَ بَيَْْ ِِبلِْيسَ غَيُْْ أبَوَوَيْنِ قاَلَ ََّ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibrahim Bin Hashim, from Amro Bin Usman, from Ibn Mahboub, from a man,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘While Rasool-Allah-saww was between (mount) Tahama, 
there was a man upon a crutch. The Prophet-saww said to him in a language of the Jinn, and 
their treading down from mount Tahama, and said: ‘Who is the man?’ He said, ‘(I am) Haama 
Bin Heem Bin Al-Qays son of Iblees-la’. He-saww said: ‘There aren’t between you and Iblees-la 
other than two fathers (generations)’. He said, ‘No’.  

ََ قوَتْلِ قاَبيِلَ هَابيِ نوْيَا قاَلَ عَلَى ذَلِكَ كَمْ أتََى عَلَيْكَ قاَلَ كُْْتُ أيََّ َْسَادِ  لَ أَخَاهُ غُلََماً أعَْلُوقاَلَ أَكَلْتُ عَامَّةَ عُمُرِ الدُّ ََ وَ أَنَّْهَى عَنِ اَِّعْتََِّاَِ وَ آمُرُ بِ الَْكَا
 الطَّعَاَِ 

He said, ‘I have consumed the age of the world’. He-saww said:’ Upon that, how many (years) 
have come upon you?’ He said, ‘I was a young boy on the day Qabeel-la killed Habeel-as, his-la 
brother-as. I piled up the stones and forbade from seeking the refuge and instructed with 
spoiling the foodstuff’.  

مِ وَ الشَّابِ  الْمُؤَمِ لِ فوَقَالَ دعَْ يََ  يْخِ الْمُتَوَسِ  وََْ وَ الْتَْكَ فوَقَدْ جِِْتُكَ تََئبِاً وَ ِِن ِ أعَُوذُ بَِللََِّّ أنَْ ْْكَ اللَّ مَُُمَّدُ عَ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص بِِْسَ لَعَمْرُ اللََِّّ عَمَلُ الشَّ
 أَكُونَ مِنَ الْْاَهِلِيَْ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Evil is the age (Given by) Allah-azwj, you did the world of the old and the 
hopeful youth’. He said, (Please) ‘Leave it from you-saww, O Muhammad-saww, and the exposing. 
I have come to you-saww repentant, and I seek Refuge with Allah-azwj from being from the 
ignorant ones. 

َِلْ مَعَهُ حَتََّّ ألُْقِيَ فِ الَّارِ فوَقَالَ لِ ِِنْ لَقِيتَ عِيسَى فأَقَْرِ  َِ ِِبوْراَهِيمَ فوَلَمْ أَ  ََ ئْهُ مِنِِ  السَّلََ وَ لَقَدْ كُْْتُ مَ

And I have been with Ibrahim-as and did not cease to be with him-as until he-as was thrown into 
the fire and he-as said to me: ‘If you meet Isa-as, then convey the greeting from me-as’. 

ِِ أنَبِْيَائهِِ وَ رُ  ي ُ عَلَيْهِ وَ عَلَى جََِ َِ عِيسَى فوَقَالَ لِ ِِنْ لَقِيتَ مَُُمَّداً صَلَّى اللََّّ يلَ سُلِهِ فأََقْرئِْ وَ لَقَدْ كُْْتُ مَ نَِْ ََ وَ عَلَّمَنِِ اِْْ  هُ مِنِِ  السَّلََ

And I have been with Isa-as, and he-as said to me: ‘If you meet Muhammad-saww, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and the entirety of His-azwj Prophets-as and His-azwj 
Rasools-as, then convey to him-saww the greetings from me-as’, and he-as taught me the Evangel’.  

ِِ حَاجَتَكَ قاَلَ عَلِ مْنِِ مِنَ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ عَلَى عِيسَى  نوْيَا وَ عَلَيْكَ يََ هَامَةُ بماَ أدََّيْتَ الَْْمَانةََ هَا َُ مَا دَامَتِ الدُّ  لْقُرْآنِ االسَّلََ

Rasool-Allah-saww said: ‘And upon Isa-as be the greetings for as long that world exists, and upon 
you O Haama, due to what you delivered of the entrustment. Give your need’. He said, ‘Teach 
me from the Quran’.  
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 قاَلَ فأََمَرَ عَلِي اً ع أَنْ يوُعَلِ مَهُ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ مَنْ هَذَا الَّذِي أمََرْتَنِِ أنَْ أتَوَعَلَّمَ مِْْهُ 

He (Abu Abdullah-asws) said, ‘He-saww instructed Ali-asws to teach him. He said, ‘O Rasool-Allah-

saww! Who is this one whom you-saww are instructing me than I learn from him-asws?’  

  ٌَ ََ قاَلَ كَانَ شَيْثٌ قاَلَ مَنْ كَانَ وَصِيَّ نوُحٍ قاَلَ كَانَ سَا  يََسِرُ بْنُ هُودٍ قاَلَ فَمَنْ قاَلَ فَمَنْ وَجَدَُْْ وَصِيَّ هُودٍ قاَلَ ذَاكَ  قاَلَ يََ هَامَةُ مَنْ كَانَ وَصِيُّ آدَ
َْا ابْنُ عَمِ  مَرْيَمَ ع   وَجَدَُْْ وَصِيَّ عِيسَى قاَلَ شََْعُونُ بْنُ حَُّْونَ الََّّ

He-saww said: ‘O Haama! Who was the successor-as of Adam-as?’ He said, ‘It was Shees-as’. He-

saww said: ‘Who was the successor-as of Noah-as?’ He said, ‘It was Saam-as’. He-saww said: ‘Who 
do you find as being the successor-as of Hud-as?’ He said, ‘That is Yasser Bin Hud-as’. He-saww 
said: ‘Who do you find as being the successor-as of Isa-as?’ He said, ‘Shamoun Bin Hamoun Al-
Saffa-as, son-as of an uncle of Maryam-as’.  

َُ وَ لََ كَانوُا هَؤََُّءِ أوَْصِيَاءَ الْْنَبِْيَاءِ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ  ِْهَدَ الَّْ  ثَُّ قاَلَ لَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ هَا مُْ كَانوُا أَ ُِ فِ الدُّ لَِْنَّهَّ ُِ فِ الَْخِرَُِ ا  نوْيَا وَ أرَْغَبَ الَّْا

Then Rasool-Allah-saww said to him: ‘O Haam! And why did they-as happen to be the successors-

as of the Prophets-as?’ He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Because they-as used to be the most ascetic 
of the people regarding the world, and the most desirous of the people regarding the 
Hereafter’.  

َُ ذَاكَ ِلِْيَا ابْنُ عَمِ  مَُُمَّدٍ ص قاَلَ فوَهُوَ  دٍ قاَلَ هَا ََ  يٌّ وَ هُوَ وَصِيِ يعَلِ فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص فَمَنْ وَجَدَُْْ وَصِيَّ مَُُمَّ نوْيَا وَ أرَْغَبُ ِِ ِْهَدُ أمَُّتِِ فِ الدُّ وَ أَخِي وَ هُوَ أَ
 اللََِّّ فِ الَْخِرَُِ 

The Prophet-saww said to him: ‘Who do you find as being the successor-asws of Muhammad-

saww?’ Haam said, ‘Elia, son-asws of an uncleas of Muhammad-saww’. He-saww said: ‘He-asws is Ali-
asws, and he-asws is my-saww successor-asws, and he-asws is the most ascetic of my-saww community 
regarding the world, and the most desirous to Allah-azwj regarding the Hereafter’.  

ٌَ عَلَى أمَِيِْ  ْنِ قاَلَ فَسَلَّمَ هَا َُ قلَِيلُ الْقُرْآنِ كَثِيٌْ بِِذَِهِ السُّوَرِ أُصَلِ ي بِِاَ قاَلَ لَهُ نوَعَمْ يََ   الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ توَعَلَّمَ مِْْهُ سُوَراً ثَُّ قاَلَ أَخِِْ   هَا

He (Abu Abdullah-asws) said: ‘Haam greeted unto Amir Al-Momineen-asws and learnt a Chapter 
(from the Quran) from him-asws, then said: ‘O Ali-asws! Inform me of this Chapter, can I pray 
Salat with it?’ He-asws said: ‘Yes, O Haam! A little of the Quran is a lot’.  

ٌَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ انََّْرَفَ فوَلَمْ يوَ  ا كَانَ يوَوَُْ الْرَيِرِ أتََى أمَِيَْ الْمُؤْمِِْ فَسَلَّمَ هَا َِ ص فوَلَمَّ يَْ ع فِ حَرْبِهِ فوَقَالَ لَهُ يََ وَصِيَّ مَُُمَّدٍ لْقَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص حَتََّّ قبُِ
ُِ اكْشِفْ  َِ وَصِيَّ مَُُمَّدٍ خَيُْْ الَّْا  رأَْسَكَ ِِنََّ وَجَدْنََ فِ كُتُبِ الْْنَبِْيَاءِ أنََّ الَْْصْلَ

Haam greeted unto Rasool-Allah-saww and left. Rasool-Allah-saww did not meet him (again) until 
he-saww passed away. When it was the day of Al-Hareer (battle of Siffeen), he came to Amir Al-
Momineen-asws during his-asws battle and said to him-asws, ‘O successor-asws of Muhammad-saww! 
We find in the Books of the Prophetsas that the short-haired one is the successor-asws of 
Muhammad-saww, best of the people. Uncover your-asws head’.  

َْرَهُ فوَقَالَ  َُ أنَََ وَ اللََِّّ ذَاكَ يََ  فَكَشَفَ عَنْ رأَْسِهِ مِغْ    هَا
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He-asws uncovered his-asws helmet from his-asws head and said: ‘By Allah-azwj! I-asws am that, O 
Haam!’’254 

َِ يوَوٍَْ جَالِساً عَلَى بََبِ  سن، المحاسن عَبْدُ اللََِّّ بْنُ الََّّلْتِ عَنْ أَبِ هَدِيَّةَ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ  -5 ارِ وَ مَعَهُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص كَانَ ذَا  الدَّ
 عَلِيٌّ ع مَا أعَْرفِهُُ  خَ فوَقَالَ لَهُ رِفُ الشَّيْ طاَلِبٍ ع ِِذْ أقَوْبَلَ شَيْخٌ فَسَلَّمَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص ثَُّ انََّْرَفَ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع أَ توَعْ 

(The book) ‘Al Mahasin’ – Abdullah Bin Al Salt, from Abu Hadiya, from Anas Bin Malik (a well-known fabricator),  

‘One day Rasool-Allah-saww was seated at the door of the house and with him-saww was Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws, when a sheykh came, greeted unto Rasool-Allah-saww, then left. Rasool-Allah-

saww said to Ali-asws: ‘Did you-asws recognise the sheykh?’ Ali-asws said to him-saww: ‘I-asws did not 
recognise him’.  

ََرَبوْتُهُ ضَرْبةًَ بَِلسَّيْفِ فَخَلََّّْتُ أمَُّتَكَ مِْْهُ فوَقَالَ ص هَذَا ِِبلِْيسُ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع لَوْ عَلِمْتُ يََ    رَسُولَ اللََِّّ لَ

He-saww said: ‘This is Ibleesla’. Ali-asws said: ‘If I-asws had known, O Rasool-Allah-saww, I-asws would 
have struck himla with a strike of the sword, and finish off your-saww community from himla’.  

عْتَ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ  ََ عَلِيٍ  ع فوَقَالَ لَهُ ظلََمْتَنِِ يََ أبَََ الَْْسَنِ أَ مَا سََِ فوَوَ اللََِّّ مَا شَركِْتُ أَحَداً  اركِْهُمْ فِ الَْْمْوالِ وَ الَْْوَّْدِ وَ ش  يوَقُولُ قاَلَ فاَنََّْرَفَ ِِبلِْيسُ ِِ
  أَحَبَّكَ فِ أمُِ هِ 

He (Anas) said, ‘Ibleesla turned towards Ali-asws and said to him-asws, ‘You-asws have been unjust 
to mela, O Abu Al-Hassan-asws! Have you-asws not heard Allah-azwj Mighty and Majestic Saying: 
and participate in their wealth and their children [17:64]. By Allah-azwj! Ila did not participate 
in the mother of anyone who loves you-asws’’.255 

َِ الَْْدِيثَ قاَلَ: -6 ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فآَمََْتْ بِهِ وَ حَسُنَ ِِ  سن، المحاسن عَلِيُّ بْنُ حَسَّانَ الْوَاسِطِيُّ رَفَ ٌُ مِنَ الِْْنِ  ِِ ََِيُِهُ فِ كُلِ  أتََتِ امْرأََ سْلََمُهَا فَجَعَلَتْ 
 ةُ ِْ يَّ أُسْبُوعٍ فوَغَابَتْ عَْْهُ أرَْبعَِيَْ يوَوْماً ثَُّ أتَوَتْهُ فوَقَالَ لَاَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا الَّذِي أبَْطأََ بِكِ يََ جِ 

(The book) ‘Al Mahasin’ – Ali Bin Hassan Al Wasity, raising the Hadeeth, said,  

‘A woman from the Jinn came to Rasool-Allah-saww and believed in him-saww, and her Islam was 
good. She went on to come to him-saww every week. Then she was absent from him-saww for 
forty days, then came. Rasool-Allah-saww said to her: ‘What is that which delayed you, O Jinni?’  

نوْيَا فِ أمَْرٍ أرََدْتهُُ فوَرأَيَْتُ عَلَى شَط ِ  ََ   ذَلِكَ الْبَحْرِ فوَقَالَتْ يََ رَسُولَ اللََِّّ أتَوَيْتُ الْبَحْرَ الَّذِي هُوَ مُُِيطٌ بَِلدُّ َِ يَدَيْهِ ِِ راَءَ وَ عَلَيْهَا رَجُلٌ جَالِسٌ قَدْ رَفَ َْ صَخْرًَُ خَ
دٍ وَ عَلِيٍ  وَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ  َِ  السَّمَاءِ وَ هُوَ يوَقُولُ اللَّهُمَّ ِِن ِ أَسْألَُكَ بَِقِ  مَُُمَّ َْرْ  لِ  ََِِّّ مَا غَ

She said, ‘O Rasool-Allah-saww! I went to the ocean which surrounds the world regarding a 
matter I wanted. Upon the coast of that ocean was a green rock, and there was a man sitting 
on it having raised his hands towards the sky, and he was saying, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by 
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the right of Muhammad-saww, and Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws, if You-azwj could only Forgive me!’ 

ُِ رَبِِ   ُِ رَبِِ  فِ السَّمَاءِ كَذَا وَ كَذَا سََْةً فِ الَْْرْضِ كَذَا وَ كَذَا سَ فوَقُلْتُ لَهُ مَنْ أنَْتَ قاَلَ أنَََ ِِبلِْيسُ فوَقُلْتُ وَ مِنْ أيَْنَ توَعْرِفُ هَؤََُّءِ قاَلَ ِِن ِ عَبَدْ َْةً وَ عَبَدْ
دٌ رَسُولُ اللََِّّ عَ  ُ مَُُمَّ   هُ بهِِ تُ لِيٌّ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ أيََّدْ مَا رأَيَْتُ فِ السَّمَاءِ أُسْطُوَانةًَ ََِِّّ وَ عَلَيْهَا مَكْتُوبٌ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ

I said to him, ‘Who are you?’ He said, ‘I am Iblees-la’. I said, ‘And from where do you know 
them-asws?’ He-la said, ‘I-la worshipped my-la Lord-azwj in the earth for such and such years, and 
Ila worshipped my-la Lord in the sky for such and such years. I-la did not see any pillar in the sky 
except and I-la saw written upon it: “There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is 
Rasool-saww of Allah-azwj, Ali-asws is Emir of the Momineen. I-azwj Assisted him-saww by him-asws”’.256 

َْرِ بْنِ عَبْدِ الْْمَِيدِ قاَلَ: -7 َْرٌ ِِنَّ عَلِي اً ع كَانَ وَصِيَّ رَسُولِ اللََِّّ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ جَعْ  ص وَ قاَلَ آخَرُونَ لََْ يَكُنْ وَصِي اً اجْتَمَعَْْا يوَوْماً فوَقَالَ نوَ
َُ عَلَى كَذَا وَ كَذَالِمُحَمَّدٍ ص فوَقُمَْْا فأَتَوَيَْْا أبََ    حَْْزََُ الثُّمَالَِّ فوَقُلَْْا جَرَى بوَيََْْْا الْكَلََ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Ja’far Bin Abdul Hameed who said,  

‘We gathered on day, and several people said, ‘Ali-asws was a successor-asws of Rasool-Allah-

saww’, and others said, ‘He-asws did not happen to be a successor-asws of Muhammad-saww’. We 
stood up and came to Abu Hamza Al-Sumali. We said, ‘(Heated) talk has flowed between us 
upon such and such (an issue)’.  

بَ أبَوُ حَْْزََُ وَ  َِ نْسِ أنََّ عَلِي اً كَانَ وَصِيَّ رَسُولِ اللََِّّ ص أَخََِْنِ أبَوُ خَيْثَ  فوَغَ لًَ عَنِ اِْْ َْ ِِ الِْْنُّ فَ ا كَانَ بَيَْْ الَْْكَمَيِْْ مَا كَانَ مَ قاَلَ لَقَدْ شَهِدَ ةَ التَّمِيمِيُّ لَمَّ
َِ عَلِيٍ  وَ ََّ عَلَيْهِ   قوُلْتُ ََّ أَكُونُ مَ

Abu Hamza was angered and said, ‘The Jinn have testified more than the humans that Ali-asws 
was a successor-asws of Rasool-Allah-saww. Abu Khaysam Al-Tameemi informed me that when it 
happened between the two judges what happened, I said, ‘I will neither be with Ali-asws nor 
against him’.  

ٍِ مِنْ وَراَئِي وَ هُوَ يوَقُولُ  فَخَرَجْتُ أرُيِدُ أرَْضَ الرُّوَِ فوَبَيَْْمَا أنَََ مَارٌّ عَلَى شَاطِئِ نََّهْرٍ بميََّافاَرقِِيَْ   ِِذَا أنَََ بََِّوْ

اَلِقِ   يََ أيَوُّهَا السَّاريِ بِشَطٍ  فاَر ٍِ  ْْ َْار ٌِِ للِْحَقِ  دِيْنِ ا  مُ
ٌِ بِهِ رَئيِسَ مَار ٍِ  ََ وَصِيِ  الَّْبِِ  الََّّادِ ِِ   مُتَّبِ ِِ ِْ  ارْجِ

I went out intending the land of Rome. While I was passing by on the bank of a river at 
Mayafarqeen when I heard a voice from behind me, and he was saying (a couplet), ‘O you 
traveller on the separate bank, separating for the truth, religion of the Creator, pursued by a 
deviant chief! Return to the successor-asws of the truthful Prophet-saww!’ 

َْتُّ فوَلَمْ أرََ أَحَداً فوَقُلْتُ   فاَلْتَ

ثَمَةَ التَّمِيمِيُ  ا  أنَََ أبَوُ خَيوْ َُُّْْوَِ  لَمَّ  رأَيَْتُ الْقَوََْ فِ ا

                                                      
256 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 6 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 206 of 440 

يًَ للِرُّوَِ  ََّمِيمِ   توَركَْتُ أهَْلِي غَا  حَتََّّ يَكُونَ الْْمَُّةُ فِ ال

I turned around but did not see anyone. I said (a couplet), ‘I am Abu Khaysam Al-Tameemi. 
When I saw the people in the disputes, I left my family going to Rome, until the community 
becomes united’. 

ٍِ وَ هُوَ يوَقُولُ   فإَِذَا بََِّوْ

ِْ مَقَالِ وَ ارعَْ قوَوْلِ توُرْشَدَا ََمِ  الَْْصْيَدَا  اسََْ ِْْ ََ عَلِيٍ  ا ِِ ِْ  ارْجِ
   ِِنَّ عَلِي اً هُوَ وَصِيُّ أَحَْْدَا

There was the voice, and it was saying (a couplet), ‘Listen to my words and take care of my 
words, you will be guided. Return to Ali-asws, amid the fishing. Ali-asws, he-asws is the successor-

asws of Ahmad’’. 

ََ عَلِيٍ  ع   قاَلَ أبَوُ خَيْثَمَةَ فوَرَجَعْتُ ِِ

Abu Khaysama said, ‘So, I returned to Ali-asws’’.257 

َِِ ِِذْ أقَوْبَلَتْ حَيَّةٌ مِنْ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ  -8 ِْيلِ مِثْلُ الْبُخْتِِِ  الْعَظِيمِ فوََْادَاهُمْ عَلِيٌّ افْرجُِوا لَاَ فإَِ  أَنَّ عَلِي اً ع بوَيَْْمَا هُوَ قاَئمٌِ عَلَى الْمِْْ نَّ هَذَا بََبِ الْ
دعُِ رَسُولُ  ْْ  َِ اَ لتََِْقُّ كَمَا يَِْقُّ ال ِْ حَتََّّ وَضَعَتْ فاَهاً عَلَى أذُُنهِِ وَ ِِنَّهَّ   شَبِيهٍ بِِْقِ هَا ثَُّ وَلَّتِ الْْيََّةُ وَ كَلَّمَهَا بِكَلٍَََ  قوَوٍَْ مِنَ الِْْنِ  فَجَاءَ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih –  

‘While Ali-asws was standing upon the pulpit when a snake, being like a large tree, came from 
the door ‘Al-Feel’. Ali-asws called out to them: ‘Make way for it, for this is a messenger of a 
people from the Jinn!’ It came until it placed its mouth upon his-asws ears, and it was hopping 
like the hopping of the frog, and he-asws spoke to it with a speech resembling its movements. 
Then the snake turned around.  

َِ بَيَْْ بَنِِ عَامِرٍ وَ غَيِْْ  ُُ مَا حَالُاَ قاَلَ هُوَ رَسُولُ قوَوٍَْ مِنَ الِْْنِ  أَخََِْنِ أنََّهُ وَقَ َُ بوَيَْْهُمْ فوَوَعَدْتُْمُْ أَن ِ آتيِهِمُ اللَّيْلَةَ شَرٌّ وَ قِتَالٌ فوَ هِمْ فوَقَالَ الَّْا  بَعَثُوهُ لَِتيَِهُمْ فأَُصْلِ

The people said, ‘What is its situation?’ He-asws said: ‘He is a messenger of a people from the 
Jinn. It informed me that evil and fighting has occurred between the clan of Aamir and others, 
so they sent him for me-asws to go to them and reconcile between them. I-asws promised them 
and I-asws shall go to them tonight’.  

ا  بْلَ الْغَريِِ  فَخَطَّ حَوْلَمُْ خَطَّةً ثَُّ قاَلَ صَلَّى بِِِمُ الْعِشَاءَ الَْخِرََُ انْطلََقَ بِِِمْ حَتََّّ أتََى ظَهْرَ الْكُوفَةِ قوَ فوَقَالُوا أَ تََْذَنُ لََْا أنَْ نََْرجَُ مَعَكَ قاَلَ مَا أَكْرَهُ ذَلِكَ فوَلَمَّ
َْْطَّةِ يَُْ  َْْطَّةِ فإَِنَّهُ ِِنْ يََْرجُْ أَحَدٌ مِْْكُمْ مِنْ هَذِهِ ا كُمْ أنَْ تَخْرُجُوا مِنْ هَذِهِ ا  تَطَفْ ِِيََّ

They said, ‘Will you-asws permit us to go out with you-asws?’ He-asws said: ‘I-asws would not dislike 
that’. When he-asws had prayed Al-Isha Salat with them, he-asws went with them until he-asws 
came to the outback of Al-Kufa before Al-Ghary. He-asws drew a line (in the sand) around them, 

                                                      
257 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 7 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 207 of 440 

then said: ‘Beware of exiting from this line, for if anyone of you exits from this line would be 
abducted’.  

ٌَِ فَََّعِدَ عَلَيْهِ فَخَطَبَ خُطْبَةً  َْْطَّةِ يوَْْظرُُونَ وَ قَدْ نَُِّبَ لَهُ مِْْ ِِ الَْْوَّلُونَ وَ الَْخِرُونَ مِ  فوَقَعَدُوا فِ ا َِ بوَيِْْهِمْ وَ قَدْ برَئَِ لََْ يَسْمَ َُ ذَا حَْ حَتََّّ أَصْلَ ِْ ثْلَهَا ثَُّ لََْ يَ
ٍِ وَ كَانَ الِْْنُّ أَشْبَهَ شَيْ  بَِمَْرهِِمْ  َُهُمْ مِنْ بوَعْ  ءٍ بَِلزُّطِ  بوَعْ

They sat down inside the line awaiting, and a pulpit had been set up for him-asws. He-asws 
ascended upon it, and addressed such a sermon, the former ones and the latter ones had not 
heard anything like it. Then he-asws did not depart until he-asws had reconciled whatever was 
between them, and he-asws freed them from each other by his-asws orders, and the Jinn were 
most resembling with Al-Zutt (tall people)’’.258 

ُِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ ال -9 َْوَارِ دِ بْنِ مُسْلِمِ بْنِ أَبِ الْ دٍ الْغَزْنوَِيِ  عَنِ الَْْسَنِ يِ  عَنْ مَ طُّوسِ شف، كشف اليقيْ مِنْ كِتَابِ الَْْرْبعَِيِْ لِمُحَمَّ سْعُودِ بْنِ مَُُمَّ
اَنِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَ  ِِ عَنِ الطََِّ دٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْاَفِ َْزاَريِِ  عَنْ تلِْمِيذِ بْنِ سُلَيْمَالٍ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْ بْنِ مَُُمَّ ، عَنْ أَبِ نَ نِ مُوسَى الْ

دُْريِِ  قاَلَ: ْْ ُِ وَ عِْْدَهُ جََاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابِهِ وَ هُوَ   الَْْحَّافِ عَنْ عَطِيَّةَ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ يوَوٍَْ جَالِساً بَِلْْبَْطَ مُقْبِلٌ عَلَيَْْا بَِلْْدَِيثِ ِِذْ نَظَرَ  كَانَ الَّْبُِّ ص ذَا
 َْ ََ َِوْبوَعَةَ قَدِ ارْتوَ ََ أنَْ وَقوَعَتْ بِِِذَاءِ الَّبِِ  صِِ اَِلَتْ تَدْنوُ وَ الْغبَُارُ توَعْلُو ِِ ِِ الْغُبَارَ وَ مَا   عَتْ فأََثََرَ

(The book) ‘Kashaf Al Yaqeen’, from the book ‘Al Arbaeen’ of Muhammad Bin Muslim Bin Abu Al fawaris, from 
Ali Bin Al-Husayn Al Tusi, from Masoud Bin Muhammad Al Gaznawy, from Al-Hassan Bin Muhammad, from 
Ahmad Bin Abdullah Al Hafiz, from Al Tabrani, from Abdullah Bin Ahmad Bin Hanbal, from Ismail Bin Musa Al 
Fazary, from Tilmiz Bin Suleyman, from Abu Al Jahhaf, from Atiya, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘One day the Prophet-saww was seated at Al-Abtah, and in his-saww presence was a group of his-

saww companion, and he-saww was facing towards us with the narration when he-asws looked at 
a whirlwind to have raised the dust, and it did not cease to approach, and the dust was high 
until it fell parallel to the Prophet-saww.  

وَ ابوْعَثْ مَعِي مِنْ قِبَلِكَ مَنْ يُشْرِفُ عَلَى قوَوْمَِْا فإَِنَّ  وَ قَدِ اسْتَجَرْنََ بِكَ فأََجِرْنََ  فَسَلَّمَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص شَخْصٌ فِيهَا ثَُّ قاَلَ يََ رَسُولَ اللََِّّ ِِن ِ وَافِدُ قوَوْمِي
ََهُمْ قَدْ بوَغَوْا عَلَيَْْا ليَِحْ  َُ أَن ِ بوَعْ ٍُ ََِِّّ أنَْ يَُْدُثَ عَلَيَّ أَ كُمَ بوَيََْْْا وَ بوَيَْْهُمْ بُِِكْمِ اللََِّّ وَ كِتَابهِِ وَ خُذْ عَلَيَّ الْعُهُودَ وَ الْمَوَاثيِقَ الْمُؤكََّدَ رُدُّهُ ِلِيَْكَ سَالمِاً فِ غَدَا

 حَادِثةٌَ مِنْ قِبَلِ اللََِّّ 

There was a person in it who greeted unto Rasool-Allah-saww, then said, ‘O Rasool-Allah-saww! I 
am a delegate of my people and we have come to be rescued by you-saww, so rescue us and 
send with me-asws from you-saww, someone who will overlook upon our people, for some of 
them have rebelled against us, so he would judge between us and them by the Judgment of 
Allah-azwj and His-azwj Book, and take the binding pacts and covenants upon us. I shall return 
him safely to you-saww in the morning unless an event (of death) occurs upon me from the 
direction of Allah-azwj’.  

 فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص مَنْ أنَْتَ وَ مَنْ قوَوْمُكَ 

The Prophet-saww said to him: ‘Who are you and who are your people?’ 
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ا مُِْعَْْا ذَلِ أَحَدُ بَنِِ كَاخٍ مِنَ الِْْنِ  الْمُؤْمِِْيَْ أنَََ وَ جََاَعَةٌ  قاَلَ أنَََ عُرْفُطَةُ بْنُ سَراخ َِ فوَلَمَّ قوَْْا مِنْ أهَْلِي كَُّْا نَسْتَِّ ُِّ السَّمْ كَ وَ بوَعَثَكَ اللََُّّ نبَِي اً آمََّا بِكَ وَ صَدَّ
ِْْلََ  َِ بوَيََْْْا وَ بوَيَْْهُمُ ا ُِ الْقَوَِْ وَ أقَاَمُوا عَلَى مَا كَانوُا عَلَيْهِ فوَوَقَ َْا بوَعْ َْ ا عَدَداً وَ قوُوًَُّ وَ قَدْ غَلَبُوا عَلَى الْمَاءِ وَ الْمَراَعِي وَ هُمْ أَكْثَرُ مَِّْ فُ وَ قوَوْلَكَ وَ قَدْ خَالَ

 أَضَرُّوا بَِْا وَ بِدَوَابِ َْا فاَبوْعَثْ مَعِي مَنْ يَُْكُمُ بوَيََْْْا بَِلَْْق ِ 

He said, ‘I am Urfutat Bin Samrakh, one of the clans of Kakh, from the Momineen of the Jinn. 
I and a group of my family used to steal the hearing. When we were prevented that and Allah-

azwj Sent a trustworthy Prophet-saww, and we ratified your-saww word, and some of the people 
have opposed us, and they have stood upon what they had been. So, differing occurred 
between us and them, and they are more than we are in numbers and strength, and they 
have overcome upon the water and the pastures, and they have harmed us and our animals. 
So, send someone with me, one who can judge between us with the truth’.  

ََ شَخْصٍ عَلَيْهِ شَعْرٌ كَثِيٌْ وَ ِِذَا رأَْسُهُ عَنْ صُورَ  فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص اكْشِفْ لََْا عَنْ وَجْهِكَ حَتََّّ نوَراَكَ عَلَى هَيَِْتِكَ الَّتِِ أنَْتَ عَلَيْهَا فَكَشَفَ لََْا تهِِ فوََْظَرْنََ ِِ
بَاعِ طَوِيلٌ طَوِيلُ الْعَيَْْيِْْ عَيْ   َْاهُ فِ طُولِ رأَْسِهِ صَغِيُْ الَْْدَقوَتَيِْْ فِ فِيهِ أَسَْْانٌ كَأَسَْْانِ السِ 

The Prophet-saww said to him: ‘Uncover for us from your face until we see you upon your 
appearance which you are upon’. He uncovered for us from his face, and we looked at a 
person having a lot of hair upon him, and his head was long, long of the eyes. His eyes were 
the length of his head, small cheeks, having teeth in his mouth like the teeth of the predatory 
wild animals.  

َْتَ ثَُّ ِِنَّ الَّْبَِّ ص أَخَذَ عَلَيْهِ  ا فوَرغََ مِنْ ذَلِكَ الْتَ َِ أَخِيَْا عُرْفُطَةَ  الْعَهْدَ وَ الْمِيثاَ َِ عَلَى أَنْ يوَرُدَّ عَلَيْهِ مِنْ غَدٍ مَنْ يوَبْعَثُ مَعَهُ بِهِ فوَلَمَّ ََ أَبِ بَكْرٍ وَ قاَلَ سِرْ مَ ِِ
ََ مَا هُمْ عَلَيْهِ فاَحْكُمْ   بوَيَْْهُمْ بَِلْْقَ ِ  وَ تُشْرِفُ عَلَى قوَوْمِهِ وَ توَْْظرُُ ِِ

Then the Prophet-saww took the pact and the covenant upon him, upon that he will return to 
him-asws the next morning the one he-saww would be sending with him. When he-saww was free 
from that, he-saww turned towards Abu Bakr and said, ‘Travel with our brother Urfutat and 
overlook upon his people and look at what they are upon, then judge between them with the 
truth’.  

 كُمُ بوَيَْْهُمْ وَ ََّ أُحْسِنُ كَلََمَهُمْ ولَ فِ الَْْرْضِ وَ كَيْفَ أَحْ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ أيَْنَ هُمْ قاَلَ هُمْ تََْتَ الَْْرْضِ فوَقَالَ أبَوُ بَكْرٍ وَ كَيْفَ أطُِيقُ الُّْزُ 

He said, ‘O Rasool-Allah-saww! And, where are they?’ He-saww said: ‘They are beneath the earth’. 
Abu Bakr said, ‘And how can I endure the descend into the earth, and how can I judge 
between them and I am not good with their speech?’ 

َْْطَّابِ وَ قاَلَ لَهُ مِثْلَ قوَوْلهِِ لَِْبِ بَكْرٍ فأََجَابَ بمثِْلِ جَوَابِ أَبِ بَكْرٍ  ََ عُمَرَ بْنِ ا َْتَ ِِ  فاَلْتَ

He-saww turned towards Umar Bin Al-Khattab and said to him like his-saww words to Abu Bakr, 
and he answered with the like of what Abu Bakr had answered.  

َِ أَخِيَْا عُرْفُطَةَ وَ تُشْرِفُ عَلَى قوَوْمِهِ وَ توَْْظرُُ ِِ  َِ عُرْفُطَةَ وَ هِ وَ تََْكُمُ بوَيَْْهُمْ بَِلَْْ ََ مَا هُمْ عَلَيْ ثَُّ اسْتَدْعَى بِعَلِيٍ  ع وَ قاَلَ لَهُ يََ عَلِيُّ سِرْ مَ ََ عَلِيٌّ ع مَ قِ  فوَقَا
َْارسِِيُّ  دُْريُِّ وَ سَلْمَانُ الْ ْْ هُ وَ تبَِعَهُ أبَوُ سَعِيدٍ ا َْ  قَدْ توَقَلَّدَ سَيْ
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Then he-saww summoned Ali-asws and said to him-asws: ‘O Ali-asws! Travel with our brother Urfutat 
and overlook upon his people and look at what they are upon, and judge between them with 
the truth’. Ali-asws stood up with Urfutat and he-asws had collared his-asws sword and was 
followed by Abu Saeed Al-Khudri and Salman Al-Farsi-ra.  

ََ أنَْ  ا توَوَسَّطاَهُ نَظَرَ ِلِيَْْاَقاََّ نََْنُ اتوَّبَعَْْاهُِاَ ِِ ََ وَادٍ فوَلَمَّ ََ سَعْيَكُمَا فاَرْجِعُوا فوَقُمَْْا نوَْْظرُُ ِلِيَْهِمَا فاَنْشَقَّتِ ا صَارُوا ِِ ُ توَعَا لَْْرْضُ وَ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ قَدْ شَكَرَ اللََّّ
ََ مَا كَانَتْ وَ رَجَعَْْا وَ قَدْ تَدَ  ِِ ِْ ُ أعَْلَمُ بِهِ كُلُّ ذَلِكَ تَََسُّْاً عَلَى عَلِي ٍ دَخَلََ فِيهَا وَ عَادَ  ع اخَلََْا مِنَ الَْْسْرَُِ وَ الَّْدَامَةِ مَا اللََّّ

They said, ‘We followed them until they came to a valley. When they were in the middle of it, 
Ali-asws looked at us and said: ‘I thank Allah-azwj the Exalted for your efforts. Return!’ We stood 
looking at them and the ground had split up and they entered into it, and it returned to what 
it had been, and we returned and regret and remorse entered us what Allah-azwj is more 
Knowing with it. All that being feeling sorry upon Ali-asws.  

َْا وَ حَفَّ بهِِ أَصْحَابهُُ وَ تَََ  َُ ثَُّ جَاءَ وَ جَلَسَ عَلَى الََّّ ُِ الْغَدَا َُ الَّْبُِّ ص وَ صَلَّى بَِلَّا ََ أنَْ  خَّرَ عَلِيٌّ عوَ أَصْبَ ِِ ََ ُُ الْكَلََ َِ الَّْهَارُ وَ أَكْثَرَ الَّْا َْ وَ ارْتوَ
ُ مِنْ أَبِ توُراَبٍ وَ ذَهَبَ عََّْا اَِلَتِ الشَّ  هِ عَلَيْْاَافْتِخَارهُُ مْسُ وَ قاَلُوا ِِنَّ الِْْنِِ َّ احْتَالَ عَلَى الَّْبِِ  ص وَ قَدْ أرَاَحََْا اللََّّ   بَِبْنِ عَمِ 

And the Prophet-saww woke up in the morning and prayed the morning Salat with the people. 
Then he-saww came and sat upon Al-Safa, and his-saww companions surrounded him-saww. And 
Ali-asws was delayed, and the day rose, and the people frequented the talk, until the sun 
(started) to decline, and they said, ‘The Jinn have played a trick upon the Prophet-saww and 
Allah-azwj has Given us rest from Abu Turab (Ali-asws), and has Done away his-saww priding with 
the son-asws of his-saww uncle upon us!’  

ََ مَكَانهِِ وَ  ََ أنَْ صَلَّى الَّْبُِّ ص صَلَََُ الُْْوََ وَ عَادَ ِِ ِِ ََ اَِلَ أَصْحَابهُُ فِ الَْْ وَ أَكْثَرُوا الْكَلََ َْا وَ مَا  ُُ الْعََّْرِ وَ جَلَسَ عَلَى الََّّ ََ أنَْ وَجَبَتْ صَلََ دِيثِ ِِ
َُ مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ صَلَّى بَِْا الَّْبُِّ ص صَلَََُ الْعَ  ََ وَ أظَْهَرُوا الْيَأْ ِْكْرَ فِ عَلِيٍ  ع ىَّْرِ وَ جَاءَ وَ جَلَسَ عَلَ أَكْثَرَ الْقَوَُْ الْكَلََ َْا وَ أظَْهَرَ الْ  الََّّ

And they frequented the talk until the Prophet-saww prayed the first Salat and returned to his-

saww place and sat upon Al-Safa; and his-saww companions did not cease to be in the discussion 
until Salat Al-Asr was Obligated, and the people frequented the talk and manifested the 
despair from Amir Al-Momineen-asws. And the Prophet-saww prayed Salat Al-Asr with us, and 
he-saww came and sat upon Al-Safa and manifest the worrying regarding Ali-asws. 

ِْ شَََ  َْاوَ ظَهَرَ ِِ الشَّمْسُ توَغْرُبُ وَ توَيَقَّنَ الْقَوَُْ أنََّهُ هَلَكَ ِِذَا انْشَقَّ الََّّ ُْهُ يوَقْطرُُ دَماً وَ مَعَهُ عُرْفُطَةُ وَ  اتَةُ الْمَُْافِقِيَْ بِعَلِيٍ  ع وَ كَادَ َِ عَلِيٌّ ع مِْْهُ وَ سَيْ  طلََ
ََ الَّبُِّ ص فوَقَبَّلَ مَا بَيَْْ عَيَْْيْهِ وَ  ََ هَذَا الْوَقْتِ  فوَقَا  جَبِيْيَْهِ فوَقَالَ لَهُ مَا الَّذِي حَبَسَكَ عَنِِ  ِِ

And the gloating of the hypocrites with Ali-asws appeared, and the sun was almost setting, and 
the people were convinced that he-asws had died, when Al-Safa split up and Ali-asws emerged 
from it and his-asws sword was dripping blood, and with him-asws was Urfutat. The Prophet-saww 
stood up and kissed what is between his-asws eyes and his-asws forehead. He-saww said to him-

asws: ‘What is that which withheld you-asws from me-saww up to this time?’ 

ََ خَلْقٍ كَثِيٍْ قَدْ بوَغَوْا عَلَى عُرْفُطَةَ وَ قوَوْمَهُ الْمُوَافِقِيَْ  ِِ ُِ ََ ثَلََثِ خََِّالٍ فأَبَوَوْا عَلَيَّ ذَ  فوَقَالَ صِرْ قوْراَرِ وَ دَعَوْتُْمُْ ِِ ََ وَ اِْْ مَاَنِ بَِللََِّّ توَعَا ََ اِْْ لِكَ دَعَوْتُْمُْ ِِ
ََ الْْزِْيةَِ فأَبَوَوْا وَ سَألَْتُهُمْ أنَْ يََُّالِْوُا عُرْفُطَةَ وَ قوَوْمَهُ فوَيَكُ بُِْبُوَّتِكَ وَ رِ  ُِ الْمَرْعَى لعُِرْفُطَةَ وَ قوَوْمِهِ وَ كَذَلِكَ الْمَاءُ و سَالتَِكَ فأَبَوَوْا فَدَعَوْتُْمُْ ِِ  نَ بوَعْ
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He-asws said: ‘I-asws came to a lot of creatures who had rebelled against Urfutat and his people, 
the harmonious ones, and I-asws invited them to three characteristics – to the Eman with Allah-

azwj the Exalted, and the acknowledgment with your-saww Prophet-hood and your-saww 
Message. But, they refused, so I-asws called them to the taxation. They refused, and I-asws asked 
them to reconcile with Urfutat and his people, so part of the pastures would be for Urfutat 
and his people, and like that would be the water (sharing).  

ِْي فِيهِمْ وَ  َُ فأَبَوَوْا فوَوَضَعْتُ سَيْ ََ مَا حَلَّ بِِِمْ طلََبُوا الَْْمَانَ وَ الَُّّلْ ا نَظَرَ الْقَوَُْ ِِ اً فوَلَمَّ ِْْلََفُ  قوَتَلْتُ مِْْهُمْ رَهْطاً ثََاَنِيَْ ألَْْ اَِلَ ا ثَُّ آمَُْوا وَ صَارُوا ِِخْوَانًَ وَ 
ََ السَّاعَةِ  لِِْتُ مَعَهُمْ ِِ  وَ مَا 

They refused, so I-asws placed my-asws sword among them and killed from them a group of eight 
thousand. When the people looked at what had been released with them, they sought the 
safety and reconciled. Then they believed and became brothers, and the opposition declined. 
And I-asws did not cease to be with them until now’.  

ُ وَ عَلِي اً خَيْْاً وَ انََّْرَفَ    فوَقَالَ عُرْفُطَةُ يََ رَسُولَ اللََِّّ جَزاَكَ اللََّّ

Urfutat said, ‘O Rasool-Allah-saww! May Allah-azwj Recompense you-saww and Ali-asws goodly’, and 
he left’’.259 

ينِ عَبْدِ شف، كشف اليقيْ مِ  -10 هِ َِيْنِ الدِ  يِِِ  عَنْ عَمِ  ُِ عَنْ سَعْدِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ الرَّا َْارِ دِ بْنِ أَبِ الْ دِ بْنِ  لْْلَِيلِ عَنْ عَبْدِ الْوَهَّابِ ا نْ أرَْبعَِيِْ مَُُمَّ عَنْ مَُُمَّ
َّْارِ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ مَُْبُ مَرْوَكٍ الْقَزْوِينِِِ  عَنْ مَسْعُودِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ يَُْيََ بْ  دِ بْنِ الَْْسَنِ الََّّ وبٍ عَنْ هِشَاَِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ حَبِيبٍ نِ يوُسُفَ عَنْ مَُُمَّ

َْاءِ الْكَعْبَةِ وَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَ  السِ جِسْتَانِِ  عَنْ سَعْدِ بْنِ أَبِ وَقَّاصٍ أنََّهُ قَالَ: ِْ ءٌ عَظِيمٌ كَأَعْظَمِ مَا يَكُونُ يَْْا مَِّا يلَِي الرُّكْنَ الْيَمَانَِّ شَيْ عََْا ِِذْ خَرجََ عَلَ بوَيَْْا نََْنُ بِ
َْلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ قاَلَ لعُِْْتَ أوَْ خَزيِتَ شَكَّ سَعْدٌ  يَلَةِ فوَتَ ِْ  مِنَ الْ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’, from (the book) ‘Arbaeen’ of Muhammad Bin Al Faris, from Sa’ad Bin Abu Talib Al 
Razy, from his uncle Zayd Al Deen Abdul Jaleel, from Abdul Wahab, from Muhammad Bin Marouk Al Qazwiny, 
from Masoud Bin Ibrahim, from Yahya Bin Yusuf, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Ibn Yazeed, 
from Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Habeeb Al Sijistany, from Sa’ad Bin Abu Waqas (a well known 
enemy of Ahl Al-Bayt-asws) who said,  

‘While we were at the courtyard of the Kabah and Rasool-Allah-saww was with us when 
something mighty emerged to us from what follows the Yemeni corner, as large as could be 
from the elephants. Rasool-Allah-saww spat and said: ‘You are cursed’, or: ‘Despised’ – the 
doubt is by Sa’ad (the narrator).  

ََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ قاَلَ  مُ قَالَ هَذَا ِِبلِْيسُ فوَوَثَبَ عَلِيٌّ مِنْ مَا هَذَا يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ أَ وَ مَا توَعْرفِهُُ يََ عَلِيُّ قاَلَ اللََُّّ وَ رَسُولُهُ أعَْلَ  فوَقَا
 مَكَانهِِ وَ أَخَذَ بَِْاصِيَتِهِ وَ جَذَبهَُ عَنْ مَكَانهِِ ثَُّ قاَلَ أقَوْتلُُهُ يََ رَسُولَ اللََِّّ 

Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws stood up and said: ‘What is this, O Rasool-Allah-

saww?’ He-saww said: ‘Or what you-asws do not recognise him, O Ali-asws?’ He-asws said: ‘Allah-azwj 
and His-azwj Rasool-Allah-saww are more knowing’. He-saww said: ‘This is Iblees-la’. Ali-asws leapt 
from his-asws place and grabbed his-la forelock and pulled him-la from his-la place, then said: 
‘Shall I-asws kill him-la, O Rasool-Allah-saww?’ 
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ََ الْوَ  لَ ِِ َُكَ أَحَدٌ ََِِّّ وَ قْتِ الْمَعْلُوَِ فَجَذَبهَُ مِنْ يَدِهِ وَ وَقَفَ وَ قاَلَ مَا لِ وَ مَا لَكَ يََ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ قاَلَ أَ وَ مَا عَلِمْتَ يََ عَلِيُّ أنََّهُ قَدْ أُجِ   اللََِّّ مَا يوُبْغِ
  قَدْ شَاركَْتُ أبَََهُ فِيهِ 

He-saww said: ‘Or do you not know, O Ali-asws, he-la has been respited up to the known time?’ 
So, he-la pulled himself-la away from his-asws hand and stood and said, ‘What is it to me-la and 
you-asws, O son-asws of Abu Talib-asws. By Allah-azwj! No one will hate you-asws except and I-la have 
participated with his father regarding him’’.260 

دٍ الََّّادِ ِِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَ  -11 َْرِ بْنِ مَُُمَّ سَْْادِ يوَرْفوَعُهُ عَنْ جَعْ كَانَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ   هِ الشَّهِيدِ ع قاَلَ:د ِ فِ، كتاب الروضة يل، الَْائل َّبن شاذان بَِِْْ
ُِ يوَوََْ الْْمُُ  ٍِ طاَلِبٍ ع يََْطُبُ بَِلَّْا َُهُمْ عَلَى بوَعْ َِ وَجْبَةٌ عَظِيمَةٌ وَ عَدَوُا الر جَِالُ يوَتَوَاقوَعُونَ بوَعْ َِِ الْكُوفَةِ ِِذْ سَُِ  عَةِ عَلَى مِْْ

Kitab ‘Al Rowza’, (and) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, raising it,  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws 
the Martyr-asws having said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws was addressing the people on the day of 
Friday upon the pulpit of Al-Kufa when a loud thud was heard, and the people fell upon each 
other.  

زعَُ مِْْهُ وَ نرُيِدُ أنَْ نوَقْتلَُهُ فَلََ نوَقْدِرُ حُ ؤْمِِْيَْ ع مَا بََلُكُمْ يََ قوَوَِْ قاَلُوا ثوُعْبَانٌ عَظِيمٌ قَدْ دَخَلَ مِنْ بََبِ الْمَسْجِدِ كَأنََّهُ الَّخْلَةُ السَّ فوَقَالَ لَمُْ أمَِيُْ الْمُ  ْْ و ُِ وَ نََْنُ نوَ
 نَّهُ رَسُولٌ ِِلََّ قَدْ جَاءَنِ فِ حَاجَةٍ ََّ توَقْرَبوُهُ وَ طَر قُِوا لَهُ فإَِ  عَلَيْهِ فوَقَالَ 

Amir Al-Momineen-asws said to them: ‘What is the matter with you all, O people?’ They said, 
‘A large snake has entered from the door of the Masjid as it is was a tall palm tree, and we 
were panicking from it and wanted to killed it, but we were not able upon it. He-asws said: ‘Do 
not go near it, and make way for it, for it is a messenger to me-saww. It has come to me-asws 
regarding a need!’ 

ُْوفَ  اَِلَ يََْتَِّ ُِ الَُّّ ََ عَيْبَةِ عِلْمِ رَسُولِ اللََِّّ ص ثَُّ جَعَلَ يَِْقُّ نقَِيقاً فَ  قاَلَ فَعِْْدَ ذَلِكَ فوَرَّجُوا لَهُ فَمَا  ََ أنَْ وَصَلَ ِِ َُ ع يَِْقُّ مِثْلَ مَا نَقَّ لَهُ ثَُّ نوَزَلَ ِِ مَا جَعَلَ اِْْ
َِِ وَ انْسَلَّ مِنَ الْْمََاعَةِ فَمَا كَانَ أَسْرعََ أنَْ غَابَ فوَلَمْ يوَرَوْهُ فوَقَالَ   تِ الْْمََاعَةُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ مَا هَذَا الثُّعْبَانُ عَنِ الْمِْْ

He (Al-Husayn-asws) said: ‘During that, they moved aside for it, and it did not cease to go 
through the rows until it arrived at the receptacle of the knowledge of Rasool-Allah-saww. Then 
it went on to hiss with a hissing, and the Imam-asws hissed like what it had hissed to him-asws. 
Then he-asws descended from the pulpit and it slithered away from the congregation. It 
disappeared very quickly, and they could not see it. The congregation said, ‘What is this 
snake?’  

مُْ اخْتلُِفَ عَلَيْهِمْ شَيْ  َْتِِ عَلَى الِْْنِ  الْمُؤْمِِْيَْ وَ ذَلِكَ أَنَّهَّ  َْذُوهُ ِِلََّ ليَِسْألََنِِ عَْْهُ فأََجَبْتُهُ فاَسْتَعْلَمَ جَوَابَِاَ ثَُّ ءٌ مِنْ أمَْرِ دِيِْهِمْ فأَنَوْ قاَلَ هَذَا دُرْجَانُ بْنُ مَالِكٍ خَلِي
َِ ِلِيَْهِمْ    رَجَ

He-asws said: ‘This is Durjan Bin Malik, my-asws caliph upon the Momineen Jinn, and that is 
because they had differed regarding something from the matter of their religion, so they had 
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sent it to me-asws to ask me-asws about it. I-asws answered it, and it learnt its answer, then 
returned to them’’.261 

ٍُ قاَلَ: -12 دُ بْنُ الْقَاسِمِ بْنِ عُبَيْدٍ مُعَْْعَْاً عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّا ََ حَيَّةٍ كَأَ بوَيَْْا رَسُ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم مَُُمَّ اَ بعَِيٌْ ولُ اللََِّّ ص جَالِسٌ ِِذَا نَظَرَ ِِ نَّهَّ
ُِ عَلَيْهِ شُرُ  َْربَِِاَ بَِلْعَََّا فوَقَالَ لَهُ الَّبُِّ ص ِِنَّهُ ِبِلِْيسُ وَ ِِن ِ قَدْ أَخَذْ َُ فوَهَمَّ عَلِيٌّ أنَْ يَ ٌِ ََِِّّ شَارَكَ وطاً مَا يوُبْغِ ََ  كَ مُبْغِ وَ  فِ رَحِمِ أمُِ هِ وَ ذَلِكَ قوَوْلهُُ توَعَا

  مْوالِ وَ الَْْوَّْدِ شاركِْهُمْ فِ الَْْ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Muhammad Bin Al Qasim Bin Ubeyd, transmitting from Abdullah Bin Abbas who 
said,  

‘While Rasool-Allah-saww was seated when he-saww looked at a snake as if it was a camel. Ali-asws 
thought of hitting it with the stick. The Prophet-saww said to him-asws: ‘It is Iblees-la, and I-saww 
have taken a stipulated condition upon himla that no hater will hate you-asws except hela would 
participate in the womb of his mother, and that is the Word of the Exalted: and participate 
in their wealth and their children [17:64]’’.262 

ْْدِيِ  عَنْ   -13 دِ بْنِ عُمَرَ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ السِ  َْرَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ  ِْرَ ِِ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع يَُْيََ الَْْ كا، الكافِ عَلِيٌّ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ مَُُمَّ احْتَ
َ بِ   ذَلِكَ فَجَاءَ حَتََّّ وَقَفَ عَلَيْهَا فوَقَالَ لتََكُُّْنَّ أوَْ لَُْسْكََِّْْهَا الْْمََاََ ع بِِْراً فوَرَمَوْا فِيهَا فأَُخِِْ

(The book) ‘Al Kafi’ – Ali, from his father, from Ibn Abu Najran, from Muhammad Bin Umar, from Ibrahim Bin Al 
Sindy, from Yahya Al Azraq who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws dug a well, but they threw (stones) into it. He-

asws was informed with that so he-asws came until he-asws paused at it and said: ‘Either you 
refrain or I-asws shall settle the pigeons in it’.  

ِْيفَ أَجِْْحَتِهَا يَطْرُدُ الشَّيَاطِيَْ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ  ثَُّ قاَلَ     ع ِِنَّ حَ

Then Abu Abdullah-asws said: ‘A flapping of their winds is a repellent of the Satans-la’’.263 

َْرِ بْنِ  -14 ، بِِِسَْْادِهِ عَنْ أبَََنِ بْنِ توَغْلِبَ عَنْ جَعْ ُِْسِيِ  ُُ   مَُُمَّدٍ ع قاَلَ: مَشَار ُِِ الْْنَوْوَارِ للِْ َِِ الْكُوفَةِ يََْطُبُ وَ حَوْلَهُ الَّْا  كَانَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَلَى مِْْ
ُِ وَ هُمْ يوَتَحَاوَدُونَ عَْْهُ  ُْخُ فِ الَّْا ْْ عُوا لَهُ فأَقَوْبَلَ حَتََّّ رَقاَ الْمِْْ  فَجَاءَ ثوُعْبَانٌ يوَ ُُ يوَْْظرُُونَ ِلِيَْهِ ََِ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَسِ    وَ الَّْا

(The book) ‘Mashariq al Anwar – By his chain from Aban Bin Taghlib,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws was upon the pulpit 
of Al-Kufa and the people were around him-asws. A snake came puffing among the people and 
they were moving away from it. Amir Al-Momineen-asws said: ‘Make space for it!’ It came until 
it was by the pulpit, and the people were looking at it.  

ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ جَعَلَ يوَتَمَرَّغُ  ٍِ ثَُّ نوَزَلَ وَ انْسَابَ ثَُّ قوَبَّلَ أقَْدَا َْخَا َْخَ ثَلََثَ نوَ ِْ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع خُطْبَتَهُ فَسَألَُوهُ عَنْ ذَلِكَ فوَقَالَ وَ لََْ يوَقْ  عَلَيْهَا وَ نوَ طَ
ٍِ عِْْدَ خََّْانَ مِنْ غَيِْْ أنَْ يوَتَعَرَّضَ لَ هَذَا رَجُلٌ مِنَ الِْْنِ  ذكََرَ أَنَّ وَلَدَهُ قوَتَلَهُ رَجُلٌ مِنَ الْْنَََّْارِ اسَْهُُ جَابِرُ بْنُ سُبَ  ََ وَلَدِهِ يْ  هُ بِسُوءٍ وَ قَدِ اسْتَوْهَبْتُ دَ
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Then it kissed the feet of Amir Al-Momineen-asws and went on to turn wrapping around it, and 
it puffed with three puffings. Then it descended and slithered away, and Amir Al-Momineen-

asws did not cut his-asws address. They asked him-asws about that, he-asws said: ‘This is a man from 
the Jinn. He mentioned that his son had been killed by a man from the Helpers, his name is 
Jabir Bin Subie by the slippers, from without him having exposed any evil to him, and had 
gifted the blood (wergild) of his son’.  

ُِ وَ قاَلَ أنَََ الرَّجُلُ الَّذِي قوَتَلْتُ الْْيََّةَ فِ الْمَكَانِ الْمَذْكُ  ََ ِلِيَْهِ رَجُلٌ طَوِيلٌ بَيَْْ الَّْا أقَْدِرُ أَسْتَقِرُّ فِ مَكَانٍ مِنَ الَِّ يَاحِ وَ الَُّّراَخِ هَا ََّ ورِ وَ ِِن ِ مُْْذُ قوَتَلْتُ فوَقَا
 ٍَ ِِ وَ ِِن ِ مُْْذُ سَبْعَةِ أيََّ ََ الْْاَمِ  هَاهُْاَ فوَهَرَبْتُ ِِ

A tall man stood up to him-asws between the people and said, ‘I am the man who killed the 
snake in the mentioned place, and since I had killed it, I have not been able to settle in any 
place from the shouting and the screaming. So, I fled to the congregation and I have been 
over here for seven days’.  

ٍِ فوَقَالَ لَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع خُذْ جََلََكَ وَ اعْقِرْهُ فِ مَوْ  َُ عَلَيْكَ  ضِ ِِ ََّ بََْ   قوَتَلْتَ الْْيََّةَ وَ امْ

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Take your camel and stay it in the place you killed the snake and 
go, there will be no problems upon you’’.264 

ََ دَارِ  -15 سَْْادِ ِِ  الِساً عِْْدَ الْكَعْبَةِ فإَِذَا شَيْخٌ مُُْدَوْدِبٌ كُْْتُ جَ   ٍَ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ:ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بَِِْْ
اٌَُِ وَ عَلَى رأَْسِهِ بوُرْنُسٌ أَحَْْ  ُِ الْكَِِِ وَ فِ يَدِهِ عُكَّ   الشَّعْرِ رُ وَ عَلَيْهِ مِدْرَعَةٌ مِنَ قَدْ سَقَطَ حَاجِبَاهُ عَلَى عَيَْْيْهِ مِنْ شِدَّ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – By the chain to Darim, from Al-Reza-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having said: ‘I was seated by the Kabah when 
there was a bent old man, his eyebrows had fallen upon his eyes from the severity of old age, 
and in his hand was a crutch, and upon his head was a red cap, and upon him was a vest of 
hair.  

ََ الَّْبِِ  ص وَ الَّبُِّ مُسَْْدٌ ظَهْرَهُ عَلَى الْكَعْبَةِ فوَقَالَ يََ رَسُ  ِْرَُِ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص ولَ اللََِّّ فَدَنََ ِِ  مَلُكَ خَابَ سَعْيُكَ يََ شَيْخُ وَ ضَلَّ عَ  ادعُْ لِ بَِلْمَغْ

He went near to the Prophet-saww, and the Prophet-saww had been leaning his-saww back upon 
the Kabah. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Supplicate for me with the Forgiveness’. Rasool-Allah-

saww said: ‘Your striving is disappointing, and your deeds are strayed’.  

ا توَوَََّ الشَّيْخُ قاَلَ لِ يََ أبَََ الَْْسَنِ أَ توَعْرفِهُُ فوَقُلْتُ   ََّ قاَلَ ذَلِكَ اللَّعِيُْ ِِبلِْيسُ  فوَلَمَّ

When the old man turned around, he-saww said to me-asws: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Did you-asws 
recognise him?’ I-asws said: ‘No’. He-saww said: ‘That is the accursed Iblees-la’.  

ََ الَْْرْضِ وَ جَلَسْتُ عَ  َْهُ حَتََّّ لَْقِْتُهُ وَ صَرَعْتُهُ ِِ ُِ خَلْ عَلْ يََ أبَََ الَْْسَنِ فإَِن ِ  لَى صَدْرهِِ وَ وَضَعْتُ يَدِي فِ حَلْقِهِ قاَلَ عَلِيٌّ ع فوَعَدَوْ ْْ لَِْخُْْقَهُ فوَقَالَ لِ ََّ توَ
ََ يوَوَِْ الْوَقْتِ الْمَعْلُوَِ وَ اللََِّّ  ََكَ أَحَدٌ ََِِّّ شَركِْتُ  مِنَ الْمُْْظَريِنَ ِِ اً وَ مَا أبَوْغَ نًَ أبَََهُ  يََ عَلِيُّ ِِن ِ لَُْحِبُّكَ جِد  هِ فَََّارَ وَلَدَ    فِ أمُِ 
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Ali-asws said: ‘I-asws ran behind him-la until I-asws caught up with him-la and wrestled him-la to the 
ground and sat upon his-la chest, and placed my-asws hand in his-la throat to choke him-la. He-la 
said to me-asws, ‘O Abu Al-Hassan-asws! I-asws am from the respited ones up to the Day of known 
time. By Allah-azwj, O Ali-asws! I-la love you-asws very much and no one hates you-asws except I-la 
participate with his father in his mother, so he becomes a child of adultery (bastard)’.  

ََحِكْتُ وَ خَلَّيْتُ سَبِيلَهُ    فَ

I-asws laughed and freed his-la way’’.265 

دِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ مَعْمَرٍ  -16 ٍِ عَنْ مَُُمَّ نِ ِِسْحَا َِ مُوسَى عَنْ يوَعْقُوبَ بْ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَلِيٍ  الرَّمْلِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ  ع، علل الشرائِ ابْنُ سَعِيدٍ الْاَشَِِيُّ عَنْ فوُراَ
َِ رَسُولِ   ابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ:عَبْدِيِ  عَنْ جَ عَنْ عُمَرَ بْنِ مََُّْْورٍ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ أَبََنٍ عَنْ يَُْيََ بْنِ أَبِ كَثِيٍْ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْ   كَُّْا بمِنًَ مَ
ََر عٍِ فوَقُلَْْا يََ رَسُولَ اللََِّّ مَا أَحْسَنَ صَلََتَهُ فوَقَ  ٍِ وَ مُتَ  خْرجََ أبَََكُمْ مِنَ الََّْْْةِ الَ ص هُوَ الَّذِي أَ اللََِّّ ص ِِذْ بََُّرْنََ بِرَجُلٍ سَاجِدٍ وَ راَكِ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Ibn Saeed Al Hashimy, from Furat, from Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from 
Ahmad Bin Ali Al Ramly, from Ahmad Bin Musa, from yaqoub Bin Is’haq, from Umar Bin Mansour, from Ismail 
Bin Aban, from Yahya Bin Abu Kaseer, from his father, from Abu Haroun Al Abdy, from Jabir Bin Abdullah Al 
Ansari who said,  

‘We were at Mina with Rasool-Allah-saww when we sighted a man performing Sajdah and Ruk’u 
and beseeching. We said, ‘O Rasool-Allah-saww! How excellent is his Salat!’ He-saww said: ‘He-la 
is the one had your father expelled from the Paradise’.  

ََى    ِِنْ شَاءَ اللََُّّ فوَهَزَّهُ هَزًَُّ أدَْخَلَ أَضْلََعَهُ الْيُمْنََ فِ الْيُسْرَى وَ الْيُسْرَى فِ الْيُمْنََ ثَُّ قاَلَ لَْقَوْتلََُّْكَ  ِلِيَْهِ عَلِيٌّ ع غَيَْْ مُكْتَِّثٍ فَمَ

Ali-asws went to him-la without a care and shook him-la with such a shaking, his-asws right ribs 
entered the left, and the left into the right. Then he-asws said: ‘I-asws shall kill you-la, if Allah-azwj 
so Desires!’  

ََ أَجَلٍ مَعْلُوٍَ مِنْ عِْْدِ رَبِِ  مَا لَكَ ترُيِدُ قوَتْلِي فوَوَ اللََِّّ  ََكَ أَحَدٌ ََِِّّ سَبَقَتْ فوَقَالَ لَنْ توَقْدِرَ عَلَى ذَلِكَ ِِ ةِ أبَيِهِ وَ لَقَدْ مَا أبَوْغَ َْ هِ قوَبْلَ نطُْ ََ رَحِمِ أمُِ  َْتِِ ِِ  نطُْ
يكَ فِ الَْْمْوَالِ وَ الَْْوََّْدِ وَ هُوَ قوَوْلُ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ فِ مُُْكَمِ كِتَابهِِ  َِ   وَّْدِ وَ شاركِْهُمْ فِ الَْْمْوالِ وَ الَْْ  شَاركَْتُ مُبْغِ

He-la said, ‘You-asws will never be able upon that up to the known term from the Presence of 
my-la Lord-azwj. What is the matter you-asws want to kill me-la? By Allah-azwj! No one hates you-

asws except I-la preceded my-la seed into the womb of his mother before the seed of his father, 
and I-la have participated your-asws hater in the wealth and the children, and it is the Word of 
Allah-azwj Mighty and Majestic in the Decisive of His-azwj Book: and participate in their wealth 
and their children [17:64]’’.266 

 أَخِي فَمُريِهِ أنَْ مََْلَأَ دَخَلَْْا جََاَعَةً عَلَى أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فوَقَالَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ لَُِِْ  سَلَمَةَ ِِذَا جَاءَ  ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ رُوِيَ عَنْ مُقَر نٍِ قاَلَ: -17
ا جَاءَ عَلِيٌّ ع قَالَتْ لَهُ قاَلَ أَخُوكَ هَذِهِ الشَّكْوََُ مِ  ُْهُ فوَلَمَّ  مْلَأْ هَذِهِ الشَّكْوََُ مِنَ الْمَاءِ وَ الْْقَْهُ بِِاَ بَيَْْ الْْبََلَيِْْ انَ الْمَاءِ وَ يوَلْحَقَنِِ بِِاَ بَيَْْ الْْبََلَيِْْ وَ مَعَهُ سَيْ

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Muqarrin who said,  
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‘A group entered to see Abu Abdullah-asws. He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said to Umm Salama-

ra: ‘When my-saww brother-asws comes, then instruct him-asws to fill this pitcher from the water 
and join up with me-asws with it between the two mountains, and his-asws sword should be with 
him-asws’. When Ali-asws came, she-ra said to him-asws, ‘Your-asws brother-saww said to fill this 
pitcher from the water and join with him-saww, with it, between the two mountains’.  

 ص اعِياً عَلَى الْْبََلِ فوَقَالَ يََ راَعِي هَلْ مَرَّ بِكَ رَسُولُ اللََِّّ ا يََْخُذُ فوَرأََى رَ قاَلَتْ فَمَلَأَهَا وَ انْطلََقَ حَتََّّ ِِذَا دَخَلَ بَيَْْ الْْبََلَيِْْ اسْتَقْبَلَهُ طَريِقَانِ فوَلَمْ يَدْرِ فِ أيَِ هِمَ 
 فوَقَالَ الرَّاعِي مَا للََِّّ مِنْ رَسُولٍ 

She-ra said, ‘He-asws filled it and went until when he-asws entered between the two mountains, 
two pathways faced him-asws. He-asws did not know which of the two he-asws should take. He-

asws saw a shepherd on the mountain, so he-asws said: ‘O shepherd! Has Rasool-Allah-saww 
passed by you?’ The shepherd said, ‘There is no Rasool-saww for Allah-azwj!’  

يَْلِ  ْْ اَِلُوا يوَرْمُونهَُ بَِلَْْْْدَلِ وَ اكْتَََْْ  فأََخَذَ عَلِيٌّ ع جَْْدَلَةً فَََّرخََ الرَّاعِي فإَِذَا الْْبََلُ قَدِ امْتَلَأَ بَِ ي وَ يوَرْمُونهَُ حَتََّّ وَ الرَّجِلِ فَمَا  َِ اَِلَ مََْ ََانِ فَمَا  هُ طاَئرِاِنِ أبَوْيَ
 لَقِيَ رَسُولَ اللََِّّ ص

Ali-asws grabbed a rock and the shepherd shrieked, and there the mountain was filled with the 
cavalry and the infantry. They did not cease to pelt him with the rocks and two white birds 
circled above him. He-asws did not cease to continue and pelting him until he-asws met Rasool-
Allah-saww.  

ي فإَِبلِْيسُ وَ أمََّا الطَّائرِاَنِ اللََِّّ كَانَ كَذَا وَ كَذَا فوَقَالَ وَ هَلْ تَدْريِ مَنِ الرَّاعِي وَ مَا الطَّائرِاَنِ قاَلَ ََّ قاَلَ أمََّا الرَّاعِ  فوَقَالَ يََ عَلِيُّ مَا لَكَ مُْْهَزمِاً فوَقَالَ يََ رَسُولَ 
ئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ  ِْ  فَجَ

He-saww said: ‘O Ali-asws! What is the matter you-asws look tired?’ He-asws said: ‘O Rasool-Allah-

saww! Such and such happened’. He-saww said: ‘And do you-asws know who the shepherd was, 
and the two birds were?’ He-asws said, ‘No’. He-saww said: ‘As for the shepherd, it was Iblees-la, 
and as for the two birds, Jibraeel-as and Mikaeel-as’.  

ِِ بَيَْْ هَذَيْنِ الْْبََلَيِْْ وَ ََّ توَلْقَ أَحَداً ََِِّّ  ِْي هَذَا وَ امْ يبُهُ فأََخَذَ سَيْفَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ دَخَلَ بَيَْْ  قوَتَلْتَهُ وَ ََّ تَِْ ثَُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ عَلِيُّ خُذْ سَيْ
اَطِفِ وَ أَسَْْانهُُ كَالْمِْْجَلِ  الْْبََلَيِْْ فوَرأََى رَجُلًَ  ْْ َِْ ِِ ا ََرَبهَُ ضَرْبةًَ فوَ  عَيَْْاهُ كَالْ  لَمْ يوَبْلُغْ شَيِْاً ثَُّ ضَرَبهَُ أُخْرَى فوَقَطَعَهُ بَيَْْ اثوَْْيِْْ مََْشِي فِ شَعْرهِِ فَشَدَّ عَلَيْهِ فَ

Then Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! Take this sword of mine-saww and go between these two 
mountains, and do not meet anyone except kill him, and do not be awed by him’. He-asws took 
a sword of Rasool-Allah-saww and entered between the two mountains. He-asws saw a man 
whose eyes were like the flash of lightning and his teeth were like the sickles, walking in his 
hair. He-asws was severe upon him and struck him a strike, but it did not achieve anything. Then 
he-asws struck him another and cut him into two.  

ُ أَكَُِْ ثَلََثًَ هَذَا يوَغُوثُ وَ ََّ يَدْخُلُ فِ صََْمٍ يوُعْبَدُ مِنْ دُونِ اللََِّّ ثَُّ أتََى رَسُولَ اللََِّّ ص فوَقَالَ قوَتَلْتُهُ فوَقَ    حَتََّّ توَقُوََ السَّاعَةُ الَ الَّْبُِّ ص اللََّّ
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Then he-asws came to Rasool-Allah-saww and said, ‘I-asws killed him’. The Prophet-saww said: ‘Allah-

azwj is the Greatest!’ – thrice – ‘This is Yagous, and he will not enter into any idol being 
worshipped besides Allah-azwj until establishment of the Hour’’.267 

18-  َْْ ِِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع مَا تَظاَهَرَ بِهِ ا ََ َُِ ي َّ، اْرائ َّ و الْرائُ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب شا، اْرشاد مِنْ مُعْجِزاَ  مِنْ بِعْثَةِ رَسُولِ اللََِّّ ص لَهُ ِِ
ئَيِلُ ع أَنَّ طَوَائِفَ  ِْ هَُ جَ عَنِ الْمُسْلِمِيَْ  تَمَعُوا لِكَيْدِهِ فأََغْنََ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ كََْى اللََُّّ الْمُؤْمِِْيَْ بِهِ كَيْدَهُمْ وَ دَفوَعَهُمْ مِْْهُمْ قَدِ اجْ  وَادِي الِْْنِ  وَ قَدْ أَخَِْ

 بِقُوَّتهِِ الَّتِِ بََنَ بِِاَ عَنْ جََاَعَتِهِمْ 

(The books) ‘Al-Kharaik Wa Al-Jaraih’, (and) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub’, (and) ‘Al-Irshad’ 
– From the miracles of Amir Al-Momineen-asws what the Ahadeeth have revealed, from Rasool-
Allah-saww sending him-asws to a valley of the Jinn, and Jibraeel-as had informed him-saww that a 
group from them had united to plot against him-saww. So, he-asws sufficed about Rasool-Allah-

saww and Allah-azwj Suffice the Momineen by him-asws of their plots, and defended them from 
the Muslims by his-asws strength which had been manifest by it of their community.  

دُ بْنُ  فوَرَوَى َْرجَِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مُوسَى الَّْهْدِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ وَبوَرََُ مَُُمَّ ٍُ قاَلَ: أَبِ السَّريِِ  التَّمِيمِيُّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الْ  بْنِ الْْاَرِثِ عَنِ ابْنِ عَبَّا

It is reported by Muhammad Bin Abu Al Sary Al Tameemi, from Ahmad Bin Al faraj, from Al-Hassan Bin Musa Al 
Nahdi, from his father, from Wabarah Bin Al Haris, from Ibn Abbas who said,  

ََ بَنِِ الْمَُّْطلَِقِ جََّْبَ عَنِ الطَّريِقِ فأََدْركََهُ اللَّيْلُ فوََْزَلَ بِقُرْبِ وَادٍ وَ  ا خَرجََ الَّبُِّ ص ِِ ا كَانَ لَمَّ ئَيِلُ عَلَيْهِ  فِ آخِرِ العِرٍ فوَلَمَّ ِْ َْةً مِنْ  لَّيْلِ هَبَطَ جَ هُُ أنََّ طاَئِ   يَُِِْ
 هُ كَُّْارِ الِْْنِ  قَدِ اسْتَبْطَُْوا الْوَادِيَ يرُيِدُونَ كَيْدَهُ وَ ِِيقَاعَ الشَّرِ  بََِصْحَابهِِ عِْْدَ سُلُوكِهِمْ ِِيََّ 

‘When the Prophet-saww went out to the clan of Al-Mustaliq, set aside from the road, and the 
night came up. He-saww descended nearby a fearful valley. When it was at the end of the night 
Jibraeel-as came down to him-asws to inform him-saww that a group of Kafirs of the Jinn had gone 
into the interior of the valley intending to plot against him-asws and inflict evil upon his-saww 
companions during their travelling to him-saww.  

ََ هَذَا الْوَادِي فَسَيَعْرِضُ لَكَ مِنْ أعَْدَاءِ اللََِّّ الِْْن ِ  هَا وَ تَََََّّنْ يرُيِدُكَ فاَدْفوَعْهُ مَنْ  فَدَعَا أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَقَالَ لَهُ اذْهَبْ ِِ ُ عَزَّ وَ جَلَّ ِِيََّ  بَِلْقُوَُِّ الَّتِِ أعَْطاَكَ اللََّّ
 مِْْهُمْ بََِسَْاَءِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ الَّتِِ خَََّّكَ بِعِلْمِهَا

He-saww called Amir Al-Momineen-asws and said to him-asws: ‘Go to this valley, and there will be 
displayed to you, from the enemies of Allah-azwj (from) the Jinn, one intending (to kill) you-asws. 
So, repel him with the strength which Allah-azwj Mighty and Majestic has Given you-asws, and 
fortify from them with the Names of Allah-azwj Mighty and Majestic which you-asws are 
specialised with its knowledge’.  

 ُِ َْذَ مَعَهُ مِائَةَ رَجُلٍ مِنْ أَخْلََطِ الَّْا ا قوَرُبَ  وَ أنَوْ ََ الْوَادِي فوَلَمَّ هَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع ِِ ِْيْهِِ أمََرَ الْمِائَةَ الَّذِينَ   مِنْ وَ قاَلَ لَمُْ كُونوُا مَعَهُ وَ امْتَثِلُوا أمَْرَهُ فوَتَوَجَّ شَ
 ََ ِْيِْ وَ ََّ يُُْدِثوُا شَيِْاً حَتََّّ يوُؤْذِنَ لَمُْ ثَُّ توَقَدَّ ُْوا بقُِرْبِ الشَّ  صَحِبُوهُ أنَْ يقَِ

And he-asws enforced him-asws with one hundred men from a mixture of the people and said to 
them: ‘Be with him-asws and obey his-asws orders!’ Amir Al-Momineen-asws headed to the valley. 
When he-asws was near its edge, he-asws ordered the one hundred, those who had accompanied 

                                                      
267 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 17 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 217 of 440 

him-asws, to pause nearby the edge and not to do anything new until he-asws permits for them. 
Then he-asws went ahead. 

ََ الْ  َ عَزَّ اسَْهُُ وَ أوَْمَأَ ِِ ِْيِْ الْوَادِي وَ توَعَوَّذَ بَِللََِّّ مِنْ أعَْدَائهِِ وَ سَََّى اللََّّ سَافوَتُهَا رْجَةٌ مَ هُ أنَْ يوَقْربُوُا مِْْهُ فوَقَربُوُا وَ كَانَ بوَيَْْهُمْ وَ بوَيَْْهُ فوُ قَوَِْ الَّذِينَ اتوَّبَعُو فوَوَقَفَ عَلَى شَ
ََ الْوَادِي ََ الْبُُوطَ ِِ  غَلْوٌَُ ثَُّ راَ

He-asws paused at the end of the valley and sought Refuge with Allah-azwj from His-azwj enemies, 
and Named Allah-azwj, Mighty is His-azwj Name, and gestured towards the people, those that 
had followed him-asws that they should be drawn near to him-asws. They came closer, and 
between them and him-asws was a large crevice the distance of an arrow shot. Then he-asws 
departed descending into the valley. 

ٌُ عَاصِفٌ كَادَ أنَْ توَ  ََّْْْمِ وَ مِنْ هَ فاَعْتَّضََتْ ريِ تِْاَ وَ لََْ توَثْبُتْ أقَْدَامُهُمْ عَلَى الَْْرْضِ مِنْ هَوْلِ ا َِ الْقَوَُْ عَلَى وُجُوهِهِمْ لِشِدَّ لِ مَا لَْقَِهُمْ فَََّاحَ أمَِيُْ وْ قَ
هِ اثوْبُتُوا ِِنْ شِِْتُمْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أنَََ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبِ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَصِيُّ رَسُولِ اللََِّّ    ص وَ ابْنُ عَمِ 

He-asws was intercepted by a stormy wind, the people almost fell upon their faces due to its 
intensity, and their feet were not affirmed upon the group from the horror of the adversity 
and from the horror of had faced them. Amir Al-Momineen-asws shouted: ‘I-asws am Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws Bin Abdul Muttalib-asws, successor-asws of Rasool-Allah-saww, and son-asws of his-saww 
uncle! Stand firm if you so like to!’ 

ِِ الْوَادِي فوَتَوَغَّلَ شُعَلُ الِْ يْاَنِ قَ  فَظَهَرَ للِْقَوَِْ أَشْخَاصٌ عَلَى صُوَرِ الزُّطِ  يَُيََّلُ فِ أيَْدِيهِمْ   ع بَطْنَ الْوَادِي وَ هُوَ يوَتْلُو أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ  دِ اطْمَأنَُّوا وَ أَطاَفُوا بََِِْبَا
ِْ كَالدُّخَانِ الَْْسْوَدِ وَ الْقُرْآنَ وَ هُوَ يوئي ]يوُمِئُ  ِْهِ مََيِْاً وَ شَِاًََّ فَمَا لبَِثَ الَْْشْخَاصُ حَتََّّ صَارَ   أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عكَََِّ   [ بِسَيْ

There appeared to the people, persons upon the image of the tall palm trees, having flames 
of fire in their hands, surging, and encircling the sides of the valley. Amir Al-Momineen-asws 
distanced from the interior of the valley and he-asws was reciting the Quran, and he-asws was 
gesturing with his-asws sword, right and left. It was not long until the persons became like black 
smoke, and Amir Al-Momineen-asws exclaimed Takbeer.  

ََ مَ  ا اعْتَّاَهُ فوَقَالَ لَهُ أَصْحَابُ رَسُولِ اللََِّّ ص مَ ثَُّ صَعِدَ مِنْ حَيْثُ انَّْهبََطَ فوَقَا ُِ عَمَّ ا لَقِيتَ يََ أبَََ الَْْسَنِ فوَلَقَدْ كِدْنََ َِ الْقَوَِْ الَّذِينَ اتوَّبَعُوهُ حَتََّّ اصَْْرَّ الْمَوْضِ
قَْْا عَلَيْكَ أَكْثَرَ مَِّا لَْقَِْاَ َْ  أنَْ نََّهلِْكَ خَوْفاً وَ أَشْ

Then he-asws ascended from where he-asws had descended. He-asws stood with the people, those 
that had followed him-asws, until the placed turned yellow from what had happened. The 
companions of Rasool-Allah-saww said to him: ‘What did you-asws face, O Abu Al-Hassan-asws, for 
we had almost died of fear and were scared upon you more than what we had faced’.  

ََاءَلُوا وَ عَلِمْ  ََ فوَتَ ُِ فِيهِمْ بََِسَْاَءِ اللََِّّ توَعَا ا توَراَءَى لَِ الْعَدُوُّ جَهَرْ غَّلْتُ الْوَادِيَ غَيَْْ خَائِفٍ مِْْهُمْ وَ لَوْ بوَقُوا  الْْزَعَِ فوَتَوَ تُ مَا حَلَّ بِِِمْ مِنَ فوَقَالَ ع لَمُْ ِِنَّهُ لَمَّ
ُْسِهِمْ  ُ كَيْدَهُمْ وَ كََْى أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ شَرَّهُمْ  عَلَى هَيَِْتِهِمْ لَْتَوَيْتُ عَلَى أنَوْ ََ رَسُولِ اللََِّّ ص يوُؤْمُِْونَ بهِِ  وَ سَتَسْبِقُنِِ  وَ قَدْ كََْى اللََّّ  بقَِيَّتُهُمْ ِِ

He-asws said to them: ‘When the enemies appeared to me-asws, I-asws was loud among them with 
the Names of Allah-azwj the Exalted, so they were weakened and knew what had been released 
with them from the panic. So, I-asws moved into the valley without fear from them, and if they 
had remained upon their forms (appearances), I-asws would have come upon their own selves 
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(to their last ones), and Allah-azwj has Suffice of their plots, and Sufficed Amir Al-Momineen-

asws of their evil, and their remaining ones will come with me-asws to Rasool-Allah-saww to believe 
in him-saww’.  

َََِْْ فَسُر يَِ عَْْهُ وَ دَعَا هَُ ا ََ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ أَخَِْ كَيْفَ قَدْ سَبَقَكَ يََ عَلِيُّ مَنْ أَخَافَهُ اللََُّّ بِكَ وَ    لَهُ لَهُ بَِِيٍْْ وَ قاَلَ  وَ انََّْرَفَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بمنَْ مَعَهُ ِِ
ِْيَْ  أَسْلَمَ   وَ قبُِلَتْ ِِسْلََمُهُ ثَُّ ارْتَََلَ بَِِمَاعَةِ الْمُسْلِمِيَْ حَتََّّ قَطَعُوا الْوَادِيَ آمِِْيَْ غَيَْْ خَائِ

And Amir Al-Momineen-asws left with the ones with him-asws, to Rasool-Allah-saww and informed 
him-saww the news. He-asws was cheered from it and supplicated for him-asws with goodness and 
said to him-asws: ‘How come there have preceded you-asws (to me-saww), O Ali-asws, one Allah-azwj 
had Frightened by you-asws, and he became a Muslim, and I-saww have accepted his Islam, then 
departed with a group of Muslims until they cut across the valley safely without fear’.  

اَصَّةُ وَ لََْ يوَتََْاكَرُوا شَيِْاً مِ  ْْ   ْْهُ وَ هَذَا الَْْدِيثُ قَدْ رَوَتْهُ الْعَامَّةُ كَمَا رَوَتْهُ ا

And this Hadeeth has been reported by the general Muslim like what has been reported by 
the special (Shias) and they are not denying anything from it’’.268 

يْخُ أَحَْْدُ بْنُ فوَهْدٍ فِ الْمُهَذَّبِ وَ غَيْْهُُ فِ غَيْْهِِ بََِ  -19 يوَوَُْ الَّْيْْوُِِ هُوَ الْيَوَُْ الَّذِي  بوُ عَبْدِ اللََِّّ عسَانيِدِهِمْ عَنِ الْمُعَلَّى بْنِ خَُْيْسٍ قاَلَ قاَلَ أَ أقَُولُ رَوَى الشَّ
ََ وَادِي الِْْنِ  فأََخَذَ عَلَيْهِمُ الْعُهُودَ وَ الْمَوَاثيِقَ  هَ فِيهِ رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي اً ع ِِ   وَجَّ

I (Majlisi) am saying, ‘The day of Al-Neyrouz, it is the day in which Rasool-Allah-saww send Ali-
asws to valley of the Jinn, and he-asws took the pacts and the covenants upon them’’.269 

ُُ الَْْخْبَارِ  -20 َِِ الْكُوفَةِ ِِذْ ظَهَرَ ثوُعْبَانٌ مِ  ِْيَْ ع كَانَ يََْطُبُ أنََّ أمَِيَْ الْمُؤْمِ  شا، اْرشاد رَوَى حَْلََةُ الَْثََرِ وَ رُوَا َِِ وَ جَعَلَ يوَرْقَى حَتََّّ عَلَى مِْْ نْ جَانِبِ الْمِْْ
ُُ لِذَلِكَ وَ هَُِّوا بِقََّْدِهِ وَ دَفْعِهِ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ   لْكَفِ  عَْْهُ وْمَأَ ِلِيَْهِمْ بَِ  ع فأََ دَنََ مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فاَرْتََعَ الَّْا

(The book) ‘Al Irshad’ – it is reported by bearers of the Ahadeeth and reporters of the reports,  

‘Amir Al-Momineen-asws was addressing upon the pulpit of Al-Kufa when a snake appeared 
from the side of the pulpit and went on to rise until it was close to Amir Al-Momineen-asws. 
The people were frightened at that and they thought with aiming to kill it and push it away 
from Amir Al-Momineen-asws. But he-asws gestured to them with refraining from it.  

ا صَارَ عَلَى الْ  ََ الثُّعْبَانِ وَ تَطاَوَلَ الثُّعْبَانُ ِلِيَْهِ حَ فوَلَمَّ ُِ الَّتِِ عَلَيْهَا أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَئمٌِ انََْنََ ِِ وُا لِذَلِكَ وَ نَقَّ نقَِيقاً  تََّّ الْتَقَمَ أذُُنهَُ مِرْقاَ ُُ وَ تَََيَّْ وَ سَكَتَ الَّْا
اَِ عَهُ كَثِيٌْ مِْْهُمْ ثَُّ ِِنَّهُ  تَيْهِ وَ الثُّعْبَانُ كَالْمَُّْغِي ِلِيَْهِ ثَُّ انْسَابَ وَ كَ سََِ َْ نَّ الَْْرْضَ ابوْتَلَعَتْهُ وَ عَادَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أَ لَ عَنْ مَكَانهِِ وَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع يَُُر كُِ شَ

ََ خُطْبَتِهِ  ِِ 

When it came to the step which Amir Al-Momineen-asws was standing upon, he-asws bent over 
to the snake, and the snake elongated towards him-asws until it came to his-asws ear. And the 
people were silent and confused to that, and it hissed a hissing, most of them heard it. Then 
it moved from its place and Amir Al-Momineen-asws moved his-asws lips and the snake was like 
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the listener to him-asws. Then it slithered and as if the ground had swallowed it up, and Amir 
Al-Momineen-asws returned to his-asws sermon. 

ُُ ِلِيَْهِ يَسْألَُونهَُ عَنْ حَالِ الثُّعْبَانِ وَ الْْعُْجُ  َِ الَّْا ا فوَرغََ مِْْهَا وَ نوَزَلَ اجْتَمَ مَهَا فوَلَمَّ اَ هُوَ حَاكِمٌ مِنْ حُكَّاَِ الِْْنِ  مْ ليَْسَ ذَلِكَ كَمَ وبةَِ فِيهِ فوَقَالَ لَُ فوَتَمَّ ا ظََْْْتُمْ ِِنََّّ
هَا وَ دَعَا لِ بَِِيٍْْ وَ  هِمَنِِ عَْْهَا فأَفَوْهَمْتُهُ ِِيََّ ْْ يَّةٌ فَََّارَ ِِلََّ أنَْ يَسْتَ َِ   انََّْرَفَ  الْتَبَسَتْ عَلَيْهِ قَ

He-asws completed it. When he-asws was free from it and descended, the people gathered to 
him-asws asking him-asws about the situation of the snake and the wonder regarding it. He-asws 
said to them: ‘That isn’t like what you are thinking. But rather, it is a judge from the judges of 
the Jinn. A judgment had been confusing upon it, so it came to me-asws to understand from 
me-asws about it. I-asws made it understand it and it supplicated for me-asws with goodness and 
left’’.270 

َْرٍ ع قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -21 فوَلَمْ يوَرَ أَحَداً حَتََّّ ِِذَا صَارَ  يََ عَلِيُّ ائْتِ الْوَادِيَ فَدَخَلَ الْوَادِيَ وَ دَارَ فِيهِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب جَابِرٌ عَنْ أَبِ جَعْ
ْْبَغِ  ُِ هَُْا قاَلَ أرَْسَلَنِِ رَسُولُ اللََِّّ ص قاَلَ توَعْرفُِنِِ قاَلَ يوَ  لْعُونَ ونَ أنَْتَ الْمَ ي أنَْ تَكُ عَلَى بََبِهِ لَقِيَهُ شَيْخٌ فوَقَالَ مَا تَََّْْ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! Go to the valley!’ He-asws 
entered the valley, and he-asws circled in it but could not see anyone until when he-asws came 
to its entrance, he-asws met an old man. He said: ‘What are you-asws doing over here?’ He-asws 
said, ‘Rasool-Allah-saww sent me-asws’. He-la said, ‘Do you-asws recognise me-la?’ He-asws said: ‘It is 
appropriate than you-la happen to be the accursed’.  

ََ عَْْهُ فوَقَالَ  رَكَ فوَقَا رُنِ يََ مَلْعُونُ قاَلَ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ صَارَ الَْْسَنُ عَنْ بَِِ توُبَش ِ فوَقَالَ مَا توَرَى أُصَارعُِكَ فَََّارَعَهُ فَََّرَعَهُ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ قُمْ عَنِِ  حَتََّّ أبَُشِ 
 سَارِ الْعَرْشِ يوُعْطُونَ شِيعَتَهُمُ الْْوََاَِ مِنَ الَّْارِ مََِيِْ الْعَرْشِ وَ الُْْسَيُْْ عَنْ يَ 

He said, ‘What is your-asws view, can I-la wrestle you-asws?’ He-la wrestled him-asws, and Ali-asws 
wrestled him-la down. He said, ‘Get up from me until I-la give you-asws glad tidings’. He-asws stood 
up from him-la. He-asws said: ‘What are you-la giving me-asws glad tidings of, O accursed?’ He-la 
said, ‘When it will be the Day of Qiyamah, Al-Hassan-asws would come to be on the right of the 
Throne, and Al-Husayn-asws on the left of the Throne giving their-asws Shias the permit to be 
away from the Fire’.  

ََ ِلِيَْهِ فوَقَالَ أُصَارعُِكَ مَرًَُّ أُخْرَى قاَلَ نوَعَمْ فَََّرَعَهُ مَرًَُّ أُخْرَى أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فوَقَالَ  ََ عَْْهُ قُمْ عَنِِ  حَتََّّ أبَُش ِ  فوَقَا  رَكَ فوَقَا

Hela stood up to him-asws and said, ‘Shall I-la wrestle you-asws once again?’ He-asws said: ‘Yes’. 
Amir Al-Momineen-asws wrestled him down once again. He-la said, ‘Get up from me-la until I 
give you-asws glad tidings’. He-asws stood up from himla.  

ا خَلَقَ اللََُّّ  ََ أَخْرجََ ذُر يِوَّتَهُ عَنْ ظَهْرهِِ  قاَلَ لَمَّ ََ آدَ رِ  فأََخَذَ مِيثاَقوَهُمْ  توَعَا دٍ وَ مِيثاَقَ  بلَى أَ لَسْتُ بِرَبِ كُمْ قالُوا مِثْلَ الذَّ ُْسِهِمْ فأََخَذَ مِيثاَ َِ مَُُمَّ كَ فأََشْهَدَهُمْ عَلَى أنَوْ
ََكَ ََِِّّ عَرَفوْتُ  فوَعَرَّفَ وَجْهَكَ الْوُجُوهَ وَ رُوحَكَ الَْْرْوَاحَ فَلََ يوَقُولُ لَكَ أَحَدٌ يُُِبُّكَ   هُ ََِِّّ عَرَفوْتُهُ وَ ََّ يوَقُولُ لَكَ أَحَدٌ أبَوْغَ
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He said, ‘When Allah-azwj the Exalted Created Adam-as, He-azwj Extracted his-as offspring from 
his-as back being like the particle. He-azwj Took their Covenant: “Am I not your Lord?” They 
said, ‘Yes, [7:172]. He-azwj Made them testify upon their own selves. He-azwj Took a Covenant 
of Muhammad-saww, and your-asws Covenant. He-azwj Introduced your-asws face to the faces and 
your-asws soul to the souls, so no one can say that he loves you-asws, except I-la would recognise 
him, not can anyone say to you that he hates you-asws except I-la would recognise him’. 

نِِ قُمْ عَنِِ  حَتََّّ أبَُشِ رَكَ فوَقَالَ أبَوْرَأُ مِْْكَ الَ يََ عَلِيُّ ََّ قاَلَ قُمْ صَارعِْنِِ ثََلثَِةً قاَلَ نوَعَمْ فَََّارَعَهُ فاَعْتََْقَهُ ثَُّ صَارَعَهُ فَََّرَعَهُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قَ  َْ ْْقُ  ُْكَ وَ ألَْعَ   توَ

He-asws said, ‘Stand, wrestle me-la for a third time!’ He-asws said: ‘Yes’. He-asws wrestled him-la 
and held his-la neck, then wrestled him-la. Amir Al-Momineen-asws wrestled him-la down. He-la 
said, ‘O Ali-asws! Do not knock me-la down. Arise from me-la until I-la give you-asws glad tidings’. 
He-asws said: ‘(Yes), I-asws disavow from you-la and curse you-la!’ 

هِ وَ وُلْدِهِ وَ مَا َُكَ ََِِّّ شَركِْتُ أبَََهُ فِ رَحِمِ أمُِ  َِ كِتَابَ اللََِّّ قاَلَ وَ اللََِّّ يََ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ مَا أَحَدٌ يوُبْغِ  الَْيةََ  وَ شاركِْهُمْ فِ الَْْمْوالِ وَ الَْْوَّْدِ  لهِِ أَ مَا قوَرأَْ

He-la said, ‘By Allah-azwj, O son-asws of Abu Talib-asws! There is no one hating you-asws except and 
Ila have participated his father in the womb of his mother, and his children and his wealth. 
Have you-asws not read the Book of Allah-azwj: and participate in their wealth and their children 
[17:64] – the Verse’’.271 

ََُاهِدٍ عَنِ  -22 ٍُ عَنْ  َْْطِيبِ وَ كِتَابُ الَّْطَْْزيِِ  بِِِسَْْادِهِِاَ عَنِ ابْنِ جَريِ َْْطِيبِ عَنِ الَْْعْمَشِ  ابْ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب تََريِخُ ا ٍُ وَ بِِِسَْْادِ ا نِ عَبَّا
ٍُ وَ قَ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  عَنْ أَبِ وَائِلٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ  اكِ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََّحَّ رَكُْوشِيِ  بِِِسَْْادِهِ عَنِ ال ْْ دْ رَوَاهُ الْقَاضِي أبَوُ الَْْسَنِ الُْْشَْْانُِّ ع وَ فِ ِِبََنةَِ ا

َْرِ بْنُ بََبوَوَيْهِ فِ ا ُِ الَْْدِيثِ للِْخَركُْ عَنْ ِِسْحَا َِ الَْْحَْْرِ وَ رَوَى مِنْ أَصْحَابَِْا جََاَعَةٌ مِْْهُمْ أبَوُ جَعْ ْْ ٍُ َِّمْتِحَانِ وَ لَ  وشِيِ  قاَلَ ابْنُ عَبَّا

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, (and) History of Al Khateeb, and the book of Al Natanzy, by their 
chains from Ibn Jareeh, from Mujahid, from Ibn Abbas, and by a chain of Al Khateeb, from Al Amsh, from Abu 
Wail, from Abdullah, from Ali Bin Abu Talib-asws. And in (the book) ‘Ibanah’ Al Kharkowshi, by his chain from Al 
Zahhak, from Ibn Abbas. And it has been reported by the judge Abu Al-Hassan Al Ashnany, from Is’haq Al Ahman. 
And it has been reported from our companions, a group from them, Abu Ja’far Bin babuwayh in (the book) ‘Al 
Imtihan’, and the wordings of the Hadeeth are of Al Kharkowshy, Ibn Abbas said,  

ِْيلٍ فوَ كُْْتُ أنَََ وَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع بِ  َْاءِ الْكَعْبَةِ ِِذْ أقَوْبَلَ شَخْصٌ عَظِيمٌ مَِّا يلَِي الرُّكْنَ الْيَمَانَِّ كَ َْلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ قاَلَ لعُِْْتَ فوَقَالَ ِْ تَ
 عَلِيٌّ ع مَا هَذَا يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ أَ وَ مَا توَعْرفِهُُ ذَاكَ ِِبلِْيسُ اللَّعِيُْ 

‘I and Rasool-Allah-saww and Ali-asws Bin Abu Talib-asws were at the courtyard of the Kabah when 
a large person like an elephant came from what follows the Yemeni corner. Rasool-Allah-saww 
spat and said: ‘Curse!’ Ali-asws said: ‘What is this, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Or and 
you-asws do not recognise him-la? That is Iblees-la the accursed’.  

اَِلَهُ عَنْ مَوْضِعِهِ وَ قاَلَ لََْقوْتلََُّْهُ يََ  لَ لَهُ  قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص أَ  رَسُولَ اللََِّّ فوَ فوَوَثَبَ عَلِيٌّ ع وَ أَخَذَ بَِْاصِيَتِهِ وَ خُرْطُومِهِ وَ جَذَبهَُ فأََ مَا عَلِمْتَ يََ عَلِيُّ أنََّهُ قَدْ أُجِ 
ََ يوَوَِْ   الْوَقْتِ الْمَعْلُوَِ فَتَّكََهُ  ِِ

Ali-asws leapt and grabbed his-la forelock and his-la nose and pulled him-la, and moved him-la 
from his-la place, and said: ‘Shall I-asws kill him-la, O Rasool-Allah-saww?’ Rasool-Allah-saww said: 
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‘And do you-asws not know, O Ali-asws, hela has been respited up to the day of the known time?’ 
He-asws left himla.  

رْكَ فَمَا لِ عَلَيْكَ وَ ََّ عَلَى شِيعَتِ  َُكَ أَحَدٌ ََِِّّ فوَوَقَفَ ِِبلِْيسُ وَ قاَلَ يََ عَلِيُّ دَعْنِِ أبَُشِ  وَ   شَاركَْتُ أبَََهُ فِيهِ كَمَا هُوَ فِ الْقُرْآنِ كَ سُلْطاَنٌ وَ اللََِّّ مَا يوُبْغِ
 فوَقَالَ الَّْبُِّ ص دَعْهُ يََ عَلِيُّ فَتَّكََهُ  شاركِْهُمْ فِ الَْْمْوالِ وَ الَْْوَّْدِ 

Iblees-la leapt and said, ‘O Ali-asws! Leave me-la, I-la shall give you-asws glad tidings. Neither is 
there authority for me-la upon you-asws nor upon your-asws Shias. By Allah-azwj! No one will hate 
you-asws except and I-la have participated with his father regarding him, like what it is in the 
Quran: and participate in their wealth and their children [17:64]’. The Prophet-saww said: 
‘Leave him-la, O Ali-asws!’ He-asws left him-la’’.272 

َِ  سَلَمَةَ فِ حَدِيثٍ سَْْادِهِ كِلََهَُِ بِِِ كِتَابُ ِِبوْراَهِيمَ رَوَى أبَوُ سَارََُ الشَّامِيُّ بِِِسَْْادِهِ وَ كِتَابُ ابْنِ فوَيَّاضٍ رَوَى ِِسَْاَعِيلُ بْنُ أبَََنٍ  أنََّهُ خَرجََ عَلِيٌّ ع وَ مَعَهُ  ا عَنْ أُ
َِ الْْثَوَرُ عَْْهُمَا فوَبَيَْْمَا هَُِ  ََ الْْبََلِ فاَنوْقَطَ ُْوَانِ أثَوَرَ رَسُولِ اللََِّّ ص حَتََّّ انوْتَهَيَا ِِ هُ نَّ َِ لَمَُا رَجُلٌ مُتَّكِئٌ عَلَى عًََّا لَهُ كِسَاءٌ عَلَى عَاتقِِهِ كَأَ ا كَذَلِكَ ِِذْ رفُِ بِلََلٌ يوَقْ

 مِنْ هَذِهِ الرُّعَاُِ  راَعِي

The book of Ibrahim – It is reported by Abu Sarah Al Shamy, by his chain, and the book of Ibn Fayyaz, reported 
by Ismail Bin Aban, by his chain, both of them,  

‘From Umm Salama-ra in a Hadeeth, ‘Ali-asws went out and with him-asws was Bilal pursuing the 
tracks of Rasool-Allah-saww until they ended up to the mountain. The tracks were cut off them. 
While they were like that when a man was raised for them, leaning upon a staff of his, there 
being a cloak upon his shoulder as if he were a shepherd from these shepherds.  

هَ قِبَلَ الرَّجُلِ حَتََّّ ِِذَا كَانَ قَريِباً مِ  ََِِْْ وَ توَوَجَّ ولٍ  مِنْ رَسُ بْدَ اللََِّّ رأَيَْتَ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَالَ الرَّجُلُ وَ هَلْ للََِّّ ْْهُ قاَلَ يََ عَ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ بِلََلُ اجْلِسْ حَتََّّ آتيَِكَ بَِ
بَ عَلِيٌّ ع وَ توََْاوَلَ حَجَراً وَ رَمَاهُ فَأَصَابَ بَيَْْ عَيَْْيْهِ فَََّاحَ صَيْحَةً فإَِذَا الَْْرْضُ كُلُّهَا سَ  َِ  يْلٍ وَ رَجِلٍ حَتََّّ أَطَافُوا بهِِ وَادٌ بَيَْْ خَ فوَغَ

Ali-asws said: ‘O Bilal! Be seated until I-asws come to you with the news’, and he-asws headed in 
the direction of the man, until when he-asws was near to him he-asws said: ‘O servant of Allah-

azwj! Have you seen Rasool-Allah-saww?’ The man said, ‘And is there any Rasool-as for Allah-azwj?’ 
Ali-asws was angered and grabbed a stone and pelted him. It hit him between his eyes. He 
shouted a shriek, and there the ground, all of it became black between cavalry and infantry, 
until they kept circling him-la.  

َْربََِنَّهِِ ثَُّ أقَوْبَلَ عَلِيٌّ ع فوَبَيَْْمَا هُوَ كَذَلِكَ ِِذْ أقَوْبَلَ  اََِّ يَ مْ بََِجِْْحَتِهِمَا حَتََّّ ذَهَبَ ذَلِكَ السَّوَادُ طاَئرِاَنِ مِنْ قِبَلِ الْْبََلِ فأََخَذَ أَحَدُهُِاَ مَََْْةً وَ الَْخَرُ يَسْرًَُ فَمَا 
َِ الطَّائرِاَنِ حَتََّّ أُخِذَا فِ الْْبََلِ   وَ رَجَ

The Ali-asws came back. While he-asws was like that when two birds came from the direction of 
the mountain. One of them took to the right and the other one to the left. They did not cease 
striking with their wings until that blackness went away and the two birds returned, until they 
took to be in the mountain.  
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َِ هَذَيْنِ الطَّائرَِيْنِ فَََّعِدَ عَلِيٌّ ع الْْبََلَ وَ بِلََلٌ فإَِذَا هَُِا بِ  وَ قَدْ أقَوْبَلَ مِنْ خَلْفِ الْْبََلِ فوَتَبَسَّمَ فِ وَجْهِ عَلِيٍ  ع  رَسُولِ اللََِّّ صفوَقَالَ لبِِلََلٍ انْطلَِقْ حَتََّّ نوَتَّبِ
َََِْْ فوَقَالَ يََ عَلِيُّ مَا لِ    أرَاَكَ مَذْعُوراً فوَقَصَّ عَلَيْهِ ا

He-asws said to Bilal: ‘Go until you follow these two birds’. Ali-asws and Bilal climbed the 
mountain, and there they were with Rasool-Allah-saww and he-saww had come from behind the 
mountain. He-saww smiled in the face of Ali-asws. He-saww said: ‘O Ali-asws! What is the matter I-

saww see you-asws scared?’ He-asws narrated the news to him-saww.  

َُ كَانََ  فوَقَالَ تَدْريِ ئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ عَلَيْهِمَا السَّلََ ِْ عَا الََّّ مَا الطَّائرِاَنِ قاَلَ ََّ قاَلَ ذَاكَ جَ ثََنِ فوَلَمَّا سََِ َِ عَرَفاَ أنََّهُ ِِبلِْيسُ فأَتَوَيَاكَ يََ عَلِيُّ ليُِعِيَْاكَ عِْْدِي يَُُدِ    وْ

He-saww said: ‘Do you-asws know what the two birds are?’ He-asws said: ‘No’. He-saww said: ‘That 
is Jibraeel-as and Mikaeel-as, the greetings be upon them-as both. They-as were with me-saww, 
narrating to me-saww. When they-as heard the voice, they-as recognised it was Iblees-la, so they-

as came to you-asws, O Ali-asws, to assist you-asws’’.273 

دٍ الَُّّوفِِ  -23 ََ فوَقَالَ أنََّهُ لَقِيَ ِِبلِْيسَ وَ سَألََهُ فوَقَالَ لَهُ مَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب فِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مَُُمَّ نْ أنَْتَ فوَقَالَ أَنََ مِنْ وُلْدِ آدَ
مُْ يُُِ  ُ أنَْتَ مِنْ قوَوٍَْ يوَزْعُمُونَ أَنَّهَّ َُونَ ِِبلِْيسَ وَ يطُِيعُونهَُ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ  بُّونَ اللَََّّ وَ يوَعَُّْونهَُ وَ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, in a lengthy Hadeeth from Ali Bin Muhammad Al Sowfy,  

‘He met Ibleesla and asked himla. He said to himla: ‘Who are youla?’ Hela said, ‘Ila am from the 
sons of Adamas’. He-asws said: ‘There is no god except Allah-azwj! Youla are from a people 
claiming they love Allah-azwj and are actually hating Him-azwj and hating Ibleesla and are actually 
obeying himla’.  

ُْلْكِ أَ  احِبُ الْمِيسَمِ فوَقَالَ مَنْ أنَْتَ فوَقَالَ أنَََ صَ  َِ نوُحٍ فِ الْ ٍُ أنَََ صَاحِبُ وَ اَِّسْمِ الْكَبِيِْ وَ الطَّبْلِ الْعَظِيمِ وَ أنَََ قاَتلُِ هَابيِلَ وَ أنَََ الرَّاكِبُ مَ نََ عَاقِرُ نََقَةِ صَالِ
نُ قوَوَِْ فِ   رْعَوْنَ مِنَ الِْ يلِ نََرِ ِِبوْراَهِيمَ أنَََ مُدَبِ رُ قوَتْلِ يَُْيََ أنَََ مَُِكِ 

He said, ‘Who are you-la?’ He-la said: ‘I-la am owner of the branding iron, and the greatest 
Name, and the mighty drum, and I-la am the killer of Habeel-as, and I-la am the sailor with Noah-

as in the ship, I-la am the slayer of the she-camel of Salih-as, I-la am ignited of the fire of Ibrahim-

as, I-la managed the killing of Yahya-as, I-la enabled the people of Pharaoh-la from the Nile;  

ُِ الْعِجْلِ  ََ مُوسَى أنَََ صَانِ حْرِ وَ قاَئدُِهُ ِِ ََ أنَََ مََُيِ لُ السِ  َِ أبَوْرَهَةَ ِِ ُِ لقِِتَالِ مَُُمَّدٍ  لبَِنِِ ِِسْراَئيِلَ أنَََ صَاحِبُ مِْْشَارِ كََِريََّ أنَََ السَّائرُِ مَ ِْيلِ أنَََ الْمُجْمِ الْكَعْبَةِ بَِلْ
َْةِ فِ قوُلُوبِ الْمَُْافِقِيَْ   ص يوَوََْ أُحُدٍ وَ حَُْيٍْْ أنَََ مُلْقِي الَْْسَدِ يوَوََْ السَّقِي

I-la am the imaginer of the sorcery and guided it to Musa-as, I-la made the calf for the children 
of Israel, I-la was in charge of the saw of Zakariya, I-la am the traveller with Abraha to the Kabah 
with the elephants, I-la am the gatherer for fighting against Muhammad-saww on the day of 
Ohad and Hunayn, I-la cast the jealousy on the day of Al-Saqeefa into the hearts of the 
hypocrites; 
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لُّ يوَوََْ كَرْبَلََءَ بَِلْمُؤْمِِْيَْ أنَََ الشَّامِتُ  أنَََ صَاحِبُ الْوَْدَجِ يوَوََْ الْبََّْرَُِ وَ الْبَعِيِْ أنَََ الْوَاقِفُ بَيَْْ عَسْكَرِ صِِْ يَْ  َِ َُ الْمَُْافِقِيَْ أنَََ مُهْلِكُ الَْْوَّلِيَْ أنَََ مُ  أنَََ ِِمَا
ُ عَلَيْهِ رَبُّ الْعَالَمِيَْ أنَََ ا  نََرٍ ََّ مِنْ طِيٍْ الَْخِريِنَ أنَََ شَيْخُ الَّْاكِثِيَْ أنَََ ركُْنُ الْقَاسِطِيَْ أنَََ ظِلُّ الْمَارقِِيَْ أنَََ أبَوُ مُرََُّ مََْلُو ٌِ مِنْ  بَ اللََّّ َِ  لَّذِي غَ

I-la am the owner of the carriage (carrying Ayesha) on the day of Al-Basra and the camel, I-la 
was the one standing between soldiers of Siffeen, I-la am the gloater with the Momineen on 
the day of Karbala, I-la am the leader of the hypocrites, I-la am the destroyer of the former 
ones, I-la am the strayer of the latter ones, I-la am the sheykh of the allegiance-breakers, I-la am 
the cornerstone of the deviants, I-la am the shade of the renegades, I-la am Abu Murrah created 
from fire not from clay, I-la am the one Allah-azwj Lord-azwj of the worlds is Angered upon’. 

ََ اللََِّّ وَ أَسْتَعِيُْ بِ   ئِبِ دَهْريِاهِ عَلَى نوَوَ فوَقَالَ الَُّّوفُِّ بَِِقِ  اللََِّّ عَلَيْكَ ََِِّّ دَللَْتَنِِ عَلَى عَمَلٍ أتَوَقَرَّبُ بِهِ ِِ

Al-Sowfy (the narrator) said, ‘By the right of Allah-azwj upon you-la, if you-la could only point me 
upon a deed I can draw closer to Allah-azwj by it, and be assisted by it upon the crisis of my 
time’.  

ِْ مِنْ دُنوْيَاكَ بَِلْعَ  ُِ فوَقَالَ اقوَْْ ِِ أعَْدَائهِِ فإَِن ِ عَبَدْ ِِ سََاَوَاتهِِ وَ عَََّيْتُهُ  َْافِ وَ الْكََْافِ وَ اسْتَعِنْ عَلَى الَْخِرَُِ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ بوُغْ اللَََّّ فِ سَبْ
ُِ مَلَكاً مُقَرَّبًَ وَ ََّ نبَِي اً مُرْسَلًَ ِِ  ِِ أرََضِيهِ فَلََ وَجَدْ  ََّّ وَ هُوَ يوَتَقَرَّبُ بُِِبِ هِ قاَلَ فِ سَبْ

He-la said: ‘Be content with your world with the chastity and the sufficiency and be assisted 
upon the Hereafter by the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws and hating his-asws enemies, for I-la 
have worshipped Allah-azwj in His-azwj seven skies and disobeyed Him-azwj in His-azwj seven earths. 
I-la have not found any Angel of Proximity nor a Messenger-as Prophet-saww, except and he 
draws closer (to Allah-azwj) by having his-asws love’.  

رَ بِقَ ثَُّ غَا َْ هِِ فوَقَالَ ع آمَنَ الْمَلْعُونُ بلِِسَانهِِ وَ كَ تْهُُ بََِِِ َْرٍ ع فأََخَِْ  بِهِ لْ بَ عَنْ بَََّريِ فأَتَوَيْتُ أبَََ جَعْ

Then he-la disappeared from my sight, so I went to Abu Ja’far-asws and informed him-asws with 
his-la news. He-asws said: ‘The accursed belied by his-la tongue and disbelieved by hisla heart’’.274 

َُ أبَوُ ِِسْحَا َِ السَّبِيعِيُّ وَ الْْاَرِثُ الَْْعْوَرُ  ُِ وَ الرَّوْضَةُ وَ دَََّئِلُ ابْنِ عُقْدَ أيَْتُ الْعَدْلَ ََِِّّ وَ مَا رَ رأَيَوَْْا شَيْخاً بََكِياً وَ هُوَ يوَقُولُ أَشْرَفْتُ عَلَى الْمِائةَِ  الْمُعْجِزاَ
ََ قَدِمْتُ يوَوْماً  ً أبَوْتَاعُ الطَّعَا ُِ حَِْيِْي فَدَخَلْتُ نََْوَ الْكُوفَةِ فوَلَمَّ سَاعَةً فَسُِِلَ عَنْ ذَلِكَ فوَقَالَ أنَََ هَجَرٌ الْْمِْيَِْيُّ وَ كُْْتُ يوَهُودِيَ  ُِ بَِلْقُبَّةِ بَِلْمَسْجِدِ فوَقَدْ ا صِرْ

ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عالْكُوفَ   ةَ عَلَى الَْْشْتَِّ فوَوَجَّهَنِِ ِِ

(The books) ‘Al Mojizaat’, and ‘Al Rowza’, and ‘Dalail’ of Ibn Uqdah – Abu Is’haq Al Sabie, and Al Haris Al Awr,  

‘We saw an old man crying and he was saying, ‘I was overlooking upon one hundred and I did 
not see the justice except for a moment’. He was asked about that. He said, ‘I am Hajar Al-
Himeyri and I used to be a Jew selling the food. One day I arrived around Al-Kufa. When I 
came to be by the dome of the Masjid, I lost my donkey. I entered Al-Kufa to Al-Ashtar and 
he diverted me to Amir Al-Momineen-asws.  
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كَُ  ا رَآنِ قاَلَ يََ أَخَا الْيَهُودِ ِِنَّ عِْْدَنََ عِلْمَ الْبَلََيََ وَ الْمََْايََ مَا كَانَ أوَْ يَكُونُ أُخِِْ نُِ بماَ ذَا جِِْتَ فوَ فوَلَمَّ َْ تُخِِْ نُِ  أَ  فوَقَالَ اخْتَلَسَتِ الِْْنُّ مَالَكَ فِِ قُلْتُ بَلْ تُخِِْ
ََّلْتَ عَلَيَّ آمَْْتُ بِكَ  َْ  الْقُبَّةِ فَمَا تَشَاءُ قوُلْتُ ِِنْ توَ

When he-asws saw me he-asws said: ‘O brother Jew! With us-asws there is knowledge of the 
afflictions and deaths, what has happened or will be happening. Shall I-asws inform you or will 
you inform me-asws with what you have come for?’ I said, ‘But, you-asws inform me’. He-asws said: 
‘You were stolen from by the Jinn. Your wealth is in the dome, so what is your desire’. I said, 
‘If you-asws could assist me, I shall believe in you-asws’.  

ْْتَ  ركَْعَتَيِْْ وَ دَعَا بِدُعَاءٍ وَ قوَرَأَ  فاَنْطلََقَ مَعِي حَتََّّ ِِذَا أتََى الْقُبَّةَ صَلَّى ٌُ فَلَ توَ ا الْعَبَثُ الَْيةََ ثَُّ قَالَ يََ عُبَيْدَ اللََِّّ مَا هَذَ  َِّرانِ يوُرْسَلُ عَلَيْكُما شُواظٌ مِنْ نَرٍ وَ نَُا
 وَ اللََِّّ مَا عَلَى هَذَا بََيوَعْتُمُونِ وَ عَاهَدْتَُوُنِ يََ مَعْشَرَ الِْْن ِ 

He-asws went with me until when he-asws came to the dome, he-asws prayed two Cycles Salat and 
supplicated with a supplication, and recited: Flames of fire and smoke would be Sent upon 
you two, and you will not (be able to) help each other [55:35] – the Verse. Then he-asws said: 
‘O Ubeydullah! What is this tampering? By Allah-azwj! It was not upon this that you had pledged 
allegiance to me-asws and covenanted with me-asws, O community of Jinn!’ 

ُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّداً رَسُ   قَدِمْتُ الَْنَ وَجَدْتهُُ مَقْتُوًَّ اً وَلُِّ اللََِّّ ثَُّ ِِن ِ لَمَّا ولُ اللََِّّ وَ أَشْهَدُ أنََّ عَلِي  فوَرأَيَْتُ مَالِ يَُْرجَُ مِنَ الْقُبَّةِ فوَقُلْتُ أَشْهَدُ أَنْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ

I saw my wealth (donkey) come from the dome. I said, ‘I testify there is no god except Allah-

azwj, and I testify that Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, and I testify that Ali-asws is Guardian 
of Allah-azwj’. Then, when I have arrived here, I found him-asws to have been killed’’.275  

دُ بْنُ ِِسْحَا َِ عَنْ يَُْيََ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْْاَرِثِ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ حَدَّ  َِ رَسُولِ اللََِّّ   َْارسِِيُّ فِ خٍََِ ثَنِِ سَلْمَانُ الْ كِتَابُ هَوَاتِفِ الِْْنِ  مَُُمَّ  ص فِ يوَوٍَْ مَطِيٍْ كَُّْا مَ
ََ وَ قاَلَ  َُ عَلَيْكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَرَدَّ عَلَيْهِ السَّلََ ِْتُونَ نََْوَهُ فوَهَتَفَ هَاتِفٌ السَّلََ  عُرْفُطَةُ بْنُ شَِْراَخٍ أَحَدُ بَنِِ نَََاحٍ قاَلَ اظْهَرْ لََْا رَحَِْكَ  مَنْ أنَْتَ قاَلَ وَ نََْنُ مُلْتَ

ُ فِ    صُورَتِكَ اللََّّ

The book ‘Hawatif Al Jinn’ – Muhammad Bin Is’haq, from Yahya Bin Abdullah Bin Al haris, from his father who 
said,  

‘It is narrated to me by Salman Al-Farsi-ra in a Hadeeth, ‘We were with Rasool-Allah-saww during 
a rainy day and we were attentive around him-saww. A caller called out, ‘The greeting be to 
you-saww, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww responded the greeting to him and said: ‘Who are you?’ 
He said, ‘Urfutat Bin Shamrakh, one of the clans of Najah’. He-saww said: ‘Reveal to us in your 
image’’.  

ٌِ مُتَكَاثِفٌ قَدْ وَاراَهُ وَ عَيَْْ  طُوًَّ وَ فَمُهُ فِ صَدْرهِِ فِيهِ أنَوْيَابٌ بََدِيةٌَ طِوَالٌ وَ  اهُ مَشْقُوقوَتَانِ قاَلَ سَلْمَانُ فَظَهَرَ لََْا شَيْخٌ أذََبُّ أَشْعَرُ قَدْ لبَِسَ وَجْهَهُ شَعْرٌ غَلِي
 َْ بَاعِ  ارهُُ كَمَخَالِبِ أظَْ  السِ 

Salman-ra said, ‘There appeared to us an old man, hairy, thick hair upon his face, bushy 
(beard). He had covered it up and his eyes were two long slits, and his mouth in his chest 
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wherein were fangs appearing tall, and his nails were like the claws of the predatory wild 
animals.  

سْلَََِ وَ أنَََ أرَُدُّهُ ِلِيَْكَ سَالِ  ََ اِْْ مْ  وَ لَهُ الَّْْةُ فوَلَمْ يوَقُ كُمْ يوَقُوَُ مَعَهُ فوَيَبْلُغَ الِْْنَّ عَنِِ  ماً فوَقَالَ الَّْبُِّ ص أيَُّ فوَقَالَ الشَّيْخُ يََ نَبَِّ اللََِّّ ابوْعَثْ مَعِي مَنْ يدَْعُو قوَوْمِي ِِ
 أَحَدٌ فوَقَالَ ثََنيَِةً وَ ثََلثِةًَ 

The old man said, ‘O Prophet-saww of Allah-azwj! Send someone with me who can call my people 
to Al-Islam, and I shall return him to you safely’. The Prophet-saww said: ‘Which one of you will 
stand with him and deliver to the Jinn on my-saww behalf, and the Paradise would be for him?’ 
But no one stood up. He-saww said it secondly and thirdly.  

ََ الشَّيْخِ فوَقَالَ وَ  َْتَ الَّبُِّ ص ِِ ََ الْْرََُِّ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ أبَوْعَثُ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع أنَََ يََ رَسُولَ اللََِّّ فاَلْتَ ْْطِقُ بلِِسَانِ وَ يوَبْلُغُ افِنِِ ِِ َِّلُ حُكْمِي وَ يوَ ْْ  مَعَكَ رَجُلًَ يوَ
 الِْْنَّ عَنِِ  

Ali-asws said: ‘I-asws, O Rasool-Allah-saww!’ The Prophet-saww turned to the old man and said, ‘Meet 
me to Al-Harrah during this night, I-saww shall send a man with you who will determine my-saww 
judgment and speak with my-saww tongue and deliver to the Jinn on my-saww behalf’.  

ُِ وَ مَعَهُ  ُِ فَحَمَلَ الَّْبُِّ  قاَلَ فوَغَابَ الشَّيْخُ ثَُّ أتََى فِ اللَّيْلِ وَ هُوَ عَلَى بعَِيٍْ كَالشَّا َْرَ َْاعِ الْ َْهُ وَ عَََّبَ عَيْنََِّ وَ  بعَِيٌْ آخَرُ كَارْتِ ص عَلِي اً ع عَلَيْهِ وَ حَْلََنِِ خَلْ
 ُِ َِ عَلِي اً يوُؤَذِ نُ وَ ََّ يوَرُوعُكَ مَا تَسْمَ ُْ عَيَْْيْكَ حَتََّّ تَسْمَ تَ ْْ  وَ ِِنَّكَ آمِنٌ  قاَلَ ََّ توَ

He (Salman-ra) said, ‘The old man disappeared. Then he came during the night and he was 
upon a camel like the sheep, and with him was another camel like the raised horse. The 
Prophet-saww carried Ali-asws upon it and carried me-ra behind him-asws and blindfolded myra eyes 
and said: ‘Do not open your-ra eyes until you-ra hear Ali-asws calling out, and do not let what you 
hear scare you and you-ra will be safe’.  

َِ سَائرِاً يدَُفُّ كَدَفِيفِ الَّْعَاَِ وَ عَلِيٌّ يوَتْلُو الْقُرْآنَ فَسِرْنََ ليَْلَ  َْجْ فوَثاَرَ الْبَعِيُْ فَدَفَ َِ الْ رُ أذََّنَ عَلِيٌّ ع وَ أنَََخَ الْبَعِيَْ وَ قاَلَ انْزلِْ يََ سَلْمَانُ فَحَلَلْتُ تََْا حَتََّّ ِِذَا طلََ
ُِ الِْْسَّ حَتََّّ ِِ  َِلْ أَسََْ ََ الََّّلَََُ وَ صَلَّى بَِْا وَ لََْ أَ  عَلِيٌّ عذَا سَلَّمَ عَيْنََِّ وَ نوَزلَْتُ فإَِذَا أرَْضٌ قوَوْراَءُ فأَقَاَ

The camel travelled, pushing in its travel like the pushing of the ostrich, and Ali-asws was 
reciting the Quran. We travelled our night until when the dawn emerged, Ali-asws proclaimed 
Azaan and knelt the camel and said: ‘Descend, O Salman-ra!’ I-ra untied my-ra eyes and 
descended, and there was a vast land. He-asws established the Salat and prayed leading us and 
Ira did not cease to hear the hiss until Ali-asws performed Salam.  

ُُ رَبَّهُ  ََ عَلِيٌّ يُسَبِ  َْتَ فإَِذَا خَلْقٌ عَظِيمٌ وَ أقَاَ ََ خَطِيباً فَخَطبََهُمْ فاَعْتَّضََتْهُ مَرَدٌَُ  الْتَ بوُنَ وَ  حَتََّّ طلََعَتِ الشَّمْسُ ثَُّ قاَ مِْْهُمْ فأَقَوْبَلَ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ أَ بَِلَْْقِ  تُكَذِ 
ََْحَدُونَ  ِِ اللََِّّ   عَنِ الْقُرْآنِ تََّْدِفُونَ وَ بِِيََ

I-ra turned and there was a large creature, and Ali-asws stood up glorifying his-asws Lord-azwj until 
the sun emerged. Then he-asws stood to address and preached to them. The renegades from 
them objected to him-asws. Ali-asws came back and said: ‘Is it with the truth you are belying, and 
hindering from the Quran, and rejecting the Verses of Allah-azwj?’ 
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ََ السَّمَاءِ فوَقَالَ اللَّهُمَّ بَِلْكَلِمَةِ الْعُظْمَى وَ الَْْسَْاَءِ الُْْسْنََ وَ الْعَزاَئمِِ  َِ طَرْفَهُ ِِ ىَ وَ الَْْيَّ الْقَ  ثَُّ رَفَ يُّوََ وَ مُُْيِيَ الْمَوْتَى وَ مُِيِتَ الَْْحْيَاءِ وَ رَبَّ الَْْرْضِ وَ الْكُِْ
ََ اللََِّّ الشرهالييْ ا َُ الشَّيَاطِيِْ وَ خُدَّ  وَ ذَوِي الَْْرْوَاحِ الطَّاهِرَُِ  السَّمَاءِ يََ حَرَسَةَ الِْْنِ  وَ رَصَدَ

Then he-asws raised his-asws eyes towards the sky and said: ‘O Allah-azwj! By the mighty Phrase, 
and the beautiful Name, and the great determinations, and the Living, the Eternal, and 
Reviver of the dead, and Causer of death to the living, and Lord-azwj of the earth and the sky! 
O guards of the Jinn and observers of Satans-la, and servants of Allah-azwj, the ‘Sharhaleen’, and 
the ones with clean souls! 

ُِ الْقَاتِلِ بِ  هَابِ الثَّاقِبِ وَ الشُّوَاظِ الْمُحْر ِِِ وَ الُّْحَا َْأُ وَ الشِ   ن وَ الْقَلَمِ وَ ما يَسْطرُُونَ  وَ  يس يَْ وَ الْْوََامِيمَ وَ وَ الطَّوَاسِ  كهيعص  اهْبِطُوا بَِلْْمَْرَُِ الَّتِِ ََّ تُطْ
ِِ  وَ  اريَ َِ  الطُّورِ وَ كِتابٍ مَسْطُورٍ فِ رَ ٍِ  مَْْشُورٍ وَ الْبَيْتِ الْمَعْمُورِ  وَ  الَّْجْمِ ِِذا هَوى وَ  الذَّ ُِ  ِِ الْعِظاََِ وَ مَوَاقِ  وَ الْْقَْسَا ََ الْمَرَدَ دَارَ ِِ ا أَسْرَعْتُمُ اَِّنَِْ الُّجُوَِ لَمَّ

يِنَ الْْاَحِدِينَ آثََرَ رَبِ  الْعَالَمِيَْ   الْمُتَوَل عِِيَْ الْمُتَكَِِ 

Come down with the ember which does not extinguish, and the piercing meteorites, and the 
incinerating flames, and the killer brass! By Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1], and the ‘Al Tawaseen’ 
(Chapters 26, 27 & 28), and ‘Al Hawameem’ (Chapters 40, 41, 42, 43, 44, 45 & 46), and 
‘Yaseen’ (Surah 36), and Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1], and By the 
(winds) scattering [51:1], and (I Swear) by the star when it swoops down [53:1], and (I 
Swear) by the (mount) Toor (of Sinai) [52:1] And the written Book [52:2] In a published 
Parchment [52:3] And the Oft-frequented House [52:4], and the swearing of oaths, and 
places of the stars, when you hastened to roll down to the renegades, the despondent, the 
arrogant, the rejecters of the traces of Lord-azwj of the world!’ 

ً شَ  عْتُ فِ الْوََاءِ دَوِيَ  ِْ عَلَى وُجُوهِهَا دِيداً ثَُّ نوَزلََتْ نََرٌ مِنَ السَّمَاءِ صَعِ قاَلَ سَلْمَانُ فأََحْسَسْتُ بَِلَْْرْضِ مِنْ تََْتِِ توَرْتَعِدُ وَ سََِ قَ كُلُّ مَنْ رَآهَا مِنَ الِْْنِ  وَ خَرَّ
ُْورُ مِنَ الَْْرْضِ فَََّاحَ بِِِمْ عَ  ا أفَوَقْتُ ِِذَا دُخَانٌ يوَ ُ الظَّالِمِيَْ ءُ لِيٌّ ع ارْفوَعُوا رُ مَغْشِي اً عَلَيْهَا وَ سَقَطْتُ أنَََ عَلَى وَجْهِي فوَلَمَّ  وسَكُمْ فوَقَدْ أَهْلَكَ اللََّّ

Salman-ra said, ‘I-ra felt the ground under me-ra trembling and I-ra heard a loud roar in the air. 
Then a fire descended from the sky stunning everyone from the Jinn who saw it and fell upon 
their faces with unconsciousness upon them, and I-ra fell upon my-ra face. When I-ra awoke 
there was smoke gushing out from the ground. Ali-asws shouted at them: ‘Raise your heads, 
for Allah-azwj has Destroyed the unjust ones!’  

يَاطِيِْ وَ الْغِيلََنِ وَ بَنِِ شَِْراَخٍ وَ آلَ نَََاحٍ  ََ خُطْبَتِهِ فوَقَالَ يََ مَعْشَرَ الِْْنِ  وَ الشَّ انَ الَْجَاَِ وَ اثَُّ عَادَ ِِ َِ شَيَاطِيِْ الْبلُْدَانِ اعْلَمُوا  لر مَِالِ وَ سُكَّ ي َْارِ وَ جََِ وَ الْقِ
ًُ جَوْراً هَذَا هُوَ الَْْقُ  ََّلَلُ فأََنََّّ تَُّْرَفُونَ  أنََّ الَْْرْضَ قَدْ مُلَِِتْ عَدًَّْ كَمَا كَانَتْ مَِلُْوءَ  فَما ذا بوَعْدَ الَْْقِ  ََِِّّ ال

Then he-asws returned to his-asws sermon. He-asws said: ‘O community of Jinn and the Satans-la 
and the demons, and clan of Shamrakh, and people of Najah, and inhabitants of the jungle, 
and the desert and the wastelands, and entirety of Satans-la of the cities! Know that the earth 
has been filled with justice like what it had been filled with tyranny. This, it is the truth: And 
what is there after the Truth except for the straying? So how come you are turning away? 
[10:32]’. 

 فوَقَالُوا آمََّْا بَِللََِّّ وَ بِرَسُولهِِ وَ رَسُولِ رَسُولِهِ 
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They said, ‘We believe in Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww and the messenger of His-azwj 
Rasoolas!’ 

ا دَخَلَْْا الْمَدِيَْةَ قاَلَ الَّْبُِّ ص لعَِلِيٍ  ع مَا ذَا صََْعْتَ قاَلَ أَجَابوُا وَ أذَْعَُْوا وَ قَصَّ عَلَيْ  هَُمْ فوَقَالَ ص ََّ فوَلَمَّ ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ    يوَزاَلُونَ هِ خََِ  كَذَلِكَ هَائبِِيَْ ِِ

When we entered Al-Medina, the Prophet-saww said to Ali-asws: ‘What is what which you-asws 
did?’ He-asws said: ‘They answered and complied’, and he-asws narrated the news to him-saww. 
He-saww said: ‘They will not cease to be awed like that up to the Day of Qiyamah’.  

ََى مِْْهُ وَ مِنْ رَسُ  وَ أَخَذَ الْبَيْعَةَ عَلَى الِْْنِ  بِوَادِي الْعَقِيقِ بَِنَْ ََّ يَظْهَرُوا فِ رحَِاَّتَِْا وَ جَوَادِ الْمُسْلِمِيَْ   ولِ اللََِّّ صوَ قَ

And he-asws took the allegiance upon the Jinn at the valley of Al-Aqeeq that they will not appear 
among our belongings and the roads of the Muslims, and he-asws judged from him-asws and 
from Rasool-Allah-saww. 

ََ قاَلُوا يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلَى أنَْ ََّ يَسْتَجْمِرَ بَِِ  بَِْتُ لَكُمُ الَّْثِيلَ فَشَكَتِ الِْْنُّ مَأْكَلَهُمْ فوَقَالَ أَ وَ ليَْسَ قَدْ أَ  ا فوَقَالَ لَكُمْ ذَلِكَ فوَقَالُوا يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ الْعِظاَ
الَِْا فأََمَرَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع الشَّمْسَ أنَْ  َْ َُرُّ بََطَْ َُرَّ بَِوَْ  فإَِنَّ الشَّمْسَ تَ َِ فوَرَجَعَتْ وَ أَخَذَ عَلَيْهَا الْعَهْدَ أنَْ ََّ تَ نْسِ توَرْجِ   ََّدِ الْمُؤْمِِْيَْ مِنَ الِْْنِ  وَ اِْْ

The Jinn complained of their consumption. He-asws said: ‘Or hasn’t the fat (marrow) and the 
bones been made lawful for you all?’ They said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Upon a condition 
that it has not been used as toilet paper’. He-asws said: ‘That is for you’. They said, ‘O Amir Al-
Momineen-asws! The sun tends to harm our children’. So, Amir Al-Momineen-asws ordered the 
sun to return, so it returned, and he-asws took the pact that it will not harm the children of the 
Momineen from the Jinn and the human beings’’.276 

َِ ليَْلَةٍ مِنَ اللَّيَالِ وَ  فِ، كتاب الروضة يل، الَْائل َّبن شاذان عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: -24 ةٌ سَوْدَاءُ فوَقَالَ لِ خُذْ هِيَ لَ  دَعَانِ رَسُولُ اللََِّّ ذَا يْلَةٌ مُدْلَِمَّ
َْكَ وَ مُرَّ فِ جَبَلِ أَبِ قوُبَيْسٍ فَكُلَّ مَنْ رأَيَوْتَهُ عَلَى رأَْسِهِ فاَضْربِْهُ بِِذََا السَّيْفِ   سَيْ

The books ‘Al Rowza’, (and) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan,  

‘From Ali-asws having said: ‘One night from the nights Rasool-Allah-saww called me-asws, and it 
was a pitch-dark night. He-saww said to me-asws: ‘Take your-asws sword and go into the mountain 
of Abu Qubeys, and everyone you-asws see upon its peak, strike him with the sword’.  

ُِ عَلَيْهِ رَجُلًَ أَسْوَدَ هَائِلَ الْمَْْظَرِ كَأَنَّ عَيَْْيْهِ جََْرَتََنِ  ا عَلَوْتهُُ وَجَدْ ُِ الْْبََلَ فوَلَمَّ ُِ ِلِيَْهِ وَ ضَرَبوْتُهُ بَِلسَّيْفِ فوَقَطَعْتُهُ  فوَهَالَنِِ مَْْظَرُ فوَقَََّدْ هُ فوَقَالَ لِ يََ عَلِيُّ فَدَنوَوْ
ِِ مَكَّةَ بََِجََْعِهَانََِّْْيِْْ فَسَمِعْتُ ال  ََّجِي ََّ مِنْ بوُيُو

I-asws aimed for the mountain. When I-asws was high upon it I-asws found a black man of 
formidable appearance upon it, as if his eye were two embers. His appearance terrified me-

asws. He said to me-asws, ‘O Ali-asws!’ So, I-asws went near him and struck him with the sword and 
cut him into two halves. I-asws heard the clamour from houses of Makkah in their entirety.  

                                                      
276 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 23 c 
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تْهُُ  ََِِْْ فوَقَالَ أَ تَدْريِ مَنْ قوَتَلْتَ يََ عَ  ثَُّ أتَوَيْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص وَ هُوَ بمَْْزلِِ خَدِيَُةَ رَضِيَ اللََُّّ عَْْهَا فأََخَِْ َِ وَ بَِ لِيُّ قوُلْتُ اللََُّّ وَ رَسُولهُُ أعَْلَمُ فوَقَالَ قوَتَلْتَ اللََّ
ِْ بوَعْدَهَا أبََداً  ِْ عُبِدَ  الْعُزَّى وَ اللََِّّ ََّ عَادَ

Then I-asws came to Rasool-Allah-saww and he-saww was in the house of Khadeeja-asws, may Allah-

azwj be Pleased with heras. I-asws informed him-saww the news. He-saww said: ‘Do you-asws know 
whom you-asws have killed?’ I-asws said: ‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww are more knowing’. He-

saww said: ‘You-asws killed Al-Laat and Al-Uzza. By Allah-azwj! They will not return to be 
worshipped after it, ever!’’277 

ُ عَْْهُ قاَلَ: -25 ٍُ رَضِيَ اللََّّ ََ ابْنِ عَبَّا سَْْادِ يوَرْفوَعُهُ ِِ ََ مُِْراَبهِِ صَلَّى بَِْ  فِ، كتاب الروضة يل، الَْائل َّبن شاذان بَِِْْ َُ وَ اسْتََْدَ ِِ ا رَسُولُ اللََِّّ ص الْغَدَا
ٍِ عَاليَِةٍ قَدْ مَلَأَ  ةُ وَ أبَوُ ذَرٍ  وَ سَلْمَانُ وَ ِِذَا بََِصْوَا َْ ُُ حَوْلَهُ مِْْهُمُ الْمِقْدَادُ وَ حُذَيوْ َِ فَعِْْدَ ذَلِكَ قَ وَ الَّْا ةُ ِِ الْمَسَامِ َْ ََُِْْ الَ ص يََ حُذَيوْ  انْظرُْ مَا ا

The books ‘Al Rowza’, (and) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, by the chain raising it to Ibn Abbas having said,  

‘Rasool-Allah-saww prayed the morning Salat with us and reclined to his-saww prayer niche, and 
the people were around him-saww, among them being Al-Miqdad-ra, and Abu Zarr-ra, and 
Salman-ra, and there was a high voice which had filled the ears. At that, he-saww said: ‘O 
Huzeyfa! Look and what the news is’.  

ُِ الر مَِاحِ أَسَِّْةٌ مِنَ الْعَقِيقِ الَْْحَْْرِ قاَلَ فَخَرَجْتُ وَ ِِذَا هُمْ أرَْبوَعُونَ رَجُلًَ عَلَى رَوَاحِلِهِمْ بََِ  َْْطِ يَّةُ عَلَى رُءُو وَ عَلَى كُلِ  وَاحِدٍ ضَرْبةٌَ مِنَ اللُّؤْلُؤِ وَ  يْدِيهِمُ الر مَِاحُ ا
َِ بعَِا رِ  وَ الْْوََاهِرِ يوَقْدُمُهُمْ غُلٌَََ ََّ نوَبَا دٍ الْمُخْتَارِ  رضَِيْهِ كَأنََّهُ فِلْقَةُ قَمَرٍ وَ هُمْ يوَُْادُونَ عَلَى رُءُوسِهِمْ قَلََنِسُ مَرْصُوعَةٌ بَِلدُّ ََ مَُُمَّ الِْْذَارَ الِْْذَارَ الْبِدَارَ الْبِدَارَ ِِ

 الْمَبْعُوثِ فِ الَْْرْضِ 

He said, ‘I went out and there, they were forty men upon their rides having the spears in their 
hands dragging on the ground, and the blades of the spears were by their heard, being of red 
ruby, and upon each one was a variety of pearls, and upon their heads were helmets studded 
with gems and jewels. A boy was preceding them having no growth (of hair) on his face, as if 
he were a segment of the full moon, and he was calling out, ‘The caution! The caution! The 
haste! The haste to Muhammad-saww, the Chosen, the Sent in the earth!’ 

ةُ انْطَ  َْ ُِ الَّْبَِّ ص بِذَلِكَ قاَلَ يََ حُذَيوْ ةُ فأََخَِْْ َْ َِ الْغُيُوبِ وَ اللَّيْثِ قاَلَ حُذَيوْ ََ حُجْرَُِ كَاشِفِ الْكُرُوبِ وَ عَبْدِ عَلََّ  الََُّْورِ وَ اللِ سَانِ الشَّكُورِ وَ الْزَِبْرِ لِقْ ِِ
يلُ  نَِْ ُُ وَ اِْْ ََ حُجْرَُِ ابوَْْتِِ فاَطِمَةَ وَ ائْتِنِِ ببَِعْلِهَا عَلِيِ  بْنِ أَبِ وَ الزَّبوُ  الْغَيُورِ وَ الْبَطَلِ الَْْسُورِ وَ الْعَالَِِ الََّّبُورِ الَّذِي حَوَى اسََْهُ التَّوْراَ  طاَلِبٍ  رُ انْطلَِقْ ِِ

Huzeyfa said, ‘I informed the Prophet-saww with that. He-saww said: ‘O Huzeyfa! Go to the 
chamber of the remover of worries, knower of the unseen, and the crushing lion, and the 
grateful tongue, and the pride-worthy lion, and the daring hero, and the patient scholar, the 
one whose name is in the Torah, and the Evangel, and the Psalms. Go to my-saww daughter-asws 
Fatima-asws and come to me-saww with her-asws husband Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

َنِ عَنْ قوَوٍَْ أنَََ عَالٌَ بِِِ  َْةُ جِِْتَ لتَُخِِْ ََيْتُ وَ ِِذَا بِهِ قَدْ توَلْقَانِ قاَلَ لِ يََ حُذَيوْ ةُ فوَقُلْتُ ْْذُ وُلِدُوا وَ فِ أَيِ  شَيْ مْ مُْْذُ خُلِقُوا وَ مُ قاَلَ فَمَ َْ ءٍ جَاءُوا فوَقَالَ حُذَيوْ
ُ عِلْماً وَ فوَهْماً يََ مَوََّْيَ   اَِدَكَ اللََّّ
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He said, ‘I went and there I was with him having met me (on the way). He-asws said to me: ‘O 
Huzeyfa! You are coming to inform me-asws about a people I-asws am more knowing with them 
since they were born, and regarding which thing have they come?’ Huzeyfa said, ‘I said, ‘May 
Allah-azwj Increase you-asws in knowledge and understanding, O my Master!’  

َُوا قِيَاماً عَلَى أقَْدَامِهِمْ فوَقَالَ لَمُُ  ثَُّ أقَوْبَلَ ع ا رأَوَْهُ نََّهَ ََ الْمَسْجِدِ وَ الْقَوَُْ حَافُّونَ بَِلَّْبِِ  ص فوَلَمَّ َََالِسِكُمْ فوَقَعَدُوا الِِ  َّْبُِّ ص كُونوُا عَلَى 

Then he-asws came to the Masjid and the people had surrounded the Prophet-saww. When they 
saw him-asws, they got up standing upon their feet. The Prophet-saww said to them: ‘Be upon 
your seats!’ So, they sat down.  

َُ الَْْمْرَدُ قاَئمِاً دُونَ أَصْحَابِهِ وَ قاَلَ أيَوُّهَا الَّ  ََ الْغُلََ ا اسْتَقَرَّ بِِِمُ الْمَجْلِسُ قاَ ُُ أيَُّكُمُ الرَّاهِبُ ِِذَا انْسَدَلَ اللَّيْ فوَلَمَّ رُ الَْْصَْْاَِ أيَُّكُمْ سَاترُِ ا َُ أيَُّكُمْ مُكَسِ  لُ الظَّلََ
ََّرْبِ وَ الطَّعَّانِ  ََّارِبُ يوَوََْ ال ِِ الِْ سْوَانِ أيَُّكُمْ الشَّاكِرُ لِمَا أوَََّْهُ الْمََّانُ أيَُّكُمُ ال ُْ أيَُّكُمْ مُكَس ِ عَوْراَ ُِ الْ مَاَنِ أيَُّكُمْ وَصِيُّهُ رُ رُءُو دٌ مَعْدِنُ اِْْ رْسَانِ أيَُّكُمْ مَُُمَّ

َُّْْرُ بِهِ دَيوَْْهُ عَلَى سَائرِِ الَْْدْيََنِ أيَُّكُمْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ   الَّذِي يوَ

When the gathering had settled with them, the adolescent boy stood up besides his 
companions and said, ‘O you people! Which one of you is the monk when the dark night falls? 
Which one of you is breaker of the idols? Which one of you is veiler of the bareness of the 
women? Which one of you is the grateful to what the Benefactor has Placed him first? Which 
one of you is the striker on the day of striking and stabbing? Which one of you is breaker of 
the heads of knights? Which one of you is Muhammad-saww, mine of the Eman? Which one of 
you is his-saww successor-asws who he-saww is helped with in his-saww religion over rest of the 
religions? Which one of you is Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ 

ٌَ وَ قُمْ لِْاَجَتِهِ فَعِْْ  ِْهِ غُلََ ََ الَّذِي هُوَ فِ وَصْ ََ  يٌّ دَ ذَلِكَ قاَلَ عَلِ فَعِْْدَ ذَلِكَ قاَلَ الَّْبُِّ ص يََ عَلِيُّ أَجِبِ الْغُلََ َُ ِِن ِ أعُْطِيكَ سُؤْلَكَ وَ الْمَراَ ع ادْنُ مِنِِ  يََ غُلََ
ََ بِعَوْنِ رَبِ  الَْْنَََِ فاَنْطلَِقْ بَِِاجَتِكَ  ِْي عَلَيْكَ الَْْسْقَا ِْيَْةُ ا وَ أَشْ ُِ وَ عَََّا مُوسَى فأََنََ أبُوَلِ غُكَ أمُِْْيَّتَكَ لتَِعْلَمَ الْمُسْلِمُونَ أَن ِ سَ ىَ وَ الَّْبأَُ لَّْجَا وَ الْكَلِمَةُ الْكُِْ

 الْعَظِيمُ وَ صِراَطهُُ الْمُسْتَقِيمُ 

The Prophet-saww said at that: ‘O Ali-asws! Answer the boy who in his description is a boy and 
stand for his need!’ Ali-asws said at that: ‘Come near me-asws, O boy! I-asws shall give you what 
you ask for, and your purpose, and I-asws shall heal the illness for you by the Assistance of Lord-

azwj of the people! So, go with your need, for I-asws shall make you reach your wishes for the 
Muslims to know that I-asws am the ship of salvation, and staff of Musa-as, and the great Phrase, 
and the mighty News, and the Straight Path’.  

مِهِ مُتَََّيِ داً فوَعَارَضَتْهُ  ِِ أيََّ َُ ِِنَّ مَعِي أَخِي وَ كَانَ مُولَعاً بَِلََّّيْدِ فَخَرجََ فِ بوَعْ ُِ وَحْشٍ فوَقَالَ الْغُلََ َْلَ ََّ  عَثَرَ فوَرَمَى بوَقَراَ  نََِّْْهُ فِ الْوَقْتِ وَ  ِِحْدَاهُنَّ فوَقَتَلَهَا فوَ
ُِ عَْْهُ مَا يَُِ   كُمْ عِلَّتَهُ آمََّا بهِِ دُهُ فإَِنْ شََْى صَاحِبُ الْْاَلِ وَ قَلَّ كَلََمَهُ حَتََّّ ََّ يُكَلِ مََْا ََِِّّ ِِمَاَءً وَ قَدْ بوَلَغََْا أنََّ صَاحِبَكُمْ يَدْفَ

The boy said, ‘With me is my brother, and he was fond of hunting. He went out in one of his 
days to hunt. Ten wild cows presented to him. He shot at one of them and killed it. Half of 
him got paralysed during the time and the situation, and his speech is little to the extent that 
he does not speak to us except by gestures, and it has reached us that your-asws companion-

saww can repel away from him what he is finding. So, if your companion-saww were to heal his 
illness, we shall believe in him-saww.  
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ُِ فوََْحْنُ بَنِِ الَّْجْ  ُِ وَ الْقُوَُِّ وَ الْمِراَ ُِ وَ الْبَأْ ََارِبُ الْعَاليَِةُ وَ نََْنُ سَبْعُو  دَ بِلُ وَ الْمَ يَْلُ وَ اِْْ ْْ ََّةُ وَ ا ِْ هَبُ وَ الْ اً بِِيُُولٍ جِيَادٍ وَ سَوَاعِدَ شِدَادٍ وَ لََْا الذَّ نَ ألَْْ
 وَ نََْنُ بوَقَايََ قوَوَِْ عَادٍ 

We are the sons of support, and the prowess, and the strength, and the might, and there is 
gold for us and silver, and the horses and the camels, and high quality stuff, and we are 
seventy thousand with cavalry horses, and helping forearms, and we are remainder of the 
people of Aad’.  

اجُ بْنُ الَْْلََحِلِ بْنِ أَبِ الغَب بْنِ سَعْدِ بْنِ الْ  ِِ بْنِ عِمْلََ فَعِْْدَ ذَلِكَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أيَْنَ أَخُوكَ عَجَّ َِ مُقِْْ  ِِ بْنِ ذَهَبِ بْنِ سَعْدٍ الْعَادِيُّ فوَلَمَّا سََِ
َُ نَسَبَهُ قاَلَ هَا هُوَ فِ هَوْدَ  ُِ الَْْوْثََنِ وَ اتوَّبَعَْْ الْغُلََ يْتَ عِلَّتَهُ رَجَعَْْا عَنْ عِبَادَ َْ َِ جََاَعَةٍ مَِّْا يََ مَوََّْيَ فإَِنْ شَ يبِ جٍ سَيَأْتِ مَ َِ ُِ وَ الْقَ دَْ ُِ ا ابْنَ عَمِ كَ صَاحِبَ الْ

 وَ الْغَمَاَِ 

At that, Amir Al-Momineen-asws said: ‘Where is your brother Ajjaj Bin Al-Halahil Bin Abu Al-
Gazab Bin Sa’ad Bin Al-Muqnie Bin Imlaq Bin Zahab Bin Sa’ad Al-Ady?’ When the boy heard 
his lineage he said, ‘Here he is in the carriage. He shall be coming with a group from us, O my 
Master-asws! If you-asws were to cure his illness, we shall return from worshiping the idols and 
follow the son-saww of your-asws uncle-as, one with the cloak and the staff and the cloud’. 

َِ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ تْهُ ببَِابِ الْمَُّْطََْى قاَلَ الْغُ قاَلَ فوَبَيَْْمَا هُمْ فِ الْكَلَََِ ِِذَا قَدْ أقَوْبَلَتْ عَجُوٌِ فوَوْ َِ جَََلٍ عَلَيْهِ مَُْمِلٌ قَدْ أبَوْركََ  َُ جَاءَ أَخِي يََ فَتََّ فوََْهَ لََ
ََ وَجْهِ عَلِيٍ  ع فوَبَكَى َُ عَيَْْيْهِ فوََْظَرَ ِِ تَ َْ ٌُ فوَ ٌَ لَهُ وَجْهٌ صَبِي قوَلْبٍ حَزيِنٍ ِلِيَْكُمُ الْمُشْتَكَى وَ الْمُلْتَجَى  سَانٍ ضَعِيفٍ وَ وَ قاَلَ بلِِ  دَنََ مِنَ الْمَحْمِلِ وَ ِِذَا فِيهِ غُلََ

 يََ أهَْلَ بوَيْتِ الُّْبُوَُِّ 

He (the narrator) said, ‘While they were talking when a disabled man came sitting above a 
camel. Upon it was a carriage. He had knelt it at the door of Al-Mustafa-saww. The boy said, 
‘My brother has come, O youth!’ Amir Al-Momineen-asws got up and went near the carriage, 
and therein was a boy having a radiant face for him. He opened his eyes and looked at the 
face of Ali-asws and cried, and said in a weak voice and grief-stricken heart, ‘To you-asws I bring 
my complain and my recourse, O People-asws of the Household of the Prophet-hood’. 

 ََ ُُ اخْرُجُوا هَذِهِ اللَّيْلَةَ ِِ َُ عَلَيْكَ بوَعْدَ الْيَوَِْ ثَُّ نََدَى أيَوُّهَا الَّْا ِِ  فوَقَالَ لَهُ عَلِيٌّ ع ََّ بََْ  نَ مِنْ عَلِيٍ  عَجَباً سَتَّوَْ  الْبَقِي

Ali-asws said to him: ‘There will be no problems upon you after today’. Then he-asws called out: 
‘O you people! Come out this night to Al-Baqie, you shall be seeing a wonder from Ali-asws!’  

ةُ بْنُ الْيَمَانِ  َْ ََ أنَْ هَدَأَ اللَّيْلُ ثَُّ خَرجََ ِلِيَْهِمْ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ حُذَيوْ ِِ ِِ ُُ مِنَ الْعََّْرِ بَِلْبَقِي َِ الَّا َْقَارِ فوَقَالَ اتَّبِعُونِ حَتََّّ أرُيَِكُمْ عَجَباً وَ  فاَجْتَمَ  مَعَهُ ذُو الْ
َْر قَِةٍ نََرٌ    كَثِيٌَُْ وَ نََرٌ قلَِيلَةٌ فَدَخَلَ فِ الَّْارِ الْقَلِيلَةِ فأَقَوْبَلَهَا عَلَى الَّْارِ الْكَثِيَُِْ فوَتَبِعُوهُ فإَِذَا هُوَ بَِْارَيْنِ مُتَ

Huzeyfa Bin Al-Yamani said, ‘The people gathered from Al-Asr (late afternoon) at Al-Baqie up 
to calmness of the night. Then Amir Al-Momineen-asws came out to them and with him was 
Zulfiqar (sword). He-asws said: ‘Follow me-asws until I-asws show you a wonder!’ They followed 
him and there he-asws was with two separate fires, a large fire, and a small fire. He-asws entered 
the small fire and faced it towards the large fire. 

ٍِ ثَُّ دَخَلَ فِيهَ  ََهَا فِ بوَعْ ََْرًَُ كَزَََْرَُِ الرَّعْدِ وَ قَدْ قوَلَبَ الَّْارُ بوَعْ ةُ فَسَمِعْتُ َِ َْ ََْرَُِ وَ نََْنُ عْدِ مِْْهُ وَ قَدْ تَدَاخَلََْا الرُّعْبُ مِنْ كَثْ ا وَ نََْنُ بَِلْبُ قاَلَ حُذَيوْ رَُِ الزَّ
َِ مِْْ  ِِ الَّْارُ فَطلََ َْرَ الََّّبَاحُ ثَُّ خَمَدَ ََ أنَْ أَسْ ُِ بَِلَّارِ فوَلَمْ يوَزَلْ كَذَلِكَ ِِ ْْتَظِرُ مَا يََُّْْ  َْا مِْْهُ هَا وَ قَدْ كَُّْا آيَسْ نوَ
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Huzeyfa said, ‘I heard rumble like the rumbling of thunder, and the fire had transferred into 
each other. Then he-asws entered it and we were at a distance from him-asws, and the dread 
had entered us from the frequency of the rumbling, and we were waiting (to see) what he-

asws would be doing with the fire. He-asws did not cease to be like that until the morning light. 
Then the fire froze and he-asws emerged from it, and we had despaired from him-asws.  

ٌُ فِيهِ ذِرْوٌَُ لَهُ أَحَدَ عَشَرَ ِِصْبَعاً وَ لَهُ عَيٌْْ وَاحِدٌَُ فِ جَبْهَتِهِ  ُ عَلَيْكَ ثَُّ أتََى وَ هُوَ مَاسِكٌ بِشَعْ  فوَوَصَلَ ِلِيََْْا وَ بيَِدِهِ رأَْ رهِِ وَ لَهُ شَعْرٌ كَالدُّبِ  فوَقُلَْْا لَهُ أعََانَ اللََّّ
 ٌُ َُ فَمَا بقَِيَ عَلَيْكَ بََْ َُ وَ قاَلَ قُمْ بِِِذْنِ اللََِّّ يََ غُلََ ِْلِ الَّذِي فِيهِ الْغُلََ ََ الْمَحْ  بِهِ ِِ

He-asws arrived to us and in his-asws hand was a head and in its peak were eleven fingers, and it 
had one eye for it in his forehead, and he-asws was holding it by its hair, and for it there was 
hair like the bear. We said to him-asws, ‘May the Assistance of Allah-azwj be for you-asws!’ Then 
he-asws came with it to the gathering in which was the (paralysed) boy and said: ‘Arise, by the 
Permission of Allah-azwj, O boy, for there does not remain any problem upon you!’  

َُ وَ يَدَاهُ صَحِيحَتَانِ وَ رجِْلََهُ سَلِيمَتَانِ  َِ الْغُلََ مَاَِ يوُقَبِ لُهَا وَ هُوَ يوَقُولُ مُدَّ يَدَكَ فأََنََ أَشْهَدُ أَ  فوََْهَ ُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً رَسُولُ فاَنْكَبَّ عَلَى رجِْلِ اِْْ نْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ
 وا مَعَهُ اللََِّّ وَ أنََّكَ عَلِيٌّ وَلُِّ اللََِّّ وَ نََصِرُ دِيِْهِ ثَُّ أَسْلَمَ الْقَوَُْ الَّذِينَ كَانُ 

The boy got up and his hands and his feet were healthy, sound. He devoted to the leg of the 
Imam-asws, kissing it, and he was saying, ‘Extend your hand, for I testify there is no god except 
Allah-azwj and that Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj, and you-asws Ali-asws, are guardian-

asws of Allah-azwj and helper of His-azwj religion’. Then the people became Muslims, those who 
were with him.  

 َْ َُ وَ خِلْقَتَهُ فاَلْتَ ا رأَوَُا الرَّأْ يِنَ قَدْ بُِتُِوا لَمَّ ُُ مُتَحَيِْ  ُُ هَذَ قاَلَ وَ بقَِيَ الَّْا ُُ عَمْرِو بْنِ الَْْخْيَلِ بْنِ ََّقِيسَ بْنِ ِِبلِْيسَ تَ ِلِيَْهِمْ عَلِيٌّ ع وَ قاَلَ أيَوُّهَا الَّْا ا رأَْ
 كَانَ فِ اثْنَِْ عَشَرَ ألَْفَ فوَيْلَقٍ مِنَ الِْْنِ  وَ هُوَ الَّذِي فوَعَلَ بَِلْغُلَََِ مَا شَاهَدْتَُوُهُ  اللَّعِيِْ 

He (the narrator) said, ‘And the people remained mystified having had paled, when they saw 
the head and its appearance. Ali-asws turned towards them and said: ‘O you people! This is the 
head of Amro Bin Al-Akheyl Bin Laqis son of Iblees-la, the accursed. He was among legion of 
twelve thousand from the Jinn, and he is the one did with the boy what you have witnessed. 

ِْي هَذَا وَ قاَتوَلْتُهُمْ بِقَلْبِ هَذَا فَمَاتُوا كُلُّهُمْ بََِّسْمِ الَْْعْظَمِ الَّذِي كَانَ عَلَى ََرَبوْتُهُمْ بِسَيْ َْلَقَ اثوَْْا عَشَرَ فوَرْقاً فاَعْتََِّمُوا الَّذِي ضَرَبَ بَِِ  عَََّا مُوسَى فَ ا الْبَحْرَ فاَنوْ
 بِطاَعَةِ اللََِّّ وَ طاَعَةِ رَسُولهِِ توَرْشُدُوا 

I-asws struck them with this sword of mine and fought them by this heart of mine-asws, and they 
did, all of them, by the Magnificent Name which was upon the staff of Musa-as by which he-as 
struck at the sea and they split into twelve sects. So, hold fast with the obedience of Allah-azwj 
and obedience of His-azwj Rasool-saww, you will be guided!’’278 

ََ أَ  -26 سَْْادِ ِِ ُِ وَ اللِ حْيَةِ قاَلَ دَخَلْتُ الْمَسْجِدَ الَْْعْظَمَ بَِلْ  بِ حَْْزََُ الثُّمَالِِ  عَنْ أَبِ ِِسْحَا َِ السَّبِيعِيِ ِِرْشَادُ الْقُلُوبِ، بَِِْْ ِِ الرَّأْ كُوفَةِ فإَِذَا أنَََ بِشَيْخٍ أبَوْيَ
ََ أُسْطُوَانةٍَ وَ هُوَ يوَبْكِي وَ دُمُوعُهُ تَسِيلُ  يْهِ فوَقُلْتُ يََ شَيْخُ مَا يوُبْكِيكَ ََّ أعَْرفِهُُ مُسْتَِْداً ِِ  عَلَى خَدَّ

                                                      
278 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 25 
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(The book) ‘Irshad Al Quloob’, by the chain to Abu Hamza Al Sumali, from Abu Is’haq Al Sabie who said,  

‘I entered the great Masjid at Al-Kufa and there I was with and old man of white hair and 
beard. I did not recognise him. He was leaning to its pillar and he was weeping, and his tears 
were flowing upon his cheeks. I said, ‘O sheykh! What makes you cry?’  

نْ نََّهاَرٍ وَ أنَََ أبَْكِي لِذَلِكَ فوَقُلْتُ وَ مَا اً ظاَهِراً ََِِّّ سَاعَتَيِْْ مِنْ ليَْلٍ وَ سَاعَتَيِْْ مِ فوَقَالَ لِ أتََى عَلَيَ نوَيِ فٌ وَ مِائَةُ سََْةٍ لََْ أرََ فِيهَا عَدًَّْ وَ ََّ حَق اً وَ ََّ عِلْم
 تلِْكَ السَّاعَةُ وَ اللَّيْلَةُ وَ الْيَوَُْ الَّذِي رأَيَْتَ فِيهِ الْعَدْلَ 

He said to me, ‘More than one hundred years have come upon me, I have not seen any justice 
during these, nor any right, nor apparent knowledge except for two hours from a night, and 
two hours from a day, and I am weeping to that’. I said, ‘And what is that time, and the night 
and the day in which you saw the justice?’  

ََّيْعَةِ مِنْ أهَْ  لْْاَرِثُ الَْْعْوَرُ الْمَْدَانُِّ وَ كَانَ رَجُلًَ مََُّابَ لِ الْكُوفَةِ يوُقَالُ لَهُ اقاَلَ ِِن ِ رَجُلٌ مِنَ الْيَهُودِ وَ كَانَ لِ ضَيْعَةٌ بَِْاحِيَةِ سُوراَءَ وَ كَانَ لََْا جَارٌ فِ ال
رٍَُ لِ أرُيِدُ بوَيْعَهَا بَِلْكُوفَ الْعَيِْْ وَ كَانَ لِ صَدِيقاً وَ خَلِ  ٌَ عَلَى أَحِْْ َِ وَ مَعِي طَعَا  ةِ يطاً وَ ِِن ِ دَخَلْتُ الْكُوفَةَ يوَوْماً مِنَ الَْْيََّ

He said, ‘I am a man from the Jews and there was an estate for me in the area of Sowra’a, and 
there was a neighbour for us in the estate from the people of Al-Kufa called Al-Haris Al-Awr 
Al-Hamdani, and he was a man of afflicted eyes, and there was a friend for me, a mingler. And 
one day from the days I entered Al-Kufa and there was some food with me upon a donkey of 
mine, I wanted to sell it at Al-Kufa.  

ُِ فِ مَسْبَخَةِ الْكُوفَةِ وَ ذَلِكَ بوَعْدَ عِشَاءِ الَْخِرَُِ فاَفوْتَقَ  رََُ وَ قَدْ صِرْ ُِ حَِْيِْي فَكَأَ فوَبَيَْْمَا أنَََ أَسُو ُِ الَْْحِْْ نَّ الَْْرْضَ ابوْتَلَعَتْهَا أوَِ السَّمَاءَ توََْاوَلتَْهَا وَ كَأَنَّ الِْْنَّ دْ
َْتْهَا وَ طلََبْتُهَا مََيِْاً وَ شَِاًََّ اخْتَ  تْهُُ  طَ  ََِِْْ بَِ  فوَلَمْ أَجِدْهَا فأَتَوَيْتُ مَْْزلَِ الْْاَرِثِ الْمَْدَانِِ  مِنْ سَاعَتِِ أَشْكُو ِلِيَْهِ مَا أَصَابَنِِ وَ أَخَِْ

While I was ushering the donkey, and had come into salty land of Al-Kufa, and that was after 
the last Isha, I lost my donkey, and it was as if the ground had swallowed it or the sky had 
grabbed it, and as if the Jinn had kidnapped it, and I searched right and left but could not find 
it. I came to the house of Al-Haris Al-Hamdani at that time to complain to him of what had 
afflicted me, and I informed him with the news. 

َََِْْ فوَقَا هَُ ا هَُ فاَنْطلََقَْْا ِلِيَْهِ فأََخَِْ ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع حَتََّّ نَُِِْ ََ مَْْزلِِكَ وَ خَلِ نِِ وَ الْيَهُودِيَّ فأََنََ  ع لَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ فوَقَالَ انْطلَِقْ بَِْا ِِ للِْحَارِثِ انََّْرِفْ ِِ
 ضَامِنٌ لِْمَِيْهِِ وَ طَعَامِهِ حَتََّّ أرَُدَّهَا لهَُ 

He said, ‘Come with us to Amir Al-Momineen-asws until we inform him’. We went to him-asws 
and informed him-asws the news. Amir Al-Momineen-asws said to Al-Haris: ‘Go to your house 
and leave me-asws and the Jew alone, for I-asws am responsible for his donkey and his foodstuff, 
until I return it to him’.  

ََ مَْْزلِهِِ وَ أَخَذَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بيَِ  ََى الْْاَرِثُ ِِ ُِ حَِْيِْي وَ طَعَامِي فَحَوَّلَ وَ فَمَ َِ الَّذِي افوْتَقَدْ تَيْهِ وَ لِسَانهَُ دِي حَتََّّ أتَوَيَْْا الْمَوْضِ َْ جْهَهُ عَنِِ  وَ حَرَّكَ شَ
َِ رأَْسَهُ فَسَمِعْتُهُ يوَقُولُ وَ اللََِّّ مَا عَلَى هَذَا بََيوَعْتُمُونِ يََ مَعْ  ََنَّ عَهْدكَُمْ وَ ايْمُ اللََِّّ  شَرَ الِْْنِ بِكَلٍَََ لََْ أفَوْهَمْهُ ثَُّ رَفَ  لَِِنْ لََْ توَرُدُّوا عَلَى الْيَهُودِيِ  حَِْيْهَُ وَ طَعَامَهُ لَْنَوْقُ

 فِ اللََِّّ حَقَّ جِهادِهِ  وَ لَُْجَاهِدَنَّكُمْ 
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Al-Haris went to his house, and Amir Al-Momineen-asws held my hand until we came to the 
place at which I had lost my donkey and my foodstuff. He-asws turned his-asws face away from 
me and moved his-asws lips and his-asws tongue with a speech I could not understand it. Then 
he-asws raised his-asws head and I heard him-asws saying: ‘By Allah-azwj! It was not upon this that 
you had pledged allegiance to me-asws, O community of Jinn! And I-asws swear by Allah-azwj, if 
you do not return to the Jew his donkey and his foodstuff, I-asws shall break your pact and fight 
against you all for the Sake of Allah-azwj as is the right of Jihad!’ 

يَْ ع اخْتَّْ يََ يوَهُودِيُّ ِِحْدَى خََّْلَتَيِْْ ِِمَّا أنَْ ثَُّ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْ  قاَلَ فوَوَ اللََِّّ مَا فوَرغََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع مِنْ كَلََمِهِ حَتََّّ رأَيَْتُ حَِْيِْي وَ طَعَامِي بَيَْْ يَدَيَ 
 تَسُو َِ حَِْيْكََ وَ أَحُثُّهَا عَلَيْكَ أوَْ أَسُوقوُهَا أنَََ وَ تََُثُّهَا عَلَيَّ أنَْتَ 

He (the narrator) said, ‘By Allah-azwj! Amir Al-Momineen-asws had not finished from his-asws 
speech until I saw my donkey and my foodstuff in front of me. Then Amir Al-Momineen-asws 
said: ‘Choose, O Jews, one of the two characteristics. Either you usher your donkey I urge it 
to you, or I-asws usher it and you urge it to me-asws’.  

َُ أنَْتَ يََ أَ  ََ الرَّحْبَةِ فوَقَالَ يََ يوَهُودِيُّ ِِنَّ عَ قاَلَ قوُلْتُ بَلْ أَسُوقوُهَا وَ أنَََ أقَوْوَى عَلَى حَثِ هَا وَ توَقَدَّ ِْ حَِْيْكََ مِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أمََامَهَا ِِ َْ لَيْكَ بقَِيَّةً مِنَ اللَّيْلِ فاَحْ
ُِ أنَْتَ  َْ َُ وَ حُطَّ أنَْتَ عَْْهَا أوَْ أَحُطُّ أنَََ عَْْهَا وَ تََْ َْجْرُ عَلَى حَط ِ  أنَََ قَوِيٌ  فوَقُلْتُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ  حَتََّّ تَُّْبِ َِ الْ ظِهَا حَتََّّ يَطْلُ ْْ  هَا وَ أنَْتَ عَلَى حِ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘But, I shall usher it and I am strong enough upon urging it, and 
you-asws go ahead in front of it, O Amir Al-Momineen-asws, to Al-Rahba’. He-asws said: ‘O Jew! 
Upon you is a remainder of the night, so protect your donkey until morning, and you sit with 
it or I-asws sit with it and you protect’. I said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I am strong enough 
upon sitting with it, and you-asws upon protecting it until the dawn emerges’.  

َْجْرُ انوْ  َِ الْ َْجْرُ فوَلَمَّا طلََ َِ الْ هَا وَ نََْ أنَْتَ حَتََّّ يَطْلُ ٌُ وَ تَبَهْتُ فوَقَالَ قُمْ قَ فوَقَالَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع خَلِ نِِ وَ ِِيََّ ِْ حَِْيْكََ وَ ليَْسَ عَلَيْكَ بََْ َْ َْجْرُ فاَحْ َِ الْ دْ طلََ
 ََّ  ََ ُ توَعَا ُْلْ عَْْهَا حَتََّّ أعَُودَ ِلِيَْكَ ِِنْ شَاءَ اللََّّ  توَغْ

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Leave me-asws and it, and you sleep until the dawn emerges’. So, 
when the dawn emerged, I woke up. He-asws said: ‘Arise, the dawn has emerged, and protect 
your donkey and there should be no problem upon you, and do not be heedless from it until 
I-asws come back to you, if Allah-azwj Exalted so Desires’. 

َُ فوَلَمَّا طلََعَتِ الشَّمْسُ أتَََنِ  ُِ الَُّّبْ ُْ بِرَّكَ عَلَى بوَركََةِ  ثَُّ انْطلََقَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فَََّلَّى بَِلَّْا ََ وَ سَعِ رْ طَعَامَكَ وَ قاَلَ افوْتَ عَلْتُ ثَُّ قاَلَ اخْتَّْ مِنِِ    اللََِّّ توَعَا َْ فوَ
ُِ أنَْتَ وَ أَسْتَوْفِ أنََ  َِ أنَََ وَ تَسْتَوْفَِ أنَْتَ الثَّمَنَ أوَْ تبَِي ُِ أنَََ وَ تَسْتَوْفِِ أنَْتَ الثَّمَنَ فوَقَالَ افوْعَلْ نَ فوَ  لَكَ الثَّمَ خََّْلَةً مِنْ خََّْلَتَيِْْ ِِمَّا أنَْ أبَيِ  قُلْتُ بَلْ أبَيِ

Then Amir Al-Momineen-asws went and prayed Salat with the morning Salat with the people. 
When the sun emerged, he-asws came to me and said: ‘Open your wheat upon the Blessings of 
Allah-azwj the Exalted and price your foodstuff’. I did not. Then he-asws said: ‘Choose from me-

asws, a characteristic from two characteristics. Either I-asws sell and you be sufficed of the price, 
or you sell and I-asws shall suffice the price for you’. I said, ‘But, I shall sell and you-asws suffice 
the price’. He-asws said: ‘Do so!’ 

ا فوَرَغْتُ مِنْ بوَيْعِي سَلَّمَ ِِلََّ الثَّمَنَ وَ قاَلَ لِ لَكَ حَاجَةٌ فوَقُلْتُ نوَعَمْ أرُيِدُ أدَْخُلُ السُّو َِ  أعُِيَْكَ فإَِنَّكَ ذِمِ يٌّ فوَلَمْ يوَزَلْ  قاَلَ فاَنْطلَِقْ حَتََّّ  فِ شِراَءِ حَوَائِ ََّ فوَلَمَّ
 مَعِي حَتََّّ فوَرَغْتُ مِنْ حَوَائِجِي ثَُّ وَدَّعَنِِ 
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When I was free from my sale, he-asws submitted the price to me and said to me: ‘Is there a 
need for you?’ I said, ‘Yes, I want to enter the market in buying needed things’. He-asws said: 
‘Let us go until I-asws assist you, for you are in my-asws responsibility’. He-asws did not cease to be 
with me until I was free from my (buying) needs, then he-asws bade me farewell.  

َْراَغِ أَشْهَدُ أَنْ  َْةُ رَسُولِ اللََِّّ ص عَلَى الِْْنِ  ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ وَحْدَهُ ََّ شَريِكَ لَهُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ أَشْهَدُ أنََّكَ عَالَُ هَذِ  فوَقُلْتُ عِْْدَ الْ هِ الْْمَُّةِ وَ خَلِي
سْلَََِ خَيَْْ الْْزَاَءِ  ُ عَنِ اِْْ نْسِ فَجَزاَكَ اللََّّ  وَ اِْْ

I said at that, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for 
him, and that Muhammad is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww, and I testify that you-asws 
are the most learned of this community and caliph of Rasool-Allah-azwj upon the Jinn and the 
humans. So, may Allah-azwj Recompense you-asws a goodly Recompense on behalf of Al-Islam’.  

ََ رُؤْيتَِهِ فوَقَدِمْتُ وَ سَألَْ  ََ ضَيْعَتِِ فأَقََمْتُ بِِاَ شُهُوراً وَ نََْوَ ذَلِكَ فاَشْتَقْتُ ِِ فَقِيلَ قَدْ قتُِلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فاَسْتَّجَْعْتُ وَ صَلَّيْتُ عَلَيْهِ  هُ تُ عَْْ ثَُّ انْطلََقْتُ ِِ
 صَلًََُ كَثِيًَُْ وَ قوُلْتُ عِْْدَ فِراَقِي ذَهَبَ الْعِلْمُ 

Then I went to my estate and stayed at it for months, and approximate to that. Then, I yearned 
to see him-asws, so I arrived (at Al-Kufa) and asked about him-asws. It was said, ‘Amir Al-
Momineen-asws has been killed’. I said, ‘We are from Allah-azwj and are returning to Him-azwj’, 
and I prayed a lot of Salat upon him-asws, and I said during my separation: ‘The knowledge has 
gone’.  

   دَََّئلِِهِ عََّ أبَْكِي وَ كَانَ هَذَا مِنْ  وَ كَانَ أَوَّلَ عَدْلٍ رأَيَوْتُهُ مِْْهُ تلِْكَ اللَّيْلَةَ وَ آخِرَ عَدْلٍ رأَيَوْتُهُ مِْْهُ فِ ذَلِكَ الْيَوَِْ فَمَا لِ 

And it was the first justice I had seen from him-asws in that night and the last justice I had seen 
from him-asws in that day. So, why should I not cry, and this was from his-asws evidence?’’279 

دٍ الْمَْدَانُِّ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ  -27 دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ الْكُوفِِ  عَنْ أَبِ الُْْسَيِْْ ختص، اْختَّاص الْقَاسِمُ بْنُ مَُُمَّ َْارسِِيِ  عَنْ أبَيِهِ مَُُمَّ دٍ الْ  يَُْيََ بْنِ مَُُمَّ
ََ ظَهْرِ الْكُوفَةِ وَ بَيَْْ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ: َِ يوَوٍَْ ِِ ٌَِ خَرَجْتُ ذَا ْْ ُ  يَدَيَّ قوَ َُِ توَرَى مَا أرََى فوَقَالَ قَدْ ضَوَّأَ اللََّّ ْْ  فوَقُلْتُ لَهُ يََ قوَ

ا عَمِيَ عَْْهُ بَََّريِ  لَكَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَمَّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Al Qasim Bin Muhammad Al Hamdani, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Ahmad Bin 
Ibrahim Al Kufy, from Abu Al-Husayn Yahya Bin Muhammad Al Farsi, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws father-asws, from Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘One day I-asws went out to the outback of Al-Kufa and Qanbar was in front of me-asws. I-asws said 
to him: ‘O Qanbar! Do you see what I-asws see?’ He said, ‘Allah-azwj has Illuminated for you-asws, 
O Amir Al-Momineen-asws, what He-azwj had Blinded my sight from it’.  

ا عَمِيَ عَْْهُ أبَََّْارُنََ فوَقُلْتُ وَ الَّذِي فوَ  فوَقُلْتُ يََ أَصْحَابوََْا توَرَوْنَ مَا أرََى فوَقَالُوا ََّ قَدْ ضَوَّأَ  ُ لَكَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَمَّ لَقَ الْْبََّةَ وَ بوَرَأَ الَّْسَمَةَ لَتَّوَْنهَُ كَمَا أرَاَهُ اللََّّ
 ُِ  وَ لتََسْمَعُنَّ كَلََمَهُ كَمَا أَسََْ

I-asws said: ‘O our companions! Are you seeing what I-asws see?’ They said, ‘No, O Amir Al-
Momineen-asws! Allah-azwj has Illuminated for you what He-azwj has Blinded our sights from it’. 
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I-asws said: ‘By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! You will see it like what 
I-asws shall see, and you will hear its speech like what I-asws shall hear!’ 

َُ عَلَيْكَ  َِ شَيْخٌ عَظِيمُ الْاَمَةِ مَدِيدُ الْقَامَةِ لَهُ عَيَْْانِ بَِلطُّولِ فوَقَالَ السَّلََ فوَقُلْتُ مِنْ أيَْنَ أقَوْبَلْتَ يََ لَعِيُْ  رَحَْْةُ اللََِّّ وَ بوَركََاتهُُ   وَ  يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ فَمَا لبَِثَْْا أنَْ طلََ
 َِ ََ  قاَلَ مِنَ الَْثََ  فوَقُلْتُ وَ أيَْنَ ترُيِدُ قاَلَ الَْثََ

We did not wait long until an old man of large body and tall stature, having long eyes for it, 
emerged. He said, ‘The greeting be unto you-asws, O Amir Al-Momineen-asws, and Mercy of 
Allah-azwj and His-azwj Blessings’. I-asws said: ‘Where are you coming from, O accursed?’ He-la 
said, ‘From the sins’. I-asws said: ‘And where are you-la intending?’ He-la said: ‘The sins’.  

ثوََّْكَ بَِِدِيثٍ  يْخُ أنَْتَ فوَقَالَ لََ توَقُولُ هَذَا يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ فوَوَ اللََِّّ لَُْحَدِ   عَزَّ وَ جَلَّ مَا بوَيََْْْا ثََلِثٌ فوَقُلْتُ يََ لَعِيُْ عَْْكَ عَنِ اللََِّّ  عَنِِ  عَنِ اللََِّّ فوَقُلْتُ بِِْسَ الشَّ
 مَا بوَيَْْكُمَا ثََلِثٌ 

I-asws said: ‘You are an evil old man!’ He-la said, ‘And why are you-asws saying this, O Amir Al-
Momineen-asws? By Allah-azwj! I-la shall narrate to you-asws a Hadeeth from me-la, from Allah-azwj 
Mighty and Majestic, there not being anything between us’. I-asws said, ‘O accursed! From 
youla, from Allah-azwj, there not being a third between you two?’ 

ََ السَّمَاءِ الرَّابعَِةِ نََدَيْتُ ِِلَِي وَ سَيِ دِي مَا أَحْسَبُكَ  ا هَبَطْتُ بَِِطِيَِتِِ ِِ ََ ِِلََّ بوَلَى قَدْ  أَشْقَى مِنِِ  خَلَقْتَ خَلْقاً هُوَ قاَلَ نوَعَمْ ِِنَّهُ لَمَّ ُ توَبَارَكَ وَ توَعَا  فأََوْحَى اللََّّ
ََ مَالِكٍ يرُيِكَهُ   خَلَقْتُ مَنْ هُوَ أَشْقَى مِْْكَ فاَنْطلَِقْ ِِ

He-la said, ‘Yes. When I-la had to come down to the fourth sky due to my-la mistake, my-la God-

azwj and my-la Master-azwj Called out to me-la when I-la did not reckon that any creature had been 
Created being more wretched than me-la, so Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed to mela: 
‘Yes, I-azwj have Created one who is more wretched than you-la! Go to Maalik (keeper of Hell), 
he will show him to you-la!” 

ََ وَ يوَقُولُ أرَِنِ مَنْ هُوَ أَشْقَى مِنِِ  فاَ َُ يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََ ََ مَالِكٍ وَ قوُلْتُ السَّلََ ََ فاَنْطلََقْتُ ِِ َِ الطَّبَقَ الَْْعْلَى فَخَرَجَتْ نََرٌ سَوْدَاءُ نْطلََقَ بِ مَالِكٌ ِِ  الَّْارِ فوَرَفَ
ِْ ظََْْْتُ  اَ قَدْ أَكَلَتْنِِ وَ أَكَلَتْ مَالِكاً فوَقَالَ لَاَ اهْدِئِي فوَهَدَأَ  أَنَّهَّ

I-la went to Maalik and said, ‘The Salaam (Allah-azwj) Conveys the Greetings to you and Says to 
show me-la one who is more wretched than me-la!’ Maalik went with me to the Fire and raised 
the top covering. A dark fire came out, I-la thought it would consume me-la and consume 
Maalik. He said to it, ‘Calm down!’ So, it calmed down.  

ََ الطَّبَقِ الثَّانِ  ََ أَ فَخَرَجَتْ نََرٌ هِيَ أَشَدُّ مِنْ تلِْكَ سَوَاد ثَُّ انْطلََقَ مِْْهُ ِِ ِِ ِْ ِِ اً وَ أَشَدُّ حًَْى فوَقَالَ لَاَ اخْمُدِي فَخَمَدَ ابِ ََ السَّ وَ كُلُّ نََرٍ تَخْرجُُ  نِ انْطلََقَ بِ ِِ
 َِ ي اَ قَدْ أَكَلَتْنِِ وَ أَكَلَتْ مَالِكاً وَ جََِ ُ عَ مَا خَلَقَ  مِنْ طبََقٍ فَهِيَ أَشَدُّ مِنَ الُْْوََ فَخَرَجَتْ نََرٌ ظََْْْتُ أَنَّهَّ  زَّ وَ جَلَّ هُ اللََّّ

Then he went from it to the second covering. A flame came out which was more intense than 
that black one, and more intensely hotter. He said to it, ‘Subside!’ It subsided, until he went 
with me-la to the seventh, and each flame coming out from a covering was severer than the 
former. A fire came out, I-la thought it would consume me-la and consume Maalik and entirety 
of whatever Allah-azwj Mighty and Majestic had Created.  
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ََ الْوَقْتِ الْمَعْلُوَِ فأََمَرَهَا فَخَمَدَ  فوَوَضَعْتُ يَدِي عَلَى عَيْنِِ وَ قوُلْتُ مُرْهَا يََ مَالِكُ  ُِ فوَقَالَ ِِنَّكَ لَنْ تَخْمُدَ ِِ  ِْ تَخْمُدْ وَ ََِِّّ خَمَدْ

I-la placed my-la hands upon my-la eyes and said, ‘Order it, O Maalik, to subside, otherwise I-la 
will die!’ He said, ‘You-la will never die up to the known time’. He ordered it and it subsided.  

ََ فوَوْ ُِ وَ عَلَى رُءُوسِهِمَا قوَوٌَْ  ُِ الْ ِ فوَرأَيَْتُ رَجُلَيِْْ فِ أعََْْاقِهِمَا سَلََسِلُ الِْ يْاَنِ مُعَلَّقَيِْْ بِِاَ ِِ  تُ يََ مَالِكُ مَنْ هَذَانِ يْاَنِ يوَقْمَعُونََّهمَُا بِِاَ فوَقُلْ مَعَهُمْ مَقَامِ

I-la saw two men having chains of fire in their necks, handing by it to above, and upon their 
heads was a group having rods of fire with them, whipping them both with these. I-la said, ‘O 
Maalik! Who are these two?’  

َْيْ عَاٍَ ََّ ِِ فوَقَالَ وَ  نوْيَا بَِلَْ َِ عَلَى سَا ِِ الْعَرْشِ وَ كُْْتُ قوَبْلُ قوَرأَتْهُُ قوَبْلَ أنَْ يََْلُقَ اللََُّّ الدُّ دٌ رَسُولُ اللََِّّ أيََّدْتهُُ وَ نَََّرْتهُُ بِعَلِيٍ  فوَقَالَ هَذَانِ  لَهَ ََِِّّ مَا قوَرأَْ اللََُّّ مَُُمَّ
  مْ عَدُوَّا أوُلَِِكَ وَ ظاَلِمَاهُ 

He said, ‘And what did you read upon the Base of the Throne, and before you-la were reading 
it before Allah-azwj had Created the world by two thousand years: “There is no god except 
Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj. I-azwj Aided him-asws and Helped him-saww 
with Ali-asws!” He said, ‘These two are enemies of them-asws and their-asws oppressors’’.280 
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 أنه ع قسيم الجنة و النار و جواز الصراط 84اب ب

CHAPTER 84 – HE-asws IS DISTRIBUTOR OF THE PARADISE AND 
THE FIRE AND PERMIT OF THE BRIDGE 

دٍ عَنْ آبََ أبَيِهِ عَنِ  ل، الْمال للَّدو ِ الْمُكَتِ بُ عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ الَّْخَعِيِ  عَنِ الَّْوْفلَِيِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ حَْْزََُ عَنْ  -1 َْرِ بْنِ مَُُمَّ ئهِِ عَنْ عَلِيٍ   الََّّادِ ِِ جَعْ
كَانٍ عَلَى كُلِ  ركُْنٍ ثَلََثةَُ أَسْطرٍُ ََّ ِلَِهَ رْ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يوُؤْتَى بِكَ يََ عَلِيُّ عَلَى عَجَلَةٍ مِنَ نوُرٍ وَ عَلَى رأَْسِكَ تََجٌ لَهُ أرَْبوَعَةُ أَ  ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص

دٌ رَسُولُ اللََِّّ عَلِيٌّ وَلُِّ اللََِّّ  ُ مَُُمَّ  ََِِّّ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Mukattib, from Al Asady, from Al Nakhaie, from al Nowfaly, from Ali Bin 
Abu Hamza, from his father,  

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having 
said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, they shall come with you-

asws, O Ali-asws, upon a carriage of light, and there shall be a crown upon your-asws head having 
four corners for it. Upon each corner would be three lines: “There is no god except Allah-azwj. 
Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj. Ali-asws is Guardian-asws of Allah-azwj” 

ُِ لَكَ كُرْسِيٌّ يوُعْرَفُ بِكُرْسِيِ  الْكَراَمَةِ فوَتَقْعُدُ عَلَيْهِ ثَُّ يُُْ  ُُ الَّْْةِ ثَُّ يوُضَ اتيِ َْ ُِ لَكَ الَْْ وَ توُعْطَى مَ ََ الََّْْْةِ وَّلُونَ وَ مَ الَْخِرُونَ فِ صَعِيدٍ وَاحِدٍ فوَتَأْمُرُ بِشِيعَتِكَ ِِ
ََ الَّارِ   وَ بَِعَْدَائِكَ ِِ

And you-asws will be given the keys of Paradise. Then a chair would be placed for you-asws, the 
prestige would be recognised by the chair. You-asws shall sit on it. Then the former ones and 
the latter ones will be gathered for you-asws in one plain. You-asws will order with your-asws Shias 
to go to the Paradise and your-asws enemies to the Fire.  

ةُ اللََِّّ فأَنَْتَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ أنَْتَ قَسِيمُ الَّْارِ وَ لَ  كَ وَ خَسِرَ مَنْ عَادَاكَ فأََنْتَ فِ ذَلِكَ الْيَوَِْ أمَِيُْ اللََِّّ وَ حُجَّ َِ مَنْ توَوَََّّ   الْوَاضِحَةُ قَدْ فاَ

Thus, you-asws are distributor of the Paradise and you-asws are distributor of the Fire, and he 
has succeeded – the one who befriends you-asws, and he has lost - one who is inimical to you-

asws. During that Day, you will be a trustee of Allah-azwj and a clear Divine Authority of Allah-

azwj’’.281 

نَّكَ قَسِيمُ الَّْارِ وَ ِِنَّكَ لتََقْرعَُ بََبَ الََّْْْةِ يََ عَلِيُّ ِِ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بَِلَْْسَانيِدِ الثَّلََثةَِ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع قَالَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -2
  وَ تَدْخُلُهَا بِلََ حِسَابٍ 

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws – by the three chains from Al-Reza-asws, from his-asws 
forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! You-asws are a distributor of the 
Fire, and you-asws shall knock the door of Paradise and enter it without any Reckoning’’.282 
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الَ الْمَأْمُونُ يوَوْماً للِر ضَِا ع يََ أبَََ الَْْسَنِ قَ   قاَلَ:ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ تََيِمٌ الْقُرَشِيُّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَلِيٍ  الْْنَََّْاريِِ  عَنِ الْرََوِي ِ  -3
كَ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِي ِ  ْنِ عَنْ جَدِ    ذَلِكَ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع بََِيِ  وَجْهٍ هُوَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ وَ بََِيِ  مَعْنََ فوَقَدْ كَثرَُ فِكْريِ فِ  أَخِِْ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – Tameem Al Qarshi, from his father, from Ahmad Bin Ali Al Ansari, from 
Al Harwy who said,  

‘One day Al-Mamoun said to Al-Reza-asws, ‘O Abu Al-Hassan-asws! Inform me about your-asws 
grandfather Ali-asws Bin Abu Talib-asws, by which perspective is he-asws distributor of the Paradise 
and the Fire, and by which meaning, so my thoughts have become a lot regarding that’.  

َُ  فوَقَالَ لَهُ الر ضَِا ع يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ أَ لََْ توُرْوَ عَنْ أبَيِكَ عَنْ آبََئهِِ  عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ حُبُّ عَلِيٍ  ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ ٍُ أنََّهُ قاَلَ سََِ رٌ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّا ْْ هُ كُ
 فوَقَالَ بوَلَى

Al-Reza-asws said to him: ‘O commander of the faithful! Are you not reporting from your father, 
from his forefathers, from Abdullah Bin Abbas having said, ‘I heard Rasool-Allah-saww saying: 
‘Love of Ali-asws is Eman and hating him-asws is Kufr’?’ He said, ‘Yes’.  

هِ فوَهُوَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْ  َِ  ارِ فوَقَالَ الر ضَِا ع فَقِسْمَةُ الَّْْةِ وَ الَّْارِ ِِذَا كَانَتْ عَلَى حُبِ هِ وَ بوُغْ

Al-Reza-asws said: ‘Thus the Paradise and the Fire are being distributed when it was upon his-

asws love and his-asws hatred, so he-asws is distributor of the Paradise and the Fire’.  

ُ بوَعْدَكَ يََ أبَََ الَْْسَنِ أَشْهَدُ أنََّكَ وَارِثُ عِلْمِ رَسُولِ اللََِّّ ص  فوَقَالَ الْمَأْمُونِ ََّ أبَوْقَانَِ اللََّّ

Al-Mamoun said, ‘May Allah-azwj not Let me live after you-asws, O Abu Al-Hassan-asws! I testify 
that you are an inheritor of the knowledge of Rasool-Allah-saww’.  

ََ مَْْزلِهِِ أتَوَيْتُهُ فوَقُلْتُ لَهُ يََ ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ  ا انََّْرَفَ الر ضَِا ِِ   مَا أَجَبْتَ بِهِ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ سَنَ  مَا أَحْ قاَلَ أبَوُ الََّّلْتِ الْرََوِيُّ فوَلَمَّ

Abu Al-Salt Al-Harwy (the narrator) said, ‘When Al-Reza-asws left to go to his-asws house, I went 
to him-asws. I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! How excellent was what you-asws 
answered the commander of the faithful with!’  

ثُ عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع  عْتُ أَبِ يَُُدِ  اَ كَلَّمْتُهُ مِنْ حَيْثُ هُوَ وَ لَقَدْ سََِ  رَسُولُ اللََِّّ ص يََ عَلِيُّ أنَْتَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ أنََّهُ قاَلَ قاَلَ لِ فوَقَالَ لِ الر ضَِا ع ِِنََّّ
  يوَوََْ الْقِيَامَةِ توَقُولُ للَِّْارِ هَذَا لِ وَ هَذَا لَكِ 

Al-Reza-asws said to me: ‘But rather I-asws spoke to him from where he, and he had heard my-

asws father-asws narrating from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-

saww said to me-asws: ‘O Ali-asws! You-asws will be the distributor of the Paradise and the Fire on 
the Day of Qiyamah. You-asws shall be saying: ‘This one is for me, and this one is for you!’’283 

                                                      
283 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 84 H 3 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 239 of 440 

هِ عَمْروِ  -4 َُ عَنْ عَمِ  َْحَّا دِ بْنِ بَِاَرٍ عَنْ كََِريََّ بْنِ يَُْيََ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْ ٍُ عَنْ مَُُمَّ عَنْ جَابِرٍ عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ  بْنِ يَُْيََ عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ عُبْدُو
ُِ اللََِّّ عَلَيْهِ قاَلَ: كْرٍ وَ عُمَرُ فَجَلَسْتُ بوَيَْْهُ وَ بَيَْْ عَائِشَةَ فوَقَالَتْ لِ ص وَ عِْْدَهُ أبَوُ بَ  أتَوَيْتُ الَّْبَِّ  عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْْاَرِثِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ صَلَوَا

َِ ََِِّّ فَخِذِي أوَْ فَخِذَ رَسُولِ اللََِّّ ص  عَائِشَةُ مَا وَجَدْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Fahham, from his uncle Amro Bin Yahya, from Is’haq Bin Abdous, 
from Muhammad Bin Bihar, from Zakariya Bin Yahya, from Jabir, from Is’haq Bin Abdullah Bin Al Haris, from his 
father,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘I-asws came to the Prophet-saww and in his-asws 
presence were Abu Bakr and Umar. I-asws between him-saww and Ayesha. Ayesha said to me-

asws, ‘Could you-asws not find except my thigh or the thigh of Rasool-Allah-saww?’  

نوْيَا وَ أَخِي فِ الَْخِرَُِ وَ هُوَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ يُُْ فوَقَالَ ص مَهْ يََ  لِسُهُ اللََُّّ يوَوََْ الْقِيَامَةِ عَلَى الَِّ راَطِ فوَيُدْخِلُ أوَْليَِاءَهُ عَائِشَةُ ََّ توُؤْذِينِِ فِ عَلِيٍ  فإَِنَّهُ أَخِي فِ الدُّ
 الََّْْْةَ وَ أعَْدَاءَهُ الَّْارَ 

He-saww said: ‘Shh, O Ayesha! Do not hurt me-saww regarding Ali-asws for he-asws is my-saww 
brother-asws in the world and my-saww brother-asws in the Hereafter, and he-asws is Emir of the 
Momineen. Allah-azwj will have him-asws to be seated upon the Bridge on the Day of Qiyamah, 
and he-asws will enter his-asws friend into the Paradise and his-asws enemies into the Fire’’.284 

مَْكِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ  -5 َِ دِ بْنِ سَِْانٍ عَنِ الْمُ  ع، علل الشرائِ الْقَطَّانُ عَنِ ابْنِ كََِريََّ الْقَطَّانِ عَنِ الْ ََّلِ بْنِ عُمَرَ قاَلَ:دَاهِرٍ عَنْ مَُُمَّ قوُلْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ  َْ
دٍ الََّّادِ ِِ ع لََ صَارَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع قَسِيمَ الََّْْْةِ وَ الَّْ  َْرِ بْنِ مَُُمَّ  ارِ جَعْ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Al Qattan, from Ibn Zakariyya Al Qattan, from Al Barmakky, from Abdullah Bin Dahir, 
from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws, ‘Why did Amir Al-Momineen 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws become distributor of the Paradise and the Fire?’  

مَاَنِ وَ خُلِقَتِ الَّارُ لَِْ  اَ خُلِقَتِ الََّْْْةُ لَِْهْلِ اِْْ رٌ وَ ِِنََّّ ْْ ََهُ كُ رِ فوَهُوَ قَسِ قاَلَ لَِْنَّ حُبَّهُ ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ ْْ لِذَِهِ الْعِلَّةِ فاَلََّْْْةُ ََّ يدَْخُلُهَا ََِِّّ يمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ هْلِ الْكُ
هِ  َِ  أهَْلُ مََُبَّتِهِ وَ الَّْارُ ََّ يَدْخُلُهَا ََِِّّ أهَْلُ بوُغْ

He-asws said: ‘Because having his-asws love is Eman and hating him-asws is Kufr, and rather the 
Paradise has been Created for the people of Eman and the Fire Created for the people of Kufr. 
Thus he-asws is distributor of the Paradise and the Fire, for this reason. The Paradise no one 
can enter it except people having his-asws love, and the Fire cannot be entered into except by 
people hating him-asws’.  

ََّلُ فوَقُلْتُ يََ ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ فاَلْْنَبِْيَاءُ  َْ َُونهَُ قاَلَ نوَعَمْ قوُلْتُ فَكَيْ  قاَلَ الْمُ   ذَلِكَ فَ وَ الَْْوْصِيَاءُ ع وَ أوَْليَِاؤُهُمْ كَانوُا يُُِبُّونهَُ وَ أعَْدَاؤُهُمْ كَانوُا يوُبْغِ

Al-Mufazzal (the narrator) said, ‘I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! The Prophets-as and the 
successors-as and their-as friends were loving him-asws, and their-as enemies were hating him-

asws?’ He-asws said: ‘Yes’. I said, ‘How can that be so?’ 
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ُ وَ قاَلَ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ  ََِ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ َِ الرَّايةََ  الَّْبَِّ ص قاَلَ يوَوََْ خَيْ ُ عَلَى يدََيْهِ فَدَفَ َُ اللََّّ تَ ْْ ُِ حَتََّّ يوَ رَسُولهُُ مَا يوَرْجِ
ُ عَزَّ وَ جَلَّ  َُ اللََّّ تَ َْ ََ عَلِيٍ  ع فوَ  عَلَى يَدَيْهِ قوُلْتُ بوَلَى ِِ

He-asws said: ‘Do you not know that the Prophet-saww said on the day of Khyber: ‘I-saww shall be 
giving the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj 
and His-azwj Rasool-saww love him-asws. He-asws will not return until Allah-azwj Grants victory upon 
his-asws hands’, and so he-saww handed the flag to Ali-asws, and Allah-azwj Mighty and Majestic 
Granted victory upon his-asws hands?’ I said, ‘Yes’.  

ا أُتَِ بَِلطَّائرِِ الْمَشْوِيِ  قاَلَ اللَّهُمَّ ائْتِنِِ بََِحَبِ  خَلْقِكَ ِلِيَْكَ وَ ِِلََّ يََْكُلُ مَعِي قاَلَ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ  نْ هَذَا الطَّائرِِ وَ عَنََ بِهِ عَلِي اً ع قوُلْتُ مِ  ص لَمَّ
 بوَلَى

He-asws said: ‘And do you not know that when Rasool-Allah-saww was brought a (cooked) bird, 
he-saww said: ‘O Allah-azwj! Bring to me-saww the most beloved of Your-azwj people to You-azwj and 
to me-saww to eat with me-saww from this bird’, and he-saww meant Ali-asws by it?’ I said, ‘Yes’.  

ُ وَ رَسُولهُُ وَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُ قاَلَ فوَهَلْ يَُُوُِ أَنْ ََّ   ولَهُ فوَقُلْتُ لَهُ ََّ  يُُِبَّ أنَبِْيَاءُ اللََِّّ وَ رُسُلُهُ وَ أوَْصِيَاؤُهُمْ رَجُلًَ يُُِبُّهُ اللََّّ

He-asws said: ‘So, is it allowed that the Prophets-as of Allah-azwj and His-azwj Rasools-as and their-

as successor-as would not love a man whom Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love, and he-asws 
loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww?’ I said to him-asws, ‘No’.  

 اللََِّّ وَ حَبِيبَ رَسُولهِِ وَ أنَبِْيَائهِِ ع قوُلْتُ ََّ قاَلَ فوَهَلْ يَُُوُِ أَنْ يَكُونَ الْمُؤْمُِْونَ مِنْ أمَُِهِِمْ ََّ يُُِبُّونَ حَبِيبَ 

He-asws said: ‘So, it is allowed that the Momineen who happened to be from their-as 
communities would not be loving a Beloved of Allah-azwj and beloved of His-azwj Rasools-as and 
His-azwj Prophets-as?’ I said, ‘No’.  

َِ الْمُؤْمِِْيَْ كَانوُا ي َِ الْمَلََئِكَةِ وَ جََِ ي َِ أنَبِْيَاءِ اللََِّّ وَ رُسُلِهِ وَ جََِ ي ِْيَْ لَمُْ  لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طَ  قاَلَ فوَقَدْ ثوَبَتَ أَنَّ جََِ الِبٍ ع مُُِبِ يَْ وَ ثوَبَتَ أنََّ أعَْدَاءَهُمْ وَ الْمُخَالِ
يَْ قوُلْتُ نوَعَمْ كَانوُا لَُ  َِ ِِ أهَْلِ مََُبَّتِهِمْ مُبْغِ  مْ وَ لِْمَِي

He-asws said: ‘It has been proven that entirety of the Prophets-as of Allah-azwj and His-azwj Rasools-

as, and entirety of the Angels, and entirety of the Momineen were loving Ali-asws Bin Abu Talib-

asws, and it is proven that their-as enemies and that theiras opponents were hateful to the 
people loving them-as’. I said, ‘Yes’. 

ََهُ مِنَ الَْْوَّلِيَْ وَ الَْخِريِنَ قاَلَ فَلََ يَدْخُلُ الََّْْْةَ ََِِّّ مَنْ أَحَبَّهُ مِنَ الَْْوَّلِيَْ وَ الَْخِريِنَ وَ ََّ يَدْخُلُ الَّْا   فوَهُوَ ِِذَنْ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ رَ ََِِّّ مَنْ أبَوْغَ

He-asws said: ‘So no one will enter the Paradise except the one loving him-asws, from the former 
ones and the latter ones, nor enter the Fire except one hating him-asws, from the former ones 
and the latter ones. Thus, then, he-asws is distributor of the Paradise and the Fire’.  

ُ عَْْكَ فَزدِْنِ مَِّ  ََّلُ بْنُ عُمَرَ فوَقُلْتُ لَهُ يََ ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ فوَرَّجْتَ عَنِِ  فوَرَّجَ اللََّّ َْ ََّلُ ا عَلَّمَكَ اللََُّّ قاَلَ الْمُ َْ   قاَلَ سَلْ يََ مُ
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Mufazzal Bin Umar (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! You-

asws have relieved from me, may Allah-azwj Relieve from you-asws! Increase for me from what 
Allah-azwj has Taught you-asws’. He-asws said: ‘Ask, O Mufazzal!’ 

ََهُ الَّْارَ أَ   كٌ وْ رضِْوَانُ وَ مَالِ فوَقُلْتُ لَهُ يََ ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ فوَعَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع يدُْخِلُ مُُِبَّهُ الََّْْْةَ وَ مُبْغِ

I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! So, Ali Bin Abu Talib-asws will be entering his-

asws friends into the Paradise and his-asws haters into the Fire, or would it be Rizwaan (Keeper 
of Paradise) and Maalik (keeper of Hell)?’  

 ََ ََّلُ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ اللَََّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا َْ ََ الْْنَبِْيَاءِ وَ هُمْ أرَْوَاحٌ قوَبْلَ خَلْقِ فوَقَالَ يََ مُ َْيْ عَاٍَ قوُلْتُ بوَلَىبوَعَثَ رَسُولَ اللََِّّ ص وَ هُوَ رُوحٌ ِِ لَْقِ بَِلَْ ْْ   ا

He-asws said: ‘O Mufazzal! Don’t you know that Allah-azwj Blessed and Exalted Sent Rasool-Allah-

saww and he-saww was a soul, to the Prophetas, and theyas were souls, before the creation of the 
creatures by two thousand years?’ I said, ‘Yes’.  

ََ توَوْحِيدِ اللََِّّ وَ طاَعَتِهِ وَ ات بَِاعِ أمَْرهِِ وَ وَعَدَهُمُ الََّْْْةَ عَ   الَفَ مَا أَجَابوُا ِلِيَْهِ وَ أنَْكَرَهُ الَّارَ قوُلْتُ بوَلَىوَ أوَْعَدَ مَنْ خَ لَى ذَلِكَ قاَلَ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّهُ دَعَاهُمْ ِِ

He-asws said: ‘Don’t you know that he-saww called them to Tawheed of Allah-azwj and obeying 
him-saww and following his-saww matter and promised the Paradise upon that, and promised the 
one opposing what theyas had answered to, and denied it, the Fire?’ I said, ‘Yes’.  

 قاَلَ أَ وَ ليَْسَ الَّْبُِّ ص ضَامِْاً لِمَا وَعَدَ وَ أوَْعَدَ عَنْ رَبِ هِ عَزَّ وَ جَلَّ قوُلْتُ بوَلَى

He-asws said: ‘Or isn’t the Prophet-saww responsible for what he-saww has promised and promised 
on behalf of his-saww Lord-azwj Mighty and Majestic?’ I said, ‘Yes’.  

ََ أمَُّتِهِ قوُلْتُ بوَلَى تَهُ وَ ِِمَا َْ  قاَلَ أَ وَ ليَْسَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع خَلِي

He-asws said: ‘Or isn’t Ali-asws Bin Abu Talib-asws his-saww caliph and Imam-asws of his-saww 
community?’ I said, ‘Yes’.  

ِْريِنَ لِشِيعَتِهِ الَّْاجِيَْ بمحََبَّتِ   هِ قوُلْتُ بوَلَى قاَلَ أَ وَ ليَْسَ رضِْوَانُ وَ مَالِكٌ مِنْ جَُْلَةِ الْمَلََئِكَةِ وَ الْمُسْتَغْ

He-asws said: ‘Or aren’t Rizwaan and Maalik from the totality of the Angels and the seekers of 
Forgiveness for his-asws Shias, the ones attaining salvation due to having his-asws love?’ I said, 
‘Yes’.  

ََّلُ خُذْ هَذَا فإَِنَّهُ  سُولِ اللََِّّ ص وَ رضِْوَانُ وَ مَالِكٌ صَادِراَنِ عَنْ أمَْرهِِ قاَلَ فوَعَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع ِِذاً قَسِيمُ الَّْْةِ وَ الَّْارِ عَنْ رَ  َْ ََ يََ مُ  بَِمَْرِ اللََِّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا
ََ أهَْلِهِ    مِنْ مََْزُونِ الْعِلْمِ وَ مَكُْْونهِِ ََّ تُخْرجِْهُ ََِِّّ ِِ

He-asws said: ‘So, Ali-asws Bin Abu Talib-asws then is distributor of the Paradise and the Fire on 
behalf of Rasool-Allah-saww, and Rizwaan and Maalik are two implementers of his-asws orders, 
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by the Command of Allah-azwj Blessed and Exalted. O Mufazzal! Take this, for it is from the 
treasured knowledge and it’s hidden. Do not bring it out except to its rightful ones’’.285 

دِ بْنِ كََِريََّ الَْْ  -6 دِ بْنِ هَاشِمٍ الْاَشَِِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّ َُ عَنْ مَُُمَّ َْحَّا َّْريِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُثَنََّ عَنْ تََاَمَةَ بْنِ وْهَريِِ  الْبَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْ
هِ عَنِ الَّبِِ  ص قاَلَ:عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ عَنْ أَ  لََْ يَُُزْ عَلَيْهِ ََِِّّ مَنْ مَعَهُ جَوَاٌِ فِيهِ وَََّيةَُ  ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ وَ نَُِّبَ الَِّ راَطُ عَلَى جَهََّْمَ  بيِهِ عَنْ جَدِ 

 ََ مُْ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ ذَلِكَ قوَوْلهُُ توَعَا ُْوهُمْ ِِنَّهَّ  يوَعْنِِ عَنْ وَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع  مَسْؤُلُونَ  وَ قِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al fahham, from Muhammad Bin hashim Al Hashimy, from his 
father, from Muhammad Bin Zakariya Al Jowhari Al Basry, from Abdullah Bin Al Musanna, from Tamama Bin 
Abdullah Bin Anas Bin Malik, from his father, from his grandfather,  

‘The Prophet-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah and the Bridge would be set up 
over Hell, no one will (be able to) cross over it except one having with him a permit wherein 
is Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and that is the Word of the Exalted: And stop them! 
They must be Questioned [37:24] – meaning about Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.286 

َْرْحَانِ الدُّوريُِّ قاَلَ حَدَّ  دُ بْنُ الْ ثَنِِ أبَوُ الطَّيِ بِ مَُُمَّ َُ وَ فِ هَذَا الْمَعْنََ حَدَّ َْحَّا دُ بْنُ عَلِ قاَلَ قاَلَ الْ ٍِ يِ  بْ ثوََْا مَُُمَّ يَانُ بْنُ وكَِي ْْ ثوََْا سُ انُ قاَلَ حَدَّ ٍِ الدَّهَّ نِ فوُراَ
دُْريِِ  قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  ْْ لِ الَّاجِي عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا ُ توَ  ص عَنْ أبَيِهِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنِ ابْنِ الْمُتَوكَِ  ََ يوَوََْ الْقِيَامَةِ لِ وَ لعَِلِيِ  بْ يوَقُولُ اللََّّ نِ أَبِ طاَلِبٍ أدَْخِلََ عَا

 ََ ََكُمَا وَ ذَلِكَ قوَوْلهُُ توَعَا ارٍ عَِْيدٍ  الََّْْْةَ مَنْ أَحَبَّكُمَا وَ أدَْخِلََ الَّْارَ مَنْ أبَوْغَ   ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ كُلَّ كََّْ

He said, ‘Al Fahham said, ‘And regarding this meaning, it is narrated to me by Abu Al Tayyib Muhammad Bin Al 
Farhan Al Dowry who said, ‘It is narrate to us by Muhammad Bin Ali Bin Furat Al Dahhan who said, ‘It is narrated 
to us by Sufyan Bin Wakie, from his father, from Al Amsh, from Ibn Al Mutawakkal Al Najy, from Abu Saeed Al 
Khudri who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘On the Day of Qiyamah Allah-azwj the Exalted will be Saying to me-saww 
and to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: “Enter into the Paradise the one who love you-asws both, and 
enter into the Fire one who hates you-asws both!” And that is the Word of the Exalted: Both 
(of you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24]’’.287 

ْْصٍ عَنْ عُبَيْدِ بْنِ الْيَْثَمِ الَْْ  -7 ََّلِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ حَ َْ سَنِ بْنِ سَعِيدٍ الَّخَعِيِ  عَنْ شَريِكِ بْنِ  عَنِ الَْْ نَّْاَطِي ِ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ
مَُةَ وَ ابْ  عَبْدِ اللََِّّ الْقَاضِي قاَلَ: ِْ َِ فِيهَا فوَبَيَْْا أنَََ عِْْدَهُ ِِذْ دَخَلَ عَلَيْهِ ابْنُ شُ ُِ الَْْعْمَشَ فِ عِلَّتِهِ الَّتِِ قبُِ ََرْ ةَ فَسَألَُوهُ عَنْ حَالهِِ  نُ أَبِ ليَْلَىحَ َْ وَ أبَوُ حَِْي
 هِ وَ أدَْركََتْهُ رَنَّةٌ فوَبَكَىذكََرَ مَا يوَتَخَوَّفُ مِنْ خَطِيَِاتِ  فَذكََرَ ضَعْْاً شَدِيداً وَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Ibrahim Bin Hafs, from Ubeyd 
Bin Al Haysam Al Anmaty, from Al-Hassan Bin Saeed Al Nakhaie, from Shareek Bin Abdullah the judge who said,  

‘I was present with Al-Amsh in his illness in which he died. While I was with him when Ibn 
Shubrumah and Ibn Abu Layli (two judges), and Abu Haneefa entered. They asked him about 
his state. He mentioned it was very weak, and mentioned what he was fearing from his sins, 
and a resonance had come to him, and he cried.  
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سِكَ فإَِنَّكَ فِ آخِرِ يوَوْ  ْْ دٍ اتَّقِ اللَََّّ وَ انْظرُْ لَِْ ةَ فوَقَالَ يََ أبَََ مَُُمَّ َْ نوْ فأَقَوْبَلَ عَلَيْهِ أبَوُ حَِْي َِ الدُّ َِ الَْخِرَُِ ٍَ مِنْ أيََّ ثُ فِ عَلِيِ   يَا وَ أوََّلِ يوَوٍَْ مِنْ أيََّ وَ قَدْ كُْْتَ تََُدِ 
 بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع بََِحَادِيثَ لَوْ رَجَعْتَ عَْْهَا كَانَ خَيْْاً لَكَ 

Abu Haneefa faced towards him and said, ‘O Abu Muhammad! Fear Allah-azwj and look after 
yourself, for you are in the last day from the days of the world and the first day from days of 
the Hereafter, and you used to narrate Ahadeeth regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws, if only 
you could retract from it, it would be better for you’.  

ثَنِِ وَ الَّذِي ِلِيَْهِ دِيثِ عَبَايةََ أنَََ قَسِيمُ الَّارِ قاَلَ أَ وَ لِمِثْلِي توَقُولُ يََ يوَهُودِيُّ أقَْعِدُونِ سَِْ دُونِ أقَْ قاَلَ الَْْعْمَشُ مِثْلُ مَا ذَا يََ نوُعْمَانُ قاَلَ مِثْلُ حَ  عِدُونِ حَدَّ
عْتُ عَبَايةََ بْنَ  ً كَانَ خَيْْاً مِْْهُ قاَلَ سََِ عْتُ عَلِي اً  مََِّيِْي مُوسَى بْنُ طَريِفٍ وَ لََْ أرََ أَسَدِيَ  ََ الَْْيِ  قاَلَ سََِ  أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع يوَقُولُ أنَََ قَسِيمُ الَّْارِ أقَُولُ ربِْعِيٍ  ِِمَا

 هَذَا وَليِِ ي دَعِيهِ وَ هَذَا عَدُوِ ي خُذِيهِ 

Al-Amsh said, ‘Like what, O Nu’man?’ He said, ‘Like the Hadeeth of Abayah. ‘I-asws am 
distributor of the Fire’. He said, ‘And to the like of me you are saying, O Jew? Sit me up and 
back me with a pillow! Sit me up! By the One-azwj to Whom is my destination! It is narrated to 
me by Musa Bin Tareyf, and I have not seen anyone from the clan of Asad better than him. 
He said, ‘I heard Abayah Bin Rabie, imam of the living saying, ‘I heard Ali-asws Amir Al-
Momineen-asws saying: ‘I-asws am distributor of the Fire! I-asws shall be saying: ‘This is my-asws 
friend, leave him, and this is my-asws enemy, seize him!’’ 

لِ الَّْاجِي فِ ِِمْرَُِ الَْْجَّاجِ وَ كَانَ يَشْتِمُ عَلِي اً شَتْماً مُقْذِعاً يوَعْنِِ الَْْ  ثَنِِ أبَوُ الْمُتَوكَِ  دُْريِِ  رَضِيَ اللََُّّ عَْْهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ جَّاجَ لعَََْهُ اللََُّّ وَ حَدَّ ْْ  عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا
َْرَ بِ لََّْْْةَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يََْمُرُ اللََُّّ عَزَّ وَ جَلَّ فأَقَوْعُدُ أنَََ وَ عَلِيٌّ عَلَى الَِّ راَطِ وَ يوُقَالُ لََْا أدَْخِلََ ا اللََِّّ ص ِِذَا كَانَ   مَنْ آمَنَ بِ وَ أَحَبَّكُمَا وَ أدَْخِلََ الَّْارَ مَنْ كَ

ََكُمَا   وَ أبَوْغَ

And it is narrated to me by Abu Al-Mutawakkil Al-Najy during the emirate of Al-Hajjaj, and he 
used to revile Ali-asws with obscene reviling, meaning Al-Hajjaj, may Allah-azwj Curse himla, from 
Abu Saeed Al-Khudri, may Allah-azwj be Pleased with him. He said, ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj Mighty and Majestic will Command, so I-saww 
and Ali-asws will sit upon the Bridge. He-azwj will Say to us: “Both of you-asws! Enter into the 
Paradise the one believing in Me-azwj, and loves you-asws two, and enter into the Fire the one 
disbelieving in Me-azwj and hates you-asws two!”’ 

ارٍ عَِْيدٍ أَ  عَلِي اً وَ تَلََ   أوَْ قاَلَ لََْ يُُِبَّ قاَلَ أبَوُ سَعِيدٍ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا آمَنَ بَِللََِّّ مَنْ لََْ يوُؤْمِنْ بِ وَ لََْ يوُؤْمِنْ بِ مَنْ لََْ يوَتَوَلَّ   لْقِيا فِ جَهََّْمَ كُلَّ كََّْ

Abu Saeed said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘He has not believed in Allah-azwj, one who does not 
believe in me-saww, and he does not believe in me-saww on who does not befriend’ – or said: 
‘Does not love Ali-asws’. And he-saww recited: Both (of you), throw into Hell every stubborn 
Kafir! [50:24]’. 

دٍ بَِطََمَّ مِنْ  يبَُْا أبَوُ مَُُمَّ اَِرَهُ عَلَى رأَْسِهِ وَ قاَلَ قُومُوا بَِْا ََّ يُُِ ةَ ِِ َْ شَريِكُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ فَمَا أمَْسَى يوَعْنِِ سَعِيدٍ قاَلَ لِ  هَذَا قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ قاَلَ فَجَعَلَ أبَوُ حَِْي
نوْيَا   الَْْعْمَشَ حَتََّّ فاَرَ َِ الدُّ

He (the narrator) said, ‘Abu Haneefa went on to wrap around his head and said: ‘Arise with 
us! Abu Muhammad will not answer us with any more dung than this’. Al-Hassan Bin Saeed 
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said, ‘Shareek Bin Abdullah said to me, ‘He did not get to the evening, meaning Al-Amsh, until 
he separated from the world’’.288 

دِ بْنِ هََِّاٍَ عَنِ  -8 دٍ الْوَرَّا ِِ عَنْ مَُُمَّ َّْرِ بْنِ مَُُمَّ ِْيدُ عَنِ الْمُظَ ريِِ  عَنْ عُمَرَ بْنِ الْمُخْتَارِ عَنْ أَبِ مَُُمَّدٍ الَْْسَنِ بْنِ كََِريََّ الْبََّْ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
رِ عَنِ  َْ ُِْسِيِ عَنِ الَّْ ِْيِْ جَهََّْمَ وَ قَ   قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ابْنِ مُسْكَانَ عَنِ الْبَاقِرِ ع الْ تَ عَلَى شَ ْْ ُِ دِ كَيْفَ بِكَ يََ عَلِيُّ ِِذَا وَقوَ مْتَ الَِّ راَطَ وَ قِيلَ للَِّْا

 جُوُِوا وَ قوُلْتَ لِْهَََّْمَ هَذَا لِ وَ هَذَا لَكِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Muzaffar Bin Muhammad Al Warraq, from 
Muhammad Bin Hammam, from Al-Hassan Bin Zakariya Al Basri, from Umar Bin Al Mukhtar, from Abu 
Muhammad Al Bursy, from Al Nazr, from Ibn Muskan,  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘How would it be with you-asws, O Ali-
asws, when you-asws stand at the edge of Hell and advance to the Bridge and it is said to the 
people: ‘Cross over!’ And you-asws say to Hell: ‘This one is for me-asws and this one is for you’?’ 

  فوَقَالَ عَلِيٌّ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ مَنْ أوُلَِِكَ فوَقَالَ أوُلَِِكَ شِيعَتُكَ مَعَكَ حَيْثُ كُْْتَ 

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! And who are those?’ He-saww said: ‘Those are your-asws Shias. 
They will be with you wherever you-asws will be’’.289 

ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ وَ فوَرغََ اللََُّّ مِنْ  ولُ اللََِّّ صما، الْمال للشيخ الطوسي بِِِسَْْادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ قاَلَ رَسُ  -9
ا َْ اَلِقُ عَزَّ وَ جَلَّ مَ ْْ َِ ا َْْلََئِقِ دَفَ َُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ ِِلََّ فأََدْفوَعُهَا ِلِيَْكَ فأَقَُولُ لَكَ حِسَابِ ا  احْكُمْ  تيِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – By a chain of a brother of Deobel,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah and Allah-azwj is Free from 
Reckoning the people, the Creator Mighty and Majestic will get the keys of Paradise and Fire 
to be handed over to me-saww. I-saww shall hand these over to you-asws and say to you-asws: 
‘Judge!’ 

ُِ  تِِ وَ مِنْ بََبٍ قاَلَ عَلِيٌّ وَ اللََِّّ ِِنَّ للِْجََّْةِ ِِحْدَى وَ سَبْعِيَْ بََبًَ يَدْخُلُ مِنْ سَبْعِيَْ مِْْهَا شِيعَتِِ وَ أهَْلُ بوَيْ    وَاحِدٍ سَائرُِ الَّْا

Ali-asws said: ‘By Allah-azwj! There are seventy-one doors for the Paradise. My-asws Shias and 
People-asws of my-asws Household shall enter from seventy, and the rest of the people from one 
door’’.290 

َْْطَّابِ عَنْ مُوسَى بْنِ سَعْدَانَ عَ  -10 َّْارِ عَنِ ابْنِ أَبِ ا رَمِيِ  عَنْ سََاَعَةَ بْنِ مِهْراَنَ قاَلَ نْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقَاسِمِ ع، علل الشرائِ ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الََّّ َْ  الَْْ
َْْلََئِقِ يقَِفُ عَلَيْهِ رَجُلٌ يوَقُوَُ مَلَكٌ عَنْ مََيِ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع ُِ ا ي ٌَِ يوَراَهُ جََِ َِ مِْْ عَنْ يَسَارهِِ فوَيَُْادِي الَّذِي عَنْ مََيِِْهِ يََ هِ وَ مَلَكٌ ِْ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ وُضِ

َْْلََئِقِ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ يدُْخِلُ الََّْْْةَ مَنْ شَاءَ وَ يوَُْادِي الَّذِي عَنْ يَسَارهِِ يََ  َْْلََئِقِ هَذَ مَعْشَرَ ا خِلُهَا ا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع صَاحِبُ الَّْارِ يدُْ مَعْشَرَ ا
 مَنْ شَاءَ 
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(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Abu Al Khatab, from Musa Bin Sa’dan, from 
Abdullah Bin Al Qasim Al Hazramy, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a pulpit would be installed the 
entirety of the people would see it. A man would stand upon it, and Angel being of his right 
and an Angel on his left. The one on his right will call out: ‘O community of people! This is Ali-
asws Bin Abu Talib-asws! He-asws will enter into the Paradise one he-asws so desires to!’ And the 
one of his-asws left will call out: ‘O community of people! This is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, in 
charge of the Fire. He-asws will enter it the one he-asws so desires to’’.291 

11-  ََّ َْ دِ بْنِ سَِْانٍ عَنِ الْمُ مَرَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ لِ بْنِ عُ ع، علل الشرائِ أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى وَ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَامِرٍ عَنْ مَُُمَّ
َْارُو ُِ الَْْكَُِْ وَ أَنََ صَاحِبُ الْعَََّا وَ الْمِيسَمِ أنَََ قَسِيمُ اللََِّّ  الْمُؤْمِِْيَْ ع    بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّارِ وَ أنَََ الْ

(The book) ‘l Illal Al Sharaie’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, and Abdullah Bin Aamir, from Muhammad 
Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws: ‘I-asws am the distributor of Allah-

azwj between the Paradise and the Fire, and I-asws am the greatest distinguisher, and I-asws am 
owner of the staff and the branding’’.292 

يِ  عَنْ قوُتَيْبَةَ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ  -12
ِْ ٍِ عَنْ  حََّْ ل، الْمال للَّدو ِ أَبِ عَنِ الْمُؤَدِ بِ عَنْ أَحَْْدَ الَْْصَْْهَانِِ  عَنِ الثَّقَ ادِ بْنِ َِيْدٍ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ السَّرَّاجِ عَنْ نََفِ

يبٍ مِنْ نوُ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عُمَرَ قاَلَ: رٍ وَ عَلَى رأَْسِكَ تََجٌ قَدْ أَضَاءَ  ص لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يوُؤْتَى بِكَ يََ عَلِيُّ عَلَى نََِ
دٍ رَسُولِ اللََِّّ فوَتَ  نوُرهُُ وَ كَادَ يََْطِفُ أبَََّْارَ أهَْلِ الْمَوْقِفِ فوَيَأْتِ الِْ دَاءُ مِنْ عِْْدِ اللََِّّ جَلَّ  َْةُ مَُُمَّ  قُولُ هَا أنَََ ذَاجَلََلهُُ أيَْنَ خَلِي

(The book) ‘Al Amaali’ of the Al Sadouq – My father, from Al Muwaddab, from Ahmad Al Asfahany, from Al 
Saqafy, from Quteyba Bin Saeed, from Hammad Bin Zayd, from Abdul Rahman Al Sarraj, from Nafie, from 
Abdullah Bin Umar who said,  

‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘When it will be the Day of Qiyamah, they 
will come with you-asws, O Ali-asws, upon a platform of light, and there would be a crown upon 
your-asws head. Its radiance would illuminate and almost stun the sights of the people of the 
pausing. The call would come from the Presence of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty: 
“Where is the caliph of Muhammad-saww, Rasool-Allah-saww?” You-asws shall say: ‘Here I-asws am 
that one!’  

 رِ يََ عَلِيُّ أدَْخِلْ مَنْ أَحَبَّكَ الََّْْْةَ وَ مَنْ عَادَاكَ الَّْارَ فأَنَْتَ قَسِيمُ الَّْْةِ وَ أنَْتَ قَسِيمُ الَّا قاَلَ فوَيَُْادِي

He-saww said: ‘He-azwj will Call out: “O Ali-asws! Enter the one who loves you-asws into the Paradise, 
and the one being inimical to you-asws into the Fire!” So, you-asws are distributor of the Paradise 
and you-asws are distributor of the Fire’’.293 

دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ حَسَّانَ عَنْ  -13 ِِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ  مَُُمَّ فس، تْسيْ القمي أبَوُ الْقَاسِمِ الُْْسَيْنُِِّ عَنْ فوُراَ دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ عُبَيْدِ بْنِ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ
ُِ اللََِّّ عَلَيْهِمْ الُْْسَيِْْ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ أبَيِهِ عَ  هِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ صَلَوَا ارٍ عَِْيدٍ  فِ قوَوْلهِِ  نْ جَدِ   ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ كُلَّ كََّْ
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Tafseer Al Qummi – Abu Al Qasim Al-Husayni, from Furat Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Ahmad Bin Hassan, 
from Muhammad Bin Marwan, from Ubeyd Bin Yahya,  

‘From Muhammad Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father-asws, from his-

asws grandfather Ali-asws Bin Abu Talib-asws regarding His-azwj Words: Both (of you), throw into 
Hell every stubborn Kafir! [50:24]’. 

َُ يوَوََْ الْقِيَامَةِ فِ صَعِيدٍ وَاحِ  َِ الَّْا ََ ِِذَا جَََ َ توَبَارَكَ وَ توَعَا ََ دٍ كُْْتُ أَنََ وَ أنَْتَ يوَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِنَّ اللََّّ ُ توَبَارَكَ وَ توَعَا وْمَِِذٍ عَنْ مََِيِْ الْعَرْشِ ثَُّ يوَقُولُ اللََّّ
بَكُمَا فِ الَّْارِ لِ وَ لَكَ قُومَا فأَلَْقِ  ََكُمَا وَ كَذَّ  يَا مَنْ أبَوْغَ

He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted, when He-azwj Gathers the 
people on the Day of Al-Qiyamah in one plain, on that day I-saww and you-asws would be on the 
right of the Throne. Then Allah-azwj Blessed and Exalted would Say to me-saww and to you-asws: 
“Arise you-asws both and throw the ones who hate you-asws and belied you-asws, into the 
Fire!”’294 

َْرٍ ع قاَلَ قَالَ عَلِيٌ ير، بَّائر الدرجاِ مُوسَى بْنُ عُمَرَ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ عُرْ  -14 أَنََ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ  وََُ بْنِ مُوسَى عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْ
 أدُْخِلُ أوَْليَِائِي الََّْْْةَ وَ أدُْخِلُ أعَْدَائِي الَّارَ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ - Musa Bin Umar, from Usman Bin Isa, from Urwah Bin Musa, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘I-asws am the distributor of the Paradise and the 
Fire. I-asws shall enter my-asws friends into the Paradise and enter my-asws enemies into the 
Fire’’.295 

ثَنِِ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ الر يََِحِيُّ عَنْ أَبِ الََّّامِتِ الْْلُْوَانِ ِ  -15 َْرٍ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَنْ ير، بَّائر الدرجاِ عَلِيُّ بْنُ حَسَّانَ قاَلَ حَدَّ أنَََ   أَبِ جَعْ
َْارُو ُِ الَْْكَُِْ  مَا دَاخِلٌ ََِِّّ عَلَى أَحَدِ قِسْمَيَ قَسِيمُ اللََِّّ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّارِ ََّ يَدْخُلُهُ   وَ أنَََ الْ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ - Ali Bin Hassan, ‘It is narrated to be my Abu Abdullah Al Rayahi, from Abu Al 
Samit Al Halwani,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am the distributor, on 
behalf of Allah-azwj, between the Paradise and the Fire. No entering one can enter except upon 
the two distributions, and I-asws are the greatest differentiator’’.296 

عْتُهُ يوَقُو ير، بَّائر الد -16 يِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ سََِ
ِْ ََّلِ بْنِ عُمَرَ الْْعُْ َْ دُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنِ الْمُ ِِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ  لُ رجاِ مَُُمَّ

ُِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ قَسِيمُ اللََِّّ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّارِ ََّ يَدْخُلُهُمَا دَاخِلٌ ََِِّّ عَلَ  نُ الَّْا َْ لَدَيََّ  ارُو ُِ الَْْكَُِْ ى أَحَدِ قِسْمَيِْْ وَ ِِنَّهُ الْ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al-Husayn, from Al Mufazzal Bin Umar Al Jufy,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘Amir Al-Momineen 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws is the judge of the people on the Day of Qiyamah, and the distributor, 

                                                      
294 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 84 H 13 
295 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 84 H 14 
296 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 84 H 15 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 247 of 440 

on behalf of Allah-azwj, between the Paradise and the Fire. No entering one would enter these 
two except upon one of the two distributions, and he-asws is the greatest differentiator’’.297 

دِ بْنِ جَُْهُورٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ سََاَعَ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنْ أَ  -17 ةَ بْنِ مِهْراَنَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ حَْْدَ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ مَُُمَّ
َْْلََئِقُ يََّْعَدُهُ رَجُلٌ يوَقُ  اللََِّّ ع ٌَِ يوَراَهُ ا َِ مِْْ  وَُ مَلَكٌ عَنْ مََيِِْهِ وَ مَلَكٌ عَنْ شَِاَلهِِ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ وُضِ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Ibrahim, from Muhammad Bin 
Jamhour, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a pulpit would be place, the 
creatures would see it. A man would ascend it. An Angel would stand on his right and an Angel 
on his left.  

َْْلََئِقِ هَذَا عَلِيُّ بْنُ  َْْلََئِقِ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ صَاحِبُ الََّْْْةِ يدُْخِلُهَا مَنْ يَشَاءُ وَ يوَُْادِي الَّذِي عَنْ يَسَ  يوَُْادِي الَّذِي عَنْ مََيِِْهِ يََ مَعْشَرَ ا ارهِِ يََ مَعْشَرَ ا
 أَبِ طاَلِبٍ صَاحِبُ الَّارِ يدُْخِلُهَا مَنْ يَشَاءُ 

The one on his right would call out, ‘O community of creatures! This is Ali-asws Bin Abu Talib-

asws, Master of the Paradise. He-asws will enter into it the ones he-asws so desires to!’ And the 
one on his left would call out: ‘O community of the creatures! This is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
Master of the Fire. He-asws will enter it, ones he-asws so desires to’’.298 

َْرٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ مَُُمَّ  -18 دٍ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ مُوسَى عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْ ََيْلِ عَنْ أَبِ حَْْزََُ عَنِ الَْْعْمَشِ دِ بْ ير، بَّائر الدرجاِ أبَوُ مَُُمَّ ُْ نِ الْ
عْتُ عَلِي اً ع يوَقُولُ  عَنْ مُوسَى بْنِ   أنَََ قَسِيمُ الَّْارِ  طَريِفٍ عَنْ عَبَايةََ الَْْسَدِيِ  قاَلَ سََِ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Abu Muhammad, from Imran Bin Musa, from Musa Bin Ja’far, from Ali Bin 
Asbat, from Muhammad Bin Al Fuzeyl, from Abu Hamza, from Al Amsh, from Musa Bin Tareyf, from Abayah Al 
Asady who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘I-asws am distributor of the Fire’’.299 

19-  َْ دٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنْ عُرْوََُ بْنِ مُوسَى عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ جَعْ أنَََ قَسِيمُ الَّارِ أدُْخِلُ   قاَلَ عَلِيٌّ عرٍ ع قاَلَ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ
 ائِي الَّْارَ أوَْليَِائِي الَّْْةَ وَ أعَْدَ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Urwah Bin Musa, from 
Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘I-asws am distributor of the Fire. I-asws shall enter 
my-asws friends into the Paradise and my-asws enemies into the Fire’’.300 

ََّلِ بْنِ عُ  -20 َْ دِ بْنِ سَِْانٍ عَنِ الْمُ دٍ وَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عَامِرٍ عَنْ مَُُمَّ   عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عمَرَ عَنْ أَبِ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ
َْارُو ُِ الَْْكَُِْ وَ أنَََ صَاحِبُ الْعَََّا وَ الْمِيسَمِ  أنََ    قَسِيمٌ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ وَ أنَََ الْ
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(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, and Abdullah Bin Aamir, from Muhammad Bin Sinan, 
from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am the distributor 
between the Paradise and the Fire, and I-asws am the greatest distinguisher, and I-asws am owner 
of the staff and the branding iron’’.301 

يِ  قاَلَ شف، كشف اليقيْ مِنْ كِتَابِ ِِبوْرَ  -21
ِْ يِ  عَنْ مََُوَّلِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ عُمَرَ بْنِ شَيْبَةَ عَنْ جَابِرٍ الْْعُْ

ِْ دٍ الثَّقَ   أَخََِْنِ وَصِيُّ الَْْوْصِيَاءِ قاَلَ:اهِيمَ بْنِ مَُُمَّ
َِ دَخَلَ عَلِيٌّ ع عَلَى الَّْبِِ  ص وَ عِْْدَهُ عَائِشَةُ فَجَلَسَ قَريِباً مِْْهَا فوَقَ   يََ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ مَقْعَداً ََِِّّ فَخِذِي الَتْ مَا وَجَدْ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen, from the book of Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafi, from Mukhawwal Bin Ibrahim, 
from Umar Bin Shayba, from Jabir Al Jufy who said,  

‘The successor-asws of the successors-asws informed me saying: ‘Ali-asws entered to see the 
Prophet-saww and in his-saww presence was Ayesha. He-asws sat near to her. She said, ‘O son-asws 
of Abu Talib-asws! Couldn’t you-asws find any seat except my thigh?’ 

ََرَبَ رَسُولُ  يوُقْعِدُهُ اللََُّّ غَداً يوَوََْ الْقِيَامَةِ عَلَى  الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ  اللََِّّ ص عَلَى ظَهْرهَِا فوَقَالَ يََ عَائِشَةُ ََّ توُؤْذِينِِ فِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ سَيِ دِ الْمُسْلِمِيَْ وَ أمَِيِْ فَ
 عْدَاءَهُ الَّارَ الَِّ راَطِ فوَيُدْخِلُ أوَْليَِاءَهُ الََّْْْةَ وَ أَ 

Rasool-Allah-saww struck upon her back and said: ‘O Ayesha! Do not hurt me-saww regarding 
Emir of the Momineen, and chief of the Muslims, and Emir of the resplendent. Allah-azwj will 
Make him-asws to be seated tomorrow on the Day of Qiyamah, upon the Bridge, and he-asws 
will enter his-asws friends into the Paradise and his-asws enemies into the Fire’’.302 

دِ بْنِ وَهْ  -22 دُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ شَاذَانَ عَنْ مَُُمَّ يِ  عَنْ شف، كشف اليقيْ مَُُمَّ
ِْ ُِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ بَانَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ الثَّقَ  يَُْيََ بْنِ عَبْدِ الْقُدُّو

ََيْلِ بْنِ مَرُِْو ٍِ عَنْ عَطِيَّةَ الْعَوْفِِ  عَنْ أَبِ سَ  ِِ بْنِ الْْرََّاحِ عَنْ فُ دٍ الطَّيَالِسِيِ  عَنْ وكَِي دُْريِ ِ مَُُمَّ ْْ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  قاَلَ  عِيدٍ ا ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ  سََِ
ُِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِي ِ  اَءَ َِ ُ مَلَكَيِْْ يوَقْعُدَانِ عَلَى الَِّ راَطِ فَلََ يَُُوُِ أَحَدٌ ََِِّّ بِ ُ عَلَى مَْْخِرهِِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ ََِِّّ  أمََرَ اللََّّ ََ فِ الَّْارِ ذَلِكَ قوَوْلهُُ توَ   أَكَبَّهُ اللََّّ وَ  عَا

مُْ مَسْؤُلُونَ  ُْوهُمْ ِِنَّهَّ  قِ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Al-Hassan Bin Shazan, from Muhammad Bin Wahban, 
from Ahmad Bin Ibrahim Al Saqafi, from Yahya Bin Abdul Qudoos, from Ali Bin Muhammad Al Tayalisy, from 
Wakie Bin Al Jarrah, from Fuzeyl Bin Marzouq, from Ayiyya Al Awfy, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj will Command 
two Angels to sit upon the Bridge, so they will not allow anyone to cross except with a 
freedom pass of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws, or else Allah-azwj would Fling him 
upon his nostrils into the Fire. That is the Word of the Exalted: And stop them! They must be 
Questioned [37:24]. 

دٌ رَسُولُ قوُلْتُ فِدَاكَ أَبِ  ُ مَُُمَّ َُ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ قاَلَ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ    عَلِيٌّ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ وَصِيُّ رَسُولِ اللََِّّ  اللََِّّ وَ أمُِ ي يََ رَسُولَ اللََِّّ ص مَا توَعْنِِ بوَراَءَ

I said, ‘May my father and my mother be sacrificed for you-saww, O Rasool-Allah-saww! What do 
you mean by a ‘freedom pass’ of Amir Al-Momineen-asws?’ He-saww said: ‘There is no god except 
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Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, Ali-asws Emir of the Momineen is successor-asws 
of Rasool-Allah-saww’’.303 

23-  ٍُ سِيُْ مُقَاتِلٍ عَنْ عَطاَءٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا ْْ ُ الَّْبَِِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب توَ بُ اللََُّّ  يوَوََْ َّ يَُْزيِ اللََّّ ََّ يوُعَذَّبُ عَلِيُّ  وَ الَّذِينَ آمَُْوا مَعَهُ   مَُُمَّداً ََّ يوُعَذِ 
َْرٌ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَ  ي نوُرُهُمْ يَسْعى يُْْ وَ حَْْزَُُ وَ جَعْ َِ نوْيَا سَبْعِيَْ مَرًَُّ فوَيَسْعَى نوُرُهُمْ بَيَْْ  ءُ عَلَى الَِّ راَطِ لعَِلِيٍ  وَ فاَطِمَةَ يُ مِثْلَ الدُّ
 أيَْدِيهِمْ وَ يَسْعَى عَنْ أمََْاَنَِّهِمْ وَ هُمْ يوَتَّبِعُونََّهاَ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, Tafseer of Muqatil, from Ata’a, from Ibn Abbas,  

‘on a Day Allah will not Disgrace the Prophet  - Allah-azwj will not Punish Muhammad-saww: and 
those who believed in him – not Punish Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and 
Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Hamza-asws, and Ja’far-asws - Their Light shall run [66:8] 
– illuminating upon the Bridge for Ali-asws and (Syeda) Fatima like the world seventy times 
over. Their-asws Noor shall run in front of them and run on their right, and they-asws would be 
following it.  

 ُِ اَطِفِ ثَُّ قوَوٌَْ مِثْلَ الر يِ ْْ َِْ ِِ ا راَطِ مِثْلَ الْ دٍ وَ آلهِِ ُِمْرًَُ عَلَى الَّوووووِ  ي أهَْلُ بوَيْتِ مَُُمَّ يِ ثَُّ قوَوْ ثَُّ قوَوٌَْ مِثْلَ عَ  فوَيَمَْوووووِ ي قوَوٌَْ مِثْلَ الْمَشوووووْ وووووِ ُِ ثَُّ مَََْ َْرَ ٌَ مِثْلَ دْوِ الْ
ُ عَلَى الْمُؤْمِِْيَْ عَريَِاً وَ عَلَى الْمُذْنبِِيَْ دَقِيقاً  الْْبَْوِ ثَُّ قوَوٌَْ   مِثْلَ الزَّحْفِ وَ يَُْعَلُهُ اللََّّ

The People-asws of the Household of Muhammad-saww and his-saww Progeny will continue upon 
the Bride like the flash of lightning. Then a group, (will cross) like with wind, then a group like 
the galloping of the horse, then a group will pass like the walking, then a group like the 
creeping, then a group like the crawling, and Allah-azwj would Make to be wide upon the 
Momineen and thing upon the sinners. 

 ََ ُ توَعَا ا أتَِْمْ لَْا نوُرَنَ قاَلَ اللََّّ  حَتََّّ نََْتَاَِ بِهِ عَلَى الَِّ راَطِ  يوَقُولُونَ رَبَّْ

Allah-azwj the Exalted Said: They would be saying, ‘Our Lord! Complete our Light for us [66:8] 
– until they pass with it upon the Bridge’. 

يبٍ مِنَ  ََرِ وَ مَعَهُ فاَطِمَةُ ع عَلَى نََِ ِِ الَْْحَْْرِ حَ قاَلَ فوَيَجُوُِ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فِ هَوْدَجٍ مِنَ الزُّمُرُّدِ الَْْخْ ِِ الْيَاقُو مِ َِْ ِِ اللََّ  وْلَاَ سَبْعُونَ ألَْفَ حَوْراَءَ كَالْ

He (the narrator) said, ‘Amir Al-Momineen-asws will cross over in a carriage of green emeralds 
and with him-asws would be Fatima upon a carriage of red ruby. Around her-asws would be 
seventy thousand Houries like a brilliant flash’’.304 

ٍُ وَ أنََسٌ عَنِ الَّْبِِ  ص قَ  ََّيةَُ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ وَ نَُِّبَ الَِّ راَطُ عَلَى جَهََّْمَ لََْ يَُُزْ عَلَيْهِ ََِِّّ مَنْ مَعَهُ جَوَاٌِ فِيهِ وَ  الَ:ابْنُ عَبَّا
 ََ مُْ مَسْؤُلُونَ  ذَلِكَ قوَوْلهُُ توَعَا ُْوهُمْ ِِنَّهَّ   وَ قِ

Ibn Abbas and Anas (well-known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘When it will be the Day of Qiyamah and the Bridge upon 
Hell would be installed, no one will (be able to) cross over it except the one having a permit 
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with him wherein is Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and that is Word of the Exalted: And 
stop them! They must be Questioned [37:24]’’.305 

ََ الَّْبِِ  ص ثَنِِ أَبِ شَهْرَآشُوبَ بِِِسَْْادٍ لَهُ ِِ ُِ الَِّ راَطِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لِكُلِ  شَيْ  وَ حَدَّ  ءٍ جَوَاٌِ وَ جَوَا

And it is narrated to me by my father Shehr Ashub, by a chain of his to,  

‘The Prophet-saww said: ‘For everything there is a permit, and permit for the Bridge is love of 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.306 

 ٍُ ََُاهِدٍ عَنْ طاَوُ َْْطِيبِ ليَْثٍ عَنْ  ٍُ  تََريِخُ ا ُِ جَوَاٌِ قاَلَ نوَعَمْ قوُلْتُ وَ مَ  عَنِ ابْنِ عَبَّا ا هُوَ قاَلَ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ قوُلْتُ للَِّْبِِ  ص يََ رَسُولَ اللََِّّ للَِّْا
 ع 

History by Al Khateeb – Lays, from Mujahid, from Tawoos, from Ibn Abbas who said,  

‘I said to the Prophet-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! Is there a permit for the people?’ He-saww said: 
‘Yes’. I said, ‘And what is it?’ He-saww said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.307 

ٍِ قاَلَ أبَوُ سَعِيدٍ  دٌ رَسُولُ اللََِّّ عَلِيٌّ وَلُِّ ا وَ فِ حَدِيثِ وكَِي ُ مَُُمَّ ُِ عَلِيٍ  قاَلَ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ  للََِّّ يََ رَسُولَ اللََِّّ مَا مَعْنََ بوَراَءَ

And in a Hadeeth of Wakie –  

‘Abu Saeed said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is the meaning of ‘Freedom pass of Ali-asws’?’ He-

saww said: ‘There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww and Ali-asws is 
a Guardian-asws of Allah-azwj’.  

ََ يوُقْرِ  ََى وَ عَادَ وَ قاَلَ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا ََُوُِ أمَُّتِِ الَِّ راَطَ فَمَ ئَيِلَ كَيْفَ  ِْ ََ وَ وَ سَأَلَ الَّْبُِّ ص جَ ََُوُِ الَِّ راَطَ بُِْوريِ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ ئُكَ السَّلََ  يوَقُولُ ِِنَّكَ 
ََُوُِ الَِّ راَطَ بُِْورِ عَلِيٍ  فوَُْورُ أمَُّتِكَ مِنْ نوُرِ عَلِيٍ  وَ   ورِ اللََِّّ وركَِ وَ نوُرُكَ مِنْ نُ  نوُرُ عَلِيٍ  مِنْ نُ طاَلِبٍ ع يَُُوُِ الَِّ راَطَ بُِْوركَِ وَ أمَُّتُكَ 

And the Prophet-saww asked Jibraeelas: ‘How will my-saww community cross the Bridge’. So, heas 
went and came back and said: ‘Allah-azwj the Exalted Coveys the Greetings to you-saww and Says: 
“You-saww will cross the Bridge through My-azwj Noor, and Ali-asws Bin Abu Talib-asws will cross 
the Bridge by your-saww Noor, and your-saww community will cross the Bridge by the Noor of Ali-

asws!” So, your-saww community will be radiated by the Noor of Ali-asws, and Noor of Ali-asws from 
your-saww Noor, and your-saww Noor from Noor of Allah-azwj’’.308 

  عَِْيدٍ ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ كُلَّ كََّْارٍ  ا الِْ دَاءُ مِنَ اللََِّّ وَ هُوَ الَِّ راَطُ الَّذِي يقَِفُ عَلَى مََيِِْهِ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ عَلَى شَِاَلهِِ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ يََتْيِهِمَ  وَ فِ خٍََِ 

And in a Hadeeth – ‘And it is the Bridge which Rasool-Allah-saww would be standing on its right 
and upon its left would be Amir Al-Momineen-asws, and a Call from Allah-azwj would come to 
them-asws both: Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24]’’.309 
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ٌُ كُرْسِيٍ  مِنْ نوُرٍ يوَعْنِِ عَلِي اً يَُْريِ بَيَْْ يَ وَ هُوَ جَالِسٌ عَلَى الَْْسَنُ الْبََّْريُِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ عَنِ الَّْبِِ  ص فِ خٍََِ  دَيْهِ التَّسِْْيمُ ََّ يَُُوُِ أَحَدٌ الَِّ راَطَ ََِِّّ وَ لَهُ بوَراَ
يهِ الَّارَ  بِوَََّيتَِهِ وَ وَََّيةَِ أهَْلِ بوَيْتِهِ يُشْرِفُ عَلَى الَّْْةِ وَ يدُْخِلُ مُُِبِ يهِ الََّْْْةَ وَ  َِ  مُبْغِ

Al-Hassan Al Basry, from Abdullah,  

‘From the Prophet-saww in a Hadeeth: ‘And he-asws would be seated upon a chair of light, 
meaning Ali-asws, the (spring) Al-Tasneem would be flowing in front of him-asws. No one will 
cross the Bridge except and for him is a freedom pass with his-asws Wilayah, and the Wilayah 
of People-asws of his-asws Household. He-asws will overlook upon the Paradise and enter ones 
loving him-asws into the Paradise and ones hating him-asws into the Fire’’.310 

ََ  رُ عالْبَاقِ  َُ يوَوََْ ا ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ  سُِِلَ الَّْبُِّ ص عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا َِ الَّْا ََ ِِذَا جَََ لْقِيَامَةِ فِ صَعِيدٍ وَاحِدٍ كُْْتُ أنَََ وَ أنَْتَ عَنْ الَْيةََ فوَقَالَ يََ عَلِيُّ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا
ََكُمَا وَ خَالَ  مََِيِْ الْعَرْشِ  دُ وَ يََ عَلِيُّ قُومَا وَ ألَْقِيَا مَنْ أبَوْغَ ُ يََ مَُُمَّ بَكُمَا فِ الَّارِ وَ يوَقُولُ اللََّّ  َْكُمَا وَ كَذَّ

Al-Baqir-asws: ‘The Prophet-saww was asked about Words of the Exalted: Both (of you), throw 
into Hell [50:24] – Verse. He-saww said: ‘O Ali-asws! When Allah-azwj the Exalted Gathers the 
people on the Day of Qiyamah in one plain, I-saww and you-asws would be on the right of the 
Throne, and Allah-azwj would Say: “O Muhammad-saww, and O Ali-asws! Arise and throw the ones 
hating you-asws and opposing you and belying you-asws, into the Fire!”’311 

 نوَزلََتْ فَِّ وَ فِ عَلِيٍ  هَذِهِ الَْيةَُ  الر ضَِا ع عَنِ الَّْبِِ  ص

Al-Reza-asws, from the Prophet-saww: ‘This Verse (50:24) was Revealed regarding me-saww and 
Ali-asws’’.312 

اريُِّ قاَلَ كُلُّ وَاحِدٍ مِْْهُمَا ي وَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ حََّْادٍ الْْنََّْوووَ ريِكٌ الْقَاضوووِ َِ فِيهَا وَ  شوووَ ُِ الَْْعْمَشَ فِ عِلَّتِهِ الَّتِِ قبُِ رْ مَُةَ وَ ابْنُ أَبِ ليَْلَى وَ أبَوُ  حََوووَ ِْ عِْْدَهُ ابْنُ شوووُ
كَ فَإِنَّكَ فِ آخِرِ يوَوٍَْ مِنْ أَ  سووووووووووووووووِ ْْ دٍ اتَّقِ اللَََّّ وَ انْظرُْ لَِْ ةَ يََ أبَََ مَُُمَّ َْ قَالَ أبَوُ حَِْي ةَ فوَ َْ َِ الدُّ حَِْي يَا وَ أَ يََّ ثُ فِ عَلِيٍ  نوْ َِ الَْخِرَُِ وَ قَدْ كُْْتَ تََُدِ  وَّلِ يوَوٍَْ مِنْ أيََّ

 بََِحَادِيثَ لَوْ توُبْتَ عَْْهَا كَانَ خَيْْاً لَكَ 

Shareek the judge, and Abdullah Bin Hammad Al Ansari, each one of them said,  

‘I attended Al-Amsh during his illness in which he dies, and in his presence was Ibn Shubrumah 
and Ibn Abu Layli (the judges), and Abu Haneefa. Abu Haneefa said, ‘O Abu Muhammad! Fear 
Allah-azwj and look out for yourself, for you are in the last day from the days of the world, and 
first day from the days of the Hereafter, and you had been narrating Ahadeeth regarding Ali-

asws, if only you could repent from these, it would be better for you’.  

يمُ الَّْ  دِيِ  أنََّ عَلِي اً قَسووووِ ِْ دُونِ قاَلَ الَْْعْمَشُ مِثْلُ مَا ذَا قاَلَ مِثْلُ حَدِيثِ عَبَايةََ الَْْسووووَ ثَنِِ  ارِ قاَلَ أقَْعِدُونِ سووووَ َُ حَدَّ ى بْنُ طَريِفٍ ِِمَا يِْي مُوسووووَ  وَ الَّذِي ِلِيَْهِ مََّووووِ
عْتُ عَلِي اً ع يوَقُولُ أنَََ قَسِيمُ الَّْارِ أقَُولُ   هَذَا عَدُوِ ي خُذِيهِ  هَذَا وَليِِ ي دَعِيهِ وَ بَنِِ أَسَدٍ عَنْ عَبَايةََ بْنِ ربِْعِيٍ  ِِمَاَِ الَْْيِ  قاَلَ سََِ

Al Amsh said, ‘Like what?’ He said, ‘Like the Hadeeth of Abayah Al-Asadi that Ali-asws is 
distributor of the Fire’. He said, ‘Sit me up! Support me with a pillow! By the One-azwj to Whom 
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is my destination! It is narrated to me by Musa Bin Tareyf, imam of the clan of Asad, from 
Abayah Bin Rabie, imam of Al-Hayy who said, ‘I heard Ali-asws saying: ‘I-asws am distributor of 
the Fire. I-asws shall say: ‘This is my-asws friend, leave him, and this is my-asws enemy, seize him!’ 

ثَنِِ  دُْريِِ  قاَلَ الَّْبُِّ ص ِِذَا كَانَ يوَوْ وَ حَدَّ ْْ لِ الَّْاجِي فِ ِِمْرَُِ الَْْجَّاجِ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا ُ عَزَّ وَ جَلَّ فأَقَوْعُدُ أَنََ وَ عَلِيٌّ عَلَى الَِّ راَطِ َُ الْقِيَ  أبَوُ الْمُتَوكَِ  امَةِ يََْمُرُ اللََّّ
ََكُمَا وَ يوُقَالُ لََْا أدَْخِلََ الَّْْةَ  َْرَ بِ وَ أبَوْغَ  مَنْ آمَنَ بِ وَ أَحَبَّكُمَا وَ أدَْخِلََ الَّارَ مَنْ كَ

And it is narrated to me by Abu Al-Mutawakkal Al-Najy during the emirate of Al-Hajjaj, from 
Abu Saeed Al-Khudri, ‘The Prophet-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj 
Mighty and Majestic will Command, so I-saww and Ali-asws would sit upon the Bridge and He-azwj 
will Say to us-asws: ‘Both of you-asws! Enter into the Paradise the one who believes in Me-azwj 
and loves you-asws! And enter into the Fire the one who disbelieves in Me-azwj and hates you-

asws!”’313 

ََكُمَا وَ أدَْخِلََ الََّْْْةَ مَنْ أَحَبَّكُمَا  وَ فِ روَِايةٍَ   ألَْقِيَا فِ الَّارِ مَنْ أبَوْغَ

And in a report: ‘Both of you-asws! Throw into the Fire the one who hates you-asws and enter 
into the Paradise one who loves you-asws!’’314 

ثَنِِ أبَوُ وَائِلٍ  ولُ اللََِّّ ص وَ فِ روَِايةَِ غَيْْهِِِاَ وَ حَدَّ ٍُ قاَلَ رَسوووُ ثَنِِ ابْنُ عَبَّا مَ بَيَْْ  قاَلَ حَدَّ ُ عَلِي اً أنَْ يوَقْسوووِ ةِ وَ الَّْارِ فوَيَقُولُ للَِّْارِ  الََّْْْ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يََْمُرُ اللََّّ
 خُذِي ذَا عَدُوِ ي وَ ذَريِ ذَا وَليِِ ي

And in a report of someone else, ‘And it is narrated to me by Abu Wail who said, ‘It is narrated to me by Ibn 
Abbas,  

‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj will Command Ali-asws to distribute between the 
Paradise and the Fire. He-asws shall say to the Fire: ‘Seize that enemy of mine-asws and leave 
that friend of mine-asws!’  

اَِرَهُ عَلَى رأَْسِهِ وَ قَالَ قُومُوا بَِْا ََّ يَُِي ةَ ِِ َْ دٍ بَِعَْظَمَ مِنْ هَذَا قاَلَ فَمَا أمَْسَى الَْْعْمَشُ حَ  ءُ أبَوُقاَلَ فَجَعَلَ أبَوُ حَِْي   تََّّ توُوُفِِ َ مَُُمَّ

He, ‘Abu Haneefa went on to make his shirt to be upon his head and said, ‘Arise with us! Abu 
Muhammad (Al-Amsh) will not be coming with anything more grievous than this!’ He said, 
‘Al-Amsh did not get to the evening until he died’’.315 

َْةُ  ُِ قاَلَ حُذَيوْ ِْرْدَوْ  قاَلَ الَّْبُِِّ ص عَلِيٌّ قَسِيمُ الَّْارِ  شِيْوََيْهِ فِ الْ

Sheyrawiya in (the book) ‘Al-Firdows – ‘Huzeyfa said, ‘The Prophet-saww said: ‘Ali-asws is 
distributor of the Fire’’.316 
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َْرٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَد ِ  ى بْنِ جَعْ حَا َِ بْنِ مُوسوووووَ حَنِ وَ الْمِحَنِ فِ خٍََِ طَوِيلٍ عَنْ ِِسوووووْ وَانُِّ فِ اِْْ ْْ وَ يوَْْزلُِ الْمَلَكَانِ يوَعْنِِ  هِ ع قاَلَ قاَلَ الَّْبُِّ صهِ عَنْ آبََئِ الَّوووووَّ
ِْهِ وَ مَِْ هِ أنَْ أَسْعَرَ الِْ يْاَنَ فَسَعَرْتُْاَ وَ أنَْ أغَْلَقَ أبَوْ  رضِْوَانُ وَ مَالِكٌ  اتيِحِهَا فَخُذْهَا يََ مَُُمَّدُ وَ فوَيَقُولُ مَالِكٌ ِِنَّ اللَََّّ أمََرَنِ بلُِطْ  ابَِاَ فوَغَلَقْتُهَا وَ أنَْ آتيَِكَ بمََْ

Al Safwany in (the book) ‘Al Ihan Wa Al Mihan’, in a lengthy Hadeeth,  

‘From Is’haq son of Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-

asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘The Prophet-saww said: ‘The two Angels, meaning 
Rizwaan and Maalik, will descend. Maalik will say, ‘Allah-azwj has Commanded me by His-azwj 
Kindness and His-azwj Conferment to inflame the fires, so I shall inflame these, and to close 
their doors, so I shall close them, and to come to you-saww with their keys. So, take these, O 
Muhammad-saww!’ 

ََ عَلِي ٍ   فأَقَُولُ قَدْ قبَِلْتُ ذَلِكَ مِنْ رَبِِ  فوَلَهُ الْْمَْدُ عَلَى مَا مَنَّ بِهِ عَلَيَّ ثَُّ أدَْفوَعُهَا ِِ

I-saww shall say: ‘I-saww have accepted that from my-saww Lord-azwj, for Him-azwj is the Praise upon 
what He-azwj has Conferred with upon me-saww’. Then I-saww will hand it to Ali-asws.  

َِخْرِفَ الَِْْْانَ فوَزَخْرَفوْتُهَا وَ أنَْ أغَْ  ِْهِ أنَْ أُ اتيِحِهَا فَخُذْهَا يََ لَقَ أبَوْوَابَِاَ فوَغَلَقْتُ ثَُّ يوَقُولُ رضِْوَانُ ِِنَّ اللَََّّ أمََرَنِ بمَِْ هِ وَ لُطْ   مَُُمَّدُ هَا وَ أنَْ آتيَِكَ بمََْ

Then Rizwan would be saying, ‘Allah-azwj has Commanded me by His-azwj Conferment and His-

azwj Kindness to decorate the Gardens, so I decorated them, and that I should lock their doors, 
so I locked them, and to come to you-saww with their keys. So, take these, O Muhammad-saww!’ 

ََ عَلِيٍ  ع  فأَقَُولُ قَدْ قبَِلْتُ ذَلِكَ مِنْ رَبِِ  فوَلَهُ الْْمَْدُ عَلَى مَا مَنَّ بِهِ عَلَيَّ ثَُّ أدَْفوَعُهَا ِِ

I-saww shall say: ‘I-saww have accepted that from my-saww Lord-azwj. For Him-azwj is the Praise upon 
what He-azwj has Conferred with upon me-saww’. Then I-saww will hand these to Ali-asws.  

ُُ الََّْْْةِ وَ مَقَاليِدُ الَّْارِ فوَيَقِفُ عَلِيٌّ بُِِجْزَتِْاَ وَ يََْخُذُ بِزِ  اتيِ َْ يوَرَ شَرَرُهَا وَ عَلََ َِفِيْهَُا وَ تَلََطَمَتْ أمَْوَاجُهَا فوَتَُْادِيهِ الَّْارُ طاَمَامِهَا وَ قَدْ تَ فوَيَْْزلُِ عَلِيٌّ وَ فِ يَدِهِ مَ
أَ نوُرُكَ لَبِ  َْ  جُزْنِ يََ عَلِيُّ فوَقَدْ أطَْ

Ali-asws will descend and in his-asws hand would be keys of the Paradise and chains of the Fire. 
Ali-asws would stand by its side and grab hold of its rein, and its sparks would be flying and high 
would be its exhalation and thunderous would be its waves. The Fire will call out to him-asws: 
‘Cross past me, O Ali-asws, for your-asws Noor is extinguishing my flames!’ 

 احِبِهِ َِ أَحَدكُِمْ لََِّ لُ لَاَ عَلِيٌّ اتوْركُِي هَذَا وَليِِ ي وَ خُذِي هَذَا عَدُوِ ي وَ ِِنَّ جَهََّْمَ يوَوْمَِِذٍ لََْطْوعَُ لعَِلِيٍ  مِنْ غُلََ فوَيَقُو 

Ali-asws will be saying to it: ‘Leave this friend of mine-asws and seize this enemy of mine-asws!’ 
And on that day Hell would be more obedient to Ali-asws than one of your slaves is to his 
master’’.317 
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ائقِِ  َْ هُمْ أنَََ قَسِيمُ الَّْارِ أَيْ مُقَاسَُِهَا وَ مُسَاهُِِهَا يوَعْنِِ أنََّ الْقَوََْ عَلَى شَطْرَيْنِ مُهْتَدُو  مَعْنََ قوَوْلِ عَلِيٍ  وَ قاَلَ الزَّمََْشَريُِّ فِ الْ نَ وَ ضَالُّونَ فَكَأنََّهُ قاَسِمُ الَّْارِ ِِيََّ
 فَشَطْرٌ لَاَ وَ شَطْرٌ مَعَهُ فِ الََّْْْةِ 

And Al-Zamakhshari said in (the book) ‘Al-Fa’aiq’, ‘The meaning of the words of Ali-asws: ‘I-asws 
am distributor of the Fire’ – i.e. Its divider and its apportioner – meaning that the people 
would be upon two halves, the guided and the strayed. It is as if he-asws is distributing the Fire 
to them, so half is for it and half would be with him-asws in the Paradise’’.318 

دُ بْنُ سَعْدٍ كِتَابَ مَنْ رَوَى فِ عَلِيٍ  ع   أنََّهُ قَسِيمُ الَّارِ  وَ لَقَدْ صََّْفَ مَُُمَّ

And Muhammad Bin Sa’ad has compiled a book from the ones who reported regarding Ali-asws 
that he-asws is distributor of the Fire’’.319 

َِ الْكَلْبُِّ وَ الَْْعْمَشُ فوَقَالَ الْكَلْبُِّ أَيُّ شَيْ  قاَلَ عَمْرُو بْنُ شَِْرٍ  عْتَ فِ مََْاقِبِ عَلِيٍ  عاجْتَمَ  حَدَّثَ بَِِدِيثِ عَبَايةََ أنََّهُ قَسِيمُ الَّْارِ فَ  ءٍ أَشَدُّ مَا سََِ

Amro Bin Shimr said,  

‘Al-Kalby and Al-Amsh gathered. Al-Kalby said, ‘Which thing is the severest of what you have 
heard regarding the virtues of Ali-asws?’ He narrated a Hadeeth of Abayah that he-asws is 
distributor of the Fire.  

 عْظَمُ مَِّا عِْْدَكَ أعَْطَى رَسُولُ اللََِّّ ص كِتَابًَ فِيهِ أَسَْاَءُ أهَْلِ الََّْْْةِ وَ أَسَْاَءُ أهَْلِ الَّارِ فوَقَالَ الْكَلْبُِّ وَ عِْْدِي أَ 

Al-Kalby said, ‘And with me there is something more grievous than what is with you. Rasool-
Allah-saww was Given a book wherein were names of the people of Paradise and names of the 
people of the Fire’’.320 

راَءِ ثَُّ قاَلَ: سوووْ ادِ ِِ ع فِ خٍََِ طَوِيلٍ يَذْكُرُ فِيهِ حَدِيثَ اِْْ يٍْ عَنِ الَّوووَّ مَدِ بْنُ بَشوووِ ََ الَّْبِِ  ص قَ  هِ ما أوَْحىعَبْدِ  َِِ فأََوْحى عَبْدُ الَّوووَّ َِ ِلِيَْهِ كِتَابًَ يوَعْنِِ ِِ الَ دَفَ
مَالِ فأََخَذَ كِتَابَ الْيَمِيِْ بيَِمِيِْهِ وَ نَظَرَ ِلِيَْهِ فإَِذَ   مْ لِ الََّْْْةِ وَ أَسَْاَءُ آبََئهِِمْ وَ قوَبَائلِِهِ ا فِيهِ أَسَْاَءُ أهَْ فِيهِ أَسَْاَءُ أَصْحَابِ الْيَمِيِْ وَ أَصْحَابِ الشِ 

Abdul Samad Bin Bashir,  

‘From Al-Sadiq-asws in a lengthy Hadeeth mentioning in it the Hadeeth of the Ascension 
(Mi’raj). Then he-asws said: ‘And He Revealed unto His servant what He Revealed [53:10]: ‘Two 
books was handed to him-saww, meaning the Prophet-saww, wherein were names of companions 
of the right and companions of the left. He-saww took the book of the right in his-saww right hand 
and looked into it. Therein were names of the inhabitants of the Paradise, and names of their 
fathers and their tribes.  

 ََ ُ توَعَا ا َّ تُؤاخِذْنَ ِِنْ نَسِيْا أوَْ أَخْطأَْنَ الَْيةََ ثَُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص آمَنَ الرَّسُولُ بما أنُْزلَِ ِلِيَْهِ مِنْ رَبِ هِ وَ الْمُؤْمُِْونَ كُلٌّ آمَنَ بَِللََِّّ  فوَقَالَ اللََّّ ََ قَدْ  رَبَّْ فوَقَالَ توَعَا
لْْا ما َّ طاقَةَ لَْا بِهِ  الَّْبُِّ ص فوَعَلْتُ فوَقَالَ  ََ قَدْ فوَعَلْتُ  وَ َّ تََُمِ  ُ توَعَا ََ آخِرِ السُّورَُِ كُلَّ ذَلِكَ يوَقُولُ اللََّّ ِِ 
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Allah-azwj the Exalted Said: “The Rasool believes in what is Revealed unto him from his Lord”. 
‘And (so do) the Momineen. They all believe in Allah, [2:285] – the Verse. Then Rasool-Allah-

saww said: ‘Our Lord! Do not Seize us if we forget or we make a mistake. [2:286]. The Exalted 
Said: “I-azwj have Done so!” The Prophet-saww said: And do not Load upon us what we have no 
strength for us with it; [2:286] – up to the end of the Chapter. During all that Allah-azwj the 
Exalted Said: “I-azwj have Done so!” 

مَالِ فإَِذَا فِيهَا أَسَْاَءُ أهَْلِ  َْةَ أَصْحَابِ الشِ  َُ صَحِي ةَ فأََمْسَكَهَا بيَِمِيِْهِ وَ فوَتَ َْ  ءُ آبََئهِِمْ وَ قوَبَائلِِهِمْ الَّارِ وَ أَسَْاَ ثَُّ طَوَى الََّّحِي

Then he-saww folded the parchment and withheld it in his-saww right hand and opened the 
parchment of the left. Therein were names of the inhabitants of the Fire and names of their 
fathers and their tribes’.  

ََ عَلِ  َْتَانِ فَدَفوَعَهُمَا ِِ ََ أنَْ قاَلَ ثَُّ نوَزَلَ وَ مَعَهُ الََّّحِي ِِ ََ َْرٌ الََّّادِ ُِ ع الْكَلََ  بٍ ع يِ  بْنِ أَبِ طاَلِ ثَُّ سَا َِ جَعْ

Then Ja’far Al-Sadiq-asws continued the speech up to he-asws said: ‘Then he-saww descended and 
with him-saww were the two parchments. He-saww handed these over to Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’’.321 

دِ بْنِ كََِريََّ الْغَلََبِِ  وَ الَْْدِيثُ مَُْتَََّرٌ  َُ الَِْْْ  وَ فِ روَِايةَِ مَُُمَّ اتيِ َْ َِ مَ ََ اأنََّ رضِْوَانَ يوَُْادِي ِِنَّ اللَََّّ أمََرَنِ أنَْ أدَْفَ ََ مَُُمَّدٍ ص وَ ِِنَّ مَُُمَّداً أمََرَنِ أنَْ أدَْفوَعَهَا ِِ نِ ِِ
 عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فاَشْهَدُوا لِ عَلَيْهِ 

And in a report of Muhammad Bin Zakariya Al Gallaby, and the Hadeeth is brief,  

‘Rizwan will call out, ‘Allah-azwj has Commanded me to hand the keys of the Gardens to 
Muhammad-saww, and Muhammad-saww has ordered me to hand these to Ali-asws Bin Abu Talib-

asws, so be witnesses for me upon it!’ 

نُِِ جَهََّْمَ وَ يوَُْادِي أَََّ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ  دٍ وَ ِِنَّ مَُُمَّداً أمََرَنِ أنَْ أدَْ  ثَُّ يوَقُوَُ خَا ََ مَُُمَّ َُ جَهََّْمَ ِِ اتيِ َْ َِ مَ ََ أمََرَنِ أنَْ أدَْفَ  عَلِيٍ  فوَقَالَ اشْهَدُوا لِ عَلَيْهِ  فوَعَهَا ِِ

Then the keeper of Hell would stand and call out, ‘Indeed! Allah-azwj Mighty and Majestic has 
Commanded me to hand the keys of Hell to Muhammad-saww, and Muhammad-saww has 
ordered me to hand these to Ali-asws. Be witnesses for me upon it!’ 

َُ الََّْْْةِ وَ الَّارِ وَ تََْخُذُ حُجْزَتِ وَ أهَْلُ بوَيْتِكَ يََْخُذُونَ حُجْزَتَكَ وَ شِي َْاتيِ  بوَيْتِكَ  عَتُكَ يََْخُذُونَ حُجْزََُ أهَْلِ فوَيَأْخُذُ مَ

So, you-asws will take the keys of the Paradise and the Fire, and you-asws will grab hold of my-

saww side, and People-asws of your-asws Household will be grabbing hold of your-asws side, and 
your-asws Shias will be holding to the side of People-asws of your-asws Household’.  

ََ الََّْْْةِ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَالَ ِِي وَ رَبِ  الْكَعْبَةِ  قاَلَ فََََّْقْتُ بكلتِ ]بِكِلْتَا[ يَدَيَ   وَ قوُلْتُ ِِ
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He-asws said: ‘So I-asws shall strike with both my-asws hands and said: ‘To the Paradise, O Rasool-
Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by Lord-azwj of the Kabah!’’322 

َْتَّالُ فِ رَوْضَةِ الْوَاعِظِيَْ قاَلَ الَّْبُِِّ ص دٌ الْ ِْيحَةِ طََّْتْ وَ قَ  مَُُمَّ  الَتْ يََ عَلِيُّ حَلْقَةُ بََبِ الََّْْْةِ ذَهَبٌ فإَِذَا دُقَّتِ الْْلَْقَةُ عَلَى الََّّ

Muhammad Al Fattal in (the book) ‘Rowzat Al Waizeen,  

‘The Prophet-saww said: ‘The knocker on the door of the Paradise is of gold. When the knocker 
is knocked upon the plate, it emits a sound and says: ‘O Ali-asws!’’323 

ٍَِِ عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص  ا دَخَلَ الََّْْْةَ بِ الََّْْْةِ مَنْ توَعَلَّقَ بَِِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ حَلْقَةٌ مُعَلَّقَةٌ ببَِا خَََّائِصُ الَّْطَْْزيِِ  قوَيْسُ بْنُ أَبِ حَا

(The book) ‘Khasaais’ of Al Natanzi – Qays Bin Abu Hazim, from Ibn Masoud,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws is a ring hanging by the door of the Paradise. 
One who adheres with it would enter the Paradise’’.324 

َّْارِ عَنْ أَبِ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُّعْمَانِ عَنْ غَانَِِ بْنِ  -24 َْرٍ ع قاَلَ: مُغَ جا، المجالس للمْيد الََّّدُو ُِ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الََّّ يََ  َّْلٍ عَنِ الثُّمَالِِ  عَنْ أَبِ جَعْ
ُ وَ  ََعُوا عَلِي اً دُونَ مَا رَفوَعَهُ اللََّّ ُ كََْى عَلِي اً أنَْ يوُقَاتِلَ أهَْلَ الْكَرَُِّ وَ أنَْ يوُ  أبَََ حَْْزََُ ََّ تَ  زَو جَِ أهَْلَ الََّْْْةِ ََّ توَرْفوَعُوا عَلِي اً فوَوْ َِ مَا جَعَلَ اللََّّ

(The book) ‘Al Majalis’ of Al Mufeed – Al Sadouq, from his father, from Al Saffar, from Abu Isa, from Ali Bin Al 
Numan, from Ghanim Bin Mugaffal, from Al Sumali,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘O Abu Hamza! Do not place Ali-asws below what Allah-azwj has 
Raised him-asws, and do not raise him-asws above what Allah-azwj has Made him-asws to be. It 
suffices Ali-asws that he-asws will fight people of the return and that he-asws will get people of the 
Paradise to be married’’.325  

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنْ هِشَ  -25 سَالٍَِ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ خَالِدٍ عَنِ الََّّادِ ِِ  اَِ بْنِ جا، المجالس للمْيد الََّّدُو ُِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّ
 ي وَ عَدُوِ ي عَدُوُّ اللََِّّ يُّ أنَْتَ مِنِِ  وَ أنَََ مِْْكَ وَليُِّكَ وَليِِ ي وَ وَليِِ ي وَلُِّ اللََِّّ وَ عَدُوُّكَ عَدُو ِ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع يََ عَلِ  عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ:

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed Al Sadouq, from his father, from Muhammad Al Attar, from Ibn Isa, from 
Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim, from Suleyman Bin Khalid,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: 
‘O Ali-asws! You-asws are from me-saww and I-saww am from you-asws. Your-asws friend is my-saww 
friend, and my-saww friend is a friend of Allah-azwj, and your-asws enemy is my-saww enemy and 
my-saww enemy is an enemy of Allah-azwj.  

 يََ عَلِيُّ أنَََ حَرْبٌ لِمَنْ حَارَبَكَ وَ سِلْمٌ لِمَنْ سَالَمَكَ 
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O Ali-asws! I-saww am at war to the one warring you-asws, and at peace to the one being at peach 
with you-asws.  

 يََ عَلِيُّ لَكَ كَْْزٌ فِ الََّْْْةِ وَ أنَْتَ ذُو قوَرْنوَيْهَا

O Ali-asws! There is a treasure for you-asws in the Paradise, and you-asws are with its reins.  

 كَرْتَهُ وَ الَّْارِ ََّ يَدْخُلُ الََّْْْةَ ََِِّّ مَنْ عَرَفَكَ وَ عَرَفوْتَهُ وَ ََّ يَدْخُلُ الَّْارَ ََِِّّ مَنْ أنَْكَرَكَ وَ أنَْ يََ عَلِيُّ أنَْتَ قَسِيمُ الََّْْْةِ 

O Ali-asws! You-asws are distributor of the Paradise and the Fire. No one will enter the Paradise 
except the one recognising you-asws and you-asws recognise him, nor enter the Fire except one 
denying you-asws and you-asws deny him-asws.  

ةُ مِنْ وُلْدِكَ   يَْ بِعَلََمَاتِْمِْ توَعْرِفُ الْمُجْرمِِيَْ بِسِيمَاهُمْ وَ الْمُؤْمِِْ  عَلَى الَْْعْراَفِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ  يََ عَلِيُّ أنَْتَ وَ الْْئَمَِّ

O Ali-asws! You-asws and the Imams-asws from your-asws sons-asws would be upon the heights on 
the Day of Qiyamah. You-asws will recognise the criminals by their marks, and the Momineen 
by their signs.  

  فِ الْمُؤْمُِْونَ بوَعْدِييََ عَلِيُّ لَوََّْكَ لََْ يوُعْرَ 

O Ali-asws! Had it not been for you-asws, the Momineen would not be recognised after me-

saww’’.326 

يعاً عَ  -26 َْقِيهُ وَ عَمَّارُ بْنُ يََسِرٍ وَ وَلَدُهُ سَعْدُ بْنُ عَمَّارٍ جََِ دِ بْنِ حَْْزََُ ِِبوْرَ  نْ بشا، بشارُ المَّطْى وَالِدِي أبَوُ الْقَاسِمِ الْ اهِيمَ بْنِ نََّْرٍ الْْرُْجَانِِ  عَنْ مَُُمَّ
لَِ  ْْ َْرٍ عَنْ حَْْزََُ بْنِ ِِسَْاَعِيلَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ا دِ بْنِ جَعْ يْثِ بْنِ أَبِ سُلَيْمٍ عَنْ عَبْدِ الْْمَِيدِ عَنْ شَريِكٍ عَنْ لَ  يلِ عَنْ يَُْيََ بْنِ الْعَلَوِيِ  مِنْ كِتَابِهِ بَِِطِ هِ عَنْ مَُُمَّ

ٍُ قاَلَ: َُ رَسُولُ اللََِّّ ص ََُاهِدٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا ا فوَتَ َْرٌ ع مِنَ الْْبََشَةِ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص ََّ أدَْريِ أنَََ بََِ  لَمَّ ََ جَعْ ََِ قَدِ َْ بِقُدُوَِ مَدِيَْةَ خَيْ ََِ أَ ُِ خَيْ تْ َْ يِ هِمَا أُسَرُّ بِ
َْرٍ   جَعْ

(The book) ‘Basharat Al-Mustafa-saww’ – My father Abu Al Qasim the jurist, and Ammar Bin Yasser, and his son 
Sa’ad Bin Ammar, altogether from Ibrahim Bin Nasr Al Jurjany, from Muhammad Bin Hamza Al Alawy from his 
book in his handwriting from Muhammad Bin Ja’far, from Hamza Bin Ismail, from Ahmad Bin Al-Khaleel, from 
Yahya Bin Abdul Hameed, from Shareek, from Lays Bin Abu Suleym, from Mujahid, from Ibn Abbas who said,  

‘When Rasool-Allah-saww conquered the city of Khyber, Ja’far-asws arrived from Ethiopia. The 
Prophet-saww said: ‘I-saww don’t know with which of the two I-saww happier, with the conquest 
of Khyber of arrival of Ja’far-asws’.  

ُُ عَلِي ٍ  ََ عَلِيٍ  ع فَدَخَلَتْ فاَطِمَةُ ع بوَيْتَهَا فإَِذَا رأَْ َْرٍ ع جَاريِةٌَ فأََهْدَاهَا ِِ َِ جَعْ َُ عَلَى َِوْجِهَا فِ حَجْرِ الْْاَريِةَِ فوَ  وَ كَانَتْ مَ لَحِقَهَا مِنَ الْغَيَُِْْ مَا يوَلْحَقُ الْمَرْأَ
قِْعِهَا وَ وَضَعَتْ خِماَرَهَا عَلَى رأَْسِهَا ترُيِدُ الَّْبَِّ ص تَشْكُو ِلِيَْهِ عَلِي اً  ُِ قْوَعَتْ بِ َِ  فوَتَ

And there was a slave girl with Ja’faras and heas gifted it to Ali-asws. (Syeda) Fatima-asws entered 
her-asws house and there the head of Ali-asws was in a lap of the slave girl. There came upon her-

asws the sense of pride what tends to come upon the woman upon her husband. She-asws wore 
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her-asws outer garment and placed a scarf upon her-asws head intending the Prophet-saww to 
complain to him-saww about Ali-asws. 

ُ يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََََ  ئَيِلُ ع عَلَى الَّْبِِ  ص فوَقَالَ لَهُ يََ مَُُمَّدُ اللََّّ ِْ  تَشْكُو عَلِي اً فَلََ توَقْبلََنَّ مِْْهَا توَتْكَ ةُ أَ وَ يوَقُولُ لَكَ هَذِهِ فاَطِمَ  فوََْزَلَ جَ

Jibraeelas descended unto the Prophet-saww and said to him-saww: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj 
Conveys the Greeting to you-asws and Says to you-saww: “This is Fatima-asws coming to complain 
about Ali-asws, so do not accept from her-asws!”  

ِْي لرِضَِاكَ فوَرَجَ  ََ بوَعْلِكِ وَ قُولِ لَهُ رَغِمَ أنَْ ا دَخَلَتْ فاَطِمَةُ ع قاَلَ لَاَ الَّْبُِّ ص ارْجِعِي ِِ ِْي لرِضَِاكَ عَتْ فاَطِمَةُ عَ فوَلَمَّ َُ فوَقَالَتْ يََ ابْنَ عَمِ  رَغِمَ أنَْ لَيْهَا السَّلََ
ِْي لرِضَِاكَ رَغِ   مَ أنَْ

When Fatima-asws entered, the Prophet-saww said to her-asws: ‘Return to your-asws husband and 
say to him-asws: ‘My-asws nose is rubbed to your-asws pleasure’. Fatima-asws returned and said: ‘O 
son-asws of an uncleas! My-asws nose is rubbed to your-asws pleasure! My-asws nose is rubbed to 
your-asws pleasure! My-asws nose is rubbed to your-asws pleasure!’  

ََ الَّبِِ  ص وَا حَيَاءَاهْ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص أُشْهِدُكِ يََ فاَطِمَ   يةََ حُرٌَُّ لِوَجْهِ اللََِّّ فِ مَرْضَاتِكِ ةُ أنََّ هَذِهِ الْْاَرِ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ فاَطِمَةُ شَكَوْتيِنِِ ِِ

Ali-asws said: ‘O Fatima-asws! You-asws complained of me-asws to the Prophet-saww? Oh, its shame 
from Rasool-Allah-saww! I-asws hereby testify, O Fatima-asws, that this slave girl is hereby free for 
the Face of Allah-azwj in your-asws pleasure’.  

مَْسُمِائةَِ دِرْهَمٍ صَدَقَةٌ عَلَى فوُقَراَءِ الْمُهَاجِرِ  ْْ َِ عَلِيٍ  خَمْسُمِائَةِ دِرْهَمٍ فوَقَالَ وَ هَذِهِ ا  اتِكِ ينَ وَ الْْنَََّْارِ فِ مَرْضَ وَ كَانَ مَ

And with Ali-asws there were five hundred Dirhams. He-asws said: ‘And these five hundred 
Dirhams are a charity upon the poor Emigrants and Helpers in your-asws pleasure’.  

ئَيِلُ عَلَى الَّْبِِ  ص فوَقَالَ يََ مَُُمَّدُ اللََُّّ يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََََ  ِْ الْْاَريِةََ فِِ  عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع بََِن ِ قَدْ وَهَبْتُ لَهُ الََّْْْةَ بَِِذَافِيْهَِا بعِِتْقِهِ  رْ وَ يوَقُولُ بَش ِ  فوََْزَلَ جَ
ُِ فاَطِمَةَ فإَِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يقَِفُ عَلِيٌّ عَلَى بََبِ الََّْْْةِ فوَيُدْخِلُ مَنْ يَشَاءُ الََّْْْةَ  ََبِِ مََْ   بِرَحَْْتِِ وَ مَرْضَا ُِ مِْْهَا مَنْ يَشَاءُ بغَِ َْ 

Jibraeelas descended unto the Prophet-saww. Heas said: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj Conveys 
the Greeting unto you-asws and Says: “Give glad tidings to Ali bin Abu Talib-asws that I-azwj have 
Gifted the Paradise to him-asws with all its contents due to his-asws freeing the slave girl 
regarding the pleasure of Fatima-asws! When it will be the Day of Qiyamah, Ali-asws would stand 
at the door of Paradise by My-azwj Mercy and prevent from it the one he-asws so desires to by 
My-azwj Wrath.  

ُِ فاَطِمَ  ُْقَراَءِ فِ مَرْضَا مَْسَمِائَةِ دِرْهَمٍ عَلَى الْ ْْ يَشَاءُ الَّارَ  الْقِيَامَةِ يقَِفُ عَلَى بََبِ الَّْارِ فوَيُدْخِلُ مَنْ ةَ فإَِذَا كَانَ يوَوَُْ وَ قَدْ وَهَبْتُ لَهُ الَّْارَ بَِِذَافِيْهَِا بََِّدَقتَِهِ ا
ُِ مِْْهَا مَنْ يَشَاءُ مِْْهَا بِرَحَْْتِِ  ََبِ وَ مَََْْ  بِغَ

And I-azwj Gifted the Fire to him-asws with its contents due to his-asws charity of the five hundred 
Dirhams upon the poor regarding the pleasure of Fatima-asws. So, when it will be the Day of 
Qiyamah, Ali-asws would stand at the door of the Fire and enter the ones he-asws so desires to, 
with My-azwj Wrath, and prevent from it the one he-asws so desires to from it, by My-azwj Mercy!” 
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 يََ عَلِيُّ وَ أنَْتَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّارِ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص بَخْ بَخْ مَنْ مِثْلُكَ 

The Prophet-saww said: ‘Congratulations! Congratulations! Who is like you-asws, O Ali-asws, and 
you-asws are the distributor of the Paradise and the Fire?’’327 

هِسْتَانِِ  بشا، بشارُ المَّطْى يَُْيََ بْنُ مَُُمَّدٍ  -27 ِِ بْنِ أَحَْْدَ الدِ  دِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ الْعَ  الْْوََّانُِّ عَنْ جَامِ ُِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ عَنْ  بَّا
دٍ عَنْ عُبَيْدِ بْنِ كَ  دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ ََُاهِدٍ ثِيٍْ الْعَامِريِِ  عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ مُوسَى عَنْ مَُُمَّ يوَعْقُوبَ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّ يََِِدٍ عَنْ  ََيْلِ عَنْ يزَيِدَ بْنِ أَبِ  ُْ دِ بْنِ الْ

ٍُ قاَلَ: ئَيِلَ وَ مَُُمَّداً ع وَ ََّ يَُُوُِ أَحَدٌ ََِِّّ كَانَ  عَنِ ابْنِ عَبَّا ِْ ُ جَ   نْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طَالِبٍ عمَعَهُ بوَراَءٌَُ مِ  ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ أقَوْعَدَ اللََّّ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Yahya Bin Muhammad Al Jawwani, from Jamie Bin Ahmad Al Dihistany, 
from Ali Bin Al-Husayn Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ibrahim, from Yaqoub Bin Ahmad, from 
Muhammad Bin Abdullah Bin Muhammad, from Ubeyd Bin Kaseer Al Aasmiry, from ismail Bin Musa, from 
Muhammad Bin Al Fuzeyl, from Yazeed Bin Abu Ziyad, from Mujahid, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the ‘Day of Qiyamah, Allah-azwj Mighty and Majestic 
would Command me-saww and Jibraeelas, so we would pause upon the Bridge and no one would 
be permitted to cross except by a freedom pass from Ali-asws’’.328 

دُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ أبَيِهِ  -28 َْارسِِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ  بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ دِ بْنِ الْقَاسِمِ الْ دٍ  عَنْ مَُُمَّ دٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ
دِ بْنِ عُمَيٍْْ عَنْ عُ  يِِِ  عَنْ مَُُمَّ َْرِ بْنِ الْمَرْوَ هِ مَُُ مَرَ بْنِ هَارُونَ عَنِ الْيَْثَمِ بْنِ أَحَْْدَ الْمَِّْريِِ  عَنْ ذِي الُّْونِ عَنْ مَالِكِ بْنِ أنََسٍ عَنْ جَعْ دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  مَّ

ِْيِْ جَهََّْمَ فَلََ يَُُاوُِِ ََِِّّ مَنْ كَانَ مَعَهُ بوَراَِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ نَُِّبَ الَِّ راَطُ عَلَ  عَلِيٍ  ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص   ءٌَُ بِوَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عى شَ

(The book) ‘Basharat Al-Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad, from his father, from Muhammad 
Bin Al Qasim Al Farsi, from Abdullah Bin Ahmad Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Al Marouzy, from 
Muhammad Bin Umeyr, from Umar Bin Haroun, from Al Haysam Bin Ahmad Al Misry, from Zil Noon, from Malik 
Bin Anas,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws Ali-
asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, the Bridge would 
be installed upon the edge of Hell, so no one will cross except one who has with him a freedom 
pass with the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.329  

29-  َْ دِ بْنِ الْقَاسِمِ الْ هِ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  دِ بْنِ أَبِ السَّمَيْدعَِ عَنْ عَلِيِ  ارسِِي ِ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ
يِ  عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الَْْ بْنِ سَلَمَةَ عَنِ الُْْسَيِْْ 

ِْ انِِ  عَنْ جَابِرٍ الْْعُْ  ارِثِ بْنِ الَّْوْفَلِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ:بْنِ الَْْسَنِ الْقُرَشِيِ  عَنْ مُعَاذٍ الِْْمَّ
َِ مَكَانًَ غَيَْْ هَذَادَخَلْتُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ عِْْدَهُ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ وَ  ُِ بوَيَْْهُمَا فوَقَالَتْ عَائِشَةُ مَا وَجَدْ  عَائِشَةُ فوَقَعَدْ

(The book) ‘Basharat Al-Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad, from his father, from his 
grandfather, from Muhammad Bin Al Qasim Al Farsi, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Al Sameydi, from Ali 
Bin Salama, from Al-Husayn Bin Al-Hassan Al Qurshy, from Muaz Al Himmany, from Jabir Al Jufy, from Is’haq Bin 
Abdullah Bin Al Haris Bin Al Nowfal, from his father,  
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‘From Ali-asws having said: ‘I-asws entered to see Rasool-Allah-saww and with him-saww were Abu 
Bakr and Umar and Ayesha. I-asws sat down between the two. Ayesha said, ‘You-asws could not 
find any place apart from this?’  

ََرَبَ رَسُولُ اللََِّّ ص فَخِذَهَا وَ قاَلَ ََّ توُؤْذِينِِ فِ أَخِ  َُ الْمُتَّقِيَْ وَ قاَئِدُ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ فَ ُ عَزَّ وَ جَلَّ يوَوََْ الْقِيَامَةِ عَلَى ي فإَِنَّهُ سَيِ دُ الْمُسْلِمِيَْ وَ ِِمَا  يوُقْعِدُهُ اللََّّ
 الَِّ راَطِ فوَيُدْخِلُ أوَْليَِاءَهُ الََّْْْةَ وَ أعَْدَاءَهُ الَّارَ 

Rasool-Allah-saww struck her thigh and said: ‘Do not hurt me-saww regarding my-saww brother-

asws, for he-asws is chief of the Muslims, and Imam-asws of the pious, and guide of the 
resplendent. Allah-azwj Mighty and Majestic would Make him-asws to be seated upon the Bridge 
on the Day of Qiyamah, so he-asws will enter his-asws friends into the Paradise and his-asws 
enemies into the Fire’’.330 

ََيْلٍ عَنْ عَلِيِ  بْ  -30 دِ بْنِ فُ هِ عَنْ أَبِ الُْْسَيِْْ بْنِ أَبِ الطَّيِ بِ عَنْ مَُُمَّ مُغِيَُِْ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ عَنِ الَْْسْوَدِ عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ مٍ عَنِ الْ نِ عَاصِ وَ عَْْهُ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ 
  يََ عَلِيُّ أنَْتَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ وَ أنَْتَ يوَعْسُوبُ الْمُؤْمِِْيَْ  عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ:

And from him, from his father, from his grandfather, from Abu Al-Husayn Bin Abu Al Tayyib, from Muhammad 
Bin Fuzeyl, from Ali Bin Aasim, from Al Mugheira, from Ibrahim, from Al Aswad, from Ibn Masoud,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘O Ali-asws! You-asws are distributor of the Paradises and the 
Fire, and you-asws are leader of the Momineen’’.331 

  ةِ وَ تُدْخِلُهَا بِغَيِْْ حِسَابٍ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع أنَْتَ قَسِيمُ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ وَ ِِنَّكَ توَقْرعَُ بََبَ الََّْْْ  يف، الطرائف ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  بِِِسَْْادِهِ قاَلَ: -31

(The book) ‘Al Taraaif’ – Ibn Al Maghazili, by his chain, said,  

‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘You-asws are distributor of the Paradise and the Fire, and you-

asws will knock the door of Paradise and enter it without any Reckoning’’.332 

ٍُ قاَلَ:أقَُولُ قَ  -32 ََ ابْنِ عَبَّا يُِِّ فِ كِتَابهِِ مَرْفُوعاً ِِ ُِْسِيُّ فِ مَشَار ِِِ الْْنَوْوَارِ، رَوَى الرَّا الْقِيَامَةِ أمََرَ اللََُّّ مَالِكاً أنَْ يُسَعِ رَ الَّْارَ وَ أمََرَ  ِِذَا كَانَ يوَوَُْ  الَ الْ
ََ الِْْسَا رضِْوَانَ أَنْ يوُزَخْرِفَ الََّْْْةَ ثَُّ مَُدَُّ  دُ قوَرِ بْ أمَُّتَكَ ِِ  بِ الَِّ راَطُ وَ يوََُّْْبُ مِيزاَنُ الْعَدْلِ تََْتَ الْعَرْشِ وَ يوَُْادِي مَُْادٍ يََ مَُُمَّ

I (Majlisi) am saying, ‘Al Bursy said in (the book) ‘Mashariq Al Anwaar’, ‘It is reported by Al Razy in his book raising 
to Ibn Abbas who said,  

‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj will Command Maalik to inflame the Fire and 
Command Rizwaan to decorate the Paradise. Then the Bridge would be extended, and the 
Scale of justice would be set up beneath the Throne, and a caller would call out: ‘O 
Muhammad-saww! Bring your-saww community closer to the Reckoning!’ 

ْْطَرٍَُ مَلََ  ْْطَرٍَُ سَبْعَةُ آََّفِ سََْةٍ وَ عَلَى كُلِ  قوَ ُِ قوََْاطِرَ بوُعْدُ كُلِ  قوَ َُ ئِكَةٌ يوَتَخَطَُّْ ثَُّ مَُدَُّ عَلَى الَِّ راَطِ سَبْ ََ عَلِي اً وَ فَلََ مََُ  ونَ الَّْا رُّ عَلَى هَذِهِ الْقََْاطِرِ ََِِّّ مَنْ وَا
َِ  رأَْسِهِ وَ لَوْ كَانَ مَ   ألَْفَ عَابِدٍ  عَهُ عَمَلُ سَبْعِيَْ أهَْلَ بوَيْتِهِ وَ عَرَفوَهُمْ وَ عَرَفُوهُ وَ مَنْ لََْ يوَعْرفِوْهُمْ سَقَطَ فِ الَّْارِ عَلَى أُ
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Then, seven archways would be set up upon the Bridge, after each archway being seven 
thousand years (of travel distance), and upon each archway would be Angels watching the 
people. So, no one will pass upon these archways except one befriending Ali-asws and People-

asws of his-asws Household and recognises them-asws and they-asws recognise him. And one who 
does not recognise them would fall into the Fire upon the top of his head, and even if there 
were with him deeds of seventy thousand worshippers’’.333 

عَارُ  قوَوْلِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع شرح و قال عبد الْميد بن أبِ الْديد فِ زََنةَُ وَ الْْبَوْوَابُ  نََْنُ الشِ  ْْ  وَ الَْْصْحَابُ وَ ا

And Abdul Hameed Abu Al-Hadeed said in the commentary, the words of Amir Al-Momineen-

asws: ‘We-asws are the Monuments, and the companions, and the treasurers, and the 
gateways’’.334 
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 أنه ع ساقي الحوض و حامل اللواء و فيه أنه ع أول من يدخل الجنة 85باب 

CHAPTER 85 – HE-asws IS THE QUENCHER OF THE FOUNTAIN, 
AND BEARER OF THE FLAG, AND IN IT, HE-asws WOULD BE THE 
FIRST ONE TO ENTER THE PARADISE 

 آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ لر ضَِا عَنْ ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ حَْْزَُُ الْعَلَوِيُّ عَنْ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ مَعْبَدٍ عَنِ ابْنِ خَالِدٍ عَنِ ا -1
نوْيَا وَ الَْخِرَُِ وَ أنَْتَ صَاحِبُ حَوْضِي مَنْ أَحَبَّكَ  ص يِِريِ وَ صَاحِبُ لِوَائِي فِ الدُّ ََنِِ   أَحَبَّنِِ وَ يََ عَلِيُّ أنَْتَ أَخِي وَ وَ ََكَ أبَوْغَ   مَنْ أبَوْغَ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – Hamza Al Alawy, from Ali, from his father, from Ibn Ma’bad, from Ibn 
Khalid,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww: ‘O Ali-asws! You-

asws are my-saww brother-asws, and my-saww Vizier, and bearer of my-saww flag in the world and the 
Hereafter, and you-asws are master of my-saww Fountain. One loving you-asws loves me-saww, and 
one hating you-asws hates me-saww’’.335 

الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  مُودٍ عَنِ ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ أَبِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ أَحَْْدَ الْمَالِكِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ أَبِ مَُْ  -2
 كَ يََْتَّْ عَلَيْ يََ عَلِيُّ أنَْتَ الْمَظْلُوَُ مِنْ بوَعْدِي فوَوَيْلٌ لِمَنْ ظلََمَكَ وَ اعْتَدَى عَلَيْكَ وَ طُوََ لِمَنْ تبَِعَكَ وَ لََْ  ص

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – My father, from Al-Hassan Bin Ahmad Al Maliky, from his father, from 
Ibrahim Bin Abu Mahboud,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! 
You-asws are the one to be oppressed from after me-saww. So, woe be for the one oppressing 
you-asws and transgressing upon you-asws, and beatitude is for one following you-asws and does 
not choose (anyone else) over you-asws. 

 اتَلَ مَعَكَ يََ عَلِيُّ أنَْتَ الْمُقَاتِلُ بوَعْدِي فوَوَيْلٌ لِمَنْ قاَتوَلَكَ وَ طُوََ لِمَنْ قَ 

O Ali-asws! You-asws are the fighter after me-saww, so woe be to the one fighting against you-asws 
and beatitude would be for the one fighting alongside you-asws. 

ْْطِقُ بِكَلََمِي وَ توَتَكَلَّمُ بلِِسَانِ   ي فوَوَيْلٌ لِمَنْ رَدَّ عَلَيْكَ وَ طُوََ لِمَنْ قبَِلَ كَلََمَكَ بوَعْدِ  يََ عَلِيُّ أنَْتَ الَّذِي توَ

O Ali-asws! You-asws are the one to speak my-saww speech, and speaking with my-saww tongues 
after me-saww, so woe be to the one rejecting upon you-asws and beatitude be for the one 
accepting your-asws speech. 

َْتِِ عَلَيْهَا مَنْ فاَرَقَكَ فَارَقَنِِ   انَ مَعَكَ كَانَ مَعِي يوَوََْ الْقِيَامَةِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ مَنْ كَ  يََ عَلِيُّ أنَْتَ سَيِ دُ هَذِهِ الْْمَُّةِ بوَعْدِي وَ أنَْتَ ِِمَامُهَا وَ خَلِي

O Ali-asws! You-asws are the chief of the community after me-asws, and you-asws are its Imam-asws, 
and my-saww caliph upon it. One separating from you would be separate from me-saww on the 
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Day of Qiyamah, and one who would be with you-asws would be with me-saww of the Day of 
Qiyamah. 

قَنِِ وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ أعََانَنِِ عَلَى أمَْريِ وَ جَاهَدَ مَعِي عَدُ  لَةِ وِ ي وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ صَلَّ يََ عَلِيُّ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ آمَنَ بِ وَ صَدَّ ْْ ُُ يوَوْمَِِذٍ فِ غَ ى مَعِي وَ الَّْا
 الْْهََالةَِ 

O Ali-asws! You-asws are the first one to believe in me-saww and ratify me-asws, and you-asws are the 
first one to assist me-asws upon my-saww affairs and fight against my-saww enemies with me-saww, 
and you-asws are the first one to pray Salat with me-saww, and one that day the people were in 
heedlessness of the ignorance. 

أنََّهُ ََّ يَُُوُِ  هِ نَّ رَبِِ  عَزَّ وَ جَلَّ أقَْسَمَ بِعِزَّتِ يَُُوُِ الَِّ راَطَ مَعِي وَ ِِ  يََ عَلِيُّ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ توَْْشَقُّ عَْْهُ الَْْرْضُ مَعِي وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ يوُبْعَثُ مَعِي وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ 
ةِ مِنْ   وُلْدِكَ  عَقَبَةَ الَِّ راَطِ ََِِّّ مَنْ مَعَهُ بوَراَءٌَُ بِوَََّيتَِكَ وَ وَََّيةَِ الْْئَمَِّ

O Ali-asws! You-asws are the first one the ground would be cleft asunder along with me-saww, and 
you-asws are the first one to be Resurrected with me-saww, and you are the first one to cross the 
Bridge with me-saww, and my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic has Sword by His-azwj Might that 
no one will cross the obstacle of the Bridge except one having a freedom pass with him of 
your-asws Wilayah and Wilayah of the Imams-asws from your-asws sons-asws.  

ََ الْمَحْمُودَ وَ نَ وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ يرَدُِ حَوْضِي تَسْقِي مِْْهُ أوَْليَِاءَكَ وَ تَذُودُ عَْْهُ أعَْدَاءَكَ وَ أنَْتَ صَاحِبِ ِِذَا قُمْ  ُِ فِيهِمْ شَْْ تَ الْمَقَا  ُِ لمُِحِبِ يَْا فوَُْشََّْ

And you-asws will be the first one to return to my-saww Fountain to quench your-asws friends from 
it and impeded your-asws enemies from it; and you-asws will be my-saww companions when I-saww 
stand at the ‘Maqam Al-Mahmoud’ (The Praiseworthy Position), and we-asws shall interceded 
for ones loving us-asws and we-asws would be Interceded (by Allah-azwj) for them. 

ُِ مِنَ الشَّمْسِ وَ الْ وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ يَدْخُلُ الََّْْْةَ وَ بيَِدِكَ لِوَائِي وَ هُوَ لِوَاءُ الْْمَْدِ وَ هُوَ سَبْعُونَ شِ  قَّةُ مِْْهُ أوَْسَ قَمَرِ وَ أنَْتَ صَاحِبُ شَجَرَُِ طُوََ فِِ قَّةً الشِ 
  الََّْْْةِ أَصْلُهَا فِ دَاركَِ وَ أغَََّْانَُّهاَ فِ دُورِ شِيعَتِكَ وَ مُُِبِ يكَ 

And you-asws will be the first one to enter the Paradise and in your-asws hand would be my-saww, 
and it is the flag of Praise, and it is of seventy strips. The (one) strip from it is more expansive 
that the sun and the moon. And you-asws are owner of the tree of Tooba in the Paradise. Its 
roots are in your-asws house and its branches are in the houses of your-asws Shias and ones 
loving you-asws’’.336 

َُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ ِِ  -3 ِْيدُ عَنِ الْْعَِابِِ  عَنِ ابْنِ عُقْدَ بْنِ يوَعْلَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ سَيْفِ بْنِ عَمِيََُْ عَنْ  بوْراَهِيمَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
وَ  مِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع يوَقُولُ حُْْراَنَ عَنْ أَبِ حَرْبِ بْنِ أَبِ الَْْسْوَدِ الدُؤَلِِ  عَنْ أبَيِهِ قاَلَ سََِعْتُ أمَِيَْ الْمُؤْ  أبَيِهِ عَنْ أبَََنِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ ابْنِ سَيَابةََ عَنْ 

 وَ لَيَْدَِنَّهُ أَحِبَّاؤُنََ اللََِّّ لََْذُودَنَّ بيَِدِي هَاتَيِْْ الْقََِّيْتََيِْْ عَنْ حَوْضِ رَسُولِ اللََِّّ ص أعَْدَاءَنََ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Jiany, from Ibn Uqdah, from Al Alhassan Bin Al 
Qasim, from Ali Bin Ibrahim Bin Ya’la, from Ali Bin Sayf Bin Ameyra, from his father, from Aban Bin Usman, from 
Ibn Sayaba, from Humran, from Abu harb Bin Abu Al Aswad Al Dowly, from his father who said,  
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‘I heard Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘By Allah-azwj! I-asws will be impeding 
by these two short hands of mine-asws, our-asws enemies away from the Fountain of Rasool-
Allah-saww and will be welcoming ones loving us-asws’’.337 

ٍِ مِنْ خَمْسَةِ طُرُ ٍِ قاَلَ الَّْبُِّ ص -4 وَاءً مَرْوِيِ يَْ وَ يرَدُِ عَلَيْكَ رِ  يعَتُكَ يََ عَلِيُّ تَردُِ عَلَيَّ الْْوَْضَ أنَْتَ وَ شِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب فِ أَخْبَارِ أَبِ راَفِ
 عَدُوُّكَ ظِمَاءً مُقْمَحِيَْ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub in Ahadeeth of Abu Rafie, from five ways,  

‘The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! You-asws will return to my-saww Fountain, you-asws and your-

asws Shias, saturated, remaining saturated, and your-asws enemies shall return to you-asws 
thirsty, remaining thirsty’’.338 

ََ  وَ جَاءَ  سِيِْ قوَوْلهِِ توَعَا ْْ مُْ  فِ توَ ليِلُ عَلَى أنََّ  وَ سَقاهُمْ رَبُِّ ََ ايوَعْنِِ سَيِ دَهُمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ الدَّ   اذكُْرْنِ عِْْدَ رَبِ كَ  لرَّبَّ بمعَْنََ السَّيِ دِ قوَوْلهُُ توَعَا

And it has come in interpretation of Words of the Exalted: and their Lord would Quench them 
[76:21] – meaning their chief is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and the evidence upon that (the 
word) ‘Lord’ is in the meaning of chief are Words of the Exalted: ‘Mention me to your master’. 
[12:42]’’.339 

َْائقُِ  ائِدُ عَنْ حَوْضِي يوَوََْ الْقِيَامَةِ تَذُودُ عَْْهُ  الْ أَيِ الَّذِي بِهِ الََّّيْدُ وَ الََّّيْدُ دَاءٌ  عِيُْ الََّّادِيالر جَِالُ كَمَا يذَُادُ الَْْصْيَدُ الْبَ ِِنَّ الَّْبَِّ ص قاَلَ لعَِلِيٍ  ع أنَْتَ الذَّ
  يوَلْوِي عُُْقَهُ 

(The book) ‘Al-Faiq’ – ‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘You-asws will be the impeder from my-

saww Fountain on the Day of Qiyamah. You-asws will be impeding the men like what the strange 
diseased camel is impeded by the grazer’ – i.e. the one having ‘Al-Seed’ with it, and ‘Al Seed’ 
is a disease twisting its neck’’.340 

اكُ وَ عَطاَءٌ وَ  -5 ََّحَّ ٍُ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب مُقَاتلٌِ وَ ال ََ  ابْنُ عَبَّا ُِ ِلِيَْكَ  أَيْ مِنَ الْمَُْافِقِيَْ  وَ مِْْهُمْ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا وَ أنَْتَ تَخْطُبُ عَلَى  مَنْ يَسْتَمِ
َِِكَ وَ توَقُولُ ِِنَّ حَامِلَ لِوَاءِ الْْمَْدِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  َْرَّقُوا عَ  نْ عِْْدِكَ حَتََّّ ِِذا خَرَجُوا مِ  مِْْ َِِ اسْتِهْزاَءً  ما ذا قالَ آنِْاً  ْْكَ وَ قاَلُواتوَ عَلَى الْمِْْ

مُْ لََْ يَسْمَعُوا ثَُّ قاَلَ  ُ عَلى بِذَلِكَ كَأَنَّهَّ َِ اللََّّ   قوُلُوبِِِمْ  أوُلِِكَ الَّذِينَ طبََ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Muqatil and Al Zahhak and Ata’a and Ibn Abbas,  

‘Regarding Words of the Exalted: And from them  - i.e. from the hypocrites - are ones who 
listen intently to you  - and you-saww are addressing upon your-saww pulpit, and you-saww are 
saying: ‘The bearer of the flag of Praise on the Day of Qiyamah would be Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’ - until when they exit from your presence, - dispersing away from you-saww, and they are 
saying - ‘What is that he said just now?’ – upon the Pulpit, mocking with that as if they had 
not heard it. Then He-azwj Said: They are those Allah has Sealed upon their hearts, [47:16]’’.341 
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 ٍُ سَْْادِ عَنْ جَابِرٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا ارُ بَِِْْ ُِ الََّْْْ تْ َْ ََ  أبَوُ الْ ُ الَّ  أنََّهُ سُِِلَ الَّْبُِّ ص عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا ِْرًَُ وَ أَجْراً عَظِيماً وَعَدَ اللََّّ ِِ مِْْهُمْ مَغْ  ذِينَ آمَُْوا وَ عَمِلُوا الََّّالِْا
َِ وَ نََدَى مَُْادٍ ليَِقُمْ سَيِ دُ الْمُؤْمِِْيَْ وَ    بوَعْثِ مَُُمَّدٍ صدَ مَعَهُ الَّذِينَ آمَُْوا بوَعْ  قاَلَ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ عُقِدَ لِوَاءٌ مِنْ نوُرٍ أبَوْيَ

Abu Al Fatah Al Haffar, by the chain from Jabir, from Ibn Abbas,  

‘The Prophet-saww was asked about Words of the Exalted: Allah Promised those from them 
who believe and do the righteous deeds, Forgiveness and a Mighty Recompense [48:29]. He-

saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a flag of white light would be tied and a caller 
will call out: ‘Let chief of the Momineen-asws stand up, and with him-asws those who believed 
after the Sending of Prophet-saww!’ 

ُِ السَّابِقِيَْ الَْْوَّلِيَْ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ الَْْ فوَيَقُوَُ عَلِيٌّ ع  ي ِِ بيَِدِهِ تََْتَهُ جََِ ٍَِ مِنْ نوُرِ فوَيُعْطَى لِوَاءٌ مِنَ الُّْورِ الْْبَوْيَ نََّْارِ ََّ يَُاَلِطُهُمْ غَيْْهُُمْ حَتََّّ يَُْلِسَ عَلَى مِْْ
 َََِْْ  رَبِ  الْعِزَُِّ ا

Ali-asws would stand up and be given the flag of white light in his-asws hand, under it would be 
entirety of the foremost former ones from the Emigrants and the Helpers, not including 
others, until he-asws sits upon a pulpit of the Noor of the Lord-azwj of Might’ – the Hadeeth’’.342 

َُ وَ مَنْ دُونهَُ تََْتَ لِوَائِي يوَوََْ الْقِيَامَةِ فإَِذَا حَكَمَ اللََُّّ بَيَْْ الْعِبَ  الْمُْْتَهَى فِ الْكَمَالِ عَنِ ابْنِ طبََاطبََا قاَلَ الَّْبُِّ ص ادِ أَخَذَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ اللِ وَاءَ وَ هُوَ عَلَى آدَ
ََ أنَْ يَدْخُلُوا الََّْْْةَ  نََقَةٍ مِنْ نوُ ِِ الََّْْْةِ  لَْقُ تََْتَ اللِ وَاءِ ِِ ْْ دٌ رَسُولُ اللََِّّ وَ ا ُ مَُُمَّ  يوَُْادِي ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ

Al Muntaha in (the book) ‘Al Kamil’, from Ibn Tabataba,  

‘The Prophet-saww: ‘Adamas and the ones besides himas would be beneath my-saww flag on the 
Day of Qiyamah. When Allah-azwj would have Judged the servants, Amir Al-Momineen-asws 
would grab the flag, and he-asws would be upon a camel from the camels of Paradise, calling 
out: ‘There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww!’ And the people 
would be under the flag until they enter the Paradise’’.343 

َّْةِ جَابِرُ بْنُ سََرََُُ قاَلَ: نوْيَا عَلِيُّ قِ يََ رَسُولَ اللََِّّ مَنْ يَُْمِلُ راَيوَتَكَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ قاَلَ وَ مَنْ عَسَى يَُْمِلُهَا يوَوََْ الْ  اعْتِقَادُ أهَْلِ السُّ يَامَةِ ََِِّّ مَنْ كَانَ يَُْمِلُهَا فِ الدُّ
 بْنُ أَبِ طاَلِبٍ 

(The book) ‘Itiqad Ah Al Sunnah’ – Jabir Bin Samurah who said,  

‘O Rasool-Allah-saww! Who will carry your-saww flag on the Day of Qiyamah?’ He-saww said: ‘And 
who else would be carrying in on the Day of Qiyamah except one who had been carrying it in 
the world? Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.344 

ََائِلُ عَنْ أَحَْْدَ فِ خٍََِ قاَلَ الَّْبُِّ ص َْ َْْطِيبِ وَ الْ ُِ  الَْْرْبعَِيُْ عَنِ ا ي َُ وَ جََِ َْانهُُ خَلْقِ اللََِّّ يَسْتَظِلُّونَ بِظِلِ  لِوَائِي يوَوََْ الْقِيَامَةِ طُولهُُ مَسِيَُُْ ألَْفِ سََْةٍ سِ  آدَ
ََاءُ ُِجُّهُ  ََّةٌ بوَيْ يبُهُ فِ َِ راَءُ لَهُ ثَلََثُ ذَوَائِبَ مِنْ دُرٍ  ذُؤَابةٌَ فِ الْمَشْر ِِِ وَ ذُؤَابةٌَ  يََقُوتَةٌ حَْْراَءُ قَ َْ نوْيَافِ  دُرٌَُّ خَ   الْمَغْرِبِ وَ الثَّالثَِةُ وَسَطَ الدُّ

(The book) ‘Al Arbaeen’, from Al Khateeb, and ‘Al Fazaail’ from Ahmad in a Hadeeth,  

                                                      
342 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 85 H 5 b 
343 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 85 H 5 c 
344 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 85 H 5 d 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 266 of 440 

‘The Prophet-saww said: ‘Adamas and entirety of the creatures of Allah-azwj would be shaded 
until the shade of my-saww flag on the Day of Qiyamah. Its length is a travel distance of a 
thousand years, its tip is of red ruby, its stick is of white silver, its base is of green jewels, its 
tails are from gems, a tail in the east and a tail in the west, and the third in the middle of the 
world.  

دٌ رَسُولُ اللََِّّ طُولُ كُلِ  سَطْرٍ مَسِيَُُْ وَ الثَّالِثُ  الْْمَْدُ للََِّّ رَبِ  الْعالَمِيَْ  وَ الثَّانِ  بِسْمِ اللََِّّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ  مَكْتُوبٌ عَلَيْهِ ثَلََثةَُ أَسْطرٍُ الَْْوَّلُ   ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ مَُُمَّ
 لْفِ سََْةٍ وَ عَرْضُهُ مَسِيَُُْ ألَْفِ سََْةٍ أَ 

Three lines are written upon it. The first – “In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful!” ; and the second – “The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the worlds”; and the third 
– “There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww”. The length of each 
line is a travel distance of a thousand years, and its width is a travel distance of a thousand 
years.   

َْراَءَ مِنَ الََّْْْةِ ثَُّ يوَُْادِي بوَيْنِِ وَ بَيَْْ ِِبوْراَهِي نِِ عَلِي اً وَ الَْْسَنُ عَنْ مََيِِْكَ وَ الُْْسَيُْْ عَنْ يَسَاركَِ حَتََّّ تَقِفَ وَ تَسِيُْ بلِِوَائِي يوَعْ  مَ فِ ظِلِ  الْعَرْشِ ثَُّ تُكْسَى حُلَّةً خَ
 راَهِيمُ وَ نعِْمَ الَْْخُ أَخُوكَ عَلِيٌّ مَُْادٍ مِنْ تََْتِ الْعَرْشِ نعِْمَ الَْْبُ أبَوُكَ ِِبوْ 

And he-asws, meaning Ali-asws, will travel, and on his-asws right would be Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws being on his-asws left until he-asws pauses between me-saww and Ibrahimas in the 
shade of the Throne. Then he-asws would be clothed in a green garment from the Paradise. 
Then a caller will call out from beneath the Throne: ‘Best of the fathers is your-saww fatheras 
Ibrahimas and best of the brothers is your-saww brother-asws Ali-asws!’’345 

ئَيِلُ وَ مَعَهُ  و الرَّضِيِ  الُْْسَيْنُِِّ الرَّاوَنْدِيُّ بِِِسَْْادِهِ عَنِ الَّبِِ  صوَ أَخََِْنِ أبَُ  ِْ ُِ مِنَ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يََتْيِنِِ جَ  لِوَاءُ الْْمَْدِ وَ هُوَ سَبْعُونَ شِقَّةً الشِ قَّةُ مِْْهُ أوَْسَ
ٍَِ مِنْ مََْابِرِ الْقُدْ  ََ عَلِيِ  بْ الشَّمْسِ وَ الْقَمَرِ وَ أنَََ عَلَى كُرْسِيٍ  مِنْ كَرَاسِيِ  الر ضِْوَانِ فوَوْ َِ مِْْ  نِ أَبِ طاَلِبٍ عُِ فآَخُذُهُ وَ أدَْفوَعُهُ ِِ

And it is informed to me by Abu Al Razy Al-Husayn Al Rawandy, by his chain,  

‘From the Prophet-saww: ‘When it will be the Day of Qiyamah, Jibraeelas will bring me-saww and 
with himas would be the flag of Praise, and it is of seventy tails. The tail from it is more 
expansive than the sun and the moon, and I-saww would be upon my-saww chain from the chairs 
of the Pleasure, above a pulpit from the Holy Pulpits. I-saww shall take it (the flag) and hand it 
to Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

 فوَوَثَبَ عُمَرُ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ كَيْفَ يطُِيقُ عَلِيٌّ حَْْلَ اللِ وَاءِ 

So, Umar leapt and said, ‘O Rasool-Allah-saww! And how can Ali-asws endure carrying the flag (so 
big)?’  

ئَيِلَ وَ مِنَ الُّْورِ مِثْلَ نوُرِ فوَقَالَ ص ِِذَا كَانَ  ِْ ََ عَلِي اً مِنَ الْقُوَُِّ مِثْلَ قوُوَُِّ جَ ََ وَ مِنَ الْْلِْمِ مِثْلَ حِلْمِ رضِْوَانَ وَ مِنَ الْْمََالِ مِثْلَ  يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يوُعْطِي اللََُّّ توَعَا آدَ
 َََِْْ  جََاَلِ يوُسُفَ ا
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He-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj will Give Ali-asws from the strength 
like the strength of Jibraeelas, and from the Noor like the Noor of Adamas, and from the 
forbearance like the forbearance of Rizwaan, and from the beauty like the beauty of Yusufas’ 
– the Hadeeth’’.346 

عْتُ رَسُولَ اللََِّّ  سَْْادِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ سََِ يقِيَْ عَلِيُّ بْنُ  أوََّلُ مَنْ  ص يوَقُولُ  وَ نوَبَّأَنِ أبَوُ الْعَلََءِ الْمَْدَانُِّ بَِِْْ يَدْخُلُ الََّْْْةَ بَيَْْ يدََيِ الَّْبِيِ يَْ وَ الَِّ دِ 
 أَبِ طاَلِبٍ ع

And I was informed by Abu Al A’ala Al Hamdany, by the chain from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘The first one to enter the Paradise in front of the Prophetsas 
and the truthful would be Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

نََْ أَنَّ الََّْْْةَ مَُُرَّمَةٌ عَلَى الْْنَبِْيَاءِ حَتََّّ تَ  ََ ِلِيَْهِ أبَوُ دُجَانةََ فوَقَالَ لَهُ أَ لََْ تُخِِْ  مَمِ حَتََّّ تَدْخُلَهَا أمَُّتُكَ لُْْ دْخُلَهَا أنَْتَ وَ عَلَى افوَقَا

Abu Dajanah stood up to him-saww and said to him-saww, ‘Did you-saww not inform us that the 
Paradise is Prohibited unto the Prophetsas until you-saww enter it, and (Prohibited) unto the 
communities until your-saww enter your-saww community into it?’ 

 يَدَيَّ يدَْخُلُ بِهِ الََّْْْةَ وَ أنَََ عَلَى أثَرَهِِ ءِ الْْمَْدِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ بَيَْْ قاَلَ بوَلَى وَ لَكِنْ أَ مَا عَلِمْتَ أَنَّ حَامِلَ لِوَاءِ الْْمَْدِ أمََامَهُمْ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ حَامِلُ لِوَا
 َْْ  ََِ ا

He-saww said: ‘Yes, but don’t you know that the bearer of the flag of Praise would be in front 
of themas, and Ali-asws Bin Abu Talib-asws is the bearer of the flag of Praise on the Day of Qiyamah 
in front. He-asws will enter the Paradise with it and I-saww would be upon his-asws tracks’ – the 
Hadeeth’’.347 

ولُ أهَْلُ الْمَوْقِفِ هَذَا مَلَكٌ مُقَرَّبٌ أَوْ قُ يوُقْبِلُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع يوَوََْ الْقِيَامَةِ عَلَى نََقَةٍ مِنْ نوُ ِِ الََّْْْةِ بيَِدِهِ لِوَاءُ الْْمَْدِ فوَيَ  أبَوُ هُرَيوْرََُ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ:
يقُ الَْْكَُِْ عَلِيُّ بْنُ  نَبٌِِ   أَبِ طاَلِبٍ ع  مُرْسَلٌ فوَيَُْادِي مَُْادٍ هَذَا الَِّ دِ 

Abu Hureyra (well-known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws would be coming upon a camel 
of light on the Day of Qiyamah. In his-asws hand would be the flag of Praise. The people at the 
pausing will be saying, ‘This is an Angel of Proximity, or a Messengeras Prophetas’. A caller will 
call out: “This is the greatest truthful Ali-asws Bin Abu Talib-asws!”’348 

ََ رَسُولِ ِِذَا رأََى أبَوُ فُلََنٍ وَ فُلََنٍ مَْْزلَِ عَلِيٍ  يوَوََْ الْقِيَ  اللََِّّ عوَ جَاءَ فِيمَا نوَزَلَ مِنَ الْقُرْآنِ فِ أعَْدَاءِ آلِ مَُُمَّدٍ ص عَنْ أَبِ عَبْدِ  ُ لِوَاءَ الْْمَْدِ ِِ َِ اللََّّ امَةِ ِِذَا دَفَ
ََ عَلِيٍ  َْرُوا وَ قِيسِيَِتْ وُجُوهُ الَّ  اللََِّّ ص تََْتَهُ كُلُّ مَلَكٍ مُقَرَّبٍ وَ كُلُّ نَبٍِ  مُرْسَلٍ حَتََّّ يَدْفوَعُهُ ِِ عُونَ  الْيَوَُْ  لَ هذَاذِينَ كَ هِ تُسَمُّونَ أمَِيَْ  الَّذِي كُْْتُمْ بهِِ تَدَّ أَيْ بَِسَِْ

  الْمُؤْمِِْيَْ 
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And it has come (in the book) ‘Fi Ma Nazal Min Al-Quran Fi A’da Aal-Muhammad-saww’, from 
Abu Abdullah-asws: ‘When Abu So and so (Abu Bakr), and so and so (Umar) see the status of 
Ali-asws on the Day of Qiyamah when Allah-azwj would Hand the flag of Praise to Rasool-Allah-

saww, beneath it would be every Angel of Proximity and every Messengeras Prophetas, until he-

saww hands it to Ali-asws: the faces of those who committed Kufr will despair, and it would be 
said: ‘This one is what you had been calling (yourselves) with!’ [67:27], i.e., by his-asws name 
calling themselves as ‘Amir Al-Momineen’’.349 

َُ عَنْ أنََسٍ قاَلَ:نْ عَبْدُ الرََِّّا ِِ عَنْ مَعْمَرٍ بن ]عَ  ََ  [ قوَتَادَ قاَلَ لِ  يٌْْ مِْْها وَ هُمْ مِنْ فوَزعٍَ يوَوْمَِِذٍ آمُِْونَ مَنْ جاءَ بَِلَْْسََْةِ فوَلَهُ خَ  سَألَْتُ الَّْبَِّ ص عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا
قُّ الَْْرْضُ عَْْهُ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ  َِ حُلَلٍ مِنْ حُلَلِ الََّْْْةِ طُولُ كُلِ  حُلَّ يََ أنََسُ أنَََ أوََّلُ مَنْ توَْْشوووووَ بْ ئَيِلُ سوووووَ ِْ ونِ جَ ََ الْمَغْرِبِ وَ أَخْرجُُ وَ يَكْسوووووُ ر ِِِ ِِ ةٍ مَا بَيَْْ الْمَشوووووْ

ُِ عَلَى رأَْسِي تََجَ الْكَراَمَةِ وَ ردَِاءَ الْْمََالِ  ََ  يَ

Abdul Razzaq, from Ma’mar Bin Qatadah, from Anas (well-known fabricator),  

‘The Prophet-saww was asked about Words of the Exalted: One who comes with the good deed, 
for him would be better than it, and they would be secure from the panic of that Day [27:89]. 
He-saww said to me: ‘O Anas! I-saww am the first one the group would be split from on the Day 
of Qiyamah, and I-saww shall come out and Jibraeelas would clothe me-saww with a garment from 
the garments of Paradise, the length of the garment being what is between the east to the 
west, and place a crown of prestige upon my-saww head, and a robe of beauty.  

اَ ِِ وَ يوُعْطِينِِ لِوَاءَ الْْمَْدِ طُولهُُ مَسِيَُُْ مِائَةِ عَاٍَ فِيهِ ثَلََثَُاِئَةٍ وَ سِتُّ  ُِ ِِ مَكْتُوبٌ عَلَيْهِ ََّ ِلَِ ونَ حُلَّةً مِنَ الَْْ وَ يُُْلِسُنِِ عَلَى الْ دٌ رَسُولُ اللََِّّ ريِرِ الْْبَوْيَ ُ مَُُمَّ  هَ ََِِّّ اللََّّ
 عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَلُِّ اللََِّّ 

And heas would make me-saww to be seated upon Al-Buraq (a ride), and give me the flag of 
Praise, its length is a travel distance of one hundred years, in it are three hundred and sixty 
garments of while silk. There would be written upon it: “There is no god except Allah-azwj, 
Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, Ali-asws Bin Abu Talib-asws is Guardian-asws of Allah-azwj!” 

ئَيِلُ مَا فوَعَلَ أهَْلُ بوَيْتِِ وَ أَصْحَابِ  فآَخُذُهُ بيَِدِي وَ أنَْظرُُ مَََْْةً وَ يَسْرًَُ  ِْ  فَلََ أرََى أَحَداً فأَبَْكِي وَ أقَُولُ يََ جَ

I-saww shall take it in my-saww hand and look right and left, but I-saww will not see anyone, so I-

saww shall cry and say: ‘O Jibraeelas! What happened to the People-asws of my-saww Household 
and my-saww companions?’  

ََ أوََّلُ مَنْ أَحْيَا الْيَوََْ مِنْ أهَْلِ الَْْرْضِ أنَْتَ فاَنْظُرْ كَيْفَ يُُْ  دُ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا ُ بوَعْدَكَ أهَْلُ فوَيَقُولُ يََ مَُُمَّ   بوَيْتِكَ وَ أَصْحَابُكَ يِي اللََّّ

Heas would say: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj the Exalted has Revived you-saww as being the 
first one from the people of the earth, so (now) look at how Allah-azwj Revives after you-asws, 
People-asws of your-saww Household and your-saww companions’.  

ُِ عَلَى رأَْسِهِ تََجَ وَ أوََّلُ مَنْ  ََ ئَيِلُ حُلَلًَ مِنَ الَّْْةِ وَ يَ ِْ هِِ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ يَكْسُوهُ جَ ِْ بَاءِ وَ الْوَ يوَقُوَُ مِنْ قَ َْ قاَرِ وَ ردَِاءَ الْكَراَمَةِ وَ يُُْلِسُهُ عَلَى نََقَتَِِ الْعَ
يعاً وَ نوَقُوَُ تََْتَ الْعَرْشِ أعُْطِيهِ لِوَاءَ الْْمَْدِ فوَيَحْمِلُهُ بَيَْْ يَ   دَيَّ وَ نََْتِ جََِ
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And the first one to be standing from his-asws grave would be Amir Al-Momineen-asws, and 
Jibraeelas would clothe him-asws a garment from the Paradise, and place a crown of dignity 
upon his-asws head, and a robe of honour, and have him-asws seated upon my-saww camel Al-
Azba’a, and give him-asws the flag of Praise. He-asws would carry it in front of me-saww and we-

asws shall go to all, and we-asws shall stand beneath the Throne’.  

  تَ أوََّلُ مَنْ توَْْشَقُّ عَْْهُ الَْْرْضُ بوَعْدِيوَ مِْْهُ الَْْدِيثُ أنَْ 

And from him (Anas) is the Hadeeth: ‘You-asws are the first one after me-saww the ground would 
be split from him-asws’’.350 

دُ بْنُ الْمُْْكَدِرِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ  -6 ِِ    قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صعم، ِعلََ الورى رَوَى مَُُمَّ ََ توَراَفُ مََْاكِبِ أمَُّتِِ عَلَى الْْوَْضِ فوَيَقُولُ الْوَاردُِ  كَأَن ِ أنَْظُرُ ِِ
َُهُمْ ََّ وَ اللََِّّ مَا شَربِْتُ فوَيَا  اهْ لَ عَطَشَ طُو  للََِّّادِرِ هَلْ شَربِْتَ فوَيَقُولُ نوَعَمْ وَ اللََِّّ لَقَدْ شَربِْتُ وَ يوَقُولُ بوَعْ

(The book) ‘I’lam Al Wara’ – It is reported by Muhammad Bin Al Munkadir, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘It is as if I-saww am looking at the rising ranks of my-saww community at 
the Fountain. The incoming one would say to the implementer, ‘Have you drunk?’ He would 
said, ‘Yes, by Allah-azwj, I have drunk’. Some of them would say, ‘By Allah-azwj! I have not drunk, 
how prolonged is the thirst’.  

ائِدُ عَنْ حَوْضِي تَذُودُ عَْْهُ رجَِاًَّ كَمَا تُذَادُ الْبَعِيُْ الََّّ  وَ قاَلَ ص لعَِلِيٍ  وَ  ادِي عَنِ الْمَاءِ بيَِدِكَ عًََّا مِنْ عَوْسَ ٍَّ كَأَن ِ أنَْظرُُ الَّذِي نوَبَّأَ مَُُمَّداً وَ أَكْرَمَهُ ِِنَّكَ الذَّ
ََ مُقَامِكَ مِنْ حَوْضِي  ِِ 

And he-saww said to Ali-asws: ‘By the One-azwj who Informed News to Muhammad-saww and 
Honoured him-saww! You-asws will be the impeder from my-saww Fountains, impeding the men 
away from it like what the diseased camel is impeded from the water. There will be a stick of 
vine in your-saww hand. It is as if I-saww am looking at your-asws position from my-saww 
Fountain’’.351 

دَادِ لََْذُودَنَّ يوَوََْ الْقِيَامَةِ عَنِ الْْوَْضِ بيَِدَيَّ هَاتَيِْْ  وَ عَنْ طاَر ٍِِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: ِِ الشِ  بْ  لْقََِّيْتََيِْْ قاَلَ وَ بَسَطَ يَدَيْهِ ا وَ رَبِ  الْعِبَادِ وَ الْبِلََدِ وَ السَّ

And from Tariq,  

‘From Ali-asws having said: ‘By the Lord-azwj of the servants and the city, and seven severities! 
On the Day of Qiyamah I-asws will be impeding from the Fountain by these two short hands of 
mine-asws’. And he-asws extended his-asws hands’’.352 

 هُ أَحِبَّاءَنََ نَّ وَ الَّذِي فوَلَقَ الْْبََّةَ وَ بوَرأََ الَّْسَمَةَ لَْقَْمَعَنَّ بيَِدَيَّ هَاتَيِْْ عَنِ الْْوَْضِ أعَْدَاءَنََ وَ لَُْوردَِ  وَ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى
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And in another report – ‘By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! I-asws will 
be suppressing our-asws enemies with these two hands of mine-asws from the Fountain, and 
welcome ones who love us-asws’’.353 

دِ بْنِ ِِسَْاَعِيلَ الْ  -7 هِ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  دَ بْنِ عَلِيِ  بْنِ مَهْدِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ الر ضَِا عَنْ أَحَْْ  عَلَوِي ِ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ
َِ ِلِيَْهَا فاَخْتَارَكَ  عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ: ََ الَْْرْضِ فاَخْتَارَنِ ثَُّ اطَّلَ ِِ َِ ْْجِزُ عِدَاتِ وَ نْتَ أبَوُ وُلْدِي وَ قاَضِي دَيْنِِ وَ الْمُ أَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ِِنَّ اللَََّّ اطَّلَ

ََكَ    أنَْتَ غَداً عَلَى حَوْضِي طُوََ لِمَنْ أَحَبَّكَ وَ وَيْلٌ لِمَنْ أبَوْغَ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad, from his father, from his 
grandfather, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Ahmad Bin Ali Bin Mahdy, from his father,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: 
‘Allah-azwj Noticed to the earth and Chose me-saww, then Noticed to it and Chose you-asws. You-

asws are father-asws of my-saww (grand) children, and payer of my-saww debts, and the fulfiller of 
my-saww promises, and tomorrow you-asws will be at my-saww Fountain. Beatitude is for one 
loving you-asws and woe be for the one hating you-asws’’.354 

َْجْرِ يوَوََْ الْْمُُعَةِ ثَُّ أقَوْبَلَ  الَ:قَ  أبَوُ أَحَْْدَ يَُْيََ بْنُ عُبَيْدِ بْنِ الْقَاسِمِ الْقَزْوِينُِِّ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ وَقَّاصٍ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم -8 َُ الْ صَلَّى بَِْا الَّْبُِّ صَلََ
ََ فوَقَالَ أَخْرجُُ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع أمََامِي وَ بيَِدِ عَلَيَْْا بِوَجْهِهِ الْكَريِِم الَْْسَنِ وَ أثَْنََ عَلَى اللََِّّ توَعَ  هِ لِوَاءُ الْْمَْدِ وَ هُوَ يوَوْمَِِذٍ شِقَّتَانِ شِقَّةٌ مِنَ ا

 ِِ ِْ سْتَ ُِ وَ شِقَّةٌ مِنَ اِْْ ْْدُ  السُّ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Abu Ahmad Yahya Bin Ubeyd Bin Al Qasim Al Qazwiny transmitting from Abu 
Waqqas who said,  

‘The Prophet-saww prayed Salat Al-Fajr with us on the day of Friday, then he-saww faced towards 
us with his-saww honourable face, the handsome, and he-saww extolled upon Allah-azwj the 
Exalted. He-saww said: ‘I-saww shall emerge on the Day of Qiyamah and Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
would be in front of me-saww and in his-asws hand would be the flag of Praise, and on that day, 
it would be of two tails, a tail of silk and a tail of brocade’. 

َْرِ بْنِ كِلََبِ بْنِ رَبيِعَةَ فوَقَالَ فوَوَ   بْنِ قَدْ أرَْسَلُونِ ِلِيَْكَ لَِْسْألََكَ فوَقَالَ قُلْ يََ أَخَا الْبَادِيةَِ قاَلَ مَا توَقُولُ فِ عَلِي ِ  ثَبَ ِلِيَْهِ رَجُلٌ أعَْراَبٌِّ مِنْ أهَْلِ نََْدٍ مِنْ وُلْدِ جَعْ
 تِلََفُ فِيهِ أَبِ طاَلِبٍ فوَقَدْ كَثرَُ اَِّخْ 

A Bedouin man from Najd, from the sons of Ja’far Bin Kilab Bin Rabie leapt to him-saww. He 
said, ‘They have sent me to you-saww to ask you-saww’. He-saww said: ‘Say it, O brother of the 
valleys’. He said, ‘What are you-saww saying regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws, for there has 
been a lot of differing regarding him-asws’.  

ِِ اَِّخْتِلََفُ فِيهِ عَلِيٌّ مِنِِ  كَرأَْسِي رِِ يِ  مِنْ بَدَنِ  فوَتَبَسَّمَ رَسُولُ اللََِّّ ص ضَاحِكاً فوَقَالَ يََ أعَْراَبُِّ وَ لََ كَثرَُ  مِنْ قَمِيَِّيوَ 

Rasool-Allah-saww smiled chuckling. He-saww said: ‘O Bedouin! And why is there a lot of differing 
regarding him-asws? Ali-asws is from me-saww like my-saww head from my-saww body, and my-saww 
seam from my-saww shirt’.  
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ُِ عَلِيٌّ أنَْ يَُْمِلَ لِوَاءَ الَْْ  فوَوَثَبَ الَْْعْراَبُِّ  ََباً ثَُّ قاَلَ يََ مَُُمَّدُ ِِن ِ أَشَدُّ مِنْ عَلِيٍ  بَطْشاً فوَهَلْ يَسْتَطِي  مْدِ مُغْ

The Bedouin leapt angrily, then said, ‘O Muhammad-saww! I am stronger than Ali-asws of valour, 
so does Ali-asws have the capacity of carrying the flag of Praise?’ 

ئَيِلَ عَلَيْهِمُ الََّّلََ  يوَوََْ الْقِيَامَةِ خََِّاًَّ شَتََّّ حُسْنَ يوُسُفَ وَ ُِهْدَ يَُْيََ وَ صََِْ أيَُّوبَ وَ  فوَقَالَ الَّْبُِّ ص مَهْلًَ يََ أعَْراَبُِّ فوَقَدْ أعَْطاَهُ اللََُّّ  ِْ ََ وَ قوُوََُّ جَ ُُ طُولَ آدَ
َْْلََئِقِ تََْتَ اللِ وَاءِ وَ تََُفُّ بِهِ الْْئَمَِّةُ وَ الْمُؤَذ ِ  َُ وَ بيَِدِهِ لِوَاءُ الْْمَْدِ وَ كُلُّ ا  [ فِ قوُبُورهِِمْ ذَانِ وَ هُمُ الَّذِينَ ََّ يتدودون ]يوَتَبَدَّدُونَ نوُنَ بتِِلََوَُِ الْقُرْآنِ وَ الَْْ وَ السَّلََ

The Prophet-saww said: ‘Shh no, O Bedouin! On the Day of Qiyamah, Allah-azwj will Give him-asws 
various qualities – handsomeness of Yusufas, and ascetism of Yahyaas, and patience of Ayoubas, 
and forbearance of Adamas, and strength of Jibraeelas, upon themas be the Salawaat and the 
greetings, and in his-asws hand would be the flag of Praise, and every creature would be under 
the flag, and the Imams-asws and the proclaimers would be surrounding it, reciting the Quran 
and the Azaan, and they are those who would not have been dispersed (decayed) in their 
graves’. 

ََباً وَ قاَلَ اللَّهُمَّ ِِنْ يَكُنْ مَا قاَلَ مَُُمَّدٌ حَق اً فأَنَْزلِْ عَلَيَّ حَجَراً فأََ  ُ فِيهِ فوَوَثَبَ الَْْعْراَبُِّ مُغْ ٍِ للِْكافِرينَ ليَْسَ لَهُ دسَ  نوْزَلَ اللََّّ ٌِ مِنَ اللََِّّ ذِي أَلَ سائِلٌ بِعَذابٍ واقِ افِ
  الْمَعارجِِ 

The Bedouin leapt angrily and said, ‘O Allah-azwj! If what Muhammad-saww is saying is true, then 
Send down a stone upon me!’ Allah-azwj Revealed regarding him: A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1] For the Kafirs, there wouldn’t be a dispeller for it [70:2] (It is) 
from Allah, One with the ways of ascent [70:3]’’.355  

دِ بْنِ عَبْ  -9 رَمِيِ  عَنْ مَُُمَّ ووْ َْرٍ الََْْ وفُِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ جَعْ يُْْ بْنُ عَلِيٍ  الَّووُّ دِ بْنِ  دِ اللََِّّ ع، علل الشوورائِ الُْْسووَ يِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَحَْْدَ التَّمِيمِيِ  عَنْ مَُُمَّ الْقُرَشووِ
يِْْ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَد ِ  نِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الُْْسوووووَ دِ بْنِ الَْْسوووووَ يِْْ مَرْوَانَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ قاَلَ  نِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَلِيِ  بْ هِ عَنِ الُْْسوووووَ

 لِ رَسُولُ اللََِّّ ص أوََّلُ مَنْ يَدْخُلُ الََّْْْةَ فوَقُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ أدَْخُلُهَا قوَبْلَكَ 

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Al-Husayn Bin Ali Al Sowfy, from Abdullah Bin Ja’far Al Hazramy, from Muhammad 
Bin Abdullah Al Qurshy, from Ali Bin Ahmad Al Tameemi, from Muhammad Bin Marwan, from Abdullah Bin 
Yahya,  

‘From Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Al-Husayn-asws, from his father-asws, from his-asws 
grandfather-asws, from Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, from his-asws father Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
having said: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws: ‘(You-asws will be the) first one to enter the 
Paradise’. I-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Will I-asws enter it before you-saww?’ 

َُ قاَلَ نوَعَمْ لِْنََّكَ صَاحِبُ لِوَ  نوْيَا وَ حَامِلُ اللِ وَاءِ هُوَ الْمُتَقَدِ   ائِي فِ الَْخِرَُِ كَمَا أنََّكَ صَاحِبُ لِوَائِي فِ الدُّ

He-saww said: ‘Yes, because you-asws would be bearer of my-saww flag in the Hereafter like what 
you-asws are bearer of my-saww flag in the world, and a bearer of the flag, he is at the forefront’.  

َُ وَ مَنْ دُونهَُ ثَُّ قاَلَ ص يََ عَلِيُّ كَأَن ِ بِكَ وَ قَدْ دَخَلْتَ الََّْْْةَ وَ بيَِدِكَ لِوَائِي وَ هُوَ لِوَاءُ الْْمَْدِ وَ تََْتَهُ     آدَ
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Then he-saww said: ‘O Ali-asws! It is as if I-saww am with you-asws and you-asws have entered the 
Paradise and in your-asws hand is my-saww flag, and it is the flag of Praise, and beneath it is 
Adamas and the ones besides himas’’.356 

دِ بْنِ الَْْسَنِ الْقَزْوِينُِِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ َِيْدَانِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّ  -10 نِ بْنِ حُسَيٍْْ عَنْ يَُْيََ بْنِ مُسَاوِرٍ عَنْ أَبِ خَالِدٍ دٍ عَنْ حَسَ ل، اَّْال عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ
ََ رَسُولِ اللََِّّ ص حَسَدَ مَنْ يَُْسُدُنِ فوَقَالَ يََ عَلِيُّ أَ مَا توَرْضَى أنَْ تَكُو  قَالَ: عَنْ َِيْدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع ِِ ُِ نَ أوََّلَ أرَْبوَعَةٍ يَدْخُلُونَ الََّْْْةَ شَكَوْ

 أنَََ وَ أنَْتَ وَ ذَراَريِوَُّْا خَلْفَ ظُهُورنََِ وَ شِيعَتَُْا عَنْ أمََْاَنَِْا وَ شََاَئلَِِْا 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ali Bin Muhammad Bin Al-Hassan Al Qazwiny, from Abdullah Bin Zaydan, from Al-Hassan 
Bin Muhammad, from Hassan Bin Husayn, from Yahya Bin Musawir, from Abu Khalid,  

‘From Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws), from his forefather-asws, from Ali-asws having said: ‘I-

asws complained to Rasool-Allah-saww of the envy of the ones envying me-asws. He-saww said: ‘O 
Ali-asws! Are you-asws not pleased that you-asws will happen to be the first four to be entering the 
Paradise – I-saww, and you-asws, and our-asws offspring would be behind our-asws backs, and our-

asws Shias would be on our-asws right and our-asws left’’.357 

يُْْ  -11 مِ الُْْسوووَ ُ عَْْهُ قاَلَ: فر، تْسووويْ فراِ بن ِبراهيم أبَوُ الْقَاسوووِ يَ اللََّّ حَابوَُْا الََّْْْةَ عِْْدَ الَّْبِِ  ص فوَقَالَ الَّبُِّ تَ  مُعَْْعَْاً عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ رَضوووِ ذَاكَرَ أَصوووْ
 َّْةِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ عص ِِنَّ أوََّلَ أهَْلِ الََّْْْةِ دُخُوًَّ فِ الَْْ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Abu Al Qasim Al-Husayn transmitting, 

‘From Jabir Bin Abdullah, may Allah-azwj be Pleased with him, said, ‘Our companions 
mentioned the Paradise in the presence of the Prophet-saww. The Prophet-saww said: ‘The first 
people of Paradise to enter into the Paradise would be Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.   

تْوََْا أنََّ الََّْْْ  ُ عَْْهُ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ ليَْسَ أَخَِْ  نبِْيَاءِ حَتََّّ تَدْخُلَهَا وَ عَلَى الْْمَُمِ حَتََّّ يَدْخُلَهَا أمَُّتُكَ الَْْ  ةَ مَُُرَّمَةٌ عَلَىقاَلَ فوَقَالَ أبَوُ دُجَانةََ الْْنَََّْاريُِّ رَضِيَ اللََّّ

He (Jabir) said, ‘Abu Dajana said Al-Ansari, may Allah-azwj be Pleased with him, said, ‘O Rasool-
Allah-saww! Didn’t you-saww inform us that the Paradise is Prohibited unto the Prophetsas until 
you-saww enter it, and (it is Prohibited) unto the communities until you-saww enter your-saww 
community into it?’ 

ٍِ مَكْتُوبٌ عَلَ  يَِّةِ ى ذَلِكَ اللِ وَاءِ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ قاَلَ بوَلَى يََ أبَََ دُجَانةََ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ للََِّّ لِوَاءً مِنْ نوُرٍ وَ عَمُودُهُ مِنْ يََقُو َِ ولُ اللََِّّ وَ آلُ مَُُمَّدٍ خَيُْْ الْ  مَُُمَّدٌ رَسوُ
ََ الْقَوَِْ   وَ صَاحِبُ اللِ وَاءِ أمََا

He-saww said: ‘Yes, O Abu Dajana! Don’t you know that for Allah-azwj there is a flag of light and 
its stick is from ruby. Upon that it is written, ‘There is no god except Allah-azwj, Muhammad-

saww is Rasool-Allah-saww, and Progeny-asws of Muhammad-saww are best of created beings’, and 
the bearer of the flag is at the forefront of the people’. 

 لِكَ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ الْْمَْدُ للََِّّ يََ رَسُولَ اللََِّّ الَّذِي أَكْرَمََْا وَ شَرَّفوََْا بِكَ قاَلَ فَسُرَّ بِذَ 
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He (the narrator) said, ‘Ali-asws was cheered with that. He-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj, 
O Rasool-Allah-saww, Who Honoured us-asws and Ennobled us-asws with you-saww’.  

ُ يوَ  ْْتَحِلُ مَوَدَّتَكَ ََِِّّ بوَعَثَهُ اللََّّ ٍِ وَ نََّهرٍَ  َْا ثَُّ قوَرأََ الَّْبُِّ ص هَذِهِ الَْيةََ وََْ الْقِيَامَةِ مَعَ قاَلَ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص أبَْشِرْ يََ عَلِيُّ مَا مِنْ عَبْدٍ يُُِبُّكَ وَ يوَ ِِنَّ الْمُتَّقِيَْ فِ جََّْا
  فِ مَقْعَدِ صِدْ ٍِ عِْْدَ مَلِيكٍ مُقْتَدِرٍ 

He (the narrator) said, ‘The Prophet-saww said: ‘Receive glad tidings, O Ali-asws! There is none 
from a servant who loves you-asws and claims your-asws cordiality except Allah-azwj would 
Resurrect him with us-asws on the Day of Qiyamah’. Then the Prophet-saww recited this Verse: 
Surely the pious would be in Gardens and Rivers [54:54] In a truthful seat, in the Presence 
of a Powerful King [54:55]’’.358 

عَلِيُّ أنَْتَ أَخِي بمَْْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ  أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص آخَى بَيَْْ الْمُسْلِمِيَْ ثَُّ قاَلَ يََ  سَْْدُ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ مََْدُوجِ بْنِ َِيْدٍ الْذَُلِِ يف، الطرائف مُ  -12
 مُوسَى غَيَْْ أنََّهُ ََّ نَبَِّ بوَعْدِي

(The book) ‘Al Taraif’ – Musnad of Ahmad Bin Hanbal, from Makhdouj Bin Zayd al Huzly,  

‘Rasool-Allah-saww established brotherhood between the Muslims, then said: ‘O Ali-asws! You-

asws are my-saww brother-asws being at the status of Harounas from Musaas apart from that there 
will be no Prophet-saww after me-saww’.  

كَُ يََ عَلِ   ةِ مِ يَُُاسَبُونَ يوَوََْ الْقِيَامَ يُّ أنََّ أمَُّتِِ أوََّلُ الْْمَُ ثَُّ قاَلَ بوَعْدَ كَلٍَََ ذكََرَهُ فِ وَصْفِ حَالِ الْْنَبِْيَاءِ ع يوَوََْ الْقِيَامَةِ أَََّ وَ ِِن ِ أُخِِْ

Then he-saww said after a speech mentioning in it a description of the state of the Prophetsas 
on the Day of Qiyamah: ‘Indeed! And I-saww am informing you-asws, O Ali-asws, that my-saww 
community would be the first of the communities to be Reckoned on the Day of Qiyamah.  

ُِ ِلِيَْكَ لِوَائِي وَ هُوَ لِوَاءُ الَْْ  يُْ ثَُّ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ يدُْعَى بِكَ لقَِراَبتَِكَ وَ مَْْزلِتَِكَ عِْْدِي وَ يدُْفَ تَظِلُّونَ  مْدِ فوَتَسووووِ ََ يَسووووْ ِِ خَلْقِ اللََِّّ توَعَا ي ََ وَ جََِ مَاطَيِْْ آدَ  بَيَْْ السووووِ 
 بِهِ 

Then you-asws will be the first one to be called, due to your-asws kinship and status with me-saww, 
and my-saww flag would be handed to you-asws, and it is the flag of Praise. You-asws travel 
between the two groups, Adamas and entirety of the creatures of Allah-azwj the Exalted. They 
would be shaded by it’.  

اركَِ حَ  يُْْ عَنْ يَسووووووَ نُ عَنْ مََيِِْكَ وَ الُْْسووووووَ يُْ بَِللِ وَاءِ وَ الَْْسووووووَ ةَ اللِ وَاءِ ثَُّ قاَلَ فوَتَسووووووِ َْ ى حُلَّةً  نِِ وَ بَيَْْ ِِبوْراَهِيمَ ع فِ ظِلِ  الْعَرْشِ تََّّ تَقِفَ بوَيْ ثَُّ ذكََرَ صووووووِ  ثَُّ تُكْسووووووَ
راَءَ مِنَ الََّْْْةِ ثَُّ يوَُْادِي مَُْادٍ مِنْ تََْتِ الْعَرْشِ نعِْمَ الَْْبُ أبَوُكَ ِِبوْراَهِيمُ وَ نعِْمَ الَْْخُ  َْ  أَخُوكَ عَلِيٌّ خَ

Then he-saww mentioned a description of the flag, then said: ‘You-asws will travel with the flag 
and Al-Hassan-asws would be on your-asws right, and Al-Husayn-asws on your-asws left, until you-

asws pause between me-saww and Ibrahimas in the shade of the Throne. Then you-asws will be 
clothed a green garment from the Paradise. Then a caller would call out from beneath the 
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Throne: “Best of the fathers is your-saww fatheras Ibrahimas, and best of the brothers is your-

saww brother-asws Ali-asws!” 

  ى ِِذَا كُسِيتُ وَ تُدْعَى ِِذَا دُعِيتُ وَ تََُيَّا ِِذَا حُيِ يتُ أبَْشِرْ يََ عَلِيُّ ِِنَّكَ تُكْسَ 

Receive glad tidings, O Ali-asws! You-asws will be clothed when I-saww would be clothed, and you-

asws will be called when I-saww would be called, and you-asws will be revived when I-saww am 
revived’’.359 

لِ بْنِ مَرْ  -13 ََْوووْ اٍَ عَنِ الْ دِ بْنِ هِشوووَ َْادِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ مَُُمَّ سوووْ ولُ ُِو ٍِ عَنْ عَطِ مد، العمدُ بَِِْْ عِيدٍ قاَلَ قاَلَ رَسوووُ يَّةَ الْعَوْفِِ  عَنْ أَبِ سوووَ
نوْيَا وَ مَا فِيهَا أمََّا وَاحِدٌَُ فوَهُوَ ذَابٌ أعُْطِيتُ فِ عَلِيٍ  خمَْ  اللََِّّ ص الٍ هِيَ أَحَبُّ ِِلََّ مِنَ الدُّ ابِ وَ أمََّا بَيَْْ يَدَيِ اللََِّّ  سَ خَِّووووووَ رغَُ مِنَ الِْْسووووووَ ْْ  عَزَّ وَ جَلَّ حَتََّّ يوَ

َُ ع وَ مَنْ وَلَدَ تََْتَهُ   الثَّانيَِةُ فلَِوَاءُ الْْمَْدِ بيَِدِهِ وَ آدَ

(The book) ‘Al Amdah’ – By the chain from Abdullah Bin Ahmad Bin Hanbal, from Muhammad Bin Hisham, from 
Al Fazl Bin Marzouq, from Atiya Al Awfy, from Abu Saeed who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww have been Given five characteristics regarding Ali-asws which are 
more beloved to me-saww than the world and whatever is in it. As for the first, he-asws would be 
the fearful in front of Allah-azwj Mighty and Majestic until he-asws is free from the Reckoning; 
and as for the second, the flag of Praise would be in his-asws hand, and Adamas and the ones 
born would be under it;  

ََ رَبِِ  عَزَّ وَ جَ  وَ أمََّا الثَّالثَِةُ فوَوَاقِفٌ عَلَى عُقْرِ حَوْضِي َْْ يَسْقِي مَنْ عَرَفَ مِنْ أمَُّتِِ وَ أمََّا الرَّابِعَةُ فَسَاترُِ عَوْرَتِ وَ مُسَلِ مِي ِِ امِسَةُ فوَلَسْتُ أَخْشَى لَّ وَ أمََّا ا
اَِنيِاً بوَعْدَ ِِحََّْانٍ وَ ََّ كَافِراً بوَعْدَ ِِمَاَنٍ   َِ   عَلَيْهِ أنَْ يوَرْجِ

And as for the third, he-asws would pause at the entrance of my-saww Fountain quenching the 
one from my-saww community he-asws recognises; and as for the fourth, he-asws would veil my-

saww bareness and submit me-saww to my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic; and as for the fifth, 
I-saww have no fear upon him-asws returning to be an adulterer after chastity, nor to be a Kafir 
after Eman’’.360 
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 سائر ما يعاين من فضله و رفعة درجاته صلوات الله عليه عند الموت و في القبر و قبل الحشر و بعده 86باب 

CHAPTER 86 – REST OF WHAT WAS WITNESSED FROM HIS-asws 
MERITS, AND THE LOFTINESS OF HIS-asws RANK AT THE DEATH, 
AND IN THE GRAVE, AND BEFORE THE RESURRECTION AND 
AFTER IT 

َْْطِيبِ وَ ِِبََنةَُ الْعُكَِِْيِ  بََِسَانيِدِهِمْ عَنْ عُلَيْمٍ الْكِْْ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب أمََالِ ابْنِ خُشَيْشٍ التَّمِيمِيِ  -1 ُِ وَ تََريِخُ ا دِيِ  عَنْ سُلَيْمَانَ وَ فِ فِرْدَوْ
ٍُ وَ فِ روَِايةَِ جَََ  ُِ لهَُ قاَلَ:شِيْوََيْهِ عَنِ ابْنِ عَبَّا ْْ وَّلُ هَذِهِ الْْمَُّةِ وُرُوداً عَلَى نبَِيِ هَا أَ  اعَةٍ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ كُهَيْلٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ صَادِ ٍِ وَ عَنْ سَلْمَانَ وَ اللَّ

عْتُ ذَلِكَ مِنْ   نبَِيِ كُمْ  يوَوََْ الْقِيَامَةِ أوََّلُمُْ ِِسْلََماً عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع سََِ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Amaali of Ibn Khusheyh Al Tameemi, and history by Al Khateeb, 
and ‘Ibanah’ of Al Ukbary, by their chain from Uleym Al Kindy, from Suleyman, and in ‘Firdows’ of Sheyrawiya, 
from Ibn Abba, and in a report of a group, from Ismail Bin Kuheyl, from his father, from Abu Sadiq,  

‘Salmanra, and the wordings are his, said, ‘The first of one this community to return to its 
Prophet-saww on the Day of Al-Qiyamah is their first one to be a Muslim, Ali-asws Bin Abu Talib-

asws. Ira have heard than from your Prophet-saww’’.361 

ٍُ قاَلَ: سَْْادِ عَنِ ابْنِ عَبَّا عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص وَ هُوَ آخِذٌ بيَِدِ عَلِيٍ  ع يوَقُولُ هَذَا أوََّلُ مَنْ يََُّافِحُنِِ يوَوََْ  تََريِخُ بوَغْدَادَ بَِِْْ  الْقِيَامَةِ  سََِ

(The book) ‘History of Baghdad’ – By the chain from Ibn Abbas who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww, and he-saww was holding a hand of Ali-asws, saying: ‘This one will be 
the first to shake my-saww on the Day of Qiyamah’’.362 

 أَنَّ الَّْبَِّ ص يََْتِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ مُتَّكِِاً عَلَى عَلِيٍ   وَ رُوِيَ 

And it is reported that the Prophet would come on the Day of Qiyamah leaning upon Ali-

asws’.363 

دُْريِِ  قَ  ْْ ي دَيْنِِ وَ أمََّا أعُْطِيتُ فِ عَلِيٍ  خَمْساً أمََّا ِِحْدَاهَ  الَ قاَلَ الَّْبُِّ صحِلْيَةُ الَْْوْليَِاءِ سَلْمَانُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بِِِسَْْادِهِ عَنِ ا َِ ا فوَيُوَاريِ عَوْرَتِ وَ الثَّانِ يوَقْ
 َْْ اَِنيِاً بوَعْدَ امِسَةُ فإَِن ِ ََّ أَخَافُ الثَّالثِةَُ فإَِنَّهُ مُتَّكَايَ فِ طُولِ الْقِيَامَةِ وَ أمََّا الرَّابِعَةُ فإَِنَّهُ عَوْنِ عَلَى حَوْضِي وَ أمََّا ا َِ كَافِراً بوَعْدَ ِِمَاَنٍ وَ ََّ   عَلَيْهِ أَنْ يوَرْجِ

 ِِحََّْانٍ 

(The book) ‘Hilyat Al Awliya’ – Salman Bin Abdullah, by his chain from Al Khudri who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘I-saww have been given five regarding Ali-asws. As for one of these, he-

asws will be covering my-saww bareness; and the second, he-asws will pay off my-saww debts; and 
as for the third, he-asws would be my-saww reliance during the length of Al-Qiyamah; and as for 
the fourth, he-asws will be assisting me-saww at my-saww Fountain; and as for the fifth, I-saww have 
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no fear upon him-asws returning to be a Kafir after Eman, nor to be an adulterer after 
chastity’’.364 

ٍُ قاَلَ الَّْبُِّ صالطََِِّيُّ التَّاريَِِيُّ بِِِسَْْادِهِ عَنِ ابْنِ  وَتِ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ يوُزَفُّ بوَيْنِِ وَ بَيَْْ أوََّلُ مَنْ يُكْسَى يوَوََْ الْقِيَامَةِ ِِبوْراَهِيمُ بِِلَُّتِهِ وَ أَنََ بََِّ  عَبَّا ْْ
ََ الََّْْْةِ   ِِبوْراَهِيمَ َِف اً ِِ

Al Tabari the historian, by his chain from Ibn Abbas,  

‘The Prophet-saww said: ‘The first one to be clothed on the Day of Qiyamah would be Ibrahimas 
due to hisas being a friend (of the Beneficent), and I-saww due to my-saww being an elite, and Ali-
asws Bin Abu Talib-asws would be a leader between me-saww and Ibrahimas, leading to the 
Paradise’’.365 

 ٍُ وَ  أوََّلُ مَنْ يُكْسَى مِنْ حُلَلِ الََّْْْةِ ِِبوْراَهِيمُ  سَعِيدُ بْنُ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا ْْ دٌ لِْنََّهُ صَ ََ الَِْْْانِ بِِلَُّتِهِ مِنَ اللََِّّ ثَُّ مَُُمَّ ٍُ  ثَُّ قوَرَأَ ابْنُ  ُُ اللََِّّ ثَُّ عَلِيٌّ يوُزَفُّ بوَيَْْهُمَا ِِ  عَبَّا
ُ الَّْبَِّ وَ الَّذِينَ   قاَلَ عَلِيٌّ وَ أَصْحَابهُُ  آمَُْوا مَعَهُ  يوَوََْ َّ يَُْزيِ اللََّّ

Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas,  

‘The first one to be clothed from the garments of the Paradise would be Ibrahimas due to hisas 
being a friend (of the Beneficent), then Muhammad-saww because he-asws is an elite of Allah-

azwj, then Ali-asws would be leading between the two to the Gardens’. Then Ibn Abbas recited: 
on a Day Allah will not Disgrace the Prophet and those who believed in him. [66:8]. He said, 
‘Ali-asws and his-asws companions’’.366 

اَِذَانَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صشَرَفُ الْ  رَكُْوشِيِ   ْْ َُ عَنْ مََِيِْ أَ مَا توَرْضَى أنََّ ِِبوْراَهِيمَ خَلِي مَُّْطََْى عَنِ ا لَ اللََِّّ يدُْعَى يوَوََْ الْقِيَامَةِ فوَيُقَا
 ى فوَتُكْسَى الْعَرْشِ فوَيُكْسَى ثَُّ أدُْعَى فأَُكْسَى ثَُّ تُدْعَ 

(The book) ‘Sharaf Al Mustafa-saww’, from Al Kharkowshi Zazan,  

‘From Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Are you-asws not pleased that Ibrahimas, 
friend of Allah-azwj, would be called on the Day of Qiyamah on the right of the Throne and he-

saww would be clothed, then I-saww would be called, and clothed, then you-asws will be called, 
and clothed?’’367 

  أنََّهُ أوََّلُ مَنْ يُكْسَى مَعِي وَ مِْْهُ الَْْدِيثُ 

And from him-saww is the Hadeeth – ‘He-asws will be the first one to be clothed, along with me-

saww’’.368 

يبٍ مِنْ نوُرٍ وَ عَلَى رأَْسِكَ تََجٌ قَدْ أَضَاءَ نوُرهُُ  وَ قاَلَ الَّْبُِّ ص  وَ كَادَ يََْطِفُ أبَََّْارَ أهَْلِ الْمَوْقِفِ  ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ يوُؤْتَى بِكَ يََ عَلِيُّ عَلَى نََِ
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And the Prophet-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, they will come with you-asws, 
O Ali-asws, upon a platform of light, and there would be a crown upon your-asws head, its 
radiance would be illuminating and it would almost stun the sights of the people of the 
pausing.  

دٍ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَيَقُولُ عَلِيٌّ هَا أنَََ ذَا فوَيَُْا َْةُ مَُُمَّ نْ أَحَبَّكَ الََّْْْةَ وَ مَنْ عَادَاكَ الَّْارَ وَ أنَْتَ قَسِيمُ دِي الْمَُْادِي أدَْخِلْ مَ فوَيَأْتِ الِْ دَاءُ مِنْ عِْْدِ اللََِّّ أيَْنَ خَلِي
 لَّْارِ الََّْْْةِ وَ أنَْتَ قَسِيمُ ا

The call will come from the Presence of Allah-azwj: “Where is the caliph of Muhammad-saww 
Rasool-Allah-saww?” Ali-asws would say: ‘Here I-asws am, that one!’ The caller will call out: “Enter 
into Paradise the ones who love you-asws, and into the Fire the ones inimical to you-asws, and 
you-asws are distributor of the Paradise and you-asws are distributor of the Fire!”’369 

َْرٍ الََّّادِ ِِ ع َْةُ اللََِّّ فِ أرَْ  وَ فِ خٍََِ عَنْ جَعْ َْْلََئِقِ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ خَلِي تُهُ عَلَى عِبَادِهِ فَمَنْ توَعَلَّقَ فوَيَأْتِ الِْ دَاءُ مِنْ قِبَلِ اللََِّّ يََ مَعْشَرَ ا ضِهِ وَ حُجَّ
نوْيَا فوَلْيَتَعَلَّقْ بَِِبْلِهِ هَذَا الْيَوََْ يَسْ  يبَِِبْلِهِ فِ دَارِ الدُّ َِ ِِ الْعُلَىتَ رَجَا ََ الدَّ َََِْْ  ءُ بُِْورهِِ وَ لْيَتَّبِعْهُ ِِ  مِنَ الَِْْْانِ ا

And in a Hadeeth from Ja’far Al-Sadiq-asws: ‘The call will come from the Direction of Allah-azwj: 
“O community of creatures! This is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, caliph of Allah-azwj in His-azwj earth, 
and His-azwj Divine Authority upon His-azwj creatures. So, the one who had attached with his-

asws rope in the house of the world, let him attach with his-asws rope in this day to be illuminated 
by his-asws light, and him follow him-asws to the high ranks of the Gardens!” – the Hadeeth’’.370 

رُ قاَلَ عَلِيٌّ ع َْسِ  َْلَكِيُّ الْمُ ََ  الْ   مُتَّكِِِيَْ فِيها عَلَى الَْْرائِكِ  تْ فِيهِ قوَوْلهُُ فِيَْا وَ اللََِّّ نوَزلََتْ أهَْلِ بَدْرٍ وَ نوَزلََ  سُرُرٍ مُتَقابلِِيَْ  ِِخْوانًَ عَلى فِ قوَوْلهِِ توَعَا

Al Falaky the interpreter,  

‘Ali-asws said regarding Words of the Exalted: as brethren upon couches face to face [15:47]: 
‘By Allah-azwj! It was Revealed regarding us, people of Badr, and regarding it were Revealed 
His-azwj Words: reclining therein upon the couches. [18:31]’’.371 

سَْْادِ عَنْ سَلْمَانَ قاَلَ الَّْبُِّ ص رَكُْوشِيُّ فِ كِتَابوَيْهِمَا بَِِْْ ْْ بوْراَهِيمَ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ ضُربَِتْ لِ قوُبَّةٌ مِ  الطََِِّيُّ وَ ا نْ يََقُوتَةٍ حَْْراَءَ عَلَى مََِيِْ الْعَرْشِ وَ ضُرِبَ ِِْ
راَءَ عَلَى يَسَارِ الْعَرْشِ وَ ضُرِبَ فِيمَا بوَيَْْهُمَا لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قوُبَّةٌ مِنْ لُؤْلُؤٍَُ  َْ ََاءَ فَمَ بوَ  قوُبَّةٌ خَ  ا ظَُّْكُمْ بَِِبِيبٍ بَيَْْ خَلِيلَيِْْ يْ

Al Tabari and Al Kharkowshi in their books, by the chain,  

‘From Salmanra, ‘The Prophet-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a dome of ruby 
would be installed for me-saww at the right of the Throne, and a green dome would he installed 
for Ibrahimas at the left of the Throne, and a dome of white pearls would be installed for Ali-

asws Bin Abu Talib-asws between the two. So, what are your thoughts with a beloved between 
the two friends?’’372 
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يَانَ بْ  أبَوُ ْْ سَْْادِ عَنْ سُ ُِ وَ الْْلِْيَةِ بَِِْْ ارَقُطْنُِِّ وَ أبَوُ نوُعَيْمٍ الَْْصَْْهَانُِّ فِ الََّّحِي ِِذَا كَانَ يوَوَُْ  ةَ عَنِ الزُّهْريِِ  عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صنِ عُيَيَْْ الَْْسَنِ الدَّ
ٌَِ طُ  دٌ فأَُجِيبُ فوَيُقَالُ لِ ارْ َِ فأََكُ الْقِيَامَةِ نَُِّبَ لِ مِْْ  نُ فِ أعَْلََهُ و ولهُُ ثَلََثوُنَ مِيلًَ ثَُّ يوَُْادِي مَُْادٍ مِنْ بطَُْْانِ الْعَرْشِ أيَْنَ مَُُمَّ

Abu Al-Hassan Al Daraqtuny, and Abu Nueym Al Asfahani in ‘Al Saheeh’, and ‘Al Hilyat’, by the chain from Sufyan 
Bin Uyayna, from Al Zuhry, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a pulpit would be set up for me-

saww, its length is of thirty miles. Then a caller will call out from interior of the Throne: “Where 
is Muhammad-saww!” I-saww shall answer. He would say to me-saww: “Ascend!” So, I-saww would 
be at its top.  

َْْلََئِقِ بََِ  ُِ ا ي ٍُ فوَيَعْلَمُ جََِ  يِ دُ الْمُرْسَلِيَْ وَ أنََّ عَلِي اً سَيِ دُ الْوَصِيِ يَْ مَّداً سَ نَّ مَُُ ثَُّ يوَُْادِي الثَّانيَِةَ أيَْنَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فوَيَكُونُ دُونِ بمِرْقاَ

Then he would call out secondly: “Where is Ali-asws Bin Abu Talib-asws?” So, he-asws would come 
to be below me-saww by a step. The entirety of the creatures would know that Muhammad-

saww is chief of the Messengersas and that Ali-asws is chief of the successorsas’. 

ُِ عَلِي اً بوَعْدَ هَذَا فوَقَالَ يََ أَخَا الْْنَََّْارِ ََّ  ََ ِلِيَْهِ رَجُلٌ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ فَمَنْ يوُبْغِ َُهُ مِنَ قوُرَيْ فوَقَا نَ الْْنَََّْارِ ََِِّّ يوَهُودِيٌّ وَ ََّ مِنَ وَ ََّ مِ  شٍ ََِِّّ سََْحِيٌ يوُبْغِ
ُِ ََِِّّ شَقِيٌّ  الْعَرَبِ ََِِّّ دَعِيٌ   وَ ََّ مِنْ سَائرِِ الَّْا

A man stood up to him-saww and said, ‘O Rasool-Allah-saww! So, who would hate Ali-asws after 
this?’ He-saww said: ‘O brother Helper! No one from Quraysh would hate him-asws except a 
bastard, nor from the Helpers except a Jew, nor from the Arabs except one accused in lineage, 
nor from rest of the people except a wretch’’.373 

ََ  وَ فِ روَِايةَِ ابْنِ مَسْعُودٍ  َِ الَّذِينَ أنَوْعَمَ اللََُّّ عَلَيْهِمْ مِنَ الَّْبِي ِ  وَ مِنَ الِْ سَاءِ ََِِّّ سَلَقْلَقِيَّةٌ قوَوْلهُُ توَعَا يقِيَْ وَ الشُّهَداءِ وَ الََّّالِِْيَْ وَ حَسُنَ فأَُولِِكَ مَ يَْ وَ الَِّ دِ 
  أوُلِِكَ رَفِيقاً 

And in a report of Ibn Masoud – ‘And from the women except a ‘Salaqlaqiya’ (one 
menstruating from behind). Words of the Exalted: so they are those upon whom Allah has 
Bestowed Favours from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; 
and a goodly company are they! [4:69]’’.374 

اللََِّّ ص ِِنَّ لِكُلِ  نَبٍِ  رَفِيقاً وَ هُوَ أوََّلُ  أنََّهُ قاَلَ للَِّْبِِ  ص هَلْ نوَقْدِرُ عَلَى رُؤْيتَِكَ فِ الََّْْْةِ كُلَّمَا أرََدْنََ فوَقَالَ رَسُولُ  عَبْدُ اللََِّّ بْنُ حَكِيمِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنْ عَلِيٍ  ع
 فوََْزلََتْ هَذِهِ الَْيةَُ  مَنْ يوُؤْمِنُ بِهِ مِنْ أمَُّتِهِ 

Abdullah Bin Hakeem Bin Jubeyr,  

‘From Ali-asws having said to the Prophet-saww: ‘Will we be able upon seeing you-saww in the 
Paradise every time we intend to?’ Rasool-Allah-saww said: ‘For every Prophetas there is a 
friend, and he is the first one to believe in himas from hisas community’. So, the Verse was 
Revealed’’.375 
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هِ عَنِ الَّْبِِ  ص فِ خٍََِ قِيلَ  دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  َْرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ الَْْعْلَى يَْْكَ وَ بَيَْْ يََ رَسُولَ اللََِّّ فَكَمْ بوَ  عَبَّادُ بْنُ صُهَيْبٍ عَنْ جَعْ ِْرْدَوْ  عَلِيٍ  فِ الْ

Abbad Bin Suheyb,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, 
from the Prophet-saww in a Hadeeth. It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! How much (distance) 
would there be between you-asws and Ali-asws in the high Firdows?’ 

 رَبِ َْا ََّ يدُْرَى أيَوَُّْا أقَوْرَبُ مِنْ رَبِ هِ عَزَّ وَ جَلَّ  رْسِيِ قاَلَ فِتٌّْ أَوْ أقََلُّ مِنْ فِتٍّْ أَنََ عَلَى سَريِرٍ مِنْ نوُرِ عَرْشِ رَبِ َْا وَ عَلِيٌّ عَلَى كُرْسِيٍ  مِنْ نوُرِ كُ 

He-saww said: ‘A ‘Fitr’ (between an end of the thumb and an end of the finger when they are 
opened apart), of less than a ‘Fitr’. I-saww would be upon a throne of Noor of the Throne of our 
Lord-azwj, and Ali-asws would be upon a chair from the Noor of the Chair of our Lord-azwj. It is not 
known which of us-asws would be closer to his-asws Lord-azwj Mighty and Majestic’’.376 

 ٍُ ٍُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ  السُّدِ يُّ عَنِ الْكَلْبِِ  عَنْ أَبِ صَالِ   عَلِيٍ  ع وَ أَصْحَابِهِ نوَزلََتْ فِ  فأََمَّا ِِنْ كانَ مِنَ الْمُقَرَّبِيَْ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا

Al Sudy, from Al Kalby, from Abu Salih, from Ibn Abbas,  

‘Regarding Words of the Exalted: So if he would be from the ones of proximity [56:88] – was 
Revealed regarding Ali-asws and his-asws companions’’.377 

سَْْادِ عَنْ أَبِ لَيِعَةَ وَ رَوَى الَْْ  َْْطِيبُ فِ تََريَِِهِ بَِِْْ ٍُ وَ رَوَى ا ٍُ وَ رَوَى الر ضَِا عَنْ  عْمَشُ عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا َْرِ بْنِ رَبيِعَةَ عَنِ ابْنِ عَبَّا عَنْ جَعْ
ُِ لهَُ كُلُّهُمْ عَنِ الَّْبِِ  ص ْْ اَ ِِ وَ  قاَلَ: آبََئهِِ ع وَ اللَّ ُِ ِْ وَ ليَْسَ فِ الْقِيَامَةِ راَكِبٌ غَيْْنََُ وَ نََْنُ أرَْبوَعَةٌ أنَََ عَلَى دَابَّةِ اللََِّّ الْ ٌُ عَلَى نََقَةِ اللََِّّ الَّتِِ عُقِرَ  أَخِي صَالِ

بَاءِ وَ أَخِي عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع عَلَ  َْ  ى نََقَةٍ مِنْ نوُ ِِ الََّْْْةِ عَمِ ي حَْْزَُُ عَلَى نََقَتَِِ الْعَ

And it is reported by Al Amsh, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas, and it is reported by Al Khateeb in his 
history, by the chain from Abu Lahiya, from Ja’far Bin Rabie, from Ibn Abbas,  

‘And it is reported by Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, and the wording for it, all of 
them-asws from the Prophet-saww having said: ‘There wouldn’t be any riders during Qiyamah 
apart from us, and we would be four – I-saww would be upon an animal of Allah-azwj, Al Buraq, 
and my-saww brotheras Salihas would be upon a camel of Allah-azwj which was hamstrung, and 
my-saww uncleas Hamza-asws would be upon my-saww camel Al-Azba’a, and my-saww brother Ali-
asws Bin Abu Talib-asws would be upon a camel from the camels of the Paradise.  

دٌ رَسُولُ اللََِّّ قاَلَ فوَ بِ  ذَا ََِِّّ مَلَكٌ مُقَرَّبٌ أوَْ نَبٌِّ مُرْسَلٌ أوَْ حَامِلُ عَرْشِ يَقُولُ الَْدَمِيُّونَ مَا هَ يَدِهِ لِوَاءُ الْْمَْدِ وَاقِفٌ بَيَْْ يدََيِ الْعَرْشِ يوَُْادِي ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََُّّ مَُُمَّ
 رَبِ  الْعَالَمِيَْ 

In his-asws hand would be the flag of Praise. He-asws will pause in front of the Throne calling out: 
‘There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww!’ The human beings will 
say, ‘This is not except an Angel of Proximity, or a Messengeras Prophetas, or a bearer of the 
Throne of Lord-azwj of the worlds!’ 
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يقُ قاَلَ فوَيُجِيبُهُمْ مَلَكٌ مِنْ تََْتِ بطَُْْانِ الْعَرْشِ مَا هَذَا مَلَكٌ مُقَرَّبٌ وَ ََّ نَبٌِّ مُرْسَلٌ وَ ََّ حَامِلُ   ع الَْْكَُِْ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  عَرْشٍ هَذَا الَِّ دِ 

He-asws said: ‘An Angel would answer them from beneath the interior of the Throne: ‘This is 
neither an Angel of Proximity, nor a Messengeras Prophet-saww, nor a bearer of the Throne! 
This is the greatest truthful, this is Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.378 

َْرٍ الطُّوسِيُّ فِ أمََاليِهِ بِِِ  َْْطِيبُ فِ تََريَِِهِ بِِِسَْْادِهِ عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ وَ أبَوُ جَعْ ََ هَ وَ قَدْ رَوَاهُ ا دِ بْنِ سَْْادِهِ ِِ ارُونَ الرَّشِيدِ عَنِ الْمَهْدِيِ  عَنِ الْمََُّْْورِ عَنْ مَُُمَّ
مَُا لََْ يذَكُْراَ حَْْزََُ وَ قاََّ فِ مَوْضِعِهِ فاَطِمَةَ ععَلِيِ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّ  ٍُ ََِِّّ أَنَّهَّ ََ  ا ٍُ كانَ مِزاجُها كافُوراً عَيْْاً يَشْرَبُ بِِا ِِنَّ الَْْ  قوَوْلهُُ توَعَا بْرارَ يَشْرَبوُنَ مِنْ كَأْ

جِيْاً  ْْ رُونََّها توَ َْجِ   عِبادُ اللََِّّ يوُ

And it is reported by Al Khateeb in his history, by his chain from Abu Hureyra (well-known fabricator), and Abu 
Ja’far Al Tusi in his ‘Amaali’, by his chain to Haroun Al Rasheed, from Al Mahdy, from Al Mansour,  

‘From Muhammad Bin Ali Bin Abdullah Bin Abbas, except that they did not mention Hamza-

asws and said ‘Fatima-asws’ in its place – Words of the Exalted: Surely, the righteous would be 
drinking from a cup, its admixture would be of camphor [76:5] A fountain, from it the 
servants of Allah would be drinking. He shall Make it flow in abundance [76:6]. 

 ََ ََّةٍ  وَ قوَوْلهُُ توَعَا ََ قوَوْلهِِ  وَ يطُافُ عَلَيْهِمْ بِِنيَِةٍ مِنْ فِ بُ السَّلْسَبِيلَ وَ الزَّنََْبِيلَ وَ أنََّ لعَِلِيٍ  ع وَ شِيعَتِهِ مِنَ الَّْبُِّ ص فِ خٍََِ أنََّ عَلِي اً أوََّلُ مَنْ يَشْرَ  سَلْسَبِيلًَ  ِِ
ََ مَكَانًَ يوَغْبِطهُُ الَْْوَّلُونَ وَ الَْخِرُونَ   اللََِّّ توَعَا

And Words of the Exalted: And they (servants) would circle around them with vessels of 
silvers [76:15] – up to His-azwj Words: Salsabeel [76:18]. The Prophet-saww said in a Hadeeth: 
‘Ali-asws will be the first one to drink (from) Salsabeel, and Zanjabeel, and that for Ali-asws and 
his-asws Shias, there is a place from Allah-azwj the Exalted, envied by the former ones and the 
latter ones’’.379 

ِْيُّ عَنِ الْبَاقِرِ ع قاَلَ الَّْبُِّ ص ا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ جِِْتَ وَ شِيعَتُكَ يَُْلِسُونَ عَلَى ذَ يََ عَلِيُّ ِِنَّ عَلَى مََِيِْ الْعَرْشِ لَمََْابِرَ مِنْ نوُرٍ وَ مَوَائِدَ مِنْ نوُرٍ فإَِ  جَابِرٌ الْْعُْ
ُُ فِ الْمَوْقِفِ يَُُاسَبُونَ   تلِْكَ الْمََْابِرِ يََْكُلُونَ وَ يَشْرَبوُنَ وَ الَّْا

Jabir Al-Jufy – ‘From Al-Baqir-asws: ‘The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! On the right of the Throne 
there are pulpits of light and table-spreads of light. So, when it will be the Day of Qiyamah, 
you-asws and your-asws Shias would come and sit upon those pulpits, eating and drinking while 
the people would be Reckoned in the pausing station’’.380 

سِيُْ  ْْ ٍُ  توَ ٍُ قاَلَ ابْنُ عَبَّا ََ  أَبِ صَالِ ِْي نعَِيمٍ عَلَى الَْْرائِكِ يوَْْظرُُونَ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا ََ قوَوْ  ِِنَّ الْْبَْرارَ لَ نوَزلََتْ فِ عَلِيٍ  وَ فاَطِمَةَ وَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ  الْمُقَرَّبوُنَ  لهِِ ِِ
لُهُمْ  َْ َْرٍ ع وَ فَ  فِيهَا بََهِرٌ  وَ حَْْزََُ وَ جَعْ

Tafseer of Abu Salih – ‘Ibn Abbas said regarding Words of the Exalted: Surely the righteous 
would be in Bliss [83:22] Upon the couches they would be gazing [83:23] – up to His-azwj 
Words: the ones of Proximity would be drinking from [83:28], ‘Were Revealed regarding Ali-
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asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Hamza-asws, and 
Ja’faras. Their-asws merits in this are dazzling’’.381 

ََّحَّاكُ وَ السُّدِ يُّ وَ  اجُ وَ مُقَاتِلٌ وَ الْكَلْبُِّ وَ ال َْرٍ مِنَ الْمُسْلِمِيَْ  الْقُشَيِْْيُّ وَ الثَّعْلَبُِِ الزَّجَّ  نََْوَ سَلْمَانَ وَ أَبِ ذَرٍ  وَ الْمِقْدَادِ وَ بِلََلٍ وَ أنََّ عَلِي اً ع جَاءَ فِ نوَ
ََحِكُوا وَ  ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فَسَخِرَ بِِِمْ أبَوُ جَهْلٍ وَ الْمَُْافِقُونَ فَ ََحِكَْْا مِْْهُ توَغَامَزُوا ثَُّ قاَلُوا لَِْصْحَابِِِ خَبَّابٍ وَ صُهَيْبٍ ِِ َِ فَ  مْ رأَيَوَْْا الْيَوََْ الَْْصْلَ

Al Zajjaj, and Muqatil, and Al Kalby, and Al Zahhak, and Al Sudy, and Al Qusheyri, and Al Sa’alby –  

‘Ali-asws came among a number of Muslim towards Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, 
and Bilal, and Khabbab, and Suheyb to Rasool-Allah-saww. Abu Jahlla and the hypocrites mocked 
with them, and they laughed and winked at each other, then they said to their companions, 
‘We have seen the short-haired one today, so we laughed at him-asws’.  

 ََ َْحَكُونَ  فأَنَوْزَلَ اللََُّّ توَعَا َْحَكُونَ  اً وَ أَصْحَابهَُ يوَعْنِِ عَلِي   فاَلْيَوََْ الَّذِينَ آمَُْوا السُّورََُ  ِِنَّ الَّذِينَ أَجْرَمُوا كانوُا مِنَ الَّذِينَ آمَُْوا يَ يوَعْنِِ أبَََ جَهْلٍ وَ  مِنَ الْكَُّْارِ يَ
  عَلَى الَْْرائِكِ يوَْْظرُُونَ  أَصْحَابهَُ ِِذَا رأَوَْهُمْ فِ الَّْارِ وَ هُمْ 

Allah-azwj the Exalted Revealed: Surely, those who committed crimes (criminals) used to laugh 
at those who believed [83:29] – the Chapter. So today, those who believe – meaning Ali-asws 
and his-asws companions - shall be laughing at the Kafirs [83:34] – meaning Abu Jahlla and hisla 
companions, when they (Ali-asws and his-asws companions) see them in the Fire while they 
would be Upon the couches they would be gazing [83:23]’’.382   

 ٍُ َْرُوا مَُْافِقُو قوُرَيْشٍ  الَّذِينَ آمَُْوا كِتَابُ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْمَرُِْبََنِِ  قاَلَ ابْنُ عَبَّا  عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ الَّذِينَ كَ

The book of Abu Abdullah al Marzbany –  

‘Ibn Abbas said, ‘those who believe [83:34] – Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and those who 
committed Kufr are hypocrites of Quraysh’’.383 

ُِ لَهُ فوَقَالَ نََْنُ أوُلَِِكَ الر جَِالُ عَلَى وَ سُِِلَ الََّّ  وَ عَلَى الَْْعْرافِ رجِالٌ  أنََّهُ سُِِلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَنْ قوَوْلهِِ  الَْْصْبَغُ بْنُ نوُبَاتَةَ وَ َِيْدُ بْنُ عَلِيٍ  ْْ ادِ ُِ ع وَ اللَّ
  نوَعْرفِْهُ أدُْخِلَ الَّْارَ الَِّ راَطِ مَا بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ فَمَنْ عَرَفوَْْاهُ وَ عَرَفوََْا دَخَلَ الََّْْْةَ وَ مَنْ لََْ يوَعْرفِوَْْا وَ لََْ 

Al-Asbagh Bin Nubata and Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws), he asked Amir Al-Momineen-

asws about His-azwj Words: And upon the heights would be men [7:46], and Al-Sadiq-asws was 
(also) asked, and the words are his-asws. He-asws said: ‘We-asws would be those men upon the 
Bridge what is between the Paradise and the Fire. So, the one we-asws recognise and he 
recognises us-asws would enter the Paradise, and one who does not recognise us-asws and we-

asws do not recognise him would enter the Fire’’.384 
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سَْْادِ عَنْ أَبِ ِِسْحَا َِ  ِِبََنةَُ الْعُكَِِْي ِ  َْلَكِيِ  بَِِْْ سِيُْ الْ ْْ ٍُ  وَ كَشْفُ الثَّعْلَبِِ  وَ توَ ََّحَّاكِ عَنِ ابْنِ عَبَّا رِ عَنْ جُوَيْرِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ ال َْسِ  عَاصِمِ بْنِ سُلَيْمَانَ الْمُ
َْرٌ ذُو الَْْ  قاَلَ: ُُ وَ حَْْزَُُ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ جَعْ ٌِ عَالٍ مِنَ الَِّ راَطِ عَلَيْهِ الْعَبَّا يهِمْ بِسَوَادِ َْاحَيِْْ يوَ الَْْعْراَفُ مَوْضِ َِ عْرفُِونَ مُُِبِ يهِمْ ببَِياَضِ الْوُجُوهِ وَ مُبْغِ

 الْوُجُوهِ 

(The book) ‘Ibanah’ of Al Ukbary, and ‘Kashf’ of Sa’alby, and Tafseer of Al Falaky, by the chain from Abu Is’haq 
Aasim Bin Suleyman al Mufassir, from Juweyr Bin Saeed, from al Zahhak, from Ibn Abbas who said,  

‘The heights, is a place higher than the Bridge. Upon it would be Al-Abbas, and Hamza-asws, 
and Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and Ja’far-asws with the two wings. They would recognise ones 
loving them with their bright faces, and their haters with their dark faces’’.385 

َّْةَ ََِِّّ مَنْ عَرَفَكُمْ وَ عَرَفوْتُمُوهُ وَ تَ يََ عَلِيُّ وَ الَْْوْصِيَاءُ مِنْ وُلْدِكَ أَعْراَفُ اللََِّّ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ ََّ يَدْخُلُ الَْْ أنََّهُ قاَلَ لعَِلِيٍ  ع أنَْ  وَ رُوِ يَْا عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص
 ََّ يَدْخُلُ الَّْارَ ََِِّّ مَنْ أنَْكَركَُمْ وَ أنَْكَرْتَُوُهُ 

And we are reported from Rasool-Allah-saww that he-saww said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! You-asws and 
the successors-asws from your-asws sons-asws are recognisers of Allah-azwj between the Paradise 
and the Fire. No one will enter the Paradise except one recognising you-asws all and you-asws 
recognise him, nor enter that Fire except one denying you-asws and you-asws deny him’’.386 

يَانُ بْنُ مَُّْعَبٍ الْعَبْدِيُّ الََّّادِ َِ ع عَْْهَا فوَقَالَ: ْْ  نْ عَرَفوَهُمْ هُمُ الَْْوْصِيَاءُ مِنْ آلِ مَُُمَّدٍ ص اَِّثوَْْا عَشَرَ ََّ يوَعْرِفُ اللَََّّ ََِِّّ مَ  وَ سَأَلَ سُ

And Sufyan Bin Mus’ab Al-Abdy asked Al-Sadiq-asws about it. He-asws said: ‘They are the twelve 
successors-asws from Progeny-asws of Muhammad-saww. Allah-azwj will not Recognise anyone 
except the one recognising them-asws’.  

 يوَعْرفُِونَ كُلَا بِسِيماهُمْ  قاَلَ فَمَا الَْْعْراَفُ جُعِلْتُ فِدَاكَ قاَلَ كَثاَئِبُ مِنَ الْمِسْكِ عَلَيْهَا رَسُولُ اللََِّّ وَ الَْْوْصِيَاءُ 

He said, ‘So, what are the heights? May I be sacrificed for you-asws!’ He-saww said: ‘Dunes of 
musk. Upon these would be Rasool-Allah-saww and the successors-asws, recognising all by their 
marks, [7:46]’.  

يَانُ يوَقُولُ  ْْ  فأَنَْشَأَ سُ

ُُ الَْْشْرِ وَ الَّْشْرِ وَ الْْزَاَءِ  زعٌَ   وَ أنَوْتُمْ وََُّ ْْ زعَِ الْوَْلِ مَ ْْ  وَ أنَوْتُمْ ليِوَوَِْ الْمَ
ََوَّعُ   وَ أنَوْتُمْ عَلَى الَْْعْراَفِ وَ هِيَ كَثاَئِبُ  هَا بِكُمْ يوَتَ  مِنَ الْمِسْكِ ريََّ

ٌِ   ثََاَنيَِةٌ بَِلْعَرْشِ ِِذْ يَُْمِلُونهَُ   وَ مَنْ بوَعْدَهُمْ فِ الَْْرْضِ هَادُونَ أرَْبَ

Sufyan prosed saying, ‘And you-asws are rulers of the Resurrection and the Publicising and the 
Recompense, and you-asws are a shelter for a day of terrifying panic, and you-asws will be upon 
the heights and these are dunes of musk. Its aroma is placed due to you-asws all – eight being 
with the Throne when they-asws bear it, and four being after them in the earth guiding’’.387 
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َُ وَ الَْْسَنُ عَنْ جَابِرٍ وَ  ٍُ وَ شُعْبَةُ عَنْ قوَتَادَ ٍُ وَ أبَوُ بََِّيٍْ وَ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنِ الََّّادِ ِِ  عَ الثَّعْلَبُِّ أبَََنُ بْنُ عَيَّاشٍ عَنْ أنََسٍ وَ الْكَلْبُِّ عَنْ أَبِ صَالِ نِ ابْنِ عَبَّا
ََ  ع قاَلَ: ع فِ الََّْْْةِ وَ  عَلِي ٍ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ طُوََ شَجَرٌَُ أَصْلُهَا فِ دَارِ  قاَلَ نوَزلََتْ فِ  لَمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ  طُوَ سُِِلَ الَّبُِّ ص عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا

 ءٌ ََِِّّ وَ هُوَ فِيهَا ليَْسَ مِنَ الََّْْْةِ شَيْ 

Aban Bin Ayyash, from Anas (well-known fabricator), and Al Kalby, from Abu Salih, and Shu’ba, from Qatadah, 
and Al-Hassan, from Jabir, and Al Sa’alby, from Ibn Abbas and Abu Baseer, and Abdul Samad,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘The Prophet-saww was asked about Words of the Exalted: (the 
tree of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29]. He-saww said: ‘It was 
Revealed regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws. And Tooba is a tree, its roots are in the house of 
Ali-asws in the Paradise, and there isn’t anything from the Paradise except and it is therein’’.388 

 ٍُ  وَ فِ دَارِ كُلِ  مُؤْمِنٍ مِْْهَا غَُّْنٌ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّا

And from Ibn Abbas, ‘And in the house of every Momin would be a branch from it’’.389 

سَْْادِ عَ  َْرٍ ع وَ عَنِ الْْاَكِمِ الَْْسْكَانِِ  بَِِْْ سُِِلَ الَّْبُِّ ص عَنْ طُوََ فوَقَالَ شَجَرٌَُ  َْرٍ ع قاَلَ:نْ مُوسَى بْنِ جَعْ وَ فِ الْكَشْفِ عَنِ الثَّعْلَبِِ  بِِِسَْْادِهِ عَنْ أَبِ جَعْ
 الََّْْْةِ أَصْلُهَا فِ دَاريِ وَ فوَرْعُهَا عَلَى أَهْلِ الََّْْْةِ فِ 

And in Al Kashaf, from Al Sa’alby, by his chain, 

‘From Abu Ja’far-asws.  

And from Al Hakim Al Haskany, by the chain,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws having said: ‘The Prophet-saww was asked about Tooba. He-saww 
said: ‘A tree in the Paradise. Its roots are in my-saww house and its branches are upon the 
inhabitants of Paradise’.  

  دَاريِ وَ دَارَ عَلِيٍ  غَداً وَاحِدٌَُ الََّْْْةِ فَقِيلَ لَهُ فِ ذَلِكَ فوَقَالَ ِِنَّ ثَُّ سَألَُوهُ عَْْهَا ثََنيَِةً فوَقَالَ شَجَرٌَُ أَصْلُهَا فِ دَارِ عَلِيٍ  وَ فوَرْعُهَا عَلَى أهَْلِ 

Then they asked him-saww about it secondly. He-saww said: ‘A tree. Its roots are in the house of 
Ali-asws and its branches are upon the inhabitants of Paradise’. So, it was said to him-saww 
regarding that. He-saww said: ‘Surely, tomorrow, my-saww house and house of Ali-asws would be 
one’’.390 

يَانُ بْنُ عُيَيَْْةَ عَنِ ابْنِ شِهَابٍ عَنِ الَْْعْرجَِ عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ قاَلَ: ْْ َْْطَّ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص يوَوْماً لعُِمَرَ  سُ ابِ يََ عُمَرُ ِِنَّ فِ الََّْْْةِ لَشَجَرًَُ مَا فِ الََّْْْةِ قََّْرٌ بْنِ ا
ََْلِسٌ ََِِّّ وَ فِيهِ غَُّْنٌ مِنْ أغَََّْانِ تلِْكَ الشَّجَرَُِ أَصْلُ تلِْكَ الشَّجَرَ   ُِ فِ دَاريِوَ ََّ دَارٌ وَ ََّ مَْْزلٌِ وَ ََّ 

Sufyan Bin Uyayna, from Ibn Shihab, from Al Arj, from Abu Hureyra (well-known fabricator) who said,  
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‘One day Rasool-Allah-saww said to Umar Bin Al-Khattab: ‘O Umar! There is such a tree in 
Paradise, there is neither any castle, nor a house, nor a room, nor a seat except an in it is a 
branch from the branches of that tree. The roots of that tree are in my-saww house’.  

ٍَ ثَُّ قاَلَ يََ عُمَرُ ِِنَّ فِ الََّْْْةِ لَشَجَرًَُ مَا فِ الَّْْةِ قََّْرٌ  ََى عَلَى ذَلِكَ ثَلََثةَُ أيََّ ََْلِسٌ وَ ََّ دَارٌ وَ ََّ مَْْزلٌِ وَ ثَُّ مَ ََِِّّ وَ فِيهِ غَُّْنٌ مِنْ أغَََّْانِ تلِْكَ   ََّ 
 الشَّجَرَُِ وَ أَصْلُ تلِْكَ الشَّجَرَُِ فِ دَارِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ 

Then three days passed upon that, then he-saww said: ‘O Umar! There is such a tree in the 
Paradise, there is neither any castle, nor a house, nor a room, nor a seat except and in it is a 
branch from the branches of that tree, and the roots of that tree are in the house of Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws’.  

 لََّْْْةِ وَاحِدٌ فوَقَالَ عُمَرُ فِ ذَلِكَ فوَقَالَ ص يََ عُمَرُ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ مَْْزِلِ وَ مَْْزلَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طَالِبٍ ع فِ ا

Umar said regarding that. He-saww said: ‘O Umar! Don’t you know that my-saww house and 
house of Ali-asws Bin Abu Talib-asws in the Paradise, is one?’’391 

رُ قاَلَ ابْنُ سِيْيِنَ  َْسِ  َْلَكِيُّ الْمُ  طُوََ شَجَرٌَُ فِ الََّْْْةِ أَصْلُهَا فِ دَارِ عَلِيٍ  وَ سَائرُِ أغَََّْانَِّهاَ فِ سَائرِِ الََّْْْةِ  الْ

Al Falaky Al Mufassir, ‘Ibn Sirreen said,  

‘Tooba is a tree in the Paradise. Its roots are in the house of Ali-asws, and rest of its branches 
are in rest of the Paradise’’.392 

َْلِ بْنِ مَرُِْو ٍِ عَنْ عَطِيَّةَ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ قاَلَ الَّْبُِّ ص َْ ََائِلِ الََّّحَابةَِ عَنِ الْ  كُلُ مِنْ شَجَرَُِ طُوََ عَلِيٌّ أوََّلُ مَنْ يََْ  السَّمْعَانُِّ فِ فَ

Al Sam’any in (the book) ‘Fazail Al Sahaba’ – From Al Fazl Bin Marzouq, from Atiya, from Abu Saeed who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘The first one to eat from the Tooba tree would be Ali-asws’’.393 

َُّ أمََْنََ قاَلَ  ُ طُوََ فِ مَهْرِ فاَطِمَةَ ع فَجَعَلَهَا فِ مَْْزلِِ عَلِيٍ   الَّْبُِّ ص أُ  وَ لَقَدْ نَََلَ اللََّّ

Umm Ayman said, ‘The Prophet-saww said: ‘And Allah-azwj Gifted (the tree of) Tooba in the 
dower of Fatima-asws, so He-azwj Made it to be in the house of Ali-asws’’.394 

ِْيَّةِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: دِ بْنِ الََْْْ  أنَََ ذَلِكَ الْمُؤَذِ نُ  أبَوُ الْقَاسِمِ بِِِسَْْادِهِ عَنْ مَُُمَّ

Abu Al Qasim, by his chain from Muhammad Bin Al Hanafiyya,  

‘From Ali-asws having said: ‘I-asws am that proclaimer’’.395 
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 ٍُ ٍُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ُُ قوَوْلهُُ  أنََّ لعَِلِيٍ  ع آيةًَ فِ كِتَابِ اللََِّّ ََّ يوَعْرفِوُهَا وَ بِِِسَْْادِهِ عَنْ أَبِ صَالِ بوُا بِوَََّيَ يوَقُولُ أَََّ لَعَْْةُ اللََِّّ عَلَى الَّ  فأََذَّنَ مُؤَذِ نٌ بوَيَْْهُمْ  الَّا تِِ ذِينَ كَذَّ
 وَ اسْتَخَُّْوا بَِِقِ ي 

And by his chain from Abu Salih, from Ibn Abbas,  

‘There is a Verse for Ali-asws in the Book of Allah-azwj the people don’t know it. His-azwj Words: 
Then a proclaimer would proclaim among them: [7:44], saying: ‘Curse of Allah-azwj is upon 
those who belied my-asws Wilayah and considered my-asws rights lightly’’.396 

َْرٍ ع  الَْيةََ قاَلَ الْمُؤَذِ نُ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع  أَصْحابُ الََّْْْةِ  وَ نَدى أبَوُ جَعْ

Abu Ja’far-asws: ‘And the dwellers of the paradise will call out [7:44] – the Verse. He-asws said: 
‘The proclaimer is Amir Al-Momineen-asws’’.397 

ََ  فِ خُطْبَةِ اَِّفْتِخَارِ  نوْيَا وَ مُؤَذِ نهُُ فِ الَْخِرَُِ يوَعْنِِ قوَوْلَهُ توَعَا  فِ حَدِيثِ بوَراَءََُ  ولهِِ وَ أذَانٌ مِنَ اللََِّّ وَ رَسُ  وَ أنَََ أذََانُ اللََِّّ فِ الدُّ

And in the sermon ‘Al-Iftikhar’: ‘And I-asws am the proclamation of Allah-azwj in the world, and 
His-azwj proclaimer in the Hereafter’ – meaning Words of the Exalted: And a proclamation 
from Allah and His Rasool [9:3] in a Hadeeth of (Surah) Bara’at.  

نوْيَا مَُْادِي رَسُولِ اللََِّّ ص عَلَى أعَْدَائهِِ صَارَ مَُْادِي اللََِّّ فِ الُْْخْرَى فَأَذَّنَ مُؤَذِ نٌ  وَ قوَوْلَهُ  ا صَارَ فِ الدُّ  عَلَى أعَْدَائهِِ  وَ أنََّهُ لَمَّ

And His-azwj Words: Then a proclaimer would proclaim [7:44]. And when he-asws became a 
caller of Rasool-Allah-saww in the world upon his-saww enemies, he-asws became a caller of Allah-

azwj in the Hereafter upon His-azwj enemies’’.398 

َْرٍ ع َْةً سِيَِتْ وُجُ  فِ قوَوْلهِِ  ُِراَرَُُ عَنْ أَبِ جَعْ لُِْ ا رأَوَْهُ  َْرُوافوَلَمَّ ِْيَْ وَ أَصْحَابِهِ الَّذِينَ عَمِلُوا مَا عَمِلُوا يوَرَوْنَ أمَِيَْ الَْيةََ هَذِهِ نوَزلََتْ فِ أمَِيِْ الْمُؤْمِ  وهُ الَّذِينَ كَ
عُونَ  هذَا الَّذِي كُْْتُمْ بِهِ  الْمُؤْمِِْيَْ ع فِ أغَْبَطِ الَْْمَاكِنِ لَمُْ فوَيَسُوءُ وُجُوهُهُمْ وَ يوُقَالُ لَمُْ   مُ اسَْهَُ الَّذِي انوْتَحَلْتُ  تَدَّ

Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: So when they shall see him nigh, the faces of 
those who committed Kufr will despair, [67:27] – The Verse: ‘This was Revealed regarding 
Amir Al-Momineen-asws and his-asws companions, those who had done what they had done, 
seeing Amir Al-Momineen-asws in the most enviable of the places, their faces would despair 
and it would be said to them: ‘This one is what you had been calling (yourselves) with!’ 
[67:27], his-asws name (Amir Al-Momineen) which they had arrogated’’.399 

بوُنَ يوَعْنِِ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع  وَ فِ روَِايةٍَ عَْْهُمْ ع  هَذَا الَّذِي كُْْتُمْ بِهِ تُكَذِ 
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And in a report from them-asws: ‘This is which you have been belying’ – meaning Amir Al-
Momineen-asws’’.400 

َْزعَُ الَْْكَُِْ  فِ قوَوْلهِِ  أبَوُ حَْْزََُ الثُّمَالُِّ عَْْهُ ع عَنِ الَّْبِِ  ص ِِ قاَلَ فوَيُعْطَى نََقَةً فوَيُقَالُ  َّ يَُْزُنَُّهمُُ الْ اءَ وَقَفَ فِ  الَْيََ ِْتَ فإَِنْ شوووَ اذْهَبْ فِ الْقِيَامَةِ حَيْثُ مَا شوووِ
ِْيِْ جَهََّْمَ وَ ِِنْ شَاءَ دَخَلَ الََّْْْةَ   الِْْسَابِ وَ ِِنْ شَاءَ وَقَفَ عَلَى شَ

Abu Hamza Al Sumali –  

‘From him-asws, from the Prophet-saww regarding His-azwj Words: The great terror shall not 
grieve them [21:103] – the Verses. He-saww said: ‘A camel would be give (to someone), and it 
would be said: ‘Go in the (plains of) Qiyamah wherever you so desire to. If you like, you can 
pause in the Reckoning, and if you lie pause upon the edge of Hell, and if you like, enter the 
Paradise’.  

دٍ وَ أهَْ  َْ وَصِيٌّ فوَيَقُولُ أنَََ مِنْ شِيعَةِ مَُُمَّ نَِِ الَّْارِ يوَقُولُ يََ هَذَا مَنْ أنَْتَ أَ نَبٌِّ أَ  كَ لِ بوَيْتِهِ فوَيَقُولُ ذَلِكَ لَ وَ ِِنَّ خَا

And the keeper of the Fire would be saying: ‘O you! Who are you-asws? Are you a Prophetas, or 
a successoras?’ He would say, ‘I am a Shia of Muhammad-saww and People-asws of his-saww 
Household’. It would be said, ‘That is for you’’.401 

ئَيِلُ  بُِّ صالََّّادِ ُِ ع قاَلَ الَّ  ِْ َََِْْ  مَنْ أَحَبَّنِِ وَ أَحَبَّ ذُر يَِّتِِ أتَََهُ جَ هُ ا هِِ فَلََ مََرُُّ بِِوَْلٍ ََِِّّ أَجَاَِهُ ِِيََّ ِْ  ِِذَا خَرجََ مِنْ قَ

Al-Sadiq-asws: ‘The Prophet-saww said: ‘One loving me-saww and he loves my-saww offspring, 
Jibraeelas would come to him when he comes out from his grave. So, he will not pass by any 
horror except heas would make him cross it’ – the Hadeeth’’.402 

تهِِ  يَانُ الثَّوْريُِّ عَنْ مََُّْْورِ بْنِ الْمُعْتَمِرِ عَنْ جَدَّ ْْ هِِ قاَلَ الَّبُِّ ص لعَِلِيٍ  ع حَسْبُكَ مَ  عَنْ عَائِشَةَ تََريِخُ بوَغْدَادَ سُ ِْ ا لمُِحِبِ كَ حَسْرٌَُ عِْْدَ مَوْتهِِ وَ ََّ وَحْشَةٌ فِ قَ
 وَ ََّ فوَزعٌَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ 

Tareekh Baghdad – Sufyan Al Sowry, from Mansour Bin Al Mu’tamar, from his grandmother, from Ayesha (well-
known fabricator),  

‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘It suffices you-asws what is for the one loving you at his death 
and there would neither be loneliness in his grave nor any panic on the Day of Qiyamah’’.403 

ُِ بُِِجْزٍَُ مِنْ ذِي عْوَرُ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صأمََالِ الطُّوسِيِ  الْْاَرِثُ الَْْ  َِ أنَْتَ يََ عَلِيُّ  ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ أَخَذْ الْعَرْشِ وَ أَخَذْ
ِْ شِيعَتُكُمْ بُِِجْزَتِ  ِْ ذُر يِوَّتُكَ بُِِجْزَتِكَ وَ أَخَذَ  كُمْ بُِِجْزَتِ وَ أَخَذَ

(The book) ‘Amaali of Al Tusi’ – Al Haris Al Awr,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of 
Qiyamah, I-saww shall grab a side of the One-azwj with the Throne, and you-asws, O Ali-asws, would 
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hold with my-saww side, and your-asws offspring will hold your-asws side, and your-asws Shias will 
hold with your-asws sides.  

ُِ نبَِيُّهُ بِوَصِيِ هِ خُذْهَا ِلِيَْكَ يََ حَارِ قََِّيًَُْ مِنْ طَوِيلَ  ُ بَِْبِيِ هِ وَ مَا يَََّْْ ُِ اللََّّ َِ مَ  ةٍ أنَْتَ فَمَا ذَا يَََّْْ  وَ لَكَ مَا اكْتَسَبْتَ  نْ أَحْبَبْتَ مَ

So, what is that which Allah-azwj will Do with His-azwj Prophet-saww, and what will His-azwj Prophet-

saww do with his-saww successor-asws?’ Take it (this Hadeeth) to you, O Haar (Haris), its short from 
its long. You will be with the one you love, and for you would be what you earn’’. 

 ََ رًَُ وَ سُرُوراً  قوَوْلهُُ توَعَا َْ ُ شَرَّ ذلِكَ الْيَوَِْ وَ لَقَّاهُمْ نَ رٌ الََّّادِ ُِ ع قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  فوَوَقاهُمُ اللََّّ َْ ُُ فِِ  ص: ِِذَا كَانَ يوَ َِيْدُ بْنُ عَلِيٍ  وَ جَعْ وَُْ الْقِيَامَةِ وَ حُشِرَ الَّْا
 الْمَحْشَرِ وَجَدَُْْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع يوَتَلَأْلَُْ نوُراً كَالْكَوكَْبِ الدُّر يِِ  

Words of the Exalted: Therefore, Allah will Save them for the evil of that Day and cast 
freshness and happiness to them [76:11]. Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws), and Ja’far Al-
Sadiq having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah and the people 
are gathered in the plains, you will find Ali-asws Bin Abu Talib-asws as a shining light like the 
brightly shining star’’.404 

ُِ وَ يَُْيََ بْنُ الُْْسَيِْْ بِِِسَْْادِهِ عَنْ أنََسٍ قاَلَ الَّْبُِّ ص ِْرْدَوْ نوْيَ ِِنَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ليََزْهَرُ فِ  شِيْوََيْهِ فِ الْ ُِ لَِْهْلِ الدُّ  ا  الََّْْْةِ كَكَوكَْبِ الَُّّبْ

Sheyrawiya in (the book) ‘Al Firdows’, and Yahya Bin Al-Husayn, by his chain from Anas (well-known fabricator),  

‘The Prophet-saww said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws will blossom in the Paradise like the morning 
star does for the people of the world’’.405 

2-  ََ َِ يوَوٍَْ عَنْ قوَوْلِهِ توَعَا مُْ مَسْؤُلُونَ  وَ سُِِلَ الْقَارُونُِّ ذَا ُْوهُمْ ِِنَّهَّ ُِ هَذِ  وَ قِ سِيِْ  هِ الْمَسْألََةِ فوَقَالَ لَهُ فوَقَالَ اقوْعُدْ يََ هَذَا الرَّجُلُ فَمَا هَذَا مَوْضِ ْْ ََّ بدَُّ مِنْ توَ
 لَْْمَانةََ فِيهِ ا هَذِهِ الَْيةَِ وَ يوُؤَدِ ي

And Al-Qarouny was asked one day about Words of the Exalted: And stop them! They have 
to be Questioned [37:24]. He said, ‘Be seated, this is not the place for this question’. He said 
to him, ‘There is no escape from the interpretation of this Verse, and an entrustment has to 
be fulfilled regarding it’.  

لَْقُ حَوْلَ الْكُرْسِيِ  كُلٌّ عَلَى طبََقَاتِِْمْ الْْنَبِْيَاءُ ع وَ الْمَلََئِكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ وَ فوَقَالَ لَهُ اعْلَمْ أنََّهُ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ  ْْ لَْقُ تَُْشَرُ ا ْْ  سَائرُِ الَْْوْصِيَاءِ ع فوَيُؤْمَرُ ا
ُ عَزَّ وَ جَلَ  مُْ مَسْؤُلُونَ  بَِلِْْسَابِ فوَيَُْادِي اللََّّ ُْوهُمْ ِِنَّهَّ  يةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ععَنْ وَََّ  وَ قِ

He said to him, ‘Know that when it will be the Day of Qiyamah, the creatures would be 
gathered around the Chair, each being upon their layers (ranks) – the Prophetsas, and the 
Angels of Proximity, and rest of the successors-asws. The creatures would be Commanded with 
the Reckoning, so Allah-azwj Mighty and Majestic will Call out: “And stop them! They have to 
be Questioned [37:24] about the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws!” 
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دٌ يُسْأَلُ عَنْ وَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ فوَقَالَ لَهُ السَّائِلُ وَ مَُُمَّدٌ ص يُسْ    الِبٍ عطَ أَلُ عَنْ وَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ لَهُ نوَعَمْ وَ مَُُمَّ

The questioner said to him, ‘And will Muhammad-saww be questioned about Wilayah of Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws?’ He said to him, ‘Yes, and Muhammad-saww will (also) be questioned about 
Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.406 

تَا أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ فِ حَ  -3 عْتُ بَِذُُنََّ هَاتَيِْْ وَ ََِِّّ صَمَّ ةِ الْمُؤْمِنِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ   أَبِ طاَلِبٍ عقِ  عَلِيِ  بْنِ وَ رَوَى أنََسُ بْنُ مَالِكٍ فوَقَالَ سََِ َْ عُْْوَانُ صَحِي
  حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع

And it is reported by Anas (well-known fabricator) who said,  

‘I heard by these two ears of mine, or else may I be deafened that Rasool-Allah-saww said in a 
right of Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘The heading of a parchment of the Momin on the Day of 
Qiyamah would be ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.407 

ِِ الْْبَوْراَرِ عَنْ عَلِيٍ  ع رَفوَعَهُ   -4 ََ السَّمَاءِ أَخَذَ جَ  كشف، كشف الغمة نوَقَلَ الزَّمََْشَريُِّ فِ كِتَابِ رَبيِ ا أُسْريَِ بهِِ ِِ ئَيِلُ بيَِدِي وَ أقَوْعَدَنِ عَلَى دُرْنوُكٍ مِنْ لَمَّ ِْ
َْلَقَتْ فَخَرَجَتْ مِْْهَا جَاريِةٌَ حَوْراَءُ لََْ  دَراَنيِكِ  َْرْجَلَةً فأََنََ أقَْلِبُهَا فإَِذَا انوْ  ْْهَاأرََ أَحْسَنَ مِ الََّْْْةِ ثَُّ نََوَلَنِِ سَ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ – Al Zamakhshari has transmitted in the book ‘Rabie Al Abrar’,  

‘From Ali-asws, raising it: ‘When there was an ascension with me-saww to the sky, Jibraeelas held 
my-saww hand and seated me-saww upon a ride from the rides of Paradise. Then heas gave me-

saww a quince. I-saww was accepting it and it split and a girl, a Hourie came out from it. I-saww had 
not seen any more beautiful than her.  

دُ قوُلْتُ مَنْ أنَْتِ قاَلَتْ أَنََ الرَّاضِيَةُ الْمَرْضِيَّةُ خَلَقَنِِ الْْبََّارُ  َُ عَلَيْكَ يََ مَُُمَّ َْلِي مِنْ مِسْكٍ وَ وَسَطِي مِنْ كَافُورٍ وَ أعَْلََيَ ثةَِ أَصَْْ  مِنْ ثَلََ فوَقَالَتِ السَّلََ افٍ أَسْ
كَ عَلِي ٍ  َْنِِ مِنْ مَاءِ الْْيََوَانِ قاَلَ الْْبََّارُ كُونِ فَكُْْتُ خَلَقَنِِ لَِْخِيكَ وَ ابْنِ عَمِ  ٍَِ عَجَّ ُِ اللََِّّ عَ مِنْ عَْْ   لَيْهِ  صَلَوَا

She said, ‘The greeting be unto you-saww, O Muhammad-saww!’ I-saww said: ‘Who are you?’ She 
said, ‘I am the pleasing, the pleased. The Subduer Created me from three types. My lower 
part is from musk, and my middle is from camphor, and my top part is from Amber. He-azwj 
Kneaded me from the water of (the river) Al-Haywaan. The Subduer Said: “Be!” And I came 
into being. He-azwj Created me for your-saww brother-asws, and son-asws of your-saww uncleas, Ali-
asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws’’.408 

وُارِِْمِيِ  عَنِ الَْْسَنِ الْبََّْريِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ قَالَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص كشف، كشف الغمة مِنْ   -5 ْْ وَُْ الْقِيَامَةِ يوَقْعُدُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع ِِذَا كَانَ يوَ  مََْاقِبِ ا
ُِ وَ هُوَ جَبَلٌ قَدْ عَلََ عَلَى الََّْْْةِ وَ فوَوْقَهُ عَرْ  ِْرْدَوْ َْرَّ عَلَى الْ َْجِرُ أَنَّْهاَرُ الَّْْةِ وَ توَتَ ْْ حِهِ توَ ْْ   ُِ فِ الََّْْْةِ شُ رَبِ  الْعَالَمِيَْ وَ مِنْ سَ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khawarizmi, from Al-Hassan Al Basri, from 
Abdullah who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, Ali-asws Bin Abu Talib-asws would 
sit upon Al-Firdows, and it is a mountain which towers high upon the Paradise, and above it 
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is the Throne of Lord-azwj of the worlds, and from its bottom burst out the rivers and disperse 
into the Paradise.  

ََْريِ هِ يْتِهِ يُشْرِفُ عَلَى الََّْْْةِ فوَيُدْخِلُ مُُِبِ يبَيَْْ يَدَيْهِ التَّسِْْيمُ ََّ يَُُوُِ أَحَدٌ الَِّ راَطَ ََِِّّ وَ مَعَهُ بوَراَءٌَُ بِوَََّيتَِهِ وَ وَََّيةَِ أهَْلِ بوَ  وَ هُوَ جَالِسٌ عَلَى كُرْسِيٍ  مِنْ نوُرٍ 
يهِ الَّارَ  َِ  الََّْْْةَ وَ مُبْغِ

And he-asws would be seated upon a chair of light. (The river) Al-Tasneem would be flowing in 
front of him-asws. No one will cross the Bridge except and with him would be a freedom pass 
with his-asws Wilayah and Wilayah of People-asws of his-asws Household. He-asws would overlook 
upon the Paradise and enter into the Paradise, ones loving him-asws, and ones hating him-asws 
into the Fire’’.409 

ََ أَبِ  -6 سَْْادِ يوَرْفوَعُهُ ِِ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة بَِِْْ ِِنَّ وَجْهَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع يوَزْهَرُ  الْْمَْراَءِ قاَلَ سََِ
نوْيَا  ُِ لَِْهْلِ الدُّ  فِ الََّْْْةِ كَمَا يوَزْهَرُ كَوكَْبُ الَُّّبْ

(The book) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazaan, and Kitab Al Rowza, by the chain, raising it to Abu Al Hamra’a who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘The face of Ali-asws Bin Abu Talib-asws will blossom in the 
Paradise like what the morning star blossoms for the people of the world’’.410 

دٍ مَوََْ بَنِِ هَاشِمٍ عَ   -7 ُِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دُ بْنُ الْعَبَّا َْرِ كْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ مَُُمَّ دٍ عَنِ نْ جَعْ َْرِ بْنِ مَُُمَّ  بْنِ عُيَيَْْةَ عَنْ جَعْ
دِ بْنِ عَقِ  ََ فِيَْا رَسُولُ اللََِّّ ص فأََ  يلٍ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ:الُْْسَيِْْ بْنِ بَكْرٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ َُدِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع حَتََّّ رئُِيَ بوَيَاضُ قاَ خَذَ بِعَ

ِِ خََِّالٍ   ِِبْطيَْهِ وَ قاَلَ لَهُ ِِنَّ اللَََّّ ابوْتَدَأَنِ فِيكَ بِسَبْ

(The books) ‘Kanz Jamie Al Fawaaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad 
Bin Muhammad, a slave of the clan of Hashimas, from Ja’far Bin Uyayna, from Ja’far Bin Muhammad, from Al-
Husayn Bin Bakr, from Abdullah Bin Muhammad Bin Aqeel, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allah-saww stood among us and grabbed a forearm of Ali-asws Bin Abu Talib-asws until the 
whiteness of his-saww armpits were seen, and said to him-asws: ‘Allah-azwj has Begun me-saww 
regarding you-asws with seven characteristics’.  

ُ بِِِنَّ قاَلَ جَابِ  ُِ الَّتِِ ابوْتَدَأَكَ اللََّّ بْ  رٌ فوَقُلْتُ بََِبِ أنَْتَ وَ أمُِ ي يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ مَا السَّ

Jabir said, ‘I said, ‘May my father and my mother be (sacrificed for) you-saww, O Rasool-Allah-

saww! What are the seven which Allah-azwj had Begun you-saww with?’ 

هِِ وَ عَلِيٌّ مَعِي وَ أنَََ أوََّلُ مَنْ يَُُوُِ الَِّ راَطَ وَ عَلِيٌّ مَعِي وَ  ِْ الََّْْْةِ وَ عَلِيٌّ مَعِي وَ أنَََ أوََّلُ مَنْ يَسْكُنُ  أنَََ أوََّلُ مَنْ يوَقْرعَُ بََبَ  قاَلَ أنَََ أوََّلُ مَنْ يََْرجُُ مِنْ قَ
  وَ عَلِيٌّ مَعِي خِتامُهُ مِسْكٌ  خْتُوَِ الَّذِيحِيقِ الْمَ عَلِيٌّ مَعِي وَ أَنََ أوََّلُ مَنْ توَزَوَّجَ مِنَ الْْوُرِ الْعِيِْ وَ عَلِيٌّ مَعِي وَ أَنََ أوََّلُ مَنْ يُسْقَى مِنَ الرَّ عِلِ يِ يَْ وَ 

He-saww said: ‘I-saww would be the first one to come out from his-saww grave and Ali-asws would 
be with me-saww; and I-saww would be the first one to cross the Bridge and Ali-asws would be with 
me-asws; and I-saww would be the first one to knock the door of Paradise and Ali-asws would be 
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with me-asws; and I-saww would be the first one to dwell in Illiyeen and Ali-asws would be with 
me-saww; and I-saww would be the first one to marry the Maiden Hourie and Ali-asws would be 
with me-saww; and I-saww would be the first one to quench from the sealed nectar the sealing 
of which is musk, and Ali-asws would be with me-saww’’.411 

َْرٍ ع قاَلَ: -8 ٍِ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ جَعْ ََ آخِرِ الَْيةَِ  أَصْحابُ الََّْْْةِ أَصْحابَ الَّارِ  وَ نَدى فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم الَْْسَنُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ بزَيِ  مُؤَذِ نٌ فأََذَّنَ  ِِ
  عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع بوَيَْْهُمْ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al-Hassan Bin Ali Bin Bazie transmitting,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘And the dwellers of the paradise will call out to the inmates 
of the Fire [7:44] – up to the end of the Verse. Then a proclaimer would proclaim between 
them [7:44] – Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.412 

حَابِهِ وَ جََاَعَةٌ مَعَهُ قاَلَ فوَقَالَ يََ دَخَلَ عَلَى الَّْبِِ  ص رَجُلٌ مِنْ أَصْ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم أبَوُ عَمْروٍ الزُّهْريُِّ مُعَْْعَْاً عَنْ َِيْدِ بْنِ عَلِيٍ  ع قَالَ: -9
 رَسُولَ اللََِّّ أيَْنَ شَجَرَُُ طُوََ قاَلَ فِ دَاريِ فِ الََّْْْةِ قاَلَ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Abu Amro Al Zuhry, transmitting,  

From Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws) said, ‘A man from his-saww companions entered to see 
the Prophet-saww, and there was a group with him-saww. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Where is 
the tree of Tooba?’ He-saww said: ‘In my-saww house in the Paradise’.  

  فِ دَاريِ ثَُّ قوُلْتَ فِ دَارِ عَلِي ٍ تَ فوَقَالَ ص فِ دَارِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فِ الََّْْْةِ فوَقَالَ الَْْوَّلُ يََ رَسُولَ اللََِّّ سَألَْتُكَ آنِْاً فوَقُلْ ثَُّ سَألََهُ آخَرُ 

Then another one asked him-saww. He-saww said: ‘In the house of Ali-asws Bin Abu Talib-asws in the 
Paradise’. The first one said, ‘O Rasool-Allah-saww! I had asked you-saww just now and you-saww 
said: ‘In my-saww house’. Then you-saww said: ‘In the house of Ali-asws’’. 

نوْيَا وَ الَْخِرَُِ فِ  ٍِ فوَقَالَ لَهُ ِِنَّ دَاريِ وَ دَارَهُ فِ الدُّ   مَكَانٍ ]وَاحِدٍ[ واحدُ ََِِّّ ِِذَا هََِمَْْا بَِلِْ سَاءِ اسْتَتَّنََْ ببُِيُو

He-saww said to him: ‘My-saww house and his-asws house in the world and the Hereafter is in one 
place, except when we-asws think of (going to) the women, we-asws are veiled by the rooms’’.413 

ُ عَْْهُ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ  -10 ٍُ رَضِيَ اللََّّ ََ  ص فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم الُْْسَيُْْ بْنُ سَعِيدٍ مُعَْْعَْاً عَنِ ابْنِ عَبَّا شَجَرٌَُ  لَمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ  طُوَ فِ قوَوْلهِِ توَعَا
ْْبِتُ الْْلُِيَّ وَ الْْلَُلَ وَ الثِ مَارَ مُتَدَل يَِةً عَلَى أفَوْوَاهِ أهَْلِ الََّْْْةِ وَ  فِ الََّْْْةِ غَرَسَهَا اللََُّّ بيَِدِهِ  َْخَ فِيهِ مِنْ رُوحِهِ توُ ِِنَّ أغَََّْانََّهاَ لَتُّىَ مِنْ وَراَءِ سُورِ الََّْْْةِ وَ فِ  وَ نوَ

  وَ لَنْ يوََْالَاَ عَدُوُّهُ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لَنْ يُُْرَمَهَا وَليُِّهُ  مَْْزلِِ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al-Husayn Bin Saeed transmitting from Ibn Abbas,  

‘From Rasool-Allah-saww regarding Words of the Exalted: (the tree of) Tooba would be for 
them and an excellent resort [13:29]: ‘A tree in the Paradise Allah-azwj Planted it with His-azwj 
Hand and Blew into it from His-azwj Spirit. It grows the garments and the ornaments, and the 
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fruits, dangling to the mouths of the inhabitants of Paradise, and that its branches would be 
seen from behind the wall of Paradise and in the house of Ali Bin Abu Talib-asws. His-asws friend 
will never be deprived of it and his-asws enemy will never attain it'’.414 

ٍُ رَضِيَ اللََُّّ عَْْهُ  -11 ِِ طُوَالَّ  فِ قوَوْلِ اللََِّّ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم الَْْسَنُ بْنُ الَْْكَمِ مُعَْْعَْاً عَنِ ابْنِ عَبَّا لَمُْ وَ حُسْنُ  ذِينَ آمَُْوا وَ عَمِلُوا الََّّالِْا
 لَمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ  طُوَ لِكَ قوَوْلهُُ الُ لَاَ طُوََ فَذَ هَا غَُّْنٌ يوُقَ شَجَرٌَُ أَصْلُهَا فِ دَارِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فِ الََّْْْةِ وَ فِ دَارِ كُلِ  مُؤْمِنٍ مِْْ  مَآبٍ 

 ِِ   بُِِسْنِ الْمَرْجِ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al-Hassan Bin Al Hakam, transmitting from Ibn Abbas,  

‘Regarding Words of Allah-azwj: Those who are believing and doing the righteous deeds, (the 
tree of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29]: ‘A tree, its roots are in the 
house of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws in the Paradise, and in the house of every 
Momin would be a branch from it called Tooba. That is His-azwj Word: (the tree of) Tooba 
would be for them and an excellent resort [13:29], with an excellent return’’.415 

ُِ بْنُ ِِبوْراَهِيمَ الْكُوفُِّ مُعَْْعَْاً عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ ع -12 ََ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم فوُراَ قاَلَ  ما فوَرَّطْتُ فِ جَْْبِ اللََِّّ  عَلى يَ حَسْرَتى فِ قوَوْلهِِ توَعَا
لَْقِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ أمََرَ اللََُّّ  ْْ ةُ اللََِّّ عَلَى ا ََ عَلِي ٍ أَنْ يَ   خُزَّانَ جَهََّْمَ جَْْبُ اللََِّّ عَلِيٌّ وَ هُوَ حُجَّ َُ جَهََّمَ ِِ َْاتيِ َِ مَ  دْفَ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Furaat Bin Ibrahim Al Kufi, transmitting,  

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws regarding Words of the Exalted: ‘O regret, upon what I wasted 
regarding the Side of Allah [39:56]. He-asws said: ‘Side of Allah-azwj is Ali-asws, and he-asws would 
be a Divine Authority of Allah-azwj upon the creatures on the Day of Qiyamah. When it will be 
the Day of Qiyamah, Allah-azwj will Command the keeper of Hell to hand the keys of Hell to Ali-
asws.  

ََنِِ يََ عَلِيُّ فوَيُدْخِلَ مَنْ يرُيِدُ وَ يوُْْجِيَ مَنْ يرُِ  ََكَ فوَقَدْ أبَوْغَ  أنَْتَ أَخِي وَ أنَََ أَخُوكَ يََ يدُ وَ ذَلِكَ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ مَنْ أَحَبَّكَ فوَقَدْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ
ََ أمَُّتِِ وَ  ا َُ بِهِ قُدَّ   الْمُؤَذِ نوُنَ عَنْ مََيِِْكَ وَ عَنْ شَِاَلِكَ  عَلِيُّ ِِنَّ لِوَاءَ الْْمَْدِ مَعَكَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ توُقَدِ 

So, he-asws will enter into Hell the one he-asws wants and rescue the one he-asws wants, and that 
is because Rasool-Allah-saww said; ‘One who loves you-asws, so he has loved me-saww, and the 
one who hates you-asws, so he has hated me-saww. O Ali-asws! You-asws are my-saww brother-asws 
and I-saww am your-asws brother-saww. O Ali-asws! The flag of Praise would be with you-asws on the 
Day of Qiyamah. You-asws will proceed with it at the forefront of my-saww community, and the 
proclaimers would be on your-asws right and on your-asws left’’.416 

ُِ اعْلَمُوا أنََّ  مَعَاشِرَ  تُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ عْ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم َِيْدُ بْنُ حَْْزََُ مُعَْْعَْاً عَنْ سَالَِِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عُمَرَ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ سََِ  -13 الَّا
َِ أَضَاءَ مَ   ا حَوْلهَُ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فِيكُمْ مِثْلُ الَّْجْمِ الزَّاهِرِ فِ السَّمَاءِ ِِذَا طلََ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Zayd Bin Hamza transmitting from Salim Bin Abdullah Bin Umar, from his father 
who said,  
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‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Community of people! Know that Amir Al-Momineen Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws among you all is an example of the blossoming star in the sky. When it 
emerges, it illuminates whatever is around it.  

ََ ِلِيَْكُمْ ليَِوَِْ الْوَعِيدِ  اَ قوُلْتُ هَذَا لَِْتوَقَدَّ ُِ اعْلَمُوا أَن ِ ِِنََّّ  مَعَاشِرَ الَّْا

Community of people! Know that rather I-saww said this for the coming to you the Promised 
day. 

ُِ ِنَِّهُ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ  َْ  مَعَاشِرَ الَّْا ُُ فِ صَعِيدٍ وَاحِدٍ وَ حُشِرَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فِ وَسَطِ الْ وْجِ فأََنََ فِ أوََّلهِِ وَ وُلْدُ عَلِيِ  حُشِرَ الَّْا
َْوْجِ   بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فِ آخِرِ الْ

Community of people! Surely when it will be the Day of Qiyamah, the people would be 
gathered in one plain, and Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws would be gather in 
middle of the crowd, and I-saww would be at its front and the sons-asws of Ali-asws Bin Abu Talib-

asws would be at the end of the crowd. 

ُِ فوَهَلْ رأَيَوْتُمْ عَبْداً يَسْبِقُ مَوََّْهُ   مَعَاشِرَ الَّْا

Community of people! Have you-asws seen any slave precede his master? 

ُِ ِنَِّهُ ََّ يوَْْجُو فِ ذَلِكَ الْمَوْقِفِ   ََِِّّ كُلُّ ضَامِرٍ مَهْزُولٍ  مَعَاشِرَ الَّْا

Community of people! No one will be rescued in that pausing except everything weakling 
(God-fearing one). 

َْظَهُ  ُِ اعْلَمُوا أنََّ وَََّيةََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَرْضٌ عَلَيْكُمْ أَحْ ُ عَلَيْكُمْ وَ هُ  مَعَاشِرَ الَّْا ئَيِلَ ع هَبَ اللََّّ ِْ  طَ بِهِ ِِلََّ مِنْ رَبِ  الْعَالَمِيَْ وَ قوَوْلُ جَ

Community of people! Know that the Wilayah of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
is Obligated upon you all. May Allah-azwj Protect it upon you, and it is the word of Jibraeelas 
heas came down with it to me-saww from Lord-azwj of the worlds. 

ََ فِ كِتَابهِِ  ُِ اعْلَمُوا أنََّهُ قوَوْلُ اللََِّّ توَعَا   وَ ما آتَكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نََّهاكُمْ عَْْهُ فاَنوْتَهُوا مَعَاشِرَ الَّْا

Community of people! Know that it is the Word of Allah-azwj the Exalted in His-azwj Book: And 
whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain 
[59:7]’’.417   

ُ عَْْهُ  ٍُ رَضِيَ اللََّّ اعْلَمُوا أَنَّ هَذِهِ الََّْْْةُ وَ الَّْارُ   صللََِّّ وَ اللََِّّ ََّ أَشْركَْتُ فِ حُبِ  أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع مَعَهُ غَيْْهَُ ثَُّ قاَلَ رَسُولُ ا قاَلَ ابْنُ عَبَّا
 ِِنِ اتوَّبَعْتُمُوهُ أَضَلَّكُمْ وَ ِِنْ أطََعْتُمُوهُ أدَْخَلَكُمُ الَّْارَ  فَمِنَ الْيَمِيِْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ عَلَى الشَّمَالِ شَيْطاَنٌ 

Ibn Abbas said, ‘By Allah-azwj! I did not participate anyone else in the love of Amir Al-Momineen 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws with him-asws. Then Rasool-Allah-saww said: ‘Know that this is the 
Paradise and the Fire. On the right of Ali-asws Bin Abu Talib-asws and upon the left, there is a 
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Satanla. If you were to follow himla, hela would stray you, and if you were to obey himla, hela 
would enter you into the Fire.  

 أَبِ طاَلِبٍ ِِنِ اتوَّبَعْتُمُوهُ هَدَاكُمْ وَ ِِنْ أطََعْتُمُوهُ أدَْخَلَكُمُ الََّْْْةَ  وَ عَلِيُّ بْنُ 

And Ali-asws Bin Abu Talib-asws, if you were to follow him-asws, he-asws would guide you, and if you 
were to obey him-asws, he-asws would enter you into the Paradise’.  

ََ عَْْهُ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ فَكَيْفَ قوُلْتَ ذَا قَ  َْاريُِّ رَضِيَ اللََُّّ توَعَا رُ بَِلتُّقَى وَ يوَعْمَلُ بِِاَ وَ الشَّيْطاَنُ يََْمُرُ بَِلْمُْْكَرِ وَ يوَعْمَلُ الَ لِْنََّهُ يََْمُ فوَوَثَبَ ِلِيَْهِ أبَوُ ذَرٍ  الْغِ
َْحْشَاءِ   بَِلْ

Abu Zarr Al-Ghifarira, may Allah-azwj be Pleased with himra, leapt and said, ‘O Rasool-Allah-saww! 
How did you-saww say that?’ He-saww said: ‘Because he-asws instructs with the piety and acting in 
accordance with it, and the Satanla instruct with the evil and acting with the immoralities’’.418 

عْتُ عَنْ أَبِ الْقَاسِمِ يوَقُولُ فِ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم أبَوُ الْقَاسِمِ الْعَلَوِيُّ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ قاَلَ: -14 ِْرُّ الْمَرْءُ مِنْ أَخِي  هَذِهِ الَْيةَِ سََِ هِ وَ أمُِ هِ يوَوََْ يَ
ِْرُّ مَِّنْ وَاَّهُ  ََِِّّ مَنْ أتََى وَ أبَيِهِ وَ صاحِبَتِهِ وَ بَِْيهِ  ََهُ وَ ََّ يوَوَدُّ  بِوَََّيةَِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فإَِنَّهُ ََّ يَ وَ ََّ يوُعَادِي مَنْ أَحَبَّهُ وَ ََّ يُُِبُّ مَنْ أبَوْغَ

 دَاهُ مَنْ عَا

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Abu Al Qasim Al Alawy transmitting from Abu Hureyra (well-known fabricator) who 
said,  

‘I heard from Abu Al-Qasim-saww saying regarding this Verse: (It would be) a Day the person 
will flee from his own brother [80:34] And his mother, and his father [80:35] And his spouse 
and his son [80:36], except one who comes with Wilayah of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws, for he will neither flee from the one befriending him-asws, nor distance from one 
loving him-asws, nor love the one hating him-asws, nor be cordial to the one being inimical to 
him-asws. 

ََرَ وَ أعَْلََهَا مِنْ يََقُ  لُهَا مِنْ َِبوَرْجَدٍ أَخْ َْ ِِ وَ الْْوَْهَرِ وتَةٍ حَْْراَءَ وَ وَسَطُهَا أَ وَ عَلِيٌّ لَهُ فِ الََّْْْةِ قََّْرٌ مِنْ يََقُوتَةٍ حَْْراَءَ أَسْ ٌِ بَِنَوْوَاعِ الْيَاقُو حَْْرُ وَ ثوُلُثاَ الْقََّْرِ مُرَصَّ
 فُ بتَِسْبِيحِهِ وَ توَقْدِيسِهِ وَ تََْمِيدِهِ وَ تََْجِيدِهِ لَهُ يََ أبَََ هُرَيوْرََُ مَا هُوَ يوُعْرَ  عَلَيْهِ شُرَفٌ 

And it is upon me-saww for there to be a castle for him in the Paradise of red ruby, its bottom 
part being of green emeralds, and its top part of red ruby, and its middle being red, and two-
thirds of the castle is studded with a variety of rubies and jewels. Upon it is a terrace 
recognised by Glorifying Him-azwj, and extolling His-azwj Holiness, and praising Him-azwj and 
exalting Him-azwj for him, O Abu Hureyra, what is it?’  

َْراَنُ قاَلَ لَهُ الرَّحَْْنُ  ٍُ كُنْ فَكَانَ ََّ يَسْكُُْهُ ََِِّّ   قاَلَ أبَوُ هُرَيوْرََُ مَا أدَْريِ يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ هُوَ الْعَرْشُ وَ أرَْضُهُ الزَّعْ  عَلِيٌّ وَ أَصْحَابهُُ وَ أنَََ وَ عَلِيٌّ فِ دَارٍ وَاحِدَ
 َِ َِ الْبَاطِلِ وَ عَلِيٌّ مَ   الَْْقِ  وَ غَيْْهُُ مَ

Abu Hureyra said, ‘I do not know, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: ‘It is the Throne, and its 
land is of saffron. The Beneficent Said to it: “Be!” So, it came into being. No one will settle in 
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it except Ali-asws and his-asws companions; and I-saww and Ali-asws would be in one house, and Ali-
asws is with the truth and others are with the falsehood’’.419 

َْرَبُ  يف، الطرائف ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  فِ مََْاقِبِهِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -15 بوْراَهِيمَ رْشِ قوُبَّةٌ مِنْ ذَهَبٍ لِ عَنْ مََِيِْ الْعَ  يُ رَبُ ِِْ َْ قوُبَّةٌ مِنْ ذَهَبٍ حَْْراَءَ   حَْْراَءَ وَ يُ
راَءَ فَمَا ظَُّْكَ بَِِبِيبٍ بَيَْْ خَلِيلَيِْْ  َْ رَبُ لعَِلِيٍ  ع قوُبَّةٌ مِنْ َِبوَرْجَدٍ خَ َْ   وَ يُ

(The book) ‘Al Taraif’ – Ibn Al Maghazili in his (book) ‘Manaqib’, said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘A dome of red gold would be struck for me-saww on right of the Throne, 
and a dome of red gold would be struck for Ibrahimas, and a dome of green topaz would be 
struck for Ali-asws. So, what are your thought regarding the beloved between two friends?’’420  

ُِ طُرُ ٍِ بََِسَانيِدِهَا عَنِ الَّْبِِ  ص وَ الْمَعْنََ مُتَقَارِبٌ فِيهَا أَنَّ الَّْبَِّ ص قَ  اً مِنْ عِدَّ ِْيِْ جَهََّْمَ لََْ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ  الَ:وَ رُوِيَ أيََْ  الْقِيَامَةِ وَ نَُِّبَ الَِّ راَطُ عَلَى شَ
 يَُُزْ عَلَيْهِ ََِِّّ مَنْ مَعَهُ كِتَابٌ بِوَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع 

And it is reported as well from a number of ways, by their chains,  

‘From the Prophet-saww, and the meaning is near in these that the Prophet-saww said: ‘When it 
will be the Day of Qiyamah and the Bridge is installed upon the edge of Hell, no one will cross 
it except the one having a letter with him with the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.421 

ََ الَّْبِِ  ص ُِ طرُُ ٍِ بََِسَانيِدِهَا ِِ ِِ روَِايََتِِْمْ مِنْ عِدَّ   لََْ يَُُزْ عَلَى الَِّ راَطِ ََِِّّ مَنْ مَعَهُ جَوَاٌِ مِنْ عَلِيٍ  ع وَ فِ بوَعْ

And in one of their report from a number of ways, by their chains to,  

‘The Prophet-saww: ‘No one will cross over the Bridge except one having with him a permit 
from Ali-asws’’.422 

دٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ مَاهَانَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ  -16 ِْيدُ عَنْ عُمَرَ بْنِ مَُُمَّ عَنْ سُلَيْمَانَ التَّمِيمِيِ   نْ عُرْوََُ بْنِ خَالِدٍ  مُسْلِمٍ عَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
عْتُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع يوَقُولُ  َُ قاَلَ سََِ  دَيِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ يوَوََْ الْقِيَامَةِ للِْخَُُّومَةِ أنَََ أوََّلُ مَنْ يَُْثُو بَيَْْ يَ  عَنْ أَبِ مََْلَدٍ عَنْ قوَيْسِ بْنِ سَعْدِ بْنِ عُبَادَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Umar Bin Muhammad, from Ahmad Bin Ismail 
Bin Mahan, from his father, from Muslim, from Urwah Bin Khalid, from Suleyman Al Tameemi, from Abu 
Makhlad, from Qays Bin Sa’ad Bin Ubadah who said,  

‘I heard Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘I-asws would be the first one to kneel in front of Allah-

azwj Mighty and Majestic on the Day of Qiyamah, asking for justice ’’.423 

َْرِ بْنِ رَبيِعَةَ عَنْ عِكْرمَِةَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ  -17 ََ أَبِ جَعْ َْْطِيبُ فِ تََريَِِهِ بِِِسَْْادِهِ ِِ ُ عَْْهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صيف، الطرائف ذكََرَ ا ٍُ رَضِيَ اللََّّ مَا   بْنِ عَبَّا
ُ عَْْهُ وَ مَنْ هُمْ يََ رَسُولَ اللََِّّ فِ الْقِيَامَةِ راَكِبٌ غَيْْنََُ نََْنُ أرَْبوَعَةٌ  ُُ رَضِيَ اللََّّ هُ الْعَبَّا  فوَقَالَ لَهُ عَمُّ
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(The book) ‘Al Taraaif’ – Al Khateeb mentioned in his history, by his chain to Abu Ja’far Bin Rabie, from Ikrimah, 
from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘There would be no rider during the Qiyamah apart from us four’. His-

saww uncle Al-Abbas said to him-saww, ‘And who are they, O Rasool-Allah-saww?’ 

ُُ ثَُّ مَنْ يََ  اَ ِِ فوَوَصََْهَا ص بِوَصْفٍ طَوِيلٍ قاَلَ الْعَبَّا ُِ ٌُ عَلَى نََقَ  قاَلَ أمََّا أنَََ فوَعَلَى الْ ََ الَّتِِ عَقَرَهَا قوَوْمُهُ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ وَ أَخِي صَالِ  ةِ اللََِّّ توَعَا

He-saww said: ‘As for I-saww, I-saww would be upon Al-Buraq’ – and he-saww described it with a 
lengthy description. Al-Abbas said, ‘Then who, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘And my-saww 
brother Salihas would be upon a camel of Allah-azwj the Exalted which its people had 
hamstrung’.  

ُُ وَ مَنْ يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ وَ عَمِ ي حَْْزَُُ أَسَدُ اللََِّّ وَ أَسَدُ رَسُولهِِ سَيِ دُ الشُّهَدَ   اءِ عَلَى نََقَتِِ قاَلَ الْعَبَّا

Al-Abbas said, ‘And who, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘And my-saww uncleas Hamza-asws, 
lion of Allah-azwj and lion of His-azwj Rasool-saww, chief of the Martyrs, would be upon my-saww 
camel’.  

ُُ وَ مَنْ يََ رَسُولَ  مَِِامُهَا مِنْ لُؤْلُؤٍ رَطْبٍ  قاَلَ الْعَبَّا ِِ  اللََِّّ قاَلَ وَ أَخِي عَلِيٌّ عَلَى نََقَةٍ مِنْ نوُ ِِ الََّْْْةِ  رِ  الْْبَوْيَ بَانَُّهاَ مِنَ الدُّ َْ عَلَيْهَا مَُْمِلٌ مِنْ يََقُوتَةٍ أَحَْْرَ قُ
راَوَانِ بيَِدِهِ لِوَ عَلَى رأَْسِهِ تََجٌ مِنْ نوُرٍ لِذَلِكَ التَّاجِ سَبْعُونَ ركُْْاً مَا  َْ اءُ الْْمَْدِ وَ هُوَ يوَُْادِي أَشْهَدُ أَنْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ مِنْ ركُْنٍ ََِِّّ وَ فِيهِ يََقُوتَةٌ حَْْراَءُ عَلَيْهِ حُلَّتَانِ خَ

ُ وَ أنََّ مَُُمَّداً رَسُولُ اللََِّّ   اللََّّ

Al-Abbas said, ‘And who, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘And my-saww brother-asws Ali-asws 
would be upon a camel from the camels of Paradise. Its reins would be of wet pearls, upon it 
would be a carriage of red ruby. Its wood from white gems, upon his-asws head would be a 
crown of light. There are seventy corners for that crown. There is none from a corner except 
and in it is a red ruby. Upon him-asws would be two green garments, in his-asws hand would be 
the flag of Praise, and he-asws would be calling out: ‘I-asws testify that there is no god except 
Allah-azwj and that Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww. 

َْْلََئِقُ مَا هَذَا ََِِّّ نَبٌِّ مُرْسَلٌ أَوْ مَلَكٌ مُقَرَّبٌ أَوْ حَامِلُ عَرْشٍ فوَيَُْادِي مَُْادٍ مِنْ بُ   وَ ََّ حَامِلَ لَكاً مُقَرَّبًَ وَ ََّ نبَِي اً مُرْسَلًَ طَْْانِ الْعَرْشِ ليَْسَ هَذَا مَ فوَيَقُولُ ا
َُ الْمُتَّقِيَْ وَ قاَئِدُ الْ    غُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ عَرْشٍ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع وَصِيُّ رَسُولِ اللََِّّ رَبِ  الْعَالَمِيَْ وَ ِِمَا

The creatures would say, ‘This is not except either a Messengeras Prophetas, or an Angel of 
Proximity, or a bearer of the Throne’. A caller would call out from interior of the Throne: ‘This 
is neither an Angel of Proximity, nor a Messengeras Prophetas, nor a bearer of the Throne! This 
is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, successor-asws of Rasool-saww of Lord-azwj of the worlds, and Imam-

asws of the pious, and guide of the resplendent’’.424 

دِ بْنِ دَاوُدَ عَنْ مُْْ  -18 يِ  عَنْ مَُُمَّ
ِْ ْْبُلٍ عَنْ أَبِ ذِرٍ الشَّعْراَنِ ِ ل، الْمال للَّدو ِ أَبِ عَنِ الْمُؤَدِ بِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَلِيٍ  عَنِ الثَّقَ  عَنْ سَعِيدِ بْنِ َِيْدٍ عَنْ أَبِ قوُ

ٍُ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ:الْْاَرُودِ عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّ  ُِ  ا ائِ حَةِ  ِِنَّ حَلْقَةَ بََبِ الََّْْْةِ مِنْ يََقُوتَةٍ حَْْراَءَ عَلَى صََْ ْْ هَبِ فإَِذَا دُقَّتِ الْْلَْقَةُ عَلَى الََّّ الذَّ
  طََّْتْ وَ قاَلَتْ يََ عَلِيُ 
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(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – My father, from Al Muwaddib, from Ahmad Bin Ali, from Al Saqafy, from 
Muhammad Bin Dawood, from Munzir Al Sha’rany, from Saeed Bin Zayd, from Abu Qanbal, from Abu Al Jaroud, 
from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘The knocker on the door of the Paradise is of red ruby, 
upon a plate of gold. So, when the knocker is knocked on the plate, it would make the sound 
and say: ‘O Ali-asws!’’425 

 ِِنَّ عَلِي اً ع أوََّلُ مَنْ يَدْخُلُ الََّْْْةَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب عَنِ الَّْبِِ  ص -19

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub,  

‘From the Prophet-saww: ‘Ali-asws would be the first one to enter the Paradise’’.426 

 وَ مَْْزلُِكَ فِ الََّْْْةِ حِذَاءَ مَْْزِلِ كَمَْْزلِِ الَْْخَوَيْنِ  وَ عَْْهُ ص

And from him-saww: ‘And your-asws house in the Paradise is parallel to my-saww house like the 
houses of two brothers’’.427 

 ُِ  دَخَلْتُ الََّْْْةَ فوَرأَيَْتُ حُورَ عَلِيٍ  أَكْثَرَ مِنْ وَرَ ِِ الشَّجَرِ وَ قَُُّورَ عَلِيٍ  بِعَدَدِ الْبَشَرِ  وَ عَْْهُ ص فِ خٍََِ قاَلَ للِْعَبَّا

And from him-saww in a Hadeeth, he-saww said to Al-Abbas: ‘I-saww entered the Paradise and I-

saww saw the Houries of Ali-asws being more than the leaves of a tree, and castles of Ali-asws being 
the number of the human beings’’.428 

دُ بْنُ أَحَْْ  -20 اَدَِِ شف، كشف اليقيْ مَُُمَّ ْْ دِ بْنِ بِلََلٍ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ  دَ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ شَاذَانَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَيْسُورٍ ا عَنْ   ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ
ٍُ الَْْنَّْاَطِيِ  َْرِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ صَالِ ََ  أبَيِهِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ: عَنْ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ جَعْ لَمُْ وَ  طُوَ سُِِلَ الَّْبُِّ ص عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا

ءٌ ََِِّّ وَ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فِ الََّْْْةِ ليَْسَ فِ الََّْْْةِ شَيْ ي ِ قاَلَ نوَزلََتْ فِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ طُوََ شَجَرٌَُ فِ دَارِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِ  حُسْنُ مَآبٍ 
 هُوَ فِيهَا 

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Al-Hassan Bin Shazan, from Ahmad Bin Maysour Al 
Khadim, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Bilal, from Ibrahim Bin Salih Al 
Anmaty, from Abdul Samad,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, 
from his-asws father-asws having said: ‘The Prophet-saww was asked about Words of the Exalted: 
(the tree of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29], he-asws said: ‘It was 
Revealed regarding Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and Tooba is a tree in the 
house of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws in the Paradise. There isn’t anything in 
the Paradise except it is in it’’.429 
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دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ شَاذَانَ عَنْ طلَْحَةَ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ شَابُ  -21 وُارِِْمِيُّ عَنْ مَُُمَّ ْْ بْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ ورَ بْنِ عَ شف، كشف اليقيْ أبَوُ بَكْرٍ ا
عْتُ رَ  الْْمَِيدِ عَنْ هَيْثَمِ بْنِ بَشِيٍْ عَنْ شُعْبَةَ بْنِ  ٍُ قاَلَ سََِ ََ  سُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ الَْْجَّاجِ عَنْ عَدِيِ  بْنِ ثََبِتٍ عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا ليَْلَةَ أُسْريَِ بِ ِِ

ئَيِلَ مَا هَ   ذَا الُّْورُ الَّذِي رأَيَوْتُهُ السَّمَاءِ أدُْخِلْتُ الََّْْْةَ فوَرأَيَْتُ نوُراً ضَرَبَ بِهِ وَجْهِي فوَقُلْتُ لَِِْْ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – Abu Bakr Al Khawarizmi, from Muhammad Bin Ahmad Bin Shazan, from Talha Bin 
Ahmad, from Shabour Bin Abdul Rahman, from Ali Bin Abdullah Bin Abdul Hameed, from Haysam Bin Bashir, 
from Shu’ba Bin Al Hajjaj, from Aday Bin Sabit, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘On the night there was an ascension with me-saww to the sky, 
I-saww entered the Paradise and saw a light striking my-saww face. I-saww said to Jibraeelas: ‘What 
is this light which I-saww saw?’  

دُ ليَْسَ هَذَا نوُرُ الشَّمْسِ وَ ََّ نوُرُ الْقَمَرِ وَ لَكِنْ جَاريِةٌَ مِنْ جَوَاريِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  ِْ ِلِيَْكَ وَ ضَحِكَتْ فوَهَذَا طاَلِبٍ ع طلََعَتْ مِنْ قَُُّ قاَلَ يََ مَُُمَّ ورهَِا فوََْظَرَ
ََ أنَْ يَدْخُلَهَا أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع   الُّْورُ خَرجََ مِنْ فِيهَا وَ هِيَ تَدُورُ فِ الََّْْْةِ ِِ

Heas said: ‘O Muhammad-saww! This is neither light of the sun nor light of the moon, but it is a 
maid from the maids of Ali-asws Bin Abu Talib-asws having emerged from her castle. She looked 
at you-saww and smiled. So, this is the radiance which emerged from her mouth, and she keeps 
going around in the Paradise until Amir Al-Momineen-asws enters it’’.430 

صٍ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ  -22 ْْ دِ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ حَ ََّلِ عَنْ مَُُمَّ َْ ى عَنْ جَريِرٍ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ عَدِيِ  بْنِ مُوسَ  ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ
َْةَ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ: رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ عَنْ حُذَيوْ بوْراَهِيمَ ع مِنَ الْْاَنِبِ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ ضُرِبَ لِ عَنْ مََِيِْ الْعَرْشِ قوُبَّةٌ مِنْ يََقُوتَ  ثََبِتٍ عَنْ  ةٍ حَْْراَءَ وَ ضُرِبَ ِِْ

راَءَ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طَ  َْ ٍُ خَ ََاءَ وَ بوَيَْْهُمَا قوُبَّةٌ مِنْ َِبوَرْجَدَ   يَْْ خَلِيلَيِْْ الِبٍ ع فَمَا ظَُّْكُمْ بَِِبِيبٍ بَ الَْخَرِ قوُبَّةٌ مِنْ دُرٍَُّ بوَيْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Al-Husayn 
Bin Hafs, from Ismail Bin Musa, from Jareer, from Al Amsh, from Adayy Bin Sabit, from Zirr Bin Hubeysh, from 
Huzeyfa,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a dome of red ruby 
would be struck for me-saww on right of the Throne, and on the other side a dome of white 
gems for Ibrahimas, and between the two a dome of green emeralds for Ali-asws Bin Abu Talib-

asws. So, what are your thought with the beloved between the two friends?’’431 

ََّالٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عُقْبَةَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَ  -23 ُُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ ابْنِ فَ سٌ مُؤْمَِْةٌ حَتََّّ توَرَى رَسُولَ اللََِّّ ص وَ تََُ  لَنْ  لَ:كا، الكافِ الْعِدَّ ْْ َِ نوَ و
شِرْ أنَََ رَسُولُ اللََِّّ سُولُ اللََِّّ ص فوَيَقُولُ يََ وَلَِّ اللََِّّ أبَْ يُكِبُّ عَلَيْهِ رَ عَلِي اً ع يدَْخُلََنِ جََِيعاً عَلَى الْمُؤْمِنِ فوَيَجْلِسُ رَسُولُ اللََِّّ ص عِْْدَ رأَْسِهِ وَ عَلِيٌّ عِْْدَ رجِْلَيْهِ فوَ 

نوْيَا  ِِن ِ خَيٌْْ لَكَ مَِّا توَركَْتَ مِنَ الدُّ

(The book) ‘Al Kafi’ – The number, from Sahl, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘No soul of a believing woman will die until she sees 
Rasool-Allah-saww and Ali-asws. They-asws both come together to the Momin. Rasool-Allah-saww 
sits by his head and Ali-asws by his legs. Rasool-Allah-saww devotes to him and says: ‘O friend of 
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Allah-azwj! Receive glad tidings, I-saww am Rasool-Allah-saww. I-saww am better for you than what 
you have left behind from the world’.  

ُِ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَيَقُوَُ عَلِيٌّ ع حَتََّّ يُكِبَّ عَلَيْهِ فوَيَقُولُ يََ وَلَِّ اللََِّّ أبَْشِرْ أنَََ عَلِ  ْْهَ َْعََّْكَ  ْْتَ تَُِبُ  طاَلِبٍ الَّذِي كُ يُّ بْنُ أَبِ ثَُّ يوَ  أمََا لَْنَوْ

Then Rasool-Allah-saww gets up and Ali-asws stands up until devotes to him. He-asws says: ‘O friend 
of Allah-azwj! Receive glad tidings, I-asws am Ali-asws Bin Abu Talib-asws, the one whom you used 
to love. As for I-asws, I-asws shall benefit you’.  

نيْا وَ فِ الَْخِرَُِ َّ توَبْدِيلَ  لْبُشْرىالَّذِينَ آمَُْوا وَ كانوُا يوَتَّقُونَ لَمُُ ا قاَلَ فِ يوُنُسَ  ثَُّ قاَلَ ِِنَّ هَذَا فِ كِتَابِ اللََِّّ فوَقُلْتُ أيَْنَ جَعَلَنَِِ اللََُّّ فِدَاكَ  ُِ الدُّ فِ الْْيَا
َْوُِْ الْعَظِيمُ  ِِ اللََِّّ ذلِكَ هُوَ الْ   لِكَلِما

Then he-asws said: ‘This is in the Book of Allah-azwj’. I said, ‘Where? May Allah-azwj Make me to 
be sacrificed for you-asws!’ He-asws said: ‘In (Surah) Yunusas: Those who are believing, and they 
were fearing [10:63] For them is the glad tiding in the life of the world and in the Hereafter. 
There is no replacement for the Words of Allah. That is the Mighty achievement [10:64]’’.432 

ََّالٍ عَنْ يوُنُسَ بْنِ يوَعْقُوبَ عَ   -24 دِ بْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ فَ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ ََرَ أَحَدَ ابْنَِْ سَابوُرَ وَ   عِيدِ بْنِ يَسَارٍ نْ سَ كا، الكافِ مَُُمَّ أنََّهُ حَ
َْلٌ  ُِ  وَ  كَانَ لَمَُا فَ ََرْ ٌِ فَمَرِضَ أَحَدُهُِاَ وَ ََّ أَحْسَبُهُ ََِِّّ كََِريََّ بْنَ سَابوُرَ قاَلَ فَحَ ََّتْ يَدِي يََ عَلِيُّ عِْْدَ مَوْتهِِ فوَبَسَطَ  وَرعٌَ وَ ِِخْبَا   يَدَهُ ثَُّ قاَلَ ابوْيَ

(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzal, from Yunus 
Bin Yaqoub, from Saeed Bin Yasaar,  

‘He was present with one of the two sons of Sabour, and for them was merit, and piety, and 
sincerity. One of them became sick, and I do not reckon except that it was Zakariyya Bin 
Sabour. He said, ‘I was present with him during his death, and he extended his hand, then 
said, ‘My hands have whitened, O Ali’.  

ا قُمْتُ مِنْ عِْْدِهِ ظََْْْتُ  دُ بْنُ مُسْلِمٍ قاَلَ فوَلَمَّ هُُ بََِِِِ الرَّجُلِ فأَتَوْبَعَنِِ بِرَسُولٍ فوَرَجَعْتُ ِلِيَْهِ فوَقَالَ مَّداً يَُْ  أنََّ مَُُ قاَلَ فَدَخَلْتُ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع وَ عِْْدَهُ مَُُمَّ ِِ
ِِ أَيَّ شَيْ  ََرْتَهُ عِْْدَ الْمَوْ ْنِ عَنْ هَذَا الرَّجُلِ الَّذِي حَ عْتَهُ يوَقُولُ أَخِِْ  ءٍ سََِ

He (the narrator) said, ‘I went over to Abu Abdullah-asws, and in his-asws presence was 
Muhammad Bin Muslim. When I arose from his-asws presence, I think that Muhammad 
informed him-asws with the news of the man. A messenger pursued me, and I returned back 
to him-asws. He-asws said: ‘Inform me about this man whom you were present with during his 
death. Which thing did you hear him saying?’  

ََّتْ يَدِي يََ عَلِيُّ فوَقَالَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع رَآهُ وَ اللََِّّ رَآهُ وَ    اللََِّّ رَآهُ وَ اللََِّّ قاَلَ قوُلْتُ بَسَطَ يَدَهُ ثَُّ قاَلَ ابوْيَ

I said, ‘He extended his hand, then said, ‘My hands have whitened, O Ali’. Abu Abdullah-asws 
said: ‘By Allah-azwj, he saw him-saww! By Allah-azwj, he saw him-saww! By Allah-azwj, he saw him-

saww!’’433 
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رِ بْنِ سُوَيْدٍ عَنْ   -25 َْ دٍ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الَّ دُ بْنُ يَُْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ الْْلََبِِ  عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ عَبْدِ الرَّحِيمِ الْقََِّيِْ   يَُْيََ كا، الكافِ مَُُمَّ
ُُ بْ  ثَنِِ صَالِ َْرٍ ع حَدَّ َِ عَلِي اً ع يوَقُولُ قاَلَ قوُلْتُ لَِْبِ جَعْ ي ََِِّّ رَآنِ عِْْدَ مَوْتهِِ وَ اللََِّّ ََّ يوُ  نُ مِيثَمٍ عَنْ عَبَايةََ الَْْسَدِيِ  أنََّهُ سََِ َِ ُِ عَلَى بوُغْ َُنِِ عَبْدٌ أبَدَاً مََوُ بْغِ

ُِ عَلَى حُبِِ  ََِِّّ رَآنِ عِ  َْرٍ ع نوَعَمْ وَ حَيْثُ يَكْرَهُ وَ ََّ يُُِبُّنِِ عَبْدٌ أبََداً فوَيَمُو    رَسُولِ اللََِّّ ص بَِلْيَمِيِْ ْْدَ مَوْتهِِ حَيْثُ يُُِبُّ فوَقَالَ أبَوُ جَعْ

(The book) ‘Al Kafi’ - Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al 
Nazar Bin Suweyd, from Yaya Al Halby, from Ibn Muskan, from Abdul Raheem who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Salih Bin Maysam narrated to me from Abayat Al-Asady, that he heard 
Ali-asws saying: ‘By Allah-azwj! No servant would hate me-asws ever, dying on hatred, except that 
he would see me-asws during his death abhorring it, and no servant would love me-asws ever, 
dying upon my-asws love, except that he would see me-asws during his death loving it’. Abu Ja’far-

asws said: ‘Yes, and with Rasool-Allah-saww by his right’’.434 

ُْورٍ قاَلَ:  -26 ُُ عَنْ سَهْلٍ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ الْعَبْدِيِ  عَنِ ابْنِ أَبِ يوَعْ ابٌ الْْهَُنُِِّ خَلِيطاً لََْا وَ كَانَ شَدِيدَ الََّّْْبِ كَانَ خَطَّ   كا، الكافِ الْعِدَّ
َُ الْْرَُوريَِ  ِِ فَسَمِعْتُهُ يوَقُولُ مَا لِ وَ لَكَ يََ الَ فَدَخَلْتُ عَلَيْهِ أعَُودُهُ للِْخُلْطَةِ وَ التَّقِيَّةِ فإَِذَا هُوَ مُغْمًى عَلَيْهِ فِ حَدِ  الْمَ قَ  لَِلِ مَُُمَّدٍ ص وَ كَانَ يََّْحَبُ نََْدَ وْ

 عَلِيُّ 

(The book) ‘Al Kafi’ - A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Abdul 
Aziz Al Abdy, from Ibn Abu Yafour who said,  

‘Khattab Al-Juhny used to blend in with us and he was extremely hostile to the Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and he was a companion of Najdat Al-Harouriyya. I went over to him for 
a short visit (during his death) due to his blending in with us and the (observance of) 
dissimulation. When he was gloomy upon it during a limit of the death, I heard him saying, 
‘What is the matter with me and you, (i.e., ‘Why am I against you’) O Ali?’  

ُِ بِذَلِكَ   كَعْبَةِ أبَََ عَبْدِ اللََِّّ ع فوَقَالَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع رَآهُ وَ رَبِ  الْكَعْبَةِ رَآهُ وَ رَبِ  الْكَعْبَةِ رَآهُ وَ رَبِ  الْ فأََخَِْْ

I informed Abu Abdullah-asws about that. Abu Abdullah-asws said: ‘He saw him-saww, by the Lord-

azwj of the Kabah! He saw him-saww, by the Lord-azwj of the Kabah!’’435 

وَانَ بْنِ يَُْيََ عَنْ أَبِ الْمُسْ   -27 ْْ دِ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ صَ دِ بْنِ حَْْظلََةَ قاَلَ قوُلْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ عتَهِلِ  عَنْ كا، الكافِ أبَوُ عَلِيٍ  الَْْشْعَريُِّ عَنْ مَُُمَّ   مَُُمَّ
ِِ شِيعَتِكَ وَ مَوَاليِكَ يوَرْوِيهِ عَنْ أبَيِكَ قاَلَ وَ مَا هُوَ قوُلْتُ َِعَمُوا جُعِ  عْتُهُ مِنْ بوَعْ نَ يوَقُولُ أغَْبَطُ مَا يَكُونُ امْرُؤٌ بماَ نََْنُ عَلَيْهِ ِِذَا  أنََّهُ كَالْتُ فِدَاكَ حَدِيثٌ سََِ

 كَانَتِ الَّْْسُ فِ هَذِهِ 

(The book) ‘Al Kafi’ - Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Abu Al 
Mustahil, from Muhammad Bin Hanzala who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! There is a Hadeeth which I heard 
from one of your-asws Shia and the one in your-asws Wilayah, reporting it from your-asws father-

asws’. He-asws said: ‘And what is it?’ I said, ‘He was claiming that he-asws had said: ‘Overjoyed is 
what a person would happen due to what we-asws are upon, when the soul was in this (point)’.  
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ئَيِلُ وَ أتَََهُ مَلَكُ الْمَ  ِْ ِِ ع فوَيَقُولُ ذَلِكَ الْ فوَقَالَ نوَعَمْ ِِذَا كَانَ ذَلِكَ أتَََهُ نَبُِّ اللََِّّ ص وَ أتَََهُ عَلِيٌّ وَ أتَََهُ جَ مَلَكُ لعَِلِيٍ  ع يََ عَلِيُّ ِِنَّ فُلََنًَ كَانَ مُوَاليِاً لَكَ وَ وْ
 لَِْهْلِ بوَيْتِكَ 

He-asws said: ‘Yes. When it would be that, the Prophet-saww of Allah-azwj would come to him, and 
Ali-asws would come to him, and Jibraeelas would come to him, and the Angel of death would 
come to him. That Angel would be saying to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Was so and so in your-asws 
Wilayah and of the People-asws of your-asws Household?’  

ئَيِلَ ع فَيَْفَْ  ََِّأُ مِنْ عَدُوِ نََ فوَيَقُولُ ذَلِكَ نَبُِّ اللََِّّ لَِِْْ نََ وَ يوَتَ ئَِ فوَيَقُولُ نوَعَمْ كَانَ يوَتَوَََّّ ِْ ََ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَ ُِ ذَلِكَ جَ   يلُ ِِ

He-asws would be saying: ‘Yes, he used to be with our-asws Wilayah, and used to disavow from 
our-asws enemies’. And Rasool-Allah-azwj would be saying that to Jibraeelas, and Jibraeelas would 
raise that to Allah-azwj Mighty and Majestic’’.436 

دِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ مَهْدِيٍ  الْكِْْدِيِ  الْعَطَّارِ  -28 ََّلِ عَنْ مَُُمَّ َْ دِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ عَمْروٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ   وَ غَيْْهِِ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ عَنْ مَُُمَّ
 ٍُ يعَةِ وَ كُْْتُ دَخَلَ الْْاَرِثُ الْمَْدَانُِّ عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  نِ ابْنِ نوُبَاتَةَ قاَلَ:عَنْ أَبِ خَالِدٍ الْكَابلُِيِ  عَ  حُْيَْدِ بْنِ صَالِ َْرٍ مِنَ الشِ   طاَلِبٍ ع فِ نوَ

ََِدُكَ يََ كَانَ مَريَِاً فَأقَوْبَلَ عَلَيْهِ أمَِيُْ الْمُؤْ وَ   فِيهِمْ فَجَعَلَ يوَعْنِِ الْْاَرِثَ يوَتَأَوَّدُ فِ مَشْيِهِ وَ يََْبِطُ الَْْرْضَ بمِحْجَِْهِ  مِِْيَْ ع وَ كَانَتْ لَهُ مِْْهُ مَْْزلَِةٌ فوَقَالَ كَيْفَ 
 حَارِ 

‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group from Abu Mufazzal, from Muhammad Bin Ali Bin Mahdi Al Kindi Al 
Attar, and someone else from Muhammad Bin Ali Bin Amro, from his father, from Humeyd Bin Salih, from Abu 
Khalid Al Kabuly, from Ibn Nubat who said,  

‘Al-Haris Al-Hamdany entered to see Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws among a 
number of Shias, and I was among them. He, meaning Al-Haris, went on to bend in his walking 
and drag the cane on the ground, and he was ill. Amir Al-Momineen-asws faced towards him, 
and there used to be a status for him from him-asws. He-asws said: ‘How do you find yourself, O 
Haar?’ 

َُ أَصْحَابِكَ ببَِابِكَ قاَلَ وَ فِيمَ  قاَلَ نََلَ  اَِدَنِ أوَُاراً وَ غَلِيلًَ اخْتََِّا هْرُ مِنِِ  يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ  رطٍِ خَُُّومَتُهُ الدَّ ْْ مْ قاَلَ فِ شَأْنِكَ وَ الْبَلِيَّةِ مِنْ قِبَلِكَ فَمِنْ مُ
َُ أوَْ يُُْجِمُ وَ مِنْ مُتَّدَِ دٍ مُ  غَالٍ وَ مُقْتََِّدٍ أقَاَلَ   رْتََبٍ ََّ يَدْريِ أَ يوُقْدِ

He said, ‘The time has taken its toll from me, O Amir Al-Momineen-asws, and the heat and the 
thirst has increased it for me. Your-asws companions are disputing at your-asws door’. He-asws 
said: ‘And regarding what are they disputing?’ He said, ‘Regarding your-asws affairs and the 
afflictions from your-asws direction. From the fabricators there is an exaggerator and a 
moderate, a remover (of allegiance), and from the hesitant is the doubtful, not knowing to go 
ahead or to refrain’. 

ُِ الْغَالِ وَ بِِِمْ    يوَلْحَقُ التَّالِ قاَلَ فَحَسْبُكَ يََ أَخَا هَِْدَانَ أَََّ ِِنَّ خَيَْْ شِيعَتِِ الَّْمَطُ الَْْوْسَطُ ِلِيَْهِمْ يوَرْجِ
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He-asws said: ‘It suffices you, O brother of Hamdan. Indeed! The best of my-asws Shias are the 
ones staying in the middle. The exaggerator should return to them and the lagers should catch 
up with them’.  

تَ فِدَاكَ أَبِ وَ أمُِ ي الرَّيْنَ عَنْ  ْْ  قوُلُوبَِْا وَ جَعَلْتََْا فِ ذَلِكَ عَلَى بََِّيٍَُْ مِنْ أمَْركَِ  قاَلَ لَوْ كَشَ

He said, ‘May my father and my mother be sacrificed for you-asws! If you-asws could remove the 
rust from our hearts and make us to be upon an insight of your-asws matter regarding that’. 

ٌُ عَلَيْكَ ِِنَّ دِينَ اللََِّّ ََّ يوُ    عْرَفُ بَِلر جَِالِ بَلْ بِِيةَِ الَْْقِ  فاَعْرِفِ الَْْقَّ توَعْرِفْ أهَْلَهُ قاَلَ قَدْكَ فإَِنَّكَ امْرُؤٌ مَلْبُو

He-asws said: ‘It suffices you, for the matters are confusing to you. The religion of Allah-azwj 
cannot be recognised by the men, but by the Signs of truth. Recognise the truth, you will 
recognise its people.  

كَُ فأََرْعِنِِ سََْعَكَ ثَُّ  ََُاهِدٌ وَ بَِلَْْقِ  أُخِِْ ْ بِهِ مَنْ كَانَتْ  يََ حَارِ ِِنَّ الَْْقَّ أَحْسَنُ الَْْدِيثِ وَ الََّّادعَِ بِهِ   لَهُ حَََّانةٌَ مِنْ أَصْحَابِكَ أَََّ ِِن ِ عَبْدُ اللََِّّ وَ أَخُو خَِِ 
يقُهُ الَْْوَّلُ فِ رَ  َُ بَيَْْ الرُّوحِ وَ الَْْسَدِ ثَُّ ِِن ِ صِدِ  قوْتُهُ وَ آدَ يقُهُ الَْْوَّلُ قَدْ صَدَّ  َْحْنُ الَْْوَّلُونَ وَ نََْنُ الَْخِرُونَ  أمَُّتِكُمْ حَق اً فوَ سُولهِِ وَ صِدِ 

O Haar! The truth is the excellent Hadeeth, and a Mujahid proclaims with it, and I-asws shall 
inform you the truth, so lend me-asws your ears, then inform with it the ones from your 
companions who has piety for him. Indeed! I-asws am a servant of Allah-azwj, and brother-asws of 
His-azwj Rasool-saww and his-saww friend, the first one to ratify him-saww while Adamas was 
between the soul and the body. Then I-asws was his-saww first friend in your community, truly. 
So, we-asws are the former ones and we-asws are the latter ones.  

ِْْطاَبِ وَ أَََّ وَ أَنََ خَاصَّتُهُ يََ حَارِ وَ خَالََِّ   عِلْمَ الْقُرُونِ وَ الَْْسْبَابِ وَ تُهُ وَ صِْْوُهُ وَ وَصِيُّهُ وَ وَليُِّهُ وَ صَاحِبُ نََْوَاهُ وَ سِر هِِ أوُتيِتُ فوَهْمَ الْكِتَابِ وَ فََّْلَ ا
 ََ ي كُلُّ بََبٍ ِِ َِ ْْ تَاحٍ ألَْفَ بََبٍ يوُ ْْ ُُ كُلُّ مِ تَ ْْ تَاحٍ يوَ ْْ   ألَْفِ ألَْفِ عَهْدٍ اسْتُودِعْتُ ألَْفَ مِ

Indeed! And I-asws was his-saww special one, O Haar, and his-saww sincere one, and his-saww son-
in-law, and companion of his-saww whispering, and his-saww secrets. I-asws have been given 
understanding of the Book and the decisive address, and knowledge of the Quran, and the 
means, and have been entrusted with a thousand keys, each key opening a thousand doors, 
each door leading to a thousand, thousand pacts. 

ُِ أَ  َِ مِنْ ذُر يَِّتِِ مَا جَرَىوَ أيُِ دْ ِْ لًَ وَ ِِنَّ ذَلِكَ ليََجْريِ لِ وَ مَنِ اسْتُحْ ْْ ُِ بلَِيْلَةِ الْقَدْرِ نوَ  وَ الَّْهَارُ حَتََّّ يرَِثَ اللََُّّ الَْْرْضَ وَ مَنْ عَلَيْهَا وَ اللَّيْلُ  وْ قاَلَ أمُْدِدْ
رُكَ يََ حَارِ ليََعْرفُِنِِ وَ الَّذِي فوَلَقَ  ِِ وَ عِْْ  أبَُشِ   دَ الَِّ راَطِ وَ عِْْدَ الْمُقَاسََةَِ الْْبََّةَ وَ بوَرأََ الَّْسَمَةَ وَليِِ ي وَ عَدُوِ ي فِ مَوَاطِنَ شَتََّّ ليََعْرفُِنِِ عِْْدَ الْمَمَا

And I-asws am aided’ – or said: ‘I-asws am helped by Laylat Al-Qadr (Night of pre-determination) 
by gains, and that flows for me-asws and (for) the ones from my-asws protected offspring for as 
long as the night and day flows until Allah-azwj Causes the earth and the ones upon it to be 
inherited, and I-asws give you glad tidings, O Haar! By the One-azwj Who Split the seed and 
Formed the person! My-asws friends and my-asws enemies would be in various places. They 
would recognise me-asws during the death, and at the Bridge, and at the distribution’.  

 ةُ الَّْارِ أقُاَسَِهَُا قِسْمَةً صِحَاحاً أقَُولُ هَذَا وَليِِ ي وَ هَذَا عَدُوِ يفوَقَالَ وَ مَا الْمُقَاسَََةُ يََ مَوََّْيَ قاَلَ مُقَاسَََ 
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He said, ‘And what is the distribution, O my Master-asws?’ He-asws said: ‘Distribution of the Fire. 
I-asws shall distribute it with a correct distribution. I-asws shall say: ‘This is my-asws friend, and this 
is my-asws enemy!’ 

َُ قوُ  ثَُّ أَخَذَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بيَِدِ الْْاَرِثِ وَ قاَلَ يََ حَارِ أَخَذَ رَسُولُ اللََِّّ ص بيَِدِي انَ يوَوَُْ رَيْشٍ وَ الْمَُْافِقِيَْ لِ ِِنَّهُ ِِذَا كَ فوَقَالَ لِ وَ اشْتَكَيْتُ ِلِيَْهِ حَسَدَ
َِ أنَْتَ يََ عَلِيُّ بُِِ  ََ وَ أَخَذْ ُِ بَِِبْلٍ أوَْ بُِِجْزٍَُ يوَعْنِِ عَِّْمَةً مِنْ ذِي الْعَرْشِ توَعَا ر يِوَّتُكَ بُِِجْزَتِكَ وَ أَخَذَ شِيعَتُكُمْ بُِِجْزَتِكُمْ فَمَا جْزَتِ وَ أَخَذَ ذُ الْقِيَامَةِ أَخَذْ

ُ بَِْبِي ِ  ُِ اللََّّ ُِ ذَا يَََّْْ  نبَِيُّهُ بِوَصِيِ هِ  هِ وَ مَا يَََّْْ

Then Amir Al-Momineen-asws held a hand of Al-Haris and said: ‘O Haar! Rasool-Allah-saww had 
held my-asws hand and said to me-asws, and I-asws had complained to him-saww of the envy of 
Quraysh and the hypocrites towards me-asws: ‘Surely, when it will be the Day of Qiyamah, I-

saww shall hold to a rope, or a side, meaning a fortification from the One-azwj with the Throne, 
and you-asws, O Ali-asws will hold to my-saww side, and your-asws offspring would hold with your-

asws side, and your-asws Shias would hold with your (Imams-asws) sides. So, what is that His-azwj 
Prophet-saww would do with his-saww successor-asws? 

َِ مَنْ أَحْبَبْتَ وَ لَكَ مَا احْتَسَبْتَ  ََ يَُُرُّ ردَِاءَهُ جَذًََّ مَا أبََُلِ   الْْاَرثُِ أوَْ قاَلَ مَا اكْتَسَبْتَ قاَلَاَ ثَلََثًَ فوَقَالَ خُذْهَا ِلِيَْكَ يََ حَارِ قََِّيًَُْ مِنْ طَوِيلَةٍ أنَْتَ مَ وَ قاَ
َِ أوَْ لَقِيَنِِ   وَ رَبِِ  بوَعْدَ هَذَا مَتََّ لقَِيتُ الْمَوْ

Take it O Haar, its short from its long. You-asws will be with the one you love, and for you would 
be whatever you anticipate’ – or said: ‘Whatever you had earned’. Saying it thrice. Al-Haris 
said, and he stood up pulling his robe happily, ‘By my Lord-azwj! I don’t care after this when I 
meet the death, or it meets me!’  

يلُ  ٍُ فأَنَْشَدَنِ السَّيِ دُ بْنُ مَُُمَّدٍ فِ كِتَابهِِ قاَلَ جََِ  بْنُ صَالِ

 كَمْ ثََّ أعُْجُوبةًَ لَهُ حََْلََ   قوَوْلُ عَلِيٍ  لِْاَرِثٍ عَجَبٌ 
 مِنْ مُؤْمِنٍ أوَْ مَُْافِقٍ قوُبُلًَ   يََ حَارِ هَِْدَانَ مَنْ مََُتْ يوَرَنِ 

هِ وَ مَا فوَعَلََ   يوَعْرفُِنِِ طَرْفهُُ وَ أعَْرفِهُُ   بِْوَعْتِهِ وَ اسَِْ

Jameel Bin Salih said, ‘They seyyid Bin Muhammad prosed for me in his book, ‘The words of 
Ali-asws to Al-Haris are strange. How many then are the wonders for him-asws to be carried. O 
Haar of Hamdan! One who dies would see me-asws, from a Momin or a hypocrite, face to face. 
His eyes would recognise me-asws and I-asws would recognise him by his attributes, and his name, 
and what he had done. 

لََِلًَ   توَعْرفُِنِِ وَ أنَْتَ عِْْدَ الَِّ راَطِ   فَلََ تَخَفْ عَثوْرًَُ وَ ََّ 
 تَخاَلهُُ فِ الَْْلََوَُِ الْعَسَلََ   أَسْقِيكَ مِنْ بََردٍِ عَلَى ظِمَاءٍ 

 دَعِيهِ ََّ توَقْبَلِي الرَّجُلََ   أقَُولُ للَِّْارِ حِيَْ توُعْرَضُ للِْعَرْضِ 
 بَِِبْلِ الْوَصِيِ  مُتََِّّلًَ حَبْلًَ   دَعِيهِ ََّ توَقْرَبيِهِ ِِنَّ لَهُ 

And you will recognise me-asws at the Bridge, so neither fear a stumble nor a slip. I-asws shall 
quench you from a cool (drink) upon thirst, you will think it to be the sweetness of honey. I-asws 
shall say to the Fire when it is presented with a presented one: ‘Leave him and do not accept 
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the man! Leave him and do not go near him, there is a rope for him, the rope connected to the 
successor-asws!’’437 

هِ مَُُ  -29 ََّلِ عَنْ يَُْيََ بْنِ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ عَمِ  َْ دِ بْ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ نِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ أَبِ مَّ
َِ فِيهَا فوَوَجَدْتهُُ يُ  حَرْبٍ عَنْ أبَيِهِ الُْْسَيِْْ بْنِ عَوْنٍ قاَلَ: ُِ عِْْدَهُ جََاَعَةً مِنْ دَخَلْتُ عَلَى السَّيِ دِ بْنِ مَُُمَّدٍ الِْْمْيَِْيِ  عَائدِاً فِ عِلَّتِهِ الَّتِِ مَا سَا ُِ بِهِ وَ وَجَدْ

يلَ الْوَجْهِ رَحْبَ الْْبَْهَةِ  تَيِْْ  جِيْاَنهِِ وَ كَانوُا عُثْمَانيَِّةً وَ كَانَ السَّيِ دُ جََِ َْ َِ مَا بَيَْْ السَّالِ ِْ فِ  عَريِ وَجْهِهِ نُكْتَةٌ سَوْدَاءُ مِثْلُ الُّْقْطَةِ مِنَ الْمِدَادِ ثَُّ لََْ توَزَلْ تَزيِدُ  فوَبَدَ
 وَ توَْْمِي حَتََّّ طبََّقَتْ وَجْهَهُ يوَعْنِِ اسْوِدَاداً 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Yahya Bin Ali Bin Abdul Jabbar, 
from his uncle Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ali Bin Al-Husayn Bin Abu Harb, from his father Al-Husayn Bin 
Awn who said,  

‘I entered to see seyyid Bin Muhammad Al-Himeyri to console during his illness in which he 
died, and I found him to be driven with, and found a group of his neighbour in his presence, 
and they were Usman supporters, and the seyyid was of a beautiful face, wide what is 
between the two shoulders. A black spot had appeared in his face a spot from the ink, then it 
did not cease to increase and grow until it covered his face, meaning the blackness.  

يعَةِ وَ ظَهَرَ مِنَ الَّْاصِبَةِ سُرُورٌ وَ شََاَتَةٌ فوَلَمْ يوَلْبَثْ بِذَلِكَ ََِِّّ  ََرَ مِنَ الشِ  ََاءُ فوَلَمْ تََّّ  قلَِيلًَ حَ فاَغْتَمَّ لِذَلِكَ مَنْ حَ ِْ فِ ذَلِكَ الْمَكَانِ مِنْ وَجْهِهِ لُمْعَةٌ بوَيْ  بَدَ
َْرَ وَجْهُهُ وَ أَشْرَ َِ  اً وَ توَْْمِي حَتََّّ أَسْ  توَزَلْ تَزيِدُ أيََْ

The ones present from the Shias were gloomy at that and happiness and gloating was 
manifested from the Nasibis. He was wait with that except a little while until there appeared 
a white luminance in that place from his face. It did not cease to increase as well and grow 
until his face turned yellow and shone.   

 وَ افْتََّّ السَّيِ دُ ضَاحِكاً وَ أنَْشَأَ يوَقُولُ 

يَ مُُِبَّهُ مِنْ هََْاٍُ   ذَبَ الزَّاعِمُونَ أنََّ عَلِي اً كَ   لَنْ يوَُْجِ 
ٍِ   قَدْ وَ رَبِِ  دَخَلْتُ جََّْةَ عَدْنٍ  لَهُ عَنْ سَيِ َِا َْا لَِ اِْْ  وَ عَ

ِِ   فأَبَْشِرُوا الْيوَوََْ أوَْليَِاءَ عَلِيٍ   وَ توَوَلَّوْا عَلِي اً حَتََّّ الْمَمَا
ِِ   مِنْ بوَعْدِهِ توَوَلَّوْا بَِْيهِ ثَُّ  ا َْ  وَاحِداً بوَعْدَ وَاحِدٍ بَِلَِّ 

And the Seyyid showed his teeth laughing and prosed saying, ‘The leaders are lying that Ali-
asws will never rescue ones loving him-asws, from trouble. By my Lord-azwj, and I have entered the 
Garden of Eden and its God-azwj has Pardoned me from the evil deeds. So, today the friends of 
Ali-asws are joyful, and they had befriended Ali-asws until death, then after him-asws they had 
befriended his-asws sons-asws, one after one, with the attributes’’. 

ُ حَق اً حَق اً أَشْهَدُ أنََّ مَُُمَّداً رَسُولُ اللََِّّ  َِ قوَوْلَهُ هَذَا أَشْهَدُ أنَْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ اً أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ حَق اً حَق اً وَ أَشْهَدُ أنَْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ ص حَق اً حَق اً أَشْهَدُ أنََّ عَلِي   ثَُّ أتَوْبَ
ًُ سَقَطَتْ اللََُّّ  َِِْتْ أوَْ حَََّا اَ كَانَتْ رُوحُهُ ُِبََلَةً طَ سِهِ فَكَأَنََّّ ْْ َِ عَيَْْهُ لَِْ   ثَُّ أغَْمَ
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Then he followed up his words with this, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj, truly, 
truly. I testify that Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, truly, truly. I testify that Ali-asws is Emir 
of the Momineen truly, truly, and I testify that there is no god except Allah-azwj!’ Then he shut 
his eyes for himself, and rather it was as if his soul was an extinguished drop or a falling 
pebble’’.438 

ََيْلُ بْنُ يَسَارٍ مَا مَنْ شَهِدَ كَمَنْ لََْ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيِْْ قاَلَ لِ أَبِ الُْْسَيُْْ بْنُ عَوْنٍ وَ كَانَ أذَُيوَْْةُ حَاضِراً فوَقَالَ اللََُّّ أَكَُِْ  ُْ تَا الْ  يَشْهَدْ أَخََِْنِ وَ ََِِّّ فَََّمَّ
َْرٍ وَ عَنْ  مَُا قاََّعَنْ أَبِ جَعْ َْرٍ ع أَنَّهَّ مَْسَةَ حَتََّّ توَرَى مَُُمَّداً وَ عَلِي اً وَ فَ  جَعْ ْْ َْار َِِ جَسَدَهَا حَتََّّ توَرَى ا ٌَ عَلَى رُوحٍ أَنْ توُ اطِمَةَ وَ حَسَْاً وَ حُسَيْْاً ع حَراَ

َْار ُِ بَِِيْثُ توَقَرُّ عَيُْْهَا أوَْ تَسْخَنُ عَيُْْهَا فاَنوْتَشَرَ هَذَا القَوْلُ فِ ا تََِهُ وَ اللََِّّ الْمُوَافِقُ وَ الْمُ ُِ فَشَهِدَ جَِْا   لَّا

Ali Bin Al-Husayn said, ‘My father Al-Husayn Bin Awn said to me, and his listeners were present, and he said, 
‘Allah-azwj is the Greatest! There is no witness like the one who does not witness. It was informed to me by Al 
Fuzeyl Bin Yasaar, or else I be mute,  

‘From Abu Ja’far-asws, and from Ja’far-asws, they-asws both said: ‘It is Prohibited unto a soul that 
is separates from its body until it sees five – Until it sees Muhammad-saww, and Ali-asws, and 
(Syeda) Fatima-asws, and Hassan-asws and Husayn-asws where it would delight its eyes, or warms 
his eyes. Spread this word among the people. Attend his funeral, and Allah-azwj is the 
Harmoniser, and the Separator’’.439 

ِْ قوَلْبِ  الَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ عفس، تْسيْ القمي قَ  -30 ارِ بْنِ يََسِرٍ يََ أبَََ الْيَقْظاَنِ آيةٌَ فِ كِتَابِ اللََِّّ قَدْ أفَْسَدَ ارٌ وَ أيََّةُ آيةٍَ  قاَلَ رَجُلٌ لعَِمَّ وَ شَكَّكَتْنِِ قاَلَ عَمَّ
َِ الْقَوْلُ عَلَيْهِمْ أَخْرَجْ  هِيَ قاَلَ قوَوْلُ اللََِّّ  َُ كانوُا بِِيَتِْا َّ يوُقُِْونَ وَ ِِذا وَقَ  الَْيةََ فأَيََّةُ دَابَّةٍ هَذِهِ  ْا لَمُْ دَابَّةً مِنَ الَْْرْضِ تُكَلِ مُهُمْ أَنَّ الَّا

Tafseer Al Qummi –  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘A man said to Ammar Bin Yasserra, ‘O Abu Al Yaqzan! There is a Verse 
in the Book of Allah-azwj which has spoilt my heart and made me doubt’. Ammarra said, ‘And 
which Verse is it?’ He said, ‘Words of Allah-azwj: And when the Word will occur upon them, 
We will Bring out to them a walker from the earth to speak to them. Surely, the people 
would not have had certainty in Our Signs [27:82], which walker is it?’ 

 ََ َِ الرَّجُلِ ِِ ارٌ مَ ارٌ وَ اللََِّّ مَا أَجْلِسُ وَ ََّ آكُلُ وَ ََّ أَشْرَبُ حَتََّّ أرُيَِكَهَا فَجَاءَ عَمَّ بُِْداً فوَقَالَ لَهُ يََ أبَََ الْيَقْظاَنِ كُلُ تََرْاً وَ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ هُوَ يََْ قاَلَ عَمَّ
ارٌ وَ أقَوْبَلَ يََْكُلُ مَعَهُ فوَتَعَجَّبَ الرَّجُلُ مِْْهُ   هَلُمَّ فَجَلَسَ عَمَّ

Ammarra said, ‘By Allah-azwj! Ira will neither sit down, nor eat, nor drink until I-asws show him to 
you’. Ammarra came with the man to Amir Al-Momineen-asws, and he-asws was eating dates and 
butter. He-asws said to him: ‘O Abu Yaqzan! Come’. Ammar sat down and went on to eat with 
him-asws. The man was astounded from it.  

ارٌ قاَلَ لَهُ الرَّجُلُ سُبْحَانَ  ََ عَمَّ ا قاَ ْْتَ فوَلَمَّ ََْلِسُ حَتََّّ ترُِ  اللََِّّ يََ أبَََ الْيَقْظاَنِ حَلَ ارٌ قَدْ أرََيوْتُكَهَا ِِنْ كُْْتَ توَعْقِلُ أنََّكَ ََّ تََْكُلُ وَ ََّ تَشْرَبُ وَ ََّ    يَِْيهَا قاَلَ عَمَّ
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When Ammarra stood up, the man said to him, ‘Glory be to Allah-azwj, O Abu Al-Yaqzan! Youra 
had sworn that you will neither eat nor drink, nor sit down until you show him to me’. Ammarra 
said, ‘Ira have already shown him to you, if only you would use your intellect’’.440 

ََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ هُوَ نََئمٌِ فِ الْمَسْجِدِ انوْتَهَى رَسُولُ اللََِّّ ص ِِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:فس، تْسيْ القمي أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ أَبِ بََِّيٍْ  -31
َِ رأَْسَهُ عَلَيْهِ فَحَرَّكَهُ بِرجِْلِهِ ثَُّ قاَلَ قُمْ يََ دَابَّةَ اللََِّّ  َِ رَمْلًَ وَ وَضَ  قَدْ جَََ

Tafseer Al Qummi – My father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww ended up to Amir Al-Momineen-asws 
and he-asws was sleeping in the Masjid. He-asws had gathered sand and placed his-asws head upon 
it. He-saww moved him-asws with his-saww leg, then said: ‘Arise, O walker of Allah-azwj!’ 

ََُْا بوَعَْاً بِِذََا اَِّسْمِ   فوَقَالَ رَجُلٌ مِنْ أَصْحَابِهِ يََ رَسُولَ اللََِّّ ص أَ يُسَمِ ي بوَعْ

A man from his-saww companions said, ‘O Rasool-Allah-saww! Can we call each other with this 
name?’ 

ُ فِ كِتَابِهِ  َِ الْقَوْلُ عَلَيْهِمْ أَخْرَجْ  فوَقَالَ ََّ وَ اللََِّّ مَا هُوَ ََِِّّ لَهُ خَاصَّةً وَ هُوَ دَابَّةُ الَْْرْضِ الَّذِي ذكََرَ اللََّّ َُ كانوُا وَ ِِذا وَقَ ْا لَمُْ دَابَّةً مِنَ الَْْرْضِ تُكَلِ مُهُمْ أَنَّ الَّْا
 يوُقُِْونَ  بِِيَتِْا َّ

He-saww said: ‘No. By Allah-azwj! It is not except for him-asws in particular, and he-asws is the water 
of the earth which Allah-azwj has Mentioned in His-azwj Book: And when the Word will occur 
upon them, We will Bring out to them a walker from the earth to speak to them. Surely, the 
people would not have had certainty in Our Signs [27:82]’. 

ُ فِ أَحْسَنِ صُورٍَُ وَ مَعَكَ مِيسَمٌ   تَسِمُ بِهِ أعَْدَاءَكَ  ثَُّ قاَلَ يََ عَلِيُّ ِِذَا كَانَ آخِرُ الزَّمَانِ أَخْرَجَكَ اللََّّ

Then he-saww said: ‘O Ali-asws! When it will be the end of times, Allah-azwj will Bring you-asws out 
in an excellent image, and with you-asws would be a branding iron you-asws will be branding 
your-asws enemies with’’.  

ُ فِ نََرِ فوَقَالَ الرَّجُلُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع ِِنَّ الْعَ  اَ هِيَ تَكْلِمُهُمْ فوَقَالَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع كَلَمَهُمُ اللََّّ اَ هُوَ يُكَلِ مُهُمْ مِنَ الْكَلَََِ  امَّةَ يوَقُولُونَ هَذِهِ الَْيةَُ ِِنََّّ   جَهََّْمَ ِِنََّّ

The man said to Abu Abdullah-asws, ‘The general Muslims are saying this Verse is rather 
speaking to them!’ Abu Abdullah-asws said: ‘Allah-azwj will Speak to them in the Fire of Hell. But 
rather, he-asws will be Speaking to them from the speech’’.441 

دِ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ عَ   -32 َْرِ بْنِ مَُُمَّ ُِ عَنْ جَعْ دُ بْنُ الْعَبَّا ََّلِ بْدِ اللََِّّ كْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ مَُُمَّ َْ دِ بْنِ عَبْدِ الْْمَِيدِ عَنْ مُ  عَنْ مَُُمَّ
ٍُ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْْدََلِ ِ   دَخَلْتُ عَلَى عَلِيٍ  ع يوَوْماً فوَقَالَ أنَََ دَابَّةُ الَْْرْضِ  قاَلَ: بْنِ صَالِ
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(The books) ‘Kanz Jamie Al Fawaaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Muhammad Bin Al Abbas, from Ja;far Bin 
Muhammad Bin Al-Husayn, from Abdullah, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Mufazzal Bin Salih, from 
Jabir, from Abu Abdullah Al Jadaly who said,  

‘I entered to see Ali-asws on day, and he-asws said: ‘I-asws am walker of the earth’’.442 

ٍَِ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ ِِسْحَا َِ  ثوََْا عَلِيُّ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ حَا دٍ عَنْ عَبْدِ الْكَريِِم بْنِ يوَعْقُ وَ قاَلَ حَدَّ يِ  عَنْ جَابِرِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ أَبِ الرَّاشِدِيِ  عَنْ خَالِدِ بْنِ مَُُمَّ
ِْ وبَ الْْعُْ

ثُكَ ثَلََثًَ قوَبْلَ أَنْ  عَبْدِ اللََِّّ الْْدََلِِ  قاَلَ:   عَلَيْكَ دَاخِلٌ قوُلْتُ بوَلَىيَدْخُلَ عَلَيَّ وَ  دَخَلْتُ عَلَى عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ أَ ََّ أُحَدِ 

And he said, ‘It is narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Hatim, from Ismail Bin Is’haq Al Rashidy, from Khalid Bin 
Muhammad, from Abdul Kareem Bin Yaqoub Al Jufy, from Jabir Bin Yazeed, from Abu Abdullah Al Jadaly who 
said,  

‘I entered to see Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-asws said: ‘Shall I-asws narrate to you before you 
enter to see me-asws and there is another one comes entering on top of you?’ I said, ‘Yes’.  

كَُ بَِنَْفِ الْمَهْدِيِ  وَ عَيِْْهِ قاَلَ قوُلْتُ بوَلَ فوَقَالَ أنَََ عَبْدُ اللََِّّ وَ أَنََ دَابَّ  ََ صَدْرهِِ وَ قاَلَ  ىةُ الَْْرْضِ صِدْقوُهَا وَ عَدْلُاَ وَ أَخُو نبَِيِ هَا أَ ََّ أُخِِْ ََرَبَ بيَِدِهِ ِِ قاَلَ فَ
 أنَََ 

He-asws said: ‘I-asws am a servant or Allah-azwj, and I-asws the walker of the earth, its truthful and 
its just, and brother-asws of its Prophet-saww. Shall I-asws inform you with the nose of Al-Mahdi-
asws and his-asws eyes?’ I said, ‘Yes’. He-asws struck his-asws hand to his-asws own chest and said: 
‘Me-asws’’.443 

ٍُ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ عُلْوَانَ عَنْ سَعْدِ بْنِ طَريِفٍ عَنِ ابْنِ وَ قاَلَ  قُلْتُ دَخَلْتُ عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ هُوَ يََْكُلُ خُبْزاً وَ خَلَا وَ َِيتْاً فوَ  نوُبَاتَةَ قاَلَ: عُبَيْدُ بْنُ نََصِ
ُ عَزَّ وَ جَلَ  َُ كانوُا بِِيَتِْا َّ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ قاَلَ اللََّّ َِ الْقَوْلُ عَلَيْهِمْ أَخْرَجْْا لَمُْ دَابَّةً مِنَ الَْْرْضِ تُكَلِ مُهُمْ أَنَّ الَّْا ابَّةُ قاَلَ هِيَ  يوُقُِْونَ  وَ ِِذا وَقَ فَمَا هَذِهِ الدَّ

 دَابَّةٌ تََْكُلُ خُبْزاً وَ خَلَا وَ َِيتْاً 

And Ubeyd Bin Nashid said, from Al-Husayn Bin Ulwan, from Sa’ad Bin Tareyf, from Ibn Nubata who said,  

‘I entered to see Amir Al-Momineen-asws and he-asws was eating bread and vinegar and oil. I 
said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Allah-azwj Mighty and Majestic Says: And when the Word will 
occur upon them, We will Bring out to them a walker from the earth to speak to them. 
Surely, the people would not have had certainty in Our Signs [27:82]. So, what is this walker?’ 
He-asws said: ‘It is the walker eating bread, and vinegar, and oil’’.444 

دِ بْنِ عِيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ سََاَعَ وَ  ثوََْا الَْْسَنُ بْنُ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّ اً حَدَّ لِ بْنِ َِيْدٍ عَنِ ابْنِ نوُبَاتَةَ قاَلَ:ةَ بْنِ مِهْراَنَ عَ قاَلَ أيََْ َْ َْ قاَلَ لِ  نِ الْ
يعَةِ توَزْعُمُونَ   أَنَّ عَلِي اً دَابَّةُ الَْْرْضِ قوُلْتُ نََْنُ نوَقُولُ وَ الْيَهُودُ يوَقُولُونَ مُعَاوِيةَُ يََ مَعْشَرَ الشِ 

And he said as well, ‘It is narrated to us by Al-Hassan Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul 
Rahman, from Sama’at Bin Mihran, from Al Fazl Bin Zayd, from Ibn Nubata who said,  
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‘Muawiya said to me, ‘O community of Shias! You are claiming that Ali-asws is walker of the 
earth?’ I said, ‘We are saying, and the Jews are saying (as well)’. 

ََِدُونَ دَابَّةَ  ِِ فوَقَالَ وَيَُْكَ  ُِ الْْاَلُو ََ رأَْ  هَا قاَلَ نوَعَمْ اسَُْهَا ِِيلِياَالَْْرْضَ عِْْدكَُمْ مَكْتُوبةًَ فوَقَالَ نوَعَمْ فوَقَالَ وَ مَا هِيَ أَ تَدْريِ مَا اسَُْ  قاَلَ فأََرْسَلَ ِِ

He (the narrator) said, ‘He sent for Ra’as Al-Jalut (Rabbi). He said, ‘Woe be unto you! Are you 
finding walker of the earth written with you?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So what is it, do you 
know what its name is?’ He said, ‘Yes, its name is Eliah’.  

َْتَ ِِلََّ فوَقَالَ وَيَُْكَ يََ أَصْبَغُ مَا أقَوْرَبَ ِِيلِيَا مِنْ عَلِي اً   قاَلَ فاَلْتَ

He (the narrator) said, ‘He turned towards me and said, ‘Woe be unto you, O Asbagh! How 
close is ‘Eliah’ to ‘Ali’’’.445 

ََ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب قاَلَ الر ضَِا ع -33  قاَلَ عَلِيٌّ  أَخْرَجْْا لَمُْ دَابَّةً مِنَ الَْْرْضِ تُكَلِ مُهُمْ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Al-Reza-asws said regarding Words of the Exalted: We will Bring out to them a walker from 
the earth to speak to them. Surely, the people would not have had certainty in Our Signs 
[27:82]. He-asws said: ‘Ali-asws’’.446 

  أنَََ دَابَّةُ الَْْرْضِ  أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ الْْدََلُِّ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع

Abu Abdullah Al-Jadaly – Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am walker of the earth’’.447 

عْتُمْ وَ أطََعْ  قوَوْلِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع و قال ابن أبِ الْديد فِ شرح َِ مِْْكُمْ لَْزَعِْتُمْ وَ وَهِلْتُمْ وَ سََِ ْْتُمْ مَا قَدْ عَايَنَ مَنْ مَا تُمْ وَ لَكِنْ مَُْجُوبٌ فإَِنَّكُمْ لَوْ قَدْ عَايوَ
 عَْْكُمْ مَا قَدْ عَايوَُْوا وَ قَريِبٌ مَا يطُْرحَُ الِْْجَابُ 

And Ibn Abu Al-Hadeed said in commentary, ‘Words of Amir Al-Momineen-asws: ‘If you were 
to witness what the ones from you who died have witnessed, you would panic, and be 
astonished, and hear and obey, but it is veiled from you what they had witnessed, and very 
soon the veils would be dropped’’.448 

مِْذِيِ  عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لأقو  ُِ التِّ  ِِ الُْْصُولِ مِنْ صَحِي ارٍ وَ سَلْمَانَ ِِنَّ الََّْْْةَ تَشْتَا وَ رَوَى ابْنُ الْْثَِيِْ فِ جَامِ ََ ثَلََثةٍَ عَلِيٍ  وَ عَمَّ ِِ ُِ  

I (Majlisi) am saying, ‘And it is reported by Ibn Al Aseer in (the book) ‘Jamie Al Usool’, from (the book) ‘Saheeh 
Al Tirmizi’, from Anas (well known fabricator) having said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The Paradise is desirous to three – Ali-asws and Ammarra and 
Salmanra’’.449 
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مِْذِيِ  بََِسَانيِدَ عَنْ سَعِيدِ بْنِ َِيْدٍ أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ:وَ رُوِيَ مِنْ سَُْنِ أَبِ دَاوُدَ  ُِ التِّ   ةِ عَلِيٌّ فِ الََّْْْ  وَ صَحِي

And it is reported from (the book) ‘Sunan’ of Abu Dawood, and (the book) ‘Saheeh’ of Al Tirmizi, by chains from 
Saeed Bin Zayd,  

‘The Prophet-saww said: ‘Ali-asws would be in the Paradise’’.450 

  

                                                      
450 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 86 H 33 e 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 309 of 440 

حبه و بغضه صلوات الله عليه و أن حبه إيمان و بغضه كفر و نفاق و أن ولايته ولاية الله و رسوله و أن عداوته عداوة الله و رسوله و  87باب 
 لنارأن ولايته ع حصن من عذاب الجبار و أنه لو اجتمع الناس على حبه ما خلق الله ا

CHAPTER 87 – LOVING HIM-asws AND HATING HIM-asws, AND 
THAT LOVING HIM-asws IS EMAN AND HATING HIM-asws IS KUFR 
AND HYPOCRISY, AND HIS-asws WILAYAH IS WILAYAH OF 
ALLAH-azwj AND OF HIS-azwj RASOOL-saww, AND ENMITY TO HIM-

asws IS ENMITY TO ALLAH-azwj AND TO HIS-azwj RASOOL-saww, 
AND HIS-asws WILAYAH IS A FORTRESS FROM BEING 
PUNISHED BY THE SUBDUER, AND THAT IF THE PEOPLE HAD 
UNITED UPON LOVING HIM-asws, ALLAH-azwj WOULD NOT 
HAVE CREATED THE FIRE (HELL) 

نْ مَُُمَّدِ بار الرضا عليه السلََ مِ، معان الْخبار الْقَطَّانُ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ مَُُمَّدٍ الُْْسَيْنِِِ  عَ جِ، جامِ الْخبار ل، الْمال للَّدو ِ ن، عيون أخ -1
يِِِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَمْروٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ  َْزاَريِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ بَِْرٍ الَْْهْوَا رٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ بِلََلٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مُوسَى الر ضَِا عَنْ بْنِ جَُْهُو  مَُُمَّدِ  بْنِ ِِبوْراَهِيمَ الْ

دِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنِ الُْْسَيِْْ  دٍ عَنْ مَُُمَّ َْرِ بْنِ مَُُمَّ َْرٍ عَنْ جَعْ ئَيِلَ  الَّْبِِ  ص  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع عَنِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْ ِْ عَنْ جَ
ُ عَزَّ وَ جَلَّ وَََّيةَُ عَلِيِ  بْنِ    فَمَنْ دَخَلَ حَِّْنِِ أمَِنَ مِنْ عَذَابِ  أَبِ طاَلِبٍ حَِّْنِِ عَنْ مِيكَائيِلَ عَنْ ِِسْراَفِيلَ عَنِ اللَّوْحِ عَنِ الْقَلَمِ قاَلَ يوَقُولُ اللََّّ

(The books) ‘Jamie Al Akhbar’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq, (and) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’, (and) ‘Ma’any 
Al Akhbar’ – Al Qattan, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al-Husayni, from Muhammad Bin Ibrahim Al Fazary, 
from Abdullah Bin Bahr Al Ahwazy, from Ali Bin Amro, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Jamhour, from Ali Bin 
Bilal,  

‘From Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws, from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws, from Muhammad-asws Bin Ali-asws, from Ali-asws bin Al-Husayn-asws, from Al-
Husayn-asws Bin Ali-asws, from Ali-asws Bin Abu Talib-asws, from the Prophet-saww, from Jibraeelas, 
from Mikaeelas, from Israfeelas, from the (Guarded) Tablet, from the Pen: ‘Allah-azwj Mighty 
and Majestic is Saying: “Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is My-azwj Fortress, so the one who 
enters My-azwj Fortress would be safe from My-azwj Punishment!”’451 

عَنْ هَارُونَ بْنِ الَْْسَنِ  يْلٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ َِيْدٍ عَنْ عَبَّادِ بْنِ يوَعْقُوبَ عَنْ يوُسُفَ بْنِ كُهَ  ما، الْمال للشيخ الطوسي ابْنُ حَشِيشٍ عَنْ يزَيِدَ بْنِ جََْاحٍ  -2
 َِ َْةَ يوَ  عَنْ أَبِ سَلٍَََ مَوََْ قوَيْسٍ قاَلَ خَرَجْتُ مَ ةَ يوَقُولُ سََِعْتُ أَبِ حُذَيوْ َْ عْتُ سَعْدَ بْنَ حُذَيوْ ََ الْمَدَائِنِ قاَلَ سََِ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص مَوََّْيَ قوَيْسٍ ِِ قُولُ سََِ

ُِ وَ فِ قوَلْبِهِ مِثْقَالُ حَبَّةِ خَرْدَلٍ  مَا مِنْ عَبْدٍ وَ ََّ أمََةٍ  يوَقُولُ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْ مِنْ حُبِ  عَلِيِ  بْ  مََوُ  َّْةَ نِ أَبِ طاَلِبٍ ع ََِِّّ أدَْخَلَهُ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh al Tusi – Ibn Hasheesh, from Yazeed Bin Janah, from Abdullah Bin Zayd, 
from Abbad Bin Yaqoub, from Yusuf Bin Kuheyl, from Haroun Bin Al-Hassan, from Abu Salam a slave of Qays who 
said, ‘I went out with my master Qays to Al Madain. I heard Sa’ad Bin Huzeyfa saying, ‘I heard Huzeyfa saying,  
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‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘There is neither any servant nor maid dying and in his heart 
is the weight of a mustard seed of love for Ali-asws Bin Abu Talib-asws, except Allah-azwj Mighty 
and Majestic would enter him/her into the Paradise’’.452 

دِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ مَعْمَرٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الْمُعَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الَْْ  -3 فاَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مُوسَى الر ضَِا عَنْ اَّْارُ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ
ئَيِلَ عَنْ مِيكَا آبََئهِِ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَنِ الَّْبِِ  ص ِْ ََ قاَلَ وَََّيةَُ عَلِيٍ  حَِّْنِِ مَنْ دَخَلَهُ أمَِنَ ئيِلَ عَنْ ِِسْراَفِيلَ عَنِ اللَّوْحِ عَنِ الْقَلَمِ عَنِ اللََِّّ توَعَ عَنْ جَ ا

 نََريِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Haffar, from Abdullah Bin Muhammad Bin Usman, from 
Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Ahmad Bin Al Muafa,  

‘From Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws, 
from the Prophet-saww, from Jibraeelas, from Mikaeelas, from Israfeelas, from the (Guarded) 
Tablet, from the Pen, from Allah-azwj the Exalted having Said: “Wilayah of Ali-asws is My-saww 
Fortress. One who enters it, is safe from My-azwj Fire!”’453 

َْانُِّ عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ الَّْخَعِيِ  عَنِ الَّْوْفلَِيِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ سَالٍَِ عَنْ أبَيِ -4 نِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ أبَََنِ بْنِ توَغْلِبَ عَنْ عِكْرمَِةَ عَنْ أبََ  هِ ل، الْمال للَّدو ِ السِ 
ٍُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ُُ كُلُّهُمْ عَلَى وَََّيةَِ عَلِيٍ  مَا خَلَقْتُ الَّْارَ  عَنِ ابْنِ عَبَّا َِ الَّا ُ جَلَّ جَلََلهُُ لَوِ اجْتَمَ  قاَلَ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Sinany, from Al Asady, from Al Nahaie, from Al Nowfaly, from Ali Bin 
Salim, from his father, from Aban Bin Usman, from Aban Bin Taghlib, from Ikrimah (Bin Abu Jahlla, from Ibn Abbas 
who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty Said: “If the people had united, 
all of them, upon the Wilayah of Ali-asws, I-azwj would not have Created the Fire (Hell)’’.454 

َُ عَنِ الْمََُّْْوريِِ  عَنْ عَمِ  أبَيِهِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ  -5 ا َْحَّ عْتُ ابْنَ مَسْعُودٍ يوَقُولُ قاَلَ الَّْبُِّ الثَّالِثِ عَنْ آبََئهِِ ع عَنْ جَابِرٍ قاَلَ سََِ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْ
ُ مَنْ مَارَى عَلِي اً وَ نََوَاهُ عَ  ص هُ وَ لَعَنَ اللََّّ ُِ مَ حَرُمَتِ الَّْارُ عَلَى مَنْ آمَنَ بِ وَ أَحَبَّ عَلِي اً وَ توَوَََّّ    الْعَيِْْ وَ الْْاَجِبِ ا بَيَْْ لِيٌّ مِنِِ  كَجِلْدَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Fahham, from Al Mansouri, from an uncle of his father,  

‘From Abu Al-Hassan-asws the 3rd, from his-asws forefathers-asws, from Jabir who said, ‘I heard Ibn 
Masoud saying, ‘The Prophet-saww said: ‘The Fire is Prohibited unto the one believing in me-

saww and loves Ali-asws and befriends him-asws, and Allah-azwj Curses the one who conflicts with 
Ali-asws and is hostile to him-asws. Ali-asws is from me-saww like the skin what is between the eye 
and the eyebrow’’.455 

عْتُ الَّبَِّ ص يوَقُولُ  -6 سَْْادِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  قاَلَ سََِ   هِ وَ يََْمَنَ حَرَّ نََرهِِ فوَلْيَتَوَلَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ مَنْ أَحَبَّ أنَْ يَُُاوِرَ الْْلَِيلَ فِ دَارِ  وَ بَِِْْ

And by the chain from Jabir Bin Abdullah Al Ansari who said,  
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‘I heard the Prophet-saww saying: ‘One who loves to be in the vicinity of the Majestic in his 
house, and be safe from the heat of His-azwj Fire, then let him befriend Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’’.456 

ُ عَزَّ وَ جَ  ع قاَلَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص ما، الْمال للشيخ الطوسي بِِِسَْْادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ  -7 لَّ مَنْ آمَنَ بِ وَ بَِْبِيِ ي وَ توَوَََّ عَلِي اً يوَقُولُ اللََّّ
  عَلَى مَا كَانَ مِنْ عَمَلِهِ  أدَْخَلْتُهُ الََّْْْةَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – By a chain of a brother of Deobel,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj 
Mighty and Majestic Says: “One who believes in Me-azwj and My-azwj Prophet-saww, and 
befriends Ali-asws, I-azwj will Enter him into the Paradise upon whatever had been from his 
deeds’’.457 

ٍُ قاَلَ الَّبُِّ ص -8 ٌُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ُُ طاَوُ ِْرْدَوْ َُ لَوِ اجْتَمَعُوا عَلَى حُبِ  عَلِيِ  بْنِ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب الْ ُ  ِِنَّ الَّْا أَبِ طاَلِبٍ ع لَمَا خَلَقَ اللََّّ
 الَّارَ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Al Firdows of Tawoos, from Ibn Abbas who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘The people, had they united upon the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
Allah-azwj would not have Created the Fire (Hell)’’.458 

ٍُ عَ فِ، كتا -9 ََ طاَوُ َْقِيهِ الطََِِّيِ  بِِِسَْْادِهِ يوَرْفوَعُهُ ِِ دٍ الْ ٍُ قاَلَ:ب الروضة يل، الَْائل َّبن شاذان عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص  نِ ابْنِ عَبَّا
َْْلََئِقُ عَلَى وَََّيتَِكَ لَمَا  َْائزُِونَ يوَوََْ الْقِيَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لَوْ اجْتَمَعَتِ ا ُ الَّْارَ وَ لَكِنْ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ الْ  امَةِ خَلَقَ اللََّّ

(The books) ‘Al Rawza’, (and) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazaan, from Ahmad Bin Muhammad Al Faqeeh Al Tabari, by 
his chain raising it to Tawoos, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said to Amir Al-Momineen-asws: ‘If the people had united upon your-asws 
Wilayah, Allah-azwj would not have Created the Fire, but you-asws and your-asws Shias would be 
the successful ones on the Day of Qiyamah’’.459 

ُِ عَنْ مُعَاذٍ عَنِ الَّبِِ  ص قاَلَ:كشف، كشف الغمة مِنْ    -10 ِْرْدَوْ َُرُّ مَعَهَا سَ  كِتَابِ الْ ُِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ حَسََْةٌ ََّ تَ َْ ْْ َُهُ سَيِ َِةٌ ََّ توَ يِ َِةٌ وَ بوُغْ
 مَعَهَا حَسََْةٌ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from the book ‘Al Firdows’, from Muaz,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is such a good deed, no 
evil deed harm being with it; and hating him-asws is such an evil deed, no good deed benefits 
being with it’’.460 
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وُارِِْمِيِ  قاَلَ قاَلَ  ْْ ُ عَزَّ وَ جَلَّ الَّْا رَسُولُ اللََِّّ صوَ مِنْ مََْاقِبِ ا ُُ عَلَى حُبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لَمَا خَلَقَ اللََّّ َِ الَّْا  رَ لَوِ اجْتَمَ

And from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khawarizmi who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘If the people had gathered upon the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
Allah-azwj would not have Created the Fire (Hell)’’.461 

َُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -11 ََ سَعْدِ بْنِ عُبَادَ سَْْادِ يوَرْفوَعُهُ ِِ تُ عَنْ رَبِِ   لَ  يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة بَِِْْ ْْ ََ السَّمَاءِ وَقوَ ا عُرجَِ بِ ِِ مَّ
دُ مَنْ تَُِبُّ مَِّنْ مَعَكَ فِ الَْْرْضِ  قوَوْسَيِْْ أوَْ أدَْنَّ كَقَابِ  عْتُ الِْ دَاءَ مِنْ قِبَلِ اللََِّّ يََ مَُُمَّ  سََِ

(The book) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazaan, (and) ‘Kitab Al Rowza’, by the chain raising it to Sa’ad Bin Ubadah who 
said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When there was an ascension with me-saww to the sky, I-asws paused 
from my-saww Lord-azwj like (at a distance of) two bows or nearer [53:9], I-saww heard the call 
from the Direction of Allah-azwj: “O Muhammad-saww! Who is the one you-saww love, from the 
ones with you-saww in the earth?”  

دُ أَحِبَّ عَلِي اً   هُ فإَِن ِ أُحِبُّهُ وَ أُحِبُّ مَنْ يُُِبُّ فوَقُلْتُ يََ رَبِ  أُحِبُّ مَنْ تَُِبُّهُ وَ تََْمُرُنِ بمَحَبَّتِهِ فوَقَالَ يََ مَُُمَّ

I-saww said: ‘O Lord-azwj! I-saww love the one You-saww Love and have Commanded me-saww with 
loving him-asws’. He-azwj Said: “O Muhammad-saww! Love Ali-asws, for I-azwj Love him-asws, and I-azwj 
Love the one who loves him-asws!” 

ئَيِلُ فوَقَالَ لِ مَا قاَلَ لَكَ رَبُّ الْعِزَُِّ وَ مَا قوُ  ِْ مَاءِ الرَّابِعَةِ توَلَقَّانِ جَ ََ السووووووووووَّ ا رَجَعْتُ ِِ ئَيِلُ قاَلَ لِ كَيْتَ وَ كَيْتَ وَ قوُلْتُ لَهُ كَيْتَ لْتَ لَهُ فوَقُلْتُ حَبِ فوَلَمَّ ِْ يبِ جَ
 وَ كَيْتَ 

When I-saww returned to the fourth sky, Jibraeelas met me-saww. Heas said to me-saww: ‘What did 
the Lord-azwj of Might Say to you-saww and what did you-saww say to Him-azwj?’ I-saww said: ‘My-

saww beloved Jibraeelas! He-azwj Said to me-saww such and such, and I-saww said such and such to 
Him-azwj’.  

دُ وَ الَّذِي بوَعَثَكَ بَِلَْْقِ  نبَِي اً لَوْ أنََّ أهَْلَ الَْْرْضِ يُُِبُّو  ئَيِلُ وَ قاَلَ يََ مَُُمَّ ِْ بُ بِِاَ أَحَ نَ عَلِي اً كَمَا يُُِ قاَلَ فوَبَكَى جَ ُ نََراً يوُعَذِ  ِِ لَمَا خَلَقَ اللََّّ  داً بُّهُ أهَْلُ السَّمَاوَا

He-saww said: ‘Jibraeelas wept and said: ‘O Muhammad-saww! By the One-azwj Who Sent you-saww 
with the truth as a Prophet-saww! If the inhabitants of the earth were to love Ali-asws like what 
the inhabitants of the skies love him-asws, Allah-azwj would not have Created the Fire (Hell), 
Punishing anyone with it’’.462 

دِ بْنِ أَحَْْدَ الَّْيْسَابوُريِِ  عَنْ أَحَْْدَ  -12 يُِِّ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ عَبْدِ الْوَهَّابِ الرَّا دِ بْ  بْنِ مَُُمَّدِ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ قِيهِ عَنْ مَُُمَّ َْ يْبَانِِ  بْنِ عُمَرَ الْ  نِ عَبْدِ اللََِّّ الشَّ
ٍُ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ: ٍُ عَنِ ابْنِ عَبَّا َِ الَّْ  عَنْ يَُْيََ بْنِ طلَْحَةَ عَنْ أَبِ مُعَاوِيةََ عَنْ ليَْثٍ عَنْ طاَوُ ُُ عَلَى حُبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لَمَا خَلَقَ لَوِ اجْتَمَ ا

ُ الَّارَ   اللََّّ

                                                      
461 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 10 b 
462 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 11 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 313 of 440 

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Al Wahhab Al Razy, from Muhammad Bin 
Ahmad Al Neshapuri, from Ahmad Bin Muhammad Bin Umar the jurist, from Muhammad Bin Abdullah 
Al Shaybani, from Yahya Bin Talha, from Abu Muawiya, from Lays, from Tawoos, from Ibn Abbas,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘If the people had united upon the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
Allah-azwj would not have Created the Fire (Hell)’’.463 

َْارسِِي ِ  -13 دِ بْنِ قاَسِمِ الْ هِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  دِ بْنِ  عَنْ مَُُ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ دِ بْنِ أَبِ ِِسَْاَعِيلَ الْعَلَوِيِ  عَنْ مَُُمَّ مَّ
دِ بْنِ الُْْ  هِ ع عَنْ جَ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  عَنْ مَُُمَّ َْرٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  ابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ سَيِْْ الَّْهَاوَنْدِيِ  عَنْ صَدَقَةَ بْنِ مُوسَى عَنْ مُوسَى بْنِ جَعْ

   اللََُّّ ِِن ِ لََْرْجُو لِْمَُّتِِ فِ حُبِ  عَلِيٍ  كَمَا أرَْجُو فِ قوَوْلِ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ  اللََِّّ ص

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ - Muhammad Bin Ali, from his father, from his grandfather Abdul Samad, 
from Muhammad Bin Al Qasim Al Farsy, from Muhammad Bin Abu Ismail Al Alawy, from Muhammad Bin 
Abdullah Al Ansari, from Muhammad Bin Al-Husayn Al Nahawandy, from Sadaqa Bin Musa,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, and from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, from 
Jabir Bin Abdullah having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-asws am hoping for my-saww community 
regarding the love of Ali-asws just as I-saww am hoping regarding the words, ‘There is no god 
except for Allah-azwj’’.464 

دٍ عَنْ سَلََّ  -14 ُِ بْنِ مَُُمَّ سَْْادِ عَنِ الََّّدُو ِِ عَنْ جََاَعَةٍ عَنِ الْمَرْضِيَّةِ عَنِ الْعَبَّا دٍ  َِ بْنِ بشا، بشارُ المَّطْى بَِِْْ َْرِ بْنِ مَُُمَّ يِ  عَنْ جَعْ
ِْ سَالٍَِ عَنْ جَابِرٍ الْْعُْ

ُُ بِِْعَالِِمْ فوَقَالَ لَمُْ عَلِيٌّ ع مَهْلًَ يوَرْحَُْكُمُ مِنْ آخِرِ الْمَسْجِدِ فوَوَثَبَ ِلِيَْهِ ال َِِ الْكُوفَةِ يََْطُبُ ِِذْ أقَوْبَلَ ثوُعْبَانٌ بوَيَْْا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع عَلَى مِْْ  ع قاَلَ: َّا
ََ عَلِيٍ  ع  ُُ عَْْهَا فأَقَوْبَلَ الثُّعْبَانُ ِِ اَ مَأْمُورٌَُ فَكَفَّ الَّا ُ فإَِنَّهَّ َِ فاَهُ عَلَى أذُُنِ عَلِيٍ  ع فوَقَالَ لَهُ مَااللََّّ ُ أنَْ يوَقُولَ  حَتََّّ وَضَ  شَاءَ اللََّّ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – By the chain from Al Sadouq, from a group, from Al Marziya, from Al 
Abbas Bin Muhammad, from Sallam Bin Saalim, from Jabir Al Jufy,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘While Ali-asws Bin Abu Talib-asws was upon the 
pulpit of Al-Kufa, a serpent came over to him-asws from the end of the gathering. The people 
leapt upon it with their slippers, but Ali-asws said to them: ‘Wait! May Allah-azwj have Mercy on 
you, for it is under instructions’. The people refrained from it, and the serpent came towards 
Ali-asws until it placed its mouth upon an ear of Ali-asws. He-asws said to it: ‘Whatever Allah-azwj so 
Desires, I-asws shall be saying’. 

نََُ بمقََالَ  ُُ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ أَ ََّ تُخِِْ قَالَ نوَعَمْ ِِنَّهُ رَسُولُ الِْْنِ  قاَلَ لِ أنَََ وَصِيُّ الِْْنِ  وَ رَسُولُمُْ ةِ هَذَا الثُّعْبَانِ فوَ ثَُّ ِِنَّ الثُّعْبَانَ نوَزَلَ وَ تبَِعَهُ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ الَّْا
 ِِ ُ كَ وَ أطَاَعُوكَ كَطاَعَتَِْا لَمَا عَذَّبَ اللََّّ نْسَ أَحَبُّوكَ كَحُبِ َْا ِِيََّ نْسِ بَِلَّْارِ ليَْكَ يوَقُولُ الِْْنُّ لَوْ أنََّ اِْْ   أَحَداً مِنَ اِْْ

Then the serpent descended and Ali-asws followed it. The people said, ‘O Amir Al-Momineen-

asws! Will you-asws inform us with the speech of this serpent?’ He-asws said: ‘Yes. It is a messenger 
of the Jinn. It said, ‘I am a successor of the Jinn and their messenger to you-asws. The Jinn are 
saying, ‘If only the humans would love you-asws like our-asws love for you-asws, and be obedient 
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to you-asws just like our obedience, Allah-azwj would not Punish anyone from the humans with 
the Fire’’.465 

ٍُ وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  نبَِي اً  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب الَّْبُِّ ص فِ خٍََِ  -15 ي عَلِيٍ  مِْْهَا عَلَى مَنْ َِعَمَ ِِ  يََ ابْنَ عَبَّا َِ ََباً عَلَى مُبْغِ نَّ الَّْارَ لََْشَدُّ غَ
 أنََّ للََِّّ وَلَداً 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘The Prophet-saww in a Hadeeth: ‘O Ibn Abbas! By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth 
as a Prophet-saww! The Fire would be of severer fury upon a hater of Ali-asws than it would be 
upon the one who claims that Allah-azwj has a son’’.466 

َْرٍ ع َْرُوا فِ قوَوْلهِِ  أبَوُ حَْْزََُ عَنْ أَبِ جَعْ   قُطِ عَتْ لَمُْ ثيِابٌ مِنْ نَرٍ  الِبٍ بِوَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طَ  هذانِ خََّْمانِ اخْتَََّمُوا فِ رَبِِ ِمْ فاَلَّذِينَ كَ

Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: These are two disputants disputing regarding 
their Lord. As for those who disbelieve – the Wilayah of Ali-asws - there would be cut out for 
them clothes of fire, [22:19]’’.467 

لِكَائِيِ  ٍُ عَبْدُ الرََِّّا ِِ عَنْ مَعْمَرٍ عَنِ الزُّهْريِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ عَنِ ابْنِ عَ [ تََريِخُ بوَغْدَادَ وَ شَرَفُ الْمَُّْطََْى وَ شَرحُْ الْلكان ]اللََّ ََ  عَنِ الَّْبِِ  ص بَّا أنََّهُ نَظَرَ ِِ
نوْيَا وَ سَيِ دٌ فِ الَْخِرَُِ مَنْ أَحَبَّكَ فوَقَدْ أَحَبَّنِِ  ََنِِ وَ مَنْ   وَ مَنْ أَحَبَّنِِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ أنَْتَ سَيِ دٌ فِ الدُّ ََكَ فوَقَدْ أبَوْغَ فوَقَدْ أَحَبَّ اللَََّّ وَ مَنْ أبَوْغَ

َِ اللَََّّ  ََنِِ فوَقَدْ أبَوْغَ   أبَوْغَ

(The books) ‘Tareekh Baghdad’ and ‘Sharaf Al Mustafa-saww’ and the commentary of Al Alkany – Abdul Razzaq, 
from Ma’mar, from Al Zuhry, from Abdullah, from Ibn Abbas,  

‘From the Prophet-saww having looked at Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and he-saww said: ‘You-asws 
are a chief in the world, and chief in the Hereafter. One who loves you-asws so he has loved 
me-saww, and one who loves me-saww so he has loved Allah-azwj; and one who hates you-asws so 
he has hated me-saww, and one who hates me-saww, so he has hated Allah-azwj’’.468 

َْْطَّابِ قاَلَ: -16 ُِ صَلَََُ ولِ اللََِّّ ص فِ مَسْ كَُّْا بَيَْْ يَدَيْ رَسُ   يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة رُوِيَ عَنْ عُمَرَ بْنِ ا جِدِهِ وَ قَدْ صَلَّى بَِلَّا
ََ السَّمَا ََ مُِْراَبِهِ كَأنََّهُ الْبَدْرُ فِ تََاَمِهِ وَ أَصْحَابهُُ حَوْلَهُ ِِذْ نَظَرَ ِِ ََ الَْْرْضِ وَ أطََ ءِ وَ أطَاَلَ الَّْظَرَ ِلِيَْهَ الظُّهْرِ وَ اسْتََْدَ ِِ الَ الَّْظَرَ ِلِيَْهَا ثَُّ نَظَرَ سَهْلًَ ا وَ نَظَرَ ِِ

 وَ جَبَلًَ وَ قاَلَ مَعَاشِرَ الْمُسْلِمِيَْ أنََِّْتُوا يوَرْحَُْكُمُ اللََُّّ 

(The books) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, (and) ‘Kitaab Al Rawza’ – It is reported from Umar Bin Al Khattab having 
said,  

‘We were in front of Rasool-Allah-saww in his-saww Masjid, and he-saww had already prayed Salat 
Al-Zohr with the people, and he-asws leant to his-saww prayer niche, as if he-saww was a full moon 
in its completion and his-saww companions were around him-saww, when he-saww looked at the 
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sky, and prolonged the looking towards it, and he-saww looked into the ground and prolonged 
the looking towards it, then he-saww looked at a coast and mountain and said: ‘Be silent! May 
Allah-azwj have Mercy on you all. 

كَتْ جَ  وَ اعْلَمُوا أنََّ  بَاعِ وَ فِ ذَلِكَ الْوَادِي بِِْرٌ وَ فِ تلِْكَ الْبِِْرِ حَيَّةٌ فَشووَ كَا فِ جَهََّْمَ وَادِيًَ يوُعْرَفُ بِوَادِي الَووِ  ََ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ شووَ هََّْمُ مِنْ ذَلِكَ الْوَادِي ِِ
ََ فِ كُلِ  يوَوٍَْ سَبْعِيَْ مَرًَُّ  الْوَادِي مِنْ تلِْكَ الْبِِْرِ وَ شَكَا تلِْكُ الْبِِْرُ مِنْ  ََ اللََِّّ توَعَا  تلِْكَ الْْيََّةِ ِِ

And know that there is a valley in Hell known as the valley of Al-Ziba’a (Heynas), and in that 
valley there is a well, and in that well there is a serpent. Hell complains of that valley to Allah-

azwj Mighty and Majestic, and the valley complains of that well, and that well complains of that 
serpent to Allah-azwj the Exalted, seventy times during every day’. 

ََاعَفُ الَّذِ  ٍِ قاَلَ هُوَ لِمَنْ يََْتِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ هُوَ غَيُْْ فَقِيلَ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ لِمَنْ هَذَا الْعَذَابُ الْمُ َُهُ عَنْ بوَعْ  مُلْتَزٍَِ بِوَََّيةَِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ي يَشْكُو بوَعْ
  ع

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! And who is that multiple punishment for, part of which 
complains of a part?’ He-saww said: ‘It is for the one who comes on the Day of Qiyamah, and 
he is without commitment with the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.469 

َّْرِ الْعَطَّارِ يوَرْفوَعُهُ عَنِ الَّْبِِ  ص -17 َِ عَلَى أنََّهُ قاَلَ لعَِلِيٍ  ع يََ عَلِيُّ ََّ توُبَالِ بمنَْ  فِ، كتاب الروضة عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الْمُظَ ٌِ لَكَ فَمَنْ مَا َِ وَ هُوَ مُبْغِ  مَا
ً أوَْ نََّْراَنيِ اً  َِ يوَهُودِيَ  كَ مَا َِ  بوُغْ

(The book) ‘Kitab Al Rawza’ – From Ahmad Bin Al Muzaffar Al Attar, raising it,  

‘From the Prophet-saww having said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Don’t care of the one who dies while 
being hateful to you-asws. The one who dies upon hating you-asws either dies a Jew or a 
Christian’’.470 

ُْسَِْا اكَُّْا عِْْدَ رَسُولِ اللََِّّ وَ عِْْدَهُ جََاَعَةٌ مِنْ أَصْحَابِهِ فوَقَالُوا يََ رَسُولَ اللََِّّ ِِنَّكَ لََْحَبُّ ِلِيََْْ   وَ عَْْهُ بِِِسَْْادِهِ عَنْ أنََسٍ قاَلَ:  مِنْ أوَََّْدِنََ وَ أنَوْ

And from him, by his chain from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘We were in the presence of Rasool-Allah-saww and with him-saww was a group from his-saww 
companions. They said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww are more beloved to us than our 
children, and our own selves’.  

َُكَ فَدَخَلَ عَلِيٌّ ع فوَقَالَ ِِلََّ يََ أبَََ الَْْسَنِ لَقَدْ كَذَبَ الَّ    ذِي يوَزْعُمُ أنََّهُ يُُِبُّنِِ وَ يوُبْغِ

Ali-asws entered, so he-saww said: ‘Towards me-saww, O Abu Al-Hassan-asws! He has lied, the one 
who claims that he loves me-saww and hates you-asws!’’471 
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َِ عَلِيٍ  ع قِيلَ يََ رَسُولَ اللََِّّ  وَ عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص نْسِ يوَلْعَُْونَ مُبْغِ َ خَلَقَ خَلْقاً ََّ هُمْ مِنَ الِْْنِ  وَ ََّ مِنَ اِْْ  مَنْ هُمْ قاَلَ الْقََْابِرُ يوَُْادُونَ ِِنَّ اللََّّ
ِِ عَلِي ِ  ُِ الَْْشْجَارِ أَََّ لَعَْْةُ اللََِّّ عَلَى مُبْغِ   بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  فِ السَّحَرِ عَلَى رُءُو

And from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Created creatures, neither are they from the Jinn nor from 
the human beings. They are cursing the haters of Ali-asws’. It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! 
Who are they?’ He-saww said: ‘The larks are calling out during the pre-dawn from the top of 
the trees, ‘Indeed! The Curse of Allah-azwj is upon the haters of Ali-asws Bin Abu Talib-asws!’’472 

هِ قاَلَ: ايةََ ع، علل الشرائِ الُْْسَيُْْ بْنُ يَُْيََ الْبَجَلِيُّ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عَوَانةََ عَنْ عَطاَءِ بْنِ السَّائِبِ عَنْ عَبَ  -18 ِِذَا رأَيَْتَ  بْنِ الََّّامِتِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ 
ُِ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طَالِبٍ    فاَعْلَمْ أنََّ أَصْلَهُ يوَهُودِيٌ  رَجُلًَ مِنَ الْْنَََّْارِ يوُبْغِ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Al-Husayn Bin Yahya Al Bajaly, from his father, from Ibn Awanah, from Ata’a Bin Al 
Sa’ib, from Abayah Bin Al Samir, from his father, from his grandfather who said,  

‘Whenever you see a man from the Helpers hating Ali-asws Bin Abu Talib-asws, then know that 
his origin is Jewish’’.473 

ُِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ بِشْرٍ عَنْ مََُّْْ  -19 ِْيدُ عَنِ الْْعَِابِِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ الْعَبَّا و بْنِ شَِْرٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ نِ يوَعْقُوبَ عَنْ عَمْرِ ورِ بْ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
عْتُ عَلِي اً ع يوَقُولُ  لَةَ قاَلَ سََِ َْ نوْيَا عَلَى الْمَُْافِقِ صَب اً مَا أَحَبَّنِِ  عَبْدِ الَْْعْلَى عَنْ سُوَيْدِ بْنِ غَ ِْي هَذَا خَيْشُوََ الْمُؤْمِنِ  وَ اللََِّّ لَوْ صَبَبْتُ الدُّ وَ لَوْ ضَرَبْتُ بِسَيْ

َُكَ ََِِّّ لََْحَ  عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ يََ عَلِيُّ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ   مَُْافِقٌ  بَّنِِ وَ ذَلِكَ أَن ِ سََِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Al Jiany, from Ali Bin Al Abbas, from Ibrahim Bin 
Bishr, from Mansour Bin Yaqoub, from Amro Bin Shimr, from Ibrahim Bin Abdul A’ala, from Suwed Bin Gafalah 
who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘By Allah-azwj! Even if I-asws were to pour the world upon the hypocrite 
with a pouring, he will not love me-asws, and even if I-asws were to strike with this sword of mine 
the nose of the Momin, he will still love me-asws, and that is because I-asws have heard Rasool-
Allah-saww saying: ‘O Ali-asws! No one will love you-asws except a Momin nor hate you-asws except 
a hypocrite!’’474 

دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ أَبِ الثَّلْ َِّ عَنْ أَ  -20 دٍ عَنْ مَُُمَّ َّْرِ بْنِ مَُُمَّ ِْيدُ عَنِ الْمُظَ دَاوُدَ بْنِ أَبِ رُشَيْدٍ عَنْ عَطاَءِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنِ  بيِهِ عَنْ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
ُ قاَلَ بْنِ  الْوَليِدِ بْنِ بَشَّارٍ عَنْ عِمْراَنَ  سِهِ يوَقُولُ يََ حَسَنُ فوَ  مِيثَمٍ عَنْ أبَيِهِ رَحَِْهُ اللََّّ ْْ عْتُ عَلِي اً أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ هُوَ يَُُودُ بَِْ قَالَ الَْْسَنُ لبََّيْكَ يََ أبَوَتَاهْ فوَقَالَ سََِ

ِِ كُلِ  مَُْافِقٍ وَ فَ  ِِ أبَيِكَ ِِنَّ اللَََّّ أَخَذَ مِيثاَ َِ أبَيِكَ عَلَى بوُغْ   اسِقٍ وَ أَخَذَ مِيثاَ َِ كُلِ  مَُْافِقٍ وَ فاَسِقٍ عَلَى بوُغْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Muzaffar Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ahmad Bin Abu Al Salj, from his father, from Dawood Bin Abu Rusheyd, from Ata’a Bin Muslim, from Al 
Waleed Bin Bashar, from Imran Bin Meysam, from his father who said,  

‘I heard Ali Amir Al-Momineen-asws and he-asws was finding his breath (difficulty in breathing) 
saying: ‘O Hassan-asws!’ He-asws said: ‘Here I-asws am, O father-asws!’ He-asws said: ‘Allah-azwj Took 
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a Covenant of your-asws father-asws upon the hatred of every hypocrite and mischief-maker, and 
Took a Covenant of every hypocrite and mischief-maker upon the hatred of your-asws father-

asws’’.475 

َُ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَابِرٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ  -21 عْتُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع  بْنِ يَُْ ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ يََ قاَلَ سََِ
َِ رَسُولِ اللََِّّ ص قوَبْلَ أَنْ يََُّلِ يَ مَعَهُ  يوَقُولُ  ََنِِ مُ  صَلَّيْتُ مَ ُِ ثَلََثَ سِِْيَْ فَكَانَ مَِّا عَهِدَ ِِلََّ أنَْ ََّ يوُبْغِ ؤْمِنٌ وَ ََّ يُُِبَّنِِ كَافِرٌ أوَْ مَُْافِقٌ وَ اللََِّّ أَحَدٌ مِنَ الَّْا

  مَا كَذَبْتُ وَ ََّ كُذِبْتُ وَ ََّ ضَلَلْتُ وَ ََّ ضُلَّ بِ وَ ََّ نَسِيتُ مَِّا عَهِدَ ِِلََ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqdah, from Abdul Rahman, from his father, 
from Jabir, from Abdullah Bin Yahya who said,  

‘I heard Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘I-asws prayed Salat with Rasool-Allah-saww before 
anyone from the people did, by three years. It was from what he-saww had covenanted to me-

asws that no Momin would hate me-saww nor would any Kafir or hypocrite love me-asws. By Allah-

azwj! Neither did he-saww lie, nor do I-asws lie, nor had I-asws been strayed, nor am I-asws straying, 
nor have I-asws forgotten from what he-saww had covenanted to me-asws’’.476 

يِ  عَنْ أبَيِهِ  -22
ِْ دِ بْنِ يَُْيََ الْْعُْ َُ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ بْنِ خَيْثَمَةَ وَ ُِهَيِْْ بْنِ مُعَاوِيةََ مَعاً عَنِ  يََدِ  عَنْ ِِ ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ

رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: ََكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ ِِنَّ فِيمَا عَهِدَ ِِلََّ رَسُولُ اللََِّّ ص أنَْ ََّ يُُِبَّكَ ََِِّّ مُؤْ  الَْْعْمَشِ عَنْ عَدِيِ  بْنِ ثََبِتٍ عَنْ    مِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqdah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya 
Al Jufy, from his father, from Ziyad Bin Khaysama and Zuheyr Bin Muawiya, both together from Al Amsh, from 
Aday Bin Sabit, from Zirr Bin Hubeysh,  

‘From Ali-asws having said: ‘Among what Rasool-Allah-saww had covenanted to me-asws: ‘No one 
will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite’’.477 

ٍِ عَنْ عَمْروِ بْنِ ِِبوْراَ -23 َُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ بزَيِ نْ سَوَّارِ بْنِ مَُّْعَبٍ عَنِ الَْْكَمِ بْنِ عُتَيْبَةَ هِيمَ عَ ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ
زََّارِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ  عَنْ يَُْيََ بْنِ  ْْ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  ا ُِ عَلِي اً فوَهُوَ كَاذِبٌ ليَْسَ بمؤُْمِنٍ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ آمَنَ بِ وَ بماَ جِِْتُ بِهِ وَ هُوَ  قاَلَ سََِ    يوُبْغِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqdah, from Al-Hassan Bin Ali Bin Bazie, from 
Amro Bin Ibrahim, from -sawwar Bin Mus’ab, from Al Hakam Bin Uteyba, from Yahya Bin Al Khazzaz, from 
Abdullah Bin Masoud who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘One who claims that he believes in me-saww and with 
whatever I-saww have come with, and he hates Ali-asws, so he is a liar. He isn’t a Momin’’.478 

دِ بْنِ هََِّاٍَ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ أَحَْْدَ  -24 ائرِيُِّ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُوسَى عَنْ مَُُمَّ ََ  عَنِ الْيَقْطِينِِِ  عَنْ يَُْيََ بْنِ كََِريََّ عَنْ  الْمَالِكِي ِ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْغَ
ولُ اللََِّّ صدَاوُدَ بْنِ كَثِيٍْ أَبِ خَالِدٍ الرَّقِ يِ  عَنْ أَبِ عَ  تَ  بْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَسووووووُ ُ عَزَّ وَ جَلَّ لَوْ ََّ أَن ِ أَسووووووْ حْيِي مِنْ عَبْدِيَ الْمُؤْمِنِ مَا توَركَْتُ عَلَيْهِ خِرْقَةً قاَلَ اللََّّ

ََعْفٍ فِ قوُوَّتهِِ وَ قِ  يوَتَوَارَى بِِاَ وَ ِِذَا كَمَلَتْ  مَاَنُ ابوْتَلَيْتُهُ بِ ُِ عَلَيْهِ فإَِنْ صَََِ بََهَيْتُ بِهِ مَلََئِكَتِِ  [لَّةٍ فِ رِِْقِهِ فإَِنْ هُوَ حرج ]جَزعَِ لَهُ اِْْ  أعََدْ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Gazairy, from Haroun Bin Musa, from Muhammad Bin Hammam, 
from Al-Husayn Bin Ahmad Al Maliky, from Al Yaqteeni, from Yahya Bin Zakariya, from Dawood Bin Kaseere Abu 
Khalid Al Raqqy,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic 
Said: “Had I-azwj not been Embarrassed from My-azwj Momin servant, I-azwj would not leave a 
cloth upon him to cover with, and when I-azwj Complete the Eman for him, I-azwj Try him with 
weakness in his (physical) strength and scarcity in his sustenance. If he panics, I-azwj Return it 
to him, and if he is patient, I-azwj Boast to My-azwj Angels about him.  

ُِ فَمَنْ تبَِعَهُ كَانَ هَادِيًَ وَ مَ  َُهُ أَََّ وَ قَدْ جَعَلْتُ عَلِي اً عَلَماً للَِّْا بُّهُ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ   ََِِّّ مَُْافِقٌ  نْ توَركََهُ كَانَ ضَاَّا ََّ يُُِ

Indeed! And I-azwj had Made Ali-asws to be a flag for the people. So, the one who follows him-

asws would be guided, and one who neglects him-asws would stray. No one will love him-asws 
except a Momin nor hate him-asws except a hypocrite’’.479 

ا عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ: -25 َْادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الر ضِووَ ولُ اللََِّّ ص فِ قوَوْلهِِ عَزَّ وَ جَلَ  ما، الْمال للشوويخ الطوسووي بِِِسووْ ارٍ عَِْيدٍ  قاَلَ رَسووُ  ألَْقِيا فِ جَهََّْمَ كُلَّ كََّْ
 انِ وَ كَسَاكَ يََ عَلِيُّ وَ كَسَ  شََّْعَكَ  قاَلَ نوَزلََتْ فَِّ وَ فِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ ذَلِكَ أنََّهُ ِِذَا كَانَ يوَوَُْ الْقِيَامَةِ شََّْعَنِِ رَبِِ  وَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by a chain of a brother of Deobel,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww regarding 
Words of the Mighty and Majestic: Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! 
[50:24]. He-saww said: ‘It was Revealed regarding me-saww and regarding Ali-asws Bin Abu Talib-

asws, and that is because when it will be the Day of Qiyamah, my-saww Lord-azwj will Intercede 
for me-saww and Intercede for you-asws, and Clothe me-saww and Clothe you-asws, O Ali-asws! 

ََكُمَا وَ أدَْخِلََ فِ الََّْْْةِ كُلَّ مَنْ أَ    وَ الْمُؤْمِنُ حَبَّكُمَا فإَِنَّ ذَلِكَ هُ ثَُّ قاَلَ لِ وَ لَكَ يََ عَلِيُّ ألَْقِيَا فِ جَهََّْمَ كُلَّ مَنْ أبَوْغَ

Then He-azwj would Say to me-saww and to you-asws, O Ali-asws: “Both (of you), throw into Hell 
[50:24] every one hating you-asws two, and enter into the Paradise everyone who loves you-

asws both, for that one, he is the Momin’’.480 

َُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ بزَِ  -26 ٍِ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ أبَََنٍ عَنْ صَ ما، الْمال للشيخ الطوسي ابْنُ الََّّلْتِ عَنِ ابْنِ عُقْدَ بَّاحِ بْنِ يَُْيََ عَنْ جَابِرٍ عَنْ عَبْدِ ي
َْاجِرُ وَ ِِن ِ كُتِبَ لِ أَنْ يُُِبَّنِِ كُلُّ مُ  عَلِيٍ  ع قاَلَ: اللََِّّ بْنِ يَُْيََ عَنْ  َُِّ وَ الْ ََنِِ كُلُّ مَُْافِقٍ ؤْ ِِنَّ ابْنَِْ فاَطِمَةَ يَشْتَِّكُ فِ حبهم ]حُبِ هِمَا[ الْ   مِنٍ وَ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Ibn Al Salt, from Ibn Uqdah, from Al-Hassan Bin Ali Bin Bazie, from 
Ismail Bin Aban, from Sabbah Bin Yahya, from Jabir, from Abdullah Bin Yahya,  

‘From Ali-asws having said: ‘The two sons-asws of (Syeda) Fatima-asws (Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws), the righteous and the immoral participate in loving them-asws, and it has been 
Decreed for me-saww that every Momin would love me-asws and every hypocrite would hate me-

asws’’.481 
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عْتُ أبََ  -27 رٍ قاَلَ سََِ ولَ اللََِّّ ص كَانَ جَالِسوواً فِ مَلَأٍ  يوَقُولُ  عَبْدِ اللََِّّ ع سوون، المحاسوون أَبِ عَنْ يوُنُسَ بْنِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ أوَْ غَيْْهِِ عَنْ ريََِحِ بْنِ أَبِ نََّووْ ِِنَّ رَسووُ
ََ فَزعِاً فاَسْتَقْبَلَ جََْاًَُِ عَلَى أرَْبوَعَةِ رجَِالٍ مِنَ الْْبََشِ فوَقَالَ ضَعُوهُ ثَُّ كَشَ   قَالَ أيَُّكُمْ يوَعْرِفُ هَذَافَ عَنْ وَجْهِهِ فوَ مِنْ أَصْحَابِهِ ِِذْ قاَ

(The book) ‘Al Mahaasin’ – My father, from Yunus Bin Abdul Rahman or someone else, from Ziyah Bin Abu Nasr 
who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww was seated in an assembly of his-saww 
companions when he-saww stood up alarmed, and there was a funeral bier coming carried be 
four men from the Ethiopians. He-saww said: ‘Place him down!’ Then he-saww uncovered from 
his face and said: ‘Which one of you recognises this one?’ 

 ا عَبْدُ بَنِِ ريََِحٍ مَا اسْتَقْبَلَنِِ قَطُّ ََِِّّ قاَلَ وَ اللََِّّ أنَََ أُحِبُّكَ فوَقَالَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع أنَََ يََ رَسُولَ اللََِّّ هَذَ 

Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘I-asws do, O Rasool-Allah-saww! This is a slave of the clan of Riyah. 
He did not meet me-asws at all except he had said, ‘By Allah-azwj! I love you-asws!’’ 

َُكَ ََِِّّ كَافِرٌ وَ ِِنَّهُ قَدْ شَيَّعَ   يْلٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ كُلُّ قبَِيلٍ عَلَى سَبْعِيَْ ألَْفَ قبَِيلٍ هُ سَبْعُونَ ألَْفَ قبَِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فاَشْهَدْ مَا يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Be witness! No one will love you-asws except a 
Momin, nor hate you-asws except a Kafir, and he is being escorted by seventy thousand types 
of Angels, each type being upon seventy thousand types’.  

ََايِقُ بِهِ الطَّريِقَ وَ ِِنَََّّ قاَلَ ثَُّ أَطْلَقَ  َْهُ وَ صَلَّى عَلَيْهِ وَ قاَلَ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ تُ َّْ كَ يََ عَلِيُ هُ مِنْ جَريِدِهِ وَ غَسَّلَهُ وَ كَ   ا فعُِلَ بِهِ هَذَا لِْبُِ هِ ِِيََّ

He (the narrator) said, ‘Then he-saww removed his clothes, and washed him, and shrouded him, 
and prayed Salat upon him, and said: ‘The street is too narrow with the Angels, and rather 
this is being done with him due to his loving you-asws, O Ali-asws!’’482 

ولُ اللََِّّ ص -28 َْرٍ ع قاَلَ رَسوووُ ثهَُ عَنْ جَابِرٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْ ََ قوَلْبِهِ وَ مَا خَلَصَ وُدِ ي  مَا مِنْ مُؤْمِنٍ ََِِّّ وَ قَدْ خَلَصَ وُدِ ي سووون، المحاسووون أَبِ عَمَّنْ حَدَّ ِِ
ََ قوَلْبِهِ  ََ قوَلْبِ أَحَدٍ ََِِّّ وَ قَدْ خَلَصَ وُدُّ عَلِيٍ  ِِ َُكَ   ِِ  كَذَبَ يََ عَلِيُّ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ يُُِبُّنِِ وَ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Mahasin’ – My father, from the one narrating it, from Jabir who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is no Momin except and my-saww cordiality 
is sincere in his heart, and my-saww cordiality will not be sincere in the heart of anyone except 
and the cordiality of Ali-asws is sincere to his heart. He has lied, O Ali-asws, one who claim that 
he loves me-saww and hates you-asws’. 

ََ  قاَلَ فوَقَالَ رَجُلََنِ مِنَ  تُونُ فَسَتُبْ  الْمَُْافِقِيَْ لَقَدْ فُتِنَ رَسُولُ اللََِّّ بِِذََا الْغُلَََِ فأَنَوْزَلَ اللََُّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا ْْ وَدُّوا لَوْ تُدْهِنُ فوَيُدْهُِْونَ وَ َّ  َِّرُ وَ يوُبَِّْرُونَ بَِيَِ كُمُ الْمَ
فٍ مَهِيٍْ  ِْ كُلَّ حَلََّ ََ آخِرِ الَْيةَِ  تُطِ  قاَلَ نوَزلََتْ فِيهِمَا ِِ

He (Abu Ja’far-asws) said: ‘Two men from the hypocrites said, ‘Rasool-Allah-saww has been 
bewitched by this boy!’ So, Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed: So you shall be seeing, 
and they (too) shall be seeing [68:5] Which one of you is bewitched [68:6] They wish that 
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you should be pliant so they (too) would be pliant [68:9] And do not heed a despicable oath-
monger [68:10]. He-asws said: ‘It was Revealed regarding them both, up to the last Verse’’.483 

عْتُ أمَِيَْ  سن، -29 يلَةَ عَنْ جَابِرِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ يَُْيََ قاَلَ سََِ ََّالٍ عَنْ أَبِ جََِ ِِنَّ ابْنَِْ فاَطِمَةَ اشْتَّكََ فِ حُبِ هِمَا  لْمُؤْمِِْيَْ ع يوَقُولُ ا المحاسن ابْنُ فَ
َْاجِرُ وَ ِِنَّهُ كُتِبَ لِ أنَْ ََّ  َُِّ وَ الْ ََنِِ مُؤْمِنٌ الْ   وَ قَدْ خابَ مَنِ افْتَّى يُُِبَّنِِ كَافِرٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Mahasin’ – Ibn Fazzal, from Abu Jameela, from Jabir Bin Yazeed, from Abdullah Bin Yahya who 
said,  

‘I heard Amir Al-Momineen-asws saying: ‘The two sons-asws of (Syeda) Fatima-asws, the righteous 
and the immoral participate in loving them-asws, and it has been Decreed for me-asws that a 
Kafir will not love me-asws nor will a Momin hate me-asws and the one who fabricates would be 
disappointed’ [20:61]’’.484 

هْقَانِ عَنْ مَُُمَّ  -30 دِ بْنِ سَهْلٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عُمَرَ الدِ  دُ بْنُ عُمَرَ الْْعَِابُِّ عَنْ مَُُمَّ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ  دِ بْنِ كَثِيٍْ عَنْ شا، اْرشاد مَُُمَّ
رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ: َِِ فَسَمِعْتُهُ يوَقُولُ وَ الَّذِيرأَيَْ  عَدِيِ  بْنِ ثََبِتٍ عَنْ  فوَلَقَ الْْبََّةَ وَ بوَرأََ الَّْسَمَةَ ِِنَّهُ لعََهِدَ  تُ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع عَلَى الْمِْْ

َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ شَ    قِيٌ الَّْبُِّ ِِلََّ أنََّهُ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Irshad’ – Muhammad Bin Umar Al Jiany, from Muhammad Bin Sahl, from Ahmad Bin Umar Al 
Dihqan, from Muhammad Bin Kaseer, from Ismail Bin Muslim, from Al Amsh, from Aday Bin Sabit, from Zirr Bin 
Hubeysh who said,  

‘I saw Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws upon the pulpit and I heard him-asws saying: 
‘By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! It is a pact of the Prophet-saww to 
me-asws: ‘No one will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws except a wretched 
hypocrite’’.485 

دِ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ الْبَغَوِي ِ  -31 دُ بْنُ عِمْراَنَ الْمَرُِْبََنُِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ َْرِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنِ عَنْ عُبَيْدِ اللََِّّ  شا، اْرشاد مَُُمَّ  بْنِ عُمَرَ الْقَوَاريِريِِ  عَنْ جَعْ
رِ بْنِ حُْيَْدٍ  َْ ََِ فَحَمِدَ اللَََّّ  عَنْ أَبِ الْْاَرُودِ عَنِ الْْاَرِثِ الْمَْدَانِِ  قاَلَ:الَّْ َِ يوَوٍَْ فَََّعِدَ الْمِْْ ُ رأَيَْتُ عَلِي اً ع وَ قَدْ جَاءَ ذَا ََاهُ اللََّّ ََاءٌ قَ  وَ أثَْنََ عَلَيْهِ ثَُّ قاَلَ قَ

ََ عَلَى لِسَانِ الَّْبِِ  الْْمُِ يِ  أنََّهُ  َُنِِ ََِِّّ مَُْافِقٌ  توَعَا   وَ قَدْ خابَ مَنِ افْتَّى ََّ يُُِبُّنِِ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Irshad’ – Muhammad Bin Imran Al Murzabani, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Aziz Al 
Baghawy, from Ubeydullah Bin Umar Al Qawariry, from Ja’far Bin Suleyman, from Al Nazr Bin Humeyd, from Abu 
Al Jaroud, from Al Haris Al Hamdany who said,  

‘I saw Ali-asws, and he-asws had come one day and ascended the pulpit. He-asws praised Allah-azwj 
and extolled upon Him-azwj, then said: ‘It is a Decree Allah-azwj the Exalted has Decreed upon 
the tongue of the Ummy Prophet-saww that no one will love me-asws except a Momin, nor hate 
me-asws except a hypocrite and the one who fabricates would be disappointed’ [20:61]’’.486 
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دُ بْنُ الْمُظََّْ  -32 بْرَيِِ شا، اْرشاد مَُُمَّ َِ دِ بْنِ مُوسَى الْ دِ بْنِ يَُْيََ عَنْ مَُُمَّ ُِ عَنْ مَُُمَّ ٍِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ عَدِيِ  بْنِ ثََبِتٍ  رِ الْبَزَّا عَنْ خَلَفِ بْنِ سَالٍَِ عَنْ وكَِي
رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ: َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ عَهِدَ ِِلََّ الَّْبُِّ ص  عَنْ    أنََّهُ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Irshad’ – Muhammad Bin Al Muzaffar Al Bazzaz, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad 
Bin Musa Al Barbary, from Khalaf Bin Salim, from Wakie, from Al Amsh, from Aday Bin Sabit, from Zirr Bin 
Hubeysh,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘The Prophet-saww covenanted to me-asws: ‘No one 
will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite’’.487 

ََ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب -33   أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فِ  يوَتَّخِذُوا مِنْ دُونِ اللََِّّ وَ َّ رَسُولهِِ وَ ََّ الْمُؤْمِِْيَْ وَليِجَةً  وَ لََْ  قوَوْلُهُ توَعَا

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Words of the Exalted: and do not take as a confidant any one from besides Allah, nor His 
Rasool, nor the Momineen; [9:16] – regarding Amir Al-Momineen-asws’’.488 

 ٍُ سِيْاَ[ الثَّعْلَبِِ  وَ السُّدِ يِ  عَنْ أَبِ مَالِكٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا ْْ ُُ لَِلِ مَُُمَّدٍ ع  يها حُسْْاً وَ مَنْ يوَقْتَِّفْ حَسََْةً نزَدِْ لَهُ فِ  فِ قوَوْلهِِ  تْسيْ ]توَ  قاَلَ الْمَوَدَّ

Tafseer Al Sa’alby, and Al Sa’alby, from Abu Malik, from Ibn Abbas,  

‘Regarding His-azwj Words: And one who earns good, We will Increase the good for him 
therein [42:23], he said, ‘The cordiality is for Progeny-asws of Muhammad-saww’’.489 

 الَْْسََْةُ حُبُّ أهَْلِ الْبَيْتِ ع  الَْْسَنُ بْنُ عَلِيٍ  ع قاَلَ:

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said: ‘The good deed (earned) is the love of People-asws of the 
Household’’.490 

وُارِِْمِيُّ فِ  ْْ ُِ عَنْ مُعَاذٍ وَ جََاَعَةٌ عَنِ ابْنِ عُ أبَوُ توُراَبٍ فِ الَْْدَائِقِ وَ ا ِْرْدَوْ يوْلَمِيُّ فِ الْ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ  مَرَ قاَلَ الَّْبُِّ صالَْْرْبعَِيِْ بِِِسَْْادِهِِاَ عَنْ أنََسٍ وَ الدَّ
ُِ مَعَهَ  َْ ْْ َُهُ سَيِ َِةٌ ََّ توَ َُرُّ مَعَهَا سَيِ َِةٌ وَ بوُغْ  ا حَسََْةٌ أَبِ طاَلِبٍ حَسََْةٌ ََّ تَ

Abu Turab in (the book) ‘Al Hadaiq’, and Al Khuwarizmi in (the book) ‘Al Arbaeen’, by their chains, from Anas 
(well-known fabricator), and Al Daylami in (the book) ‘Al Firdows’, from Muaz, and a group, from Ibn Umar,  

‘The Prophet-saww said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is such a good deed, no evil deed 
harms being with it, and hating him-asws is such an evil deed that no good deed benefits while 
being with it’’.491 
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سَْْادِ عَنْ َِيْدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أَ  هِ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ:كِتَابُ ابْنِ مَرْدَوَيْهِ بَِِْْ ََ يََ عَلِيُّ لَوْ أَنَّ عَبْداً عَ  بيِهِ عَنْ جَدِ  نوُحٌ فِ قوَوْمِهِ وَ كَانَ لَهُ مِثْلُ  بَدَ اللَََّّ مِثْلَ مَا قاَ
قَهُ فِ سَبِيلِ اللََِّّ وَ مُدَّ فِ عُمُرهِِ حَتََّّ حَ ََّّ ألَْفَ عَاٍَ عَلَ  َْ َْا وَ الْمَرْوَُِ مَظْلُوماً ثَُّ لََْ يوُوَالِكَ يََ عَلِيُّ لََْ يَشَمَّ راَئِحَةَ ى قَدَمَيْهِ ثَُّ قتُِلَ بَيَْْ الََّّ جَبَلِ أُحُدٍ ذَهَباً فأَنَوْ

 الََّْْْةِ وَ لََْ يَدْخُلْهَا 

The book of Ibn Mardawayh, by the chain, from Zayd Bin Ali, from his father, from his grandfather,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘O Ali-asws! Even if a servant were to worship Allah-azwj like 
what Noahas had stayed among hisas people, and he had gold for him like mount Ohad and he 
spends it in the Way of Allah-azwj, and an extension in his age until he performs Hajj for a 
thousand years upon his feet, then is killed unjustly between Al-Safa and Al-Marwa, then does 
not have your-asws Wilayah, O Ali-asws, he will not even smell the aroma of Paradise and will not 
enter it’’.492 

ُِ لَهُ قاَلَ الَّْبُِّ صقب، المْاقب َّبن شهرآ -34 ْْ ََ بَيَْْ الرُّكْنِ وَ الْمَقَاَِ ألَْفَ لَوْ أَنَّ عَبْ  شوب فِ تََريِخِ الَّْسَائِيِ  وَ شَرَفِ الْمَُّْطََْى وَ اللَّ َ توَعَا داً عَبَدَ اللََّّ
ُ عَلَى مَْْخِرهِِ فِِ الَّْارِ عَاٍَ ثَُّ ألَْفَ عَاٍَ ثَُّ ألَْفَ عَاٍَ وَ لََْ يَكُنْ يُُِبَُّْا أهَْلَ الْبَيْ   تِ لََْكَبَّهُ اللََّّ

(The books) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, in the history by Al Nasaie, and ‘Sharaf Al Mustafa -saww’, and the 
wordings are his,  

‘The Prophet-saww said: ‘Even if a servant were to worship Allah-azwj the Exalted between the 
(Yemeni) corner (of the Kabah) and the standing place (of Ibrahimas) for a thousand years, 
then a thousand years, then a thousand years, and does not happen to love us-asws, People-

asws of the Household, Allah-azwj would Fling him upon his nostrils into the Fire’’.493 

ٌَ أُ  حََْانُ بْنُ سَدِيرٍ عَنِ الْبَاقِرِ ع قاَلَ: ُ وَ ثوَبَّتَ لَهُ قَدَ ٌَ ََِِّّ ثوَبَّتَهَا اللََّّ ُ حُبَّ عَلِيٍ  فِ قوَلْبِ أَحَدٍ فوَزلََّتْ لَهُ قَدَ  خْرَى مَا ثوَبَّتَ اللََّّ

Hanan Bin Sadeyr,  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘Allah-azwj does not Affirm the love of Ali-asws in the heart of 
anyone, so a foot of his slips, except Allah-azwj Affirms the other foot for him’’.494 

ٍُ قاَلَ قاَلَ رَسُ  ٍُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ُُ وَ الر سَِالَةُ الْقَوَامِيَّةُ أبَوُ صَالِ ِْرْدَوْ نوُبَ كَمَا تََْكُلُ الَّْارُ الَْْطَبَ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ يََْكُلُ ال ولُ اللََِّّ صالْ  ذُّ

(The books) ‘Al Firdows’, and ‘Al Risalat Al Qawamiya’ – Abu Salih, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws consumes the sins like the fire 
consumes the firewood’’.495 

يوْلَمِيِ  جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ الَّْبُِّ ص وُارِِْمِيِ  وَ شِيْوََيْهِ الدَّ ْْ ئَيِلُ ع مِنْ عِْْدِ اللََِّّ  كِتَابُ خَطِيبِ ا ِْ راَءَ مَكْتُوبٌ فِيهَاجَاءَنِ جَ َْ ٍُ خَ ببَِيَاضٍ ِِن ِ   بِوَرَقَةِ آ
 افْتَّضَْتُ مََُبَّةَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عَلَى خَلْقِي فوَبَلِ غْ ذَلِكَ عَنِِ  
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The book of Khateeb Al Khawarizmi and Sheyrawiya Al Daylami – Jabir Bin Abdullah,  

‘The Prophet-saww said: ‘Jibraeelas came to me-saww from the Presence of Allah-azwj with a green 
myrtle leaf. There was written in it in white: “I-azwj have Obligated the love of Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws upon My-azwj creatures, so deliver than on My-azwj behalf!”’496 

اَنِِ  بِِِسَْْادِهِ  ََ فاَطِمَةَ ع قاَلَتْ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مُعْجَمُ الطََِّ َْرَ لَكُمْ عَامَّةً وَ لعَِلِ  ِِ ََ بََهَى بِكُمْ وَ غَ َ توَعَا يٍ  خَاصَّةً وَ ِِن ِ رَسُولُ اللََِّّ ِلِيَْكُمْ غَيَْْ هَائِبٍ ِِنَّ اللََّّ
نُِ  ئَيِلُ يَُِِْ ِْ َِ عَلِي اً فِ  أنََّ السَّعِيدَ كُلَّ السَّعِيدِ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فِ حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ مَوْتهِِ وَ أَ لقَِوْمِي وَ ََّ مَُُابٍ  لقَِراَبَتِِ هَذَا جَ نَّ الشَّقِيَّ كُلَّ الشَّقِيِ  مَنْ أبَوْغَ

 حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ مَوْتهِِ 

Mu’jam Al Tabrani, by his chain to,  

‘Fatima-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted Boasts with you all and Forgives 
for you all in general and for Ali-asws in particular, and I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj to 
you, neither frightened of my-saww people nor prejudicial towards my-saww relatives. This is 
Jibraeelas informing me-saww that the fortunate of all fortunate is the one loving Ali-asws during 
his-asws lifetime and after his-asws expiry, and that the wretched of all wretches is one hating 
Ali-asws during his-asws lifetime and after his-asws expiry’’. 

ةُ بْنُ الْيَمَانِ عَنِ الَّْبِِ  ص فِ خٍََِ  َْ لَْقِ خَمْسَةً فأََخَذُوا أرَْبوَعَةً وَ توَركَُوا وَاحِداً فَسُِِلَ عَنْ ذَلِكَ  حُذَيوْ ْْ َ فوَرَضَ عَلَى ا ُُ وَ الََّّوَُْ وَ الْْ َُّّ  أنََّ اللََّّ ُُ وَ الزَّكَا قاَلَ الََّّلََ
 الَّذِي توَركَُوا قاَلُوا فَمَا الْوَاحِدُ 

Huzeyfa Bin Al Yamani,  

‘From the Prophet-saww in a Hadeeth: ‘Allah-azwj has Obligated five upon the creatures. They 
took four and neglected one’. He-saww was asked about that. He-saww said: ‘The Salat, and the 
Zakat, and the Fasting, and the Hajj’.  

 ََ ُ توَعَا ِِ  عَلَى اللََِّّ كَذِبًَ  فَمَنْ أظَْلَمُ مَِّنِ افْتَّى قاَلَ وَََّيةَُ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ قاَلُوا هِيَ وَاجِبَةٌ مِنَ اللََِّّ قاَلَ نوَعَمْ قاَلَ اللََّّ  الَْيََ

They said, ‘So, what is the one which they have neglected?’ He-saww said: ‘Wilayah of Ali-asws 
Bin Abu Talib’. They said, ‘It is an Obligation from Allah-azwj?’ He-saww said: ‘Yes. Allah-azwj the 
Exalted Said: So who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah [7:37] – the 
Verse’’.497 

هْرَ وَ يُُْيِي اللَّيْلَ وَ يََْتِمُ الْقُرْآنَ فوَقَالَ  الْوَاعِظِيَْ فِ خٍََِ رَوْضَةُ   سَلْمَانُ أَنََ يََ رَسُولَ اللََِّّ  أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ يوَوْماً لَِْصْحَابِهِ أيَُّكُمْ يََُّوَُ الدَّ

(The book) ‘Rowzat Al Waizeen’ – In a Hadeeth,  

‘The Prophet-saww said to his-saww companions one day: ‘Which one of you Fasts all the time, 
and revives the night (praying Salat), and completes the Quran?’ Salmanra said, ‘Ira do, O 
Rasool-Allah-saww!’ 

                                                      
496 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 d 
497 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 e 
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َُهُمْ وَ قاَلَ  بَ بوَعْ َِ ُِ  قاَلَ فوَغَ ُْرْ ِِ ذَلِكَ  ِِنَّ سَلْمَانَ رَجُلٌ مِنَ الْ ي تَخِرَ عَلَيَْْا مَعَاشِرَ قوُرَيْشٍ وَ هُوَ يَكْذِبُ فِ جََِ ْْ  يرُيِدُ أنَْ يوَ

He (the narrator) said, ‘One of them was angered and said, ‘Salmanra is a man from Persia 
intending to pride upon us community of Quraysh, and he-asws is lying in entirety of that!’ 

مِكَ صَامِتاً كَ فِ أَكْثَرِ أَ فوَقَالَ الَّْبُِّ ص مَهْ يََ فُلََنُ أَنََّّ لَكَ بمثِْلِ لُقْمَانَ الَْْكِيمِ سَلْهُ فإَِنَّهُ يوَُْبِ ُِكَ فوَقَالَ رأَيَوْتُ  مِكَ تََْكُلُ وَ أَكْثَرِ ليََاليِكَ نََئمِاً وَ أَكْثَرِ أيََّ  يََّ

The Prophet-saww said: ‘Shh, O so and so! Where is for you the like of Luqmanas the wise? Ask 
himra, hera will inform you’. He said, ‘I have seen youra eating in most of yourra days, and 
sleeping most of yourra night, and being silent most of yourra days’.  

ََانَ وَ ذَلِكَ صَوَُْ وَ  مَنْ جاءَ بَِلَْْسََْةِ فوَلَهُ عَشْرُ أمَْثالِا سَ حَيْثُ تَذْهَبُ ِِن ِ أَصُوَُ الثَّلََثةََ فِ الشَّهْرِ وَ قاَلَ اللََُّّ فوَقَالَ ليَْ   أوُصِلُ رَجَبَ وَ شَعْبَانَ بِشَهْرِ رَمَ
اَ أَحْيَا اللَّيْلَ وَ أنَََ أبَيِتُ عَلَى َِ عَلَى طُهْرٍ فَكَأَنََّّ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ مَنْ بََ هْرِ وَ سََِ  طُهْرٍ  الدَّ

Hera said: ‘It isn’t where you are going (with it). Ira am Fasting the three during the month, and 
Allah-azwj has Said: One who comes with the good deed, then for him would be ten the likes 
of it, [6:160], and Ira connect Rajab and Shaban with the Month of Ramazan, and that is Fasting 
all the time, and Ira have heard Rasool-Allah-saww saying: ‘One who spends the night upon 
cleanliness it is as if he revives the night, and Ira tend to be upon cleanliness.  

عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ لعَِلِيٍ  يََ أبَََ الَْْسَنِ مَثلَُكَ فِ أمَُّتِِ مَثَلُ قُلْ هُوَ  ُ أَحَدٌ فَمَنْ قوَرأَهََا مَرًَُّ فوَقَ وَ سََِ دْ قوَرأََ ثوُلُثَ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا مَرَّتَيِْْ فوَقَدْ قوَرأََ ثوُلُثَيِ اللََّّ
ٍِ فوَقَدْ خَتَمَ الْقُرْآنَ كُلَّهُ   الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا ثَلََثَ مَرَّا

And Ira have heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Your-asws example 
in my-saww community is an example of Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed). 
The one who recites it once, so he has recited a third of the Quran, and one reciting it twice 
has recited two-thirds of the Quran, and one reciting it three times has completed the Quran, 
all of it.  

مَاَنِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بِ  فَمَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانهِِ فوَقَدْ كَمَلَ لَهُ ثوُلُثُ  مَاَنِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانهِِ وَ قوَلْبِهِ فوَقَدْ كَمَلَ لَهُ ثوُلُثاَ اِْْ لِسَانهِِ وَ قوَلْبِهِ وَ نَََّرَكَ بيَِدِهِ فوَقَدِ اسْتَكْمَلَ اِْْ
مَاَنَ   اِْْ

The one who loves you by his tongue, a third of the Eman would have been perfected for him, 
and one loving you by his tongue and his heart, two-thirds of the Eman is perfected for him, 
and one loving you-asws by his tongue, and his heart, and helps you by his hand, so he has 
perfected the Eman. 

بَ أَحَدٌ بَِلَّْارِ وَ أَ وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْ  ََ  قِ  نبَِي اً يََ عَلِيُّ لَوْ أَحَبَّكَ أهَْلُ الَْْرْضِ كَمَحَبَّةِ أهَْلِ السَّمَاءِ لَمَا عُذِ  ٍِ فوَقَا نََ أقَوْرَأُ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَحَدٌ كُلَّ يوَوٍَْ ثَلََثَ مَرَّا
 كَأنََّهُ ألُْقِمَ حَجَراً 

By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! If the inhabitants of the 
earth were to love you like the inhabitants of the sky, no one would be Punished with the 
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Fire’. And Ira recite Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed) three times every day’. 
He (the man) stood up as if he had swallowed a stone’’.498 

 ٍُ ٍُ فوَيَقُولُ الْْبََّارُ توَبَارَ   وَ قاَلَ ابْنُ عَبَّا َِ وَ لََْ يُسْلِمْ قاَلَ ابْنُ عَبَّا ََ أمََّا جََّْتِِ فوَلَيْسَ لَهُ فِيهَا نََِّيبٌ وَ لَكِنْ كَ كَانَ يوَهُودِيٌّ يُُِبُّ عَلِي اً حُب اً شَدِيداً فَمَا  وَ توَعَا
 يََ نََرُ ََّ تَْيِدِيهِ أَيْ ََّ توُزْعِجِيهِ 

And Ibn Abbas said, ‘A Jew used to love Ali-asws with intense love. He died and had not become 
a Muslim’. Ibn Abbas said, ‘The Subduer Blessed and Exalted Said: “As for My-azwj Paradise, 
there isn’t any share for him in it, but O Fire, do not threaten him!” – i.e. do not bother 
him’’.499 (How can Ibn Abbas quote Allah-azwj I shall never know) 

َْْطَّابِ قاَلَ الَّْبُِّ ص يوْلَمِيِ  قاَلَ عُمَرُ بْنُ ا ُُ الدَّ ََائِلُ أَحَْْدَ وَ فِرْدَوْ  حُبُّ عَلِيٍ  بوَراَءٌَُ مِنَ الَّْارِ وَ أنَْشَدَ  فَ

اَِريِ  حُبُّ عَلِيٍ  جَُّْةٌ للِْوَرَى  احْطُطْ بِهِ يََ رَبِ  أوَْ
ي اً نوَوَى حُبَّهُ   .حَُِّ نَ فِ الَّْارِ مِنَ الَّْارِ   لَوْ أنََّ ذِمِ 

(The books) ‘Fazaail’ of Ahmad, and ‘Firdows’ of Al Daylami’ – Umar Bin Al-Khattab said,  

‘The Prophet-saww said: ‘Love of Ali-asws is a freedom pass from the Fire!’ And he prosed: ‘Love 
of Ali-asws is a shield for the piety, surrounding my burdens with it, O Lord-azwj. If a Zimmi (A 
Jew or Christian under Muslim responsibility) were to intend his-asws love, he would be 
fortified in the Fire, from the Fire’’.500 

 ٍُ يوْلَمِيِ  قاَلَ أبَوُ صَالِ ُِ الدَّ ُُ قاَلَ اللَّهُمَّ ِِن ِ أتَوَقَرَّبُ ِلِيَْكَ بِوَََّيةَِ عَلِي ِ  وَ فِ فِرْدَوْ ٍُ الْوَفاَ ِْ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ عَبَّا ََرَ   بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع لَمَّا حَ

And in (the book) ‘Firdows’ of Al-Daylami – Abu Salih said, ‘When the death presented to 
Abdullah Bin Abbas he said, ‘O Allah-azwj! I draw closer to you with the Wilayah of Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws’’.501  

ََّريِرُ  حِلْيَةُ الَْْوْليَِاءِ قاَلَ يَُْيََ بْنُ كَثِيٍْ  َِ يََ أبَََ عَبْ  ال ََ مَا صِرْ بُِوَيْدَ بْنَ الْْاَرِثِ الَّْامِيَ فِ الَّْوَِْ فوَقُلْتُ لَهُ ِِ ََ رَحَْْةِ اللََِّّ قوُلْتُ فأََيَّ الْعَمَلِ رأَيَْتُ  دِ الرَّحَْْنِ قاَلَ ِِ
ََلَ قاَلَ الََّّلَََُ وَ حُبَّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  َِ أفَْ  ع  وَجَدْ

(The book) ‘Hilyat Al Awliya’ – Yahya Bin Kaseer Al Zareer said,  

‘I saw Zubeyd Bin Al-Haris Al-Namy in the dream. I said to him, ‘What have you come to, O 
Abu Abdul Rahman?’ He said, ‘To the Mercy of Allah-azwj’. I said, ‘So which deed did you find 
to be the most superior?’ He said, ‘The Salat and love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.502 

                                                      
498 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 f 
499 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 g 
500 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 h 
501 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 i 
502 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 j 
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ئَيِلُ عَلَى الَّْبِِ  ص وَ قاَلَ: ِْ ََ وَ قاَلَ مَُُمَّدٌ نَبُِّ رَحَْْتِِ وَ عَلِ  وَ نوَزَلَ جَ بُ مَنْ وَاَّهُ وَ ِِنْ يٌّ يََ مَُُمَّدُ اللََُّّ الْعَلِيُّ الَْْعْلَى يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََ  مُقِيمُ حُجَّتِِ ََّ أعَُذِ 
 عَََّانِ وَ ََّ أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ وَ ِِنْ أطَاَعَنِِ 

And Jibraeelas descended unto the Prophet-saww and said: ‘O Muhammad-saww! The most 
Exalted Conveys the Greeting to you-asws and Says: “Muhammad-saww is My-azwj Prophet-saww of 
My-azwj Mercy, and Ali-asws is establisher of My-azwj Arguments. I-azwj will not Punish the one 
befriending him-asws and even if he disobeys Me-azwj, not will I-azwj have Mercy on the one being 
inimical to him-asws and even if he obeys Me-azwj’’.503 

ََائِلُ أَحَْْدَ وَ خَََّائِصُ الَّْطَْْزيِِ  رَوَى َِيْدُ بْنُ أرَْقَمَ عَنِ الَّبِِ  ص قاَلَ: لُْدِ الَّتِِ مَنْ أَحَبَّ أنَْ يَُْيَ  حِلْيَةُ الَْْوْليَِاءِ وَ فَ ْْ َِ مِيتَتِِ وَ يَسْكُنَ جََّْةَ ا ا حَيَاتِ وَ مََوُ
بَانََّهاَ بيَِدِهِ فوَلْيَتَوَلَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فإَِنَّهُ لََْ يَُْرجِْكُ وَعَ  َْ َُ قُ  ى وَ لَنْ يدُْخِلَكُمُ فِ ضَلََلةٍَ مْ مِنْ هُدً دَنِ رَبِِ  عَزَّ وَ جَلَّ غَرَ

(The books) ‘Hilyat Al Awliya’, and ‘Fazaail’ of Ahmad, and ‘Khasaais’ of Al Natanzy – It is reported by Zayd Bin 
Arqam,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who loves to live my-saww life, and die my-saww passing 
away, and settle in the eternal Paradise which my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic Planted 
its branches by His-azwj Hand, then let him befriend Ali-asws Bin Abu Talib-asws, for he-asws will not 
exit you from guidance and will never enter you into straying’’.504 

ٍُ وَ أَبِ هُرَيوْرََُ  َِ مِيتَتِِ وَ يَ  وَ فِ رِوَايةَِ ابْنِ عَبَّا ا غَرَسَهُ رَبِِ  ثَُّ قاَلَ لَهُ كُنْ فَكَانَ فوَلْيَتَوَلَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ دْخُلَ جََّْةَ عَدْنٍ مَْْزِلِ مِْْهَ مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَُْيَا حَيَاتِ وَ مََوُ
 َََِْْ مُْ عِتَّْتِ خُلِقُوا مِنْ طِيَْتِِ ا  طاَلِبٍ وَليِ اً ثَُّ الَْْوْصِيَاءَ مِنْ وُلْدِهِ فإَِنَّهَّ

And in a report of Ibn Abbas and Abu Hureyra –  

‘One whom it cheers that he lives my-saww life, and die my-saww passing away, and enter the 
Garden of Eden, my-saww house being from it Planted by my-saww Lord-azwj, then Said to it: “Be!”, 
so it came into being, then let him befriend Ali-asws Bin Abu Talib-asws as a friend, then the 
successor-asws from his-asws sons-asws, for they-asws are my-saww family-asws, having been Created 
from my-saww essence’ – the Hadeeth’’.505 

مَ  وَ قاَلَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ مُوسَى ثَنِِ تَشَاجَرَ رَجُلََنِ فِ اِْْ َْةَ  امَةِ فَتَّاَضَيَا بِشَريِكِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ فَجَاءَا ِلِيَْهِ فوَقَالَ شَريِكٌ حَدَّ الَْْعْمَشُ عَنْ شَقِيقٍ عَنْ سَلَمَةَ عَنْ حُذَيوْ
يباً مِنَ الََّْْْةِ فَ  َِ  مَنْ تََسََّكَ بِهِ كَانَ مِنْ أهَْلِ الََّْْْةِ بْنِ الْيَمَانِ قاَلَ الَّْبُِّ ص ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ عَلِي اً قَ

And Abdullah Bin Musa said,  

‘Two men quarrelled regarding the Imamate, and they agreed with Shareek Bin Abdullah (as 
judge), so they came to him. Shareek said, ‘It is narrated to me by Al-Amsh, from Shaqeeq, 
from Salama, from Huzeyfa Bin Al-Yamani who said, ‘The Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Mighty 
and Majestic Created Ali-asws to be a pole from the Paradise. So, the one who adheres with 
him would be from the inhabitants of Paradise’.  

                                                      
503 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 k 
504 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 l 
505 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 34 m 
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اَهُ بقََِِّّتِهِمَا فوَقَافاَسْتَعْظَمَ  عَْْاهُ نََْتِ ابْنَ دَرَّاجٍ فأَتَوَيَاهُ فأََخَِْ ثَنِِ الَْْعْمَشُ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  لَ ذَلِكَ الرَّجُلُ وَ قاَلَ هَذَا حَدِيثٌ مَا سََِ  أَ توَعْجَبَانِ مِنْ هَذَا حَدَّ
دُْريِِ  قاَلَ قاَلَ رَ  ْْ يباً مِنْ نوُرٍ فوَعَلَّقَهُ ببُِطَْْانِ عَرْشِهِ ََّ يوََْالهُُ ََِِّّ عَلِيٌّ وَ مَنْ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ هُ مِنْ شِيعَتِهِ سُولُ اللََِّّ ص ِِنَّ اللَََّّ خَلَقَ قَ   توَوَََّّ

That was grievous to the man and he said, ‘This is a Hadeeth we have not heard. We shall go 
to Ibn Darraj. They came to him and informed him with their stories. He said, ‘Are you both 
astounded from this? It is narrated to me by Al-Amsh, from Abu Haroun Al-Abdy, from Abu 
Saeed Al-Khudri who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Created a pole of light and 
Suspended it in the interior of His-azwj Throne. No one can take it except Ali-asws and the ones 
from his-asws Shias befriending him-asws’.  

اَهُ بَِلْقََِّّةِ فوَقَ  ََيَا ِلِيَْهِ فأََخَِْ ٍِ فَمَ ََ وكَِي ي ِِ َِ ٌِ أَ توَعْجَبَانِ مِنْ هَ فوَقَالَ الرَّجُلُ هَذِهِ أُخْتُ تلِْكَ نََّْ ٍُ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الَ وكَِي ثَنِِ الَْْعْمَشُ عَنْ أَبِ صَالِ ذَا حَدَّ
هُ  دُْريِِ  قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ِِنَّ أرَكَْانَ الْعَرْشِ ََّ يوََْالُاَ أَحَدٌ ََِِّّ عَلِيٌّ وَ مَنْ توَوَََّّ ْْ  الرَّجُلُ بِوَََّيةَِ عَلِيٍ  ع  مِنْ شِيعَتِهِ قاَلَ فاَعْتََّفَ ا

The man said, ‘This is a sister of that! We shall go to Wakie’. They went to him and informed 
him the story. Wakie said, ‘Are you two astounded from this? It is narrated to me by Al-Amsh, 
from Abu Salih, from Abu Saeed Al-Khudri who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The elements of 
the Throne, no one can take these except Ali-asws and the ones from his-asws Shias befriending 
him-asws’. The man acknowledged with the Wilayah of Ali-asws’’.506 

بََنةَِ وَ  َْْطِيبُ فِ الَْْرْبعَِيِْ بِِِسَْْادِهِِاَ عَنِ السُّدِ يِ  عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ أَبِ ليَْلَى وَ عَنْ َِيْدِ بْنِ ابْنُ بَطَّةَ فِ اِْْ أرَْقَمَ وَ بِِِسَْْادِهِِاَ عَنْ شَريِكٍ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ  ا
ِِ الْمَذْكُوريِنَ حَبِيبِ بْنِ ثََبِتٍ عَنْ َِيْدِ بْنِ أرَْقَمَ وَ الثَّعْلَبُِّ  ُِ لزَِيْدٍ  فِ رَبيِ ْْ يبِ الَْْحْْرَِ  قاَلَ الَّْبُِّ ص بِِِسَْْادِهِ عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ وَ اللَّ َِ مَنْ أَحَبَّ أنَْ يوَتَمَسَّكَ بَِلْقَ

ُ فِ جََّْةِ عَدْنٍ بيَِمِيِْهِ فوَلْيَتَمَسَّكْ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَ    بِ طاَلِبٍ عالَّذِي غَرَسَهُ اللََّّ

Ibn Battah in (the book) ‘Al Ibanah’, and Al Khateeb in ‘Al Arbaeen’, by their chain from Al Sudy, from Abdul 
Rahman Bin Abu Layli, and from Zayd Bin Arqam, and by their chains from Shareek, from Al Mash, from Habeeb 
Bin Sabit, from Zayd Bin Arqam, and Al Sa’alby in (Al Rabie Al Mazkureyn’, by his chain from Abu Hureyra, and 
the wordings are of Zayd,  

‘The Prophet-saww said: ‘One who loves to adhere with the red people which Allah-azwj has 
Installed in the Garden of Eden, then let him adhere with the love of Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’’.507 

دُْريِِ  وَ جَابِرٌ الْْنَََّْاريُِّ وَ جََاَ -35 ْْ سَْْادِ عَنِ ا َُ وَ ابْنُ جَريِرٍ بَِِْْ ََ  ريِنَ َْس ِ عَةٌ مِنَ الْمُ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب ابْنُ عُقْدَ وَ لتََعْرفِوََّْهُمْ فِ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا
هِمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع  لَْْنِ الْقَوْلِ  َِ  ببُِغْ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ibn Uqdah, and Ibn Jareer, by the chain from Al Khudri, and Jabir 
Al Ansari, and a group of interpreters,  

‘Regarding Words of the Exalted: and you can (already) recognise them by their tone of 
speech, [47:30] – due to their hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.508 
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ُِ بْنُ سُلَيْمَانَ  ُِ عَلَيْهِ   قاَلَ الرَّبيِ ُِ بمجَُْْونٍ فوَقَرأَْ تَّوُنَ  كُْْتُ بَِلْكُوفَةِ فَمَرَرْ ْْ َْ عَلَى اللََِّّ توَ ُِ عَلِيَّ بْنَ أَبِ  آللََُّّ أذَِنَ لَكُمْ أَ تَِّي وَ لَكِنْ يوُبْغِ ْْ قاَلَ مَا عَلَى اللََِّّ يوَ
 طاَلِبٍ ع 

Al Rabie Bin Suleyman said,  

‘I was at Al-Kufa and I passed by a madman. I recited to him: ‘Did Allah Permit for you, or are 
you fabricating upon Allah?’ [10:59]. He said, ‘They did not fabricate upon Allah-azwj, but they 
hated Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.509 

ََ  جَابِرٌ  َْرٍ ع عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا وُنَ  سَألَْتُ أبَََ جَعْ مُْ  فاَلَّذِينَ َّ يوُؤْمُِْونَ بَِلَْخِرَُِ قوُلُوبُِمُْ مُْْكِرٌَُ وَ هُمْ مُسْتَكِِْ وُنَ فوَقَالَ فوَقَالَ ع فإَِنَّهَّ لِمَنْ  عَنْ وَََّيةَِ عَلِيٍ  مُسْتَكِِْ
يِنَ  فوَعَلَ ذَلِكَ وَعِيداً مِْْهُ   لِيٍ  ع عَنْ وَََّيةَِ عَ  َّ جَرَََ أَنَّ اللَََّّ يوَعْلَمُ ما يُسِرُّونَ وَ ما يوُعْلُِْونَ ِِنَّهُ َّ يُُِبُّ الْمُسْتَكِِْ

Jabir asked Abu Ja’far-asws about Words of the Exalted: so (as for) those who are not believing 
in the Hereafter, their hearts are in denial and they are being arrogant [16:22]. He-asws said: 
‘They are being arrogant about the Wilayah of Ali-asws. Allah-azwj Said threatening to the one 
does that: There is no doubt that Allah Knows what they are keeping as a secret and what 
they are making public. Surely, He does not Love the arrogant [16:23], about Wilayah of Ali-
asws’’.510 

ََ  الْبَاقِرُ ع يْْاكَ الْمُسْتَهْزئِِيَْ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا َْ دٍ مِنْ بَيِْْ أهَْلِهِ  أعَْدَاؤُهُ وَ أوَْليَِاؤُهُ وَ مَنْ كَانَ يوَهْزأَُ بَِمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع وَ هُمُ الَّذِينَ  ِِنََّ كَ وَ كَانوُا  قاَلُوا هَذَا صَِْيُّ مَُُمَّ
ََ يوَتَغَامَزُونَ بَِمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فأَنَوْزَلَ اللََُّّ  يقُ صَدْرُكَ بما يوَقُولُونَ   توَعَا َِ   وَ لَقَدْ نوَعْلَمُ أنََّكَ يَ

Al-Baqir-asws regarding Words of the Exalted: We will Suffice you against the scoffers [15:95], 
his-asws enemies and his-asws friends, and the ones who used to mock Amir Al-Momineen-asws, 
and they are those who said, ‘This is an elite of Muhammad-saww from between his-saww family-

asws’, and they were winking at each other referring to Amir Al-Momineen-asws. So, Allah-azwj 
the Exalted Revealed: And We have Known that you tend to constrict your chest due to what 
they are saying [15:97]’’.511 

ََ  الْبَاقِرُ ع َ فاَتَّبِعُونِ يُُْبِبْكُمُ اللََُّّ  فِ قوَوْلِهِ توَعَا َِ مَُُمَّ الَْيةََ نوَزلََتْ فِيهِمْ وَ ذَلِكَ  قُلْ ِِنْ كُْْتُمْ تَُِبُّونَ اللََّّ ِْ لعَِلِيٍ  وَ ََّ لَِْحَدٍ  حِيَْ اجْتَمَعُوا فوَقَالُوا لَِِنْ مَا دٌ لََْ نَسْمَ
 مِنْ أهَْلِ بوَيْتِهِ 

Al-Baqir-asws regarding Words of the Exalted: Say (O Rasool): ‘If you love Allah, then follow 
me. Allah will Love you [3:31] – the Verse: ‘It was Revealed regarding them, and that is when 
they gathered and said, ‘If Muhammad-saww were to die, we will not listen to Ali-asws nor to 
anyone from the People-asws of his-saww Household’’.512 

بََنةَِ بِِِسَْْادِهِ عَنْ جَابِرٍ قاَلَ الَّْبُِّ ص ُ عَلَى مََْاخِرهِِ لَوْ أَنَّ أمَُّتِِ أبَوْغَ  ذكََرَ ابْنُ بَطَّةَ فِ اِْْ  مْ فِ الَّارِ َُوكَ لََْكَبَّهُمُ اللََّّ

Ibn Battah mentioned in (the book) ‘Al Ibanah’, by his chain from Jabir,  
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‘The Prophet-saww said: ‘If my-saww community were to hate you-asws, Allah-azwj would Fling them 
upon their nostrils into the Fire!’’513 

َْا أهَْلَ الْبَيْتِ فوَهُوَ مَُْافِقٌ  عَطِيَّةُ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ قاَلَ الَّْبُِّ ص ََ  مَنْ أبَوْغَ

Atiyya, from Abu Saeed,  

‘The Prophet-saww, ‘One who hates us-asws, People-asws of the Household, so he is a 
hypocrite’’.514 

ُِ  ابْنُ مَسْعُودٍ قاَلَ الَّْبُِّ ص  عَلِي اً فوَهُوَ كَاذِبٌ ليَْسَ بمؤُْمِنٍ  مَنْ َِعَمَ أنََّهُ آمَنَ بماَ جِِْتُ بِهِ وَ هُوَ يوُبْغِ

Ibn Masoud –  

‘The Prophet-saww said: ‘One who claims that he believes in what I-saww have come with and he 
hates Ali-asws, so he is a liar. He isn’t a Momin’’.515 

ُِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لَقِيَ اللَََّّ وَ هُوَ يوَهُودِيٌّ  الَّْبُِّ ص  مَنْ لَقِيَ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ فِ قوَلْبِهِ بوُغْ

The Prophet-saww: ‘One who meets Allah-azwj Mighty and Majestic, and in his heart, there is 
hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, would be meeting Allah-azwj while being a Jew’’.516 

َُّ سَلَمَةَ وَ سَلْمَانُ قاَلَ الَّْبُِّ ص ٍُ وَ أُ ََنِِ  ابْنُ عَبَّا َِ عَلِي اً فوَقَدْ أبَوْغَ  مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فوَقَدْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ

Ibn Abbas, and Umm Salamara, and Salmanra, ‘The Prophet-saww said: ‘One who loves Ali-asws, 
so he has loved me-saww, and one hating Ali-asws has hated me-saww’’.517 

 َُّ ُِ هَذَا  سَلَمَةَ وَ أنََسٌ أُ ََ عَلِيٍ  ع كَذَبَ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ يُُِبُّنِِ وَ يوُبْغِ  قاَلَ الَّْبُِّ ص وَ نَظَرَ ِِ

Umm Salamara and Anas (well-known fabricator),  

‘The Prophet-saww said and he-saww looked at Ali-asws: ‘He is lying, one claiming that he loves me-

saww and hates this one!’’518 

ََ  الْبَاقِرُ ع ُْسُكُمُ  أَ فَكُلَّما جاءكَُمْ رَسُولٌ بما َّ تَْْوى فِ قوَوْلهِِ توَعَا َْريِقاً  بموَُاَُِّ عَلِيٍ  أنَوْ بوْتُمْ وَ فَريِقاً توَقْتلُُونَ كَ   مِنْ آلِ مَُُمَّدٍ  فوَ   ذَّ

Al-Baqir-asws regarding Words of the Exalted: Is it not so that every time the Rasools came to 
you with what your souls did not desire, - the Wilayah of Ali-asws - so a group – from the 
Progeny-asws of Muhammad-saww - you belied and a group you are killing [2:87]’’.519   
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ََ  الََّّادِ ُِ ع ََ وَََّيةَِ عَلِي ٍ  قُلْ ِِن ِ َّ أمَْلِكُ لَكُمْ ضَراا وَ َّ رَشَداً  سُِِلَ عَنْ قوَوْلهِِ توَعَا ِِ َُ   فَكَرهَِ ذَلِكَ قوَوٌَْ وَ قاَلُوا فِيهِ فأَنَوْزَلَ اللََُّّ فوَقَالَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ دَعَا الَّْا
يَْنِ مِنَ اللََِّّ أَحَدٌ  قُلْ ِِن ِ َّ أمَْلِكُ لَكُمْ ضَراا وَ َّ ِِ  رَشَداً قُلْ ِِن ِ لَنْ يُُِ  ِِنْ عَََّيْتُهُ فِيمَا أمََرَنِ بِهِ الَْيََ

Al-Sadiq-asws was asked about Words of the Exalted: Say: ‘I cannot not control for you, neither 
harm nor rightful Guidance’ [72:21]. He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww called the people to the 
Wilayah of Ali-asws. A group disliked that and said regarding it. So, Allah-azwj Revealed: Say: ‘I 
cannot not control for you, neither harm nor rightful Guidance’ [72:21] Say: ‘Surely no one 
can ever protect me from Allah, [72:22] – if I-saww were to disobey Him-azwj in what He-azwj has 
Commanded me-saww with’ – the Verses’’.520  

َْرٍ ع ٌَ عَنْ أَبِ جَعْ ْ عَلى فِ قوَوْلهِِ  هِلْقَا  قاَلَ دَفْعِهِمْ وَََّيةََ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع  ما يوَقُولُونَ  فاَصِِْ

Hilqam, ‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: Therefore, be patient upon what they 
are saying, [20:130]. He-asws said: ‘He-saww shoved to them the Wilayah of Amir Al-Momineen-

asws’’.521 

مِْذِيُّ وَ  ِِ وَ أبَوُ الْقَاسِمِ الَْْصَْْهَانُِّ وَ أبَُ  ابْنُ بَطَّةَ مِنْ سِتَّةِ طرُُ ٍِ وَ ابْنُ مَاجَهْ وَ التِّ  ٍِ وَ أبَوُ مُسْلِمٌ وَ الْبُخَاريُِّ وَ أَحَْْدُ وَ ابْنُ الْبَيِ  و بَكْرِ بْنُ أَبِ شَيْبَةَ عَنْ وكَِي
رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ عَلِيٌّ ع َُنِِ لَقَ الْْبََّةَ وَ بوَرَأَ الَّْسَمَةَ ِِنَّهُ لَعَهِدَ الَّْ وَ الَّذِي فوَ  مُعَاوِيةََ عَنِ الَْْعْمَشِ بََِسَانيِدِهِمْ عَنْ  بُِّ الْْمُِ يُّ أنََّهُ ََّ يُُِبُّنِِ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

 ََِِّّ مَُْافِقٌ 

Ibn Batta, from six ways, and Ibn Maja, and Al Tirmizi, and Muslim, and al Bukhari, and Ahmad, and Ibn Al Bay’a, 
and Abu Al Qasim Al Asfahany, and Abu Bakr Bin Abu Shayba, from Wakie, and Abu Muawiya, from Al Amsh, by 
their chains, from Zirr Bin Hubeysh,  

‘Ali-asws said: ‘By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! It is a pact of the 
Ummy Prophet-saww that no one will love me-asws except a Momin, nor hate me-asws except a 
hypocrite’’.522 

لِكَ  ََائِلُ السَّمْعَانِِ  وَ الْعُكَِِْيُّ وَ شَرحُْ الْلكان ]اللََّ عْ ائِيِ الْْلِْيَةُ وَ فَ رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ سََِ عَهِدَ ِِلََّ الَّْبُِّ ص أنََّهُ ََّ  تُ عَلِي اً ع يوَقُولُ [ وَ تََريِخُ بوَغْدَادَ عَنْ 
َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ   يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The books) ‘Al Hilyat’, and ‘Fazaail’ of Al Sam’any, and Al Ukbary, and commentary of Al Alkany, and history of 
Baghdad, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘The Prophet-saww covenanted to me-asws: ‘Surely no one will love you-

asws except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite’’.523 

 ُِ َِ  سَلَمَةَ  جَامِ ََائِلُ أَحَْْدَ عَنْ أُ مِْذِيِ  وَ مُسَْْدُ الْمَوْصِلِيِ  وَ فَ َُ  التِّ   كَ مُؤْمِنٌ قاَلَ الَّْبُِّ ص لعَِلِيٍ  ع ََّ يُُِبُّكَ مَُْافِقٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The books) ‘Jamie’ of Al Tirmizi, and ‘Musnad’ of Al Mowsily, and ‘Fazaail’ of Ahmad,  
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‘From Umm Salamara, ‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘Neither will a hypocrite love you-asws 
nor will a Momin hate you-asws’’.524 

يِ  عَنْ أنََسٍ قاَلَ 
ِْ َِ  سَلَمَةَ وَ كِتَابُ ِِبوْراَهِيمَ الثَّقَ ِِ عَنْ أُ َُكَ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يُُِبُّكَ مَُْافِقٌ وَ لَوْ  رَسُولُ اللََِّّ صأَحَْْدُ فِ مُسَْْدِ الِْ سَاءِ الََّّحَابيَِّا أبَْشِرْ فإَِنَّهُ ََّ يوُبْغِ

 ََّ أنَْتَ لََْ يوُعْرَفْ حِزْبُ اللََِّّ 

Ahmad in ‘Musnad Al Nisa Al Sahabiyat’, from Umm Salamara, and the book of Ibrahim Al Saqafi, from Anas (well-
known fabricator),  

‘Receive glad tidings, for surely neither will a Momin hate you-asws nor will a hypocrite love 
you-asws, and had it not been for you-asws, the party of Allah-azwj would not be recognised’’.525 

 ََِِْْ َْا ٌِ  وَ فِ ا رٌ وَ نِ ْْ َُكَ كُ  يََ عَلِيُّ حُبُّكَ توَقْوَى وَ ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ

And in the Hadeeth: ‘O Ali-asws! Having your-asws love is piety and Eman and hating you-asws is 
Kufr and hypocrisy’’.526 

ُ الَّذِينَ آمَُْواوَ ليََ  الََّّادِ ُِ ع  هُ يوَعْنِِ الَّذِينَ أنَْكَرُوا وَََّيوَتَ  وَ ليََعْلَمَنَّ الْمُْافِقِيَْ  يوَعْنِِ بِوَََّيةَِ عَلِيٍ  عْلَمَنَّ اللََّّ

Al-Sadiq-asws: And Allah will Make known those who believe - meaning Wilayah of Ali-asws - 
and He will (also) Make known the hypocrites [29:11] – meaning those who denied his-asws 
Wilayah’’. 

ُِ الْمَذْكُوريِنَ   يََ عَلِيُّ لَوََّْكَ لَمَا عُرِفَ الْمُؤْمُِْونَ بوَعْدِي  قاَلَ الَّْبُِّ ص رَبيِ

(The book) ‘Rabie Al-Mazkureen’ – The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! Had it not been for you-

asws, the Momineen would not be recognised after me-saww’’.527 

دُْريُِ  ْْ مِْذِيُّ وَ السَّمْعَانُِّ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  قاَلَ أبَوُ سَعِيدٍ ا هِمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع نُ مَعَاشِرَ الْْنَََّْ كَُّْا لََْعْرِفُ الْمَُْافِقِيَْ نََْ   الْبَلَذُريُِّ وَ التِّ  َِ  ارِ ببُِغْ

Al Balazury, and Al Tirmizi, and Al Sam’any, from Abu Haroun Al Abdy, ‘Abu Saeed Al Khudri said,  

‘We the community of Helpers used to recognise the hypocrites, due to their hatred of Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws’’.528 

دُْريَِّ قاََّ ْْ ََائلُِ أَحَْْدَ بََِسَانيِدِهِمْ أنََّ جَابِراً وَ ا َُ وَ فَ هِمْ عَلِي اً كَُّْا نوَعْرِفُ الْمَُْافِقِ   ِِبََنةَُ الْعُكَِِْيِ  وَ كِتَابُ ابْنِ عُقْدَ َِ  يَْ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللََِّّ ص ببُِغْ

(The books) ‘Ibanah’ of Al Ukbary, and the book of Ibn Uqdah, and ‘Fazaail’ of Ahmad, by their chains, ‘Jabir and 
Al Khudri both said,  
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‘In the era of Rasool-Allah-saww, we used to recognise the hypocrites due to their hatred of Ali-
asws’’.529 

لِكَائِيِ ِِبََنةَُ الْعُكَِِْيِ  وَ شَرحُْ الْلكان ]ال َِ الَّْبِ ِ  [ قاَلَ جَابِرٌ وَ َِيْدُ بْنُ أرَْقَمَ لََّ هِمْ عَلِي اً مَا كَُّْا نوَعْرِفُ الْمَُْافِقِيَْ وَ نََْنُ مَ َِ   ص ََِِّّ ببُِغْ

(The book) ‘Ibanah of Al Ukbary, and commentary of Al Alkany – Jabir and Zayd Bin Arqam said,  

‘We could not recognise the hypocrites, and (although) we were with the Prophet-saww, except 
by their hatred for Ali-asws’’.530 

ََ التَّهْلُكَةِ  فِ قوَوْلهِِ  الْبَاقِرُ ع نوْيَ  وَ َّ توُلْقُوا بَِيَْدِيكُمْ ِِ  وَ الَْخِرَُِ  اقاَلَ ََّ توَعْدِلُوا عَنْ وَََّيتََِْا فوَتَهْلِكُوا فِ الدُّ

Al-Baqir-asws regarding His-azwj Words: and cast not yourselves to destruction with your own 
hands, [2:195], he-asws said: ‘Do not deviate away from our-asws Wilayah, for you will be 
destroyed in the world and the Hereafter’’.531 

دِ بْنِ الََّّبَّاحِ الَّْيْسَابوُريِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ بْ أبَوُ  عْتُ مَالِكَ بْنَ أنََسٍ نِ حَْْبَلٍ عَنْ بَكْرِ بْنُ مَرْدَوَيْهِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ عْتُ الشَّافِعِيَّ يوَقُولُ سََِ  أَحَْْدَ قاَلَ سََِ
ِِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ   مَا يوَقُولُ قاَلَ أنََسُ بْنُ مَالِكٍ   كَُّْا نوَعْرِفُ الرَّجُلَ لغَِيِْْ أبَيِهِ ََِِّّ ببُِغْ

Abu Bakr Bin Mardawayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al Sabbah Al Neshapuri, from Abdullah Bin Ahmad 
Bin Hanbal, from Ahmad who said, ‘I heard Al Shafie saying, ‘I heard Malik Bin Anas saying, ‘Anas Bin Malik (well-
known fabricator) said,  

‘We could not recognise the man as being for other than his father, except by his hatred of 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.532 

ََِ يَُْمِلُ وَلَدَهُ عَلَى عَاتقِِهِ ثَُّ يقَِفُ عَلَى طَريِقِ عَلِيٍ  ع فإَِذَا نَظَرَ ِلِيَْ  كَانَ الرَّجُلُ مِنْ بوَعْدِ يوَوَِْ   أنََسٌ فِ خٍََِ طَوِيلٍ  هِ أوَْمَأَ بِِِصْبَعِهِ يََ بُنََِّ تَُِبُّ هَذَا الرَّجُلَ خَيْ
 مِ كَ فإَِنْ قاَلَ نوَعَمْ قبَِلَهُ وَ ِِنْ قاَلَ ََّ خَرَ َِ بِهِ الَْْرْضَ وَ قاَلَ لَهُ الَْْقْ بَُِ 

Anas (well-known fabricator) in a lengthy Hadeeth – ‘After the day of Khyber, the man would 
tend to carry his son upon his shoulders, then he would pause in the path of Ali-asws. Then he 
would look at him, gesturing by his fingers, ‘O my son! Do you love this man-asws?’ If he said 
yes, he would accept him, and if he said no, he would drop him on the ground and say to him, 
‘Join up with your mother!’’533 

ُُ بْنُ الََّّامِتِ    يُُِبُّهُ عَلِمَْْا أنََّهُ لغَِيِْْ رشِْدٍَُ بِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طَالِبٍ فإَِذَا رأَيَوَْْا أَحَدَهُمْ ََّ كَُّْا نَسُُِْ أوَََّْدَنََ بُِ   الْرََوِيُّ فِ الْغَريِبَيِْْ قاَلَ عُبَادَ

Al Harwy in (the book) ‘Al Garibeyn’, ‘Ubadah Bin Al Samit said,  
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‘We used to test our children by the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. When we saw one of 
them not loving him, we would know that he is without maturity (rightful guidance)’’.534 

نًَِِ وَ مَُْافِقٌ وَ رَجُلٌ  الطََِِّيُّ فِ الْوَََّيةَِ بِِِسَْْادٍ لَهُ عَنِ الَْْصْبَغِ بْنِ نوُبَاتَةَ قاَلَ عَلِيٌّ ع هَا  ََّ يُُِبُّنِِ ثَلََثةٌَ وَلَدُ  َِ ِِ حَيْ  حَْلََتْ بِهِ أمُُّهُ فِ بوَعْ

Al Tabary in (the book) ‘Al Wilayah’, by a chain of his, from Al Asbagh Bin Nubata,  

‘Ali-asws said: ‘Three will not love me-asws – a child of adultery, and a hypocrite, and a man 
whose mother had borne (conceived) him in one of her menstrual cycles’’.535 

ُُ بْنُ يوَعْقُوبَ بِِِسَْْادِهِ عَنْ يوَعْلَى بْنِ مُرََُّ  الَ الَّْبُِّ ص كَذَبَ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ أنََّهُ كَانَ جَالِساً عِْْدَ الَّْبِِ  ص ِِذْ دَخَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَ  وَ رَوَى عُبَادَ
َُهُ وَ يوُعَادِيهِ ََِِّّ كَافِرٌ أوَْ مَُْافِ يوَتَوَ  َُهُ وَ اللََِّّ ََّ يوُبْغِ  َِنوْيَةٍ  قٌ أوَْ وَلَدُ اَّنِ وَ يُُِبُّنِِ وَ هُوَ يوُعَادِي هَذَا وَ يوُبْغِ

And it is reported by Ubahah Bin Yaqoub, by his chain from Ya’la Bin Murrah,  

‘He was seated in the presence of the Prophet-saww when Ali-asws Bin Abu Talib-asws entered. 
The Prophet-saww said: ‘He is lying, the one who claims he befriends me-saww and loves me-saww 
while he is being inimical to him-asws and hates him-asws. By Allah-azwj! None will hate him-asws 
and be inimical to him-asws except a Kafir or a hypocrite or a child of adultery (bastard)’’.536 

ٍُ قاَلَ الَّْبُِّ ص ُِ قاَلَ ابْنُ عَبَّا ِْرْدَوْ ُ الْقَطْرَ عَنْ بَنِِ ِِسْراَئيِلَ بِسُوءِ رأَيِْهِمْ فِ أنَبِْيَ  شِيْوََيْهِ فِ الْ َِ اللََّّ اَ رَفَ هِمْ ِِنََّّ َِ ُِ الْقَطْرَ عَنْ هَذِهِ الْْمَُّةِ ببُِغْ ائهِِمْ وَ ِِنَّ اللَََّّ يوَرْفَ
 عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع 

Sheyrawiya in (the book) ‘Al Firdows’ – Ibn Abbas said,  

‘The Prophet-saww said: ‘But rather, Allah-azwj Raised the drops (of rain) away from the children 
of Israel due to their evil views regarding their Prophetsas, and Allah-azwj will Raise the drops 
(of rain) away from this community due to their hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.537 

ٌِ  وَ فِ روَِايةٍَ  ُِ عَلِي اً أَحَدٌ قاَلَ نوَعَمْ الْقُعُودُ عَنْ نَُّْرَتهِِ بوُغْ ََ رَجُلٌ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ هَلْ يوُبْغِ   فوَقَا

And in a report – ‘A man stood up and said, ‘O Rasool-Allah-saww! And does anyone hate Ali-
asws?’ He-saww said: ‘Yes, the one sitting back from helping him-asws due to hatred’’.538 

دِ بْنِ الُْْسَيِْْ السَّبِيعِيِ  عَنْ عَبَّادِ بْنِ يوَعْقُ  -36 دِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ مَُُمَّ نِ الْمَسْعُودِيِ  عَنْ كَثِيٍْ الَّْوَّاءِ نْ أَبِ عَبْدِ الرَّحَْْ وبَ عَ جا، المجالس للمْيد عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ
وَََّْنِِ  عَنْ مَالِكِ بْنِ ضَمْرََُ قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  ْْ َِ أَخَذَ رَسُولُ اللََِّّ بِ  ععَنْ أَبِ مَرْيَمَ ا مَْسَ ثَُّ مَا ْْ َِ هَؤََُّءِ ا وَ  يَدِي وَ قاَلَ مَنْ تََبَ

ى هُوَ يُُِبُّكَ فوَقَدْ  َِ مِيتَةً جَاهِلِيَّةً يَُُاسَبُ بماَ يوَعْمَلُ  نََْبَهُ  قََ َُكَ فوَقَدْ مَا َِ وَ هُوَ يوُبْغِ سْلَََِ وَ مَنْ عَاشَ بوَعْدَكَ وَ هُوَ يُُِبُّكَ خَتَمَ اللََُّّ لَهُ فِ اِْْ  وَ مَنْ مَا
مَاَنِ حَتََّّ يرَدَِ عَلَيَّ الْْوَْضَ    بَِلَْْمْنِ وَ اِْْ
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(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Ali Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Al-Husayn Al Sabie, 
from Abbad Bin Yaqoub, from Abu Abdul Rahman Al Masoudy, from Kaseer Al Nawa’a, from Abu Maryam Al 
Khowlany, from Malik Bin Zamrah who said,  

‘Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘Rasool-Allah-saww held my-asws hand and 
said: ‘One who follows these five then dies and he loves you-asws, so he has fulfilled his vow, 
[33:23], and one who dies while he hates you-asws so he had died a death of the pre-Islamic 
period. He will be Reckoned with whatever he would have done in Al-Islam, and one who lives 
after you-asws while he loves you-asws, Allah-azwj would End for him with the security and the 
Eman, until he arrives to me-saww at the Fountain’’.539 

دٍ الطُّوسِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ جا، المجالس للمْ -37 دُ بْنُ عِمْراَنَ الْمَرُِْبََنُِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ حُكَيْمٍ الَْْوْدِيِ  عَنْ  يد مَُُمَّ
نََْ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  سُِِلَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريُِّ وَ قَدْ سَقَطَ حَاجِبَاهُ عَلَى قاَلَ: شَريِكٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ أَبِ ُِرْعَةَ عَنْ سَالَِِ بْنِ الْْعَْدِ  عَيَْْيْهِ فَقِيلَ لَهُ أَخِِْ

َُهُ ََِِّّ مَُْافِقٌ وَ  يَِّةِ ََّ يوُبْغِ َِ َِ حَاجِبَيْهِ بيَِدَيْهِ ثَُّ قاَلَ ذَاكَ خَيُْْ الْ  ََّ يَشُكُّ فِيهِ ََِِّّ كَافِرٌ  طاَلِبٍ فوَرَفَ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Muhammad Bin Imran al Marzubany, from Abdullah Bin Muhammad Al 
Tusi, from Abdullah Bin Ahmad Bin Hanbal, from Ali Bin Hukeym Al Awdy, from Shareek, from Usman Bin Abu 
Zur’ah, from Salim Bin Al Ja’ad who said,  

‘Jabir Bin Abdullah Al-Ansari was asked, and his eyebrows had fallen upon his eyes (due to old 
age), it was said to him, ‘Inform us about Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. He raised his eyebrows by 
his hands, then said, ‘That is best of the Created beings. No one will hate him-asws except a 
hypocrite nor doubt in him-asws except a Kafir’’.540 

دٍ الْْنَْ  -38 َْرٍ التَّمِيمِيُّ عَنْ هِشَاَِ بْنِ يوُنُسَ الَّْهْشَلِيِ  عَنْ أَبِ مَُُمَّ دُ بْنُ جَعْ أَبِ بَكْرِ بْنِ عَيَّاشٍ عَنِ الزُّهْريِِ  عَنْ أنََسٍ نْ ََّاريِِ  عَ جا، المجالس للمْيد مَُُمَّ
ُ مِيتَةً جَاهِلِيَّ  قاَلَ: ََكَ أمََاتهَُ اللََّّ ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ يََ عَلِيُّ مَنْ أبَوْغَ  اسَبَهُ بماَ عَمِلَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ ةً وَ حَ نَظَرَ الَّْبُِّ ص ِِ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Muhammad Bin Ja’far al Tameemi, from Hisham Bin Yunus Al Nahshaly, 
from Abu Muhammad Al Ansari, from Abu Bakr Bin Ayyash, from Al Zuhry, from Anas (well-known fabricator) 
who said,  

‘The Prophet-saww looked at Ali-asws Bin Abu Talib-asws and said: ‘O Ali-asws! One who hates you-

asws, Allah-azwj will Cause him to die a death of the pre-Islamic period and Reckon him on the 
Day of Qiyamah with whatever he had done’’.541 

يِ  عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ أَبِ هَاشِمٍ عَنْ يَُْيََ بْنِ ا جا، المجالس للمْيد عَلِيُّ بْنُ بِلََلٍ عَنْ عَلِي ِ  -39
ِْ لُْْسَيِْْ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  عَنْ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنِ الثَّقَ

َْارسِِيِ  رَحَِْهُ اللََُّّ قاَلَ: ُُ ِِنَّ اللَََّّ بََهَى بِكُمْ فِ خَرجََ رَسُولُ اللََِّّ ص يوَوََْ عَرَفَةَ فوَ  اَِذَانَ عَنْ سَلْمَانَ الْ ِْرَ لعَِلِيٍ  قَالَ أيَوُّهَا الَّْا ِْرَ لَكُمْ عَامَّةً وَ يوَغْ  هَذَا الْيَوَِْ ليَِغْ
 خَاصَّةً 

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Ali Bin Bilal, from Ali Bin Abdullah, from Al Saqafy, from Abdul Rahman 
Bin Abu Hashim, from Yahya Bin Al-Husayn, from Abu Haroun Al Abdy, from Zazan,  
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‘From Salman Al-Farsira, may Allah-azwj have Mercy on himra, said, ‘Rasool-Allah-saww came out 
on the day of Arafaat and said: ‘O you people! Allah-azwj Boasts with you all during this day to 
Forgive for you generally and Forgive for Ali-asws in particular!’ 

كَ مِنْ بوَعْدِي وَ ِِنَّ الشَّقِيَّ كُلَّ الشَّقِيِ  حَقَّ توَ  عِيدِ مَنْ أطَاَعَكَ وَ ثَُّ قاَلَ ادْنُ مِنِِ  يََ عَلِيُّ فَدَنََ مِْْهُ فأََخَذَ بيَِدِهِ ثَُّ قاَلَ ِِنَّ السَّعِيدَ كُلَّ السَّعِيدِ حَقَّ السَّ  وَََّّ
  الشَّقِيِ  مَنْ عَََّاكَ وَ نَََّبَ لَكَ عَدَاوًَُ مِنْ بوَعْدِي

Then he-saww said: ‘Come near me-saww, O Ali-asws!’ He-asws went near him-saww. He-saww grabbed 
his-asws hand, then said: ‘The fortunate, as is right to be fortunate, is one who obeys you-asws 
and befriends you-asws from after me-saww; and the wretched of all wretches as is the right of 
being the wretch is one who disobeys you-asws and installs the hostility to you-asws from after 
me-saww’’.542 

ِْيدُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ الْقَطَّانِ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ أَ  -40 دَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ حَْْ ما، الْمال للشيخ الطوسي جا، المجالس للمْيد الْمُ
دِ بْنِ بَسَّاٍَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ  دُْريِِ  قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَُُمَّ ْْ ُِ أَحِبُّوا عَلِي اً فإَِنَّ لَْْمَهُ لَْْمِي وَ دَمَهُ  الَْْكَمِ عَنِ اللَّيْثِ بْنِ سَعْدٍ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا مَعَاشِرَ الَّْا

ُ أقَوْوَاماً مِنْ أمَُّتِِ ضَيَّعُوا فِيهِ عَهْدِي وَ نَسُوا فِ    وَصِيَّتِِ مَا لَمُْ عِْْدَ اللََِّّ مِنْ خَلََ ٍِ  يهِ دَمِي لَعَنَ اللََّّ

(The books) ‘Al Amaali of the sheykh Al Tusi, (and) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Al Mufeed, from Al-Hassan Bin 
Ubeydullah Al Qattan, from usman Bin Ahmad, from Ahmad Bin Al-Husayn, from Ibrahim Bin Muhammad Bin 
Bassam, from Ali Bin Al Hakam, from Al Lays Bin Sa’ad, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Community of people! Love Ali-asws, for his-asws flesh is my-saww flesh, 
and his-asws blood is my-saww blood! May Allah-azwj Curse a group of my-saww community who 
waste my-saww pact regarding him-asws, and they forget my-saww bequest regarding him-asws! 
There will be no share for them in the Presence of Allah-azwj’’.543 

َُ عَ  -41 دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ الَْْكَمِ عَنِ الْمَسْعُودِ جا، المجالس للمْيد الْْعَِابُِّ عَنِ ابْنِ عُقْدَ َْرِ بْنِ مَُُمَّ يِ  عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ حََِّيََُْ نْ جَعْ
َْْطَّابِ جَالِسَيِْْ عِْْدَ الَّْبِِ  ص وَ عَ   عَنْ عِمْراَنَ بْنِ الََُّْْيِْْ قاَلَ: ََ جَْْبِهِ ِِذْ كُْْتُ أنَََ وَ عُمَرُ بْنُ ا َْطَرَّ ِِذا   قوَرأََ رَسُولُ اللََِّّ لِيٌّ ع جَالِسٌ ِِ يبُ الْمُ أمََّنْ يُُِ

َِ اللََِّّ قلَِيلًَ ما تَذكََّرُونَ   دَعاهُ وَ يَكْشِفُ السُّوءَ وَ يَُْعَلُكُمْ خُلَْاءَ الَْْرْضِ أَ ِلِهٌ مَ

(The book) ‘Al Majaalis of Al Mufeed – Al Jiany, from Ibn Uqdah, from Ja’far Bin Muhammad Bin Marwan, from 
his father, from Ibrahim Bin Al Hakam, from Al Masoudy, from Al Haris Bin Haseyra, from Imran Bin Al-Husayn 
who said,  

‘I and Umar Bin Al-Khattab were seated in the presence of the Prophet-saww and Ali-asws was 
seated to his-saww side, when Rasool-Allah-saww recited: Or, One Who Answers the distressed 
one when he supplicates to Him and He Removes the evil, and He will Make you to be Caliphs 
of the earth! Is there a god along with Allah? Little is what you heed [27:62]. 

ََْزعَُ فوَقَالَ مَا لِ ََّ أَجْ  َْاضَةَ الْعَُُّْْورِ فوَقَالَ لَهُ الَّبُِّ ص مَا شَأْنُكَ  َِ عَلِيٌّ ع انتِْ َْ اءَ الَْْرْ زعَُ وَ اللََُّّ قاَلَ فاَنوْتَ َْ  ضِ  يوَقُولُ ِِنَّهُ يَُْعَلَُْا خُلَ
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He (the narrator) said, ‘Ali-asws rose up like the rising of the sparrow. The Prophet-saww said to 
him-asws: ‘What is your-asws affair, being alarmed?’ He-asws said: ‘Why should I-asws not be 
alarmed, and Allah-azwj is Saying He-azwj will be Making us caliphs of the earth?’  

َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ  ََْزعَْ فوَوَ اللََِّّ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ   فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص ََّ 

The Prophet-saww said to him-asws: ‘Do not be alarmed, for by Allah-azwj, no one will love you-asws 
except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite’’.544 

دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ أبَِ  ُِ عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ مَُُمَّ دُ بْنُ الْعَبَّا نِ للََِّّ بْنِ خَُْيْسٍ عَنْ صَبَّاحٍ الْمُزَنِِ  عَ يهِ عَنْ عَبْدِ اكْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ مَُُمَّ
َُ قاَلَ: ََ جَْْبِهِ  الْْاَرِثِ بْنِ حََِّيََُْ عَنْ أَبِ دَاوُدَ عَنْ بوُرَيْدَ يبُ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ عَلِيٌّ ع ِِ ََ قوَ  أمََّنْ يُُِ َُكَ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يُُِبُّكَ كَافِرٌ ِِ  وْلهِِ فوَوَ اللََِّّ ََّ يوُبْغِ

(The books) ‘Jamie Al Fawaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Muhammad Bin Al Abbas, from Is’haq Bin 
Muhammad Bin Marwan, from his father, from Abdullah Bin Khuneys, from Sabbah Al Muzanny, from Al Haris 
Bin Haseyra, from Abu Dawood, from Bureyda who said,  

‘Rasool-Allah-saww said, and Ali-asws was to his-saww side: ‘Or, One Who Answers [27:62] up to 
his-saww words: ‘No Momin will hate you-asws nor will a Kafir love you-asws’’.545 

ٍُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -42 نوُبَ كَمَا تَُْر ُِِ الَّْارُ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ يُُْر ُِِ ا يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة عَنِ ابْنِ عَبَّا لذُّ
 الَْْطَبَ 

(The book) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, the book ‘Al Rowza’, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws incinerates the sins like the fire 
incinerates the firewood’’.546 

ُِ مَعَهَا حَسََْةٌ  وَ عَْْهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص َْ ْْ َُهُ سَيِ َِةٌ ََّ توَ َُرُّ مَعَهَا سَيِ َِةٌ وَ بوُغْ  حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ حَسََْةٌ ََّ تَ

And from him, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is such a good 
deed, no evil deed harms while being with it, and hating him-asws is such an evil deed, no good 
deed benefits being with it’’.547 

ُِ عَلِيٍ خُلِقْتُ أنَََ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ مِنْ نوُرٍ وَ  وَ عَْْهُ ص قاَلَ: ي مُبْغِ َِ   احِدٍ فَمُحِبِِ  مُُِبُّ عَلِيٍ  وَ مُبْغِ

And from him-saww having said; ‘I-saww and Ali-asws have been Created from one Noor, so the 
one loving me-saww loves Ali-asws, and my-saww hater is hater of Ali-asws’’.548 

ََ رَسُولِ اللََِّّ ص أنََّهُ قاَلَ: -43 ِِ َِ ُِ مَِّا رفُِ ِْرْدَوْ مَعَتْ عَلَى حُبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ لَوِ اجْتَ  يل، الَْائل َّبن شاذان فِ، كتاب الروضة مِنْ كِتَابِ الْ
ُ الَّارَ  نوْيَا مَا خَلَقَ اللََّّ  أهَْلُ الدُّ
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(The books) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan, (and) ‘Kitab Al Rowza’, from ‘Kitab Al Firdows’,  

‘From what is raised to Rasool-Allah-saww having said: ‘If the people of the world had united 
upon the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, Allah-azwj would not have Created the Fire’’.549 

ُِ فِ جََّْةِ عَدْنٍ فوَلْيَتَمَسَّكْ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَ  وَ عَْْهُ ص أنََّهُ قاَلَ: يبِ الَْْحَْْرِ الْمَغْرُو َِ   بِ طاَلِبٍ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يوَتَمَسَّكَ بَِلْقَ

And from him-saww having said: ‘One who wants to adhere with the red pole, the installed in 
the Garden of Eden, then let him adhere with the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.550 

رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع  -44 ا عَهِدَ ِِلََّ  كشف، كشف الغمة مِنْ مُسَْْدِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ  َُنِِ ََِِّّ مَُْافِقٌ وَ اللََِّّ ِِنَّهُ لَمِمَّ  رَسُولُ اللََِّّ ص أنََّهُ ََّ يوُبْغِ
 وَ ََّ يُُِبُّنِِ ََِِّّ مُؤْمِنٌ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from (the book) ‘Musnad’ of Ahmad Bin Hanbal, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘By Allah-azwj! Surely it is from what Rasool-Allah-saww had covenanted to me-asws is that no one 
will hate me-asws except a hypocrite, nor love me-asws except a Momin’’.551 

ةَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص َْ ِِ الَّتِِ خَلَقَ  وَ مِنْ كِتَابِ الَْلِ َِّبْنِ خَالَوَيهِْ عَنْ حُذَيوْ هَا اللََُّّ بيَِدِهِ ثَُّ قاَلَ لَاَ كُونِ فَكَانَتْ مَنْ أَحَبَّ أنَْ يوَتَمَسَّكَ بِقَََّبَةِ الْيَاقُو
 فوَلْيَتَوَلَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ مِنْ بوَعْدِي 

And from the book ‘Al Aal’ of Ibn Khalwayh, from Huzeyfa who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to adhere with the pole of ruby which Allah-azwj Created 
by His-azwj Hand, then said to it: “Be!”, so it came into being, then let him befriend Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws from after me-saww’’.552 

ةَ بْ  َْ َِ مِيتَتِِ وَ يوَتَمَسَّكَ بَِلْقَََّبَةِ  نِ الْيَمَانِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صوَ مِثْلُهُ عَنْ حُذَيوْ الْيَاقُوتَةِ الَّتِِ خَلَقَهَا اللََُّّ ثَُّ قاَلَ لَاَ كُونِ  مَنْ سَرَّهُ أنَْ يَُْيَا حَيَاتِ وَ مََوُ
 ي فَكَانَتْ فوَلْيَتَوَلَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ مِنْ بوَعْدِ 

And like it from Huzeyfa Bin Al Yamani who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who cheers him to live my-saww life and die my-saww passing away 
and adhere with the pole of ruby which Allah-azwj has Created it, then Said to it: “Be!”, so it 
came into being, then let him befriend Ali-asws Bin Abu Talib-asws from after me-saww’’.553 

َْا ٌِ وَ أوََّلُ مَنْ يَدْخُلُ الَّْْ  وَ مِنْ كِتَابِ ابْنِ خَالَوَيْهِ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ قاَلَ: َُكَ نِ ةَ مُُِبُّكَ وَ أوََّلُ مَنْ يَدْخُلُ الَّْارَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع حُبُّكَ ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ
ُ أهَْلًَ لِذَلِكَ فأََنْتَ مِنِِ  وَ أنَََ مِْْكَ وَ ََّ نَبَِّ بوَ  َُكَ وَ قَدْ جَعَلَكَ اللََّّ  عْدِي مُبْغِ

And from the book of Ibn Khalwiyah, from Abu Saeed who said,  
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‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘Loving you-asws is Eman, and hating you-asws is hypocrisy, and 
the first one to enter the Paradise would be one loving you-asws, and the first one to enter the 
Fire would be your-asws hater, and Allah-azwj has Made you-asws to be deserving of that. So, you-

asws are from me-saww and I-saww am from you-asws, and there will be no Prophet-saww after me-

saww’’.554 

اً عَبْدُ اللََِّّ بْنُ مَسْعُو  َِ  سَلَمَةَ فَجَاءَ دَا ٌِّ وَ  دٍ قاَلَ:وَ مِْْهُ أيََْ ََّ سَلَمَةَ خَرجََ رَسُولُ اللََِّّ ص مِنْ بوَيْتِ َِيوَْْبَ بِْْتِ جَحْشٍ حَتََّّ أتََى بوَيْتَ أُ  دَ َِّ الْبَابَ فوَقَالَ يََ أُ
َُ لَهُ الْبَابَ وَ أتَوَلَقَّاهُ بمعََاقُومِي فاَفوْتَحِي لَهُ قاَلَتْ فوَقُلْتُ وَ مَنْ هَذَا يََ رَسُولَ اللََِّّ الَّذِي بوَلَغَ مِ  ٌِ مِنْ كِتَابِ  صِمِينْ خَطَرهِِ أَنْ أفَوْتَ وَ قَدْ نوَزَلَتْ فَِّ بَِلَْْمْسِ آيََ

 اللََِّّ 

And from him as well, Abdullah Bin Masoud said,  

‘Rasool-Allah-saww came out from the house of Zainab Bint Jahash until he-saww came to the 
house of Umm Salamara. A knocking one came and knocked the door. He-saww said: ‘O Umm 
Salamara! Arise and open for him’. Shera said, ‘I said, ‘And who is this, O Rasool-Allah-saww, 
whose status has reached such that Ira should open the door for him and welcome him being 
with myra bangles, and yesterday Verses were Revealed regarding mera from the Book of Allah-

azwj?’ 

ََّ سَلَمَةَ ِِنَّ طاَعَةَ  وَ مَا كَانَ ليَِدْخُلَ مَْْزًَِّ   خَر ٍِ يَةُ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ِِنَّ بَِلْبَابِ لَرَجُلًَ ليَْسَ بَِْز ٍِِ وَ ََّ الرَّسُولِ طاَعَةُ اللََِّّ وَ ِِنَّ مَعَِّْيَةَ الرَّسُولِ مَعَِّْ  فوَقَالَ يََ أُ
ُ وَ رَسُولُهُ  َِ حِس اً هُوَ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََّّ  حَتََّّ ََّ يَسْمَ

He-saww said: ‘O Umm Salamara! Obedience to the Rasool-saww is obedience to Allah-azwj, and 
disobedience of the Rasool-saww is disobedience of Allah-azwj Mighty and Majestic, and at the 
door there is a man who is neither with irritation nor playfulness, and he would not be 
entering a house until he cannot sense a hiss. He loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and 
Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him’.  

 ِْ ا أنَْ لََْ يَسْمَ ِْْدْرَ فوَلَمَّ ََادَتَِِ الْباَبِ ثَُّ جِِْتُ حَتََّّ دَخَلْتُ ا تَحْتُ الْبَابَ فأََخَذَ بعِِ َْ ََّ سَلَمَةَ ِِي دَ  وَطْ قاَلَتْ فوَ خَلَ ثَُّ سَلَّمَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص ثَُّ قاَلَ ص يََ أُ
ِْْدْرِ أَ توَعْرفِِيَْ هَذَا قوُلْتُ نوَعَمْ هَذَا عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع  وَ أنَََ مِنْ وَراَءِ ا

Shera said, ‘Ira opened the door, and Ira grabbed the frames of the door, then Ira came until Ira 
entered the room. When he could no longer hear myra footsteps, he entered then greeted 
unto Rasool-Allah-saww. Then he-saww said: ‘O Umm Salamara!’ And Ira was inside the room: ‘Do 
youra recognise this one?’ Ira said, ‘Yes, this is Ali-asws Bin Abu Talib-asws!’ 

ََّ سَلَمَةَ هَذَا قاَضِي عِدَاتِ  ََّ سَلَمَةَ هَذَا وَليِ ِ  مِنْ بوَعْدِي فاَسََْ قاَلَ هُوَ أَخِي سَجِيَّتُهُ سَجِيَّتِِ وَ لَْْمُهُ مِنْ لَْْمِي وَ دَمُهُ مِنْ دَمِي يََ أُ ي مِنْ عِي وَ اشْهَدِي يََ أُ
 بوَعْدِي فاَسََْعِي وَ اشْهَدِي

He-saww said: ‘This is my-saww brother-asws. His-asws attributes are my-saww attributes, and his-asws 
flesh is from my-saww flesh. O Umm Salamara! This is the fulfiller of my-saww promises from after 
me-saww, so listen and witness! O Umm Salamara! This is my-saww guardian-asws from after me-

saww, so listen and witness!  

                                                      
554 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 44 d 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 339 of 440 

ََّ سَلَمَةَ لَوْ أنََّ رَجُلًَ عَبَدَ اللَََّّ ألَْفَ سََْةٍ بَيَْْ الرُّكْنِ وَ الْمَقَاَِ وَ لَقِيَ اللَََّّ مُبْغََاً  ُ عَ لِذََا أَكَبَّهُ  يََ أُ   زَّ وَ جَلَّ عَلَى وَجْهِهِ فِ نََرِ جَهََّْمَ اللََّّ

O Umm Salamara! Even if a man were to worship Allah-azwj for a thousand years between the 
(Yemeni) corner (of the Kabah) and the standing place (of Ibrahimas), and meets Allah-azwj as a 
hater to this one-asws, Allah-azwj Mighty and Majestic would Fling him upon his face into the 
Fire of Hell’’.555 

يََِِدٌَُ  َْْطِيبُ فِ كِتَابِ الْمََْاقِبِ وَ فِيهِ  كِثِيَْ وَ الْقَاسِطِيَْ وَ الْمَارقِِيَْ مِنْ ا وَ دَمُهُ مِنْ دَمِي وَ هُوَ عَيْبَةُ عِلْمِي اسََْعِي وَ اشْهَدِي هُوَ قاَتِلُ الَّْ  وَ قَدْ رَوَاهُ ا
مُبْغَِاً  عَاٍَ بَيَْْ الرُّكْنِ وَ الْمَقَاَِ ثَُّ لَقِيَ اللَََّّ اٍَ مِنْ بوَعْدِ ألَْفِ بوَعْدِي اسََْعِي وَ اشْهَدِي هُوَ وَ اللََِّّ مُُْيِي سَُّْتِِ اسََْعِي وَ اشْهَدِي لَوْ أَنَّ عَبْداً عَبَدَ اللَََّّ ألَْفَ عَ 

ُ عَلَى مَْْخِرَيْهِ فِ نََرِ جَهََّْمَ   لعَِلِيٍ  أَكَبَّهُ اللََّّ

And it has been reported by Al Khateeb in the book ‘Al Manaqib’ and there is an addition in it,  

‘And his-asws blood is from my-saww blood, and he-asws is a receptacle of my-saww knowledge. And 
listen and witness! He-asws would the killer of the allegiance-breakers, and the deviants and 
the renegades from after me-saww. Listen and witness! Even if a servant were to worship Allah-

azwj for a thousand years from after a thousand years, between the (Yemeni) corner and the 
standing place (of Ibrahimas, then meets Allah-azwj as a hater of Ali-asws, Allah-azwj would Fling 
him upon his nostrils into the Fire of Hell’’.556 

هِ   -45 اللََِّّ ص أَخَذَ بيَِدِ حَسَنٍ وَ حُسَيٍْْ وَ قاَلَ  أَنَّ رَسُولَ  كشف، كشف الغمة مِنْ مُسَْْدِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ بِِِسَْْادِهِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ 
 انَ مَعِي فِ دَرَجَتِِ يوَوََْ الْقِيَامَةِ مَنْ أَحَبَّنِِ وَ أَحَبَّ هَذَيْنِ وَ أبَََهُِاَ وَ أمَُّهُمَا كَ 

(The book) ‘Al Kashf Al Ghumma’, from ‘Musnad’ of Ahmad Bin Hanbal by his chain,  

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws: ‘Rasool-
Allah-saww held the hands of Hassan-asws and Husayn-asws and said: ‘One who loves me-asws and 
loves these two and their-asws father-asws and their-asws mother-asws, would be with me-saww in 
my-saww rank on the Day of Qiyamah’’.557 

 قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع أمََا ِِنَّكَ يََ ابْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ شِيعَتَكَ فِ الََّْْْةِ  وَ عَنْ فاَطِمَةَ بِْْتِ رَسُولِ اللََِّّ ص قاَلَتْ 

And from (Syeda) Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww, said: ‘Rasool-Allah-saww said to 
Ali-asws: ‘As for you-asws, O son-asws of Abu Talibas, and your-asws Shias would be in the 
Paradise’’.558 

َِ  سَلَمَةَ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ: َْائزُِونَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ  وَ مِْْهُ عَنْ أُ  عَلِيٌّ وَ شِيعَتُهُ الْ

And from him, from Umm Salamara, from the Prophet-saww having said: ‘Ali-asws and his-asws 
Shias would be the successful ones on the Day of Qiyamah’’.559 
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دُْريِِ  قاَلَ: ْْ ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَقَالَ لِ يََ أبَََ سَعِيدٍ فوَ  وَ مِنْ مََْاقِبِ ابْنِ مَرْدَوَيْهِ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ يوَوٍَْ قاَصِداً ِِ اللََِّّ قاَلَ ِِنَّ قُلْتُ لبََّيْكَ يََ رَسُولَ أقَوْبَلْتُ ذَا
ي َِ يللََِّّ عَمُوداً تََْتَ الْعَرْشِ يُ َِ نوْيَا ََّ يوََْالهُُ ََِِّّ عَلِيٌّ وَ مُُِبُّوهُ ءُ لَِْهْلِ الََّْْْةِ كَمَا تُ  ءُ الشَّمْسُ لَِْهْلِ الدُّ

And from (the book) ‘Manaqib’ of Ibn Mardawayh, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘I came one day aiming to see Rasool-Allah-saww. He-saww said to me: ‘O Abu Saeed!’ I said, ‘At 
your-saww service, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: ‘There is a pillar for Allah-azwj beneath the 
Throne, illuminating for the inhabitants of Paradise like the sun illuminates for the inhabitants 
of the world. None will attain it except Ali-asws and ones loving him-asws’’.560 

َْجْرِ ثَُّ قَالَ أَ تَدْرُونَ بمَِ  وَ مِنْ مََْاقِبِ الْمَغَاِِلِِ  عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ قاَلَ: َُ الْ ئَيِلُ ع ثَُّ قاَلَ  ا هَبَطَ صَلَّى بَِْا رَسُولُ اللََِّّ صَلََ ِْ دُ ِِنَّ  جَ ئَيِلُ ع فوَقَالَ يََ مَُُمَّ ِْ هَبَطَ جَ
راَءَ وَ ثوُلثُهُُ  َْ ٍُ خَ يباً فِ الََّْْْةِ ثوُلُثهُُ مِنْ يََقُوتَةٍ حَْْراَءَ وَ ثوُلُثهُُ مِنْ َِبوَرْجَدَ َِ َُ قَ ٍِ بَةٍ ضَرَبَ عَلَيْهَا طَ مِنْ لُؤْلُؤٍَُ رَطْ  اللَََّّ غَرَ ِِ غُرَفاً وَ جَعَلَ فِِ   اقاَ جَعَلَ بَيَْْ الطَّاقاَ

 كُلِ  غُرْفَةٍ شَجَرًَُ وَ جَعَلَ حَْْلَهَا الْْوُرَ الْعِيَْ وَ أَجْرَى عَلَيْهِ عَيَْْ السَّلَََِ 

And from (the book) ‘Manaqib’ of Al Maghazali, from Abu Hureyra who said,  

‘Rasool-Allah-saww prayed with us Salat Al-Fajr, then said: ‘Are you knowing what Jibraeelas has 
come down with?’ Then he-saww said: ‘Jibraeelas has come down and said: ‘O Muhammad-saww! 
Allah-azwj has Installed a pole in the Paradise, a third of it is of red ruby, and a third of it is of 
green emeralds, and a third of it is of wet pearls. Then He-azwj Made terraces upon it, Making 
rooms between the terraces, and Made a tree to be in every room, and Made its load (like 
fruit) to be the Maiden Houries, and Flowed the spring Al-Salaam, upon it’. 

يبُ فوَقَالَ مَنْ أَحَبَّ أَنْ  َِ يبِ فوَلْيَتَمَسَّكْ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ يوَتَمَسَّكَ بِذَلِكَ اثَُّ أمَْسَكَ فوَوَثَبَ رَجُلٌ مِنَ الْقَوَِْ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ لِمَنْ ذَلِكَ الْقَ َِ لْقَ
 ع 

Then he-saww withheld. A man from the people leapt and said, ‘O Rasool-Allah-saww! Who is 
that pole for?’ He-saww said: ‘One who loves to adhere with that pole, then let him adhere with 
the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.561 

ايةَِ الطَّالِبِ عَنِ  َْ فوَقُلْتُ حُبِِ  لَكَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ  دَخَلْتُ عَلَى أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ مَا جَاءَ بِكَ  الْْاَرِثِ الْمَْدَانِِ  قاَلَ:وَ مِنْ كِتَابِ كِ
 يَْ فوَقَالَ يََ حَارِثُ أَ تَُِبُّنِِ فوَقُلْتُ نوَعَمْ وَ اللََِّّ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْ 

And from the book ‘Kifayat Al-Talib’, from Al-Haris Al-Hamdani who said, ‘I entered to see 
Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-asws said: ‘What have you come with?’ I said, 
‘My love for you-asws, O Amir Al-Momineen-asws!’ He-asws said: ‘O Haris! Do you love me-asws?’ I 
said, ‘Yes, O Amir Al-Momineen-asws!’ 

سُكَ الْْلُْقُوََ لَرأَيَوْتَنِِ حَيْثُ تَُِبُّ وَ لَوْ رأَيَوْتَنِِ وَ أنَََ أذَُودُ الر جَِالَ  ْْ بِلِ لَرأَيَوْ  عَنِ الْْوَْضِ ذَوْدَ غَ فوَقَالَ أمََا لَوْ بوَلَغَتْ نوَ   تَنِِ حَيْثُ تَُِبُ ريِبَةِ اِْْ
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He-asws said: ‘But, if your soul reached the throat, you will see me-asws where you will love it, 
and if only you could see me-asws while I-asws impeded the men from the Fountain, impeding of 
the strange camel, you will be seeing me-asws where you will love it!’’562 

ََّلِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سُلَيْمَانَ بْنِ الَْْشْعَثِ عَنْ هِشَاَِ  -46 َْ ونُسَ عَنْ حُسَيِْْ بْنِ سُلَيْمَانَ الرَّفَّاءِ عَنْ بْنِ يُ  ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ
ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ أَخَذَ بيَِدِهِ وَ قاَلَ يََ عَلِيُّ كَذَبَ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ نَظَرَ الَّْبُِّ  عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ عُمَيٍْْ عَنْ أنََسٍ قاَلَ: َُكَ ِِ    يُُِبُّنِِ وَ هُوَ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Suleyman Bin 
Al Ash’as, from Hisham Bin Yunus, from Husayn Bin Suleyman Al Rafa’a, from Abdul Malik Bin Umeyr, from Anas 
(well-known fabricator) who said,  

‘The Prophet-saww looked at Ali-asws Bin Abu Talib-asws and held his-asws hand and said: ‘O Ali-asws! 
He lies, the one claiming that he loves me-saww while he hates you-asws!’’563 

ثَْعَمِيِ  عَنْ عَبَّادِ بْنِ  -47 ْْ دِ بْنِ الُْْسَيِْْ ا ََّلِ عَنْ مَُُمَّ َْ  الَْْسَدِيِ  عَنِ السَّيِ دِ بْنِ عِيسَى الْمَْدَانِِ  يوَعْقُوبَ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ
دُْريِِ  قاَلَ: نِ الَْْكَمِ بْنِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَ  ْْ َِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ   بْنِ أَبِ نوُعَيْمٍ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ كَانَتْ أمََارَُُ الْمَُْافِقِيَْ بوُغْ  طاَلِبٍ فوَبَيَْْا رَسُولُ اللََِّّ ص فِ الْمَسْجِدِ ذَا

َْرٍ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَ  ََ الَّْبِ ِ  الْْنَََّْارِ وَ كُْْتُ فِيهِمْ ِِذْ أقَوْبَلَ عَلِيٌّ ع فوَتَخَطَّى الْقَوََْ  يوَوٍَْ فِ نوَ ََْلِسُهُ الَّذِي يوُعْرَفُ بهِِ حَتََّّ جَلَسَ ِِ   ص وَ كَانَ هَُْاكَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Al-Husayn 
Al Khas’amy, from Abbad Bin Yaqoub Al Asady, from the Seyyid Bin Isa Al Hamdany, from Al Hakam Bin Abdul 
Rahman Bin Abu Nueym, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘The symptom of the hypocrites was hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. One day, while Rasool-
Allah-saww was in the Masjid among a number of Emigrants and Helpers, and I was among 
them, when Ali-asws came. He-asws cut across the people until he-asws sat down to the Prophet-

saww, and his-asws seat used to be over there, which he-asws was known with it.  

باً شَدِيداً  ََ بَ غَ َِ َْا ِِ فوَعَرَفَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا أرَاَدَا فوَغَ َِ وَ فَسَارَّ رَجُلٌ رَجُلًَ وَ كَانََ يوُرْمَيَانِ بَِلِْ  سِي بيَِدِهِ ََّ يَدْخُلُ عَبْدٌ حَتََّّ الْتُمِ ْْ جْهُهُ ثَُّ قاَلَ وَ الَّذِي نوَ
ُِ هَذَا وَ أَخَذَ بِكَفِ  عَلِيٍ  عالََّْْْةَ حَتََّّ يُُِبَّ   نِِ أَََّ وَ كَذَبَ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ يُُِبُّنِِ وَ هُوَ يوُبْغِ

Then, man by man went on to target him-asws with the hypocrisy. Rasool-Allah-saww recognised 
what they intended, so he-saww got angered with severe anger until his-saww face glowed (red), 
then he-saww said: ‘By the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul! No servant will enter the 
Paradise until he loves me-saww. Indeed! And he is lying, the one claiming that he loves me-asws 
while he hates this one’ – and he-saww grabbed a wrist of Ali-asws. 

ُ عَزَّ وَ جَلَّ هَذِهِ الَْيةََ فِ شَأْنَِّهِمَا ثِْ وَ الْعُدْوانِ وَ مَعَِّْيَةِ ال فأَنَوْزَلَ اللََّّ ََ آخِرِ الَْيةَِ  رَّسُولِ يَ أيَوُّهَا الَّذِينَ آمَُْوا ِِذا تَْاجَيْتُمْ فَلَ توَتَْاجَوْا بَِِْْ ِِ 

Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed this Verse regarding their-asws glory: O you those who 
believe! When you confer, then do not confer with the sin, and the aggression, and the 
disobedience to the Rasool, [58:9] – up to the end of the Verse’’.564 
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عَيْبٍ  -48 ى عَنْ نوُحِ بْنِ شوووووُ يٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ آبََ  مِ، معان الْخبار الْعَطَّارُ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عِيسوووووَ ُ عَْْهُ عَنْ أَبِ بََّوووووِ يَ اللََّّ لْمَانَ رَضوووووِ ئهِِ ع عَنْ سوووووَ
ولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ لعَِلِيٍ  ع يوَوْماً  قاَلَ: عْتُ حَبِيبِ رَسووووُ ُ أَحَدٌ فَمَنْ قوَرأََ  سََِ نِ مَثلَُكَ فِ أمَُّتِِ مَثَلُ قُلْ هُوَ اللََّّ هَا مَرًَُّ فوَقَدْ قوَرأََ ثوُلُثَ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا يََ أبَََ الَْْسووووَ

 مَرَّتَيِْْ فوَقَدْ قوَرأََ ثوُلُثَيِ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا ثَلََثًَ فوَقَدْ خَتَمَ الْقُرْآنَ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Al Attar, from his father, from Ibn Isa, from Nuh Bin Shuayb, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws, from Salmanra having said, ‘Ira heard 
myra beloved Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws one day: ‘O Abu Al-Hassan-asws! An example of 
you-asws in my-saww community is an example of Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-
Tawheed). The one who recites it once, so he has recited a third of the Quran, and one reciting 
it twice would have recited two-thirds of the Quran, and one reciting it thrice would have 
completed the Quran. 

انهِِ وَ قوَلْبِهِ فوَقَدْ كَمَلَ لَ  مَاَنِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسوووووووووَ انهِِ فوَقَدْ كَمَلَ لَهُ ثوُلُثُ اِْْ مَاَنِ فَمَنْ أَحَبَّكَ بلِِسوووووووووَ انهِِ هُ ثوُلُثاَ اِْْ رَكَ بيَِدِهِ فوَقَدِ   وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسوووووووووَ وَ قوَلْبِهِ وَ نََّوووووووووَ
مَاَنَ   اسْتَكْمَلَ اِْْ

The one who loves you-asws by his tongue, so a third of the Eman is perfected for him, and one 
loving you-asws with his tongue and his heart, two-thirds of the Eman is perfected for him, and 
the one loving you-asws with his tongue, and his heart, and helps you-asws with his hands, so he 
has perfected the Eman.  

ََِِْْ وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  يََ عَلِيُّ لَوْ  بَ أَحَدٌ بَِلَّْارِ ا  أَحَبَّكَ أَهْلُ الَْْرْضِ كَمَحَبَّةِ أهَْلِ السَّمَاءِ لَكَ لَمَا عُذِ 

By the One-azwj Who Sent me-saww with the truth, O Ali-asws! If the inhabitants of the earth were 
to love you-asws like the love of the inhabitants of the sky for you-asws, no one would be 
punished by the Fire!’ – the Hadeeth’’.565 

َُ عَنِ الْمََُّْْوريِِ  عَنْ عَمِ  أبَيِهِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الثَّالِثِ عَنْ آبََئهِِ ع  -49 َْحَّا لُ اللََِّّ ص قاَلَ رَسُو  يِْ الْمُؤْمِِْيَْ ص قاَلَ:عَنْ أمَِ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْ
ي َِ َُكَ مُبْغِ تَا يََ عَلِيُّ مُُِبُّكَ مُُِبِِ  وَ مُبْغِ   لِ وَ ََِِّّ صَمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al fahaam, from Al Mansouri, from an uncle of his father, 

‘From Abu Al-Hassan-asws the third, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws 
having said: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws, or else I-asws be deaf: ‘O Ali-asws! One loving you-

asws loves me-saww, and your-asws hater is my-saww hater’’.566 

هِ عَلِيِ  بْنِ عُمَرَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الَِْْْهَرِ عَنْ عَ  -50  عَنْ مَعْمَرٍ عَنِ الزُّهْريِِ  عَنْ عُبَيْدِ اللََِّّ بْدِ الرََِّّا ِِ ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ مََُّْْورٍ السُّكَّريُِّ عَنْ جَدِ 
ٍُ قاَلَ: نوْيَا سَيِ دٌ فِ الَْخِرَُِ مَنْ قاَلَ الَّْ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنِ ابْنِ عَبَّا أَحَبَّكَ فوَقَدْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أَحَبَّنِِ فوَقَدْ أَحَبَّ اللَََّّ وَ مَنْ  بُِّ ص لعَِلِيٍ  يََ عَلِيُّ أنَْتَ سَيِ دٌ فِ الدُّ

َِ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَ  ََنِِ فوَقَدْ أبَوْغَ ََنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ ََكَ فوَقَدْ أبَوْغَ   أبَوْغَ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Mansour Al Sukry, from his grandfather Ali Bin Umar, from 
Ahmad Bin Al Azhar, from Abdul Razzaq, from Ma’mar, from Al Zuhry, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Ibn 
Abbas who said,  

‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘You-asws are a chief in the world and a chief in the Hereafter. 
One loving you-asws has loved me-saww, and one loving me-saww has loved Allah-azwj; and one 
hating you-asws has hated me-saww, and one hating me-saww has hated Allah-azwj Mighty and 
Majestic’’.567 

دِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ مَعْمَ  -51 دِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ مَُُمَّ هِ هِشَاَِ بْنِ رٍ عَنْ عَلِ ما، الْمال للشيخ الطوسي الََّْْْارُ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ يِ  بْنِ يوُنُسَ اللُّؤْلُؤِيِ  عَنْ جَدِ 
ََ عَلِيٍ  ع فوَقَالَ كَذَبَ مَنْ َِ  عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ عَمِيََُْ عَنْ أنََسٍ قاَلَ:يوُنُسَ عَنْ حُسَيِْْ بْنِ سُلَيْمَانَ  َُكَ وَ يُُِبُّنِِ نَظَرَ الَّْبُِّ ص ِِ   عَمَ أنََّهُ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh al Tusi – Al Haffar, from Abdullah Bin Muhammad Bin Usman, from 
Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Ali Bin Yunus Al Luluie, from his grandfather Hisham Bin Yunus, from 
Husayn Bin Suleyman, from Abdul Malik Bin Ameyra, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘The Prophet-saww looked at Ali-asws and said: ‘He is lying, the one claiming that he hates you-

asws and loves me-saww!’’568 

َْرٍ ع قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  -52 اَِءِ عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنِ ابْنِ طَريِفٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْ ئَيِلَ ع أتَََنِ فوَقَالَ أَََّ   صير، بَّائر الدرجاِ أبَوُ الْْوَْ ِْ دُ رَبُّكَ  ِِنَّ جَ يََ مَُُمَّ
  يََْمُرُكَ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ يََْمُرُكَ بِوَََّيتَِهِ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Abu Al Jowzi, from Ibn Ulwan, from Ibn Tareyf who said,  

‘Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indeed! Jibraeelas came to me-saww and 
said: ‘O Muhammad-saww! Your-saww Lord-azwj Commands you-saww with loving Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws, and Commands you-saww with his-asws Wilayah’’.569 

حَا َِ بْنِ جَريِرٍ قاَلَ قاَلَ  -53 قِْيِ  عَنِ ابْنِ مِهْراَنَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ ِِسوووووْ َِ عْدٍ عَنِ الْ جَاءَنِ ابْنُ عَمِ كَ كَأنََّهُ أعَْراَبٌِّ  دِ اللََِّّ ع أبَوُ عَبْ ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ سوووووَ
اَِرٌ وَ طيَْلَسَانٌ وَ نوَعْلََهُ  ُِ عَلِي اً عفِ يَدِهِ فوَقَالَ لِ ِِنَّ قوَوْماً يوَقُولُونَ فِيكَ قوُلْتُ لَهُ أَ لَسْتَ عَرَبيِ اً قاَلَ بوَلَى فوَقُلْتُ ََُْْونٌ وَ عَلَيْهِ ِِ   ِِنَّ الْعَرَبَ ََّ توُبْغِ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Al Barqy, from Ibn Mihran, from his father, from 
Is’haq Bin Jareer who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘A son of your uncle came to me-asws as if he was a mad Bedouin, and 
upon him was a trouser and a shawl, and his slippers were in his hands. He said to me-asws: ‘A 
group is talking (badly) about you-asws’. I-asws said to him: ‘Aren’t you an Arab?’ He said, Yes’. I-

asws said: ‘The Arabs do not hate Ali-asws’.  

َِ عَلَى الَْْوْضِ  تَهُ ثَُّ وَرَدْ َْ بُ بَِلَْْوْضِ أمََا وَ اللََِّّ لَِِنْ أبَوْغَ  اً لتََمُوتَنَّ عَطَش ثَُّ قوُلْتُ لَهُ لَعَلَّكَ مَِّنْ يُكَذِ 
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Then I-asws said to him: ‘Perhaps you are from the ones belying the Fountain. But, by Allah-azwj, 
if you were to hate him-asws, then arrive at the Fountain, you will die of thirst’’.570 

ثُ عَنْ أنََسٍ قاَلَ:كشف، كشف الغمة مِنَ الَْْحَادِيثِ الَّتِِ جَََعَهَا الْعِزُّ الْمُحَ   -54 َُكَ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع كَذَبَ مَنْ َِعَمَ  دِ   أنََّهُ يُُِبُّنِِ وَ يوُبْغِ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from the Ahadeeth which were collected by the honourable narrator, from Anas 
(well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘He is lying, one who claims he loves me-saww and hates you-

asws’’.571 

ُ وَليِِ ي وَ أنَََ  رأَيَْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص آخِذاً بيَِدِ عَلِيٍ  ع وَ مِْْهُ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ:  الَمَكَ وَليُِّكَ وَ مُعَادِي مَنْ عَادَاكَ وَ مُسَالَُ مَنْ سَ وَ هُوَ يوَقُولُ اللََّّ

And from him, from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘I saw Rasool-Allah-saww grab a hand of Ali-asws and he-saww was saying: ‘Allah-azwj is my-saww 
Friend, and I-saww am your-asws friend, and an enemy to the one being inimical to you-asws, and 
at peace with the one at peace with you-asws’’.572 

مٍ قاَلَ: حَابِ رأََ  وَ مِْْهُ عَنْ أَبِ عَلْقَمَةَ مَوََْ بَنِِ هَاشووِ رَ أَصووْ َْتَ ِلِيََْْا فوَقَالَ مَعَاشووِ َُ ثَُّ الْتَ بْ لَّى بَِْا الَّْبُِّ ص الَّووُّ تُ الْبَارحَِةَ عَمِ ي حَْْزََُ بْنَ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ يْ صووَ
َْرَ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ بَيَْْ أيَْدِيهِمَا طبََقٌ مِنْ نبَِقٍ   أَخِي جَعْ

And from him, from my father Alqamah, 

‘A slave of the clan of Hashimas who said, ‘The Prophet-saww Prayed the morning Salat with us, 
then turned to face us and said: ‘Community of my-saww companions! Yesterday I-saww my-saww 
uncleas Hamza-asws Bin Abdul Muttalib-asws and my-saww brother Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws (in 
a dream), and in front of themas was a tray of buckthorn.  

ُِ مِْْهُمَا وَ قوُ فأََكَلََ سَاعَةً ثَُّ تَََوَّلَ الَّْبِقُ عَِْباً فأََكَلََ سَاعَةً ثَُّ تَََوَّلَ الْعَِْبُ رُطبَاً فأََكَلََ سَاعَةً فَدَ  ََلَ قاََّ فَدَيوَْْاكَ نوَوْ  لْتُ بََِبِ أنَوْتُمَا أَيُّ الَْْعْمَالِ وَجَدْتَُاَ أفَْ
ََلَ الَْْعْمَالِ الََّّلَََُ عَلَيْكَ وَ سَقْيَ الْمَاءِ وَ حُبَّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  ِِ وَجَدْنََ أفَْ   طاَلِبٍ ع بَِلَْبََءِ وَ الْْمَُّهَا

Theyas ate for a while, then the buckthorn turned into grapes. Theyas ate for a while, then the 
grapes transformed into dates. They-asws ate for a while. I-saww approached them-asws and said: 
‘By my-saww fatheras! Which of the deeds did you find to be the most superior?’ Theyas said: 
‘May ouras fathersas and mothersas be sacrificed for you-saww! We found the most superior of 
the deeds to be the Salawaat upon you-saww, and quenching the water, and love of Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws’’.573 
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ََرِ الََْْْابِذِيُّ فِ  ُِ عَبْدُ الْعَزيِزِ بْنُ الَْْخْ وُارِِْمِيُّ فِ مََْاقِبِهِ وَ رَوَى الْْاَفِ ْْ ََ فاَطِمَةَ ع قاَلَتْ مَرْفُو  كِتَابهِِ وَ قَدْ أوَْرَدَهُ ا خَرجََ عَلَيَْْا رَسُولُ اللََِّّ ص عَشِيَّةَ عَرَفةََ  عاً ِِ
َْرَ لَكُمْ عَامَّةً وَ لعَِلِيٍ  خَاصَّةً وَ ِِن ِ رَسُولُ ا ََ بََهَى بِكُمْ وَ غَ ابَتِِ ِِنَّ السَّعِيدَ كُلَّ السَّعِيدِ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً ابٍ لقَِرَ للََِّّ ِلِيَْكُمْ غَيَْْ مَُُ فوَقَالَ ِِنَّ اللَََّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا

 فِ حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ مَوْتهِِ 

And Al Khawarizmi has referred to it in his (book) ‘Manaqib’, and it is reported by Al Hafiz Abdul Aziz Bin Al 
Akhzar Al Janabazy in his book, raising it to,  

‘(Syeda) Fatima-asws said: ‘Rasool-Allah-saww came out to us in the evening of Arafaat. He-saww 
said: ‘Allah-azwj is Boasting with you all and has Forgiven for you all generally and for Ali-asws in 
particular, and I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj to you, without being prejudicial to my-saww 
relatives. The fortunate of all fortunate ones, is the one who loves Ali-asws during his-asws 
lifetime and after his-asws expiry’’.574 

رطُِ وَ الْمَلِكُ ايوَهْلِكُ فَِّ ثَلََثةٌَ وَ يوَ  قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ كَهْمَسٌ  ْْ ُِ وَ الْمُ تَمِ عِنُ وَ الْمُسووووووووووْ ََِّأُ ِلِيَْهِ ْْجُو فَِّ ثَلََثةٌَ اللََّ لْمُتَّْفُ يوُتَقَرَّبُ ِلِيَْهِ بلَِعْنِِ وَ يوُتَ
ََبُ  اَ دِينِِ دِينُ رَسُولِ اللََِّّ وَ حَسَبِ حَسَبُ رَسُولِ اللََِّّ  مِنْ دِينِِ وَ يوُقْ   صعِْْدَهُ حَسَبِ وَ ِِنََّّ

Kahmas said,  

‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘Three will be destroyed regarding me-asws and three would 
attain salvation regarding me-asws – the cursing one, and the listener, and the fabricator, and 
the extravagant king drawing closer to him by cursing me-asws, and disavowing to him from 
my-asws religion, and my-asws is cut off in his presence. And rather, my-asws religion is religion of 
Rasool-Allah-saww, and my-asws affiliation is affiliation of Rasool-Allah-saww.  

َِ مُشَايِعِيالْمُحِبُّ وَ الْمُوَالِ لِمَنْ وَاَّنِ وَ الْمُعَادِي لِمَنْ عَادَانِ فإَِنْ أَحَبَّنِِ مُُِبٌّ أَحَبَّ مُُِبِِ  وَ أبَوْغَ وَ يوَْْجُو فَِّ ثَلََثةٌَ  ي وَ شَايَ َِ  َِ مُبْغِ

And three would attain salvation regarding me-asws – the loving one, the friend to the one 
befriending me-asws, and the enemy to the one being inimical to me-asws. So, if a loving one 
loves me-asws, he loves the one loving me-asws, and hates the one hating me-asws, and is loyal to 
my-asws loyalist.  

َِ بَِلَْخَرِ  فوَلْيَمْتَحِنْ أَحَدكُُمْ قوَلْبَهُ فإَِنَّ اللَََّّ   عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَُْعَلْ لِرَجُلٍ مِنْ قوَلْبَيِْْ فِ جَوْفِهِ فوَيُحِبَّ بََِحَدِهِِاَ وَ يوُبْغِ

Let one of you examine his heart, for Allah-azwj Mighty and Majestic has not made two hearts 
to be in his inside, so he would love with one of them and hate with the other’’.575 

يََِِدِ بْنِ مُطَرِ فٍ عَنْ َِيْدِ بْ  دِ بْنِ أَبِ نََّْرٍ عَنْ  ِِ أَبِ بَكْرٍ مَُُمَّ  مَنْ  ا لََْ يذُْكَرْ َِيْدُ بْنُ أرَْقَمَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صنِ أرَْقَمَ وَ رُبمََّ وَ مِنْ كِتَابِ الَْْرْبعَِيِْ للِْحَافِ
لُْدِ الَّتِِ وَعَدَنِ رَبِِ  فإَِنَّ رَبِِ  عَزَّ  ْْ َِ مِيتَتِِ وَ يَسْكُنَ جََّْةَ ا َُ قُ  أَحَبَّ أنَْ يَُْيَا حَيَاتِ وَ مََوُ بَانََّهاَ بيَِدِهِ فوَلْيَتَوَلَّ عَلِي  بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فإَِنَّهُ لَنْ وَ جَلَّ غَرَ َْ

 دْخِلَكُمْ فِ ضَلََلَةٍ يَُْرجَِكُمْ مِنْ هُدًى وَ لَنْ يُ 

And from the book ‘Al Arbaeen’ of Al Hafiz Abu Bakr Muhammad Bin Abu Nasr, from Ziyad Bin Mutrif, from Zayd 
Bin Arqam, and maybe he did not mention Zayd Bin Arqam, who said,  
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‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to live my-saww life and die my-saww passing away, and 
settle in the eternal Garden which my-saww Lord-azwj has Promised me-saww, for my-saww Lord-azwj 
Mighty and Majestic Planted it by His-azwj Hand, then let him befriend Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
for he-asws will never exit you from a guidance and will never enter you into a straying’’.576 

وُارِِْمِيِ  عَنْ عَبْدِ خَيٍْْ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: ْْ ََ الَّْبِِ  ص قِْْوُ مَوٍِْ فَجَعَلَ  وَ نوَقَلْتُ مِنْ مََْاقِبِ ا رُ الْمَوََُِْ وَ يَُْ أهُْدِيَ ِِ عَلُهَا فِ فَمِي فوَقَالَ لهَُ  يوُقَشِ 
 قاَئِلٌ يََ رَسُولَ اللََِّّ ِِنَّكَ تَُِبُّ عَلِي اً قاَلَ أَ مَا عَلِمْتَ أنََّ عَلِي اً مِنِِ  وَ أنَََ مِْْهُ 

And I have copied from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khawarizmi, from Abd Khayr,  

‘From Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘A cluster of bananas was gifted to the Prophet-

saww. He-saww went on to peel the banana and making it to be in my-asws mouth. A speaker said 
to him-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww love Ali-asws!’ He-saww said: ‘Don’t you know that Ali-

asws is from me-saww and I-saww am from him-asws?’’577 

َْراَءَ مَكْتُوبٌ فِيهَا ببَِيَاضٍ ِِن ِ  وَ مِْْهُ عَنْ جَابِرٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ٍُ خَ ئَيِلُ مِنْ عِْْدِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ بِوَرَقَةِ آ ِْ تَّضَْتُ مََُبَّةَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ افْ  جَاءَنِ جَ
 عَلَى خَلْقِي فوَبَلِ غْهُمْ ذَلِكَ عَنِِ  

And from him, from Jabir who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Jibraeelas came to me-saww from the Presence of Allah-azwj Mighty and 
Majestic with a green myrtle leaf. There was written in it in white: “I-azwj have Obligated the 
love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws upon Me-azwj creatures, so deliver that to them on My-azwj 
behalf!”’578 

لِ ي أمََامَهُ فوَقَالَ يََ أبَََ ذَرٍ  أَ ََّ  وَ مِْْهُ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ ثوَعْلَبَةَ قاَلَ: جِدِ وَ عَلِيٌّ ع يَُّوووَ ََ أَبِ ذَرٍ  وَ هُوَ جَالِسٌ فِ الْمَسوووْ ُِ ِلِيَْكَ تََُ  جَاءَ رَجُلٌ ِِ ثُنِِ بََِحَبِ  الَّْا دِ 
ََ رَسُولِ اللََِّّ   ص فوَوَ اللََِّّ لَقَدْ عَلِمْتُ أنََّ أَحَبَّهُمْ ِلِيَْكَ أَحَبُّهُمْ ِِ

And from him, from Muawiya Bin Sa’alba who said,  

‘A man came to Abu Zarrra and hera was seated in the Masjid, and Ali-asws was praying Salat in 
front of himra. He said, ‘O Abu Zarrra! Will youra not narrate to me with the most beloved of 
the people to youra? By Allah-azwj! I know that the most beloved of them to youra would be the 
one most beloved of them to Rasool-Allah-saww’.  

ََ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ هُوَ ذَاكَ الشَّيْخُ  سِي بيَِدِهِ ِِنَّ أَحَبَّهُمْ ِِلََّ أَحَبُّهُمْ ِِ ْْ ََ قاَلَ أَجَلْ وَ الَّذِي نوَ  عَلِيٍ  ع   وَ أَشَارَ بيَِدِهِ ِِ

Hera said, ‘Yes. By the One-azwj in Whose Hand is myra soul! The most beloved of them to mera 
is the one most beloved of them to Rasool-Allah-saww, and he-asws is that sheykh’ – and hera 
indicated by hisra hand towards Ali-asws’’.579 
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اً  عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فوَقَدْ  وَ مِنَ الْمََْاقِبِ أيََْ ََنِِ  قاَلَ رَجُلٌ لِسَلْمَانَ مَا أَشَدَّ حُبَّكَ لعَِلِيٍ  ع قاَلَ سََِ َِ عَلِي اً فوَقَدْ أبَوْغَ  أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ

And from (the book) ‘Al-Manaqib’ as well – ‘A man said to Salmanra, ‘How intense is yourra 
love for Ali-asws!’ Hera said: ‘Ira have heard Rasool-Allah-saww saying: ‘One who loves Ali-asws, so 
he has loved me-saww, and one who hates Ali-asws, so he has hated me-saww’’.580 

ُِ صَدْرُ الَُّْْْاظِ الَْْسَنُ بْنُ أَحَْْدَ الْعَطَّارُ عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُ وَ مِْْ  َُ الْْاَفِ مَا لَقَ اللََُّّ مِنْ نوُرِ وَجْهِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ سَبْعِيَْ خَ  ولُ اللََِّّ صهُ قاَلَ أنَوْبَأَنِ اِْْ
ِْرُونَ لَهُ وَ لِمُحِ  ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ ألَْفَ مَلَكٍ يَسْتَغْ  بِ يهِ ِِ

And from him, said, ‘I am informed by the imam, the memoriser, chief of the memorisers, Al-Hassan Bin Ahmad 
Al Attar, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Created seventy thousand Angel, from the Noor (radiance) 
of the face of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, seeking Forgiveness for him-asws and for ones loving 
him-asws up to the Day of Qiyamah’’.581 

عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  ُِ عَلِي اً فوَهُوَ كَاذِ  وَ مِْْهُ عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ سََِ  بٌ ليَْسَ بمؤُْمِنٍ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ آمَنَ بِ وَ بماَ جِِْتُ بِهِ وَ هُوَ يوُبْغِ

And from him, from Ibn Masoud who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘One who claims that he has believed in me-saww and in what 
I-saww have come with, and he hates Ali-asws, so he is a liar. He isn’t a believer’’.582 

ُ فِ جََّْةِ عَدْنٍ بيَِ  وَ مِْْهُ عَنْ َِيْدِ بْنِ أرَْقَمَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص يبِ الَْْحَْْرِ الَّذِي غَرَسَهُ اللََّّ َِ فوَلْيَتَمَسَّكْ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ  مِيِْهِ مَنْ أَحَبَّ أَنْ يوَتَمَسَّكَ بَِلْقَ
  طاَلِبٍ ع

And from him, from Zayd Bin Arqam who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to adhere with the red pole which Allah-azwj has 
Installed it in the Garden of Eden by His-azwj Right Hand, then let him adhere with the love of 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.583 

ََ فاَطِ   -55 اَنِِ  بِِِسَْْادِهِ ِِ وُارِِْمِيِ  قاَلَ مِنَ الْمَراَسِيلِ فِ مُعْجَمِ الطََِّ ْْ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ   صاءِ ع قاَلَتْ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ مَةَ الزَّهْرَ كشف، كشف الغمة مِنْ مََْاقِبِ ا
َْرَ لَكُمْ عَامَّةً وَ لعَِلِيٍ  خَاصَّةً وَ ِِن ِ رَسُولُ اللََِّّ ِلِيَْكُمْ غَيَْْ هَائِبٍ لقَِوْمِي  وَ ََّ مَُُابٍ لقَِراَبَتِِ  وَ جَلَّ بََهَى وَ غَ

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma’, from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khawarizmi who said, ‘From the messages in 
‘Mo’jam’ Al Tabari, by his chain to,  

‘(Syeda) Fatima-asws Al-Zahra having said: ‘Rasool-Allah-saww said (on the day of Arafaat): ‘Allah-

azwj Mighty and Majestic Boasts and Forgives you all generally and for Ali-asws in particular, and 
I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj to you all, without fear of my-saww people nor prejudicial 
towards my-saww relatives.  
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نُِ أنََّ السَّعِيدَ كُلَّ السَّعِيدِ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فِ حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ مَ  ئَيِلُ يَُِِْ ِْ َِ عَلِي اً فِ حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ وَفاَتهِِ وْتهِِ وَ أنََّ الشَّقِيَّ كُلَّ الشَّ هَذَا جَ   قِيِ  مَنْ أبَوْغَ

This here is Jibraeelas informing me-saww that the fortunate of all fortunate is the one loving 
Ali-asws during his-asws lifetime and after his-asws expiry, and that the wretched of all wretches is 
the one hating Ali-asws during his-asws lifetime and after his-asws expiry’’.584 

َُ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ:  -56 َْدِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ بوُرَيْدَ تُ عَلِي اً  كشووف، كشووف الغمة مِنْ مُسووْ هُ أَحَداً قَطُّ وَ أَحْبَبْتُ بوُغْ  أبَوْغََووْ رَجُلًَ مِنْ  َوواً لََْ أبُْغَِووْ
هِ عَلِي اً  َِ  قوُرَيْشٍ لََْ أُحِبَّهُ ََِِّّ عَلَى بوُغْ

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma, from (the book) ‘Musnad’ of Ahmad Bin Hanbal, from Abdullah Bin Bureyda, 
from his father having said,  

‘I had hated Ali-asws with such a hatred, I had not hated anyone at all, and I loved a man from 
Quraysh I did not love him except upon his hatred for Ali-asws’.  

هِ  حَبُهُ ََِِّّ عَلَى بوُغَْوووِ حِبْتُهُ مَا أَصوووْ بْياً قاَلَ فَكُتِبَ  قاَلَ فوَبُعِثَ ذَلِكَ الرَّجُلُ عَلَى خَيْلٍ فََّوووَ بَْْا سوووَ هُ قاَلَ عَلِي اً قاَلَ فأََصوووَ سوووُ ولِ اللََِّّ ص ابوْعَثْ ِلِيََْْا مَنْ يََُمِ  ََ رَسوووُ ِِ 
ََلِ السَّبِِْ  َْةٌ هِيَ مِنْ أفَْ  فوَبَعَثَ ِلِيََْْا عَلِي اً ع وَ فِ السَّبِِْ وَصِي

He said, ‘That man was sent upon a cavalry, and I accompanied him. I did not accompany him 
except upon his hatred of Ali-asws. We attained captives. He wrote to Rasool-Allah-saww, ‘Sent 
someone to us who can take its fifth (khums)’. He-saww sent Ali-asws to us, and among the 
captives there was a maid of honour (a maid in waiting for a vip) being from the best of the 
captives’.  

مَ  ةِ الَّتِِ كَانَتْ  قاَلَ وَ قَسوَ َْ ي ََ الْوَصوِ نِ مَا هَذَا قاَلَ أَ لََْ توَرَوْا ِِ هُ يوَقْطرُُ قوُلَْْا يََ أبَََ الَْْسوَ تُ فِ الفَخَرجََ وَ رأَْسوُ مْتُ وَ خَمَّسوْ بِِْ فإَِن ِ قَسوَ مُُسِ ثَُّ  سوَّ ْْ ِْ فِ ا ارَ فََّوَ
ِْ فِ آلِ عَلِيٍ  وَ وَقوَعْتُ بِِاَ ِْ فِ أهَْلِ بوَيْتِ الَّْبِِ  ثَُّ صَارَ  صَارَ

He (the narrator) said, ‘And he-asws apportioned and came out, and his-asws head was dripping 
(sweat). We said, ‘O Abu Al-Hassan-asws! What is this?’ He-asws said: ‘Didn’t you look at the maid 
of honour who was among the captives? I-asws apportioned the khums, and she came to be in 
the khums, then she came to be in People-asws of the Household of the Prophet-saww, then she 
came to be in the family of Ali-asws, and I-asws took her’’.  

ََ نَبِِ  اللََِّّ  كَ يَدِي وَ الْكِتَابَ قَ  قاَلَ فَكَتَبَ الرَّجُلُ ِِ دَ َِ قاَلَ فأََمْسوووَ قاً قاَلَ فَجَعَلْتُ أقَوْرأَُ الْكِتَابَ وَ أقَُولُ صوووَ دِ  ُِ عَلِي اً قاَلَ قوُلْتُ افوَقُلْتُ ابوْعَثْنِِ مَُّوووَ لَ أَ توُبْغِ
دٍ بيَِدِهِ لَََِّْيبُ  سُ مَُُمَّ ْْ ِْدَدْ لَهُ حُب اً فوَوَ الَّذِي نوَ هُ وَ ِِنْ كُْْتَ تَُِبُّهُ فاَ َْ َْةٍ عَلِيٍ  فِ ا نوَعَمْ قاَلَ فَلََ توُبْغِ ََلُ مِنْ وَصِي مُُسِ أفَْ ْْ 

He (the narrator) said, ‘The man wrote to the Prophet-saww of Allah-azwj. I said, ‘Send me as a 
ratifier’. I went on to read the letter and I said, ‘You speak the truth’. I withheld my hand and 
the letter. He-saww said, ‘Do you hate Ali-asws?’ I said, ‘Yes’. He-saww said, ‘Do not hate him-asws, 
and if you had been loving him-asws, then increase the love for him-asws, for by the One-azwj in 
Whose Hand is the soul of Muhammad-saww! The share of Ali-asws in the Khums is better than 
a maid of honour’. 
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 ُِ  بوَعْدَ قوَوْلِ رَسُولِ اللََِّّ أَحَبُّ ِِلََّ مِنْ عَلِي ٍ  قاَلَ فَمَا كَانَ مِنَ الَّْا

He (the narrator) said, ‘After the words of Rasool-Allah-saww, there was none from the people 
more beloved to me than Ali-asws’.  

َُ يْ قاَلَ عَبْدُ اللََِّّ فوَوَ الَّذِي ََّ ِلَِهَ غَيْْهُُ مَا بوَيْنِِ وَ بَيَْْ الَّْبِِ  فِ هَذَا الْْدَِيثِ غَيُْْ أَبِ بوُرَ   دَ

Abdullah said, ‘By the One-azwj Who, there is no god apart from Him-azwj! There was no one 
between me and the Prophet-saww regarding this Hadeeth apart from Abu Bureyda’’.585 

ُ فِ كِتَابِ الَْْرْبعَِيِْ عَنِ ا -57 امِيُّ رَحَِْهُ اللََّّ قِيهُ الشووَّ َْ ٍَِ الْ فُ بْنُ حَا ينِ يوُسووُ ائِلِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَنْ حََّْادِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ لَْْرْبعَِيِْ أقَُولُ رَوَى جََاَلُ الدِ  ووَ  فِ فََ
رَّاجِ عَنْ نََفِ  ألَْتُ الَّْبَِّ ص عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ فَمَا بََلُ قوَوٍَْ يوُْْ  ٍِ عَنِ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ:عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ السووووَّ كِرُونَ مَنْ لَهُ مَْْزلَِةٌ عِْْدَ اللََِّّ كَمَْْزلَِتِِ سووووَ

ُ عَْْهُ كَافاَهُ الََّْْْةَ  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فوَقَدْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أَحَبَّنِِ رَضِيَ اللََُّّ   عَْْهُ وَ مَنْ رَضِيَ اللََّّ

I (Majlisi) am saying, ‘It is reported by Jamal Al Deen Yusuf Bin Hatim the Syrian jurist in the book ‘Al Arbaeen’ 
regarding the merits of Amir Al-Momineen-asws, from Hammad Bin Yazeed, from Abdul Rahman Bin Al Sarraj, 
from Nafie, from Ibn Umar who said,  

‘I asked the Prophet-saww about Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-saww said: ‘What is the matter with 
a people denying the one for whom is a status in the Presence of Allah-azwj like my-saww status? 
Indeed! And the one who loves Ali-asws, so he has loved me-saww, and the one loving me-asws, 
Allah-azwj would be Pleased with him, and the one Allah is Pleased with, will Suffice him the 
Paradise.  

ُ دُعَاءَهُ  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ  ُ صَلََتَهُ وَ صِيَامَهُ وَ قِيَامَهُ وَ اسْتَجَابَ اللََّّ  عَلِي اً يوَقْبَلُ اللََّّ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, Allah-azwj will Accept his Salat, and his Fasts, and his 
standing (at night for Salat), and Allah-azwj would Answer his supplication.  

ِْ لَهُ الْمَلََئِكَةُ وَ فتُِحَتْ لَهُ أبَوْوَابُ الََّْْْةِ يَدْخُلُ مِنْ أَيِ  بََ  َْرَ  بٍ شَاءَ بِغَيِْْ حِسَابٍ أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً اسْتَغْ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, the Angels would seek Forgiveness for him, and the 
doors of Paradise would be opened for him, he can enter from whichever door he so desires 
to without any Reckoning.  

نوْيَا حَتََّّ يَشْرَبَ مِنَ الْكَوْثرَِ وَ يََْكُلَ مِنْ شَجَرَُِ طُوََ    الََّْْْةِ انهَُ مِنَ وَ يوَرَى مَكَ  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً ََّ يََْرجُُ مِنَ الدُّ

Indeed! And the one who loves Ali-asws will not exit from the world until he drinks from Al 
Kawser and eats from the tree of Tooba and sees his place from the Paradise. 

ُ فِ الََّْْْةِ  ُِ فِ ثََاَنِيَْ مِنْ أهَْلِ بوَيْتِهِ وَ لَهُ بِكُ أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً أعَْطاَهُ اللََّّ  لِ  شَعْرٍَُ فِ بَدَنهِِ مَدِيَْةٌ فِ الََّْْْةِ بِعَدَدِ كُلِ  عِرْ ٍِ فِ بَدَنهِِ حُوراً وَ يُشَِْ 
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Indeed! And the one who loves Ali-asws, Allah-azwj would Give him in the Paradise, the Maiden 
Houries of the number of veins in his body, and he would intercede regarding eighty from his 
family members, and for him, for every hair in his body, would be a castle in the Paradise. 

ِِ ِلِيَْهِ بِرفِْقٍ  ُ مَلَكَ الْمَوْ ُ عَزَّ وَ جَلَّ عَْْهُ هَوْلَ مُْْكَرٍ وَ نَكِيٍْ وَ نوَوَّرَ قوَلْبَهُ  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً بوَعَثَ اللََّّ َِ اللََّّ َِ وَجْهَهُ  وَ دَفَ  وَ بوَيَّ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, Allah-azwj will Send the Angel of death to him being 
with kindness, and Allah-azwj Mighty and Majestic would Repel the horror of Munkar and 
Nakeer (two questioning Angels) away from him, and Radiate his heart, and Brighten his face. 

ُ مِنَ الَّْارِ   أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً نَََّاهُ اللََّّ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, Allah-azwj would Save him from the Fire.  

َُ اللََُّّ  ُ الُْْكْمَ فِ قوَلْبِهِ وَ أَجْرَى عَلَى لِسَانهِِ الََّّوَابَ وَ فوَتَ  حَْْةِ  لَهُ أبَوْوَابَ الرَّ أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً أثَوْبَتَ اللََّّ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, Allah-azwj would Affirm the Judgments in his heart and 
the correctness would flow upon his tongue, and Allah-azwj would Open the doors of Mercy 
for him.  

ِِ أَسِيَْ اللََِّّ فِ الَْْرْضِ   أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً سَُِ يَ فِ السَّمَاوَا

Indeed! And the one who loves Ali-asws, he would be named in the skies as ‘captive of Allah-

azwj in the earth’.  

 َْ نوُبَ كُ أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً نََدَاهُ مَلَكٌ مِنْ تََْتِ الْعَرْشِ أنَْ يََ عَبْدَ اللََِّّ اسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ فوَقَدْ غَ ُ لَكَ الذُّ  لَّهَارَ اللََّّ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, and Angel would call out at him from beneath the 
Throne: “O servant of Allah-azwj! Resume the deeds (afresh), for Allah-azwj has Forgiven the sins 
for you, all of them!” 

 الْبَدْرِ  ليَْلَةَ  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً جَاءَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ وَجْهُهُ كَالْقَمَرِ 

Indeed! And the one who loves Ali-asws would come on the Day of Qiyamah and his face would 
be like the moon on the night of the full moon.  

ُ عَلَى رأَْسِهِ تََجَ الْكَراَمَةِ  َِ اللََّّ  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً وَضَ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, Allah-azwj would Place a crown of prestige upon his 
head.  

اَطِفِ  ْْ َِْ ِِ ا  أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً مَرَّ عَلَى الَِّ راَطِ كَالْ

Indeed! And the one who loves Ali-asws would pass upon the Bridge like the flash of lightning.  

اًِ عَلَى الَِّ راَطِ وَ أمََانًَ مِنَ  أَََّ وَ  ًُ مِنَ الَّْارِ وَ جَوَا ُ لَهُ بوَراَءَ هُ كَتَبَ اللََّّ  الْعَذَابِ  مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً وَ توَوَََّّ
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Indeed! And the one who loves Ali-asws and befriends him, Allah-azwj would Write out for him a 
freedom pass from the Fire, and a permit upon the Bridge, and a security (deed) from the 
Punishment.  

ْْشَرُ لَهُ دِيوَانٌ وَ ََّ يوََُّْْبُ لَهُ مِيزاَنٌ وَ يوُقَالُ لَهُ ادْخُلِ الََّْْْةَ بِ   غَيِْْ حِسَابٍ أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً ََّ يوُ

Indeed! And the one who loves Ali-asws, neither would a register (of deeds) be publicised for 
him, nor a scale set up for him, and it would be said to him: “Enter the Paradise without 
Reckoning!” 

دٍ أمَِنَ مِنَ الِْْسَابِ وَ الْمِيزاَنِ وَ الَِّ راَطِ   أَََّ وَ مَنْ أَحَبَّ آلَ مَُُمَّ

Indeed! And the one who loves the Progeny-asws of Muhammad-saww would be secure from the 
Reckoning, and the Scale, and the Bridge.  

يَ لَهُ كُلُّ حَاجَةٍ كَانَتْ لَهُ  َِ اَِرَتْهُ الْْنَبِْيَاءُ وَ قُ  لَّ اللََِّّ عَزَّ وَ جَ   عِْْدَ وَ مَنْ أَحَبَّ آلَ مَُُمَّدٍ صَافَحَتْهُ الْمَلََئِكَةُ وَ 

And the one who loves the Progeny-asws of Muhammad-saww, the Angels would shake his hand, 
and the Prophetsas would visit him, and every need would be fulfilled for him which had been 
for him in the Presence of Allah-azwj Mighty and Majestic.  

ِْيلُهُ بَِلََّْْْةِ قاَلَهُ ثَلََثًَ  دٍ فأََنََ كَ َِ عَلَى حُبِ  آلِ مَُُمَّ  أَََّ وَ مَنْ مَا

Indeed! And the one who dies upon the love of Progeny-asws of Muhammad-saww, so I-saww am 
a guarantor for him with the Paradise’ – saying it thrice’’.586 

َْرِ بْنِ مَُُمَّ  -58 اعِي عَنْ جَعْ نِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الدَّ دٍ الْْوََّانُِّ عَنِ الَْْسووَ ِِ عَنْ عَلِيِ  دٍ الُْْ بشووا، بشووارُ المَّووطْى يَُْيََ بْنُ مَُُمَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْاَفِ يْنِِِ  عَنْ مَُُمَّ سووَ
يٍْْ بْنِ حََّْادٍ الْعَدْلِ عَنْ أَحَْْ  الَةَ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ حَُّووووووووووَ ووووووووووَ رِ عَنْ ليَْثِ بْنِ دَاوُدَ عَنْ مُبَارَكِ بْنِ فََ يَْْ أنَْ  دَ بْنِ عَلِيٍ  الَْْبََّ َْاطِمَةَ ع أَ مَا توَرْضووووووووووَ أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ لِ

َُ نِسَاءِ الْعَالَمِيَْ قاَلَتْ فأَيَْنَ مَرْيَمُ بِْْتُ عِمْراَ  نَ تَكُونِ سَيِ دَ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Yahya Bin Muhammad Al Jawany, from Al-Hassan Bin Ali Bin Al Daie, from 
Ja’far Bin Muhammad Al-Husayni, from Muhammad Bin Abdullah Al Hafiz, from Ali Bin Hammad Al Adl, from 
Ahmad Bin Ali Al Abbar, from Lays Bin Dawood, from Mubarak Bin Fazalat, from Imran Bin Huseyn,  

‘The Prophet-saww said to (Syeda) Fatima-asws: ‘Are you-asws not pleased that you-asws happen to 
be the Chieftess of the women of the worlds?’ She-asws said: ‘So where is Maryam Bint Imranas 
(from this)?’  

ُُ نِسَاءِ عَالَمِكِ  قاَلَ لَاَ أَيْ بوَُْيَّةِ تلِْكَ  ُُ نِسَاءِ عَالَمِهَا وَ أنَْتِ سَيِ دَ نوْيَا وَ سَيِ داً فِ الَْخِرَُِ فَلََ يُُِبُّهُ ََِِّّ  وَ الَّذِي بوَعَثَنِِ بَِلَْْقِ  لَقَدْ َِوَّجْتُكِ سَيِ داً  سَيِ دَ فِ الدُّ
َُهُ ََِِّّ مَُْافِقٌ    مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

He-saww said to her-asws: ‘Yes daughter-asws! Sheas was the Chieftess of the women of heras world 
(era), and you-asws are the Chieftess of the women of the (all) the worlds (eras). By the One-

azwj Who Sent me-saww with the Truth, I-saww have married you-asws to the Chief in the world and 
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Chief in the Hereafter. None shall love him-asws except for a Momin, nor hate him-asws except 
for a hypocrite’’.587 

ِْيدِ عَنِ الْمَراَغِيِ   -59 ةِ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْمُ َْ ُِ بشا، بشارُ المَّطْى أبَوُ عَلِيِ  ابْنُ شَيْخِ الطَّائِ دِ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ مُوسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الْعَبَّا َْرِ بْنِ مَُُمَّ  عَنْ جَعْ
اَِذَانَ قاَلَ  وَََّْنِِ  عَنْ  ْْ يََِِدٍ عَنْ يَُْيََ بْنِ يوَعْلَى عَنْ أَبِ خَالِدٍ الْوَاسِطِيِ  عَنْ أَبِ هَاشِمٍ ا اَِلُ أُحِبُّ عَلِي اً ع فإَِن ِ  ولُ سَلْمَانَ رَحَِْهُ اللََُّّ يوَقُ   سََِعْتُ بْنِ  رأَيَْتُ  ََّ أَ

 ٌِ َُكَ لِ مُبْغِ رِبُ فَخِذَهُ وَ يوَقُولُ مُُِبُّكَ لِ مُُِبٌّ وَ مُُِبِِ  للََِّّ مُُِبٌّ وَ مُبْغِ َْ ٌِ وَ مُبْغِ  رَسُولَ اللََِّّ ص ليََ ي للََِّّ مُبْغِ َِ  

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Abu Ali Ibn Sheykh Al Taifa, from his father, from Al Mufeed, from Al 
Marghy, from Ali Bin Al Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Bin Al Husay, from Musa Bin Zayd, from Yahya Bin 
Ya’la, from Abu Khalid Al Wasity, from Abu Hashim Al Khowlany, from Zazan who said,  

‘I heard Salmanra saying, ‘Ira have not ceased to love Ali-asws, for Ira saw Rasool-Allah-saww strike 
his-asws thigh and he-saww was saying: ‘The one who loves you-asws has love for me-saww, and love 
for Allah-azwj, and the one who hates you-asws, hates me-saww and is an adversary of Allah-azwj 
with a hatred’’.588 

دِ بْنِ أَحَْْدَ الْكَاتِبِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ يَُْيََ الَْْ  بْنِ يوَعْلَى  نِ بْنِ حُسَيِْْ الْْنَََّْاريِِ  عَنْ يَُْيََ وْدِيِ  عَنْ حَسَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الََّْْْارُ عَنِ الْْعَِابِِ  عَنْ مَُُمَّ
اَِذَانَ قاَلَ: اَِذَانُ أَحِبَّ عَ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُوسَى عَنْ أَبِ هَاشِمٍ الرُّمَّانِِ  عَنْ أَبِ الْبَخْتَِّيِ  عَنْ  ََ آخِرِ مَا مَرَّ قاَلَ لِ سَلْمَانُ يََ   لِي اً ِِ

(The book) ‘Al Amaali of the sheykh Al Tusi Al Haffar, from Al Jiany, from Muhammad Bin Ahmad the scribe, from 
Ahmad Bin Yahya Al Awdy, from Hassan Bin Husayn Al Ansari, from Yahya Bin Ya’la, from Abdullah Bin Musa, 
from Abu Hashim Al Rummany, from Abu Al Bakhtari, from Zazan who said,  

‘Salmanra said to me, ‘O Zazan! Ira love Ali-asws’ – up to the end of what has passed’’.589 

َْرٍ الدُّورْيَسْتِِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عُبْدُونٍ عَنْ  -60 دُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ شَهْرَيََرَ عَنْ جَعْ ََّلِ الشَّيْبَانِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ الْْنَوْبَاريِِ   أَبِ  بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ َْ الْمُ
َِ ِلِيَْهِ أَ  قاَلَ: لُ بْنُ دكَُيٍْْ بوَغْدَادَ فوََْزَلَ الرُّمَيْلَةَ وَ هِيَ مََُلَّةٌ بِِاَ فاَجْتَمَ َْ َْ ََ أبَوُ نوُعَيْمٍ الْ َُ وَ  يثِ وَ نَََّبُوا لَهُ كُرْسِي اً صْحَابُ الْْدَِ قَدِ ُِ الَّا صَعِدَ عَلَيْهِ وَ أَخَذَ يعَِ

ََ رَجُلٌ مِنْ آخِرِ الْمَجْ  ماً صَعْبَةً فِ التَّقِيَّةِ فوَقَا رُهُمْ وَ يوَرْوِي لَمُْ الَْْحَادِيثَ وَ كَانَتْ أَيََّ يْخُ مَقَالِسِ وَ قاَلَ لَهُ يََ أبََ يذُكَِ  ُِ قاَلَ فَكَرهَِ الشَّ ضَ لتََهُ وَ أعَْرَ  نوُعَيْمٍ أَ توَتَشَيَّ
 وَ تََثََّلَ بِِذََيْنِ الْبَيْتَيِْْ  عَْْهُ 

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar, from Ja’far Bin Al Dowreysty, from 
Ahmad Bin Ubdoun, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Ahmad Bin Al-Husayn Al Anbary who said,  

‘Abu Nuaym Al-Fazl Bin Dukeyn proceeded to Baghdad. He lodged at Al-Rumeyla, and it is a 
locality at which the companions of the Hadeeth tended to gather, and a chair was set up for 
him. He ascended to it and took to preaching the people and mentioning to them and 
reporting the Ahadeeth to them, and those were days which were difficult, regarding the 
dissimulation (Taqaiyya). A man from the end of the gathering stood up and said to him ‘O 
Abu Nuaym! Are you a Shia?’ The Sheykh disliked his talk and turned his face away from it, 
and he prosed, with these two couplets: - 

اَِلَ بِ حُب ِ   بِرَدِ  جَوَابِ السَّائلِِي عَْْكِ أعَْجَمُ   يكِ حَتََّّ كَأنََّنِِ وَ مَا 
ُِ وَ تَسْلَمِي ُِ يَسْلَمُ   لَِْسْلَمَ مِنْ قوَوْلِ الْوُشَا  سَلِمْتُ وَ هَلْ حَيٌّ مِنَ الَّْا
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‘And my love for you-asws has not ceased until it is as if I am mute with responding by an answer 
to the questioner about you-asws in order to be safe from the words of the whistle-blowers; 
and I would be submitted (to the tyrants) with a submission, and is there anyone alive from 
the people (from those) who have been submitted (to the tyrants)?’  

ُِ فوَقَالَ يََ  ََ السُّؤَالِ وَ قاَلَ يََ أبَََ نوُعَيْمٍ أَ توَتَشَيَّ طُنِ الرَّجُلُ بمرُاَدِهِ وَ عَادَ ِِ ْْ ٍُ هَبَّتْ بِكَ ِِلََّ هَذَا كَيْفَ بلُِيتُ بِ قاَلَ فوَلَمْ يوَ عْتُ الَْْسَنَ بْنَ كَ وَ أَيُّ ريِ  نوَعَمْ سََِ
ُِ مَا كُتِمَ  دٍ يوَقُولُ حُبُّ عَلِيٍ  عِبَادٌَُ وَ خَيُْْ الْعِبَادَ َْرَ بْنَ مَُُمَّ عْتُ جَعْ ُِ بْنِ حَيٍ  يوَقُولُ سََِ   تْ صَالِ

He (the narrator) said, ‘But he was not tempted by his intended meaning, and he returned to 
the question and said, ‘O Abu Nuaym, are you a Shia?’ He said, ‘O you! How I am being tried 
by you, and which wind has blown with you to me? Yes. I heard Al-Hassan Bin Salih saying, ‘I 
heard Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying: ‘Love of Ali-asws is worship, and the best worship 
is what is concealed (Taqaiyya)’’.590 

َْرِ بْنِ مَُُ  -61 ِْيدِ عَنْ أَبِ الْقَاسِمِ جَعْ ةِ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْمُ َْ دِ بْنِ هََِّاٍَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ بشا، بشارُ المَّطْى أبَوُ عَلِيِ  بْنُ شَيْخِ الطَّائِ دٍ عَنْ أَبِ عَلِيٍ  مَُُمَّ  مَُُمَّدِ  مَّ
َْرَ بْنَ مَُُمَّدٍ ع يوَقُولُ  عْتُ أبَََ عَبْدِ اللََِّّ جَعْ َُ قاَلَ سََِ هِ مَسْعَدَ َُ بْنِ صَدَقَةَ عَنْ جَدِ  الِكٌ عَلَى حُبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ََِِّّ رَآهُ فِ وَ اللََِّّ ََّ يوَهْلِكُ هَ  بْنِ مَسْعَدَ

ِِ الْمَوَاطِنِ ِلِيَْهِ  أَحَبِ  الْمَوَاطِنِ ِلِيَْهِ وَ  ِِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ََِِّّ رَآهُ فِ أبَوْغَ   ََّ يوَهْلِكُ هَالِكٌ عَلَى بوُغْ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Abu Ali Bin Sheykh Al Taifa, from his father, from Al Mufeed, from Abu 
Al Qasim Ja’far Bin Muhammad, from Abu Ali Muhammad Bin Hammam, from Ali Bin Muhammad Bin Mas’ada 
Bin Sadaqa, from his grandfather Mas’ada who said,  

‘I heard Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying: ‘By Allah-azwj! He would not die, 
the one who dies upon the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, except he would see him-asws in 
the place beloved to him, and he would not die, the one who dies upon the hatred of Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws except he would see him-asws in the most hateful of the places to him’’.591 

دُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ شَهْرَيََرَ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ يوَعْقُوبَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَحَْْدَ  -62 بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سَابوُرَ  حَا َِ الْقَاضِي عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِسْ  بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ
َْرٍ عَنِ الْعَلََءِ بْنِ عَبْدِ الرَّحَْْنِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ  عَنْ عُبَيْدِ بْنِ هِشَاٍَ  َ  الَ رَسُولُ اللََِّّ صقَ  عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ جَعْ يََ عَلِيُّ لَوْ أَنَّ عَبْداً عَبَدَ اللََّّ

َْقَهُ فِ سَبِيلِ اللََِّّ وَ مُدَّ فِ عُمُرهِِ  ََ نوُحٌ فِ قوَوْمِهِ وَ كَانَ لَهُ مِثْلُ أُحُدٍ ذَهَباً فأَنَوْ َْا وَ الْمَرْوَُِ ثَُّ لََْ  حَتََّّ حَ ََّّ ألَْفَ مِثْلَ مَا قاَ ةٍ ثَُّ قتُِلَ بَيَْْ الََّّ لِيُّ يوُوَالِكَ يََ عَ   حَجَّ
 لََْ يَشَمَّ راَئِحَةَ الََّْْْةِ وَ لََْ يَدْخُلْهَا

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww – Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar, from Abdul Rahman Bin Yaqoub, 
from his father, from Ahmad Bin Is’haq the judge, from Ahmad Bin Abdullah Bin Sabour, from Ubeyd Bin Hisham, 
from Ismail Bin Ja’far, from Al A’la Bin Abdul Rahman, from his father, from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! If a servant were to worship Allah-azwj for the likes of what 
Noahas stayed among hisas people (950 years), and had gold the like of (Mount) Ohad and he 
spends it in the Way of Allah-azwj, and had an extension in his life-span until he performs a 
thousand Hajj, then is killed between Al-Safa and Al-Marwa, then does not accept you-asws as 
a Master, O Ali-asws, he will not (even) smell the aroma of the Paradise and will not enter it. 
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ُِ مَعَهَا طاَعَةٌ أَ مَا  َْ ْْ ََكَ سَيِ َِةٌ ََّ توَ َُرُّ مَعَهَا سَيِ َِةٌ وَ بوُغْ َِ الدُّرَّ عَلَى الْمَُْافِقِ مَا أَحَبَّكَ وَ لَوْ ضَرَبْتَ يََ عَلِيُّ لَ عَلِمْتَ يََ عَلِيُّ أنََّ حُبَّكَ حَسََْةٌ ََّ تَ وْ نوَثَرْ
ََكَ لَِْنَّ حُ  َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ شَقِيٌ خَيْشُوََ الْمُؤْمِنِ مَا أبَوْغَ َْا ٌِ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ تَقِيٌّ وَ ََّ يوُبْغِ ََكَ نِ   بَّكَ ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ

But, do you not know, O Ali-asws, that your-asws love is such a good deed that an evil deed does 
not harm along with it, and your-asws hatred is such an evil deed that an (act of) obedience 
does not benefit along with it? O Ali-asws! If the gems were to be scattered upon the hypocrite, 
he would (still) not love you-asws, and if the nose of a Momin is truck, he would (still) not hate 
you-asws, because your-asws love is Eman and your-asws hatred is hypocrisy. None will love you-

asws except for a pious Momin, nor would anyone hate you-asws except for a wretched 
hypocrite’’.592 

ةِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْ  -63 َْ َُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عُتْبَةَ عَ بشا، بشارُ المَّطْى ابْنُ شَيْخِ الطَّائِ دٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ َُ دِ الْوَاحِدِ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَبِ عُبَيْدَ نْ مَُُمَّ
عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  ارِ بْنِ يََسِرٍ قاَلَ سََِ ارِ بْنِ يََسِرٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَمَّ دِ بْنِ عَمَّ نِ أوُصِي مَنْ آمَنَ بِ وَ  بْنِ مَُُمَّ هُ توَوَََّّ قَنِِ بَِلْوَََّيةَِ لعَِلِيٍ  فإَِنَّهُ مَنْ توَوَََّّ  صَدَّ

نِ فوَقَدْ توَوَََّ اللَََّّ  ََنِِ وَ مَنْ  وَ مَنْ توَوَََّّ ََهُ أبَوْغَ َِ وَ مَنْ أَحَبَّهُ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أَحَبَّنِِ أَحَبَّ اللَََّّ وَ مَنْ أبَوْغَ ََنِِ أبَوْغَ   اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَ  أبَوْغَ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Ibn Sheykh Al Taifa, from his father, from Abdul Wahid Bin Muhammad, 
from Ibn Uqdah, from Al-Hassan Bin Utba, from Muhammad Bin Abdullah, from Abu Ubeyda Bin Muhammad 
Bin Ammar Bin Yasser, from his father, from Ammar Bin Yasser who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘I-saww bequeath to the one who believes in me-saww and 
ratifies me-saww, with the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws; and the one who befriends him-

asws so he has befriended me-saww, and the one who befriends me-saww so he has befriended 
Allah-azwj; and the one who loves him-asws so he has loved me-saww and the one who loves me-

saww so he has loved Allah-azwj; and the one who hates him-asws so he has hated me-saww, and 
the one who hates me-saww so he has hated Allah-azwj Mighty and Majestic’’.593 

هِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ  -64 دُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  ُِ الْْوَُيْنِِِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ انَ عَنْ مُوسَى بْنِ الْ مَرْوَ  بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ عَبَّا
يِدِ عَنْ مَُُمَّ  َِ طََّابِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الْاَشِمِ بْنِ الْ ْْ وْرَقِيِ  عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ ا دِ بْنِ عَ دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْ بْنِ أَحَْْدَ الدَّ َُ بْنِ مَُُمَّ ٍِ عَنْ أَبِ عُبَيْدَ ارٍ عَنْ أبَيِنِ أَبِ راَفِ هِ مَّ

هِ    مِثْلَهُ  عَنْ جَدِ 

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad, from his father, from his 
grandfather, from Ahmad Bin Al Husayn Bin Marwan, from Musa Bin Al Abbas Al Juweyni, from Abdullah Bin 
Ahmad Al Dowraqy, from Abdul Aziz Bin Al Khattab, from Ali Bin Al Hashim Bin Al Bareed, from Muhammad Bin 

Abdullah Bin Abu Rafie, from Abu Ubeyda Bin Muhammad Bin Ammar, from his father, from his grandfather – 
similar to it.594 

هِ أَبِ بشا، بشارُ المَّطْى الَْْسَنُ بْنُ  -65 دِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ أبَيِهِ الَْْسَنِ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ عَمِ  هِ مَُُمَّ َْرِ بْنِ بََبوَوَيْهِ عَنْ مَاجِيلَوَيهِْ  حُسَيِْْ بْنِ بََبوَوَيْهِ عَنْ عَمِ  جَعْ
دِ بْنِ الُْْسَيِْْ  دِ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّ دٍ الْعَطَّارِ عَنْ مَُُمَّ َْرٍ ع قاَلَ:بْنِ نََّْرِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ خَالِدِ بْنِ مَادٍ  عَنِ الْقَْْدِيِ  عَنْ جَابِ  عَنْ مَُُمَّ جَاءَ رَجُلٌ  رٍ عَنْ أَبِ جَعْ

ُ مُؤْمِنٌ قاَلَ ِِنَّ عَدَاوَتوََْ  ََ الَّْبِِ  ص فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَ كُلُّ مَنْ قاَلَ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ  الََّّْْراَنِِ  ِنَِّكُمْ ََّ تَدْخُلُونَ الََّْْْةَ حَتََّّ تَُِبُّونِ وَ كَذَبَ بَِلْيَهُودِيِ  وَ  قُ ا توَلْحَ ِِ
ُِ هَذَا يوَعْنِِ عَلِي اً ع   مَنْ َِعَمَ أنََّهُ يُُِبُّنِِ وَ يوُبْغِ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Al-Hassan Bin Husayn Bin Babuwayh, from his uncle Muhammad Bin Al-
Hassan, from his father Al-Hassan Bin Al Husayn, from his uncle Abu Ja’far Bin Babuwayh, from Majaylawiya, 
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from Muhammad Bin Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Nasr Bin Saeed, 
from Khalid Bin Madd, from Al Qandy, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws said: ‘A man came over to the Prophet-saww and he said, ‘O Rasool-Allah-

saww! Is everyone who says, ‘There is no god except Allah-azwj’, a Momin?’ He-saww said: ‘Enmity 
to us-asws would join you with the Jews and the Christians. You will not be entering the Paradise 
until you love me-saww. He has lied, the one who claims that he loves me-saww and hates this 
one, meaning Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.595 

َُ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ عََّْ بشا، بشارُ المَّطْى ابْنُ شَ  -66 دٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ ةِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ الْوَاحِدِ بْنِ مَُُمَّ َْ انَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَطِيَّةَ عَنْ يْخِ الطَّائِ
َُ عَنْ  سَعَّادٍ عَنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَطاَءٍ   كُلَّ وَاحِدٍ مِْْهُمَا وَحْدَهُ وَ بوَعَثَ رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ وَ خَالِدَ بْنَ الْوَليِدِ  أبَيِهِ قاَلَ:عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ بوُرَيْدَ

مُُسِ أبَوْعَدَ فأََصَابَ شَيْ جَََعَهُمَا فوَقَالَ ِِذَا اجْتَمَعْتُمَا فوَعَلَيْكُمْ عَلِيٌّ قاَلَ فأََخَذْنََ مََيِْاً وَ يَسَاراً قاَلَ فأََخَذَ عَلِيٌّ فَ  ْْ  ِاً فأََخَذَ جَاريِةًَ مِنَ ا

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Ibn Sheykh Al Taifa, from his father, from Abdul Wahid Bin Muhammad, 
from Ibn Uqdah, from Al-Hassan Bin Ali Bin Affan, from Al-Hassan Bin Atiya, from Sa’ad, from Abdullah Bin Ata’a, 
from Abdullah Bin Bureyda, from his father who said,  

‘Rasool-Allah-saww sent for Ali-asws Bin Abu Talib-asws and Khalid Bin Al Waleed, each one of them 
alone, and gathered the two of them, and he-saww said when he-saww gathered the two of them: 
‘Upon you is Ali-asws. He-saww took us right and left, and he-saww grabbed Ali-asws and went 
distant, and attained something, and he-asws took a slave girl from the Khums (war booty).  

ُِ بوُغَْاً لعَِلِيٍ  ع وَ قَدْ عَلِمَ ذَلِكَ خَالِدُ بْنُ الْوَليِدِ فأَتََى رَجُلٌ  ُُ وَ كُْْتُ أَشَدَّ الَّا هَُ أَ قاَلَ بوُرَيْدَ مُُسِ فوَقَالَ مَا هَذَا ثَُّ جَاءَ خَالِداً فأََخَِْ ْْ نَّهُ أَخَذَ جَاريِةًَ مِنَ ا
ََ رَسُولِ آخَرُ ثَُّ توَتَابوَعَتِ الَْْخْبَارُ عَ  َِ فاَنْطلَِقْ بِكِتَابِ هَذَا ِِ ُُ قَدْ عَرَفْتَ الَّذِي صََْ هُْ وَ كَتَبَ ِلِيَْهِ الَى ذَلِكَ فَدَعَانِ خَالِدٌ فوَقَالَ يََ بوُرَيْدَ  للََِّّ ص فأََخِِْ

Bureyda said, ‘And I used to be the most intensely hateful of the people to Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws, and Khalid Bin Abdul Wahid has known that. A man came over to Khalid and 
informed him that he-asws had taken a slave girl from the Khums. He said, ‘What is this?’ Then 
another one came. Then the news was successive upon that. Khalid called me over and he 
said, ‘O Bureyda! I have understood that which he-asws has done. Go with this letter of mine 
to Rasool-Allah-saww and inform him-saww’. And he wrote to him-saww.  

 يَكْتُبُ وَ ََّ يوَقْرأَُ وَ كُْْتُ رَجُلًَ ِِذَا كِتَابَ فأََمْسَكَهُ بِشِمَالهِِ وَ كَانَ كَمَا قاَلَ اللََُّّ عَزَّ وَ جَلَّ ََّ فاَنْطلََقْتُ بِكِتَابِهِ حَتََّّ دَخَلْتُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص فأََخَذَ الْ 
ُِ رأَْسِي ُِ أوَْ فوَتَكَلَّمْتُ تَكَلَّمَتُ طأَْطأَْ ََباً رَغْتُ ثَُّ فوَوَقوَعْتُ فِ عَلِيٍ  حَتََّّ فوَ  حَتََّّ أفَوْرغَُ مِنْ حَاجَتِِ فَطأَْطأَْ بَ غَ َِ  رَفوَعْتُ رأَْسِي فوَرأَيَْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص قَدْ غَ

يِْ  َِ بَ مِثْلَهُ قَطُّ ََِِّّ يوَوََْ قوُرَيْظَةَ وَ الَّْ َِ  لََْ أرََهُ غَ

I went with his letter until I came over to Rasool-Allah-saww. He-saww took the letter and held it 
in his-saww left hand, and it was just as Allah-azwj Mighty and Majestic Said, he-saww could neither 
write nor read. (P.s. There is no such Verse). And I was a man, whenever I spoke, I would bow 
down my head until I was free of my need. So I spoke regarding Ali-asws until I was free, then I 
raised my head, and I saw Rasool-Allah-saww had become angry with such an anger I had not 
seen him-saww with an anger the likes of it, at all except on the day of Qareyza and Al-Nazeer’. 

عَلُ مَا يوُؤْمَرُ قاَلَ فوَقُمْتُ وَ مَا أَحَدٌ فوََْظَرَ ِِلََّ فوَقَالَ يََ  ْْ اَ يوَ ُُ ِِنَّ عَلِي اً وَليُِّكُمْ بوَعْدِي فأََحِبَّ عَلِي اً فإَِنََّّ ُِ أَحَبَّ ِِلََّ مِْْهُ  بوُرَيْدَ  مِنَ الَّْا
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He-saww looked at me and he-saww said: ‘O Bureyda! Ali-asws is your Guardian after me-saww, so I-
saww love Ali-asws. But rather, he-asws does whatever he-asws is instructed with’. I arose and there 
was no one from the people who was more beloved to me than him-asws’’.596 

ثْتُ أنَََ حَرْبَ بْنَ سُوَيْدِ  لَةَ فوَقَالَ:وَ قاَلَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عَطاَءٍ حَدَّ َْ َِ الَْْدِي  بْنِ غَ َُ بوَعْ ثِ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ لَهُ أَ نََفوَقْتَ بوَعْدِي كَتَمَكَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ بوُرَيْدَ
 ُُ  يََ بوُرَيْدَ

And Abdullah in Ata’a said, ‘I narrated to Harb Bin Suweyd Bin Gafala. He said, ‘Abdullah Bin 
Bureyda has concealed part of the Hadeeth. Rasool-Allah-saww had said to him: ‘Will become 
a hypocrite after me-saww, O Bureyda?’’597 

َْارسِِ  -67 دِ بْنِ الْقَاسِمِ الْ هِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  دِ بْنِ عَ  ي ِ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ دِ بْنِ الَْْسَنِ الَْْصَْْهَانِِ  عَنْ مَُُمَّ نْ مَُُمَّ
دِ بْنِ يوُسُفَ بْنِ راَشِدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ قاَدٍَِ عَنْ عَطاَءِ بْ  َْراَييِنِِِ  عَنْ مَُُمَّ بُِوَيْدَ   بْنِ كَثِيٍْ قاَلَ:نِ مُسْلِمٍ عَنْ يَُْيََ أَحَْْدَ الَْْسْ [ فِ الْيَمي ]الْيَامِيِ  رَأيَْتُ 

ََ رَحَْْةِ اللََِّّ  َِ يََ أبَََ عَبْدِ الرَّحَْْنِ قاَلَ ِِ ََ مَا صِرْ ُُ وَ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع الْمََْاَِ فوَقُلْتُ ِِ ََلَ قاَلَ الََّّلََ َِ أفَْ   عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ قوُلْتُ فأََيُّ عَمَلٍ وَجَدْ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali, from his father, from his grandfather Abdul Samad, 
from Muhammad Bin Al Qasim Al Farsi, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Asfahany, from Muhammad Bin 
Ahmad Al Asfaraini, from Muhammad Bin Yusuf Bin Rashid, from his father, from Ali Bin Qadim, from Atiya Bin 
Muslim, from Yahya Bin Kaseer who said,  

‘I saw Zuneyd Al-Ayyami in the dream. I said, ‘What have you come to, O Abdul Rahman?’ He 
said, ‘To the Mercy of Allah-azwj Mighty and Majestic’. I said, ‘So, which deed did you find to 
be the most superior?’ He said, ‘The Salat, and love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.598 

َْارسِِيِ  عَنْ يَُْيََ بْنِ كََِريََّ عَنْ أَبِ توُراَبٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ  -68 سَْْادِ عَنِ الْ َُِ الَِْْْهَ  بشا، بشارُ المَّطْى بِِذََا اِْْ يْريِِ  عَنْ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ رِ عَنْ عَبْدِ الرََِّّا ِِ عَنِ الْ
 ٍُ نوْيَا وَ سَيِ دٌ فِ الَْخِرَُِ طُوََ  عَبْدِ اللََِّّ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََ عَلِيٍ  ع فوَقَالَ يََ عَلِيُّ أنَْتَ سَيِ دٌ فِ الدُّ ََكَ مِنْ لِ أنََّ الَّْبَِّ ص نَظَرَ ِِ مَنْ أَحَبَّكَ وَ وَيْلٌ لِمَنْ أبَوْغَ

 بوَعْدِي 

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – By this chain, from Al Farsi, from Yahya Bin Zakariya, from Abu Turab, 
from Ahmad Bin Al Azhar, from Abdul Razzaq, from Al Burbary, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Ibn Abbas,  

‘The Prophet-saww looked at Ali-asws and he-saww said: ‘O Ali-asws! You-asws are the chief in the 
world and the chief in the Hereafter. Beatitude is for the one who loves you-asws and woe is 
for the one who hates you-asws from after me-saww’’.599 

سَْْادِ عَنْ  -69 َْرِ بْنِ أَحَْْدَ عَنِ الُْْ  بشا، بشارُ المَّطْى بِِذََا اِْْ دِ بْنِ حََّْادٍ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ جَعْ دِ بْنِ مَُُمَّ َْارسِِيِ  عَنْ مَُُمَّ دٍ الْ سَيِْْ بْنِ الَْْكَمِ عَنْ أَبِ مَُُمَّ
رِِِ  بْنِ  َْرِ بْنِ الَْْحَْْرِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ عَدِيِ  بْنِ ثََبِتٍ عَنْ  هِدَ ِِلََّ الَّْبُِّ ص ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ ِِنَّ فِيمَا عَ  حُبَيْشٍ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ عغَسَّانَ عَنْ جَعْ

َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ    يوُبْغِ
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(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – By this chain from Muhammad Al Farsi, from Muhammad Bin 
Muhammad Bin Hammad, from Al Qasim Bin Ja’far Bin Ahmad, from Al Husayn Bin Al Hakam, from Abu Gassan, 
from Ja’far Bin Al Ahmad, from Al Amsh, from Adayy Bin Sabit, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘Ali-asws said: ‘Among what the Prophet-saww covenanted to me-asws is: ‘No one will love you-asws 
except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite’’.600 

مِي -70 َْارسِِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ الْري ]الْ سْْاَدِ عَنِ الْ دٍ الْمَدَنِ ِ بشا، بشارُ المَّطْى بِِذََا اِْْ  عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ بِشْرٍ عَنْ عَبْدِ [ عَنْ عَتِيقِ بْنِ مَُُمَّ
ََى أمَُّتِِ بِكِتَابِ اللََِّّ عَلِيُّ بْ  ٍُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صالرَّحَْْنِ بْنِ قَََّبَةَ بْنِ ذُوَيْبٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عَبَّا فوَلْيُحِبَّهُ فإَِنَّ الْعَبْدَ ََّ  نُ أَبِ طاَلِبٍ أَََّ مَنْ يُُِبُّنِِ أقَْ

  يوََْالُ وَََّيَتِِ ََِِّّ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ 

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww – By this chain from Al Farsi, from Ahmad Bin Muhammad Al Jary, from 
Ateeq Bin Muhammad Al Madany, from Is’haq Bin Bishr, from Abdul Rahman Bin Qasaba Bin Zuweyb, from his 
father, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The most judging by the Book of Allah-azwj in my-saww community is Ali-
asws Bin Abu Talib-asws. Indeed! The one who loves me-saww, then let him love him-asws, for the 
servant cannot attain my-saww Wilayah except by the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.601 

دِ بْنِ هَارُونَ عَنْ مَُُمَّ  -71 يِ  عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ مَُُمَّ
ِْ سَْْادِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ الْغِطْريِ نِ مِهْراَنَ عَنْ عَبْدَانَ عَنْ حَبِيبِ بْنِ الْمُغِيَُِْ عَنْ دِ بْنِ حَْْدَانَ بْ وَ بِِذََا اِْْ

دِ بْنِ عُ  دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ فاَطِمَةَ الَُّّغْرَى عَنْ حُسَ جَْْدَلِ بْنِ وَالِقٍ عَنْ مَُُمَّ َْرِ بْنِ مَُُمَّ يِْْ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أمُِ هِ فاَطِمَةَ ع مَرَ الْمَاِِنِِ  عَنْ جَعْ
َْرَ لِ خَرجََ عَلَيَْْا رَسُولُ اللََِّّ ص عَشِيَّةَ عَرَفَةَ فوَقَالَ ِِنَّ اللَََّّ توَ  قاَلَتْ  َْرَ لَكُمْ عَامَّةً وَ غَ ََ بََهَى بِكُمُ الْمَلََئِكَةَ فوَغَ  عَلِيٍ  خَاصَّةً عَا

And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad Al Gatreyfi, from Al Husayn Bin Muhammad Bin Haroun, from 
Muhammad Bin Hamdan Bin Mihran, from Abdan, from Habeeb Bin Al Mugheira, from Jandal Bin Waliq, from 
Muhammad Bin Umar Al Maziny,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, 
from (Syeda) Fatima-asws the younger, from Husayn-asws Bin Ali-asws, from his-asws mother-asws 
(Syeda) Fatima-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww came out to us on the evening of Arafaat. 
He-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted Boasts with you all to the Angels. He-saww has Forgiven for 
you generally and for Ali-asws (followers) in particular.  

نُِ  وَ  ئَيِلُ يَُِِْ ِْ   عِيدِ حَقَّ السَّعِيدِ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فِ حَيَاتِ وَ بوَعْدَ مَوْتِ أنََّ السَّعِيدَ كُلَّ السَّ  ِِن ِ رَسُولُ اللََِّّ ِلِيَْكُمْ غَيَْْ هَائِبٍ لقَِوْمِي وَ ََّ مَُُابٍ  لقَِراَبَتِِ هَذَا جَ

And I-saww am a Rasool-saww of Allah-azwj to you all, without fearing my-saww people and not being 
prejudicial towards my-saww relatives. This is Jibraeelas, informing me-saww that the fortunate of 
all fortunate as is the right of being fortunate, the one who loves Ali-asws during my-saww lifetime 
and after my-saww passing away’’.602 
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َُ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ  -72 قَّا ِِ عَنِ ابْنِ عُقْدَ دِ بْنِ أَحَْْدَ الدَّ َْارسِِيِ  عَنْ مَُُمَّ سَْْادِ عَنِ الْ يِدِ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ عَنْ ِِ  وَ بِِذََا اِْْ َِ  سْحَا َِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ هَاشِمِ بْنِ الْ
عْتُ عَلِي اً ع يوَقُولُ  َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ وَ الَّذِي فوَلَقَ الْْبََّةَ وَ بوَرأََ الَّْسَمَةَ ِِنَّهُ لَعَهِدَ الَّْبُِّ الْْمُِ يُّ أنََّ  ِِسَْاَعِيلَ بْنِ رَجَاءٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ سََِ هُ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

َُونِ أبَدَاً وَ لَوْ أعَْ  ِْي هَذَا مَا أبَوْغَ  طيَْتُ الْمَُْافِقِيَْ هَكَذَا وَ هَكَذَا مَا أَحَبُّونِ أبََداً وَ لَوْ ضَرَبْتُ أنَْفَ الْمُؤْمِِْيَْ بِسَيْ

And by this chain, from Al farsi, from Muhammad Bin Ahmad al Daqqaq, from Ibn Uqdah, from Al Husayn Bin 
Abdul Malik, from Is’haq Bin Yazeed, from Hashim Bin Al Bureyd, from Ismail Bin Raja’a, from his father who 
said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! It is a 
covenant of the Ummy Prophet-saww: ‘No one will love you-asws except a Momin, nor hate you-

asws except a hypocrite’. And even if I-asws were to strike the noses of the Momineen with this 
sword of mine, they will not hate me-asws, ever, and even if I-asws were to give the hypocrites 
like this and like this, they will not love me-asws, ever!’’603 

دٍ الْعَسْكَرِ  -73 َْرٍ الْبَيْهَقِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ سَْْادِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ جَعْ دِ بْنِ عَبْ وَ بِِذََا اِْْ لِ بْنِ قُدَامَةَ يِ  عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ َْ َْ دِ اللََِّّ عَنْ أَبِ الُّْعْمَانِ بْنِ الْ
دِ بْنِ شِهَابٍ الزُّهْريِِ  عَنْ أنََسٍ قاَلَ: ةِ الْمُؤْمِنِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  عَنْ مَُُمَّ َْ   قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص عُْْوَانُ صَحِي

And by this chain, from Ahmad Bin Ja’far Al Bayhaqi, from Ahmad Bin Muhammad Al Askari, from Ibrahim Bin 
Muhammad Bin Abdullah, from Abu Al Numan Bin Al Fazl Bin Qudamah, from Muhammad Bin Shihad Al Zuhry, 
from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said:  

ةِ الْمُؤْمِنِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  َْ  عُْْوَانُ صَحِي

‘The heading of the parchment (book of deeds) of the Momin is ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’’.604 

دِ بْنِ ِِسْحَا َِ عَنْ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ الْبَجَلِيِ  عَنِ الَْْ  -74 دِ بْنِ مَُُمَّ سَْْادِ عَنْ مَُُمَّ بْنِ نََّْرٍ عَنْ قوُرََُّ بْنِ الْعَلََءِ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عَبْدِ  سَنِ بْنِ مَُُمَّدِ وَ بِِذََا اِْْ
هِ  عَمْروٍ اللََِّّ بْنِ  َْرٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  دِ بْنِ جَعْ ََ يََْ  عَنْ مَُُمَّ َ توَعَا دُ ِِنَّ اللََّّ ئَيِلَ ع نوَزَلَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص قاَلَ لَهُ يََ مَُُمَّ ِْ مُرُكَ أنَْ تَُِبَّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ أَنَّ جَ

 بُّ مَنْ يُُِبُّهُ فإَِنَّ اللَََّّ يُُِبُّ عَلِي اً وَ يُُِ 

And by this chain, from Muhammad Bin Muhammad Bin Is’haq, from Ubeydullah Bin Ahmad Al Bajaly, from Al-
Hassan Bin Muhammad Bin Nasr, from Qurrah Bin Al A’ala, from Usman Bin Abdullah Bin Amro, from 
Muhammad Bin Ja’far, from his father, from his grandfather,  

‘Jibraeelas descended unto Rasool-Allah-saww. Heas said to him-saww: ‘O Muhammad-saww! Allah-

azwj the Exalted Commands you-saww to love Ali-asws Bin Abu Talib-asws, for Allah-azwj‘s Love, and 
Loves the one who loves him-asws’.  

َُ عَلَى عَدَاوَتهِِ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ  ُِ عَلِي اً فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ يَُْمِلُ الَّْا    وَ مَنْ يوُبْغِ
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He said, ‘O Rasool-Allah-saww! And who will hate Ali-asws?’ Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
carries the people upon being his-asws enemy’’.605 

دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَامِرٍ عَنْ عََِّاَِ بْنِ يوُسُفَ عَ  -75 سَْْادِ عَنْ بِشْرِ بْنِ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ وَ بِِذََا اِْْ وَ أَبِ  أيَُّوبَ الْكِلََبِِ  وَ عُمَرَ بْنِ سُلَيْمَانَ  نْ مَُُمَّ
ِِ الَْْعْرَجِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ  مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً فِ حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ مَوْتهِِ   عِمْرَانَ عَنْ عَلِيٍ  عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْمُسَيَّبِ عَنْ َِيْدِ بْنِ ثََبِتٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صالرَّبيِ

مَاَنَ مَا طلََعَتْ شََْسٌ وَ مَا غَرَبَتْ وَ مَنْ أَ  ُ لَهُ الَْْمْنَ وَ اِْْ َِ مِيتَةً جَاهِلِيَّةً وَ كَتَبَ اللََّّ ََهُ فِ حَيَاتهِِ وَ بوَعْدَ مَوْتهِِ مَا    حُوسِبَ بماَ عَمِلَ بوْغَ

And by this chain, from Bishr Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abdullah Bin Aamir, from Isam Bin Yusuf, from 
Muhammad Bin Ayoub Al Kilaby, and Umar Bin Suleyman, and Abu Al Rabie Al A’rajy, from Abdullah Bin Imran, 
from Ali, from Saeed Bin Al Musayyab, from Zayd Bin Sabit who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves Ali-asws during his-asws lifetime and after his-asws expiry, 
Allah-azwj would Write for him the (deed of) security, and the Eman, for as long as the sun rises 
and sets; and one who hates him-asws during his-asws lifetime and after his-asws expiry would die 
a death of the Pre-Islamic period, and will be reckoned with whatever he had done’’.606 

سَْْادِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ أَحَْْدَ الرَّجَائِيِ  عَنْ أَبِ بَكْرِ بْنِ أَبِ دَاوُدَ عَنْ هِلََلِ بْنِ  -76 مَلِكِ بْنِ مُوسَى عَنْ أَبِ هَاشِمٍ صَاحِبِ الرُّمَّانِ بِشْرٍ عَنْ عَبْدِ الْ وَ بِِذََا اِْْ
َْارسِِيِ  قاَلَ: اَِذَانَ عَنْ سَلْمَانَ الْ ي عَنْ  َِ َُكَ مُبْغِ   سََِعْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ لعَِلِيٍ  مُُِبُّكَ مُُِبِِ  وَ مُبْغِ

And by this chain, from Ibrahim Bin Ahmad Al Rajaie, from Abu Bakr Bin Abu Dawood, from Hilal Bin Bishr, from 
Abdul Malik Bin Musa, from Abu Hashim, author of ‘Al Rumman’, from Zazan,  

‘From Salman Al-Farsira having said, ‘Ira heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘One loving 
you-asws loves me-saww, and one hating you-asws hates me-saww’’.607 

دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ يوَزْدَادَ عَنْ أَبِ  -77 َْارسِِيِ  عَنْ مَُُمَّ دِ بْنِ أَحَْْدَ الْ سَْْادِ عَنْ مَُُمَّ ِِ عَ وَ بِِذََا اِْْ ٍُ الْبَزَّا انِِ  عَنْ يَُْيََ بْنِ يوَعْلَى  صَالِ ٍَِ عَنْ يَُْيََ الِْْمَّ نْ أَبِ حَا
ارِ بْنِ ُِرَيْقٍ عَنْ ِِ  يََِِدٍ عَنْ مُطَرِ فٍ عَنْ َِيْدِ بْنِ أرَْقَمَ قاَلَ:عَنْ عَمَّ لُْدِ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَُْيَا حَيَاتِ  سْحَا َِ بْنِ  ْْ َِ مَوْتِ وَ يَسْكُنَ جََّْةَ ا  وَ مََوُ

بَانََّهاَ بيَِدِهِ فوَلْيَتَوَلَّ عَلِيَّ  َْ َُ قُ   بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع الَّتِِ وَعَدَنِ رَبِِ  وَ غَرَ

And by this chain, from Muhammad Bin Ahmad Al Farsi, from Muhammad Bin Abdullah Bin Yazdad, from Abu 
Salih Al Bazaz, from Abu Hatim, from Yahya Al Himany, from Yahya Bin Ya’la, from Ammar Bin Zureyq, from 
Is’haq Bin Ziyad, from Mutarrif, from Zayd Bin Arqam who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to live my-saww life and die my-saww passing away, and 
settle in the eternal Garden which my-saww Lord-azwj Promised me-saww, and Planted its trees by 
His-azwj Hand, then let him befriend Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.608 

دِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الَِْْْهَ  -78 دِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ مَُُمَّ سَْْادِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دٍ عَنِ الزُّهْريِِ  عَنْ  بْنِ هََِّاٍَ عَنْ مَعْمَرِ بْنِ راَشِ رِ عَنْ عَبْدِ الرََِّّا ِِ وَ بِِذََا اِْْ
ٍُ قاَلَ: ََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ يََ عَلِيُّ أَ  عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَسْعُودٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا نوْيَا وَ سَيِ دٌ فِِ الَْخِرَُِ مَنْ نَظَرَ الَّْبُِّ ص ِِ نْتَ سَيِ دٌ فِِ الدُّ

ي وَ بَ  أَحَبَّكَ فوَقَدْ  َِ َُكَ بغَِي ََنِِ وَ حَبِيبُكَ حَبِيبِ وَ حَبِيبِ حَبِيبُ اللََِّّ وَ بغَِي ََكَ فوَقَدْ أبَوْغَ ُِ اللََِّّ فَطُوََ لِمَنْ أَحَبَّكَ بوَعْدِيأَحَبَّنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ ي بغَِي َِ   غِي
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And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin Suleyman, from Ahmad Bin Al 
Azhar, from Abdul Razzaq Bin Hammam, from Ma’mar Bin Rashid, from Al Zuhry, from Ubeydullah Bin Abdullah 
Bin Masoud, from Ibn Abbas who said,  

‘The Prophet-saww looked at Ali-asws Bin Abu Talib-asws and said: ‘O Ali-asws! You-asws are a chief in 
the world and a chief in the Hereafter. One who loves you-asws, so he has loved me-saww, and 
one who hates you-asws, so he has hated me-saww, and your-asws beloved is my-saww beloved, and 
my-saww beloved is Beloved of Allah-azwj, and your-asws hater is my-saww hater, and my-saww hater 
is hater of Allah-azwj. Beatitude is for one who loves you-asws after me-saww’’.609 

 ٍُ ثُ عَنِ ابْنِ عَبَّا ََكَ بوَ  كشف، كشف الغمة مِنَ الَْْحَادِيثِ الَّتِِ جَََعَهَا الْعِزُّ الْمُحَدِ    عْدِيمِثْلَهُ وَ فِ آخِرهِِ فاَلْوَيْلُ لِمَنْ أبَوْغَ

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma’ – From the Ahadeeth which were collected by the honourable narrator, from 

Ibn Abbas – similar to it, and in its end: ‘The woe is for the one who hates you-asws after me-

saww’’.610 

دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ دِيَْارٍ عَنْ ِِسََْ  -79 َِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ سَْْادِ الْمُقَدَّ َّْارِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَرَفَةَ عَنْ سَعِيدِ اعِيلَ بْ بشا، بشارُ المَّطْى بَِِْْ دٍ الََّّ نِ مَُُمَّ
دٍ الْوَرَّا ِِ عَنْ  ارِ بْنِ يََسِرٍ قاَلَ:بْنِ مَُُمَّ يِ  عَنْ عَمَّ

ِْ عْتُ الَّْبَِّ  عَلِيِ  بْنِ اْرور ]الْْزََوَّرِ[ عَنْ أَبِ مَرْيَمَ الثَّقَ  ص يوَقُولُ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع يََ عَلِيُّ طُوََ سََِ
بَكَ وَ كَذَبَ فِيكَ    لِمَنْ أَحَبَّكَ وَ وَيْلٌ لِمَنْ كَذَّ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – By the preceding chain from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdullah Bin 
Dinar, from Ismail Bin Muhammad Al Saffar, from Al-Hassan Bin Arafat, from Saeed Bin Muhammad Al Waraq, 
from Ali Bin Al Kharour, from Abu Maryam Al Saqafi, from Ammar Bin Yasser who said,  

‘I heard the Prophet-saww saying to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘O Ali-asws! Beatitude be for the 
one loving you-asws, and woe be to the one belying you-asws and lies regarding you-asws’’.611 

سَْْادِ عَنْ نََّْرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ ا -80 يََِِدِ بْنِ مَِْراَ ٍِ عَنْ شَهْرِ بْنِ حَوْشَبٍ وَ بِِذََا اِْْ   عَنْ عُقْبَةَ بْنِ عَامِرٍ قاَلَ:لْقُرَشِيِ  عَنِ الْعِيسَى عَنْ حََّْادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ 
َُ عَلَى حُبِ كَ فإَِنَّ حُبَّكَ مََْزُونٌ تََْ  عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ لعَِلِيٍ  ع ََّ توَلُومَنَّ الَّْا ْْزَلُ مِنَ السَّمَاءِ بقَِدَرٍ تَ الْعَرْشِ ََّ يوََْالُ حُبَّ سََِ اَ يوُ  كَ مَنْ يرُيِدُ ِِنََّّ

And by this chain from Nasr Bin Abdullah Al Qurshy, from Al Isa, from Hammad Bin Salama, from Ziyad Bin 
Milhraq, from Shahr Bin Hawshab, from Uqbah Bin Aamir who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘Do not blame the people upon loving you-asws, for 
your-asws love is treasured beneath the Throne. Your-asws love cannot be achieved by the one 
who wants, but rather it descends from the sky by a measurement (determination)’’.612 

دُ بْنُ الْعَ   -81 ُِ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ هَاشِمِ بْنِ الْ كْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ مَُُمَّ دِ بْنِ الْعَبَّا ُِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ كَثِيٍْ بَّا لِ عَنْ مَُُمَّ َْ َْ
ََ جَْْبِهِ ِِذْ قوَرأََ الَّْبُِّ صص وَ عَلِ  كُْْتُ جَالِساً عِْْدَ الَّبِ ِ   عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ حََِّيََُْ عَنْ أَبِ دَاوُدَ الشَّعْبِِ  عَنْ عِمْراَنَ بْنِ حََُّيٍْْ قاَلَ: يبُ  يٌّ ع ِِ أمََّنْ يُُِ

َْطَرَّ ِِذا دَعاهُ وَ يَكْشِفُ السُّوءَ وَ يَُْعَلُكُمْ خُلَْاءَ الَْْرْضِ   الْمُ
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(The books) ‘Kanz Jamie Al Fawaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Al Abbas, from Usman Bin Hashim Bin Al Fazl, from Muhammad Bin Kaseer, from Al Haris 
Bin Haseyra, from Abu Dawood Al Shaby, from Imran Bin Husayn who said,  

‘I was seated in the presence of the Prophet-saww, and Ali-asws was to his-saww side, when the 
Prophet-saww recited: Or, One Who Answers the distressed one when he supplicates to Him 
and He Removes the evil, and He will Make you to be Caliphs of the earth! Is there a god 
along with Allah? Little is what you heed [27:62]. 

َِ هَ قاَلَ  ِْهِ وَ قاَلَ مَا لَكَ يََ عَلِيُّ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ قوَرَأْ ََرَبَ ص بيَِدِهِ عَلَى كَتِ  لَْيةََ فَخَشِيتُ أنَْ نوَبْتَلِيَ بِِاَ فأََصَابَنِِ مَا رأَيَْتَ ذِهِ افاَرْتوَعَدَ عَلِيٌّ ع فَ

He (the narrator) said, ‘Ali-asws trembled, so he-saww struck his-saww hand upon his-asws shoulder 
and said: ‘What is the matter with you-asws, O Ali-asws?’ He-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! You-

saww recited this Verse and I-asws feared that we-asws would be Tried by it, so it hit me-asws what 
you-asws saw’.  

ََ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ فوَ  َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ ِِ   قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص يََ عَلِيُّ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! No one will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws 
except a hypocrite, up to the Day of Qiyamah’’.613 

َُ سِرُّهُ   -82 مَةِ قُدِ  َُهُمْ عَ   كَشْفُ الْيَقِيِْ، للِْعَلََّ هِ فوَرَوَى بوَعْ َِ نِ الَّْبِِ  ص أنََّهُ قاَلَ يََ عَلِيُّ ََّ كَانَ لَِْبِ دُلَفَ وَلَدٌ فوَتَحَادَثَ أَصْحَابهُُ فِ حُبِ  عَلِيٍ  ع وَ بوُغْ
ََةٍ  يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ تَقِيٌ  َُكَ ََِِّّ وَلَدُ َِنوْيَةٍ أوَْ حَيْ  وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ of the Allama, may his soul be sanctified –  

‘There was a son for Abu Dulaf, and his companions discussed regarding the love of Ali-asws 
and hating him-asws. One of them reported from the Prophet-saww that he-saww said: ‘O Ali-asws! 
No one will love you-asws except a pious Momin, nor hate you-asws except a child of adultery 
(bastard), or (conceived when his mother) was menstruating’.  

ُِ بوُغْ فوَقَالَ وَلَدُ أَبِ دُلَفَ مَا توَقُولُونَ فِ الَْْمِيِْ هَلْ يوُؤْتَى فِ أهَْلِهِ فوَقَالُوا ََّ فوَقَالَ وَ اللََِّّ ِِن ِ لََْ   َاً لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ شَدُّ الَّْا

The son of Abu Dulaf said, ‘What are you saying the Emir can he be accessed in his family?’ 
They said, ‘No’. He said, ‘By Allah-azwj! I am the severest of the people hateful to Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws!’ 

نَِوْيَ  َََِْْ لََْقٌّ وَ اللََِّّ ِنَِّهُ لَوَلَدُ  ََةٍ مَعاً ِِن ِ كُ فَخَرجََ أبَوُهُ وَ هُمْ فِ التَّشَاجُرِ فوَقَالَ وَ اللََِّّ ِِنَّ هَذَا ا ْْتُ مَريَِاً فِ دَارِ أَخِي فِ حَُّْى ثَلََثٍ فَدَخَلَتْ عَلَيَّ ةٍ وَ حَيْ
سِهَا فوَ  ْْ ٌِ فَكَابوَرْتُْاَ عَلَى نوَ سِي ِلِيَْهَا فأَبََتْ وَ قاَلَتْ ِِن ِ حَائِ ْْ ََاءِ حَاجَةٍ فَدَعَتْنِِ نوَ ََةٍ مَعاً هَا فَحَمَلَتْ بِِذََا وَطِِْتُ جَاريِةٌَ لقَِ  الْوَلَدِ فوَهُوَ لزَِنوْيَةٍ وَ حَيْ

His father came out while they were quarrelling, and he said, ‘By Allah-azwj! This Hadeeth is 
true. He is a child of adultery and menstruation, both together. I was ill in the house of my 
brother, in fever for three days. A maid entered to see me to fulfil a need. She called me to 
herself. I refused, but she said, ‘I am menstruating’. She was arrogant upon herself. I slept 
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with her, and she became pregnant with this son, so he is of adultery and menstruation, both 
together’’.614 

ِِ دُرُوبِ  وَ حَكَى وَالِدِي رَحَِْهُ اللََُّّ قاَلَ: ُِ يوَوْماً فِ بوَعْ ِِ أَصْحَابِ  اجْتَزْ َِ أَصْحَابِ فأََصَابَنِِ عَطَشٌ فوَقُلْتُ لبَِعْ رُوبِ بوَغْدَادَ مَ ِِ الدُّ  اطْلُبْ مَاءً مِنْ بوَعْ
تُ أنَََ وَ  ْْ ََى يَطْلُبُ الْمَاءَ وَ وَقوَ َُ هُوَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِ فَمَ مَا ْْتَظِرُ الْمَاءَ وَ صَبِيَّانِ يوَلْعَبَانِ أَحَدُهُِاَ يوَقُولُ اِْْ بٍ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ الَْخَرُ يوَقُولُ بََقِي أَصْحَابِ نوَ

 ِِنَّهُ أبَوُ بَكْرٍ 

And my father narrated saying,  

‘One day I was crossing in one of the gates of Baghdad with my companions and thirst afflicted 
me. I said to one of my companions, ‘Search for water from one of the gates’. He went seeking 
the water and I stood, me and the remainder of my companions, awaiting the water, and two 
children were playing. One of them was saying, ‘The Imam-asws, he-asws is Ali-asws Bin Abu Talib 
Amir Al-Momineen-asws’, and there other one was saying, ‘It is Abu Bakr’.  

َُكَ ََِِّّ  ُُ بَِلْمَاءِ فوَقَالَتْ بَِ فوَقُلْتُ صَدَ َِ الَّْبُِّ ص يََ عَلِيُّ مَا يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ ََةٍ فَخَرَجَتِ الْمَرْأَ عْنِِ مَا قوُلْتَ فوَقُلْتُ  وَلَدُ حَيْ للََِّّ عَلَيْكَ يََ سَيِ دِي أَسَِْ
ِِ السُّؤَالَ فوَرَوَيوْتُهُ لَاَ ََ ذكِْرهِِ فَكَرَّرَ  حَدِيثٌ رَوَيوْتُهُ عَنِ الَّبِِ  ص ََّ حَاجَةَ ِِ

I said, ‘The Prophet-saww spoke the truth: ‘O Ali-asws! No one will love you-asws except a Momin, 
nor hate you-asws except one born of menstruation!’ A woman came out with the water and 
said, ‘With Allah-azwj upon you, O my master! I heard what you said. You said a Hadeeth 
reporting it from the Prophet-saww. There is no need to remind it’. She repeated the question, 
so I reported it to her.  

َََُِْ صِدْ ٍِ ِِنَّ هَذَيْنِ وَلَدَايَ الَّذِي يُُِبُّ عَلِي اً وَلَدُ طُهْرٍ وَ  َُ فوَقَالَتْ وَ اللََِّّ يََ سَيِ دِي ِِنَّهُ  سِي هُ الَّذِي يوُبْغِ ْْ ِِ جَاءَ وَالِدُهُ ِِلََّ فَكَابوَرَنِ عَلَى نوَ  حَْلَْتُهُ فِ الْْيَْ
ِِ فوََْالَ مِنِِ  فَحَمَلْتُ  ُِ عَلِي اً  حَالَةَ الْْيَْ  بِِذََا الَّذِي يوُبْغِ

She said, ‘By Allah-azwj, of my master! It is a true Hadeeth. These two are my sons. The one 
who loves Ali-asws was born (out of) cleanliness, and the one who hates him, I conceived him 
during the menstruation. His father had come to me and coerced me against myself in the 
state of menstruating. He attained from me and I became pregnant with this one who hates 
Ali-asws’’.615 

ُِ عَنْ سَعِيدِ بْنِ عَجْبٍ الْْنَوْبَاريِِ  عَنْ سَعِيدِ   -83 دُ بْنُ الْعَبَّا  سُوَيْدٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ سَهَرٍ عَنْ حَكِيمِ بْنِ  كْز، كْز جامِ الْوائد و تَويل الَيَِ الظاهرُ مَُُمَّ
ٍُ قاَلَ: اَ مَثلَُكَ مَثَلُ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَحَدٌ فإَِنَّهُ مَنْ قوَرأَهََا مَ قاَلَ رَسُ  بْنِ جُبَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّا اَ قوَرأََ ثوُلُثَ الْقُرْآنِ وَ مَنْ ولُ اللََِّّ ص لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ِِنََّّ رًَُّ فَكَأَنََّّ

اَ قوَرأََ ثوُلُثَيِ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا ثَ  اَ قوَرأََ الْقُرْآنَ كُلَّهُ قوَرأَهََا مَرَّتَيِْْ فَكَأَنََّّ ٍِ فَكَأَنََّّ  لََثَ مَرَّا

(The books) ‘Kanz Jamie Al Fawaaid’ and ‘Taweel Al Ayaat’ – Muhammad Bin Al Abbas, from Saeed Bin Ajab Al 
Anbary, from Saeed Bin Suweyd, from Ali Bin Sahar, from Hakeem Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘But rather, your-asws example is an example 
of Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed). The one who recites it once, it is as if 

                                                      
614 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 82 a 
615 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 82 b 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 363 of 440 

he has recited a third of the Quran, and one who recites it twice, it is as if he recited two-third 
of the Quran, and one who recites it thrice, it is as if he recited the Quran, all of it. 

بِ الْعِبَادِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بِقَلْبِهِ وَ لِسَانهِِ وَ يَدِهِ كَانَ لَهُ سَانهِِ كَانَ لَهُ ثوُلُثاَ ثوَوَاوَ كَذَلِكَ أنَْتَ مَنْ أَحَبَّكَ بِقَلْبِهِ كَانَ لَهُ ثوُلُثُ ثوَوَابِ الْعِبَادِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بِقَلْبِهِ وَ لِ 
 ُِ   ثوَوَابُ الْعِبَادِ أَجََْ

And like that are you-asws. One who loves you-asws with his heart, there would be for him a third 
of the Rewards of the servants, and one who loves you with his heart and his tongue, there 
would be for him two-thirds Rewards of the servants, and one who loves you with his heart, 
and his tongue, and his hands, there would be for him (all) the Rewards of the servants, 
collectively’’.616 

دٍ عَنِ الْكَاهِلِيِ  عَنْ  -84 اً عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ مِقْدَاَِ عَنْ سَِاَكِ بْنِ حَرْبٍ عَنِ الُّْعْمَانِ بْنِ بَشِيٍْ عَمْرِو بْنِ أَبِ الْ وَ يوُؤَيِ دُهُ مَا رَوَاهُ أيََْ
اَ  صقاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  اَ قوَرأََ ثوُلُثَ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا مَرَّتَيِْْ فَكَأَنََّّ اَ قوَرَأَ قوَ  مَنْ قوَرَأَ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَحَدٌ مَرًَُّ فَكَأَنََّّ ٍِ فَكَأَنََّّ رأََ ثوُلُثَيِ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا ثَلََثَ مَرَّا

 الْقُرْآنَ كُلَّهُ 

And it is supported by what is reported as well, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Al 
Kahily, from Amro Bin Abu Al Miqdam, from Simak Bin Harb, from Al Numan Bin Bashir who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who recites: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed) 
once, it is as if he has recited a third of the Quran, and one who recites it twice, it is as if he 
has recited two-thirds of the Quran, and one who recites it three times, it is as if he has recited 
the Quran, all of it.  

ُ ثوُلُثَ ثوَوَابِ هَذِهِ الْْمَُّةِ وَ مَنْ أَحَبَّهُ بِقَلْبِهِ   ثوُلُثَيْ ثوَوَابِ هَذِهِ الْْمَُّةِ وَ مَنْ أَحَبَّهُ بِقَلْبِهِ وَ لِسَانهِِ وَ وَ لِسَانهِِ أعَْطاَهُ اللََُّّ وَ كَذَلِكَ مَنْ أَحَبَّ عَلِي اً بِقَلْبِهِ أعَْطاَهُ اللََّّ
ُ ثوَوَابَ هَذِهِ الْْمَُّةِ كُلِ هَا يَدِهِ أعَْطاَ  هُ اللََّّ

And like that is the one who loves Ali-asws with his heart, Allah-azwj would Give him a third of 
the Rewards of this community, and one who loves him with his heart and his tongue, Allah-

azwj would Give him two-thirds of Rewards of this community, and one who loves him-asws with 
his heart, and his tongues, and his hands, Allah-azwj would Give him the Rewards of this 
community, all of it’’.617 

اً عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ  -85 اً مَا رَوَاهُ أيََْ َُدُهُ أيََْ دِ بْنِ كَثِيٍْ وَ يوَعْ دٍ عَنِ الَْْكَمِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ مَُُمَّ َْرٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ  عَنْ أَبِ جَعْ
ُ أَحَدٌ مَنْ قوَرأَهََا مَرًَُّ فوَقَدْ قوَرأََ ثوُلُثَ ا ص اَ  لْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا مَرَّتَيِْْ فوَقَدْ قوَرأََ يََ عَلِيُّ ِِنَّ فِيكَ مَثَلًَ مِنْ قُلْ هُوَ اللََّّ ٍِ فَكَأَنََّّ ثوُلُثَيِ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قوَرأَهََا ثَلََثَ مَرَّا

 قوَرأََ الْقُرْآنَ كُلَّهُ 

And it is supported as well by what is reported as well by Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from 
Al Hakam Bin Suleyman, from Muhammad Bin Kaseer,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! In you-asws there is an 
example from Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed). One who recites it once so 
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he has recited a third of the Quran, and one who recites it twice has recited two-thirds of the 
Quran, and one who recited it three times, it is as if he has recited the Quran, all of it.  

هِ الْْمَُّةِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بِقَلْبِهِ وَ أعََانَكَ ثِ هَذِهِ الْْمَُّةِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بِقَلْبِهِ وَ لِسَانهِِ كَانَ لَهُ مِثْلُ أَجْرِ ثوُلُثَيْ هَذِ يََ عَلِيُّ مَنْ أَحَبَّكَ بِقَلْبِهِ كَانَ لَهُ مِثْلُ أَجْرِ ثوُلُ 
ِْهِ كَانَ لَهُ مِثْلُ أَجْرِ هَذِهِ الْْمَُّةِ   بلِِسَانهِِ وَ نَََّرَكَ بِسَيْ

O Ali-asws! One who loves you-asws with his heart, there would be for him like the Recompense 
of a third of this community, and one who loves you with his heart and his tongue, there 
would be for him like the Recompense of two-thirds of this community, and one who loves 
you-asws with his heart, and assists you with his tongue, and helps you-asws with his sword, there 
would be for him like the Recompense of this community’’.618 

دُ بْنُ بََبوَوَيْهِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَ  -86 ٍُ عَنْ عَلِيِ  حَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ مَُُ وَ رَوَى الََّّدُو ُِ مَُُمَّ دِ بْنِ جَُْهُورٍ عَنْ يَُْيََ بْنِ صَالِ مَّ
ََّلِ بْنِ عُمَرَ عَنِ الََّّادِ ِِ ع قاَلَ: َْ حَابهِِ وَ ِِذَا أَسْوَدُ تََْمِلُهُ أرَْبوَعَةٌ مِنَ الزُّنوُجِ صْ بوَيَْْا رَسُولُ اللََِّّ ص فِ مَلَأٍ مِنْ أَ  بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنِ الْمُ

َِ بَيَْْ يَدَيهِْ  هِِ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص عَلَيَّ بَِلَْْسْوَدِ فوَوُضِ ِْ ََ قَ َُونَ بِهِ ِِ ُْوفٌ فِ كِسَاءٍ مََْ  مَلْ

And it is reported by Al Sadouq – Muhammad Bin Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Jamhour, from Yahya Bin Salih, from Ali Bin Asbat, from 
Abdullah Bin Al Qasim, from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘While Rasool-Allah-saww was in an assembly of his-saww 
companions, and there was a (body of a) black man being carried by four black men, wrapped 
in a cloak. They were going with him to his grave. Rasool-Allah-saww said: ‘To me-saww with the 
body of the black man!’ He was placed in front of him-saww.  

ارِ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع وَ اللََِّّ  َُ آلِ الَّْجَّ  وَ قاَلَ يََ عَلِيُّ ِِن ِ أُحِبُّكَ   حُجِلَ فِ قوُيُودِهِ مَا رَآنِ قَطُّ ََِِّّ وَ  فَكُشِفَ عَنْ وَجْهِهِ ثَُّ قاَلَ لعَِلِيٍ  ع يََ عَلِيُّ هَذَا رَبََحٌ غُلََ

He-saww uncovered from his face, then said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! This is Rabah, a slave of the 
family of Al-Najjar!’ Ali-asws said: ‘By Allah-azwj! He would not see me-asws except and he would 
jump happily from his sitting, and say, ‘O Ali-asws! I love you-asws!’  

َْهُ فِ ثوَوْبٍ مِنْ ثيَِابِهِ وَ صَلَّى عَلَيْهِ وَ شَيَّعَهُ وَ الْمُسْلِمُونَ قاَلَ  َّْ ََ فأََمَرَ رَسُولُ اللََِّّ ص بِغُسْلِهِ وَ كَ ً شَدِيداً فِ السَّمَاءِ فوَقَالَ رَسُولُ   ِِ ُُ دَوِيَ  َِ الَّْا هِِ وَ سََِ ِْ قَ
 فَ قبَِيلٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ كُلُّ قبَِيلٍ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ اللََِّّ مَا نََلَ ذَلِكَ ََِِّّ بُِِبِ كَ يََ عَلِيُّ اللََِّّ ص ِِنَّهُ قَدْ شَيَّعَهُ سَبْعُونَ ألَْ 

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww instructed with washing him and enshrouding him in 
a cloth from his-saww own clothes and prayed Salat upon him, and he-saww and the Muslims 
escorted him to his grave; and the people heard a severe noise in the sky. Rasool-Allah-saww 
said: ‘Seventy thousand types of Angels have escorted him, each type being of seventy 
thousand Angels. By Allah-azwj! That cannot be achieved except by loving you-asws, O Ali-asws!’ 

سْوَدِ سَاعَةَ سَوَّيْتَ عَلَيْهِ  رأَيَوَْْاكَ قَدْ أعَْرَضْتَ عَنِ الَْْ يََ رَسُولَ اللََِّّ  قاَلَ وَ نوَزَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فِ لَْْدِهِ ثَُّ أعَْرَضَ عَْْهُ ثَُّ سَوَّى عَلَيْهِ اللَّبَُِ فوَقَالَ لَهُ أَصْحَابهُُ 
 اللَّبَُِ 
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He (the narrator) said, ‘And Rasool-Allah-saww descended him into his grave, then turned away 
from him, then evened the bricks upon him. His-saww companions said to him-saww, ‘O Rasool-
Allah-saww! We saw you-saww turnaround from the black man for a while, (then) evened the 
bricks upon him’.  

ِْوَاجُهُ مِنَ الْْوُرِ الْعِيِْ  نوْيَا عَطْشَانًَ فوَتَبَادَرَ ِلِيَْهِ أَ ِْوَاجِهِ لُِّ اللََِّّ غَ  بِشَراَبٍ مِنَ الََّْْْةِ وَ وَ فوَقَالَ نوَعَمْ ِِنَّ وَلَِّ اللََِّّ خَرجََ مِنَ الدُّ ََ أَ يُورٌ فَكَرهِْتُ أنَْ أَحْزنُهَُ بَِلَّْظَرِ ِِ
 فأََعْرَضْتُ عَْْهُ 

He-saww said: ‘Yes. A friend of Allah-azwj exited from the world thirsty, so his wives from the 
Maiden Houries rushed towards him with a drink from the Paradise, and a friend of Allah-azwj 
tends to be with self-esteem (Ghayra), so I-saww disliked to aggrieve him by looking at his wives, 
so I turned away from him’’.619 

نَََ مَْْدَلٌ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ  -87 ٍَ قاَلَ أَخَِْ دٌ عَنْ عَوْنِ بْنِ سَلََّ ِْيَّةِ بْنِ سَلْمَانَ عَنْ أَبِ عُمَرَ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم مَُُمَّ ََ   الَْْسَدِيِ  عَنِ ابْنِ الََْْْ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا
   عهِ قاَلَ ََّ توَلَقَى مُؤْمِْاً ََِِّّ وَ فِ قوَلْبِهِ وُدٌّ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ وَ أهَْلِ بوَيْتِ  سَيَجْعَلُ لَمُُ الرَّحْْنُ وُداا

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Muhammad, from Awn Bin Sallam who said, ‘Mandal informed us from Ismail Bin 
Salman, from Abu Umar Al Asady, from Ibn Al Hanafiyya,  

‘Regarding Words of the Exalted: the Beneficent would Make cordiality to be for them 
[19:96], he said, ‘No Momin will meet except and in his heart would be cordiality for Amir Al-
Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and People-asws of his-asws Household’’.620 

دُْريِِ  رَضِيَ اللََُّّ عَْْ  -88 ْْ دِ بْنِ سَعِيدٍ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َْرُ بْنُ مَُُمَّ قاَلَ الَّْبُِّ ص لعَِلِيٍ  ع يََ أبَََ الَْْسَنِ قلُِ  قاَلَ: هُ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم جَعْ
ًُ فوََْزلََتْ هَذِهِ الَْ  اللَّهُمَّ اجْعَلْ  ِِ سَيَجْعَلُ لَمُُ  ةُ يَ لِ عِْْدَكَ عَهْداً وَ اجْعَلْ لِ عِْْدَكَ وُد اً وَ اجْعَلْ لِ فِ قوُلُوبِ الْمُؤْمِِْيَْ مَوَدَّ ِِنَّ الَّذِينَ آمَُْوا وَ عَمِلُوا الََّّالِْا
   وَ فِ قوَلْبِهِ حُبٌّ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عقاَلَ ََّ توَلْقَى رَجُلًَ مُؤْمِْاً ََِِّّ  الرَّحْْنُ وُداا

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ja’far Bin Muhammad Bin Saeed transmitting, from Abu Saeed Al Khudri having 
said,  

‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Say: ‘O Allah-azwj! Make a pact to be for 
me-asws with You-azwj, and Make cordiality to be for me-asws to be with You-azwj, and Make 
cordiality to be for me-asws in the hearts of the Momineen’’. So, this Verse was Revealed: 
Surely, those who are believing and are doing righteous deeds, the Beneficent would Make 
cordiality to be for them [19:96]. He said, ‘No Momin man meets except and in his heart is 
love for Ali-asws Bin Abu Talib Amir Al-Momineen-asws’’.621 

ٍُ رَضِيَ اللََُّّ عَْْهُ قاَلَ: فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم أَحَْْدُ بْنُ مُوسَى -89 يَدِي وَ يَدَ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ  أَخَذَ رَسُولُ اللََِّّ ص مُعَْْعَْاً عَنِ ابْنِ عَبَّا
ََ السَّمَاءِ فوَقَالَ اللَّهُمَّ ِِنَّ  َِ يَدَيْهِ ِِ ٍِ ثَُّ رَفَ نبَِيُّكَ أَسْألَُكَ أنَْ تَشْرحََ لِ صَدْريِ  راَنَ سَألََكَ وَ أَنََ مَُُمَّدٌ مُوسَى بْنَ عِمْ طاَلِبٍ ع فوَعَلََ بَِْا عَلَى ثبَِيٍْ ثَُّ صَلَّى ركََعَا

قَهُوا قوَوْلِ  ْْ ًُ مِنْ لِسَانِ ليَِ رَ لِ أمَْريِ وَ تََْلُلَ عُقْدَ يِِراً مِنْ أهَْلِي وَ توُيَسِ  ِْريِ وَ أَشْركِْهُ فِ أمَْريِ يعَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ أَخِ  وَ اجْعَلْ لِ وَ  اشْدُدْ بِهِ أَ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ahmad Bin Musa transmitting from Ibn Abbas who said,  
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‘Rasool-Allah-saww held my hand and a hand of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws. 
He-saww went high with us upon (mount) Subeyr, then he-saww prayed two cycles, then raised 
his-saww hands towards the sky and said: ‘O Allah-azwj! Musaas Bin Imranas had asked You-azwj, 
and I-saww am Muhammad-saww, Your-azwj Prophet-saww. I-saww am asking You-azwj to Expand my-

saww chest for me-saww, and Ease my-saww affairs for me-saww, and Loosen the knot of my-saww 
tongue for them to understand my-saww words: And Make a Vizier to be for me from my family 
[20:29], Ali-asws Bin Abu Talib-asws, my-saww brother, Strengthen my back by him [20:31] And 
associate him in my matter [20:32]’.  

ٍُ رَضِيَ اللََُّّ عَْْهُ سََِعْتُ مَُْادِيًَ يوَُْادِي يََ أَحَْْدُ قَدْ أوُتيِتَ مَا سَألَْتَ قاَلَ  مِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع يََ أبَََ قاَلَ فوَقَالَ الَّبُِّ ص لَِْ  فوَقَالَ ابْنُ عَبَّا
ََ السَّمَاءِ فاَدعُْ  ِْ يَدَكَ ِِ  رَبَّكَ وَ سَلْهُ يوُعْطِكَ الَْْسَنِ ارْفَ

He (the narrator) said, ‘Ibn Abbas said, ‘I heard a caller calling out, ‘O Ahmad-saww! You-saww 
have been Given what you-saww asked for!’ The Prophet-saww said to Amir Al-Momineen Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Raise your hands towards the sky and supplicate to 
your-asws Lord-azwj, and ask Him-azwj, He-azwj will Give you-asws’.  

ََ السَّمَاءِ وَ هُوَ يوَقُولُ اللَّهُمَّ اجْعَلْ لِ عِْْدَكَ عَهْداً وَ اجْعَلْ لِ عِْْدَكَ وُد اً فأَنَوْ  َِ يَدَهُ ِِ ِِ  يِ هِ  عَلَى نبَِ زَلَ اللََُّّ فوَرَفَ ََ آخِرِ الَْيةَِ  ِِنَّ الَّذِينَ آمَُْوا وَ عَمِلُوا الََّّالِْا ِِ 

He-asws raised his-asws hands towards the sky and he-asws was saying: ‘O Allah-azwj! Make a pact 
to be for me-asws with You-azwj and Make cordiality to be for me-asws with You-azwj!’ So, Allah-azwj 
Revealed unto His-azwj Prophet-saww: Surely, those who are believing and are doing righteous 
deeds, [19:96] – up to the end of the Verse.  

بُوا مِنْ ذَلِكَ عَجَباً  ٌِ فِ شَدِيداً فوَقَالَ الَّبُِّ ص بَِِ توَعْجَبُونَ ِِنَّ الْقُرْآنَ أرَْبوَعَةُ أرَْبََ فوَتَلَهَا الَّبُِّ ص عَلَى أَصْحَابِهِ فوَتَعَجَّ ٌِ فِيَْا أهَْلَ الْبَيْتِ خَاصَّةً وَ ربُُ عٍ ربُُ
ٌَ وَ ِِنَّ اللَََّّ أنَوْزَلَ فِ عَلِيِ  بْنِ  ُِ وَ أَحْكَا ٌِ فوَراَئِ ٌَ وَ ربُُ ٌِ حَلََلٌ وَ حَراَ   أَبِ طاَلِبٍ ع كَراَئمَِ الْقُرْآنِ  أعَْدَائَِْا وَ ربُُ

The Prophet-saww recited it to his-saww companions and they were astounded from that with 
intense wonderment. The Prophet-saww said: ‘Due to what are you astounded? The Quran is 
of four quarters – a quarter is regarding us-asws, People-asws of the Household in particular, and 
a quarter is regarding our-asws enemies, and a quarter is Permissible(s) and Prohibitions, and 
a quarter is Obligations and Ordinances, and that Allah-azwj has Revealed regarding Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws, the honours of the Quran’’.622 

َْرٍ ع قاَلَ: -90 َْزاَريُِّ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ جَعْ دٍ الْ َْرُ بْنُ مَُُمَّ لِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ قوُرَيْشٌ فِ حَدِيثٍ جَاءَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم جَعْ
ا رأَوَْهُ  ََ الَّْبِِ  ص فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ قوَتَلْتُ بَيَْْ يَدَيْكَ سَبْعِيَْ رَ  لَمُْ فوَلَمَّ اً مَِّا تََْمُرُنِ بِقَتْلِهِ وَ ثََاَنِيَْ رَجُلًَ مُبَارًََُِ فَمَا  لًَ جُ سَكَتُوا فَشَقَّ ذَلِكَ عَلَيْهِ فَجَاءَ ِِ صَِْ

ٌِ لِ فاَدعُْ اللَََّّ أَنْ يَُْعَلَ لِ مََُبَّةً فِ قوُلُوبِ الْمُؤْمِِْيَْ وَ ََّ مِنْ وُجُوهِ الْ  أَحَدٌ مِنْ قوُرَيْشٍ   عَرَبِ ََِِّّ وَ قَدْ دَخَلَ عَلَيْهِمْ بوُغْ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ja’far Bin Muhammad Al Fazary transmitting,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws came and 
Quraysh were in a discussion of theirs. When they saw him-asws they became silent. That was 
grievous upon him-asws, so he-asws came to the Prophet-saww and said: ‘O Rasool-Allah-saww! I-asws 
have killed seventy men in combat in front of you-saww from the ones you-saww ordered me-asws 
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with killing, and eighty men in duel, so there is no one from Quraysh nor from faces of the 
Arabs except and hatred for me-asws has entered upon them, So, Supplicate to Allah-azwj that 
He-azwj should Make love to be for me-asws in the hearts of the Momineen’.  

ِِ سَيَجْعَلُ لَمُُ الرَّحْْنُ وُداا قاَلَ فَسَكَتَ رَسُولُ اللََِّّ ص حَتََّّ نوَزلََتْ هَذِهِ الَْيةَُ  قَالَ الَّْبُِّ ص يََ عَلِيُّ ِِنَّ اللَََّّ قَدْ أنَوْزَلَ فِيكَ فوَ  ِِنَّ الَّذِينَ آمَُْوا وَ عَمِلُوا الََّّالِْا
 آيةًَ مِنْ كِتَابِهِ وَ جَعَلَ لَكَ فِ قوَلْبِ كُلِ  مُؤْمِنٍ مََُبَّةً 

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allah-saww was silent until this Verse was Revealed: Surely, 
those who are believing and are doing righteous deeds, the Beneficent would Make 
cordiality to be for them [19:96]. The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! Allah-azwj has Revealed a 
Verse from His-azwj Book regarding you-asws and Made love to be for you-asws in the heart of 
every Momin’’.623 

دُْريِِ  رَضِ  -91 ْْ دُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِ عُثْمَانَ بْنِ دَليِلٍ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا ُ عَْْهُ قاَلَ:يَ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم مَُُمَّ َْرٍ مِنْ قوُرَيْشٍ فِ َِمَانِ   اللََّّ جَاءُوا سِتَّةُ نوَ
بٍ ع فوَقَالَ أمََا ِِنَّكُمْ سَألَْتُمُون ِ عَنْ لِ دٍ هَذَا الرَّجُلُ الَّذِي يُكْثَرُ فِيهِ وَ يوُقَلُّ قاَلَ عَمَّنْ تَسْألَُونَ قاَلُوا نَسْألَُكَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَأَبِ بَكْرٍ فوَقَالُوا لَهُ يََ أَبََ سَعِي

فوْلَى وَ أَحْلَى مِنَ الْعَسَلِ وَ أَخَفَّ مِنَ الر يِ  شَةِ وَ أثَوْقَلَ مِنَ الْْبََلِ رَجُلٍ أمََرَّ مِنَ الدِ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Muhammad Bin Ahmad Bin usman Bin Daleel, transmitting from Abu Saeed Al 
Khudri who said,  

‘Six persons from Quraysh came during the era of Abu Bakr, and said to him, ‘O Abu Saeed! 
This man regarding whom they are (talking) regarding him, more or less’. He said, ‘Whom are 
you asking about?’ They said, ‘We are asking about Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. He said, ‘But, 
you are asking me about a man who is bitterer than the Oleander (a poisonous plant), and 
sweeter than the honey, and lighter than the feather, and heavier than the mountain.  

لِسَانِ كَافِرٍ وَ ََّ ثوَقُلَ عَلَى قوَلْبِ  عَلَى قوُلُوبِ الْمُؤْمِِْيَْ وَ اللََِّّ مَا مَرَّ عَلَى لِسَانِ أَحَدٍ قَطُّ ََِِّّ عَلَى أمََا وَ اللََِّّ مَا حَلََ ََِِّّ عَلَى ألَْسَِْةِ الْمُتَّقِيَْ وَ ََّ خَفَّ ََِِّّ 
 أَحَدٍ ََِِّّ عَلَى قوَلْبِ مَُْافِقٍ 

But, by Allah-azwj! He-asws is not sweet except upon the tongue of the pious, nor light except 
upon hearts of the Momineen. By Allah-azwj! He-asws is not bitter upon the tongue of anyone 
except upon the tongue of a Kafir, nor heavy upon the heart of anyone except upon the heart 
of a hypocrite. 

ِْوَارَّ عَْْهُ وَ ََّ َِوَى عَْْهُ أَحَدٌ وَ ََّ صَدَفَ وَ ََّ  سَبْعَةَ عَشَرَ حَرْفاً ََِِّّ  يَ وَ ََّ فَسَقَ وَ ََّ عَجِبَ وَ ََّ توَعَجَّبَ وَ هِ   الْتَوَى وَ ََّ كَذَبَ وَ ََّ احْوَالَّ وَ ََّ ا
ُ مَُْافِقاً مِنَ الْمَُْافِقِيَْ وَ ََّ عَلِيٌّ ََِِّّ أرُيِدَ وَ ََّ أرُيِدَ ََِِّّ عَلِ    لِبُونَ وَ سَيَعْلَمُ الَّذِينَ ظلََمُوا أَيَّ مُْْقَلَبٍ يوَْْقَ  يٌ حَشَرَهُ اللََّّ

And neither would anyone impeded (his-asws right from him-asws, nor shun, nor be sluggish, nor 
belie, nor transfer (to someone else), turn away from him-asws, nor stray, nor boast, nor 
astound, and these are seventeen phrases, except Allah-azwj would Resurrect him as a 
hypocrite from the hypocrites, and there is no Ali-asws except I intend nor do I intend except 
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Ali-asws: ‘And they shall come to know, those who are being unjust, which overturning they 
would be Overturned with [26:227]’’.624 

ا نوَزَلَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص هَذِ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم الُْْسَيُْْ بْنُ الَْْكَمِ مُعَْْعَْاً عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ: -92 أمََّنْ  [ طس الَّْمْلِ هِ الَْيةَُ فِ ]مِنْ لَمَّ
ََ قوَوْلهِِ  جَعَلَ الَْْرْضَ قَراراً وَ جَعَلَ خِلَلَا أَنَّْهاراً  َِ  قلَِيلًَ ما تَذكََّرُونَ  ِِ َْ َْاضَ الْعَُُّْْورِ فوَقَالَ لَ  قاَلَ انوْتَ  هُ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا لَكَ يََ عَلِيُّ عَلِيٌّ انتِْ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al Husayn Bin Al Hakam, transmitting from Anas Bin Malik (well-known fabricator) 
who said,  

‘When this Verse was Revealed unto Rasool-Allah-saww in Ta Sin [27:1], of (Surah) Al Naml: Or, 
One Who Made the earth to be a resting place, and Made rivers in the midst of it, [27:61] – 
up to His-azwj Words: Little is what you heed [27:62], Ali-asws was restless like the restlessness 
of the sparrow. Rasool-Allah-saww said to him-asws: ‘What is the matter with you-asws, O Ali-asws?’ 

رهِِمْ وَ  ْْ َُكَ مُؤْمِنٌ وَ ََّ جُرْأَتِِْمْ عَلَى اللََِّّ وَ حِلْمِ اللََِّّ عَْْهُمْ فَمَسَحَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ بََرَكَ ثَُّ قاَلَ أبَْشِرْ يََ قاَلَ عَجِبْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ مِنْ كُ  عَلِيُّ فإَِنَّهُ ََّ يوُبْغِ
  هِ يُُِبُّكَ مَُْافِقٌ وَ لَوْ ََّ أنَْتَ لََْ يوُعْرَفْ حِزْبُ اللََِّّ وَ ََّ حِزْبُ رَسُولِ 

He-asws said: ‘I-asws wondered, O Rasool-Allah-saww, from their Kufr and their audacities upon 
Allah-azwj and the Forbearance of Allah-azwj from them!’ Rasool-Allah-saww touched him-asws and 
Blessed, then said: ‘Receive glad tidings, O Ali-asws, for no Momin will hate you-asws nor will any 
hypocrite love you-asws, and had it not been for you-asws, the party of Allah-azwj would not be 
recognised nor the party of His-azwj Rasool-saww’’.625 

َْزاَريُِّ  -93 دٍ الْ َْرُ بْنُ مَُُمَّ كَُ  :مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الَْْدَلِِ  عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ  فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم جَعْ قاَلَ لِ يََ أبَََ عَبْدِ اللََِّّ أَ ََّ أُخِِْ
كَُ بَِ  يِ َِةِ الَّتِِ مَنْ جَاءَ بَِلَْْسََْةِ الَّتِِ مَنْ جَاءَ بِِاَ أمَِنَ مِنْ فوَزعَِ يوَوَِْ الْقِيَامَةِ حُبَُّْا أهَْلَ الْبَيْتِ أَ ََّ أُخِِْ ََ عَلَى وَجْهِهِ لسَّ َُْاَ   بِِاَ أَكَبَّهُ اللََُّّ توَعَا فِ نََرِ جَهََّْمَ بوُغْ

 أهَْلَ الْبَيْتِ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ja’far Bin Muhammad Al Fazary transmitting from Abu Abdullah Al Jadali,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said to me: ‘O Abu Abdullah! Shall I-asws inform you with 
the good deed which, if one comes with it, he would be safe from panic on the Day of 
Qiyamah? Love for us-asws, People-asws of the Household. Shall I-asws inform you with the evil 
deed which if one comes with it, Allah-azwj the Exalted would Fling him upon his face into the 
Fire of Hell? Hatred for us-asws, People of the Household’.  

َُْزَوْنَ ََِِّّ ما كُْْتُمْ وهُهُمْ فِ الَّارِ هَ جُ مَنْ جاءَ بَِلَْْسََْةِ فوَلَهُ خَيٌْْ مِْْها وَ هُمْ مِنْ فوَزعٍَ يوَوْمَِِذٍ آمُِْونَ وَ مَنْ جاءَ بَِلسَّيِ َِةِ فَكُبَّتْ وُ  ثَُّ تَلََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لْ 
  توَعْمَلُونَ 

Then Amir Al-Momineen-asws recited: One who comes with the good deed, for him would be 
better than it, and they would be secure from the panic of that Day [27:89] And one who 
comes with the evil deed, they would be thrown upon their faces into the Fire. Will you be 
Recompensed except for what you had been doing? [27:90]’’.626 
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عْتُ رَسُولَ اللََِّّ  -94 دُ بْنُ عِيسَى بْنِ كََِريََّ مُعَْْعَْاً عَنِ ابْنِ عُمَرَ قاَلَ سََِ ُُ ََّ تَسُبُّوا عَلِي اً وَ  لُ فِ خُطْبَتِهِ يوَقُو  صفر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم مَُُمَّ أيَوُّهَا الَّْا
ليِلُ لَكُمْ عَلَى  توَوَفوَّقُوا وَ وَ أَكْرمُِوهُ لِكَراَمَتِِ وَ أطَِيعُوهُ للََِّّ وَ لرَِسُولهِِ وَ اسْتَّْشِدُوهُ  وَلُِّ كُلِ  مُؤْمِنٍ وَ مُؤْمَِْةٍ بوَعْدِي فأََحِبُّوهُ بُِِبِِ   ََّ تََْسُدُوهُ فإَِنَّهُ  توَرْشُدُوا فإَِنَّهُ الدَّ

  وَ ما عَلَى الرَّسُولِ ََِِّّ الْبَلَغُ الْمُبِيُْ  اللََِّّ بوَعْدِي فوَقَدْ بوَيَّْْتُ لَكُمْ أمَْرَ عَلِيٍ  فاَعْقِلُوهُ 

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Muhammad Bin Isa Bin Zakariya transmitting from Ibn Umar who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying in his-saww sermon: ‘O you people! Do not revile Ali-asws nor 
envy him, for he-asws is a guardian of every Momin and Momina after me-saww! So, love him-

asws due to my-saww love, and honour him-asws for my-saww honour, and obey him-asws for the Sake 
of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and seek his-asws guidance you will be harmonised and be 
rightly guided, for he-asws is the pointer for you all to Allah-azwj after me-saww. The matter of Ali-
asws has been clarified for you, so understand it, and it is not upon the Rasool except for the 
clear delivery (of the Message)’ [24:54]’’.627 

َْرٍ ع قاَلَ:حُ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم الُْْسَيُْْ بْنُ سَعِيدٍ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الَْْشَ َِّ  عَنْ يَُْيََ بْنِ يوَعْلَى عَنْ يوُنُسَ بْنِ  -95 حُبُّ أمَِيِْ  بَابٍ عَنْ أَبِ جَعْ
َْا ٌِ ثَُّ  َُهُ نِ مَانَ  قوَرأََ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ِِمَاَنٌ وَ بوُغْ ََ قوَوْلِ  وَ لكِنَّ اللَََّّ حَبَّبَ ِلِيَْكُمُ اِْْ   نعِْمَةً  هِ ِِ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al Husayn Bin Saeed, from Abu Saeed Al Ashaja, from Yahya Bin Ya’la, from Yunus 
Bin Hubab,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Having love of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
is Eman and hating him-asws is hypocrisy’. Then he-saww recited: But, Allah Endeared the Eman 
to you [49:7] – to His-azwj Words: and a Favour, [49:8]’’.628 

ِِ بَيَْْ الََّّحِيحَيِْْ فِ مُسَْْدِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فِ  يف، الطرائف رَوَى أَحَْْدُ بْنُ حَْْبَلٍ فِ مُسَْْدِهِ  -96 ِِ مِنْ ِِفوْراَدِ مُسْلِمٍ  وَ الْْمَُيْدِيُّ فِ الْْمَْ الَْْدِيثِ التَّاسِ
ِِ بَيَْْ الَِّ حَاحِ السِ تَّةِ فِ الْْزُْءِ الثَّانِ فِ بََبِ مََْاقِبِ أمَِيِْ الْمُؤْ  ُِ أَبِ دَاوُ وَ رَوَاهُ فِ الْْمَْ ُِ الْبُخَاريِِ  مِِْيَْ ع مِنْ صَحِي اً مِنْ صَحِي دَ وَ مِنَ الْبَابِ الْمَذكُْورِ أيََْ

ُِ أَبِ دَاوُدَ  اً مِنْ صَحِي َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ  وَ يلَِيهِ أيََْ  أنََّ الَّْبَِِّ ص قاَلَ لعَِلِيٍ  ع ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Taraif’ – It is reported by Ahmad Bin Hanbal in his (book) ‘Musnad’, and Al Humeydi in (the book) 
‘Al Jam’a Bayn Al Sahiheyn regarding an attribution of Amir Al-Momineen-asws in the ninth Hadeeth from the 
counting of Muslim, and it is reported in (the book) ‘Al Jam’a Bayn Al Sihah Al Sitta’, in the second volume, in the 
chapter on the virtues of Amir Al-Momineen-asws, from (the book) ‘Saheeh’ of Abu Dawood, and from the 
mentioned chapter as well from (the book) ‘Saheeh Al Bukhari’, and it follows as well from (the book) ‘Saheeh’ 
of Abu Dawood,  

‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘No one will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws 
except a hypocrite’’.629 

ِِ رِ  دُْريِِ وَ فِ بوَعْ ْْ هِمْ عَلِي اً  وَايََتِِْمْ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ  ِِنََّ كَُّْا نوَعْرِفُ مَُْافِقِي الْْنَََّْارِ ببُِغْ

And in one of their reports, from Abu Saeed Al Khudri,  
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‘We used to recognise the hypocrites of the Helpers due to their hatred of Ali-asws’’.630 

َِ الَّْبَِّ ص يوَقُولُ لعَِلِيٍ  ع ارِ بْنِ يََسِرٍ أنََّهُ سََِ ََكَ وَ كَذَبَ فِيكَ يََ عَلِيُّ طُوََ لِمَنْ أَحَبَّكَ وَ وَيْلٌ لِمَنْ أبَوْ  وَ مِنْ مُسَْْدِ أَحَْْدَ عَنْ عَمَّ   غَ

And from (the book) ‘Musnad’ of Ahmad,  

‘From Ammar Bin Yasserra having heard the Prophet-saww saying to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Beatitude 
is for one who loves you-asws and woe is for the one hating you-asws and lying regarding you-

asws’’.631 

ٍُ ريِِ  عَ يف، الطرائف ابْنُ مَرْدَوَيْهِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ يَُْيََ الْبََّْ  -97 دٍ الْمُهَلَّبِِ  عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ صَالِ نْ مُغِيََُْ بْنِ مَُُمَّ
يِدِ  َِ عْتُ ابْنَ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ هَاشِمِ بْنِ الْ ُِ بْنِ مِيثَمٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ سََِ يِ  عَنْ صَالِ

ِْ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ  عَنْ جَابِرٍ الْْعُْ ٍُ يوَقُولُ سََِ ََ وَ مَنْ لَقِيَ اللَََّّ  عَبَّا  توَعَا
لُ بِ  هُوَ جَاحِدٌ وَََّيةََ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع لَقِيَ اللَََّّ وَ هُوَ عَلَيْهِ  يِْاً مِنْ أعَْمَالهِِ فوَيُوكَِ  ُ مِْْهُ شووووَ بَانُ ََّ يوَقْبَلُ اللََّّ رهُُ غََووووْ ُْلُونَ فِ وَجْهِهِ وَ يَُْشووووُ بْعُونَ مَلَكاً يوَتْ هِ سووووَ

ِْرَ َِ الْعَيِْْ  ُ أَسْوَدَ الْوَجْهِ أَ  اللََّّ

(The book) ‘Al Taraif’ – Ibn Mardawayh, from Ahmad Bin Abdullah Bin Al Husayn, from Abdul Aziz Bin Yahya Al 
Basry, from Mugheira Bin Muhammad Al Muhally, from Abdul Rahman Bin Salih, from Ali Bin Hashim Bin Bareed, 
from Jabir Al Jufy, from Salih Bin Maysam, from his father who said, ‘I heard Ibn Abbas saying,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘One who meets Allah-azwj the Exalted and he is a rejector of 
the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, would be meeting Allah-azwj and He-azwj would be 
Wrathful. He-azwj will not Accept from him anything of his deeds. He-azwj will Allocate seventy 
Angels to spit in his face, and Allah-azwj would Resurrect him darkened of face, blue-eyed’. 

ُِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فِ الَْخِرَُِ  َْ ْْ ٍُ أَ يوَ  قوُلَْْا يََ ابْنَ عَبَّا

We said, ‘O Ibn Abbas! Would the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws benefit in the Hereafter?’  

أَ  ولَ اللََِّّ ص فوَقَالَ دَعُونِ حَتََّّ أَسووْ ألََْْا رَسووُ ولِ اللََِّّ ص فِ حُبِ هِ حَتََّّ سووَ حَابُ رَسووُ عََِ أَصووْ أَلُ رَبِِ  عَزَّ لَ الْوَحْيَ فوَ قاَلَ قَدْ توََْا ألََهُ فوَقَالَ أَسووْ ئَيِلُ ع سووَ ِْ ا هَبَطَ جَ لَمَّ
ََ السَّمَاءِ  وَ جَلَّ عَنْ  ِِ َِ  هَذَا فوَرَجَ

He said, ‘The companions of Rasool-Allah-saww had disputed regarding his-asws love until we 
asked Rasool-Allah-saww. He-saww said: ‘Leave me-saww I-asws ask for the Revelation’. When 
Jibraeelas came down, he-saww asked himas. Heas said: ‘Ias shall ask myas Lord-azwj Mighty and 
Majestic about this’, and heas returned to them sky. 

ََ وَ يوَقُولُ أَحِبَّ عَلِ  ََ يوَقْرأَُ عَلَيْكَ السَّلََ دُ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا ََ الَْْرْضِ فوَقَالَ يََ مَُُمَّ دُ حَيْثُ فوَ  ي اً فَمَنْ أَحَبَّهُ ثَُّ هَبَطَ ِِ ََنِِ يََ مَُُمَّ ََهُ فوَقَدْ أبَوْغَ قَدْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ
 تَكُنْ يَكُنْ عَلِيٌّ وَ حَيْثُ يَكُنْ عَلِيٌّ يَكُنْ مُُِبُّوهُ وَ ِِنِ اجْتَّحَُوا وَ ِِنِ اجْتَّحَُوا 

Then heas came down to the earth and said: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj the Exalted Conveys 
the Greetings unto you-saww and Says: “Love Ali-asws! The one who loves him-asws so he has loved 
Me-azwj, and one who hates him-asws, so he has hated Me-azwj. O Muhammad-saww! Wherever 
you-saww will be, Ali-asws will be (there), and wherever Ali-asws happens to be, ones loving him-

                                                      
630 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 96 b 
631 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 96 c 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 371 of 440 

asws would be (there), and even if they have committed (sins), and even if they have committed 
(sins)!”’632 

َْرٍ ع -98 ُ مُؤْمِنٌ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب أبَوُ جَعْ ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ مَنْ قاَلَ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ  أنََّهُ جَاءَ رَجُلٌ ِِ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Abu Ja’far-asws: ‘A man came to Rasool-Allah-saww and said: ‘O Rasool-Allah-saww! One who says, 
‘There is no god except Allah-azwj’ would be a believer?’  

ُِ هَذَا يوَعْنِِ عَلِي  بَ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ يُُِ قاَلَ ِِنَّ أعَْدَاءَنََ توَلْحَقُ بَِلْيَهُودِ وَ الَََّّْارَى ِِنَّكُمْ ََّ تَدْخُلُونَ الََّْْْةَ حَتََّّ تَُِبُّونِ وَ كَذَ    اً عبُّنِِ وَ يوُبْغِ

He-saww said: ‘Our-asws enemies with join with the Jews and the Christians. You all will not be 
entering the Paradise until you love me-saww, and he is lying, the one who claims that he loves 
me-saww but hates this one!’ – meaning Ali-asws’’.633 

ُِ الْمُتَّ أقَُ  ََِِْْ الََّّحِي َُهُ ََِِّّ مَُْافِقٌ  َْقِ عَلَيْهِ ولُ قاَلَ ابْنُ أَبِ الَْْدِيدِ فِ الْمُجَلَّدِ الثَّامِنِ مِنْ شَرحِْ نََّهْ َِّ الْبَلََغَةِ فِ ا  أنََّهُ ََّ يُُِبُّهُ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al Hadeed said in the eight volume of the commentary on (the book) ‘Nahj Al 
Balagah’, in the correct Hadeeth agreed upon,  

‘No one will love him-asws except a Momin nor hate him-asws except a hypocrite’’.634 

ٍِ آخَرَ قاَلَ شَيْخَُْا أبَوُ الْقَاسِمِ  ثِيَْ فِيهَ  وَ قاَلَ فِ مَوْضِ َْقَتِ الَْْخْبَارُ الََّّحِيحَةُ الَّتِِ ََّ رَيْبَ عِْْدَ الْمُحَدِ  َُكَ ََِِّّ  االْبَلْخِيُّ قَدِ اتوَّ  أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ لَهُ ََّ يوُبْغِ
 مَُْافِقٌ وَ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ 

And he said in another place, ‘Our elder Abu Al-Qasim Al-Balkhy said, ‘There is an agreement 
of the correct Hadeeth which there is no doubt in the view of the narrators regarding it, that 
the Prophet-saww said: ‘No one will hate you-asws except a hypocrite, nor love you-asws except a 
Momin’’.635 

ي فوَلَوْ ضَرَبْتُ وَجْهَ الْمُؤْمِنِ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ أَخَذَ مِيثاَ َِ كُلِ  مُؤْمِنٍ عَلَى حُبِِ  وَ مِيثاَ َِ كُلِ  مَُْافِقٍ عَلَ  حَبَّةُ الْعُرَنُِّ عَنْ عَلِيٍ  ع أنََّهُ قاَلَ:قاَلَ وَ رَوَى  َِ ى بوُغْ
نوْيَا ََنِِ وَ لَوْ صَبَبْتُ الدُّ  عَلَى الْمَُْافِقِ مَا أَحَبَّنِِ  بَِلسَّيْفِ مَا أبَوْغَ

He said, ‘And it is reported by Habbat Al Urny,  

‘From Ali-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Took a Covenant of every Momin 
upon my-asws love and Covenant of every hypocrite upon my-asws hatred. So, if I-asws were to 
strike the face of a Momin with the sword, he will not hate me-asws, and if I-asws were to pour 
the world upon the hypocrite, he will not love me-asws’’.636 
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عْتُ عَلِي اً ع يوَقُولُ  وَ رَوَى عَبْدُ الْكَريِِم بْنُ هِلََلٍ عَنْ أَسْلَمَ الْمَكِ يِ  عَنْ أَبِ الطَُّْيْلِ  ََنِِ وَ لَوْ صَبَبْتُ لَوْ ضَرَبْتُ خَيَاشِي قاَلَ سََِ عَلَى  مَ الْمُؤْمِنِ بَِلسَّيْفِ مَا أبَوْغَ
ََّةً مَا أَحَبَّنِِ ِِنَّ اللَََّّ أَخَذَ مِيثاَ َِ الْمُؤْمِِْيَْ بُِِبِِ  وَ مِيثاَ َِ الْمَُْافِقِ  ي فَلََ يَْ بِ الْمَُْافِقِ ذَهَباً وَ فِ َِ َُنِِ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يُُِبُّنِِ مَُْافِقٌ أبَدَاً بُغْ   يوُبْغِ

And it is reported by Abdul Kareem Bin Hilal, from Aslam Al Makky, from Abu Al Tufeyl who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘If I-asws were to strike the nostrils of the Momin with the sword, he will 
not hate me, and if I-asws were to pour gold and silver upon the hypocrite, he will not love me-

asws. Allah-azwj has Taken a Covenant of the Momineen of my-asws love, and Covenant of the 
hypocrites of my-asws hatred. So, neither will a Momin hate me-asws nor will a hypocrite love 
me-asws, ever!’’637 

يْخُ أبَوُ الْقَاسِمِ الْبَلْخِيُّ قَدْ رَوَى كَثِيٌْ مِنْ أَصْحَابِ الَْْدِيثِ عَنْ جََاَعَةٍ مِنَ الََّّحَابةَِ قَ   عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللََِّّ ص ََِِّّ فُ الْمَُْافِقِيَْ مَا كَُّا نوَعْرِ  الُواقاَلَ الشَّ
ِِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع   ببُِغْ

The sheykh Abu Al Qasim Al Balkhy said, ‘It has been narrated by a lot of companions of the Hadeeth, from a 
group of companions, they said,  

‘We could not recognise the hypocrites in the era of Rasool-Allah-saww except due to their 
hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.638 

ٍِ آخَرَ رَوَى أبَوُ غَسَّانَ الَّْهْدِيُّ قاَلَ: يعَةِ عَلَى عَلِيٍ  ع فِ الرَّحْبَةِ وَ هُوَ عَلَى حََِّيٍْ خَلَ  وَ قاَلَ فِ مَوْضِ  فوَقَالَ مَا جَاءَ بِكُمْ قاَلُوا حُبُّكَ قٍ دَخَلَ قوَوٌَْ مِنَ الشِ 
ََنِِ رَآنِ   نِ حَيْثُ يَكْرَهُ أنَْ يوَراَ يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ قاَلَ أمََا ِِنَّهُ مَنْ أَحَبَّنِِ رَآنِ حَيْثُ يُُِبُّ أَنْ يوَراَنِ وَ مَنْ أبَوْغَ

And he said in another place, ‘It is reported by Abu Gassan Al Nahdy who said,  

‘A group of the Shias entered to see Ali-asws in Al-Rahba, and he-asws was upon a badly worn 
out straw mat. He-asws said: ‘What have you come for?’ They said, ‘Your-asws love, O Amir Al-
Momineen-asws!’ He-asws said: ‘The one who loves me-asws will see me-asws where he would love 
it, and one who hates me-asws would see me-asws where he would dislike to see me-asws’.  

 قاَلَ لِ وَ أنَََ غُلٌَََ وَيَُْكَ انَُّْرْ ابْنَ أبَوُ طاَلِبٍ عَلَيَْْا وَ أنَََ وَ هُوَ سَاجِدَانِ فوَقَالَ أَ وَ فوَعَلْتُمُوهَا ثَُّ  ص وَ لَقَدْ هَجَمَ ثَُّ قاَلَ مَا عَبَدَ اللَََّّ أَحَدٌ قوَبْلِي ََِِّّ نبَِيُّهُ 
َْتِهِ   عَمِ كَ وَيَُْكَ ََّ تَخْذُلْهُ وَ جَعَلَ يَُُثُّنِِ عَلَى مُؤَاَِرَتهِِ وَ مُكَانوَ

Then he-asws said: ‘No one worshipped Allah-azwj before me-asws except His-azwj Prophet-saww, and 
Abu Talibas had come to us suddenly while I-asws and he-saww were performing Sajdah. Heas said: 
‘And you-asws are both doing it?’ Then heas said to me, and I-asws was a boy: ‘Ias warn you-asws! 
Help the son-saww of your-asws uncleas! Do not abandon him-asws’ – and he-saww went on to urge 
me-asws upon backing him-saww and supporting him-saww’’.639 

َْرٌ الَْْحَْْرُ عَنْ مُسْلِمٍ الَْْعْوَرِ عَنْ حَبَّةَ الْ  رَ كُلَّهُ وَ قُمْتَ اللَّيْلَ كُلَّهُ ثَُّ قتُِلْتَ مَنْ أَحَبَّنِِ كَانَ مَعِي أمََا ِِنَّكَ لَوْ صُمْتَ الدَّهْ  عُرَنِِ  قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ عوَ رَوَى جَعْ
 َِ ُ ََِِّّ مَ َْا وَ الْمَرْوَُِ أوَْ قاَلَ بَيَْْ الرُّكْنِ وَ الْمَقَاَِ لَمَا بوَعَثَكَ اللََّّ ِْي جَ  بَيَْْ الََّّ ِْي نََرٍ هَوَاكَ بََلغِاً مَا بوَلَغَ ِِنْ فِ جََّْةٍ فَ  َّْةٍ وَ ِِنْ فِ نََرٍ فَ
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And it is reported by Ja’far Al Ahmar, from Muslim Al Awr, from Habbat Al Urny who said,  

‘Ali-asws said: ‘One who loves me-asws would be with me-asws. As for you, if you were to Fast the 
time, all of it, and stand at night (in Salat), all of it, then be killed between Al-Safa and Al-
Marwa’ – or said: ‘Between the (Yemeni) corner and the standing place (of Ibrahimas), Allah-

azwj will not Resurrect you except with your extreme whims. Either in Paradise, so in Paradise, 
and if in Fire, then in Fire’’.640 

ِْيُّ عَنْ عَلِيٍ  ع أنََّهُ قاَلَ: ًُ للِْبَلََءِ  وَ رَوَى جَابِرٌ الْْعُْ  مَنْ أَحَبََّْا أهَْلَ الْبَيْتِ فوَلْيَسْتَعِدَّ عُدَّ

And it is reported by Jabir Al Jufy,  

‘From Ali-asws having said: ‘One who loves us-asws, People-asws of the Household, so let him 
prepare for a number of calamities’’.641 

ٌِ قاَلٍ  وَ رَوَى أبَوُ الَْْحْوَصِ عَنْ أَبِ حَيَّانَ عَنْ عَلِيٍ  ع  يوَهْلِكُ فَِّ رَجُلََنِ مُُِبٌّ غَالٍ وَ مُبْغِ

And in a report of Abu Al Ahwas, from Abu Hayyan,  

‘From Ali-asws: ‘Two men will be destroyed regarding me-asws – a loving one exaggerating, and 
a hater speaking’’. 642 

ٍُ عَنْ  ُِ  أيَُّوبَ عَنْ أَبِ كَهْمَشٍ  وَ رَوَى حََّْادُ بْنُ صَالِ ُِ ا اللََِّّ عَلَيْهِ قاَلَ: عَنْ عَلِيٍ  صَلَوَا عِنُ وَ الْمُسْتَمِ لْمُقِرُّ وَ حَامِلُ الْوِِْرِ وَ هُوَ الْمَلِكُ يوَهْلِكُ فَِّ ثَلََثةٌَ اللََّ
اَ  الْمُتَّْفُ  ْْتَقَصُ عِْْدَهُ حَسَبِ وَ ِِنََّّ أَُ عِْْدَهُ مِنْ دِينِِ وَ يوُ ِْ  بُ رَسُولِ اللََِّّ وَ دِينِِ دِيُْهُ حَسَبِ حَسَ الَّذِي يوُتَقَرَّبُ ِلِيَْهِ بلَِعْنِِ وَ يُ

And it is reported by Hammad Bin Salih, from Ayoub, from Abu Kahmash,  

‘From Ali-asws having said: ‘Three will be destroyed regarding me-asws – the cursing one, and 
the listener acknowledging (the curse), and bearer of the burden, and that is the 
acknowledging king who can be drawn closer to by cursing me-asws, and disavowing in his 
presence from my-asws religion, and my-asws affiliation is derogated in his presence, and rather, 
my-asws affiliation is affiliation of Rasool-Allah-saww and my-asws religion is his-saww religion.  

ي  َِ يِلَ وَ ا اللَََّّ عَدُوُّهُ لَيَّ أَوِ انوْتَقَََّنِِ فوَلْيَعْلَمْ أنََّ عَ  أوَْ ألََّبَ وَ يوَْْجُو فَِّ ثَلََثةٌَ مَنْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أَحَبَّ مُُِبِِ  وَ مَنْ عَادَى عَدُوِ ي فَمَنْ أَشْرَبَ قوَلْبَهُ بوُغْ ِْ للََُّّ وَ جِ
 عَدُوُّ الْكَافِريِنَ 

And three will be attaining salvation regarding me-asws – One who loves the one loving me-asws, 
and one being an enemy to the one being inimical to me-asws. So, the one whose heart drinks 
my-asws hatred, or the rallying against me-asws, or derogating me-asws. Let him know that Allah-

azwj is his Enemy, and (so it) Jibraeelas, and Allah-azwj is an Enemy to the Kafirs’’.643 

ُُ كَافَّةً أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ لَهُ  ِِ وَليِِ ي وَ أنَََ وَليُِّهُ عَادَيْتُ مَنْ عَادَاهُ وَ سَالَمْتُ مَنْ سَالَمَهُ: أوَْ نََْوَ هَذَا ال هَذَا قاَلَ وَ رَوَى الَّْا ْْ  لَّ
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He said, ‘And all the people are reporting that Rasool-Allah-saww had said for him-asws: ‘This is 
my-saww friend. I-saww am an enemy to the one being inimical to him-asws, and at peace to the 
one at peace with him’ – or approximate to these words’’.644 

ٍِ عَنْ َِيْدِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ ع قاَلَ: دُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَبِ راَفِ  عَدُوُّكَ عَدُوِ ي وَ عَدُوِ ي عَدُوُّ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ   ص لعَِلِيٍ  عقاَلَ رَسُولُ اللََِّّ  وَ رَوَى مَُُمَّ

And it is reported by Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Rafie,  

‘From Zayd, son of Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, said, ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘Your-asws 
enemy is my-saww enemy, and my-saww enemy is an enemy of Allah-azwj Mighty and Majestic’’.645 

نََِِءٍ  وَ رَوَى الْعَبَادِلَةُ عَنْ أَبِ مَرْيَمَ الْْنَََّْاريِِ  عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ:  ََّ يُُِبُّنِِ كَافِرٌ وَ ََّ وَلَدُ 

And it is reported by al Abadala, from Abu Maryam Al Ansari,  

‘From Ali-asws having said: ‘Neither will a Kafir love me-asws nor a child of adultery (bastard)’’.646 

دُْريِِ  قاَلَ: ْْ يََِِدٍ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َْرُ بْنُ  ُ أوَََّْدَنََ بُِِبِ  عَلِيِ  بْنِ   وَ رَوَى جَعْ  أَبِ طاَلِبٍ فَمَنْ أَحَبَّهُ عَرَفوَْْا أنََّهُ مَِّْا  كَُّْا نََْتَِِ

And it is reported by Ja’far Bin Ziyad, from Abu Haroun Al Abdy, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘We used to test our children with the love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. So, the one who loved 
him-asws, we knew that he was from us’’.647 

ََنِِ وَ لَوْ صَبَبْ  نَّه َّ، نَّه َّ البلَغة قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع -99 ََنِِ مَا أبَوْغَ ِْي هَذَا عَلَى أَنْ يوُبْغِ اتِْاَ عَلَى الْمَُْافِقِ لَوْ ضَرَبْتُ خَيْشُوََ الْمُؤْمِنِ بِسَيْ نوْيَا بَِِمَّ تُ الدُّ
ََى عَلَى لِسَانِ الَّْبِِ  الْْمُ ِ  ََى فاَنوْقَ َُكَ مُؤْمِنٌ وَ ََّ عَلَى أنَْ يُُِبَّنِِ مَا أَحَبَّنِِ وَ ذَلِكَ أنََّهُ قَ    يُُِبُّكَ مَُْافِقٌ يِ  أنََّهُ قاَلَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘If I-asws were to strike the nostrils of the Momin with this sword 
of mine that he should hate me-asws, he will not hate me-asws; and if I were to pour the world 
in its entirety upon the hypocrite that he loves me-asws, he will not love me-asws, and that is 
because it is a Decree decreed upon the tongue of the Prophet-saww. He-saww said: ‘No Momin 
will hate you-asws nor will a hypocrite love you-asws’’.648 

هِ عَنِ الََّّدُو ِِ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْ  -100 دُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الََّّمَدِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ   أَحَْْدَ عَنْ أَبِ بَكْرِ بْنِ أَبِ دَاوُدَ عَنْ هِلََلِ نِ بشا، بشارُ المَّطْى مَُُمَّ
عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ لعَِلِيٍ  ع بْنِ بِشْرٍ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ مُوسَى الطَّويِلِ عَنْ أَبِ  اَِذَانَ عَنْ سَلْمَانَ قاَلَ سََِ ي هَاشِمٍ عَنْ  َِ َُكَ مُبْغِ   مُُِبُّكَ مُُِبِِ  وَ مُبْغِ

(The book) ‘Basharat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ali Bin Abdul Samad, from his father, from his 
grandfather, from Al Sadouq, from Ibrahim Bin Ahmad, from Abu Bakr Bin Abu Dawood, from Hilal Bin Bishr, 
from Abdul Malik Bin Musa Al Taweel, from Abu Hashim, from Zazan,  
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‘From Salmanra having said, ‘I heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘One loving you-asws 
loves me-saww and one hating you-asws hates me-saww’’.649 

ََّلِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ نوُعَيْمٍ عَنْ عُقْبَةَ بْنِ الْمِ  -101 َْ َْرٍ الْاَشَِِيِ  عَنِ ْْهَاما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ لِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ جَعْ
َْرِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ  ِِ بْنِ مَُّْعَبٍ عَنْ جَعْ ثوََْا عُقْبَةُ بْنُ الْمِْْهَالِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ حُْيَْ  الْمُْْتَجِ هِ ع قاَلَ وَ حَدَّ دٍ عَنْ مُوسَى بْنِ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ مُوسَى عَنْ جَدِ 

دٍ عَنْ أبَيِهِ ع عَنْ جَابِرٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص َْرِ بْنِ مَُُمَّ هِ عَنْ جَعْ ئَيِلُ ع مِنْ عِْْدِ جَا عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ  ِْ راَءَ مَكْتُوبٌ فِيهَا ببَِيَاضٍ ءَنِ جَ َْ ٍُ خَ  اللََِّّ بِوَرَقَةِ آ
  ِِن ِ افْتَّضَْتُ مََُبَّةَ عَلِيٍ  عَلَى خَلْقِي فوَبَلِ غْهُمْ ذَلِكَ عَنِِ  

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Al-Hassan Bin Ali Bin Nueym, 
from Uqbah Bin Al Minhal, from Abdullah Bin Ja’far Al Hashimi, from Al Muntajie Bin Mus’ab,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws. 

He said, ‘And in it narrated to us by Uqbah Bin Al Minhal, from Abdullah Bin Humeyd, from Musa Bin Ismail Bin 
Musa, from his father, from his grandfather,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from Jabir who said, ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Jibraeelas came to me-saww from the Presence of Allah-azwj with a green myrtle 
leaf. There was written in it in white: “I-azwj have Obligated the love of Ali-asws upon My-azwj 
creatures, so deliver than to them on My-azwj behalf!”’650 

102-  ِِ زََّا ْْ دِ بْنِ يَُْيََ ا قِْيِ  عَنِ ابْنِ مَعْرُوفٍ عَنْ مَُُمَّ َِ لْحَةَ بْنِ َِيْدٍ عَنِ الََّّادِ ِِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبََئهِِ  عَنْ طَ ل، الْمال للَّدو ِ ابْنُ ِِدْريِسَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْ
ئَيِلُ مِنْ  ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ِْ ََ وَ يوَقُ أتَََنِ جَ دُ ِِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ يوُقْرئُِكَ السَّلََ رْ أَخَاكَ عَلِي اً بََِن ِ ََّ قِبَلِ رَبِِ  جَلَّ جَلََلهُُ فوَقَالَ يََ مَُُمَّ ولُ لَكَ بَشِ 

هُ وَ ََّ أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ  بُ مَنْ توَوَََّّ   أعَُذِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Idrees, from his father, from Al Barqy, from Ibn Marouf, from 
Muhammad Bin Yahya Al Khazaz, from Talha Bin Zayd,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww 
said: ‘Jibraeelas came to me-saww from the Direction of my-saww Lord-azwj, Majestic is His-azwj 
Majesty. Heas said: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings 
to you-saww and Says to you-saww: “Receive glad tidings! Your-saww brother Ali-asws, I-azwj will not 
Punish the one befriending him-asws nor be Merciful to the one being inimical to him-asws!”’651 

ٍُ عَنْ عَبْدِ الَْْعْلَى بْنِ وَاصِلٍ  -103 دِ بْنِ صَالِ ِْيدُ عَنْ عَلِيِ  بْنِ خَالِدٍ عَنْ مَُُمَّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ خرور  وَّلِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ مََُ  ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
ارِ  ََ اللََِّّ مِْْهَا قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع يََ عَلِيُّ ِِنَّ اللَََّّ قَدْ َِيوََّْكَ بِزيَِْةٍ لََْ يوُزَيِ نِ الْعِبَادَ بِزِ  بْنِ يََسِرٍ قاَلَ: ]حَزَوَّرٍ[ عَنِ الَْْصْبَغِ بْنِ نوُبَاتَةَ عَنْ عَمَّ يَْةٍ أَحَبَّ ِِ

أَُِ مِْْكَ شَ  أَُِ مِْْهَا شَيِْاً وَ ََّ توَرْ نوْيَا وَ جَعَلَكَ ََّ توَرْ  رْضَى بِِِمْ أتَوْبَاعاً وَ يوَرْضَوْنَ بِكَ ِِمَاماً يِْاً وَ وَهَبَ لَكَ حُبَّ الْمَسَاكِيِْ فَجَعَلَكَ توَ َِيوََّْكَ بَِلزُّهْدِ فِ الدُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ali Bin Khalid, from Muhammad Bin Salih, from 
Abdul A’ala Bin Wasil, from Mukhawwal Bin Ibrahim, from Ali Bin Kharour, from Al Asbagh Bin Nubara,  

‘From Ammar Bin Yasserra having said, ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘Allah-azwj has Adorned 
you-asws with adornments, He-azwj did not Adorn the servants with such adornments, the most 
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Beloved to Allah-azwj. From these is that He-azwj Adorned you-asws with the ascetism in the world, 
and Made you-asws not being deficient of anything from it, nor is there anything deficient from 
you-asws, and Gifted to you-asws love of the poor, so He-azwj Made you-asws to be pleased with 
them and they are pleased with you-asws as an Imam-asws. 

بَ عَلَيْكَ فأََمَّا مَنْ أَحَبَّكَ وَ صَدَّ َِ  ََكَ وَ كَذَّ وَ شُركََاؤُكَ فِ جََّْتِكَ وَ  كَ جِيْاَنُكَ فِ دَاركَِ فِيكَ فأَُولَِِ  فَطُوََ لِمَنْ أَحَبَّكَ وَ صَدَّ َِ فِيكَ وَ وَيْلٌ لِمَنْ أبَوْغَ
ابِيَْ يوَوََْ الْقِيَامَةِ  هُ مَوْقِفَ الْكَذَّ َْ ََكَ وَ كَذَّبَ عَلَيْكَ فَحَقٌّ عَلَى اللََِّّ أنَْ يوُقِ  أمََّا مَنْ أبَوْغَ

Beatitude is for one who loves you-asws and is truthful regarding you-asws, and woe be to the 
one hating you-asws and belies upon you-asws. As for the ones loving you and is truthful 
regarding you-asws, they will be your-asws neighbours in your-asws house and your-asws associates 
in your-asws Garden. As for the ones hating you and belying upon you-asws, there would be a 
right upon Allah-azwj that He-azwj Makes him stand in the standing place of the liars, on the Day 
of Qiyamah’’.652 

ِْيدُ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْهِ عَنِ ابْنِ الْعَيَّاشِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ مَُُ  -104 دِ بْنِ ِِسَْاَعِيلَ عَنْ ما الْمُ يَانَ بوَيَّاعِ الْْرَيِرِ عَنْ  مَّ ْْ ٍُ عَنْ سُ عَلِيِ  بْنِ صَالِ
ُِ  عَبْدِ الْمُؤْمِنِ الْْنَََّْاريِِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ: لَ مَا رأَيَْتُ أَحَداً بمَْْزلَِةِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ تَ قاَعِْْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص فِيمَا رأَيَْ  سَألَْتُهُ مَنْ كَانَ أبَوَرَّ الَّْا

َُ هَذَا كَانَ لَهُ عِْْدَهُ حَتََّّ فاَرَ َِ   نوْيَا  الدُّ طاَلِبٍ ع ِِنْ كَانَ يوَبْغِيهِ فِ جَوْفِ اللَّيْل فوَيَسْتَخْلِي بِهِ حَتََّّ يَُّْبِ

Al Mufeed, from Ibn Qawlawiyah, from Ibn Al Ayyashi, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Salih, from Sufyan Baya’a Al Hareer, from Abdul Momin Al Ansari, from his 
father, from Anas Bin Malik (a well-known fabricator), said,  

‘I asked him (Anas), ‘Who was the most righteous in the view of Rasool-Allah-saww among what 
you saw?’ He said, ‘I have not seen anyone being at the status of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. If 
he-saww had sent me to seek him-asws in the middle of the night, he-saww would isolate with him-

asws until morning. This was for him-asws with him-saww until he-asws separated from the world’’. 

هُ فوَقَ ِِن ِ لَُْحِبُّهُ لُِْ قاَلَ وَ لَقَدْ سََِعْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص وَ هُوَ يوَقُولُ يََ أنََسُ تَُِبُّ عَلِي اً قوُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ اللََِّّ  الَ أمََا ِنَِّكَ ِِنْ أَحْبَبْتَهُ أَحَبَّكَ اللََُّّ وَ ِِنْ بِ كَ ِِيََّ
ُ أوَْلََْكَ فِ الَّْارِ  ََكَ اللََّّ ُ وَ ِِنْ أبَوْغَ ََكَ اللََّّ تَهُ أبَوْغَ َْ  أبَوْغَ

He said, ‘And I have heard Rasool-Allah-saww and he-saww was saying: ‘O Anas! Do you love Ali-
asws?’ I said, ‘O Rasool-Allah-saww! By Allah-azwj, I do love him-saww due to your-saww love for him-

asws’. He-saww said: ‘As for you, if you were to love him-asws, Allah-azwj would Love you, and if you 
were to hate him-asws, Allah-azwj would Hate you, and if Allah-azwj Hates you, He-azwj will Fling 
you into the Fire’’.653 

َُ عَنِ الْمََُّْْوريِِ  عَنْ عَمِ  أبَيِهِ عِيسَى بْنِ أَحَْْدَ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الثَّا -105 ا َْحَّ نْ آبََئهِِ عَنِ الْبَاقِرِ ع عَنْ جَابِرٍ قاَلَ لِثِ عَ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْ
َُ وَ حَدَّ  َْحَّا اكِ بْنِ مََْلَدٍ  ثَنِِ الْ ََّحَّ دُ بْنُ قَ عَمِ ي عُمَيُْْ بْنُ يَُْيََ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْبَلْخِيِ  عَنْ أَبِ عَاصِمٍ ال ثَنِِ أَبِ مَُُمَّ عْتُ الََّّادِ َِ ع يوَقُولُ حَدَّ الَ سََِ

َْْ  كُْْتُ   عَلِيٍ  عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ: طَّابِ وَ مَعَهُ رَجُلٌ قَدْ توَلَبَّبَ عِْْدَ الَّبِِ  ص أنَََ مِنْ جَانِبٍ وَ عَلِيٌّ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع مِنْ جَانِبٍ ِِذْ أقَوْبَلَ عُمَرُ بْنُ ا
 بهِِ 
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Fahham, from Al Mansouri, from an uncle of his father Isa Bin 
Ahmad,  

‘From Abu Al-Hassan-asws the 3rd, from his-asws forefathers-asws, from Al-Baqir-asws, from Jabir.  

Al Fahham said, ‘And it is narrated to me by my uncle Umeyr Bin Yahya, from Ibrahim Bin Abdullah Al Balkhy, 
from Abu Aasim Al Zahhak Bin Makhlad who said,  

‘I heard Al-Sadiq-asws saying: ‘It is narrated to me-asws by my-asws father Muhammad-asws Bin Ali-
asws, from Jabir Bin Abdullah who said, ‘I was in the presence of the Prophet-saww. I was by a 
side and Ali-asws Amir Al-Momineen-asws by a side, when Umar Bin Al-Khattab came and there 
was a man with him, collared.  

ُ مَُُمَّدٌ رَسُ  ُُ فوَرَّطُوا فِ الَْْعْمَالِ أَ فأَنَْتَ  دَخَلَ الََّْْْةَ وَ ولُ اللََِّّ فوَقَالَ مَا بََلهُُ قاَلَ حَكَى عَْْكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أنََّكَ قوُلْتَ مَنْ قاَلَ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ عَتْهُ الَّْا  هَذَا ِِذَا سََِ
  قوُلْتَ ذَلِكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ نوَعَمْ ِِذَا تَََسَّكَ بمحََبَّةِ هَذَا وَ وَََّيتَِهِ 

He-saww said: ‘What is the matter with him?’ He said, ‘He is narrating from you-saww, O Rasool-
Allah-saww, that you-saww said: ‘One who says, ‘There is no god except Allah-azwj, Muhammad-

saww is Rasool-saww of Allah-azwj’, would enter the Paradise’, and this, if the people were to hear 
it, they would flee from the deeds. Have you-saww said that O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 
‘Yes when they adhere with the love of this (Ali-asws) and his-asws Wilayah’’.654 

دِ بْنِ ا -106 دِ بْنِ ِِسََْاعِيلَ عَنْ مَُُمَّ نْ أَبِ لزَُيوْبَةَ عَنْ عَطاَءٍ عَنِ ابْنِ جُبَيٍْْ عَنِ لََّّلْتِ عَ جا، المجالس للمْيد عَلِيُّ بْنُ بِلََلٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ مَُُمَّ
ٍُ قاَلَ: ُ بِهِ قاَلَ لَهُ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع مَا هُوَ الْكَوْثوَرُ يََ رَسُ  ِِنََّ أعَْطيَْْاكَ الْكَوْثوَرَ  لَمَّا نوَزَلَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص ابْنِ عَبَّا  ولَ اللََِّّ قاَلَ نََّهرٌَ أَكْرَمَنَِِ اللََّّ

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Ali Bin Bilal, from Ahmad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail, 
from Muhammad Bin Al Salt, from Abu Luzeyba, from Ata’a, from Ibn Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘When it was Revealed unto Rasool-Allah-saww: Indeed, We Gave you Al-Kawser [108:1] (Surah 
Al-Kausar), Ali-asws Bin Abu Talib-asws said to him-saww: ‘What is Al-Kawser, O Rasool-Allah-saww?’ 
He-saww said: ‘A river Allah-azwj has Honoured with’’. 

زَّ وَ جَلَّ مَاؤُهُ أَشَدُّ بوَيَاضاً مِنَ اللَّبَُِ وَ أَحْلَى  اللََِّّ عَ رٌ يَُْريِ تََْتَ عَرْشِ قاَلَ عَلِيٌّ ع ِِنَّ هَذَا الَّْهَرَ شَريِفٌ فاَنوْعَتْهُ لََْا يََ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ نوَعَمْ يََ عَلِيُّ الْكَوْثوَرُ نَّهََ 
َْراَنُ توُراَ ُِ وَ الْمَرْجَانُ حَشِيشُهُ الزَّعْ  وَ جَلَّ  وَاعِدُهُ تََْتَ عَرْشِ اللََِّّ عَزَّ بهُُ الْمِسْكُ الَْْذْفوَرُ قوَ مِنَ الْعَسَلِ وَ ألَْيَُْ مِنَ الزَّبَدِ حَََّاهُ الزَّبوَرْجَدُ وَ الْيَاقُو

Ali-asws said: ‘This is a noble river. It has been Favoured to us-asws, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww 
said: ‘Yes, O Ali-asws! Al-Kawser is a river flowing beneath the Throne of Allah-azwj Mighty and 
Majestic. Its water is more intensely whiter than the milk, and sweeter than the honey, and 
softer than the butter. Its pebbles are of emeralds and rubies and coral. Its grass is of saffron, 
its soil is of yellow musk. Its base is beneath the Throne of Allah-azwj Mighty and Majestic’. 

  مُحِبِ يكَ مِنْ بوَعْدِيلِ ولُ اللََِّّ ص يَدَهُ عَلَى جَْْبِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيٍ  ع وَ قاَلَ يََ عَلِيُّ ِِنَّ هَذَا الَّْهَرَ لِ وَ لَكَ وَ ثَُّ ضَرَبَ رَسُ 
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Then Rasool-Allah-saww struck his hand upon a side of Amir Al-Momineen-asws Ali-asws and said: 
‘O Ali-asws! This river is for me-saww and you-asws, and for the one who loves you-asws from after 
me-saww’’.655 

طاَلِبٍ فوَرْضٌ وَ وََِّدَتِ مِْْهُ  وَََّيَتِِ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع أَحَبُّ ِِلََّ مِنْ وََِّدَتِ مِْْهُ لَِْنَّ وَََّيَتِِ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ  فِ، كتاب الروضة قاَلَ الََّّادِ ُِ ع -107
َْلٌ    فَ

(The book) ‘Kitab Al-Rowza’ – Al-Sadiq-asws said: ‘My-asws Wilayah for Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
is more beloved to me-asws than my-asws being born from him-asws, because my-asws Wilayah for 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws is an Obligation, and my-asws being blessed (to parents) from him-asws 
is a merit’’.656 

108-   ُْْ َُ عَبْدٍ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وارِِْمِيِ  عَنْ أَبِ بوَرََُِْ قاَلَ:كشف، كشف الغمة مِنْ مََْاقِبِ ا سِي بيَِدِهِ ََّ توَزُولُ قَدَ ْْ َِ يوَوٍَْ وَ الَّذِي نوَ ٌُ ذَا وَ نََْنُ جُلُو
ٍِ عَنْ عُمُرهِِ فِيمَ  ََ عَنْ أرَْبَ ُ توَبَارَكَ وَ توَعَا قَهُ وَ عَنْ حُبِ َْا أهَْلَ الْبَيْتِ  الهِِ مَِّا اكْتَسَبَهُ أفَوَْْاهُ وَ عَنْ جَسَدِهِ فِيمَ أبَْلََهُ وَ عَنْ مَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ حَتََّّ يَسْألََهُ اللََّّ َْ  وَ فِيمَ أنَوْ

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma’, from (the book) ‘Manaqib’ of Al Khuwarizmi, from Abu Barzah who said,  

‘One day we were seated, and Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj is Whose Hand is my-

saww soul! The feet of a servant will not move on the Day of Qiyamah until Allah-azwj Blessed 
and Exalted Asks him about four – about his life, what did he perish it in, and about his body, 
what did he indulge it in, and about his wealth, where did he earn it from and what did he 
spend it in, and about our-asws love, People-asws of the Household’.  

ُِ عَلِي ٍ  َِ يَدَهُ عَلَى رأَْ ََ جَانبِِهِ فوَقَالَ ِِنَّ حُبِِ  مِنْ بوَعْدِي حُ  فوَقَالَ لَهُ عُمَرُ فَمَا آيةَُ حُبِ كُمْ مِنْ بوَعْدِكَ فوَوَضَ  بُّ هَذَا ع وَ هُوَ ِِ

Umar said to him-saww, ‘So, what is a sign of your-asws love from after you-saww?’ He-saww placed 
his-saww hand upon the head of Ali-asws, and he-asws was by his-saww side, and said: ‘My-saww love 
from after me-asws, is loving this one-asws!’’657 

َُكَ ََِِّّ مَنْ خَبُثَتْ وََِّدَتهُُ وَ يََ عَلِيُّ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مَنْ طاَبَتْ وََِّدَتهُُ وَ ََّ يوُ  ج، اْحتجاج رُوِيَ عَنِ الَّْبِِ  ص أنََّهُ قاَلَ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع -109 بْغِ
 ََّ يوُوَاليِكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُعَادِيكَ ََِِّّ كَافِرٌ 

(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – It is reported from the Prophet-saww having said to Ali-asws Bin Abu Talib-

asws: ‘O Ali-asws! No one will love you-asws except one whose birth is good, nor hate you-asws 
except the one whose birth is wicked, nor will anyone befriend you except a Momin, nor be 
inimical to you-asws except a Kafir’’.658 

ْْدِيِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَ  علل الشرائِ ل، الْمال للَّدو ِع،  -110 دِ بْنِ السِ  دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِ  عَنْ مَُُمَّ لِ عَنْ مَُُمَّ ََيْلِ بْنِ ابْنُ الْمُتَوكَِ  مِ عَنْ فُ
َََالِسِهِمْ وَ هُوَ يوَقُ رأَيَْتُ جَابِراً مُتَوَ  عَنْ أَبِ الزُّبَيِْْ الْمَكِ يِ  قاَلَ: عُثْمَانَ  ِاً عَلَى عَََّاهُ وَ هُوَ يَدُورُ فِ سِكَكِ الْْنَََّْارِ وَ  ََ فوَقَدْ  كِ  ولُ عَلِيٌّ خَيُْْ الْبَشَرِ فَمَنْ أَ

ََ فاَنْظرُُوا فِ شَأْنِ أُ  َْرَ يََ مَعْشَرَ الْْنَََّْارِ أدَِ بوُا أوَََّْدكَُمْ عَلَى حُبِ  عَلِيٍ  ع فَمَنْ أَ   مِ هِ كَ
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(The books) ‘Illal Al Sharaie’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Mutawakkal, from Muhammad Al Attar, from 
Al Ash’ary, from Muhammad Bin Al Sindy, from Ali Bin Al Hakam, from Fuzeyl Bin Usman, from Abu Al Zubeyr Al 
Makky who said,  

‘I saw Jabir leaning upon his staff and he was going around in the market (stalls) of the Helpers 
and their gatherings, and he was saying: ‘Ali-asws is best of the mortals. The one who refuses, 
so he has blasphemed. O community of Helpers! Educate your children upon the love of Ali-
asws. The one who refuses, then look into the affair of his mother’’.659 

ْْصٍ الْمَقْدِسِيِ  عَنْ عِيسَى بْنِ ِِبوْراَهِ  -111 ٍُ عَنِ ابْنِ  نْ أَحَْْدَ بْنِ حَسَّانَ عَنْ يمَ عَ ع، علل الشرائِ الطَّالقََانُِّ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍ  الْعَدَوِيِ  عَنْ حَ أَبِ صَالِ
ٍُ أنََّهُ قاَلَ: ََ يوَلْعَُْونَ  عَبَّا ََ خَلَقَ خَلْقاً ليَْسَ هُمْ مِنْ ذُر يَِّةِ آدَ ُِ اعْلَمُوا أَنَّ اللَََّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا لَْقُ مُ  مَعَاشِرَ الَّا ْْ ي أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فَقِيلَ لَهُ وَ مَنْ هَذَا ا َِ بْغِ

ََهُ وَ أَحِبَّ مَنْ أَحَ قاَلَ الْ  ِْ مَنْ أبَوْغَ ي عَلِيٍ  اللَّهُمَّ أبَْغِ َِ   بَّهُ قََْابِرُ توَقُولُ فِ السَّحَرِ اللَّهُمَّ الْعَنْ مُبْغِ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Al Talaqani, from Al-Hassan Bin Ali Al Adawy, from Hafs Al Muqdisy, from Isa Bin 
Ibrahim, from Ahmad Bin Hassan, from Abu Salih, from Ibn Abbas having said,  

‘Community of people! Know that Allah-azwj Blessed and Exalted Created such creatures who 
aren’t from the offspring of Adamas. They are cursing the haters of Amir Al-Momineen-asws’. It 
was said to him, ‘And who are these creatures?’ He said, ‘The larks are saying during the pre-
dawn, ‘O Allah-azwj! Curse the hater of Ali-asws! O Allah-azwj! Hate the one hating him-asws and 
Love the one loving him-asws’’.660 

دُ بْنُ  -112 دِ بْنِ أَحَْْدَ ابْنِ أَخِي شَبَابٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ع، علل الشرائِ مَُُمَّ ِْيسٍ الْمَِّْريُِّ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ َّْرِ بْنِ نَ ُِ بْنِ االْمُظَ تْ َْ لْذَُيْلِ الْمَْدَانِِ  عَنِ الْ
يِِِ  عَنْ يوُنُسَ بْ  دِ بْنِ خَلَفٍ الْمَرْوَ اعْرضُِوا حُبَّ عَلِيٍ   الَ أبَوُ أيَُّوبَ الْْنَََّْاريُِ نِ ِِبوْراَهِيمَ عَنِ ابْنِ لَيِعَةَ عَنْ أَبِ الزُّبَيِْْ عَنْ جَابِرٍ قاَلَ قَ قوُرََُّ السَّمَرْقوَْْدِيِ  عَنْ مَُُمَّ

 ِْ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص عَلَى أوَََّْدكُِمْ فَمَنْ أَحَبَّهُ فوَهُوَ مِْْكُمْ وَ مَنْ لََْ يُُِبَّهُ فاَسْألَُوا أمَُّهُ مِنْ أيَْنَ جَاءَ يوَقُولُ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ  بِهِ فإَِن ِ سََِ
نِِوْيَةٍ أوَْ حَْلََتْهُ أمُُّهُ وَ هِيَ طاَمِثٌ  َُكَ ََِِّّ مَُْافِقٌ أوَْ وَلَدُ    وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – Muhammad Bin Al Muzaffar Bin Nafees Al Misry, from Ibrahim Bin Muhammad Bin 
Ahmad Bin Akhy Shabab, from Ahmad Bin Al Huzyel Al Hamdany, from Al Fatah Bin Qurrah Al Samarqandy, from 
Muhammad Bin Khalaf Al Marouzy, from yunus Bin Ibrahim, from Ibn Lahiya, from Abu Al Zubeyr, from Jabir 
who said, ‘Abu Ayoub Al Ansari said,  

‘Present the love of Ali-asws to your children. The one who loves him-asws, he is from you, and 
one who does not love him-asws, then ask his mother from where she has come with him, for 
I have heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘No one will love you-asws 
except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite or a child of adultery, or his mother had 
conceived him while she was menstruating’’.661 

دٍ الْبَاغَ  -113 دِ بْنِ مَُُمَّ هِ عَلِيِ  بْنِ عُمَرَ عَنْ مَُُمَّ نْ هَاشِمِ بْنِ نََجِيَةَ عَنْ عَطاَءِ بْنِ مُسْلِمٍ ْْدِيِ  عَ ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ مََُّْْورٍ السُّكَّريُِّ عَنْ جَدِ 
ُِ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ هُوَ يَُُودُ بَِْْْ  يهِ قاَلَ:عَنِ الْوَليِدِ بْنِ يَسَارٍ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ مِيثَمٍ عَنْ أبَِ  سِهِ فَسَمِعْتُهُ يوَقُولُ يََ حَسَنُ قاَلَ الَْْسَنُ شَهِدْ

اَ قاَلَ أعَْطَى مِيثاَ ََ أَخَذَ مِيثاَ َِ أبَيِكَ وَ رُبمَّ ِِ لبََّيْكَ يََ أبَوَتَاهْ قاَلَ ِِنَّ اللَََّّ توَعَا  كُلِ  مَُْافِقٍ وَ فاَسِقٍ وَ أَخَذَ مِيثاَ َِ كُلِ  مَُْافِقٍ وَ قِي وَ مِيثاَ َِ كُلِ  مُؤْمِنٍ عَلَى بوُغْ
ِِ أبَيِكَ    فاَسِقٍ عَلَى بوُغْ
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Mansour Al Sukry, from his grandfather Ali Bin Umar, from 
Muhammad Bin Muhammad Al Baghdady, from hashim Bin Nahiya, from Ata’a Bin Muslim, from Al Waleed Bin 
Yasaar, from Imran Bin Maysam, from his father having said,  

‘I witnessed Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws and he was finding his breath 
(difficulty in breathing), and I heard him-asws saying: ‘O Hassan-asws!’ Al-Hassan-asws said: ‘Here 
I-asws am, O father-asws!’ He-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted Took the Covenant of your-asws 
father-asws’ – and perhaps he-asws said: ‘Gave me-asws a Covenant and Covenanted every Momin 
upon the hating every hypocrite and mischief-maker, and Took a Covenant of every hypocrite 
and mischief-maker upon hating your-asws father-asws’’.662 

َْرٍ عَنْ أبَيِهِ ع  -114 احِ عَنْ جَعْ دُ بْنُ عِيسَى عَنِ الْقَدَّ ا كَُّْا نوَعْرِفُ الْمَُْافِقِيَْ فِ َِمَانِ رَسُولِ اللََِّّ وَ اللََِّّ مَ  قاَلَ قاَلَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عُمَرَ ب، قرب اْسْاد مَُُمَّ
هِمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع َِ   ص ََِِّّ ببُِغْ

(The book) ‘Qurb Al Asnad’ – Muhammad Bin Isa, from Al Qaddah,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Abdullah Bin Umar said, ‘By Allah-azwj! 
We could not recognise the hypocrites in the era of Rasool-Allah-saww except due to their 
hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.663 

َُكَ مِنَ الْْنَََّْارِ ََِِّّ مَنْ كَانَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع ََّ يوُبْ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بِِِسَْْادِ التَّمِيمِيِ  عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ: -115 غِ
 ً  أَصْلُهُ يوَهُودِيَ 

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws, by a chain of Al-Tameemi, from Al-Reza-asws, from his-

asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘No one from the helpers will 
hate you-asws except the one whose origin is a Jew’’.664 

سَْْادِ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع َُنِِ ََِِّّ مَُْافِقٌ  عَهِدَ الَّْبُِّ الْْمُِ يُّ ِِلََّ أنََّهُ ََّ يُُِبُّنِِ ََِِّّ مُؤْمِنٌ ِِنَّهُ لَ  وَ بِِذََا اِْْ  وَ ََّ يوُبْغِ

And by this chain, said, ‘Ali-asws said: ‘It is a pact of the Ummy Prophet-saww to me-asws that no 
one will love me-asws except a Momin, nor hate me-asws except a hypocrite’’.665 

سَْْادِ قاَلَ قاَلَ الَّْبُِّ ص ُِ بَنِِ هَاشِمٍ  وَ بِِذََا اِْْ رٌ وَ بوُغْ ْْ ُِ عَلِيٍ  كُ   بوُغْ

And by the chain, said, ‘The Prophet-saww said: ‘Hatred of Ali-asws is Kufr and (so is) hatred of 
the clan of Hashimas’’.666 

سَْْادِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ قاَلَ لَِ الَّْبُِّ ص ََهُ الْيَهُودُ حَ  وَ بِِذََا اِْْ َْرُوا وَ أبَوْغَ هِ فِيكَ مَثَلٌ مِنْ عِيسَى أَحَبَّهُ الَََّّارَى حَتََّّ كَ َِ َْرُوا فِ بوُغْ  تََّّ كَ
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And by this chain from Ali-asws having said: ‘The Prophet-saww said to me-asws: ‘In you-asws there 
is an example of Isaas. The Christians loved himas to the extent they blasphemed, and the Jews 
hated himas until they blasphemed in hisas hatred’’.667 

سَْْادِ قاَلَ قاَلَ الَّْ  ُِ اللََِّّ  بُِّ صوَ بِِذََا اِْْ ي مُبْغِ َِ ي وَ مُبْغِ َِ َُكَ مُبْغِ  مُُِبُّكَ مُُِبِِ  وَ مُبْغِ

And by this chain, said, ‘The Prophet-saww said: ‘One loving you-asws, loves me-saww, and one 
hating you-asws hates me-saww, and my-saww hater hates Allah-azwj’’.668 

سَْْادِ قاَلَ قاَلَ الَّْبُِّ صوَ  َُهُ ََِِّّ كَافِرٌ  بِِذََا اِْْ  ََّ يُُِبُّ عَلِي اً ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

And by this chain, said, ‘The Prophet-saww said: ‘No one will love Ali-asws except a Momin, nor 
hate him-asws except a Kafir’’.669 

سَْْادِ عَنْ حُسَيِْْ بْنِ عَلِيٍ  ع عَنْ جَابِرٍ قاَلَ:وَ بِِذََ  هِمْ عَلِ  ا اِْْ َِ   ي اً وَ وُلْدَهُ مَا كَُّْا نوَعْرِفُ الْمَُْافِقِيَْ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللََِّّ ص ََِِّّ ببُِغْ

And by this chain, from Hussain-asws Bin Ali-asws, from Jabir who said, ‘We could not recognise 
the hypocrites in the era of Rasool-Allah-saww except by their hatred of Ali-asws and his-asws 
children-asws’’.670 

َْرٍ عَنْ مُوسَى بْنِ عِمْرَانَ عَنِ الَّْوْفلَِيِ  عَنْ عُتَيْ  -116 دِ بْنِ جَعْ لِ عَنْ مَُُمَّ اعِ الْقَََّبِ عَنِ الََّّادِ ِِ عَنْ آبََئهِِ ص قاَلَ بَةَ بوَيَّ ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْمُتَوكَِ 
نوْيَا قوَبْلَ أَنْ يَدْخُلُوهَا وَ ِِنَّ الَّْارَ لتََ ِِنَّ الََّْْْةَ لتََشْتَا ُِ وَ يَشْتَدُّ ضَ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ُِ وَ يَشْتَدُّ َِفِيْهَُا عَلَى أعَْدَاءِ عَلِيٍ  وْؤُهَا لَِْحِبَّاءِ عَلِيٍ  ع وَ هُمْ فِ الدُّ غِي

نوْيَا قوَبْلَ أنَْ يَدْخُلُوهَا   ع وَ هُمْ فِ الدُّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Mutawakkal, from Muhammad Bin Ja’far, from Musa Bin Imran, from Al 
Nowfali, from Uteyba Baya’a Al Qasab,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The 
Paradise yearns and intensifies its illumination for the ones loving Ali-asws, and they were in 
the world before they entered it. And the Fire is wrathful and intensifies its exhalation upon 
the enemies of Ali-asws, and they were in the world before they entered it’’.671 

دُ بْنُ عَلِيٍ  عَنِ الُّْعْمَانِ  -117 عْتُ مَوًَْ لبَِنِِ أمَُيَّةَ يَُُد ِ  سن، المحاسن مَُُمَّ جِسْتَانِِ  قاَلَ سََِ َْرٍ ع عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ أَبِ عَاصِمٍ السِ  عْتُ أبَََ جَعْ ثُ قاَلَ سََِ
َِ عَلِي اً  يوَقُولُ  ُ فِ عُُْقِهِ اثْنَِْ عَشَرَ ألَْفَ شُعْبَةٍ عَلَى كُلِ  شُعْبَةٍ مِْْهَا شَيْطاَنٌ يوَبْزُ  مَنْ أبَوْغَ ُُ دَخَلَ الَّْارَ ثَُّ جَعَلَ اللََّّ    ُِ فِ وَجْهِهِ وَ يَكْلَ

(The book) ‘Al Mahasin’ – Muhammad Bin Ali, from Al Numan, from Ibn Muskan, from Abu Aasim Al Sijistany 
who said,  
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‘I heard a slave of the clan of Umayya narrating. He said, ‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘One 
hating Ali-asws would enter the Fire. Then Allah-azwj will Make twelve thousand flames to be in 
his neck, upon each flame from being a Satanla spitting in his face and vomiting’’.672 

َُ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِ  -118 يدَ َْرٍ ع قاَلَ قَ سن، المحاسن ابْنُ يزَيِدَ عَنِ الْمُبَارَكِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ جَبَلَةَ عَنْ حَِْ عَلِيٍ   التَّاركُِونَ وَََّيةََ  الَ رَسُولُ اللََِّّ ص جَعْ
َِ مِْْهُمْ عَلَى ذَلِكَ  سْلَََِ مَنْ مَا لِهِ الْمُظاَهِرُونَ أعَْدَاءَهُ خَارجُِونَ عَنِ اِْْ َْ َْ   الْمُْْكِرُونَ لِ

(The book) ‘Al Mahaasin’ – Ibn Yazeed, from Al Mubarak, from Abdullah Bin Jabalah, from Hameeda, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The neglecters of the Wilayah of Ali-
asws, the deniers of his-asws merits, and backers of his-asws enemies are outside from Al-Islam, 
one from them who dies upon that’’.673 

ٍِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ عَدِيِ  بْنِ ثََبِ  -119 رِِ ِ مد، العمدُ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ وكَِي عَهِدَ الَّْبُِِّ   بْنِ حُبَيْشٍ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ:تٍ عَنْ 
 َُ  كَ ََِِّّ مَُْافِقٌ ص ِِلََّ أنََّهُ ََّ يُُِبُّكَ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

(The book) ‘Al Amdah’ – From Abdullah Bin Ahmad Bin Hanbal, from his father, from Wakie, from Al Amsh, from 
Aday Bin Sabit, from Zir Bin Hubeysh,  

‘From Ali-asws having said: ‘The Prophet-saww covenanted to me-asws: ‘No one will love you-asws 
except a Momin, nor hate you-asws except a hypocrite’’.674 

 ُْْ ٍُ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا اَ كَُّْا نوَعْرِفُ مُْاَفِقِي الْْنَََّْارِ ِِ  دْريِِ  قاَلَ:وَ عَْْهُ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَسْوَدَ بْنِ عَامِرٍ عَنْ ِِسْراَئيِلَ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ أَبِ صَالِ هِمْ عَلِي اً ع  نََّّ َِ  ببُِغْ

And from him, from his father, from Aswad Bin Aamir, from Israil, from Al Amsh, from Abu Salih, from Abu Saeed 
Al Khudri having said,  

‘But rather we used the recognise the hypocrites of the Helpers due to their hatred of Ali-

asws’’.675 

دِ بْنِ عَلِيٍ  السُّلَمِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ  دِ بْ وَ عَْْهُ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُوسَى عَنْ مَُُمَّ مَا كَُّْا نوَعْرِفُ  نِ عَقِيلٍ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ: بْنِ مَُُمَّ
هِمْ عَلِي اً مَُْافِقِيَْا مَعْشَرَ الَْْ  َِ  نََّْارِ ََِِّّ ببُِغْ

And from him, from Ali Bin Muslim, from Abdullah Bin Musa, from Muhammad Bin Ali Al Sulamy, from Abdullah 
Bin Muhammad Bin Aqeel, from Jabir Bin Abdullah having said,  

‘We could not recognise our hypocrites of the community of Helpers, except due to their 
hatred of Ali-asws’’.676 

ََيْلٍ عَنْ أَبِ نََّْرٍ عَ  دِ بْنِ فُ دِ بْنِ عَبَّادٍ عَنْ مَُُمَّ دَخَلْتُ  عَنْ أمُِ هِ قاَلَتْ دِ الرَّحَْْنِ عَنْ مُسَاوِرٍ الِْْمْيَِْيِ  بْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْ وَ عَْْهُ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ مَُُمَّ
َُكَ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يُُِبُّكَ مَُْا َِ  سَلَمَةَ فَسَمِعْتُهَا توَقُولُ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع ََّ يوُبْغِ  فِقٌ عَلَى أُ
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And from him, from Ahmad Bin Abdul Jabbad, from Muhammad Bin Abbad, from Muhammad Bin Fuzeyl, from 
Abu Nasr Abdullah Bin Abdul Rahman, from Musawir Al Himeyri, from his mother who said,  

‘I entered to see Umm Salamara and I heard herra saying, ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘No 
one Momin will hate you-asws nor will a hypocrite love you-asws’’.677 

ارٍ عَنْ أَبِ ال لْتُ لِْاَبِرٍ كَيْفَ كَانَ عَلِيٌّ فِيكُمْ قاَلَ ذَاكَ مِنْ خَيِْْ الْبَشَرِ قوُ  زُّبَيِْْ قاَلَ:وَ عَْْهُ عَنِ الْيَْثَمِ بْنِ خَلَفٍ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ عَبْدِ رَبِ هِ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ عَمَّ
هُ مَا كَُّْا نوَعْرِفُ الْمَُْافِ  هِمْ ِِيََّ َِ  قِيَْ ََِِّّ ببُِغْ

And from him, from Al Haysam Bin Khalaf, from Abdul Malik Bin Abd Rabbih, from Muawiya Bin Ammar, from 
Abu Al Zubeyr who said,  

‘I said to Jabir, ‘How was Ali-asws among you all?’ He said, ‘That is from the best of mortals. We 
could not recognise the hypocrites except due to their hatred of him-asws’’.678 

لِ بْنِ حُبَابٍ الْبََّْريِِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ أَبِ لَيِعَةَ عَنْ  َْ َْ َِ فِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع  الزُّبَيِْْ  أَبِ الَْْسْوَدِ عَنْ عُرْوََُ بْنِ وَ عَْْهُ عَنِ الْ أَنَّ رَجُلًَ وَقَ
دُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الْ  ِِْ هُوَ مَُُمَّ ََرٍ مِنْ عُمَرَ فوَقَالَ لَهُ عُمَرُ توَعْرِفُ صَاحِبَ هَذَا الْقَ بِ طاَلِبِ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ فَلََ تَذْكُرْ عَلِي اً  بْنُ أَ مُطَّلِبِ وَ عَلِيُّ بمحَْ

هِِ  ِْ تَهُ آذَيْتَ هَذَا فِ قَ َْ  ََِِّّ بَِِيٍْْ فإَِنَّكَ ِِنْ أبَوْغَ

And from him, from Al Fazl Bin Hubab Al Basry, from Abdullah Bin Salama, from Abu Lahiya, from Abu Al Aswad, 
from Urwah Bin Al Zubeyr,  

‘A man attacked regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws in the presence of Umar. Umar said to 
him, ‘Do you recognise the occupant of this grave? He-saww is Muhammad-saww son-saww of 
Abdullah-asws Bin Abdul Muttalib-asws, and Ali-asws is son-asws of Abu Talib-asws Bin Abdul Muttalib-

asws. So, do not mention Ali-asws except with good, for it you were to hate him-asws, you will be 
hurting this one-saww in his-saww grave’’.679 

ِِ بَيَْْ الََّّحِيحَيِْْ للِْحُمَيْدِيِ  مِنْ ِِفوْراَدِ  رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ عوَ مِنَ الْْمَْ سَْْادِ عَنْ  وَ الَّذِي فوَلَقَ الْْبََّةَ وَ بوَرَأَ الَّْسَمَةَ لَعَهِدَ  مُسْلِمٍ بَِِْْ
ََنِِ ََِِّّ مَُْافِقٌ   الَّْبُِّ الْْمُِ يُّ ِِلََّ أنَْ ََّ يُُِبَّنِِ ََِِّّ مُؤْمِنٌ وَ ََّ يوُبْغِ

And from (the book) ‘Al Jam’a Bayn Al Sahiheyn of Al Humeydi, from the number of Muslim, by the chain from 
Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘By the One-azwj Who Split the Paradise and Formed the person! 
A pact of the Ummy Prophet-saww to me-asws is that no one will love me-asws except a Momin, 
nor hate me-asws except a hypocrite’’.680 

تَّةِ للِْعَبْدَريِِ  مِنْ سَُْنِ أَ  ِِ بَيَْْ الَِّ حَاحِ السِ  دُْريِِ  قاَلَ:وَ مِنَ الْْمَْ ْْ هِمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ عِِنََّ كَُّْا لََْعْرِفُ  بِ دَاوُدَ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ    الْمَُْافِقِيَْ ببُِغْ

And from (the book) ‘Jam’a Bay Al Sihah Al Sitta’ of Al Abdary, from (the book) ‘Sunan’ of Abu Dawood, from 
Abu Saeed Al Khudri who said,  
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‘We used to recognise the hypocrites due to their hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.681 

ٍُ عَنِ الَّْبِِ  ص أنََّهُ قاَلَ:وَ رَوَى ابْنُ شِيَْ  -120 ُِ عَنِ ابْنِ عَبَّا ِْرْدَوْ ُ الْقَطْرَ عَ  وَيْهِ فِ كِتَابِ الْ َِ اللََّّ اَ دَفَ َ ِِنََّّ نْ بَنِِ ِِسْراَئيِلَ بِسُوءِ رأَيِْهِمْ فِ أنَبِْيَائهِِمْ وَ ِِنَّ اللََّّ
هِمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع  َِ ُِ الْقَطْرَ عَنْ هَذِهِ الْْمَُّةِ ببُِغْ  عَزَّ وَ جَلَّ يَدْفَ

And it is reported by Ibn Sheyrawiya in the book ‘Al Firdows’, from Ibn Abbas,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘But rather, Allah-azwj Repelled the drops (of rain) away 
from the children of Israel due to their evil views regarding their Prophetsas, and Allah-azwj and 
Majestic will Repel the drops (of rain) away from this community due to their hatred of Ali-

asws Bin Abu Talib-asws’’.682 

دُْريِِ  عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ: ْْ َْظُ  وَ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َُ ََّ يَكُفُّ عَْْهُمَا أَحَدٌ وَ ََّ يَُْ هُمَا لِ ََِِّّ أعَْطاَهُ اللََُّّ نوُراً يرَدُِ بِهِ أوُصِيكُمْ بِِذََيْنِ خَيْْاً يوَعْنِِ عَلِي اً وَ الْعَبَّا
 عَلَيَّ يوَوََْ الْقِيَامَةِ 

And from Abu Saeed Al Khudry,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘I-saww am bequeathing you to be good with these two, 
meaning Ali-asws and Al-Abbas. No one will suffice from them both nor protect them for me-

asws, except Allah-azwj would Give him a Noor to arrive by it to me-saww on the Day of 
Qiyamah’’.683 

 اللَّهُمَّ انَُّْرْ مَنْ نَََّرَ عَلِي اً اللَّهُمَّ أَكْرَِْ مَنْ أَكْرَََ عَلِي اً اللَّهُمَّ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَ عَلِي اً  عُمَرَ بْنِ شَراَحِيلَ عَْْهُ ص أنََّهُ قاَلَ:وَ عَنْ 

And from Umar Bin Shiraheel,  

‘From him-saww having said: ‘O Allah-azwj! Help the one helping Ali-asws. O Allah-azwj! Honour the 
one honouring Ali-asws. O Allah-azwj! Abandon the one abandoning Ali-asws’’.684 

ٍُ عَْْهُ ص   وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ يوَعْنِِ عَلِي اً ع وَالِ مَنْ وَاَّهُ  اللَّهُمَّ أعَِْْهُ وَ أعَِنْ بِهِ وَ ارْحَْْهُ وَ ارْحَمْ بِهِ وَ انَُّْرْهُ وَ انَُّْرْ بِهِ اللَّهُمَّ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّا

And from Ibn Abbas,  

‘From him-saww: ‘O Allah-azwj! Assist him-asws and Assist by him-asws and be Merciful to him-asws 
and be Merciful by him-asws and Help him and Help by him-asws. O Allah-azwj! Befriend the one 
befriending him-asws and be Inimical to the one being inimical to him-asws’ – meaning Ali-asws’’.685 

 حُبُّ عَلِيٍ  يَُْمِدُ الِْ يْاَنَ  وَ عَنْ أنََسٍ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ:

And from Anas (well-known fabricator),  
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‘From the Prophet-saww having said: ‘Love of Ali-asws would subside the fires (of Hell)’’.686 

ُِ مَعَهَا حَسََْةٌ  وَ عَنْ مُعَاذٍ عَْْهُ ص قاَلَ: َْ ْْ َُهُ سَيِ َِةٌ ََّ توَ َُرُّ مَعَهَا سَيِ َِةٌ وَ بوُغْ  حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ حَسََْةٌ ََّ تَ

And from Muaz,  

‘From him-saww having said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is such a good deed, no evil deed 
can harm being with it, and hating him-asws is such an evil deed, no good deed benefits being 
with it’’.687 

ٍُ عَْْهُ ص نوُبَ كَمَا تََْكُلُ الَّْارُ الَْْطَبَ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّا  حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ يََْكُلُ الذُّ

And from Ibn Abbas,  

‘From him-saww: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws consumes the sins like the fire consumes the 
firewood’’.688 

 يٍ  بوَراَءٌَُ مِنَ الَّارِ حُبُّ عَلِ  وَ عَنْ عُمَرَ عَْْهُ ص

And from Umar,  

‘From him-saww: ‘Love of Ali-asws is a freedom pass from the Fire’’.689 

َِ  سَلَمَةَ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ: ائزُِونَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ  وَ عَنْ أُ َْ  شِيعَةُ عَلِيٍ  هُمُ الْ

And from Umm Salamara, from the Prophet-saww having said: ‘Shias of Ali-asws, they will be the 
successful ones on the Day of Qiyamah’’.690 

ةِ الْمُؤْمِنِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  وَ عَنْ أنََسٍ عَْْهُ ص قاَلَ: َْ  عُْْوَانُ صَحِي

And from Anas (a well-known fabricator) has (also) reported:  

ةِ الْمُؤْمِنِ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  َْ  عُْْوَانُ صَحِي

‘The heading of the book of the Momin is ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.691 

ٍُ عَْْهُ ص قاَلَ: ُُ عَلَى حُبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّا َِ الَّْا ُ الَّْارَ  لَوِ اجْتَمَ  لَمَا خَلَقَ اللََّّ

And from Ibn Abbas,  
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‘From him-saww having said: ‘If the people had united upon loving Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
Allah-azwj would not have Created the Fire (Hell)’’.692 

ٍُ عَْْهُ ص قاَلَ: دٌ رَسُولُ اللََِّّ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّا ُ مَُُمَّ ََ السَّمَاءِ السَّابعَِةِ رأَيَْتُ فِ سَا ِِ الْعَرْشِ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ ا أُسْريَِ بِ ِِ   ص أيََّدْتهُُ وَ نَََّرْتهُُ بََِخِيهِ عَلِيٍ  لَمَّ

And from Ibn Abbas,  

‘From him-saww having said: ‘When there was an ascension with me-saww to the seventh sky, I-

saww saw (written) in the Base of the Throne: “There is no god except Allah-azwj, Muhammad-

saww is Rasool-saww of Allah-azwj. I-azwj Assist him-saww and Help him-saww with his-saww brother-asws 
Ali-asws’’.693 

ً أَوْ نََّْراَنيِ اً  مُعَاوِيةََ بْنِ حبدُ عَْْهُ صوَ عَنْ  ُِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فوَلْيَمُتْ يوَهُودِيَ  َِ وَ فِ قوَلْبِهِ بوُغْ  مَنْ مَا

And from Muawiya Bin Habdah,  

‘From him-saww: ‘One who dies and in his heard is hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, then let 
him die a Jew of a Christian (it does not matter)’’.694 

َ أمََرَنِ بِذَلِكَ  نْ قِبَلِي وَ لَكِنَّ وَ الْْنَََّْارِ أَحِبُّوا عَلِي اً بُِِبِِ  وَ أَكْرمُِوهُ لِكَراَمَتِِ وَ اللََِّّ مَا قوُلْتُ لَكُمْ هَذَا مِ  يََ مَعْشَرَ الْمُهَاجِريِنَ  وَ عَنْ عَلِيٍ  ع عَْْهُ ص قاَلَ:  اللََّّ

And from Ali-asws, from him-saww: ‘O community of Emigrants and Helpers! Love Ali-asws and 
honour him-asws for my-saww honour! By Allah-azwj! I-saww am not saying this to you all from 
myself-saww, but Allah-azwj has Commanded me-saww with that’’.695 

َُكَ مِنَ  وَ عَنْ عَلِيٍ  ع عَْْهُ ص قاَلَ: ٌِ وَ ََّ يوُبْغِ َُكَ مِنَ الر جَِالِ ََِِّّ مَُْافِقٌ وَ مَنْ حَْلََتْهُ أمُُّهُ وَ هِيَ حَائِ لِْ سَاءِ ََِِّّ السَّلَقْلَقِيُّ السَّلَقْلَقِيُّ ا يََ عَلِيُّ ََّ يوُبْغِ
ُِ مِنْ دُبرُهَِا   الَّتِِ تََِي

And from Ali-asws, from him-saww having said: ‘O Ali-asws No one from the men will hate you-asws 
except a hypocrite and the one whose mother conceived him while she was menstruating, 
nor from the women will hate you-asws except the ‘Salaqlaqa’, and the ‘Salaqlaqa’, she is the 
one menstruating from her behind’’.696 

ٍُ عَْْهُ ص قاَلَ: هِِ وَ فِ عُُْقِهِ طَوْ ٌِ مِنْ نََرٍ فِيهِ ثَلََثَُاِئةَِ شُعْبَةٍ عَلَى كُلِ  شُعْ  وَ عَنِ ابْنِ عَبَّا ِْ ةٍ شَيْطاَنٌ يوُلَطِ خُ فِ وَجْهِهِ حَتََّّ بَ يُُْشَرُ الشَّاكُّ فِ عَلِيٍ  مِنْ قَ
  ىيوُقَفَ مَوْقِفَ الِْْسَابِ انوْتَهَ 

And from Ibn Abbas,  

‘From him-saww having said: ‘The doubter in Ali-asws would be Resurrected from his grave and 
in his neck would be a collar of fire wherein would be three hundred flames, upon each flame 
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would be a Satanla spitting in his face until he pauses at the pausing station of the Reckoning’ 
– end’’.697 

يعَةِ عَنِ الُْْسَيِْْ  -121 ََائِلِ الشِ  يَُْيََ عَنْ بَكْرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ  بوْراَهِيمَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ بْنِ ِِ  وَ رَوَى الََّّدُو ُِ رَحَِْهُ اللََُّّ فِيمَا وُصِلَ ِلِيََْْا مِنْ كِتَابٍ ألَََّْهُ فِ فَ
َْرٍ ع قَالَ: دِ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنْ هِشَاٍَ عَنِ الثُّمَالِِ  عَنْ أَبِ جَعْ لِيٍ  ع يََ عَلِيُّ مَا ثوَبَتَ حُبُّكَ فِ قوَلْبِ امْرئٍِ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِ  مَُُمَّ

ُ بُِِبِ كَ الََّْْْةَ مُؤْ  ٌَ أُخْرَى حَتََّّ يدُْخِلَهُ اللََّّ ٌَ عَلَى الَِّ راَطِ ََِِّّ ثوَبَتَتْ لَهُ قَدَ   مِنٍ فوَزلََّتْ بِهِ قَدَ

And it is reported by Al Sadouq among what has arrived to us from the book he compiled regarding the merits 
of the Shias, from Al Husayn Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Yahya, from Bakr Bin Abdullah, from Muhammad Bin 
Ubeydullah, from Ali Bin Al Hakam, from Hisham, from Al Sumali,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Your-asws love will 
not be affirmed in the heart of a Momin man, so a foot (of his) would slip upon the Bridge, 
except the other foot would be affirmed for him, until Allah-azwj Enters him into the Paradise 
due (his having) your-asws love’’.698 

دُْريِِ  قاَلَ:وَ بِِِسَْْادِهِ  -122 ْْ ْنِ   عَنْ أَبِ سَعِيدٍ ا َِ رَسُولِ اللََِّّ ص ِِذْ أقَوْبَلَ ِلِيَْهِ رَجُلٌ فوَقَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَخِِْ بلِْيسَ كَُّْا جُلُوساً مَ   عَنْ قوَوْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ ِِْ
َْ كُْْتَ مِنَ الْعالِيَْ  َِ أَ ْ  رَسُولَ اللََِّّ الَّذِينَ هُمْ أعَْلَى مِنَ الْمَلََئِكَةِ فَمَنْ هُمْ يََ  أَسْتَكَِْ

And by his chain from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘We were seated with Rasool-Allah-saww when a man came to him-saww and said, ‘O Rasool-
Allah-saww! Inform me about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic to Ibleesla: Were you 
arrogant or were you from the exalted ones?” [38:75]. So, who are they, O Rasool-Allah-saww, 
those who are more exalted than the Angels are?’ 

ُُ الْمَلََئِكَةُ لتَِ  فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص أنَََ وَ عَلِيٌّ وَ فاَطِمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ  َ وَ تُسَبِ  ُُ اللََّّ ََ الُْْسَيُْْ كَُّْا فِ سُراَدِ ِِ الْعَرْشِ نُسَبِ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ آدَ سْبِيحَِْا قوَبْلَ أنَْ خَلَقَ اللََّّ
َْيْ عَاٍَ   بَِلَْ

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww, and Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws. We were in the pavilions of the Throne glorifying Allah-azwj, and the Angels 
glorified to our-asws glorification, before Allah-azwj Mighty and Majestic Created Adamas by two 
thousand years.  

ُ عَزَّ وَ جَلَّ  ا خَلَقَ اللََّّ ِِ الْمَلََئِكَةُ كُلُّهُمْ ََِِّّ فوَلَمَّ ََ أمََرَ الْمَلََئِكَةَ أَنْ يَسْجُدُوا لَهُ وَ لََْ يََْمُرْنََ بَِلسُّجُودِ فَسَجَدَ ََ ِِ آدَ ُ توَعَا ََ وَ لََْ يَسْجُدْ فوَقَالَ اللََّّ  بلِْيسَ فإَِنَّهُ أَ
َْ كُْْتَ مِنَ الْعالِيَْ  َِ أَ ْ مَْسِ الْمَكْتُوبِ أَسَْاَؤُهُمْ فِ سُراَدِ ِِ الْعَرْشِ  أَيْ مِنْ هَؤََُّءِ  أَسْتَكَِْ ْْ  ا

When Allah-azwj Mighty and Majestic Created Adamas Commanded the Angels to perform 
Sajdah to himas and did not Command us-asws with the Sajdah. So, the Angels did Sajdah, all of 
them, except Ibleesla. Hela refused and did not do Sajdah. So, Allah-azwj the Exalted Said: Were 
you arrogant or were you from the exalted ones?” [38:75] – i.e. from these five, their-asws 
names are inscribed in the pavilions of the Throne. 
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ُ وَ أَسْكََْهُ  ُ وَ أَسْكََْهُ نََرَهُ وَ ََّ يُُِبَُّْا ََِِّّ  جََّتَهُ وَ مَنْ أَ فوََْحْنُ بََبُ اللََِّّ الَّذِي يوُؤْتَى مِْْهُ بَِْا يوَهْتَدِي الْمُهْتَدُونَ فَمَنْ أَحَبََّْا أَحَبَّهُ اللََّّ ََهُ اللََّّ َََْا أبَوْغَ ابَ  مَنْ طَ بوْغَ
 مَوْلِدُهُ 

Thus, we-asws are the door of Allah-azwj which He-azwj can be accessed from. The guided ones 
are being guided through us-asws. So, the one who loves us, loves Allah-azwj, and He-azwj would 
Settle him into His-azwj Paradise, and one who hates us-asws, Allah-azwj would Hate him and Settle 
him into His-azwj Fire; and no one will love us-asws except whose birth is good’’.699 

ٍُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -123 ِِ كَمَا تََْكُلُ الَّْارُ حُبُّ عَلِيِ  بْنِ  وَ بِِِسَْْادِهِ عَنْ حََّْادِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ أيَُّوبَ عَنْ عَطاَءٍ عَنِ ابْنِ عَبَّا يِ َِا  أَبِ طاَلِبٍ يََْكُلُ السَّ
 الَْْطَبَ 

And by his chain, from Hammad Bin Yazeed, from Ayoub, from Ata’a, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Love of Ali-asws Bin Abu Talib-asws consumes the evil deeds like the fire 
consumes the firewood’’.700 

يََ عَلِيُّ ِِنَّ اللَََّّ وَهَبَ لَكَ حُبَّ الْمَسَاكِيِْ وَ  عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ بِِِسَْْادِهِ عَنْ أَبِ بََِّيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ آبََئهِِ  -124
ِْيَْ فِ الَْْرْضِ فوَرَضِيتَ بِِِمْ ِِخْوَانًَ وَ رَضُوا بِكَ ِِمَاماً فَطُوََ لِمَنْ أَحَبَّكَ وَ صَدَّ َِ عَلَ  عَ َْ ََكَ وَ كَذَّبَ عَلَيْكَ وَيْ  يْكَ وَ الْمُسْتَ  لٌ لِمَنْ أبَوْغَ

And by his chain from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having 
said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! Allah-azwj has Gifted to you-asws the love of the poor and 
the weak in the earth. So, be pleased with them as brethren and they will be pleased with 
you-asws as an Imam-asws. Beatitude is for one loving you-asws and is truthful upon you-asws, and 
woe is for the one hating you-asws and lies upon you-asws.  

ََكَ هَلَكَ  َِ وَ مَنْ أبَوْغَ  يََ عَلِيُّ أنَْتَ الْعَالَُ بِِذَِهِ الْْمَُّةِ مَنْ أَحَبَّكَ فاَ

O Ali-asws! You-asws the knower with this community. One who love you is successful, and one 
hating you-asws is destroyed. 

 أنَََ الْمَدِيَْةُ وَ أنَْتَ بََبُِاَ فوَهَلْ توُؤْتَى الْمَدِيَْةُ ََِِّّ مِنْ بََبِِاَ يََ عَلِيُّ 

O Ali-asws! I-saww am the city and you-asws are its gate, so can the city be accessed except from 
its gate? 

ٍِ وَ كُ  ِْي ََِّ قَسَمَهُ يََ عَلِيُّ أهَْلُ مَوَدَّتِكَ كُلُّ أوََّابٍ حَ  لُّ ذِي طِمْرٍ لَوْ أقَْسَمَ عَلَى اللََِّّ لَ

O Ali-asws! The person of your-asws cordiality is every penitent, pious, and with destitution. If he 
were to swear upon Allah-azwj, he would fulfil his vow. 

                                                      
699 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 122 
700 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 123 
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لَْقِ عَظِيمُ الْمَْْزلََةِ عِْْدَ اللََِّّ يََ عَلِيُّ ِِخْوَانُكَ كُلُّ طاَوٍ وَ  ْْ ُِ فِيكَ مُُْتَقِرٌ عِْْدَ ا َُْتَهِدٍ يُُِبُّ فِيكَ وَ يوُبْغِ  اَِكٍ 

O Ali-asws! You brother is every hungry, and that is the struggler, loving for your-asws sake and 
hating for your-asws sake, belittled in the presence of the people, mighty of status in the 
Presence of Allah-azwj. 

 ُِ ِْرْدَوْ نوْيَا يََ عَلِيُّ مُُِبُّوكَ جِيْاَنُ اللََِّّ فِ دَارِ الْ ُْونَ عَلَى مَا خَلَُّْوا مِنَ الدُّ  ََّ يوَتَأَسَّ

O Ali-asws! One loving you with be in the neighbourhood of Allah-azwj in the house of Al Firdows, 
not regretting upon what they had left behind from the world. 

 يََ عَلِيُّ أنَََ وَلٌِّ لِمَنْ وَاليَْتَ وَ أنَََ عَدُوٌّ لِمَنْ عَادَيْتَ 

O Ali-asws! I-saww am a friend to the one you-asws befriend, and I-saww am an enemy to the one 
you-asws are inimical to.  

ََنِِ  ََكَ فوَقَدْ أبَوْغَ  يََ عَلِيُّ مَنْ أَحَبَّكَ فوَقَدْ أَحَبَّنِِ وَ مَنْ أبَوْغَ

O Ali-asws! One who loves you-asws, so he has loved me-saww, and one hating you has hated me-

saww. 

بلُُ ا َْاهِ يََ عَلِيُّ ِِخْوَانُكَ الذُّ  توُعْرَفُ الرَّهْبَانيَِّةُ فِ وُجُوهِهِمْ  لشِ 

O Ali-asws! Your-asws brothers-asws are of the parched lips. The spiritualism is recognised in their 
faces. 

ُْسِهِمْ وَ  رَحُونَ فِ ثَلََثةَِ مَوَاطِنَ عِْْدَ خُرُوجِ أنَوْ ْْ  عِْْدَ الْعَرْضِ وَ عِْْدَ الَِّ راَطِ ِِذْ سُِِلَ أنَََ شَاهِدُهُمْ وَ أنَْتَ وَ عِْْدَ الْمُسَاءَلَةِ فِ قوُبُورهِِمْ وَ يََ عَلِيُّ ِِخْوَانُكَ يوَ
يبُوا لَْقِ عَنْ ِِمَاَنَِّهِمْ فوَلَمْ يُُِ ْْ  سَائرُِ ا

O Ali-asws! Your-asws would be rejoicing in three places – at the exiting of their souls and I-saww 
and you-asws would be witnessing them, and at the questioning in their graves and at the 
presentation, and at the Bridge when the rest of the people are asked about their Eman, and 
they will not (be able to) answer. 

 حَرْبِ وَ سِلْمُكَ سِلْمِي وَ حَرْبِ حَرْبُ اللََِّّ مَنْ سَالَمَكَ فوَقَدْ سَالَََ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ يََ عَلِيُّ حَرْبُكَ 

O Ali-asws! Your-asws was is my-asws war, and your-asws peace is my-saww peace, and my-saww is a 
war of Allah-azwj. One at peace with you-asws so he is at peace with Allah-azwj Mighty and 
Majestic.  

رْ ِِخْوَانَكَ بََِنَّ اللَََّّ قَدْ رَضِيَ عَْْهُمْ ِِذْ رَضِيَكَ لَمُْ قاَئِداً وَ رَضُوا بِكَ وَليِ اً   يََ عَلِيُّ بَشِ 

O Ali-asws! Give glad tidings to your-asws brethren that Allah-azwj is Pleased with them when you-

asws are pleased for them and they are pleased with you-asws as a guardian-asws.  

 يََ عَلِيُّ أنَْتَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ قاَئِدُ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ 
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O Ali-asws! You-asws are Emir of the Momineen, and guide of the resplendent.  

ََ للََِّّ دِينٌ وَ لَوْ ََّ مَنْ فِ الَْْرْضِ مِْْ  يََ    السَّمَاءُ قَطْرَهَاكُمْ لَمَا أنَوْزلََتِ عَلِيُّ شِيعَتُكَ الْمُْْتَجَبُونَ وَ لَوْ ََّ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ مَا قاَ

O Ali-asws! Your-asws Shias are the noble, and had it not been for you-asws and your-asws Shias, a 
religion would not have been established for Allah-azwj, and had it not been for the ones from 
you all in the earth, the sky would not have sent down its drops.  

 فُ بِِِزْبِ اللََِّّ يََ عَلِيُّ لَكَ كَْْزٌ فِ الََّْْْةِ وَ أنَْتَ ذُو قوَرْنوَيْهَا شِيعَتُكَ توُعْرَ 

O Ali-asws! There is a treasure for you-asws in the Paradise and you-asws with its reins. Your-asws 
Shias are recognise as the party of Allah-azwj.  

 قِهِ يََ عَلِيُّ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ الْقَائمُِونَ بَِلْقِسْطِ وَ خِيََُُْ اللََِّّ مِنْ خَلْ 

O Ali-asws! You-asws and your-asws Shias are the ones standing with the fairness and are the 
Choice of Allah-azwj from His-azwj creatures.  

لَْقِ  ْْ اَبَ عَنْ رأَْسِهِ وَ أنَْتَ مَعِي ثَُّ سَائرُِ ا ُِ التُّّ ُْ ْْ  يََ عَلِيُّ أنَََ أوََّلُ مَنْ يوَ

O Ali-asws! I-asws am the first one to shake off the dust from his head, and you-asws will be with 
me-saww, then it would be rest of the people.  

َْزعَِ ايََ عَلِيُّ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ عَلَى الْْوَْضِ تَسْقُونَ مَنْ أَحْبَبْتُمْ وَ تَََْْعُونَ مَنْ كَرهِْتُمْ وَ أنَوْتُ  زَعُونَ وَ مُ الَْمُِْونَ يوَوََْ الْ ْْ ُُ وَ ََّ توَ زعَُ الَّْا ْْ لَْْكَِِْ فِ ظِلِ  الْعَرْشِ يوَ
ُُ وَ ََّ تََْزَنوُنَ   يَُْزَنُ الَّْا

O Ali-asws! You-asws and your-asws Shias would be at the Fountain. You-asws will quench the ones 
you-asws love and refuse the ones you-asws dislike, and you all will be safe on the Day of greatest 
panic, being in the shade of the Throne. The people will panic, and you will not be panicking, 
and the people will grieve, and you will not be grieving.  

َْزعَُ أوُلِِكَ عَْْها مُبْعَدُونَ َّ يَسْمَعُونَ حَسِيسَها وَ هُمْ فِ مَا اشْتَهَ  ِِنَّ الَّذِينَ سَبَقَتْ لَمُْ مَِّْا الُْْسْنَ ذِهِ الَْيةَُ فِيكُمْ نوَزلََتْ هَ  ُْسُهُمْ خالِدُونَ َّ يَُْزُنَُّهمُُ الْ تْ أنَوْ
 ذِي كُْْتُمْ تُوعَدُونَ الَْْكَُِْ وَ توَتَلَقَّاهُمُ الْمَلَئِكَةُ هذا يوَوْمُكُمُ الَّ 

Regarding you were Revealed these Verses: Surely those for whom the good has preceded 
from Us, they would be remote from it [21:101] They will not be hearing its slightest sound, 
and they would be in what their souls desire, for eternity [21:102] The great terror shall not 
grieve them, and the Angels would meet them: ‘This is your Day which you were Promised’ 
[21:103]. 

 يََ عَلِيُّ أنَْتَ وَ شِيعَتُكَ تُطْلَبُونَ فِ الْمَوْقِفِ وَ أنَوْتُمْ فِ الَِْْْانِ توَتََْعَّمُونَ  

O Ali-asws! You-asws and your-asws Shias would be sought in the pausing station, and you will be 
in the Gardens, blissful. 
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زَُّانَ يَشْتَاقُونَ ِلِيَْكُمْ وَ ِِنَّ حَْلََةَ الْعَرْشِ وَ الْمَلََئِكَةَ الْمُقَ  ْْ عَاءِ وَ يَسْألَُونَ اللَََّّ لمُِحِبِ يكُمْ كُمْ بَِ رَّبِيَْ ليََخَُُّّونَ يََ عَلِيُّ ِِنَّ الْمَلََئِكَةَ وَ ا ََ  لدُّ رَحُونَ لِمَنْ قَدِ ْْ وَ يوَ
رحَُ الَْْهْلُ بَِلْغَائِبِ الْقَادَِِ بوَعْدَ طُولِ الْغَيْبَةِ  ْْ  عَلَيْهِمْ مِْْهُمْ كَمَا يوَ

O Ali-asws! The Angels and the treasurers are desirous to you all, and the bearers of the Throne, 
and the Angels of Proximity are particularising you with the supplication and are asking Allah-

azwj for your arrivals, and are rejoicing at the arrival of the ones from you like what the people 
tend to rejoice at the arrival of the absentee after a long absence. 

 السِ رِ  وَ يوَََّْْحُونهَُ فِ الْعَلََنيَِةِ  يََ عَلِيُّ شِيعَتُكَ الَّذِينَ يََاَفُونَ اللَََّّ فِ 

O Ali-asws! Your-asws Shias are those who are fearing Allah-azwj in the private and are advising for 
Him-azwj in the open. 

مُْ يوَلْقَوْنَ اللَََّّ وَ مَا عَلَيْهِمْ مِنْ ذَنْبٍ  ِِ لَِْنَّهَّ رَجَا  يََ عَلِيُّ شِيعَتُكَ الَّذِينَ يوَتََْافَسُونَ فِ الدَّ

O Ali-asws! Your-asws Shias are those who are competing regarding the ranks because they will 
be meeting Allah-azwj and there will not be any sins upon them.  

ُِ مَا يوَبْلُغُنِِ مِنْ أعَْمَ  ِْ يََ عَلِيُّ ِِنَّ أعَْمَالَ شِيعَتِكَ توُعْرَضُ عَلَيَّ كُلَّ يوَوَِْ جَُعَُةٍ فأَفَوْرحَُ بََِّالِ  رُ لِسَيِ َِاتِِْمْ الِِمْ وَ أَسْتَغْ

O Ali-asws! The deeds of your-asws Shias are presence unto me-saww during every day of Friday, 
so I-saww become happy with the righteous of what reaches me of their deeds, and I-saww seek 
Forgiveness of their evil deeds.  

ُِ وَ ذِكْرُ شِيعَتِكَ قوَبْلَ أَنْ يَُْلَقُوا بِكُلِ  خَيٍْْ  يلِ وَ يََ عَلِيُّ ذكِْرُكَ فِ التَّوْراَ نَِْ يلِ فاَسْأَلْ أهَْلَ اِْْ نَِْ َِ عِلْمِكَ وَ كَذَلِكَ فِ اِْْ وُكَ عَنْ ِلِْيَا مَ  أهَْلَ الْكِتَابِ يَُِِْ
يلِ لَ  نَِْ ُ عَزَّ وَ جَلَّ مِنْ عِلْمِ الْكِتَابِ وَ ِِنَّ أهَْلَ اِْْ يلِ وَ مَا أعَْطاَكَ اللََّّ نَِْ ُِ وَ اِْْ دُونهَُ فِ كُتُبِهِمْ  رفُِونَ شِيعَتَهُ نَ ِلِْيَا وَ مَا يوَعْ يَتَعَاظَمُو بَِلتَّوْراَ اَ يوَعْرفُِونََّهمُْ بماَ يَُِ  وَ ِِنََّّ

O Ali-asws! Your-asws mention and mention of your-asws Shias is in the Torah with all good, before 
they were created, and like that is in the Evangel. So, ask the people of the Evangel and people 
of the Book, they will inform you-asws about ‘Elia’ with your-asws knowledge with the Torah and 
the Evangel, and what Allah-azwj Mighty and Majestic has Given you-asws from knowledge of 
the Book, and that the people of the Evangel are revering ‘Elia’ and are recognising his-asws 
Shias, and rather they are recognising them due to what they are finding in their Books.  

رَحُوا بِذَلِكَ وَ لْيَزْدَادُوا اجْتِهَاد يََ عَلِيُّ ِِنَّ أَصْحَابَكَ ذكِْرُهُمْ فِ السَّمَاءِ أعَْظَمُ مِنْ ذِكْرِ أهَْلِ الَْْرْضِ لَمُْ  ْْ َْْيِْْ فوَلْيَ  اً بَِ

O Ali-asws! Your-asws companions, their mention in the sky is mightier than the people of the 
earth are mentioning for them with them goodness. So, let them rejoice with that, and let 
them increase the striving. 

ََ السَّمَاءِ فِ رقُاَدِهِمْ  ََ الِْلََلِ شَوْقاً ِلِيَْهِ  يََ عَلِيُّ أرَْوَاحُ شِيعَتِكَ تََّْعَدُ ِِ ِِ ُُ مْ وَ لِمَا يوَرَوْنَ مِنْ مَْْزلِتَِهِمْ عِْْدَ اللََِّّ عَزَّ وَ فوَتَْْظرُُ الْمَلََئِكَةُ ِلِيَْهَا كَمَا يوَْْظرُُ الَّْا
 لَّ جَ 
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O Ali-asws! Souls of your Shias ascend to the sky during their sleep, and the Angels look at them 
like what the people tend to look at the crescent, yearning to them and for what are seeing 
of their status in the Presence of Allah-azwj Mighty and Majestic. 

َْارقِوُهَا عَدُوُّهُ    ََّ ليَْلَةٍ ََِِّّ وَ رَحَْْةٌ مِنَ اللََِّّ توَغْشَاهُمْ فوَلْيَجْتَِْبُوا الدَّنَسَ فَمَا مِنْ يوَوٍَْ وَ  مْ يََ عَلِيُّ قُلْ لَِْصْحَابِكَ الْعَارفِِيَْ بِكَ يوَتََْزَّهُونَ عَنِ الَْْعْمَالِ الَّتِِ توَعْرفِوُهَا يوُ

O Ali-asws! Say to your companions, the knowers with you-asws, they should walk away from the 
deeds which you-asws recognise their enemies to be perpetrating. There is none from a day 
nor a night except and there is a Mercy from Allah-azwj overwhelming them. So, let them shun 
the filth. 

ََبُ اللََِّّ عَلَى مَنْ قَلََهُمْ  ََ عَدُوِ كَ وَ توَركََكَ وَ شِيعَتَكَ وَ  يََ عَلِيُّ اشْتَدَّ غَ ََّلََلَ وَ نَََّبَ  وَ برَئَِ مِْْكَ وَ مِْْهُمْ وَ اسْتَبْدَلَ بِكَ وَ بِِِمْ وَ مَالَ ِِ اخْتَارَ ال
 ََ َِ مَنْ وَاَّكَ وَ نَََّرَكَ وَ اخْتَارَكَ وَ بَذَلَ مُهْجَتَهُ وَ مَالَهُ فِيَْا الْْرَْبَ لَكَ وَ لِشِيعَتِكَ وَ أبَوْغَ  َْا أهَْلَ الْبيَْتِ وَ أبَوْغَ

O Ali-asws! The Wrath of Allah-azwj Intensifies upon the one hating them and disavows from you-

asws and them, and replaces you-asws and them, and inclines towards your-asws enemy, and 
neglects you-asws and your-asws Shias, and chooses the straying, and establishes the war to you-

asws and your-asws Shias, and hates us-asws, People-asws of the Household, and hates the one who 
befriends you-asws, and helps you-asws, and chooses you-asws and spend his efforts and his 
wealth regarding us-asws. 

مُْ ِِخْوَانَِ الَّ  ََ مَنْ رَآنِ مِْْهُمْ وَ مَنْ لََْ يوَرَنِ وَ أعَْلِمْهُمْ أَنَّهَّ ََ مَنْ يوَبْلُغُ الْقُرُونَ مِنْ بوَعْدِي وَ لْيَتَمَسَّكُوا هِمْ فوَ ذِينَ أَشْتَا ُِ ِلِيَْ يََ عَلِيُّ أقَْرئِوْهُمْ مِنِِ  السَّلََ لْيلُْقُوا عِلْمِي ِِ
ََ ضَلََلَةٍ  هُْمْ أنََّ اللَََّّ بَِِبْلِ اللََِّّ وَ لْيَعْتََِّمُوا بِهِ وَ لْيَجْتَهِدُوا فِ الْعَمَلِ فإَِنََّ ََّ نَُْرجُِهُمْ مِنْ هُدًى ِِ مُْ يوُبَاهِي بِِِمْ مَلََئِكَتَهُ وَ يوَْْظرُُ ِلِيَْهِمْ  عَْْهُمْ راَوَ أَخِِْ ضٍ وَ أَنَّهَّ

ِْرُوا لَمُْ   فِ كُلِ  جَُعَُةٍ بِرَحَْْةٍ وَ يََْمُرُ الْمَلََئِكَةَ أنَْ يَسْتَغْ

O Ali-asws! Convey the greetings to them from me, ones from them who have seen me-saww, 
and ones who have not seen me-saww, and let them know that they are my-saww brothers, those 
I-saww am yearning to them. So, let them cast my-saww knowledge to the generation reaching 
from after me-saww, and let adhere with the rope of Allah-azwj and let them hold fast with it, 
and let them strive in the deeds, for we-asws will not exit them from a guidance to a straying; 
and inform them that Allah-azwj is Pleased with them, and they are being Boasted with to His-

azwj Angels, and He-azwj looks at them with Mercy during every Friday, and Commands the 
Angels to seek Forgiveness for them. 

كَ وَ  وَ الْمَ  دَانوُا اللَََّّ عَزَّ وَ يََ عَلِيُّ ََّ توَرْغَبْ عَنْ نََّْرِ قوَوٍَْ يوَبْلُغُهُمْ أوَْ يَسْمَعُونَ أَن ِ أحُِبُّكَ فأََحَبُّوكَ لُِْبِِ  ِِيََّ ْْ ُِ مِنْ قوُلُوبِِِمْ وَ جَلَّ بِذَلِكَ وَ أعَْطَوْكَ صَ وَدَّ
خْوَُِ وَ الَْْوََّْدِ   اخْتَارُوكَ عَلَى الَْبََءِ وَ اِْْ

O Ali-asws! Do not turn away from helping a people to whom it reaches, or they are listening 
that I-saww love you-asws, so they love you-asws due to my-saww love for you-asws, and they are 
making it a religion of Allah-azwj Mighty and Majestic with that, and are giving you-asws the clean 
cordiality from their hearts and are choosing you-asws over the fathers, and the brothers, and 
the children.  

َِ الَْْذَى وَ سُوءِ الْقَوْ وَ سَلَكُوا طَريِقَكَ وَ  لُوا عَلَى الْمَكَارهِِ فِيَْا فأَبَوَوْا ََِِّّ نََّْرَنََ وَ بَذَلُوا الْمُهَ ََّ فِيَْا مَ ََاضَةِ ذَلِكَ قَدْ حُِْ  لِ وَ مَا يوُقَاسُونهَُ مِنْ مَ
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And they are travelling on your-asws path and they were carried upon the abhorrence(s) 
regarding us-asws, but they refused except to help us-asws, and they exerted the arguments 
regarding us with the harm and evil words (spoken about them), and they are not measuring 
the pain of the difficulties of that.  

 ِْ لَْقِ وَ خَلَقَهُمْ مِنْ طِيَْتَِْا وَ اسْتَوْدَعَهُمْ سِ  فَكُنْ بِِِمْ رَحِيماً وَ اقوَْْ ْْ َْا وَ شَرحََ صُدُورَهُمْ وَ بِِِمْ فإَِنَّ اللَََّّ اخْتَارَهُمْ بِعِلْمِهِ لََْا مِنْ بَيِْْ ا رَّنََ وَ ألَْزَََ قوُلُوبَِمُْ مَعْرفَِةَ حَقِ 
 جَعَلَهُمْ مُتَمَسِ كِيَْ بَِِبْلَِْا

So, be merciful with them and be content with them. Allah-azwj has Chosen them for us-asws 
with His-azwj Knowledge, from between the people, and has Created them from our-asws clays, 
and has Deposited our-asws secrets to them, and Necessitated their hearts with recognising 
our-asws right, and Expanded their chests Making them to hold fast with our-asws rope.   

نوْيَا عَْْهُمْ وَ مَيْلِ الشَّيْطاَنِ بَِلْمَكَارهِِ عَلَ  َِ مَا يوَزُولُ مِنَ الدُّ َْا مَ َْ ُُ فِِ لَكَ بِِِ يْهِمْ أيََّدَهُمُ اللََُّّ وَ سَ ََّ يوُؤْثرُِونَ عَلَيَْْا مَنْ خَالَ مْ طَريِقَ الْدَُى فاَعْتَََّمُوا بِهِ وَ الَّْا
ةِ وَ مَا جَاءَ مِنْ عِْْدِ اللََِّّ  يِنَ فِ الَْْهْوَاءِ عَمُوا عَنِ الْمَحَجَّ ََّلََلِ مُتَحَيِْ   غَمْرَُِ ال

They are not preferring over us-asws, the one opposing us-asws, along with what declines from 
the world away from them, and the inclinations of the Satanla with hisla plots upon them. 
Allah-azwj will Aid them and Cause them to travel the path of guidance, so they are holding fast 
with it while the people are in the darkness of straying, confused in the personal whims, 
blinded from the proofs and whatever has come from the Presence of Allah-azwj.  

ََ مَنْ خَ فوَهُمْ مَُْسُونَ وَ يَُّْبِحُونَ فِ سَخَطِ اللََِّّ وَ شِيعَتُكَ عَلَى مِْْهَاجِ الَْْقِ  وَ اَِّسْتِقَامَةِ ََّ يَسْتَأْنِسُو  َْهُمْ نَ ِِ نوْيَا مِْْهُمْ وَ ليَْسُوا مِْْهَا أوُلَِِكَ  الَ ليَْسَتِ الدُّ
ُُ الدُّجَى ُُ الدُّجَى أوُلَِِكَ مَََّابيِ ُُ الدُّجَى أوُلَِِكَ مَََّابيِ   مَََّابيِ

They are coming to the evening and morning in the Wrath of Allah-azwj, while your-asws Shias 
are upon the manifesto of truth and the straightness. They are not comforting to the one 
opposing them. Neither is the world from them nor are they from it. They are lamps in the 
darkness! They are lamps in the darkness! They are lamps in the darkness!’’701 

دِ بْنِ ِِبوْ كَْْزُ الْكَراَ  -125 َْْطِيبِ عَنْ مَُُمَّ ، عَنْ أَسَدِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ السُّلَمِيِ  عَنْ عُمَرَ بْنِ عَلِيٍ  الْعَتَكِيِ  ا لِ رَ جُكِيِ  َْْلََّ اهِيمَ الْبَغْدَادِيِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عُثْمَانَ ا
ٍُ عَنِ الَّْبِِ  ص قاَلَ: عَنْ أَحَْْدَ بْنِ حََّْادٍ عَنْ عَبْدِ الرََِّّا ِِ عَنْ مَعْمَرٍ  ََ حَبَسَ قَطْرَ الْمَطَرِ عَنْ بَنِِ  ِِنَّ  عَنِ الزُّهْريِِ  عَنْ عِكْرمَِةَ عَنِ ابْنِ عَبَّا اللَََّّ توَبَارَكَ وَ توَعَا

هِمْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع ِِسْراَئيِلَ بِسُوءِ رأَيِْهِمْ فِ أنَبِْيَائهِِمْ وَ ِِنَّهُ حَابِسٌ قَطْرَ الْمَطَرِ عَنْ هَذِهِ الُْْ  َِ  مَّةِ ببُِغْ

(The book) ‘Kanz’ of Al Karajaky – From Asad Bin Ibrahim Al Sulamy, from Umar Bin Ali Al Atky Al Khateeb, from 
Muhammad Bin Ibrahim Al Baghdady, from Al-Hassan Bin Usman Al Khallal, from Ahmad Bin Hammad, from 
Abdul Razzaq, from Ma’mar, from Al Zuhry, from Ikrimah (Bin Abu Jahlla), from Ibn Abbas,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Withheld the drops of rain 
from the children of Israel due to their evil views regarding their Prophetsas, and He-azwj will 
Withhold the drops of rain from this community due to their hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-

asws’’.702 

                                                      
701 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 124 
702 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 125 a 
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يِِ ِ  َْرٍ الْْوَْهَريِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ عَلِيٍ  الْمَرْوَ كُْْتُ    عَنْ خَلَفِ بْنِ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  قاَلَ:عَنِ الَْْسَنِ بْنِ شَبِيبٍ  وَ عَنِ السُّلَمِيِ  عَنِ الْعَتَكِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ جَعْ
ُِ عَلِي اً فوَرَ  ُِ بْنُ الَِْْْرَ ِِ فوَقَالَ وَ اللََِّّ ِِن ِ لَْبُْغِ َِ جَالِساً عِْْدَ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عُمَرَ فأَتََى نََفِ ُِ وَيَُْكَ رَجُلًَ سَ ابْنُ عُمَرَ رأَْسَهُ فوَقَالَ أبَوْغَ  فَ ابِقَةٌ مِنْ ََكَ اللََُّّ أَ توُبْغِ

نوْيَا بماَ فِيهَا   سَوَابِقِهِ خَيٌْْ مِنَ الدُّ

And from Al Sulamy, from Al Ataky, from Ahmad Bin Ja’far Al Jowhary, from Ahmad Bin Ali Al Marouzy, from Al-
Hassan Bin Shabeeb, from Khalaf Bin Abu Haroun Al Abdul who said,  

‘I was seated in the presence of Abdullah Bin Umar, and Nafie Bin Al-Azraq came and said, ‘By 
Allah-azwj! I hate Ali-asws’. Ibn Umar raised his head and said, ‘May Allah-azwj Hate you! Woe be 
unto you! Are you hating a man-asws whose one precedence from his-asws precedencies is better 
than the world along with whatever is in it?’’703 

يََِِدٍ الْقَطَّانِ  دِ بْنِ أَحَْْدَ الشَّامِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ  دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ شَاذَانَ عَنْ مَُُمَّ َّْارِ عَنِ الَْْعْمَشِ عَنْ طَ  عَنْ يَُْيََ بْنِ أَبِ  وَ عَنْ مَُُمَّ الِبٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ عَبْدِ الْغَ
ٍُ عَنْ أَبِ هُرَيوْرََُ قاَلَ: لِبٍ ع فوَقَالَ لِيُّ بْنُ أَبِ طاَكُْْتُ عِْْدَ الَّْبِِ  ص ِِذْ أقَوْبَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ الَّْبُِّ ص تَدْريِ مَنْ هَذَا قوُلْتُ هَذَا عَ   أَبِ صَالِ

نوْيَ  ُِ مِنَ الدُّ اً وَ أوَْسَ ِِ كَْ  ُْراَ ََهُ الَّْبُِّ ص هَذَا الْبَحْرُ الزَّاخِرُ هَذَا الشَّمْسُ الطَّالعَِةُ أَسْخَى مِنَ الْ    فوَعَلَيْهِ لعََْْةُ اللََِّّ ا قوَلْباً فَمَنْ أبَوْغَ

And from Muhammad Bin Ahmad Bin Shazan, from Muhammad Bin Ahmad Al Shamy, from Ahmad Bin Ziyad Al 
Qatan, from Yahya Bin Abu Talib, from Amro Bin Abdul Gaffar, from Al Amsh, from Abu Salih, from Abu Hureyra 
(well-known fabricator) who said,  

‘I was in the presence of the Prophet-saww when Ali-asws Bin Abu Talib-asws came, so the Prophet-

saww said: ‘Do you know who this is?’ I said, ‘This is Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. The Prophet-saww 
said: ‘This is the ocean of treasure. This is the rising sun. He-asws is more generous of palm than 
the Euphrates, and more capacious of heart than the world. So, the one who hates him-asws, 
upon him is the Curse of Allah-azwj’’.704 

دٍ الَْْْْبَلِي ِ  ٍَِِ وَ عَنْ أَسَدِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ السُّلَمِيِ  عَنْ عُمَرَ بْنِ عَلِيٍ  الْعَتَكِيِ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ بْرَيِِ    عَنْ أَحَْْدَ بْنِ حَا َِ َْرِ بْنِ عَوْنٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ مُوسَى الْ عَنْ جَعْ
ُِ عَلِي اً ََِِّّ فاَسِقٌ أوَْ مَُْافِقٌ أوَْ صَاحِبُ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَطِيَّةَ الْعَوْفِِ  عَنْ أَبِ سَعِيدٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص َِ  ََّ يوُبْغِ  بَدَائِ

And from Asad Bin Ibrahim Al Sulamy, from Umar Bin Ali Al Ataky, from Ahmad Bin Muhammad Al Hanbali, from 
Ahmad Bin Hazim, from Ja’far Bin Awn, from Umar Bin Musa Al Berbery, from his father, from Atiya Al Awfy, 
from Abu Saeed who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘No one will hate Ali-asws except a mischief-maker, or a hypocrite or 
perpetrator of an innovation’’.705 

  

                                                      
703 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 125 b 
704 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 125 c 
705 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 87 H 125 d 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 395 of 440 

 كفر من سبه أو تبرأ منه صلوات الله عليه و ما أخبر بوقوع ذلك بعد و ما ظهر من كرامته عنده  88باب 

CHAPTER 88 – HE COMMITS KUFR, THE ONE WHO REVILES 
HIM-asws, OR DISAVOWS FROM HIM-asws, AND WHAT HE-asws 
INFORMED WITH THE OCCURENCES OF THAT AFTERWARDS, 
AND WHAT WAS MANIFESTED FROM HIS-asws PRESTIGE 
DURING IT 

دٍ الْبَ  -1 ِِ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ ُْراَ لِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الْ َْ َْ ُِ بْنِ الْ  جَْْدَلِ بْنِ وَالِقٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ حََّْادٍ عَنْ سَعِيدٍ َّْريِِ  عَنْ ل، الْمال للَّدو ِ الْقَطَّانُ عَنِ الْعَبَّا
 ٍُ َََ  عَنِ ابْنِ عَبَّا  بُّونَ عَلِي اً قاَلَ قوَر بِْنِِ ِلِيَْهِمْ الِسِ قوُرَيْشٍ وَ هُمْ يَسُبُّونَ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فوَقَالَ لقَِائدِِهِ مَا يوَقُولُ هَؤََُّءِ قاَلَ يَسُ أنََّهُ مَرَّ بمجَْلِسٍ مِنْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al qattan, from Al Abbas Bin Al Fazl, from Ali Bin Al Furaat, from Ahmad 
Bin Muhammad Al Basry, from Jandal Bin Waliq, from Ali Bin Hammad, from Saeed, from Ibn Abbas,  

‘He (Ibn Abbas) passed by a gathering from the gatherings of Quraysh and they were reviling 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He said to their leader, ‘What are they saying?’ He said, ‘They are 
reviling Ali-asws’. He said, ‘Let me go closer to them’.  

ا أنَْ وَقَفَ عَلَيْهِمْ قاَلَ أيَُّكُمُ السَّابُّ اللَََّّ قاَلُوا سُبْحَانَ اللََِّّ وَ مَنْ يَسُبَّ اللَََّّ فوَقَدْ أَ  أيَُّكُمُ السَّابُّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلُوا وَ مَنْ يَسُبَّ رَسُولَ فَ شْرَكَ بَِللََِّّ قاَلَ فوَلَمَّ
َْرَ   اللََِّّ فوَقَدْ كَ

When he paused at them, he said, ‘Which one of you has reviled Allah-azwj?’ They said, ‘Glory 
be to Allah-azwj! And the one reviles Allah-azwj so he has associated with Allah-azwj’. He said, ‘So, 
which of you has reviled Rasool-Allah-saww?’ They said, ‘And the one who has Rasool-Allah-saww 
would have committed Kufr’.  

 ص يوَقُولُ مَنْ سَبَّ عَلِي اً فوَقَدْ سَبَّنِِ وَ مَنْ بَِللََِّّ وَ أَشْهَدُ للََِّّ لَقَدْ سََِعْتُ رَسُولَ اللََِّّ قاَلَ فأَيَُّكُمُ السَّابُّ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ قاَلُوا قَدْ كَانَ ذَلِكَ قاَلَ فأََشْهَدُ 
 سَبَّنِِ فوَقَدْ سَبَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ 

He said, ‘Which one of you has reviled Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ They said, ‘That has 
happened’. He said, ‘I testify with Allah-azwj, and I testify for Allah-azwj! I have heard Rasool-
Allah-saww saying: ‘One who reviles Ali-asws, so he has reviled me-saww, and one reviling me-as has 
reviled Allah-azwj Mighty and Majestic’.  

ََى فوَقَ   مْ قاَلَ هُ الَ لقَِائِدِهِ فوَهَلْ قاَلُوا شَيِْاً حِيَْ قوُلْتُ لَمُْ مَا قوُلْتُ قاَلَ مَا قاَلُوا شَيِْاً قاَلَ كَيْفَ رأَيَْتَ وُجُوهَ ثَُّ مَ

رِِِ   نَظَرُوا ِلِيَْكَ بَِعَْيٍُْ مُُْمَرٍَُّ  ارِ الْْاَ َْ ََ شِ ِِ ُِ  نَظَرَ التوُّيُو

Then he went and said to their leader, ‘Did they say anything when I said to them what I said?’ 
He said, ‘They did not say anything’. He said, ‘How did you see their faces to be?’ He said (a 
couplet), ‘They looked at you with the reddened eyes, like the looking by the goat at the knife 
of the butcher’.  
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دِِْنِ فِدَاكَ أبَوُكَ قاَلَ   قاَلَ 

ََ الْعَزيِزِ الْقَاهِرِ   خُزْرُ الْْوََاجِبِ نََكِسُو أذَْقاَنَِّهِمْ  ليِلِ ِِ  نَظَرَ الذَّ

He said, ‘Increase for me, may I be sacrificed for your father’. He said (a couplet), ‘The 
eyebrows strewn to their chins, the look of the disgrace to the mighty, the compeller’. 

دِِْنِ فِدَاكَ أبَوُكَ قاَلَ مَا عِْْدِي غَيُْْ هَذَا قاَلَ لَكِنَّ عِْْدِي  قاَلَ 

يحَةٌ للِْغَابِرِ   أَحْيَاؤُهُمْ خِزْيٌ عَلَى أمَْوَاتِِْمْ  َِ  وَ الْمَيِ تُونَ فَ

He said, ‘Increase for me, may I be sacrificed for your father!’ He said, ‘There is nothing with 
me other than this. He said, ‘But with me there is, ‘Their living ones are a disgrace upon their 
deceased, and their deceased are a scandal for their ancestors’’.706 

دٍ الْمَكِ يِ  عَنْ  -2 دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ عِمْراَنَ عَنْ مَُُمَّ ِْيدُ عَنْ مَُُمَّ نِ أَحَْْدَ بْنِ حَْْبَلٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ يَُْيََ بْنِ  عَبْدِ اللََِّّ بْ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
َِ  سَلَمَةَ َِوْجِ الَّبِِ  ص فوَقَالَ  نْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْْدََلِِ  قاَلَ:أَبِ بَكْرٍ عَنْ ِِسْراَئيِلَ عَنْ أَبِ ِِسْحَا َِ عَ  تْ أَ يُسَبُّ رَسُولُ اللََِّّ ص فِيكُمْ فوَقُلْتُ مَعَاذَ دَخَلْتُ عَلَى أُ

عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ مَنْ سَبِ  عَلِي اً فوَقَدْ سَبَّنِِ    اللََِّّ فوَقَالَتْ سََِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Muhammad Bin Imran, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Muhammad Al Makky, from Abdullah Bin Ahmad Bin Hanbal, from his father, from Yahya Bin Abu 
Bakr, from Israil, from Abu Is’haq, from Abu Abdullah Al Jadali who said,  

‘I entered to see Umm Salama-ra, wife-ra of the Prophet-saww. She-ra said, ‘Are you reviling 
Rasool-Allah-saww among you all?’ I said, ‘Allah-azwj Forbid!’ She-ra said, ‘I-ra have heard Rasool-
Allah-saww saying: ‘One reviling Ali-asws, so he has reviled me-saww’’.707 

يِ  عَنْ عُثْمَانَ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ  -3
ِْ َْراَنِِ  عَنِ الثَّقَ ِْيدُ عَنِ الْكَاتِبِ عَنِ الزَّعْ ورِ بْنِ مُهَاجِرٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ الَْْعْلَى عَنْ مََُّْْ  ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ

ِِ نِسَائهِِ  لُ اللََِّّ ص قاَئِلٌ و كَانَ عََِّابةٌَ مِنْ قوُرَيْشٍ فِ مَسْجِدِ الَّْبِِ  ص فَذكََرُوا عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ انوْتَهَكُوا مِْْهُ وَ رَسُ   رِِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ: فِ بوَيْتِ بوَعْ
اَِرٍ ليَْسَ عَلَيْهِ غَيْْهُُ  ََبَ فِ وَجْهِهِ  فأَُتَِ بِقَوْلِِمْ فوَثاَرَ مِنْ نوَوْمِهِ فِ ِِ  فوَقَََّدَ نََْوَهُمْ وَ رأَوَُا الْغَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Katib, from Al Zafrany, from Al Saqafy, from 
Usman Bin Saeed, from Mansour Bin Muhajir, from Ali Bin Abdul A’ala, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘There was a group of Quraysh in the Masjid of the Prophet-saww and they mentioned Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws, and they violated from him-asws, and Rasool-Allah-saww was having an 
afternoon nap in the house of one of his-saww wives. Their words were brought to him-saww. He-

saww woke up furiously from his-saww sleep in a trouser, there not being upon him-saww other 
than it, and he-saww aimed towards them, and they saw the anger in his-saww face.  

ََبِ اللََِّّ  ََبِ رَسُولهِِ فوَقَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا لَكُمْ وَ لعَِلِيٍ  أَ ََّ تَدَعُونَ عَلِي اً أَََّ ِِنَّ عَلِي اً مِنِِ  وَ فوَقَالُوا نوَعُوذُ بَِللََِّّ مِنْ غَ  أنَََ مِْْهُ مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ وَ غَ
  مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ 
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They said, ‘We seek Refuge with Allah-azwj from the Wrath of Allah-azwj and anger of His-azwj 
Rasool-saww’. Rasool-Allah-saww said: ‘What is the matter with you all and (reviling) Ali-asws? Will 
you not leave Ali-asws alone? Indeed! Ali-asws is from me-saww and I-saww am from him-asws. One 
who hurts Ali-asws, so he has hurt me-saww. One who hurts Ali-asws, so he has hurt me-saww’’.708 

 دْ سَبَّنِِ وَ مَنْ سَبَّنِِ فوَقَدْ سَبَّ اللَََّّ مَنْ سَبَّ عَلِي اً فوَقَ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بِِِسَْْادِ التَّمِيمِيِ  عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع قاَلَ قاَلَ الَّْبُِّ ص -4

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws, by a chain of Al-Tameemi, from Al-Reza-asws, from his-

asws forefathers-asws having said: ‘The Prophet-saww said: ‘One who reviles Ali-asws has reviled me-

saww, and one who reviles me-saww has reviled Allah-azwj’’.709 

سِيُْ الْقُشَيِْْيِ  -5 ْْ ََ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب توَ يِنَ بِهِ  فَكُْْتُمْ عَلى عَلَيْكُمْ  قَدْ كانَتْ آيَتِ توُتْلى نوَزَلَ قوَوْلهُُ توَعَا امِراً سأعَْقابِكُمْ توَْْكَُِّونَ مُسْتَكِِْ
 ا فِ الْمُسْلِمِيَْ هُجْراً لُو أَيْ تَْْذُونَ مِنَ الْذََيََنِ فِ مَلٍََ مِنْ قوُرَيْشٍ سَبُّوا عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ سَبُّوا الَّبَِّ ص وَ قاَ تَْْجُرُونَ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, Tafseer Al Qusheyri,  

‘The Words of the Exalted: My Verses had been recited to you, but you were turning back 
upon your heels [23:66] Being arrogance with it, telling evil stories at night [23:67] – i.e., 
They were babbling (chatting) from the delirium (frenzy) in an assembly from Quraysh reviling 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and they reviled the Prophet-saww and spoke the avoidance regarding 
the Muslims’’.710 

ِِ اللََِّّ  الْْلِْيَةُ كَعْبُ بْنُ عُجْرََُ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ الَّْبُِّ ص ٌُ فِ ذَا   ََّ تَسُبُّوا عَلِي اً فإَِنَّهُ مَِْسُو

(The book) ‘Al Hilya’ – Ka’ab Bin Ujrah, from his father,  

‘The Prophet-saww said: ‘Do not abuse Ali-asws, for he-asws is ‘مَس’ touched by the essence of God-

azwj’’.711 

َُّ سَلَمَةَ  -6 الَتْ أَ ليَْسَ يُسَبُّ عَلِيٌّ وَ مَنْ ولُ اللََِّّ ص وَ أنَوْتُمْ أَحْيَاءٌ قوُلْتُ وَ أَنََّّ ذَلِكَ قَ أَ يُسَبُّ رَسُ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب مُسَْْدُ الْمَوْصِلِيِ  قاَلَتْ أُ
  يُُِبُّ عَلِي اً وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يُُِبُّهُ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, ‘Musnad’ of Al Mowsily,  

‘Umm Salama-ra said, ‘Rasool-Allah-saww is being reviled and you are still alive?’ I said, ‘And 
when was that?’ She-ra said, ‘Wasn’t Ali-asws being reviled and the ones loving Ali-asws, and 
Rasool-Allah-saww used to love him-asws?’’712 

                                                      
708 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 3 
709 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 4 
710 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 5 a 
711 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 5 a 
712 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 6 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 398 of 440 

دٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ نَ  -7 زاَحِمٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الْمَلِكِ عَنْ َّْرِ بْنِ مُ جا، المجالس للمْيد عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ
عْتُ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع يوَقُولُ يَُْيََ بْنِ سَلَمَةَ بْنِ كُهَيْلٍ عَنْ أبَيِهِ  دِينِِ دِينُ رَسُولِ اللََِّّ وَ حَسَبِ حَسَبُ رَسُولِ اللََِّّ  عَنْ أَبِ صَادِ ٍِ قاَلَ سََِ

  فَمَنْ توََْاوَلَ دِينِِ وَ حَسَبِ فوَقَدْ توََْاوَلَ دِينَ رَسُولِ اللََِّّ وَ حَسَبَهُ 

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Ibrahim, from Ali Bin Al-Hassan, 
from Al-Husayn Bin Nasr Bin Muzahim, from his father, from Abdullah Bin Abdul Malik, from Yahya Bin Salama 
Bin Kuheyl, from his father, from Abu Sadiq who said,  

‘I heard Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘My-asws religion is religion of 
Rasool-Allah-saww, and my-asws affiliation is affiliation of Rasool-Allah-saww. So, the one who 
(verbally) attacks my-asws religion and my-asws affiliation, so he has (verbally) attacked the 
religion of Rasool-Allah-saww’’.713 

دِ بْنِ حَارِثٍ اللَّيْثِيِ  عَنْ أَ  -8 ََّلِ بْنِ مَُُمَّ َْ ََّلِ عَنِ الْمُ َْ ُِ بيِهِ عَنْ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ  عَبْدِ الْْبََّارِ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ صَالِ
َِ عَامِرُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ  بْنِ كَيْسَانَ قاَلَ: ْْتَقِصُ عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع سََِ ينَ  الزُّبَيِْْ وَ كَانَ مِنْ عُقَلََءِ قوُرَيْشٍ ابْْاً لَهُ يوَ ْْتَقِصْ عَلِي اً فإَِنَّ الدِ  فوَقَالَ لَهُ يََ بُنََِّ ََّ توَ

نوْيَا لََْ تَبُِْ  نوْيَا أنَْ تَْْدِمَهُ وَ ِِنَّ الدُّ ينُ لََْ يَبُِْ شَيِْاً فاَسْتَطاَعَتِ الدُّ   شَيِْاً ََِِّّ هَدَمَهُ الدِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Al Mufazzal Bin Muhammad 
Bin Haris Al Laysi, from his father, from Abdul Jabbar Bin Saeed, from his father, from Salih Bin Kaysan who said,  

‘I heard Aamir Bin Abdullah Bin Al-Zubeyr, and he was from the intellectuals of Quraysh, there 
was a son for him derogating Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He said to him, ‘O my son! Do not revile, 
for the religion would not build anything, but the world will have the capacity to demolish it, 
and the world will not build anything except the religion would demolish it. 

َََالِسِهِمْ وَ لَعَُْوهُ عَلَى مََْابرِهِِ  اَ يََْ يََ بُنََِّ ِِنَّ بَنِِ أمَُيَّةَ لَِجُوا بِسَبِ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ فِ  بْعَيْهِ مْ فَكَأَنََّّ ََ ِِ  خُذُونَ وَ اللََِّّ بِ مُْ لَِجُوا بتَِقْريِ اً وَ ِِنَّهَّ ََ السَّمَاءِ مَد  ِِ
ُْونَ مِْْهُمْ عَنْ أنَْتَنَ مِنْ بطُُونِ الْْيَِفِ فأََنَّْهاَكَ  اَ يَكْشِ   عَنْ سَبِ هِ  ذَوِيهِمْ وَ أوََائلِِهِمْ مِنْ قوَوْمِهِمْ فَكَأَنََّّ

O my son! The clan of Umayya are persevering in reviling Ali-asws Bin Abu Talib-asws in their 
gathering, and they are cursing him-asws upon their pulpits. It is as if they are seizing both his-

asws sides extending to the sky, and they are persisting in getting their families and friends 
from their people to derogate. It is as if they are removing from them the stink from the bellies 
of the carcasses. Keep away from reviling him-asws!’’714 

دِ بْنِ ُِهَيٍْْ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أمََْ  -9 ََّلِ عَنْ أَبِ يوَعْلَى مَُُمَّ َْ دِ بْنِ نَ الطَّهُ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ ُِ بْنِ هِلْقَاٍَ عَنْ مَُُمَّ وريِِ  عَنْ مََُّبِ 
ِِ عَنْ أَبِ ِِسْحَ  عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ  كَانَ أَبِ يوََْالُ مِنْ    عَطِيَّةَ قاَلَ:ا َِ عَنْ شَِْرِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ أَبِ أمَُيَّةَ الطَّرَسُوسِيِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَطِيَّةَ عَنْ قوَيْسِ بْنِ الرَّبيِ
  لِكَ فِ الْمََْاَِ ثَلََثَ ليََالٍ َِ بِهِ ذَ ع فأَُتَِ فِ الْمََْاَِ فَقِيلَ لَهُ أنَْتَ السَّابُّ عَلِي اً فَخُِْقَ حَتََّّ أَحْدَثَ فِ فِراَشِهِ ثَلََثًَ يوَعْنِِ صُِْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Abu Ya’la Muhammad Bin 
Zuheyr, from Ali Bin Ayman Al Tahoury, from Musabbih Bin Hilqam, from Muhammad Bin Ibrahim, from Abu 
Umayya Al Tarsousy, from Al-Hassan Bin Atiyya, from Qays Bin Al Rabie, from Abu Is’haq, from Shimr Bin Atiya 
who said,  
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‘My father used to attain from (talk badly about) Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He was come to in 
the dream, and it was said to him, ‘You are the reviler of Ali-asws!’ And he was strangled until 
he urinated in his bed, thrice – meaning that was done with him in the dream for three 
nights’’.715 

دِ بْنِ عِمْراَنَ عَنِ ابْنِ دُرَيْدٍ عَنِ الرَّوَّاسِيِ  -10 ِْيدُ عَنْ مَُُمَّ كَلْبِِ  عَنْ أَبِ مََِْْفٍ عَنْ كَثِيِْ بْنِ عَنْ عُمَرَ بْنِ بُكَيٍْْ عَنِ ابْنِ الْ  ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ
ُِ مِنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ  لْتِ قاَلَ:الََّّ  اَءَ َِ َُ بِرَحْبَةِ الْكُوفَةِ ليَِعْرضَِهُمْ عَلَى الْ يََِِدُ بْنُ مَرْجَانةََ الَّْا  َِ ُُ مِنْ ذَلِكَ فِ  عَلِي ِ جَََ ُِ اللََِّّ عَلَيْهِ وَ الَّْا  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ صَلَوَا

ِْيتُ   نََ بِشَخْصٍ قَدْ سَدَّ مَا بَيَْْ السَّمَاءِ وَ الَْْرْضِ فوَقُلْتُ لَهُ مَنْ أنَْتَ فإَِذَا أَ  كَرْبٍ عَظِيمٍ فأَُغْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Muhammad Bin Imran, from Ibn Dureyd, from Al 
Rawasy, from Umar Bin Bukeyr, from Ibn Al Kalby, from Abu Mikhnaf, from Kaseer Bin Al Salt who said,  

‘Ziyad Bin Marjana gathered the people at Rahba of Al-Kufa to present them upon the 
disavowing from Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and the people were in major 
distress regarding that. I dozed off and there I was with a person (in the dream) who had 
blocked what is between the sky and the earth. I said to him, ‘Who are you?’  

 ََ ٌَ لزِيََِدٍ  فوَقَالَ أنَََ الَّْقَّادُ ذُو الرَّقوَبَةِ أرُْسِلْتُ ِِ ُِ فوَقَالَ انََّْرفُِوا فإَِنَّ ا صَاحِبِ الْقََّْرِ فاَنوْتَبَهْتُ مَذْعُوراً وَ ِِذَا غُلََ ََ الَّْا عَْْا قَدْ خَرجََ ِِ لَْْمِيَْ عَْْكُمْ مَشْغُولٌ وَ سََِ
 الَِّ ياَحَ مِنْ دَاخِلِ الْقََّْرِ 

He said, ‘I am Al-Naqqad with the neck. I am sent to the owner of the castle’. I woke up 
alarmed and there was a slave of Ziyad who had come out to the people and he said, ‘Leave, 
for the Emir is too busy from you all!’ And we heard the shriek from inside the castle.  

 فوَقُلْتُ فِ ذَلِكَ 

تَهِياً عَمَّا أرَاَدَ بَِْا  حَتََّّ توََْاوَلَهُ الْوَّقَّادُ ذُو الرَّقوَبَةِ   مَا كَانَ مُْوْ
 .كَمَا توََْاوَلَ ظلُْماً صَاحِبَ الرَّحَبَةِ   فأََسْقَطَ الشَّقَّ مِْْهُ ضَرْبةًَ ثوَبوَتَتْ 

I said (couplets) regarding that, ‘He could not end from what he wanted with us until Al-
Naqqad with the neck took him. The wretch fell from a firm strike, like what the unjust took 
from the companion of Al-Rahba’’.716 

َُ عَنْ يَُْيََ بْنِ كََِريََّ عَنْ بُكَيِْْ بْنِ مُ  -11 ِْيدُ عَنِ الْْعَِابِِ  عَنِ ابْنِ عُقْدَ َْرِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ  سْلِمٍ ما، الْمال للشيخ الطوسي الْمُ دِ بْنِ مَيْمُونٍ عَنْ جَعْ  عَنْ مَُُمَّ
هِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيٌّ ع ُِ مِنِِ  فَمُدُّوا الر قِاَبَ  أبَيِهِ عَنْ جَدِ  اَءَ َِ ََ الْ ََ سَبِِ  فَسُبُّونِ وَ تُدْعَوْنَ ِِ ِْطْرَُِ سَتُدْعَوْنَ ِِ   فإَِن ِ عَلَى الْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Jiany, from Ibn Uqdah, from Yahya Bin Zakariya, 
from Bukeyr Bin Muslim, from Muhammad Bin Maymoun,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws father-asws having 
said: ‘Amir Al-Momineen Ali-asws said: ‘You will be called to revile me-asws, so revile me-asws 
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(under compulsion), and you will be called to the disavowing from me-asws, so extend the necks 
(to be cut off), for I-asws am upon the nature (Allah-azwj’s Religion)’’.717 

ايةَِ الطَّالِبِ قاَلَ:  كشف، كشف الغمة مِنْ   -12 َْ يَانَ سَعْداً فوَقَالَ مَا مََْعَكَ أنَْ تَسُبَّ أبَََ توُراَبٍ قَالَ أمََا مَا ذكََ  كِ ْْ ُِ ثَلََثًَ قاَلَنَُّ لَهُ أمََرَ مُعَاوِيةَُ بْنُ أَبِ سُ رْ
 ِِلََّ مِنْ حُْْرِ الَّْعَمِ  رَسُولُ اللََِّّ ص فوَلَنْ أَسُبَّهُ لََْنْ تَكُونَ لِ وَاحِدٌَُ مِْْهُنَّ أَحَبُّ 

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma, from (the book) ‘Kifayat Al Talib’ who said,  

‘Muawiya Bin Abu Sufyan ordered Sa’ad, he said, ‘What prevents you from reviling Abu Turab 
(Ali-asws)?’ He said, ‘But it is what I recalled three things Rasool-Allah-saww had said to him-asws, 
so I will never revile him, because even if one of these were to be for me, it would have been 
more beloved to me that the red camel. 

 ِِ هُ فِ بوَعْ عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ لَهُ وَ قَدْ خَلََّْ َِ الِْ سَاءِ وَ الَّ ِ سََِ تَنِِ مَ ْْ يِِهِ فوَقَالَ عَلِيٌّ ع يََ رَسُولَ اللََِّّ خَلَّ بْيَانِ فوَقَالَ لَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص أَ مَا توَرْضَى مَغَا
 أنَْ تَكُونَ مِنِِ  بمَْْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى ََِِّّ أنََّهُ ََّ نوُبُوََُّ بوَعْدِي

I heard Rasool-Allah-saww saying to him-asws, and he-saww had left him-asws behind in one of his-

saww military expeditions (Tabuk). Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww are leaving me-asws 
behind with the women and the children?’ Rasool-Allah-saww said to him-asws: ‘Are you not 
please that you-asws happen to be from me-saww at the status of Harounas from Musaas except, 
surely there is no Prophet-hood (Prophetas) after me-saww’. 

عْتُهُ يوَقُولُ  ََِ لَُْعْطِيََّْ الرَّايةََ رَجُلًَ  وَ سََِ هِ أرَْمَدَ فوَبَََّقَ فِ عَيِْْهِ وَ لَهُ وَ يُُِبُّهُ اللََُّّ وَ رَسُولهُُ قاَلَ فوَتَطاَوَلَْْا لَاَ فوَقَالَ ادْعُوا لِ عَلِي اً فأَُتَِ بِ يُُِبُّ اللَََّّ وَ رَسُو  يوَوََْ خَيْ
ُ عَلَيْهِ  َُ اللََّّ تَ َْ َِ الرَّايةََ ِلِيَْهِ فوَ  دَفَ

And I heard him-saww saying on the day of Khyber: ‘I-saww shall give the flag to a man who loves 
Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws’. We 
elongated (our necks) for it. He-saww said: ‘Call Ali-asws!’ They came with him-asws being with sore 
eyes. He-saww applied his-saww saliva in his-asws eyes and handed the flag to him-asws, and Allah-

azwj Granted victory to him-asws.  

ا نوَزلََتْ هَذِهِ الَْيةَُ   سَيْْاً فوَقَالَ اللَّهُمَّ هَؤََُّءِ أهَْلِي مَةَ وَ حَسَْاً وَ حُ دَعَا رَسُولُ اللََِّّ ص عَلِي اً وَ فاَطِ  نَدعُْ أبَْْاءَنَ وَ أبَْْاءكَُمْ وَ نِساءَنَ وَ نِساءكَُمْ  وَ لَمَّ

And when this Verse was Revealed: let us call our sons and your sons, and our women and 
your women, [3:61], Rasool-Allah-saww called Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Hassan-asws 
and Husayn-asws. He-saww said: ‘O Allah-azwj! They-asws are my-saww family-asws’’.718 

تُمْ أَ  الَ:ما، الْمال للشيخ الطوسي بِِِسَْْادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ ع عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع أنََّهُ قَ  -13 ْْ ََّ ِِنَّكُمْ سَتُعْرَضُونَ عَلَى سَبِِ  فإَِنْ خِ
عَلُوا فإَِن ِ عَلَى الْ  ْْ ُِ مِنِِ  فَلََ توَ اَءَ َِ ُْسِكُمْ فَسُبُّونِ أَََّ وَ ِِنَّكُمْ سَتُعْرَضُونَ عَلَى الْ  ِْطْرَُِ عَلَى أنَوْ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi, by a chain of a brother of Deobel,  
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‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: 
‘Indeed! You-asws be demanded upon reviling me-asws. So, if you fear upon yourselves, then 
revile me-asws. Indeed! And you will be demanded upon the disavowing from me-asws, but do 
not do it, for I-asws am upon nature (Religion of Allah-azwj)’’.719 

َُ بْنِ صَدَقَةَ قاَلَ:  -14 َُ  كا، الكافِ عَلِيُّ بْنُ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ هَارُونَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ مَسْعَدَ َِِ الْكُوفَةِ قِيلَ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع ِِنَّ الَّْا  يوَرْوُونَ أنََّ عَلِي اً قاَلَ عَلَى مِْْ
ََِّءُو  ُِ مِنِِ  فَلََ تَ اَءَ َِ ََ الْ ََ سَبِِ  فَسُبُّونِ ثَُّ تُدْعَوْنَ ِِ ُُ ِِنَّكُمْ سَتُدْعَوْنَ ِِ ُُ عَلَى عَلِيٍ  عكْ ا مِنِِ  فوَقَالَ ع مَا أَ أيَوُّهَا الَّا  ثَرَ مَا يَكْذِبُ الَّا

(The book) ‘Al Kafi’ – Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqah who said,  

‘It was said to Abu Abdullah-asws, ‘The people are reporting that Ali-asws said upon the Pulpit of 
Al-Kufa: ‘O you people! You will be called to revile me-asws, so insult me-asws (under 
compulsion). Then you would be called to disavow me-asws, but do not disavow from me-asws’. 
He-asws said: ‘How frequently the people lie upon Ali-asws’.  

اَ قاَلَ ِِ  ُِ مِنِِ  وَ ِِن ِ لَعَلَى دِينِ مَُُمَّدٍ وَ ثَُّ قاَلَ ِِنََّّ اَءَ َِ ََ الْ ََ سَبِِ  فَسُبُّونِ ثَُّ تُدْعَوْنَ ِِ ََِّءُوا مِنِِ  لََْ  نَّكُمْ سَتُدْعَوْنَ ِِ   يوَقُلْ وَ ََّ تَ

Then he-asws said: ‘But rather, he-asws said: ‘You would be called to insult me-asws, so insult me-

asws, then you would be called to the disavowment from me-asws, and I-asws am upon the 
Religion of Muhammad-saww, but he-asws did not say: ‘Do not disavow from me-asws’.  

اَءَ  َِ  ُِ فوَقَالَ لَهُ السَّائِلُ أَ رأَيَْتَ ِِنِ اخْتَارَ الْقَتْلَ دُونَ الْ

The questioner said to him-asws, ‘What is your view if I choose being killed instead of 
disavowing?’  

ارُ بْنُ يََسِرٍ حَيْثُ أَكْرَهَهُ أهَْلُ مَ  ََى عَلَيْهِ عَمَّ ةَ وَ قوَلْبُهُ مُطْمَ فوَقَالَ وَ اللََِّّ مَا ذَلِكَ عَلَيْهِ وَ مَا لَهُ ََِِّّ مَا مَ ُ عَزَّ وَ جَلَّ فِيهِ ِِ كَّ مَاَنِ فأَنَوْزَلَ اللََّّ ََِِّّ مَنْ أكُْرهَِ  نٌّ بَِِْْ
مَانِ    وَ قوَلْبُهُ مُطْمَِِنٌّ بَِِْْ

He-asws said: ‘By Allah-azwj! That would not be upon him, and what would be for him except 
what Ammar Bin Yasir-ra passed upon where the people of Makkah coerced him, and his heart 
was at rest with the Eman? Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed with regards to it: except 
for the one coerced, and his heart is content with the Eman [16:106].  

ارُ ِِنْ عَادُوا فوَعُدْ فوَقَدْ فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ  ُ عُذْرَكَ وَ أمََرَكَ أنَْ توَعُودَ ِِنْ عَادُوا  ص عِْْدَهَا يََ عَمَّ  أنَوْزَلَ اللََّّ

The Prophet-saww said to him during it: ‘O Ammar! If they were to repeat (coercing you), so 
repeat (what you said before), for Allah-azwj Mighty and Majestic has Revealed and Excused 
you, and Commanded you to repeat if they were to repeat (coercing you)’’.720 

ََِّءُوا مِنِِ  فإَِن ِ عَ  ِِنَّكُمْ سَتُعْرَضُونَ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلََ بِِِسَْْادِ التَّمِيمِيِ  عَنِ الر ضَِا عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: -15 ُِ مِنِِ  فَلََ توَتَ اَءَ َِ لَى الْ
 عَلَى دِينِ مَُُمَّدٍ 
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(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – By a chain of Al-Tameemi, from Al-Reza-asws, from 
his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘You will be demanded upon the disavowing 
from me-asws, but do not disavow from me-asws for I-asws am upon the religion of Muhammad-

saww’’.721  

َْاضَ عَ  -16 ُِ اللََِّّ عَلَيْهِ مَا اسْتَ ِِ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ صَلَوَا عْدِي عَلَى سَبِِ  فَسُبُّونِ فإَِنْ عُرِضَ عَلَيْكُمُ ِِنَّكُمْ سَتُعْرَضُونَ مِنْ بوَ  ْْهُ مِنْ قوَوْلهِِ شا، اْرشاد مِنْ مُعْجِزاَ
ُُ فوَلْيَمْ  اَءَ َِ سْلَََِ فَمَنْ عُرِضَ عَلَيْهِ الْ ُِ عَلَى اِْْ ََِّءُوا مِنِِ  فإَِن ِ وُلِدْ ُُ مِنِِ  فَلََ تَ اَءَ َِ ََِّأَ مِنِِ  فَلََ دُنوْيَا لهَُ وَ ََّ آخِرََُ وَ كَانَ الَْْمْرُ فِ ذَلِكَ كَمَا دُدْ عُُْقَهُ فَمَنْ تَ الْ

  قاَلَ ع

(The book) ‘Al-Irshad’ - From the miracles of Amir Al-Momineen-asws, what was elaborated 
from it from his-asws words: ‘You will be demanded, from after me-asws, upon reviling me-asws. 
So, revile me-asws. But if there is a demand upon you for the disavowing from me-asws, then do 
not disavow from me-asws, for I-asws have been born upon Al-Islam. If the disavowing is 
demanded from someone, then let him extend his neck (to be killed). The one who disavows 
from me-asws, neither will the world be for him nor Hereafter’ – and the matter happened 
regarding that like what he-asws has said’’.722 

ٍُ الْيَمَانِِ   -17 يَانُ بْنُ عُيَيَْْةَ عَنْ طاَوُ ْْ َِِ صَْْعَاءَ وَ يََ حُجْرُ كَيْفَ بِ  أنََّهُ قاَلَ ع لُِْجْرٍ الْبَدْريِِ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب سُ تَ عَلَى مِْْ ْْ كَ ِِذَا أوُقِ
ُِ مِنِِ   اَءَ َِ َِ بِسَبِِ  وَ الْ  أمُِرْ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Sufyan Bin Uyayna, from Tawoos Al Yamani,  

He-asws said to Hujr Al-Badri: ‘O Hujr! How would it be with you when you are paused at the 
pulpit of Sana’a and you are ordered with reviling me-asws and the disavowing from me-asws?’ 

ََِّأَ مِنِِ  فِ قاَلَ فوَقُلْتُ أعَُوذُ بَِللََِّّ مِنْ ذَلِكَ قاَلَ وَ اللََِّّ ِِنَّهُ كَائِنٌ  ََِّأْ مِنِِ  فإَِنَّهُ مَنْ تَ نوْيَا برَئِْتُ مِْْهُ فِ الَْخِرَُِ فإَِذَا كَانَ ذَلِكَ فَسُبَّنِِ وَ ََّ تَ   الدُّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘I seek Refuge with Allah-azwj from that’. He-asws said: ‘By Allah-

azwj! It will be happening. So, when that does happen, then revile me-asws but do not disavow 
from me-asws, for the one who disavow from me-asws in the world, I-asws shall disavow from him 
in the Hereafter’. 

اجُ عَلَى أنَْ يَسُبَّ عَلِي اً فَََّعِ  ٌُ فأََخَذَهُ الَْْجَّ ُُ ِِنَّ أمَِيْكَُمْ هَذَا أمََرَنِ أنَْ ألَْعَنَ عَلِي  قاَلَ طاَوُ ََِ وَ قاَلَ يََ أيَوُّهَا الَّْا   اً أَََّ فاَلْعَُْوهُ لعَََْهُ اللََُّّ دَ الْمِْْ

Tawoos said, ‘Al-Hajjaj seized him upon reviling Ali-asws. He ascended the pulpit and said, ‘O 
you people! This commander of yours has ordered me to curse Ali-asws. Indeed! So, curse him, 
may Allah-azwj Curse him’’.723 

دِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ دَاوُدَ الْمَك ِ  -18 ََّلِ عَنْ مَُُمَّ َْ نِ يَُْيََ الْكِسَائِيِ  عَنْ نوُحِ بْنِ دَرَّاجٍ يََّ بْ يِ  عَنْ كََِرِ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ
َْرٍ الْمََُّْْورِ قاَلَ: الْقَاضِي عَنِ ابْنِ  ُِ قاَصٌّ ِِذَا فوَرغََ مِنْ قَََِِّّهِ ذكََرَ عَلِي اً فَشَتَمَهُ فوَبَ   أَبِ ليَْلَى عَنْ أَبِ جَعْ كَ يوَوْماً يَْْا هُوَ كَذَلِكَ ِِذَا توَرَكَ ذَلِ كَانَ عِْْدَنََ بَِلشَّراَ

اً فوَقَالُوا لَهُ أوَْ سَألَُوهُ  ا كَانَ الْيَوَُْ الثَّالِثُ توَركََهُ أيََْ  وَ مِنَ الْغَدِ فوَقَالُوا نَسِيَ فوَلَمَّ

                                                      
721 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 15 
722 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 16 
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ibrahim, 
from Ahmad Bin Dawood Al Makky, from Zakariya Bin Yahya Al Kisaie, from Noah Bin Darraj the judge, from Ibn 
Abu Layli, from Abu Ja’far Al Mansour who said,  

‘He was with us at Al-Sharaat, telling stories. Whenever he was free from his storytelling, he 
would mention Ali-asws and insult him-asws. While he was like that when he neglected (insulting) 
for a day and from the morning. They said, ‘He has forgotten’. When it was the third day, he 
neglected it as well. They said to him and asked him.  

ُُ قَدْ جَََعُوا فوَيَأْتُونَ الَّْبَِّ ص فوَيَقُولُ لرَِجُلٍ اسْقِهِمْ حَتََّّ فوَقَالَ ََّ وَ اللََِّّ ََّ أذَكُْرهُُ  ُِ عَلَى الَّبِِ  ص فوَقَالَ لَهُ اسْقِهِ فَطَرَدَنِ بِشَتِيمَةٍ أبََداً بوَيَْْا أنَََ نََئمٌِ وَ الَّْا  وَرَدْ
ََ الَّْبِِ  ص فوَقُلْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ  ُِ ذَلِكَ ِِ َََشَّ فَشَكَوْ  أُ مُرْهُ فوَلْيَسْقِنِِ فوَقَالَ اسْقِهِ فَسَقَانِ قَطِراَنًَ فأََصْبَحْتُ وَ أنَََ أَ

He said, ‘No, by Allah-azwj! I will not mention him-asws with an insult, ever! While I was asleep, 
and the people had gathered, the Prophet-saww came to me (in the dream), and he said to a 
man: ‘Quench him until he returns to the Prophet-saww. He said to him, ‘Quench him’. He 
repelled me. I complained of that to the Prophet-saww. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! Order him 
to quench me’. He-saww said: ‘Quench him’. He quenched me some drops. I woke up in the 
morning and I was belching’’.724 

يََِِدُ بْنُ كُلَيْبٍ قاَلَ: -19 َِ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ ِِ   قب، المْاقب َّبن شهرآشوب  وَانَ مَ ْْ َْرٍ فَمَرَّ بَِْا مَُُمَّدُ بْنُ صَ رَجَعَا  يََدٍ فَدَخَلََ الْمَسْجِدَ ثَُّ كُْْتُ جَالِساً فِ نوَ
ََ فِ الْمِحْراَبِ وَ قَ  وَانَ فوَقُلَْْا مَا شَأْنهُُ فوَقَالَ ِِنَّهُ قاَ ْْ دِ بْنِ صَ ُ بَََّرهَُ  عَلِي اً بِِْيَّةٍ فإَِنَّهُ  الَ ِِنَّهُ مَنْ لََْ يَسُبَّ ِلِيََْْا وَ قَدْ ذَهَبَ عَيَْْا مَُُمَّ  يَسُبُّهُ بِِْيَّةٍ فَطَمَسَ اللََّّ

(The book) ‘Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub – Ziyad Bin Kuleyb who said,  

‘I was seated among a number and Muhammad Bin Safwan passed by with Ubeydullah Bin 
Ziyad. They entered the Masjid, then returned to us, and Muhammad Bin Safwan had gone 
away from us. We said, ‘What is his affair?’ He said, ‘He stood in the prayer niche and said, 
‘One who did not revile Ali-asws with intention, so let him revile him-asws with intention. Allah-

azwj blacked out his sight’’.725 

َْلَكِيِ وَ قَدْ رَوَاهُ عُمَرُ بْنُ ثََبِتٍ عَنْ أَبِ مَعْشَرٍ الْبَ  هُ مَرَّ بِسَعْدِ بْنِ مَالِكٍ رَجُلٌ يَشْتِمُ عَلِي اً ع فوَقَالَ وَيَُْكَ أنََّ  لَذُريِِ  وَ السَّمْعَانِِ  وَ الْمَامَطِيِْيِ  وَ الَّْطَْْزيِِ  وَ الْ
ُِ فوَقَالَ اللَّهُمَّ ِِنْ كَانَ كَاذِبًَ فأََهْلِكْهُ فَ   فوَقَتَلَهُ  خَبَطَهُ جَََلٌ بُِْتٌِِ مَا توَقُولُ قاَلَ أقَُولُ مَا تَسْمَ

And it is reported by Umar Bin Sabit, from Abu Ma’shar Al Balazuri, and Al Sam’any, and Al Mamatary, and Al 
Natanzy and Al Falky,  

‘A man passed by Sa’ad Bin Malik reviling Ali-asws. He said, ‘Woe be to you! What are you 
saying? He said, ‘I am saying what you heard’. He said, ‘O Allah-azwj! If he was a liar, then 
Destroy him’. A camel trod upon him and killed him’’.726 

ََِ وَ ذكََرَ عَلِي اً ع فَشَتَمَهُ قاَلَ سَعِيدٌ  ابْنُ الْمُسَيَّبِ  ًُ عَ  فوَهَوَّمَتْ عَيَْْايَ  صَعِدَ مَرْوَانُ الْمِْْ ِِْ رَسُولِ اللََِّّ ص عَاقِدَ لَى ثَلََثٍ فوَرأَيَْتُ كَْ اً فِ مََْامِي خَرَجَتْ مِنْ قَ
َِ بَِلَّذِي خَلَقَكَ مِنْ توُراَبٍ ثَُّ مِنْ نطُْ  َْرْ عْتُ قاَئِلًَ يوَقُولُ يََ أمَُوِيُّ يََ شَقِيُّ أَ كَ َِ وَّ َْةٍ ثَُّ سَ وَ سِتِ يَْ وَ سََِ ِْ بمرَْوَانَ ََِِّّ ثَلََثٌ حَتََّّ مَا  اكَ رَجُلًَ قاَلَ فَمَا مَرَّ
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Ibn Al Musayyib – Marwan ascended the pulpit and mentioned Ali-asws and insulted him-asws. 
Saeed said, ‘My eyes slept, and I saw in my dream a hand coming out from the grave of Rasool-
Allah-saww like a (sign of) sixty-three-year-old, and I heard a speaker saying, ‘O Umayyid! O 
wretch! Are you disbelieving the One-azwj Who Created you from dust, then Completed you as 
a man?’ He said, ‘Three days did not pass with Marwan until he died’’.727 

ِِْ رَسُولِ اللََِّّ  مََْاقِبُ ِِسْحَا َِ الْعَدْلِ  َِِ قاَلَ فَخَرَجَتْ كَفٌّ مِنْ قَ راَعُ أنََّهُ كَانَ فِ خِلََفَةِ هِشَاٍَ خَطِيبٌ يوَلْعَنُ عَلِي اً عَلَى الْمِْْ  ص يوُرَى الْكَفُّ وَ ََّ يوُرَى الذِ 
ًُ عَلَى ثَلََثٍ وَ سِتِ يَْ وَ ِِذَا   ِِْ الَّْبِِ  ص وَيوْلَكَ مِنْ أمَُوِيٍ عَاقِدَ ٌَ مِنْ قَ َِ بَِلَّذِي خَلَقَكَ مِنْ ترُابٍ ثَُّ مِنْ نُ  كَلََ َْرْ َْةٍ ثَُّ سَوَّاكَ رَجُلًَ أَ كَ وَ ألَْقَتْ مَا فِيهَا وَ  طْ

ِْرَ ُِ   ِِذَا دُخَانٌ أَ

(The book) ‘Manaqib’ of Is’haq Al Adl –  

‘There used to be a preacher during the caliphate of Hisham cursing Ali-asws upon the pulpit. 
A hand emerged from the grave of Rasool-Allah-saww, the palm was seen, and the arm was not 
seen, (sign) of a sixty-three year old, and there was speech from the grave of the Prophet: 
‘Woe be unto you, O Umayyid! ‘Are you committing Kufr with the One Who Created you 
from dust, then from a seed, then Completed you as a man? [18:37], and threw what was in 
it, and there was blue smoke.  

هِِ ََِِّّ وَ هُوَ  َِ َِ قاَلَ فَمَا نوَزَلَ عَنْ مِْْ ٍَ حَتََّّ مَا ََتْ لَهُ ثَلََثةَُ أيََّ   أعَْمَى يوُقَادُ قاَلَ وَ مَا مَ

He (the narrator) said, ‘He had not descended from his pulpit except and he was almost blind. 
And three days did not pass for him until he died’’.728 

ا رَفوَعُوا اللَّعَائِنَ جَعَلَ خَطِيبُ وَاسِطٍ يوَلْعَنُ فإَِذَا هُوَ بثَِوْرٍ عَََِ الشَّطَّ  ى عُلَمَاءُ وَاسِطٍ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب رَوَ  -20  وَ شَقَّ السُّورَ وَ دَخَلَ أنََّهُ لَمَّ
 َُ ََِ وَ نطََ َِ وَ صَعِدَ الْمِْْ َْْطِيبَ فوَقَتَلَهُ بِِاَ وَ غَابَ  الْمَدِيَْةَ وَ أتََى الْْاَمِ ُِ فَسَدُّوا الْبَابَ الَّذِي دَ  ا  خَلَ مِْْهُ وَ أثَوَرهُُ ظاَهِرٌ وَ سَََّوْهُ بََبَ الثَّوْرِ عَنْ أعَْيُِْ الَّْا

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – It is reported by the scholars of Wasit,  

‘When the cursing was raised, a preacher went on to curse (Ali-asws). Then he was with a bull 
which had crossed the beach, and it broke the wall and entered the city and came to the 
central Masjid and climbed on the pulpit and struck the preacher with its horn. He was killed 
by it, and it disappeared from the eyes of the people. They closed the door which it had 
entered from, and its apparent impact, and they named it as ‘The door of the bull’’.729 

عَلْتُ عَلَيَّ أَنْ ََّ يَسْألََنِِ أَحَدٌ عَنْ ذَلِكَ ََِِّّ نْ سَبَبِ ذَلِكَ فوَقَالَ نوَعَمْ قَدْ جَ رأَيَْتُ رَجُلًَ بَِلشَّاَِ قَدِ اسْوَدَّ نَِّْفُ وَجْهِهِ وَ هُوَ يوُغَطِ يهِ فَسَألَْتُهُ عَ  وَ قاَلَ هَاشَِِيٌ 
تْهُُ كُْْتُ شَدِيدَ الْوَقِيعَةِ فِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ كَثِيَْ الذ كِْرِ لَهُ بَِلْمَكْرُوهِ فوَبَيَْْا أنََ  َِ ليَْلَةٍ نََ  أَخَِْ ٍِ فِ مََْامِي فوَقَالَ أنَْتَ صَاحِبُ الْوَقِيعَةِ فِِ ئمٌِ ِِذْ أَ ذَا تََنِ آ

ََرَبَ شَقَّ وَجْهِي فأََصْبَحْتُ وَ شَقُّ وَجْهِي أَسْوَدُ كَمَا توَرَى   عَلِيٍ  فَ

And Hashimi said,  

‘I saw a man at Syria, half of his face had been blackened and he was covering it. I asked him 
about the cause of that. He said, ‘Yes. I had made it upon me that no one will ask me about 
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that except I will inform him. I used to be of severe insults regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws, 
mentioning him-asws frequently with the abhorrence. One night I was asleep when a comer 
came to me in my dream. He said, ‘You are one of severe insults regarding Ali-asws!’ He struck 
a side of my face and I woke up in the morning, and a side of my face had blackened like what 
you see’’.730 

 راَشِهِ ثَلََثَ ليََالٍ فِ كَانَ أَبِ يوََْالُ مِنْ عَلِيٍ  فأَُتَِ فِ الْمََْاَِ فَقِيلَ لَهُ أنَْتَ السَّابُّ عَلِي اً فَخُِْقَ حَتََّّ أَحْدَثَ فِ   سَََرُ بْنُ عَطِيَّةَ قاَلَ:

Samr Bin Atiya who said,  

‘My father used to speak badly of Ali-asws. Someone came to him in the dream and said to him, 
‘You are the reviler of Ali-asws!’ He strangled him until he urinated in his bed for three days’’.731 

َْرٍ الْمََُّْْورُ   سَبَبِهِ فوَقَالَ وَ اللََِّّ ََّ أذَكُْرُ لَهُ شَتِيمَةً أبَدَاً بوَيَْْا بَيَْْمَا هُوَ كَذَلِكَ ِِذْ توَرَكَ ذَلِكَ فَسُِِلَ عَنْ كَانَ قاَصٌّ ِِذَا فوَرغََ مِنْ قَََِِّّهِ ذكََرَ عَلِي اً فَشَتَمَهُ فوَ   أبَوُ جَعْ
ُِ عَلَى الَّْبِ ِ  ُُ قَدْ جَََعُوا فوَيَأْتُونَ الَّْبَِّ ص فوَيَقُولُ لِرَجُلٍ اسْقِهِمْ حَتََّّ وَرَدْ ََ رَسُولِ اللََِّّ ص فوَقَالَ  ص فوَقَالَ لَهُ  أنَََ نََئمٌِ وَ الَّْا ُِ ذَلِكَ ِِ اسْقِهِ فَطَرَدَنِ فَشَكَوْ

 ٍِ َََشَّاهُ وَ أبَوُلهُُ  اسْقِهِ فَسَقَانِ قَطَراَ  وَ أَصْبَحْتُ وَ أنَََ أَ

Abu Ja’far Al Mansour –  

‘There was a storyteller, whenever he was free from his story, he would mention Ali-asws and 
insulted him. While he was like that when he neglected that. He was asked about its reason. 
He said, ‘By Allah-azwj! I will not mention any insult for him-asws, ever! While I was asleep and 
the people had gathered, they came to the Prophet-saww and he-saww was saying to a man: 
‘Quench him’, until I arrive to the Prophet-saww. He-saww said to him: ‘Quench him’, but he 
repelled me. I complained of that to Rasool-Allah-saww. He-saww said: ‘Quench him’. He 
quenched me drops, and I woke up in the morning and I was belching, and I had urinated’’.732 

ثهَُ الْمََُّْْورُ  ُُ خِْْزيِرٍ فَسَألََهُ عَنْ قََِّّتِهِ فوَقَالَ كُْْتُ مُؤَذِ نًَ ثَلََثِيَْ سََْ  الَْْعْمَشُ أنََّهُ حَدَّ َِ عِمَامَةُ رَجُلٍ فإَِذَا رأَْسُهُ رأَْ قاَمَةِ  وَ كُْْتُ ألَْعَنُ عَ ةً وَقَ لِي اً بَيَْْ الَْْذَانِ وَ اِْْ
 مِائةََ مَرٍَُّ كُلَّ يوَوٍَْ خَمْسَمِائَةِ مَرٍَُّ وَ لَعَْْتُهُ ليَْلَةَ جَُعَُةٍ ألَْفَ لعََْْةٍ 

Al Amsh, ‘Al Mansour narrated it,  

‘A turban of a man fell down and there his head was the head of a pig. He was asked about 
his story. He said, ‘I used to be a Muezzin for thirty years, and I used to curse Ali-asws between 
the Azaan and the Iqaamah, one hundred times, five hundred times every day, and curse him-

asws on the night of Friday, a thousand curses.  

ُِ مِنْ عَلِيٍ  وَ  ع فوَقُلْتُ للِْحَسَ فوَبَيَْْمَا أنَََ نََئمٌِ وَ قَدْ لَْقَِنِِ الْعَطَشُ فإَِذَا أنَََ بِرَسُولِ اللََِّّ ص وَ عَلِيٍ  وَ الَْْسَنِ وَ الُْْسَيِْْ  َْيِْْ ع اسْقِيَانِ فوَلَمْ يُكَلِ مَانِ فَدَنوَوْ
  يَسْقِنِِ وَ لََْ يُكَلِ مْنِِ قوُلْتُ يََ أبَََ الَْْسَنِ اسْقِنِِ وَ لََْ 

While I was asleep and the thirst had afflicted me, there I was with Rasool-Allah-saww and Ali-
asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws (in the dream). I said to Al-Hassan-asws and Al-

                                                      
730 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 20 b 
731 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 20 c 
732 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 20 d 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 406 of 440 

Husayn-asws, ‘Quench me’. But they-asws did not speak to me. I went near Ali-asws and said, ‘O 
Abu Al-Hassan-asws! Quench me’. But he-asws did not quench me and did not speak to me.  

عِنُ عَلِ  َِ رأَْسَهُ فوَبََُّرَ بِ وَ قاَلَ أنَْتَ اللََّ ُِ مِنَ الَّْبِِ  ص فوَقُلْتُ اسْقِنِِ فوَرَفَ ةِ مَرٍَُّ وَ قَدْ لَعَْْتَهُ الْبَارحَِةَ ألَْفَ مَرٍَُّ فوَلَمْ أُحِرْ ِلِيَْهِ جَوَابًَ ي اً فِ كُلِ  يوَوٍَْ خَمْسَمِائَ فَدَنوَوْ
َُ ََِِّّ وَجْهُهُ وَ رأَْسُهُ كَخِْْزيِرٍ  َْلَ فِ وَجْهِي وَ قاَلَ اخْسَأْ يََ خِْْزيِرُ فوَوَ اللََِّّ مَا أَصْبَ  فوَتَ

I went near to the Prophet-saww and said, ‘Quench me’. He-saww raised his-saww head and sighted 
me, and said, ‘You are the one cursing Ali-asws five hundred times every day, and you had 
cursed him-asws a thousand times last night’. I could not respond an answer to him-saww. He-

saww spat in my face and said, ‘Be despised, O pig!’ By Allah-azwj! He did not wake up in the 
morning except his face and his head was like a pig’’.733 

َِِ وَ كَانَ ِِبوْراَهِيمُ بْنُ هَاشِمٍ الْمَخْزُومِيُّ وَاليِاً عَلَى الْمَدِيَْةِ وَ كَانَ يَُْ   الُْْسَيُْْ بْنُ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع مَعَُْا كُلَّ يوَوَِْ جَُعَُةٍ قَريِباً مِنَ الْمِْْ
َْرجََ وَ خَرجََ مِْْهُ  َِْ قَدِ انوْ يْتُ فوَرأَيَْتُ الْقَ َْ َِِ فأََغْ ٌِ  يَشْتِمُ عَلِي اً فوَلََِّقْتُ بَِلْمِْْ  رَجُلٌ عَلَيْهِ ثيَِابٌ بيِ

Al-Husayn Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘Ibrahim Bin Hashim Al-
Makhzumi was a governor upon Al-Medina, and he used to gather us every day of Friday 
nearby the pulpit and insult Ali-asws. I clung to the pulpit and fell asleep, and I saw (in the 
dream), the grave to have split asunder and a man emerged from it having white clothes upon 
him.  

ُِ اللََُّّ بِهِ فوَقَالَ لِ يََ أبَََ عَبْدِ اللََِّّ أَ ََّ يَُْزنُُكَ مَا يوَقُولُ هَذَا قوُلْتُ بوَلَى وَ اللََِّّ قاَلَ  ُْ عَيْْيَْكَ انْظرُْ مَا يَََّْْ َِِ افوْتَ  وَ ِِذَا هُوَ قَدْ ذكََرَ عَلِي اً فوَرُمِيَ بِهِ مِنْ فوَوْ ِِ الْمِْْ
 َِ  فَمَا

He said to me, ‘O Abu Abdullah! Did it not make you sad what this one has said?’ I said, ‘Yes 
it did, by Allah-azwj!’ He said, ‘Open your eyes, look at what Allah-azwj had Done with him!’ And 
there he was, having had mentioned Ali-asws (with insults), and he was pelted with from above 
the pulpit, and he died’’.734 

دَ بْنَ  َّْانَ السِ جِسْتَانُِّ أنََّ مَُُمَّ ِْيِْ الَْْ   عَبَّادٍ قاَلَ:عُثْمَانُ بْنُ عَ ٌُ فوَرأََى الَّْبَِّ ص فِ مََْامِهِ عَلَى شَ  وْضِ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ يَسْقِيَانِ الْْمَُّةَ كَانَ فِ جِوَاريِ صَالِ

Usman Bin Affan Al Sijistany, ‘Muhammad Bin Abbad said,  

‘There was a righteous man in my neighbourhood. He saw the Prophet-saww in his dream being 
at the edge of the Fountain, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were both quenching the 
community.  

يْاً وَ قاَلَ اذْهَبْ فاَذْبَِْهُ قُوهُ فإَِنَّ فِ جِوَاركَِ رَجُلًَ يوَلْعَنُ عَلِي اً فوَ قاَلَ فاَسْتَسْقَيْتُ أنَََ فأَبَوَيَا عَلَيَّ فأَتَوَيْتُ الَّبَِّ أَسْألَهُُ فوَقَالَ ََّ تَسْ  َِ ِِلََّ سِكِ   لَمْ تَََْْعْهُ فَدَفَ

He said, ‘I asked to be quenched, but they-asws refused unto me. I went to the Prophet-saww 
and asked him-saww. He-saww said: ‘Do not quench him, for there is a man in your 
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neighbourhood cursing Ali-asws, but you did not prevent him’. He-saww handed a knife to me 
and said: ‘Go and slaughter him’.  

يَْ ِلِيَْهِ فوَقَالَ يََ حُسَيُْْ  َُ بيَِدِي وَ ََّ أدَْريِ أَ شَ قاَلَ فَخَرَجْتُ وَ ذَبَِْتُهُ وَ دَفوَعْتُ السِ كِ  ُِ الْكَأْ َْ ََّ فاَنوْتَبَهْتُ وَ ِِذَا أنَََ بِوَلْوَلَةٍ وَ اسْقِهِ فَسَقَانِ وَ أَخَذْ ربِْتُ أَ
َُ عَلَى فِراَشِهِ   يوَقُولُونَ فُلََنٌ ذُبِ

He said, ‘I went out and slaughtered him, and handed the knife back to him-saww. He-saww said: 
‘O Husayn-asws! Quench him’. He-asws quenched me, and I took the cup in my hand, and I do 
not know whether I drank or not, and I woke up, and there I was with a clamour, and they 
were saying, ‘So and so has been slaughtered upon his bed!’  

ُ هَذَا أنَََ فوَعَلْتُهُ وَ الْقَوَُْ بوُرَآءُ وَ  ََ الَْْمِيِْ فوَقُلْتُ أَصْلَحَكَ اللََّّ ُ خَيْْاً  وَ قََََّّْتُ عَلَيْ أَخَذَ الشُّرَطُ الِْْيْاَنَ فوَقُمْتُ ِِ  هِ الرُّؤْيََ فوَقَالَ اذْهَبْ جَزاَكَ اللََّّ

And the police seized the neighbour. I stood up to the governor and said, ‘May Allah-azwj Keep 
you well! This is what I have done, and the people are innocent’. And I narrated the story to 
him of the dream. He said, ‘Go! May Allah-azwj Recompense you goodly’’.735 

يََِِدُ بْنُ أبَيِهِ أَشْراَفَ الْكُوفَةِ فِ مَسْجِدِ الرَّحْبَةِ ليَِحْمِلَهُمْ عَلَى سَ  لْتِ قَاَّعَبْدُ اللََِّّ بْنُ السَّائِبِ وَ كَثِيُْ بْنُ الََّّ   َِ َْيْتُ جَََ ُِ مِْْهُ فأََغْ اَءَ َِ بِ  أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ الْ
يََِِدٍ فاَنوْتَبَهْتُ سَّمَاءِ وَ الَْْرْضِ فوَقُلْتُ لَهُ مَنْ أنَْتَ فوَقَالَ أنَََ الَّْقَّادُ ذُو الرَّقوَبَ فإَِذَا أنَََ بِشَخْصٍ طَوِيلِ الْعُُْقِ أهَْدَلَ أهَْدَبَ قَدْ سَدَّ مَا بَيَْْ ال  ََ ةِ طاَعُونٌ بعُِثْتُ ِِ

عَْْا الْوَاعِيَةَ عَلَيْهِ   فَزعِاً وَ سََِ

Abdullah Bin Al Saib, and Kaseer Bin Al Salt both said,  

‘Ziyad Bin Abeeh gathered the noblemen of Al-Kufa in the Masjid of Al-Rahba to carry them 
upon reviling Amir Al-Momineen-asws and the disavowing from him-asws. I fell asleep, there I 
was (in the dream) with a person of long neck hanging loosely and long eye lashes. He had 
blocked what is between the sky and the earth. I said to him, ‘Who are you?’ He said, ‘I am 
Al-Naqqad with the neck, a plague Sent to Ziyad’. I woke up alarmed and we heard the 
lamentations upon him.  

ُِ أقَُولُ   وَ أنَْشَأْ

َُ أمَْراً ضَ  ََ الرَّحَبَةِ   ا َِ ذَرْعُهُمْ قَدْ جَشَّمَ الَّْا  يَُْمِلُهُمْ حِيَْ أدََّاهُمْ ِِ
ََ لَهُ  سْلَََِ دَا  عَلَى الْمُشْركِِيَْ الطَّوْلُ وَ الْغَلَبَةُ   يَدْعُو عَلَى نََصِرِ اِْْ

تَهِياً عَمَّا أرَاَدَ بهِِ   حَتََّّ توََْاوَلَهُ الْوَّقَّادُ ذُو الرَّقوَبَةِ   مَا كَانَ مُْوْ
 .كَمَا توََْاوَلَ ظلُْماً صَاحِبَ الرَّحَبَةِ   فأََسْقَطَ الشِ قَّ مِْْهُ ضَرْبةًَ عَجَباً 

And I prosed saying, ‘The people have endured a matter restricting their arms, carrying them 
when they were called to Rahba, to supplicate against the helper of Al-Islam, as lost as he-asws 
was the tall and overcoming upon the Polytheists. He did not desist from what he wanted with 
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him until he was seized by Al-Naqqad with the neck. The wretch fell down from it, a wondrous 
strike, like was the seized the unjust companion of Al-Rahba’’.736 

يُِِّ فِ كِتَابِ الْمُْْتَ  َْرجَِ عَبْدُ الرَّحَْْنِ بْنُ عَلِيٍ  الْْوَْ يََِِداً لَمَّ  ظَمِ أقَُولُ قاَلَ ابْنُ أَبِ الَْْدِيدِ رَوَى أبَوُ الْ َِ  ا حَََّبَهُ أنََّ  َِِ قَطَ أهَْلُ الْكُوفَةِ وَ هُوَ يََْطُبُ عَلَى الْمِْْ
رَ نََْلَهُمْ فَجَمَعَهُمْ حَتََّّ مَلَأَ بِِِمُ الْمَ  مُْ سَيَمْتَِْعُونَ ضَهُمْ عَ سْجِدَ وَ الرَّحْبَةَ ليَِعْرِ أيَْدِي ثََاَنِيَْ مِْْهُمْ وَ هَمَّ أنَْ يََُرِ بَ دُورَهُمْ وَ يَُُمِ  ُِ مِنْ عَلِيٍ  ع وَ عَلِمَ أَنَّهَّ اَءَ َِ لَى الْ

 فوَيَحْتَ َُّّ بِذَلِكَ عَلَى اسْتََِِّْالِمِْ وَ ِِخْراَبِ بوَلَدِهِمْ 

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al Hadeed said, ‘It is reported by Abu Al Faraj Abdul Rahman Bin Ali Al Jowzy in 
the book ‘Al Muntazam’ –  

‘Ziyad, when the people of Al-Kufa pelted him with pebbles while he was addressing upon the 
pulpit, he cut off the hands of eighty of them, and thought of ruining their houses, and burn 
down their palm trees. He gathered them until he filled up the Masjid and Al-Rahba with them 
to demand from them the disavowing from Ali-asws, and he knew that they would be refusing.  
He argued with that upon eradicating them and ruining their city.  

َِ قاَلَ عَبْدُ الرَّحَْْنِ بْنُ السَّائِبِ  ُُ يوَوْمَِِذٍ فِ أمَْرٍ عَظِيمٍ ِِذْ هَوَّمْتُ تَْْومَةًَ فوَرأَيَْتُ شَيِْاً أقَوْبَلَ طَوِيلَ  الْْنَََّْاريُِّ فإَِن ِ لَمَ َْرٍ مِنْ قوَوْمِي وَ الَّْا لْعُُْقِ مِثْلَ عُُْقِ انوَ
ََ صَاحِبِ هَذَا الْقََّْرِ  الْبَعِيِْ أهَْدَرَ أهَْدَلَ فوَقُلْتُ مَا أنَْتَ فوَقَالَ أَنََ الَّْقَّادُ   ذُو الرَّقوَبَةِ بعُِثْتُ ِِ

Abdul Rahman Bin Al-Sa’ib Al-Ansari said, ‘I encouraged a number of my people, and the on 
that day the people were in a grievous matter, when I drowsed off, and I saw (in the dream) 
something coming, being of a long neck like the neck of a camel, drooping, rolling down. I 
said, ‘What are you?’ He said, ‘I Am Al-Naqqad with the neck, having been Sent to the owner 
of this castle’.  

ََّرفُِوا فإَِنَّ الَْْمِيَْ يوَقُولُ لَكُمْ ِِن ِ عَْْكُمُ الْيَوََْ قاَلُوا ََّ فأََخَِْْتُْمُْ وَ خَرجََ عَلَيَْْا خَارجٌِ مِنَ الْقََّْرِ فوَقَالَ انْ  فاَسْتَيْقَظْتُ فَزعِاً فوَقُلْتُ لَِْصْحَابِ هَلْ رأَيَوْتُمْ مَا رأَيَْتُ 
َِ مَشْغُولٌ وَ ِِذَا الطَّاعُونُ قَدْ ضَرَبهَُ فَكَانَ يوَقُولُ ِِن ِ لََْجِدُ فِ الِْ َّْفِ مِنْ جَسَدِ   ي حَرَّ الَّْارِ حَتََّّ مَا

I woke up in panic. I said to my companions, ‘Did you see what I saw?’ They said, ‘No’. I 
informed them, and someone came out from the castle and said, ‘Leave, for the Emir is saying 
to you, ‘Today I am too busy from you all!’ And the plague had struck him. He was saying, ‘I 
find the heat of fire in half my body’, until he died.  

 فوَقَالَ عَبْدُ الرَّحَْْنِ بْنُ السَّائِبِ 

تَهِياً عَمَّا أرَاَدَ بَِْا  حَتََّّ توََْاوَلَهُ الْوَّقَّادُ ذُو الرَّقوَبَةِ   مَا كَانَ مُْوْ
 كَمَا توََْاوَلَ ظلُْماً صَاحِبَ الرَّحَبَةِ   الشِ قَّ مِْْهُ ضَرْبةًَ عَظُمَتْ فأَثَوْبَتَ 

  انتهى
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Abdul Rahman Bin Al-Sa’ib said (couplets), ‘He was not going to desist from what he had 
wanted with us until Al-Naqqad with the neck seized him. The wretch was struck by a mighty 
strike from him, like what the unjust companions of Al-Rahba were seized with’ – end’’.737 

َْرٍ ع ِِنَّ أهَْلَ الْكُوفَةِ يوَرْوُونَ عَنْ عَلِيٍ  ع أنََّهُ  شي، تْسيْ العياشي عَنْ مَعْمَرِ بْنِ يَُْيََ بْنِ سَالٍَِ قاَلَ: -21 ُِ  قوُلْتُ لَِْبِ جَعْ اَءَ َِ ََ سَبِِ  وَ الْ قاَلَ سَتُدْعَوْنَ ِِ
ََِّءُوا مِنِِ  فإَِ  ُِ مِنِِ  فَلََ توَتَ اَءَ َِ ََ الْ ََ سَبِِ  فَسُبُّونِ وَ ِِنْ دُعِيتُمْ ِِ  مَّدٍ صن ِ عَلَى دِينِ مَُُ مِنِِ  فإَِنْ دُعِيتُمْ ِِ

Tafseer Al Ayyashi, from Ma’mar Bin Yahya Bin Salim who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘The people of Al-Kufa are reporting from Ali-asws having said: ‘You will 
be called to revile me and the disavowing from me-asws. So, if you are called to revile me-asws, 
then revile me-asws, and if you are called to disavow from me-saww, then do not disavow from 
me-asws, for I-asws am upon the religion of Muhammad-saww’’. 

َْرٍ مَا أكَْثَرَ مَا يَكْذِبوُنَ عَلَى عَلِيٍ  ع ََ سَ  فوَقَالَ أبَوُ جَعْ ُِ مِنِِ  فإَِنْ دُعِيتُمْ ِِ اَءَ َِ ََ سَبِِ  وَ الْ اَ قاَلَ ِِنَّكُمْ سَتُدْعَوْنَ ِِ ُِ مِنِِ  ِِنََّّ اَءَ َِ ََ الْ بِِ  فَسُبُّونِ وَ ِِنْ دُعِيتُمْ ِِ
ََِّءُوا مِنِِ    فإَِن ِ عَلَى دِينِ مَُُمَّدٍ ص وَ لََْ يوَقُلْ فَلََ توَتَ

Abu Ja’far-asws said: ‘What a lot it is they are lying upon Ali-asws! But rather, he-asws had said: 
‘You will be called to revile me-asws and the disavowing from me-asws. So, if you are called to 
revile me-asws, and if you are called to the disavowing from me-asws, then I-asws am upon the 
religion of Muhammad-saww’, and he-asws did not say, ‘Do not disavow from me-asws’’.  

ََِّأُ  قاَلَ  ي عَلَى الْقَتْلِ وَ ََّ يوَتَ َِ  قوُلْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ فإَِنْ أرَاَدَ رَجُلٌ مََْ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! If a man wants to go upon being 
killed and not disavow?’  

ارٌ ِِنَّ اللَََّّ يوَقُولُ  ََى عَلَيْهِ عَمَّ مَانِ  فوَقَالَ ََّ وَ اللََِّّ ََِِّّ عَلَى الَّذِي مَ   ََِِّّ مَنْ أكُْرهَِ وَ قوَلْبُهُ مُطْمَِِنٌّ بَِِْْ

He-asws said: ‘No, by Allah-azwj except upon that which Ammar-ra had passed upon. Allah-azwj is 
Saying: except for the one coerced, and his heart is content with the Eman [16:106]’’.738  

َُّ عِْْدَ أهَْلِ الْعِلْمِ أنََّ مُعَاوِيةََ أمََرَ بلَِعِْْهِ عَلَى الْمََْابِرِ فوَتَكَلَّمَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب -22 َِ هَذَا فِ الَْْصْلُ فِ سَبِ هِ ع مَا صَ ٍُ فوَقَالَ هَيْهَا يهِ ابْنُ عَبَّا
ََ توَركِْهِ سَبِيلٌ أَ ليَْسَ الْغَاشَّ لرَِسُولِ اللََِّّ ص ال اَذِلَ عُثْمَانَ أمَْرُ دِينٍ ليَْسَ ِِ ْْ ََ لَِْبِ بَكْرٍ الْمُعَيِْ َ عُمَرَ ا  شَّتَّا

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘The origin regarding reviling him-asws is what is correct in the view of the people of knowledge, 
that Muawiya had ordered with him-asws being cursed upon the pulpits. Ibn Abbas spoke 
regarding it. He (Muawiya) said, ‘Far be it! This is matter of religion. There is no way of leaving 
it. Isn’t he-asws a swindler of Rasool-Allah-saww, the insulter to Abu Bakr, a faulter of Umar, the 
abandoner of Usman?’  
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َِ عَلَيْهِ الْكَبِيُْ  ِْهِ قاَلَ ََّ أدَعَُ ذَلِكَ حَتََّّ مََوُ  هِ الََّّغِيُْ وَ يَشِبَّ عَلَيْ قاَلَ أَ تَسُبُّهُ عَلَى الْمََْابِرِ وَ هُوَ بوََْاهَا بِسَيْ

He (Ibn Abbas) said, ‘You are reviling him-asws upon the pulpits, and these have been built by 
his-asws sword?’ He (Muawiya) said, ‘I will not leave that until the elders die upon it, and the 
young ones become old upon it’. 

 ََ طُْبَةِ قوَوْلَهُ توَعَا ْْ ََ أنَْ وُلِ َ عُمَرُ بْنُ عَبْدِ الْعَزيِزِ فَجَعَلَ بَدَلَ اللَّعَْْةِ فِ ا حْسانِ وَ ِِيتاءِ ذِي الْقُرَِِْنَّ اللَََّّ يََْ  فوَبَقِيَ ذَلِكَ ِِ  مُرُ بَِلْعَدْلِ وَ اِْْ

That (situation) remained until Umar Bin Abdul Aziz ruled. He went on to replace the curses 
during the sermons, by the Words of the Exalted: Allah Commands with the justice, and the 
kindness, and giving to the near of kin [16:90].  

َّْةُ   فوَقَالَ عَمْرُو بْنُ شُعَيْبٍ وَيْلٌ لِلْأمَُّةِ رفُِعَتِ الْْمُُعَةُ وَ ترُكَِتِ اللَّعَْْةُ وَ ذَهَبَتِ السُّ

Amro Bin Shuayb said, ‘Woe be to the community which had raised the Friday, and left behind 
the cursing, and they left the Sunnah’’.739 

دِ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ هَارُونَ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ  -23  أَبِ يَُْيََ التَّمِيمِيِ  عَنْ كَبِيٍْ عَنْ أَبِ مَرْيَمَ سَعِيدٍ عَنْ جا، المجالس للمْيد الْمَرُِْبََنُِّ عَنْ مَُُمَّ
وَََّْنِِ  عَنْ مَالِكِ بْنِ ضَمْرََُ قاَلَ سََِعْتُ  ْْ ابًَ فَمَنْ لَعََْنِِ كَارهِاً مُكْرَهاً يوَعْلَمُ اللََُّّ أنََّهُ  أمََا ِِنَّكُمْ توُعْرَضُونَ عَلَى لَعْنِِ وَ دُعَائِي كَذَّ  عَلِي اً أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع يوَقُولُ  ا

ُِ أَنََ وَ هُوَ عَلَى مَُُمَّدٍ ص مَعاً   كَانَ مُكْرَهاً وَرَدْ

(The book) ‘Al Majalis’ of Al Mufeed – Al Marzubani, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Haroun Bin 
Ubeydullah, from Usman Bin Saeed, from Abu Yahya Al Tameemi, from Kabeer, from Abu Maryam Al Khowlany, 
from Malik Bin Zamrah who said,  

‘I heard Ali Amir Al-Momineen-asws saying: ‘As for you all, you will be demanded upon cursing 
me-asws and calling me-asws a liar. So, the one who curses me-asws unwillingly, having been 
coerced, Allah-azwj would Know that he was coerced. I-asws and he would arrive to Muhammad-

saww together.  

ةَ لَهُ عِْْدَ مَُُمَّدٍ حاً صَدْرهُُ بلَِعَْْ وَ مَنْ أمَْسَكَ لِسَانهَُ فوَلَمْ يوَلْعَنِِ  سَبَقَنِِ كَرَمْيَةِ سَهْمٍ أوَْ لَمْحَةٍ بَِلْبَََّرِ وَ مَنْ لَعََْنِِ مُْْشَرِ  تِِ فَلََ حِجَابَ بوَيَْْهُ وَ بَيَْْ اللََِّّ وَ ََّ حُجَّ
 ص 

And the one who withholds his tongue and does not curse me-asws, he would precede me-asws 
like the shooting of an arrow, or the blink of an eye. And the one who curses me-asws being 
delighted of chest in cursing me-asws, there will be no veil (protection) between him and 
(Punishment of) Allah-azwj, nor will there be any argument for him in the presence of 
Muhammad-saww.  

َِ وَ هُوَ يُُِبُّكَ فوَقَدْ  مَْسَ ثَُّ مَا ْْ َِ هَؤََُّءِ ا ى أَََّ ِِنَّ مَُُمَّداً أَخَذَ بيَِدِي يوَوْماً فوَقَالَ مَنْ بََيَ َِ وَ هُوَ يوُ وَ مَنْ مَ  نََْبَهُ  قََ َِ مِيتَةً جَاهِلِيَّةً يَُُاسَبُ ا َُكَ مَا بْغِ
 َِ سْلََ   بماَ عَمِلَ فِ اِْْ

Indeed! Muhammad-saww had held my-asws hand one day and said: ‘One who pledge to these 
five, then dies, and he-asws loves you-asws, so he has fulfilled his vow; and one who dies and he 

                                                      
739 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 22 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 411 of 440 

is hating you-asws, would have died a death of the pre-Islamic period. He will be Reckoned with 
whatever he had done in Al-Islam’’.740 

دَ الرَّحَْْنِ بْنَ أَبِ ليَْلَى وَ قَدْ ضَرَبهَُ رأَيَْتُ عَبْ  كش، رجال الكشي رَوَى يوَعْقُوبُ بْنُ شَيْبَةَ عَنْ خَالِدِ بْنِ أَبِ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ شِهَابٍ عَنِ الَْْعْمَشِ قاَلَ:  -24
ُِ عَلَى سَ  اهُ ثَُّ أقَاَمَهُ للَِّا َْ ابِيَْ فَجَعَلَ يوَقُولُ ألَْ الَْْجَّاجُ حَتََّّ اسْوَدَّ كَتِ ابِيَْ عَلِيٌّ وَ الزُّبَيُْْ وَ الْمُخْتَارُ بِ  عَلِيٍ  وَ الَْْلََوَُِِِ مَعَهُ يوَقُولُونَ سُبَّ الْكَذَّ  عَنُ الْكَذَّ

(The book) ‘Rijal Kashy’ – It is reported by Yaqoub Bin Shayba, from Khalid Bin Abu Yazeed, from Ibn Shihad, 
from Al Amsh who said,  

‘I saw Abdul Rahman Bin Abu Layli, and Al-Hajjaj had hit him until his shoulder had turned 
black, then he had made him stand to the people upon reviling Ali-asws, and the security police 
were with him saying: ‘Revile the liars!’ He went on saying, ‘Revile the liars – Ali-asws, and Al-
Zubeyr, and Al-Mukhtar’.  

  كَلَََِ قاَلَ ابْنُ شِهَابٍ يوَقُولُ أَصْحَابُ الْعَرَبيَِّةِ سََْعُكَ يوَعْلَمُ مَا يوَقُولُ لقَِوْلهِِ عَلِيٌّ أَيْ هُوَ ابتِْدَاءُ الْ 

Ibn Shihab said, ‘The companions of Arabic are saying, ‘I heard you know what they are saying 
to his words upon me’ – i.e. it is beginning the speech’’.741 

ٍُ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ:  -25 ُِ أنَْتَ ِِذَا ضُربِْتَ وَ   عأنَوْبَأَنََ حُجْرُ بْنُ عَدِيٍ  قاَلَ قاَلَ لِ عَلِيٌّ  كش، رجال الكشي يوَعْقُوبُ عَنِ ابْنِ عُيَيَْْةَ عَنْ طاَوُ كَيْفَ تَََّْْ
ََِّأْ مِنِِ  فإَِن ِ عَلَى دِينِ اللََِّّ  ُِ قاَلَ الْعَنِِ  وَ ََّ تَ َِ بلَِعَْْتِِ قوُلْتُ لَهُ كَيْفَ أَصَْْ  أمُِرْ

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Yaqoub, from Ibn Uyayna, from Tawoos, from his father who said,  

‘Hujr Bin Aday informed us saying, ‘Ali-asws said to me: ‘How will you deal with it when you are 
struck and ordered with cursing me-asws?’ I said to him-asws, ‘How should I deal with it?’ He-asws 
said: ‘Curse me-asws and do not disavow from me-asws, for I-asws am upon the religion of Allah-

azwj’.  

دُ بْنُ يوُسُفَ وَ أمََرهَُ أنَْ يوَلْعَنَ عَلِي اً وَ أقَاَمَهُ عَلَى بََبِ مَسْجِدِ صَْْعَاءَ  تُ اللََُّّ فوَرأَيَْ مِيَْ أمََرَنِ أنَْ ألَْعَنَ عَلِي اً فاَلْعَُْوهُ لعَََْهُ  قاَلَ فوَقَالَ ِِنَّ الَْْ قاَلَ وَ لَقَدْ ضَربَهَُ مَُُمَّ
ُِ ََِِّّ رَجُلًَ فَهِمَهَا وَ سَلِمَ  اًِ مِنَ الَّْا   ََُوِ 

He (the narrator) said, ‘And Muhammad Bin Yusuf had struck him and ordered him to curse 
Ali-asws and made him stand at the door of the Masjid of Sana’a. He said, ‘The Emir has ordered 
me to curse Ali-asws. So, curse him, may Allah-azwj Curse him’. I saw most of the people (had not 
understood) the double meaning, except for one man who understood it, and he was safe’’.742 

دِ بْنِ   -26 ، عَنْ أَسَدِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ السُّلَمِيِ  عَنْ عُمَرَ بْنِ عَلِيٍ  الْعَتَكِيِ  عَنْ مَُُمَّ دَانِِ  عَنْ مَُْمُودِ بْنِ مَتَّوَيْهِ الْوَاسِطِيِ  عَنِ الْقَاسِمِ الُْْسَيِْْ الْمَْ كَْْزُ الْكَراَجُكِيِ 
 الرَّجُلَ يوَعْنِِ عَلِي اً ع فإَِنَّ رَجُلًَ سَبَّهُ فوَرَمَاهُ اللََُّّ عَزَّ وَ جَلَّ  ََّ تَسُبُّوا هَذَا عَنْ قوُرََُّ بْنِ خَالِدٍ عَنْ أَبِ رَجَاءٍ الْعُطاَردِِيِ  قاَلَ:بْنِ عِيسَى عَنْ رَحَْْةَ بْنِ مَُّْعَبٍ 

 فِ عَيَْْيْهِ  بِكَوكَْبَيِْْ 
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(The book) ‘Kanz’ of Al Karajaki’ – From Asad Bin Ibrahim Al Sulamy, from Umar Bin Ali Al Ataky, from Muhammad 
Bin Al-Husayn Al Hamdany, from Mahmoud Bin Mutawiya Al Wasity, from Al Qasim Bin Isa, from Rahmat Bin 
Mus’ab, from Qurrat Bin Khalid, from Abu Raja’a Al Utaridy who said,  

‘Do not revile this man, meaning Ali-asws. If a man were to revile him-asws, Allah-azwj Mighty and 
Majestic would Shoot at him with two white spots into his eyes’’.743 

يِِِ   يِِِ  عَنْ أَبِ ُِرْعَةَ الرَّا ٍُ الرَّا دِ بْنِ صَالِ نِ ابْنِ أَبِ فُدَيْكٍ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ عَبْدِ عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ بْنِ عَبْدِ الْمَلِكِ عَ وَ عَنِ السُّلَمِيِ  عَنِ الْعَتَكِيِ  عَنْ مَُُمَّ
لِ الْاَشَِِيِ  قاَلَ: َْ َْ ََ الْمَقَُّْورَُِ وَ خَالِدُ بْنُ عَبْدِ ا  اللََِّّ بْنِ أَبِ نوُعَيْمٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْ َِِ يََْطُبُ وَ هُوَ يوُؤْذِي عَلِي اً فِ خُطْبَتِهِ لْ كُْْتُ مُسْتَِْداً ِِ مَلِكِ عَلَى الْمِْْ

ُ آذَيْتَ رَسُ  فَذَهَبَ بَِ الَّْوَُْ  ٌِ فوَقَالَ آذَيْتَ رَسُولَ اللََِّّ لَعََْكَ اللََّّ َِ مِْْهُ مُطَّلِ َْرجََ فَاطَّلَ َِْ قَدِ انوْ   لَ اللََِّّ لَعََْكَ اللََُّّ و فوَرأَيَْتُ الْقَ

And from Al Sulamy, from Al Ataky, from Muhammad Bin Salih Al Razy, from Abu Zur’ah Al Razy, from Abdul 
Rahman Bin Abdul Malik, from Ibn Abu Fudeyk, from Abdul Rahman Bin Abdullah Bin Abu Nueym, from Abdullah 
Bin Al Fazl Al Hashimy who said,  

‘I was leaning to a confined space, and Khalid Bin Abdul Malik was upon the pulpit addressing, 
and he was hurting Ali-asws in his sermon. The sleep took me away and I saw (in the dream), 
the grave (of Rasool-Allah-saww) to have split and an emerging one emerged from it. He said, 
‘You are hurting Rasool-Allah-saww? May Allah-azwj Curse one hurting Rasool-Allah-saww. May 
Allah-azwj Curse you!’’744 

دُ فاَقوْتلُُوهُ أمََا ِِنَّهُ سَيَظْهَرُ عَلَيْكُمْ بوَعْدِي رَجُلٌ رَحْبُ الْبلُْعُوَِ مُْْدَحِقُ الْبَطْنِ يََْكُلُ مَا يَُِ  نَّه َّ، نَّه َّ البلَغة مِنْ كَلٍَََ لَهُ ع لَِْصْحَابهِِ  -27 دُ وَ يَطْلُبُ مَا ََّ يَُِ
ُِ مِنِِ  فأَمََّا السَّبُّ فَ  اَءَ َِ ِْطْرَُِ وَ سُبُّونِ فإَِنَّهُ لِ كََِاٌُ وَ لَكُمْ نَََاٌُ وَ أمََّ وَ لَنْ توَقْتلُُوهُ أَََّ وَ ِِنَّهُ سَيَأْمُركُُمْ بِسَبِِ  وَ الْ ُِ عَلَى الْ ََِّءُوا مِنِِ  فإَِن ِ وُلِدْ ُُ فَلََ تَ اَءَ َِ ا الْ

مَاَنِ وَ الِْجْرَُِ  ََ اِْْ  سَبَقْتُ ِِ

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’, from a speech of his-asws to his-asws companions: ‘After me-asws, 
there will prevail upon you a man of broad mouth and large belly, devouring whatever he can 
find and seeking what he cannot find. So, kill him, but you will never kill him. Indeed! And he 
will be ordering you with reviling me-asws and the disavowing from me-asws. As for the reviling, 
so revile me-asws, for it would be a purification for me-asws and a salvation for you (from him), 
and as for the disavowing, so do not disavow from me-asws, and for I-asws have been born upon 
the nature and have preceded to the Eman and the Emigration’’.745 

دِ بْنِ عَلِيٍ  الْبَاقِرِ ع قاَلَ: يَُْيََ بْنِ سُلَيْمَانَ الْعَدَوِيِ  ونَ تُذْبَُِ َِِ الْكُوفَةِ فوَقَالَ سَيُعْرَضُ عَلَيْكُمْ سَبِِ  وَ سَ خَطَبَ عَلِيٌّ ع عَلَى مِْْ  عَنْ أَبِ مَرْيَمَ الْْنَََّْاريِِ  عَنْ مَُُمَّ
ُُ مِنِِ  فإَِن ِ عَلَى دِينِ مَُُمَّ  اَءَ َِ ءِوا منِو لَ ي دٍ ص عَلَيْهِ فإَِنْ عُرِضَ عَلَيْكُمْ سَبِِ  فَسُبُّونِ وَ ِِنْ عُرِضَ عَلَيْكُمُ الْ   قل فلَ ت

Yahya Bin Suleyman Al Adwy, from Abu Maryam Al Ansari,  

‘From Muhammad-asws Bin Ali Al-Baqir-asws having said: ‘Ali-asws addressed upon the pulpit of 
Al-Kufa. He-asws said: ‘There will be a demand upon you to revile me-asws and you will be 
slaughtered upon it. So, if reviling me-asws were to be demanded upon you, then revile me-asws, 
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and if the disavowing from me-asws is demanded upon you, then I-asws am upon the religion of 
Muhammad-saww’’.746 (and he-asws did not say: ‘Do not disavow from me-asws’)747 

 ٍُ ََّلِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ صَالِ َْ ثَنِِ أَحَْْدُ بْنُ الْمُ اً حَدَّ َْرِ بْنِ مَُُمَّدٍ ع قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع وَ قاَلَ أيََْ ََ حَلْقِهِ ثَُّ قاَلَ فإَِنْ  بَُِنَ ليَُذْ  عَنْ جَعْ عَلَى سَبِِ  وَ أَشَارَ بيَِدِهِ ِِ
ََِّءُوا مِنِِ  فإَِن ِ عَلَى دِينِ مَُُمَّدٍ ص   أمََرُوكُمْ بَسَبِِ  فَسُبُّونِ وَ ِِنْ أمََرُوكُمْ أنَْ توَتَ

And he said as well, ‘It is narrated to me by Ahmad Bin Al Mufazzal, from Al-Hassan Bin Salih,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘You will be slaughtered upon 
reviling me-asws’, and he gestured towards his-asws throat, then said: ‘If they order you to revile 
me-asws, then revile me-asws, and if they order you with disavowing from me-asws, then I-asws am 
upon the religion of Muhammad-saww’’.748 

  

                                                      
746 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 27 b 
747 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 27 c 
748 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 88 H 27 d 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 414 of 440 

 كفر من آذاه أو حسده أو عانده و عقابهم  89باب 

CHAPTER 89 – HE COMMITS KUFR, THE ONE HURTING HIM-

asws, OR EVYING HIM, OR IS INIMICAL TO HIM-asws, AND THEIR 
PUNISHMENTS 

ْْسِيْهِِِاَ يُّ فِ قب، المْاقب َّبن شهرآشوب الْوَاحِدِيُّ فِ أَسْبَابِ الُّْزُولِ وَ مُقَاتِلُ بْنُ سُلَيْمَانَ وَ أبَوُ الْقَاسِمِ الْقُشَيِْْ  -1 ََ أنََّهُ نوَزَلَ قوَوْلُ  توَ وَ الَّذِينَ  هُ توَعَا
 ِِ َْراً مِنَ الْمَُْافِقِيَْ كَانوُا يوُؤْذُونهَُ وَ يَسْمَعُونهَُ وَ  يوُؤْذُونَ الْمُؤْمِِْيَْ وَ الْمُؤْمِْا  يَكْذِبوُنَ عَلَيْهِ  الَْيةََ فِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ ذَلِكَ أَنَّ نوَ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Al Wahidy in (the book) ‘Asbab Al Nuzool’, and Muwatil Bin 
Suleyman, and Abu Al Qasim Al Qusheyri in their Tafseer,  

‘The Words of the Exalted: And those hurting the Momineen and the Mominaat [33:58] – 
Verse were Revealed regarding Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and that is when a number of 
hypocrites were hurting him-asws and were calling him-asws names and belying upon him-

asws’’.749 

ِِ  يوَعْنِِ عَلِي اً  وَ الَّذِينَ يوُؤْذُونَ الْمُؤْمِِْيَْ  وَ فِ روَِايةَِ مُقَاتلٍِ  ََ أرَْسَلَ  اً مُبِيْاً فوَقَدِ احْتَمَلُوا بُِتْانًَ وَ ِِثَْ  يوَعْنِِ فاَطِمَةَ  وَ الْمُؤْمِْا ٍُ وَ ذَلِكَ أَنَّ اللَََّّ توَعَا قاَلَ ابْنُ عَبَّا
َْارُ  َِ أظَْ ْْسَلِخَ جُلُودُهُمْ ثَُّ عَلَيْهِمُ الْْرََبَ فِ جَهََّْمَ فَلََ يوَزاَلُونَ يَُْتَكُّونَ حَتََّّ توُقْطَ حَتََّّ تَظْهَرَ   يَُْتَكُّونَ حَتََّّ توَبْدُوَ لُْوُمَهُمْ ثَُّ يَُْتَكُّونَ هُمْ ثَُّ يَُْتَكُّونَ حَتََّّ توَ

 عِظاَمُهُمْ وَ يوَقُولُونَ مَا هَذَا الْعَذَابُ الَّذِي نوَزَلَ بَِْا

And in a report of Muqatil –  

‘And those hurting the Momineen – meaning Ali-asws - and the Mominaat – meaning (Syeda) 
Fatima-asws - without them having deserved it, so they are bearing slander and a manifest 
sin [33:58]. Ibn Abbas said, ‘And that is, Allah-azwj the Exalted will Send the scabies (Itching) 
upon them in Hell. So, they will not cease to be scratching until their nails are cut. Then they 
would be scratching until their skins come off. Then they will be scratching until their flesh 
appears. Then they will be scratching until their bones are revealed, and they would be saying, 
‘What punishment is this which has befallen us?’   

كُمْ أهَْلَ بوَيْتِ مَُُمَّدٍ ص  َِ  فوَيَقُولُونَ لَمُْ مَعَاشِرَ الَْْشْقِيَاءِ هَذَا عُقُوبةٌَ لَكُمْ ببُِغْ

He-azwj would be Saying to them: “O community of wretches! This is a punishment to you all 
due to your hating People-asws of the Household of Muhammad-saww!”’750 

 ٍُ اكِ وَ مُقَاتِلٍ قاَلَ ابْنُ عَبَّا ََّحَّ سِيْيَِ ال ْْ ََ  توَ َ وَ رَسُولَهُ  فِ قوَوْلهِِ توَعَا قاَلَ الْمَُْافِقُونَ ِِنَّ مَُُمَّداً مَا يرُيِدُ مَِّْا ََِِّّ أنَْ نوَعْبُدَ أهَْلَ  وَ ذَلِكَ حِيَْ  ِِنَّ الَّذِينَ يوُؤْذُونَ اللََّّ
نيْا وَ الَْخِرَُِ  بوَيْتِ رَسُولِ اللََِّّ بَِلَْسَِْتِهِمْ فوَقَالَ  ُ فِ الدُّ  مَ جَهََّ  فِ  وَ أعََدَّ لَمُْ عَذابًَ مُهِيْاً  بَِلَّْارِ  لَعََْهُمُ اللََّّ

Tafseer Al Sahhak and Muqatil – Ibn Abbas said,  
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‘Regarding Words of the Exalted: Those who are hurting Allah and His Rasool, - and that is 
when the hypocrites said, ‘Muhammad-saww does not anything from us except that we worship 
the People-asws of the Household of Allah-azwj’, (hurting) with their tongues. He-saww said: Allah 
Curses them in the world and the Hereafter – with the Fire - and Prepares for them a 
humiliating Punishment [33:578] – in Hell’’.751 

َْاسِيَْ كَثِيٍَُْ  ُْونَ فِ الْمَدِيَْةِ  قِ هِ أنََّهُ نوَزَلَ فِ حَ  وَ فِ توَ ْْتَهِ الْمُْافِقُونَ وَ الَّذِينَ فِ قوُلُوبِِِمْ مَرَضٌ وَ الْمُرْجِ عْنِِ يوَ  لَُْغْريِوََّْكَ بِِِمْ ثَُّ َّ يُُاوِرُونَكَ فِيها ََِِّّ قلَِيلًَ  لَِِنْ لََْ يوَ
 يوُهْلِكُهُمْ 

And in a lot of Tafseers – ‘It was Revealed in his-asws right: If the hypocrites, and those in whose 
hearts is a disease, and the agitators in the city do not desist, We will Cause you to 
overpower them, then they will not be in your vicinity except for a little while [33:60] – 
meaning, destroy them.  

ُْوا قاَلَ  ثَُّ   الَْيةََ  سَُّْةَ اللََِّّ فِ الَّذِينَ خَلَوْا مِنْ قوَبْلُ  ِْيَْ ع ثَُّ قاَلَ فوَوَ اللََِّّ لَقَدْ قوَتَلَهُمْ أمَِيُْ الْمُؤْمِ  أُخِذُوا وَ قوُتِ لُوا توَقْتِيلًَ  يوَعْنِِ بوَعْدَكَ يََ مَُُمَّدُ  مَلْعُونِيَْ أيَوَْْما ثقُِ

Then Said: (They are) Accursed! Wherever they are found they shall be seized and killed with 
a massacre [33:61]. By Allah-azwj! Amir Al-Momineen-asws had killed them. Then Said: Being a 
Sunnah of Allah regarding those who have gone before, [33:62]’’.752 

دُ بْنُ هَارُونَ رَفوَ  ُ مَِّا كَالَّذِينَ آذَوْا مُوسى  ََّ توُؤْذُوا رَسُولَ اللََِّّ فِ عَلِيٍ  وَ الْْئَمَِّةِ  عَهُ ِلِيَْهِمْ عمَُُمَّ ََِّأهَُ اللََّّ   قالُوا فَ

Muhammad Bin Haroun – Raising it to them-asws: ‘Do not hurt Rasool-Allah-saww regarding Ali-
asws and the Imams-asws: like those who hurt Musa. Allah Cleared him from what they said, 
[33:69]’’.753 

دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريِِ  وَ جَابِرٍ الْْنَََّْاريِِ  وَ فِ  سَْْادِ عَنْ مَُُمَّ ََائِلِ عَنْ أَبِ اكِتَابُ ابْنِ مَرْدَوَيْهِ بَِِْْ َْ َََّْْائِصِ لْمُظََّْرِ بِِِسَْْادِهِ عَ  الْ نْ جَابِرٍ الْْنَََّْاريِِ  وَ فِ ا
َْْطَّابِ قاَلَ: ُْو عَلِي اً فوَلَقِيَنِِ رَسُولُ اللََِّّ ص فوَقَالَ ِِ   عَنِ الَّْطَْْزيِِ  بِِِسَْْادِهِ عَنْ جَابِرٍ كُلِ هِمْ عَنْ عُمَرَ بْنِ ا  مِنْ نَّكَ آذَيوْتَنِِ يََ عُمَرُ فوَقُلْتُ أعَُوذُ بَِللََِّّ كُْْتُ أَجْ
 أذََى رَسُولهِِ قاَلَ ِِنَّكَ قَدْ آذَيْتَ عَلِي اً وَ مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ 

The book of Ibn Mardawayh, by the chain, from Muhammad Bin Abdullah Al Ansari, and Jabir Al Ansari, and in 
(the book) Al Fazaail’, from Abu Al Muzaffar, by his chain from Jabir Al Ansari, and in (the book) ‘Al Khasais’, from 
Al Natanzi, by his chain from Jabir, all of them from Umar Bin Al-Khattab who said,  

‘I used to obscure (merits of) Ali-asws. Rasool-Allah-saww met me and said: ‘You are hurting me-

asws, O Umar!’ I said, ‘I seek Refuge with Allah-azwj from hurting His-azwj Rasool-saww’. He-saww said: 
‘You have hurt Ali-asws, and the one who hurts Ali-asws, so he has hurt me-saww’’.754 

بََنةَِ مَُّْعَبُ بْنُ سَعْدٍ عَنْ أبَيِهِ سَعْدِ بْنِ  ََباً فوَقَالَ مَا كُْْتُ أنَََ وَ رَجُلََنِ فِ الْمَسْجِدِ فَِْلَْْ   أَبِ وَقَّاصٍ قاَلَ: الْعُكَِِْيُّ فِ اِْْ ا مِنْ عَلِيٍ  ع فَأقَوْبَلَ الَّْبُِّ ص مُغْ
 لَكُمْ وَ لِ مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ وَ مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ 
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Al Ukbary in (the book) ‘Al Ibanah’ – Mus’ab Bin Sa’ad, from his father Sa’ad Bin Abu Waqas who said,  

‘I and two men were in the Masjid and we talked badly of Ali-asws. The Prophet-saww came 
angrily and said: ‘What have I-saww to do with you all? One who hurts Ali-asws, so he has hurt 
me-saww. One who hurts Ali-asws, so he has hurt me-saww. One who hurts Ali-asws, so he has hurt 
me-saww’’.755 

ُِ فِ شَرَفِ الْمَُّْطََْى وَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ  ُِ فِ أمََاليِهِ وَ أبَوُ سَعِيدٍ الْوَاعِ َََّْْائِصِ الْْاَكِمُ الْْاَفِ  بََِسَانيِدِهِمْ أنََّهُ حَدَّثَ َِيْدُ بْنُ عَلِيٍ  وَ هُوَ آخِذٌ الَّْطَْْزيُِّ فِ ا
ثَنِِ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ  ثَنِِ الُْْسَيُْْ بْنُ عَلِيٍ  وَ هُوَ آخِذٌ بِشَعْرهِِ قاَلَ حَدَّ ثَنِِ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ هُوَ آخِذٌ بِشَعْرهِِ حَدَّ  عْرهِِ قاَلَ:هُوَ آخِذٌ بِشَ بِشَعْرهِِ قاَلَ حَدَّ

 َْةُ اللََِّّ فوَقَالَ مَنْ آذَى أبَََ حَسَنٍ فوَقَدْ آذَانِ حَق اً وَ مَنْ آذَانِ فوَقَدْ آذَى اللَََّّ وَ مَنْ آذَى اللَََّّ فوَعَلَيْهِ لَعْ 

Al Hakim Al Hafiz in his (book) ‘Amaali’, and Abu Saeed Al Waiz in (the book) ‘Sharaf Al Mustafa-saww’, and Abu 
Abdullah Al Natanzi in (the book) ‘Al Khasais’, by their chains.  

‘It is narrated by Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws), and he was holding his hair saying, ‘It 
is narrated to me by Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, and he-asws was holding his-asws hair saying: ‘It is 
narrated to me-asws by Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and he-asws was holding his-asws hair, saying: 
‘Rasool-Allah-saww said, and he-saww was holding his-saww hair. He-saww said: ‘One who hurts Abu 
Hassan-asws, so he has hurt me-saww truly, and one who hurts me-saww, so he has hurt Allah-azwj, 
and one who hurts Allah-azwj, upon him is the Curse of Allah-azwj’’.756 

ُ مِلْ  وَ فِ روَِايةٍَ  ِِ وَ مِلْ ءَ وَ مَنْ آذَى اللَََّّ لَعََْهُ اللََّّ  ءَ الَْْرْضِ السَّمَاوَا

And in a report, ‘And the one who hurts Allah-azwj, Allah-azwj would Curse him by the fullness 
of the skies and fullness of the earth’’.757 

ِِ وَ أبَوُ نوُعَيْمٍ فِ الْْلِْيَةِ وَ الْبُخَاريُِّ  مِْذِيُّ فِ الْْاَمِ ََائِلِ التِّ  َْ ُِ وَ الْمَوْصِلِيُّ فِ الْمُسَْْدِ وَ أَحَْْدُ فِ الْ َْْطِيبُ فِ الَْْرْبعَِيِْ عَنْ عِمْراَنَ بْنِ الََُّْْيِْْ فِ الََّّحِي  وَ ا
ٍُ وَ بوُرَيْدٍ  ُُ الَْْسْ أنََّهُ رَغِبَ عَلِيٌّ ع مِنَ الْغََْائمِِ فِ جَاريِةٍَ فوَزاَيَدَهُ حَاطِبُ بْنُ أَ  وَ ابْنِ عَبَّا ا بوَلَغَ قِيمَتُهَا قِيمَةَ عَدْلٍ فِ يوَوْمِهَا أَخَذَهَا بِ بوَلْتَعَةَ وَ بوُرَيْدَ لَمِيُّ فوَلَمَّ

 بِذَلِكَ 

Al Tirmizi in (the book) ‘Al Jamie’, and Abu Nueym in (the book) ‘Al Hilyat’, and Al Bukhari in (the book) ‘Al 
Saheeh’, and Al Mowsily in (the book) ‘Al Musnad’, and Ahmad in (the book) ‘Al Fazaail’, and Al Khateeb in (the 
book) ‘Al Arbaeen’, from Imran Bin Al-Husayn and Ibn Abbas and Bured,  

‘Ali-asws desired a maid from the war booty, but Hatib Bin Abu Balta’a and Bureyda Al-Aslami 
outbid him-asws. When her price reached a fair price during her day, he-asws took her for that.  

ََ الرَّسُولِ ص وَ شَكَا مِنْ عَلِيٍ  فأََعْرَضَ عَْْهُ الَّْبُِّ ص ثَُّ جَاءَ عَ  ا ُُ قُدَّ ا رَجَعُوا وَقَفَ بوُرَيْدَ ََ الهِِ وَ مِنْ نْ مََيِِْهِ وَ عَنْ شََِ فوَلَمَّ ِِ ََ ِْهِ يَشْكُو فأََعْرَضَ عَْْهُ ثَُّ قاَ خَلْ
 بَيِْْ يَدَيهِْ فوَقَالَاَ

When they returned, Bureyda paused in front of the Rasool-saww and complained of Ali-asws. 
The Prophet-saww turned away from him. Then he came from his-saww right, and from his-saww 
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left, and from behind him-saww, complaining. But he-saww kept turning away from him. Then he 
stopped in front of him-asws and said it.  

بَ الَّْبُِّ ص وَ توَغَيََّْ لَوْنهُُ وَ توَرَبَّدَ وَجْهُهُ  َِ َْخَتْ أوَْدَاجُهُ وَ قاَلَ مَا لَكَ  فوَغَ ُُ مَا آذَيْتَ رَسُولَ اللََِّّ وَ انوْتَ ََ يوَقُولُ يََ بوُرَيْدَ َ توَعَا عْتَ اللََّّ  ِِنَّ الَّذِينَ   مُْْذُ الْيَوَِْ أَ مَا سََِ
نيْا وَ الَْخِرَُِ وَ أعََدَّ لَمُْ عَذابًَ مُهِيْاً  ُ فِ الدُّ  يوُؤْذُونَ اللَََّّ وَ رَسُولَهُ لَعََْهُمُ اللََّّ

The Prophet-saww was angered and his-asws colour changed, and his-saww face frowned and his-

saww cheeks puffed, and he-saww said: ‘What is the matter with you, O Bureyda? How much you 
have hurt Rasool-Allah-saww today! Have you not hurt Allah-azwj the Exalted Saying: Surely those 
hurting Allah and His Rasool, Allah Curses them in the world and the Hereafter, and has 
Prepared for them a disgraceful Punishment [33:57]? 

لَى اللََِّّ أَنْ يوُؤْذِيهَُ بَِلَيِمِ عَذَابِهِ فِ نََرِ دْ آذَى اللَََّّ وَ مَنْ آذَى اللَََّّ فَحَقٌّ عَ أَ مَا عَلِمْتَ أَنَّ عَلِي اً مِنِِ  وَ أنَََ مِْْهُ وَ أَنَّ مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ وَ مَنْ آذَانِ فوَقَ 
 جَهََّْمَ 

Don’t you know that Ali-asws is from me-saww and I-saww am from him-asws? And the one who 
hurts Ali-asws, so he has hurt me-saww, and one who hurts me-saww so he has hurt Allah-azwj, and 
there would be a right upon that He-azwj Recompenses him with His-azwj painful punishment in 
the Fire of Hell. 

َْ قوُرَّاءُ اللَّوْحِ الْمَحُْْوظِ أعَْلَمُ  ُُ أنَْتَ أعَْلَمُ أََِ اللََُّّ أعَْلَمُ أَ َْ مَلَكُ الَْْرْحَاَِ أعَْلَمُ أنَْتَ أعَْلَمُ يََ بوُرَيْدَ  يََ بوُرَيْدَ ظَةُ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ قاَلَ بَلْ أنَْتَ أعَْلَمُ أَ َْ َْ حَ ُُ أَ
 حََْظتَُهُ 

O Bureyda! Are you more knowing of Allah-azwj is more knowing, or the readers of the Guarded 
Tablets are more knowing, or the Angel of the wombs are more knowing? Are you more 
knowing, O Bureyda, or Preservers (recording Angels) of Ali-asws Bin Abu Talib-asws are?’ He said, 
‘But the recorders are’.  

َْظَةِ عَلِيٍ  أَنَّهَُّ  ئَيِلُ أَخََِْنِ عَنْ حَ ِْ اءِ اللَّوْحِ الْمَحُْْوظِ وَ فِيهَا مَا ترُيِدُونَ مْ مَا كَتَبُوا قَطُّ عَلَيْهِ خَطِيَِةً مُْْذُ وُلِدَ ثَُّ حَكَى عَنْ مَلَكِ الَْْرْحَاَِ وَ قوُرَّ قاَلَ وَ هَذَا جَ
 ٍِ  مُؤْمِنٍ بوَعْدِي  ثَُّ قاَلَ ِِنَّ عَلِي اً مِنِِ  وَ أنَََ مِْْهُ وَ هُوَ وَلُِّ كُل ِ  مِنْ عَلِيٍ  ثَلََثَ مَرَّا

He-saww said: ‘And this here is Jibraeel-as informing me-saww about the recording Angels of Ali-
asws that they have not written any sin against him-asws at all since he-asws was born’. Then he-

saww narrated from the Angels of the wombs, and readers of the Guarded Tablet, ‘And what 
are you intending from Ali-asws?’ – three times. Then he-saww said: ‘Ali-asws is from me-saww, and 
he-asws is a guardian of every Momin after me-saww’’.758 

 دَعُوا عَلِي اً  وَ فِ روَِايةَِ أَحَْْدَ 

And in a report: ‘Leave Ali-asws (stop hurting him-asws)!’759 

َْرَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب ابْنُ سِيْيِنَ عَنْ أنََسٍ قاَلَ الَّْبُِّ ص -2  مَنْ حَسَدَ عَلِي اً فوَقَدْ حَسَدَنِ وَ مَنْ حَسَدَنِ فوَقَدْ كَ
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(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ibn Sirreen, from Anas (well-known fabricator),  

‘The Prophet-saww said: ‘One who envies Ali-asws, so he has envied me-saww, and one who envies 
me-saww, so he has blasphemed’’.760 

 قَدْ دَخَلَ الَّْارَ وَ مَنْ حَسَدَنِ فوَ  وَ فِ خٍََِ 

And in a Hadeeth, ‘And the one who envies me-saww, he would enter the Fire’’.761 

ٍُ أنََّهُ قاَلَ: -3 ََ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبَّا ََبٌ فوَقَالَ لَهُ الَّْبُِّ ص مَا بِكَ  كُْْتُ عِْْدَ الَّْبِِ  ص ِِذْ أقَوْبَلَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ وَ   فِ، كتاب الروضة بِِِسَْْادِهِ ِِ هُوَ مُغْ
 يََ أبَََ الَْْسَنِ قاَلَ آذُونِ فِيكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ 

The book ‘Al Rowza’ – By his chain to Abdullah Bin Abbas having said,  

‘I was in the presence of the Prophet-saww when Ali-asws Bin Abu Talib-asws came, and he-asws was 
angry. The Prophet-saww said to him-asws: ‘What is with you-asws, O Abu Al-Hassan-asws?’ He-asws 
said: ‘They are hurting me-asws regarding you-saww, O Rasool-Allah-saww!’ 

ُُ مَنْ  ََبٌ وَ قاَلَ أيَوُّهَا الَّْا ََ ص وَ هُوَ مُغْ ُُ مَنْ آذَى عَلِي  فوَقَا ً مِْْكُمْ آذَى عَلِي اً فإَِنَّهُ أوََّلُكُمْ ِِمَاَنًَ وَ أوَْفاَكُمْ بِعَهْدِ اللََِّّ أيَوُّهَا الَّْا ُ يوَوََْ الْقِيَامَةِ يوَهُودِيَ  اً بوَعَثَهُ اللََّّ
 أوَْ نََّْراَنيِ اً 

He-saww stood up and he-saww was angry and said: ‘O you people! Who from you has hurt Ali-
asws? He-asws is the first of you in Eman, and the most loyal of you with the Pact of Allah-azwj. O 
you people! One who hurts Ali-asws, Allah-azwj would Resurrect him on the Day of Qiyamah as 
a Jew or a Christian!’ 

ُ قاَلَ نوَعَمْ وَ ِِنْ شَ  فوَقَالَ جَابِرُ   مَّداً رَسُولُ اللََِّّ يََ جَابِرُ هِدَ أَنَّ مَُُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريُِّ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ ِِنْ شَهِدَ أَنْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ

Jabir Bin Abdullah Al-Ansari said, ‘O Rasool-Allah-saww! And even if he has testified that there 
is no god except Allah-azwj?’ He-saww said: ‘Yes, and even if he has testified that Muhammad-

saww is a Rasool-saww of Allah-azwj, O Jabir!’’762 

ُِ طرُُ  -4 ُُ   ٍِ أَنَّ الَّبَِّ ص قاَلَ:يف، الطرائف أَحَْْدُ فِ مُسَْْدِهِ وَ ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  فِ مََْاقِبِهِ مِنْ عِدَّ   مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ يََ أيَوُّهَا الَّْا

(The book) ‘Al Taraaif’ – Ahmad in his (book) ‘Musnad’, and Ibn Al Maghazili in his (book) ‘Manaqib’, from a 
number of ways,  

‘The Prophet-saww said: ‘O you people! One who hurts Ali-asws so he has hurt me-saww’’.763 

اَِدَ فِيهِ ابْنُ الْمَغَاِِلِِ  عَنِ الَّْبِِ  ص ً أَوْ نََّْراَنيِ اً  وَ  ُُ مَنْ آذَى عَلِي اً بعُِثَ يوَوََْ الْقِيَامَةِ يوَهُودِيَ   يََ أيَوُّهَا الَّا

And Ibn Al Maghazili has an increase in it,  
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‘From the Prophet-saww: ‘O you people! One who hurts Ali-asws would be Resurrected on the 
Day of Qiyamah as a Jew or a Christian’.  

ُ وَ أَ   جَابِرُ كَلِمَةٌ يَُْتَجِزُونَ بِِاَ أنَْ ََّ تُسَْْكَ دِمَاؤُهُمْ وَ ولُ اللََِّّ فوَقَالَ يََ نَّكَ رَسُ فوَقَالَ جَابِرُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ الْْنَََّْاريُِّ يََ رَسُولَ اللََِّّ وَ ِِنْ شَهِدُوا أنَْ ََّ ِلَِهَ ََِِّّ اللََّّ
 توُؤْخَذَ أمَْوَالُمُْ وَ أنَْ ََّ يوُعْطُوا الْْزِْيةََ عَنْ يَدٍ وَ هُمْ صَاغِرُونَ 

Jabir Bin Abdullah Al-Ansari said, ‘O Rasool-Allah-saww! And even if he testifies that there is no 
god except Allah-azwj and you-saww are a Rasool-saww of Allah-azwj?’ He-saww said: ‘O Jabir! (This is) 
a phrase they are retaining with that their blood would not be spilt, and their wealth seized, 
and that they would not have to give the taxation from a hand while they are belittled’’.764 

ٍُ الَْْسْلَمِيِ  وَ كَانَ مِنْ أَصْحَابِ الْْدَُيبِْيَةِ  َِ عَلِ   قاَلَ: وَ رَوَى أَحَْْدُ فِ مُسَْْدِهِ بِِِسَْْادِهِ عَنْ عَمْروِ بْنِ شَا ََ الْيَمَنِ فَجََْانِ فِ سََْريِ ذَلِ  يٍ  عكُْْتُ مَ كَ ِِ
 ُِ ُِ شِكَايوَتَهُ فِ الْمَسْجِدِ حَتََّّ بوَلَغَ ذَلِكَ رَسُولَ اللََِّّ ص حَتََّّ وَجَدْ ا قَدِمْتُ أظَْهَرْ سِي فوَلَمَّ ْْ  عَلَيْهِ فِ نوَ

And it is reported by Ahmad in his (book) ‘Musnad, from Amro Bin Shaas Al Aslamy, and he was from the 
companions of Al Hudeybiyya, who said,  

‘I was with Ali-asws (going) to Al Yemen, and he-asws was harsh with me during that journey of 
mine to the extent that I found within myself to be against him-asws. When I arrived, I revealed 
his-asws complaint in the Masjid until that Reached Rasool-Allah-saww.  

دَ ِِلََّ الَّْظَرَ  ا رَآنِ حَدَّ ٍُ مِنْ أَصْحَابهِِ فوَلَمَّ ًُ غَدَا رَسُولُ اللََِّّ ص فِ أنََُ  يوْتَنِِ الَ يََ عَمْرُو أمََا وَ اللََِّّ لَقَدْ آذَ حَتََّّ ِِذَا جَلَسْتُ قَ  فَدَخَلْتُ الْمَسْجِدَ غَدَا

I entered the Masjid the next day and Rasool-Allah-saww was among some people from his-saww 
companions. When he-saww saw me, he-saww fixed the look at me until when I sat down, he-saww 
said: ‘O Amro! But, by Allah-azwj, you have hurt me-saww’.  

  قُلْتُ أعَُوذُ بَِللََِّّ أنَْ أوُذِيَكَ يََ رَسُولَ اللََِّّ فوَقَالَ بوَلَى مَنْ آذَى عَلِي اً فوَقَدْ آذَانِ فوَ 

I said, ‘I seek Refuge with Allah-azwj from hurting you-saww, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: 
‘Yes! One who hurts Ali-asws, so he has hurt me-saww’’.765 

دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَسِ  -5 ََّلِ عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ مَُُمَّ َْ ُِ بْنِ حَ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ رُاَسَانِِ  ي ْْ َِ بْنِ أَبِ عَمْرََُ ا ٍَِ عَنْ سَلََّ ا
دِ بْنِ سِيْيِنَ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِ  َْرَ  كٍ قَالَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صعَنْ مَُُمَّ  مَنْ حَسَدَ عَلِي اً فوَقَدْ حَسَدَنِ وَ مَنْ حَسَدَنِ فوَقَدْ كَ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Is’haq Bin Muhammad Bin 
Marwan, from his father, from Maseeh Bin Hatim, from Sallam Bin Abu Amrah Al Khurasani, from Muhammad 
Bin Sirreen, from Anas Bin Malik (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who envies Ali-asws, so he has envied me-saww, and one who envies 
me-saww, so he has blasphemed’’.766 
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ََّلِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَحَْْدَ بْنِ عَمْروٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الَْْكَ  َْ نِ بْنِ الُْْسَيِْْ الْْنَََّْاريِِ  عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ عَنِ الَْْسَ  مِ ما، الْمال للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمُ
دِ بْنِ   وَ مَنْ حَسَدَنِ دَخَلَ الَّْارَ  مَنْ حَسَدَ عَلِي اً حَسَدَنِ  سِيْيِنَ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ أنََّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ:سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِ الْْاَرُودِ عَنْ مَُُمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Ali Bin Ahmad Bin Amro, from 
Al-Hassan Bin Al Hakam, from Al-Hassan Bin Al-Husayn Al Ansari, from Al-Husayn Bin Suleyman, from Abu Al 
Jaroud, from Muhammad Bin Sirreen, from Anas Bin Malik (well-known fabricator),  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One envying Ali-asws envies me-saww, and one envying me-asws would 
enter the Fire’.  

 وَ أنَْشَدَنِ الْعُرَنُِ 

ُ فِ حَسَدِي ُِ فوَزاَدَ اللََّّ  ََّ عَاشَ مَنْ عَاشَ يوَوْماً غَيَْْ مَُْسُودٍ   ِِن ِ حُسِدْ
ََائلِِهِ  ُِ وَ الْْوُدِ   مَا يُُْسَدُ الْمَرْءُ ََِِّّ مِنْ فَ  .بَِلْعِلْمِ وَ الظََّْرِ أوَْ بَِلْبَأْ

And Al-Urny prosed, ‘I envied, so Allah-azwj Increased in my envy. There is no life for one who 
lives for one day being envied. The person will not be envied except from his merits with the 
knowledge and the victory, or with the prowess and the generosity’’.767 
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 ما بين من مناقب نفسه القدسية 90باب 

CHAPTER 90 – WHAT WERE MANIFESTED FROM HIS-asws 
VIRTUES BY HIS-asws HOLY SOUL 

لِ عَنْ سَعْدٍ وَ الِْْمْيَِْيِ  مَعاً عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الُّْعْمَانِ عَنْ  -1 دِ بْنِ ل، الْمال للَّدو ِ ابْنُ الْمُتَوكَِ  ََّبِِ ِ  عَنْ عَبْدِ الرَّحَْْنِ   مَُُمَّ ََيْلِ عَنْ غَزْوَانَ ال ُْ الْ
َْةُ اللََِّّ وَ أنَََ صِراَطُ اللََِّّ وَ أَنََ بََبُ ا أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ:بْنِ ِِسْحَا َِ عَنِ الُّْعْمَانِ بْنِ سَعْدٍ عَنْ  نُِِ عِلْمِ اللََِّّ وَ أنَََ الْمُؤْتََنَُ أنَََ حُجَّةُ اللََِّّ وَ أنَََ خَلِي للََِّّ وَ أنَََ خَا

لَِي ْْ يَِّةِ بوَعْدَ خَيِْْ ا َِ َُ الْ دٍ نَبِِ  الرَّحَْْةِ صعَلَى سِرِ  اللََِّّ وَ أنَََ ِِمَا   قَةِ مَُُمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Mutawakkal, from Sa’ad and Al Himeyri both together, from Al-
Hassan Bin Ali Bin Al Numan, from Muhammad Bin Al Fuzeyl, from Gazwan Al Zaby, from Abdul Rahman Bin 
Is’haq, from Al Numan Bin Sa’d,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘I-asws am a Divine Authority of Allah-azwj, and I-asws 
am a caliph of Allah-azwj, and I-asws am a Path of Allah-azwj, and I-asws am a door of Allah-azwj, and 
I-asws am a treasurer of the Knowledge of Allah-azwj, and I-asws am the one entrusted upon the 
secrets of Allah-azwj, and I-asws am the Imam-asws of the created beings after the best caliph, 
Muhammad-saww, the Prophet-saww of Mercy’’.768 

هْقَانِ عَنْ دُرُسْتَ عَنْ عَبْدِ الْْمَِيدِ بْ ل، الْمال للَّدو ِ الْمُكَتِ بُ عَنِ الَْْسَدِيِ   -2 دِ بْنِ بَشَّارٍ عَنِ الدِ  َْرِ بْنِ مَُُمَّ نِ أَبِ الْعُلَى عَنِ عَنْ سَهْلٍ عَنْ جَعْ
َْةُ رَسُولِ اللََِّّ  الثُّمَالِِ  عَنِ ابْنِ طَريِفٍ عَنِ ابْنِ نوُبَاتَةَ قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع يِِرهُُ وَ وَارثِهُُ أنََ أنَََ خَلِي  أَخُو رَسُولِ اللََِّّ وَ وَصِيُّهُ وَ حَبِيبُهُ أنَََ صَِْيُّ رَسُولِ  وَ وَ

 اللََِّّ وَ صَاحِبُهُ أنَََ ابْنُ عَمِ  رَسُولِ اللََِّّ وَ َِوْجُ ابوَْْتِهِ وَ أبَوُ وُلْدِهِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Mukattib, from Asady, from Sahl, from Ja’far Bin Bashar, from Al Dihqan, 
from Dorost, from Abdul Hameed Bin Abu Al Ula, from Al Sumali, from Ibn Tareyl, from Ibn Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am a caliph of Rasool-Allah-saww, and his-saww Vizier, and his-

saww inheritor. I-asws am the brother-asws of Rasool-Allah-saww, and his-saww successor-asws, and his-

saww beloved. I-asws am an elite of Rasool-Allah-saww and his-saww companion. I-asws am a son-asws 
of an uncle-as of Rasool-Allah-saww and husband-asws of his-saww daughter-asws and father of his-

saww (grand) sons-asws. 

ىَ وَ الْمَثَلُ  ةُ الْعُظْمَى وَ الَْيةَُ الْكُِْ  الْعُرْوَُُ الْوُثوْقَى وَ كَلِمَةُ التَّقْوَى وَ أمَِيُْ  الْمَُّْطََْى أنََ الَْْعْلَى وَ بََبُ الَّْبِ ِ أنَََ سَيِ دُ الْوَصِيِ يَْ وَ وَصِيُّ سَيِ دِ الَّبِيِ يَْ أنَََ الُْْجَّ
نوْيَا  ََ ذكِْرهُُ عَلَى أهَْلِ الدُّ  اللََِّّ توَعَا

I-asws am a chief of the successors-asws, and successor-asws of the chief of the Prophets-saww. I-asws 
am the mighty argument, and the greatest Sign, and the lofty example, and a door of the 
Chosen Prophet-saww. I-asws am the firmest handhold, and the word of piety, and a trustee of 
Allah-azwj, Exalted is His-azwj Mention, upon the people of the world’’.769 
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صٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ ِِسََْ  -3 ْْ دِ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ حَ ُِ عَنْ مَُُمَّ دُ بْنُ عُمَرَ الْْاَفِ هِ عَنْ سَلَمَةَ عَنْ أَبِ صَادِ ٍِ  اعِيلَ عَنْ ل، الْمال للَّدو ِ مَُُمَّ أبَيِهِ عَنْ جَدِ 
اَ يوَتََْاوَلُ رَسُولَ اللََِّّ  دِينِِ دِينُ الَّْبِِ  وَ حَسَبِ حَسَبُ  قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع   الَّْبِِ  فَمَنْ توََْاوَلَ دِينِِ وَ حَسَبِ فإَِنََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Muhammad Bin Umar Al Hafiz, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin hafs, 
from Ibrahim Bin Ismail, from his father, from his grandfather, from Salamah, from Abu Sadiq who said,  

‘My-asws religion is the religion of the Prophet-saww, and my-asws affiliation is the affiliation of 
the Prophet-saww. So, the one who talks badly of my-asws religion and my-asws affiliation, so 
rather he has spoken badly of Rasool-Allah-saww’’.770 

َْرِ بْنِ سُلَيْمَانَ  -4 دٍ عَنْ جَعْ لِ عَنْ سَعْدِ بْنِ طَريِفٍ عَنِ الَْْصْبَغِ بْ  ل، الْمال للَّدو ِ الطَّالقََانُِّ عَنِ الْمَْدَانِِ  عَنِ الْمُْْذِرِ بْنِ مَُُمَّ َْ َْ نِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْ
ِْراَ َِ قَ  نوُبَاتَةَ قاَلَ: ُُ اسََْعُوا قوَوْلِ وَ اعْقِلُوهُ عَنِِ  فإَِنَّ الْ ِِ خُطبَِهِ أيَوُّهَا الَّْا ُِ قَ الَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع فِ بوَعْ لَِيقَةِ وَ َِوْجُ سَيِ دَ ْْ يَِّةِ وَ وَصِيُّ خَيِْْ ا َِ َُ الْ ريِبٌ أنَََ ِِمَا

ةِ الْاَدِيةَِ  نِسَاءِ هَذِهِ الْْمَُّةِ وَ أبَوُ الْعِتَُِّْ   الطَّاهِرَُِ وَ الْْئَمَِّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Talaqany, from Al Hamdany, from Al Munzir Bin Muhammad, from Ja’far 
Bin Suleyman, from Abdullah Bin Al Fazl, from Sa’ad Bin Tareyf, from Al Asbagh Bin Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said in one of his-asws sermons: ‘O you people! Listen to my-asws word 
and understand from me-asws, for the separation is near. I-asws am the Imam-asws of the created 
beings, and successor-asws of the best caliph (Muhammad-saww), and husband of chieftess of 
the women of this community, and father-asws of the clean family-asws and the guiding Imams-

asws.  

ِْيُّهُ وَ حَبِيبُهُ وَ خَلِيلُهُ  يِِرهُُ وَ صَاحِبُهُ وَ صَ  أنَََ أَخُو رَسُولِ اللََِّّ وَ وَصِيُّهُ وَ وَليُِّهُ وَ وَ

I-asws am brother-asws of Rasool-Allah-saww, and his-saww successor-asws, and his-saww guardian, and 
his-saww companion, and his-saww elite, and his-saww beloved, and his-saww friend.  

 وَ وَََّيَتِِ وَََّيةَُ اللََِّّ وَ شِيعَتِِ أوَْليَِاءُ اللََِّّ وَ يَْ حَرْبِ حَرْبُ اللََِّّ وَ سِلْمِي سِلْمُ اللََِّّ وَ طاَعَتِِ طاَعَةُ اللََِّّ أنَََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ وَ قاَئِدُ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ وَ سَيِ دُ الْوَصِي ِ 
 أنَََّْاريِ أنَََّْارُ اللََِّّ 

I-asws am Emir of the Momineen, and guide of the resplendent, and chief of the successorsas. 
My-asws was is the water of Allah-azwj and my-asws peace is the peace of Allah-azwj, and obeying 
me-asws is obeying Allah-azwj, and my-asws Wilayah is Wilayah of Allah-azwj, and my-asws Shias are 
friends of Allah-azwj, and my-asws helpers are helpers of Allah-azwj.  

طِيَْ وَ الْمَارقِِيَْ مَلْعُونوُنَ عَلَى لِسَانِ الَّْبِِِ  لَّْاكِثِيَْ وَ الْقَاسِ وَ الَّذِي خَلَقَنِِ وَ لََْ أَكُ شَيِْاً لَقَدْ عَلِمَ الْمُسْتَحَْْظُونَ مِنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللََِّّ مَُُمَّدٍ ص أنََّ ا
  خابَ مَنِ افْتَّىوَ قَدْ  الْْمُِ يِ 

By the One-azwj Who Created me-asws, and I-asws was not a thing! The memorisers from the 
companions of Rasool-Allah-saww Muhammad-saww have known that the allegiance-breakers 
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and the deviants and the renegades have been cursed upon the tongue of the Ummy Prophet-

saww, and the one who fabricates would be disappointed’ [20:61]’’.771 

ثهَُ ريََّ عَنْ مَُُمَّ ل، اَّْال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ الُْْسَيِْْ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ وَ أَحَْْدَ بْنِ كََِ  -5 دِ بْنِ نوُعَيْمٍ عَنْ يوَزْدَادَ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَمَّنْ حَدَّ
عْتُهُ يوَقُولُ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع مِنْ أَصْحَابَِْا عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ  ََ تِسْعَةَ أَشْيَاءَ لََْ يوُعْطِهَا أَحَداً قوَبْلِي مَا خَلََ وَ اللََِّّ لَقَدْ أعَْطاَنَِ اللََُّّ توَبَارَكَ وَ توَعَ  ع قاَلَ سََِ ا

 الَّْبَِّ ص

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Al-Husayn Bin Saeed, from Ahmad Bin Ibrahim, 
and Ahmad Bin Zakariya, from Muhammad Bin Nueyrm, from Yazdad Bin Ibrahim, from the one from our 
companions who narrated it,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘Amir Al-Momineen-

asws said: ‘By Allah-azwj! Allah-azwj Blessed and Exalted has Given me-asws nine things, He-azwj did 
not Give to anyone before me-asws, apart from the Prophet-saww.  

بُلُ وَ عُلِ مْتُ الْْنَْسَابَ وَ أُجْريَِ لَِ السَّحَ  ِْْطاَبِ وَ لَقَدْ نَظَ لَقَدْ فتُِحَتْ لَِ السُّ ِِ بِِِذْنِ رَبِِ  فَمَا ابُ وَ عُلِ مْتُ الْمََْايََ وَ الْبَلََيََ وَ فََّْلَ ا ُِ فِ الْمَلَكُو رْ
 وَ مَا يََْتِ بوَعْدِي غَابَ عَنِِ  مَا كَانَ قوَبْلِي وَ ََّ يَكُونُ مَا فاَتَنِِ مِنْ بوَعْدِي

The ways have been opened up for me-asws and I-asws learnt the lineages, and the cloud flowed 
for me-asws, and I-asws learnt the (knowledge of) the afflictions and the deaths, and the decisive 
address. And I-asws have looked into the kingdoms by the Permission of my-asws Lord-azwj, so it 
is not hidden from me-asws what has happened before me-asws, nor would it be lost to me-asws 
from after me-asws, and what would be coming after me-asws.  

َََّ عَلَيْهِمُ الِْ عَمَ وَ  هُْمْ أَن ِ أَكْمَلْتُ لَمُُ الْيَوََْ رَضِيَ لَمُْ ِِسْلََمَهُمْ ِِذْ يوَقُولُ يوَوََْ الْوَََّيةَِ لمُِ وَ ِِنَّ بِوَََّيَتِِ أَكْمَلَ اللََُّّ لِذَِهِ الْْمَُّةِ دِيَْهُمْ وَ أَ حَمَّدٍ ص يََ مَُُمَّدُ أَخِِْ
ََ دِيْاً كُلُّ ذَلِكَ مِنْ مَنِ  اللََِّّ عَلَ  سْلََ  يَّ فوَلَهُ الْْمَْدُ دِيَْهُمْ وَ أتََْمَْتُ عَلَيْهِمْ نعِْمَتِِ وَ رَضِيتُ لَمُُ اِْْ

And my-asws Wilayah is what Allah-azwj Perfected their religion for this community, and 
Completed the Favours upon them, and was Pleased for them with their Islam, when He-azwj 
Said to Muhammad-saww on the Day of Wilayah: ‘O Muhammad-saww! Inform them that I-azwj 
have Perfected their religion for them today, and Completed My-azwj Favours upon them, and 
am Pleased for them with Al-Islam as a religion. All that is from the Conferment of Allah-azwj 
upon me-asws, so for Him-azwj is the Praise’’.772 

دِ بْنِ أَحَْْدَ بْنِ الْمُؤَمِ لِ عَنْ مَُُمَّدِ  -6 ََُ عَنْ مَُُمَّ ُِ دٍ الْمَعْرُوفُ بَِبْنِ مَقْ لَفٍ عَنْ نََّْرِ بْنِ مُزاَحِمٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ خَالدٍِ  بْنِ عَلِيِ  بْنِ خَ ل، اَّْال عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّ
هِ ع قَالَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع عَنْ َِيْدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ  مَا طلََعَتْ عَلَيْهِ   بِِِحْدَاهُنَ كَانَ لِ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ عَشْرُ خََِّالٍ مَا أُحِبُّ أَنْ يَكُونَ لِ   جَدِ 

 الشَّمْسُ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ali Bin Muhammad, well known as Ibn Maqbara, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Muwammil, from Muhammad Bin Ali Bin Khalaf, from Nasr Bin Muzahim, from Umar Bin Khalid, 

‘From Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws’, from his father-asws, from his grandfather-asws 
having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘There have been ten characteristics for me-asws from 
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Rasool-Allah-saww what each one of these is most beloved to me-asws for as long as the sun rises 
upon it (the earth).  

َْْلََئِقِ  نوْيَا وَ الَْخِرَُِ وَ أقَوْرَبُ ا َْةُ فِ الَْْهْلِ وَ  قاَلَ لِ أنَْتَ أَخِي فِ الدُّ لَِي ْْ يِِرُ وَ الْوَصِيُّ وَ ا نوْيَا مِنِِ  فِ الْمَوْقِفِ وَ أنَْتَ الْوَ  الْمَالِ وَ أنَْتَ آخِذُ لِوَائِي فِ الدُّ
  وَ الَْخِرَُِ وَ ِِنَّكَ وَليِِ ي وَ وَليِِ ي وَلُِّ اللََِّّ وَ عَدُوُّكَ عَدُوِ ي وَ عَدُوِ ي عَدُوُّ اللََِّّ 

He-saww said to me-asws: ‘You-asws are my-saww brother-asws in the world and the Hereafter, and 
will be the closest of the people to me-saww in the pausing station, and you-asws are the Vizier, 
and the successor-asws, and the caliph regarding the family and the wealth, and you-asws are 
the holder of my-saww flag in the world and the Hereafter, and you-asws are my-saww friend and 
the friend of Allah-azwj, and your-asws enemy is my-saww enemy, and my-saww enemy is an enemy 
of Allah-azwj’’.773 

دِ بْنِ عَلِيٍ  الْكُوفِِ  عَنْ نََّْرِ بْنِ مُزاَحِمٍ عَنْ أَبِ خَالِدٍ عَنْ َِيْدِ بْنِ ل، اَّْال مَاجِي -7 هِ عَنْ مَُُمَّ   لِيِ  بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ آبََئهِِ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ:عَ لَوَيْهِ عَنْ عَمِ 
 كَانَ لِ عَشْرٌ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ لََْ يوُعْطَهُنَّ أَحَدٌ قوَبْلِي وَ ََّ يوُعْطاَهُنَّ أَحَدٌ بوَعْدِي

(The book) ‘Al Khisaal’ – Majaylawiya, from his uncle, from Muhammad Bin Ali Al Kufi, from Nasr Bin Muzahim, 
from Abu Khalid,  

‘From Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws), from his forefathers-asws, from Ali-asws having 
said: ‘There were ten (things) for me-asws from Rasool-Allah-saww, he-saww did not give these to 
anyone before me-asws nor to anyone after me-asws.  

ُِ مِنِِ  مَوْقِْاً يوَوََْ الْقِيَامَةِ وَ مَْْزِلِ وَ مَْْ أنَْتَ أَخِ  قاَلَ لِ يََ عَلِيُ  نوْيَا وَ أَخِي فِ الَْخِرَُِ وَ أنَْتَ أقَوْرَبُ الَّْا زلُِكَ فِ الََّْْْةِ مُتَوَاجِهَانِ كَمَْْزلِِ الَْْخَوَيْنِ وَ ي فِ الدُّ
يِِرُ وَ عَ    دُوُّكَ عَدُوِ ي وَ عَدُوِ ي عَدُوُّ اللََِّّ وَ وَليُِّكَ وَليِِ ي وَ وَليِِ ي وَلُِّ اللََِّّ أنَْتَ الْوَصِيُّ وَ أنَْتَ الْوَلُِّ وَ أنَْتَ الْوَ

He-saww said to me-asws: ‘O Ali-asws! You-asws are my-saww brother-asws in the world and my-saww 
brother-asws in the Hereafter, and you-asws will be the closest of the people from me-saww 
standing on the Day of Qiyamah, and my-saww house and your-asws house in the Paradise are 
facing each other like the houses of two brothers, and you-asws are the successor-asws, and you-

asws are the guardian-asws, and you-asws are the Vizier, and your-asws enemy is my-saww enemy, 
and my-saww enemy is an enemy of Allah-azwj, and your-asws friend is my-saww friend, and my-saww 
friend is a friend of Allah-azwj’’.774 

دِ بْنِ الََّّقْرِ عَنْ مَُُمَّدِ  -8 دِ بْنِ خَالِدِ بْنِ ِِبوْراَهِيمَ عَنْ ِِسَْاَعِيلَ بْنِ مُوسَى عَنْ عَ ل، اَّْال أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ ُِ عَنْ مَُُمَّ دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ بْنِ الْعَبَّا بْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّ
هِ  ولِ اللََِّّ ص عَشْرُ خََِّالٍ مَا يَسُرُّنِ بِِِحْدَاهُنَّ كَانَتْ لِ مِنْ رَسُ   ع قاَلَ قاَلَ ع عَمْروِ بْنِ شَِْرٍ عَنْ جَابِرِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  الْبَاقِرِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِ 

ُِ أَصْحَابِهِ بوَيِ ْْهَا لََْا يََ عَلِيُّ  مَا طلََعَتْ عَلَيْهِ الشَّمْسُ وَ مَا غَرَبَتْ فوَقَالَ   بوَعْ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Al Saqar, from Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad 
Bin Khalid Bin Ibrahim, from Ismail Bin Musa, from Abdullah Bin Muhammad, from his father, from Amro Bin 
Shimr, from jabir Bin Yazeed,  

‘From Muhammad-asws Bin Ali Al-Baqir-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-

asws having said: ‘He-asws said: ‘There were ten characteristics for me-asws from Rasool-Allah-saww 

                                                      
773 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 90 H 6 
774 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 90 H 7 



Bihar Al-Anwaar   Volume 39 www.hubeali.com 

Page 425 of 440 

what cheer me-asws for as long as the sun rises upon it (the earth) and sets. One of his-asws 
companions said, ‘Explain it for us, O Ali-asws!’ 

َْةُ فِ الَْْهْ  لَِي ْْ يِِرُ وَ أنَْتَ ا عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يوَقُولُ يََ عَلِيُّ أنَْتَ الْوَصِيُّ وَ أنَْتَ الْوَ سْلِمِيَْ كَ وَليِِ ي وَ عَدُوُّكَ عَدُوِ ي وَ أنَْتَ سَيِ دُ الْمُ لِ وَ الْمَالِ وَليُِّ قاَلَ سََِ
نوْيَا َْْلََئِقِ مِنِِ  فِ الْمَوْقِفِ وَ أنَْتَ صَاحِبُ لِوَائِي فِ الدُّ  وَ الَْخِرَُِ  مِنْ بوَعْدِي وَ أنَْتَ أَخِي وَ أنَْتَ أقَوْرَبُ ا

He-asws said: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘O Ali-asws! You-asws are the successor-asws, and 
you-asws are the Vizier, and you-asws are the caliph regarding the family and the wealth. Your-

asws friend is my-asws friend, and your-asws enemy is my-saww, and you-asws are chief of the Muslims 
from after me-asws, and you-asws are my-saww brother-asws, and you-asws will be the closest of the 
people from me-saww in the pausing station, and you-asws are the bearer of my-saww flag in the 
world and the Hereafter’’.775 

ِِ أَصْحَابَِْا عَنْ  -9 دٍ الَِْْْدِيِ  عَنْ بوَعْ كَانَ لِ   للََِّّ ع قَالَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع أَبِ عَبْدِ ال، اَّْال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ ِِسْحَا َِ عَنْ بَكْرِ بْنِ مَُُمَّ
 ُِ مِْْهُنَّ مَا طلََعَتْ عَلَيْهِ الشَّمْسُ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص عَشْرٌ مَا يَسُرُّنِ بَِلْوَاحِدَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Is’haq, from Bakr Bin Muhammad Al Azdy, from 
one of our companions,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘There were ten for me-asws 
from Rasool-Allah-saww, what I-asws am being cheered by each one of these for as long as the 
sun emerges upon it. 

ُِ مِنِِ  مَوْقِْاً يوَوََْ الْقِيَ  نوْيَا وَ الَْخِرَُِ وَ أنَْتَ أقَوْرَبُ الَّْا ََُاهَ مَْْزِلِ قاَلَ أنَْتَ أَخِي فِ الدُّ خْوَانُ فِ اللََِّّ وَ أنَْتَ صَاحِبُ  امَةِ وَ مَْْزلُِكَ  فِ الََّْْْةِ كَمَا يوَتَوَاجَهُ اِْْ
نوْيَا وَ الَْخِرَُِ   لِوَائِي فِ الدُّ

He-saww had said: ‘You-asws are my-saww brother-asws in the world and the Hereafter, and you-asws 
will be closest of the people from me-saww standing on the Day of Qiyamah, and your-asws faces 
my-saww house in the Paradise like what the two brothers tend to face for the Sake of Allah-

azwj, and you-asws are bearer of my-saww flag in the world and the Hereafter; 

َْتِِ فِ الَْْهْلِ وَ الْمَالِ وَ الْمُسْلِمِيَْ  َْاعَتِِ وَ وَليُِّكَ وَليِ ِ  وَ أنَْتَ وَصِيِ ي وَ وَارثِِي وَ خَلِي َْاعَتُكَ شَ ي وَ وَليِِ ي وَلُِّ اللََِّّ وَ عَدُوُّكَ عَدُوِ ي وَ عَدُوِ ي فِ كُلِ  غَيْبَةٍ شَ
  عَدُوُّ اللََِّّ 

And you-asws are my-saww successor-asws, and my-saww inheritor, and my-saww caliph regarding the 
family, and the wealth, and the Muslims during every absence, and your-asws friend is my-saww 
friend, and my-saww friend is a friend of Allah-azwj, and your-asws is my-saww enemy, and my-saww 
enemy is enemy of Allah-azwj’’.776 

رِ عَنِ ابْنِ سَِْ  -10 َْ نْ أَبِ بََِّيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ انٍ عَ يد، التوحيد مِ، معان الْخبار ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ أبَََنٍ عَنِ الُْْسَيِْْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الَّْ
عِيفٍ وَ مَأْمَنُ كُلِ  خَائِفٍ وَ أَنََ قاَئدُِ ضَ  أنَََ الْاَدِي أَنََ الْمُهْتَدِي وَ أنَََ أبَوُ الْيَتَامَى وَ الْمَسَاكِيِْ وَ َِوْجُ الَْْراَمِلِ وَ أَنََ مَلْجَأُ كُل ِ  لْمُؤْمِِْيَْ ع فِ خُطْبَتِهِ أمَِيُْ ا

ََ الََّْْْةِ وَ أنَََ حَبْلُ   اللََِّّ الْمَتِيُْ وَ أنَََ عُرْوَُُ اللََِّّ الْوُثوْقَى وَ كَلِمَةُ التَّقْوَى الْمُؤْمِِْيَْ ِِ
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(The books) ‘Al Tawheed’, (and) ‘Ma’any Al Akhbar – Ibn Al Waleed, from Ibn Aban, from Al-Husayn Bin Saeed, 
from Al Nazr, from Ibn Sinan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said in his-asws sermon: ‘I-asws am 
the guide, I-asws am the Guided, and I-asws am the father-asws of orphans and the poor, and 
husband of the widows, and I-asws am a shelter of every weak and security of every fearful, 
and I-asws am the guide of Momineen to the Paradise, and I-asws am the strong rope of Allah-

azwj, and I-asws am the firmest handhold, and the word of piety.  

سٌ يَ حَسْرَتى ََّّادِ ُِ وَ يَدُهُ وَ أنَََ جَْْبُ اللََِّّ الَّذِي يوَقُولُ وَ أنَََ عَيُْْ اللََِّّ وَ لِسَانهُُ ال ْْ وَ أنَََ يَدُ اللََِّّ الْمَبْسُوطَةُ عَلَى  تُ فِ جَْْبِ اللََِّّ ما فوَرَّطْ  عَلى أَنْ توَقُولَ نوَ
ِْرَُِ وَ أنَََ بََبُ حِطَّةٍ   عِبَادِهِ بَِلرَّحَْْةِ وَ الْمَغْ

And I-asws am an Eye of Allah-azwj and His-azwj truthful Tongue, and His-azwj Hand, and I-asws am 
the Side of Allah-azwj which He-azwj Says: Lest a soul should be saying, ‘O regret, upon what I 
wasted regarding the Side of Allah, [39:56], and I-asws am the Hand of Allah-azwj extended upon 
His-azwj servants with the mercy and the forgiveness, and I-asws am the door of Hitta.  

تُهُ عَلَى خَلْقِهِ ََّ  ْْكِرُ هَ  مَنْ عَرَفَنِِ وَ عَرَفَ حَقِ ي فوَقَدْ عَرَفَ رَبَّهُ لَِْن ِ وَصِيُّ نبَِيِ هِ فِ أرَْضِهِ وَ حُجَّ   دٌّ عَلَى اللََِّّ وَ عَلَى رَسُولهِِ ذَا ََِِّّ راَيوُ

One who recognises me-asws and recognises my-asws rights, so he has recognised his Lord-azwj 
because I-asws am the successor-asws of His-azwj Prophet-saww in His-azwj earth, and His-azwj Divine 
Authority upon His-azwj creatures. No one will deny this except a rejector upon Allah-azwj and 
upon His-azwj Rasool-saww’’.777 

دِ بْنِ ِِسْحَا َِ  -11 َُ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ عْتُ يْدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَمْرٍو عَنْ رُشَ  ما، الْمال للشيخ الطوسي أبَوُ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عُقْدَ عَنْ حَبَّةَ الْعُرَنِِ  قاَلَ سََِ
َِةُ الْبَاغِيَةُ حِزْبُ الشَّيْ  عَلِي اً ع يوَقُولُ  ِْ  طاَنِ مَنْ سَاوَى بوَيََْْْا وَ بَيَْْ عَدُوِ نََ فوَلَيْسَ مَِّْا نََْنُ الُّْجَبَاءُ وَ أفَوْراَطَُْا أفَوْراَطُ الْْنَبِْيَاءِ حِزْبوَُْا حِزْبُ اللََِّّ وَ الْ

‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqdah, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Is’haq, from Al-
Hassan Bin Amro, from Rusheyd, from Habbat Al Urny who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘We-asws are the captains, and our-asws indulgence (in hospitality) is the 
indulgence of the Prophet-saww, our-asws party is the party of Allah-azwj, and the rebel group is 
party of Satanla. One who equates between us-asws and our-asws enemies isn’t from us-asws’’.778 

ُِ اللََِّّ  اتَةَ قاَلَ: نوُبَ ل، الْمال للَّدو ِ أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنْ عَمْروِ بْنِ ثََبِتٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ طَريِفٍ عَنِ ابْنِ  -12 قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ صَلَوَا
َِِ الْكُوفَةِ أنَََ سَيِ دُ الْ  َِ يوَوٍَْ عَلَى مِْْ َُ الْمُسْلِمِيَْ وَ قاَئِدُ الْمُتَّقِيَْ وَ وَلُِّ عَلَيْهِ ذَا ُِ نِسَاءِ الْعَالَمِيَْ وَصِيِ يَْ وَ وَصِيُّ سَيِ دِ الَّْبِيِ يَْ أنَََ ِِمَا   الْمُؤْمِِْيَْ وَ َِوْجُ سَيِ دَ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – My father, from Sa’ad, from Ibn Ulwan, from Amro Bin Sabit, from his 
father, from Ibn Tareyf, from Ibn Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said one day upon the pulpit of Al-Kufa: ‘I-asws am the chief of 
successors-asws, and successor-asws of the chief of Prophets-as. I-asws am Imam-asws of the 
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Muslims, and guide of the pious, and guardian-asws of the Momineen, and husband of chieftess 
of women of the worlds. 

ُِ الِْجْرَتَيِْْ وَ بََيوَعْتُ الْبَيْعَتَ  ِْ رُ للِْجَبِيِْ أنَََ الَّذِي هَاجَرْ َْيِْْ وَ الْْاَمِلُ عَلَى فوَرَسَيِْْ بَ يِْْ أنَََ صَاحِبُ أنَََ الْمُتَخَتِ مُ بَِلْيَمِيِْ وَ الْمُعَ يْ ََّارِبُ بَِلسَّ دْرٍ وَ حَُْيٍْْ أنَََ ال
دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ  ةُ اللََِّّ عَلَى الْعَالَمِيَْ بوَعْدَ الْْنَبِْيَاءِ وَ مَُُمَّ ََِ الَّْبِيِ يَْ أنَََ وَارِثُ عِلْمِ الَْْوَّلِيَْ وَ حُجَّ   خَا

I-asws am the wearer of the ring in the right hand, and dusty of the forehead (from doing 
Sajdahs). I-asws am the one who emigrated the two emigrations and pledged the two 
allegiances. I-asws am a participant of Badr, and Hunayn. I-asws am the striker with the two 
swords, and the one carried upon two horses. I-asws am inheritor of knowledge of the former 
ones, and a Divine Authority of Allah-azwj upon the worlds after the Prophets-as and 
Muhammad-saww Bin Abdullah-asws, last of the Prophet-as.  

َْا ٌِ وَ أنَََ ِِ  أهَْلُ عَدَاوَتِ مَلْعُونوُنَ وَ لَقَدْ كَانَ حَبِيبِ رَسُولُ اللََِّّ ص كَثِيْاً مَا يوَقُولُ يََ عَلِيُّ حُبُّكَ توَقْوَى وَ أهَْلُ مُوَاَّتِ مَرْحُومُونَ وَ  رٌ وَ نِ ْْ َُكَ كُ مَاَنٌ وَ بوُغْ
تَاحُهُ وَ كَذَبَ مَنْ َِعَمَ أنََّهُ يُُِبُّنِِ  ْْ َُكَ بوَيْتُ الِْْكْمَةِ وَ أنَْتَ مِ   وَ يوُبْغِ

The people of my-asws friendship are Mercied, and the people of my-asws enmity are Accursed, 
and my-saww beloved Rasool-Allah-saww used to frequently said: ‘O Ali-asws! Having your-asws love 
is piety and Eman and having your-asws hatred is Kufr and hypocrisy. And (he-saww had said): ‘I-

saww am the house of wisdom and you-asws are its key, and he lies, the one who claims that he 
loves me-saww and hates you-asws’’.779 

دُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ جَبَ  -13 ِِ قاَلَ قَ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ  الَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ علَةَ عَنْ دَاوُدَ الرَّقِ يِ  عَنِ الثُّمَالِِ  عَنْ أَبِ الِْْجَا
ُ  ةً وَ عِشْريِنَ ألَْفَ ص خَتَمَ مِائَةَ ألَْفِ نَبٍِ  وَ أرَْبوَعَةً وَ عِشْريِنَ ألَْفَ نَبٍِ  وَ خَتَمْتُ أنَََ مِائَةَ ألَْفِ وَصِيٍ  وَ أرَْبوَعَ  تُ مَا تُكُلِ فَ الَْْوْصِيَاءُ قوَبْلِي وَ اللََّّ ْْ وَصِيٍ  وَ كُلِ 

 الْمُسْتَعَانُ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al-Husayn, from Abdullah Bin Jabalah, from Dawood Al Raqqy, 
from Al Sumali, from Abu Al Hijaz who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Rasool-Allah-saww ended one hundred and twenty-four thousand 
Prophets-as, and I-asws ended one hundred and twenty-four thousand successors-as, and I-asws 
encumbered and the successors-as before me-asws were not encumbered, and Allah is the 
Helper [12:18].  

لَّ بوَعْدَ الْدَُى وَ لَكِنْ أَخَافُ عَلَيْكَ فُسَّا َِ قوُرَيْشٍ وَ عَادِيوَتَهُ  رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ فِ مَرَضِهِ لَسْتُ أَخَافُ عَلَيْكَ أنَْ  فإَِنَ  َِ  مْ تَ

And Rasool-Allah-saww said during his-saww illness: ‘I-asws am not fearful upon you-asws that you-

asws might stray after me-saww, but I-saww fear upon you-asws the mischief of Quraysh, and their 
habits. 

ُ وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ عَلَى أنََّ ثوُلُثَيِ الْقُرْآنِ فِيَْا وَ فِ شِيعَتَِْا فَمَا كَانَ مِنْ خَيٍْْ فوَلََْ  َُ فَمَا كَانَ مِنْ شَر ٍ ا وَ لِشِيعَتَِْ حَسْبَُْا اللََّّ  نََ فلَِعَدُو ِ  ا وَ ثوُلُثَ الْبَاقِي أَشْركََْْا فِيهِ الَّْا

‘Allah is Sufficient for us and the most excellent Protector’ [3:173] upon that a third of the 
Quran is regarding us-asws and regarding our-asws Shias. So, whatever was from good, it is for 
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us-asws and for our-asws Shias; and a third of the remainder, the people are our-asws participants 
in it. So, whatever was in it of evil, it is for our-asws enemies’.  

ََ آخِرِ الَْيةَِ فوََْحْنُ أهَْلَ الْبَيْتِ وَ شِيعَتَُْ  هَلْ يَسْتَوِي الَّذِينَ يوَعْلَمُونَ وَ الَّذِينَ َّ يوَعْلَمُونَ  ثَُّ قاَلَ  وَ الَّذِينَ ََّ يوَعْلَمُونَ عَدُوُّنََ وَ شِيعَتَُْا هُمُ  وا الْْلَْبابِ أوُلُ  اِِ
  الْمُهْتَدُونَ 

Then He-azwj Said: ‘‘Are they equal, those who do not know and those do know?’ [39:9] – up 
to the end of the Verse. So, we-asws People-asws of the Household (are the ones who know), and 
our-asws Shias are the ones of understanding, and those who do not know are our-asws enemies, 
and our-asws Shias, they are the guided ones’’.780 

دُ بْنُ الُْْسَيِْْ عَنْ مُوسَى بْنِ سَعْدَانَ عَنْ أَبِ الََُّْْيِْْ الَْْسَدِيِ  عَنْ أَبِ بََِّيٍْ  -14 َْرٍ ع قاَلَ: عَ ير، بَّائر الدرجاِ مَُُمَّ خَرجََ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ  نْ أَبِ جَعْ
َِ ليَْلَةٍ بوَعْدَ عَتَمَةٍ وَ هُوَ يوَقُولُ هَِْهَمَةٌ وَ ليَْلَ  ََ وَ فِ يَدِهِ خَاََُ سُلَيْمَ ع ذَا َُ وَ عَلَيْهِ قَمِيصُ آدَ مَا   انَ وَ عَََّا مُوسَى عةٌ مُظْلِمَةٌ خَرجََ عَلَيْكُمُ اِْْ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al-Husayn, from Musa Bin Sa’dan, from Abu Al-Husayn Al 
Asady, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘One night, Amir Al-Momineen-asws came out to his-asws 
companions after darkness, and they were in Al-Rahba, and he-asws was saying humming: ‘And 
the night is dark, the Imam-asws is coming out to you and upon him-asws is the shirt of Adamas, 
and in his-asws hand is the ring of Suleymanas and staff of Musaas’’.781 

15-  ََ ِِ مَنْ رَفوَعَهُ ِِ يِ  عَنْ بوَعْ
ِْ دٍ الثَّقَ دٍ عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ مَُُمَّ لُ لمُِحَمَّدٍ ص وَ هُوَ ا بْدِ اللََِّّ ع أنََّهُ قاَلَ:أَبِ عَ  ير، بَّائر الدرجاِ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ مَُُمَّ َْ َْ لْ

َُ بَ  َُ مِنْ بوَعْدِهِ وَ الْمُتَقَدِ  مُهُ أَحَدٌ وَ عَلِيٌّ ع الْمُتَقَدِ  يعاً ََّ يوَتَقَدَّ لَْقِ جََِ ْْ َُ عَلَى ا َِ بَيَْْ يَدَيْ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ كَذَلِكَ يَُْريِ يَْْ يَدَيْ عَلِيٍ  ع كَالْ الْمُقَدَّ مُتَقَدِ 
 وَاحِداً بوَعْدَ وَاحِدٍ  ةِ بوَعْدَهُ لِلْأئَمَِّ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Abdullah Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad al Saqafy, from one 
who raised it to,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘The merit is for Muhammad-saww, and he-saww is the preceder 
over the people in their entirety, no one is ahead of him-saww, and Ali-asws is the preceder from 
after him-saww, and the preceder in front of Ali-asws is like the one preceding in front of Rasool-
Allah-saww, and like that it flows for the Imams-asws from after him-saww, one after one.  

لُّ خَارجٌِ مِنْ هُدًى ََِِّّ بتَِقَِّْيٍْ عَنْ ضَلََلَةٍ ََِِّّ بِِِمْ وَ ََّ جَعَلَهُمُ اللََُّّ أرَكَْانَ الَْْرْضِ أَنْ تََيِدَ بَِهَْلِهَا وَ راَبِطِيهِ عَلَى سَبِيلِ هُدَاهُ ََّ يوَهْتَدِي هَادٍ مِنْ  َِ حَقِ هِمْ  يَ
ةُ الْبَالغَِةُ عَلَى مَنْ فِ الَْْرْضِ  وَ أمََُْاءُ اللََِّّ عَلَى مَا أهَْبَطَ مِنْ عِلْمٍ   أوَْ عُذْرٍ أوَْ نذُْرٍ وَ شُهَدَاؤُهُ عَلَى خَلْقِهِ وَ الُْْجَّ

Allah-azwj Made them as cornerstones of the earth to stabilise it with its inhabitants and linked 
it to the way of guidance. No one can be guided from the straying except by them-asws, nor 
can one exit from the guidance except by reducing from their-asws rights, and they-asws are 
trustees of Allah-azwj upon what Allah-azwj Sent down from the knowledge, or excuse, or vow, 
or His-azwj witnesses upon His-azwj creatures, and the conclusive argument upon the ones in the 
earth.  
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ََ سَلَّمَ لَِْمْرهِِمْ فوَقَدِ اسْتَمْسَكَ بَِِبْلِ اللََِّّ جَرَى لَِخِرهِِمْ مِنَ اللََِّّ مِثْلُ الَّذِي أوَْجَبَ لَِْوَّلِِمْ فَمَنِ اهْتَدَى بِسَبِيلِهِمْ وَ   الْمَتِيِْ وَ عُرْوَُِ اللََِّّ الْوُثوْقَى وَ ََّ يََِّلُ ِِ
 ءٍ مِنْ ذَلِكَ ََِِّّ بِعَوْنِ اللََِّّ شَيْ 

It flows for their-asws last one from Allah-azwj similar to what which Allah-azwj Obligated for their-

asws first one-asws. The one who is guided by their-asws way and submits to their instructions, so 
he would have held fast to the strong Rope of Allah-azwj, and the firmest Handhold of Allah-

azwj, and no one can arrive to anything from that except with the Assistance of Allah-azwj.  

َْارُو ُِ الَْْكْ وَ ِِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ أنَََ قَسِيمٌ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّارِ ََّ يَدْخُلُهَا أَحَدٌ ََِِّّ عَلَى أَحَدِ  مَاَنِ وَ ِِ  قِسْمَيَّ وَ أنَََ الْ ن ِ َُِ وَ قوَرْنٌ مِنْ حَدِيدٍ وَ بََبُ اِْْ
مُنِِ أَحَدٌ ََِِّّ أَحَْْدُ   لَََّاحِبُ الْعَََّا وَ الْمِيسَمِ ََّ يوَتَقَدَّ

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am the distributor between the Paradise and the Fire. 
No one can enter it except upon one of my-asws two distributions, and I-asws am the greatest 
differentiator, and a pairing of iron, and door of the Eman, and I-asws am the owner of the staff, 
and the branding iron. No one precedes me-asws except Ahmad-saww.  

ُِ الَْْوْصِيَاءِ وَ يدُْعَى فوَيُسْتَْْطَقُ فوَيَْْطِقُ ثَُّ أدُْعَى فأَنَْطِقُ عَلَى حَدِ  مَْْ وَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص ليَُدْعَى فوَيُكْسَى ثَُّ أدُْعَى فأَُكْسَى ثَُّ  ي ِْ لِ جََِ طِقِهِ وَ لقََدْ أقَوَرَّ
ِْ بِهِ لِمُحَمَّدٍ ص   الْْنَبِْيَاءِ بمثِْلِ مَا أقَوَرَّ

Rasool-Allah-saww will be called and would be clothed, then he-saww would be called to speak, 
and he-saww would speak. The I-asws will be called and I-asws will speak upon a limit of his-saww 
talk. And the entirety of the successors-as and the Prophets-as have acknowledged to me-asws 
with the like of what they-as had acknowledged with to Muhammad-saww. 

َِ الَّتِِ لََْ يَسْبِقْنِِ ِلِيَْهَا أَحَدٌ عُلِ مْتُ الَْْسَْاَءَ وَ الُْْكُومَةَ بَيَْْ الْعِبَ  سِيَْ الْكِ وَ لَقَدْ أعُْطِيْتُ السَّبْ ْْ ََ ادِ وَ توَ  تَابِ وَ قِسْمَةَ الَْْقِ  مِنَ الْمَغَانَِِ بَيَْْ بَنِِ آدَ

And I-asws have been Given the seven (qualities) which no one has preceded me-asws to it. I-asws 
am Taught the names and the governments between the servants, and interpretation of the 
Book, and distribution of the truth from the war booties between the children of Adamas.  

ُُ ألَْفَ حَرْفٍ وَ لَقَدْ أعُْطِيَتْ َِوْجَتِِ فَمَا شَذَّ عَنِِ  مِنَ الْعِلْمِ شَيْ  تَ ْْ مَُّْحَْاً فِيهِ مِنَ الْعِلْمِ مَا لََْ يَسْبِقْهَا  ءٌ ََِِّّ وَ قَدْ عَلَّمَِْيهِ الْمُبَارَكُ وَ لَقَدْ أعُْطِيْتُ حَرْفاً يوَ
  مِنَ اللََِّّ وَ رَسُولهِِ ِلِيَْهِ أَحَدٌ خَاصَّةً 

Nothing from the knowledge has been left out from me-asws except and the Blessed has Taught 
me-asws, and I-asws have been Given a phrase opening a thousand phrases, and my-asws wife-asws 
has been Given a Parchment wherein is from the knowledge, what no one has preceded her-

asws to it, being a Specialisation from Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww’’.782 

دٍ وَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ عَامِرٍ عَنْ مَُُمَّ  -16 عْتُ أبَََ عَبْدِ اللََِّّ ير، بَّائر الدرجاِ أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّ ََّلِ قاَلَ سََِ َْ لُ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع   ع يوَقُولُ دِ بْنِ سَِْانٍ عَنِ الْمُ َْ فَ
لِ مَا جَرَى لِمُحَمَّدٍ ص وَ لِ  مَا جَاءَ بهِِ الَّبُِّ ص عَلِيٌّ ع أَخَذَ بِهِ وَ مَا نََّهَى عَْْهُ انوْتَهَى عَْْهُ  َْ َْ ِِ مَنْ خَلَقَ اللََُّّ مُ جَرَى لَهُ مِنَ الْ ي لُ عَلَى جََِ َْ َْ  حَمَّدٍ الْ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, and Abdullah Bin Aamir, from Muhammad Bin Sinan, 
from Al Mufazzal Bin Umar Al Jufy who said,  
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‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘A merit of Amir Al-Momineen-asws is that he-asws took with 
whatever the Prophet-saww came with, and whatever he-saww prohibited from, he-asws refrained 
from it. There flowed for him-asws from the merits, what had flowed for Muhammad-saww, and 
for Muhammad-saww there is a merit over the entirety of the ones Allah-azwj Created.  

كِ بَِللََِّّ كَانَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع بََبَ حَدِ  الشِ رْ  ىءٍ مِنْ أَحْكَامِهِ كَالْمُتَعَقِ بِ عَلَى اللََِّّ وَ عَلَى رَسُولهِِ وَ الرَّادُّ عَلَيْهِ فِ صَغِيٍَُْ أوَْ كَبِيٍَُْ عَلَ الْمُتَعَقِ بُ عَلَيْهِ فِ شَيْ 
 اللََِّّ الَّذِي ََّ يوُؤْتَى ََِِّّ مِْْهُ وَ سَبِيلَهُ الَّذِي مَنْ سَلَكَ بِغَيْْهِِ هَلَكَ 

The pursuant to him-asws regarding anything from his-asws rulings is like the pursuant to Allah-

azwj and to His-azwj Rasool-saww, and the rejector upon him-asws regarding a minor or major (thing) 
is upon a limit of Shirk with Allah-azwj. Amir Al-Momineen-asws was a door of Allah-azwj which He-

azwj cannot be accessed except from it, and His-azwj Way which one who travels by something 
other, is destroyed. 

ةِ الْدَُى ةَ الْبَالغَِةَ عَلَى مَنْ  وَ كَذَلِكَ جَرَى لِْئَمَِّ ُ أرَكَْانَ الَْْرْضِ أنَْ تََيِدَ بََِهْلِهَا وَ الُْْجَّ  وْ َِ الَْْرْضِ وَ مَنْ تََْتَ الثَّرَى فوَ  وَاحِداً بوَعْدَ وَاحِدٍ جَعَلَهُمُ اللََّّ

And like that it flows upon the Imams-asws of guidance, one after another. Allah-azwj Made 
them-asws cornerstones of the earth stabilising it with its inhabitants, and the conclusive 
argument from above the earth, and from beneath the soil’.  

َْارُو ُِ الَْْكَُِْ وَ قاَلَ ع كَانَ أمَِ  ُِ  وَ أَنََ يُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع كَثِيْاً مَا يوَقُولُ أَنََ قَسِيمُ اللََِّّ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ الَّْارِ وَ أَنََ الْ ي ِْ لِ جََِ  صَاحِبُ الْعَََّا وَ الْمِيسَمِ وَ لَقَدْ أقَوَرَّ
ََ الْمَلََئِكَةِ وَ الرُّوحُ وَ الرُّسُلُ بمثِْلِ مَا أقَوَ   رُّوا لِمُحَمَّدٍ ص وَ لَقَدْ حُِْ لْتُ عَلَى مِثْلِ حَُْولتَِهِ وَ هِيَ حَُْولَةُ الرَّبِ  توَبَارَكَ وَ توَعَا

And he-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws used to frequently say: ‘I-asws am a distributor of Allah-

azwj between the Paradise and the Fire, and I-asws am the great differentiator, and I-asws am 
owner of the staff, and the branding iron, and there have acknowledge to me-asws the entirety 
of the Angels, and the Spirit, and the Rasools-as with the like of what they had acknowledged 
to Muhammad-saww, and I-asws have been loaded with similar to his-saww load, and it is a Load 
of the Lord-azwj Blessed and Exalted. 

 هِ طِقِ حَدِ  مَْْ  وَ ِِنَّ رَسُولَ اللََِّّ يدُْعَى فوَيُكْسَى وَ يُسْتَْْطَقُ فوَيَْْطِقُ ثَُّ أدُْعَى فأَُكْسَى فأَُسْتَْْطَقُ فأََنْطِقُ عَلَى

And Rasool-Allah-saww will be called and be clothed, and he-saww will be told to speak, so he-

saww will speak. Then I-asws would be called and clothed, and told to speak, so I-asws shall speak 
upon a limit of his-saww talk.  

ُْ وَ لَقَدْ أعُْطِيتُ خََِّاًَّ  ِْْطاَبِ فوَلَمْ يوَ تْنِِ مَا سَبَقَنِِ وَ لََْ يوَعْزُبْ عَنِِ  مَا غَابَ عَنِِ   مَا سَبَقَنِِ ِلِيَْهَا أَحَدٌ قوَبْلِي عُلِ مْتُ الْمََْايََ وَ الْبَلََيََ وَ الْْنَْسَابَ وَ فََّْلَ ا
َْنِِ فِيهِ بِعِلْمِهِ وَ أؤَُدِ ي عَْْهُ كُلُّ ذَلِكَ مَْ اً مِ  أبَُشِ رُ بِِِذْنِ اللََِّّ    نَ اللََِّّ مَكَّ

And I-asws have been Given such qualities what not one has preceded to it before me-asws – 
knowledge of the deaths, and the afflictions, and the lineages, and the decisive address. So, 
whatever has preceded me-asws is not lost from me-asws, and it is not far from me-asws what is 
absent from me-asws. I-asws bring glad tidings by the Permission of Allah-azwj, and will perform 
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on His-azwj behalf, all of that being a Conferment from Allah-azwj. He-azwj had Enabled me-asws 
regarding it with His-azwj Knowledge’’.783 

َْةَ  ُْوتُْاَ هَارِبٌ فوَتَسِمُ الْمُؤْمِنَ بَ  أنََّ الَّْبَِّ ص قاَلَ دَابَّةُ الَْْرْضِ طُولُاَ سَبْعُونَ  وَ قَدْ رَوَى الْعَامَّةُ عَنْ حُذَيوْ َْيْهِ وَ مَعَهَا يَْْ عَيَْْيْهِ وَ تَسِمُ الْكَافِرَ بَيَْْ عَيْ ذِراَعاً ََّ يوَ
ََِ حَتََّّ يوُقَالَ يََ مُؤْمِنُ وَ يََ كَ  عَََّا مُوسَى وَ خَاََُ سُلَيْمَانَ فوَتَجْلُو وَجْهَ الْمُؤْمِنِ بَِلْعَََّا وَ تَخْتِمُ  اَ ْْ  افِرُ أنَْفَ الْكَافِرِ بَِ

And the general Muslims have reported from Huzeyfa,  

‘The Prophet-saww said: ‘The walker of the earth, his length is of ten cubits. No fleer would 
escape him. The Momin would be designated in front of his eyes, and the Kafir would be 
designated in front of his eyes, and with him would be the staff of Musa-as and ring of 
Suleyman-as. He will reveal the face of the Momin by the staff and seal the nose of the Kafir 
with the ring, until it would be said, ‘O Momin’, and ‘O Kafir’’.784 

لِ الْعَلَوِيُّ عَنْ سَعْدِ بْنِ عِيسَى عَنْ ِِبوْراَهِيمَ بْنِ ا -17 َْ َْ ريِكِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَبْدِ الَْْعْلَى عَنْ لَْْكَمِ بْنِ ظُهَيٍْْ عَنْ أبَيِهِ عَنْ شَ ير، بَّائر الدرجاِ أبَوُ الْ
عْتُهُ يوَقُولُ  َْارسِِيِ  عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قاَلَ سََِ ِْْطاَبِ  الْْنَْسَابِ وَ الَْْسْبَابِ  وَ الْوَصَايََ وَ  عِْْدِي عِلْمُ الْمََْايََ وَ الْبَلََيََ  أَبِ وَقَّاصٍ عَنْ سَلْمَانَ الْ  وَ وَ فََّْلِ ا

َْارُو ُِ الَْْكَُِْ وَ أنَََ صَاحِبُ الْ  رِ وَ أَنََ صَاحِبُ الْمِيسَمِ وَ أنَََ الْ ْْ سْلَََِ وَ مَوَاردِِ الْكُ وَلِ فاَسْألَُ مَوْلِدِ اِْْ ِِ وَ دَوْلَةُ الدُّ ََ يوَوَِْ الْ كَرَّا ا يَكُونُ ِِ قِيَامَةِ وَ عَمَّا  ونِ عَمَّ
  كَانَ عَلَى عَهْدِ كُلِ  نَبٍِ  بوَعَثَهُ اللََُّّ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Abu Al Fazl Al Alawy, from Sa’ad Bin Isa Al Karbazy Al Basry who said, ‘It is 
narrated to us by Ibrahim Bin Al Hakam Bin Tuhr, from his father, from Shareek Bin Abdullah, from Abdul A’ala 
Al Salby, from Abu Waqqas,  

From Salman Al-Farsi-ra, from Amir Al-Momineen-asws, he-ra said, ‘I-ra heard him-asws saying: 
‘With me-asws is knowledge of the deaths and the afflictions, and the bequests and the 
lineages, and the means, and the decisive address, and births of Al-Islam, and the resources 
of the Kufr, and I-asws am the owner of the branding iron, and I-asws am the greatest 
differentiator, and I-asws am in charge of the Return (Raj’at), and government of the 
governments, therefore ask me-asws about what will be happening up to the Day of Qiyamah 
and about what has happened in the era of every Prophet-as Allah-azwj had Sent’’.785 

دِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ أبَيِ -18 ُِ بْنِ مَرْوَانَ عَنْ ِِسْحَا َِ بْنِ مَُُمَّ دِ بْنِ الْعَبَّا حَا َِ بْنِ بوُرَيْدٍ عَنْ سَهْلِ بْنِ سُلَيْمَانَ هِ عَنْ ِِسْ شف، كشف اليقيْ مِنْ كِتَابِ مَُُمَّ
دِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الَْْصْبَغِ بْنِ نوُبَاتةََ قاَلَ: ُُ سَ  عَنْ مَُُمَّ َُ فَحَمِدَ اللَََّّ وَ أثَْنََ عَلَيْهِ ثَُّ قاَلَ يََ أيَوُّهَا الَّْا قِدُونِ أنَََ يوَعْسُوبُ خَطَبَ عَلِيٌّ ع الَّْا ْْ لُونِ قوَبْلَ أنَْ توَ

 ََُ َُ الْمُتَّقِيَْ وَ قاَئِدُ الْغُرِ  الْمُحَجَّلِيَْ وَ خَا   الْوَصِيِ يَْ وَ وَارِثُ الْوُرَّاثِ الْمُؤْمِِْيَْ وَ غَايةَُ السَّابِقِيَْ وَ ِِمَا

(The book) ‘Kashf Al Yaqeen’ – From the book of Muhammad Bin Al Abbas Bin Marwan, from Is’haq Bin 
Muhammad Bin Marwan, from his father, from Is’haq Bin Bureyd, from Sahl Bin Suleyman, from Muhammad 
Bin Saeed, from Al Asbagh Bin Nubata who said,  

‘Ali-asws addressed the people. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said: 
‘O you people! Ask me-asws before you lose me-asws! I-asws am leader of the Momineen, and 
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peak of the foremost ones, and Imam-asws of the pious, and guide of the resplendent, and last 
of the successors-asws, and inheritor of the inheritors.  

ِِ أَ  نُِِ الَِْْْانِ وَ صَاحِبُ الْْوَْضِ وَ ليَْسَ مَِّْا أَحَدٌ ََِِّّ وَ هُوَ عَالٌَ بَِِمِي ا أنَْتَ مُْْذِرٌ وَ لِكُلِ  قوَوٍَْ ِِنََّّ  هُ عَزَّ وَ جَلَ هْلِ وَََّيتَِهِ وَ ذَلِكَ قوَوْلُ أنَََ قَسِيمُ الَّْارِ وَ خَا
  هادٍ 

I-asws am distributor of the Fire, and Keeper of the Gardens, and in charge of the Fountain, and 
there isn’t anyone from us-asws except and he-asws is a knower with entirety of the people of 
his-asws Wilayah, and that is the Word of the Mighty and Majestic: But rather, you are a 
Warner, and for every people there is a Guide [13:7]’’.786 

َْخْرَ عِْْدَ عُمَرَ فأَنَْشَأَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع قب، المْاقب َّبن شهرآشوب -19  تَذَاكَرُوا الْ

ُ أَكْرَمَ  سْلَََِ   َْا بََِّْْرِ نبَِيِ هِ اللََّّ ََ دَعَائمَِ اِْْ  وَ بَِْا أقَاَ
َِ   وَ بَِْا أعََزَّ نبَِيَّهُ وَ كِتَابهَُ  قْدَا  وَ أعََزَّنََ بَِلََّّْْرِ وَ اِْْ

َِ   فِ كُلِ  مُعْتَّكٍَ تَطِيُْ سُيُوفوَُْا  مِْْهُ الْْمََاجِمُ عَنْ فِراَخِ الْاَ

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub,  

‘They recalled the pride in the presence of Umar, so Amir Al-Momineen-asws prosed: ‘Allah-azwj 
Honoured us by Helping His-azwj Prophet-saww, and through us He-azwj Established the pillars of 
Al-Islam, and by us He-azwj Endeared His-azwj Prophet-saww and His-azwj Book, and Strengthened 
us with the victory and the advancement in every battlefield our swords made the skulls of the 
important ones flew off.  

يِلُ فِ أبَوْيَاتَِْا ِْ سْ   وَ يوَزُورُنََ جِ ِِ اِْْ َْراَئِ  لَََِ وَ الَْْحْكَاَِ بِ
ٍَ   فوَتَكُونُ أوََّلَ مُسْتَحِلٍ  حِلَّهُ   وَ مَُُرِ ٌَ للََِّّ كُلَّ حَراَ
يَِّةِ كُلِ هَا َِ يَِارُ مِنَ الْ ْْ ٍَ   نََْنُ ا مَِِا َُ كُلِ   مَِِا  وَ نِظاَمُهَا وَ 

And Jibraeelas was visiting us in our houses with the Obligations of Al Islam and its Ordinances, 
so His-azwj Permissible became the first Permissible, and Prohibitions of Allah-azwj are all 
Prohibited. We are the best of the created beings, all of them, and their system, and the reins 
of all reins’’.787 

َْارُو ُِ الَْْعْظَ  قب، المْاقب َّبن شهرآشوب -20 يقُ الَْْكَُِْ وَ الْ مُ وَ أنَََ وَصِيُّ خَيِْْ سُِِلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع كَيْفَ أَصْبَحْتَ فوَقَالَ أَصْبَحْتُ وَ أنَََ الَِّ دِ 
 ءٍ عَلِيمٌ شَيْ  الْبَشَرِ وَ أنَََ الَْْوَّلُ وَ أَنََ الَْخِرُ وَ أنَََ الْبَاطِنُ وَ أنَََ الظَّاهِرُ وَ أنَََ بِكُل ِ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Amir Al-Momineen-asws was asked, ‘How are you-asws (this) morning?’ He-asws said: ‘I-asws have 
come to the morning and I-asws am the greatest truthful, and the mightiest distributor, and I-
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asws am the successor-asws of best of the people, and I-asws am the first, and I-asws am the last, 
and I-asws am the esoteric, and I-asws am the apparent, and I-asws am a knower of all things.  

ُ وَ نََْنُ خُزَّانُ اللََِّّ فِ أرَْضِهِ وَ سََاَئهِِ وَ أنَََ أُ  وَ أنَََ عَيُْْ اللََِّّ وَ أنَََ جَْْبُ اللََِّّ وَ أنَََ أمَِيُْ  ُِ  حْيِي وَ أَنََ أمُِيتُ اللََِّّ عَلَى الْمُرْسَلِيَْ بَِْا عُبِدَ اللََّّ  وَ أنَََ حَيٌّ ََّ أمَُو

And I-asws am the eye of Allah-azwj, and I-asws am the Side of Allah-azwj. and I-asws am the trustee 
of Allah-azwj upon the Messengersas. Allah-azwj is worshipped by us-asws, and we-asws are the 
treasurers of Allah-azwj in His-azwj earth and His-azwj sky. And I-asws cause to live and I-asws cause 
to die, and I-asws am living and will not die’.  

ا فوَتَعَجَّبَ الَْْعْراَبُِّ مِنْ قوَوْلهِِ فوَقَالَ ع أنَََ الَْْوَّلُ أوََّلُ مَنْ آمَنَ بِرَسُولِ اللََِّّ ص وَ أنَََ الَْخِرُ  سْلَََِ وَ   آخِرُ مَنْ نَظَرَ فِيهِ لَمَّ كَانَ فِ لَْْدِهِ وَ أنَََ الظَّاهِرُ ظاَهِرُ اِْْ
ُ بِهِ نبَِيَّهُ فأََخََِْنِ بِ ءٍ عَلِيمٌ فإَِن ِ عَلِيمٌ بِكُلِ  شَيْ الْعِلْمِ وَ أنَََ بِكُلِ  شَيْ أنَََ الْبَاطِنُ بَطِيٌْ مِنَ   هِ ءٍ أَخََِْ اللََّّ

The Bedouin was astonished from his-asws words. He-asws said: ‘I-asws am the first, the first one 
to believe in Rasool-Allah-saww, and I-asws am the last, the last one to look at him-saww when he-

saww was in his-saww grave, and I-asws am the apparent, apparent of Al-Islam, and I-asws am the 
esoteric, the esoteric of knowledge, and I-asws am a knower with all things, for I-asws am a 
knower of all things Allah-azwj had Informed His-azwj Prophet-saww with, as he-saww had informed 
me-asws with it.  

َْرَُِ وَ أمََّا جَْْبُ اللََِّّ فَ  ْْسٌ يَ حَسْرَتى فأََمَّا عَيُْْ اللََِّّ فأََنََ عَيُْْهُ عَلَى الْمُؤْمِِْيَْ وَ الْكَ وَ مَنْ فوَرَّطَ فَِّ فوَقَدْ فوَرَّطَ فِ  ما فوَرَّطْتُ فِ جَْْبِ اللََِّّ  عَلى أنَْ توَقُولَ نوَ
دٌ سَيِ دُ  اللََِّّ وَ لََْ يَُُزْ لَِْبٍِ  نوُبُوًَُّ حَتََّّ يََْخُذَ خَاتََاً مِنْ مَُُمَّدٍ ص فلَِذَلِكَ سَُِ يَ خَاَََ الَّْبِيِ يَْ   لَّْبِيِ يَْ وَ أنَََ سَيِ دُ الْوَصِيِ يَْ ا مَُُمَّ

As for being the Eye of Allah-azwj, so I-asws am His-azwj eye upon the Momineen and the Kafirs, 
and as for being the Side of Allah-azwj, Lest a soul should be saying, ‘O regret, upon what I 
wasted regarding the Side of Allah, [39:56]. The one who exceeds regarding me-asws, so he 
has exceeded regarding Allah-azwj, and the Prophet-hood is not allowed for a Prophetas until 
heas takes a seal from Muhammad-saww. So, due to that, he-saww is named as seal of the 
Prophetsas. Muhammad-saww is chief of the Prophets, and I-asws am chief of the successoras.  

ُِ أنَََ   وَ فِ أرَْضِهِ فوَقَدْ عَلِمَْْا مَا عَلَّمََْا رَسُولُ اللََِّّ ص بقَِوْلٍ صَادِ ٍِ وَ أنَََ أحُْيِي أُحْيِي سَُّْةَ رَسُولِ اللََِّّ  وَ أمََّا خُزَّانُ اللََِّّ  أمُِيتُ أمُِيتُ الْبِدْعَةَ وَ أنَََ حَيٌّ ََّ أمَُو
 ََ   وَ َّ تََْسَبََُّ الَّذِينَ قتُِلُوا فِ سَبِيلِ اللََِّّ أمَْواتًَ بَلْ أَحْياءٌ عِْْدَ رَبِِ ِمْ يوُرَِْقُونَ  لقَِوْلهِِ توَعَا

And as for being treasurer of Allah-azwj in His-azwj earth, so we-asws have learnt what Rasool-
Allah-saww has taught us-asws with truthful words. And I-asws cause to live, I-asws revive the Sunnah 
of Rasool-Allah-saww, and I-asws cause to die, I-asws kill of the innovations, and I-asws am the living, 
not dying, is due to the Words of the Exalted: And do not reckon those who are killed in 
Allah's Way as dead; but, they are alive being sustained in the Presence of their Lord 
[3:169]’’.788 

يِِِ  ِِ الْبََّْرَُِ فوَقَالَ فِيهَا مَعَاشِرَ الْمُؤْمِِْيَْ وَ الْمُسْلِمِيَْ ِِنَّ  كِتَابُ أَبِ بَكْرٍ الشِ يْاَ سِهِ فوَقَالَ ا ِِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ ع خَطَبَ فِ جَامِ ْْ  للَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ أثَْنََ عَلَى نوَ
 ءٍ سَوَاءٌ عِلْمُهُ عَلَيْهِ لِكُلِ  شَيْ  وَ الْباطِنُ  ءٍ عَلَى كُلِ  شَيْ  وَ الظَّاهِرُ  ءٍ لِ  شَيْ يوَعْنِِ بوَعْدَ كُ  وَ الَْخِرُ  ءٍ يوَعْنِِ قوَبْلَ كُلِ  شَيْ  هُوَ الَْْوَّلُ 
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The book of Abu Bakr Al Shirazi –  

‘Amir Al-Momineen-asws addressed in the central Masjid of Al-Basra. He-asws said in it: 
‘Community of Momineen and the Muslims! Allah-azwj Mighty and Majestic has Praised upon 
Himself-azwj. He-azwj Said: He is the First – meaning before all things - and the Last, - after all 
things - and the Apparent – upon all things - and the esoteric, [57:3] - of all things, besides 
His-azwj Knowledge upon it. 

رَُِ كُلُّ  ََ آخِرِ كَلََمِهِ فوَبَكَى أهَْلُ الْبََّووووْ قِدُونِ فأََنََ الَْْوَّلُ وَ أنَََ الَْخِرُ ِِ ْْ لُونِ قوَبْلَ أنَْ توَ لَّوْا عَلَيْهِ سووووَ ُِ جِبَالَاَ وَ  هُمْ وَ صووووَ أْ هَا وَ أنَْشووووَ ُِ أرَْضووووَ وَ قاَلَ ع أنَََ دَحَوْ
ُِ عُيُو  رْ حَابَِاَ وَ أَسََْعْتُ رَعْدَ فَجَّ ُِ سوَ أْ جَارَهَا وَ أطَْعَمْتُ ثَاَرَهَا وَ أنَْشوَ تُ أَشوْ قَقْتُ أَنَّْهاَرَهَا وَ غَرَسوْ هَا وَ أطَْلَعْتُ  هَا وَ نََّهاَ وَ شوَ حَيْتُ شََْسوَ ُِ بوَرْقوَهَا وَ أَضوْ نوَوَّرْ

 قَمَرَهَا وَ أنَوْزلَْتُ قَطْرَهَا وَ نَََّبْتُ نَُُومَهَا

Ask me-asws before you lose me-asws! I-asws am the first, and I-asws am the last’ – up to the end of 
his-asws speech. The people of Al-Kufa wept, all of them, and they sent Salawaat upon him-asws, 
and he-asws said: ‘I-asws am the spreader of its land, and I-asws grew its mountains, and burst 
forth its springs, and split its rivers, and planted its trees, and matured its fruits, and grew its 
clouds, and made its thunder to be heard, and radiated its lightning, and illuminated its sun, 
and cause its moon to follow, and sent down its drops, and installed its stars.  

رَقْتُ شََْ  ُْلْكِ فِيهَا وَ أَشووووْ ُِ جَوَاريَِ الْ أْ ْْتُ أطَْوَادَهَا وَ أنَْشووووَ كَّ َُ الزَّاخِرُ وَ سووووَ هَا وَ أنَََ جَْْبُ اللََِّّ وَ وَ أنَََ الْبَحْرُ الْقَمْقَا ذِي يوُؤْتَى  كَلِمَتُهُ وَ قوَلْبُ اللََِّّ وَ بََبهُُ الَّ سووووَ
يِِدُ الْمُحْسِِْيَْ  ِْرْ لَكُمْ خَطاَيََكُمْ وَ أَ  مِْْهُ ادْخُلُوا الْبَابَ سُجَّداً أغَْ

And I-asws am the ocean, the turbulent, the surging, and settled its echoes, and developed the 
growth of the ships in it, and I-asws sparkled its sun, and I-asws am the Side of Allah-azwj and His-

azwj Word, and Heart of Allah-azwj, and His-azwj door which He-azwj can be accessed from. (He-azwj 
Said): ‘Enter the door in Sajdah, I-azwj shall Forgive for your sins for you all and Increased for 
the good-doers (and enter into the door performing Sajdah, We will Forgive your mistakes 
for you. We will Increase for the good doers’ [7:161]). 

 ءٍ عَلِيْمٌ بَاطِنُ وَ بِكُلِ  شَيْ لْ وَ بِ وَ عَلَى يَدِي توَقُوَُ السَّاعَةُ وَ فَِّ يوَرْتََبُ الْمُبْطِلُونَ وَ أَنََ الَْْوَّلُ وَ الَْخِرُ وَ الظَّاهِرُ وَ ا

And by me-asws and upon my-asws hands, the Hour will be established, and regarding me the 
falsifiers are doubting, and I-asws am the first, and the last, and the apparent, and the esoteric, 
and a knower with all things’. 

ُِ أرَْضَهَا يوَقُولُ أنَََ وَ ذُر يَِّتِِ الَْْرْضُ الَّتِِ يُسْكَنُ ِلِيَْهَا وَ  ةَ مِنْ ذُر يَِّتِِ هُمُ الْْبَِالُ الرَّوَاكِدُ الَّتِِ ا يوَعْنِِ أنَََ أرَْسَيْتُ جِبَالََ  شُرحَِ ذَلِكَ عَنِ الْبَاقِرِ ع أنَََ دَحَوْ  الْْئَمَِّ
ُِ عُيُونََّهاَ يوَعْنِِ الْعلِْمَ الَّذِي ثوَبَتَ فِ قوَلْبِهِ وَ جَرَى عَلَى لِسَانهِِ  رْ  ََّ توَقُوَُ ََِِّّ بِِِمْ وَ فَجَّ

That was expanded from Al-Baqir-asws: ‘I-asws am the spreader of its land’. He-asws is saying: ‘I-

asws and my-asws offspring are the land which one can settle to it. ‘And I-asws am the grower of 
its mountains’- meaning, ‘The Imams-asws from my-asws offspring, they-asws are the motionless 
mountains which cannot stand except due to them-asws. ‘And I-asws burst forth its springs’ - 
meaning the knowledge which is affirmed in his-asws heart and flowed upon his-asws tongue.  

ُِ شْجَارَهَا يوَعْنِِ الذُّر يَِّةَ الطَّيِ بَةَ وَ أطَْ وَ شَقَقْتُ أَنَّْهاَرَهَا يوَعْنِِ مِْْهُ انْشَعَبَ الَّذِي مَنْ تََسََّكَ بِِاَ نَََا وَ أَنََ غَرَسْتُ أَ  عَمْتُ ثَاَرَهَا يوَعْنِِ أعَْمَالَمُُ الزَّكِيَّةَ وَ أنَََ أنَْشَأْ
 سَحَابَِاَ يوَعْنِِ ظِلَّ مَنِ اسْتَظَلَّ ببَِِْائهَِا
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‘And I-asws split its rivers’- meaning from it he-asws is the branch which one who adheres with it 
would attain salvation. ‘And I-asws planted its trees’, meaning the goodly offspring’. ‘And I-asws 
matured its fruits’- meaning purified their deeds. ‘And I-asws grew its clouds’ -the shade, one 
who shades with its building.  

ُِ بوَرْقوَهَا يوَعْنِِ بَِْا اسْتََْ  أَنََ أنَوْزلَْتُ قَطْرَهَا يوَعْنِِ حَيَاًُ وَ  ُِ مِنَ الِْْكْمَةِ وَ نوَوَّرْ ِِ الْبِلََدُ وَ أَضْحَيْتُ شََْسَهَا يوَعْنِِ وَ رَحَْْةً وَ أنَََ أَسََْعْتُ رَعْدَهَا يوَعْنِِ لِمَا يُسْمِ ارَ
ٌِ وَ أطَْلَعْتُ قَمَرَهَا يوَعْنِِ الْمَهْدِيَّ مِنْ ذُر يَِّتِِ الْقَائمَِ مَِّْا نوُرٌ عَلَى نوُرٍ سَ   اطِ

‘And I-asws send down its drops’ – meaning life and mercy. ‘And I-asws make its thunder to be 
heard’ – meaning what wisdom he-asws has made to be heard. ‘And I-asws radiated its lightning’ 
– meaning the cities radiate due to us-asws. ‘And I-asws illuminated its sun’ – meaning Al-Qaim-

asws from us-asws is Noor upon Noor spreading out. ‘And I-asws cause its moon to follow’ – 
meaning Al-Mahdi-asws from my-asws offspring.  

َُ الْْئَمَِّةِ وَ أنَََ نَََّبْتُ نَُُ  َُ الزَّاخِرُ يوَعْنِِ أنَََ ِِمَا ََاءُ بُِْورنََِ وَ أنَََ الْبَحْرُ الْقَمْقَا ُِ  وَ ومَهَا يوُهْتَدَى بَِْا وَ يُسْتَ ِْي ُِ يَ  عَالَُ الْعُلَمَاءِ وَ حَاكِمُ الُْْكَمَاءِ وَ قاَئدُِ الْقَادَ
ُِ مَاؤُهُ عَلَى ظَهْرِ الَْْرْضِ ثَُّ يوَعُودُ ِلِيَْهِ بِِِذْنِ اللََِّّ  عِلْمِي ثَُّ يوَعُودُ ِِلََّ كَمَا أنََّ الْبَحْرَ  ِْي  يَ

‘And I-asws installed its stars’ – they are being guided by us-asws and being illuminated by our-

asws light. ‘And I-asws am the turbulent ocean, the surging’ – meaning: ‘I-asws am the Imam-asws 
of the Imams-asws, and scholar of the scholars, and wise of the wise ones, and guide of the 
guides. My-asws knowledge overflows then returns to me-asws like what the ocean overflows its 
water upon the surface of the earth, then it returns to it by the Permission of Allah-azwj.  

ْْتُ أطَْوَادَ  ةُ الْدَُى مِنِِ  وَ سَكَّ َْْيِْْ وَ أئَمَِّ َُ ا ُْلْكِ فِيهَا يوَقُولُ أَعْلََ ُِ جَوَاريَِ الْ ُِ عَيَْْ اوَ أنَََ أنَْشَأْ ََّلََلَةِ وَ أنَََ جَْْبُ هَا يوَقُولُ فوَقَأْ تَْْةِ وَ أقَوْتُلُ أُصُولَ ال ِْ اللََِّّ  لْ
 وَ كَلِمَتُهُ وَ أَنََ قوَلْبُ اللََِّّ يوَعْنِِ أنَََ سِراَجُ عِلْمِ اللََِّّ 

‘And I-asws grew the flowing of the ships in it’ – he-asws is saying: ‘The flags of guidance and the 
Imams-asws of guidance are from me-asws’. ‘And I-asws settled its echoes’ – he-asws is saying: ‘I-asws 
poked out the eye of the Fitna and killed of the roots of straying’. ‘And I-asws am the Side of 
Allah-azwj and His-azwj Word, and I-asws am the heart of Allah-azwj’ – meaning: ‘I-asws am a lamp of 
the Knowledge of Allah-azwj’.  

ِْرَ لَهُ وَ قوَوْلهُُ بِ وَ عَلَى يَدِي توَقُوَُ السَّاعَةُ  ََ اللََِّّ غُ َُ يوَعْنِِ الرَّجْعَ  وَ أنَََ بََبُ اللََِّّ يوَعْنِِ مَنْ توَوَجَّهَ بِ ِِ ةَ قوَبْلَ الْقِيَامَةِ يوََُّْْرُ اللََُّّ فِ ذُر يَِّتِِ الْمُؤْمِِْيَْ وَ لِ الْمَقَا
 الْمَشْهُودُ 

‘And I-asws am a door of Allah-azwj’ – meaning, ‘One who heads with me-asws to Allah-azwj, He-azwj 
would Forgive (his sins) for him’.  And his-asws words: ‘By me-asws and upon my-asws hand, the 
Hour will be established’ – meaning the Return (Raj’at) before the Qiyamah. Allah-azwj will 
Grant victory in my-asws offspring for the Momineen, and for me-asws would be the position of 
the witnessed’’.789 

                                                      
789 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 90 H 20 b 
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دِ بْنِ الُْْسَيِْْ عَنْ ِِسَْاَعِ   -21 ِِ الْكُتُبِ عَنِ مَُُمَّ ُِ فِ بوَعْ ََّْْْافِ عَنْ أَبِ يلَ بْنِ قوُتَ كش، رجال الكشي طاَهِرُ بْنُ عِيسَى قاَلَ وَجَدْ يْبَةَ عَنْ أَبِ الْعَلََءِ ا
َْرٍ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ ع لَْْرْضِ وَ أنَََ سَبِيلُ اللََِّّ وَ نََ وَارِثُ اأَ  أنَََ وَجْهُ اللََِّّ وَ أنَََ جَْْبُ اللََِّّ وَ أنَََ الَْْوَّلُ وَ أنَََ الَْخِرُ وَ أنَََ الظَّاهِرُ وَ أنَََ الْبَاطِنُ وَ  جَعْ

 بِهِ عَزَمْتُ عَلَيْهِ 

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Tahir Bin Isa said, ‘I found in one of the books, from Muhammad Bin Al-Husayn, from 
ismail Bin Quteyba, from Abu Al A’ala Al Khaffaf,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am the Face of Allah-azwj, 
and I-asws am the Side of Allah-azwj, and I-asws am the first, and I-asws am the last, and I-asws am the 
apparent, and I-asws am the esoteric, and I-asws am the inheritor of the earth, and I-asws am the 
Way of Allah-azwj, and I-asws am determined to be upon it'’.790 

 فِ، كتاب الروضة مِنْ قوَوْلِ عَلِيٍ  ع -22

سِي أَصْطلَِيهَا ْْ  خَََِّّْيهَانعِْمَةً مِنْ خَالِقِ الْعَرْشِ بِِاَ قَدْ   أنَََ للِْحَرْبِ ألَيِهَا وَ بِْوَ
لًَ وَ وَجِيهاً   وَ أنَََ حَامِلُ لِوَاءِ الْْمَْدِ يوَوْماً أَحْتَوِيهَا ْْ سْلَََِ طِ قَةُ فِ اِْْ بوْ  وَ لَِ السُّ

َْاطِمَ وَ بَِْيهَا ُِ بِ لُ عَلَى الَّْا َْ َْ  ثَُّ فَخْريِ بِرَسُولِ اللََِّّ ِِذْ َِوَّجَِْيهَا  وَ لَِ الْ
ُِ فَقِيهاً   أنَوْزَلَ رَبِِ  آيةًَ عَلَّمَِْيهَاوَ ِِذَا   وَ لَقَدْ َِقَّنَِِ الْعِلْمَ لِكَيْ صِرْ

Kitab Al-Rowza, from the words of Ali-asws (a poem): ‘For the war, I-asws am for it, and am 
trusting with myself-asws, being a Favour from Creator of the Throne. He-azwj has Specialised us 
with it. And I-asws will be the carrier of the flag of Praise on a Day and I-asws shall contain it, and 
for me-asws is the precedence in Al-Islam as a child and its honour, and for me-asws is the merit 
over the people due to Fatima-asws, and her-asws two sons-asws. Then my-asws pride is with Rasool-
Allah-saww when I-asws married her-asws. And whenever my-asws Lord-azwj Revealed a Verse, he-saww 
taught it to me-asws, and he-saww made me-asws taste the knowledge so I-asws would become 
understanding’’.791 

َْزاَريِِ  عَنْ أَحَْْدَ بْ  -23 دٍ الْ َْرِ بْنِ مَُُمَّ رُاَسَانُِّ عَنْ جَعْ ْْ مٍ الْمِيثَمِيِ  عَنْ عَبْدِ الْوَاحِدِ بْنِ عَلِيٍ  قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ نِ مِيثَ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم أَحَْْدُ بْنُ مُُْرٍِِ ا
ََ الَّبِيِ يَْ وَ مَا بوَعَثَ اللََُّّ نبَِ   أوَُرِ ثُ أنََ  الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع ََ الْوَصِيِ يَْ وَ مِنَ الْوَصِيِ يَْ ِِ زُ عِدَاتهِِ وَ لقََدِ مِنَ الَّبِيِ يَْ ِِ ي دِيَْهُ وَ أنَِْ َِ ي اً ََِِّّ وَ أنَََ أقَْ

 ََ ِِ ُِ َْانِ رَبِِ  بَِلْعِلْمِ وَ الظََّْرِ وَ لَقَدْ وَفَدْ َُ الْغَ اصْطَ َْاتيِ سَهُ وَ أعَْطاَنِ مَ ْْ ًُ فوَعَرَّفَنِِ نوَ  يْبِ  رَبِِ  اثوَْْتَِْ عَشْرََُ وِفاَدَ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Ahmad Bin Muhriz Al Khurasany, from Ja’far Bin Muhammad Al Fazari, from Ahmad 
Bin Meesam Al Meesami, from Abdul Wahid Bin Ali who said,  

‘Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘I-asws am linked from the Prophets-as to the 
successors-as, and from the successors-as to the Prophets-as. And Allah-azwj did not Send a 
Prophet-saww except and I-asws fulfilled his-as debts, and I-asws accomplished hisas promises made, 
and my-asws Lord-azwj Chose me-asws with the knowledge and the success. And I-asws have visited 
to my-asws Lord-azwj with twelve visits. So He-azwj Himself-azwj Caused me-asws to understand and 
Gave me-asws the keys of the unseen’.  

                                                      
790 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 90 H 21 
791 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 90 H 22 
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َْارُو ُِ الَّذِي أفُوَر  ُِِ بَيَْْ الَْْقِ  وَ الْبَاطِلِ وَ أنَََ أدُْخِلُ أوَْليَِائِي الََّْْْةَ وَ أَ   عْدَائِي الَّْارَ ثَُّ قاَلَ أَنََ الْ

Then he-asws said: ‘I-asws am the Differentiator who differentiates between the Truth and the 
Falsehood. I-asws shall enter my-asws friends into the Paradise and my-asws enemies into the Fire.  

ُ فِ ظلَُلٍ  أنَََ الَّذِي قاَلَ اللََُّّ  ُِ الُْْ  هَلْ يوَْْظرُُونَ ََِِّّ أَنْ يََتْيَِهُمُ اللََّّ ََ اللََِّّ توُرْجَ يَ الَْْمْرُ وَ ِِ َِ   مُورُ مِنَ الْغَماَِ وَ الْمَلَئِكَةُ وَ قُ

(It is) I-asws about whom Allah-azwj Said: Are they waiting, except that Allah would come to 
them in the shadows of the clouds and (so would) the Angels, and the matter would have 
been Decided? And to Allah return (all) the matters [2:210]’’.792 

ُِ مُعَْْعَْاً عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَ  -24 هِ ع قاَلَ:نْ أَ فر، تْسيْ فراِ بن ِبراهيم عَبْدُ الرَّحَْْنِ بْنُ الَْْسَنِ التَّمِيمِيُّ الْبَزَّا خَطَبَ أمَِيُْ الْمُؤْمِِْيَْ عَلِيُّ بْنُ  بيِهِ عَنْ جَدِ 
ينِ وَ قَسِ  ُِ يوَوََْ الدِ  نُ الَّْا َِِ الْكُوفَةِ وَ كَانَ فِيمَا قاَلَ وَ اللََِّّ ِِن ِ لَدَيََّ اخِلُ ََِِّّ عَلَى أَحَدِ قِسْمَ يمٌ بَيَْْ الََّْْْةِ وَ اأَبِ طاَلِبٍ ع عَلَى مِْْ  يَّ لَّْارِ ََّ يَدْخُلُهَا الدَّ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Abdul Rahman Bin Al-Hassan Al Tameemi Al Bazzaz transmitting,  

‘From Abdu Abdullah-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws having said: 
‘Amir Al-Momineen Ali Bin Abu Talib-asws addressed upon the pulpit of Al-Kufa, and among 
what he-asws said was: ‘By Allah-azwj! I-asws am the judge of the people on the Day of the religion 
(Qiyamah), and distributor between the Paradise and the Fire. No entering one will enter it 
except upon one of my-asws distributions.  

لَْقَِْا وَ لقََدْ  ِْ َِ الرُّسُلِ وَ الْمَلََئِكَةِ وَ الَْْرْوَاحِ خُلِقُوا  ي َْارُو ُِ الَْْكَُِْ وَ ِِنَّ جََِ َِ الَّذِي لََْ يَ وَ أنَََ الْ ِْْطاَبِ وَ أعُْطِيتُ التِ سْ سْبِقْنِِ ِلِيَْهَا أَحَدٌ عُلِ مْتُ فََّْلَ ا
ُِ سَبِيلَ الْكِتَابِ وَ أُ  ََايََ بَُِّ رْ ََ السَّحَابِ وَ عُلِ مْتُ عِلْمَ الْمََْايََ وَ الْبَلََيََ وَ الْقَ  ِْجَلُ ِِ

And I-asws am the greatest distinguisher, and entirety of the Messengersas and the Angels and 
the souls were Created for our Creator. And I-asws have been Given nine (things) which no one 
has preceded me-asws to him. I-asws learnt the decisive address, and had insight of the ways of 
the Book, and I-asws am a carrier to the clouds, and I-asws learnt knowledge of the afflictions and 
the deaths and the judgments.  

ينِ وَ أنَََ الِْ عْمَةُ الَّتِِ أنَوْعَمَهَا اللََُّّ عَلَى خَلْقِهِ كُلُّ ذَلِكَ مَنٌّ مِنَ اللََِّّ مَنَّ بِهِ عَ وَ بِ   تُهُ بَيَْْ  يبُ عَلَى خَلْقِ اللََِّّ وَ نََْنُ قَسِيمُ اللََِّّ وَ مَِّْا الرَّقِ  لَيَ كَمَالُ الدِ  وَ حُجَّ
ََ ِِنَّ اللَََّّ كانَ عَلَيْكُمْ رَقِيباً  قُوا اللَََّّ الَّذِي تَسائوَلُونَ بِهِ اتوَّ  الْعِبَادِ ِِذْ يوَقُولُ اللََُّّ   وَ الَْْرْحا

And by me-asws, the religion was perfected, and I-asws am the Favour which Allah-azwj Favoured 
with upon His-azwj creatures, all that being a Conferment from Allah-azwj, He-azwj Conferred with 
upon me-asws. And from us-asws is the watcher upon the Creatures of Allah-azwj and we-asws are 
the distributors of Allah-azwj and His-azwj Divine Authorities between the servants, because 
Allah-azwj Said: fear Allah, Who you are asking for the relationships by; Allah will always be 
Watchful over you [4:1]. 

نِيَْ  ابِيَْ أوَْ سَاحِريِنَ أوَْ َِيََّ ََِّْْالِ فَمَنْ كَانَ فِيهِ شَيْ  فوََْحْنُ أهَْلُ بوَيْتٍ عَََّمََْا اللََُّّ مِنْ أنَْ نَكُونَ فوَتَّانِيَْ أوَْ كَذَّ فوَلَيْسَ مَِّا وَ ََّ نََْنُ مِْْهُ ِِنََّ أهَْلُ ءٌ مِنْ هَذِهِ ا
ُ مِنْ كُلِ  نَََسٍ نََْنُ الََّّادِقُونَ ِِذَا نَطَقَْْا وَ الْعَالِمُونَ ِِذَا سُِِلَْْا  بوَيْتٍ طَهَّرَنََ اللََّّ
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We-asws are People-asws of the Household. Allah-azwj has Protected us-asws from becoming 
tempters, or liars, or sorcerers, or cheaters. The one who has in him anything from these 
characteristics, he is not from us-asws nor are we-asws from him. We-asws are People-asws of the 
Household. Allah-azwj has Cleaned us-asws from every uncleanness. We-asws are the truthful 
whenever we-asws speak, and the knowledgeable whenever we-asws are asked.  

ُ عَشْرَ خََِّالٍ لََْ يَكُنْ لَِْحَدٍ قوَبْلََْا وَ ََّ يَكُونُ لَِْحَدٍ بوَعْدَنََ الْعِلْمَ وَ الْْلِْمَ وَ  َْافَ  وََُّ وَ اللُّبَّ وَ الُّْبُ أعَْطاَنََ اللََّّ َِْ وَ الَِّ دْ َِ وَ الْعَ الشَّجَاعَةَ وَ السَّخَاوََُ وَ الََّّ
 وَ الطَّهَارََُ 

Allah-azwj has Given us ten characteristics, not being for anyone before us-asws, nor will they 
happen to be for anyone after us-asws – the knowledge, and the wisdom, and the 
understanding, and the Prophet-hood, and the bravery, and the generosity, and the patience, 
and the truthfulness, and the chastity, and the cleanliness.  

ةُ الْ  ُ بِهِ فوََْحْنُ كَلِمَةُ التَّقْوَى وَ سَبِيلُ الْدَُى وَ الْمَثَلُ الَْْعْلَى وَ الُْْجَّ ََّلَلُ فأََنََّّ تَُّْرَفُونَ  عُظْمَى وَ الْعُرْوَُُ الْوُثوْقَى وَ الَْْقُّ الَّذِي أقَوَرَّ اللََّّ   فَما ذا بوَعْدَ الَْْقِ  ََِِّّ ال

We-asws are the word of piety, and the way of guidance, and the lofty example, and the mighty 
argument, and the firmest handhold, and the truth which Allah-azwj has Acknowledge with: 
And what is there after the Truth except for the straying? So how come you are turning 
away? [10:32]’’.793 

ُْوا وَ كُْْتُ أَخْ  نَّه َّ، نَّه َّ البلَغة -25 ََيْتُ بُِْورِ اللََِّّ حِيَْ وَقوَ ُِ َْ فوَقُمْتُ بَِلَْْمْرِ حِيَْ فَشِلُوا وَ تَطلََّعْتُ حِيَْ توَعْتَعُوا وَ مَ ََهُمْ صَوْتًَ وَ أعَْلََهُمْ فوَوْتًَ فَطِرْ
ُِ بِرهَِانَِّهاَ كَالْْبََلِ ََّ تََُر كُِهُ الْقَوَاصِ   فُ وَ ََّ تزُيِلُهُ الْعَوَاصِفُ بِعَِْانَِّهاَ وَ اسْتَبْدَدْ

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘I-asws stood with the affairs when they failed, and I-asws rose where they hid themselves, and I-

asws went with the Noor of Allah-azwj where they stopped, and I-asws used to be quietest of them 
in voices, and loudest of them in marching. I-asws broke them with their annihilation, and I-asws 
manifested their proofs like the mountain. Neither can the storms shake it, nor any wind move 
it.  

ليِلُ عِْْدِي عَزيِزٌ حَتََّّ آخُذَ الَْْقَّ لَهُ وَ الْقَوِيُّ عِْْدِي ضَعِيفٌ حَتََّّ لََْ يَكُنْ لَِْحَدٍ فَِّ مَهْ    آخُذَ الَْْقَّ مِْْهُ مَزٌ وَ ََّ لقَِائِلٍ فَِّ مَغْمَزٌ الذَّ

There does not happen to be any fault in me-asws for anyone (to point at), nor anything wrong 
in me-asws for a speaker to speak ill of. The humble is strong in my-asws presence until I-asws take 
the right for him, and the strong is weak in my-asws presence, until I-asws take the right from 
him.  

ََاءَهُ وَ سَلَّمَْْا للََِّّ أمَْرَهُ أَ  قَهُ فَلََ أَكُونُ أوََّلَ مَنْ كَذَبَ عَلَيْهِ  توَراَنِ  رَضِيَْا عَنِ اللََِّّ قَ  أَكْذِبُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ وَ اللََِّّ لََْنََ أَوَّلُ مَنْ صَدَّ
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We-asws are pleased with Allah-azwj of His-azwj Judgments, and we-asws submit to Allah-azwj of His-

azwj Commands. Do you see me-asws lying upon Rasool-Allah-saww? By Allah-azwj! I-asws was the 
first one to ratify him-asws, and I-asws will not be the first one to lie upon him-saww.  

ُِ فِ أمَْريِ فإَِذَا طاَعَتِِ قَدْ سَبَقَتْ بوَيْعَتِِ وَ ِِذَا الْمِيثاَ ُِ فِ عُُْقِي    لغَِيِْْيفوََْظَرْ

I-asws looked into my-asws affairs, and there, my-asws obedience has precedence to my-asws 
allegiance, and there, the covenant regarding me-asws is in the necks of others’’.794 

ُِ فِ كِتَابِ سُلَيْمِ بْنِ قوَيْسٍ رَوَى ابْنُ أَبِ  -26 عْتُ عَلِي اً ع يوَقُولُ أقَُولُ وَجَدْ  رَسُولِ اللََِّّ عَشْرُ خََِّالٍ مَا يَسُرُّنِ بِِِحْدَاهُنَّ كَانَتْ لِ مِنْ    عَيَّاشٍ عَْْهُ قاَلَ سََِ
 مَا طلََعَتْ عَلَيْهِ الشَّمْسُ وَ مَا غَرَبَتْ فَقِيلَ لَهُ سََِ هَا لََْا يََ أمَِيَْ الْمُؤْمِِْيَْ 

I (Majlisi) am saying, ‘I found in the book of Suleym Bin Qays, reported by Ibn Abu Ayyash, from him who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘There were ten characteristics for me-asws from Rasool-Allah-saww, what 
each one of these cheers me-asws for as long as the sun emerges upon it (the earth) and sets’. 
It was said to him-asws, ‘Name these for us, O Amir Al-Momineen-asws!’ 

َْةُ فِ الَْْهْلِ وَ ا فوَقَالَ قاَلَ لِ رَسُولُ اللََِّّ ص أنَْتَ الَْْخُ  لَِي ْْ يِِرُ وَ أنَْتَ ا لَِيلُ وَ أنَْتَ الْوَصِيُّ وَ أنَْتَ الْوَ ْْ مَالِ فِ كُلِ  غَيْبَةٍ أغَِيبُهَا وَ مَْْزلِتَُكَ مِنِِ   لْ وَ أنَْتَ ا
َْةُ فِ أمَُّتِِ وَليُِّكَ وَليِِ ي وَ عَدُوُّكَ عَدُوِ ي وَ أنَْتَ أمَِيُْ الْمُ  لَِي ْْ  مُسْلِمِيَْ مِنْ بوَعْدِيؤْمِِْيَْ وَ سَيِ دُ الْ كَمَْْزلَِتِِ مِنْ رَبِِ  وَ أنَْتَ ا

He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws: ‘You-asws are the brother, and you-asws are the 
friend, and you-asws are the successor-asws, and you-asws are the Vizier, and you-asws are the caliph 
regarding the family and the wealth during every absence I-saww am absent, and your-asws 
status from me-saww is like my-saww status from my-saww Lord-azwj, and you-asws are the caliph 
among my-saww community. Your-asws friend is my-saww friend, and your-asws enemy is my-saww 
enemy, and you-asws are Emir of the Momineen, and chief of the Muslims from after me-saww. 

مْتُ عَلَى أمَْرٍ ََِِّّ مَ  بَيْتِ سُولُ اللََِّّ ص فَطُوََ لِمَنْ رَسَخَ حُبَُّْا أهَْلَ الْ ا عَهِدَ ِِلََّ فِيهِ رَ ثَُّ أقَوْبَلَ عَلِيٌّ ع عَلَى أَصْحَابِهِ فوَقَالَ يََ مَعْشَرَ الََّّحَابةَِ وَ اللََِّّ مَا توَقَدَّ
 فِ قوَلْبِهِ 

Then Ali-asws faced towards his-asws companions and said: ‘O community of companions! By 
Allah-azwj! I-asws did not proceed upon any matter except what Rasool-Allah-azwj had covenanted 
to me-asws regarding it. So, beatitude is for one is immersed in our-asws love, of People-asws of 
the Household, in his heart. 

ََ رَسُولِ اللََِّّ ص مِنِِ  وَ صَلَّى الْقِبْلَتَيِْْ كَََّلََتِ  عَةٌ  أرَْهَقْ حُلُماً وَ هَذِهِ فَ صَلَّيْتُ صَبِي اً وَ لََْ  فوَوَ اللََِّّ مَا ذكََرَ الْعَالِمُونَ ذكِْراً أَحَبَّ ِِ َْ ُِ اللََِّّ عَلَيْهَا بَ اطِمَةُ صَلَوَا
  مِنْ رَسُولِ اللََِّّ تََْتِِ هِيَ فِ َِمَانَِّهاَ كَمَرْيَمَ بِْْتِ عِمْراَنَ فِ َِمَانَِّهاَ

By Allah-azwj! The learned did not mention any mention more beloved to Rasool-Allah-saww than 
me-asws and prayed Salat to two Qiblahs like my-asws Salat. I-asws prayed as a child and I-asws had 
not reached adulthood. And this (Syeda) Fatima-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
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her-asws, is a part of Rasool-Allah-saww, is under me-asws (as wife). She-asws, in her-asws era, is like 
Maryam Bint Imranas was in heras era. 

ُِ وَ أمََّا أَ  وَ ِِنَ  دٍ كَمَكَانِ الْعَيَْْيِْْ مِنَ الرَّأْ كَانِ الْقَلْبِ مِنَ لْبَدَنِ وَ أمََّا فاَطِمَةُ فَكَمَ نََ فَكَمَكَانِ الْيَدِ مِنَ االَْْسَنَ وَ الُْْسَيَْْ سِبْطاَ هَذِهِ الْْمَُّةِ وَ هُِاَ مِنْ مَُُمَّ
ِْيَْةِ نوُحٍ مَنْ ركَِبَهَا نَََا وَ مَنْ تَخلََّفَ عَْْهَا غَر َِ    الَْْسَدِ مَثلََُْا مَثَلُ سَ

And Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws are two chiefs of this community, and they-asws are from 
Muhammad-saww like the place of the two eyes are from the head. And as for I-asws, it is the 
place of the hand from the body. And as for (Syeda) Fatima-asws, it is the place of the heart 
from the body. Our-asws example is like an example of the ship of Noahas. One who sails in it 
attains salvation, and one staying behind from it, drowns’’.795 
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